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TEORIA E PRASSI DELLA VERSIFICAZIONE: 

IL DODECASILLABO NEI PANEGIRICI EPICI DI GIORGIO DI 

PISIDIA 

R. ROMANO/NAPOLI 


Nel quadro delle ricerche, piü o meno recenti, sulla tecnica e sulla struttura del dodecasil- 
labo bizantino, che offrano dati completi, preferibilmente con le relative percentuali, 
sulPuso della cesura, sulla parossitonesi, sugli errori di prosodia, per quanto riguarda la 
produzione profana a carattere ^epigrammatico^ (ivi comprendendo, per convenzione, 
anche composizioni molto estese, ^carmi^', frequenti in quasi tutti gli autori^) o storico\ 
manca uno Studio, credo, relativo al poeta che e stato notoriamente della 

produzione, Studio che venga a completare le ricerche di P. E. Bouvy^, di I. Hilberg (circa 


* Cosi come A. D. Kominis, Tö Bu^avrtvöv ieqöv ^lygafifia xai ot ^JtiygaiifiaTOJtOLOL. (^A'ftrivä. 
SetQct ötaTQißwv xal ^e>-£Trm<ito)v, 3.) Atene 1966. 

^ Studi aggiomati sulla metrica esistono per Teodoro Studita (cfr. Theodoros Studites, Jamben auf 
verschiedene Gegenstände. Krit. Text, Übersetz, und Komm, besorgt von P. Speck- [Supplementa Byzan- 
tina, I.] Berlin 1968, 70-87 = Speck); Cristoforo di Mitilene (cfr. Cristoforo di Mitilene, Canzoniere [a 
cura di AA. W.], [Quademi dellTstit. Filol. bizantina.] Catania 1983, 23 s.); Teofilatto di Bulgaria (cfr. 
R. Romano, La metrica di Teofilatto di Bulgaria, Atti Accad. Pontaniana n. s. 32 [1983] 175-186 = 
Romano, Teofilatto); Nicola Callicle (cfr. Nicola Callicle, Carmi, a cura di R. Romano. [BNHN, 8.] 
Napoli 1980, 38-42 = Romano, Callicle); Teodoro Prodromo (cfr. W. Hörandner, Theodoros Prodro- 
mos. Historische Gedichte. [Wiener byzantinist. Studien, ii.] Wien 1974, 125 ss, = Hörandner; Studio 
parziale sulla metrica precedentemente ap, C. Giannelli, Tetrastici di Teodoro Prodromo sulle feste fisse e 
sui santi del calendario bizantino, Anal. Boll, 75 [1957] 308-313 [= Scripta minora, Roma 1963, 262-266] 
= Giannelli); Giovanni Tzetze (cfr. P. L, M. Leone, loannis Tzetzae iambi, Riv. studi biz. neoell, n. s. 6-7 
[1969/70] 131); Teodoro Balsamone (cfr. K. Horna, Die Epigramme des Theodoros Baisamon, Wiener 
Studien 25 [1903] 173 s.); l’Anonimo italobizantino del XII secolo (cfr. G. Luongo, Due preghiere in versi 
di un poeta italobizantino del XII secolo, Annali Fac. Lett. Filos. Univ. Napoli n. s. 10 [1979/80] 98; ved. 
anche, per la produzione italogreca del XIII secolo, M. Gigante, Poeti bizantini di Terra d’Otranto nel 

secolo XIIL [BNHN, 7.] Napoli 1979, 35; Eugenii Panormitani Versus iambici. Ed_M. Gigante. [Istit. 

sicil. stud. bizantini neoell., Testi, 10.] Palermo 1964, 10 s.). Per altri rilevanti autori Panalisi metrica e 
subordinata a una moderna riedizione, come per Psello (riunendo i vari carmi editi ap. L. Stembach, 
Analecta Byzantina, Ceske Museum filologicke 6 [1900] 291-322; E. Kurtz-F. Drexl, Michaelis Pselli 
Scripta minora, I, Milano 1936, 45-48; 190-205; 220-231, ecc.; A. Garzya, Versi e un opuscolo inediti di 
Michele Psello, Storia e interpretazione di testi bizantini, [Variorum Reprints, CS 28.] London 1974, V, 
ecc. Per Tepitafio di Sclerena ved. Michaelis Pselli, In Mariam Sclerenam, a cura di Maria Dora Spadaro. 
[Univ. di Catania ... 37.] Catania 1984, 65-68); Giovanni Geometra (PG 106, 901-1002); Giovanni 
Mauropode (PG 120, ii 19-1200; ed. in preparazione a cura di R. Anastasi); Manuele File (E. Miller, 
Manuelis Philae Carmina, I-II, Paris 1855-1857 [fotor. 1967], ma Ped. comprende numerose composizio¬ 
ni attribuibili con certezza ad altri autori; Ae. Martini, Manuelis Philae Carmina inedita..., Napoli 1900). 

^ Per Teodosio Diacono, l’immediato epigono del Pisida, ved. Ambra Maria Collesi, Per il testo della 
Presa di Creta di Teodosio Diacono, Annali Fac. Lett. Filos. Univ. Macerata i (1968) 236-238 = Collesi, e 
poi Theodosii Diaconi De Creta capta. Ed. H. Criscuolo, Leipzig 1979, X-XII. Per la Chronica di Efrem 
ved. O. Lampsidis, Beitrag zur .akustischen' Metrik in der Chronik von Ephraem, .Byzantion 35 (1965) 
482-494. 

^ Secondo il noto giudizio del ps.-Gregorio Corinzio, Hzgi Xoyoyg. 42 = 323, 277-282 Donnet; ved. 
anche Romano, Callicle, 24. 

* Etüde sur les origines du rythme tonique dans Phymnographie de Pfiglise grecque, Nimes 1886, 
164-169. 
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il rispetto della parossitonesi)^, di L. Stembach (suU’elisione, la crasi, il iato, le sostitu- 
zioni)^ e di P. Maas (sulla posizione delFautore nelFämbito complessivo della produ- 
zione)*, fomendo dati e percentuali completi. 

La moderna edizione dei Panegirid epid di A. PeitusP, curata con esemplare metodo- 
logia e acribia, con ampio Studio della tradizione manoscritta e dello sfondo storico, offre 
solide basi per un’indagine sulla metrica, laddove notoriamente si desidera un’edizione 
moderna &t\PHexahemeron (di cui si leggono 1894 versi nelPedizione di R. Hercher*® e 
1910 versi nelPedizione di J. Quercius e P. F. Fogginius" contro i 3000 attribuiti dal 
Lessico di Suida'^) e delle altre composizioni minori*^, specie alla luce della ricognizione 
dei nuovi manoscritti inesplorati*'^. 

I Panegirid epid^^ sono comprensivi di 2611 w. (I: 89 w,; II i: 252 w.; II 2: 377 


^ Über die Accentuation der Versausgänge in den jambischen Trimetern des Georgios Pisides, Fest¬ 
schrift Johannes Vahlen (Berlin 1900) 149-172 = Hilberg; ved. anche Id., Byz. Zeitschr. ii (1902) 
162-164. 

^ Spec. „Appendix metrica“ a Observationes in Pisidae carmina historica, Rozpr. Akad. Umiejetnosci. 
Wydzial filologiczny, ser. II, 15 (1900) 259-296 = Stembach. 

* Der byzantinische Zwölfsilber, Byz. Zeitschr. 12 (1903) 278-323 (= Kleine Schriften, München 1973, 
242-288, con aggiunte e revisione) == Maas. 

^ Giorgio di Pisidia, Poemi I: Panegirici epici a cura di A. Pertusi. [Studia Patristica et Byzantina, 7,] 
Ettal i960 = Pertusi. Sull’edizione ved. recentemente A. Carile, Commemorazione di Agostino Pertusi 
{1918-1979), Studi bizantini e neogreci. Atti dei IV Congresso nazionale di studi bizantini. [Saggi e 
ricerche, 7.] Galatina 1983, 35 e note 22 e 23, dove sono elencate le recensioni al volume e gli altri lavori dei 
compianto studioso su Giorgio. Per studi apparsi dopo Pedizione ved. spec. J. D. C. Frendo, The Signifi- 
cance of Technical Terms in the Poems of George of Pisidia, Orpheus 21 (1974) 45-55; P. Speck, Zufälli¬ 
ges zum Bellum Avaricum des Georgios Pisides. [Miscellanea Byzantina Monacensia, 24.] München 1980. 

reiOQYtou Toü Iliatöou e^af|peQov f\ xoopouQyta = Claudii Aeliani Varia historia epistolae frag- 
menta ex recognitione R. Flercheri. Accedunt rei accipitrariae scriptores: Demetrii Pepagomeni Cynoso- 
phium; Georgii Pisidae Hexaemeron; Fragmentum Flerculanense, II, Lipsiae 1866, 603-662 (apparato 
critico a LVIII-LXVI). 

” Opera Georgii Pisidae, Theodosii Diaconi et Corippi Africani Grammatici. [Corporis Historiae 
Byzantinae Nova Appendix.] Romae 1777 = PG 92, 1425-1578. Ved. prowisoriamente le annotazioni di 
N. Radosevic, Sestodnev Georgija Piside i njegov slovenski prevod. [Vizantoloski Institut, Kniga 16.] 
Beograd 1979 (ved. P. Schreiner, Byz. Zeitschr. 75 [1982] 14 s.). Cfr. anche G. Bianchi, Note sulla cultura 
a Bisanzio all’inizio dei VII secolo in rapporto all’Esamerone di Giorgio di Pisidia, Riv. studi biz. neoell. 
n.s. 2-3 (1965/66) (= Atti dei I Congresso nazionale di studi bizantini), 137-143. 

I 517,20 Adler. I trentatre versi della conclusione dei poema si leggono ap, L. Stembach, Georgii 
Pisidae carmina inedita, Wiener Studien 14 (1892) 66-68 (= suppL 107). 

Ed. Stembach, Georgii Pisidae ..., Wiener Studien 13 (1891) 1-62; 14 (1892) 51-68; per le altre opere 
ved. anche Pertusi, 16. 73. 

Ved. Pertusi, 17 e 16, nota 2. 

I Panegirid epid sono cosi citati: I = Per Pimperatore Eraclio che ritomato dalPAfrica regna e contro 
Vimperatore Foca; II 1-3 = Per Pimperatore Eraclio e la sua guerra in Persia, quando lasdd la capitale 
(Expeditio Persica) I-III; III = Per Bono patrizio e luogotenente delPimperatore; IV = Per Passalto dei 
barbari e per il loro insuccesso (Bellum Avaricum); V = Versi improvvisati in occasione della comunicazio- 
ne sulla restaurazione della venerata Croce; VI 1-2 = Eracliade I-II;/rr. 1-57 = Frammenti. Sigle dei 
codici; M = Par. suppl. gr. 690, saec. XI“, ff. 53-54. S6V-64V; V = Vat. gr. 1126, saec. XIV, ff. $6-6jv. 
92-133; P = Par. suppl. gr. 139, saec. XIV, ff. 60-jzv; 89-142t^;C = Rom. Corsin. 1104 (41.F.25), saec, 
XVIII, ff. 316-334. 336-341. 343-348V (apografo di V); R = Rom. Vallic. gr. 130, saec. XVIII, ff. 1-17. 
19-34; R' — Rom. Vallic. gr. 121, saec. XVIII, ff. 1-5; R" = Rom. Vallic. gr. 142, saec. XVIII, ff. 
(tutti e tre apografi di V). La presenza dei singoli codici in ciascuno dei componimenti e la seguente: I: M; 
II i: MVP [CR]; II 2: MVP [CR]; II 3; VP [C]; III: M; IV: VP [CR]; V: M; VI i: VP [CR]; VI 2: VP 
(mancano i w. 69-132) [CR]. Per la tradizione indiretta ved. Pertusi, 59-62 (Expeditio Persica). 6} s. 
(Bellum Avaricum). 65 s. (Heraclias). 

Vv. 375 + 196*. 265^; dopo v. 44 e V. 265 sono segnate lacune di i v., ma la numerazione prosegue 
Continua. 
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II 3; 461 w.; III; 168 w.^ 7 ; IV; 541 w/*; V: 105 VI i: 241 w.; VI 2; 230 w.;/rr.: 

147 w-)- 

I. Accento prima della cesura. 

Ai fini dello Studio della cesura (o pausa, Hochton) bisogna mettere da parte i w. II 2, 
26(di cui sono conservate solo 7 sillabe finali); /r. 3 ß, i (5 sillabe iniziali); 3 y, i (6 
sillabe finali); 3 i (5 sillabe iniziali); 3 i, i (6 sillabe centrali); 3 x, i (5 sillabe iniziali); 4 
a, I (7 sillabe finali); 4 y, 2 (mancano 3 sillabe centrali); 5, 2 (4 sillabe iniziali); 6 a, 2 (5 
sillabe iniziali); 6 y, 2 (6 sillabe iniziali); 7, i (7 sillabe finali); 9, i (8 sillabe finali); 22, 1(5 
sillabe finali); 26, i (8 sillabe finali); 29, i (7 sillabe finali); 32, 2 (5 sillabe iniziali); 33, i (7 
sillabe finali); 33, 2 (5 sillabe iniziali); 38, 3 (5 sillabe iniziali); 46, i (7 sillabe finali); 46, 2 
(7 sillabe finali); 48, 2 (2 sillabe iniziali); 50 ß, 2 (5 sillabe iniziali); 50 y, i (5 sillabe 
iniziali); 52 ß, i (5 sillabe iniziali); 52 y, i (7 sillabe finali); 528, i (7 sillabe finali); 53, i (7 
sillabe finali); 54 a, i (7 sillabe finali); 54 ß, i (guasto); 54 y, i (guasto); 54 8, i (guasto); 


34 E, I (5 sillabe iniziali). 
In totale si ha: 

(V ersi di) 

12 sillabe 

13 sillabe 

14 sillabe 

Totale 

C 5 propar. 

169 

2 

- 

171 

C 5 par./proper. 

928 

57 

I 

986 

C 5 oss./per. 

921 

32 

I 

954 

C 7 propar. 

322 

- 

- 

322 

C 7 par./proper. 

137 

I 


00 

C 7 oss./per. 

5 

- 

— 

5 - 

Totale generale: C 5: 21 ii 

w. (= 81,9%); C 7: 465 w. (= 

18,1%). 



In particolare: 

- Cesura pentemimere (= C 5)“: 2111 w. 

1) Proparossitona: 

Totale: 171 w. (= 8,1%) 

2) Parossitona o properispomena: 

Totale: 986 w. (= 46,7%) 

3) Ossitona o perispomena: 



Totale: 954 w. (= 45,2%). 

- Cesura eftemimere (= C 7): 465 w. 

Dopo V. 165 e V. 166 sono segnate kenne di i v., ma la numerazione prosegue continua. 

Dopo V. i6o e V. 487 sono segnate kenne di i v., ma k nnmerazione prosegne eontinna. 

I w. risnltano 116 ma bisogna eonsiderare ehe dopo il v. 89 v’e kenna e k nnmerazione riprende eon 

lOI. 

“ Vedi dati eompleti in Appendiee I. Sebbene spesso, nei eodiei, 8e, y&Q, vnv, Jtpiv, immediata- 
mente prima di C 5, vengano eonsiderati enelitiei, qnando k qnarta sillaba reea nn aeeento, e non abbiano 
qnindi aeeentazione, li si eonsidera aeeentati (eome anehe nell’ed. Pertnsi), dato ehe il fenomeno e sporadi- 
co e diffieilmente aecertabile (eol Giannelli, 265, nota 3, direi ehe „La risposta a qnesto e simih dnbbi non 
poträ venire ehe da nn Inngo e paziente spoglio di mss. di poeti bizantini [delle edizioni e impossibile 
fidarsi], il qnale poträ forse mettere in rilievo tendenze piü o meno spieeate all’enelisi in rekzione alla 
“eristallizzazione” del ritmo, sn eni v. Maas, Der byzant. Zwölfsilber, pp. 297-300“). Diversa e l’eventna- 
lita in eni si trovino immediatamente prima di C 7: in qnesto easo sono da eonsiderare atoni (legge di 
Hilberg) e, il piü delle volte, nei eodiei non e vergato l’accento rektivo; efr. Maas, 277 s.; Giannelli, 264 s.; 
Romano, Teofilatto, 179. 


i'' 
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I. Abteilung 


1) Proparossitona; 

Totale: 322 w. (= 69,2%) 

2) Parossitona o properispomena: 

o-j^-|o-|w{|_|o-|^v 

Totale: 138 w. (= 29,7%) 

3) Ossitona o perispomena^': 

O-j ^-| 0-1 o|-| 0-1 

Totale: 5 w. (= 1,1%). 


2. Prosodia. 

Si riscontrano i seguenti errori di prosodia"*^, tutti nella tradizione indiretta: 
fr. 3 a, I voüv; 
fr. 4 Y, I ^uoTTj yevecrO^ai; 
fr. $, i TOig; 
fr. 6 a, I 
fr. 14, 2 yei; 

/r. 48, I TjXjti^e; 

fr. 52 6, I xöopöv fipfintbaEv; 

fr. 54 Y, I cruvdvxfjoLv; 

fr. 54 8, I xai. 

Vi sono dunque errori in 9 w. su 2611 (= 0,3%). 

Gli altri errori di prosodia, lacune nei codici e nella tradizione indiretta sono stati 
corretti per congettura (Querci, Hilberg, Geizer, Stembach, Pertusi), anche talvolta ren- 
dendo il verso di 13 sÜlabe: 

1 5 ^Qoi>tCTag euoTÖxoug M: corr. driQO^ag (xaT)eDOTÖxoug; 

I 10 qvjtEQ aq)^ M: corr. qv Jtcog dqp’; 

II I, 95 oijpjiadeig MVP: corr. onpitadei; 

II 2, 56 öieojtaQu^ov MVP (eaitaßp^ov): corr. EaxeSaapEVOv; 

II 2, 116 aiiTOijg MVP: corr. auTÖg; 

II 2, 141 pETCi MVP: corr. |XE{a)Td; 

II 2, 325 opixpoO ÖE Jtövov MVP: corr. jtövov 8 e opixpoii; 

II 3, 27 JigooKaxEtgexe xöjtong VP: corr. JtßoaxatCTßEXEv TOJtoug; 

II 3, 13 j ödxßDOL xig VP: corr. ödxßvoiv xig; 

II 3, 180 olÖE ydg VP: corr. oi8ev yäg; 

II 3, 204 aiuxovg l^fiYeg VP: corr. ai 5 tög ;^5 

III114 (paal, Ttövov M: corr. qpaoiv, Jtövou; 

III 152 ^(OYßaqrrjöwaL xuatcp M: corr. ^coYQOwpqotooiv xtimtp; 


Ved. nota precedente. Considero quali C 7 oss./per. solo i seguenti versi: 

II I, 212 i)|iüv 6 t Jiäv TÖ Jtpax^^ I ^ 03 tou 6 d^eTo. 

II 1,213 öjwog 6 xdvTorv pioftög || eLg Tf|v attCav. 

II 3, iSooLÖevYdptbgTct JtoXXdljxaljtepioTaaig. 

II 3, 400 üdwov avtög töv a&v, | (bg fotCoraoai. 

IV 74 OÖTO) ph' o^v TÖ TaxTÖv II eixoperv ßÖQog. 

Ved. anche Maas, 278. 

“ In Giorgio, come negli altri giambografi, e sempre possibile ‘abbreviare’ davanti a muta + Uquida. 
Basti un solo esempio, VI 2, 185, dove l’e di texvov e considerata una volta breve, l’altra lunga: dik’ ex 
T^(ov eig tixva (TupperexXdxii. 

A II 3, 410 la congettura di Pertusi, proposta in apparato, riepatüv per Jiadcöv, sarebbe contra 
metrum (-ega-): cfr. III jr. 
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IV 30 lox^ae nöXig VP: corr, lox^^ev jicXig; 

IV 61 aifiaot JteqpVQji^ov VP: corr. atuaaiv jrecpuQfievov; 

IV loi exiVTjOE XtJQttV VP: corr. ^xivnoev 
IV 131 ajteiQwv VP: corr. (xal) ajceiQWv; 
rV 184 Ttäal JtttQ'^vEig VP: corr. Jtäaiv jraQ'gvEig; 

IV 245 eIxe >taT’ VP: corr. eIxev xat’; 

IV 255 fe^EVEUQCOOE jtödog VP: corr. ElEVEUQtooEV Jtö-ftog; 
rV 263 ELJCE fiaxTiv VP: corr. eIxev ndxiiv;^ 
rV 338 ÖE öö^g VP: corr. 8f) öö^Tig; 

IV 343 ElEcpauXiOE Xöyoig VP: corr. felEqpatjXiOEV XöyoLg; 

IV 344 avvEcrTQEa|»£ te VP: corr. cruvEor^Ecp^ te; 

IV 416 ÖEVTEQöv djidplofiai VP: corr. öeuteqwv djidplonai; 

IV 437 YQacpfjg E{)cpÖ0a)g VP: corr. 7^15 EÜcpö^wg; 

IV 457 tcoXeuei VP: corr. (jtQo)jtoXE(iEi; 

IV 474 avyxaTExXvoE adXog VP: corr. ovyxaTExXuaEv odXog; 

V 32 ovx ti^eXe ydg jtaQoixEiv ßoQßdQO) M: corr. tw ßapßdQO) ydg ou JtaQoixEÜv 
ti^eXev; 

V 60 dvxavfiyayE TÖn:ot)g M: corr. dvravriyayEV TÖJtoug; 

V 61 KQOjiTi#ELag M: corr. JtQO|XT)i&Lag; 

V 68 E^0£ Ö£ M: corr. evqev öe; 

V 77 eIccteoteiXe ßEXTi M: corr. eIojieöteiXev ßfiXri; 

V 80 (pöivoig (sic) M: corr. cpövoig; 

VI I, 4 SoTEyE ydQ VP: corr. EOTEyEV ydp; 

VII, 76 E^EXÖJtQOJOE ßCov VP: corr. E|exÖJtQ(oo£V ßiov; 

VII, 125 xadcojrXi^E Xöyoig VP: corr. xadcojcXi^ev Xdyoig; 

VI I, 216 ^paßeCtfig VP: corr. xal ßpaßEiig; 

VI I, 226 ojißQtov VP: corr. ö^ßgicov; 

VI 2, 72 ElavEOTTiaE fidxTig V (om. P.): corr. i^,avecm]aev Iidxiig; 

VI 2, 77 atfiaoi jCEqpiJQUEVog V (om. P): corr. aifiaoiv JtEqjuQji^og; 

VI 2, 163 6’ ö ßCog VP: corr. Aovßiog; 

VI 2, 178 q)aai ÖExa VP: corr. (paaiv ÖExa;^* 

VI 2, 205 TÖv fejt’ VP: corr. JtXaoröv; 

fr. 3 y, 2 aiÖEO^^wfiEV Theoph.: corr. (djiavTEg) atÖEO^wfiEv; 
fr. 3 11, I [i^av Theoph.: corr. (ydp) pEyav; 

— (pvyf) THieoph.: corr. (t)) qruyr); 

fr. 4 ß, I 8 e xat’ Theoph.: corr. 8’ (au) xax’; 
fr. 4 y, 2 XoopÖTiv Theoph.: corr. (töv) Xooqötiv; 
fr. 18, I yEcpupag Theoph.: corr. yeq)UQag (ßdpßapoi); 
fr. 19 a, I irwg Theoph.: corr. jrtög (ydp); 

— LOTatai Theoph.: corr. öjrXi^Exai; 

fr. 19 a, 2 pövog dywvi^Exai Theoph.: corr. fippooxai pövog; 
fr. 19 ß, I 6g dxpcöv Theoph.: corr. (dXX’) 60 (n:£p) dxpojv; 
fr. 46, I Eoco Suid.: corr. (ev p)Eoq); 
fr. 48, I XoopÖTiv Theoph.: corr. (8Qdxovxa) Xoaponv; 
fr. 50 ß, I ou ydp Ix6v Theoph.: corr. JtXT|v oux fex6v ydp; 
fr. 50 8, I oßEatopEV xö jtÜQ Theoph.: corr. xö jtüq oßtocopev; 

— xaxaq)Xe^ Theoph.: corr. xaxacpX^; 

fr. 32 a, I Eiadyouaiv Theoph.: corr. dyouoiv; 


^ A IV 308 da corr. TTigeTEOV in -qti-. 

A VI 2, 194 da corr. 'Itoxdoxrig in ’Io-. 
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I. Abteilung 


fr. 52 Yj I övvfiYCtYe fidtTiv Theoph.: corr. ouvTjYCtY^^ parnv; 

fr. 53, I s. 6 08 XoapÖTjg lÖTiE^eXetJoeig JtoixCXag uqpicrcaTo Ifjjtövoijg Suid. : corr. ejutö- 
vovg 6’ 6 XooQÖTig | ejte^eXevaeig Koixi^ag ucptoraTo; 
fr. 54 ß, I ÖTifAiODQYno'ctg Theoph. : corr. (6) ÖT]piouQYno«5; 
fr. 54 6, I X,apjcd6ag Theoph.: corr. Xapjtdöag (X,aßövTEg), 

Trattasi di 62 w. su 2611 (= 2,4%). 

Vi sono ancöra versi resi di 13 o 14 sillabe per congettura ma prosodicamente ammissi- 
bili cosi come träditi dai codici; 

II I, 71 xdg avtaÖEXqjovg (yoüv) dpEtag xai owxQoqpoog; 

II I, 136 xaxaöTQaTT]YELg (xoü) ^apao) xoü öeuxEpou; 

III, 234 xeifitövog övxog xa'i xapaxfig (xä>v) jtQaYpdxcov; 

II 2, 19 xCg Ydp oxpaxTiYÖg; (ö) ßaaiXeog Jtpö xwv öXcov; 

II 3, 45 xdg(6e);taQaxd|eig Eixe pf) xivovpEvag; 

II 3, 456 (pv^axxE, Xqioxe, xoü ßaoiXECog (xovg) xXdöoug^^; 

VI I, 16 ÖQoaiCetai (xö) AavifiXxw öevxeqw; 

VI I, 88 (^i) xö xaxaxXvofxö) Xooqöou cpQovQovp^v; 

VII, 206 Ewg xa^EiXEg (xöv) xiapaßdxriv Xooqötjv; 

VI 2, 120 jrdoag dvEYvwg (xdg) 6iaxd|Eig xwv vöjicov; 

VI 2, 136 oxix ^ YdQ iQyov paxiKcov (V [^roXEpixoiv Pj) ovvxaYlxdxwv. 

In totale ii w. su 2611 (= 0,4%). 


3. Parossitonesi. 

Ai fini dello Studio della parossitonesi'^^ bisogna escludere i seguenti versi, in quanto 
mutili dellapartefinale (ved. anchesupraa § i):fr. 3 ß, i; 3 i; 3 x, i; 5, 2; 6 a, 2; 6 y, 2; 
11,4; 14, 2; 18, 2; 32, 2; 33, 2; 38, 3; 48, 2; 50 ß, 2 ; 50 Y, i; 52 ß, i; 54Y, i; 546 » i; 54e> i- 


In totale si ha: 


(Versi di) 

12 sillabe 

Propar. 

428 

par./proper. 

2050 

oss./per. 

20 

Totale generale: 2592 w. 


In particolare: 


i) Proparossitona: 

0 — 1 — 


Totale: 446 w. (= 17,2%) 

2) Parossitona o properispomena: 



Totale: 2124 w. (= 81,9%) 
3) Ossitona o perispomena: 

Totale: 22 w. (= o,^%). 


13 sillabe 

14 sillabe 

Totale 

18 

- 

446 

72 

2 

2124 

2 

— 

22 



/ 

\j ^ O — w 


4. SostituzionL 

II poeta ammette sostdtuzione del giambo (o dello spondeo, nelle sedi prima, terza e 
quinta), con metro trisillabico (anapesto, dattilo, tribraco) nei seguenti versi, che vengono 


Se per Tov di P si accoglie Toxjg di V appare inutile Tinserzione. 
Ved. dati completi in Appendice II. 
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cosi resi di 13 (o 14) sillabe. Per i versi 'corretti’ ved. supra in sede di errori di prosodia. 

- Anapesto: 

I 4. 5. 16. 18. 89. 

II I, 48. 71. 80. 136. 149. 234. 236. 

II 2, 30. 49. 58. 89. 99. 218. 262. 280. 302. 336. 345. 357. 

II 3, 16. 63. 145. 235. 236. 248. 255. 328. 361. 362. 

III 42. 54. 

IV 467. 49J. 

V 30. 43. 44. 104. 

VI I, 16. 88 (duevolte). 146. 226. 229. 

VI 2, 49. 120. 194. 

fr. 3 ß, 2; 28, i; 32, I. 

Totale: 53 w. su 2611 (= 2,0%). 

- Dattilo: 

I 40. 

II I, 17. 159. 

II 2, 284. 307. 315. 366. 

II 5. 45 - 94 - 378. 379 - 

III 108. 

IV 4V- 
VI I, 100. 

VI 2, 136. 141. 

Totale: 16 w. su 2611 (= 0,6%). 

- Tribraco: 

II I, 58. 114. 

II 2, 19. 33. 114. 165. 170. 257. 284. 333. 340. 

II 3, 64. 176. 351. 436. 

III 86. 

IV 457 - 

V 3. 27. 65. 

VI I, 132. 206. 

VI 2, 29. 

fr. 33, 2; 42, i; 45, I. 

Totale: 26 w. su 2611 (= 1,0%). 

Totale generale: 94 w. su 2611 (= 3,6%). 

Per quanto riguarda le sedi - ved. dati completi in Appendice I - le sostituzioni si 
trovano nei seguenti p(iedi): 

- Anapesto: I p., II p., III p., IV p. 

- Dattilo: I p., III p. 

- Tribraco: I p., II p., III p., IV p. 

5. Conclusioni. 

Prima di commentare i risultati della ricerca, occorre riassumere, punto per punto, i dati 
finora acquisiti dagli studi sopra citati. 

- Per quanto riguarda l’uso della cesura bisogna rifarsi alle conclusioni del Maas^® ed al 
noto Schema del trimetro pisidiano da lui proposto: 



Ved. Maas, 251 s.; Pertusi, 44 s. 
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r 6-1 ■ 

Cj o-|^-| j o-|w . 

l O - 1 o . 


Le caratteristiche del verso sono state cosi riassunte dal Pertusi^^; ,,Con una cesura 
eftemimera il poeta preferisce, neH’ordine, una clausola commatica proparossitona (nor¬ 
male), parossitona o properispomena (eventuale), ossitona o perispomena (eccezionale); 
con una cesura pentemimera una clausola commatica ossitona o perispomena (normale), 
parossitona o properispomena (eventuale), proparossitona (eccezionale)“. 

Se confrontiamo quanto rilevato supra con le conclusioni del Maas notiamo subito che 
esse corrispondono perfettamente per C 7, dove C 7 propar. col 69,2% (322 w.) e 
senz’altro piü usata di C 7 par./proper. (29,7% con 138 w.), laddove C 7 oss./per., col 
suo 1,1% (5 w.) e certamente da definirsi,,eccezionale“. Non corrispondono viceversa- 
almeno per i Panegirici epici - per C 5, dove C 5 oss./per., col 45,2% (954 w.), e 
rappresentata un po’ meno di C 5 par./proper. (46,7% con 986 w.), e C 5 propar., col suo 
8,1% (ma 171 w.) non credo possa certamente definirsi,,eccezionale“, essendo rappre¬ 
sentata piü dell’,,eventuale“ C 7 par./proper. E forse perö possibile apprezzare, nell’ulti- 
ma produzione (VI, databile a. 630), una piü marcata tendenza per C 5 oss./per. (187 w. 
= 39,7%) VS C 5 par./proper. (178 w. = 37,8%), non saprei se intenzionale o casuale 
(ved. anche infra quanto detto a proposito della parossitonesi finale). 

La propensione del poeta per C 5 (2111 w. = 81,9%) e d’altro canto assai marcata, 
contro la tendenza posteriore alla preferenza per C 7 (di solito propar. ) 5 °. 

E difficile comparare l’uso della cesura in Giorgio di Pisidia con quello di autori coevi, 
per la mancanza di studi adeguati, ne d’altronde puö essere istituito un confronto con 
Teodoro Studita, di poco posteriore, perche lo Studio di Speck, pur particolareggiato’’, 
non off re purtroppo per questo punto tutti i dati’^. 

Se paragoniamo Giorgio col suo epigono Teodosio Diacono (X sec.)” notiamo sübito 
come in quest’ultimo le percentuali siano molto diverse: 


C 5 propar. 

C 5 par./proper. 
C 3 oss./per. 

C 7 propar. 

C 7 par./proper. 
C 7 oss./per. 


Giorgio di Pisidia 
(2611 w.”) 
8,1% 
46,7% 
45,2% 

69,2% 

29,7% 

1,1% 


Teodosio Diacono 
(1034 w.”) 

5 > 3 % 

40,5% 

54 . 2 % 

97 . 0 % 

3.0% 

0,0%. 


Teodosio Diacono puö considerarsi praticamente ‘in linea’ con la produzione posterio¬ 
re^^, come testimonia lo scarso numero di cesure C 5 propar., la forte presenza di C 7 
propar. e 1 ’ ‘azzeramento^ di C 7 oss./per. 


Pertusi, ibid. 

Ved. Maas, Z55 ss. 

Ved. Speck, 75-77* 

Su 616 w. C 7 e usata 181 volte, C 5 435 volte. Altri dati si riferiscono solo alPusodi C 5 propar. e C 7 
oss./per. 

Ved. Collesi, 236 (le percentuali sono state ricalcolate cesura per cesura). 

Meno i versi mutili citati all’inizio di § i. 

Per altri 5 versi PA. non sa decidersi fra C 5 e C 7 (Collesi, 237). 

Per il XII e XIII sec. ved. Romano, Teofilatto, 181-183. 
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- La questione degli *^errori^ di prosodia dev'essere anch’essa affrontata partendo dal 
Maas^^. Ferme restando le conclusioni di Sternbach circa le sostituzioni^*, che rendono 
possibile Finserzione delFanapesto, del dattilo e del tribraco, il verso pisidiano e stato 
ritenuto T „ultimo esempio“ di trimetro classico, nel rispetto delle norme prosodiche, 
anche per i nomi propri, fatta eccezione per le vocali dicrone l, ä, ü. Come abbiamo visto, 
quasi tutti gli errori presenti nei codici e nella tradizione indiretta sono stati corretti, sia in 
presenzä di un testo guasto^^, sia in presenza di un testo accettabile. 

Tenuto conto che solo di recente e invalsa la tendenza editoriale a non correggere gli 
errori di prosodia'^®, credo che il problema vada affrontato confrontando i dati acquisiti 
dai Panegirici epici con Fesame della tradizione manoscritta delle altre opere e di quelle di 
autori coevi, 

Prowisoriamente, per il VII secolo, si puö dire che i dati siano contrastanti: addurrei 
solo per esempio i carmi ionici di Sofronio Gerosolimitano^S in cui la prosodia appare 
rispettata'^^, mentre i Canoni giambici di Giovanni Damasceno appaiono meno correttF\ 

- Per la parossitonesi finale le conclusioni del Maas sulla preferenza per tale tendenza'^'^, 
espresse nello Schema 

’ - I - normale 

. -. - ” 1 7 eventuale 

- I - eccezionale 

restano in pieno confermate: parossitona (senza alcun caso di properispomena) 2124 w. 
(= 81,9%), proparossitona 446 w. (= 17,2%), ossitona o perispomena 22 w. (= 0,9%), 

Anche nei quasi coevi Canoni giambici di Giovanni Damasceno si riscontra la marcata 
tendenza alla parossitonesi, non mancando perö esempi di proparossitonesi e ossitonesF^. 


Ved. Maas, 286. 

Ved. supra e Appendice I. 

Basti citare la brillante congettura di Geizer a VI 2, 163 Aoi3ßio5 (= Dwin) per il corrotto, e 
metricamente errate, 6’ 6 ßio^ dei codici. Per le correzioni di Hilberg con Faggiunta di vv fetpeXx^cmxöv 
allo scopo di ^allungare^ la sillaba precedente (ved. supra a § 2) occorre dire che spesso tale espediente 
trovasi giä nei codici: ved. discussione, per Teodoro Studita, ap, Speck, 86. 

Per Teodoro Studita ad esempio ved. le edizioni di A. Garzya, Theodori Studitae epigrammata, EEBS 
28 (1958) 11-64, c pn* di Speck (77-84). Ved. anche Hörandner, 125 ss.; Romano, CaÜicle, 40s. 

Ved. M. Gigante, Sophronii Anacreontica ..., Roma 1957, i8ss. 

Ecco i distici, ad es.: 

1. XpioTÖg jcäoiv önd^cov 

Mcoadixwv vopipcuv deipeL. 

2. AeiJtvov dfivoqpöpov oTceuoaTe Jtdvteg 
puoTixcHpÖQOig xpaÖLaig xdpta ^eolo. 

3. Tig ooepög fex pepöjtorv, (bg ti^e OauXog; 

Tig 0EÖV hi x'ftovLOv Söpapev outcog; 

4. <I>ü)a(pÖQe Jtag&EviTjg, cpcüaq)6pE 
fipETEQ'Q XQaöiT) qpEYyog IdXXoig. 

5. XpLOTiavojv fiaxdpcov xX.a6oaTE qpüXa, 
jtEQdofiivcov dyuüv TEpoooXufuov. 

2,2 con irregolarita; 5,2 con irregolarita. 

Ho effettuato un controllo parziale: cfr. can. nativ. (= i Christ-Paranikas) j8: öXeoe ^poqpOöpou; 
84: etxade kvq; 115 Jipopqdeiejt; 128: JtaXtYYeveaiag. Per i primi due casi ved. anche a nota 39, per il 
terzo si potrebbe correggere in JtßO|iiii'&i9 (cfr. V 61). 

^ Ved. anota 28 e Pertusi, 45:,,alla fine del verso invece, indipendentemente dalla cesura impiegata, (il 
poeta) preferisce una clausola finale parossitona o properispomena (normale), proparossitona (eventuale), 
ossitona o perispomena (eccezionale)“. 

Es. can. nativ, (ed. cit.) 3 (ßarffv). j (öo^d^opev). 8 (©eöv). io (öo^d^OfiEv). 13 (oupjtadfi). 15 
(Kuqiov). 17 (öqppuv). 20 (jcioTECog). 22 (xopög). 25 (aaQxoupEvov). 30 (npwTÖJiXaoTOv). 85 (ei). 104 
(W)- 
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I. Abteilung 


Se si considera il seguente Schema, 



propar. 

par./proper. 

oss./per. 

I (databile a. 619-620) 

34 

47 

8 

II (a. 622-623) 

^57 

820 

^5 

III (a. 626) 

20 

148 

— 

IV (a. 626) 

78 

462 

I 

V (a. 630) 

9 

96 

— 

VI (a. 630) 

36 

435 

— 


appare evidente come il poeta stesso, nel corso degli anni, abbia progressivamente cercato 
di ridurre sempre piü la proparossitonesi e l’ossitonesi finali in favore della parossitonesi. 

Se in I, SU 89 w., vi sono 34 w. propar. (= 38,2%) e 8 w. oss./per. (= 9,0%), in VI, su 
471 w., vi sono solo 36 w. propar. (= 7,6%) e nessun verso oss./per. 

- Niente di particolarmente nuovo si riscontra circa le sostituzioni rispetto agli studi 
sopra citati; ma ved. supra per i versi resi di 13 o 14 sillabe per congettura. 

Considerato quanto detto supra, appare evidente che il verso in pratica piü usato - 
almeno nei Panegirici epici - e il tipo 

0-| ^-| oll-l ^-| C/-| 

Se la maggior frequenza di C 5 par./proper, sia da considerarsi casuale o intenzionale - 
„evitando cosi la monotonia che potrebbe nascere da una troppo insistita cadenza suUa 
quinta sillaba“^^ - e un po’ difficile stabilire. Sarei propenso a credere che il poeta avesse 
piena ‘coscienza’ della maggior eÜQudpia di C 5 oss./per. (Io scarto del numero dei versi e 
d’aJtro canto minimo), anche se, per le esigenze contingenti della versificazione, nello 
sforzo per il rispetto della quantitä^^, s’imponevano, verso per verso, spesso soluzioni 
differenti. In questo quadro lo Schema del Maas, lineare nella sua schematica ‘simmetria’, 
potrebbe essere considerato sempre valido, anche se solo in sede teorica. 

Uh discorso diverso va fatto per la parossitonesi finale: il poeta, come abbiamo visto, ha 
nel corso del tempo cercato di ridurre sempre piü la proparossitonesi e l’ossitonesi finali, 
conscio del fatto che la loro presenza veniva a rompere la cadenza armoniosa nella lettura. 
Tale preferenza, che diverrä notoriamente norma nella produzione successiva^®, va certo 
raffrontata a quella analoga della ^nuqva ^acreontica’ di Sqfronio Gerosolimitano (^w- 
^ I _ V.; ji e (lei verso politico in quell’epoca ancora 

assente alla grossa produzione letteraria, ma verosimilmente giä usato nell’ambiente di 
corte e popolare c.politano^°. 


CosJ C. Crimi per Cristoforo di Mitilene; cfr. op. cit. a nota 2, 24. 

Ved. anche, a questo proposito, quanto rileva H. Hunger, Die hochsprachliche profane Literatur der 
Byzantiner. [Handb. d. Altertumswiss., XII 5,2 = Byz. Handb., V 2.] 11 , München 1978, 93. 

Hunger cita il caso di Manuele File (op. cit., 92, nota 13): su 21.100 w. esaminati solo ji6 sono 
risuluti proparossitoni (= ca. 2,4%). 

Ibid., 94 (con bibl.). 

Ibid., 96 (con bibl.); ved. ora spec. M. Jeffreys, Byzantine Metrics: Non-Literary Strata, XVI. Inter¬ 
nationaler Byzantinistenkongress. Akten 1 1, Wien 1981 = JÖB 31/1 (1981) 322-334. 
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APPENDICE I 
Dari completi relativi alla cesura. 

A. Versi di 12 sillahe. 
i)Cs 

- Proparossitona. 

I 29. 46, 74. 76. 83. 

II I, 5. IO. 16. 25. 34. 40. 61. 63. 107. 160. 167. 174. 177. 190. 209. 211. 

II 2, 17. 40. 67. 68. 73. 80. 82. 85. 108, 112. 116. 126. 147. 175. 207. 211. 264. 304. 327. 352. 

II 3, 14. 21. 33, 5J. 78. 81. 86. 103. 131. 133. 156. 171. 172. 187. 188. 195. 197. 243. 272. 282. 294. 307. 
314- 350* 353* 357- 3^2. 386. 388. 394. 401. 410. 428. 433. 435. 439. 446. 459. 

III 19. 31. 62. 113. 133. 137. 140. 163. 166. 167. 

IV I. 42. 50. 69. 80. 87. 88. 105. 126. 155. 166. 199. 228. 278. 288. 312. 321. 323. 369. 375. 377. 420. 440. 

455 - 477 - 490. 491- 498- 499 - 5i8. 536. 539. 

V 22. 64. Il6. 

VI I, 2. 6. 15. 46. 55. 63. 92. 98. 103. 136. I5I. 153. 163. 172. 207. 218. 222. 

VI 2, I. 22. 31. 33. 62. 80. 88. 103. 131. 143. 132. 167. 168. 176. 214. 

fr. 3 E, i;6ß, i;6y, i;/, 2; ii, i; 15, i. 2; 17, i;20, 3; 34, 4; 35, i;48, i; jo6, i. 

Totale: 169 w. 

- Parossitona o properispomena. 

I 3. 7. IO. II. 13. 20. 21. 27. 28. 30. 31. 34. 36. 38.41.42.44. 47.48.31. 32. 33. 34.38. 60. 62. 64. 68. 69. 
70. 71. 73. 79. 80. 81. 84. 87. 

II I, I, 3. 12, 18. 22. 23. 24. 26. 36. 38. 46, 49. 30. 31. 37. 69. 70. 72. 73. 84. 87. 91. 93, 98. 99. lOI. III. 

113. 116. 117. 119. 123. 127. 130. 131. 134. 137. 140. 146. 133. 137. 162. 168. 171. 173. 176. 184. 183. 188. 

194. 193. 198- 199. 202. 203. 204. 210. 213. 216. 218. 220. 224. 226. 227. 228. 231. 233. 233. 237. 238. 239. 

240. 241. 242. 247. 248. 249. 

II ly 2. 3. 8. 10. 14. 16. 18. 20. 22. 24. 26. 27. 28. 32. 34, 36. 37. 43. 31. 33. 33. 61. 63. 64. 66. 70. 73. 77. 
79. 81. 84. 91. 93. 96. 97. 98. 107. 109. XI9. I2I, 122. 128. 129. 137. 138. 140. 146. I3I. 132. 134. 133. 138. 
139. 167. 168. 169. 176. 184. 189. 192. 197. 200. 201. 202. 204. 206. 208. 213. 214. 220. 221. 222. 223. 223. 

227. 228. 232. 233. 237. 238. 239. 241. 242. 243. 246. 249. 230. 232. 234. 239. 266. 272. 276. 278. 282. 295. 

297.298.301.305.306.308.309.311.312.314.320.322.323.326.328.329.330.332.338.339.341.346. 
347 - 349 - 354 - 355 - 358 - } 6 i . 362. 370. 371. 375. 

II 3,1. 2. 3. 6 . 10.12. I j. 24. 26. 29. 32. 34. 37. 38. 44. 46. 47. 49.31. 53.37.60. 67. 72. 77. 79. 80. 84. 83. 

88. 92. 93. 97. 99. 102. 105. 107. 108. HO. III. 114. 115. 123. 124. 125. 127. 132. 135. 136. 137. 140. 143. 
146. 147. 149. 150. 151. 153. 154. 158. 160. 165. 169. 177. 181. 183. 184. 191. 192. 194. 196. 202. 203. 205. 

207. 211. 214. 216. 217. 218. 224. 233. 239. 240. 241. 247. 249. 251. 253. 259. 260. 262. 265. 266. 267. 268. 

269. 273. 275. 276. 277. 278. 284. 292. 298. 300. 304. 305. 306. 310. 312. 315. 318. 326. 330. 331. 332. 333. 

335- 340. 341- 346- 347- 34«- 356. 368. 373. 376. 380. 392. 403. 406. 413. 414. 418. 421. 422. 424. 429. 

430. 432. 436. 438. 441. 442. 448. 453. 454. 457. 

III I. 2. 6. 7. 9. II. 12. 14. 16. 23. 24. 25. 28. 29. 32. 35. 37. 38. 39. 40. 41. 44. 51. 52. 55. j8. 59. 65. 67. 
69. 71. 74. 75. 77. 79. 81. 82. 83. 90. 92. 94. 96. 98. 99. 102. 103. 105. 107. 109. II8. II9. I2I. 123. 124. 125. 
128. 130. I3I. 136. 146, 148. 149. I5I. 152. 155. 158. 160. 

IV 2. 3. 4. 5. 7. II. 13. 16. 19. 27. 28. 35. 37. 38. 39. 41. 43. 45. 47. 52. 54. 58. 60. 62. 65. 70. 73. 75. 77. 

78.79. 93.94.95.96. 98. 100. lOI. 106. 107. 108. III. II5. I18. 120. 124. 128. 130. 133. 142. 144. 146. 147. 
149. I5I. 152. 154. 159. 163. 165. 167. 169. 170. I7I. 179. 181. 184. 185. 190. 192. 197. 198. 200. 207. 209. 

210. 213. 217. 218. 220. 221. 222. 226. 229. 23O. 23I. 232. 233. 235. 236. 237. 239. 24O. 24I. 246. 247. 248. 

250. 254. 257. 258. 260. 261. 264. 267. 268. 269. 270. 271. 273. 275. 276. 279. 280. 282. 284. 286. 294. 295. 

297.298.299.300.301.305.307.309.314.318.320.324.326.330.331.334.337.338.339.344.345.348. 
352- } 55 - 557 - 362- 364- 368- 370 - 37 i- 373 - 374 - 378 . 384- 386. 388. 391- 392. 393 - 395 - 396 . 399. 400. 401. 

406. 409. 411. 413. 414. 415. 419. 421. 423. 430. 435. 439. 441. 443. 445. 446. 451. 452. 453. 454. 456. 458. 

460. 463. 464. 465. 469. 471. 472. 474. 478. 479. 480. 483. 485. 487. 492. 494. 506. 510. J12. 515. 519. 521. 

524. 525. 527. 537. 540. 541. 

V II. 12. 13. 14. 16.19. 21. 29. 31. 33. 35. 37. 38. 39. 42. 45. 46. 50. 56. 57. 58. 59. 61. 68. 69. 71. 72. 74. 

75. 76. 77. 78. 79. 84. 86. 87. 88. 89. loi. 102. 103. 108. 109. HO. III. 114. 

VI I, I. H. 12. 14. 20. 28. 31. 32. 34. 35. 37. 38. 39. 40. 42. 45. 50. 52, 54. 59. 60. 61. 62. 69. 70. 71. 72. 

75. 78. 81. 83. 84. 85. 86. 90. 91. 94. 95. 99. 105. 106. 109. HO. HI. 114. 123.125. 130. 134. 140. 141. 143. 

148. 152. 154. 155. 156. 157. 161. 165. 168. 169. 171. 175. 176. 178. 181. 183. 184. 188. 189. 192. 194. 200. 

202. 203. 205. 208. 212. 216. 219. 224. 225. 231, 232. 234. 236. 240. 
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VI 2, 3. 4. 8. 10. II. 13. 14. 15. 16. 21. 23. 25. 26. 28. 30. 33. 35. 36. 37. 42. JO. 53. 60. 63. 66. 68. 69.74. 

76. 79. 82. 84. 86. 89. 93. 98. 100. loj. 107. 108. III. 114. 125, 126. 127, 128. 134. 137. 138. 142. 146. 147, 
148. 149. iji. 154. 158. 162. 163. 164. 165. 166. 169. 177. 182. 184. 186. 188. 189. 191. 196. 198. 200. 209, 
216. 221. 223. 226. 228. 

/r. 3 a, i; 3 fl", i; 3 X, 2; 6 a, i; 10, i; ii, 3; 12, i. 2. 3; 13, i; 15, 3; 16, i; 17, 2; 18, i; 19 ß, i; 20, i. 2. 4; 
21, i;23, 2. 4; 24, I. 2. 4. 5. 6. 8. 9. 10; 34, 2; 36, i;37, i;38, i. 2; 39, i;40, i;4i, i. 2; 43, i;47, 2; 50 a, i; 
55 > 2 - 

Totale: 928 w. 

- Ossitona o perispomena. 

I I. 6. 8. 12. 13. 14. 17. 25. 16. 33. 35. 37. 39. 43. 35. 56. 57. 59. 65. 66. 67. 72. 75. 77. 78. 82. 85. 88. 

II I, 4. II. 13. 14. 15. 21. 28. 31. 32. 35. 39. 41. 43. 42'. 44. 45. 53. 34. 39. 64. 68. 73. 78. 81. 82. 83. 83. 
86. 88. 90. 94.9j. 96. 97. 102. 103. 106. 108. 109. HO. 112.113. I2I. 124. 126. 128.129. 152, 133. 135.142. 
144. 145. 147. 148. ijo. IJI. IJ2. IJ4. ijj. ij8. 163. i6j. 169, 172. 179. 183. 189. 191, 192. 193. 196. 201. 
206. 208. 214. 217. 223, 22J. 230. 232. 24J. 246. 2JI. 

II 2,4. 6. 7.9.13.13. 21. 23. 29. 31. 33. 38. 39. 42.44.46.47. 48. 30.34.36. 39.60. 63. 71. 72. 74.76. 83.. 

86. 88. 90.92.93.94.100.103. 104. loj. 106.113.118.120.123. 124.12J. 131.133,136.139.141.142.143. 
14J. 148. 160. 173. 174. 180. 181. 182. 183. i8j. i88. 190, 191. 196. 198. 199. 203. 21J. 216. 219. 224. 229. 
230. 231. 234. 236. 240. 244. 247. 248. 2JI. 2J3. 2JJ. 260. 26 j. 267. 268. 270. 271. 273. 274. 27J, 281. 286. 
287.289.290.293.294.296.300.310.317.319.324.323.331.333.348.331.339.363.364.363.367.372. 
373- 374 - 

II 3, j. 7. 8. 9. II. 13. 17. 18.19. 22. 27. 28. 30. 3J. 41.48. j2. J4. j6. j8. 61.62.66. 70. 71. 73.74.7j, 83, 

87. 9j. 96. 98. 100. loi. 106. 109. 112. 116. 117. 120. 121. 122. 126. 128. 129. 130. 134. 139. 141. 142. 144. 

148. IJ2. IJJ. IJ7. IJ9. 161. 163. 164. 166. 167. i68. 170. 17J. 178. 179. 182. i8j. 186. 189. 190. 193. ZOO. 

201. 206. 21J. 219. 220. 221. 222. 225. 227- 228. 231. 234. 237. 238. 242. 245. 246. 2j6. 2J7. 2j8. 264. 270. 

271. 274. 280. 281. 28J. 287. 289, 291. 293. 296. 299. 301. 302. 303. 308. 309. 311. 313. 316. 317. 319. 320. 

321.322.323.324.325.327.329.334.337.338.339.342.343.349.355.358.359.360.369.370.373.374. 
377.381.383.385.387.389.391.393.395.397.402.404.407.409.411.415.416.423.426.427.431.434. 
437.440.443.445.447.449.450.451.455.458.460.461. 

III 3. 4. 5-8. IO. 17. 18. 21. 22. 26. 30. 33. 34. 36. 43. 46.48. J3. j6. 60. 61. 63. 66. 70. 72. 73. 78. 84. 8j. 
87. 88. 89. 91. 9j. 100, 104. 106. III. 112. 116. 117. 122. 127. 134. 141. 142. 144. 14J. 147. 1J3. 1J4. ij6. 
157.159.162. 

IV 6. 8. IO. 12. 14. ij, 18. 22. 23. 24. 2j. 26. 29. 32. 33. 36. 40. 46. 48. ji. j6. J7. J9. 61. 63. 71. 72. 76. 

82. 83. 84. 8j. 86. 89. 91. 92. 99. 102. 103. 104. 109. HO. 112. 113. 114. 116. 121. 122. 123. I2J. 127. 129. 

131. 132. 134. 13J. 136. 137, 138. 140. 141. 143. 14J. 148. IJO. IJ3. IJ7. ij8. 160. 161. 162. 164. 168. 173. 

176. 177. 178. 182. 183. 187. 189. 191. 193. 194. 201. 202. 203. 211. 212. 214. 216. 224. 22J. 227. 242. 243. 

244. 24J. 249. 2JI. 2J2. 2J3. 2JJ. 2J6. 2J9. 262. 263. 26j. 266. 272. 274. VJJ. 281. 283. 28j. 287. 289. 29O. 

291.292.296.303.304.306.308.310.3II. 315.316.319.322.327.328.332,336.340.341.342.343.346. 
349 - 350- 351- 353 - 354 - 356 - 358 - 359 - 36 i- 365- 3^6. 372- 376 - 379 - 381- 382. 383- 385- 389- 390 - 397 - 398 - 

402. 403. 404. 4OJ. 407. 408. 410. 412. 416. 418. 422. 424. 42J. 428. 433. 434. 436. 437. 438. 449. 466. 468. 

470. 475. 476. 481. 486. 488. 493. 496. 497. 500. 501. 504. 507. jii. 514. 517. 522. 523. 326. 529. 530. 331. 

333 - 534 - 535 - 538 - 

V 2. 4. J. 8. 9. IO. 17. 23. 24. 2J. 26. 28. 32. 34. 36. 40. 41. 48. JI. J3. 60. 63. 67. 70. 73. 80. 82. 83. 8j. 
106. 107. II2. II3. 

VI I, 4. 3. 8. IO. 13. 17. 18. 19. 21. 22. 23. 24. 26. 27. 29. 30. 33. 36. 41. 43. 44. 47. 48. 49. 31. 33. 36. 37. 

j8. 64. 6j, 66. 67. 68. 76. 80. 82. 87. 89. 93. 102. 104. 108. 116. 117. 118. 119. 121. 124. 126.129. 131. 13J. 

137. 138. 142. 144. 14J. 149. IJO. ij8. 1J9. 160. 162. 166. 167. 170. 173. 177. i8j. 186. 190. 193. 19J. 196. 

197, 198. 201. 209. 211. 214. 21J. 217. 220. 221. 223. 227. 233. 23J. 237. 238. 239. 241. 

VI 2, 2. 6. 7. 9. 12. 17. 18. 19. 27. 31. 32. 34. 39. 40. 41. 43. 44. 46. 47. 34. 36. 38. 61. 64. 63. 67. 71. 72. 

77. 78. 83. 8j. 87. 92. 94. 9J. 96. 97. 99. lOI. 102. 106. 109. HO. 112. 113. HJ. 116. 117. 119. I2I. 122. 123. 
130. 133. 139. 140. 143. IJ3. IJJ. Ij6. IJ7. IJ9. 160. 170, I7I. 173. 180. 187. 192. 193. I9J. 201. 202. 203. 
204. 20J. 206. 207. 208, 211. 21 J. 217. 218. 219. 222. 224. 22J. 227. 229. 23O, 

/r. I, i;2, i;3 6, i;3 ft, i;4ß,i; 3, i; 8, i; 14, i; 18, 2; 19 a, i;20,3;24, ii. i2;27, 1:31,1:34, 3; 36, 2; 
39, 2; 43, 2. 3; 44, I. 2; 47, i; 49, i; 30 ß, i; 31, i. 2; 32 a, i; 33, i; 36, i; 37, i. 2. 

Totale; 921 w. 

2)C7 

- Proparossitona. 

I 2. 9. 19, 22. 23. 24. 32. 49. JO. 61. 63. 86. 


^ I versx sono invertiti dal Pertusi. 
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II I, 2, 7. 19. 20. 27. 29. 33. 37. 47. 52. 56. 60. 65. 66. 74. 76. 79. 89. 100. 104. loj. 118. 120. 122. 139. 

141. 143. 156. i6i. 164. 166. 170. 175. 178, 180. 181. 182. 186. 100, 207. 219. 221. 222. 229. 243. 244. 250. 

252. 

II 2, I. 3. II. 25. 41. 45. 62. 69. 78. 87. lOI. 102. HO. 115. 117. 127. 150. 132. 134. 144. 149. 150. 153. 

156. 157. 161. 166. I7I. 172. 177. 178. 179. 187. 193. 194. 195. 205. 209. 210. 212. 217. 226. 233. 243. 263. 

^ 6 <). 291. 292. 299. 303. 313. 318. 321. 334. 337. 342. 343. 350. 353. 356. 360. 369. 

II 3,4. 36. 39. 40.43.50. 68. 69. 76, 82. 89.90.104.118.119.138. 198.199. 208. 210. 212. 223. 230. 232. 
244. 250. 252. 254. 261. 263. 279. 283. 288. 290, 295. 364. 365. 367. 371. 384. 398. 399. 405. 408. 412. 417. 
419. 420. 425. 444. 452. 

III 13. 15. 20. 27. 45. 50. 68. 93. 97. HO. 11.4. 115. 120. 126. 132. 139. 143. 150. 161. 164. 168. 

IV 9. 20. 21. 31.44. 49. 53. 55. 64. 66. 90. 119.139. 172.174. 175. 180. 186. 196. 204. 205. 206. 215. 219. 
223.234.238.302.313.317.325.329.347.360.380.394.417.426.431.432.442.444.447.448.450.461. 
482.484.489.503.503.513.316.320.332. 

V I. 6. 7. 15. 18. 66. 105. 115. 

VI I, 7. 9. 25. 73. 74. 77.96. 97. loi. 107. H2.113. 120. 122. 127. 128.133. 164. 174.179.199. 213. 228. 
230. 

VI 2, 5. 24. 38. 45. 70. 73. 75. 91. 104. 118. 124. 132. 133. 144. 150. 172. 174. 175. 178. 181. 190. 197. 
199. 210. 213. 220. 

fr. 3 r), i; 3 X,i ; ii, 2. 4; 22, 2; 23, i. 3. 5; 24, 3. 7; 25, i; 34, i. j; 40, 2; 52 a, 2. 

Totale: 322 w. 

- Parossitona o properispomena. 

II I, 6. 8. 9. 30. 55. 62. 67. 77. 92. 125. 138. 187. 197. 205. 

II 2, 12. 52. 57. IH. 135.162. 163, 164. 186. 196*. 256. 258. 261. 277. 279. 283. 285. 288, 316. 344. 368. 

II 3, 20. 23. 25. 31. 42. 59. 65. 91. 113. 162. 173. 174. 204. 209. 213. 226. 229. 286. 297. 336. 344. 345. 
354.363.366.372.390.396. 

III 47. 49. 57. 64. 76. 80. loi. 129. 133. 138. 165. 

IV 17. 50. 34. 67. 68. 81. 97. 117. 136. i88. 195. 208. 293. 333. 333. 363. 367. 387. 429. 439. 462. 473. 
502. JO8. 509. 528. 

V 20. 47. 49. 52. 54. 55. 62. 81. 

VI I, 3. 79. 115. 139. 147. 180. 182. 187. I9I. 204. 210. 

VI 2, 20. 48. 52. 57. 59. 81. 90. 129. 161. 179. 183. 185. 212. 
fr. 3 Y, 2; 4 Y. i; 2; 19 a, 2; 30, i. 

Totale: 137 w. 

- Ossitona o perispomena. 

II I, 212. 213. 

II 3, 180. 400, 

IV 74 - 

Totale: 5 w. 

B. Versi di ij sillabe. 
i)C5 

- Proparossitona. 

II 1,58 (tribraco al II p[iede])\ 

V 30 (anapesto al IV p.)\ 

Totale: 2 w. 

- Parossitona o properispomena, 

I 5 (anapesto al IV p.)^ 16 (anapesto al II p.)^ 18 (anapesto al II p./. 89 (anapesto al II p.7. 

II I, 48 (anapesto al II p./. 71 (anapesto al IV p.)^. 80 (anapesto al IV p.)*®. 159 (dattilo al III p.)", 234 
(anapesto al IV p.)*^. 236 (anapesto al II p.)'^ 


^ Cfr. Stembach, 281. 
^ Ibid., 286. 

^ Ibid., 1 . 1 . 

^ Ibid., 284. 

' Ibid., 1 . 1 . 

7 Ibid., 1 . 1 . 


* Ibid., 283. 
^ Ibid., 284. 

Ibid., 1 . 1 . 

" Ibid., 282. 
Ibid., 284. 
Ibid., 283. 
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L Abteilung 


II 2, 30 (anapesto al IV 5 ^ (anapesto al I p-)^^- 89 (anapesto al II p-)*^- ^57 (tribraco al I p.)*^ 280 
(anapesto al IV p-)^*- 3^2 (anapesto al II p.)*^- 307 (dattilo al III p.)^°- 315 (dattilo al I p.)^*. 333 (tribraco al 
II p.)“’ 33 ^ (anapesto al IV p.)^^* 340 (tribraco al IV p.)^- 357 (anapesto al IV p.)^^- 3^6 (dattilo al I p.)^^. 

II 3, 16 (anapesto al II p.)^^ 45 (dattilo al I p.)^*. 63 (anapesto al II p.)^^. 94 (dattilo al III p.)^°. 145 
(anapesto al II p.)^*- 17^ (tribraco al II p.)^*- 23 5 (anapesto al IV p.)^\ 248 (anapesto al I p.)^“** 25 5 (anapesto 
al II p-)^^- 362 (anapesto al IV p.)^^* 

III 54 (anapesto al IV p.)^^- 86 (tribraco al II p.P^- 108 (dattilo al III p.)^^- 
rV 427 (dattilo al III p.)^'’* 4^7 (anapesto al II p-)^’'- 495 (anapesto al IV p.)^* 

V 27 (tribraco al III p.)^^- 44 (anapesto al IV p.)^. 65 (tribraco al II p.)^^- 

VI I, 100 (dattilo al III p.)^^- 14^ (anapesto al II p.)^^. 206 (tribraco al IV p.)^®. 226 (anapesto al IV p.)^^. 
229 (anapesto al IV p.)*'^- 

VI 2, 29 (tribraco al IV p.)^*- 49 (anapesto al IV p,)**. 120 (anapesto al IV p.)*^- 136 (dattilo al III p.)*^. 
141 (dattilo al III ^94 (anapesto al IV p.)^^- 

/r. 28, I (anapesto al II p.)^^; 32, i (anapesto al II p.)^^; 42, i (tribraco al II p.)^^; 45 > i (tribraco al II p.)^. 
Totale: 57 w. 

- Ossitona o perispomena: 

I 4 (anapesto al IV p-)^'- 40 (dattilo al I p.)^^* 

II I, 17 (dattilo al III p.)^\ 114 (tribraco al IV p.)^^* ^ 3 ^ (anapesto al IV p.)^^- 149 (anapesto al II p,)^^ 
II 2, 19 (tribraco al III p./^. 33 (tribraco al II p.)^*- 49 (anapesto al IV p.)®^. 99 (anapesto al IV p.y°. 114 

(tribraco al I p-T*- 1^5 (tribraco al II p.y^* 170 (tribraco al IV p-X^* 262 (anapesto al III p-X^. 345 (anapesto 
al II p.X^ 

II 3, 64 (tribraco al IV p-X^- 236 (anapesto al IV p.)^- 328 (anapesto al IV p.)^- 351 (tribraco al IV p-X’- 
361 (anapesto al II p-X”- 378 (dattilo al III p.)*^* 379 (dattilo al III p.)**- 45^ (tribraco al IV p.)*^- 


Ibid., 284. 
Ibid., 282. 
Ibid., 283. 
Ibid., 281. 
Ibid., 284. 
Ibid-, 283. 
“ Ibid., 282. 
“ Ibid., 1 . 1 . 

“ Ibid., 281. 

Ibid., 284. 
^ Ibid., 282. 
Ibid., 285. 
Ibid., 282. 
Ibid., 283. 
Ibid., 282. 
Ibid., 283. 
Ibid., 282. 
Ibid., 283. 
Ibid., 281. 
Ibid., 285. 
Ibid., 282. 
Ibid., 283. 
Ibid., 285. 
>7 Ibid., 286. 
Ibid., 281. 
Ibid., 282. 
Ibid., 1 . 1 . 
Ibid., 283. 
^ Ibid-, 285. 

Ibid., 281. 
^ Ibid., 286. 

Ibid., 281. 
^ Ibid., 282, 
^7 Ibid., 283. 
Ibid., 282. 


Ibid,, 285, 

5 ° Ibid., 1 . 1 . 

Ibid., 282. 

Ibid., 285. 

» Ibid., 1 . 1 . 

Ibid., 282. 

» Ibid., 1 . 1 . 

Ibid., 28 j. 

^7 Ibid., 284. 

Ibid., 1 . 1 . 

Non compreso fra i luoghi citati da Stembach. 
^ Cfr. Stembach, 281. 

Ibid., 286. 

Ibid., 282. 

Ibid., 1 . 1 . 

Ibid., 1 . 1 . 

Ibid., 284. 

^ Ibid., 283. 

^7 Ibid., 281. 

^ Ibid., 1 . 1 . 

^ Ibid., 284. 

7 " Ibid., 1 . 1 . 

7 ^ Ibid., 281. 

7 ^ Ibid., 1 . 1 . 

75 Ibid., 282. 

7 ^ Ibid., 284. 

75 Non compreso fra i luoghi citati da Stembach. 
7 ^ Cfr. Stembach, 282. 

77 Ibid., 285. 

7 ® Ibid., 1 . 1 . 

7 ^ Ibid., 282. 

Ibid., 283. 

** Ibid., 282. 

Ibid., 1 , 1 . 

*5 Ibid., 1 . 1 . 
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III 42 (anapesto al IV 

IV 457 (tribraco al IV p./*- 

V 3 (tribraco al III p.)*^- 43 (anapesto al IV p.)*^* 104 (anapesto al IV p.)*** 

VI I, 16 (anapesto d IV p.)®^. 132 (tribraco al IV p.)^* 
fr. 3 ß, 2 (anapesto al IV p.)’^ 35» a (tribraco al II p.)^^. 

Totale. 32 w. 

2 )C 7 

- Proparossitona. 

Totale: o w. 

- Parossitona o properispomena. 

II 2, 218 (anapesto al II p.)^^. 

Totale: i v. 

- Ossitona o perispomena. 

Totale: o w. 

C. Versi di 14 sillabe. 

1) C 5 

- Proparossitona. 

Totale: o w. 

- Parossitona o properispomena. 

II 2, 284 (tribraco al II p.^^ e dattilo al III p.^ 0 * 

Totale: i v. 

- Ossitona o perispomena. 

VII, 88 (anapesto al I p.^ e al II p-^O- 
Totale: i v. 

2) C7 

- Proparossitona. 

Totale: o w. 

- Parossitona o properispomena. 

Totale: o w. 

- Ossitona o perispomena. 

Totale: o w. 


Ibid., 2S6. 

Ibid., 281. 

Non compreso fra i luoghi citati da Stembach. 

Ibid., 283. 

Cfr. Stembach, 281. 

Ibid., 281. Ved. anche R. Romano, Pisidiana, 

*7 Ibid., 286. 

Vichianan.s. 10(1981) 198. 

** Ibid., 1.1. 

Cfr. Stembach, 282; Romano, art. cit., l.l. 

Ibid., 285. 

Cfr. Stembach, 282. 

Ibid., 282. 

»7 Ibid., 283. 

Ibid., 286. 




/. Abteilung 


l6 


I. Versi di 12 sillabe. 


Prospetti di riepilogo 



I 

III 

II 2 

113 

III 

1 

C 5 propar. 

5 

16 

20 

38 

10 

1 

C 5 par./proper. 

37 

77 

128 

150 

^7 

! 

C 5 oss./per. 

28 

84 

I2I 

174 

55 

j 

C 7 propar. 

12 

48 

62 

51 

21 


C 7 par./proper. 

- 

14 

21 

28 

11 


C 7 oss./per. 

— 

2 

— 

2 

— 

i 

1 


IV 

V 

VI I 

VI 2 



C 3 propar. 

}2 

3 

17 

15 

13 


C 5 par./proper. 

215 

46 

88 

79 

43 


C 5 oss./per. 

210 

33 

93 

91 

3 ^ 

i 

C 7 propar. 

55 

8 

24 

26 

15 

■ 

C 7 par./proper. 

2^ 

8 

11 

13 

5 

1 

1 

i 

C 7 oss./per. 

' 

I 

— 

— 

— 

— 

■ 


2 . Versi di e 14 sillabe. 


1 

I III II2 II3 III 

I 

C 5 propar, 

C 3 par./proper. 

C 3 oss./per. 

4 ^ 14 10 3 ! 

24981 

C 7 propar. 

C 7 par./proper. 

C 7 oss./per. 

_ j 


IV V VI I VI2 fr. 

1 

C 3 propar. 

C 3 par./proper. 

C 3 oss./per. 

3 3 5 6 4 j 

13 3 - 2 ; 

C 7 propar. 

C 7 par./proper. 

C 7 oss./per. 

.— -—-- - — 1 


APPENDICE II 

Dati completi relativi alla parossitonesi. 

Clausola: 

A. Versi di 12 sillabe, 
i) Proparossitona. 

I 6, 7. 11. 13. 20. ZI, 25. 29. 31. 33. 37. 41. 43. 44. 46, 53. 55. 57. 58. 6z, 66, 6%, 69. JO, 73. 75. j6. jj. 79. 
85. 88. 
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II I, 5.10. 16. 19. 23. 25. 26. 30. 31. 44.49, 70. 72. 74. 73. 78. 87.94.95.97, loi. 102.103. III. 124.130. 
131. 134. 139. 148. 171. 172. 173. 183. 184. 194. 201. 204. 206. 208. 210. 212. 214. 232. 238. 242. 245. 247, 

249* 

II 2, 13. 21. 31. 34. 33. 37. 40. 46. 39. 60. 63. 70. 72. 76. 81, 83. 91. 93. 98. lOI. 102. 104. 103. io6. 113. 

122. 123- 126. 129. 133. 136. 140. 141. 142. 143. 143. 132. 134. 153. 136. 138. 174. 177. 182. 203. 222. 224. 

2Z3. 234. 233. 236. 238. 239. 242. 247. 231. 232. 233. 236. 260. 270. 271. 273. 278. 281. 287. 292. 293. 300. 

306.308.310.317.325.326.334.337.348.354.333.338.339.363.364.367.373. 

II 3, 2. 9. II. 12. 19. 22. 26. 32. 35. 36. 41. 44. 53. 70. 74. 75. 78. 80. 86. 92. 95. 99. 103. 105. 106. HO. 

III. II5. II7. II9. 127. 130. 133. 136. 140. 142. 149. 153. 134. 158. 160. 170. 173. 178. 179. 180. 181. 183. 

187. 188. 198. 202. 206. 212. 219. 228. 234. 239. 243. 230. 232. 238. 261. 263. 264. 263. 266. 269. 270. 271. 

274.275.277.280.289.293.301.306.317.318.320.324.327.329.330.332.335.347.349.353.370.384. 
387.389.391. 400.408.409. 414.423.427. 428.430.433.435.446. 448.451.455. 461. 

III II. 16. 18. 24. 33. 43. 44. 46. 53. 61. 63. 74. 87. II6. I18. II9. 147. 153. 155. 160. 

IV 3. 15,19. 23. 24. 28. 32. 35. 37. 45. 62. 63. 78. 88. 95.100.106. 108,112. 130.140.142. 157.158.160. 

163. 164. 167. 168. 173. 179. 181. 187. 199. 213. 216. 220. 239. 249. 289. 293. 301. 304. 307. 312. 316. 322. 

332- 334 - 34 i- 346. 353 - 361. 367- 379 - 382- 39 i- 392 - 595 - 398 - 4^6. 423. 436. 437. 446. 464. 465. 468. 477. 

478. 480. 481. 492. 493. 498. 506. 

V 9. 32. 37. 40. 42, 79. 85. HO. 112. 

VI I, 5. 23. 40. 51, 61, 78. 87. 92. 104. 124. 143. 155. 183. 185. 200. 203. 235. 239. 

VI 2, 41, 38. 62. 78. 83. II2. II3. 113. 116. 122. 133. 140. 149. 139. 163. 201. 216. 226. 
fr. 3 Y, 2; 3 E, i; 3>., i; 12, 3; 18, (i); 19 a, i; 20, 3; 24, 8; 49, i; 528, i; 53, 2. 

Totale: 428 w. 

2) Parossitona. 

I I. 2. 3. 8. 10. 17. 19. 22. 23. 24. 26. 28. 30. 32. 33. 34. 38. 39. 42. 43. 47. 48. 49. 30.-31. 32. 34. 36. 39. 60. 
61. 64. 63. 67. 71. 72. 74. 78. 80. 81. 82. 83. 84. 86. 87. 

II I, I. 2. 3.4. 6. 7. 8. 9, II. 12.13. 14. 15.18. 20. 21. 22. 24. 27, 28. 29. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 
41. 43. 42»*. 45. 46. 47. 50. 51. 52. 33. 54. 55. 56. 57. 59- 60. 61. 61. 6). 64. 65. 66. 67. 69. 73. 76. 77. 79. 81. 
82. 83. 84. 83. 86. 88. 89. 90. 91. 92. 93. 98. 99. 100. 104. 103. 106. 107. 108. 109. HO. 112. 113. 113. 116. 
117. 118. 119. 120. 121. 122. 123. 123. 126. 127. 128. 129. 132. 133. 133. 137. 138. 140. 141. 142. 144. 143. 
146. 147. 150. 131. 132. 133. 134. 153. 136. 137. 138. 160. 161. 162. 163. 164. 163. 166. 167. 168. 169. 170. 
174. 173. 176. 177. 178. 179. 180. 182. 185. 186. 187. 188. 189. 190. 191. 192. 193.193. 196. 197.198. 199. 
200. 202. 203. 203. 207. 209. 211. 213. 213. 216. 217. 218. 219. 220. 221. 222. 223. 224. 223. 226. 227. 228. 
229. 230. 231. 233. 233. 237. 239. 240. 241. 243. 246. 248. 230. 231. 232. 

II 2, I. 2. 3. 4. 3. 6. 7. 8. 9. 10. II. 12. 13. 14. 16. 17. 18. 20. 22. 23. 24, 23. 26. 27. 28. 29. 32. 36. 38. 39. 
41. 42.43. 44.45. 47. 48. 50. 31. 52. 33. 34.33. 36. 37. 6\. 6x. 64. 63.67. 68. 69. 71. 73. 74. 73.77.78. 79. 80. 
82. 84. 83. 86. 87. 88. 90. 92. 94. 93. 97. 100. 103. 107. 108. 109. HO. HI. 112. 113. 116. 117. 118. 119.120. 
121. 124. 123. 127. 128. 130. 131. 132. 134. 133. 137. 138. 139. 144. 146. 148. 149. 130. 131. 133. 157. 139. 

160. 161. 162. 163. 164. 166. 167. 168. 169. 171. 172. 173. 173. 176. 178. 179. 180. 181. 183. 184, 183. 186. 

187. i88. 189. 190. 191. 192. 193. 193. 196. 196*. 197. 198. 199. 200. 201. 202. 203. 204. 206. 207. 208. 209. 

210. 211. 212. 213. 214. 213. 216. 217. 219. 220. 221. 223. 226. 227. 228. 229. 230. 231. 232. 233. 237, 240. 

241. 243. 244. 243. 246. 248. 249. 230. 233. 234. 238. 239. 261. 263. 264. 263. 263*. 266. 267. 268. 269. 272. 

273. 274. 276. 277. 279. 282. 283. 283, 286. 288. 289. 290. 291. 293. 294. 296. 297. 298. 299. 301. 303. 304. 

305.309.311.312.313.314.316.318.319.320.321.322.323.324.327.328.329.330.331.332.335.338. 
339 - 341- 342 - 343 - 344 - 34 ^. 347 - 349 - 330 - 35 i- 352 - 353 - 3 ^o- 3 ^i- 362. 363. 368. 369. 370. 371. 372. 

374 - 373 - 

II 3,1. 3.4. 5. 6. 7. 8.10. 13. 14.15.17.18. 20. 21. 23. 24. 25. 27. 28. 29. 30. 31. 33. 34. 37. 38. 39.40,42. 
43.46.47.48.49. 50.31.54.53. 56.57,58.59. 60. 61.62. 63. 66. 67.68. 69. 71. 72.73. 76.77. 79. 81. 82. 83. 
84. 85. 87. 88. 89. 90.91.93.97.98. 100. loi. 102.104.107.108.109.112.113. 114.116. 118.120.121.122. 

123. 124. 125. 126. 128. 129. 131. 132. 133. 134. 137. 138. 139. 141. 143. 144. 146. 147. 148. 130. 131. 132. 

133. 136. 137. 139. 161. 162. 163. 164. 163. 166. 167. 168. 169. 171. 172, 173. 174. 177. 182. 184. 185. 186. 

189. 190. 191. 192. 193. 194. 193. 196. 197. 199. 200. 201. 203. 204. 203. 207. 208. 209. 210. 211. 213. 214. 

213. 216. 217. 218. 220. 221. 222. 224. 223. 226. 227. 229. 230. 231. 232. 233. 237. 238. 240. 241. 242. 243. 

244. 246. 247. 249. 231. 233. 234. 236. 237. 239. 260. 262. 267. 268. 272. 273. 276. 278. 279. 281. 282. 283. 

284. 283. 286. 287. 288. 290. 291. 292. 294. 295. 296. 297. 298. 299. 300. 302. 303. 304. 305. 307. 308. 309. 

}I0. 3ir. 312. 313. 314. 315. 316. 319. 321. 322. 323. 323. 326. 333. 334. 336. 337. 338. 339. 340. 341. 342. 

343- 344- 343- 346. 348. 350. 352. 354. 355. 356. 337. 358. 359. 360. 363. 364. 365. 366. 367. 368. 369. 371. 


^ Ved. a nota i. 
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372- 37}- 374- 375- 376- 377- 380. 381- 382. 383. 385. 386. 388. 390. 392. 393. 394. 395. 396. 397. 398. 399. 
401. 402. 403. 404. 405. 406. 407. 410. 4II. 412. 413. 415. 416. 417. 418. 419. 420. 421. 422. 424. 425. 426. 
429. 431. 432. 434. 436. 437. 438. 439. 440. 441. 442. 445. 444. 445. 447. 449. 450. 452. 453. 454. 457. 458. 
459. 460. 

III I. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 12. 13. 14. I 17. 19. 20. 21. 22, 23. 23. 26. 27. 28. 29. 3O. 3I. 32. 34. 35. 36. 

37. 38. 39.40.41. 45.47.48.49. 50. 51. 52.55.56.57. 58. 59. 60.62. 64.65.66. 67.68. 69.70. 71. 72. 73. 75. 
76. 77. 78. 79. 80. 81. 82. 83. 84. 85. 88. 89.90.91.92.93. 94.95.96.97.98.99. 100. loi, 102.103.104.105. 
106. 107. 109. HO. III, II2. II3. II4. II5. II7. 120. I2I. 122. 123. 124. 125. 126. 127. 128. 129. 130. I3I. 

132. 133. 134. 135. 136, 137. 138. 139. 140. I4I, 142. 143. 144. 145. 146. 148. 149. 150. I5I. 152. 154. 156. 

157. 158. 159. I6I. 162. 163. 164. t 1651. 166. 167. 168. 

IV I. 2. 3. 4. 6, 7. 8. 9. 10. II. 12. 13. 14. 16. 17. 18. 20. 21. 22. 25. 26. 27. 29. 3O. 3I, 33. 34. 36. 38. 39. 

40.41.42.43. 44. 46,47.48.49. 50. 51.52.53.54. 55. 56.57,58.59. 60.61. 64. 65.66.67. 68.69.70. 71, 72. 
73. 74. 75. 76. 77. 79. 80. 81. 82. 83. 84. 85. 86. 87. 89. 90. 91. 92. 93. 94. 96. 97. 98. 99. loi. 102. 103. 104. 
105. 107. 109. HO. III. 113. 114. 115. 116. 117. 118. 119. 120. 121. 122. 123. 124. 125. 126. 127. 128. 129. 
132.133.134.135.136.137.138.139.141.143.144.145.146.147.148.149.150.151.152.153.154.135. 
156. 159. 161. 162. 165. 166. 169. 170. 171. 172. 174. 175. 176. 177. 178. 180. 182. 183. 184. 185. 186. 188. 

189. 190. 191. 192. 193. 194. 195. 196. 197. 198. 200. 201. 202. 203. 204. 205. 206. 207. 208. 209. 210. 211. 

212. 214. 215. 217. 218. 219. 221. 222. 223. 224. 225. 226. 227. 228. 229. 230. 231. 232. 233. 234. 235. 236. 

237. 238. 240. 241. 242. 243. 244. 245. 246. 247. 248, 250. 251. 252. 253. 254, 255. 256. 257. 258. 259. 260. 

261. 262. 263. 264. 265. 266. 267. 268, 269. 270. 271. 272. 273. 274. 275. 276. 277. 278. 279. 280. 281. 282. 

283. 284. 285. 286. 287. 288. 290. 291. 292. 294. 295. 296. 297. 298. 299. 300. 302. 303. 305. 306. 308. 309. 

310.311.313.314.315.317.318.319.320.321.323.324.32J. 326.327.328.329.330.331.333.335.336. 

337 - 338- 339 - 340 - 34 i- 343 - 344 - 345 - 347 - 348 - 349 - 350 - 35 i- 352 - 354 - 355 - 356 - 357 - 358 - 359 - 360. 362. 

363. 364. 365. 366. 368. 369. 370. 371. 372. 373. 374. 37J. 376. 377. 378. 380. 381. 383. 384. 383. 386. 587. 

388. 389. 390. 393. 394. 396. 397. 399. 400. 401. 402. 403. 404. 405. 406. 407. 408. 409. 410. 411. 412. 413. 

414. 415. 417. 418. 419. 420. 421. 422. 424. 425. 426. 428. 429. 430. 431. 432. 433. 434. 435. 438. 439. 440. 

441. 442. 443. 444. 445. 447. 448. 449. 450. 451. 452. 453. 434. 453. 436. 438. 439. 460. 461. 462. 463. 466. 

469. 470. 471. 472. 473. 474. 473. 476. 479. 482. 483. 484. 483. 486. 487. 488. 489. 490. 491. 494. 496. 497. 

499. 300. 301. 302. 303. 304. 303. 307. 508. 309. 310. 311. 312. 313. 314. 313. 316. 317. 318. 319. 320. 321. 

322. 323. 324. 323. 326. 327. 328. 329. 330. 331. 332. 333. 334. 333. 336. 337. 538. 339. 340. 341. 

V I. 2. 4. 3. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 13. 14. 13. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 28. 29. 31, 33. 34. 33. 
36. 38. 39.41.44. 43.46.47.48.49.50.31. 32.33.34.33,36. 37.38.39. 60. 61. 62. 63.64. 66.67. 68.69. 70. 
71. 72. 73. 74. 75. 76. 77. 78. 80. 81. 82. 83. 84. 86. 87. 88. 89. loi. 102. 103. 103. 106. 107, 108. 109. HI. 
113. 114. 113. h6. 

VI I, I. 2. 3.4. 6. 7. 8.9. 10. II. 12. 13. 14.13.17.18. 19. 20. 21. 22. 24. 23. 26. 27. 28. 29. 30. 31. 32, 33. 

34 ' 35 - 3 ^' 37 ' 3^' 39 - 41 - 4 ^- 43 ' 44 - 4 ^- 45 ^' 47 - 4^. 49 ' JO- 5 ^' 53 - 54 - 55 ' 5 ^- 57 ' 5 ^' 59 ' 62. 63. 64. 63. 

66.67.68.69. 70. 71. 72. 73. 74. 73. 76. 77, 79. 80. 81. 82, 83. 84. 83. 86. 89.90. 91.93.94.93.96.97.98.99. 
loi. 102. 103. 103. 106. 107. 108. 109. HO. HI. 112. 113. 114. 113. 116. 117. 118. 119. 120. 121. 122. 123. 

123. 126. 127. 128. 129. 130. 131. 133. 134. 133. 136. 137. 138. 139. 140. 141. 142. 143. 144. 147. 148. 149, 

130, 131. 132. 133. 134. 136. 137. 138. 139. 160. i6i. 162. 163. 164. 165. 166. 167. 168. 169. 170. 171. 172. 

173. 174. 173. 176. 177. 178. 179. 180. 181. 182. 184. 186. 187. 188. 189. 190. 191. 192. 193. 194. 195. 196. 

197. 198. 199. 201. 202. 204. 203. 207. 208. 209. 210. 2H. 212. 213. 214. 213. 216. 217. 218. 219. 220. 221. 

222. 223. 224. 223. 227. 228. 230. 231. 232. 233. 234. 236. 237. 238, 240. 241. 

VI 2, I. 2. 3. 4. 3. 6. 7. 8. 9. 10. H. 12. 13. 14. 13.16. 17. 18. 19. 20. 21, 22. 23. 24. 23. 26. 27. 28. 30. 31. 

32- } 5 - 34 - 35 - 36- 37 - 38 - 39 - 40 - 42 - 43 - 44 - 45 - 46 - 47 - 48 - 5 °- 5 i- 52 - 53 - 54 - 55 - 56 - 57 - 59 - ^o. 6i. 63. 64. 65. 

66.67. 68. 69. 70. 71. 72. 73. 74. 75. 76. 77. 79. 80. 81. 82. 83. 84. 86. 87. 88. 89. 90. 91.92.93.94. 93. 96.97. 

98.99.100. loi. 102.103.104,105. 106.107.108.109. HO. HI. 114.117.118. 119.121.123.124.123.126. 
127. 128. 129. 130. 131. 132. 134, 133. 137. 138. 139. 142. 143. 144, 145. 146. 147. 148. 130. 131. 132. 133. 

134. 133. 136. 137. 138. 160. 161. 162. 164. 163. 166. 167. 168. 169. 170. 171. 172. 173. 174. 173. 176. 177, 

178. 179. 180. 181. 182. 183. 184. 183. 186. 187. i88. 189. 190. 191. 192. 193. 193. 196. 197. 198. 199. 200. 

202. 203. 204. 203. 206. 207. 208. 209. 210. 211. 212. 213. 214. 213. 217. 218. 219. 220. 221. 222. 223. 224. 

223. 227. 228. 229. 230. 

/r. I, i;2, i;3a, i;3 Y, i;3 8, i;3Ti, i; 5^, i;3 i, i;3X., 2;3 [i, 1:40, i;4ß, i;4Y, I. 2; J, i;6a, i;6ß, 
1; 6 Y. i; 7, I. 2; 8, i; 9, i; 10, i; II, I. 2. 3; 12,1. 2; 13, i; 14, i; 15, I. 2. 3; 16, i; 17, I. 2; 19 a, 2; 19 ß, i; 
20,1. 2. 4. 5;21, i;22,1.2;23,1.2. 3.4.5; 24,1. 2. 3.4. 5.6. 7. 9. 10. II. 12;25, i;26, i;27, i;29, i;3o, i; 
31, i;33, i;34, i. 2. 3. 4. j;35, 1:36, i. 2537, i;38, i. 2;39, i. 2;40, i. 2:41, i. 2;43, i. 2. 3;44, i. 2;46, 


^ I versi sono invertiti dal Pertusi. 
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I. 2; 47, I. 2;48, i; 50a, i; joß, i; 50Ö, i; 51,1. 2; 52 a, i. 2; 527, i; 53 » i; 54 ct, i; 54 ß> i; 55 » ^5 5 ^» i; 

Totale: 2050 w. 

3) Properispomena. 

Totale: 0 w. 

Ossitona. 

19.14.36.63. 

II I, 68. 96. 181. 

II 2, 66. 96. 194. 

II 3, j2. 96. 331. 

IV 131. 

Totale; 14 w. 

3) Perispomena. 

I II. 15. 27. 

II I, 143* 

II 2, 147. 

II 3» 223. 

Totale: 6 w. 

B. Versi di ij sillahe, 

1) Proparossitona. 

I 4. i8. 40. 

II I, 17- 

II 2, 49. 58. 89. 170. 257. 315. 345. 366. 

II 3, 145. 248. 378. 

IV 467. 495. 
fr. 28, I. 

Totale: 18 w. 

2) Parossitona. 

I 5. 16. 

II I, 48. 58. 71. 80. 114. 136. 149. 159. 234. 244. 

II 2, 19. 30. 33. 99. 114. 165. 218. 262. 280. 302. 307. 333. 336. 340. 357. 

II 3, 16. 45. 63. 64. 94. 176. 235. 236. 255. 328. 351. 361. 362. 379. 456. 

III 42. 54. 86. 108. 

IV 427. 457- 

V 3. 27. 30. 43. 65. 104. 

VI I, 16- 100. 132. 146. 206. 226. 229. 

VI 2, 29. 49. 120. 136. I4I. 194. 

fr. 3 ß, 2; 32, i; 35, 2; 42, i; 45, i. 

Totale: 72 w. 

3) Properispomena. 

Totale: o w. 

4) Ossitona. 

Totale: o w, 

5) Perispomena. 

I 89. 

II I, 236. 

Totale: 2 w. 

C. Versi di 14 sillahe. 

1) Proparossitona. 

Totale; o w. 

2) Parossitona. 

II 2, 284. 


2 «. 
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VI r, 88. 

Totale: 2 w. 

3) Properispomena. 

Totale; 0 w. 

4) Ossitona. 

Totale: o w, 

5) Perispomena. 

Totale; o w. 

I. Versi di 12 sillabe. 


Prospetti di riepilogo 


1 

I 

II I 

II2 

113 

III 

! propar. 

31 

49 

86 

HO 

20 

1 par. 

• 45 

187 

263 

3^9 

144 

j proper. 

— 

— 

— 

— 

- 

1 oss. 

4 

3 

3 

3 

— 

|per. 

3 

I 

I 

I 

— 

1 - 

! 

IV 

V 

VI I 

VI 2 

fr- 

1 

i propar. 

76 

9 

18 

18 


, par- 

460 

90 


206 

III 

1 proper. 


— 

— 

— 

- 

oss. 

1 

— 

— 

— 


i per. 

— 

— 

— 

— 


2. Versi di ij e 

14 sillabe. 






I 

II I 

II 2 

113 

III 

1 

propar. 

3 

I 

8 

3 


|par. 

2 

IO 

16 


4 

; proper. 

— 

— 

— 

— 

- 

j oss. 

- 

— 

- 

- 

- 

; P^**- 

1 

I 

I 

— 

— 

— 

; 

■ 

IV 

V 

VI I 

VI2 

fr. 

1 propar. 

2 

- 

— 

- 

I 

par. 

2 

6 

8 

6 

5 

proper. 

— 

— 

— 

— 

— 

1 OSS. 

— 

- 

— 

- 

- 

per. 


— 

— 

— 

- 1 
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APPENDICE III 
Alcuni problemi testuali. 


ln Bonum patricium 162-168 Pertusi. 

6}X d) JtaQaxfif) Töv TtaQeX^ovoeyy vöocov 
äjiavTag elg &vdxTT|aLv tpegcov, 
xal Ty ae YevvTjoavTi x(b xQdtEi xgatog. 

165 iXdeiv Y^^oiTO ^ättov teiprivoÖQÖpogt 

^ ^ ^ ^ 

TOIJTOV x^ovTog Tr|v (poßctv T(bv öaxQUörv 

^ ^ ^ ^ 

XOV ÖEUTEQaV ÖOl xal ^EOJtQCTEOrteQaV 

YevvT|aiv ^Xxxjaavrog fex rtvgög 6 q6oou. 

164. M: TQ coni. Pernice L’imperatore Eraclio (Firenze 1905) 52, 2. 164-165. xgdTog. j ^^eiv ego 

dubitanter: XQdxog | iX^eiv St WS 165. eipTivoÖQÖpog M corruptum: fipepobgopov malim fipeeoÖQÖ- 
pou coni. St WS post 165 lacunam recte suspicatur St WS 166. tovtov M: oov xov vel xal aoü 
malim post 166 rursus lacunam suspicari licet 168. khtvoavxoq M: §A.xljaovTog coni. St WS - ÖQÖaon 
M; öofwov coni. St WS 

165 ,,0 tu, col cui awento cominciarono a diminuire le malattie passate, possa tu durare ridando 

forze a tutti e potenza all’impero, tua patria. Possa venir presto un (tuo?) messaggero ... di te 
che versi il profluvio delle lacrime (di pentimento; possa tu ritrovare la grazia di quel Cristo) 
che trasse dal lavacro di fuoco (della sua passione) una seconda per te e piü divina generazio- 
ne“‘“ 

Trattasi certo di uno dei luoghi piü tormentati dei Panegirici epiciy luogo che il Pertusi ha esaminato 
assai a fondo, per compensare, a suo giudizio, i guasti dei codice M. Rinviando al Commentario, 174 s., 
per la discussione sulle proposte precedenti Pedizione e le altre ipotesi^^S occorre citare le congetture di 
I. Dujcev'®^: per elpTivoÖQopog meglio f|p.LV 6 ÖQÖpog o ancor di piü EiQTivo6Q6|Xog (^messaggero della 
pace’). Aggiunge lo studioso:,,Falls wir den Gedanken des Dichters richtig erraten, so wünschte er bald 
einen Friedensboten kommen zu sehen, der - Tränen vergießend (vgl. Expeditio Pers., III, v. 136: 
dkuiia ödxQua) - eine neue und gotteswürdige Wiedergeburt aus dem Tau des Feuers (^ Jtußög 6 q6oou) 
mitbringen würde. In diesem Fall sollte man keine Lakxme vermuten“. 

Sarei propenso a credere, col Dujcev, che le lacune non sussistano. Accogliendo la congettura dei 
Pertusi TjpepoÖQÖpog e la sua interpretazione di sx Jtupög öqööou, cosi intenderei i versi: 

165 ,,Possa venire presto (seil, a te) un messaggero (ripeQOÖQopog) di questo (seil. xQdtog di v. 164 

[= PImpero]) che (ora) versa il suo tributo di lacrime (tpoQä in senso tecnico), e che (prima) 
trasse dal lavacro di fuoco (= la passione di Cristo) per te una seconda e piü divina generazio- 
ne“. 

Nei w. 167 s. il poeta allude alla cristianizzazione dellTmpero, ottenuu a prezzo dei sangue dei 
Redentore, per mezzo della quäle Eraclio, figlio dellTmpero (v, 164 x(b ot yeyvr\oayxi xib XQdtet), ha 
ottenuto la 'seconda e piü divina generazione" (w. 176 s. deutepav ooi xal deojtQeJtearepov Yevvriaiv). 

In restitutionem 5 . Crucis 82-103 Pertusi. 

aÜTÖg ÖE aiY^g oreppa xal axTiTtTpov qpepcov 
a)OJtee ßpaßeutf|g twv jtaXaioftwv ev p^a<p, 
jtoXXoig itaA-ataag, vüv bk Xüaag Tf|v pdxnv ■ 


Trad. 170. 

Ved. spec. 175: ,,Un senso forse si puö ricavare se terremo presente che i Costantinopolitani 
aiiendevano da Eraclio una lettera, oltre che rinforzi di armati, e che la x^EUOig imperiale giunse effettiva- 
mente a Costantinopoll alla vigilia dell’assalto degli Avari {Bell. Avar. 266 sgg.). Dovremo allora pensare 
che nei versi caduti si dicesse: ''Possa venir presto un (tuo?) messaggero (che ci infiammi e ci rineuori al 
combattimento ...) .. o qualche cosa dei genere. Insomma, allo stato attuale della tradizione la parte 
finale di questo poemetto appare gravemente corrotta“. 

102 Zeitschr. 57 (1964) 416. 
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TW bt Xomöv jTQoaßXeJiovat vevfiaxi 
dvTlXÖ^OV TÜJV dvcbvOIV Ol JiEÖOL ■ 
ö:tov bk vevoiq, f| KoXt] ölxt|v kx^i • 
ei b" dvTivetjaeig» xai tö tfjg vLXT|g xpdTog 
oruvavTLveuei, xai xö VEÜ^id aou ßX^orv 

^ 5{. j(. »{. y 

x^jrxi Jtai^cov eig dxivöuva ^Ccpri 
xai xw ^edxQ(p Jißooye^^? twv ßagßdQcov 
xoxjg Jtgiv öiwxxag eiooqcw i 5 jn]xöovg. 
post 89 lacunam statuit St WS, qui addidit, ut in codice, versus 90-100 (= 102-104, loi, 83-89) uncis 
inclusos 

,,E tu, che tieni lo scettro e la corona, taci, come l’arbitro in mezzo ai lottatori, dopo aver 
combattuto contro molti (nemici), ma avendo ora posto fine alla battaglia. Coloro che sono in 
85 mezzo alle lotte guardano per converso al tuo cenno: dove(e)il tuo cenno, (ivi) la lotta ha esito 

vittorioso; e se tu fai un cenno contrario, anche la potenza della vittoria ti asseconda col suo 

89 cenno contrario, e vedendo il tuo cenno ... e ti rallegri scherzando con le (loro) spade rese 

loi innocue e ridi allo spettacolo dei barbari, che vedi (a te) soggetti, mentre prima erano tuoi 

persecutori“*®^ 

Il codice M, che spesso non tramanda in modo corretto Pordine dei versi (ved. ad es. app. a II i, 
239-244), esibisce in pratica due volte il gruppo dei versi, si che dopo ßXeJtwv di v. 89 il testo riprende con 
xai x(ö dEotxgq) ^ f|YYC^l^ö)v (w. 102-104), tegJtg ^icpil (v. loi), woneg ßgaßeuxf|g ßXCTcov (w. 
83-89) e poi di seguito ancora xiQitj] ^ r\yyEX\ikyoy\; (w. 101-104). 

Probabilmente qualche verso e andato effettivamente perduto: per ristabiüre il senso sposterei i w. 
101-103 dopo il V. 82, scrivendo: 

avxög bk oiy^g axE^fAa xai oxfjjrxgov (pegwv 
XEgJt^ XE jcaittov eig axivöuva ^icpri 
xai x^ dEdxQcp jcgooyeXgg xwv ßagßdgwv 
85 Toijg jcgiv ÖKOxxag eiöogörv vjtrixöoug, 

wojcEß ßgaßeuxfig xwv JtoXaioxwv kv p£o(p 
jroXÄ.OLg jtaXaioag, röv bk Xvoag Tf|v pdxiiv • 

TW a<b XoLJcöv jtgoößX^ovöi vel3p,axL 
dvxiAxi^ou Torv dyiovcov ot jiiaoi • 

90 öjtou 6^ vEÜoig, f| JtdX,Ti 8 ixt)v ^ei • 

EL 6’ dvTiveljaEig, xai xö xfig vix-qg xgdxog 
ouvavxivEUEi, xai xö VEÜpd oou ßAijctov 
^O — I — I O — I — ^ O — I \j — ^ w—) 

Traduzione: 

„Tu taci, tenendo scettro e corona, e godi scherzando con le loro spade innocue e ridi allo 
85 spettacolo dei barbari, vedendoli ora a te soggetti, mentre prima erano tuoi persecutori, come 

arbitro in mezzo ai lottatori, dopo aver lottato contro molti nemici, ed ora avendo posto fine 
alla battaglia. Coloro che stanno in mezzo alle battaglie guardano per converso al tuo cenno: 
90 dove e il tuo cenno, la lotta ha esito vittorioso; se tu fai un cenno contrario anche la potenza 

della vittoria fa cenno contrario, e vedendo il tuo cenno 


22 

85 

89 

lOI 


Trad. 229; altri luoghi dei poemetto sono esaminati da M. Gigante, Per Pinterpretazione della 
Restitutio crucis di Giorgio di Pisidia, La Parola dei Passato 164 (1975) 371s. 




. ALIA NULLIUS MOMENTI". 

A PROPOSITO DELLA LETTERATURA DEI MARGINALIA 

P. ODORICO/TRJESTE 


Et comme dans ce jeu oü les Japonais s'amusent 

d tremper dans un bol de porcelaine rempli 

d’eau, de petits morceaux de papier jusque-ld 

indistincts qui, dpeine y sont-ils plonges 

s’etirent, se contournent, se colorent, se 

differencient, deviennent des fleurs, des 

maisons, des personnages consistants et reconnaissables ... 

Marcel Proust, Du cote de chez Swann, cap. I 

L’interesse per i marginalia, note di lettura, appunti personal!, osservazioni occasionali 
inserite in un codice, e recente ed e segno di un modo nuovo di concepire il manoscritto: 
da depositario di opere letterarie - nel senso piü ampio, comprendendo anche le composi- 
zioni scientifiche o giuridiche - dunque ,biblioteca‘, intesa come accumulo di testi in 
qualche modo privilegiati (e si ricordino i vari Anecdota Graeca e la Bibliotheca Graeca 
Medii Aevi, in Stretta connessione con questo sistema di valori), a codice come oggetto 
d’uso e tramite di letture: dunque specchio ad un tempo di realtä sociologiche e portatore 
di segni metatestuali ben piü profondi, fino alla psicologia del lettore davanti al manufatto 
artigianale, all’uso particolare che di esso puö essere fatto. 

Lo sganciamento della paleografia e della codicologia dalla filologia non potrebbe 
essere piü completo. Liberate dal compito di procurare soltanto un tracciato lungo il 
quäle il filologo possa camminare a proprio agio, abbandonata Pumiltä con la quäle 
fomivano al dotto restitutore di testi il loro contributo, queste discipline ora salgono in 
cattedra non solo per insegnare la nuova ,archeologia del libro‘, ma anche per sciogliere 
all’antico maestro dubbi riguardanti il senso della conservazione di talune opere, la circo- 
lazione libraria, i ritmi e gli ambienti della produzione e della fruizione dotta e meno 
dotta e perfino le modalitä e le possibilitä della produzione intellettuale. 

Il testo scritto perde cosi le prerogative di grande privilegiato e a sua volta viene piegato 
a documento che aiuti la comprensione del fenomeno <libro>. Nel sowertimento delle 
gerarchie, anche le piü umili annotazioni, cui si prestava attenzione solo se comunicavano 
un qualche dato storico nuovo,' divengono ora importanti come segni rivelatori della 
mentalitä e deiratteggiamento del fruitore del codice. 

Questa direzione d’indagine aperta recentemente da G. Cavallo^ permette di inqua- 
drare il libro in una rete di connessioni che ne danno un’immagine nuova, piü completa; il 


' K. Treu, Griechische Schreibemotizen als Quellen für politische, soziale und kulturelle Verhältnisse 
ihrer Zeit. Byzantinobulgarica z (1966) 127-143; Id., Byzantinische Kaiser in den Schreibernotizen grie¬ 
chischer Handschriften. Byz. Zeitschr. 65 (1972) ^34. 

^ G. Cavallo, Il libro come oggetto d’uso nel mondo bizantino. In: XVI. Internationaler Byzantinisten- 
kongreß, Akten I/2, (= Jahrb. Osterr. Byzant. 31/2 [1981] 393-423); Id., La mentalitä dei lettori, in: La 
cultura bizantina: oggetti e messaggio. Libro e trasmissione del sapere. (Universita degh Studi di Bari, 
Centro di Studi bizantini, Corsi di Studi, VII, 1982) (in corso di stampa): e stato in particolare su queste 
lezioni (da me annotate ducö qxovfjs: cfr. il rendiconto in: Quaderni MedievaÜ 13 [1983] 196-197) che ho 
fondato la presente ricerca; del resto lo Studio dei marginalia e tutto da effettuare: cfr. anche S. Lucä, 
Osservazioni codicologiche e paleografiche sul Vaticano Ottoboniano greco 86, Boll. Badia gr. Grottaf. 
n.s. 37 (1983) 106, n. 2. 
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codice acquista una dignitä ed un valore piü legati alla quotidianita, viene considerato 
oggetto d’uso, parte integrante della vita dell’uomo del medioevo (bizantino nel nostro 
caso). II manoscritto, dopo essere stato studiato per quello che contiene, poi per quello 
che e in quanto manufatto, puö ora essere indagato in un terzo modo, una via intermedia: 
per quello che e in base a (parte di) ciö che contiene. Questo percorso, consentito dal 
recupero di testi brevi, microtesti, alloggiati a margine, accanto a sottoscrizioni, in spazi 
lasciati originariamente vuoti, permette di verificare l’impatto del codice sulla vita del suo 
fruitore come archivio depositario dei piü disparati interventi da parte dell’utente. 

II primo problema che si incontra nello Studio di questi microtesti e isolare i documenti 
facenti parte di diritto di questa categoria e dividerli con uno sforzo classificatorio che 
permetta di inventariare la massa di materiale pervenuto secondo tipologie affini e defini- 
bili con chiarezza e costantemente verificabili. Cavallo’ ha indicato i due gross! gruppi 
secondo cui repertoriare i marginalia, individuandone le funzioni nel rapporto col mano¬ 
scritto e con la fruizione. Essi sono: 

1) Note occasionali senza relazioni con il testo 

(awenimenti storici, calamitä naturah, fatti individual!...) 

2) Note in relazione con il testo 

(scoli, commentimarginali, notazioni estetiche, notabilia relativ! al testo stesso...). 

Esistono tuttavia alcuni microtesti resistent! a questo tipo di classificazione, perche 
riconducibili ad un gruppo intermedio: si tratta di annotazioni indipendenti dal testo (o 
per lo meno non in connessione Stretta con esso), anche se in relazione mediata. Questi 
microtesti non appartengono alla categoria degli scoli a margine di una data opera o dei 
commenti esegetici o estetici, e non si legano al testo contingente, ma sono in relazione da 
un lato con la fruizione letteraria e dall’altro con la produzione di nuovi testi. Si tratta 
cioe di annotazioni derivate da elaborazioni momentanee, da estrapolazioni occasionali (o 
non sistematiche), appunti di lavoro accumulati prowisoriamente in determinati spazi del 
codice con l’intenzione di utilizzarli in futuro, nella circostanza piü adatta. Siffatta strati- 
ficazione di material! etereogenei, lungi dal costituire un’opera, o un insieme in qualche 
modo in se conchiuso, non presuppone nessuna intenzione di produzione letteraria 
nell’immediato o legata al contingente della stratificazione stessa, ma, semmai, puö 
esseme in qualche modo una delle premesse. E’ dunque un terzo tipo di annotazioni, 
indipendenti dal testo, ma ad esso legate nel senso piü ampio, per il quäle si puö proporre 
la definizione classificatoria di „Annotazioni transitorie“, intendendo che la loro attuale 
permanenza in un dato codice e un semplice accidente. 

A differenza degli altri marginalia, queste , annotazioni transitorie' possono entrare 
talvolta nella produzione di opere ad esse posteriori, non secondo il normale processo di 
interpolazione per cui uno scolio entra a far parte di un testo costituito, ma come fonte 
autonoma a se stante, riutilizzata ed assorbita da un occasionale lettore o dal loro stesso 
autore. Dunque la permanenza in un determinato codice e casuale, benche la loro colloca- 
zione sia stata qui richiamata dal tipo di manoscritto che le ospita. 

In comune con gli altri marginalia, queste »annotazioni transitorie' hanno non sola- 
mente la natura di brevi testi aggiuntivi, ma anche l’atteggiamento psicologico del lettore 
di fronte al manoscritto, atteggiamento che Cavallo ci ha insegnato a conoscere e valutare. 
Il codice e l’archivio al quäle si affidano notizie e fatti che si devono ricordare; ma, e il 
caso che ci interessa ora, puö essere anche il deposito momentaneo di annotazioni che 
vengono qui alloggiate per un futuro utilizzo. Arrivato questo tempo, il fruitore sarä 
indotto a considerare pure questi appunti transitori con lo stesso spirito con cui giudica in 
genere ciö che e tramandato per iscritto: avendo il libro valore di depositario di una 


^ G. Cavallo, La mentalitä dei lettori, cit. 


M. Odorico: .. Alia nullius momenti“. A proposito della letteratura dei Marginalia 


25 


veritä, di testo-autoritä, anche le annotazioni, pur periferiche rispetto al contenuto del 
tnanoscritto, possono avere la stessa portata culturale. 

Questo vale soprattutto (ma non solo) per quelle letteratura compilatoria compren- 
dente florilegi, commentari, catene, esercizi schedografici, lessici, erotapocriseis etc., per 
la quäle ci sfuggono spesso i criteri costitutivi, le modalitä della formazione e le fonti 
immediatamente utilizzate. 

Owiamente la possibilita di poter seguire almeno per sommi capi il processo che porta 
alla costituzione di annotazioni, alla loro trascrizione e al loro riutilizzo e molto rara, 
poiche implica una disponibilitä sicura di materiale in Stretta connessione quäle l’alea 
della tradizione manoscritta ha quasi sempre negato. 

E’ possibile tuttavia che la Sorte sia stata meno avara con un codice databile alla seconda 
metä inoltrata del X secolo, il Marc. gr. 23,'^ giä appartenuto al cardinale Bessarione, bei 
manoscritto, curato ed elegante, anche se non di lusso, vergato da un’unica mano. Il suo 
contenuto e il seguente: 

1) Olimpiodoro, Commentarius in Ecclesiasten (ff. 

2) Excerpta e commentariis in Cantica Canticorum, tratti da Gregorio Nisseno e Nilo 

Asceta (ff. 77^-89'^). 

3) Catenae in Proverbia Salomonis (ff. 90^-101^). 

4) Florilegium Marcianum (ff. ioi'^-i2i'^). 

L’ultimo fascicolo del codice, oggi costituito da un ternione, presenta un agglomerato 
di testi trascritti dalla stessa mano che ha copiato l’intero codice, talora brevissimi, talora 
piü lunghi, la cui descrizione particolareggiata fomita da Mioni^ scendendo nei partico- 
lari, non rende l’idea della congerie qui accumulatasi. Morelli^ l’aveva definita sbrigativa- 
mente, ma piü realisticamente, *alia nullius momenti»^. Si tratta di sentenze, di brevi 
capitoli contenenti definizioni (,,neQl ouaiag“, „Ilepl evcboecog“), di lettere celebri 
come quella di Diogene ad Agesilao (ma il codice scrive Antipatro), o meno famose, come 
quelle di Basilio di Cesarea a Simplicia e a Libanio, nonche di brevi excerpta riguardanti 
l’eresia eunomiana. Tra questo materiale figurano anche quattro lettere che un ignoto 
Giovanni spedi a quattro altrettanto sconosciuti personaggi, ed una quinta, priva del 
nome del mittente, ma il cui destinatario e uomo ben noto: Metrofane di Smime, acer- 
rimo awersario di Fozio. 

Tutto questo materiale qui depositatosi e stratificatosi non e dovuto al copista: questi 
infatti deve aver semplicemente trascritto in buon ordine gli appunti che aveva trovato sul 
suo codice modello. Questo primo dato e estremamente importante ai fini della compren- 
sione della situazione presente oggi nel codice Marciano e della sua datazione: merita 
dunque essere discusso. 

La rigatura del codice segue il sistema Lake I,2C (= Leroy 20C1) che, se non prevede 
espressamente gli scoli, lascia tuttavia ampio spazio nei margini dove questi potevano 
essere ospitati. Ed infatti numerose sono le annotazioni che si snodano lungo le pagine del 
manoscritto, ordinatamente disposte (dal punto di vista della mise-en-page), anzi troppo 


* Üli sono giä servito di questo codice per Tedizione del Florilegium Marcianum: Il prato e l’ape. Il 
sapere sentenzioso del monaco Giovanni (in corso di stampa nella coUana: Wiener Byzantinische Studien); 
nel presente articolo riconsidero alcune ipotesi colä formulate, inserendole nel quadro deUa metodologia 
d’indagine proposta da G. Cavallo. 

* E. Mioni, Codices Graeci Manuscripti Bibliothecae Divi Marci Venetiarum, Vol. I, Thesaurus Anti- 
quus (Roma 1981) 39-40. 

^ J. Morelli, Bibhotheca Manuscripta Graeca et Latina (Bassano 1802) 316. 

^ Sul codice si vedano inoltre E. Mioni/M. Formentin, I codici greci in minuscola della Biblioteca 
Marciana (Padova 1975) 46-47; M. Richard, Le commentaire du codex Marcianus Gr. 23 sur Prov. XXX, 
iJ-33, in; Miscellanea Marciana di studi bessarionei (Padova 1976) 357-370 (= Opera Minora, vol. III, 
[Tumhout 1977] n. 84); P. Odorico, Il prato e Pape ... cit., ed ivi bibhografia. 
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ordinatamente disposte per non pensare ad una copiatura sistematica e contemporanea di 
testo e note. Ma la controprova ci viene da un ulteriore dato: talora uno scolio di 
commento ad una parola si trova non a fianco del termine cui si riferisce, pur avendone 
tutto lo spazio necessario, ma molte righe piü sotto. 

Cosi a proposito del ßorilegio: a f. 109’^ vi e una serie di sentenze tratte da Coricio (nn. 
164-167) introdotte appunto dal lemma Xoqixlov. Ma la sentenza 165 e una citazione 
veterotestamentaria (Job 3,20-21). II margine della pagina e quasi tutto bianco, ma in 
fondo alla colonna, in corrispondenza della sentenza 167, appare scritto eutidvnoüat; si 
tratta della spiegazione del verbo opeigovrai di sent. 163 (che si trova varie linee piü 
sopra), come espressamente indicato da un segno di richiamo. Perche dunque questo 
spiazzamento? La soluzione piü owia mi pare la seguente: nel margine del codice 
modello era stata aggiunta, accanto ad una trafila di sentenze coriciane, una piü banale 
citazione dalla Bibbia, seguita sotto - come ancora si vede spesso nel nostro codice - dalla 
spiegazione di una parola difficile. Durante la trascrizione, questo aforisma aggiunto ha 
avuto modo di infilarsi nel testo e di comparire cosi tra le sentenze rubricate sotto il 
lemma Xoqixlou. Ma lo scolio esplicativo, che si trovava molto piü sotto, e stato tra- 
scritto nella stessa posizione che aveva nel modello, in questo caso a sproposito. 

Se accettiamo questa interpretazione dei dati offerti dal codice, dobbiamo vedere il 
nostro manoscritto Marciano come copia rispettosa e pedante di un modello piü antico 
(chiamiamolo pure Mm), che presentava numerose annotazioni a margine, disseminate 
lungo tutto il codice: si tratta per lo piü di scoli esegetici, di sentenze aggiuntive, di 
osservazioni relative al contenuto del manoscritto, owerossia di marginalia che rientrano 
nel secondo tipo individuato da Cavallo („Note in relazione con il testo“). Natural¬ 
mente, non possedendo Mm, non siamo in grado di dire se queste aggiunte fossero opera 
di uno o piü fruitori: certamente perö uno degli autori (o il solo) doveva chiamarsi 
Giovanni. Infatti ’lwdwou e il nome restituito dall’acrostico e dalla intitolazione (’ltodv- 
vou (xova/oü) di un breve componimento in metro giambico posposto al Commentarius 
in Ecclesiasten di Olimpiodoro, con cui viene celebrata la virtü di quest’autore (f. del 
codice Marciano: dunque un altro marginale del secondo tipo). Allo stesso modo, un 
altro marginale dello stesso tipo e con identico acrostico, era posto a chiusura della 
Catena in Proverbia Salomonis (f. 10del codice Marciano): in esso si loda la qualita e 
Tutilitä degli scritti ivi racchiusi*. 

Ancora riguardo al lettore(i)/commentatore(i) del codice, va aggiunto che due sentenze 
del Florilegium Marcianum recano come attribuzione il monogramma . che credo si 
debba sciogliere in OcoTiou. Inoltre una sentenza a margine (dunque uno scolio: n. 59a) 
reca Tesplicita indicazione Toü <l>totiou eleaTqxuia (,,ricavata da Fozio“, ma nel senso, 
ritengo, che e Fozio ad averla estrapolata: non ho comunque ritrovato la fonte). Lo stesso 
monogramma ^ compare frequentemente anche tra il materiale accumulatosi alla fine del 
codice, owero i marginalia di cui ci stiamo occupando, e che ora il codice Marciano 
riporta nel suo ultimo fascicolo. Poiche nessuno dei numerosissimi autori citati nel flori- 
legio o nella catena viene mai segnato con un monogramma, ma sempre in forma com- 
pleta o al massimo con una abbreviazione’, si deve pensare che questo monogramma 
risalga ad un ambiente dove esso veniva comunemente impiegato o comunque facilmente 
interpretato: dunque il circolo di Fozio, oppure la cancelleria/biblioteca del patriarcato, o 
forse lo scriptorium da dove pare traggano origine alcuni manoscritti della „Collezione 
Filosofica“ riportabili al nostro patriarca'°. 


* L’uno e l’altro pubblicaü in: Il prato e l’ape ... cit. 

^ Fatta eccezione per il monogramma = XQuaooTÖpov, del resto d’uso frequente. 

La «Collezione filosofica» e giä stata segnalata alla fine del secolo scorso e su di essa sono numerosi i 
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A questo punto possiamo pensare che i marginalia del codice modello siano stati di 
mano di Giovanni e di Fozio (o di uno dei suoi), oppure che Giovanni sia stato un 
personaggio che gravitava in qualche modo attomo a Fozio. Per altra via avevo avanzato 
l’ipotesi che questo Giovanni fosse da identificare con Giovanni VII Grammatico, il 
patriarca iconoclasta, che precede di un quindicennio Fozio sul sogho costantinopolitano. 
Costui avrebbe avuto fra le mani e commentato Mm che, rimasto nella biblioteca del 
patriarcato, sarebbe poi passato tra quelle di Fozio o di qualcuno del suo ambiente; circa 
un secolo piü tardi sarebbe stato fedelmente ricopiato e questa copia sarebbe l’attuale 
codice Marciano. Ho giä parlato a sufficienza di tutto ciö altrove e non e il caso di 
insistere oltre". Il Giovanni lettore/commentatore di Mm - chiunque esso sia - e sicura- 
mente lo stesso che ha scritto le quattro lettere incluse fra il materiale accumulatosi alla 
fine del codice e che venne poi diligentemente trascritto nel Marciano. 

Ritorniamo ora ai marginalia che abbiamo definito ,annotazioni transitorie': e proprio 
questa loro caratteristica di transitorietä che li rende degni di nota. Si tratta, come abbia¬ 
mo visto, di materiale eterogeneo, appunti di lavoro, forse brutte copie di lettere, excerp- 
ta, sentenze che dovevano essere frutto progressivo di una instancabile attivita di lettura: 
materiale raccolto come annotazioni alla fine del codice modello (dunque marginalia a 
pieno titolo) e trascritte ordinatamente nel nostro manoscritto. 

Va sottolineato di nuovo che tutta questa congerie non presuppone ne alcuna intenzio- 
ne di produzione letteraria, ne tanto meno alcuna volontä di pubblicazione: e solo il caso 
che ci ha permesso di ricuperare alla fine di un codice una sorta di , block notes' di 
appunti. Ma e interessante che questo ,block notes‘ faccia parte di un codice che tramanda 
esclusivamente opere compilatorio-esegetiche e dunque stabilisce per questa via una sorta 
di trait d’union con gli appunti dell’ultimo fascicolo. E’ legittimamente sostenibile che qui 
siano stati collocati ritagli di vario genere perche proprio questo codice era adatto a 
contenerli. Ed il rapporto tra la natura del codice e questi appunti risulta piü chiaro se 
consideriamo l’utilizzo che di parte di essi venne fatto. 

Alcun tempo dopo la stesura delle annotazioni eseguita su Mm, questo (o - meno 
probabilmente - una sua copia, ma non il codice Marciano) venne adoperato da un 
compilatore, cui la tradizione ha dato il nome di Giovanni Georgide (che probabilmente 
non e il nostro ignoto Giovanni) come fonte per la costituzione di un altro gnomologio 
alfabetico. Per questa operazione Georgide si servi non solo del Florilegium Marcianum, 
ma anche degli scoli posti accanto a questo {marginalia del secondo tipo) e delle annota¬ 
zioni che aveva ritrovato aggiunte alla fine di Mm {marginalia del terzo tipo). 

Il passaggio di materiale da un manoscritto all’altro deve essere commentato perche 
esistono differenze non tanto nel contingente, quanto a liveUo di presupposti. Il fatto che 
Georgide utilizzi sia il testo che gli scoli del Florilegium Marcianum e, in fondo, un caso 
consequenziale: gli scoli qui posti erano stati pensati come integrazioni del testo (e spesso 
risultano anche banalizzazioni di esso quanto a qualita). Nel momento in cui questo 
florilegio viene scelto come fonte per una seconda compilazione, esso trascina con se 
anche gli scoli, che vengono ugualmente utihzzati e perfino preferiti per la loro maggiore 
adattabilita, in quanto meno desueti. All’opposto, e un caso fortuito che anche gli altri 
marginalia vengano riutilizzati e prescinde dallo scopo per il quäle essi erano stati prepa- 
rati. Cosi ad esempio, Georgide trova nel codice, inserito a chiusura della Catena in 
Proverhia Salomonis, Fepigramma giä citato con acrostico ’ltodwov (il secondo dei due). 
Questa composizione e sicuramente un fatto specifico di Mm, un marginale di commen- 
to, e prova ne e la presenza di un altro marginale di tal natura alcune pagine prima. Ma 


contributi: si veda per ultimo B. L. Fonkic, Scriptoria bizantini. Risultati e prospettive della ricerca. 
Rivista Studi Bizant. Neoell. n.s. 17-19 (27/29) (1980/82) 73-118, ed ivi bibliografia. 

" Il prato e l’ape ... cit. 
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Georgide decide di utilizzare questa poesia come cappello per la sua compilazione: essa 
perde cosi il carattere di composizione occasionale-commento valutativo della Catena, 
per divenire l’epigramma di apertura della nuova composizione gnomologica: non si 
tratta di un semplice processo di interpolazione (troppo conosciuto per suscitare il nostro 
Interesse a livello metodologico), ma di un fatto diverso: il riutilizzo di una composizione 
a margine deliberatamente inserita quäle pezzo qualificante della nuova opera, questa si 
pensata appositamente per la pubblicazione. 

Anche parte del materiale contenuto alla fine del codice viene riciclato da Georgide 
ed inserito nel suo gnomologio. La differenza tra i due impieghi (degli scoli integrativi 
e dei restanti marginalia) sta proprio nella natura del materiale: quest’ultimo era costi- 
tuito da annotazioni trascritte per essere utilizzate in futuro. Ma mentre gli scoli inte¬ 
grativi posti a lato del Florilegium Marcianum sono confluiti assieme a questo nel 
nuovo sentenziario per un normale processo di interpolazione, e mentre il caso e la 
fortuita collocazione airinterno del codice, a chiusura della Catena e subito prima del- 

10 gnomologio hanno voluto che quella composizione poetica divenisse parte integran¬ 
te di una nuova opera, la natura stessa del materiale contenuto nell’ultimo fascicolo del 
codice ha fatto si che esso venisse utilizzato come fonte da Georgide: quegli appunti 
di lavoro annessi a quel codice per un collegamento interne sottile, vengono utilizzati 
di proposito e non accidentalmente, compiendo cosi la funzione per la quäle essi erano 
stati concepiti. 

La differenza non e puramente teorica, ma si constata anche a livello qualitativo. Un 
esempio poträ illustrare meglio il concetto. Gli scoli al Florilegium Marcianum^ come 
dicevo, sono in qualche misura meno qualificanti del teste, in quanto attingono ad opere 
meno caratterizzate e di piü vasta diffusione: e il caso delle molte sentenze veterotesta- 
mentarie. In essi il lavoro critico del loro estensore compare solo di riflesso. Cosi e per lo 
scolio n. 315 a: „Stopa dXri^ivöjv ^pjiXqordfiaeTai ye^coTog“ (Job 8,21). Subito sotto vi e 
un breve commento che serve a chiarire il senso di quel YeX,o)T05: „toüt’ eori xoiQäg“. Ma 

11 problema interpretativo di y£^ö>to 5 aveva evidentemente preoccupato in maniera diver- 
sa il (o un) fruitore del codice, che alla fine di esso (f. 124^^ del Marciano, dunque nel 
gruppo di annotazioni a fine codice di cui ci occupiamo) cosi scrive: ,,Ti crqpaivei t 6 
jtapa TQ H&QQq. XeYÖpevov «reXwxd poi OToiqaev ö ©eög» xal ö &v xw ’I(bß 

vwv öe aröfia EpjtXTjaei e subito sotto aggiunge la spiegazione, ricavata da 

BasiUo di Cesarea: ,,BaaiXeCov «xf)v qpaiÖQdv xoig dYa^tg ..(= Reg. Fus. 
Tract,, 17 = PG 31, 961c), A sua volta Georgide (sent. 938) rende ancora piü banale 
questa operazione esegetica e nel trascrivere dal Florilegium Marcianum la sentenza di 
Job elimina sbrigativamente la questione sostituendo a Y^^toxog il corrispondente inter¬ 
pretativo 

Quanto al teste, i marginalia in questione e le corrispondenti sentenze del Georgide 
sono assai vicini nelle lezioni; taluni passi meritano tuttavia un commento: 

- excerptum 9: i codici che tramandano lo gnomologio di Georgide presentano la lezione 
öioÖEUOVXagpro öiöövxag, proprio come i nostri marginalia. Tale lezione era giä stata 
corretta dal Boissonade nell’edizione del 1829 dello gnomologio; 

- exc. 10: nonostante alcune piccole varianti (e del resto Georgide non attinge al nostro 
codice; nulla d’altronde impedisce di pensare a successivi interventi nella tradizione 
dello gnomologio) i due testi sono piü affini tra loro, di quanto non lo siano con la 
fonte; 

- exc. 12: la Variante iniziale presentata da Georgide (öixatou XQixoü eoxiv... pq oqi^eiv 
pro oüx Eöxi öixaiou xpixoü ... opi^Eiv) si puö spiegare come arbitrario intervento di 
quest’ultimo al fine di rubricare la sentenza nello öxoixeiov O; 

- exc. 27 (scolio): vale un discorso analogo. Quanto alla maggiore ampiezza dello gnomo¬ 
logio, si puö spiegare o pensando ad una fonte diversa oppure (piü probabilmente) 
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supponendo che nel trascrivere a margine il testo il copista del codice Marciano abbia 

omesso la fräse xal dyaJtäv tö 6pö(pvXov; 

- exc. 26: la sentenza presenta le seguenti varianti: 

XTriaaodai cod. Marc. xtäa^ai Georgide 

YV(bpT]5 cod. Marc. xovxo Georgide 

dliortioTOg cod. Marc. eu'ij^vxos Georgide 

O si presuppone un intervento da parte di Georgide, oppure si ipotizza una fonte diversa. 
Va segnalato che la raccolta gnomologica di Fozio, nota col nome di Paraenesis'^, riporta 
il testo di questa sentenza in maniera completamente concorde con quello dei nostri 
marginalia (una prova in piü a testimoniare Fintervento del patriarca, dato come autore o 
estrapolatore della gnome in questione nel codice Marciano?). 

L’utilizzazione di questi marginalia awiene dunque in maniera piuttosto acritica, rive- 
lando un atteggiamento passivo da parte del compilatore di fronte all’attivitä esegetica di 
chi ha steso queste note interpretative. Poiche ci sono abbondantemente sconosciuti i 
criteri secondo i quali era organizzata questa letteratura secondaria compilatoria (catene, 
gnomologi, esercizi schedografici, commentari ...) e spesso ci sfuggono le fonti da cui 
essa direttamente proviene, c’e da chiedersi se una parziale risposta a tali quesiti non possa 
provenire anche da indagini rivolte in questa direzione. D’altro canto l’interpretazione 
che lo sconosciuto lettore fornisce a proposito del significato di mediante 

Futilizzazione di un passo di Basilio, diviene giä un piccolo insieme, una unitä minima, 
pronta per essere utilizzata in una lunga connessione di simili altre unitä a formare quella 
che realisticamente viene definita per la successione di interpreti e di interpretazioni una 
<catena>. 

Oppure, se applichiamo il processo opposto, l’isolare un elemento, una unitä minima di 
una Serie di tali interpretazioni costituenti un’opera autonoma, puö essere presupposto 
per altri tipi di utilizzo, magari con modalitä diverse ed esiti del tutto inattesi. Cosi si 
potrebbe spiegare la presenza delle definizioni itepl evtooeog contenute a f. 124'^, che giä 
si conoscono perche inserite fra gli Opuscula Theologica et Polemica di Massimo Confes- 
sore (PG 91, 213-216). 

Naturalmente ignoriamo il preciso motivo per cui queste annotazioni vennero riunite 
(come richiamo per uso personale? come materiale che un maestro di scuola voleva usare, 
anticipando in qualche modo la cosiddetta schedografia?'^) ma e il loro accumulo e la loro 
natura di appunti prowisori e transitori che li distingue dagli altri marginalia finora 
isolati. 

Eppure l’intento di depositare qui materiale per un utilizzo futuro traspare talora cosi 
chiaramente, che merita spendete qualche parola a tal proposito. Prendiamo come esem- 
pio la lettera che il nostro Giovanni in via ad Antonio monaco e prete (n. 19 dei testi qui di 
seguito editi): si tratta di un rimprovero ad un amico che non scrive ne si fa vedere. 
Questa epistola e ricalcata su un’altra, scritta da Basilio di Cesarea a Libanio (ep. 344), e 
riportata anch’essa tra i nostri marginalia (testo n. 39). Le due lettere non hanno in 
comune solo alcuni vocaboU (xö apa^E^/fi dpa^Ca, dcpoQpfj pT) EJtiöTEK)ieiv/xö foiioxEX- 
Xeiv oux dvEXOipov), ma il tono generale e certe espressioni, specialmente in chiusura, 
che indicano sicuramente un calco da parte di Giovanni: 


“ Photii Patriarchae, Opusculum Paraeneticum, ed. L. Sternbach, (Cracovia 1893) 2-28. 

La schedografia si puö far risalire alla fine dell’XI secolo: cfr. G. Schirö, La schedografia a Bisanzio 
nei secoli XI-XII e la Scuola dei SS. XL Martiri. BoU. Badia gr. Grottaf. 3 (1949) 11-29; R. Browning, Il 
codice Marciano gr. XI, 31 e la schedografia bizantina, in: Miscellanea Marciana di studi bessarionei... 
cit., pp. 21-34 (= Studies in Byzantine History, Literature and Education, [London 1977] XVI). 
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Basilio 


Giovanni 


8i3ÖT]Xov (bg 'UJtEQO'ipia xa'i toüto 
jtoiei. ’Eyw 6e aov tfiv aicojtf|v djieitljojiai 
jtQooQTiaei. Xaipe tolwv, Ti[ii(bTats, xal 
YQd(pe ei ßodXoto- xal (xfi y^dq^e ei toütö 
ooi jtQoocpiXeg 


(bg eoixev, vjteQoxpicx xal Xfidi] tgüto Jtot- 
Eig- Toiwv El yQdcpEiv f|[Aiv ßodXEi xai (Afj 
QT^OEi TOiatJT^ OE :n:QOO(p^Eyyö|j£da, x«l- 
Q£ lEQECOV ÖHÖOXTIVE XOL OOCpcbv dv60(ÖV 

TO dyXdiojia. 


Anche in questo caso ci troviamo di fronte alla documentazione diretta della genesi di 
un testo (una lettera), nella possibilitä di seguirne cioe il processo di composizione 
attraverso Tutilizzo di una fonte, 

E ritomiamo cosi alla proposizione iniziale. Cavallo ci ha insegnato a prestare atten- 
zione a queste annotazioni a margine. Esse meritano essere raccolte e studiate: possono 
risultare utili per la collocazione cronologica ed ambientale del codice (giä lo si e piü volte 
sperimentato); possono risultare utili per la collocazione cronologica dell’opera cui si 
riferiscono (talvolta ci permettono di isolare, se non l’autore, almeno l’ambiente da cui 
essa e sortita); ma, nel caso di questo terzo gruppo di annotazioni, possono anche aiutare 
a capire il processo di formazione di un’opera, specialmente (ma non solo) di quelle a 
carattere compilatorio, i cui processi costitutivi ci sfuggono per la loro complessitä. E 
anche se il loro contributo sarä limitato, se anche i casi verificabili saranno pochi, nondi- 
meno ci testimonieranno dell’esistenza di un’attitudine, di un processo, di un atteggia- 
mento. Non mi pare una testimonianza di poco conto. 


Per poter esemplificare quanto sopra espresso, do il testo ed i riferimenti dei marginalia 
contenuti nei ff. I2i''-i26'^ del cod. Marc. gr. 23'“^. 

1 - MqtpOtpCXVEl |J,TlTQOJtoXLT(r|) SpuQVTig 

Xp<3V(p JcoXX(b jto#oüvT(i |X£ jtapayEVEodai xai jtEQuttu^aoOai öou xfiv ^eooe- 
ßEiav 6iEX(bXuEv dva|iÖTTig xal xö dyav feXcixi-oxov xal vüv xotvuv xtoXiJovaa 
öid ßpaxEtag ouXXaßfjg ägn jtoiEi asßEiv xöv (oXq^ puaxT]v oe xoü Xpioxoü- 
ojtouöaitp ydp övxi öi’ dQExqv osßag aoi jtpCTEi xö jtaQ’ fiptov xaüxa p,EV (bÖE’ 
vuvl ÖE JtEpl xoü otpoXEVxog dÖEXtpoü 6^010 Ö^öiv xal öiöou ouyyvtbpqg xuxelv 
acpaX^og £| dyvotag. 

2 - rv((b(xq) 

"EXxei xö ^Xu XTiv qjüoiv xörv dpp^cov, 

^XEt, xaü-EXxEi Jtpög ßudöv xcöv aioxitov, 
ov xcöv xeXelcov, dXXd xccrv jtXavcop^cov. 

3 - Ata(bjt(ou) 

n^qg ü)v f|aüxa^E, pq psya cpQÖvEi- 
EJtEl cru aauxöv döixEig ^ otg (ppovEig. 

fons: Aesop., sent. J2, p. 258 et sent. 200, p. 291 Perry Georg. 886 


Ho corretto tacitamente errori dovuti ad itacismo, scambio o/o), spiriti, accenti etc., qualora la 
correzione si imponesse senza lasciar adito a dubbi. Quanto ai confronti, essi sono stati effettuati esclusi- 
vamente suUa fonte e suUo gnomologio di Giovanni Georgide. Eccezioni a quanto sopra sono state 
debitamente segnalate. 

1 - lemma: ’ltodtwqg ante MqxQotpdvei inserendum censeo: cfr. Il prato e l’ape ..., § 9. 

2 - lemma: rvtantum cod., quodetyvct)pailegipotest;raXqvoüinterpretatE. MIONI, Catalogus... p. 

40 atoxLOJv cod. 

3 - (pQÖvei] tpqovELV cod. 
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4 -Tivog cnj(AßoXov r| ov%f\ qpeQei, eig fiv eXdwv jtQcut KtjQiog e|T]QavEv, nf) xoqköv 

evQcav Ev avT'g; 

(Matth. 21,19) 

Tf)g dvdQ(0JtCvif)5 (pvoEtog tfjg kv Tca^aßdoEi yeTO^^oig' tfiv «pdoiv fmoiv yaQ 
dvaXaßtov, Kugiog fiX^Ev xal [at) euqwv xaQJtöv, dXX’f] fiövov cpdXXa, £|f)QavE' 
cpuXXa ÖE EOTiv TÖ T^axu Tfjg diAaQTiag xal tö ex Tadtrig (pvojAEvov xaxöv xaQjtög 
f| dQETTI, f^V EV r|[ALV OVX EU^EV E|rjQaVE ÖE, TOÜ JAr|X^l JtoXlV EV JtaQaßdOEl 
YEVEOf^ai. Ilgwi öe ^XOev, Tf)v vdxta Tfjg ;tXdvT]g rtOQatQExwv, xal öid Tfjg dva- 
otdoEwg (ptoxi^CDV xöv xöa|xov XQiöXÖg- ÖQ^Qog ya.Q 6 Xpioxog övoiid^Exai, wg 
qjTjOiv ö ;t0O(pr|XTig’ ,,(bg öqOqov £xoi|aov euqtiooiaev adxöv“ (Hos., 6.4). Tö öe 
,, oöxCTi EX aoü xaQJtög E^EXEUOExai“, xoüxo crrmalvEi 6x1 oöx e^ dvdQtoJtivng 
öuvd(iE(og f| dQExri, dXX’sx 0 £oi 3 ELpyctoxai f| atoxriQia- eäv yaQ (i.r| qpriai KÖQiog 
„oixov oixoöo[Ar|aEi“, Eig (idxTiv exomaoav ot oixoöo(iovvxEg. 
ngcot öe... ev^fjaofiev aüiTÖv: respicit Sev. Gab. (Ps. Chrysost.), Or. in Parabolam de ficu, 2 (PG 
59, j88). 

5 - xoü 0 eoXöy(ou) 

OvX ö EV XÖY« aoqpög, oöxog Efiol ootpög, oööe öaxig y'köyaoav jiev EijoxQocpov 
EXEI, iJ^vxTiv ÖE daxaxov xal djtalÖEVxov dXX’öoxig öXiYa jaev jtEpl dQExfig (pd^E- 
xai, jtoXXd bk oig ^veqy^I JtaQaÖEixvvoi xal xö d^iöjtiofxov xw XÖYCp öid xov ßtov 
jtQoaxiOriaiv. 

fons: Greg. Naz., Or. 16, In patrem tacentem, 2 (PG 35, 936d-937a) 

6 - KaQJioqpoQic^t 0 EÖg Eucp^atvExai f) jaXtiOel xfjg EiotpoQÖg xal [aeye^ei xfjg ejaiöo- 

aE(og. 

fons: Greg. Naz., Or. 16, In patrem tacentem, 20 (PG 35, 961 c); Georg. 595 

7 - M^a xö jtaQd xoW oruvaXYoiJvxcov (pdQ^axov xal ot xö loov xoü Jtddovg ^ovxEg 

jcXeäöv eIöiv Eig jtaQajAV^lav xolg Jidoxovoiv. 

fons: Greg. Naz., Or. 7, In laudem Caesarii fratris, 18 (PG 35, jj6d-jj7a.) 


8 - raXTiv(o'ü) 

rioXXol E^EOi [AOX^QOig IvxQaqpEVXEg dxoXaoxöxEQov öiaixtofAEVoi q)dELQOvaiv 
qpdoEig XQT] 0 T:a 5 ‘ &oiteQ av jtdXiv eviol [aox^QW? tpdvxEg xaxd xö owjAa, ßtw 
owqjQovi xal YVfAvaaioig Evxatgoig EJtavcoQdwaavxo xd jtoXXd xwv EXaxxwfAdxtov. 
Georg. 856 

9 - Kaxoig ev Jtoiwv öjAoia jieloti xoig xovg dXXoxQiovg xvvag aixt^ouaiv IxelvoI xe 

YÖQ öioÖEVOvxag wojaeq xovg xvxövxag uXaxxovaiv, 01 xe xaxol xovg d)q)EXo'övxag 
wojtEQ xovg ßXdjtxovxag döixovaiv. 
fons: Isocrat., Or. ad Demon., 29; Georg. 606 

10 -Td dvdQAÖJtiva jtdvxa oxidg ^oxiv djAvÖQÖxEQa xal öveCqcov djtaxT]XöxEQa’ f) xe 
YÖQ vEÖXTig xöv laQivöv dvdöv ö^vxeqov xaxaQQEi’ fi öpa xov oöjAaxog "n vööü) f\ 


4 - enpfjompev cod. 

5 - Oi&x 6] oi) y&Q ö fons post dutatöeuTOv alia praeb. fons. 

6 - Kaßjtotpopei^ cod. 

7 - M^a öe T0I5 Jtevöovai tö x. t. X. fons nXiov fons. 

9 - Kaxoig] xaxovg Georg. iteCori] n:'noi3 cod. tag ... xuvag ... fexeivat fons öioöeüov- 
tag] ötöövrag fons Georg, (sed vd. supra p. 27) öq)eXoüvTag cod. 

10 -Ta öe fons Jtavra] Taüta fons feotiv] elaiv Georg. xal ante f| (om. fons) öpa praeb. 
Georg, fons Toü om. fons jtävrcog post vöocp add. Georg. xaTopapaiverai fons 
6] xal fons JtöXiv post jtXoÜTog add. Georg. xX.oÜTog axiorog fons iari öeüpa 
om. fons f|^ om. fons itetpuxev om. fons ai te fons &Xkä xal ante tö jtepioxouöa- 
OTov add. fons jtavTtov] &taaiv fons rriv om. fons ouv] öe Georg. dperfi-povT]] 
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I. Abteilung 


XpövQ) fiapaivETai- 6 jrXoÜTog ojikttöv eoti pEVfia- ^ 8ö|a 8 e EVJtEßixgEJtTog 
jtEqjvxEv ai jtEQi Tag XEXvag öicutovriaEig tq) X^övco tovTcp ovvaitagTi^ovTaf t 6 
jtEQiajtoiJÖaaTov Jidvtcov oi Xöyoi axQi Tfjg dxofjg tfiv x^Q^v exovoi' dQETfj ouv 
(iövT) Tiniov xTfjiia TW ^ovTi, fjöioTov 6e dEttfia Toig 
fons: Basil., Ep. 277 (PG 32, 1013 b); Georg. 1002 

II - (’IÖIÖWQOV) 

’AöixEi ijJEVÖöiiEvog öv jreL'^Ef döixEi 8 e xal 6 itEiOöfXEvog töv ijJEvdöiTEvov 

^Qtöiwg JtlOTElJWV. 

Georg. 80 


12 -Ovx EOTI öixaiou XQiTOÖ toog JtQog loag ögi^Eiv xdg dvrojroööoEig, dXX’dvdyxT) 

TÖV xaTdQ^avra xaxoö [aeto JtQoo^xTig djtoTioai xd öcpEiXöjAEva, ei ^eXX-oi 
aÖTÖg TE ßEXxLwv YEvrjoEoO'ai xal xoög XoiJtoög owcpQOVEOXEQOug Jioieiv xw 1)3X0- 
ÖELYM-axi. 

fons; Basil., Ep. 260,2 (PG 32, 956c); Georg. 334 
Scholium apud sententiam: 

’IcooeÖEx fepuTTveijeTai öixaiooljvri ©eov. 

Sdppa dgxovaa fegptivEnETai 

13 -nQÖxEiQog f| 3 tovriQLa xw xaxw [aöXXov dxoXop§ELv f) öjtö xoii XQELXXovog dva- 

XÖJtTEoOai. 


14 - AoYiO[i,oi 3 Jto^oimog, xal ßXEJttov oöx oqö xig xal dxo'uwv fiyvoiixev. (respicit Ev. 
Mc. 4,12). 


15- [’IooxpdxoDg] 

A^eiv ph' 8 ei wg ol jtoXXol, voeIv 8 e (bg ot oocpoi. 

Georg. 618 

16 - "Opog oöölag 

- Oöoia £0x1 xö ötöXov öcpeoxög xal tzeQov pfj ÖEÖpEvov eig xö Eivat. 

- Oöola Eoxlv T) Exdoxou iJ 3 Taß|ig xal xö fl^EXT]xixöv. 

- Oöola EOxlv f| xoivT| xwv övxwv qpTJOig xa^’f^v xal xd dxopa xal xd eiöt] dXXri- 
Xoig xoivwvovoiv, öjxö sva xal xöv avxöv ößog xfig ovolag dvaqpEQÖpeva- eoti 
ÖE oöola 3 tßäYpa vipEOxög 

avdvjröoxaxov xal dXXwg Jtäv xd xax’iöiav öjxaßliv Eoxög xal pf) ev dXXw xö 
Elvai ^ov. 

- MEßixfi ouoia ^oxl XÖYog px) yvwßi^wv fev aöxw Tf)v 8 td xoü övxog fj 3 taß|iv. 

- 4 >i)aLg Eoxl f| xüW TtpaYpdxwv aXii-^Eia fj xoijxwv xö evovoiov xaxd öe xoa)g 
dXXoug f| xwv Eig xö Eivat jtapaYEvopEVWv YEVEOig- xad’EXEßODg 8 e xov ©eoi) 
jtßövoia xotg yEvop^oig xö Eivai xal xö Jtwg Eivai jtaßaoxovoa. 

- MoßqjTi Eoxi xö •Kad^’eavxov xoivwvCag exeqov Eig xö Eivai pf) ÖEÖpEvov. 

- ’Iöixöv Eoxi öjiöoxaoig -nYouv xö dxopov. 


dgETfjg ök daxTjaig fons tipiov fons dEapdroav fons Evrir/xdvovoiv] exiTuyxd- 
vonoiv Georg. 

II - lemma: tantum 2 H ante sent. 12 legitur, quod, coUato Georgide, ’laiöwgox) solvi et hic transtuli. 

12 -of) yoLQ fons AixaCon xgiTOü 6 otiv - • - pf| ögigEiv Georg. dvrojtoööoEig] dvTiööoEic 
Georg. Toö xaxon Georg. xdg xipcogCag ante (post fons) ßEX,TL(i)v add. fons Georg. 
jtoiEiv] JtoirjoEiv Georg, fons. 

16 - defin. I: ncpEOXtbg cod. def IV: övxog] övxog cod. 

defin. V: eig xi Eivai Clemens (De Prov., fragm. prelatum) 
defin. IX; xö add. m^ 


jtagaoxovaa om. Clemens 
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- 'Ymcooraaig eoxi (TuvÖQoiifj t(öv xctQaxTnQtorwtwv iöi(0|AdT(ov, tö dTO|Aov xai tö 
iöixöv, Toüt’eoTi TÖv öeüva dvO'Qcojtov hi xov xoivoi) öiacrteXXoDaa. 

- 'Yitooraaig ^ortv f| öid twv xtxQaxTTiQiarixöyv LÖLCo|xdTtov ev xd) xivi JtaQeoxdkra 
xai öiaygdcpovoa x6 xoivöv xai djteQiYeoiJtxov xfig cpdaetog. 

- Kad’vjtöoxaaiv eoxiv xö ex öiaqjögcov qjuaetov iKpecrtög jtQäyfAa. 

- ’AvDJtöoxaxöv 80X1 oiixl xö [if| öv dÄld xö (xf| yevönevov. 

- ’Avodoiöv 80X1 xö dxxi0xov xai dvtjjtapxxov öid :xavxög. 

Respicit partim Max. Conf., Opuscula Theolog. et Polem., (PG 91, 264 b); horos I et V; vd. Max. 
et Clem. Alex., Fragm. De Prov., (PG 9, 264b); horos III extremum: vd. Joan. Damasc., (PG 94, 
605 b). 

17 -Tl 0r|[AaLV8i xö ita^d xg HäQQq. Xeyöjievov ,,reX,ü)xd jioi 8JtoiT|08v ö 0 eög“ (Gen. 

21,6) xai xö ev xw ’Id)ß ,,’AXti^iv(öv öe oxo^ia 8jA3TXTi0ei yeXcoxog“; (Job 8,21) 
BaoiXelov ,,Tf|v (paiöpdv ejtl xoig dya^oig öiddeoiv yeXioxa övofid^ei 
rQaqjfi' dvxl ydp IXapoxrixog oti xfjg xaxd tpvx^v dyaXXidoewg eiXriJtxai xö 
övojAa“, (= BasiL, Reg. fus. tract., 17 [PG 31, 961c]). 

18 - ’IoodwTig KvqlXXw fio(va)x((i)) 

Oi)x doipoXfig OLxovöfAog ^evov [xti jtgd^ag xaxd xö jiq^ov ei ydp doipoXwg 
jt8cpQÖvTr]xag xoö xa^xovxog oux dv tv djioQigt xaxeoxiig’ xotjxod x^Q^v JtQÖ|e- 
vog ^Tiiiiag 00 xsQÖong öyevou' öiö xai ri(iäg djtoQeiv jtaQaoxendoag ^T)xeig 
Xaßeüv jrXeiov xwv d)v eioxexöfxixag. 

19 - ’IoodwTig ’Avxtoviw |io(va)x(ö)) xai jtQ8aßux(8Q(p) 

Xqövw jtoXXw Jtoito^elg f|fA(öv x^ 0x:dQxei'V dXridfig, 00 XQOvip xö 

ßeßaiov (p0Xdxx8ig q)iXov exeiv |X 8 oov xoöxo 6 e [xe 0jtovoeLv jtel# 8 i xö [xrixe 6 id 
yganiidxtov ni^xe xq 6 id XO0 ocb^axog xaxa|iä)aat x:apo00l<jt xedvo0 jtaQaöga- 
fxövxog xö dfxa^eg r||X(öv ennoxeipaordai. Ei jif) ydQ xö Xaxiovl^eiv f|jti0xaao xai xö 
XO0 Xöyo0 JtXdxog eixe^ neQio0ol(2i, 80Xoyog r\v dq)OQnf| fxfi eJcioxeXXeiv fmiv. N0vl 
6 e, (bg S01X8V, ÖJieQOtj^ig xai Xri^ xo0xo :n:oieLg' xoiv0v ei ypdcpeiv f||xiv ßoljXei xai 
[xYi ^fjaei xoia 0 XT) oe jiQoocpdeyyö|X 8 ^a, xcilQe tepecov öfxöoxTive xai ooipwv 
dvÖQWv xö dyXdiofxa. 

20 - Aioy^g ’AvxiJtdxQip 

’Ejxol xö ^fjv O0xtog eoxiv dßeßaiov, cbg ht) Jtioxeoeodai JtaQafxeveiv eoicepag 
ILiexpi’ &v öe fiövov fefxaoxö) ßeßaiov ouvoiöa, xt|v [iexd xrjv yeveoiv q)i 9 ^oQdv* „jtäv 
yäg xö tx yfjg, yfj xe xai eg yfjv jtdXiv“ xaöxa ejrioxd|xevog, aoxög xdg xevdg 
eXmciöag Ijtxafievag jteQl xö aco(Adxiov dJtoqjooö) xaC 001 jtaQayyeX.X(o (xfi JtXeov 
dvdgcojtoo (pQoveiv. 

fons: Diogen. ep. 22 (R. Hercher, Epistolographi Graeci, Parisiis 1872, p. 240); 
näv-jtd^iv: fons: Greg. Naz., Carm. I, II, 32, 44 (PG 37, 919). 

21 - <I>O)X(IO 0 ) 

’AqpQOÖTiaiov Ipe^ioixa 7to?iXdxig doxetov xö xfjg dxoKaoiag dvexivnoe peöfia, 
xai xöv dvdQcojtov öXov ojtoßQoxiov ejtoCiioe xü Jid^ei. 

22 - Al ^d^fioi ipoxal §do0g eiol Xaßeiv xöqov xai drv O0X eoxi jtQÖxeiQog 6 xÖQog. 


17 - ZuvTifl^eg ydp Fpacpö... rfiv «paiögctv x. t. X. övopd^eiv... taüxa ydp Jtdvxa dvtl... td övöiuxta 
fons 

20 - lemma: ’AvtutdTptp] ’Aynod.d(p fons xö ph' ^fjv fons JtapafiEveiv fons ionigag 
piX6>’] fejttorxoXiiv ooi yedijja) et alia praeb. fons jcctv-jtdXiv des. in fonte Jtdv-yng] 

3tdv Yfjg JtQoeXddv Georg. 


3 Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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23 - "Oqoi Evciyaecog i' - xov ayiov Ma^Cfiov 

a' - 'H xat’otaiav ^vcoaig, (05 twv {jjtoaxdaecDV, xoüt’ectti twv dxöfACOv xal 
Exeßoi) jtooxdxcDV. 

ß' - 'H xa^’ujtööxaaiv evcoais, xwv ovaiwv, wg ekI 'vp^xfig xa'i ownaxog, fiyouv 

XWV eXEQOOUöLWV. 

Y' - 'H xaxd cfxeöiv ev<oaig, ejtI xüv yvoonojv, tbg eig ev MXT]jAa. 

6' - 'H xaxd n:aQd^8aiv evcoöig, ejil xwv oavCöcov. 
e' - 'H xaxd dQ^ovLav evtoaig, (bg ejil xwv Xidtov. 

g' - 'H xaxd xQdoiv evcööig, drei xöv vyQöyv, oivov xal döaxog, xai xwv X,oi7tü)v. 
C'-'H xaxd (pv(Q}aiv evcoaig, e;ci xoöv |r|Qä)v xal xwv vygöjv, äXevgov xal 
vöaxog. 

T)' - 'H xaxd övyxvoiv evcoaig, ^l xtöv xnxxcöv, xtjqov xal itioorig. 

• 0 ^' - 'H xaxd acoQeiav eveootg, ^l xcöv ^tiqcöv, alxoir xal xpidfig, xal xcöv xoi- 
oaxeov. 

i' - 'H xaxd awaXoiqjfjv evcoaig, drei xcöv d3toan:co[i8vcov xal a-ö^ig cutoxadioxa- 
fidveov, OLOv Xafwrdöog ex H:\)QÖg jcgoe^xo^^'n? JtdXiv djtoxadiaxajAevrig. 
fons: Max. Conf., Opuscula Theologica et Polemica, (PG 91, 2i3a-2i6a). 

24 - ’Ico(dvvTig) ’ldwTj 

Tö xfig [X8YaX,o(puoäg 'ijraxfig egyov öeajiöv dXirxov JtQog xf|v ar\\ |Ae öieOrixev 
(pepeiv dydjtTiv öid xodxo xal qpiXov elöcog dX,T|^, xö xoü f^dovg djtX,oi 3 v OTaivö)’ 
evx8ij#Ev fjvjteQ EiXTjqpafAev djtooxeiXavxEg ßißX,ov xf|v nraQ’adxfig coqpeX^iav 6id 
aov xexofiCodai 6^,oA,OYOÜ^ev. 

25 - ’lcodwng Aa(vl)6 [XTiXQ 03 toXix(^) Nixaiag 

Tö YQdp.fia xfjg ofig ^eoaeßeiag oö [xixqöv dYaX.Xia[ia yeyove p.oä xq e|)vx'Ü> 
xoioäxo xaxexcov oQdv vojii^co xöv e|j,ol jio-^oijjj-evöv ae‘ ei xoiatuv öoit| 0eög xal 
avxo'»|rel xaxiöeiv irXeCova ^uriöiav elofiev 6id ae' xal ydQ Jtcog qplXov eoxl 
evovindvcov (piXcov otI xö aöxö xagäg JiXrißoäa^ai jtoXXfjg xdg ^irx«?' dvxeä§8v 
d^iöö oxtiqlCeiv fmööv xö doxriQixxov aaig %goaevxo.l<;, iva xod XoiJtoä xöv ßiov 
^'i'öhövco|Liev ^l xö evWg. 

26 - <I>iXoag [xf) exeiv |iT]68 xxfjaaoOai ^eXfjaai OriQitböoug yvcbjiTig xal dxoivcovT|xov 

^coov d^iÖTtioxog xaxT]yoQia. 

Georg. 1104; Phot., Paraen. 16. 

27 - ’Ex xoü JtQÖg Euvoniavoug 

^iXoaöcpei Jt8Ql xöa|xoa f) xöa^cov, Jtepl aXrig, jtEQl i|)trx^5» Xoyixööv cpdaecov 
ßeXxiövtov X8 xal xetQOVtov, jie^I dvaaxdoecog, xpiaecog, dvxojtoööaecog, Xpioxoir 
jcadimdxcov ev xodxoig ydQ xal xö ejtixuyxdveiv oöx dxQiiaxov, xal xö öiafia^- 
xdveiv dxlvöuvov. 

fons: Greg. Naz., Or. 27, Theologica II, 10 (PG 36, 25 a). 

Scholium: BaotXeCov 

Quöh' ouTcog löiov Tfjg q)uae(ug i^ijuiiv cog xö xoivooveiv dX^r^Xotg xal xpia^etv dA.XfiX.a)v. (fons: 
Basil., Reg. fus. tract., 3,1 [PG 31, 917a]; Georg. 535). 

23 - defin. I: (hg om. fons xal eeegeov uxocrtciTüjv m‘, corr. m^: cfr. fontem, defin. XI 
defin. II: (hg eitl] tovte<ki fons: cfr. etiam fontem, defin. XII 
defin. III: (hg om. fons defin. V: (hg om. fons 
defin. VI: Xoutwv] xoioutoxv fons 
defin. VII: tpugoiv] (phoiv cod.: correxi ex fonte 
defin. VIII: post JtCotnig add. xal xwv xotovxcov fons 

26 - xxäodai Georg. vvth|ATig] tlJuxTig xoöxo Georg. äliojtwTxog] Iptj^nxog Georg. 

27 - ov6^ ovxcog ... (hg om. Georg. dXXrjXotg] dXX.TiX.(ov cod. et Georg, in codd. (correxi ex fonte) 

xal dyojtäv xö öpö(}n)X,ov add. Georg. 
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28 - Oüöev öfioXov Twv T^Öe, oüöe auTaßxeg, ouöe el? Te>,o5 öjaoiov, ovte tö eudvi^etv, 
oute TÖ ddvfiEiv, ou jtXoÖTog, ov jtEvia, ou öövafiig, oöx dod^Eia, ov tootei- 
VOXI^g, ov ÖVVaOTEia, OÖ tö JtaQOV, ov tö JAeXKoV, ov tö f|fA£TEQOV, ov TÖ 61 X 6 - 
TQIOV, ov HIXQÖV, ov fiEl^OV Xttl TOVTO LOOV f| CtViaOTTig Tf|V JIEgl JtdvTa 

HETaßoXrjv. nEQixcoQEi yÖQ Td Jtdvra ^(jcÖLCog xal HETaxcoöEt xai dvTixadiaraTai, 
cbg avQaig Eivai [idXXov jtioTEVEiv fi "'^oig xa^’vöoTog f) dvd^cbjrwv 

EVTlHEpigt. 

fons: Greg. Naz., Or. 17, Ad cives Nazianz. 4 (PG 35, 9696-9710); pars extrema (avpaig- 
eitTipegCg): cfr. Georg. 33. 


29 -Fqtiyoqlov tov ©EoXöyov 

OvÖEV OTaivov|iEV Täyv iaetö töv XaifAÖv öjiOTificov, fiöXXov öe dTincov öfioicog xal 
djtoßXiiTtov* alXa ^cöfiev ovTtog djtXcbg xal fiixQÖv ti töxv OtiqIcov, oig 

ö ßiog daxEvog xal dvEJtiTrjÖEVTog, öiaqjE^ovTEg. 

Scholium: 4 >o>t(Iov) 

’AydjrT) yvcünaig dpoißaloig owovlopevTi Äppayr) Xa(ißdvei Tr|v orüvdq)Eiav. 

30 - El ^ETTiv YXwTTav wöJiEQ EvoTQoq)ov ^Eig xal ÖEivfjv OTi^dodai Koyoig EvyevE- 

OTEpOig TE xal ÖOXlJACOTEQOig, OÖTCO xal JTEQI Tr|V JCQd^lV fjoXÖXoV Tl (ilXQÖV- tötog 
ydp -^TTOV dv ^g aoqjiar^ig xal xvviarrig Xöyiov dTorcog xal JtaQdöo^og, iv’eijtü) ti 
xal YcXoLcog JtEQi yeXoiov TcpayfiaTog. 


31 


-"Ä^tag XÖYog EvxivriTog n:£q)vxEv, dXXd 6id töv dvrinaxöjiEvov Xöyov EXev-ftEglav 
ovx Exei. 


32 -Tfig dXTjdEiag öXiYa (pQOVTi^iov tw xonipw tüjv JiXaaM-dTwv xal tü Xixvcp tcöv 
XeIeüöv, xal dxof)v xal tj;vxf)v yoiiTEVEig. 

fons: Greg. Naz., Or. 2, Apologetica, 104 (PG 35, 504c) 

33-01 jteqI Tovg Xöyovg nf) acpööpa ^aQQEiTE Toig Xöyoig utiöe ooqpl^EcrdE JtEQiaod 
xal vjtEQ TÖV Xöyov [itjöevI, xdv eki^IieIte Jtdvra xaxwg, dXX’Eomv d xal f|TTä- 
aOai xaXöjg, öv^eoOe. 

34 -Soqpia JigtoTT], aoqpiag öjceqoqöv Tfjg ^v Xöycp xEi[ 4 EVT|g xal OTQOcpaig XeIecov xal 

Talg xißörjXoig xal JtEQiTraig dvTi'dEaEoiv. 

fons: Greg. Naz., Or. 16, In patrem tacentem, 2 (PG 35, 936c); Georg. 947. 

35 - 2 o(pta JtQWTT] ovx’f| Xöyw XafwtpvvofiEVTi, dXX’f| öid töv Igycov eXeyxohevtt 

,, 2 vvEaigydp dya^ Jidai Toigmoiovaiv avTf|v“, (Ps., 110,10), dXX’ov ToigXT|pva- 
aovaiv. 

fons: Greg. Naz., Or. 16, In patrem tacentem, 3 (PG 35, 937a) 
scholium: Oa)T(Cov) 

rXöüooa oocpörv xoXXdg ol6e JtTfydCeiv ovx dxapiTovg fjöovdg- tmv ö’djtaiöeÖTCov, t3ßpea)g xal 
pdxrig pöXXov feorlv öpyavov. 

36 -IIoXXö ßEXTiov eötI 6 id Tovg d^iovg öqeyeiv xal Toig dva^ioig f) Tovg d|iovg 

djtOOTEQElV ÖEEl TÖV dva|lC 0 V Xal TOVTO Elvai (paiVETai, TÖ XQTjvai JtEfiJtElV TÖV 
dpTov EavTov xal xa#’v 6 aTog, ög ov jtapaovpriaöfiEvov oööe djtoXov|i,Evov tö 
ÖL xal(p TOVTOJV felETaorg, dXX’lvravda xaTavrriaovTa ov Jtdvra XEiOETai rd f||i£- 
TEpa xal djtavTrjaovra ev xaipö xdv f|(i£ig nf) tovto vohl^wiiev. 
fons: Greg. Naz., Or. 18, Funebris in patrem, 20 (PG 35, ioo8d-ioo9a) 


28 - tq) TqÖE om. fons post pei^ov add. ovx öti dv eIxoi Tig fons fj’] xal fons 
33 - dappEiTai cod. ooqjigeo^ai cod. feitidvpeiTai cod. 

35 - uptoTTi om. fons (prjoCv post airrfjv add. fons 

36 - xoXX(p ydp fons feori] Eivai fons vopC^opEv cod. 
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I. Abteilung 


37 -'O Tfjg öcpeiXouji^g datooreQwv TLjAfjg ov näXXov tw 6iöo^.ev(p f] dTijid^ei 
TÖ) iKpaiQOVu^o), xdv jiqocjioCtioiv exTj Tinfjg tö yivönevov. 

Flor. Marc. 281. 


38 -’AQETfig ÖJtXov ejiieiXEOiv 6 Xövog- dvÖQi öe fiox^Qw, xevtqov Icrci xaxiag 
fons: Greg. Naz., Or. 4, ContraJulianuml,30 (PG 33, 556c). 


39 - ’EjriaroXf) (BaaiXEiov Aißavitp) 

Tö nf| ovvExwc; M-E Y6“Teiv KQÖg Tf|v orriv niaCÖEDaiv, ^EidoDoi t6 te 8äog xal f| 
dfia^ia’ TÖ ÖE az xapTEpixcotata atcojtdv, xi xfig usfitpEcog E|aiQTi0ETat; Et öe Tig 
XoyioaiTO tö xai ev ^oyoig az ßioüvra öxveiv zjtiorzXXziv, xaraxifrfq)LZLrai oov 
XrfßT)y Tf|v jtßög fifidg. 'Q ycLQ tö XEyeiv jtßöxeiQov xal tö en:iöT£X,X,Eiv oöx dvEToi- 
^.ov. 'O ÖE TavTa xExrnjA^og, EiTa oiytov, evötiXov wg vjtEQoijJicjc f\ X.t)^ toöto 
T toiEL. ’Eyci) ÖE aov rnv aicojtf)v djiEitj^onai irgoapi^OEi. XaiQE toCvuv, TtjiitoTaTE, 
xal y^dqjE ei ßodXoio' xal (xf| yQdcpE, eI tovtö 001 Ttpoatpi^Eg. 
fons: Basil., Ep. 344 (PG 32, 10880-10892). 


40 - ‘’AXX'n (BaoiXEiou) 

"Oti OE qptXö), oig &tioTEX.Xto jiddE* öti jae fiiOEig, oig otoDjrd? Eyvcov. FQdqjE öe xdv 
tov XoiJtoü, xaXdfi(p xal iteXovi xal ß^axel X^Ö^T] (piXovvTag qpiXcöv. 
fons: Basil., Ep. 330 (PG 32, 1066a). 


41 -BaaiXziov (jtQÖg SinJtXixtav alQETixr|v jeeqI evvouxwv aurfig) 

’EjtTjyEieag 'qixiv aavgag xal qppövovg, Eagivd öfj^EV ^Qia, JtXf)v ö|itog dxd^ap- 
Ta. ’AXX’ f)^Ei jtTEQÖv dvtü^EV TÖ TaüTa vE^ö^Evov. ’Efiol ydQ Xöyog, oux o >5 0^ 
vonC^Eig, dXX’ d)g oIöe xqiveiv ©EÖg. El öe xal [AaQTUQorv XQEia, oö öovXoi 
oTTiöovTai, odÖE Euvo^xwv yEvog dTijiov xal jtavcoXE'dQov toüto öf| toüto, dOr)- 
Xv, dvavÖQov, ywaixofiavEg, ^l^riXov, xaxÖM.io’Oov, EÖiTErdßXiiTov, dfiETdöoTov, 
Jtdvöoxov, äjtgoaxoQzg, (iavtxdv xal ^rjXÖTVJtov, nXavaCdziJtyov, d^v&vnoy, xqv- 
ao|Liav£g, ^XvöpiwÖEg, yaoTQlöouXov xal tl yap eti EutEiv; oöv aiiT^ t^ yEVEOEi 
OLÖTiQoxaTdöixov. ITcög yag öpd^ yvtbUT) toötcov, Syv xal ot jtöÖEg oTQEßXol; o^toi 
[AE v ocDipQOvoüaiv d|At0da öid aiöiipov ^.alvovrai öe ... (expl. mut.). 
fons: Basil., Ep. 115, 11.14 ss. (PG 52, 5290-5322). 


37 - tö cod. 8XQ] Flor- Marc. fortasse aliquid excidit 

38 - ... Tf|v §x Toü Xöyot)... 6\rva^.iv, f\ xolg \ib/ btiziK. deetfig ÖJtXov, totg bk (loxOiipoteeoig uhrgov 

xaxiag yivetai fons 

41 - aavgag T£ fons xaxöjxia^ov, ö^vdvfiov, ^XvögiwÖEg, YaötgiöovXov, xguoo^avEg, djtrjvlg, 
xXavaiöetJivov, Ei|iET(ißXT]Tov x. t. X. fons jcgooxog^g cod. iiwg o^v tovtov yvAp-'q ögdf| 
fons a(oq>Q. fons 




KODIKOLOGISCHE REKONSTRUKTION DES COD. TAURIN. GR. 35 

(NUNC C III 14) 

R.t UND ALICE BRACKE/ MÜNCHEN 


Die Biblioteca Nazionale di Torino stellte uns den Mikrofilm zur Verfügung, der 1962 
aufgenommen wurde in der Reihenfolge, in der die Texte nach dem Brand von 1904 
angeordnet waren. Deshalb war eine Untersuchung des Codex für uns erst möglich, 
nachdem wir selbst die richtige Reihenfolge der Folien rekonstruiert hatten'. 

Obgleich wir uns bei der Wiederzusammenstellung auf die Reihenfolge in Pasinis 
Katalog stützen konnten, haben wir festgestellt, daß der cod. Taurin, gr. 35 sich nicht erst 
seit dem Brand von 1904 in einem chaotischen Zustand befindet, sondern jedenfalls schon 
seit 1749, als der Katalog von Pasini zusammengestellt wurde. Es wäre unsinnig gewesen, 
dieses Durcheinander zu übernehmen. Die richtige Reihenfolge ist für uns gleichbedeu¬ 
tend mit der ursprünglichen Reihenfolge. 

Um die Zusammenstellung übersichtlich zu machen, geben wir die richtige Reihenfolge 
der Folien pro Werk an, nicht so wie sich die Folien in der Bibliothek finden. 

- Ambigua ad loannem 

f. I r inc. mut. uixeTepag exTevetg ... 


- 2 Folien des Textes fehlen - PG 91, 

1064 C 12 - 1065 A 4. 


f. I V 

1065 A14 

- Bii 



f. 3 r.v 

1065 C7 

-D6 

1068 A8 

-B8 

f. 2 r.v 

1068 Ci 

- 16 

1069 Az 

-B2 

f. 5 r.v 

1069 Bii 

- C IO 

1069 D5 

- 1072 Ai 5 

f. 8 r.v 

1072 B9 

-C7 

1072 D2 

- 1073 A9 

f. 7 r.v 

1073 B2 

-Ci 

1073 C9? 

- 1076 A3 

f. 4 r.v 

1076 Ai2 

- Bio 

1076 C5 

-D4 

f. 9 r.v 

1077 Aj 

-B4 

1077 Bi2 

- Cii 

f. 6 r.v 

1080 A3 

-B2 

1080 Bio 

- Cio 

f. 20 r.v 

1080 D4 

- 1081 A8 

1081 Bi 

-15 

f. 21 r.v 

1081 C7 

-D6 

1084 A3 

-Bi 

f. 22 r.v 

1085 Bi 

- 14 

1085 Cio 

- 1088 A3 

f. II r.v 

1088 Aio 

-B9 

1088 C5 

-D3 

f. 12 r.v 

1089 Al 

- 15 

1089 B8 

-C 6 

f. 16 r.v 

1089 C14 

- 1092 A9 

1092 B3 

-C3 

f. 17 r.v 

1092 Cii 

- 1093 A3 

1093 Ai I 

-Bii 

f. 18 r.v 

1093 C4 

-D3 

1093 Dio 

- 1096 Ai 3 

f. 14 r.v 

1096 B6 

-C8 

1096 D2 

- 1097 A5 

f. 13 r.v 

1097 Ai 3 

-B15 

n 

00 

-D9 

f. 15 r.v 

1100 Ay 

-B6 

1100 B14 

-Di 


Der Text von f. 1100 Di-iioi C14 ist verlorengegangen. (Entweder ist ein Folio durch 
den Brand von 1904 ganz vernichtet, oder es war schon längere Zeit nicht mehr vorhan¬ 
den.) 

f. IO r.v 1101D5 -1104 A3 1104B7 -C 6 

f. 79 r.v 1104 C14 -1105A6 1105 A14 -B13 

f. 80 r.v 1105 C6 -1108A2 1108 A9 -Bio r. = verzierte Init. E 


‘ Die Beschreibungen von Cosentini und von De Sanctis stimmen nicht mit dem aktuellen Zustand 
überein. Fr. Cosentini (Richard, Repertoire n“ 76), 28 (1922) 38: 322 (CIII14): „... in stato inservibili e 
racchiusi in casse“. - G. De Sanctis (Richard, Repertoire n“ 827) 382:,,... conservate da carte 178 al fine“. 
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/. Abteilung 


{. 8 i r.v 

1108 Cz 

-D2 

1108 D8 

- 1109 A14 

f. 90 r.v 

1 109 B4 

-06 

1109 O13 

- 1112 A4 

f. 89 r.v 

1112 Aio 

-B13 

1112 O7 

- 1113 Ai 

f. 26 r.v 

II13 A9 

-Bi2 

1113 O5 

-D8 

f. 25 r.v 

1116 A5 

-B6 

1116 B14 

-Di 

f. 24 r.v 

II16 D8 

- 1117 Aio 

1117 B2 

- O2 r + V = verzierter 
Titel 

f. 77 r.v 

1117 C9 

-12 

08a)Qia Toü dßQÖxov (ptipduatog 
Tcöv d^vpcov i. t. 1117 D4 - 1120 Aio 

f. 28 r.v 

1120 Bi 

-Oi 

1120 08 

-D9 

f. 27 r.v 

1121 A6 

-B7 

1121 B14 

- D2 r. = verz. Titel + 
Init. 

f. 19 r.v 

1124 Az 

-B2 

1124 B9 

-O9 

f. 87 r.v 

1124 Di 

- 1125 A3 

1125 Aio 

- Bi2 

f. 32 r.v 

1125 C5 

-D5 

1128 Az 

-B3 

f. 39 r.v 

1128 B9 

-O9 

1128 D2 

- 1129 A7 

f. 78 r.v 

1129 Ai2 

-B13 

1129 Oj 

-D6 

f. 83 r.v 

1129 Di2 

-1132 Bl 

1132 B6 

-08 

f. 84 r.v 

1132 C13 

- 1133 A4 

1133 Aio 

-O2 

f. 23 r.v 

1133 C9 

- 1136 Ai 

1136 A8 

-Bii 

f. 100 r.v 

1136 C4 

-Dj 

1137 A3 

-Bs 

f. 31 r.v 

1137 Bi2 

-D3 

1140 Ai 

- B4 r. = verzierter Titel 

f. 30 r.v 

1140 Bi2 

- O14 

1140 D7 

- 1141 A13 

f. 29 r.v 

1141 B6 

-O9 

U41 D7 

- 1144 Ai2 

f. 36 r.v 

1144 B5 

-06 

1144 O14 

- H45 A 13 

f. 37 r.v 

1145 B4 

-C7 

1145 O13 

- 1148 A4 r. = verz. K 

f. 38 r.v 

1148 All 

- B14 

1148 06 

-D9 

f. 35 r.v 

1149 Az 

-B4 

1149 Bio 

-O13 

f. 48 r.v 

1149 D6 

-1152 A13 

1152 B4 

-C7 

f. 93 r.v 

1152 C13 

- 1153 Aio 

1153 B2 

- O4 r. = verz. E + Titel 

f. 94 r.v. 

IIJ3 Cio 

- 1156 A4 

1153 Aio 

-B13 

f. 97 r.v 

1156 C6 

-D7 

U57 A2 

-Bj 

f. 96 r.v 

1157 Bii 

- Oii 

1157 D3 

- 1160 A5 

f. 95 r.v 

1160 Ai2 

1161 Ai 

- Oi 

- Ol 5 = fehlender Text 

1160 08 
= I folio 

- Dio 

f. 105 r.v 

1161 D6 

- 1164 Ai2 

1164 B3 

- O4 r. = 2X verz. H 

f. 46 r.v 

1164 C9 

- 1165 Ai 

1165 A6 

- B9 r. = verz. I 


Bemerkg.; 

: 1165 Ai2 AXXt] ouvexTixfi d'ecogCa £15 Tr|v ^£TafiÖ9q)Coatv. hat 
Nr. la' 

f. 45 r.v 

1165 B15 

-Di 

1165 D8 

- 1168 Ai2 

f. 44 r.v 

1168 B6 

- Oio 

1168 D5 

- 1169 A9 r. = verz. T 2X 

f. 47 r.v 

1169 A13 

-O2 

1169 O7 

- Du r. = verz. 

f. 62 r.v 

1172 A4 

-B7 

1172 Bi2 

-D2 

f. 53 r.v 

1172 D8 

- 1173 A13 

1176 B4 

-08 


Bemerkg.: 

dieser Oodex hat nicht die Verwirrung 


1173 B2 

-D9 

1176 Ai 

-Bi 

f. 68 r.v 

1176 C13 

1177 A8 

1177 A 13 

-O4 

f. 49 r.v 

Bemerkg.: 

hat nicht die Auslassung (’Ex xfjg - 8JtiY8VÖ^8vai.), die in Ang. 
120/B137 Sup./Ooislin 90/Par. gr. 886 vorhanden ist. 

1177 C9 

-Du 

1180 A5 

-B13 

f. 56 r.v 

117705 

-D8 

ii8i Ai 

-B8 
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f. 57 r.v 

1181 B14 

-D3 

1181 D9 

- 1184 B7 

f. 58 r.v 

1184 B13 

-Di 

1184 D6 

- 1183 Aio 

f. 59 r.v 

1185 A14 

-C2 

1185 C8 

- 1188 Ai 

f. 34 r.v 

1188 A8 

- Bio 

1188 Ci 

- 1189 Ai 

f. 91 r.v 

1189 Ay 

-B9 

1189 B14 

-Di 

f. 50 r.v 

1189 D6 

- 1192 An 

1192 Bi 

-C7 

f. III r.v 

1192 C13 

- 1193 A.6 

1193 Ai2 

-B13 

f. 104 r.v 

1193 C6 

-Du 

1196 A3 

- Bio 

f. 103 r.v 

1196 C2 

-D9 

1197 A4 

-B6 

f. 98 r.v 

1197 Bii 

-Di 

1197 D6 

- 1200 B2 

f. 33 r.v 

1200 B7 

- C12 

1200 D4 

- 1201 Ai2 

f. 42 r.v 

1201 B4 

-C8 

1201 C13 

- 1204 Ai2 

f. 51 r.v 

1204 B4 

-C9 

1204 Di 

- 1203 A9 

f. 108 r.v 

1205 A15 

-C4 

1203 Cio 

- 1208 A6 

f. 109 r.v 

1208 Ai2 

-Ci 

1208 7 

-Du 

f. 102 r.v 

1209 A5 

-B8 

1209 B14 

-Di 

f. loi r.v 

1209 D7 

- 1212 A14 

1212 B3 

-C9 

f. 143 r.v 

1212 D2 

- 1213 Ay 

1213 A14 

-C4 

f. 153 r.v 

1213 C12 

- 1216 A5 

1216 Ai2 

- C2 r. = verz. Titel 

f. I IO r.v 

1216 C8 

- Dio 

1217 A4 

-B7 

f. 75 r.v 

1217 Bi2 

-Di 

1217 D8 

- 1220 A13 

f. 54 r.v 

1220 Bj 

-C7 

1220 Di 

- 1221 A3 

f. 55 r.v 

1221 Aio 

-C2 

1221 C9 

- 1224 Al r. 

= verz. Titel. + 11 

f. 118 r.v 

1224 A9 

-C2 

1224 C8 

-Di2 

f. 131 r.v 

1225 Aj 

- Bio 

1223 Ci 

-D3 

f. 86 r.v 

1225 Dio 

- 1228 B3 

1228 Bio 

-Dl 

f. 85 r.v 

1228 D8 

- 1229 B5 

1229 B14 

-D2 

f. 92 r.v 

1129 Dio 

- 1232 B2 

1232 B9 

-Di 

f. 135 r.v 

1232 D7 

- 1233 B2 

1233 B9 

-C13 

f. 74 r.v 

1233 D4 

- 1236 A14 

1236 B5 

- Cio 

f. 69 r.v 

1236 D2 

- 1237 A13 

1237 B3 

- Cio r. = verz. O 

f. 72 r.v 

1237 D3 

- 1240 A9 

1240 Ai3 

-C3 

f. 141 r.v 

1240 Cio 

- Di2 

1241 A3 

-B5 

f. 82 r.v 

1241 Bii 

-D7 

1244 Al 

- B8 r. = verz. E 

f. 121 r.v 

1244 B13 

-D4 

1244 Du 

- 124s B3 

f. 60 r.v 

1245 Bio 

- Cir 

1243 D3 

- 1248 A14 

f. 107 r.v 

1248 B5 

-C9 

1248 Di 

- 1249 A7 

f. 130 r.v 

1249 Ai2 

-C2 

1249 C8 

-1252 Al 

f. 63 r.v 

1252 A9 

-Bi2 

1232 C3 

-D6 

f.64 r.v 

1253 Al 

-B7 

1233 Bi2 

-Dl 

f. 61 r.v 

1253 D5 

- 1256 An 

1236 B2 

-C6 

f. 124 r.v 

Bermerkg. 

: f. 6ir die einleitende Worte xißö'nX.ov Biärr] .. stehen nicht in 
der Ausgabe (1233 Dj) 

1256 Cii 

- 1237 A3 

1237 B2 

-C6 

f. 129 r.v 

1257 C9 

- 1260 A3 

1260 Aio 

-Bn 

f. 126 r.v 

1260 C3 

-D8 

1261 Ai 

-Bi2 

f. 113 r.v 

1261 C3 

- Dio 

1264 A3 

- Bn 

f- 150 r.v 

1264 C5 

-D7 

1263 A3 

-B6 

f. 147 r.v 

1265 Ci 

-D8 

1268 A3 

-B9 

f. 154 r.v 

1268 C6 

-D9 

1269 A6 

-B9 
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f. 148 r.v 

1269 C3 

L Abteilung 

-D9 

1272 Az 

- B13 

f. IJ2 r.v 

1272 Cj 

-Du 

1273 A8 

- B14 

f. 151 r.v 

1273 Cio 

- 1276 A6 

1276 Ai2 

-B15 

f. 156 r.v 

1276 C7 

-Du 

1277 A6 

- Bio 


Bemerkg.: 

: 1277 B - 1324 C fehlen; was nach unserer Meinung genau 3 La¬ 

f. 155 r.v 

1324 D4 

gen sind; fast ohne Zweifel dürfen wir deswegen sagen, daß sie 
schon vor 1904 fehlten. 

- 1323 A13 1323 B7 -Cii 

f. 149 r.v 

1325 D6 

- 1328 All 

1328 B7 

-C8 

f. 139 r.v 

1328 D7 

- 1329 B3 

1329 B9 

- C14 

f. 134 r.v 

1329 D5 

- 1332 A13 

1332 B6 

-Di 

f. 125 r.v 

1332 D6 

- 1333 Bi 

1333 B6 

- Cii 

f. 106 r.v 

1333 Dz 

- 1336 A12 

1336 B3 

- C12 

f. 142 r.v 

1336 D3 

- 1337 A14 

1337 B6 

- Cii 

f. 52 r.v 

133703 

- 1340 Ai2 

1340 B4 

-C9 

f. 144 r.v 

1340 C14 

- 1341 A7 

1341 A13 

-C3 

f. 132 r.v 

1341 Cio 

- 1344 A4 

1344 Aio 

-Ci 

f. 117 r.v 

1344 C6 

- Dio 

1345 A3 

-B13 

f. 128 r.v 

1345 C4 

- D14 

1348 A5 

-Bi2 

f. 127 r.v 

1348 C3 

-D9 

1348 D15 

- 1349 B4 

f. 122 r.v 

1349 Bii 

-C13 

1349 Dj 

-1332 AI5 

f. 73 r.v 

1332 B6 

- C14 

1352 D7 

- 1353 B3 

f. 40 r.v 

1353 B8 

-D2 

1353 D8 

-1336 AI3 

f. 123 r.v 

1356 B4 

-C8 

1356 D2 

- 1357 A13 r. = verz. 11 

f. 116 r.v 

1357 B3 

-C3 

1357 Cio 

- 1360 A9 

f. 119 r.v 

Bemerkg.: 
1360 Aij 

f. 116 r. Linierung sehr gut zu sehen 
- C3 1360 Cio 

- 1361 Az 

f. 136 r.v 

1361 A7 

-B13 

1361 C4 

- 1364 Ai 

f. 65 r.v 

1364 A6 

-Bii 

1364 C3 

-Du 

f. 120 r.v 

1363 A3 

- Bio 

1365 Ci 

-D6 

f. 43 r.v 

1368 A4 

-B7 

1368 B13 

-D5 

f. 76 r.v 

1369 A3 

-B9 

1369 Ci 

-D6 

f. 137 r.v 

1372 Ai 

-B6 

1372 Bii 

-D7 

f. 112 r.v 

1373 Ai 

-B3 

1373 Bio 

- C14 

f. 41 r.v 

1373 O7 

- 1376 Bi 

1376 B8 

-Di 

f. 66 r.v 

1376 D7 

-1377 B3 

1377 Bio 

- Dj r. = verz. K 

f. 67 r.v 

1380 A3 

-B9 

1380 C4 

- 1381 Az 

f. 114 r.v 

1381 A9 

-C3 

1381 C12 

- 1384 A8 r. = verz. 0 

£.115 r.v 

1384 B3 

-C9 

1384 Di 

- 1383 Aj r. = verz. H 

f. 70 r.v 

1383 A14 

-C6 

1385 C13 

- 1388 An 

f. 161 r.v 

1388 B2 

-C8 

1388 D2 

- 1389 An 

f. 88 r.v 

1389 B6 

-Di 

1389 D5 

- 1392 A14 r. = verz. 11 

f. 159 r.v 

1392 B4 

-C7 

1392 C13 

- 1393 A3 

f. 160 r.v 

1393 Ai2 

-Ci 

1393 C7 

- 1396 A9 r. = verz. O 

f. 71 r.v 

1396 B4 

-C7 

1396 C14 

- 1397 Ai2 


Bemerkg.: 

; f. 71 r auf M. F. sind die Linien ein wenig zu sehen 

f. 138 r.v 

1397 B8 

-D2 

1400 Ai 

- B3 r. = verz. ’H 

f. 99 r.v 

1400 Bio 

-C17 

1400 Dj 

- 1401 Bl 

f. 140 r.v 

1401 B7 

- Cio 

1401 Dj 

- 1404 A13 r. = verz. K 

f. 133 r.v 

1404 B3 

-C8 

1404 D2 

- 1403 Bi r. = verz. O 
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f. 145 r.v 1405 B6 - Ci 2 1405 D4 - 1408 B3 r. = verz. S 

f. 22or.v 1408 B8 -C13 1408 D6 - 1409 Bi r. = verz. H 

Bemerkg.: es fehlen 1409 B-1413 A, schätzungsweise, 3 Folia 
f. ijSr.v 1413 Aio -B14 1413 C3 - D9 

f. 157 r.v 1416 A4 -Bi 2 1416 C4 - 1471 Az r. = verz. T 

f. 146 r.v 1417 A7 -Bii 1417 C2 -3 

Bemerkg.: In fine (Tekog xoöv a)%oki(xiv toü dyiot) Ma|L|xou (xd (ei)g xöv 
^EokÖYOV. cf. Ang. 120/Par. gr. 886/Taurin. 2 5. 

Von dem Text Ambigua ad loannem sind also 126 Folien erhalten. 

Laut Katalog fangen Ambig. f. izr an und enden f. 179V, was einen ursprünglichen 
Umfang von 168 Folien gibC. 

Katal. 12-179 = 

— 12 

168 — 126 = 42 fehlende Folia 
Wir zählen aber 39 fehlenden Folia 

(Laut Katalog folgend auf 202) 

- Ep. 9 kompl. 

f. 206 r.v PG 91, 445 C5 - Du 
f. 219 r.v 448C1-D4 


448 A4 - B8 
448 DIO - 449 A5 


- Ep. I kompl. 

f. 219V PG 91, 364 Ai - II 

Aus dem lateinischen Titel im Katalog von Pasini „Ad Georgium Praefectum, cum 
navigasset Constantinopolin“ und aus dem fragmentarisch erhaltenen griechischen Titel, 
der ... nkeüoavxa KcovoxavxivoimöXEi., endet, der aber länger zu sein scheint als der 
bekannte Titel des byzantinischen Corpus: Hpog rEtopytov EJtaQyov jtkeuaavxa Ev 
KtovoxavxLvoujtöXEi. 



' P. Sherwood zählt cod. Taurin 3 5,6,V 15 unter diejenigen Handschriften, die nur Exzerpte bieten oder 
die nicht komplett sind. Er stützt sich für sein Urteil, auf die ungenaue Beschreibung von Cosentini und 
De Sanctis (cfr. supra, p.37, not. i). 

D. i. um gut den Unterschied zu bewahren zwischen Handschriften die ursprüngÜch den ganzen Text 
hatten (Taurin, gr. 35, Hieros. s. Sepul. 20 und Coislin. 293); solchen, die von Anfang an nur Exzerpte 
hatten (Vat. gr. 2020; Vat. gr. 311 Par. gr. 39, Monac. gr. 223) und schließlich denjenigen Handschriften, 
die unvollendet geblieben sind (Vind. suppl. gr. i). 
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L Abteilung 


f. 204 r.v 

388 C7 

-389 Aj 

389 AlO 

-C2 

f. 187 r.v 

389 C6 

-Du 

392 A4 

-B9 


- Ep. 19 inc. mut. 




des. mut. 




f. 202 r.v 

589 C5 

- 592 An 

592 B2 

- Cs r. auf MF = 
Linierung zu sehen 

f. 201 r.v 

592 C9 

- 513 A6 

513 An 

-C9 

f. 186 r.v 

593 C13 

- 596 A7 

596 Ai2 

-C2 

- Ep. 12 inc. mut. i f. fehlt; sonst kompl. 



f. 203 r.v 

460 C3 

- 461 A3 

461 A8 

- B14 

f. 192 r.v 

461 C4 

-Dj 

461 Dio 

- 464 B2 

f. 195 r.v 

464 B7 

- Cii 

464 Di 

- 46s kj 

f. 194 r.v 

465 All 

-C3 

465 C8 

- 468 A3 

f. 193 r.v 

468 A8 

-BI3 

468 Cs 

-Di2 


Bermerkg. 

: 469 A-472 D fehlt = 

± 3 Folien 


f. 287 r.v 

473 A3 

-Bi2 

473 C3 

-D9 

f. 280 r.v 

476 Aj 

- Bio 

476 Ci 

-D4 

f. 240 r.v 

476 D9 

- 477 B2 

477 B8 

-C13 

f. 175 r.v 

477 D3 

- 480 Ai2 

480 B2 

-C7 

f. 248 r.v 

480 C13 

- 481 B3 

481 B8 

- C13 r. = Lin. zu sehen 
+ verz. E 

f. 239 r.v 

481 D3 

-484 Bl 

484 B6 

-Dir. = Lin. zu sehen 

f. 242 r.v 

484 D5 

- 485 A16 

48s Bs 

- C9 r. = verz. E 

f. 243 r.v 

485 C13 

- 488 A4 

488 Aio 

-Ci 

f. 196 r.v 

488 C13 

- 489 A6 

489 Ai2 

-C3 

f. 241 r.v 

489 C8 

- 492 A3 

492 A8 

- B14 

f. 270 r.v 

492 C3 

-D6 

492 Du 

- 493 B2 r. = verz. K 

f. 221 r.v 

413 Bio 

- C13 

221 D3 

- 496 Ai2 

f. 226 r.v 

496 B2 

-C6 

496 C11 

-.497 A6 r. 

= Lin. gut sichtbar 

f. 282 r.v 

497 Aio 

-Ci 

497 C7 

< 

0 

0 

1 

f. 272 r.v 

500 A6 

-Bi2 

Soo C4 

- soo Di 2 r. = verz. H 

f. 227 r.v 

501 A5 

-Bii 

SOI C4 

-D8 

f. 252 r.v 

504 Ai 

-Bj 

S04 Bn 

-D2 

f. 253 r.v 

J04D7 

- J05 A14 

SOS B4 

-C9 

f. 238 r.v 

505 C13 

- 508 A7 

SO8 Ai2 

- C7 r. = Lin. sehr gut 
sichtbar 

f. 188 r.v 

0 

n 

- 509 A3 

S09 A8 

-Bs 

- Ep. 13 kompl. 




f. 188 V 

509 B6 

-II 



f. 245 r.v 

509 Cz 

- 512 A2 

S12 A6 

-Ci 

f. 246 r.v 

512 C4 

-Du 

513 A4 

-Bn 

f. 197 r.v 

513 C2 

-D7 

197 D13 

- S16 B4 

f. 279 r.v 

516 Ci 

- Dio 

S16 D14 

- S17 B8 r. = verz. E 

f. 231 r.v 

517B12 

-D6 

S17 Dio 

- S20 B2 
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f. 190 r.v 

520 B6 

-C13 

521 A3 

-B9 

f. 235 r.v 

521 B13 

-D4 

524 Ai 

-B5 

f. 230 r.v 

524 B9 

-Di 

524 C6 

-525 A13 

f. 199 r.v 

525 B2 

-C7 

525 C12 

- 528 Aj 

f. 198 r.v 

528 An 

-C3 

528 C8 

-D15 

f. 273 r.v 

529 A4 

- B14 

529 C5 

-Di2 

f. 285 r.v 

532 A3 

-B6 

532 Bn 

-D5 

f. 271 r.v 

532 D9 

-533 A 



- Ep. /j kompl. 




f. 271 V 

544 k>i 

- 545 Ai2 



f. 250 r.v 

545 Aij 

-C6 

545 Cio 

- 548 A6 r. 





= Linierung sichtbar 

f. 251 r.v 

548 B3 

- Cio 

548 C14 

- 549 Aio 

f. 276 r.v 

549 Bi 

-C9 

276 C13 

-552 A8 

f. 278 r.v 

552 An 

-C4 

552 C8 

- D14 

f. 228 r.v 

553 A3 

- B14 

553 C3 

- D14 

f. 277 r.v 

556 A3 

-B8 

556 Bi2 

-D2 

f. 232 r.v 

556 D5 

- 557 A14 

557 B3 

- C9 r. = verz. O 

f. 255 r.v 

557 C12 

- 560 A5 

j6o A9 

-C4 

f. 254 r.v 

560 C9 

-D15 

561 A5 

-An r. 





= Linierung + Verz. E 

f. 229 r.v 

561 C2 

-D6 

561 Dio 

- 564 B4 

f. 222 r.v 

564 B8 

- C14 

564 D6 

- 565 Ai2 


Bemerkg.: 

: 565 A-568 A fehlt = 

I Folio 


f. 223 r.v 

568 A7 

-B13 

568 Ci 

-D7 

f. 283 r.v 

568 Dio 

- 569 Bi 

569 B5 

-D3 

f. 284 r.v 

569 D6 

- 572 Ai 5 

572 B4 

- Cio 

f. 281 r.v 

572 C14 

- 573 A14 

573 B3 

- C14 

f. 234 r.v 

573 D3 

- 576 A13 

576 B3 

- 12 

- OpHSC. I 





{. 234 V 

9 Ai 

- n 



f. 275 r.v 

9 A14 

-12B8 

12 Bi2 

-13 A5 

f. 256 r.v 

13 A8 

-C7 

13 C13 

- 16 C3 

f. 233 r.v 

16 C7 

-17A5 

17 An 

-C3 

f. 258 r.v 

17 C7 

- 20 An 

20 B3 

- Cio r. = verz. A 

f. 257 r.v 

20 D4 

-21B5 

21 Ci 

-D6 

f. 224 r.v 

21 D9 

- 24 B6 

24 Bio 

-C13 

f. 237 r.v 

24 Di 

- 25 Ci 

25 C5 

-Du 

f. 236 r.v 

28 Ai 

-Bio 

28 B15 

- 29 Az r. = verz. O 

f. 247 r.v 

29 A5 

-Ci 

29 C6 

- 32 Ai2 

f. 216 r.v 

32 A15 

- Cio 

33 A2 

-Bi2 

f. 165 r.v 

33 C3 

- 36 Ai2 

36 B4 

- CI4 

f. 200 r 

36 D2 

-37 An 



- Opusc. 2 

kompl. 




f. 200 r.v 

40 Ai 

-A7 

40 Aio 

- C3 r. = verz. TITEL 

f- 191 r.v 

40 C7 

-41 A15 

41 B5 

-C8 
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I. Abteilung 


f. 166 r.v 

41 C14 

-44 Bi 

44 B5 

-D5 

f. 167 r.v 

45 A6 

-B6 



- Opusc. J 
f. 167 r.v 

45 B7 

-Bi2 

45 C5 

- 48 A7 r. = verz. A 

f. 261 r.v 

48 An 

-C2 

48 C8 

-4961 

f. 189 r.v 

49 B5 

- 52 A2 

52 A7 

-C3 

f. 174 r.v 

52 C9 

-53 A13 

53 B4 

- C14 

f. 244 r.v 

56 A2 

-Bn 

56 C3 

-D4 

- Opusc. 4 
f. 244 V 

56 D6 

- 57 Ai 




Bemerkg.: Wie im Katalog von P. beschrieben, befand sich Opusc. 4 auf f. 
376V, und zwar, wegen der Reihenfolge im Katal. (293, 302V, 311V, j/öv, 
279V, 28or, 280V.) aber noch viel mehr wegen des Umfangs des Codex 
(317 Folien) müssen wir ohne Zweifel f. 276V lesen. Da Opusc. 4 auf f. 244V 
(oUm. 276V) sich an Opusc. 3 anschUeßt, ist das die Erklärung dafür, daß 
Opusc. 6, 14. 8. 9. und De anima sich schon 1749 vor den Opusc. 4. 5. 7. 
befanden. 


f. 168 r.v 

57 A4 

- Bio 

57B15 

- 60 Aio 

f. 262 r.v 

60 Ai 5 

- Cii 

60 D4 

-B7 

f. 260 r 

61 Bii 

-D6 

64 A4 

-Bn 

- Opusc. 3 kompl. 




f, 260 V 

64 A4 

-Bn 




Bermerkg,: Bei f. 279V gibt Pasini als incipit: Toüaav triv #eCav ... etc. was 
auf eine Verwandtschaft mit cod. Taurin, gr.2^, deutet, da dieser ein gleich¬ 
artiges inc. mut. gehabt haben werde. 

Bei f. 260V (olim 279V) L.4 können wir noch immer xai •upEtg opokoveixe 
(PG 91, 64 A6) lesen, ebenso sind noch Teile des Titels auf 1 . 1-3 erhalten 
geblieben. Durch diese Bemerkungen dürfen wir Pasinis Beschreibungen in 
Zweifel ziehen und annehmen, daß sein Irrtum daraus entstanden ist, daß er 
bei seiner Zusammenstellung des Codex die Notizen des cod. Taurin. gr.2T 
benützte. 


f. 171 r 

64 C4 

-A7 


r. = verz. H 

- Opusc. 7 

f. 171V (olim 280V) inc.mut. 69 B5 - C12 
f. 185 r.v 60 Di - 72 B4 

72 B9 

-73 A13 r.v. 

f. 269 r.v 

73 B3 

-Cio 

73 Cij 

= Linierung sichtbar 
- 76 Bi r.v. = idem 

f. 170 r.v 

76 B5 

-D2 

76 D7 

-77 B4 

f. 173 r.v 

77 B7 

-80 A6 

80 Aio 

-C4 

f. 263 r.v 

80 C8 

-81 A3 

81 A7 

-Ci 

f. 169 r.v 

8i C6 

- DI2 

84 A6 

- Bio 

f. 176 r.v 

84 B14 

-D 5 

84 D9 

-85B5 


’ p.140: „Continet autem Sancti MAXIMI Opera sequenti ordine, alio sane ab eo, quem superius in 
codice b. V.5 invenimus“. 
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Bemerkg.: 85 B- 88 A fehlen; siehe Kat, = i f. fehlt 


f. 164 r.v 

88 B6 

-CI3 

88 D6 

- 89 Bi = ENDE 

_ Opusc. 6 kompl., aber ohne Schol. 



f. 265 r.v 

63 An 

-68 A4 

68 A9 

-C3 

f. 17^ r 

68 C6 

-D7 



- Opusc. 14 

= veni ed Combefis, ohne addit.; 



aber des. 

153 B2 


f. 172 r.v 

149 B2 

-D9 

. 


f. 286 r.v 

152 A3 

-Bn 

C3 

- Dur. 





= Linierung sichtbar 
+ Init. 0, Y, A = falsch 





Y statt A 

f. 162 r 

133 A4 

-B2 



- Opusc. 8 
f. 162 r.v 

89 C8 

-D7 

92 A4 

-Bn 

f. 163 r.v 

92 Ci 

-D7 

92 Du 

-93 B6 

f. 267 r.v 

93 Bio 

- 96 An 

96 B2 

- Cn 

f. 177 r.v 

96 Di 

-97 A13 

97 B6 

- 100 A2 

f. 180 r.v 

100 A8 

-C4 

100 C9 

- loi A6 

f. 268 r.v 

loi An 

-C3 

loi Cn 

- 104 A14 


Bemerkg. 

: 104 B-108 B fehlen 

= 2f., laut Kat. 8-10 Folia! 

f. 182 r.v 

108 Bi2 

- 109 A2 

109 Aio 

- C4 

f. 249 r.v 

109 Cn 

- 112 A9 

112 B2 

- B14 

- Opusc. 9 kompl. 




f. 249 V 

112 C7 

-113 A3 



f. 178 r.v 

113 A7 

-B13 

116 A3 

- Bio 

f. 259 r.v 

116 B14 

- 117 A8 

117 A13 

-C6 

f. 184 r.v 

f. 181 r.v 

117 Cio 

- 120 A7 

120 A13 

- C3 r.v. 

= Linierung sichtb. 

120 C12 

- 121 Bi 

121 B9 

-Di 

f. 274 r.v 

121 D7 

— 124 A13 

124 B8 

-D3 

f. 179 r.v 

123 Ai 

-B3 

125 B13 

-D6 

f. 266 r.v 

123 D13 

- 128 B3 

128 B13 

-D4 

f. 183 r.v 

129 A3 

-Bn 

129 Ci 

-132 A7 

f. 264 r.v 

132 Ai2 

-C4 

132 C9 

-Du 

De anima 
f. 264 V 

353 D7 

- Dio 



f. 288 r.v 

336 A6 

-BV13 

336 C8 

-337 A6 r.v = verz, O 

f* 289 r.v 

Bemerkg.; 

: cum additemento p. 

Kiveixai 337 A6 

357 B9 

-D2 

357 Du 

- 360 B3 

f. 290 r.v 

360 Bi2 

-D 4 

361 A2 

- B7 r. = Linierung 
sichtb. + verz. A 


De anima ist der letzte Teil dieses Codex, im übrigen ist auf f. 290V alles ,Vacuum‘ 
geblieben. 
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I. Abteilung 


Bemerkg.: diese Arbeit ist anonym überliefert worden, ohne einleitenden Paragraph 
und endet mit der Definition die Combefis dank Gerasimus Blacchus kannte. Wir finden 
die genau gleichen Kennzeichen auch in cod. Vat. gr. 1502, ff. 276V-277V. wieder. 


Obwohl wir weder im cod. Taurin, gr. noch im cod. Hieros s. Sepulchri 19, Spuren 
einer Numerierung finden, stimmen sowohl Titel - Reihenfolge einiger Werke - als auch 
der Text selbst, am besten mit dem ,byzantinischen CorpHs‘ des cod. Vat. gr. 1502, ff. 
276V-277V. überein. 


VAT. GR. 1502 

TAURIN.gr. 35 

HIEROS S. SEPULCHRI 19 


— 

Prologus ad schol. 

Ep. ad. Thal. 

— 

Ep.ad. Thal. 

Qu.Thal., cum sch. 

- 

Qu.Thal., cum schol. 

Amb.ad Thom. 

— 

— 

Amb. ad loannem 

Amb. ad loannem 

— 

Opusc. 13 

■ — 

Opusc. 13 

Or.dom. 

— 

— 

Epp.4.8 

— 

Epp.4.8 

Epp.9.1.19.12.13.1^ 

Epp.9.1.19.12.13.13 

— 

Pyrr. 

— 

— 

Opusc.i.z.j,.4.^.j. 
6.14.8.9 

Op« 5 c.i. 2 . 3 . 4 . 5 . 7 . 

6.14.8.9 


Myst. 

— 

- 

Exp.Ps. 59 

— 

— 

-f dial.Trin.i.2.3.4.5 

- 

— 

Anim. 

Anim, 

— 

Comput. 

— 

— 

Ascet. 

— 

— 

Prolog, ad Elp. 

- 

- 

Carit. 1-4 

— 

- 

Cap.theol. 

— 

— 

Cap. 1-5 




Weil die Numerierung der Werke im cod. Vat. gr. /joa deutliche Ähnlichkeiten zeigt mit 
der alten, oben genannten Numerierung des Angelicus 120, und auch weil cod. Vat. gr. 
7/02 mehr Werken als cod. Taurin, gr. // und Hieros s. Sepulchri 19 zusammen enthält, 
ist es für uns a priori unwahrscheinlich zu glauben, daß die Reihenfolge und die Nume¬ 
rierung der Werke im Vat. gr. 7/02 sich auf die beiden Handschriften des ii.Jh. stützt 
(i). Für uns ist das Umgekehrte wahrscheinlicher. 

Es ist zu allen Zeiten möglich, daß ein Kopist aus einem Corpus mit numerierten Werken 
eine Anzahl von Werken selektiert und die Numerierung unterläßt. 

Wir kollationierten aus Ambig. ad loannem, Ambig. 21, 22, 23 und 47 um unsere letzte 
Hypothese zu kontrollieren. 

Diese Kollationierung gab uns die Bestätigung dafür, was wir auf Grund der Reihenfolge 
der Werke in cod. Vat. gr. 7/02 und Taurin, gr. j/ vermutet hatten. Während dieser 
Kollationierung entdeckten wir zwar einige Fehler, aber der größere Abstand gegenüber 
cod. Coislin. 90, Angelicus 120 und Vat. gr. ^04 war sehr klar aus: 
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I. Taurin, gr. f. lo/r habet 1248 B12 - 14 

(tfjg Ö8 - djtTixf|v) 

sicut Vat. gr. 504, Scotixs 
Vat. gr. 1^02, marg suppl. 

Coislin 90, Ang. gr. 120 om. 

z. Taurin, gr. jj, f. i24r 1257 A2 Jtoiovvxai = codd. JtoieÜTai Vat. gr. ^04 

1257 Bi feöTiv = codd. om. 
f. i29r 1257 D8 jtdvTwg = codd. jtavrög 

Das erste Beispiel scheint vermuten zu lassen, daß cod. Taurin, gr. 35 vielleicht aus Vat. 
gr. 1502 p. corr. (2) kopiert worden ist, aber auf diese Weise können wir nicht erklären, 
daß beide an der gleichen Stelle korrigiert werden mußten. 

Beispiel: 

1253 A3 eXevEv Coislin 90/1502 a.ras./35 a.ras. 

ekeye 1502 p. ras.735 p.ras. 

1260 A3 xivoupevov öv I jo2a. 735 
xivoupevov 1502p. ras. 

Beim ersten Beispiel hat der Kopist die gleichen Korrekturen in cod. Taurin, gr. j j wie in 
Vat. gr. if02; in unserem 2. Beispiel hat er es versäumt. Wenn der Kopist von Cod. 
Taurin, gr. 35 sich auf cod. Vat. gr. IJ02 gestützt hätte, verstehen wir nicht warum nicht 
alle Korrekturen auf Vat. gr. 35 zurückzuführen sind. Wir haben keine palaeographi- 
schen Anweisungen um zu unterstellen, daß diese Anomalien Folgen von zu verschiede¬ 
nen Zeiten durchgeführten Korrekturen in Vat. gr. 1J02 sind. 

Ergebnis: 

Die Verwandtschaft zwischen Vat. gr. 1^02 auf der einen und cod.Taurin, gr. und 
Hieros s. Sep. auf der anderen Seite ist von der Art, daß nach unserer Teil-Kollationierung 
eine eventuelle Abhängigkeit des Taurin, gr. gegenüber V^r. gr. 1^02 nicht auszu¬ 
schließen ist (3). 

Aufgrund des Fehlens der Numerierung der verschiedenen Werke halten wir es für 
wahrscheinlich, daß cod. Taurin, gr. und Hieros. s. Sep. zurückzuführen sind auf eine 
alte Entwicklung des byzantinischen Corpus vom Typ 1502. Dieser Typ enthielt am 
Anfang sicherlich weniger Werke und hatte die traditionelle Numerierung noch nicht. 

X 




Hieros. s.S. 19 
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(1) cf, supra: Taphus 19 p.4 vgl. Vat. gr. 1^02; Vat. gr. 1^02 

kann sich unmöglich auf Taphus 19 gestützt haben. 

(2) Einige Werke geben in dieser Richtung Anweisungen: 

1244 D2 dKO^evoüoiv I502*'’“' ctrcoleouaiv 1502p''“’ ■^'^/gut sichtbar. 

1245 D8 Eiodytov 1502 35^ '^“' etodYOvP ''“’ gut sichtbar 

Di 2 JieQiöiHCorsQav 1502 35® “^°'’^ jtepioöwttoTepa ! gut sichtbar. 

(3) cf. Stemma: C. Laga/C. Steel, Maximi Confessoris Quaestiones ad Thalassium 

(Corpus Christianorum, Ser. gr. 7) Tumhout/Leuven 1980. 



HAGIOGRAPHICAL NOTES-' 
A. KAZHDAN/DUMBARTON OAKS 


To the memory of the late 
Jose Grosdidier de Matons 


9. The Hunter or the Harlot? 

Byzantine saints’ lives have been studied attentively, but not as works of literature: the 
late Grosdidier de Matons’s analysis of the Vita of Saint Andrew the Pool is a rare 
exception.' This neglect results from the fact that Byzantine literature, and hagiography 
in particular, have been harshly judged. 

The Life of Theoktiste of Lesbos written by a certain Niketas Magistros^ in the first 
half of the tenth Century has shared the fate of the genre: the great H. Delehaye saw it as 
simple plagiarism, a restatement of the late antique legend of Maria of Egypt, and was 
willing to assume the originality of only certain “details de couleur locale.”^ But recently 
a Hungarian scholar has ventured to show that the matter is not that simple, and that the 
Story of Theoktiste is much more than the restatement of an ancient legend. Let us 
consider, first of all, O. Karsay’s viewpoint,“* 

According to Karsay, the naive narrative and the vernacular of ancient martyrdoms, 
passions and saints’ lives had ceased to appeal to Contemporary taste, and the audience of 
the Byzantine Renaissance was in search of a classicist means of expression. Niketas 
Magistros fulfilled this task: he combined the legend of Maria with Dio Chrysostom’s 
Euboikos; he introduced the image of a pastoral hunter into the story of a pious woman, 
the image of a hunter who “fern von der Welt, in der freien Natur arm und glücklich, 
einfach und menschlich lebt.” Karsay’s concept is much more sophisticated than 
Delehaye’s outright rejection of the aesthetic worth of Theoktiste’s Vita, yet it also, at 
core, reflects a contempt for Byzantine culture, which is perceived as a mixture - in 
various proportions — of the Greco-Roman and the Christian inheritance: the Vita 
allegedly combined Christian legend with the classicist utopia in the same way as Byzan- 
tium is said to have combined the Christian world view with the Greco-Roman method 
of aesthetic presentation. But does Karsay’s interpretation really reflect the ideas of 
Niketas Magistros? 

The basis of Karsay’s interpretation is an assumption that Niketas introduces the image 
of the hunter in his Vita. However, Niketas did not need Dio Chrysostom for this image 
- he could easily have gleaned it from the Life of Maria of Egypt itself: Zosimas, in this 
Life, is clearly represented as a hunter; he searches for the saint Maria “as the most 
experienced hunter chases the most desirable prey.” (BHG 1042: AASS April i, p. XVII, 
par. 37). Moreover, Niketas is far from creating the idyllic portrait of the hunter that 


A continuation. See Byzantion 53 (1983) 538-58 and 54 (1984) 176-192. 

‘ J. Grosdidier de Matons, Les themes d’edification dans la vie d’Andre Salos. Travaux et Mem. 4 (1970) 
277-328. 

’ On the Problem of the authorship, see L. G. Westerink, Nicetas Magistros, Lettres d’un exile (Paris 

1973). 41-46. 

^ H. Delehaye, La vie de s. Theoctiste de Lesbos, Byzantion i (1924) 19$ f. See also his Un group de 
recits “utile ä l’ame.” Melanges J. Bidez (Brussels 1934) 257; Sanctus (Brussels 1927) 224. 

^ O. Karsay, Der Jäger von Euböa. Acta antiqua Academiae scientiarum Hungaricae 23 (1975) 9-14. 
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Karsay so picturesquely evokes: the hunter, says Niketas, in his wild loutishness cuts off 
the hand of the dead Theoktiste, and he asks what stränget (xaivoTEQOv) thing a sim- 
pleminded hunter could devise (BHG 1723-24: AASS November 4, p. 230 D). 

The image of man living happily in the “desert”, free from fear and anxiety, was known 
in Byzantine society, and need not have derived from Dio Chrysostom. Such types were 
called “hermits,” and they generously populate saints’ lives. 

But if not “hunterization,” what did Niketas introduce in his Life? Why did the legend 
of Maria cease to satisfy the reader of around 900? 

Maria is one of those “wild women,” harlots with raging passions, who all of a sudden 
change character and become the embodiment of chastity - women who flee to the 
desert, enter monasteries in disguise and rush headlong to embrace virtue. These extremes 
were incompatible with the established values of tenth-century society, and now not 
Maria of Egypt and Pelagia of Antioch (BHG 1478-79) but Maria the Younger (BHG 
1164) and Thomais of Lesbos (BHG 2454) embody the Byzantine ideal of femininity - 
the humble matron, faithful spouse and mild-mannered mistress of her servants.^ 
Accordingly, Niketas tended to eliminate the heroine’s “wild” and shady past. The 
difference between the two biographies is evident: Maria began her life as a prostitute and 
was well-known in Jerusalem for her lewdness (p. XI-XVIII) - no such murky past is 
attributed to Theoktiste; she was a young nun who managed to escape from Arab 
captivity (p. 229 AB). The idea of suppressing the passions is central in the Life of Maria, 
but in the Vita of her younger counterpart this is lacking: Theoktiste lived in solitude, fed 
on herbs, and went naked after her clothes were torn to tatters. Niketas also eliminated 
miracles, such as the saint miraculously Crossing the Jordan (p. XVIf., par. 35), and the 
lion digging up Maria’s grave (p. XVII, par. 39). Avoiding extravagance Niketas 
emphasizes the conventional nature of the story. In the Life of Maria there are two 
narrators - Maria herseif, and Zosimas to whom she entrusts her story. In the Life of 
Theoktiste the narrative is tripartite: Theoktiste; Symeon, a hermit on the island of Paros, 
who meets her by chance; and Niketas himself, who is sent together with the general 
Himerios to the Cretan Arabs. By introducing a third, ‘real’ story-teller who acts within 
the factual framework of the Contemporary political setting, Niketas thus underscores 
even further the legendary and conventional nature of the saint’s exploits. 

The Byzantines built with old bricks and slabs. They fashioned their legends on ancient 
models. But they did not build without reason, or for the sake of idle classicist entertain- 
ment. The Life of Theoktiste responded to the social challenge of the time, and did so 
successfully. But not, however, in the manner Karsay suggests. 


10. An Unsuccessful Attempt to Escape from Worldly Glory 

Contrary to the principle of the stabilitas loci, many Byzantine saints of the ninth and 
tenth centuries were constantly changing the locale of their ascetic exercises. Nikephoros 
of Miletus, for instance, took the monastic habit at Latros, ‘pitched his tent’ in Platanos, 
climbed the ‘imperial mountain,’ moved to the monastery of Erebinthos, returned to 
Platanos, and two years later resettled in Xeron Choraphion (BHG 1338: Anal. Boll. 14 
[189J] 147-149). A. Laiou has clearly shown how extensively monks and saints travelled, 
at least until the i340s.^ Leaving aside political causes (inimical inroads and religious 
persecutions) - the reason behind this perpetual search for new abodes, as stated in the 


’ E. Patlagean, Structure sociale, famille, chretiente a Byzance (London 1981) pt. XI, 597-623. 

* A. Laiou-Thomadakis, Saints and Society in the Late Byzantine Empire. Charanis Studies (New 
Brunswick 1980) 97!. 
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saints’ lives, was the quest for solitude. Paul of Latros left his community and chose a 
solitary life, enduring frost and heat and having only wild animals as his neighbors and 
companions (BHG 1474: Anal. Boil. ii [1892] 57, 10-13) Constantine the Jew fled from 
the turbulent life to his beloved “desert.” (BHG 370: AASS November 4, p. 644 E). For 
some saints the “desert” (whichever real location was understood by the Greek ^qpCa) 
was only a temporary stopping place on their way to a cenobium (e. g., BHG 668; V. G. 
Vasil’evskij, Trudy, vol. 3 [Petrograd 1915] p. 21, 12-14); fo’’ others - such as Theoktiste 
of Lesbos (see above, part9) - it was the final destination until death cut the frail thread 
which bound them to the earthly life. 

A special concern impelled saints to flee their estabUshed abodes and habitual Settle¬ 
ments - the dread of worldly glory: Nikon the Metanoeite, for instance, moved from 
Athens because he wished to escape, djtoöiöpdoxEiv, the honors granted to him by the 
people (BHG 1366: S. Lampros, Neos Hell. 3 [1906] 156, 7). It is a traditional stereotype 
that the saint becomes famous: George of Lesbos is said to have become renowned “even 
on neighboring islands and on the mainland,” (BHG 494: Anal. Boll. 18 [1899] 256, 
33-35) whereas Joseph the Hymnographer acquired an oecumenical fame: “His voice 
was spread over the whole oecumene, and his God-praising works reached the ends [of 
the World].” (BGH 945-6: PG 105, col. 965 CD). Throngs gathered to accost Luke the 
Stylite (BHG 2239: H. Delehaye, Les saints stylites [Brussels 1923] p. 231, 30-31). or 
Euthymios the Younger (BHG 655: L. Petit, Rev. Or. Chretien 8 [1903] p. 188, 1-5), or 
Nikephoros of Sebaze (BHG 2300: F. Halkin, Byzantion 23 [1953/4] p. 28, 5-6). 

Time and again the saints were, however, to sacrifice their desire for the soUtary life and 
to accept both worldly duties and worldly popularity. loannikios strove to live com- 
pletely hidden, but he had a vision directing him out of his hiding-place (BHG 936: 
AASS November 2: i, p. 389 BC); his hagiographer, Peter, refers in this connection to 
the words of the Gospel (Matth. 5:14) about a city that is set on a hill and cannot be hid, - 
a quotation that was also a hagiographical stereotype (see, for one, in the Life of John 
Psichaites - BHG 896: P. van den Ven, Le Museon NS 3 [1902] p. 103, 15-16). This 
subject is elaborated in the Life of Demetrianos: when Demetrianos leamed of the 
archbishop’s decision to elect him bishop of Chytri, he left behind all his possessions, and 
relying only on his legs, escaped from the rtjonastery unobserved and hid in a small cave. 
He was escaping human vainglory, says the hagiographer (BHG 495: H. Gregoire, Byz. 
Zeitschr. 16 [1907] p. 229, 426-7). But, continues the hagiographer, it was impossible to 
conceal such a luminary: Demetrianos was found, and he left his hiding-place in tears (p, 
230.432-49). 

Flight from worldly glory is a commonplace occurrence in hagiography, yet its signifi- 
cance is incidental. 

Writers would mention it, if at all, in passing: it does not form an insurmountable 
obstacle, nor does it leave an indeüble trace an the saint’s spiritual development. In the 
Life of Athanasios of Athos, however, it acquires particular significance and becomes the 
core of the whole story.^ 

It would be redundant to repeat, after P. Lemerle,* the passage of Athanasios’s Life 
describing his brilliant teaching career in Constantinople - he left everything behind in 
Order to accompany Michael Maleinos to the monastery of Kyminas, where he took up 
the sohtary Ufe in a secluded place named Kikleses (ed. Noret, par, 27, 6-9). Lemerle 


^ On the Life of Athanasios, see these Hagiographical Notes, part i (Byzantion 53 [1983] 338-44): there 
are references there to both publications of the text and secondary sources. 

* P. Lemerle, Le premier humanisme byzantin (Paris 1971) 257-60; see also P. Speck, Die kaiserliche 
Universität von Konstantinopel (Munich 1974) 41-44. 
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describes the conditions under which Athanasios fied from Kyminas as “obscures,”’ 
referring evidendy to the actual reasons which forced Athanasios to run away. The 
hagiographical reasons are obvious. Due to his connections with Maleinos, Athanasios 
came in contact with the influential magnates Nikephoros and Leo Phokas. Their respect 
for him, and consequently his fear of worldly glory compelled Athanasios to leave. At 
any rate, it was after Leo Phokas’s promotion that Athanasios changed his name and 
presented himself to an old monk on Zygos as a sailor who had lived through a catas- 
trophe (Noret, par. 39). A beautiful episode follows: Athanasios, a formet Constan- 
tinopolitan professor, pretending to be illiterate, asked the old hermit to teach him to 
read; the monk wrote letters on a board, JXivaxCöiov, and Athanasios made as if he were 
unable to decipher them (par. 4if.); when summoned to read at church Service, 
Athanasios stammered like a child and spoke syllable by syllable; he hoped, the hagiog- 
rapher explains, that his modesty would save him from the Devil’s trap (par. 48, 12-15). 
When Leo Phokas came to Athos, however, he discovered Athanasios, provided him 
with means to rebuild a church and, in short, made him famous again. Once more 
Athanasios strove to avoid renown - he withdrew to Melana, the remotest side of Athos, 
in search of solitude (par. 57, 14-15). His attitude toward the Phokas family was com- 
plex: on the one hand, he supported Nikephoros and even came to Crete where the 
general was victorious; on the other, he refused to accept money so lavishly offered by 
Nikephoros (par. 70 f.). Then Nikephoros was proclaimed emperor. As the hagiographer 
conveys this fact he utters the crucial phrase: had Athanasios been of different character, 
he would have rejoiced and exploited the happy circumstance (par. 90, 4-7). Instead he 
was distressed, and decided to flee without looking back. The story of this flight receives 
an addittional elaboration, at least in Version A: to top off his disguise, Athanasios 
changed roles with his disciple Antony, who accompanied him - Athanasios pretended to 
be the pupil, and Antony his teacher (par. 92, 5-7). Nobody knows or will ever know 
how they managed to disguise the age difference, if there was one - but the story 
conforms beautifully to the whole pattem of Athanasios’s desire to escape from himself. 

As the story continues, the tension grows. The new emperor sent letters in search of 
Athanasios, and the hegoumenos of the monastery ton Hiereon in which the fugitives 
found temporary shelter became nervous. So Athanasios made up his mind to flee again: 
he went down with Antony to the sea-shore and found a swift boat. But there was no safe 
route, since the way to Palestine was blocked by ‘the godless Agarens,’ and the Byzantine 
roads were being searched by imperial agents (par. 95, 16-24). divine vision solved the 
problem: Athanasios was to return to Athos. 

Athanasios’s arrival was an extemal triumph and a deep inner defeat: the monks met 
him like the sun announcing the transition from winter to spring (a traditional image that 
can be traced back to Gregory of Nazianzus), they kissed his hands and feet, and tore his 
robe to pieces (ed. Petit, p. 46, 1-4; the end of the passage is suppressed in Version A). 

Thereafter we see Athanasios only as a builder and Organizer of the community. His 
rebellion was broken - he had to live with the fame from which he had endeavored to 
escape so unsuccessfully. And is it not symbolic that he died in the msh of building 
activity when the unfinished construction feil down, burying under its debris the 
involuntary founder of the Lavra? 

What I was talking about is not real Athanasios but a literary hero, a persona, an image. 
The problem is whether the Byzantines actually read the Vita of Athanasios in this way, 
or if they feit satisfied with the traditional elements and the long-ago acquired wisdom? 
We have no critical reviews of the time to answer the question properly. Great literary 


’ Actes de Lavra i (Paris 1970) 31; here there are also references to his earlier studies on Athanasios. 
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Works can be read differently in different epochs. It was a significant achievement of the 
hagiographer - whoever he was - that we are now able to see his Athanasios as a much 
more complex person than an ordinary hagiographical hero - both rebelHous and tragic. 


II. The Birth-date of Luke the Stylite 

The chronological framework of the biography of Luke the Stylite seems to be well 
established: he is said to have died on ii December 979, and his hagiographer furnished 
him with the excessive longevity of hundred years. Thus the year 879 is set as Luke’s 
birth-date.But is not a hundred years too round a number to be accepted unquestion- 
ingly? 

The first difficulty begins with the chronological information provided by a succinct 
note in the Synaxary:" Luke is said to have lived “during the years of Romanos the 
Ancient and Constantine Porphyrogenitus.” Since Romanos I became emperor in 920, 
Luke would have had at that time at least forty years behind him, had he in fact been born 
in 879; a good part of his life would have passed. Certainly, this consideration is not a 
proof, but it arouses suspicion. Suspicion grows as we follow the exact chronological data 
collected by the hagiographer - which are, by the way, not always as exact as they seem. 
Even for the latter period of Luke’s life, when the hagiographer allegedly knew Luke as 
an eyewitness, he provides contradictory evidence. He calculates for example the length 
of the saint’s stay atop the column of Eutropios as both forty two years (BHG 2239: ed. 
Delehaye, p. 209, 21) and forty four years (p. 233, 2-3). In fact, the hagiographer informs 
US that Luke was twenty-four when he became a priest and that he remained in the army 
six more years (p. 201, 9-15); at that point the writer notes: “The great famine occurred 
at this time.” (p. 201, 31-32). The great famine to which he refers is most likely the one 
which broke out in the winter of 927/8 and lasted a couple of years. In describing this 
famine, John Skylitzes (ed. J. Thurn, p. 225, 92) uses the same term, ö peyagXiixöq. If this 
assumption is sound, Luke should have been bom around 900. 

He turned eighteen, says the hagiographer, while participating in an unsuccessful mili- 
tary expedition against the Bulgarians (p. 200, 9-12). A. Vogt‘^ identified this campaign 
with the battle at Anchialos (20 August 917), which conforms perfectly to the later date 
of Luke’s birth. Vogt’s surmise, however, was rejected by the scholarly community, since 
Vogt, trying to preserve the hagiographical evidence on the hundred-year longevity, 
dated Luke’s demise to the year 1000.But as the column of Eutropios feil in 986, Vogt’s 
conclusion did not prove valid. 

The best way to reconcile the date of Luke’s birth with the evidence about megas limos 
is to reject his legendary longevity. 


12. The Hermits of around 900 and the Problem of the Liturgy 

After the Iconoclast crisis, the contrast between hermetic cells and the koinobion was 
evident. According to the Life of Athanasios (ed. Noret, par. 38, 9-13), the saint found 
on Mount Athos hermits who did not tili the land, neither had they oxen or other cattle 


This date is accepted by H. Delehaye, Les saints stylites (Brussels 1923) XCVIII; S. Vanderstuyf, 
Etudes sur s. Luc le Stylite, Echos d’Orient 12 (1909) 220; G. da Costa-Louillet, Saints de Constantinople 
aux VHP, IX' et X' siecles, Byzantion 25-27 (1957) 840-42, and many reference books. 

“ Synaxarium ecclesiae Constantinopolitanae, ed. H. Delehaye (Brussels 1902) 299-300, 30-31. 

A. Vogt, Vie de s. Luc le Stylite, Anal. Boll. 28 (1909) 17, n. 3. 

’’ Ibid., p. 52, n. I. 
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or even dogs, but lived in huts built of small logs and covered with roofs of grass. This 
Statement evidently reflects a cenobitic view-point as it could be formulated after Athana- 
sios’s success, from the view-point of a strong and solid monastic community, the owner 
of land and cattle - in brief from the eleventh-century view-point. 

Material deficiency was not the only problem created by the spread of hermetic cells: 
the other problem was the Organization of the Uturgy/“* and the saints clearly understood 
that. When Blasios of Amorion set off for Mount Athos, he was carrying with him 
[liturgical] dress and sacred vessels for divine sacraments, pvoTaytOYi'® (BHG 278: AASS 
November 4, p. 667 F); he was a priest, and he sent up to God ‘bloodless offerings’ on the 
hilly places of his new habitat. Euthymios the Younger was not a priest at the beginning 
of his missionary activity (ca. 864). He was ordained deacon, not because of his vainglo- 
ry, says the hagiographer - Euthymios had none - but since it was unclear whether he 
would be able to partake of the divine elements in the “desert.” (BHG 655: L. Petit, Rev. 
Or. Chretien 8 [1903] p. 188, 19-22). He was ordained deacon, not priest - even though 
D. Papachryssanthou affirms that he waspretre for “un diacre ne peut consacrer les saints 
especes.”'^ He was a deacon, but the people visited him as a chief (Ta^idQXilS) ^i^d a 
priest; the hagiographer consciously heaps on the terms hiereus, presbytes, leuites, and 
calls Euthymios “the most famous of priests” (p. 188, 25-27) - but he was only acting as 
chief and as the most famous of priests. 

Papachryssanthou writes as if there were no problem here, only an imprecise expres- 
sion in the Vita. Another Life, however, indicates that there was a problem, and Luke the 
Younger had to deal with it. When the archbishop of Corinth travelled to Constantinople 
(soon after 927), Luke approached him with a modest gift - vegetables from Luke’s 
kitchen garden for the archbishop, his clerics and archons. In turn, the archbishop wished 
to confer on Luke some gold, but the hermit refused to take more than one nomisma. 
After the exchange of presents, Luke presented his case: he was worried that ‘we in the 
mountains and deserts’ had no means to partake of “the fearful sacraments,” for “we” 
lacked not only an ecclesiastical congregation (ovva^ig), but an ordinary priest. The 
archbishop understood the Situation as a problem, and he did not reject Luke’s request 
for help - quite the contrary, he explained to the hermit how he had to act in the absence 
of a priest, where to put the holy vessel if the celebration were to take place in a chapel 
(euxxqpiov) and where if in a cell (xekkCov); in the latter case, the vessel should be placed 
on the cleanest bench, the holy particles should be put into a xaXuppdTiov (the word is 
not to be found in Lampe), the incense should be Ht, and the participants should sing 
hymns, read the Symbol of the creed, make genuflections, and take the flesh of Christ 
into their mouths; they should also drink a cup of wine (BHG 994: PG irr, col. 
453 D-457 A, G. P. Kremos, Phokika [Athens 1874] p. 40f.). 

The problem of hermetic Settlements was quite serious around 900, and the official 
church feit it necessary to yield on some points, including the question of the Uturgy. 
Perhaps, its capitulation was locally and temporally Umited - the saints’ lives indicate at 
least that the problem did exist. 

The subject has been widely studied of how Athanasios won his victory over hermeti- 
cism on Mount Athos, and how the area was transformed into a net of solid cenobitic 
monasteries. Lazarus of Mount Galesios met the same problem and tried to find his own 
way of dealing with it, a way that seems to have differred from that of Athanasios. 


On the problem of the celebration of the eucharist in the early church, see A. Veilleux, La liturgie 
dans le cenobitisme pachomien au quatrieme siede (Rome 1^68) 226-48; R. Taft, The Frequency of the 
Eucharist throughout History, Concilium 152 (1982), 13-24. 

’’ D. Papachryssanthou, La Vie de saint Euthyme le Jeune et la metropole de Thessalonique ä la fin du 
IX' et au debut du X' siede, Rev. Et. Byz. 32 (1974) 241; Actes de Protaton (Paris 1975), 27, n. 83. 




A. Kazhdan: Hagiographical Notes 


55 


Lazarus encountered the problem of monastic discipline while still a young monk of 
Saint Sabas in Palestine: when he left the lavra to spend Lent in the desert, the hegoume- 
nos did not allow him to return; he expelled Lazarus from the lavra as a man inclined to 
idiorrhythmos and obeying not the Orders of the abbot but his own desires (BHG 979: 
AASS November 3, p. 514 E). After Lazarus founded his own monastery, he was always 
concerned with the relation of individual and communal principles: the monks of Mount 
Galesios were supposed to withdraw from the church or the refectory to their cells and 
not to Waste their time in frivolous chattering, in conversations and quarrels (p. 
562 F-563 A). In some cases, the cell became the virtual center of the monk’s life - at least 
some brethren were allowed to eat in their cells (p. 535 C, 551 F). And accordingly, some 
monastic craftsmen could work individually, for their own profit, even though Lazarus 
disapproved of such a practice (p. 556 BD, 566 AB). When Lazarus tried to convince 
Cosmas Pohtes to give up his private money to the community, Cosmas retorted that he 
needed it for charity - the supreme power, however, intervened, and Cosmas died on his 
way to a kastron to give alms to the infirm (p. 566 D). 

But the cell was not independent. The hagiographer especially stresses that the monks 
of Mount Galesios did not have keys to their cells (p. 530 C) - which makes us think that 
in some monasteries they could lock their cells. Lazarus strove to deprive the cells of any 
sort of furniture except the most necessary objects: thus he ordered the table to be taken 
away from the cell of a certain Kyriakos (who was a cobbler) (p. 552 AB), prohibited the 
use of candles in cells and ordered all the icons to be removed (p. 549 AB). We cannot say 
that Lazarus’s position was consistent - but again it shows that the problem of monastic 
individualism existed in the first half of the eleventh Century, as it had existed a Century 
before. 

In the monastery founded by Nikon the Metanoeite in Sparta, the cell could be locked, 
at least from the outside: we read in Nikon’s Life a story about a monk who locked his 
cell when he discovered a young thief there. Moreover, the comparative “independence” 
of this cell is emphasized by the fact that it had a small door facing the market place, a 
direct exit outside. Even though the monastery stood high above the square, there were 
stone stairs leading from this door to the market. The thief escaped through this exit, but 
God punished him - he feil and broke his bones (BHG 1366: ed. Lampros, Neos Hell. 3 
[1906] p. 217!.). 

Hermits seeking a private liturgy and the monastic cells with stairs leading to the 
market place would seem to have no logical connection - in fact they represent two sides 
of the same coin, the strong tendency toward monastic individuahsm. 
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Scholars have long been attracted to the study of the survival of Greek in the early Middle 
Ages. Until the late nineteenth Century, however, the caustic judgments of Renaissance 
humanists were continuously repeated and seemed to obviate the need for meticulous 
scholarly investigations. Their view held that, some time in the fifth Century, Greek 
ceased being spoken, written, and taught in the old western provinces of the Roman 
Empire.' This was, of course, no dispassionate scholarly thesis because its articulation 
was almost always designed to prove in a particularly devastating way the darkness of the 
“Dark Ages.” Quite apart from other and different condemnations of early medieval 
intellectual activity, demonstrations of a lack of facility in Greek were designed to show 
that, cut off from the bountiful richness of Greek antiquity, the earliest medieval cen- 
turies were doomed to cultural sterility. 

I am rather less persuaded than Renaissance thinkers were that a knowledge of Greek is 
necessary to the forward march of civilization, but it is not my intention to address this 
essentially metahistorical issue. Instead, I want to talk a little about how much Greek was 
known, by whom it was known, and for what purposes Greek was used in papal Rome 
from the late seventh Century to the early ninth. I have selected papal Rome for study for 
several reasons. First, some fairly good and diverse evidence survives from Rome in this 
period and, as a rule, historians argue somewhat more convincingly when they have at 
least a little evidence at their disposal and when they do not proceed from a priori 
assumptions. Second, the nature of the Roman evidence permits a few insights into the 
fate of Greek in the early medieval West. Finally, the Roman material has not been fuUy 
collected and set forth before. 

Limitations of time and a decent respect for the patience of my readers compel me to 
forego a detailed bibliographical resume of work done in the last Century or so, but my 
path may be a bit easier to follow if I set out a few milestones. The first important break 
with Renaissance dogmas came with the studies of the great German philologist Ludwig 
Traube.^ He collected many traces of Greek in early medieval works and attributed most 
of them, directly or indirectly, to Irishmen. In time it became clear that Traube’s conclu- 
sions were excessively enthusiastic on at least two counts. Greek was less widely known, 
even among the Irish, than he thought, and the Irish were not the only ones who had at 
least a smattering of Greek. Bernhard Bischoff has persuaded most scholars that it is 
better to speak of “Greek elements” in early medieval leaming, and he has identified a 
number of northern and Italian centers where some familiarity with these Greek elements 


’*■ Slightly different versions of this paper were read at the eighth annual meeting of the Southeast 
Medieval Association at Southern Methodist University and before the informal seminar of the ciassics 
faculty of the University of Virginia in, respectively, October and November of ipSa. I am grateful for 
criticisms and comments offered to me on those occasions. Likewise, I wish to record my gratitude to my 
colleague R. Bruce Hitchner for discussing with me some of the problems treated in these pages. 

' For an excellent summary of pre-modern scholarship, including discussions of biblical and paleogra- 
phical studies along with humanist perspectives see Walter Berschin, Griechisch-Lateinisches Mittelalter 
von Hieronymus zu Nikolaus von Kues (Bern 1980) 13-30. 

^ The nature and importance of Traube’s contributions have been discussed by Harold Steinacker, Die 
römische Kirche und die griechischen Sprachkenntnisse des Frühmittelalters. Mitteil. Instituts österr. 
Geschichtsforschung 62 (1954) 28-9. See also: M. L. W. Laistner, Thought and Letters in Western Eu- 
rope, A. D. 300-900, rev. ed. (Ithaca 1957) 238-50. 
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is evident.^ Bischoff meant, quite simply, that many people knew the Greek alphabet, 
could transliterate occasional words and phrases from Latin into Greek, were familiär 
■«rith a few Greek words or tags, and could eite or at times quote passages from various 
Greek authors. None of these kinds of indicators proves, however, that the Greek tongue 
was truly “known.” Greek culture in Byzantine Italy, of which Rome was a patt well 
into the eighth Century, has been carefuUy treated in recent years by Andre Guillou and 
Jean Irigoin/ Their researches make it possible to say that, in short, it is legitimate to 
speak of the persistence of Greek in central Italy, and perhaps to say that, in this region, 
niore than mere “elements” survived. The researches of Pierre Courcelle have, however, 
added both clarifications and complications to our understandig. ^ He has demonstrated 
that, in Italy, the Greek language was not widely used after the time of Cassiodorus - 
whose Greek, according to O’Donnell, was limited^ - but that “la pensee grecque” was 
alive and well. This interpretation agrees remarkably with what Siegmund has taught us 
about the dissemination of Greek Christian writings,^ and it has received confirmation 
recently in the impressive work of Walter Berschin.* Thus is it incumbent upon me to 
speak of both the Greek language and “la pensee grecque.” 

Direct evidence of Greek literary activity in Rome is limited, but it is direct and not the 
sort of material that prompted Bischoff to speak of “Greek elements” in, for example, 
Carolingian culture. Pope Gregory II wrote twice to Emperor Leo II to reject iconoclasm 
and imperial authority in dogmatic issues.^ Hans Grotz, in a brilliant piece of detective 
work, has proved that Gregory’s letters were written in Greek in the first place, and not 
translated from the Latin at Constantinople.Although it is true that most papal letters 
to the imperial court were written in Latin, Gregory’s letters prove that the papal Chan¬ 
cery was capable of crafting missives in Greek. Almost a Century later Pope Paschal I 
again wrote in Greek to Emperor Leo V, likewise to reject iconoclasm." 

In addition to this epistolary evidence we have some exempla of different kinds. Prob- 
ably in the 730s someone in Rome, surely someone in the Lateran, produced a Greek life 
of Pope Martin I, who had been humiliated a Century earlier for his steadfast oppostion to 


^ Das griechische Element in der abendländischen Bildung des Mittelalters. Byz. Zeitschr. 44 (1951) 

27-55- 

^ Guillou has made numerous valuable contributions. For example: Demography and Culture in the 
Exarchate of Ravenna, Studi Medievali, 3rd series, 10 (1969) 201-19; L’ecole dans l’Italie byzantine, 
Spoleto Settimane 19 (1972) 291-} 11. - Jean Irigoin, La culture grecque dans l’Occident latin du VII' au 
XI' siede. Spoleto Settimane 2-2 (1975) 425-46. 

* Les lettres grecques en occident de Macrobe ä Cassiodore (Bibhotheque des ecoles frangaises d’Athe- 
nes et de Rome 159 [Paris 1948]). I eite this work in the English translation by Harry Wedeck, Late Latin 
Writers and Their Greek Sources (Cambridge, Mass. 1969). 

* James J. O’Donnell, Cassiodorus (Berkeley 1979) 143. 

^ Albert Siegmund, Die Überlieferung der griechischen christlichen Literatur in der lateinischen Kirche 
bis zum zwölften Jahrhundert (Abhandl. bayer. Benedikt. Akad., 5 [Munich 1949]). 

* Griechisch-Lateinisches Mittelalter (as in n. i above). 

^ The first decent edition of these letters was provided by Erich Caspar, Papst Gregor II und der 
Bilderstreit, Zeitschr. Kirchengesch. 52 (1933) 72-89. A better edition, with a fine French translation, was 
published by Jean Gouillard, Aux origines de l’iconoclasme: le temoinage de Gregoire II. Travaux et 
memoires 3 (1968) 276-307. 

Beobachtungen zu den zwei Briefen Papst Gregors II an Kaiser Leo III. Arch. Hist. Pontif. 18 (1980) 
9-40- Before Caspar it was, of course, widely thought that the letters were forgeries. Caspar exploded this 
myth and Gouillard solved many of the remaining problems conceming the texts, although he did not go 
so far as to suggest that they were actually written in Greek. 

“ The letter has been edited from a Vatican MS by G. Mercati, La lettera di Pasquale I a Leone V sul 
culto delle sacre imagini, in his: Note di litteratura biblica e cristiana antica (Studi e Testi, 5 [Rome 1905]) 
228-35. Apparently the existence of this document is not widely known. 
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the Monothelite policies of the Basileus. The Liber Pontificalis had already included a 
Latin vita of Martin so it is interesting, in this case, to see papal Rome responding in 
Greek to the religious policies of the eastem government.'^ Martin’s Greek vita, it must 
be noted, is a rigorously political and ideological document, as Paul Peeters has shown.''' 
At about the same time a fragmentary chronicle based, apparently, on the work of John 
Malalas was composed in Rome. Pope Zachary I translated in the 740s the Dialogues of 
Gregory the Great into Greek for the benefit of the fairly numerous Greek community in 
Rome. In the 760s Pope Paul I responded to a request by King Pepin of the Franks to 
send some Greek books to St. Denis. These included an antiphonal and responsal, a 
grammar attributed to Aristotle, the works of Dionysius the Areopagite, more books 
treating grammar, geometry, and orthography, and other unspecified works.Early in 
the ninth Century Methodius, the future patriarch of Constantinople, had available in 
Rome adequate materials to permit him to write a hagiographical work there, and a 
Greek vita of St. Marina has, it seems, Methodius’ own annotations. In about 824 a life 
of St. Anastasius was written in Greek at Rome. This interest in Greek hagiography was 
not confined to the early ninth Century, however. Already in the late seventh Century 
Boniface, a counselor to Pope Benedict II, translated from Greek into Latin the miracles 
of St. Cyr and St. John.“ I mention this case because the ability to move back and forth 
between Greek and Latin, regardless of the direction of such movement, indicates the 
sort of linguistic competence that I am tracking here. Moreover, it is worth emphasizing 
that translating activities always demonstrate both the existence of Greek books and of 
persons knowledgeable in the Hellenic tongue. This is true whether the direction of 
translation is from Greek into Latin or vice versa. In 704 the Anglo-Saxon missionary 
Wilfrid visited Rome, and his biographer Eddius Stephanus reports that Wilfrid was 
Struck by the presence in Rome of bishops who spoke Greek among themselves.^‘ When 
in 808 a controversy arose between eastern and western monastic communities in 
Jerusalem concerning the procession of the Holy Spirit Pope Leo III issued Symbols of 


Ed. by Paul Peeters, Une vie grecque du pape St. Martin I. Anal. Soll. 51 (1933) 233-62. 

Liber Pontificalis, ed. Louis Duchesne, 1:336-38. A quick comparison of the Greek and Latin vitae 
wiU suffice to show that the former is independent of the latter. 

Une vie grecque, 226-52. 

Berschin, Griechisch-Lateinisches Mittelalter, itj; Pierre Riehe, Education and Culture in the Bar- 
barian West, trans. John]. Contreni (Columbia, South Carolina 1976) 417; Siegmund, Die Überlieferung, 

172- 

Vita Zacharii, Liber Pontificalis, ed. Duchesne, 1:435. This work is now available as Vat. Gr. 1666, a 
MS written in Rome ca. 800 by a scribe who was probably a Latin Speaker. See Robert Devreesse, Le 
fonds grec de la Bibliotheque Vaticane des origines ä Paul V, (Studi e Testi, 244 [Vatican City 1965]) 2. See 
also B(ibliotheque) N(ationale), MS Greek 1311 and Henri Omont, Inventaire sommaire des manuscrits 
grecs de la BN (Paris 1886) 1:297. 

Codex Carolinas, no. 24, ed. Wilhelm Gundlach, MGH, p. 529. Riehe, Education and Culture, 418. 
Siegmund, Die Überlieferung, 182-83 thinks this passage is a later Interpolation. I see no legitimate basis 
for this conjecture. 

Hans Georg Beck, Kirche tmd theologische Literatur im byzantinischen Reich (Munich 1959) 
496-97; Devreesse, Le fonds grec, 2; Georg Heinrich Hörle, Frühmittelalterliche Mönchs- und Kleriker¬ 
bildung in Italien (Freiburger theol. Studien, 13 [Freiburg 1914]) 29; Pierre Battifol, Les librairies byzanti- 
nes ä Rome, Melanges d’archaeol. et d’hist. 8 (1888) 298. Tbe vita S. Marinae is now BN, MS Greek 147c 
fols. 13 aff, a MS copied about 890 in Rome. 

Hörle, Mönchs- und Klerikerbildung, 29-30; Battifol, Librairies byzantines, 299. MS = Cod. Par. 
Gr. 1451. 

“ Riehe, Education and Culture, 417; Berschin, Griechisch-Lateinisches Mittelalter, 117; Siegmund, 
Die Überlieferung, 261. 

Eddius, Vita Wilfridi, 53, ed. Bertram Colgrave, 112. 
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faith in both Greek and Latin in an effort to calm the quarrel/'^ Earlier, in 759, during one 
of the most heated phases of the Iconoclastic controversy, some extracts of the writings 
of St. John Damascene were copied in Rome.^^ 

To be sure, this evidence is not impressive in its quantity, but it does appear consist- 
ently for a Century and a half and it reveals a fairly broad ränge of interests. Alongside this 
direct evidence it is possible to place several pieces of indirect testimony. Beginning in the 
680s and continuing until the election of Stephen II in 752 every pope except Gregory II 
^as of eastem extraction. Gregory II, though a Roman, knew Greek, and it may confi- 
dently be assumed that his eastern contemporaries had Greek as their first language. Leo 
II and Gregory III, we are explicitly told by their biographers, knew Greek. Sergius 
jcnew enough to react violently to the canons of the Quinisextian council, and those same 
canons evoked similar protests from Popes John VI, John VII and Constantine I.^“* Years 
ago Jules Gay argued that these eastern popes were elected precisely because their Unguis- 
tic skills gave them ready access to, and an effective means of combatting, the theologi- 
cally perverse lucubrations of latter-day Monophysites, Monothelites and Iconoclasts.^^ 
After the middle of the eighth Century the popes were usually Romans, but the historical 
record contains some intriguing hints about their linguistic skills. Paul I, as we have seen, 
commissioned the copying of Greek manuscripts for Pepin. He also founded and 
endowed a Greek monastery in his familial house, and commanded the monks he settled 
there to celebrate the divine office in Greek. Of course, none of this proves that Paul 
knew Greek, but his soÜcitude for things Greek suggests to me that he might have. Paul 
had entered the clergy under Gregory III when easterners still figured prominently 
among the personnel of the Lateran administration. Pope Stephen III was educated in the 
Greek monastery of St. Chrysogonus in Rome.^^ Surely he knew at least some Greek. 
Pope Hadrian I, Stephen III’s successor, is a difficult case to which I shall retum in a 
different context in a moment. It used to be thought that Leo III was a Greek from 
Southern Italy, but a few years ago Hans Georg Beck brought forth fascinating evidence 
that Leo may have been of Arabic descent.^* In any case, he came from the extensively 
Hellenized south of Italy, evinced a real sollicitude for Greek monastic communities in 
Rome, and produced a symbolum fidei in Greek. He also corresponded, perhaps in 
Greek, with Theodore of Studion.^’ Certainly Leo’s linguistic skills were not confined to 
Latin. 

We know rather little about education in papal Rome. There were monastic schools 


“ Berschin, Griechisch-Lateinisches Mittelalter, 40; Vittorio Petri, II simbolo epigraphico di S. Leone 
III nelle basiliche romane dei SS. Pietro e Paulo, Riv. archaeol. crist. 45 (1969) 191-221. 

Hörle, Mönchs- und Klerikerbildung, 29; Battifol, Librairies byzantines, 298. BN, MSS Greek 1115, 
1470. 

^ Liber Pontificalis, ed. Duchesne, 1:396, 359, 415, 371, 383, 385, 389. 

Quelques remarques sur les papes grecs et Syriens avant la quereile des Images. (Melanges offerts a M. 
Gustave Schlumberger [Paris 1924]) 1:40-54. See also: Steinacker, Die römische Kirche und die griechi¬ 
schen Sprachkenntnisse, 46!; Jeffrey Richards, The Popes and the Papacy in the Early Middle Ages 
(London 1979) a/off; T. F.X. Noble, The Republic of St. Peter: The Birth of the Papal State, 680-825 
(Philadelphia 1984) 185-88. 

Liber Pontificalis, ed. Duchesne, i :465: “monachorum congregationem constituens grece modulatio- 
nis psalmodie cynovium esse decrevit.” On the monastery, San Silvestro in Capite, see: Anton Michel, Die 
griechischen Klostersiedlungen zu Rom bis zur Mitte des 11. Jahrhunderts, Ostkirchl. Studien 1(1952) 37; 
Guy Ferrari, Early Roman Monasteries (Studi antich. crist. 23 [Vatican City 1957]) 302-12. 

Liber Pontificalis, ed. Duchesne, 1:468. On the monastery see: Ferrari, Early Roman Monasteries, 
92-95. This house was founded by Pope Gregory III (731-741). 

Die Herkunft des Papstes Leo III. Frühmittelalterl. Studien 3 (1969) 131-37. 

We have only Theodore’s letters but they imply that a regulär correspondence was being carried on. 
In view of the fact that popes before and after Leo wrote - or caused to be written — letters in Greek, and 
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and also private tutors, but from the time of Gregory I, and perhaps earlier, the principal 
schools in Rome were attached to the Lateran administration. G. H. Hörle’s old picture 
of those schools has hardly been modified in recent years, even by the comprehensive 
researches of Pierre Riehe. To come straight to the point, there is no evidence that 
Greek was taught routinely in these schools although, of course, Greek instruction was 
certainly available in the growing number of Greek monasteries such as St. Chrysogonus 
which we have already met as the place where the future pope Stephen III received his 
education. 

Certain eccentric exceptions apart, Greek was kept alive in Rome by the constant flow 
of clerics, most of them monks, who sought in the West refuge from religious policies of 
the Byzantine government.^' The secont half of the seventh Century brought one wave, 
and the two phases of iconoclasm brought additional ones. As many as nine important 
Greek monasteries existed in eighth-century Rome and some districts of the city appear 
to have had fairly substantial Greek populations.^^ Some popes came from or were 
educated in these milieux. Some Greek monks entered the Lateran administration. Some 
of the Greek monasteries were enrolled among the basilical monasteries that provided 
regulär observation of the liturgy of the hours in the patriarchal basilicas of the city.” In 
short, until the final defeat of iconoclasm in 843, the papal administration had no lack of 
access to persons fully competent in Greek. 

Papal Rome, as Battifol proved, also possessed important libraries which conserved 
Greek books and translations of Greek works. This is not the place to provide a history 
of the papal library and, of course, the first surviving catalogue of that library dates from 
the late thirteenth Century and is useless for our period. Still, we know of many Greek 
books that had to have been known in Rome. There were conciliar acta, canonical 
treatises, hagiographical works, exegetical books, and more. Some of these books had 
been at Rome for centuries, some arrived after the dispersal of Cassiodorus’ library, and 
many came with the Greek rehgious refugees. In other words, in addition to people who 
knew Greek there were also Greek books to be known.” 

In moving from language proper to books I have shifted the discussion to “la penset 
grecque” to use once again Courcelle’s phrase. Whether through original books, transla¬ 
tions, or anthologies papal Rome had constant and copious access to Greek Christiar 
thought. Greek secular thought was a closed book to early medieval Rome, and this foi 
several reasons. Rome had been, in the eighth Century, constituted a Christian ecclesiasti- 
cal Republic under papal leadership. Profane letters, and the values intrinsic to them, hac 
no place in this society whose fundamental objectives centered on keeping the faith pur{ 
and saving men’s souls, rather than temporal edification or entertainment. Gregory I 
whose attitudes were essentially those of Cassiodorus if O’Donnell’s reconstruction car 


given Leo’s Background, I see no reason to suppose that he did not cany on his part of the correspondenc 
with Theodore in Greek. For the letters: PG 99; 1017, 1021. Theodore also corresponded with Paschal 
(PG 99; 1152, 1153) who, as we have seen, definitely wrote in Greek to the emperor. 

I have elsewhere discussed, with sources and literature, the Lateran schools: RepubUc of St. Petei 
228-29. 

Michel, Die griechischen Klostersiedlungen, 32-45 remains the key study. Older work is cited an 
evaluated by Steinacker, Die römische Kirche und die griechischen Sprachkenntnisse, 58 and n. 141. 

” Ferrari, Early Roman Monasteries, provides an encyclopaedic assessment of these communities. 

” Ferrari, Early Roman Monasteries, 365-75. 

Battifol, Librairies byzantines, 297-308; Devreesse, Le fonds grec. 1-2; Siegmund (Die Überlieft 
rung, 279) believes that Rome was a major center for the dissemination of Greek works and Berschi 
(Griechisch-Lateinisches Mittelalter, 38) says “Rome, with its old Greek monastic communities, was 
metropole of Greco-Latin exchange until the ninth Century.” On the fate of Cassiodorus’ MSS set 
Courcelle, Late Latin Writers, 393-403; O’Donnell, Cassiodorus, 239 ff. 
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be accepted, was not so much hostile to classical letters, Greek and Roman, as indifferent 
to them.’’ And Gregory’s attitudes exercised a profound influence on those who came 
after him. Papal Rome, for reasons that are quite understandable in the circumstances, 
evinced none of the self-conscious classicism of the Carolingian Renaissance. 

Because Christian truths were central to the life well-lived, Christian texts formed the 
core of the clerical education available in papal Rome. At the heart of this curriculum 
stood the Bible, but around the scriptures revolved an array of authoritative exegetical 
works. Because the church relied upon both revelation and tradition, the canons of 
church councils and important canonical commentaries also had prominent places in the 
curriculum. Some important Greek books were included in this curriculum, either 
directly or in translation. Key ideas could be attributed, correctly, to particular Greek 
authors. Clerical education in Rome contained, in other words, an important element of 
Greek thought - and I am not using element in Bischoff’s sense - regardless of the 
immediate source of that thought, or the language in which it traveled. 

Let me eite two concrete examples of this issue. Pope Hadrian I was a Roman aristocrat 
and he was unusually well educated.^^ We are never told explicitly that he knew Greek, 
but I consider it highly likely that he was not untutored in that tongue. Anyway, in about 
791 he wrote a massive letter to Charlemagne to clarify his own positions on sacred 
Images and on the second Nicaean council which had been held for the purpose of 
restoring images in 787. In this letter Hadrian cited by name eleven different Greek 
authors and thirty-eight Greek works by these authors. Clearly this pope, whether or 
not he knew Greek and quite apart from the sources of his information, could marshal “la 
pensee grecque chretienne” in support of his arguments. A generation later Paschal I did 
much the same thing. In a rather brief and pedestrian letter to Leo V he cited the Greek 
Bible forty-two times and, at several points in the letter, he betrayed a considerable 
familiarity with the writings of St. John Damascene which had not been, to my knowl- 
edge, translated into Latin. 

Greek itself, then, and Greek Christian thought were both more well and widely 
known in papal Rome than has usually been thought. Still, we must account for the fact 
that Hadrian’s pontificate saw the production of a seriously flawed translation of the acta 
of II Nicaea and also for the fact that late in the ninth Century Anastasius Bibliothecarius 
was appalled at the absence of Greek in Rome. 

Several explanations are possible, I shall argue in conclusion, but none has anything to 
do with intellectual sloth or with that species of barbarism which somehow fails to 
appreciate the imprescriptible importance of Greek letters. In the first place, Greek had 
always been thinly held at Rome, and knowledge of the Hellenic tongue was largely 
confined to certain progressive elements in the Roman aristocracy. The old Roman 
aristocracy, represented even in the Ostrogothic period by the Symmachi and Boethius, 
was decimated in the Gothic wars. When a new aristocracy of land and office holders 
reconstituted itself in the seventh and eighth centuries, its chief representatives were 
Italians from local communities who did not receive the public education of Roman 
times, and whose attitudes towards Byzantium were generally negative. These men may 
have known a little administrative Greek to enable them to serve in various capacities in 


” Cassiodorus, 179 ff. 

^ Liber Pontificalis, ed. Duchesne, 11486. 

MGH, Epp. Kar., 3:5-57. The authors are. Athanasius, Basil, Cyril, Dionysius the Areopagite, 
Gregory Nazianzus, Gregory of Nyssa, John Chrysostom, Moschus, Philo, Carpasii, Severianus Gaba- 
lorum, Vitas Patrum. The last, of course, is a book and not an author, but its author is not named. 

See Mercati’s edition cited supra n. ii. Mercati (p. 228) points to the borrowings from John Damas¬ 
cene. We noted that some of John’s works were copied in Rome ca. 759. 
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the Byzantine adminstration of Italy, but their cultural world - to the extent that one can 
speak of such a thing - was Latin. 

Second, for most inhabitants of Italy between the seventh and the ninth centuries, 
Greek thought meant primarily Greek religious thought and time after time the end 
result of Greek theological speculation seemed to be only heretical perversity. Today we 
can see that virtue was not inevitably Latin nor vice inevitably Greek, but for thinkers in 
papal Rome Monophysitism, Monothelitism and Iconoclasm served to discredit Greek 
thought in general. Religious thought was condemned on the basis of its heretical tenden- 
cies but secular thought meant essentially Platonism as fUtered though Porphyry who 
was the arch-enemy of Christianity itself.“*® 

Moreover, to come to a third point, the rise of Latin theology was simultaneously a 
competitive and a liberating force for papal Rome. Greek thought was no longer uniquely 
authoritative. Alongside it people could place authoritative Latin commentators. Hadrian 
cited eleven Greek authors and thirty-eight Greek works but, in attempting to clinch his 
case, he also referred to ten Latin writers and thirty-seven books by them.“*' If the Greeks 
were wrong on crucial points, which in the seventh, eighth and ninth centuries they 
seemed so regularly to be, then there were alternatives. And not merely alternatives, but 
orthodox and unblemished ones. 

Finally, however, as long as Rome and a large part of Italy remained constitutionally 
Byzantine, and as long as papal Rome feit compelled to respond to what it regarded as 
Byzantine theological errors, some knowledge of Greek was essential. When in the eighth 
Century central Italy liberated itself from Byzantium and also turned its back on the most 
recent fruits of Hellenic genius, a critical historical tuming point was reached. Greek, but 
moreso the language than the culture, was abandoned. Greek thought had itself so 
permeated Latin Christian culture that a future place for Greek thought, even in the 
absence of Greek itself, was assured. Perhaps in the end the question of the knowledge o: 
Greek in papal Rome, or anywhere eise in the early medieval West, is either a false 
question or eise a question falsely put. It might be better to speak in terms consonant 
with Augustine’s image of spoiling the Egyptians, that is, the Greeks. 


For a discussion, with citations of literature, of these transformations see Noble, Republic of St. Pe 
ter, 2-12. 

For a brilliant discussion of Porphyry’s attack on Christianity see now Robert L. Wilken, Tk 
Christians as the Romans Saw Them (New Haven 1984), 126-63. 

See the citation in n. 37. The authors. Ambrose, Augustine, Gelasius, Gregory I, Gregory II, Hilar 
of Poitiers, Isidore of Seville, Jerome, Leo I, Rufinus. 



MANUEL PRINKIPS ti/. o6. 6719 (1211) 
WELCHER MANUEL IN WELCHER KIRCHE ZU NIKAIA?-* 

J.-L. VAN DIETEN/AMSTERDAM 


In seinem Buch über die Kirchen und Klöster der großen kirchlichen Zentren des byzan¬ 
tinischen Reiches außerhalb der Hauptstadt verzeichnet Janin für Nikaia zwei Kirchen, 
wo ein Manuel sein Grab mit Grabinschrift gehabt hätte. In der Koimesiskirche des 
Hyakinthosklosters wäre Manuel, der Sohn Isaaks IL Angelos, beigesetzt gewesen, und 
in der,,Kirche der Armenieri' ein anderer Manuel, den man nicht mit dem erstgenannten 
verwechseln dürfe.' Ein Toter, dessen Identität schon umstritten war, hat nun auch noch 
einen Doppelgänger bekommen. Gehen wir dieser merkwürdigen Geschichte mal nach. 

1555 reisten der bekannte ehemalige Fuggeragent Johann Dernschwam und ein gewis¬ 
ser Johann Bels(i)us in Gesellschaft des berühmten Gesandten des Römischen Kaisers 
Ferdinand 1 . (1531/1556-1564) Ogipr Ghislain de Busbecq von Konstantinopel nach 
Amaseia, wo sich Sultan Süleymanl. (1520-1566) gerade aufhielt,^ Ihr Weg führte über 

Gleich vorweg zu diesem Aufsatz will ich einigen Personen danken, die mir wesentliche Hinweise zur 
Verbesserung meiner Ausführungen zum Thema gaben: an erster Stelle Frau Margarete Kunert, Köln, die 
seit Jahren das Deutsch meiner Aufsätze auf Herz und Nieren prüft und selbst gern in Anatolien auf den 
Spuren „ihres“ Kaisers Johannes III. Vatatzes wandert; sie machte mich auf den von mir übersehenen 
Beitrag von Anthony Bryer in History today aufmerksam (s. Anm. 42) sowie auf das Werk von Gerhard 
Kroll (s. Anm. 53), teilte mir einiges mit aus Wulff und Schmit, und ihre Bedenken gegen eine eventuelle 
Gleichsetzung Koimesiskirche — Väterkirche bekehrten mich zu ihrem Standpunkt, den ich unten, haupt¬ 
sächlich mit ihren Argumenten, vertrete. Herr Kollege Bryer, von mir um nähere Information über den 
Reisebericht John Covels gebeten, vermittelte mir nicht nur den Kontakt mit Professor Julian Raby in 
Oxford, sondern machte mich auch darauf aufmerksam, daß die Manuel Prinkips-Inschrift erhalten 
geblieben ist, was ich nirgendwo gelesen hatte („I have since remembered that the inscription survives, 
embedded in the floor of the narthex on the south side, as Covel says. Cyril Mango confirms this and says 
that it is very worn.“). Er teilte mir auch mit, daß das Epitaph in einer von den Kollegen Mango und 
Sevcenko geplanten Ausgabe datierter Inschriften einen Platz bekommen wird. Professor Raby sandte mir 
spontan einen Sonderdruck seines öfter zu erwähnenden Aufsatzes (s. Anm. 42). Prof. Mango schickte 
mir ein Foto der Inschrift und eine Vergrößerung der neunten Zeile, die in meinem Kommentar eine 
wichtige Rolle spielt, sowie Bemerkungen zu dieser und zur fünften Zeile des Epitaphs, die ich unten 
erwähnen werde. Herr Kollege Sevcenko, der die Inschrift fotografierte, erlaubte mir großzügig, vom 
genannten Foto nach Belieben Gebrauch zu machen. Für meinen Dank an den Kollegen Tinnefeid und das 
fürstliche und gräfliche Fuggersche Familien- und Stiftungsarchiv s. Anm. 5 und 55. 

^ R. Janin; Les eglises et les monasteres des grands centres byzantins etc. (Paris 1975) 112 mit Anm. i u. 
121 mit Anm. 8; „une quatrieme tombe, de Manuel, neveu d*Alexis IV, serait attestee par Pinscription 
disparue receuillie dans CIG (Boeckh, no. 9262); ce Manuel doit etre distingue de celui qui a son epitaphe 
dans Peglise des Armeniens (ci-dessus, p. 112).“ Der Manuel der Armenierkirche wird S. 112 als „neveu 
d*Alexis III Comnene (Ange)“ bezeichnet, der am 17. Juni einer 14. Indiktion (1211) gestorben wäre laut 
Grabinschrift bei E. Cougny (s. Anm. 5). 

^ Zu Johann Dernschwam, der sich damals in Kpl eine Niketashs. beschaffte (Cod. Fugg. V159; s. 
meine Ausg. S. LII), s. F. Babinger, Hans Demschwam’s Tagebuch einer Reise nach Konstantinopel und 
Kleinasien (1553/55) (München u. Leipzig 1923) Einführung. Über Johann Bels(i)us habe ich nicht 
mehr herausgefunden, als Babinger über ihn mitteilt. Er stammte aus Eperjes in Oberungarn und studierte 
(u.a.?) in Wittenberg, s. Babinger o. c. S. XXXV Anm. 3. Ebd, im Text notiert Babinger, daß nicht 
sämtliche Eintragungen von Inschriften in Demschwams Tagebuch von seiner eigenen Hand rühren. 
»Mehrere lateinische, vor allem aber die längeren, schwierigeren griechischen Inschriften hat zweifellos 
der gelehrte, an Wittenbergs Hoher Schule gebildete Johann Bels(i)us mit seiner zierlicheren, geübten 
Hand in Demschwams Reisebuch eingetragen. Von ihm stammen denn auch die meisten, am Schlüsse der 
ganzen Hs. beigefügten Inschriften in lateinischer und griechischer Sprache.“ Zwar schrieb Babinger in 
einem früheren Aufsatz, der im wesentlichen seine spätere Einführung zur Tagebuchausgabe vorwegnahm 
(Dt. Rundschau f. Geographie u. Statistik 35 [1913] 541? Anm. 3); „Diese Gelehrtengestalt scheint mir 
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Nikaia, wo sie am 14. März spätabends ankamen und am 15. eine Rast einlegten. Bei 
dieser Gelegenheit machten Dernschwam und Bels(i)us, wie übrigens auch Busbecq, 
Abschriften von Inschriften und das gleiche taten sie noch einmal, als sie auf dem Rück¬ 
weg am 18. Juni wiederum dorthin kamen und am 19. in dem Städtchen eine Ruhepause 
machten.^ Eine der damals von Bels(i)us (?)'^ kopierten Inschriften ist eine Grabinschrift, 
die von ihm ,,ad templum Armeniorum“ lokalisiert wird und die das Grab eines Manuel 
Prinkips schmückte, der laut diesem Epitaph am 17. 06- 6719 in der 14, Indiktion, also am 
17. Juni 1211, aus dem Leben schied. Sie wurde zum ersten Mal vom Wolfenbüttler 
Schulrektor Jakob Friedrich Heusinger ,,e schedis loannis Belsi*' veröffentlicht.^ Nach 
Heusinger wurde sie von A. Kirchhoff im GIG IV (1877) unter Nr, 9262 erneut ediert 
und so eingeleitet: ,,Nicaeae Bithyniae ad templum Armeniorum. Edimus e Belsi schedis, 
quibus USUS olim fuit Heusingerus in Inscr. Nie. p. XIV.” Spätere Herausgeber übernah¬ 
men sie aus dem CIG^, so auch der letzte, Sencer §ahin, Katalog der antiken Inschriften 
des Museums von Iznik (Nikaia) etc., Teil I, (Nr. 1-633) (dt.-türk.) (Inschriften griechi¬ 
scher Städte aus Kleinasien, 9), Bonn 1979, Nr. 515, S. 259a (mit Kommentar - 263 a). 
Außer Bels(i)us und dem später noch zu nennenden John Covel, der nur eine Zeile 
kopierte, hat, soweit ich sehe, niemand mehr die Inschrift vom Grabstein selbst abge¬ 
schrieben. Man hielt sie anscheinend für verloren. ^ 

Das von Bels(i)us eine Armenierkirche genannte Heiligtum wurde von Gregoire mit 
der Koimesiskirche gleichgesetzt. Gregoire wies nach, daß die sogenannte Koimesiskir- 
che vom Gründer des Hyakinthosklosters in Nikaia erbaut wurde, der auch dem Kloster 
seinen Namen gab, und daß sie der Gottesmutter geweiht war. Und über diese Kirche 
schrieb er dann: ,,On en trouve de nombreuses mentions dans les Annales d’Acropolite. 
En 1209 Theodore Lascaris ... ayant fait prisonnier, ä la bataille de Laodicee, Alexius, 
Pemmena ä Nicee kv T‘Q tot) 'Yaxivdou fxov^, avec son fils Manuel. Celui-ci y mourut le 
15 juin 1211 (GIG IV 9622).*"^ Indem er behauptet, der Manuel unserer Inschrift sei in 


bedeutend genug, um eine eingehendere Beschäftigung mit ihr zu rechtfertigen“, aber dies scheint bis jetzt 
nicht geschehen zu sein. Ich fand Bels(i)us in keinem mir erreichbaren Nachschlagewerk. Berühmter als 
Dernschwam u. Belsius ist Busbecq, der Mann, der das Monumentum Ancyranum entdeckte, weit über 
200 Handschriften mitbrachte, Europa die Tulpen schenkte. Hier Literatur zitieren, hieße Tulpen nach 
Holland tragen. 

^ S. Demschwams in Anm. i zitiertes Tagebuch S. 157-160 u. 235-238. Vgl. für die Hinreise auch den 
ersten der sogen, türkischen Briefe Busbecqs, von mir benutzt in der niederl. Übers, von A. H. Haussen, 
Het leven van Ogier Ghislain de Busbecq etc, (Leiden 1949) 68-70. Über die Rückreise erfährt man bei 
Busbecq nur, daß es Juni war, als man Amaseia verließ, daß die Stationen die gleichen waren wie bei der 
Hinreise und daß man am 24. Juni in Kpl ankam (ebd. S. 88). 

^ Zu diesem Fragezeichen s. w. u. das Zitat aus Demschwams Tagebuch S, 235 f. 

^ J. F. Heusinger, Nicaeae Bithyniae urbis inscriptiones aliquot (usw.), S. XIVf. Das Werkchen wurde 
verfaßt für die Feier des 56. Geburtstages des Fürsten Karl, Herzog von Braunschweig und Lüneburg, am 
2. August 1768 vom Rektor des Gymnasiums zu Wolfenbüttel. Fertiggestellt wurde die 22 Seiten umfas¬ 
sende Arbeit am Tage zuvor (s. S. XXII). Eine Fotokopie des Büchleins besorgte mir freundlicherweise 
mein Kollege und Freund Dr. Franz Tinnefeid, dem ich hier auch öffentlich danken möchte. Heusinger 
und Kirchhoff (GIG) benutzten eine Kopie der Abschrift von Bels(i)us, s, Anm. 55. 

^ So z.B. E. Cougny, Anthologia PalatinaIII (Paris 1890) Nr. 749 S. 285 (von Janin als nicht-identisch 
mit GIG rV 9262 betrachtet, s. Anm. i) und R. Gantarella, Poeti Bizantini, II (Milano 1948) 241. 

7 Jedenfalls sagt §ahin nicht, daß die Inschrift noch erhalten gebheben ist. Er schreibt; „Der Stein 
befand sich ehemals in der armenischen Kirche in Iznik“ und er zählt das Epitaph nicht zu den „Inschrif¬ 
ten in der Koimesiskirche Nr. 488-497“. Janin, o.c., S. 121 Anm. 8 nennt die Inschrift „disparue“, und 
S. 124 Anm. I schreibt er: „Meme pour les tombes plus recentes (du XIIF siede) on n’a trouve aucune 
inscription in situ.“ S. dazu aber oben meine Fußnote zur Überschrift des Aufsatzes. 

* H, Gregoire, Notes ^igraphiques VL Le veritable nom de l’eglise de la Koimesis ä Nicee, in: Revue 
de iTnstruction pubhque en Belgique 51 (1908) 283-287 (mir nur zugänglich gewesen im Zitat bei 
H. Leclercq, Art. Nicee in: DACL XII i, 1192-1195, hier 1194. Wer soviel leistet wie Gregoire, darf sich 
auch einige Fehler erlauben: die Schlacht (bei Antiocheia am Mäander) fand erst 1211 statt, Manuel war 
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der Kirche des Hyakinthosklosters beigesetzt gewesen, setzt er also implizite die Koime- 
siskirche gleich mit Bels(i)us’ Armenierkirche. Gregoire erweckt aber zu Unrecht den 
Eindruck, Akropolites nenne außer Alexios auch unseren Manuel als Häftling im Hya- 
Idnthoskloster. Dieser erwähnt den jungen Mann aber überhaupt nicht, und die Schluß¬ 
folgerung, dieser sei dort beigesetzt gewesen, war zumindest voreihg. Gregoire ging auch 
der Frage nicht nach, ob die Koimesiskirche je den Armeniern gehört hatte. Laut Janin, 
1. c., war das nie der Fall. Dieser fragt sich, ob die ,,Armenierkirche“ vielleicht mit dem 
Tornikeskloster in Nikaia identisch sein könnte, da doch die Tornikioi armenischer 
Abstammung und mit den Komnenen verwandt waren. Dieses Kloster (Janin o. c. S. 120) 
scheint nur aus Pachymeres II 193,3-5 bekannt zu sein. Dort wurde 1294 aufgrund des 
von seiner Gattin rührenden Patronatsrechts der Protovestiarios Theodoros Muzalon 
beigesetzt.^ Theodoros war seit etwa 1280 mit einer Tochter eines Kantakuzenen verhei¬ 
ratet gewesen, dessen Vornamen wir nicht kennen.Wie diese zum Patronatsrecht des 
genannten Klosters gekommen war, habe ich nicht herausfinden können.” War sie zuvor 
mit einem Tornikes verheiratet gewesen oder hatte sie Tornikesblut in ihren Venen, etwa 
da ihr Vater ein Tornikes war, der, wie die berühmte Klostergründerin Eirene Branaina 
(PLP 3149), auch den Namen Kantakuzenos führte? Die Frage, ob das Tomikeskloster 
vor oder nach 12 ii gebaut wurde und ob unser Manuel also überhaupt je in der Kirche 
dieses Klosters begraben gewesen sein könnte, läßt sich nicht beantworten, aber das 
erübrigt sich wohl auch, da es keinen Grund gibt, wegen der Bezeichnung Armenierkir¬ 
che die Koimesiskirche als Fundort der Inschrift abzulehnen. Wir werden sehen, daß der 
Abschreiber des Epitaphs sehr wohl einen Grund hatte, die Koimesis als Armenierkirche 
zu bezeichnen. Und es ist eigenthch auch selbstverständlich, daß Manuel, falls er - wie 
ich nachweisen will - der Sohn Isaaks II. und Alexios III. war, in der Kirche des Hyakin¬ 
thosklosters beigesetzt wurde, wo sein kaiserlicher Onkel inhaftiert war und wenige 
Jahre später auch seine letzte Ruhestätte erhielt.” 

Aber da ich anläßlich des Manuel-Epitaph in bezug auf die Koimesiskirche auf ein 
unterschiedlich beurteiltes Problem gestoßen bin, erlaube ich mich dazu eine Digression, 
ehe ich zur Identität des dort beigesetzten Prinzen Stellung nehme. Janin verzeichnet im 
oben genannten Werk S. 119 für Nikaia auch eine Kirche der hl. Väter, womit die (318) 


kein Sohn, sondern ein Neffe des Alexios III., er starb am 17. Juni, und die Nr. der Grabinschrift im CIG 
ist 9262. S. weiter auch H. Gregoire, Le veritable nom et la date de l’ßglise de la Dormition a Nicee, in: 
Melanges d’histoire offerts ä Henri Pirenne, I (Brüssel 1926) 171-174 (vgl. Byz. Zeitschr. 27 [1927] 206) 
und ders., Encore le monastere d’Hyacinthe ä Nicee. Byzantion 5 (1930) 287-293. Was die Bezeichnung 
Koimesiskirche betrifft, so scheint diese nachbyzantinisch zu sein. Sie ist zum ersten Mal von Dem- 
schwam bezeugt, s.w. u. das Zitat aus dem Reisetagebuch S. 235!. Er nennt sie „kirche ader kloster, in 
Marie himelfart namen gepawt“ (vgl. A. M. Schneider, Die röm. und byzant. Denkmäler von Iznik- 
Nicaea, Istanbuler Forschungen 16 [1943] 18 Anm. 4). Himmelfahrt und Koimesis der Gottesmutter sind 
aber identisch, s. K. Onasch, Einführung in die Konfessionskunde der orthodoxen Kirchen (Berlin 1962) 
150. Nach Dernschwam taucht der Name Koimesiskirche erst wieder im 19. Jh. auf. Wulff in seinem 
bekannten Werk über die Kirche (s. u. Anm. 45) notiert, daß Murawiev berichtet, 1849 sei das Diakonikon 
allein als Parakiesion der Koimesis geweiht gewesen, und von der Goltz habe 1892 ein altes Tafelbild mit 
der Koimesis im Hauptschiff hängen sehen. Das Hyakinthoskloster ist bekannt seit 787 durch Erwähnung 
seines Abtes in den Akten des zweiten Konzils von Nikaia, s. Janin, o. c., S. 121. Hyakinthos ist als 
Gründer des Klosters bekannt durch die Vita Konstantins des Juden aus dem 9. Jh. (BHG 1 125) und als 
Erbauer der Kirche durch eine Inschrift, s. Janin ebd. S. 122 mit Anm. 7 u. 8. 

’ Vgl. Gudrun Schmalzbauer, Die Tornikioi in der Palaiologenzeit, Jahrb. Österr. Byz. 18 (1969) 134 
mit Anm. 99. 

S. Pachym. I 496,2!.; PLP 10947. 

“ D. M. Nicol, The Byzantine Family of Kantakuzenos ... ca. 1100-1460 (Washington 1968) führt sie 
auf als Nr. 18, S. 23!., aber hilft uns hier nicht weiter. 

S. Akropohtes S. 17,23. 


5 Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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Väter des ersten ökumenischen Konzils gemeint sind. Die Kirche ist ihm anscheinend nur 
aus zwei Quellennachrichten bekannt, einmal aus Theophanes, der sie anläßlich eines 
Araberangriffs im Juni 727 erwähnt (S. 406, i f. de Boor), und zum zweiten aus Anlaß der 
Zerstörung durch ein Erdbeben 1063, die von Michael Attaleiates, Skylitzes cont. und 
Zonaras erwähnt wird.“’ Theophanes berichtet, daß die Araber im betreffenden Jahr 
trotz langer Belagerung und partieller Zerstörung der Stadtmauern, die Stadt nicht neh¬ 
men konnten, da Gott die Gebete annahm, die aus der dortigen Kirche der hl. Väter zu 
ihm emporgesandt wurden, und als Bilderverehrer fügt er hinzu, daß in jener Kirche die 
verehrenswürdigen Abbildungen der genannten Väter dargestellt waren und (zu seiner 
Zeit) immer noch von Gleichgesinnten verehrt werden.'“* Theophanes vollendete sein 
Werk bekanntlich etwa zw. 8x1 und 814. Anläßlich des Erdbebens von 1063 spricht 
Michael Attaleiates über die Zerstörung zweier Kirchen in Nikaia, der Hagia Sophia und 
der Kirche der hl. Väter, während Skylitzes cont. und Johannes Zonaras nur die Zerstö¬ 
rung der letztgenannten erwähnen. Bei Attaleiates, der bezeugt, daß dort die Synode 
gegen Areios stattfand, heißt sie 6 twv äyLtov :n;aTepo)v (vaög), bei Skylitzes cont. 6 
keydpevog twv dyitov xtaxepcov orixög und bei Zonaras 6 twv dyLCov naxeQorv peyiaxog 
xe xal JtEQitbvuuog vaög. Janin nennt es ,,curieux“, daß diese Kirche später nicht mehr 
genannt wird, auch nicht im 13. Jh. (als Nikaia Ersatzhauptstadt des Reiches war), und er 
wagt die Vermutung, daß sie einen anderen Namen bekommen habe und mit der Koime- 
siskirche identisch sein könnte, wo laut einer für das 16. Jh. bezeugten Tradition das erste 
Konzil zusammengekommen wäre. 

Christopher Walter hat in seinem Werk über die Ikonographie der Konzile'^ die An¬ 
sicht geäußert, • daß die Väterkirche mit der Hagia Sophia von Nikaia identisch sei. Er 
stützt sich auf eine Aussage, die Stephanos Diakonos in seiner Vita Stephanos des Jünge¬ 
ren seinem ikonodulen Helden in den Mund legt.'^ Diese Gleichsetzung läßt sich aber 
nicht mit dem von Walter vernachlässigten Attaleiates vereinbaren, der beide Kirchen 
klar unterscheidet. Daß der zuverlässige, sich weitgehend auf Autopsie stützende Autor 
sich geirrt hätte, kann man wohl ausschließen.'* Außerdem wird er bestätigt von lateini¬ 
schen Gesandten im J. 1234 und von der bereits angedeuteten, seit dem 16. Jh. bezeugten 
Tradition, auf die ich noch zurückkomme. Die Autorität dieser Überlieferung ist m. E. 
allerdings gering. 

Janin und Walter haben aber nicht alle Quellen berücksichtigt, die etwas über die 
Väterkirche berichten. Beide haben zwei lateinische Quellen übersehen und Janin außer¬ 
dem zwei griechische, die Walter wohl benutzt hat. Auch hat Janin den Abbildungen in 
der Kirche, um die es Walter gerade geht, keine Aufmerksamkeit geschenkt. Walter 
zitiert im Wortlaut außer Theophanes zwei Stellen aus der Nuthesia Gerontos.'^ In 
seinem Kommentar behandelt er Theophanes nur als Zeugen für die Existenz der Kirche 


Attaleiates ed. Bonn. S. 91,6-8; Skyl. cont. ed. Tsolakis S. 116,25; Zonaras ed. Bonn. III S. 680, 3!. 

'■* Der Satz bei Theoph. ist leicht verdorben; ich akzeptiere die von de Boor im App. vorgeschlagene, 
sehr plausible Emendation. 

Diese Überlieferung kennen wir aus einem Brief von Stephanus Gerlach an Martin Crusius, bei 
Crusius, Turcograecia S. 204. Ich komme noch darauf zurück. Es heißt darin aber nicht, daß das Konzil 
in, sondern daß es bei der Panagia stattgefunden hätte. 

Chr. Walter, L'iconographie des conciles dans la tradition byzantine (Paris 1970) 22. 

Mehr dazu unten. 

S. Attaleiates ed. Bonn. S. 8,i4f. u. 265,i6ff. 

Bezüglich der Nuthesia erweckt Walter unglücklicherweise den Eindruck, daß es eine Arbeit des 
Georgios von Kypros und des Johannes von Jerusalem wäre. Sie ist aus dem Munde eines gewissen 
Georgios aus Kilikien von dessen Schüler Theosebes aufgezeichnet und vom russischen Gelehrten Melio- 
ranskij zus. mit einem Werk des Johannes von Jerusalem, der auf Johannes Damaskenos und die Nuthesia 
aufbaut, herausgegeben. Zur Nuthesia s. S. Gero, Byzantine Iconoclasm during the Reign of Constantine 
V (Louvain 1977) 25-36. 
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j,vers I’an 725“ (sollte heißen 727, s. oben), nicht auch für dessen eigene Zeit oder genauer 
für die Zeit der Abfassung der Chronographie, d. h. für die Jahre 811-814, wovon, wie 
wir sahen, bei Theophanes auch die Rede ist. In bezug auf Nikephoros schreibt er: ,,N. 
(patr, de 806-815) semble parier des memes representations“ (seil, wie Theophanes). 
„Semble“ ist unangebracht, da es zwischen 820 und 823, als Nikephoros seine ,,Refutatio 
et eversio“ schrieb, worin er über die Kirche spricht, bestimmt keine anderen Väterbilder 
gegeben hat als um 811/814. Weiter meint Walter: ,,aucun texte ne donne le nom de cette 
eglise“. Hätte man nur die eine Nikephoros-Stelle, wäre der Ausdruck 8Jt’ ovopati twv 
tfiv JtQWTiiv auYJtEXQOTT]x6TC0V öuvoöov vielleicht etwas problematisch, aber wenn man 
den von Walter zitierten Theophanes (tö) tcöv tipoDftevcov dyitov JtateQcov TEft^ei) und 
die oben angeführten Stellen aus Attaleiates, Skylitzes cont. und Zonaras miteinander 
vergleicht, kann es keinen Zweifel daran geben, daß die Kirche, über die sie sprechen, 
zumindest bis ins 11. Jh. ,,Kirche der hl. Väter“ genannt wurde. 

Der älteste dieser griechischen Texte ist die Nuthesia von ca. 750-754,“ die ich leider 
nicht zur Hand habe. Der eine von Walter ohne Kontext zitierte Satz ist mir nicht ganz 
klar. Er hat folgenden Wortlaut: ,,Aeüqo (d.h. in Nikaia) lÖE rriv dyiav xai oixovite- 
Vixfiv 3 TQa)TT|V OÜVOÖOV, aUTOg TQ TOÜ ©EOÜ XEkEÜOEl OUVTldpOiaEV, OÜg JtQOCbpiaEV 
6 ©EÖg jtaTEpag tit]' xai aÜTÖg 6 EÜkaßEoraTog ßaoiXEÜg, ÖE/öpEvog dvw^EV oxEcpog 
vKÖ ayiov äyyeXov, rq JtvEvpatix^ Aufgrund eines Zitats von der 

gleichen Seite der Nuthesia (S. XXXV) bei Gero (o. c., S. 31 Anm. 36) vermute ich, daß 
kurz vorher von einem Christusbild die Rede war, das Konstantin in Nikaia errichtet 
hatte, und später (s. Walter S. 22 Nr. 3) erwähnt der Autor eine Abbildung des zweiten 
ökumenischen Konzils. Der ikonodule Verfasser führt also alte Bilder vor als Beweise für 
die traditionelle bilderfreundliche Haltung der Kirche. In unserem Fall geht es dabei 
anscheinend um eine farbige Darstellung Konstantins, der sitzend inmitten der ,,318“ 
Konzilsväter von einem Engel bekränzt wird bzw. eine Krone empfängt. Wenn man vom 
letzten Detail absieht, glaubt man eine bekannte Darstellung vor sich zu haben, wie man 
sie aus Miniaturen, Mosaiken und Fresken kennt. Auch die Formulierungen bei Nike¬ 
phoros lassen auf eine solche Darstellung schließen. Er schreibt über die Väterkirche: 
„fiETÖt Ttöv alXcov LEQOYQÖupoov TUJtcov xai auTÖv TCÖV öoicov JtatEQCov PEX 01 xai crrijAE- 
00V Ev t|)T](pLai XapjtQalg xai öiat^yoh^aig xa oejctcc EixovlapaTa cpEQcov antoü te toü 
f|Ü0oixÖTog TOÜ pEyakon cpripl KtovoTavrivov toü EuoEßEic? ÖEÖolaop^on ttjv jtQO- 
Topfiv dvaoTTiXcop^v ÖEixvücov“ und „Tag aÜTCöv exeCvcov (sc. T(öv Tf)v JtpcoTTiv dyiav 
ouyxEXQOTTixoTcov oüvoöov) pEXQt xal crnpEQOv OTTikag JtQoßoXXöpEvov.“^^ Ganz ähn¬ 
lich beschreibt die Nuthesia die Abbildung des zweiten ökumenischen Konzils: „ 'Opoi- 
(og xal f| ÖEUTEQa dyia oüvoöog &tl ... ©eoöoolou ... tö osßag xal tt|v TLuf|v 01 dyioi 
jtatEQEg jtpog aÜTdg Eitoirjoavro xal 6id pouooyQacplag tcöv dyicov jtaTEQCov xal aü- 

“ Nicht um 770 zu datieren, wie Walter S. 22, und Beck, Theologie u. Kirche im byzant. Reich, S. 488 
folgend, glaubten. Schon Melioranskij wies nach, daß der Hauptteil vor 754 entstanden sein muß, s. Kurtz 
inByz. Zeitschr. ii (1902) 541; Gero, 1 . c. 

" Mich stört ein wenig das asyndetische oßg etc. und auch Konstantin als Mitsubjekt von jiqocöqiöev. 
Ich übersetze: ,,Hier, siehe die erste heilige ökumenische Synode, die er (Konstantin) auf Geheiß Gottes 
versammelte, (siehe) die 318 Väter, die Gott vorbestimmt hatte, wie auch der allerfrommste Kaiser, der 
von oben von einem Engel einen Kranz (bzw. Krone) erhält in der geistigen Schilderung.“ 

“ Walter scheint in seinem Kommentar anzunehmen, daß nur Nikephoros (s. u.) die Anwesenheit des 
Kaisers auf dem Bilde erwähnt. Mir scheint es unmöglich, öexöpevog- axyekeru als nicht mitabgebildet zu 
betrachten, um so mehr, da wir aus Nikephoros wissen, daß Konstantin mitabgebildet war, und dies auch 
der Tradition entspricht. 

Auf diese Texte machte zuerst P. J. Alexander, The Patriarch Nicephorus of Constantinople (Oxford 
1958) 246 u. 254 mit Anm. 4 aufmerksam. Er zitierte aber nur die zweite Stelle wörtlich, die wichtigere 
erste dagegen, die den Mosaikcharakter eindeutig herausstellt, in Übersetzung. Walter bekam den griechi¬ 
schen Wortlaut mitgeteilt von J. GouiUard. 
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Toi) Tov ßaaiX,8(os JtQÖg Oeiav i)jtö[iVT]aiv tag eixövag dvecrcT^>t(ooav.“^ In seinem 
Kommentar zur Darstellung des ersten Konzils in der Väterkirche meint Walter; 
„D’apres Theophane ces Images etaient l’objet d’une culte“ und folgert daraus (im Wi¬ 
derspruch zur eigenen Überschrift), daß es sich nicht um ,,une image commemorative ou 
didactique“, wie im Milion, handele. Ich meine: aus Theophanes und Nikephoros ist 
klar, daß die Darstellung bis in die zweite Periode des Bilderstreits unbeschadet erhalten 
blieb. Der Grund dürfte gerade sein, daß man sie bis dahin als Erinnerungsbild betrachtet 
hatte.Ob sie auch die Schlußphase des Ikonoklasmos unter Theophilos überlebt hat, 
muß dahingestellt bleiben. Wenn nicht, könnten die Ikonodulen die Zerstörung selbst 
mitveranlaßt haben, indem sie nun begannen, diese historische Darstellung zu verehren 
und in ihre Polemik hineinzuziehen. Was die Zeugnisse des Theophanes und des Nike¬ 
phoros betrifft, denkt Alexander an die Möglichkeit, daß sie auf die gemeinsame Quelle 
zurückgehen könnten, die man für beider historiographische Arbeit annimmt. Es ist aber 
undenkbar, daß Nikephoros, der als kaiserlicher Sekretär 787 bei dem zweiten Konzil 
von Nikaia anwesend war, die Kirche nicht aus eigener Anschauung gekannt hätte. 
Alexander wagte es auch nicht zu entscheiden, ob die Kirche mit dem Konzilsbild mit der 
Hagia Sophia oder mit der Koimesiskirche identisch sei. Auch ihm ist offenbar die bereits 
zitierte Stelle bei Attaleiates entgangen, die die Sophiakirche ausschließt. Walter brachte, 
wie gesagt, sogar eine Quelle bei für die Gleichsetzung der ,, Väterkirche“ mit der Hagia 
Sophia, das Leben des hl. Stephanos des Jüngeren durch Stephanos Diakonos. Dieser, der 
sein Werk im Jahre 808 vollendete, berichtet, daß sein Held protestierte, als Konstantin 
von Nakoleia die Synode von Hiereia (754) als siebtes ökumenisches Konzil bezeichnete, 
und er habe u. a. darauf hingewiesen, daß die früheren sechs Synoden in Kirchen zusam¬ 
mengekommen seien, in denen Bilder der Konzilsväter verehrt wurden, und zwar die 
erste in Nikaia in der Sophiakirche.^^ Nun steht aber fest, daß das erste ökumenische 
Konzil nicht in einer Kirche, sondern in einer kaiserlichen Basilika getagt hat^* und daß 
die Sophiakirche von Nikaia auch so alt nicht ist.^^ Ob die Lokalisierung des ersten 
Konzils in der Sophiakirche von Nikaia von Stephanos dem Jüngeren selbst rührt, der im 
November 765, also vor dem zweiten Konzil von Nikaia starb, oder vom Autor der Vita, 
läßt sich kaum entscheiden und ist wohl auch nebensächlich. Die Frage ist: wie kam der 
eine oder der andere Stephanos zu seiner falschen Ansicht? Warum nennt er nicht die 


Zitiert von Walter S. 22 Nr. 3. Das Wort nouaoyQaqjCa fehlt in den bekannten Lexika. Bemerkens¬ 
wert ist in den angeführten Texten auch das Wort dvaofnköco, das hier eine Bedeutung hat, die in den 
Lexika nicht verzeichnet wird. Das Absis-Mosaik der Koimesiskirche ist signiert: 0T13X0L Nauxpaxiog tag 
üeiag eiHÖvag, s. Diehl in Byz. Zeitschr. i (1892) 81; Schmit (o. c. in Anm. 45,) S. 23 u. Abb. XIII. Wulff 
S. 197 mit Anm. i notiert, daß 0x13X6(0 die Befestigung der Mosaikwürfel im Mauerbewurf bezeichne. Ich 
bezweifle, ob es so technisch gemeint ist. 2xT|X(oai5 bedeutet nicht nur die Errichtung einer Stele, sondern 
auch das auf einer Stele vor Augen Stellen (oxtiXcoaig iJn3(pia(xaxog), s. Thes. L. Gr. s.v. So schreibt 
Niketas Choniates über ein Mosaik des Erzengels Michael (Hist. 238,80): ecmrjXcoxai it»Ti(pC6(ov Xeitxak 
ärii^6aeatv = „auf einem Mosaik dargestellt ist“ (Grabler). Die Stelle wird ohne Übersetzung zitiert im 
Thes. L. Gr. s.v. Das Kompositum dvacmiXöoo hat in unseren Texten die gleiche Bedeutung. Vgl. noch 
Theoph. 413,22 dva(TXT)Xö(o sixovag. 

** Vgl. die von Walter, o. c., S. 24 zu Nr. 6 zitierte Aussage von Agobard von Lyon über solche 
Darstellungen: „Habuerunt namque et antiqui sanctorum imagines... sed causa historiae ad recordandum 
non ad colendum, ut verbi gratia gesta synodalia ...“. 

Für Theophanes gilt das nicht. Es gibt zwar eine Überlieferung, daß auch er das Konzil besucht hätte, 
aber die ist vermutUch legendarisch. S. G. Ostrogorsky, Theophanes in Pauly-Wissowa RE V A 2, Sp. 
2128. Keineswegs unwahrscheinlich ist aber, daß er bei anderer Gelegenheit Nikaia besucht hat. 

Vita Steph. jr. in PG 100, 1144 C 12-14. 

Eusebios, Vita Const. 10,1. 

Die Kirche, über die der Heilige bzw. der Hagiograph spricht, ist natürlich die Vorgängerin des 
Neubaus aus dem 11. Jh. Diese könnte aus dem 5. Jh. sein. S. R. Krautheimer, Early Christian and Byzan- 
tine Architecture (The Pelican History of Art), paperback rev. ed. 1973, S. 390 mit Anm. 16. 
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Kirche der hl. Väter, die doch Ikonodulen wie Theophanes und Patriarch Nikephoros 
wohlbekannt war und, wie wir noch sehen werden, schon Anfang des 8. Jh. einen lateini¬ 
schen Pilger von Konstantinopel nach Nikaia reisen ließ? Ich nehme an, der eine wie der 
andere war schlau genug, um zu bedenken, daß die Väter natürlich nicht in einer Kirche 
zusammengekommen sein konnten, die erst nachher zu ihrer Ehre gebaut wurde, und 
sie mußten sich also nach einer anderen als dieser Gedächtniskirche umsehen. Da war 
wohl die Sophiakirche die einzige, die in Frage kam. Und falls das Argument mit den 
Konzilskirchen eher dem Hagiographen als dem Heiligen zuzuschreiben sein sollte, 
könnte vielleicht die Tatsache eine Rolle gespielt haben, daß das zweite Konzil von 
Nikaia in der Sophiakirche stattgefunden hatte. Ich halte das aber für eher unwahr¬ 
scheinlich. Denn weder die Konzilsakten noch Theophanes^^ geben zu erkennen, daß 
man damals geglaubt hätte, in der gleichen Kirche zu tagen wie die berühmten ersten 
318 Konzilsväter. 

Kommen wir zu den lateinischen Texten, die von Janin und Walter übersehen wurden. 
Da ist an erster Stelle der Bericht des angelsächsischen Pilgers Willibald, der auf dem 
Rückweg seiner Pilgerfahrt nach Palästina (722-729) während eines zweijährigen Aufent¬ 
halts in Konstantinopel (727-729) von dort aus Nikaia besuchte. Es heißt dort: «Et inde 
venit ad urbe Nicena, ubi olim habebat cesar Constantinus synodum, et ibi fuerunt ad 
synodo 318 episcopi, illi omnes habebant synodum. Et illa aecclesia similis est ille aeccle- 
siae in Oliveti monte, ubi Dominus ascendit in caelum, et in illa aecclesia erant imagines 
episcoporum, qui erant ibi in synodo. Et ille Willibaldus pergebat illic a Constantinopoli, 
ut videret, quomodo esset facta illa aecclesia, et iterum remeavit ad Constantinopoli.»^^ 


Walter, o.c., S. 145 Anm. 123 scheint unserem Gewährsmann soviel Einsicht nicht zuzutrauen. Er 
kommentiert die Aussage über den Tagungsort des ersten Konzils so; ,,L’eglise Sainte-Sophie de Nicee est 
Sans doute Peglise construite en Thonneur des saints Peres de Nicee.“ Dies ist, wie wir schon sahen ,,sans 
doute“ nicht wahr. Daß die Kirche der hl. Väter zu ihrem Gedächtnis gebaut sei, steht eindeutig bei 
Nikephoros: TE|aevog, 6 ejt" övöpaxt törv Trjv jtQü)tT|v ... (Tuyx£X^tt]xötü)v ctövoöov ÄveyfiYe^ai, und 
ö sjt’ övö|xaTL ai)T(öv öeöopqp^og öT]xög. Das können also auch unsere Stephanoi gewußt haben. 
Vielleicht gab es aber auch eine Überlieferung, daß das Konzil in der Väterkirche getagt hätte, wo 
nachträglich ein Erinnerungsbild angebracht worden sei, oder daß man den Tagungsort in eine Kirche 
verwandelt habe. Vgl. dazu weiter unten die lateinischen Texte. So gesehen, wurde die Aussage des 
Stephanos jr. eine Gieichsetzung von Väter- und Sophiakirche nicht ausschließen. Das Problem ist aber, 
daß - wie oben im Text gesagt - Stephanos jr. und sein Biograph Stephanos Diakonos die Väterkirche 
gekannt haben müssen und daß Attaleiates, der von anderen Zeugnissen bestätigt wird, die Gleichsetzung 
verbietet. 

Vgl. Janin, o.c., S. 119 mit Anm. 7. Janin zitiert außer Mansi XII999 B 1-2 auch 1031 B, wo aber die 
Kirche gerade nicht namentlich genannt wird; wohl aber zu den weiteren Sitzungen (3-7) und im Horos, 
s. Mansi XII1113 C 3-5, XIII i B 11-13, 157 C 1-3, 203 C 1-3, 373 B 12-14, 373 D 8-9. Zur Sophiakirche 
s. Leclercq, a.c., 1183-1187. 

Für die Konzilsakten s. Anm. 31; Theophanes S. 463,4-6. 

MGH SS 15, loi, 23-28. Der Bericht Willibalds (t 787), der um 745 das Bistum Eichsstätt gründete, 
wurde um 780 aufgezeichnet von der Nonne Hugeburc von Heidenheim. Er ist für Byzantinologen auch 
deswegen interessant, da seine Pilgerreise einen späteren Nachfolger, Reginold, zur Zeit der Kaiserin 
Theophano veranlaßte, sein Offizium des Bistumspatrons mit einem lat.-gr.-hebr.-lat. Hymnus zu 
schmücken, worin die Reihenfolge der Sprachen die Pilgerroute des Heiligen symbolisieren soll (hrsg. im 
Thesaurus Hymnologicus von H, A. Daniel, Bd. II [Leipzig 1843] 300!. und im Pastoralblatt des Bistums 
Eichstätt 29 [1880] 123!.). Vgl. W. Berschin: Griechisch-lateinisches Mittelalter (Bern u. München 1980) 
S. 2i2f. Eine kritische Ausgabe des ganzen Willibald-Offiziums wird vorbereitet von Prof. Dr. Stefan 
Weinfurter der katholischen Universität Eichstätt. Zum Reisebericht Willibalds s. auch J, P. A. van der 
Vb: Travellers to Greece and Constantinople, Diss. (Leiden 1980) I, S. 14!. u. 297f. Die Stelle über Nikaia 
in englischer Übersetzung in II, S. 483. Van der Vin führt aber auf S. 15 den Leser in die Irre, indem er 
schreibt: ,,we are told that on the walk there were pictures of the bishops who had token part in the 
Council“ (Kursivierung von mir, v. D.); das gleiche auf S. 297. Dies wäre mit der ober ermittelten 
Konzilsdarstellung nicht vereinbar, steht aber auch nicht im Bericht Willibalds, wie aus obigem Zitat 
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Es steht natürlich außer Zweifel, daß hier von der Väterkirche die Rede ist, deren Exi¬ 
stenz Theophanes anläßlich des Araberangriffs von 727 bezeugt. Auf den Vergleich mit 
der Ascensiokirche bei Jerusalem komme ich später zu sprechen. Klar ist, daß Willibald 
die Kirche als Tagungsort des Konzils betrachtet hat. Die zweite übersehene lateinische 
Quelle stammt aus dem 13. Jh. Im Jahre 1234 besuchte eine päpstliche Delegation Nikaia 
für ein Unionsgespräch. Die Gesandten des Papstes, Hugo und Petrus O. P. sowie Aymo 
und Rodolphus O. F. M., berichten, wie sie am ersten Sonntag nach der Epiphanie- 
Oktav gegen Abend Nikaia erreichten und schon außerhalb der Stadt von Boten des 
Kaisers und des Patriarchen willkommen geheißen wurden. «Et cum peteremus nos duci 
ad majorem ecclesiam causa orationis, duxerunt nos ad aliam ecclesiam, ubi primum 
celebratum fuit concilium, ostendentes nobis SS. Patres qui eidem concilio interfuerunt, 
in parietibus depictos. Deinde post multum civitatis circuitum ad hospitium, quod domi¬ 
nus imperator nobis honorifice praeparari fecerat, comitantibus clericis et multitudine 
populosa deduxerunt. Als major ecclesia betrachteten die Gesandten natürlich die 
,,Kathedrale“ der Stadt, d. h. die Sophiakirche, die also auch aufgrund dieses Zeugnisses 
nicht als Konzilskirche oder Väterkirche in Betracht kommt. Diese Lateiner sind, soweit 
ich sehe, die letzten Zeugen, die Abbildungen der Konzilsväter von Nikaia I in einer 
Kirche zu Nikaia erwähnen. Theodoros Metochites in seinem Nikaeus (um 1290) spricht 
bloß allgemein über die Kirchen der Stadt und nennt nur eine, die des hl. Tryphon, mit 
Namen. Er feiert freilich ausführlich die Bedeutung des ersten Konzils, aber ohne ein 
Wort zu verlieren über eine Kirche, die gut 50 Jahre zuvor Lateinern als erste ,,Sehens¬ 
würdigkeit“ gezeigt wurde. 

Ob Willibaldus die gleiche Abbildung sah, wie (die Gewährsleute des) Theophanes und 
Nikephoros, bleibe dahingestellt. Möglicherweise war die Väterkirche inzwischen durch 
ein Erdbeben im Jahre 740, das in Nikaia nur eine Kirche verschonte, zerstört gewesen. 
Die Abbildungen, über welche die Nuthesia, Theophanes und Nikephoros sprechen, 
sind sicher die gleichen (s. oben). Aus der Refutatio des Nikephoros geht hervor, daß die 
Darstellung bis um 825 noch intakt war. Ob sie Kaiser Theophilos (829-842) überlebte, 
ist unklar. Bekanntlich haben die Ikonoklasten in der Apsis der Koimesiskirche ihre 
Spuren hinterlassen. Aber auch wenn das Mosaik Theophilos überstanden haben sollte, 
das Erdbeben von 1063 mit Sicherheit nicht. Die Wandgemälde, von denen zum Jahre 
1234 die Rede ist, sind eindeutig verschieden von der ursprünglichen Konzilsdarstellung. 
Man muß sie sich wohl als Fresken vorstellen. 


hervorgeht, das van der Vin übrigens korrekt übersetzt. Die Wände kommen aus der zweiten lateinischen 
Quelle. 

^ Mansi XXIII 279 A-B (oder auch beim mir nicht zugänglichen G. Golubovich, Bibliotheca bio- 
bibliographica della Terra Santa e dell’Oriente francescano, Bd. I (Quaracchi 1906, S. 163 f.); vgl. van der 
Vin, o. c., I. S. 100 u. 298. 

” Metochites’ Lobrede auf Nikaia ist ediert in Sathas, M. B. I, S. 139-153. Über die Kirchen spricht 
Metochites S. i46,i6ff. Zur Tryphonkirche (S. 147,24-29) s. Janin, o.c., S. X2i. Zum Lob des ersten 
Konzils s. die Rede S. 148,14-150,7. 

Zu diesem Erdbeben s. Theoph. 412,14; vgl. P. Schreiner, Die byzantinischen Kleinchroniken, II 
(Wien 1979) 85 und weitere Quellen bei E. Muralt, Essai de Chronographie byzantine, St. Petersbourg 
1855, 346. Janin, o.c., erwähnt dieses Erdbeben nur zur Koimesiskirche imd datiert es irrtümlich 727. 
Welche Kirche damals nicht zerstört wurde, Sophia- oder Koimesiskirche, läßt sich nicht feststellen. 

S. A. Grabar, L’iconoclasme byzantin. Dossier archeologique (Paris 1957), 154!. Die Väterkirche und 
ihre Darstellung des ersten Konzils werden in diesem Dossier nirgends genannt. Aber ob man nun 
Koimesis- und Väterkirche gleichsetzt oder nicht, wenn die Ikonoklasten in Nikaia am Werk waren, 
haben sie wohl keine Kirche geschont. 

Van der Vin, o. c., S. 298 bemerkt, daß die Bilder, die Willibald sah, und die der Zeugen von 1234 
nicht die gleichen sein müssen, da die ersten vom Ikonoklasmus zerstört sein könnten. Er hat aber die 
byzantinischen Quellen nicht berücksichtigt. 
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Kommen wir nun auf die Frage nach der Gleichsetzung von Väterkirche und Koimesis- 
kirche zurück. Janin sah ein Argument für die Gleichsetzung im obengenannten Schrei¬ 
ben von Gerlach an Crusius (s. Anm. 15). Der kaiserliche Gesandte Gerlach hatte Ende 
Mai in Konstantinopel eine Begegnung mit dem Metropoliten von Nikaia, Kyrillos, den 
er als ,,virum humanissimum et linguae antiquae non imperitum“ kennzeichnet. Gerlach 
wäre gerne mit ihm nach Nikaia gereist, aber sah keine Möglichkeit, von der türkischen 
Obrigkeit eine Genehmigung zu bekommen.Über seine Gespräche mit Kyrillos 
schrieb Gerlach an Crusius am 27. November 1575 u. a.: «Nicaea ... metropolis adhuc, 
sed absque episcopatibus est. Cuius Metropolita 30. Maij mihi dixit in urbe Nicaea tres 
Ecclesias esse. i. Tfjg Havaytag, hoc est Mariae (iuxta quam amplissimus locus videatur, 
in quo concilium habitum fuerit). 2. Twv äyioov ©Eoötbptov. 3 . TOÜ dytou retOQyLO'u.»'^® 
Über das Schicksal der Koimesiskirche nach der Eroberung von Nikaia durch die Türken 
am 2. März 1331 ist nicht viel bekannt. Gregorios Palamas wohnte, als er im Juli 1354 in 
türkischer Gefangenschaft dort weilte, im Hyakinthoskloster und schreibt darüber in 
einem Brief an seine Gemeinde in Thessalonike:,,Innerhalb der Ummauerung des Klo¬ 
sters (sc. des Hyakinthosklosters) fand ich eine schön geschmückte Kirche und einen 
lieblichen Brunnen inmitten von schattigen Bäumen. Die Koimesis blieb also im Ge¬ 
gensatz zur Hagia Sophia von Nikaia, die in eine Moschee verwandelt wurde, eine 
christliche Kirche. In den nachfolgenden Jahrhunderten wird sie gelegentlich von westli¬ 
chen Besuchern des osmanischen Reiches erwähnt, so, wie wir sahen, von Demschwam 
(1555). Dieser nennt die Kirche anläßlich seines ersten Aufenthalts in Nikaia (14./ 
15. März) nicht mit Namen. Er schreibt nur (Tagebuch S. 159): ,,Nachent vor dem thor 
auff der rechten in eim gartten an der Strossen ein alt krichisches kirchlein noch gancz 
pliben.“ (Gemeint ist das Stadttor, von dem es anschließend heißt: ,,An obstandem thor 
hot es oben auff zwirchs vber am gewelb auff 5 quadratten ein krichische lange schrifft.“) 
Etwas weiter schreibt Demschwam noch: ,,Hot sunst in der stadt noch ein krichisch 
kirchlein, seind aber ir wenig alda. Die gefangenen cristen durffen von wegen der turkhen 
nit in der krichn kirchn gehn. Der krichn sollen imcz in 40 sein.“ Da die Koimesis nicht 
gerade ,,nachent vor dem thor“ liegt, bleibt unklar, welche Kirche(n) Demschwam hier 
meint. Im Bericht über seinen Aufenthalt in Tsmik’ während der Rückreise (18./19. Juni) 
spricht Demschwam aber ganz klar und ziemlich ausführlich über die Koimesiskirche. Er 
schreibt (S. 235!.): ,,Seind zw Nicea in ainer krichischen kirchn gewest adi 19 Juny, hot 
ein vngelertten pfaffen gehapt vnd wie ein betler sein wonung gehapt. Alle kirchen zw 
Nicea seind alle in grundt zerschlaifft, allein dis kirchlein ader kloster, in Marie himelfart 
namen gepawt worden, ist nit so gar zerschlaifft, wiewol es khain recht dach mer hot vnd 
durch die gewelber regnet. Sol Nicephoms gepawt haben, alda in einer abseytten ist sein 
grab, in der wandt erhocht. Vnd in einer andern abseytten ist sein mutter vnd Schwester 
gemalt, ader sein weib vnd tochter, in erbarlicher tracht. Vnd hat vns der pfaff bey der 
selbigen kirchen anczaigt, das zw der selbigen kirchen in gancz Nicea nicht mer als 11 


’’ S. den Brief von Gerlach an den Kanzler Jac. Andreae vom i6. 5. 1575 bei Crusius, Turcograecia 
S. 204. 

S. ebd. Zu den Kirchen der hl. Theodoroi und des hl. Georg s. Janin, o. c., S. 113, der die Theodoroi- 
kirche nicht getrennt auflistet. Die Kirche der Panagia kann nur die Dormitiokirche sein, die bis Sept. 1920 
erhalten blieb. Man beachte aber, daß Kyrillos nicht sagt, daß das (erste) Konzil in der Kirche tagte, 
sondern in einem großen Raum daneben. Busbecq, der zojahre zuvor in Nikaia war, erzählt, daß man 
dort übernachtete in einem Gebäude, das er für den Tagungsort des ersten Konzils hielt (s. o. c. S. 70). Laut 
Demschwam, Tagebuch S. 159, übernachteten alle in Nikaia in einer Karwasaria neben einer Moschee mit 
einem Storchennest darauf, und ihm kam das Gebäude wie ein Gefängnis vor. Die Moschee war vielleicht 
die Sophiakirche, die schon 1331 darin verwandelt wurde, s. Janin, o. c. Busbecq erwähnt keine Kirchen in 
Nikaia, für Demschwam s. weiter unten im Text. 

Ed. Anna Philippides-Braat in Travaux et Mem. 7 (1979) 151 § i9,4f- 
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Cristen sein, also seind die cristen von den turkhen vnderdrugt vnd vertilgt worden. Im 
khor oben im gewelb, das gar vergult, ist Cristus vnd hot seiner mutter Maria seel an der 
brust in den henden, oberhalb sein 3 engel mit fanen. Das pflaster ist alles von schonen 
stainen ausgesectzt, mit vil figum, als wer es gemalt. An der wandt gar ein gros brust bild 
Cristi, schon gemoltt, vnd im cirkel vmb das haupt, ainer lachter brait, vergult; sunst vill 
schöner gemalt. Das kirchle ist also gepawt, das man inwendig zwischen den mawern 
mag herumbgehen, wie in einem kreucz gang. Im khor ist ein klainer ausgehauter stain 
zw eim tauffstain. In der kirchen ein stainerner sessel. Im eingang der kirchen ein langer 
braitter grab stain auf der erden, hot vnser gefert, her doctor Wachtelbain abgeschrieben, 
krichisch.“ Soweit Dernschwams Beschreibung der Koimesis. Die Stelle scheint sogar in 
Frage zu stellen, ob wir unsere Grabinschrift im Anhang zu Dernschwams Tagebuch (in 
,,Belsi schedis‘*) wirklich Bels(i)us und nicht vielleicht dem Leibarzt Busbecks, Wilhelm 
Quackelben/Wachtelbain verdanken, der bald danach auf den Prinzeninseln an der Pest 
starb und in Pera begraben wurde. Stephan Gerlach konnte, wie wir schon sahen, zwan¬ 
zig Jahre später Nikaia nicht selbst besuchen und mußte sich mit einer mündlichen 
Nachricht über die Kirchen der Stadt begnügen. Spätere Reisende konnten sie wieder 
selbst besichtigen, so Reinhold Lubenau 1588, ein anonymer Engländer 1663, der angli¬ 
kanische Geistliche John Covel 1677, Domenico Sestini 1779.'^^ Von diesen ist Covel der 
einzige, der unsere Inschrift erwähnt: „Just at the door in ye going in (sc. in die Kirche 
der 318 Väter) to ye right hand in the nartheca lyes buried one of ye family of ye 
Comneni, KOMNHNOBAACON he is stiled, I wrote out onely this first line for the 
sober sense sake: ONAP TA DANTA KAI CKIÄC OYAEN nAEON.“-^^ Die Koime- 
siskirche wurde im September 1920 im griechisch-türkischen Krieg zerstört und in weni- 


Vgl. A. Bryer, Nicaea, Byzantine City. History Today 21 (1971) 22-31, hier 31; J. Raby, A Seven- 
teenth Century Description of Iznik-Nicaea, Istanbuler Miueilungen 26 (1976) 149-188, hier für Lubenau 
(Beschreibung der Reisen des Reinhold Lubenau, [Königsberg 1912-1915]; mir nicht zugänglich) S. 183, 
für the 1663-Traveller (in Cod. Br. Lib. Add. Ms. 10,130!. 33'^) S. 172 Anm. 32, für Covel S. 162-164 u. 
182. Außerdem erwähnt Raby S. 18 3 als Besucher der Kirche aus der Zeit vor dem 18. Jh. Paul Lucas und 
Richard Pococke, die ihre Reisebeschreibungen 1712 bzw. 1743 publizierten. Für Sestini s. Breyer S. 27. 
Dieser, mir zugänglich in der französischen Übersetzung: Voyage dans la Grece Asiatique ä la peninsule 
de Cyzique, ä Brusse et ä Nicee etc., traduit de iTtalien (Londen-Paris 1789) beschreibt seine Reise in 
Briefen; der erste ist datiert „De Pera ä Cple le 10 Mai 1779“, der letzte (29) „Pera le 16 Juin 1779“. Nr. 27 
u. 28 sind aus Nikaia vom lo. und 11. Juni. Sestini kam dort etwa um drei Uhr nachmittags an und wohnte 
in einem Teil des Harems des Bruders vom Aga Aly bey, der für ihn freigemacht wurde. Uns interessiert 
aus dem, was er über Nikaia erzählt, folgendes: «Nous sommes alles voir une eglise Grecque, appelee la 
panaghia, parce qu’elle est dediee ä ia sainte Vierge; eile a ete bäti sous Nicephore, Eveque de Nicee. On y 
voit encore le cerceuil ou il fut enseveli, et une inscription Grecque entierement effacee. Cette eglise omee 
de peintures en mosaique, a trois nefs, et est deservie par quelques pretres Grecs; mais eile tombe en 
ruines; et ä la reserve du sancta sanctorum et des deux nefs laterales, eile ne consiste presque plus qu’en 
debris. Au dessus de la tribune on voit une Vierge en mosaique tres-bien faite; mais sur les murs de la nef 
du cote gauche, est peinte un Christ aussi en mosaique, si gigantesque, qu’il fait peur ä voir (vgl. Breyer 
S. 27). Il y a dans le vestibule, encore en entier, plusieurs autres mosaiques et legendes Grecques, avec une 
antique chaire de pierre. Gest dans cette eglise que sont tenus deux conciles ecumeniques, Pun dans 
Tannee 325 ... Pautre ... Pan 787 ... Si dans les commencemens eile a ete occupee par les saints peres de 
Peglise, au jourd’hui eile ne Pest plus que par des pretres, vrais porcs de Dieu, comme on dit; aussi bien 
n’est-ce plus qu’une espece d’ecurie, sans conserver rien d’une eglise que le titre de cath^rale; car il y a un 
archeveque Grec.» Auch die Stadt gefiel Sestini nicht («le plus triste sejour que je connaisse»-). Nicht 
weiter hilft uns J. Macdonald Kinneir, Voyage dans PAsie Mineure, PArmenie et le Kourdistän dans les 
annees 1813 et 1814 usw., traduit de PAnglais par N. Perrin, aBde (Paris 1818) Bd. I S. 46-56. Kinneir 
besuchte in Nikaia u. a. den Bischof und die Koimesiskirche, die er kurz beschreibt. Er erwähnt auch 
einige Inschriften, u. a, auf dem Grab am Fenster, aber er fand sie der Mühe des Abschreibens nicht wert, 
wie er selbst sagt. Er spricht auch über die beiden Konzilien in Nikaia, aber bringt sie mit keiner Kirche in 
Verbindung, 

Aus Raby, Description S. 164; vgl. Bryer S. 27. 
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gen Jahren wurden auch die ursprüngHch noch beachtlichen Ruinen weiter vernichtet/“^ 
Die modernen Archäologen und Kunsthistoriker, die die Kirche noch gesehen und unter¬ 
sucht haben, wie Charles Diehl (1884), Oskar Wulff (1896 u. 1898), Theodor Schmit 
(1912), haben dort offenbar keine Spur einer Abbildung der Konzilsväter von Nikaia 
entdeckt und, soweit ich sehe, auch nicht danach gesucht/^ Bei der Datierung der Koime- 
sis und der Behandlung ihrer Geschichte wird auch nie der Besuch Willibalds in der 
Kirche der Väter ins Spiel gebracht, was natürlich berechtigt ist, wenn man die Frage 
nach einer eventuellen Gleichsetzung von Koimesis- und Väterkirche verneint. Aber 
diese Frage, die Janin bejahen möchte, wird selten gestellt. Gestellt und verneint hat sie 
Wulff, o. c. S. 3, 5 u. IO. Er weist auf Pococke und von Flammer hin, die beide der 
obengenannten Tradition, die Koimesis sei Konzilskirche gewesen, widersprechen. Der 
Beweis, daß die Koimesis nicht Tagungsort des ersten Konzils gewesen sein kann, besagt 
aber noch nicht, daß sie nicht wegen einer Konzilsabbildung als (Gedächtnis)Kirche der 
318 Väter betrachtet und benannt gewesen sein könnte. Tatsächlich kann man sich mit 
Janin fragen, wieso die für das 8., 9., ii. und i3.Jh. in byzantinischen und wesdichen 
Quellen bezeugte Väterkirche (die, wie gesagt, nicht mit der Sophiakirche identisch sein 
kann,) und die spätestens im ersten Viertel des 8. Jahrhunderts, wahrscheinlich aber 
früher gebaute Koimesis- oder besser Panagiakirche nie nebeneinander in den Quellen 
auftauchen, obgleich doch auch die letztgenannte eine der hervorragenden Kirchen der 
Stadt gewesen sein muß. Hinzu kommt die schon mehrfach erwähnte Tradition, daß bei 
oder in der Koimesiskirche der Tagungsort des ersten Konzils gewesen sei. Für das 
16. Jh. ist diese, wie wir schon sahen, bezeugt bei Gerlach, und ein weiteres Zeugnis 
liefert uns für das 17. Jh. der obengenannte anonyme 1663-Traveller, der über Nikaia u. a. 
erzählt: ,,The Greeks have there one church, which they say was ye place where ye 
general Council was kept. In it is a white marble chare in which Constantine sate.““^^ 
Noch interessanter ist das Zeugnis von John Covel aus 1677, der, wie schon oben erörtert 
wurde, unsere Inschrift in der,,Kirche der 318 Väter“ sah. Covel erzählt, wie er in Nikaia 
zu erkennen gab, daß er, wenn möglich, in einem griechischen Haus wohnen möchte, 
und wie man ihn deshalb zur griechischen Kirche und zum Papas brachte, der ihn bei 
einer armen Frau einquartierte. Er notiert dazu, daß in der Stadt nicht mehr als 10 
griechische FamiHen lebten, etwa 50 armenische und ansonsten nur Türken.“^* Der Papas 
(,,the saddest ignorant soul that ever I yet met withall in greece“) verstand zwar Grie¬ 
chisch, aber sprach es nicht. Weiter heißt es: ,,There is but one or two (at most) greek 
churches here Standing; I may say but one, for the other is most despicable and neglected. 


^ Vgl. Leclercq, a. c. Sp. 1201 f.; s. auch die Berichte in Byz. Zeitschr. 2j (1925) 267-269 und 28 (1928) 
238!. und Janin, o.c., S. 124 Anm. i. 

S. Ch. Diehl, Mosaiques byzantines de Nicee, Byz. Zeitschr. i (1892) 74-8 5 u. 5 25 f.; O. Wulff, Die 
Koimesiskirche in Nikaia usw. (Straßburg 1903); Th. Schmit, Die Koimesiskirche von Nikaia usw. (Berlin 
1927). Beide letztgenannten Werke waren mir nicht zugänghch, aber alles Wichtige daraus hat Leclercq 
a. c. verarbeitet, und ein Hinweis auf Abbildungen der Konzilsväter von Nikaia (oder auf das noch immer 
vorhandene Manuel Prinkips - Epitaph) wäre ihm wohl kaum entgangen. Zu Schmits Werk s. auch 
A. Heisenberg in Byz. Zeitschr. 29 (1929/30) 80-83. Vgl. auch Grabar. o.c., S. 194. Zu Wulffs Arbeit s. 
Byz. Zeitschr. 10 (1901) 707-710 u. 12 (1903) 634-636. Wulff notiert immerhin (S. 164 Anm. 3): ,,Im 
Narthex... sind nur zw. dem Eingangsportal und der Königstür ein paar große, z. T. mit nahezu unlesba¬ 
ren antiken Inschriften bedeckte weiße Marmorplatten wohl erst in neuerer Zeit eingelassen.“ 

S. z. B. R. Krautheimer, Early Christian and Byzantine Architecture (The Pelican History of Art), 
Paperback ed. 1975, S. 309, der nur aufgrund prä-ikonoklastischer Spuren die Kirche vor 726 datiert. 

Aus Raby, Description S. 172 Anm. 32. Der „Thron“ Konstantins wird auch von Demschwam (s. 
oben), von Covel (s. unten) und von Sestini (s. Anm. 42) erwähnt, was zusätzlich sicherstellt, daß unser 
traveller über die Koimesiskirche spricht. 

Der 1663-traveller spricht von 1000 türkischen, 30 armenischen und 4 griechischen Familien, s. Raby 
l.c. Zur geringen Genauigkeit solcher Zahlen s. Raby S. 167 Anm. 7 (von S. 166). 
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This, where this papas inhabited, beare's ye name of the XQiaxöoioi öexa xat öxT(b 
©eocpÖQOi n:aT8Q£g/' Aus der nachfolgenden Beschreibung der Kirche, den beigefügten 
Zeichnungen und der Lokalisierung im „Stadtplan*', den Covel seinem Text beigegeben 
hat, ist klar, daß er von der Koimesiskirche spricht. Im Grundriß der Kirche ist auch die 
vom Anonymus des Jahres 1663 erwähnte Cathedra Konstantins eingezeichnet/^ Aus 
den Zeugnissen von Dernschwam und Gerlach einerseits und von Covel anderseits müs* 
sen wir schließen, daß die von uns als Koimesis apostrophierte Kirche sowohl Kirche 
,,Marie himelfart“ oder der Panagia wie auch Kirche der 318 Väter genannt wurde, 
während der 1663-Traveller sie als angebliche Kirche des ersten ökumenischen Konzils 
bezeichnet und auch Sestini sie als Konzilskirche betrachtet.^® Covel löst auch das Pro¬ 
blem, weshalb die Kirche als templum Armeniorum bezeichnet werden konnte, und 
widerlegt insofern die Behauptung Janins, die Koimesis sei nie eine Armenierkirche 
gewesen. Er spricht von ,,ye Armenian part" der Kirche und gibt auf seinem Grundriß 
den armenischen Eingang an.^^ 

Nun muß aber trotzdem die von Janin für möglich gehaltene Identität von Koimesis¬ 
kirche und Väterkirche mit einem großen Fragezeichen versehen werden, und zwar an 
erster Stelle wegen des oben zitierten Vergleichs Willibalds von Eichstätt: „et illa aeccle- 
sia similis est ille aecclesiae in Oiiveti monte, ubi Dominus ascendit in caelum**. Van der 
Vin,^^ der auf das Zeugnis Willibalds aufmerksam machte, sieht in der Koimesis trotz des 
Vergleichs die Kirche, die Willibald besuchte: ,,In the church of the Koimesis portraits of 
the three-hundred and eighteen bishops who took part in it (sc. the Council of Nicaea) 
were exhibited on the walls. When this was done is not entirely certain, as the date of the 
church itself is still in dispute. It ist in any case certain that the pilgrim Willibaldus saw 
the exhibition of the council fathers early in the eight Century.** Zum Vergleich Willibalds 
mit ,,the church of the Resurrection (sic) on the Mount of Olives, in Jerusalem** meint 


Aus Raby, Description S. 162-164. Zur Gleichsetzung der Väterkirche Covels mit der Koimesiskir¬ 
che s. ebd. Anm, 24 S. iSif. Covel selbst erkannte, daß seine sogenannte Väterkirche nicht alt genug war, 
um Tagungsort des ersten Konzils gewesen zu sein, und auch, daß sie für 318 Konzilsväter nicht genügend 
Platz geboten hätte (S. 162). Ohne seine Quelle anzugeben oder Zweifel anzumelden, schreibt er: „There 
hath been in this place 318 churches erected and dedicated to every particular father respectively in the 
Nicene council; but now though the ©eoqpöpoi naxzQtq remain in authority, their churches are either 
destroy’d or possest by the spawn of that Heresy they intended to extirpate, I mean ye Turkes“ (S. 164). 
Nicht weniger interessant ist es, von Covel zu erfahren: „There is imder ye city wall an which ye 

greeks call 318 djtöoroXoi, which makes me believe that here without ye city stood ye place where ye first 
councell was kept unless ziveh was ist, for the land shoots out a good way into ye lake and there are many 
foundations of old walls, which might very well belong to some such building“ (S. 15 5). Zu dieser Stelle s. 
Rabys Anm. 9 auf S. lySf. Uns interessiert hier nur, daß es in Nikaia bezüglich des Tagungsortes des 
ersten Konzils entweder zwei verschiedene Traditionen gegeben hat, oder daß man zwischen Tagungsort 
und Gedächtniskirche zu unterscheiden wußte. 

S. oben Anm. 42. 

** Raby, Desription S. 163 f. Eine gewisse Schwierigkeit macht der Umstand, daß, wie Raby S. 184 
Anm. 26 notiert, der Armenier Simeon von Zamosc (Polonyali Simeon^un Seyahatnamesi 1608-1619, ed. 
H. D. Andreasyan 1964) von einem Gebrauch der Koimesiskirche durch die Armenier nichts weiß, was 
,,would be a surprising omission on Simeon’s part if at that time the Armenians were also holding Services 
in Koimesis'*. Raby äußerte deshalb die Vermutung, daß die Armenier erst zwischen dem Besuch Simeons 
und dem Covels einen Teil der Kirche übernommen hätten. Dieser Vermutung steht aber die Bezeichnung 
„templum Armeniorum“ durch Bels(i)us entgegen. Entweder muß man also Simeons Schweigen als eine 
Nachlässigkeit des Autors interpretieren oder annehmen, daß aus irgendeinem Grund zu Simeons Zeit die 
Armenier zeitweilig die Koimesiskirche nicht benutzt haben. Raby notien auch, daß Schmit armenische 
Graffiti festgestellt hat in der Nordwestecke der Kirche, insbesondere um den Narthex herum, wo also die 
armenische Kapelle gewesen sein muß. Unsere Inschrift befand sich laut Covel im Narthex. Schmit, 
Koimesiskirche S. 7 schreibt, daß die Graffiti die Türpfosten am Nordende der Westfassade sowie des 
Nordendes des^Narthex bedeckten. 

O. c. S. 297f. 
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van der Vin: ,,this passage is not entirely clear“. Beide Kirchen, Koimesis und Imbomon, 
,,erected in 370 by a Roman matrona, Poemonia“, seien etwa gleich groß, 20 x 20 m, ,,but 
the church of Koimesis was a square building with a central dorne, while the Imbomon 
was a round construction, the central part of which was entirely open or was covered by a 
dorne with a wide opening in it.“ Daher glaubt van der Vin, daß der Vergleich vielleicht 
auf das Interieur, auf Marmor, Mosaiken, Fresken zu beziehen sei. Dazu muß zu allererst 
notiert werden, daß Willibald nicht das Imbomon von 370 besucht haben kann, denn 
diese erste Himmelfahrtskirche wurde 614 von den Arabern zerstört. Sie wurde aber vom 
Patriarchen Modestos wiederaufgebaut, und an einem 7. Oktober vor 638 wurde die neue 
Kirche, die man wegen der Säulenhalle als ,,Stoa“ bezeichnete, eingeweiht. Von dieser 
neuen Kirche hat uns ein westlicher Pilger, der gallische Bischof Arculf, um 670 eine 
Skizze hinterlassen, die im Cod. Paris. 13048 (9. Jh.) erhalten geblieben ist. Es war diese 
Kirche, die Willibald in den zwanziger Jahren des 8. Jahrhunderts auf dem Ölberg 
besuchte, und sie war, wie ihre Vorgängerin, ein Rundbau.*^ Es ist schwer zu sagen, 
weshalb die Kreuzkuppelkirche der Koimesiskirche in Nikaia den Jerusalempilger Willi¬ 
bald ausgerechnet an den Rundbau der Himmelfahrtskirche auf dem Ölberg eriimert 
haben sollte. Auch vom Interieur her ist keine besondere Ähnlichkeit bekannt. Was 
Arculf in der Kirche auf dem Ölberg am meisten beeindruckte, waren die Öffnung nach 
oben, damit der Weg der Himmelfahrt für die Augen des Besuchers immer offen sei, die 
von einer riesigen Lampe beleuchteten ,,Fußspuren des Herrn“ (vestigia Domini), die 
dort gezeigt wurden, acht schmiedeeiserne Fenster mit Glasscheiben und die nahe diesen 
Fenstern angebrachten weit nach außen leuchtenden Lampen. Nichts davon hatte m. W. 
eine Parallele in der Koimesiskirche. Man kann vielleicht dagegen einwenden, daß Willi¬ 
bald seinen Pilgerbericht erst 5oJahre nach seiner Rückkehr aus dem heiligen Land hat 
aufzeichnen lassen. Zu der Zeit könnten sich Formen und Eindrücke von Kirchen, die er 
in seinen jungen Jahren auf seiner langen Pilgerreise sah, in seinem Gedächtnis vermischt 
haben, und die Tatsache, daß beide Kirchen ihn besonders beeindruckt hatten, war für 
ihn vielleicht Grund genug, sie mit einander zu vergleichen. Und man könnte als Argu¬ 
ment für die Gleichsetzung von Koimesis- und Väterkirche vielleicht noch hinzufügen, 
daß im Falle, daß sie nicht identisch sind, beide Kirchenjahrhunderte lang nebeneinander 
bestanden haben müssen und daß der Name der einen (der Väterkirche) nach deren 
Verschwinden (d. h. auf alle Fälle nach 1234) auf die andere übergegangen sein muß, was 
als wenig wahrscheinlich bezeichnet werden kann. 

Trotzdem spricht wohl mehr gegen die Gleichsetzung. Die hypothetische Erklärung 
für den befremdlichen Vergleich Willibalds ist sehr unbefriedigend. Die Väterkirche 
wurde laut Patriarch Nikephoros zu Ehren der Titelgeber gebaut, was doch wohl nicht 
erst in der Zeit der Kreuzkuppelkirchen geschah. Die Koimesis war anscheinend von 
Anfang an der Mutter Gottes geweiht. Eine Vätergedächtniskirche wurde wohl am ehe¬ 
sten an oder nahe dem Tagungsort des Konzils errichtet, also dort, wo der allerdings 
noch nicht mit Sicherheit zu lokalisierende Kaiserpalast war, d. h. vermutlich etwa dort, 
wo zu Covels Zeit noch immer ein Hagiasma mit den Konzilsvätern in Verbindung 
gebracht wurde. Was Theophanes über die Väterkirche erzählt, läßt vermuten, daß sie die 
wichtigste und größte in Nikaia war, da man 727 während der Belagerung durch die 


Ich entnehme dies dem ausgezeichneten Buch von Gerhard Kroll, Auf den Spuren Jesu (Leipzig 
*1979) 557-561, wo man auch eine Übersetzung der Beschreibung Arculfs findet (ediert in P. Geyer, 
Itinera Hierosolymitana, CSEL 39, Wien 1898, S. 246f.) sowie seine Skizze (S. 561 Abb. 302) und eine 
Skizze der Ausgrabungen bei der Himmelfahrtsmoschee (S. 558 Abb. 300). Diese zweite Himmelfahrts¬ 
kirche, die Willibald besuchte, war zur Zeit der Kreuzfahrer baufällig geworden und wurde von ihnen 
durch einen Neubau ersetzt, der 1102 fertig war. Diese neue Kirche wurde 1187 von Saladin in die heute 
noch stehende Himmelfahrtsmoschee verwandelt, s. KroU S. 561. 
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Araber in ihr zusammenströmte, um Gottes Hilfe anzuflehen. Daß aber die ziemlich 
kleine Koimesiskirche die wichtigste und größte gewesen wäre, ist nicht anzunehmen. 
Vielleicht ist auch die Tatsache, daß man in jener Kirche Zuflucht suchte, ein Hinweis, 
daß sie in einem für besonders sicher gehaltenen Teil der Stadt lag, eben an der Seemauer, 
wo der alte Kaiserpalast noch stand. Weiter ist zu beachten, daß Attaleiates die Väterkir¬ 
che und die Sophiakirche als die berühmtesten und die größten der Stadt bezeichnet, und 
auch Skylitzes cont. und Zonaras nennen die Väterkirche pEytOTq. Auch das paßt 
schlecht zur Koimesiskirche. Schließlich wird zur Väterkirche, im Gegensatz zur Koime¬ 
siskirche, nie ein Kloster erwähnt und weder Akropolites noch Palamas bringen die 
Koimesiskirche mit den 318 Vätern in Verbindung. Andererseits scheint es auch nicht 
allzu schwer zu erklären, wie die Koimesiskirche zu der ihr ursprünglich nicht zustehen¬ 
den Namen „Kirche der 318 Väter“ und zum Ruhm einer angeblichen Konzilskirche 
gekommen sein kann. Im i6.Jh. genießt die Koimesiskirche erst den Ruhm, daß das 
berühmte Konzil in einem Raum neben ihr getagt hätte (so der gebildete Gewährsmann 
von Gerlach); als Kirche, worin das Konzil tagte, ist sie erst im 17. Jh. bezeugt (von 
ungebildeten Griechen). Es gab im 16. Jh. nur noch drei, im 17. nur mehr zwei griechi¬ 
sche Kirchen, von denen die Koimesiskirche als einzige noch zählte. Mit welcher Kirche 
sonst hätten die Griechen, die natürlich ihre Konzilstradition hochhielten, die berühmten 
318 Väter in Verbindung bringen sollen, um sich, ,,wenn ein Fremder kam (und das war 
wahrscheinlich selten genug) ... in der großen Tradition zu sonnen?“ (Kunert). Völlige 
Gewißheit gibt wohl auch diese Argumentation nicht, und ich überlasse es gerne anderen, 
zu der gewünschten Gewißheit vorzustoßen. Zweifelsfrei scheint dagegen, daß unser 
Manuel Prinkips in der jetzt Koimesis- genannten Muttergotteskirche des Hyakinthos- 
klosters beigesetzt war, die in Belsi schedis als templum Armeniorum, von Dernschwam 
als kirchlein Marie himelfart und von Covel als Kirche der 318 Väter bezeichnet wird. 

Nun aber zur Grabinschrift unseres Manuel und zur Frage, um wen es darin geht. 
Geben wir zuerst mal den Text.’^ 

"Ovap xä Jtavta xal axiäg oiööev jtXEov 
Tö yäQ q>eQov xä jtpwxa toü Xapncpoü y^oug 
xat ßaatXixfig ex cpuXfig xarriyp^ov 
KopvTjvößXaoTov xXfjpa twv ex jtopqjü^ag 
EX yfjg avioxov t^8e SixEXoxpaxoug 
xövig xaXürcTEi xal ^aXapevei axötog, 
xal tdcpov oixei Tfjg xardgag xtoQtov 
jtQiyxitJ) MavovfiX, tcäv xapittov r) ßpuaig, 

TÖ TQtaxtg TÖ rtEpjTTOv dvütov CTOg. 

Afixag &r]v, feniTd 8^ toü Touvlou, 
epvxöv papaiVEi Tfjg aya^oßQU0iag, 
xaxa 8LaEJtTdQiüpov iv8LXTOt) xüxXov 
xal xaxd xtXiooröv e|ajtXoüv erog, 
jtpooXaßöv IxTÖg xal xQÖvou JtEQLÖ8oug 
EJtraxoalag ewea rcpög xaig 8Exa. 


Herr Kollege Clive Foss, der auch erfuhr, daß ich mich mit diesem Thema beschäftige, teilte mir mit, 
daß er eine Monographie über Nikaia vorbereite. Er neigt zur Ansicht: ,,Basically, it (the Church of the 
Fathers) shouldnt be the Koimesis, and is perhaps not to be identified with anything still Standing.“ Ich 
hoffe, er wird das Problem lösen können; es ist bei ihm gewiß in besten Händen. 

Ich biete hier keine epigraphische, sondern eine literarische Ausgabe. Zu Korrekturen und Unsicher¬ 
heiten nehme ich im Kommentar Stellung. Auf eine Korrektur sei von vomeherein hingewiesen. In V. 9 
habe ich das von Bels(i)us kopierte TQiaxoatÖJtepJCTOV durch xpiöxig tö n:enJtTOv ersetzt. Ich komme 
darauf unten zurück. Epigraphische Ausgaben der Abschrift von Bels(i)us bieten Heusinger (o.c. in 
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Einige Bemerkungen dazu: V. i. axiäg ouöev Inscr. Covel: axia QOÜöerv Belsius: axiot 
xouöev Heus. CIG. Wohl Anspielung auf Pindar, Pyth. 8,99: axiäg övaQ ävdpcoKog. 
Cantarella o. c. zitiert außerdem Greg. Naz. Or. fun. Caes. övaQ lopev oux lordpevov 
und meint „e del resto, immagine commune“; auffallend ist hier aber das Nebeneinander 
der Worte Traum und Schatten. V.3. Vgl. Akropolites’ Epitaph auf Irene Laskaris ed. 
Heisenberg Z. 38; dvaxTOtpuo'ög ex cpukfjg Jt^OTiypevou. V. 4. KopvT]vößkaatov: belegt 
bei Ptochoprodromos ed. Hesseling-Pemot Ged. IV i b und, worauf Bryer mich atten- 
dierte, in ,,another Komnenoblast inscription of about the same date - of David in Pontic 
Herakleia: Perrot and Guillaume (1861) 18“ (mir nicht zugänglich). Theodoros Prodro- 
mos hat KopvnvoßXdax'nTog, ed. Hörandner 17,128. Zu xXfjpausw. vgl. Prodr. 20,25 (o 
vee xXdöe MavoufiX Tfjg lEQdg n:oQcp'UQag und Akropolites o.c. 21 tfig leQdg paCeupa 
jrogqpTjQag ecpuv. nopcpuga = Purpurgemach fehlt als selbständiges Lemma in Ducange. 
Demetrakos belegt es nur aus (Ptocho) Prodromos 2,546 = ed. laud. III 400 v. Andere 
Belegstellen findet man bei Ducange s. v. JtOQqpVQoyewTiTog; adde v. g. Nie. Chon. Or. 
36,25; 45,15. V.5. ’Avioxtov (oriens): häufig von der Sonne gesagt, s. Thes. L. Gr. s. v. 
Das Wort weist gen Osten, der Tote aber kam aus dem Westen; der Dichter will, wie mir 
scheint, auf das Außergewöhnliche hinweisen. T'qöe: der ganze Vers lautet bei Bels(i)us: 
EKriCANICXOHAECIKEAOKPATOYC. Kirchhoff las in der Mitte tfiXe, ich habe, 
zögernd, die von Mathieu (o. c. infra) vorgeschlagene Emendation TQÖe akzeptiert. Ver¬ 
wechslung von A, A und A kommt in der Abschrift ein paar Mal vor: i POYAEN 
HACON für KOYAEN HAEON, 10 AE für AE, 12 INAITOY für INAIKTOY, 14 
HEPIOA für nEPIOA(o'ug). Da mir aber auch Sixekoxpatoug nicht gefällt, komme ich 
unten auf TQÖe zurück. V.6. Auch wenn xaXÜJtTei zu xövig gesetzt ist und axÖTog ein 
anderes Verb bekommen hat, wird der Leser doch an das homerische töv 6e oxÖTog öoö’ 
exdXmpev II. 6,11 al. erinnert. Vgl. auch Gregoras, Hist. 478,7 xeCrai vüv frv xövei, 480,5 
tt)X8TO etg tdepov xa'i xöviv, 561,14-15 aüxöv ... ßpaxeia ouvexmlje xövig. V. 7. Tdqjov 
OLxei: dieses Bild schon bei Eurip., Hel. 962 oLxeig xövöe Xdivov xdepov. V. 8. Zu 
prinkips s. u. Tü)V xaQiTCOv f| ßpuaig: vgl. Theod. Prodr. 24,23 f| ßpuGig xä)v xpo:jtaLO)v 
(ßpuaig nur byz. belegt). V. 9. Zur Korrektur dieser Zeile s. u. V. 11. 'AyadcßQUOia: aus 
dieser Inschrift bei Kumanudes s.v., sonst wohl nicht belegt. V. 12. AiaejtxdQi'O'pog 
idem; Tzetzes kennt öiaeßöopog für decimus quartus. Hist. 9,774 ed. Leone. Diese 
Bemerkungen sollen nur verdeutlichen, daß dieses Epitaph im Auftrag (etwa Alexios III.) 
von einem Literaten verfaßt wurde, was für die wichtige Korrektur von V. 9 von Bedeu¬ 
tung ist. Zu diesem Zweck auch noch ein Übersetzungsversuch: 

Ein Traum ist alles nur, ein Schatten, weiter nichts; 
er der die Krone war des strahlenden Geschlechts, 
von kaiserlichem Stamm ableitend sein Geblüt, 

Komnenensproß derer aus dem Purpurgemach, 
der aufging hier bei uns, von wo der Sik’ler herrscht, 
liegt nun von Staub bedeckt in Todes Brautgemach; 
fortan bewohnt das Grab, bewohnt des Fluches Ort 


Anm. 4) und Kirchhoff (CIG). Sie benutzten aber, wie in Anm. 4 gesagt, nicht die Urschrift des Tage¬ 
buchs Dernschwams, sondern eine Abschrift davon in der Bibhothek von Wolfenbüttel. Die Urschrift 
war lange Zeit verschollen und wurde erst um 1889 auf Schloß Babenhausen wiederentdeckt. Das fürstli¬ 
che und gräfliche Fuggersche Familien- und Stiftungsarchiv war so liebenswürdig, mir eine Kopie der 
Urabschrift der Manuel-Grabinschrift zur Verfügung zu stellen (s. die Abb.). Sie beweist, daß sich schon 
in die Vorlage Heusingers und Kirchhoffs Fehler eingeschlichen hatten: Z. i POYAEN für POYAEN, 2 
TAP für PAP, 5 CK für EK, CIKEAOKGATOYC für CIKEAOKPATOYC, KAAYnXEI CIG für 
KAAYIITEI (richtig bei Heusinger), FPIFKYV CIG für HP., 10, 12 u. 15 FU für UT CIG, 15 TAIE für 
TAIC CIG, AEKA Heusinger: AEKEI CIG für AEKEI. 
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der Prinkips Manuel, der aus den Grazien sproß 
der erst zum dritten Mal das fünfte Jahr durchlief. 

Es hat der zehnte Tag plus sieben im Juno 
dieses Gewächs verzehrt, das schöngewachsene, 
im zweimalsiebten Jahr der Steueransagung; 
es war auch sechsfach voll der Tausendjahrekreis, 
und außerdem dazu gab’s Jahresumläufe, 
siebenhundert waren’s und neun über die zehn. 

Heusinger wußte mit dem Toten nicht viel anzufangen und schrieb: „Patriam vero ac 
parentes huius principis exponent, qui ad aenigmata epitaphii solvenda aut feliciorem 
coniecturam adferent, aut a praesidiis historiae Byzantinae accedent instructiores“ (S. 
XV). Kirchhoff besorgte die falsche Umrechnung der Jahreszahl in 1212, die später 
gelegentlich übernommen wurde (richtig bei Heusinger 12ii), aber wußte sonst nur zu 
notieren, daß er über den Toten bei den Scriptores nichts gefunden habe und daß er die 
Richtigkeit von V. 5 mit der ,,affinitatis Siculae obscura mentio“ ,,in medio“ lassen wolle. 
Der erste, der mit der Inschrift etwas anzufangen wußte, war Hopf.*^ Ohne die unten 
noch zu besprechenden Quellen zu nennen, die er sicher benutzt hat, erzählt er, daß 
Alexios III., als er Bonifatius von Montferrat lästig wurde, zusammen mit seiner Gemah¬ 
lin und dem Stiefsohn des Bonifatius nach Sizilien geschickt wurde, sich aber beim 
habsüchtigen genuesischen Kapitän Enrico de Carmadino, der ihn nach Italien bringen 
sollte, loskaufen konnte und von diesem im epeirotischen Hafen Salagora an Land gesetzt 
wurde. Und anläßlich des Sieges des Theodoros Laskaris über die Türken schreibt er; 
„Unter den Gefangenen befanden sich Alexios III. und dessen Neffe Manuel, der sich 
einst in Thessalonich unter seines Stiefvaters Bonifacio Aegide Kaiser der Rhomäer ge¬ 
wähnt. ... Prinz Manuel starb 3 5 Jahre alt am 17. Juni 1212 zu Nikaia“, letzteres mit 
Hinweis auf GIG 9262. Daß sein Manuel im Jahre 1212 keinesfalls 3 5 Jahre alt sein 
konnte, hat Hopf übersehen. Den gleichen Fehler machte Meliarakes. Bei ihm liest man, 
daß nach der Schlacht bei Antiochien nicht nur Alexios III. gefangengenommen wurde, 
sondern auch sein Neffe Manuel, der am 17. Juni 1212 in Nikaia starb und dessen Grab 
„bis heute“ (d. h. 1898) in der Armenierkirche zu Nikaia mit einer Grabinschrift vorhan¬ 
den ist. Obgleich er wenigstens theoretisch die Inschrift noch hätte nachprüfen können, 
hat Meliarakes das offenbar nicht getan; er zitiert einfach aus GIG. Wie Hopf begründet 
er mit keinem Wort die Gleichsetzung des Manuel der Grabinschrift mit dem gleichnami¬ 
gen Neffen Alexios III. Beide setzten wohl als bekannt voraus, daß dieser keinen Sohn 
hatte, daß aber ein Sohn seines jüngeren Bruders Isaak Manuel hieß, und dieser schien 
ihnen wohl der einzige in Frage kommende Kandidat. Etwas mehr Umsicht wäre geboten 
gewesen. Betrachten wir diesen Manuel etwas näher. 

Niketas Choniates bezeugt, daß er ein Sohn Isaaks (II.) und der Margarethe von 
Ungarn war, die in Byzanz Maria genannt wurde. Isaak hatte die ungarische Prinzessin 
Ende 1185 oder wahrscheinlicher Anfang 1186 geheiratet, als er keine 30, sie nicht ganz 
10 Jahre alt war.^^ Das Mädchen hatte also zu dem Zeitpunkt noch nicht das kanonische 
Heiratsalter von 12 Jahren, und Isaak hat die Gesetze gewiß soweit respektiert, daß er es 


K. Hopf, Geschichte Griechenlands vom Beginn des Mittelalters bis auf die neuere Zeit (Ersch u. 
Gruber), S. an u. 243!. 

A. Meliarakes, 'loropCa toü ßaoikeiou Tfjg NixaCag xal toü AeojtotdTOu tfjg ’HjteiQOU 
(1204-1261) (Athen 1898) 83!. 

Nie. Chon. Hist. S. 399,23-25 ed. van Dieten. 

’’ S. J.-L. van Dieten, Niketas Choniates. Erläuterungen zu den Reden und Briefen usw. (Berlin 1971) 
891.; Ch. Brand, Byzantium confronts the West, 1180-1204 (Cambridge, Mass. 1968) 79!. Zum Alter der 
beiden Nie. Chon. Hist. 452,18!. u. 368,45!. 
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nicht vorzeitig zur Mutter gemacht haben wird. Manuel wäre also frühestens 1189 gebo¬ 
ren und in 12 ii höchstens 22 Jahre alt gewesen. Aber sogar wenn, so unwahrscheinlich 
das auch sein mag, die lojährige Kaiserin noch 1186 ihren ersten Sohn bekommen hätte 
(und Manuel war ihr erstgeborener^), würde das Alter der Grabinschrift nicht stimmen. 
Ernst Gerland, der sich als nächster zur Grabinschrift äußerte,^' entging dieses Problem 
nicht. Er versuchte, es durch eine Korrektur zu lösen, und schlug vor, für tö TQiaxoorö- 
:n:e[tJtTOv: 6 TQig tö Jicputtov zu lesen. Diese Korrektur setzt die Geburt unseres Manuel 
in das Jahr 18. 6 . 1196-17. 6. 1197. Gerland hat sich begnügt, die Möglichkeit dieses 
Geburtsjahres anzudeuten, ich möchte es sogar wahrscheinlich machen. Wir wissen mit 
ziemlicher Sicherheit, daß Manuel im April 1195 noch nicht geboren war. Niketas Cho- 
niates bezeugt (S. 419,91/10), daß Isaak II. im Jahre 1193 nur drei Kinder hatte, alle drei 
aus seiner ersten Ehe, einen Sohn Alexios (der später mit ihm zusammen regierte, 1203/ 
04) und zwei Töchter. Da Niketas aber diese Zeilen über die Regelung der Nachfolge erst 
schrieb, nachdem Isaak entthront worden war (8.4. 1195), dieselben Makulatur 
gewesen wären, wenn Isaak vor seinem Sturz noch einen Sohn aus zweiter Ehe bekom¬ 
men hätte, darf man daraus wohl schließen, daß Manuel, der erstgeborene von seiner 
ungarischen Frau, erst nachher zur Welt kam. Isaak wurde aber nach seinem Sturz eine 
Zeitlang im Palast gefangen gehalten und bekam erst später mehr Bewegungsfreiheit, 
was eine Geburt nicht vor Ende 1196 sehr wahrscheinlich macht. 

Die Korrektur Gerlands hat aber einen von ihm übersehenen großen Nachteil, daß sie 
nämlich metrisch unmöglich ist. Die Grabinschrift Manuels ist in dodekasyllaboi erhal¬ 
ten, und durch die Korrektur gehen zwei Silben verloren. Dieses Problem scheint aber 
durch eine überlegtere Korrektur zu lösen, weshalb ich Herrn §ahin, via Professor 
R. Merkelbach um meine Ansicht zur Inschrift gefragt, die Emendation tö TQiaaaxig tö 
J tepjtTov empfahl, wie er auch in seinem Kommentar erwähnt. Tpiaxig ist mir erst später 
eingefallen, aber dazu unten mehr. Nach Gerland bemühte sich noch Margherite Mathieu 
um eine nähere Bestimmung des Manuel Prinkips.^^ Sie lehnt die Ansicht von Meliarakes 
des Alters wegen und die Korrektur Gerlands des Metrums wegen ab. Einen anderen 
Emendationsvorschlag zur Altersangabe erwägt sie nicht, weil sie in der Inschrift Ele¬ 
mente zu entdecken glaubt, die sie von vomeherein zwingen, einen anderen Kandidaten 
für das Grab zu suchen. Sie meint, der von Meliarakes und Gerland anvisierte Manuel 
könne unmöglich den Titel Prinkips getragen haben, da dies ein lateinischer Titel sei und 
zwar ,,par excellence“ der Titel des Fürsten von Antiocheia. Hier liege der Kern des 
Problems, und in Antiocheia sei also die Herkunft des Prinkips Manuel zu suchen. Damit 
wäre auch das Problem gelöst, das Z. 5 aufgibt, denn eine irgendwie sizilische Herkunft 
könne man von jedem Abkömmling des antiochenischen Fürstenhauses behaupten. Die¬ 
ses stamme nämlich von Robert Guiscard ab, dem ,,conquerant de iTtalie du Sud et de 
Palerme“, und insbesondere verdiene jeder Fürst von Antiocheia den Namen Sizilier, 
seitdem Roger II. Süditalien und Sizilien unter seinem Szepter vereinte. Aufgrund dieser 
Prämissen sucht Mathieu dann in Antiocheia nach einem geeigneten Kandidaten für 


^ S. Nie. Chon. Hist. S. 599,24 u. 601,67. Eine Geburt in 1186 wurde in Betracht gezogen von Alice 
Gardner, The Lascarids of Nicaea etc. (London) 83 Anm. 2. 

E. Gerland, Geschichte des lateinischen Kaiserreiches von Konstantinopel, I, Homburg v. d. Höhe 
1905 (Darmstadt 1966) 214 Anm. i. 

Gerland schreibt, daß er für tö XQiaxöjtenJtTOV (sic): 6 Tplg tö JtepjtTÖv (sic) lesen möchte. Man kann 
sich fragen, ob der Abschreibefehler schuld daran ist, daß er eine um zwei Süben zu kurze Korrektur 
versuchte. 'O für tö ist zwar gefälliger, aber m. E. nicht unbedingt erforderlich (vollendend oder zurück¬ 
legend das dreimal das fünfte Jahr). 

S. Nie. Chon, fiist. S. 452,9-12. 

M. Mathieu, Cinq poesies byzantines des XP et XIP siecles, Byzantion 23 (1953) 129-142, hier 
S. 132-137- 
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unsere Grabinschrift. Fürs erste sei dazu bemerkt, daß ihre Ausführungen drei Schwach¬ 
punkte aufweisen. Die Behauptung bezüglich des Titels Prinkips stimmt nicht; sie hat 
anscheinend geglaubt, daß Alexios III. einen Sohn hatte, und Gerland entsprechend miß¬ 
verstanden; sie vernachlässigt eine wichtige Quelle. Ich werde auf jeden Punkt an geeig¬ 
neter Stelle zurückkommen. Stellen wir zunächst zusammen, was die Quellen über Ma¬ 
nuel, den Sohn Isaaks II., hergeben. Niketas, unser wichtigster Zeuge, berichtet folgen¬ 
des.^* Durch eine Intrige des venezianischen Dogen Enrico Dandolo wurde nicht Bonifa- 
tius von Montferrat, der eigentliche Führer des Vierten Kreuzzuges, sondern Balduin von 
Flandern zum ersten lateinischen Kaiser von Konstantinopel gewählt. Außerdem ver¬ 
suchte Balduin, Bonifatius, der inzwischen die Witwe Isaaks II. geheiratet hatte,das 
ihm zugesagte Thessalonike vorzuenthalten. Daraufhin trennte sich Bonifatius von Bal¬ 
duin, nahm Didymoteichon und andere thrakische Städte, versammelte Rhomäer um sich 
und schwur, daß er sich von seinen Volksgenossen lossage und sich ganz den Rhomäern 
anschheße. Um glaubwürdig zu erscheinen, benutzte er folgenden Trick. ,,Er rief den 
erstgeborenen Sohn der mit ihm verheirateten Maria - dieser hieß Manuel - zum Kaiser 
der Rhomäer aus und trat ihm Gewand und Namen ab. Diese Maske und dieser Vorwand 
ließ die Rhomäer in Scharen zusammenströmen. Mit diesen Dingen mühte sich der 
Markgraf ab; er handelte aber dabei gar nicht aufrichtig, wie die späteren Ereignisse 
gezeigt haben.“ Der Zwist zwischen Bonifatius und Balduin wurde zwar bald beigelegt, 
aber Bonifatius benutzte Manuel weiter als Lockvogel, um mit Hilfe rhomäischer Anhän¬ 
ger sein Gebiet zu erweitern. Niketas schreibt darüber folgendes Nachdem Bonifatius 
sich in Thessalonike installiert hat, läßt er dort seine Frau mit einem Teil des Heeres 
zurück und zieht aus, um Thessalien und die Peloponnes zu unterwerfen. „Es folgten 
ihm auch einige Rhomäer, vor allem Adlige, die für ihn die Gebiete überlisteten und die 
Wege ebneten. Dies geschah mit List und Betrug mittels des erstgeborenen Sohnes der 
Maria. Dieser war kaiserlich angezogen und wurde mit glückbringenden Akklamationen 
gefeiert, so daß ihm, wie vorher die Thrakier, nun so auch die Makedonier und ThessaÜer 
und ganz Hellas (als , Kaiser') akzeptierten. In Wirklichkeit aber waren diese Rhomäer die 
Wegbereiter für den Markgrafen und die Lateiner; sie erklärten ihnen, was zu tun sein, 
und wurden zu Verkupplern ihres Vaterlandes.“ 

Aus Niketas erfahren wir über unseren Manuel weiter nichts. NamentHch genannt 
wird er, außer eventuell in unserer Grabinschrift, in keiner anderen Quelle, aber er ist 
sicher der Privignus des Bonifatius, der von Innozenz III. in zwei Briefen erwähnt wird.^* 
Wichtiger sind aber zwei andere lateinische Quellen, in denen mit höchster Wahrschein¬ 
lichkeit von ihm die Rede ist. Ogerio Pane, offizieller Stadtschreiber Genuas, erzählt in 
den Annales lanuenses zum Jahre 1205, daß Bonifatius ,,Alexium, uxorem et filium“ 
nach Genua schickte, wo sein Sohn Wilhelm sie abholte, um sie nach Montferrat zu 
bringen. Und ein Anonymus aus Gaeta berichtet in seiner Translatio capitis S. Theodori 

Hist. S. ^96,33-599,28; das wörtliche Zitat S. 599,23-28. 

“ Isaak war Ende Januar/Anfang Februar 1204 gestorben (Nie. Chon. Hist. S. 562,63-66; Villehar- 
douin 233). Seine Witwe war mit dem Boukoleon-Palast Bonifatius in die Hände gefallen (Villeh. 249). 
Die Hochzeit fand kurz vor der Kaiserwahl (9. 5.) oder zwischen Wahl und Krönting (16. 5.) statt. 
(Gerland, o.c., S. 7mit Anm. 5; R. L. Wolff, The Latin Empire of Constantinople, 1204-1261 (1962), in: 
Ders., Studies in the Latin Empire of Constantinople (London 1976) Nr. I, S. 189 u. VIII, S. 37. 

Hist. S. 600, 50-601, 72; das Zitat S. 601,65-72. 

“ Epp. 189 u. 190, PL 215, 1028 f. 

^ MGH SS 18, S. 123,12-19. Der gen. Wilhelm war ein Sohn aus der ersten (?) Ehe des Bonifatius. Pane 
schrieb die Ereignisse eines Jahres meistens im darauffolgenden Jahr nieder; unsere Stelle wurde auf alle 
Fälle vor 1219 geschrieben. Zu ihm s. FHMA I, 291. Der Wortlaut unseres Textes ist: „Marchio autem 
B. d. M., qui dominatum Salonicensem et regnum habebat, quum perrexisset ad obsidionem Neapohs et 
Coranti, quibus dominabatur Alexius quondam Constantinopolitanus imperator, ipsum Alexium uxorem 
et filium cepit, lanuamque in galea una Portus Veneris, que apud Salonicum erat, per Enricum da Carma- 


^ Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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tironis, die er kurz nach dem 30. 11. 1210 verfaßte, daß Bonifatius mit seinem Heer nach 
Thessalonike zog ,,et coepit eam atque eundem Alexium cum uxore cepit et filio, et in 
terram suam in una galea captivum deduxerit, quos in hac civitate Caieta asportari vidi- 
mus, et postmodum a Genuensibus redemptos vidimus revertentes.“^® Da, wie gesagt, 
Alexios III. keinen Sohn hatte, nahm schon Gerland an, daß der Junge, der Alexios III. 
begleitete, der Sohn seines verstorbenen Bruders Isaak war und von Pane irrtümlich für 
einen Sohn des Exkaisers selbst gehalten wurde. Daß Alexios und seine Gattin von 
Bonifatius nach Italien geschickt wurden, ist auch aus Niketas bekannt. Alexios, der in 
der Nacht vom 16./17. Juli 1203 vor den Kreuzrittern aus Konstantinopel geflohen war, 
hatte sich etwa Ende 1204 Bonifatius ergeben und ihm für eine kleine Apanage die 
Symbole der Kaiserwürde abgetreten. Später aber, nach der Niederlage der Kreuzfahrer 
bei Adrianopel am 14. 4. 1205, geriet er in Verdacht, gegen Bonifatius intrigiert zu haben, 
und wurde in die Lombardei abgeschoben. Niketas spricht nur von Alexios und seiner 
Gattin Euphrosyne. Dies läßt sich aber nicht als argumentum e silentio dafür benutzen, 
daß Manuel nicht dabei gewesen sei; dieser Umstand war sicher nicht so wichtig, daß er 
ihn hätte erwähnen müssen. Aufgrund der zwei von einander unabhängigen Zeugnisse 
aus lateinischen Quellen, wovon eine sicher und eine wahrscheinlich von einem Augen¬ 
zeugen stammt, gibt es keinen Zweifel, daß mit dem Exkaiserpaar ein Junge nach Italien 
kam, der für ihren Sohn gehalten werden konnte. Völlig ins Leere geht das Argument von 
Mathieu gegen Gerland, es könne bei Pane nicht Manuel, der Stiefsohn des Bonifatius 
gemeint sein, denn dieser wäre, wie von Innozenz III. ( 1 . c.), als privignus bezeichnet 
worden. Mathieu, die Pane übersetzt: „Alexis III, sa femme et leur fils“, meint: ,,C’est 
pourtant sur ce texte on ne peut plus clair que Gerland declare que Boniface envoya en 
Occident son propre fils, et ce ,fils‘ serait Manuel: or Manuel ... n’est que son ... 
privignus.“ Hier wird Gerland völlig falsch wiedergegeben. Dieser schreibt: „Am besten 
sind die Angaben bei Og. Pane 123; danach sandte Bonifaz das Herrscherpaar und dessen 
Sohn - hier kann nur Margaretens und Isaaks Sohn Manuel gemeint sein - ... von 
Thessalonich nach Montferrat.“ „Leurfils“, was Mathieu ,,on ne peut plus clair“ nennt, 
kann nur entweder irrtümlich so gemeint sein, oder ist vielleicht im Sinne von Adoptiv¬ 
sohn zu verstehen. Es ist also nicht, wie Mathieu behauptet, ,,par un pur contresens que 
Meliarakis et Gerland lui (Al.) ont donne son neveu Manuel comme compagnon de 
voyage“. Aber offenbar hält sie die Identifizierung des ,,filius“ mit Isaaks Sohn durch 


dino mandavit. Cumque lanuam applicuissent, Wühelmus marchlo, dicti Bonifacii filius, habito inde 
nuntio lanuam venit, ipsumque imperatorem, uxorem et filium apud Montemferratum secum duxit.“ 

^ Von mir benutzt in der editio von F. Ughelli in Italia Sacra II (1647), Appendix ad pr. tom. (S. 994ff.). 
Man findet den Text auch in der zweiten Ausgabe von Bd. I (Venedig 1717) 538-540 und bei Riant, 
Exuviae I (Geneve 1877) CLIVf. Die Handschrift ist jetzt verloren. Vgl. BHL Nr. 8081. Der Autor holt 
weit aus und zeigt sich über byzantinische Angelegenheiten gut unterrichtet. Nach einer Einleitung von 
25 Zeilen schildert er in 95 Zeilen den historischen Hintergrund der Translatio (die Rehquie kam aus Kpl). 
Er beginnt sogar beim Tode Manuels I. (1180) und faßt sehr knapp, aber korrekt die wichtigsten Ereignis¬ 
se bis zur Eroberung Kpls in 1204 zusammen. Er kennt wichtige Details, wie z. B., daß Alexios IV. auf 
einem pisanischen Schiff flüchtete. Nur bei ihm liest man, glaube ich, daß Alexios III. seinen Neffen 
Alexios IV. töten wollte, daß aber dessen Gattin dies verriet. Er kennt auch den Zunamen des Alexios V., 
den er Marcolfium (Murtzuphlos) nennt. Dem eigentlichen Thema, der Translatio, sind nur 49 Zeilen 
gewidmet. 

S. Nie. Chon. Hist. 497,5 u. 531,72. 

O. c., S. 106 Anm. 8 von S. 105. 

Nie. Chon. Hist. S. 612,41-45. 

Ebd. S. 612, App. 4X-45 L; 620,67!., wo Niketas bei der Umarbeitung wohl aufgrund der beabsich¬ 
tigten oder vermuteten Endbestimmimg aus „in die Lombardei“ (d. h. nach Montferrat) ,,zum deutschen 
Kaiser“ gemacht hat. Zur Sache vgl. Gerland, o. c., S. 105; R. J. Loenertz, Aux origines du Despotat 
d’Epire, Byzantion 43 (1973) 360-394, hier S. 373. 
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,,ihre“ richtige Übersetzung mit ,,leur fils“ für ausreichend widerlegt, woraus man fol¬ 
gern muß, daß sie geglaubt hat, daß es einen ,,leur fils“ gegeben hat. Dies nun ist, wie wir 
aus Niketas wissen (s. oben), ein Irrtum. Wegen dieses Irrtums bleibt Mathieu auch jede 
Erklärung schuldig, welcher Sohn dann von Pane und dem (von ihr völlig vernachlässig¬ 
ten) Anonymus von Gaeta gemeint sein könnte, bzw. welchen Jungen die beiden Zeugen 
für einen Sohn des Alexios und der Euphrosyne gehalten haben. 

Nur „sicherheitshalber“ sei notiert, daß die Interpretation, die Mathieu zu Unrecht 
Gerland unterstellt, mit ,,filium“ sei ein Sohn des Bonifatius gemeint, nicht nur aufgrund 
des sensus obvius des Textes, sondern auch aufgrund der bekannten Fakten ausgeschlos¬ 
sen werden muß. Bonifatius heiratete die Witwe Isaaks im Mai 1204, nachdem er sie im 
April kennengelemt hatte. Er kann also in der Zeit unmittelbar nach dem 14. 4. 1205, als 
er Alexios nach Italien schickte, höchstens einen einjährigen Sohn aus dieser Ehe gehabt 
haben. Es ist ausgeschlossen, daß er diesen Sohn (Demetrius, falls dieser schon geboren 
war), den Erben seines Königreichs, mit Alexios und Euphrosyne nach Italien geschickt 
hätte. Daß Pane den Jungen, der Alexios und Euphrosyne begleitete, für ihren Sohn 
gehalten hat, bedeutet an sich nicht viel. Er ist nicht sonderlich gut informiert; er bezeich¬ 
net z. B. Alexios III. als Herrscher von Nauplia und Korinth, was zu dieser Zeit Leon 
Sguros war. Ich vermute aber, daß Pane nicht selber schuld ist, daß er Alexios einen Sohn 
zugeschrieben hat. Der gut informierte Anonymus von Gaeta tut es nämlich auch. Ich 
halte es darum für wahrscheinlich, daß das exkaiserliche Ehepaar ihn an Sohnes Statt 
angenommen hatte. Alexios hatte bekanntlich seinen jüngeren Bruder Isaak entthront 
und geblendet, und wurde später deswegen von Gewissensbissen gequält.^ Man darf also 
wohl unterstellen, daß ihm das Schicksal unseres Manuel nicht gleichgültig war. Dessen 
Zukunftschancen verschlechterten sich aber drastisch, als Bonifatius, kurz nachdem er 
Alexios gefangengenommen hatte, auf Hilfe rhomäischer Anhänger verzichtete^* und 
deshalb den Jungen für seine Zwecke nicht mehr brauchte, während er zur selben Zeit 
wohl schon der Geburt eines eigenen Sohnes von Margaretha/Maria entgegensah, so daß 
sein Stiefsohn ihm nun eher im Wege war. Bonifatius hatte also einen Grund, Manuel 
dem Schwager seiner Frau anzuvertrauen, und Alexios einen, den Jungen zu sich zu 
nehmen. Auch die Mutter dürfte einverstanden gewesen sein, da sie sich ihrem Schwager 
noch verbunden fühlte. Laut Akropolites hatte sie dafür gesorgt, daß dieser nach seiner 
Gefangennahme schonend behandelt wurde. Aber ob nun Pane und der Anonymus von 


Loenertz, a. c., S. 373 Anm. i scheint sich daraus (ohne Gerland zu berücksichtigen) wohl ein Pro¬ 
blem gemacht zu haben. Er schreibt, daß der Anonymus aus Gaeta ,,vit passer Alexis, sa femme et un fils 
(fille?)“. (Vgl. auch S. 372.) Er fragte sich offenbar, ob der Text vielleicht zu emendieren sei, da Alexios 
und Euphrosyne keinen Sohn hatten. Nun die beiden hatten drei Töchter, Irene, Anna und Eudokia. 
Anna war in zweiter Ehe mit Theodoros Laskaris verheiratet und war zu dieser Zeit bei ihrem Mann in 
Kleinasien. Eudokia war in zweiter Ehe Leon Sguros zur Frau gegeben, dem sie natürlich nach Korinth 
gefolgt war, wo dieser sich erfolgreich gegen Bonifatius verteidigte. Die beiden kommen also nicht in 
Frage. Von Irene wissen wir, daß sie vielleicht 1203 mit ihrem Vater aus Kpl nach Develtos flüchtete 
(sicher ist das aus Nie. Chon. Hist. 547,76 nicht, und mein Index ist dementsprechend zu korrigieren 
durch Hinzufügung eines Fragezeichens). Sie muß aber neben Eudokia die andere Tochter gewesen sein, 
die Alexios V. bei seiner Flucht aus Kpl in der Nacht vom 12./13. April 1204 mitnahm, s. Nik. 571,50. Wo 
sie später geblieben ist, wissen wir nicht, aber nichts weist darauf hin, daß sie Bonifatius in die Hände 
gefallen wäre. Da aber Pane und der Anonymus von Gaeta unabhängig von einander von einem Sohn 
sprechen, verbietet sich m. E. eine Textkorrektur beim einen wie beim anderen. 

,,Erster“ Erbe war natürlich der Sohn des Bonifatius aus erster (?) Ehe, Wilhelm; dieser hatte aber 
von Anfang an nicht die geringste Neigung gezeigt, Montferrat für Thessalonike zu verlassen, s. Gerland, 
O.C., S. 117 Anm. i u. 161. 

^ Nie. Chon. Hist. S. 548,94-2. 

Ebd. S. 612,46-50. 

Akrop. ed. Heisenberg S. 2,25-13,3 u. 13,14!. 
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Gaeta mit einigem Recht oder rein irrtümlich von einem Sohn des Alexios und der 
Euphrosyne reden, es ist für den Jungen, der sie begleitete, weit und breit kein besserer 
Kandidat zu entdecken als Manuel, Isaaks Sohn. Das haben schon Hopf, Meliarakes und 
Gerland richtig gesehen, auch wenn sie es unterließen, diese Ansicht mit Argumenten zu 
unterbauen. Mathieu dagegen hat irrtümlich geglaubt, daß Alexios und Euphrosyne 
einen eigenen Sohn gehabt hätten. 

Aus der Zeit, während welcher Manuel (unserer Ansicht nach) in Italien war, gibt es 
zwei Erwähnungen des privignus des Bonifatius. In zwei Briefen spricht Innozenz III. 
davon, daß letzterer ihm Pläne in bezug auf seinen Stiefsohn vorgelegt hat.*° Die erste 
Antwort des Papstes erreichte Bonifatius nicht, weshalb der Papst das zweite Mal eine 
Kopie aus dem Register beifügte. Uns ist nur die Erwähnung der zweimal gegebenen 
Antwort erhalten geblieben, und das gleiche gilt für die diesbezüglichen Instruktionen an 
Kardinal Benedikt von S. Susanna, den päpstlichen Legaten in Konstantinopel. Die Briefe 
sagen auch nichts darüber aus, wo sich der Stiefsohn zu der Zeit befand. Es wird aber in 
einem Atem von Plänen mit dem Stiefsohn und der Kirche von Thessalonike gespro¬ 
chen. Ging es vielleicht darum, den Bischofssitz der Stadt für Manuel zu reservieren? 

Beim Versuch, den die lombardischen Ritter nach Bonifatius Tod (4. 9. 1207) unternah¬ 
men, um seine Witwe und ihren Sohn Demetrius auszuschalten, spielte Manuel offenbar 
keine Rolle. Es wäre auch nicht anders zu erwarten. Der Versuch richtete sich auch gegen 
den lateinischen Kaiser Heinrich von Flandern, den die Ritter durch Wilhelm von Mont- 
ferrat ersetzen wollten.*^ Die Mutter des Demetrios und Heinrich konnten bei dieser 
Lage der Dinge natürlich nicht daran interessiert sein, sich für mögliche Nachfolgerechte 
eines Stiefsohnes des Bonifatius aus seiner zweiten Ehe einzusetzen, wo man sogar den 
leiblichen Sohn aus dieser Ehe nicht akzeptieren wollte. Das Schweigen der Quellen 
beweist also nicht, daß Manuel damals nicht in Thessalonike war, steht aber auf alle Fälle 
im Einklang mit unserer These, daß er sich zu der Zeit in Italien befand. 

Wie wir aus dem Anonymus von Gaeta wissen, erlangte Alexios III. mit Frau und 
„Sohn“ spätestens 1210 seine Freiheit wieder. Aus Akropolites erfahren wir, daß das 
Exkaiserpaar zuerst nach Epeiros fuhr, dessen Herrscher, Michael 1 . Angeles Dukas, ein 
Bastardneffe des Exkaisers, wahrscheinlich das Lösegeld bezahlt hatte. Manuel wird 
von Akropolites nicht genannt. Euphrosyne starb in Epeiros.Alexios begab sich zum 
Sultan von Ikonion, um mit dessen Hilfe zu versuchen, Theodoros Laskaris die Kaiser¬ 
krone zu entreißen.*^ Manuel wird auch in diesem Zusammenhang nicht genannt. Es ist 
aber unwahrscheinlich, daß Alexios ihn in Epeiros zurückgelassen hätte, wo man einen 
Erben kaiserlicher Ansprüche auch wohl kaum hat zurückhalten wollen. Manuel war 
schon einmal von vielen Rhomäern als Kaiser anerkannt gewesen, als Bonifatius ihn als 
solchen präsentiert hatte. Alexios hatte aber vielleicht vor, dies als Trumpfkarte gegen 
seinen Schwiegersohn Theodoros Laskaris auszuspielen und wollte möglicherweise Ma¬ 
nuel gleich zum Mitkaiser und Nachfolger ausrufen lassen. Wie dem auch sei, daraus 
wurde nichts. Der Versuch des Sultans, aus dem Ansinnen des Alexios Kapital zu schla¬ 
gen, schlug fehl; er verlor Kampf und Leben. Alexios fiel seinem Schwiegersohn in die 


S. ob. Anm. 68. 

Ep. 189: „super facto autem privigni tui ac Thessalonicensis Ecclesiae“; Ep. 190: ,,ea quae ... super 
statu Thessalonicensis Ecclesiae ac filio quondam imperatoris Isaacii, privigno suo, tibi duxerit proponen- 
da“. 

S. Wolff, O.C., S. 206f. 

S. Akrop. 14,6f. Dieser ist zwar ungenügend informiert, aber daß Michael von Epeiros bei der 
Freilassung des Alexios eine wichtige Rolle spielte, steht außer Zweifel, s. Loenertz, a. c., S. 374-376. 
Akrop. S. 17,23-25; Skut. S. 457,9!. 

Akrop, S. 14,12!!.; Skut. S. 454,10!!.; Nik. Greg. I, S. 16, 18!!. 




J.-L. van Dieten: Manuel Prinkips. Welcher Manuel in welcher Kirche zu Nikaia? 


85 

Hände. Es ist unwahrscheinlich, daß Manuel an dem Tag nicht bei seinem Onkel war. 
Man hatte fest mit einem Sieg gerechnet. Das Datum der Schlacht ist umstritten. Abuhe- 
da setzt sie in das Jahr 607 der Hedschra (das 14. 6. 1211 endet), Ibn Bibi aber datiert den 
Tod des Sultans in das Jahr 608 (das am 15. 6. 1211 beginnt). Da die Schlacht stattgefun¬ 
den haben muß, während der lateinische Kaiser Heinrich sich in Kpl befand, kommt nur 
die Zeit von März/April-Juli 1211 in Frage. Prinzing befürwortet aufgrund von Ibn 
Bibi die zweite Junihälfte. Es scheint mir nicht abwegig zu vermuten, daß unser Manuel 
im Kampf oder bei der Eroberung des türkischen Lagers ums Leben kam, so daß der 
17. Juni der Tag der Schlacht gewesen wäre. Aber auch die Datierung Abulfedas ist mit 
dem Datum unserer Grabinschrift gut vereinbar. Der Exkaiser Alexios wurde im Hya- 
kinthoskloster bei der Koimesiskirche in Nikaia gefangengesetzt, wo er später starb.** Es 
ist nur logisch anzunehmen, daß sein Neffe, bzw. Adoptivsohn, seinem Onkel zuUebe 
dort beigesetzt wurde, bzw. dort mit diesem zusammen gefangengehalten wurde, falls er 
nicht in oder gleich nach der Schlacht gestorben wäre. In einem Kloster waren Leute mit 
eventuellen kaiserlichen Ansprüchen am besten aufgehoben. Aber auch wenn man Abul¬ 
fedas Datierung der Schlacht akzeptieren möchte, hat der Tod den jungen Manuel bald 
danach ereilt, und auch in dem Fall liegt eine Beisetzung in der Koimesiskirche auf der 
Hand. Aber da Akropolites seine Gefangennahme nicht erwähnt, bevorzuge ich die 
Hypothese, daß er nicht lebend nach Nikaia gekommen ist. 

Aus all dem, was wir bis jetzt erörtert haben, darf man schließen, daß nichts von dem, 
was wir über Manuel, den Sohn Isaaks 11 . und seiner ungarischen Gattin wissen, mit der 
bezüglich des Alters korrigierten Grabinschrift des Beigesetzten streitig ist, ja daß sich 
eine Hypothese aufbauen läßt, die stark in seine Richtung weist. Es bleibt aber noch ein 
Element der Inschrift zu besprechen, das laut Mathieu unseren Manuel a priori ausschlie¬ 
ßen würde, der Titel Prinkips. ,,Un prince byzantin ne porte jamais ce titre.“ Als byzan¬ 
tinischer Prinz selbstverständlich nicht. est un titre latin.“ Das stimmt, aber 

„par excellence, le titre du prince d’Antioche“, stimmt nur für das 12. Jh., nicht aber für 
die Zeit nach 1204. Antiocheia liegt dann, und liegt sogar schon seit 1180 so gut wie völlig 
außerhalb des byzantinischen Gesichtskreises; es spielt in der byzantinischen Geschichte 
keine Rolle mehr. Man braucht dazu nur die Quellen der Zeit einzusehen, Niketas ab 
1180, Akropolites, Gregoras, oder eine moderne Studie über diese Zeit. *9 Der Prinkips, 
mit dem die Byzantiner nach 1204 am meisten zu tun haben, ist der von Achaia,’° aber 
zum Prinkips xat’ fe^o/iiv wurde dieser erst einige Zeit nach 1211. Für einen Literaten, 
der 12II eine Grabinschrift verfaßte, wies der Titel Prinkips nicht in ein bestimmtes 
Fürstentum, sondern allgemein in die lateinische Welt. Wie könnte nun unser Manuel zu 
diesem Titel gekommen sein? Der einzige Titel, den man aus einer Quelle belegen kann, 
ist Basileus. Bonifatius selbst hatte ihn als solchen dem Volke präsentiert. Laut Niketas 
tat er das auch noch nach der Aussöhnung mit Balduin. Dazu kann man aber ein Frage- 

** Akrop. S. 17,19-23; Skut. S. 456,31-457,9; Greg. I, S. 21,15-19. Nik. Chon, und Michael Chon, 
feiern den Sieg Theodoros I. Laskaris über den Sultan, ohne den Exkaiser Alexios überhaupt zu erwähnen, 
s. Nie. Chon. Or. S. 170-175; Mich. Chon. Ep. 179, ed. Lampros T. II, S. 353-356. 

S. G. Prinzing, Der Brief Kaiser Heinrichs von Konstantinopel vom 13. Januar 1212 usw., Byzantion 
43(1973) 3957431. hier 427 f. 

** Akropolites S. 17,19-23. 

Z. B. Ch. M. Brand, Byzantiiun confronts the West 1180-1204, Cambridge, Mass. 1968. 

Papst Innozenz III. nennt ihn schon so in Briefen aus 1205. Geoffroy de Villehardouin bezeichnet 
sich selbst so spätestens ab 1210, s. W. Miller, The Latins in the Levant usw. (London 1908) 86, Anm. i; 
J. Longnon, L’Empire latin de Constantinople et la Principaute de Moree (Paris 1949) 74 f.; A. Bon, La 
Moree franque etc. (Paris 1969) 63. S. auch Akropolites passim (Index s. v.); Pachymeres passim, Ind. s. v. 
Achaiae pr.; Gregoras, meine Übers, id., insbes. Greg. I, S. 239,5 und dazu Pachym. I, 402,6-8 mit 
Anm. 596!.; Ducange, Gloss. s. v. Auf den Prinkips Achaiae geht auch der spätbyz. Nachname Prinkips 
zurück, s. Dölger, Schatzk., N. 102,13 Bem. 
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Zeichen setzen, da dies ein Affront Balduins gewesen wäre. Vielleicht hat aber ein gebil¬ 
deter byzantinischer Ratgeber Bonifatius empfohlen, Basileus durch das alte lateinische 
Äquivalent Prinkips zu ersetzen, um dadurch Ärger zu vermeiden.^' Diesen Titel hätte 
Manuel dann beibehalten, nachdem er in den Westen abgeschoben war. Das ist eine 
Möglichkeit. Eine andere ist, daß der Junge außer Basileus nie einen offiziellen Titel 
gehabt hat. Der Mann, der in Nikaia vor der Aufgabe stand, sein Epitaph zu schreiben, 
konnte ihn aber unmöglich Basileus nennen. Ein Titel mußte jedoch gefunden werden. 
Da gab es kaum einen, der mehr geeignet war, als das vage Prinkips lateinischer Fürsten, 
zu denen man Manuel nach einer weitgehend lateinischen Erziehung rechnen konnte. 

Mathieu reklamierte für ihre These auch besonders V. 5, das von Bels(i)us so abge¬ 
schrieben wurde: EKTICANICXOHAECIKEAOKPATOYC. Der Sinn sei: ,,issu 
d’une terre oü regnent des Siciliens“ oder ,,issu de la terre commandee par les Siciliens“. 
Sie zieht anscheinend SixeX.oxpdTOug als adiectivum in der Bedeutung ,,von den SiziUem 
beherrscht“ zu yfiS- Das scheint mir aber unmöglich; dies wäre m. E. mit ZiHeA-oxedTT]- 
T05 zu übersetzen. Mango möchte es als Substantiv nehmen. Tatsächhch ist das Wort 
2 iHEX,oxQdTng aus dieser Inschrift aufgenommen worden in Pape-Benseler, Wörterbuch 
der gr. Eigennamen. Es wird dort so erklärt: ,,-oug m. (Schwenkenwalt d. i. über die 
Sizilier herrschend) Mannsn.“ Diese Erklärung scheint korrekt. Der Verfasser der Grab¬ 
inschrift hätte das Wort gebildet nach Vorbildern wie etwa vauxpaTt)g = vavxQdtcop, 
ÜTiXuxpaTrig = Frauenbeherrschend (Aisch., Choeph. 599), EptoTOxpdtqg = die Lie- 
be(nden) beherrschend (Lib. u. Rhod. N. 382 = EQtoTOxpdTcop E 387). Ein Substantiv 
paßt m. E. aber schlecht, da man nicht leicht erklären könnte, weshalb der Dichter es 
ohne Artikel gesetzt hätte (aus Land eines Sizilienherrschers). Daß er sich sonst wegen 
der zugelassenen Silbenzahl nicht zu helfen gewußt hätte, ist kaum anzunehmen. Er hätte 
doch einfach toü SiHEXdQXO^ schreiben können, was man auch erwartet hätte, da solche 
Herrscherbezeichnungen gerade aus dem 12. u. 13. Jh. bekannt sind, wie Ausonarches, 
Bulgararches, Unnarches, Persarches, Serbarches.^^ Als ich noch nicht wußte, daß die 
Inschrift zumindest teilweise noch überprüfbar ist, konjizierte ich deshalb für SlxeXo- 
xpatoug: SixeXoxpaTtjTOU (aus sizilisch-beherrschtem Land), das eine schöne Parallele 
hat in EQWTOXQaTqxog.’^ Das ergibt zwar eine Silbe zuviel, aber die kann man vermeiden, 
wenn man HAE in der Mitte anders als bisher korrigiert. Bels(i)us könnte das N von 
ANICXON als H verlesen haben, eine Ligatur von T und H (TH) als A und C als E, 
während auch 2 IKEAOKPATOYC für SIKEAOKPATHTOY sich wohl erklären lie¬ 
ße. Z. 7 ist THZ so geschrieben, daß das T nur durch einen Querbalken über dem H 
angedeutet ist; in -XQatf|Tov könnte Bels(i)us einen solchen Balken übersehen haben, 
während das H in der Inschrift selber vielleicht gefehlt hätte, da es, infolge einer üblichen 
Abkürzung, auch in der Vorlage des Steinmetzes nicht vorhanden war. Das Schlußsigma 
hätte dann Bels(i)us von sich aus hinzugefügt, indem er an -xpatiig, -xpatoug dachte. 
Nun war es vielleicht nicht vermessen, Bels(i)us, der unter Zeitdruck arbeitete (es gab in 
Nikaia mehr zu besichtigen und zu untersuchen), diese Fehler zuzuschreiben; er hat ja 
auch andere gemacht (z. B. Z. 4 ein unmögliches H zwischen KopvTjvößXaoTOV und 
xXfjpa, ebd. nOP4>YPOY für nOPOYPAC, Z. 12 INAITOY für INDIKTOY), aber 
wie gut mir ex yfis avLöXOV Trjg ZixEXoxQaTriTOU auch gefällt, ,,2LXEXoxQaToug is sure“, 
wie das Foto des Epitaphs beweist, auch wenn ansonsten von der ganzen Zeile ,,practical- 
ly nothing remains“ (Mango). Es könnte also höchstens der Steinschneider den Fehler 
(Änderung von xpaTrjTOt; in xpdtTOvg) gemacht haben, den ich ursprünglich Bels(i)us 


In dem Sinne findet man es noch in den Glossen zu den Basilika. 

S. N. B. Tomadakes, Bu^avxivf) 'OpoXovta. Tü eig -dpxilS. -dpxoS- Athena 62 (1958) S. y' -16, hier 

i3f. 

” Bei Manasses, Chron. V. 1874. 
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ankreiden wollte. Aber wie dem auch sei, für die Person Manuels ändert sich nichts, ob 
man emendieren möchte oder nicht. Er wird irgendwie mit Sizilien in Verbindung ge¬ 
bracht, und gerade das wäre, laut Mathieu, bei einem Fürsten aus Antiocheia selbstver¬ 
ständlich. Sie bleibt jedoch den Nachweis schuldig, daß je ein Byzantiner im zwölften 
oder dreizehnten Jahrhundert einen Abkömmling der Herrscher von Antiocheia einen 
Sizilier genannt oder ihm sizilische Herkunft bescheinigt hätte. Für Niketas Choniates 
sind die Antiochener Italoi (s. Hist. 39,45; 109,66. 87; 116,58); auch Sizilier werden von 
ihm Italoi genannt (s. meinen Index s.v. Italoi), aber nicht umgekehrt. Sizilier sind 
Roger II., Tankred usw. Auch bei Anna Komnene, Johannes Kinnamos, Theodoros 
Prodromos sucht man vergeblich auch nur die geringste Bestätigung der Behauptung von 
Mathieu. Sie schreibt zwar: ,,Cinnamos pouvait appeler les habitants de Brindisi StxeXoi, 
Sans pecher contre l’onomastique ni la geographie“, aber ihr einziger Beleg ist Kinnamos 
S. 166,6, woraus sie zu Unrecht auf eine Gleichsetzung von Italoi und Sizilier schließt. Es 
geht hier um die Belagerung von Brindisi im Jahre 1156 durch die Truppen Manuels I. im 
Krieg gegen Wilhelm von Sizilien. Bis auf die Zitadelle ist die Stadt schon in byzantini¬ 
schen Händen. Und - so Kinnamos - die Sizilier überlegten sich schon, da Wilhelm noch 
nicht erschienen war, die Zitadelle verträglich auszuliefem. Die Sizilier sind hier natürlich 
nicht die italischen Einwohner von Brindisi, sondern die Gamisonssoldaten Wilhelms 
von Sizilien. Weiter ist gegen die Interpretation von Mathieu einzuwenden, daß ,,aufge¬ 
hend hier bei uns aus einem vom Sizilier beherrschten Land“ wohl kaum eine so entfernte 
geschlechtliche Abstammung andeuten will. Unser Manuel, der Sohn Isaaks II., aber kam 
fast auf direktem Wege aus Italien nach Nikaia, und zwar aus Montferrat, wo man ihn 
höchstwahrscheinlich im Namen des deutschen Kaisers Philipp von Schwaben 
(i 198-1208) festgehalten hatte. Für die Byzantiner aber war Philipp an erster Stelle König 
von Sizilien, wo er 1197 Eirene, die Tochter Isaaks II. und Witwe Rogers, des Sohnes 
Tankreds von Sizilien, geheiratet hatte. Für ihn waren laut Niketas, wie wir oben gesehen 
haben, die Gefangenen des Bonifatius bestimmt gewesen.^“^ Er war als Nachfolger Hein¬ 
richs VI. für die Byzantiner natürlich auch Herrscher Italiens, wo übrigens gerade in den 
Jahren 1209-1210 sein Nachfolger Otto IV. die Reichsherrschaft wiederherstellte. In den 
Augen der Byzantiner hatte also Manuel die letzten Jahre, ehe er nach Nikaia kam, im 
Lande des Sizilienherrschers verbracht. Vers 5 macht also aus Manuel, dem Sohn Isaaks, 
auf alle Fälle keinen weniger geeigneten Kandidaten für tmsere Grabinschrift als irgendei¬ 
nen antiochenischen Fürsten, dessen Existenz und Namen erst aus dieser Inschrift er¬ 
schlossen werden müßte. Denn das ist beim Kandidaten von Mathieu der Fall. Als 
Prinkips Komnenoblastos muß er - auch ihrer Meinung nach - aus einer ehelichen 
Verbindung beider Fürstenhäuser stammen, und sie macht eine solche namhaft, aus der 
zwischen (dem 17.) Juni 1176 und (dem 16.) Juni 1177 ein Sohn geboren sein könnte, der 
also am 17. Juni 1211 vierunddreißig Jahre alt gewesen wäre. Es ist die Ehe Bohemunds 
III. mit Theodora Komnene, einer Nichte seines Schwagers Manuel 1 . Bohemund heirate¬ 
te die Byzantinerin nicht vor März 1175 und verstieß sie wieder kurz nach Manuels Tod 
(24. 9. 1180). Sie wurde, so die Lignages d’Outremer, mit ihrer Tochter Konstanze in die 
Romania zurückgeschickt. Keine Quelle erwähnt einen Sohn aus dieser Ehe und das 
Schweigen der Lignages ist ein nicht zu verachtendes argumentum e silentio, daß es einen 
solchen wohl auch nicht gegeben hat. Außerdem ist die Ehe höchstwahrscheinlich nach 


Vgl. Gerland, o. c,, S. 214. G. bemerkt, daß Hopf aus V. 5 einen Aufenthalt Manuels auf Sizilien 
erschloß; er selbst sieht im Hinweis auf Sizihen nur eine Anspielung auf die Sendung an den hohenstaufi- 
schen Kaiser. 

” Zur Eroberung Itahens durch Heinrich VI. s. Nie. Chon. Hist. S, 475,36. Gerland, o.c., S. 106 
Anm. 8 von S. 105, äußert zwar die Vermutung, daß Philipp die Übernahme der Gefangenen verweigerte, 
aber in,, seinem“ Land Italien waren sie trotzdem etwa fünf Jahre. Ganz ausschließen kann man natürlich 
auch nicht, daß der Dichter bei V. 5 nur an die Reise Gaeta - Kleinasien gedacht hat. 
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dem 29. November 1177 zu datieren, denn sonst hätte Theodoras Name in einer Urkun¬ 
de Bohemunds von diesem Datum erscheinen müssen.^^ Es spricht also positiv so gut wie 
nichts für einen so hypothetischen Kandidaten. Der Titel Prinkips ist nach 1204 kein 
antiochenisches Monopol, von sizilischer Herkunft des antiochenischen Herrscherhauses 
ist in keiner byzantinischen Quelle die Rede (seit Raymond von Poitiers waren die 
Fürsten von Antiocheia übrigens auch nur noch mütterlicherseits Nachkommen Guis- 
cards), keine Quelle kennt einen Sohn aus einer antiochenisch-komnenischen Ehe, der 
für unsere Grabinschrift in Frage käme. Ein hypothetischer Sohn aus der Ehe Bohemun- 
dlll. - Theodora Komene wäre höchstwahrscheinUch nicht vor August 1178 geboren 
und also im Juni 1211 höchstens 32 Jahre alt gewesen. 

Da empfiehlt es sich doch wohl eher, an Manuel, den Sohn Isaaks II. zu denken, zu 
dem die Daten der Inschrift vorzüglich passen, wenn man nur eine kleine Korrektur 
anbringt und für TPIAKOCTOHEMnTON: TPIAKICTOIIEMnTON liest. Wie 
oben gezeigt, war der Verfasser der Inschrift ein Literat. Ihm kann man also die Benut¬ 
zung des seltenen Wortes TQidxig wohl Zutrauen. Man findet es nämlich bei Dionysios 
Thrax, Grammatik ed. Bekker in Anecd. gr. S. 942,22, der aus Aristophanes öuaxig und 
TQidxig zitiert .^7 Es steht auch bei Hesychios, der es als lakonisch bezeichnet.^* Daß man 
aber Belsius kein Unrecht tut, wenn man ihm hier unterstellt, ein I als O verlesen oder 
falsch kopiert zu haben, mögen außer den oben bereits angeführten Beispielen von Feh¬ 
lem einige weitere zeigen, die ich anderen von Heusinger e Belsi schedis edierten In¬ 
schriften entnehme. Aus T. KACCIOC ... ACKAHmOAOTOY YIOC ZHCAC 
ETH flf wurde bei B.; T. KCCIOC ... ACKAinnOAO- TOY- YIOC ZHCACE* T 
H- n- r-, aus KAI TH lEPA CYNKAHTQ: KAITIHEPAC INKAHTQ, aus AAM- 
nPOTATH einmal: AAMHPTATH, aus AOTTOC YIOC COCCIANOY AOFFOY 
BOYAEYTOY: A 0 N 02 YIOM ZOSOSZIAN AONTOY AIOYAEYTOY, aus 
©EIKH einmal 0 E 0 IKH.^ In unserer Inschrift hat B. vor allem A, A und A verwech¬ 
selt (Z. I, 5, IO, 12, 14); weiter hat er einmal E als C gelesen (Z. i), einmal P als K (ibid.), 
ITT als rn (Z. IO, 12 u. 15)?, ein 2 fehlt (Z. 2 u. 11), ein K (Z. 12), ein H zuviel steht Z. 4. 

Soweit meine Überlegungen, die mir - wie oben angedeutet - den von §ahin erwähnten 
Emendationsvorschlag Tpioadxig TÖ HEfUttov und später xpidxig xö JtEfutxov eingaben. 
Erst danach erfuhr ich, daß die Inschrift die Zerstömng der Koimesiskirche überlebt hat, 
was ich nirgends in der mir zugänglichen Literatur zum Thema gefunden hatte, und 
erhielt vom Herrn Kollege Mango dankenswerterweise eine Vergrößerung dieser Vers- 
zeile, die ich hier teilweise nachzeichne. 



^ S. R. Röhricht, Regesta Regni Hierosolymitani (1097-1291), (Innsbruck 1893) 146, Nr. 350. Vgl. 
dazu die Nennung der ersten Gattin Bohemunds Oi^oUosa ebd. in Reg. 523 u. 524, sowie die seiner 
dritten Gattin in Nr. 610 u. 629. Daß Theodora in Nr. 574 u. 586 aus 1179 nicht genannt wird, hegt an der 
Art der Urkunden. 

’’’ Frgm. 769 Koch = 607 Dunbar. 

Ursprünghch empfahl ich §ahin die Emendation Tpiooüxig, s. oben; man findet es AP V 195,3 nnd 
bei Tzetzes Alleg. in Hom. II. 2 599; Chil., ed. Leone, I 203, V 553, VI 196!., X 986. Tpiaxig war mir 
noch nie unter die Augen gekommen und ist mir damals nicht eingefallen. Es empfiehlt sich aber als der 
kleinere Eingriff. 

^ S. für diese Beispiele Heusinger o. c., S. IIII, V, VIII, XII u. XVII. 
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Wie Mango in seinem Begleitschreiben dazu notiert: “The letter after the K looks more 
like an O than iota, but the accent on the next O is definitely a grave, hence not 
tgiaxooTÖJtEfutTOV in one word.” Das O, worum es geht, bleibt fraghch. Man kann auch 
an ein C denken, das durch eine zusätzliche Beschädigung des Steins einem O ähnlich 
geworden ist; in dem Fall wäre das wenig gelungene Stigma als T zu lesen und würde das 
zweite I von TQidxig fehlen. Das Auslassen eines Buchstabens der Vorlage zählt nun zwar 
zu den in der Epigraphik bekannten möglichen ,,Fehlern des Steinschneiders“, aber es 
scheint mir weniger problematisch, anzunehmen, daß der Steinschneider das zweite I 
seiner Vorlage in ein O verwandelt hat, da er TQidxig TÖ TcejUtTov als T0LaxooTÖJte|jJtTov 
verlas, den Akzent auf TO aber wieder der Vorlage entsprechend als Gravis eingravierte. 
Ich kenne leider keine systematische Untersuchung, was man in dieser Hinsicht einem 
byzantinischen Steinschneider Zutrauen kann oder darf. 

§ahin zitiert in seinem Kurzkommentar zur Grabinschrift auch Hinweise von H. Hun¬ 
ger, der, ausgehend von der Richtigkeit der Altersangabe, die bisherigen Deutungsversu¬ 
che als nicht überzeugend bezeichnet und als Arbeitshypothese vorschlägt, in der lateini¬ 
schen Welt Umschau zu halten nach einem einflußreichen Adelsgeschlecht (nicht unbe¬ 
dingt nach einem Herrscherhaus), woraus ein Mitghed eine Komnene geheiratet hätte, 
die Mutter Manuels, deren Familie sich auf einen oder eine :n:oQq)upoY8VVTiTOS zurück¬ 
führen konnte. ’Ex yHS Sixekoxpatoug könne eventuell auf Antiocheia deuten, weise 
aber in erster Linie auf Sizilien oder Italien. Die Geburt Manuels in den 70er Jahren des 
12. Jh. lege es nahe, den Vater bei einem damals byzanzfreundlichen Geschlecht in Italien 
zu suchen, etwa in Montferrat, wo eventuell Konrad oder Bonifatius in Frage kämen. 
Man könne auch einen Mann wie den Grafen von Marchisella nicht a priori ausschließen, 
selbst wenn eine solche Hypothese zunächst weniger wahrscheinlich aussehe. Betrachten 
wir also auch diese Väterschaftskandidaten etwas näher. 

I. Konrad von Montferrat. Seine erste Gattin ist unbekannt. Es ist aber höchst unwahr¬ 
scheinlich, daß sie eine Komnene gewesen ist. Das hätte Niketas Choniates nicht uner¬ 
wähnt gelassen. So wie er über Konrad schreibt (Hist. S. 201,92-95 u. bes. 382,62-73), 
und speziell, wie er über seine Ehe mit der Schwester Isaaks II. berichtet (S. 382,74-80), 
muß in diesem Fall ein argumentum e silentio durchaus als beweiskräftig gelten. Außer¬ 
dem trat Manuel I. erst nach dem sogenannten Frieden von Venedig (i 177) in intensive¬ 
ren Kontakt mit Graf Wilhelm VI. von Montferrat,der auch jetzt erst begann, sich von 
Friedrich Barbarossa abzuwenden. Der Manuel unserer Inschrift kann aber auch kein 
Sohn des Paares Konrad - Theodora Angelina sein. Gewiß kann diese Theodora, wie ihre 
kaiserlichen Brüder Isaak II. und Alexios III., ihren Stammbaum auf eine pupurgeborene 
Tochter Alexios I. zurückführen,aber die Ehe kam nicht vor etwa April 1187 zustan¬ 
de.'“^ Ein Sohn aus dieser Ehe wäre 12 ii also höchstens 23 Jahre alt gewesen. Konrad zog 
nur wenige Monate nach seiner Hochzeit weiter nach Palästina, um sein Kreuzzugsgelüb¬ 
de zu erfüllen, gewiß ohne seine Braut mitzunehmen. Ein hypothetischer Sohn aus dieser 
Ehe wäre also 1211 auch mindestens 22Jahre alt gewesen. Konrad heiratete 1190 in 
dritter Ehe Isabel, die Tochter Amalrichs von Jerusalem und seiner Gattin Maria Komne¬ 
ne. Am 28. 4. 1192 wurde er von einem Sarazenen ermordet. Ein eventueller Sohn aus 
dieser Ehe kann 1211 weder 34 noch 14 Jahre alt gewesen sein. Man könnte noch weiter 
die Geschichte dieser Isabel verfolgen, die mütterlicherseits Komnenenblut hatte, aber 
für ihre möglichen Söhne wäre auf alle Fälle das Alter von 34 Jahren zu korrigieren, und. 


S, F. Chalandon, Les Comnene, II 2 S. 599!. 

S. P. Lamma, Comneni e Staufer etc,, II S. 297. 

S. Nie. Chon. Hist. S. 95,24-28. 

J.-L. van Dieten, Niketas Choniates. Erläuterungen usw. (Berlin-New York 1971) S. 75 mit 
Anm. 94. 
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wenn man schon korrigiert, ist ein hypothetischer Sohn dieser Isabel ohne Zweifel ein 
schlechterer Kandidat als Manuel, der Sohn Isaaks 11 . und Stiefsohn des Bonifatius von 
Montferrat. Außerdem sind wir über diese Isabel, die Erbin der Krone von Jerusalem, so 
gut informiert, daß man ihr nicht einfach aus einer ihrer vier Ehen einen unbekannt 
gebliebenen Sohn zudichten könnte. Am ehesten könnte noch ein Sohn aus ihrer ersten 
Ehe in den Quellen unerwähnt geblieben sein, als die Krone Jerusalems ihr noch nicht 
zugefallen war. Das war ihre Ehe mit Humphroy IV. von Toron, die von 1183 bis 1190 
dauerte; sie war damals ii-i8Jahre alt. Ein Sohn aus dieser Ehe wäre 1211 zwischen 21 
und 27jahre alt gewesen. Ihre Kinder aus den Ehen mit Heinrich II. von Champagne 
(1192-1197) und Amalric von Lusignan (1197-1205) sind bekannt; nur aus der letztge¬ 
nannten Ehe hatte sie einen Sohn, der als Kind vor ihr, d.h. vor etwa 1206, starb. 
Kommen wir auch noch kurz auf ihre Mutter, Maria Komnene, zurück. Diese Urenkelin 
Johannes II. Komnenos heiratete nach dem Tod ihres ersten Gatten Balian II. von Ibelin 
(1176-1193); die Kinder des Paares sind bekannt. Ihr bekanntester Sohn, Johann I. von 
Ibehn, war schon wer im Lande d’Outre Mer. 

2. Bonifatius von Montferrat. Dieser bekam um 1192 seinen ältesten uns bekannten 
Sohn, Wilhelm (VIII. von Montferrat) aus seiner Ehe mit einer Frau aus dem Hause der 
Markgrafen von Bosco.*°’ Daß er zuvor mit einer Komnenenprinzessin verheiratet gewe¬ 
sen wäre, kann man ausschließen. Als Isaak II. 1186/7 Gesandtschaft nach Montfer¬ 
rat entbot, um einen Bräutigam für seine Schwester Theodora zu gewinnen, galt ihr 
Auftrag Bonifatius. Die Gesandten erfuhren erst in Montferrat, daß dieser gerade gehei¬ 
ratet hatte, daß aber die Gattin Konrads soeben gestorben war. Da Bonifatius damals 
schon weit über dreißig Jahre alt war, ist anzunehmen, daß er um 1186/7 zum zweiten 
Mal heiratete. Wäre aber seine erste Gattin eine Komnenenprinzessin gewesen, hätte 
Niketas das gewiß entweder in seinem Bericht über die Heiratsgesandtschaft erwähnt, 
oder viel sicherer noch, wo er erzählt, wie Manuell, (ab 1177) sich den Markgrafen 
Wilhelm von Montferrat zum Freund machte: durch große Geschenke und dadurch, daß 
er dessen jüngstem Sohn (Rainer) seine Tochter Maria zur Frau gab.’°^ Hätte auch 
Bonifatius unter Manuel eine Komnenenprinzessin als Braut bekommen, wäre das von 
Niketas nicht verschwiegen worden. Außerdem wäre Rainer wohl gar nicht als Bräuti¬ 
gam der Maria in Frage gekommen, wenn Konrad oder Bonifatius damals ledig gewesen 
wären. Und wenn man trotzdem noch glauben will, daß Bonifatius in den 70er Jahren des 
i2.Jh. eine Komnene zur Frau gehabt hätte, so kann es aus dieser Ehe keinen Sohn 
gegeben haben, der 1207 noch am Leben war, denn sonst wäre er, und nicht Wilhelm, der 
Sohn aus zweiter (?) Ehe, der Erbe von Montferrat (und eventuell von Thessalonike) 
gewesen. 

3. Rainer von Montferrat. Dieser jüngste der Söhne Wilhelms VI. v. M. kam etwa 
Oktober 1179 nach Konstantinopel, wo er auf den Namen Johannes umgetauft wurde, 
und heiratete dort im Februar 1180 die purpurgeborene Tochter Manuels 1 . Maria.'®* Das 
Paar wurde 1183 von Andronikos 1 . ins Jenseits befördert, so daß es aus dieser Ehe 1211 
weder einen 34- noch einen 14jährigen Sohn gegeben haben kann. 

4. Graf Wilhelm von Marchisella. Dieser spielte beim Entsatz von Ancona im Jahre 
1173 eine für Byzanz wichtige Rolle. Über seine Entlohnung durch Manuell, berichtet 


Ich verzichte darauf, für jedes Detail dieser Ausführungen Quellen und Literatur zu zitieren. Man 
findet das meiste schon bei Ducange, Familles d’Outre-Mer, und weiter in den neueren Kreuzzugsge- 
schichten und Geschichten des Königreichs Jerusalem. 

S. Dizionario biografico degli Italiani Bd. 12, S. 120. 

Nie. Chon. Hist. S. 382,74-80. 

Ebd. S. 200,83-87 (vgl. 171,36-40.) 

S. Chalandon, o. c., S. 600. 
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Boncompagni so ausführlich,"^ daß es ausgeschlossen erscheint, er hätte eine Ehe mit 
einer Komnenenprinzessin stillschweigend übergangen. 

5. Man könnte schließlich noch an eine Tochter Isaaks 11 . aus erster Ehe denken, an 
Eirene, die Anfang 1193 Roger von Apulien, den Sohn Tankreds von Sizilien heiratete.”® 
Roger starb einige Zeit vor dem 20. 2. 1194, so daß auch aus dieser Ehe kein Sohn 
hervorgegangen sein kann, der 1211 34 oder 14 Jahre alt gewesen wäre. Außerdem heira¬ 
tete Eirene nun Philipp von Schwaben! 

Die Suche nach anderen Kandidaten, von denen keine Quelle überliefert, ob sie eine 
Komnenenprinzessin zur Frau bekamen, die Mutter eines Sohnes im gewünschten Alter 
hätte sein können, ließe sich vielleicht noch fortsetzen, aber auf diesem Weg einen besse¬ 
ren Kandidaten für unsere Grabinschrift ermitteln zu wollen, ist wohl aussichtsloser als 
das Suchen der berühmten Nadel im Heuhaufen. 


Postscriptum 


Nikaia 8. 5. 85 

Lieber Herr van Dieten, bei 30 Grad Hitze habe ich ,,Ihren Manuel“ ausgegraben im 
wahrsten Sinne des Wortes. Der Stein war unter einer dichten Gras- und Unkraumarbe 
etwa 30 cm verschwunden. Unter dem interessierten Jubel vieler Kinder gelang es mir in 
etwa 3-stündiger Arbeit, den Stein zu säubern und zu fotografieren. Nun ich bin ge¬ 
spannt. An der bewußten Stelle ist er sehr verdorben, sonst noch gut lesbar. Wie auch 
immer, Manuel ist tatsächlich noch in situ, während alles andere auf eine grausame Weise 
zerstört ist. ... 


Ihre M. Kunert 


S. das Zitat bei Lamma, o. c., S. 246 Anm. 3. 
Nie. Chon. Hist. S. 419,3!.; 481,89-94. 



EUPHROSYNE L’EPOUSE DU TSAR THEODORE SVETOSLAV 

A. FAILLER/PARIS 


Le Sinodik du tsar Boril mentionne la pieuse Evfrosini comme epouse du tsar Theodore 
Svetoslav'. Mais Georges Pachymeres, dont les Relations historiqnes sont la meilleure 
source pour l’histoire troublee des souverains bulgares durant les cinquante annees que 
couvre cet ouvrage (1258-1307), lui attribue, d’apres l’edition de P. Poussines, le nom 
insolite d’Egkone^. Sur la foi de ce temoignage, la premiere epouse du tsar Theodore 
Svetoslav est appelee aussi Egkone dans les divers ouvrages qui traitent de cette epoque^, 
mais ceux-ci n’expliquent pas la raison ou Porigine de la difference des noms donnes ä la 
tsarine. En realite le texte de Pachymeres porte §XYÖvr|, et non “ByxovT], dans les trois 
manuscrits-sources de PHistoire: Pinterversion des deux consonnes et Paddition d’une 
majuscule fächeuse ont egare les lecteurs. Voici donc comment le texte doit etre retabli: 
’AXV exetvog (= Theodore Svetoslav) ..IlavToXEovTi :tpooTuxcbv ..ejt’ exyövr}, 
Mayxouoou tivög Soyatpi, T8xvo7toiq0eio^ :tdA,ai ttq toü Noyä Evtppocruv^ ex toü 
0eiou ßaatTLOixatog, 6iä tov jtXoüxov fejtiyapßpeueTai. 

Sur le plan grammatical, remarquons que Pachymeres pallie regulierement Pindetermi¬ 
nation du mot gamhros et de ses derives en precisant le degre de parente de la femme par 
laquelle s’etablit Palliance (em dvyavQL, ht’ döeXqrq/autaöeXtpg, döeXtptö^ etc.). 
Quant ä la Version breve des Relations historiques, qui permet de resoudre parfois cer- 
taines ambiguites du texte, eile rend ce passage en termes generaux. Voici le texte: Kai. 6 
Z(pevTia0Xaßo5 ejtiyaiAßpeueTai jtX,ouaC(p tivi JtQaypateuT'q ejti OuyaTQt, oux eüyevei 
övTi, öiä de TOV jtXoüTov avrovt 

Le tableau des liens familiaux des personnages apparait des lors clairement alors que 
Pancienne edition obligeait ä suppleer les relations entre Pantoleön et la pretendue 
Egkone: Pepouse de Theodore Svetoslav, qui s’appelle bien Euphrosyne, regut precise- 
ment ce prenom de sa marraine, la fille naturelle de Michel VIII Palaiologos mariee ä 


' Le passage en question est conserve seulement dans la recension Palauzov; voir M. G. Popruzenko, 
Sinodik carja Borila (Sofia 1928) 88, n° 120. 

^ Georgii Pachymeris Andronicus Palaeologus sive Historia reram ab Andronico seniore in imperio 
gestarum usque ad annum ejus aetatis undequinquagesimum, edition et traduction latine de P. Poussines 
(Rome 1669) 179 (voir la traduction ci-dessous, note 6). Le texte a ete repris sans changement dans 
l’edition de Venise et dans l’edition de Bonn (II, p. 265’"’). 

’ Voir, ä titre d’exemple, le manuel classique de C. J. Jirecek, Geschichte der Bulgaren (Prague 1876) 
284 note 41; ce passage demeure inchange dans la traduction Bulgare, accompagnee de complements, de 
P. Petrov: K. Irecek, Istorija na Bälgarite (Sofia 1978) 332 note 63. Voir aussi le Prosopographisches 
Lexikon der Palaiologenzeit, redige par E. Trapp, R. Walther et H.-V. Beyer, fascicule 3 (Vienne 1978) n° 
3957, oü le mot ’Eyxövt) est cependant mis entre crochets droits; le redacteur justifie ce doute par une 
reference ä l’ouvrage publie par A. Elian et N.-§. Tanafoca, Izvoarele istoriei Romäniei. III. Scriitori 
bizantini (sec. XI-XIV) (Bucarest 1975) 450-451. Soupgonnant une erreur de l’historien ou de son editeur, 
ces auteurs ont cependant maintenu le texte de P. Poussines. Voir encore G. Moravcsik, Byzantino- 
turcica^, II (Berlin 1958) 121 (Egkone), ainsi que p. 179 (Magkousos ou Magkouses: d’origine tatare) et p. 
245 (Pantoleön: d’origine Bulgare?). Le retabhssement du texte de Pachymeres dans sa vraie version 
n’apporte cependant aucune lumiere nouvelle sur l’identite ou l’origine des personnes citees. D’apres son 
nom, Pantoleön serait un marchand grec plutöt que Bulgare. UHistoire de Ptdcholedn (nom qu’il serait 
tentant, mais sans doute vain, de rapprocher de Pantoleön) mentionne une Magkousina, qui est la mere 
d’un empereur bätard de Constantinople et qui est appelee soultana dans d’autres versions du meme recit. 
Comme le texte, dans la version qui contient ce nom, date probablement du 13' siede, il n’est pas exclu 
qu’y soit conserve le Souvenir de la filleule de la princesse Euphrosyne, fille de Michel VIII. Voir l’edition 
de ce texte par G. Kechagioglou, Kpitixfi Sxöoori tfjgToTOpia? IIxtoxoXEOVTog (Thessalonique 1978) 379, 
vers 315, et passim. 

* Vatican. gr. 1775, f. 232. Le redacteur ignore ainsi Pantoleön et s’en tient ä Magkousos et a sa fille. 
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Nogai. Elle est la fille de Magkousos (ou Magkouses), gendre du riche commergant 
Pantoleon. Theodore Svetoslav devint le gambros de Pantoleon en epousant sa petite-fille 
(exYÖVT|)^ Euphrosyne- Ce dernier n'est pas le tuteur ou le pere adoptif d’Euphrosyne^, 
comme Pimprecision du texte edite avait pu le suggerer, mais son grand-pere. 

Ainsi Egkone doit etre releguee, ä la suite de Klo'ista^ au nom tout aussi insolite, dans le 


musee des creations fantaisistes d’un editeur ä qui il est arrive parfois d'etre inattentif. 


Quandoque honus dormitat Homerus. 


^ Les manuscrits de l’Histoire de Pachymeres ont conserve generalement la forme classique du substan- 
tif (exyövTi). On ne trouve que rarement la Variante fry/övr). 

^ Voir J. C. Jirecek, op. cit., p. 284; traduction du meme ouvrage par P. Petrov: K. Irecek, op. cit., p. 
332. L’historien s’est apparemment fie ä la longue paraphrase que P. Poussines a superposee ä un original 
concis: „Garens liberis Pantoleon puellam sibi consanguineam, Enconen nomine, e Mancuso quodam 
natam ... ac inde ab illa more maiorum filiae loco habitam destinaverat heredem. Hane sibi adoptatam, 
toto in dotem imputato patrimonio ..Ce passage montre que Pediteur, apres avoir mal etabli le texte 
grec, a cherche ä justifier une \eqon erronee et a barmoniser les divers elements du contexte. Voir aussi la 
traduction, moins redondante, de L. Cousin (Histoire de Constantinople depuis le regne de PAncien 
Justin jusqu’ä la fin de PEmpire, VI/i [Paris 1683] 488): „Il (Svetoslav) prit en mariage une de ses parentes 
(c'est-ä-dire de Pantoleon) nommee Encone, fille de Manguse et filleule d’Euphrosyne femme de Nogas.“ 
^ Voir Pedition de P. Poussines (Rome i666y p. 12) et celle de Bonn (I, p. 24^). En fait, on ignore le 
prenom de la fille d’Alexis Rhaoul, que Theodore II Laskaris maria ä Andronic Mouzalön et ä laquelle 
Perreur de lecture de P. Poussines avait fait accoler le nom de Kloista; voir S. Fassoulakis, The Byzantine 
Family of Raoul-Ral(l)es (Athenes 1973) 24, n° 10. 



ZUR TOPOGRAPHIE UND CHRONOLOGIE VON HOSIOS LUKAS: 

EINE KRITISCHE ÜBERSICHT 

D. L PALLAS/ATHEN 


I, Trotz der umfangreichen Literatur^ gerade der letzten Jahre über das Kdoster Hosios 
Lukas in Phokis, dessen Stellenwert für die Kenntnis der byzantinischen Kunst nicht 
betont zu werden braucht, bleiben entscheidende Fragen bezüglich der Chronologie und 
Topographie offen. 

Es sei hier noch einmal darauf hingewiesen, daß zu den imponierenden Bauten der 
Panagiakirche und des Katholikon nur wenige nicht umstrittene Quellen überliefert sind; 
aber auch deren Deutungsversuche müssen hypothetisch bleiben. Die stilistischen Unter¬ 
suchungen der Architektur und deren Technik, der Reliefs und Wandmalereien stellen 
daher die wichtigsten Anhaltspunkte für die Interpretation von Hosios Lukas dar. Im 
Folgenden soll versucht werden, einiges in der Quellenforschung zur Sachlage, m. E. 
falsch Interpretierte, richtig zu stellen. Stilfragen werden dabei nicht berücksichtigt. 

2. In der ältesten schriftlichen Quelle, die allgemein als glaubwürdig erachtet wird, 
nämlich dem nach 961 geschriebenen Bios des im Jahre 953 gestorbenen Heiligen Lukas, 
des Begründers des Klosters^, steht, Lukas habe zunächst am Ort des später entstandenen 
Klosters einen Garten an einer Quelle angelegt. Daraufhin habe er seine Einsiedlerzelle in 
beträchtlichem Abstand vom Garten inmitten von Sträuchern und Bäumen errichtet, 
damit er nicht leicht gesehen werden könnet Danach habe er angefangen, zusammen mit 
anderen Einsiedlern bzw. Jüngern eine der Heiligen Barbara gewidmete Kirche zu bauen, 
die den Anforderungen der kleinen Mönchsgruppe entsprechen mußte. Für die Erbauung 
dieser Kirche habe sich der Strategos des Themas von Hellas, mit Namen Krenites, 
persönlich eingesetzt und finanzielle Mittel zur Verfügung gestellt^. Lukas sei auf eigenen 
Wunsch in seiner Zelle unter seinem Lager in einem einfachen Grab bestattet worden. 


' Siehe: Theano Chatzidakis-Bacharas, Les peintures murales de Hosios Loucas. Les chapelles occiden' 
tales (Athen 1982) 9-11 (vgl. die Rezension unten S. i34ff.). 

^ Siehe: G, P. Kremos, npO0xuvT|Tdpiov xfjg iv xy OtoxCöi Movfjg xov "Ooiov Aouxä xouklxXtiv 
S teLQWOTou, I (Athen 1874) 52-54; PG iii, 464-477; Biblioth. Hagiogr. Graeca^ (Fr. Halkin), II (Bruxel¬ 
les 1957) 60 Nr. 994 und 994b; Vgl. Kremos II, (Athen 1880) 26 und 32; Ch. Diehl. L’eglise et les 
mosaiques de Saint-Luc en Phocide (Paris 1889) 8 (= Choses et gens de Byzance [Paris 1926] 12); N. A. 
Bees, Al ejtiöpopal t<i>v Bou^ydpcov ^jcö töv t^dpov Supewv xai td oxokia xov ’Ageöa 

Kaioapeiag. 'EXXTivixd 1(1928) 341-342; Chr. Papadopulos, "O ‘'Oatog Aouxdg 6 ,,veog“ (896-953). 
©eo^oyCa 13 (1935) 200-201; R. J. H. Jenkins, The date of the Slav revolt in Peloponnese imder Romanos 
I (= Late Classical and Mediaeval Studies in honor of Albert Mathias Friend, Jr. [Princeton 1955] 
209-210); G. da Costa-Louillet, Saints de Grece aux VIIP, IX* et X* siecles. Byzantion 31 (1961) 331 und 
343; M. Chatzidakis, A propos de la date et la fondation de Saint-Luc, Cah. Archeol. 19 (1969) 127-128; 
E. Stikas, Tö otxoöopixöv XQOvixov tfig Movfjg 'Ooiou Aouxd (Athen 1970) 6; Id., "O xtltcoq xov 
Ka- 0 'oXtxoü xfig Movfjg 'Oolou Aouxä (Athen 1974) 20 und 92. 

^ Bios und Politeia: „"Ejteita tö uöcDß Tfjg jtapaxet|xcvT|g uXrig dnoyufivcboag ... q)iXoxaXÄv xai 
xadaiQCüv xai jcavxoia q)UTei)ü)v (putd, Jtapdöeioov oiov djttöei^ev (bpatÖTarov, ou yeuaei pövov, 
aXKä xai ö<pfl^aXpoig xupi^öpevov. Tö pcvtoi xeXXiov ou n:XT]otov toutou xai xfjg Jtqyfjg, (bg Ttoppto- 
xdxü) 6 ^ pdXXov xai pexa^i) xö^ '&apvo) 6 ä)v qpuxcöv Icmiaev, öoxe pfi paötojg xoig JioXXoLg ejtC 6 T)Xov 
ELvai (Kremos 1 ,47b, PG iii, 464). Weiter wird die Zelle als Hütte (,,xf|v daxT]XLxf)v xaXüßT|v Ejtfj^axo“) 
bezeichnet (ib. 52b). Die Belege sind bekannt und öfters zitiert; doch ich führe sie nochmals an, um die 
Darlegung klarer zu machen. 

^ ,,'ApeXei xai Jtpög Jtdaav fexeivou {sc. des Heil. Lukas) XQEiav xai ÜJtqeeoiav jtpo' 9 upÖTaxa öia- 
xovcöv ÜHifipx^ >tUL öojtavcbv {sc. Krenites), wajtep oöv xai ejtl xrg dveyspoet xoü vaoü xfjg xaXXivixou 
pdpxvpog Bapßdpag xd xaiQitbxaxa ouveßdXexo xai noXXf)v aüxq» öuveiöfjvsyxe ficxd xfjg xsiQÖq xai 
öojrdvTjv“ (Kremos I, 50 b; PG iii, 468)- 
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Das Erdgrab sei, so heißt es in der Lukasbiographie, mit Ziegeln bedeckt worden, die 
beim Bau des Grabes gefunden worden seien.* Um eine bessere Vorstellung von der 
damaligen Mönchsgemeinde zu bekommen, sei hinzugefügt, daß während Lukas’ letzter 
Lebensstunden kein anderer Einsiedler, sondern nur noch Gregorios, ein Priester, bei 
ihm war. Es war auch Gregorios, der für die Herrichtung des Leichnams sorgte. Für das 
Begräbnis^ rief er die Bauern aus der näheren Umgebung zu Hilfe. Es gab noch keine 
organisierte Mönchsgemeinde, sondern lediglich eine Gruppe autonomer Mönche, die 
sich um Lukas als ihr geistiges Vorbild geschart hatte. Es wird daraus gefolgert, daß 
entsprechend dieser frühen religiösen Gemeinschaftsform die Kirche, bei deren Erschaf¬ 
fung auch Krenites mitwirkte, kein imponierendes Bauwerk gewesen sein konnte^ 
(I. Schlußfolgerung). Die Barbarakirche diente als Kyriakon. 

Um das Lukasgrab herum entwickelte sich eine rege Bautätigkeit der wachsenden 
Mönchsgemeinschaft. Sechs Monate nach Lukas’ Tod besorgte das Grab ein Wander¬ 
mönch aus Paphlagonien, namens Kosmas. Er erhöhte und belegte das Grab mit Platten 
und umzäunte es mit einem Gitter*. Zwei Jahre später (955) vollendeten und schmückten 
die Lukasjünger die Kirche der Hl. Barbara. Erst anschließend bauten sie Wohnstätten 
für sich und um Besucher aufnehmen zu können’. Es ist anzunehmen, daß sich von 
diesem Zeitpunkt an die Einsiedlergemeinde allmählich um eine Kirche scharte und sich 
in eine geschlossene Klostergemeinschaft wandelte'®. Daneben bauten die Lukasjünger 
die Lukaszelle in eine kreuzförmige Grabkapelle zu Ehren der an Ort und Stelle befindli¬ 
chen Reliquie des Patrons um". Die Anlage bekam somit das Aussehen eines regulären 
Klosters mit einem Katholikon, der Barbarakirche und einer Kapelle, der kreuzförmigen 
Grabkapelle mit den Lukasreliquien. Die Grabkapelle war höchstwahrscheinlich nach 
dem Heiligen Lukas genannt. Das Kloster war offenbar regelmäßig gemauert. Der Quelle 
zufolge hatten etliche (evioi) an dem Bauwerk mitgewirkt", das aber dennoch keine 
großen Ausmaße gehabt haben muß. Aufgrund dieser topographischen Angaben ist die 
Barbarakirche nicht als Anbau der Lukaszelle bzw. der wahrscheinlich späteren dem 
Hl. Lukas gewidmeten kreuzförmigen Kapelle anzusehen ( 11 . Schlußfolgerung). Sie ge¬ 
hörte nicht zum Privateigentum des Einsiedlers Lukas, sie mußte in einem Abstand zu 


5 „Töv Tojtov, ev ^ xataxEifiai... dvopij|a5, JcXCvfto-ug öjtTctg eugTjoEig, äg öidpag xal töv xwqov 
[ tEtgLOjg 9LXoxaXT|aag, ojtoöoüvai töv yoöv x®*' «PQÖvrioov eIto tag itJiivdoug fejtwpavEig Kaga- 
^EgtfigYfig“ (Kremos I, 53 a; PG ni, 473-476). 

® ,,”Ea)dEv bk Toög ev vetTÖvcov xtopitag ufTaxoA-EodfiEvog 6 JtQEoßuxEeog töv töjcov te öloquttei xal 
(bg oLÖv TE xoajiEÖ, töv te ouvt|i 9 ii xavöva EiriTEXEoag tö ieqöv öv avrü) xaTOTiiftTiai aü)|xa ... zlxa xdg 
jtXiv&oug dvüx&EV ... xaTaargcooduEvog ... tö jragöv cxquaTog tö E6aq)og xaToXEUtEi“ (Kre¬ 
mos I, 53b, PG IIi; 476). 

^ Laskarina Mpura, 'O y^^JJitög öidxoonog Tofi vaofi Tfjg navayLag orö MovaarriQi toü 'Oolod 
A ouxd (Athen 1980) 5. 

* „‘O ÖE (sc. Kosmas)... ;iQÖg tö toü dyion jtoöriYeitai XEkkiov, Svda... dxaXXfj xal dvcrtip^XriTa xd 
JtEQL Tf|v lEpdv aiiTOÜ (sc. Lukas) ^rjxtiv töcbv, (iETQtag Td|Etog d|iot Tfjg (ppovTLÖog" vijjoü te yäQ at)Tf|v 
{sc. das Grab) xat xfjg yp? ÖJtEpavExeiv napaoxend^Et, Jtka^i te xaüg fr/xö>Q^OLg xoa^lei xal xiyxklöag 
xöxko) TCEQtoTrjaag xal oxEipavcbaag dßaxov onxiog aÖTf|v xal dipavorov Eivai rtoiEi“ (ib.). 

’ „Anol ök üoTEQOv xpövoig Ivioi xräv avToü q)oiTTjT(bv ... jtaQaxpfj|jia Jtpög olxo6o(ifiv XEkXtiov xal 
vaov öiavloravraf xal jtQwxa fiEv töv xfjg deiag ndpTugog BaQßdgag vaöv dxEXcjg Exovxa ajtouö'p 
TEkEioüai, xöofiov auT^ Jteßi'&^eg töv xaxd öövaniv, elxa xal olxloxong Ixavovg te xal tö oxPP« 
öiaipöqong olxoöopoüai Jtpög te xoivf|v xpelav xal xiöv wti|EVOUfA^a)v vjroöoxpv“ (Kremos 1 ,34 a; PG 
111,476-477). 

Kremos, II, 33. 

" „'EiTEixa xal aÖTÖ öf) tö xeWilov, ev ümteq 6 toö fiEydkon xdcpog, xfjg xcpoxepag pETaßdkkouoiv 
d'jJEmg xal Eig Ieqöv eöxttiqiov tv ora’üQixip xm oxfipaxi jtayxdXiog hetojioioüoiv“ (Kremos, I, 54 a; PG 
111,477). 

“ Siehe Anm. 9. 
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seiner Zelle gelegen haben, irgendwo inmitten der frühen vereinzelten Mönchsniederlas¬ 
sungen. Bei den wenigen Angaben muß diese 11 . Schlußfolgerung aber hypothetisch 
bleiben. 

3. Die beiden Kirchenbauten des Klosters, die anmutige Panagiakirche und das großar¬ 
tige Katholikon mit der Krypta darunter bieten uns als Facta i. daß die Panagiakirche 
älter ist als das Katholikon'^, und 2. daß das Katholikon zum Gedächtnis des heiligen 
Klosterpatrons über dessen Grabbau, dem Kultplatz der Rehquienverehrung errichtet 
wurde. Der Überlieferung nach befand sich der Grabbau an der nördlichen Wand der 
Krypta''*. Die Reliquien wurden tatsächlich in einem Reliquiensarkophag in der Oberkir¬ 
che an einer Stelle aufbewahrt und verehrt, die in achsialer Verbindung zu dem erwähn¬ 
ten Grab gestanden hat'*. Der Grabbau befindet sich ungefähr unter dem Tribelon im 
nördlichen Querarm in der Nähe des Zentralraumes (Abb. i). Dieser Grabbau wurde in 
neuerer Zeit leider zerstört und durch einen leeren Marmorsarkophag'^ ersetzt; doch ist 
er von G. Kremos so genau beschrieben worden, daß eine exakte Vorstellung von diesem 
möghch ist. Das Bauwerk hatte die Maße: außen 2,90 m lang, innen i,jom lang, außen 
1,08 m hoch, innen o, 50 m hoch und innen 0,48 m breit. Es war mit einem Tonnengewöl¬ 
be bedeckt, auf dem ein Kreuz angebracht war. An der Südseite hatte es ein Türchen 
('&Ußi5) bzw. eine fenestella, die 0,60 m hoch und 0,45 m breit war und Türeinfassungen 
aus Marmor an beiden Schmalseiten hatte'^. Die fenestella erinnert an das Rehquiengrab 
des Heihgen Artemios in der Krypta unter der Kirche des Hl. Johannes des Täufers in 
Konstantinopel'*. Es besteht m. E. kein Zweifel daran, daß der Lukas-Grabbau byzanti¬ 
nisch ist. Wegen der fenestella aber ist der Grabbau nicht mit dem vom Mönch Kosmas 
errichteten ersten Bau in der Lukaszelle zu identifizieren. Die fenestella zeigt weiterhin, 
daß die Lukasrehquien in einem tragbaren Sarg in diesem Grabbau in der Krypta aufbe¬ 
wahrt wurden. Höchstwahrscheinlich waren sie zugänglich. Die Lukasreliquien müssen 
also aus der ursprünglich kreuzförmigen Kapelle hierhin überführt worden sein 
(III. Schlußfolgerung). 

4. Es stellen sich jetzt die Fragen: 

1. ) Welcher Bezug besteht zwischen den in Hosios Lukas stehenden Kirchenbauten 
und den in den Quellen erwähnten Bauten, nämlich der Kirche der Hl. Barbara und der 
kreuzförmigen Kapelle mit dem ursprünglichen Lukasgrab? 

2. ) Welcher Bezug besteht zwischen dem Lukasgrabbau und den bestehenden Kirchen¬ 
bauten der Panagia und dem Katholikon? 

Dazu sind unterschiedliche Meinungen geäußert worden. Einstimmigkeit herrscht hin¬ 
sichtlich der Herleitung der Architekturtypen und -formen beider genannten Kirchen aus 
der Hauptstadt Konstantinopel. 

Es wird angenommen, daß das ursprüngliche Lukasgrab sich an dem Ort befand, wo es 


Stikas, XpoviHÖv 194; id. Kxitcoq 124; Vgl. Mpura, 2-3 u. 121; schon Kremos, II, 197. 200 und 
29^297. 

Kremos, I, lö' i?' u. xß'. 

’’ O. Wulff, Das Katholikon von Hosios Lukas und verwandte byzantinische Kirchenbauten, Die 
Baukunst, II ii (BerUn-Stuttgart 1903) 3, Abb. 3; R. Schultz-S. Bamsley, The Monastery of Saint Luke of 
Stiris in Phokis (London 1901) 34Taf. 5; Stikas, Xqovixöv 181; id., Kxit(oq 116, Abb. 26; Vgl. Chatzida- 
kis 128; A. Grabar, Sculptures byzantines du Moyen Äge, II (XI'-XIV' siede), (Paris 1976) 51. 

‘‘ Stikas, KxixtOQ 4. 

Kremos, II, 194; vgl. Schultz-Bamsley 34; Stikas, 93-9^. 

Da waren des Hl. Artemios-Reliquien in eine Bleisarkophage, in einem ähnlich mit fenestella versehe¬ 
nen Grabbau aufbewahrt und durch ein Gitter mit Türchen isoliert eingeschlossen (Diegesis I, 33, 34 u 
40: A. Papadopulos-Kerameus, Varia sacra graeca [St. Petersburg 1909] 50. 52 u. 68). Betreffs des Gitters 
um ein verehrtes Grab vgl. oben S. 95 m. Anm. 8. 
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noch heute gezeigt wird‘^. Die Panagiakirche, die wie erwähnt die ältere der beiden 
Kirchen ist, wird mit der von Krenites miterbauten^® Kirche der Hl. Barbara identifi¬ 
ziert^’ oder sie wird für einen Nachfolgebau der Barbarakirche oder der kreuzförmigen 
Kapelle mit dem Lukasgrab gehalten^^. Die Krypta unter dem Katholikon wird in der 
Spätzeit mit dem Namen der Hl.Barbara überliefert^^; deswegen ist sie für einen Nach¬ 
folgebau der von Lukas und Krenites erbauten Barbarakirche gehalten worden.^ Die 
Kreuzform des Kryptagrundrisses gab wiederum Anlaß, sie als Nachfolgebau der 
„kreuzförmigen Kapelle“ zu erklären'’^ Charles Diehl war der erste, der die Identifika¬ 
tion der uns erhaltenen Bauten von Hosios Lukas mit den in den Quellen erwähnten 
abgelehnt hat. Seiner Meinung nach wurden beide nur schriftlich bekannten ursprüngli¬ 
chen Kirchenbauten zerstört, an der Stelle der Barbarakirche sei das Katholikon erbaut 
worden*®; es wird immer noch behauptet*^, daß Reste der früheren Kirchenbauten, dar¬ 
unter zwei Gräber, in der Krypta erhalten seien. Aber es ist sicher, daß der Kryptagrund¬ 
riß dem kreuzförmigen Grundriß des KathoUkon entsprechen sollte, also als Unterbau 
konzipiert worden war**. Einstimmig wird von den Hosios-Lukas-Forschern angenom¬ 
men, daß die ehemalige dem Heiligen Lukas gewidmete kreuzförmige Kapelle sich an der 
Südwest-Ecke der heutigen Panagiakirche befand*^, Hauptstütze dieser Argumentation 
sei das Lukasgrab, das sich an der Nordwand des nördlichen Kreuzarmes der Krypta 
befindet. Diese Nordwand in der Krypta hat einen Abstand von 0,38 m von der Südwand 
der Panagiakirche^”. 

Bei allen oben erwähnten Interpretationen wird vorausgesetzt, daß die Barbarakirche 
dicht neben der Lukaszelle errichtet worden war^’. Abgesehen von der Hypothese der 
räumlichen Beziehung beider ursprünglichen Kirchen zueinander, ist auszuschließen, 
daß die kreuzförmige Kapelle sich an der Südwest-Ecke der Panagiakirche befand. Sie 
hätte unmöglich bei der Errichtung dieser letzteren, der Panagiakirche, die wiederum 
nicht mit der Barbarakirche zu identifizieren ist, unbeschädigt bleiben können. Dagegen 
spricht eine Bogenhalle von ± 2,50 m Breite, die sich, von niemandem bestritten, an der 
Südseite der Panagiakirche vor den beiden seitlichen Türen des Narthex’*, und in einer 
Höhe von ± 3,60 m über dem angeblich knapp westlich darunter liegenden ursprüngli¬ 
chen Lukasgrab befand^*. Es ist somit nicht anzunehmen, daß die kreuzförmige Kapelle 
auch an dieser Stelle ihren Platz hatte. Außerdem erstreckte die Errichtung der Panagia¬ 
kirche sich über einen großen Zeitraum, und es wäre den Mönchen wohl kaum angenehm 

Kremos u. a. (siehe Anm, 17); Wulff 3-4; M. Chatzidakis, IleQl Tfj? Movfjg toü 'Oaiou Aouxä. 
'EXii^vixd 25 (1972) 300. 

“ Siehe oben S. 94. 

Kremos II, 201; Stikas, Xßovixöv 180. 181. 183. 185; Chatzidakis 300 u. 302;Stikas, KtixtOQ i. 2. 4U. 
loi; Grabar 30. 

“ Wulff 4; Schultz-Barnsley 16-17; Mpura 6-7. 

Kremos I, iß', ig' u. xß'. Vgl. id. II, 32. 192 u. 195. 

^ Kremos, II, 32. 192. 195. 

Wulff 3; Schultz-Barnsley 33!.; Grabar 31; Chatzidakis 300; Stikas, Ktutcoq 4 u. 64; Mpura a. a. O. 

** Diehl 6 u. 10-12 (= 8 u. 16-18). Vgl. Gabriel Millet, L’ecole greque dans l’architecture byzantine 
(Paris 1916) 6. 

Schultz-Barnsley 3 u. 22; Stikas, Xpovixöv 183; id. Ktitcoq 93-99. 

** Wulff 4; Mpura 112. 

Schultz-Barnsley 16-17; Stikas, Xpovixöv 181-183; id., Ktitcoq 114!.; Chatzidakis 300. A. Xyngo- 
pulos, TI ToixoYpatpia toü ’lTjaoü toü Navfj eig Tf|v Movf|v toü 'Oaiou Aouxö. AeXx. Xpiox. ’ApxöioX. 
'ExaiQ. IV, 7 (1973-1974), 127-137 spricht über eme Kapelle des Erzengels Michael (darüber: Stikas, 
Ktixcop 103!.). 

Stikas, KxiTmp 114-116 Abb. 26. 

Schultz-Barnsley a. a. O. Vgl. Stikas, Xpovixöv a. a. O. Vgl. oben S. 93. 

Stikas ib. i48ff. u. 183 Abb. 73 u. Taf. F', id., Kutioq 106 u. 116 Abb. 24. 

’’ Schultz-Barnsley 34 Taf. 3. 


7 Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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gewesen, die Reliquien an einem nicht repräsentativen Ort aufzubewahren; während des 
Baus konnte deshalb wohl kaum eine Kapelle mit den Lukasreliquien an der Südwest- 
Ecke existiert haben (IV. Schlußfolgerung)^'^. Das ist ein weiterer Grund dafür, daß das 
Grab in der Krypta erst nach der Errichtung des Katholikon hier seinen Platz gefunden 
haben muß^^ 

5. Als terminus post quem für die Erbauung bzw. den Mosaikenschmuck des Katholi¬ 
kon dient bekanntlich die Mosaikdarstellung des HL Nikon Metanoeite^^ (gest. 997). 
M. Chatzidakis hat versucht mit der Untersuchung^^ von literarischen Quellen und Bild¬ 
nissen in Hosios Lukas wesentlich zu einer sicheren Datierung beizutragen. In den 
bereits bekannten Hymnen zu Ehren des Hl. Lukas fand Chatzidakis Angaben über 
einen nirgendwo anders bekannten Abt des Klosters Philotheos, der als Stifter der neuen 
Kirche, d. h. des Katholikon, überliefert-^^, und auf den die Überführung der Lukasreli¬ 
quie aus dem Erdgrab in den Reliquiensarkophag im Katholikon zurückgeführt wird^^. 
Dabei steht, daß die translatio an einer Himmelfahrt Christi stattgefunden habe, die in 
diesem Jahr auf den 3, Mai fieP°. 

Für diesen Tag schlug M. Chatzidakis aufgrund der chronologischen Tafeln von 
V. Grumel das Jahr loii vor^L loii sei der terminus ante quem für die Errichtung des 
Katholikon. Den Abt Philotheos identifizierte M. Chatzidakis mit Darstellungen in der 
Krypta und in der Nordost-Kapelle, wohin die Reliquie überführt wurde. In der Krypta 
befinden sich zwei Philotheos-Darstellungen mit Beischriften und wahrscheinlich noch 
eine ohne Beischrift inmitten von Äbten des Klosters Hosios Lukas'^^. Die Darstellung in 
der Nordost-Kapelle zeigt das Porträt eines Mönchs ohne Beischrift, der ein Kirchenmo¬ 
dell in den Händen hält. Nach M. Chatzidakis handelt es sich auch um ein Portrait von 
Philotheos^L Deshalb kommt M. Chatzidakis zu dem Schluß, daß das Ziborium mit dem 


Es gibt eine Nachricht, die aber nur bis zum zweiten Jahrzehnt des 19. Jahrh. zurückgeht, daß eine 
kleine Kapelle, die der Gottesmutter gewidmet war, ehemals im O. der Panagia seinen Platz hatte (Kre¬ 
mes, I, xy'); doch bietet sie für die Forschung nach den betreffenden Fragen keine Hilfe dar. 

Vgl. oben S. 95. 

Siehe Stikas, Xqovlxov 32. 

Stikas, Xpovtxöv 183 u. 185 Anm. i. 

,,Naöv ae yeYovota TQtdöog ... Aonxä TQiafiaxdptore, (ietedeto vaw oeittö) ev xaivw, 

öv nyetgev (oder nyetpav) eig adv övopa Ttiarcög*' (Kremos, I, 100). Es besteht Zweifel ob es fjyeipev oder 
fiyeipav geheißen hat. Eine Auseinandersetzung dazu; M. Chatzidakis, Cah. Archeol. 19 (1969) 140; 
Stikas, Xpovtxdv 257-258; Chatzidakis, "EXXT]vixd 25 (1972) 311—312; id., Precisions sur le fondateur de 
Saint-Luc, Cah. Archeol. 22 (1972) 87-88; Stikas, Kttttoe 82—84. 

„''EaTTEuaev ^tXddeog ae xataTe^etvai... ev rg öfjxg ev ^ xaTdxetaat, jtpoTepov ev yg 

teüaixjievov xai pÜQOV dvaßXü^ovra“ (Kremos, 1 ,99), „<I>LXöüeog.., Aouxä JiappaxdQiare... xfiv ofiv 
dvaxoptör|v toü Oetou oou XEit|;dvou etpydaaTO ... qptXoö^ecog“ (ib. 130). Vgl. Chatzidakis, Cah. 
Archeol. 22 (1972) 130. 

„Tg avrg gpeptjt - sc. den Anakomide-Feiertag am 3. Mai - ouvedgapev g ^ TO) Kupttp Ildaxa 
’AvdXga|)Lg xov AeaJtötou Xqioxov“ (Kremos, I, 104); vgl. Chatzidakis, Cah. Archeol. 19 (1969) 129; 
C. Mango, Les monuments de Parchitecture du XP siede et leur signification historique et sociale. 
Travaux et Mem. 6 (1976) 364 äußert sich skeptisch dazu. Es ist nicht sicher, ob der Satz ,,Tg adxg 
usw. der beinahe am Ende des Tages-Synaxarien, so unverbunden mit der Erwähnung der der Anakomide 
gewidmeten Hauptfeier des Tages (3. Mai) (Kremos, 102) dasteht, im Laufe der Zeit und aus Anlaß einer 
Himmelfahrtfeier am 3. Mai eventuell zugefügt wurde. Ebenso ist es unsicher ob der Begriff „neuer“ des 
Satzes „vam oejttw b/ xatvw“ (siehe Anm. 38) in engem zeitlichen Sinn, i. e. als zeitgenössisch verstanden 
werden soll, oder ob damit ein zeitlicher Unterschied des Katholikon von der Panagia angedeucet wird, 
wie es z. B. mit der „Nea“ Kirche in Konstantinopel, geschehen ist, die diesen Zunamen beibehalten hat 
(R. Janin, La geographie ecclesiastique usw., I 3 [Paris ^1969] 361-3^3. 

Chatzidakis 129. 

Id. r3rff. Abb. 16, 17 u. 23. 

Id. Abb. 5, 6 u. 15. Bessere Abbildungen — mit einer Auseinandersetzung bei Stikas, Ktltwq 47ff- 
Taf. r, 4-6 u. 9 und FarbTaf. B‘, T* u. A'. 
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Der Kirchenkomplex von Hosios Lukas mit dem Durchgang dazwischen (nach E. Stikas). 
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Reliquiensarkophag, in der Nordost-Kapelle zwischen dem Katholikon und der Panagia- 
kirche aufgestellt (d. i. wo sich die schon erwähnte Bogenhalle an der Südseite des Nar- 
thex der Panagiakirche befunden hatte)'*“*, die Ursache für die Errichtung des Katholikon 
gewesen sei. Reliquiensarkophag und Katholikon seien also gleichzeitig errichtet wor- 
den'*h Dazu brachte M. Chatzidakis einen ästhetischen Beweis; i. e. die nur o,6i m breite 
und 2,00 m hohe Tür, die sich von dem kleinen Nordwestraum, als Nordwest-Kapelle 
bekannt, am Nord querschiff des Katholikon öffnet (Abb. i), sei mit Absicht so klein 
gehalten, damit der große Bogen oberhalb des Ziboriums eine Antithese zur kleinen Tür 
darstellt und damit der Reliquiensarkophag hervorgehoben wird“*^. 

Der schwächste Punkt der These von M. Chatzidakis ist die Annahme der gleichzeiti¬ 
gen Errichtung des Ziboriums mit dem Reliquiensarkophag in der Nordost-Kapelle und 
des Katholikon. E. Stikas argumentiert dagegen überzeugend, daß der Raum mit dem 
großen Bogen, worin der Reliquiensarkophag unter dem Ziborium aufgestellt wurde, 
ursprünglich offen war und als Durchgang von Osten zum Narthex der Panagiakirche 
und des Nordquerschiffs des Katholikon diente; ein großes Fenster habe von dem 
Durchgang dem Prothesisraum Licht gegeben (Abb. 2)“*^. Erst in späterer Zeit sei der 
Raum nach Osten hin geschlossen und zu einer Kapelle für das Ziborium umgewandelt 
worden“**. Technisch kann es nicht anders möglich sein, als daß der Lukasreliquiensarko¬ 
phag erst nach der Ausschmückung des Katholikon mit Mosaiken und Marmorplatten in 
dem oben genannten Raum aufgestellt wurde (V. Schlußfolgerung)“*^. Dafür spricht auch, 
daß der Raum mit dem Ziborium, wo sich ja die Darstellung des Stifters mit dem 
Kirchenmodell in den Händen befindet^®, erst nach der Umwandlung des ehemaligen 
Zugangs zur Kapelle ausgemalt wurdet'. 

6. Kommen wir zur Frage der Reliquientranslatio, die am 3. Mai gefeiert wird. Nach 
M. Chatzidakis handelt es sich um eine einmalige translatio, die am 3. Mai loii nach der 
Errichtung des Katholikon aus dem ursprünglichen Grab in der Krypta in die Kapelle mit 
dem Ziborium stattgefunden hatte^'^. E. Stikas zweifelte zunächst an einer translatio aus 
dem ursprünglichen Grab in ein zweites in der Kreuzkapelle”; er setzte dann der These 
von M. Chatzidakis entgegen, daß die translatio frühestens im Jahre 1095 in die Kapelle 
mit dem Ziborium der Oberkirche vollzogen wurde”. A. Grabar stimmt der These Sti¬ 
kas’ zu, daß das Ziborium erst später im Katholikon aufgestellt wurde, doch äußert er 
hinzufügend, daß es eine provisorische translatio mit der Aufstellung des Reliquiensarko¬ 
phags entweder in der Krypta oder in der Oberkirche gegeben haben könnte”. M. Chat¬ 
zidakis nimmt die These von A. Grabar auf, polemisiert gegen E. Stikas, modifiziert aber 
seine eigene These dahingehend, daß bei der translatio im Jahre loii nur der Bau, nicht 
aber schon die Mosaiken und die Marmorwandverkleidungen vollendet gewesen seien. 

Siehe oben S. 97. 

Chatzidakis 129 u. 140. 

Chatzidakis, 'EXXqvtxd 25 (1972) 307. Über die Tür Stikas, Ktitcoq 71. 

'*'’ Schultz-Barnsley 22-23; Stikas, Xqovixov 253 (Durchgang), 188 (Fenster); id., KtCtcoq 64 (Durch¬ 
gang), 65 f. (Fenster). 

■** Id. Xqovixöv 248ff., Ktixüjq 67ff. 

Stikas, Xqovixöv 249 ff. KtCxwq 5 5 ff. 

*° Siehe oben S. 98. 

*’ Stikas, Kxixcoq 67f. Auch für M. Chatzidakis (Cah. Archeol. 19 [1969] 146) ist der betreffende Raum 
später mit Wandmalereien verziert. 

*’ Chatzidakis ib. 129. 

** Stikas, Xqovixöv 185 u. 257. Vgl. oben S. 98. 

*■* Id. 183 u. 257. 

** A. Grabar, La decoration architecturale de Teglise de la Vierge ä Saint-Luc en Phocide et les debuts 
des influences islamiques sur l’art byzantin de Grece. Compt. Rend. de l’Acad. des Inscr. et de Beiles 
Lettres 1971, 16; id., Sculptures 50-51. 




102 


I. Abteilung 


Mosaiken und Wandverkleidungen sollen mit der Aufstellung des Ziborium gleichzeitig 
erfolgt sein^^. E. Stikas verteidigte seine These mit der Hypothese, daß die translatio, 
worüber die Quellen Auskunft geben, in der Kreuzkapelle in einem Sarkophag stattge¬ 
funden haben könnte^^. 

Dieser scholastisch geführten Auseinandersetzung stehen m. E. klare Fakten gegen¬ 
über. Es ist uns von dem Urgrab des Lukas, das Kosmas ausschmückte und umzäunte**, 
keine translatio in einen Sarkophag in derselben, zur kreuzförmigen Kapelle verwandelte 
Lukaszelle*^ bekannt. Daher muß eine erste translatio der Lukasreliquie in die Krypta 
vollzogen worden sein. Für diese Annahme aber gibt es keine Quellenhinweise. Dafür 
spricht aber doch die Tatsache, daß der Grabbau, der sich ehemals in der Krypta befand, 
zu dem oben erwähnten Typ der Grabbauten mit fenestella gehört, also zur Aufbewah¬ 
rung eines Reliquiensarkophages diente^. Eine genaue Betrachtung der Hymnen, die der 
translatio-Feier gewidmet sind, kann hier weiterhelfen. Diese Hymnen sind durch die 
kanonischen Akrosticha bestimmt: ,,Kai vüv dt Aouxä öf|v (ierd'ö'eöiv aeßo)“ und 
„Eepaipto Aouxäv povaorcöv tö }iXeog“^\ Zwei Einheiten sind dabei zu unterscheiden. 
Die eine, die während der großen Vespermesse (Meycis 'EojtEQivög) nach dem rituellen 
Auszug aus dem Naos in den Narthex, gesungen wurde; in diesem Gesang wird der im 
Grab befindliche Lukaskörper genannt^^. Die andere, die während der Matutinen-(’'OQ- 
dQog)Messe im Naos gesungen wurde; hier wird die von Philotheos vollendete translatio 
der Lukasreliquien in den Reliquiensarkophag (•örix'q) genannt^*; damit ist höchstwahr¬ 
scheinlich der ReUquiensarkophag unter dem Ziborium gemeint. Die Feier der translatio 
scheint in zwei Akten vollzogen worden zu sein: der eine fand in der oberen Heiligen 
Lukas-Kirche statt, wo die überführten Reliquien aufgestellt waren, ein zweiter in der 
Krypta vor dem leeren Grabbau. Der zweite muß inhalthch mit dem im Narthex ange¬ 
stimmten Gesang in Verbindung gebracht werden. Denn man verehrte weiterhin den 
leeren Grabbau, vor dem Hymnen gesungen wurden und aus dem man Heilwasser 
([xÜQov) entnahm (,,e^EkiJt8g toü tdcpou, dXk’ ö oög tacpog, HdTEQ, pÜQOv del exßXü- 
Es ist anzunehmen, daß eine erste translatio aus der kreuzförmigen Kapelle in den 
in der Krypta errichteten Grabbau mit der fenestella^* vollzogen wurde, für die es keine 


** Chatzidakis, 'EXXrivixd 25 (1972) 500 u. 304. Schon bei Kremos, II, 34. 

*7 Stikas, Ktltcoq 41, 46, 72-74, 73, 84, 89-90; Mpura ('O yXiOTTÖg didHoapog, 7) stimmt überein. 

** Siehe oben S. 93. 

Siehe oben S. 93. 

^ Siehe oben S. 96. 

Kremos, I, 93 u. 96. 

„'O tdqjog ?vüa xardxEiTai t 6 Jtav^Tiftov avrov aibfia öevTspog 2 iXcodfi tv ralg idaeoi Tä)^' 
voaovvTcov dveöeCxÜTi“ (Kremos, I, 79); ,,öiö xal 6 toxog Iv&a xatdxeiTai tö Jtav^inöv aov xai 
TQioökßiov awpa eewöid^ei“ (ib. 83). 

„''Eaxeuoev {6} ^»döüeog (pikoüeoog oe xaTate&eivai cbg dxcö^erov bv tq üiixti ^ vüv 

xatdxeiaai., jiqöteqov tv yg TeüafifiEvov xal pDpov ßkv^ovra“ (ib. 99); „jtere'&ero {6} ^»ikö'&eog vau) 
0OTT(»g ev xaiv^ öv fjyeipav (oder riyeipev. Siehe oben S. 98) elg oöv övopa Äiordig“ (ib. 100). Der erste 
Text gehört dem Kanon mit dem Akrostichon Aodxöv yspalpco, der zweite gehört dem mit dem Akrosti¬ 
chon Kal vüv öe Aooxd. Beide Kanones sind vielleicht von demselben Dichter geschaffen, in späterer Zeit 
aber aufgelöst und miteinander verbunden. 

Stück mit dem Titel: ’Eyxa)|xia TiQÖg x6 dyiov Müqov i|)akköpEva etg xdg dypuitvCag toü 'Ayiot' 
Aouxä efxjtpoo^ev toü Tdqpou aÜTOÜ, V. 2 (Kremos, I, folium ohne Zählung zwischen den S. 130 u. 131 
eingefügt). 

Vgl. oben S. 96. Dem Grabbau mit dem Reliquien-Sarkophag, der durch die fenestella sichtbar war, 
liegt wahrscheinlich folgender Text zugrunde: ,,’Oklyq) ydp JCQÖTepov Tfjg toü dyiou öliXTig, JTqyfic 
jtapajtXTioCojg pÜQov eüwöeg ditoßkuodoTig, 6 vetoxopog & 7 U|Aekög üepevog xal toütov kaßtbv Etg plav 
TE Ttov qptoTaycoyörv öfißaA.d)v, toü Ieqoü TaÜTr]v djtf|pTT)OE xdqpou. Toüto) ouv jtpooEÖpEuoüong Tt'ig 
yuvatxög ... Aiö ... drtoyvoüaa ... xd xfig EÜyvcopooüvrig ödxpua ... toü Ieqoü xaxEßXu^E xdtpou .. 
fjÖECog TE Jtdvu TÖv tdqjov daxa^op^“ (Kremos, I, 34b-33a; PG iii, 477); „öajtfeydg EugxövTOÜ dyiov 
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Quellenaussagen gibt. Die translatio aus der Krypta in das Ziborium der „schönen“ - d. i. 
mit marmornen Platten und Mosaiken verzierten - Kirche^^ setzt gerade den mit der 
fenestella versehenen Grabbau voraus^^. So kann man sich vorstellen, daß die neue Kult¬ 
praxis - um den Reliquiensarkophag in der ,,schönen“ Kirche - sich im Laufe der Zeit 
von dem älteren Kult - um den Sarkophag im Grabbau der Krypta - abgespalten hat. Alle 
angesprochenen Fakten bekräftigen also die Annahme, daß die uns betreffende am 3. Mai 
gefeierte translatio zeitlich eine zweite translatio war, für die der Reliquiensarkophag mit 
Ziborium angefertigt wurde, und zwar nachdem das Kathohkon ausgeschmückt war 
(VI. Schlußfolgerung). Der als Stifter erwähnte Philotheos sorgte denn nur für die Um¬ 
wandlung des früheren Durchgangs in eine Kapelle zu einem späteren Zeitpunkt^* und 
stellte den Reliquiensarkophag in dem schon ,, her gerichteten und verschönten“ Katholi- 
kon (,,vaw ... ev xaivw“, ,,d)Qaiog vaög aou“) auf. So wurde die seitdem berühmt 
gewordene translatio-Feier eingeführt^. 

7. Zu den sachlichen Argumenten zur Begründung einer soliden Basis für die Datie¬ 
rung des Kathohkon von Hosios Lukas hat man die kleine Tür in der sogenannten 
Nordwest-Kapelle, ein Arkosolium in der Nordwand unter dem Fenster sowie ein 
Wandbild des Heiligen Theodor Stratelates daneben gezählt. Von der kleinen Tür ist 
oben schon die Rede gewesen^®. Theano Chatzidakis-Bacharas brachte das Arkosolium 
und die Darstellung des Heiligen Theodoros, als wenn sie gleichzeitig wären, miteinander 
in Verbindung, indem sie das Arkosolium und die Darstellung des HeiUgen Theodoros 
zu dem Abt Theodoros Leobachos (1035 bis ungefähr 1055) in Beziehung setzte. Die 
erwähnte Darstellung des Heiligen Theodoros ist bezeichnend für ihre porträthaften 
Züge. Der Abt Theodoros stammte aus der Leobachen-Magnaten-Familie in Theben, aus 
der der Spatharokandidatos Theodoros Leobachos hervorgegangen war. Theano Chatzi¬ 
dakis-Bacharas folgert aus dieser Darstellung, daß die porträthaften Züge jene des er¬ 
wähnten Spatharokandidatos erkennen lassen, und daß das Grab so dem Abt Theodoros 
gehören muß. Damit ist, nach Theano Chatzidakis-Bacharas, ein weiterer Beleg für die 
Datierung des Kathohkon um loii^' erbracht, indem sie für die Wandmalereien der 
Nordwest-Kapelle eine Datierung ins zweite Viertel des ii. Jahrhunderts vorschlägt^^. 
Aber porträthafte Züge sind nicht selten in der mittelbyzantinischen Malerei; außerdem 
ist das erwähnte Grab offenbar später als die Wandmalereien eingebaut worden^^ Dabei 
gibt eine metrische Inschrift mit dem Anfang + Tag xX,T|aEig Tcdaag qpEQWviJfKog 
7tXoi)TT|aag, eines Mönchs Theodosios, der unter dem Namen Theodor einen hohen 
Rang innehatte, bevor er Mönch wurde^"*, uns die Möglichkeit, einen neuen Bezug zur 
Theodoros-Darstellung herzustellen. Hier aber müßte zuerst eine paläographische Un- 


qpoiTTiaaoa tacpov xai toüto nev djto xov eXaiou Tfjg fexeioE (pcotaycoyotj, xoüxo xai xorv voxCöoxv xfj? 

XLiiiag ooQoü Xafxßdvoijaa xai xö Jidaxov dXEiqpouoa“ (ib. 56 a). 

^ Enkomia V. 8: j.'Qgaiog 6 vaög aou“ (siehe Anm. 64). Vgl. den Satz ,,vaä) ... fev xaiv«“ (siehe 
Anm. 63). 

Siehe oben S. 96. 

^ Die Tätigkeit des übrigens unbekannten Abtes Philotheos wird von M. Chatzidakis (Cah. Archeol. 
19 [1969] 140 u. 141) in die ersten Jahrzehnte des ii.Jahrh. gesetzt und von E. Stikas (KxCxcuq 92-93 u. 
loi) in die Jahre 950-980. Nach Mango (a. a. O. 351 u. 364) überschreitet die Errichtung eines solchen 
Baues, wie das Kathohkon von Hosios Lukas, die wirtschafthchen Möghchkeiten eines Klosters. 

^ Siehe oben Anm. 66 . 

^ Siehe oben S. loi. 

Chatzidakis-Bacharas 185-186. Über den Zeitraum der Tätigkeit des Magnaten Theodoros Leoba¬ 
chos; J. Nesbitt-J. Witta, A Confratemity of the Comnenian Era. Byz. Zeitschr. 68 (1975) 373-374. 
A.a.O. 185. 

Siehe die Rezension unten S. 134-136. 

Kremos, II, 173-174; G. A. Soteriu, NEcbxEQai OTiygatpai usw. ’A^yaioX. AeXx. 6 (1920-1921), 
IlapäQXTma 181-182; Stikas, Xqovixöv 27-29; id. Kxixwg 20. Soteriu schlägt für die Inschrift das Ende 
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tersuchung der Inschrift angestellt werden. Das erwähnte Grab gibt also nur wenige 
beweiskräftige Anhaltspunkte für die Datierung der Wandmalereien zur Zeit des Abtes 
Theodoros Leobachos (VII. Schlußfolgerung), auch wenn man davon absieht, daß aus 
anderen Gründen die Wandmalereien während der Regierungszeit des Abts Theodoros 
Leobachos entstanden sein könnten. 

Es ist nach der primären Funktion der Nordwest-Kapelle zu fragen: da sie mit keinerlei 
liturgischen Einrichtungen versehen war, ist auszuschließen, daß es sich ursprünglich um 
eine Kapelle handelte. Aber wir können durch die kleine Tür nach Osten Aufschluß über 
die ursprüngliche Funktion dieses Raumes erhalten. Wie schon dargelegt, ist das Zibo¬ 
rium erst später gegenüber der kleinen Tür auf gestellt worden^^ Sie sollte also ursprüng¬ 
lich keinen Bezug zum Ziborium haben. G. Babic und Th. Chatzidakis-Bacharas haben 
aufgrund des ikonographischen Programms der Wandmalereien in diesem Raum vorge¬ 
schlagen, daß er zum Vollzug von Totenriten diente^^. Es gibt aber keine anderen Hin¬ 
weise auf die Existenz von Totenriten in diesem Raum. Dem Verständnis der primären 
Funktion des kleinen Raumes kommt man näher, wenn man den Charakter des Raumes 
genauer betrachtet. Er hatte die kleine Tür nach Osten und er befand sich westlich vor 
dem Durchgang zu den Haupträumen der beiden Kirchen (früher als das Lukasziborium 
zu einem späteren Zeitpunkt aufgestellt wurde); der Hl. Lukas ist gleich zweimal in den 
beiden Bogenfeldern der kleinen Tür dargestellt: i. e. außen ist er im Mosaik dargestellt, 
im inneren Bogenfeld in Wandmalerei^^. 

Diese Darstellungen deuten m. E. darauf hin, daß der betreffende Raum eine besondere 
Bedeutung für den Kult des Hl. Lukas hatte, wohl noch bevor das Ziborium mit den 
Lukasreliquien im ehemaligen Durchgang der kleinen Tür gegenüber auf gestellt wurde. 
Die Erklärung der Funktion dieses Raumes ist also nicht so sehr in den ikonographischen 
Programmen^* zu sehen, als vielmehr in den beiden Darstellungen des Hl. Lukas. Das 
Mosaik am äußeren Bogenfeld und die Wandmalerei im inneren Bogenfeld sollten wohl 
mit den so hervorgehobenen Porträts die Präsenz des Heiligen im Raum verdeutlichen. 

Das oben Gesagte läßt m. E. den Gedanken zu, daß der uns betreffende Raum - mit 
dem Türchen westhch der Passage - ursprünglich als Incubatorium fungiert haben könn¬ 
te. Die kleine Tür gibt mit ihrer Dimension eine Erklärung dafür. Aus der Spätzeit ist 
überliefert, daß alle Kranken in die Kapelle mit dem Reliquienziborium gebracht wurden, 
obwohl der Reliquiensarkophag darunter aus Marmor bereits leer war, denn die Reli¬ 
quien waren schon seit langem geraubt worden^^; der Name der Nordost-Kapelle war als 
,,Saint Sopito“ falsch überliefert. Diese Praxis, die Kranken in diesen Raum zu bringen, 
muß aus der Zeit überliefert sein, wo man am Lukasgrab mehrere Tage auf eine Wunder¬ 
heilung wartete*®. Nach der Überführung der Reliquien aus dem Erdgrab in den Sarko- 


des 12. Jahrh. vor, Stikas identifiziert die diesbezügliche Person mit dem gleichnamigen zeitgenössischen 
Einsiedler von Lukas und dessen Jünger (vgl. Kremos, I, 51 u. II, 173-174). 

Siehe oben S. loi. 

Gordana Babic, Les chapelles annexes des eglises Byzantines. Fonction liturgique et programmes 
iconographiques (Paris 1969) 164-167; Theano Chatzidakis-Bacharas 109-118. 

^ Mosaik: E. Diez-O. Demus, Byzantine Mosaics in Greece (Cambridge, Mass. 1931) Abb. 22; Stikas, 
Taf. 72 u. E'; Wandmalerei: Chatzidakis-Bacharas 22-23 Sch. II u. Abb. i; Vgl. M. Chatzidakis, 'EXXqvi- 
xö 25 (1972) 308. 

^ Siehe die Rezension unten S. 134 ff. 

^ J. Spon-G. Wheler, Voyage d’Italie, de Dardanie, de Grece et du Levant, II (Lyon 1678) 78; G. Whe- 
1 er, A Joumey into Greece, II (London 1682) 322-323; Vgl. Kremos, I, 244 u. 246; Chatzidakis, Cah. 
Archeol. 19 (1969) 131-134; Stikas, Xqovixöv 190-191; Saint Sopito bei Wheler (a. a. O.). 

Bios und Politeia: „Toüg giiXtdroug dyet jtapd töv tdcpov, 4 > JtpooeöpEÜouaa ... ’Oxtd) f|8ii 
napeX^oucöiv fKAEQWv“ (Kremos, I, 55 b); „öipe ydg eLg töv toö dyiou ^oixfjaaaa tdqxjv ... jtoXXwv 
^öeTjdTi nqbq rifv iaoiv qfie^v, dAA’ ovk hxegvmq rg dyödg roü rrdö^ovg dnrqAAa^e“ (ib. 36a). 
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phag In der Krypta, das genau unter dem Ziborium mit dem Reliquiensarkophag in der 
Oberkirche lag, wartete man irgendwo in der Oberkirche auf die Heilung^^ Man weiß 
nicht, an welchem Ort die Kranken sich zur Heilung oder zur Heiligenverehrung vor der 
translatio aus der Krypta aufhielten. In der Basilika des HL Johannes des Täufers in 
KonstantinopeP^, einer Basilika, die auch eine Krypta - mit Reliquien des Heiligen 
Artemios - hatte, fanden incubationes statt, und zwar im nördhchen Schiff neben der 
Abstiegstreppe zur Unterkirche^L Nur selten, am Sonntag etwa, war es erlaubt, hinunter 
in die Krypta neben den Reliquiensarkophag zu gehen und dort auf die Heilung zu 
warten^'^. ÜbHcherweise wurde dort im Kirchenraum^^ oder im Narthex^^ auf die Hei- 
lung gewartet. Da die Grabbauten der Heiligen in den Krypten beider Kirchen Ähnlich¬ 
keiten^^ aufweisen, kann es auch im Brauchtum der incubationes Parallelen gegeben 
haben. Auf der anderen Seite weisen beide Kirchen unterschiedliche Bautypen auf. Die 
Kirche des Hl. Johannes des Täufers in Konstantinopel war eine dreischiffige Basilika, 
während das Katholikon von Hosios Lukas ein Zentralbau mit nur kleinen untergeordne¬ 
ten Nebenräumen ist. Es ist daher legitim anzunehmen, daß in Hosios Lukas von Anfang 
an ein Raum für die incubationes bestimmt war^^ Unter den Kranken waren viele, die 
,,vom Bösen besessen“ waren. Die wunderbare Heilung durch die Gnade des Heiligen 
mit dem zweifachen Porträt war wie eine Befreiung von dem Tode^^. In Beziehung zu 
dieser Wunderheilung, einer Erlösung vom Tode gleich, ist das ikonographische Pro¬ 
gramm zu erklären, besonders diese Szenen: Verklärung Christi, Kreuzigung, EUas Him¬ 
melfahrt, damit wird die Totensymbolik, der Glaube an die Auferweckung vom Tod, mit 
Nachdruck hervorgehoben^. Das entspräche der Funktion des Raumes als einem incuba- 
torium. Daraus ist m. E. zu folgern, daß der frühere Durchgang als Raum für die Aufstel- 


,,Elg 6^ ,.. övofia XQioröqjOQog (er war ein Würdenträger) tw leq^ jtQOoßdWiEi \a(b xai rfjg toü 
T ijAioi) Totcpou {sc. den Reliquien-Sarg unter dem Schrein) d^ico^eig JtQOOXirvfiaEOjg ... EöHEQag qÖT] 
xaTaXaßo'uaqg, f||LOu jtuQd tq öOQ(p xa^euöqoai ... Oüöelg yäg Srepog ... öxi [if| 6 Jtdoxtov exei 

aQOOEÖQE'UEl" (ib. 60). 

P. Maas, Artemioskult in Konstantinopel. Byz.-Neugr. Jahrb. i (1920) 378. 

Diegesis I, 32: „TExel^tiv yag ev tö) TErdQXCp crruXcp xoü dQioxEQofi EfißöXou“ (Papadopulos- 
Kerameus, Varia graeca sacra 47); I, 38: ,,KoLpa)p^ou auxon ev xw aQiöXEQÄ fep,ß6k(p, ÖQq frv xw üjtvcp 
aüxoü ... xai öltiqxo'vxo xöv E|xßoXov, evüa oi voooüvxEg dvriceivxo ... outoß'nfxaxtoavxeg xaxrieaav (bg 
fejtl xöv vaQ-ÖTixa“ (ib. 62-63); I, 41: „xoljao)|i^ou aüxoü jtXT|aCov xwv xoü öxeuoq)'uXaxLOU (sc. 

nach der östlichen Partei des linken Schiffs (ib. 68). Vgl. die topographischen Beobachtungen von C. Man¬ 
go, On the History of the Templon and the Martyrion of St. Artemios at Constantinople. Zograf 10 
(1979) 41-42. 

Diegesis 1 41: „’EÜ'EXO 6 t nap* eotxw öXöxXqQOv napa^iEivai xf|v Eßöo^idöa EXEivqv. KaxoA-aßov- 
0T)g oöv xfjg feonspag xoü Saßßdxov, ^icpcoaxoüoTig xfjg äyia(; Kupiaxfig, xivöbv aup.ßouXL9 eÜT]xev 
EQvxöv xdxo) iv xfl dyttjt xai dvaxEifiervou aüxoü ... xp^exai Eig 'ÖJtvov“ (Papadopulos-Kerameus 
69). Vgl. Janin, Geographe 437. 

S. Demetiii miracula 1 14-19 (PG 116, 1212-1216), 33 (ib. 1228), 34 (ib 1229), 36 (ib. 1232), Theodo- 
ros Sykeotes, Leben usw. 40 (A.-J. Festugiere, Vie de Theodore de Sykeon [Bruxelles 1970] 36). 

Fr. Halkin, Inedits byzantins d*Ochrida, Candie et Moscou (Bruxelles 1963) 149. 

Siehe oben. 

^ Über die Inkubationen in der christlichen Welt: H. Delehaye, Les legendes hagiographiques (^Bruxel¬ 
les 1927) 143 ff., D. Mailardo, L’incubazione nella cristianitä medioevale napolitana, Melanges Paul Pee- 
ters. Anal. Boll. 67 (1949) 465—498, besonders 487. 

Bios und Politeia: ,,Aüxti yoüv fex (p&övou xd^a xai jtovqQdg eveqy^Ioc^ dxivrjxoug Eixe xdg x^lQCtq 
cruv xotg jtooiv“ (Kremos, I, 54b) ,,ELxa xot^iCDfi^O) vuxxög ö fi^yag EJtwpavEig e^co'&el piv djt'^a'uxoü xöv 
fejtaxüx] ouvoixov, xö JtveüfAa xö JtovrjQÖv (ib. 57b). Vgl. die Diegesis des Hl. Artemios 38: „Ilwg ... öi’ 
Sv Expa^ag riiXdxtüApov, dpov, oxaupoKTOv auxov’ aüxög üjtö ’AQXEfiiou £^ixixX.Tiöxöfievog dv&Qcb- 
Jioug xdq)q) YeiTVKövxag dvioxd; Jtwg 6 Xqlöxoü ßcutxiöxf|g xai 6 ^aufiaxo'upYS? "AQXEfuog ... x^ xoü 
Xgioxov jtpooqYOQl<? ’&avdxou djtoojtÄot xoüg iJJtö "Aöou xaxExop-^oug“ (Papadopulos Kerameus 
63). Siehe auch unten S. 135 Anm. 3 (Rezension). 

^ Siehe unten die Rezension S. 135. 
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lung der Lukasreliquien vorgezogen wurde, weil an diesem Ort eine Kultpraxis, wohl die 
incubatio, bestanden hatte. Mit anderen Worten: Dieser kleine Raum westlich von dem 
Zugang zu den beiden Kirchen, d.h. der Panagiakirche und dem Katholikon, wahr¬ 
scheinlich für die incubatio gebraucht, wurde schon vor der translatio der Lukasreliquien 
in den Durchgang der Heiligen-Lukas-Kultpraxis gewidmet. Daraus kann man folgern, 
daß die achsiale Anordnung des früheren Grabbaus in der Krypta und des Raumes mit 
dem Reliquiensarkophag unter dem Ziborium^' allem Anschein nach zufällig war 
(VIII. Schlußfolgerung). Nach der Errichtung eines Mauerzuges im Osten des früheren 
Durchgangs und des Ziboriums im Westen war die so entstandene Reliquienkapelle nur 
vom Narthex der Panagiakirche zugänglich (Abb. 2); und deshalb mußte auch der östli¬ 
che Teil dieses Raumes für die incubatio gedient haben.’^ 

8 . Man kann daraus schließen (IX. Schlußfolgerung), daß die uns zur Verfügung ste¬ 
henden Fakten für eine unbestreitbare Datierung des Katholikon von Hosios Lukas nicht 
hinreichend sind. Es kann angenommen werden, daß die Panagiakirche als Katholikon 
eine zeitlang vor dem Bau der imponierenden Kirche, die zu Ehren des Hl. Lukas errich¬ 
tet wurde, gedient hat. Die Panagiakirche, wie oben dargelegt, kann nicht mit der Urkir- 
che der HI. Barbara identifiziert werden, noch ist sie auf dem Platz der kreuzförmigen 
ersten Grabkapelle aufgebaut worden. Das Heranziehen der bisher bekannten schriftli¬ 
chen Quellen, das unlängst begonnen hat, hilft denn für eine präzise Deutung nur in 
einem eingeschränkten Sinne. Deswegen ist es nötig, die Bautechnik und den Stil von 
Hosios Lukas verstärkt heranzuziehen. ,,Stilistische Erklärungen werden dann gegeben, 
wenn man die Sachgründe nicht mehr weiß“^h In dieser Hinsicht hat zu dem Katholikon 
die Forschung zwei wesentliche Ergebnisse erbracht: Das erste für die Erforschung des 
Objektes weniger wichtige Ergebnis stammt von A. H. S. Megaw und ist vor einem 
halben Jahrhundert entstanden. Megaw versuchte aufgrund von Untersuchungen des 
Mauerwerks eine chronologische Reihe der mittelbyzantinischen Kirchenbauten Grie¬ 
chenlands aufzustellen^"^, und aufgrund von Einzelheiten des Mauerwerks setzte er die 
Panagiakirche chronologisch später an, als das Katholikon. Eine erneute Untersuchung 
des Mauerwerks anhand weiteren Materials und den neuen Fakten würde sich lohnen. 

Das zweite Ergebnis - die stilistische Untersuchung zu dem Mosaik und den Wandma¬ 
lereien des Katholikon von Hosios Lukas - ist für uns von Belang. Bei den Wandmalerei¬ 
en, sowohl in der Krypta, als auch in den ,,Kapellen“ der Oberkirche hat man festgestellt, 
daß sie fast gleichzeitig mit den Mosaiken entstanden seien, und daß sie - und das ist 
besonders wichtig für die uns betreffende Problematik - von verschiedenen Händen 
ausgeführt wurden, bei denen auch erhebliche Qualitätsschwankungen festzustellen 
sind^^ Die Christusfigur in der Darstellung der Verklärung Christi in der Nordwest- 
Kapelle hat hellenistische Vorbilder und belegt eindrucksvoll die hohe Qualität der Male¬ 
reien von Hosios Lukas; dagegen tragen die meisten übrigen Figuren von minderwertiger 
Qualität vornehmlich volkstümlichen Charakter. Von diesen Malereien in derselben Sze¬ 
ne setzt sich wiederum die vortreffliche Jakobsfigur ab, die offensichtlich von einer 
anderen Hand unterschiedlichen Temperaments geschaffen wurde’^. Wie ist nun zu er- 


Siehe oben S. lor. 

Siehe oben S. 104 Anm. 79. 

H. G. Evers, Peter Paul Rubens (München 1942) 391. 

A. H. S. Megaw, The chronology of some Middle-Byzantine Churches, Ann. Br. Sch. Ath. 32 
(1931-1932) 129. 

M. Chatzidakis, Cah. Archeol. 19 (1969) 146-130; Theano Chatzidakis-Bacharas 144-145, 172-174, 
178-179. Es handelt sich dabei natürlich nicht um die Wandmalereien, die sicher nach dem ii. Jahrhun¬ 
dert entstanden sind. 

Theano Chatzidakis-Bacharas 158-139, 163, 171, 172 u. 180 Abb. 19-23. 
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klären, daß so viele Maler auf so engem Raum zusammenarbeiteten? Es genügt wohl 
nicht die Erklärung, wie vorgeschlagen wurde, daß ein Maler verschiedenartige Vorlagen 
hatte^^. Vielmehr ist m. E. anzunehmen, daß die Wandmalereien von Malern ausgeführt 
wurden, die gleichzeitig die großartigen Mosaiken des Katholikon ausführten, dessen 
Fertigstellung sich über einen beträchtlichen Zeitraum erstreckte. Wir schlagen daher 
vor, die Wandmalereien des Katholikon in Hosios Lukas als Ausgangspunkt zu nehmen, 
um die Mosaiken stilistisch genauer zu untersuchen und zu datieren. Weiterhin sollte die 
Bedeutung der Malerei, wie sie damals in Griechenland ausgeführt wurde, für ein besse¬ 
res Verständnis der Mosaiken des Katholikon von Hosios Lukas herangezogen werden. 
Die Bedeutung von Konstantinopel in mittelbyzantinischer Zeit ist nicht mit den Zentren 
Europas im 19. Jahrhundert, wie vor allem Paris, zu vergleichen, das seit dem letzten 
Jahrzehnt des vorigen Jahrhunderts die neuere Kunst bestimmte. 


Ib. 179-180. 
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P. Canart, Les Vaticani graeci 148^-1962. Notes et documents pour Phistoire d’un fonds de manuscrits de 
la Biblioth^ue Vaticane. [Studi e testi, 284.] Cittä del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana 1979. 
VI, 285 S,, 51 Abb. 

Bereits während der Arbeit am Katalog der Vaticani graeci 1745-1962 erkannte Paul Canart die Notwen¬ 
digkeit, in einer eigenen Abhandlung — die zunächst nur als Einleitung gedacht war - die Geschichte der 
Fonds der beschriebenen Handschriften darzulegen und dabei auch auf die bereits von Giro Gianelli 
1950-1961 katalogisierten Codices auszugreifen; die Publikation ist derart eine Ergänzung und Erweite¬ 
rung der einschlägigen Katalogbände geworden. Das erste Kapitel hat die historische Reihenfolge der 
Klassifikation der Vaticani graeci 1487-1962 zum Inhalt und zeigt die komplexen Probleme des Fonds auf. 
Waren die Codices bis 1217 in systematischer Ordnung auf gestellt worden und die Handschriften bis 1457 
auf die Provenienzen Antonio Carafa (1218-1287), Fulvio Orsini (1288-1421) und Guglielmo Sirleto 
(1422-1457) verteilt, so wurden die Vaticani graeci danach nicht einfach nach Provenienzen aufgestellt. 
Für die Signaturen bis i486 gibt es als Anhaltspunkt ein Inventar von Jean und Jules de Sainte Maure, 
dessen Datum ,,vor 1618“ einen Terminus ante quem für die Inventarisierung der einschlägigen Hand¬ 
schriften darstellt; ab 1487 fehlt es aber an derartigen sicheren Anhaltspunkten. Um dieses Problem der 
Provenienzgeschichte zu lösen, skizziert Canart die Geschichte der sukzessiven Classements der Vaticani 
graeci 1487-1962. Der Bogen spannt sich vom Bericht von Kustos Felice Contelori um 1626 (der bereits 
1566 Signaturen und zwei kleinere zusätzliche Gruppen kennt) zunächst bis zur Neubearbeitung von 
1628, wobei für die Identifikation von Handschriften oft mühevolle Kleinarbeit kodikologischer Natur 
geleistet wird. Die Geschichte nach 1628 wird geprägt durch den später aufgegebenen Versuch der 
Integrierung der Palatini graeci und die Arbeiten von Leone Allacci. Im zweiten Kapitel analysiert der 
Autor die vor dem Fonds Loliino inventarisierten Handschriften. Eine umfassende Untersuchung wird im 
dritten Kapitel den von Alvise Lollino, Bischof von Belluno (+ 1625), dem Papst als Legat vermachten 
griechischen Handschriften gewidmet. Canart skizziert die Kataloge der Kollektion Lollinos vor ihrem 
Eintreffen in der Vaticana, die Geschehnisse um ihren Transport in die Vaticana, ihre dortige Inventarisie¬ 
rung und untersucht die zugänglichen Gegebenheiten der Provenienzen der Handschriften Lollinos (Ko¬ 
pien aus Patmos, Kopien von Lollino, Maximos Margunios, Gabriel Severos, diverse Tausch- und Ge¬ 
schenkobjekte, Handschriften von Johannes Nathanael). Das vierte Kapitel ist der Klassifikation der 
Handschriften nach dem Fonds Lollino gewidmet; es handelt sich um Reste von bereits vor Lollino 
einverleibten Fonds, um einen italo-griechischen Block, um Handschriften von Miscellanea, um Kopien 
von Schreibern des 17. Jahrhunderts wie Francesco Gozzadino, Gregorius Portius, Simon Portius, Lau¬ 
rentius Portius, Giuseppe de Juliis, Giuseppe de Camillis, Georgius Grippari und einige Anonymi. Die 
historische Abhandlung wird durch eine Reihe von Appendices mit reicher Materialfülle ergänzt. Themen 
sind die Katalogarbeit AUaccis nach seiner „Vita“ und den Notizen von Gradi (mit Edition der Texte), die 
Beschreibung und Analyse des Barberinianus gr. 202 (Brouillons von Allacci), die Klassifikation der 
Vaticani graeci 1490 bis 1560 (oder 1592?), die Einbände des 15. bis 17. Jahrhunderts unter den Vaticani 
graeci 1487-1962 (darunter byzantinische Einbände!), die Provenienz der Vaticani graeci 1487-1685 (Col¬ 
lege grec, Fran9ois Accidas und seine Familie, Pegna, Patir, St. Sauveur de Messine, Grottaferrata, Podia- 
ni, Barbaro), die Korrespondenz des Nuntius zu Venedig in Betreff der Handschriften von Lollino (mit 
Edition der Texte), die Inventare und Signaturen der griechischen Handschriften von Lollino, die Prove¬ 
nienz der Vaticani graeci 1804-1962, das Memorandum über Simon Portius. Auf einige Addenda folgen 
Indices: ein Index der zitierten Handschriften und Archivalien, ein Index über die Vatikanische Biblio¬ 
thek, ein Index über Paläographie und Kodikologie und ein Index über Personen, Orte und Institutionen. 
51 Abbildungen geben zumeist Schriftproben als Vergleichsmaterial, gelegentlich auch Signaturenschild- 
chen und Einbände wieder. Die umfängliche Monographie stellt einen bemerkenswerten Baustein zur 
Geschichte des Fonds der griechischen Handschriften der Biblioteca Apostolica Vaticana und damit zu 
deren Bibliotheksgeschichte überhaupt dar. Daß im Rahmen von bibliotheksgeschichtlichen Untersu¬ 
chungen auch Material für Paläographie, Kodikologie und Einbandkunde abfällt, sei gleichfalls unterstri¬ 
chen. Der Band mag ähnlichen Untersuchungen anderer Bibliotheken als Modell dienen. 

Wien 


O. Mazal 
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M. Aubineau, Les Homelies festales dHesychius de Jerusalem. Vol. II: Les Homelies XVI-XXI et tables 
des deux volumes. [Subsidia Hagiographica» 59,] Bruxelles, Societe des BoUandistes 1980. Pp. 601—1008. 

II secondo volume dedicato da Michel Aubineau all’opera di Esichio di Gerusalemme (V secolo) conchiu- 
de Tesemplare ricostituzione del corpus omiletico esichiano in lingua greca per le feste del Cristo, di Maria 
Vergine e dei santi. (Per il I volume, apparso nel 1978, cf. speciaJmente B.Z. 73 [1980] i68e 74 [1981] 
67-68). Questo secondo volume, contenente le omelie XVI-XXI, era destinato, nelle intenzioni delPedito- 
re, alla pubblicazione delle omelie pseudo-esichiane: ma un’approfondita riconsiderazione dell’omelia 
XVI dal punto di vista dello Stile, della lingua, della tecnica esegetica, del contenuto teologico, ha poi 
convinto Au. dell^ autenticitä delPomelia. Abbiamo dunque nel presente volume la pubblicazione di 
un*omelia sicuramente esichiana (la XVI, per la Concezione del Battista), di una, frammentaria, di dubbia 
autenticitä (la XVII, per i Martiri), e di quattro sicuramente apocrife (XVIII-XXI; una per Lazzaro e la 
Domenica delle Palme, due per s. Longino centurione, una per s. Luca evangelista). 

La validitä del metodo seguito daU’editore e giä stata ampiamente sottolineata dai recensori del I volume 
(cf. B.Z. 73 [1980] 422, 74 [i98i] 1556414, 75 [1982] 1376425, 76[i 983] 1386425): ricerca dei manoscrit- 
ti, coUazione completa, costituzione del testo previa sagace individuazione dei rapporti intercorrenti fra i 
vari testimoni, traduzione (in francese) fedele e scorrevole. Sono i principi cui e tenuto ogni valido editore 
di testi antichi. Nel caso assai complesso delPopera omiletica esichiana. Au. ha proweduto a una minuzio- 
sa discussione dell’autenticitä di ogni pezzo, attraverso argomenti di critica interna ed estema, fomendo ai 
lettori tutti gli elementi per valutare Pattendibilita delle sue conclusioni; ha avuto inoltre il merito non solo 
di estrarre da ogni singola omelia gli elementi interessanti per filologi, biblisti, teologi, liturgisti, cultori di 
agiografia, storici delle mentalita, ma anche di collocare ogni omelia nella serie cronologica dei testi 
omiletici sul medesimo soggetto, cosi da poterne valutare originalita, fonti, discendenze. 

La validitä e la ricchezza dei risultati conseguiti sono fuori di discussione. Basti pensare che delle sei 
omelie qui pubblicate, tre erano completamente inedite (XVI, XVII, XXI), una edita solo in minima parte 
(XX), due note attraverso edizioni seicentesche basate su un manoscritto unico (XVIII e XIX). Grazie ad 
Au., ne possediamo ora edizioni critiche impeccabili, arricchite con puntiglio di ogni desiderabile deluci- 
dazione. 

Ciascuna omelia presenta motivi particolari di interesse: la XVI, autentica, risulta la piü antica omelia 
dedicata a Giovanni Battista che sia giunta fino a noi; il frammento per i Martiri (om. XVII), pur nella sua 
brevitä e nell’incertezza delPattribuzione, si raccomanda per la ricchezza della dottrina spirituale e Pele- 
ganza retorica; Pomelia XVIII - il cui autore permane non identificato, anche se collocabile, con prudenza, 
nella seconda metä del V secolo - offre all’editore Poccasione di illustrare il ricco dossier dell’oratoria in 
ramos palmarum e di presentare un excursus suUa festa liturgica della Domenica delle Palme a Gerusalem¬ 
me, a Costantinopoli e in Oriente; le omelie XIX, XX e XXI - certamente non esichiane - fomiscono 
materia per uno Studio esemplare condotto secondo i piü rigorosi metodi delPagiografia critica. Le prime 
due - databili rispettivamente ai secoli VIA^II e VIIAHII - costituiscono i pezzi principali del dossier 
relativo al centurione Longino; la XXI (un „puzzle“ particolarmente complesso) e verosimilmente la piü 
antica omelia greca per s. Luca a noi pervenuta. L’editore ricostruisce i procedimenti compositivi degli 
agiografi, caratterizza la mentalita di autori e lettori, segue Pevoluzione e la rielaborazione dei vari testi, 
collocando ciascuno nelPambiente e nell'epoca piü probabile: tutto ciö facendo tesoro delle numerose 
indicazioni di ogni tipo desumibili da questi scritti, tutPaltro che privi di interesse, anche se non sono 
attribuibili ad un autore preciso (cf. p. 620). 

II volume si chiude con una lista di corrigenda et addenda ai due volumi e con numerosi indici, anche 
essi relativi ai due volumi insieme (dei manoscritti - in tutto 150 -, delle citazioni bibliche, delle citazioni 
di autori antichi, di alcuni autori modemi, dei temi principali citati nelle introduzioni e nel commento). 

E’ impossibile nelle poche righe di una recensione dire tutto ciö che si vorrebbe di questo eccellente 
lavoro, condotto senza risparmio alcuno di ricerche e di critica. Vorrei segnalare soltanto alcune indicazio- 
ni di metodo per Pedizione di testi omiletici e agiografici, che condivido pienamente e che ritengo 
opportuno sottolineare in un’epoca come la nostra, spesso proclive alla faciloneria e alla superficialitä: 

1) attenta e completa coUazione di tutti i manoscritti reperibili, senza tuttavia pretendere di stabilime ad 
ogni costo uno stemma (cf. pp. 744-745, 813-814); 

2) compilazione, contestualmente aU’edizione, di un completo index verborum (quello del corpus omileti¬ 
co esichiano redatto daU’Aubineau e uscito presso Olms nel 1983: cf. B. Z. 76 [1983] 425), indispensabi- 
le sia per dirimere i problemi di attribuzione, sia per giungere, attraverso Pindividuazione deU'«5»5 
scribendi di un dato autore, aUa scelta della lezione piü probabile (cf. pp. 627 e 715); 

3) necessitä di una traduzione in lingua modema, oggi piü sentita che in passato, per la sempre piü diffusa 
ignoranza delle lingue antiche (cf. pp. 607-608, 715-716). 

Roma 


Enrica Follieri 
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G. Passarelli, Macario Crisocefalo (rjoo~Tj82). L’omelia sulla festa dell’Ortodossia e la basilica di S. Gio¬ 
vanni di Filadelfia. [Orientalia Christiana Analecta, 210] Rom, Pontif. Inst. Orient. Studiorum 1980. 

198 S., 2 Falttaf., 23 Abb. 

Aus dem Gebiet der spätbyzantinischen Kirchengeschichte greift der Autor in der vorliegenden Monogra¬ 
phie eine der gelehrtesten Persönlichkeiten heraus, Makarios Chrysokephalos, Metropolit von Philadel¬ 
phia in Lydien. Schon in der Einleitung zeichnet er das Bild des von seiner Aufgabe erfüllten Menschen 
und Bischofs, des Nonkonformisten, der im theologischen Kampf des 14. Jahrhunderts gemäßigten Per¬ 
sönlichkeit. Der spätbyzantischen Gelehrsamkeit entspricht seine Vorliebe für Anthologien, Exzerpte und 
Katenen; in Homilien erreichte Makarios höchste Aussagekraft. Aus diesem Grund bildet die Edition der 
Predigt des Makarios über das Fest der Orthodoxie eines der Hauptthemen des Buches, deren Verbindung 
mit dem Bildprogramm der Basilika des hl. Johannes in Philadelphia eine anregende These darstellt. 

Das erste Kapitel des Buches gibt einen Überblick über Leben imd Werke des Makarios, der als Michael 
aus der Familie der Chrysokephaloi wohl in Philadelphia um 1300 geboren wurde, 1328 mit dem Eintritt 
in den Mönchsstand seinen späteren Namen annahm und bald als Priestermönch bezeugt ist. Schon das 
erste Werk, das im Cod. Marc. gr. 83 von 1327 vorliegt, zeigt die Vorliebe für die Anfertigung von 
Anthologien, die im „Rosengarten“ des Marc. gr. 432 (zwischen 1328 und 1336) einen weiteren Höhe¬ 
punkt fand. Diese systematische Anthologie überliefert Exzerpte sowohl aus klassischen wie kirchlichen 
Autoren und enthält auch Material aus Schriften, die im Original verloren gegangen sind. Der Rezensent 
erinnert etwa an die Auszüge aus dem Roman des Konstantinos Manasses, die zur von ihm versuchten 
Rekonstruktion der Schrift herangezogen werden konnten. 1136 bestieg Makarios den bischöflichen 
Thron von Philadelphia, eine der letzten byzantinischen Bastionen in der Türkenflut. Minutiös zeichnet 
der Autor die Phasen des Episkopats nach: die Bezeugimg in Urkunden, die Situation um den Palamis- 
musstreit, in den Makarios 1345-47 verwickelt wurde, die Ereignisse in Konstantinopel um den Sturz des 
Patriarchen Johannes Kalekas, exegetische Arbeiten, die Erlangung des Titels Exarch von Lydien 1350, die 
Karriere als Didaskalos der Kirche und die Predigttätigkeit in Konstantinopel, die Synode von 1351, die 
Gesandtschaft der Philadelphier an den Papst, die verlorene Chance zur Erlangung des Patriarchenamtes 
1353, die verschiedenen Aufenthalte in der Hauptstadt, Vorkommnisse in Philadelphia bis zum Tode des 
Makarios 1382. Der Autor arbeitet heraus, daß Makarios zwar Palamit war, aber immer vermied, sich zu 
sehr zu kompromittieren und auch vor kritischer Haltung nicht zurückschreckte. Sein Interesse lag auf 
Bildung und Erziehung, außerhalb des Kampfes um Palamas und gegen die Lateiner, auf Frieden und 
Harmonie. Insofern gewinnt durch die Arbeit des Verf. das Bild der scheinbar vergessenen Persönlichkeit 
neues Leben. 

Im zweiten Kapitel widmet sich Verf. der Architektur der ruinösen Johannes-Basilika von Philadelphia. 
Altere Bezeugungen der Kirche tragen zur Kenntnis derselben wesentlich bei. Nach der Besprechung 
archäologischer Details versucht der Autor eine Datierung in die Anfänge der Regierung Kaiser Justins I. 
Wie im dritten Kapitel über den Bildschmuck der Kirche dargetan wird, sah der Reisende Chandler noch 
1764 Mauern mit Fresken. Aus den geringen erhaltenen Resten werden Schlüsse auf das Bildprogramm 
gezogen. Eine Apostelkommunion und eine Kreuzigung hinterließen noch Spuren auf den Pilastern. Die 
Predigt des Makarios wirft Licht auf die innere Ausstattung der Kirche; sie bezeugt auch die Existenz 
eines Kreuzes und zweier Ikonen im Zentrum der Kirche in Funktion einer Ikonostasis. 

Das vierte Kapitel behandelt die Homilie auf das Fest der Orthodoxie. Verf. stellt sie vor den Hinter¬ 
grund der literarischen Tätigkeit des Makarios, analysiert ihre Quellen und erläutert als Anlaß ikonokla- 
stische Motive der Synode von 1351 und des Sakrilegs in Philadelphia vor 13^5. Nach der Skizze des 
Aufbaues der Homilie wird ihre Textgeschichte dargelegt und eine genaue Beschreibung der erhaltenen 
Handschriften gegeben, die in einem Stemma endet. Als Basistext fungiert der Vat, gr. 1597 (s. XIV), Die 
kritische Edition der Homilie bildet einen gewichtigen Teil des Buches. Auf Grund der Abhängigkeiten 
der sechs Handschriften untereinander werden nur die Varianten des Coisl. 106 (s. XIV-XV), der Ausga¬ 
be von Wien 1793/94 (die auf eine verlorene Handschrift zurückgeht) und der Patrologie von Migne 
gegeben. Eine italienische Übersetzung mit reichen Noten folgt dem Text; hier sind auch die Schriftzitate 
und Quellenbelege wiedergegeben. Ein allgemeiner Index, ein Index der Handschriften und Wasserzei¬ 
chen, ein Index der Bibelzitate beschließen zusammen mit 16 Fotos aus Handschriften xmd archäologi¬ 
schen Details den gehaltvollen Band. 

Wien 


O. Mazal 
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p. Balfour, Ayiov üvfzeüyv AgxiSJtiaxÖTtov 0 £aaaXovLXi]g (1416!iy-1429) ^Egya &t6koyixä. KgmKff 
sxdoatg fisr' elaaycoyfjg. [AvdXexTa BXaTdöwv, 34.] Thessalonike, Xlaxgiaox- ‘'lÖQtJjia IlaTeQ. Me- 
Xexwv 1981. 261 pp. I Fot. 

With the publication of the theological works of Symeon of Thessalonica, David Balfour bas made 
another distinguished contribution to the expanding corpus of edited writings of a religious author and 
leader who was a key figure in fifteenth-century Byzantine society, and probably the dominating person- 
ality of Thessalonica during his episcopal administration from 1416/17 to 1429. The present volume 
completes the publication of the ‘‘B’" series of inedita unknown until Balfour found them in Codex 23 of 
the Zagora Public Library in Greece, or in several lesser Codices.* The liturgical works of Symeon, which 
had considerable influence during the Turkokratia, were published in a critical edition by Phuntules.^ This 
edition of the theological works of Symeon, which is prefaced by a long introduciion by Balfour in 
Modern Greek, contains twelve items, most of them in the form of letters. Hence, we do not find 
elaborations of complex theological issues, but rather short, horutory treatises composed for particular 
occasions and individuals, in which theological subject matter is often of central importance. Almost all of 
these works radiate the urgency, the crisis of the hour in which Symeon was trying to fulfill his duties as 
one of the leaders of a society under siege. These writings were inspired by immediate political considera- 
tions and aims and are thus entirely different from the works of speculative theology of authors such as 
Prochoros Kydones in the late fourteenth Century or George Scholarios in the mid-fifteenth. Instead, they 
fall into the distinct category of moralizing commentary by monastic authors on the causal nexus between 
the sins of Orthodox society and God’s wrath, or rather chastisement, in the form of the Turks. Thus, he 
has much in common with a writer like Joseph Bryennios in Seven Times Seven Chapters.^ On the other 
hand, Symeon*s aim was not merely to criticize the morals of Byzantine society in its agony, but also to 
remind his readers, often bishops, of the ideals of Orthodoxy, and to strengthen and consolidate 
Orthodox society by admonishing it to live up to its ideals and reminding it of just what those ideals 
entailed, with regard to morality, liturgical practice and supernatural faith. The intellectual background 
which produced Symeon was monastic, and his most intimate circle was a band of Hesychast monks in 
Constantinople. One of the letters (B 6) published here is addressed to a member of that circle and 
illustrates Symeon’s connection with it after he had left the Capital to take up his duties as Metropolitan of 
Thessalonica in 1416/1417. These biographical details are reconstructed by Balfour from materials in the 
separate volume of Symeon’s Politico-historical works. Much of the introduction in the present volume 
repeats, in Modem Greek, the discussion to be found in English in the previous book. 

Unlike the “Politico-historical works” these writings contain far less historical information and instead 
reveal a good deal more of Symeon's interpretation of events and his Solutions and ideals for Byzantine 
society in general and Thessalonica in particular. The almost chronic sute of siege in which the city found 
itself entailed both severe deprivation and, according to Symeon, depravity. Symeon's anger at the moral 
decline of the Orthodox was fierce and unrelenting, and comes out especially in a “Protreptic Letter” 
(B i), written to his suffragan bishops. One of the various lists of sins which he attributes to many of his 
contemporaries Christian in name only includes reference to those living kv doeXyeLaig, ev fioixctctig, 
dppevo|xavLaL5, [ieOatg, JioXuYapiaig xai [ivgioig öWtoig xaXatolg dpaQTTjpaaiv (p. 88). The explana- 
tion for this terrible decline in public morality is a moralizing one. The ethical integrity of society is dis- 
integrating because people have lost their religious faith or do not act on it anymore, and people scom 
God and refuse his gifts. Scorn for God leads to scorn for Man, and hece the gross comtempt for any life 
of virtue. (p. 95) The persecution by foreigners which the Orthodox must suffer is the punishment for sin 
(p. 88), and he contrasts the early Christian era, when Christians chose self-deprivation in order to 
augment their piety, with the present period in which worldly appetites run rampant (89-90). The Turks 
are therefore effect, not cause. Yet, in the same breath, he does suggest the role of external forces in 
bringing about decline, noting the severe pressure of Islam, especially its attractive power as the religion of 
the conquerors: ''Ext xe xf|v öo^av xwv dOecov d>g vopi^ouat xt xal dYOtJtihaLV etvat xax" auxoug 
(p. 90). But Symeon's vantage point here is not that of an historian. Instead he is interested in the 
interpretation of the ongoing disaster of his society in terms of a comprehensive scheme of Christian 


* D. Balfour. Politico-historical works of Symeon Archbishop of Thessalonica. (Cf. B.Z. 73 [1980] 426.) 
Seemy review in B.Z. 76 (1983) 48-51. 

^ 1 . Phuntules, Zupe<bv ©coöOLkovfHqg xd XziTovQyvKä öUYYpdppaxa. (Cf. B.Z. 62 

[1969] 156.) and Idem, Tö XeixoupY^'^^dv egyov üupecbv xou 0eööaXovixT]g. (Cf. B.Z. 60 [1967] 400.) 

^ L. Oeconomos, L’ etat intellectuel et moral des Byzantins au XlVe siede (Cf. B.Z. 31 [1930] 449). See 
Sp. Vryonis. The decline of Medieval Hellenism in Asia Minor (Cf. B.Z. 75 [1972] i8i.) p. 419-420 and 
notes. 
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values. These values were far more important to him than the material causes he might mention in passing. 
For Symeon, the historian's perspective would be trivial: It would not get to the root of human behavior 
and events which are govemed by the degree of proximity to God, only secondarily by any aggregate or 
interplay of contingent, material causes. If there is closer proximity to God, he implies, then even the most 
appalling assaults of the moment would shatter against the strength of the community's integrity and 
solidarity, The strength of the religious community is not to be understood in terms of the body and the 
actual World, but in terms of the soul and the world above this one (p. 94) and indeed Symeon defines 
freedom primarily in terms of spiritual life. This was certainly a long-lived monastic conception in 
Byzantium, but Symeon now treats it as the proper conception of freedom for society at large. This Is 
clearly in keeping with his Hesychast Background, but perhaps also with the circumstances of the times, 
for Byzantine political independence was losing ground every day. Given his assumptions, the rest of the 
argument it unavoidable, namely the need to fulfül Basic Christian religious obligations, especially confes- 
sion, repentance, and liturgical activity. Failure to fulfill these is, for Symeon, a reckless disregard of the 
religious Order of the universe: Why should God have bothered to reach down to Man through the 
incarnation if Man has no interest in reaching up to God and salvation through the proper life of faith 
(p. 96). This ‘Trotreptic Letter” concludes with exhortations to discipline and social morality that are 
defined almost entirely in ecclesiastical terms, and can be viewed as marking a transition in late Byzantine 
conceptions of Byzantine society. With the secular structures of Order falling apart, society was being 
redefined by people like Symeon in an almost entirely ecclesiastical and mystical context. In this fashion it 
was being provided with a frame of reference capable of sustaining the Orthodox in the face of the loss of 
the Empire which at Symeon’s death in 1429 was less than a generation away, 

One must bear in mind that the importance of Symeon’s work is not to be sought in any objectivity 
with which it evaluates the circumstances of his time. It must be looked for rather in the relevance with 
which he elaborates a set of values capable of holding Orthodox society together when native secular 
authority and material power were fast disappearing. In the constantly worsening crisis of the end of the 
Empire, Symeon’s world-view, though based entirely on Byzantine religious traditions, reflected a some- 
what original synthesis in the way it stressed the ultimately supernatural bonds and sanctions that unite 
the Christian community, while he gave httle prominence to the “Eusebian ideology” which had, for a 
thousand years, presented the Empire to its citizens as a providential state, whose triumphant, if uneven 
course through history, was ordained by God. (This did not in any way compromise his political loyalty 
to the Byzantine authorities, or his traditional veneration of their providential role, which is expressed so 
clearly in the Logos historikos in the Politico-historical works. In his “Epistole steriktike” (B 2), we find a 
cosmic Order defined in terms of the traditional hierarchy of Being of Christian Platonism (pp. 117-124). 
Human history is presented in terms of exegetical conceptions of typology and allegory, with the present 
age portrayed as a new age of martyrdom (pp. 125-129). The Turks become, in effect, the new p£^ans, and 
the early Christian polemic against paganism serves as a precedent for his attack on the Muslim Turks. 
Yet, as in early Christian times, the enemy is seen as capable of being converted to Christianity 
(pp. 130-131). On the other hand, Islam, materially so powerful, is also perceived as gaining converts from 
Christianity. This must be resisted by elevating the religious consciousness of the Christian community; 
Aiö pT|öapä>g pipeioOe täg twv ^ 0 vixd)v, ayioi yiiQ xai töv Xpiaröv kybebviitvoi 

toxi, xal x(b ßcOTTiapaTL xal tq xoivcovip \itkt\ xqioxov toxi (p. 135). There is httle Suggestion here that 
the success or even the survival of Christianity might be assured by means other than spiritual rectitude or 
as we know also from his Pohtico-historical Works, by the supematural interventions of St. Demetrios, 
the patron-saint of Thessalonica. 

The remaining items are in keeping with this program. A letter to a Jewish convert to Orthodoxy (B 3) 
Stresses the cosmic regeneration and completion brought by the coming of Christ but anticipated in 
ancient Judaism; here Symeon also treats the question of icon-veneration, justifying it by the usual appea! 
to Old Testament precedents, in particular the decoration on the Ark of the Covenant (B 3, pp. 152—1 
This letter may be viewed as an aspect of Symeon*s missionary ardor in behalf of Christianity, which he 
clearly would have directed toward the Turks themselves if he had gotten a chance; as we noted above, he 
hoped they might be converted and that the political-military confrontation between Christian and 
Muslim might be resolved entirely on the religious plane. Of greater interest is (B4) a letter to his 
suffragan bishops. Here he depicts a structure of Order in which bishops are earthly representatives of the 
invisible host of heaven. They transmit true power, which is spiritual, from God to humanity. This 
emphasis on spiritual power as true power complements his previous Statement that spiritual freedom is 
the only true freedom. As we have said, both notions have monastic and ultimately Scriptural roots, yet 
here are transferred from the world of ascetic contemplation to that of ecclesiastical discipline anc 
authority. In his elaboration of the authority and responsibility of bishops, Symeon says nothing abou: 
the protection or role of the state. Symeon’s spiritualized vision of the church becomes much more evident 
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in (B 9), his “Letter to the Lauriots,” written to monastic colleagues at die Great Laura on Mt. Athos. In 
this letter, whose theme is monastic values, Symeon declares that the original, singulär (Adamic) condition 
of humanity is the archetype of monastic life (p. 175). The monastic outlook is able to scom present things 
as dissolved through its belief in God and having all hope in Hirn (p. 180). It is true that the achievements 
of monastic life are far less conspicuous than those of the wealthy and powerful (p. 181), but there is a holy 
Community of people who, however obscure, are the core of society, the authentic human source of the 
world’s preservation (p. 182): kol tv vüv xaiQ^ xai t^ou^ atwvog ^oovrai xwv f|Ytcto|iiv(ov 
jToXXoi, 5 t* oxig xal ö x6öpog lorai pevcov ... (p. 182). The members of this holy community are the 
monks. In his “Discourse on St. Demetrios*’ (B 12) the great magnitude of the celestial sphere, personified 
by St. Demetrios, offsets the poverty and terror of the daily life of the times. The dead bodies of the saints 
share and give off the fragrance of the Holy Spirit “and living streams of grace flow from their relics filling 
the entire civilized world’* (p. 188-189). The personality of St. Demetrios, interceding between heaven and 
earth, is capable of bringing about the deliverance of the Orthodox from servitude (p. 193). Despite this 
predominandy spiritualized view of the church, Symeon could consider the most concrete kinds of 
ecclesiastical problems as in (B 16), “Letter to the protopapas of Chandax or conceming lay preachers.” 
Here he writes to a church official on Grete that, given Latin pressure and the dirth of Orthodox priests, 
suitable laymen could assume at least private preaching duties if they had appropriate qualifications, both 
moral and intellectual. Symeon, for all his hope for supernatural assistance held few illusions about the 
desperate condition of Byzantine society. He possessed a keen political sense of his posirion as a major 
church leader faced with countless pastoral obligations. His veneration of the supematural world, his 
reliance on St. Demetrios and the host of heaven, in no way contradicted his active concem and intense 
involvement with affairs, even if his own interpretation of events often gave a transcendent significance to 
events we today might consider only tragic. Voild un komme: 

David Balfour is to be congratulated for having edited such an extensive pari of the writings of Symeon, 
whose Works must clearly be consulted carefuUy for any full evaluation of Byzantium in the fifteenth 
Century. 

Philadelphia/Washington.D.C. L. Clucas 


A, Franchi, I Vespri Siciliani e le relazioni tra Roma e Bisanzio- Studio critico suUe fonti. [Quademi di Ho 

Theolögos, I.] Palermo, Facoltä Teologica di Sicilia 1984. 172 S., 2 Bl. 

Professor Franchi is an acknowledged expert on Latino-Greek relations of the period of the second 
council of Lyons and so was an apt choice to deliver a Conference in Palermo on <The Sicilian Vespers and 
the Relations between Rome and Byzantium> in the celebrations of the seventh centenary of that event. 
This book owes its existence to that Conference. Its title should be kept in mind. It is not a general-history 
but is limited to <the apostolic see and Byzantium: Sicily-Italy and Constantinople> (p. 15). 

The scene opens with the treaty between Charles of Anjou and Baldwin, ex-Latin emperor of Constan- 
tinople, signed in the palace and presence of pope Clement IV (1267) for an expedition to regain Constan- 
tinople for Baldwin. Gregory X kept Anjou in check but he died soon after the council of union of Lyons, 
and several short-lived popes led up to Nicholas III (23 Nov. 1277). The author believes that Nicholas 
knew of and approved a plan of Peter III of Aragon, Michael VIII Palaeologus and some Sicilians to take 
Sicily (p. 61), but for lack of any clear document in support he confines himself to characterising ‘as too 
improbable the opinion that denies any role of the Orsini pope in the business of the Sicilian Vespers 
during the preparatory phase’ (p. 13). Later he is not always so circumspect (e.g. pp. 27, 61), but he 
absolves the pope from being influenced by Greek gold (p. 40). The author himself describes the La 
Rebellamentu di Sichilia, the chief support of his view, as fantastic but <substantially true> (pp. 20, 62) - 
but perhaps not true on every event recorded. A long section on relations between Nicholas and Michael 
VIII adds nothing new but, in spite of his disclaimer (p. 38 n. 81), it plays down unduly the real rigour of 
Nicholas’s attitude to the Greek emperor on the union question: also the pope’s sincerity expressed in the 
Same documents in promoting peace between Palaeologus and Anjou is not easy to reconcile with his 
supposed anti-Anjevin attitude. Nicholas (t 22-8-1280) was foUowed by Martin IV (22-2-1281), a French- 
tnan like Anjou. Some six months later Anjou, Philip (by now the Latin claimant to the Greek throne) and 
Venice solemnly agreed terms for a campaign, timed for mid-April 1283, to put Philip on the Byzantine 
throne. On 18 November 1281 the French pope in a blatantly unjust and political document excommuni- 
cated Michael Palaeologus. On what seems to be trustworthy evidence the author dates for about this time 
not merely an understanding but a written treaty between Palaeologus and Peter of Aragon for the capture 
of Sicily with the aid of a fleet largely paid for with Byzantine gold. Meanwhile John of Procida and 
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Benedetto Zaccaria and others were organising and financing many notables of Sicily who for one motive 
or another, loyalty to Manfred’s daughter, dien queen of Aragon, or intense hostility to the French 
domination of the Island, were tinder awaiting a spark to burst into flame. The speed with which the 
insurrection, once it began in Palermo, spread to the other parts of the Island is proof enough. The 
excoitimunication of Palaeologus was repeated on Maundy Thursday, 26 March 1282. On Tuesday, 
31 March 1282 (not, as is usually said, on Monday, 30 March) there was a fracas outside the church of the 
Holy Spirit in Palermo; blood was shed (who struck first, Frenchman or Sicilian? no one knows). Thai 
was the spark that set the tinder alight. The rising spread from Palermo through Sicily. The Palermitans 
sent an embassy (only one, in the author*s view, not two) to express their obedience to the Holy See and 
their irrevocable rejection of Anjou. Martin replied bidding them accept Anjou and eject all <foreigners>. 
Palaeologus was three more times excommunicated. Peter of Aragon was invited into Sicily and acclaimed 
on his arrival, Anjou tried to regain the Island, was defeated and, with the greater part of his fleet bumt in 
Messina harbour, he lost Sicily and his eastem ambitions. 

The value of this study lies in its copious references to documents which occupy about a third of the 
Book, The author has utilised all the monographs on his subject and has verified the accuracy of their 
references as far as he could. He has found only two as yet unpublished documents (about the treaty 
between Anjou and Baldwin of 1267), which he publishes here as an appendix. He does not really add any 
new facts but he stresses, and for the most part rightly, certain aspects that the preparation with Greek 
gold and Genoese messengers in Sicily and Aragon was of a considerable duration; the strength of 
Hohenstaufen loyalties in Sicily; the influence of the Ghibellines in central Italy against Anjou; the 
Vespers were a revolt not against the papacy but against the French who were intensly disliked; the 
complete subservience of the French pope to the French Anjou even at the cost of the still lingering church 
Union. A list of the most quoted sources with an estimate of their trustworthiness would have been an 
asset. There is a bibliography, but no index. 

Birmingham /. GUI 


H. C. Teitler, Notarii en Exceptores. Een onderzoek naar rol en betekenis van notarii en exceptores in 
dienst van overheid en kerk in de Romeinse keizertijd (tot circa 450 A. D.). Notarii and Exceptores. An 
inquiry into role and significance of notarii and exceptores in the imperial and ecclesiastical bureaucracy 
of the Roman Empire (from the Early Principate to circa 450 A. D.) (with a summary in English). 
Utrecht, HES Publishers 1983. IX, 380 S. 

In dem ersten Abschnitt (S. 1-103) setzt T(eitler) sich auseinander mit der Geschichte der Stenographen 
{notarii, exceptores, vordgiot, fe|xfotTOpe;, ö^UYedq)Ot, OTruxetoypdcpot, TaxtJypd<poi, ujtOYpaqpelg) im 
römischen Reich, insbesondere dem ausgehenden römischen Reich (4. und 5. Jh. bis etwa 450). T. unter¬ 
scheidet zwischen Stenographen, die im öffentlichen Dienst, namentlich im kaiserlichen Dienst, tätig 
waren, und denjenigen, die ein geistliches Amt bekleideten. Privatstenographen werden nur nebenbei zur 
Diskussion gestellt. 

Zu der ersten Kategorie bemerkt T., daß selbstverständlich auch vor dem 4. Jh. den Kaisern Stenogra¬ 
phen zur Verfügung standen; die Zahl derer, die für uns in den Quellen greifbar sind, ist aber unbedeutend 
und ihre Geschichte läßt sich somit schlecht rekonstruieren. T. nimmt an, daß sie der familia Caesaris 
angehörten, also Sklaven, Freigelassene, jedenfalls humiliores waren und deswegen im Dunklen blieben. 
Im 3. Jh. jedoch änderte sich diese Situation; die familia Caesaris schied aus der kaiserlichen Bürokratie 
aus, und die von den Kaisern benötigten Stenographen wurden ihnen von den militarisierten officia 
,»leihweise überlassen“. 

Bis ins 4.Jh. gab es keinen Standesunterschied zwischen den kaiserlichen und den in den officia 
arbeitenden Stenographen, und die Ausdrücke notarius und exceptor sind nach wie vor austauschbar. Im 
4. Jh. - T. macht die Kaiser Konstantin und Licinius für diese Umwandlung verantwortlich - erscheint 
dann zu Nutz und Frommen der Kaiser eine schola notariorum. Ihre Angehörigen heißen tribuni et notarii 
(d.h, notarii im Range eines tribunusf Ihre Zahl wächst im Laufe des 4. Jh. und damit die hierarchische 
Ausgestaltung der schola, imter der Führung des primicerius notariorum. Zwischen 367 und 375 wird den 
gesamten notarii et tribuni der Titel cUrissimus/XayatQ&iaxoc, verliehen, ab 381 dürfen die meisten notarii 
sich spectabiles/jtZQifikEmoi nennen, und viele notarii oder ex-notarii nehmen in dem Verwaltungsapparat 
hervorragende Stellen ein, in denen sie mit der Stenographie nichts mehr zu schaffen haben. T. folgert 
daraus, die Aufnahme in die schola setze nicht länger Kenntnis der Stenographie voraus. Trotzdem geht 
aus den Quellen hervor, daß einige kaiserliche notarii im 4.Jh. ganz bestimmt die artem notandi be¬ 
herrschten. 



W. Brokkaar: H. C. Teitler, Notarii en Exceptores 


Die Stenographen, die wie früher ihr Amt in den verschiedenen officia ausübten, bezeichnen die 
Quellen hinfort als exceptores. Vermehrung ihrer Zahl hat eine komplizierte Organisationsstruktur zur 
Folge. Ihr sozialer Aufstieg aber ist weniger imponierend als dies bei den notarii der Fall war: nur den 
exceptores der scrinia (nicht; des scrinium, wie T. S. 81^ sagt) memoriae epistularum libellorumque gestat¬ 
tete ein Gesetz aus dem Jahre 410, den Titel clarissimus zu führen. Die Frage ob die exceptores im 4. und 
5. Jh. alle nur oder auch Stenographen waren, ist nicht mit Sicherheit zu beantworten. 

Was die notarii ecclesiastici angeht (das Wort exceptor trifft man für sie nur ausnahmsweise an), so 
unterscheidet ihr Entwicklungsgang sich nur wenig von dem ihrer weltlichen Kollegen. 

S. 104-198 führt T, alle bis etwa 450 ermittelten notarii usw, mit Quellenangaben auf, 350 namentlich 
bekannte in alphabetischer Reihenfolge und 119 Lemmata anonymi, chronologisch angeordnet. Unter¬ 
schiedliche Schriftart macht sofort erkennbar, welchen Wert T. den Nachrichten der Quellen beimißt. 
Habe ich richtig gezählt, so sind von den 350 notarii usw. und von den 119 Lemmata anonymi 119, bzw. 
42 dubiös bis falsch. 

Abkürzungs- und Literaturverzeichnis, Quellen-, Personen- und Sachregister schließen das Werk ab. 

Das Ziel, das T. mit seiner Arbeit anstrebte, war, wie er S. 2 mitteilt, beizutragen zu „une histoire du 
röle joue par la Stenographie et les stenographes dans la vie administrative, litteraire et ecclesiastique de 
Tempire romain. Um gleich das Wichtigste vorwegzunehmen, erreicht hat T. das Ziel zweifellos. Offen¬ 
sichtlich hat er sich viel Mühe gegeben, die Quellen durchzustöbern, und der Erfolg ist, daß wir - ich 
denke besonders an die appendix prosopographica - um ein wertvolles Hilfsmittel zur Spätantike berei¬ 
chert sind. 

Ich kann mich jedoch nicht des Eindruckes erwehren, die griechische Seite der Stenographie habe 
weniger Beachtung gefunden als die lateinische. Ist das Buch als das Gegenstück zur Arbeit von Boge^ 
gemeint, bei der das Umgekehrte sich aufzudrängen scheint? 

Jedenfalls stehen den Seiten, in denen von lateinischen termini technici die Rede ist (S. 6-12; 29-31; 
199-212), keine entsprechenden Erörterungen und Erklärungen griechischer termini technici gegenüber. 
Gleichfalls bedauert man, daß T. einige griechische Quellen nicht herangezogen hat, die freilich nach 450 
entstanden sind, aber dennoch notarii usw. aus dem 4. oder dem 5.Jh. nachweisen, wie z. B. Photios, 
Bibi., Cod. 121, Henry 11,96^^ hinsichtlich der anonymi21 und Nikephoros Kallistos Xanthopulos, Hist. 
Eccl., passim bezüglich anderer notarii usw. 

Das für das vorliegende Thema nicht unwichtige Lexikon von Sophocles^ wird nicht einmal genannt, 
das nicht weniger förderliche patristisch-griechische Lexikon von Lampe nur beiläufig, und nicht so oft, 
daß es den ihm zukommenden Platz im Abkürzungsverzeichnis S. 320-322 bekommen hätte. Intensivere 
Benutzung gerade dieses Lexikons hätte T. belehren können, wie man die Quellen zitiert. Wenn Migne, 
Patrologia Graeca (M. P. G.) herangezogen wird, sucht man umsonst den Buchstaben innerhalb der Spalte, 
mitunter sogar die Spalte selbst (z.B. Historia Acephala). In bezug auf die Briefe des Basileios von 
Kaisareia muß man sich zufriedengeben mit den Nummern (die Briefe nehmen meist mehrere Seiten ein), 
dasselbe trifft für die Briefe des Theodoros von Kyrrhos zu. Beim Chronicon Paschale wird nur das Jahr 
angegeben (das Jahr 363 — Bonnl, 548“-335^; gemeint ist 550^^), bei Konstantinos Porphyrogennetos, 
De Ceremoniis Buch und Kapitel ( 1,86 = BonnI, 389-393^; gemeint ist 390^) und bei loannes Malalas 
sogar nur das Buch. Man hat also viele Seiten durchzupflügen, ehe man die einschlägigen Stellen ausgegra¬ 
ben hat (loannes Malalas, Chron. 4 = Bonn 68-90; gemeint ist 86^; Chron. 13 = Bonn 316-350; gemeint 
ist 328^^). 

Außerdem benutzt T. die ihm am bequemsten zugänglichen Editionen (cf. S. 324). Das ist zwar sein 
gutes Recht, es geht aber zu weit, wenn er sich darauf beschränkt, die Seiten wenig gangbarer Editionen 
anzugeben, und andere, wenn nicht bessere, so doch zugänglichere Ausgaben unberücksichtigt läßt: wer 
z.B. die Textausgabe von P. R. Coleman-Norton, Cambridge 1928 nicht zur Verfügung hat, dem ist es 
unmöglich, die von T. angegebenen Belegstellen aus Palladios, Dial. de vita Joh. Chrysost. nachzuprüfen, 
es sei denn, er wäre bereit, den Text in M, P. G. 47, 5-82 durchzuackern. Parallelangaben hätten also nicht 
fehlen dürfen. 

Zur appendix prosopographica einige Ergänzungen und Präzisierungen. Für xaxtrypöcpot, cf. Synesios, 
Epist. 67, Hercher 682^ Herodianos Grammatikos, Philetairos 190, Dain 61 ^ Für votdQtoi, cf. Kallini- 


' H.-I. Marrou, Histoire de Veducation dans Vantiquite. Paris s. a. (1975)^, 614. 

^ H. Boge, Griechische Tachygraphie und Tironische Noten. Hildesheim-New York 1974. 

^ E. A. Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods, from B. C. 146 to A.D. iioo. 
Hildesheim 1975 (== Cambridge, Mass.-Leipzig 1914). 

* R. Hercher, Epistolographi Graeci. Amsterdam 1965 (= Paris 1873). 

^ A. Dain, Le yyPhiletaerus^\ attribue d Herodien. Paris 1954. cf. S. 81 (Nr, 85). 
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kos, Vita Hypatii 41,14, Bartelink 146^^; loannes Moschos, Prat. Spir. 34, M.P.G- 87^ 2884A (ein 
notarius des Alexandros, des Patriarchen von Theupolis = Antiocheia 414 bis 424); Palladios, Dial. de vita 
Joh. Chrysost., M. P. G. 47,10*^ (ein Beleg für Patricius, S. 156/7); Kyrillos von Alexandreia, Epist. 35, 
M.P. G. 77,1640 (ein Beleg für Aristolaus, S. 113); vielleicht auch loannes Monachos, notarius des angeb¬ 
lichen Bischofs Eusebios von Alexandreia, der dem Patriarchen Kyrillos im Amt nachgefolgt wäre, cf. 
M. P. G. 86S 309C/D (die Chronologie ist aber sehr unsicher). 

Abschließend greife ich aus einer übrigens geringen Zahl noch einige Versehen heraus. S. 70 (S. 161, s. v. 
Procopius; S. i66, s.v. Sophronius): der ex~notarius Procopius sei kurz nach 364 Augustus geworden; 
mehr als ein Usurpator war Procopius jedoch nicht (cf. Ammian. Marc., R. G. XXVI,7,12; Zosimos, Hist. 
Nov. IV,5,5). S. 90: dvaYVüKTcai, 1 . avayvwofrat. S. 93 (S. 133, s.v. Eunomius; S, 355): den von T. ge¬ 
nannten Bischof Aetius von Antiocheia gibt es als solchen nicht; Sokrates, Hist. Eccl. 11,35, M.P.G. 
67,297A sqq. erwähnt einen Haeresiarchen Aetios, mit dem Beinamen Atheos, von Leontios, dem Bischof 
von Antiocheia 344 bis 358, zum Diakon geweiht. S. 97; in 574 habe der Kaiser Justinos II zugunsten des 
comes excubitorum Tiberios auf den Thron verzichtet. Daran ist gar nicht zu denken: in diesem Jahre 
bestellte der Kaiser den comes zum Kaisar und Nachfolger (cf. Euagrios, Hist. Eccl. V, 13, Bidez-Parmen- 
tier 208“ sqq. und Theoph. Conf., Chronogr., de Boor 247^^^^). S. 143 s. v. Johannes 3: Chron. Gail. 425, 
I. 452. S. 164 s.v. Selinus (S. 361): die Quelle, die T. zitiert, liest Selinas. S. 277,41: Geschichte der 
griechischen Literatur 747, 1 . 11,2,747. S. 325 (S. 338): die Artemii Passio steht unter Artemii; sie hätte 
jedoch entweder unter Acta stehen müssen, wie die sonstigen anonymen passiones, oder unter loannes 
Rhodios, am besten aber unter loannes von Damaskos^ S. 337: Acta Marinae S. 116, 1 . S. 16. S. 338: Apol. 
c. Arrian., 1 . Arian. S. 341: CJ 12.9.5., 12.19.5. S. 352: Simeon, 1 . Symeon. S. 372: oyoXd, 1 . oxoXrj. 

Amsterdam W. G. Brokkaar 


W. Kuhoff, Studien zur zivilen senatorischen Laufbahn im 4. Jahrhundert n. Chr. Ämter und Amtsinhaber 

in Clarissimat und Spektabilität. [Europäische Hochschulschriften, Reihe 3; Geschichte und ihre Hilfs¬ 
wissenschaften, 162.] Frankfurt, M./Bern, P. Lang 1983. 469 S., 14 Tabellen. 

Die Ämter, denen sich die Arbeit von K(uhoff) widmet, haben bislang in der Forschung wenig Beachtung 
gefunden. Von der Quästur bis zum Primiceriat der kaiserlichen Notare werden Posten behandelt, die in 
den Rangstatus von Clarissimat und Spekubilität gehören, wie ihn die Gesetze Valentinians L festgelegi 
haben. Der Untersuchungszeitraum entspricht dem Material des ersten Bandes der ,Prosopography of the 
Later Roman Empire* (PLRE I), umfaßt somit die Zeit von der Tetrarchie bis zum Ende des 4. Jahrhun¬ 
derts. Die angesichts des spröden Themas entsagungsvolle Arbeit, die nicht eines der großen Ämter, 
sondern etwa 100 Dienststellimgen mit nahezu 1000 Amtsinhabem analysiert, schließt eine Lücke hin¬ 
sichtlich der Betrachtungen zur spätantiken Führungsschicht. Die Ergebnisse sind ausgewogen, da Amts¬ 
zeiten, Datierungsfragen, Probleme der regionalen imd sozialen Herkunft tmd der Religionszugehörigkeit 
angesichts der häufig sehr lückenhaften Quellenlage erfreulich abwägend diskutiert werden. Ein Literatur¬ 
verzeichnis sowie der Personen- und der (allerdings unübersichtliche) Sachindex runden die Arbeit ab. 

Die Beschreibung der Ämter geschieht in fünf Gruppen, deren Reihenfolge sich nach dem Schema der 
Notitia Dignitatum richtet. Zu Beginn stehen die alten republikanischen Ämter der Quästur und Prätur, 
die sich bis in die Spätantike erhalten haben. Zusammen mit den consules suffecti finden quaestores und 
praetores in den Gesetzestexten häufige Erwähnung, da diese Amtsinhaber aufwendige Zirkusspiele aus¬ 
zurichten hatten. Bei diesen Ämtern standen zweifellos die munera gegenüber den honores im Vorder¬ 
grund. K. verneint die Existenz einer Quästur für Konstantinopel; stattdessen wurde dort im 4. Jahrhun¬ 
dert die Zahl der Präturen erhöht. Der Suffektkonsulat gehört mit zu dieser Gruppe, da er sich vom 
ordentlichen Konsulat löste, in seiner Bedeutung sank und zu einem Amt innerhalb einer Laufbahn 
degenerierte. Da er wie die Prätur eine kostenintensive Magistratur darstellte, wurden beide Ämter nicht 
länger zusammen angestrebt. Aufgrund dieser Entwicklung wird man K. trotz der ungünstigen Quellenla¬ 
ge Recht geben dürfen bei seiner Feststellung, daß der Suffektkonsulat im 4. Jahrhundert auf der Strecke 
blieb. Erörterungen zur adlectioy bei der allein diejenige inter consulares epigraphisch und damit eindeutig 
bezeugt ist, und zu den praefecti annonae urbis Romae schließen die Darstellung der niederen Anfangsäm- 
ter ab. 

In dem folgenden Abschnitt über die rangniedrigen Statthalterschaften behandelt K. für den Westen nur 
diejenigen Provinzen senatorischen Ranges, von denen überhaupt Statthalter mit einem cursus honorum 


^ Callinicos, Vie d^Hypatios, introduction, texte critique, traduction et notes par G.J.M. Bartelink. 
Paris 1971. (Sources Chretiennes 177). 

^ H.-G. Beck, Kirche und theologische Literatur im byzantinischen Reich. München 1959, S. 482/3. 
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bekannt sind. Dennoch müssen viele Fragen offen bleiben (vgl. S. 51-55, 67, 60 u. ö.), da die Quellenüber¬ 
lieferung häufig zu dürftig ist imd gleichsam mit der Entfernung der Provinzen von Rom immer desolater 
wird. Die meisten Amtsinhaber hegen demzufolge für die Provinz Campania vor, das direkte Hinterland 
der Reichshauptstadt Rom, wo sich auch der Grundbesitz der Senatoren konzentrierte. Als Ergebnis der 
Untersuchimg der westhchen Statthalterschaften läßt sich festhalten: Der Sutus der Provinzen, der sich in 
der Amtsbezeichnung der Statthalter als praesides, correctores und consulares niederschlug, wurde vielfach 
aufgewertet, und zwar stets zum konsularen Rang, so daß sich die Zahl der nichtkonsularen Provinzen 
stetig verringerte. Solche Statthalterschaften waren innerhalb des cursus honorum eine notwendige Station 
auf dem Weg in die hohen Reichsämter, sofern die Senatoren nicht den Aufstieg über die Hof- und 
Zentralverwaltung wählten. 

Bei den niedrigen Statthalterschaften im Osten fällt das Übergewicht der präsidialen gegenüber den 
konsularen Verwaltungseinheiten auf: Allerdings ist für den Osten die Quellensituation noch schlechter 
als für den Westen. Zu viele Personen bleiben Namen ohne faßbaren Hintergrund, wobei nicht selten 
sogar ihre Amtstätigkeit in Frage steht. Eine Ausnahme bildet lediglich Syria Coele. Die Statthalter dieser 
Provinz besaßen bereits in der Kaiserzeit die Appellationsgerichtsbarkeit über weite Gebiete des römi¬ 
schen Ostens. Im 4. Jahrhundert war diese Statthalterschaft meist der Endpunkt niedriger Laufbahnen im 
Bereich der Clarissimats. Generell scheinen die meisten Statthalter Leute gewesen zu sein, deren Laufbahn 
sich im Clarissimat bewegten und die zudem häufig eine ,,heimatnahe“ (S. iii) Verwendung fanden. 

Die Schaffung der übergreifenden Verwaltungsgebiete, der Diözesen, Thema des dritten Abschnitts, die 
in diokletianischer Zeit erfolgte, war ein Äquivalent zur rigorosen Verkleinerung der bisherigen Provin¬ 
zen: Die Diözesen sollten die Gefahr einer möghchen Zersplitterung der Territorialverwaltung verhin¬ 
dern. Die Unterordnung der Verwalter der Diözesen unter die praefecti praetorio fand ihren Ausdruck in 
dem ausführlichen Amtstitel der vicarii als vices agens praefectorum praetorio. Seit der konstantinischen 
Zeit tvurden die Vikariate nach und nach in den cursus honorum der Senatoren eingereiht imd gewannen 
zunehmend an Attraktivität. K. versucht, eine Rangordnung der Vikariate untereinander anhand der 
Laufbahnen der Stelleninhaber auszumachen. Dies ist ein im Prinzip vertretbarer methodischer Ansatz, 
aber hinsichtlich der vicarii urbis Romae z. B. bleibt zu fragen, ob kürzer werdende Amtszeiten wirklich 
eine Rangabwertung des betreffenden Amtes erkennen lassen. Im 4. Jh. mußten im Laufe der Zeit immer 
mehr Senatoren mit Posten in der Reichsverwaltung bedacht werden, was für die Amtszeiten gleichsam 
die Festlegung immer kürzer werdender Fristen bedeutete (s. u.). Es ist richtig, daß die Vikariate hinter 
den Prokonsulaten in der Laufbahnordnung zurücktraten, wie sie sich in den 80-er Jahren konstituierte. 
Dabei diente das Amt des vicarius urbis Romae immer wieder Mitghedem angesehener Famlien als Station 
in einer Laufbahn, die u. a. zur Stellung emespraefectus urbis Romae führen konnte. Für andere Senatoren 
war das Vikariat offenbar auch das einzige Reichsamt, das sie bekleideten, und damit das Ende des 
Staatsdienstes. Bei den vierzehn Personen, die K. auflistet (S. 126), muß es sich aber nicht unbedingt um 
„weniger bedeutende Senatoren“ handeln. lulianus 10, der das Amt 360 bekleidete, wurde 362 hingerich¬ 
tet, das gleiche Schicksal traf Doryphorianus im Amt oder wenig später. Vincicianus i starb wohl kurz 
nachdem er den Posten innehatte, Severus 28 fiel in Ungnade wegen religiösen Makels. Im Einzelfall kann 
durchaus Desinteresse an einer weiteren Laufbahn vorliegen, denn warum soll Potitus i (Belege PLRE I 
sub nominibus), nachdem er 379/80 vicarius urbis Romae war und damit seine ,Pflicht* im Reichsdienst 
erfüllte, nicht auf eine weitere Karriere verzichtet und zufrieden in seiner Villa auf dem Aventin gelebt 
haben? 

Problematisch sind auch Schlüsse auf das Tempo bei der Beförderung, wie K. dies am Beispiel zweier 
vicarii Moesiarum bei der Behandlung der östhchen Vikariate durchführt (S. 131). Ein gewisser Symma- 
chus I -h 6 war 318 vicarius, aber erst 330 consuL lanuarinus war 319 vicarius Moesiarum, 320 vicarius 
urbis Romae und bereits 328 consul, also vor dem eben erwähnten Symmachus, obgleich er nach diesem 
das erste Vikariat bekleidete. K. vermutet, daß lanuarinus, dessen Beziehungen zu Arles durch eine dort 
gefundene Inschrift dokumentiert sind, vielleicht ein Vertrauter Konstantins aus jenen Jahren war, als 
dieser noch nicht Alleinherrscher im Westen war. Er wäre dann mit dem besser bekannten Satuminus 
vergleichbar, dessen Bekanntschaft mit Konstantin zwar ausdrücklich bezeugt ist, dessen Karriere aber 
wiederum langsamer verhef als diejenige des lanuarinus. Hier ist wohl nur die Feststellung vertretbar, daß 
unsere Quellenlage nicht ausreicht, um solche Überlegungen auf gesicherter Basis anzustellen. Als Fazit 
für die östhchen Vikariate kann K. festhalten: Nachdem diese Posten in der ersten Hälfte des 4. Jh. noch 
Durchgangsstationen einer längeren Karriere waren, werden sie in dessen zweiter Hälfte immer häufiger 
zu Endpunkten einer Laufbahn, als im östhchen Reichsteil der Senat von Konstantinopel viele neue 
Mitglieder aufgenommen hatte, die mit Ämtern in der Reichsverwalnmg ausgestattet werden mußten. 

In einem vierten Kapitel behandelt K. die prokonsularen Statthalterschaften und die zugehörigen 
Legaturen. Die imterschiedhche Bedeutung der Prokonstilate von Africa (78), Asia (30) und Achaia (22) 
läßt sich bereits an der Zahl der jeweils bezeugten Amtsinhaber (in Klammem) ablesen und ist anhand der 
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konkreten Laufbahnen auch nachzuweisen. Beeindruckend ist die Liste der proconsules Africae, deren 
Fasten von 563 bis zum Ende des 4. Jh. wohl vollständig sind. An diesen Amtsinhabern läßt sich daher 
paradigmatisch die allgemeine Stellenpolitik der Westkaiser aufzeigen, u. a. der verstärkte Einsatz von 
homines novi unter Valentinian I. oder derjenige von Galliern unter Gratian. Der Prokonsulat von Afrika 
ist häufig innerhalb einer kurzen aber ansehnhchen Karriere die unmittelbare Stufe vor der Stadtpräfektur, 
ehe das traditionsreiche Amt mit der vandalischen Eroberung seine Bedeutung verlor. Diesen proconsules 
gegenüber bleiben die Amtsinhaber in Asia und Achaia aufgrund der schlechten Quellenlage meist ohne 
Konturen. In seiner letzten Gruppe untersucht K. niedrige Ämter in der Hofverwaltung: notarii und 
magistri scriniorum. An den notarii läßt sich eine generelle Tendenz bei der Besetzung von neugeschaffe¬ 
nen Hofämtern demonstrieren. Waren die notarii zunächst fast ausschließlich homines novi, so änderte 
sich diese Situation im Laufe des 4. Jh. gründlich. Die Posten wurden auch für Mitglieder des Senatoren¬ 
standes attraktiv (vgl. dazu jetzt auch H. C. Teitler, Notarii en exceptores. Een onderzoek naar rol en 
betekenis van notarii en exceptores in dienst van overheid en kerk in de Romeinse keizertijd (tot circa 450 
A. D.), Utrecht 1983, S. 54-72). So begegnen gegen Ende des Jahrhunderts Stelleninhaber, die sogar in die 
lUustrität aufsteigen, wobei es sich häufig um Spitzenämter in der Hofverwaltung handelt, wie dasjenige 
des magister officiorum. 

In einer ausführlichen Zusammenfassung (S. 228-255; die Ergebnisse liegen als Aufsatz des Autors vor: 
Die Bedeutung der Ämter im Clarissimat und Spektabilität für die zivile senatorische Laufbahn im 
4. Jahrhundert n.Chr., in: Tituli 4, 1982, 271-288), in die Perioden Tetrarchie bis 312, Zeit Konstantins, 
Zeit der Konstantinsöhne und Julians sowie valentinianisch-theodosianische Dynastie eingeteilt, wird die 
Ausbildung der Laufbahnen und der Laufbahnschemata strukturiert. Zu den traditionellen senatorischen 
Karrieren trat seit der Zeit Konstantios’ IL eine neue Form der Laufbahn, die im Hofdienst begann und 
bis zu Prokonsulaten und Präfekturen führen konnte. Über solche Hofämter erfolgte in großem Umfang 
die Aufnahme neuer Männer in den östlichen Senat. Die „völlige Integration der traditionellen und der 
neugeschaffenen Ämter des Hofdienstes in einer einzigen Form der cursus honorum, die man als gemisch¬ 
ten Karrieretypus bezeichnen kann“, ist das wichtigste Ergebnis der Entwicklung der zivilen Laufbahn am 
Ende des 4. Jhdts. 

Siegen M. Clauss 

J. F. Haldon, Byzantine Praetorians, An administrative, institutional and social Survey of the Opsikion 

and Tagmata, c. 380-900. [IIotxLXa Bu^avriva, 3.] Bonn, Habelt 1984, 2 BL, 669 S. 

Der bedeutendste Eliteverband der römischen Kaiserzeit, die Prätorianergarde, gibt den Namen für die 
Untersuchung von H(aldon), der sich mit den Gardeverbänden der byzantinischen Zeit vom 6 . bis zum 
9. Jahrhundert befaßt. Der zeitliche Schwerpunkt der Analyse Hegt im 7. und 8. Jahrhundert; diese Perio¬ 
de wurde lange als das ,Dunkle Zeitalter* der byzantinischen Geschichte angesehen, weil das Gros der 
Quellen keine Untersuchung erlaube, wie sie etwa J. B. Bury für das 9. Jahrhundert vorgelegt hat (The 
imperial administrative System in the ninth Century, London 1911, ND New York 1958). Die Arbeit von 
H. erweist jedoch, daß auch für das 7. und 8. Jahrhundert das Material eine Untersuchung rechtfertigt. Die 
Darstellung leidet etwas an häufigen Wiederholungen einiger Thesen (besonders störend S. 171, 173, 174 
und 177) und einer teilweisen langatmigen Argumentation, doch mindert dies den Wert der Ergebnisse 
keineswegs. Mit der umfangreichen Bibliographie (S. 10-81), dem ausführlichen Anmerkungsteil 
(S. 362-634) und einem Index bietet und erschließt H. eine Fülle von Material und Literatur zu einem 
wichtigen Thema der byzantinischen Geschichte. Die größeren Zusammenhänge verliert er bei dem relativ 
engen Thema nie aus dem Blick; denn die Geschichte der Eliteverbände des byzantinischen Heeres ist 
wesentlich auch die Geschichte zahlreicher Versuche der kaiserlichen Zentrale, ihre Macht und damit die 
Kontrolle über die ökonomischen und militärischen Ressourcen des Reiches zu erhalten. In den Provin¬ 
zen entwickelten sich dagegen seit dem 6. Jahrhundert zentrifugale Kräfte, die vor allem durch die Errich¬ 
tung von sich selbst verwaltenden militärischen Distrikten im 7. Jahrhtmdert an Boden gewannen. Die 
Antwort auf solche zentrifugalen Bestrebungen war eine zunehmende Konzentration von staatlichen 
Einrichtungen in und unmittelbar um Konstantinopel. Zum Verständnis der Auseinandersetzung zwi¬ 
schen diesen beiden wesentlichen Bedingungselementen des bynzantinischen Staates leistet die Arbeit 
einen aufschlußreichen Beitrag. 

Als Einführung in die gebotene Thematik dient ein Kapitel mit der Schilderung der Eliteverbände und 
Palasttruppen im 6. Jahrhundert. Die von H. vorgestellten Einheiten teilen sich auf in Paradeeinheiten und 
aktive Verbände. Zu den ersteren gehörten neben scholares, protectores und domestici auch die candidatt, 
die zwar wegen ihrer Körpergröße ausgesucht worden waren, aber militärisch ebenso nutzlos blieben wie 
die übrigen Einheiten. Justinian konnte diesen lediglich für Paradezwecke verwendbaren Soldaten durch 
die Drohung den Sold kürzen, er werde sie ins Feld schicken. Aktive Verbände waren dagegen die 



M. Clauss: J. F. Haldon, Byzantine Praetorians 


I19 


optimates, bHCcellarii und foederati, die einen wichtigen Teil des Feldheeres bildeten und auch in Kriegs¬ 
zügen eingesetzt wurden, und die excubitores, im Gegensatz zu den Paradeeinheiten eine wirkliche 
Schutzwache des Palastes. Die optimates^ aus Germanen rekrutierte Reitereinheiten, waren 575 ins Leben 
gerufen worden. Wenig später unterwarf Maurikios die aktiven Verbände einer Reform, weil generell 
Disziplin und Kampfkraft der Truppen nachgelassen hatten. 

Die unter Maurikios beginnenden Aufstände, die Desorganisation und die schweren Verluste unter 
Phokas und die Restauration unter Herakleios eröffnen eine neue Periode der byzantinischen Militär- und 
Verwaltungsgeschichte; ihr ist das zweite Kapitel der Arbeit gewidmet. H. behandelt die zwei wichtigsten 
Probleme dieses Zeitraumes getrennt, obgleich sie eng miteinander Zusammenhängen: das Absinken der 
scholares und excubitores in die Bedeutungslosigkeit und die Entstehung des Opsikion. Den Weg der 
scholae, in die inzwischen die protectores und domestici aufgegangen waren, zu einer nur noch dekorativen 
Belangen dienenden Palasttruppe gingen im 7, Jahrhundert auch die excubitores. Daher mußte eine neue 
Leibgarde geschaffen werden: Das Opsikion, dessen Entstehung und Zusammensetzung H. erstmals 
detailliert analysiert. Obsequium bezeichnete in der Umgangssprache die Begleitung wichtiger Persön- 
hchkeiten, schließlich auch des Kaisers; insofern wurde der Begriff auf die Wachtruppe des Herrschers im 
Palast übertragen, auf die Truppe, die den Kaiser begleitete (die Bezeichnung der spätantiken comitatenses 
nach dem comitatus des Kaisers ist vergleichbar). Militärischer Befehlshaber der bisherigen Wachmann¬ 
schaften, die unter der administrativen Leitung des magister officiorum standen, war der comes domesti- 
corum, der bald auch comes obsequii genannt wurde, eine Bezeichnung, die in die offizielle Terminologie 
Einzug fand. Als der comes obsequii schließlich wichtigster militärischer Kommandeur wurde, ging der 
Name der ihm ehemals unterstellten Truppe auf die neue militärische Einheit über (S. 178). Das Opsikion 
als Nachfolgetruppe der Heere der magistri militum in praesenti war geboren. 

Im dritten Kapitel verfolgt H. die historische Entwicklung der Opsikion-Armee von 650 bis 7^0, wobei 
die Maßnahmen Konstantinos V. gegen Ende des Zeitraums im Zentrum der Betrachtungen stehen. 
Während dieser rund 100 Jahre ist die Bedeutung der Opsikion-Truppen, zumal sie um die Hauptstadt 
Konstantinopel stationiert waren, auf dem Hintergrund der schwindenden Leistungsfähigkeit der Pro¬ 
vinz- oder Themen-Armeen zu sehen. Einschneidendes Ereignis war der Artabasdos-Aufstand, der 742 
begann und Konstantinos beinahe den Thron kostete. Da Artabasdos comes Opsikion gewesen war, 
entschloß sich Konstantinos, die Struktur des Opsikion zu ändern. Inzwischen war deutlich geworden, 
daß der Herrscher zuverlässige Einheiten zu seiner direkten Verfügung haben mußte, um z. B. führende 
Generale, wie seinen Schwager Artabasdos, in ihre Schranken weisen zu können. Die Lösung Konstanti¬ 
nos V. war derjenigen seines Vorgängers Konstantin d. Gr. vergleichbar. Ein großes Feldheer wurde an 
den Grenzen stationiert, während eine kleine Elitegruppe dem Kaiser unmittelbar unterstand. Ferner 
reagierte Konstantinos auf die Gefahr, die von einer großen Militärprovinz vor Konstantinopel ausging - 
Thema Opsikion indem er die alte Provinz in drei kleinere auf teilte: die Themen Bukellarion und 
Opsikion als normale Militärprovinzen und das Thema Optimaton als Transport- und Versorgungsein¬ 
heit. Konstantinos V. brach so mit einer 100-jährigen militärischen Entwicklimg und schuf diejenige 
Armee, die im 9. und 10. Jahrhundert gegen Bulgaren und Araber antreten konnte, die aber gleichzeitig, 
wie zuvor das Opsikion, das sie ersetzte, zur Bedrohung der Monarchie wurde. 

Die drei anschließenden Kapitel, die eine Fülle von Einzelproblemen ansprechen, lassen sich kurz 
zusammenfassen. Zunächst behandelt H. die zahlreichen neuen Eliteverbände von Konstantinos V. bis 
Nikephoros L Als erste dieser Tagmata sind die neuen scholae imd excubitores zu nennen, die Konstanti¬ 
nos V. ins Leben rief. Um in der Folgezeit jeweils eigene treue Gardeverbände zur Verfügung zu haben, 
ahmten die späteren Herrscher sein Beispiel nach. Die Kaiserin Eirene schuf die vigla - auch nach der 
Arbeit von H, bleiben deren institutioneile Anfänge problematisch —, Nikephoros I. die hikanatoL Micha¬ 
el II. rief die tessarakontarioi ins Leben, während sich sein Sohn Theophilos auf die sogenannten ,Perser‘ 
stützte. Bei diesen zahlreichen Neugründungen, die vor allem einem Sicherheitsbedürfnis entsprangen, 
spielte ferner der Gegensatz zwischen Bilderstürmern und Bilderverehrem hinein. Im fünften Kapitel 
analysiert H. detailliert die Organisation und Verwaltung der wichtigsten Tagmata-Verbände - scholae, 
excubitores, vigla, hikanatoi - im späten 8. und 9. Jahrhundert: Anzahl (H. schätzt die Gesamtzahl auf 
8000 Soldaten), innerer Aufbau, Privilegien, Besoldung, Dienstzeit, Entlassung, Waffen(produktion), 
Ausrüstung und soziale Einordnung der Soldaten. In einer Zusammenfassung stellt H. seine Ergebnisse 
nochmals in einen größeren historischen Kontext. 

Die Geschichte der Eliteverbände vom 6. bis zum 9. Jahrhundert illustriert die generelle Entwicklung 
des byzantinischen Staates während dieser Epoche. Im 7. Jahrhundert erlebte er die Umgestaltung des 
Gesellschafts- und Verwaltungssystems, das ihn trug. Ältere Einrichtungen wurden umgewandelt in dem 
Versuch, den etablierten Rahmen des Staates zu bewahren. Die militärische Organisation und die Verän¬ 
derungen, denen sie in dem behandelten Zeitraum unterlag - Rolle des Opsikion, Einrichtung der Tagma¬ 
ta, zunehmender Gegensatz zwischen Tagmata und Themata - spiegelt allgemeine Bemühungen der kai- 
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serlichen Zentrale wider, Autorität und Kontrolle über den Staatsapparat zu erhalten. Die ständige Anpas¬ 
sung der Eliteverbände an die veränderten Verhältnisse ist somit ein Indiz für die Fähigkeit des byzantini¬ 
schen Staates zur Reform, eine Fähigkeit, die neben anderen Faktoren seine Langlebigkeit begründete. 

Siegen M, Clauss 


M.-D. Sturdza, Dictionnaire historique et genealogique des grandes familles de Grece, d'Albanie et de 

Constantinople. Paris 1983 (chez Tauteur 7 nie de la N^a, F-7J008 Paris); Pp. 657, 1150 fr. 

Ce volume de grand format, luxueusement imprime, fait figure, avec sa couverture doree timbree de Paigle 
bicephale, d’un veritable livre d"or des grandes familles byzantines, et surtout post-byzantines. L’illustra- 
tion, en noir et en couleur, qui abonde d’un bout ä Pautre de Pouvrage et s^avere mainte fois inedite, 
promene le lecteur ä travers la Grece continentale, les iles, Constantinople, PAsie mineure, les Principautes 
roumaines- Ici, c’est un portrait; lä, une vieille demeure seigneuriale; ou bien un blason, ou encore un 
paysage; et parfois une tombe ou un document. La lecture, captivante (car ce dictionnaire n’en est pas \in 
au sens strict, heureusement!), r^Me en Mihai Sturdza un nouvel ecrivain roumain de langue frangaise. 
Mais ouvrons ce magnum opus pour Pexaminer d’un peu plus pres. 

Tout d’abord, la preface du livre est signee par M. Constantia Th. Dimaras. Et pareille carte de visite 
ouvrira toutes les portes des bibliotheques ä ce «dictionnaire». Celui-ci, apres une longue dissertation sur 
ce qui peut etre mythe et realite dans le passe des grandes familles, traite dans une P® partie, de Byzance 
(Pempereur en soi, la hierarchie aulique, la noblesse, les parentes etc.); eile s’appuie sur une bibliographie 
sommaire mais essentielle en general (corriger p, 57 et passim Roger Guilland en Rodolphe G.). Puis c’est 
la Grece venitienne et la genoise qui ont les honneurs d’une presentation des principales maisons qui en 
relevent; suivent celles du Phanar, du Peloponese, d'Hydra, de l'figee, de Macedoine ainsi que de la Grece 
du roi Othon. La II* partie du livre est, eile, un ample dictionnaire des familles etudiees precedemment. La 
IIP partie, enfin, est redigee sous la forme d’un double dictionnaire des familles les plus marquantes de la 
Grece des croisades, d’une part, et de la Constantinople catholique, d’tine autre. 

L’ouvrage s’acheve sur la presentation de Rhodes et des chevaliers de St. Jean, de Chypre, ainsi que de 
PArmenie de Cilicie. Plusieurs cartes, un glossaire etc. ... rehaussent Pinteret de ce gigantesque labeur. 

Naturellement, pareille entreprise souffre d'aventure de menues omissions ou de petites erreurs. Men- 
tionnons-en quelques-unes. Par exemple, la genealogie des Comnenes (p-274-277), tantot plus precise et 
tantot moins que le tableau qui accompagne W, Hörandner, Theodoros Prodromos historische Gedichte 
(cf. B.Z. 68 [1975] 148), aurait gagne ä en tenir compte aussi. Pareillement, pour les Paleologues (p. 
368-379), il est regrettable que notre compatriote et ami n*ait point utilise le Chronicon minus de Georges 
Sphrantzes (ed. V. Grecu), alors que cette source de premiere main complhe et rectifie sur bien des points 
les informations chronologiques du ubleau dresse (ä travers le Chr. maius compile et arrange par Macaire 
Melissenos) par Averkios Th. Papadopulos, Versuch einer Genealogie der Palaiologen (cf. B.Z. 39 [1939] 
259). On retiendra encore que PA. n’ose pas rattacher les Cantacuzenes de Roumanie ä ceux de Byzance 
(p. 249). Personnellement, je vois un puissant indice de Pauthenticite de leur filiation (outre le temoignage 
classique de Crusius) dans le maintien, quasiment religieux, de certains prenoms comme Michel, Manuel, 
Andronic que portent divers Cantacuzenes du XVI* siede (et que reprendont leurs descendants fixes en 
Valachie et en Moldavie): ce sont lä manifestement des marques d^attachement ä une tradition de famille. 
Mais M. Sturdza y reviendra quand il presentera ses recherches sur Paristocratie roumaine. 

Concemant les Phanariotes, je lui chercherai noise de n’avoir pas reproduit le portrait du prince 
Constantia Mavrokordatos (celui de son pere, le prince Nicolas, Pest par deux fois, aux pp. 320 et 321). A 
ce propos, je ne puis pas ne pas signaler ici aux lecteurs le remarquable travail que vient de publier 
R. Niculescu, Jean-£tienne Liotard ä Jassy (1742-1743) (Genova, XXX, 1982) p. 127-166 (avec une 
abondante Illustration). Et puisque nous parlons des Mavrokordatoi, le tableau genealogique de la p. 324 
souffre d’une omission: qui fut la mere de Scarlatos, ne en 1701, alors que Parbre de la p. 320 n’indique que 
deux epouses au prince Nicolas, son pere, ä savoir Pulcherie Tzouchis, epousee en 1706, et une myste- 
rieuse Smaragda, de famille inconnue, qu’il prit pour femme en 1716, apres la mort de la precedente? Je 
trouve impropre (p. 247) Pexpression de «fondation authentique» des Callimachi ä propos du monastere 
athonite de Saint-Panteleimon (Rossikon): en fait, eile est reprise du grec oü eile signifie «fondation 
princiere». Et pourquoi Kichinev (p. 125), alors que le nom roumain de cette ville moldave est, dans la 
langue meme de Pauteur, rejeton de Pune des plus anciennes maisons moldaves, Chi§inäu? 

Mais ces observations ne sont que des vetilles en comparaison avec Pinteret qu’offre Pentreprise de 
longue haieine si heureusement menee ä bonne fin par PA. Ouvrage de premiere main et de references 
pour toute bibliotheque s’interessant ä PEurope orientale, comme aussi pour les genealogistes (et les 
heraldistes), ce dictionnaire appelle maintenam la publication de son complement naturel, les genealogies 
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des boyards roumains, auquel — je n’ai pas le sentiment d*etre indiscret en le divulguant — Monsieur 
Sturdza a commence ä travailler depuis son adolescence, dejä bien lointaine, avec une erudition et une 
passion qui n’ont d^egales que sa probite et la precision de sa methode. 

Paris P. Nästurel 


Elizabeth A. Zachariadou, Trade and Crusade. Venetian Crete and the Emirates of Menteshe andAydin 

(ijoo-i4ij). [Library of the Hellenic Institute of Byzantine and Post-Byzantine Studies, ii.] Venice 

1983. XXXVI, 271 S., zTaf. 

Die Monographie von Zachariadou gliedert sich in drei Teile, deren wichtigster der letzte ist: die Edition 
von insgesamt elf Verträgen zwischen den seldschukischen Emiraten von Mentesche und von Aydin auf 
der einen und vorwiegend Venedig, vertreten durch den venezianischen Gouverneur Kretas, den Duca di 
Candia, auf der anderen Seite. Sieben dieser Verträge werden hier zum ersten Mal ediert, und zwar die 
Verträge zwischen dem Duca di Candia und Aydin aus den Jahren 1337 und 1353 und diejenigen 
zwischen dem Duca di Candia und Mentesche aus den Jahren 1331, 1337» 1558, 1375, 1403* und 1407. 
Weitere drei Verträge, die an anderer Stelle schon publiziert worden sind, werden von Zachariadou aus 
inhaltlichen Gründen ebenfalls abgedruckt^. 

Basis der Edition sind der Codex Marston 144 der Beinecke Rare Book and Manuscript Library der 
Yale-Universität und der Codex PD 673 c/Y des Museo Civico Correr in Venedig, der eine Kopie des 
Yale-Codex ist, allerdings in besserem Zustand. Die Verträge sind nur in lateinischer Übersetzung der 
griechischsprachigen Originale erhalten^. 

Die Auswertung dieser Verträge erlaubt Zachariadou sowohl allgemeine Aussagen zu der politischen 
Entwicklung in der Ägäis während des 14. Jh. und wichtige Einzelbeobachtungen (Teil L) wie auch eine 
Analyse des Handels zwischen Venedig und den beiden seldschukischen Emiraten (Teil IL). Spektakuläre 
neue Resulute sind hierbei freilich nicht zu finden und auch ohnehin kaum zu erwarten, wohl aber 
Differenzierungen und Präzisierungen unserer bisherigen Kenntnisse. So wird von Zachariadou klar die 
wirtschaftliche Bedeumng Mentesches und Aydins für Venedig herausgearbeitet, die sich vor allem in dem 
Export von Getreide manifestierte, nachdem der Schwarzmeerraum und die Gebiete Thessaliens, Thra¬ 
kiens und Makedoniens - vorwiegend aus politischen Gründen — die diesbezüglichen venezianischen 
Bedürfnisse nicht mehr befriedigen konnten. Daneben exportierten die Emirate Sklaven, Wachs, Pferde, 
Haustiere, Felle und Alaun, während die Importe sich besonders aus Textilien, Wein und Seife zusam¬ 
mengesetzt zu haben scheinen. Folgt man den Überlegungen der Verfasserin, so sind Mentesche und 
Aydin während des 14. Jh. zumindest zeitweilig die wichtigsten Handelspartner Venedigs im östlichen 
Mittelmeerraum gewesen. 

Den umfangreichsten Teil ihrer Überlegungen hat Zachariadou der politischen Entwicklung gewidmet, 
die sie kenntnisreich und äußerst detailliert untersucht. Allerdings macht sich hier doch nachteilig be¬ 
merkbar, daß die Verfasserin offenkundig bei dem Leser die Kenntnis des allgemeinen politischen Rah¬ 
mens, innerhalb dessen die Ereignisse in der Ägäis sich abgespielt haben, voraussetzt. Dies führt zu einer 
merkwürdigen Beliebigkeit der von ihr geschilderten Ereignisse. Warum sie so und nicht anders abgelau¬ 
fen sind, geht aus dem Buch jedenfalls nur unzureichend hervor. Zwar kann man natürlich nicht erwarten, 
daß in jeder Detailanalyse und -darstellung immer wieder die, noch dazu allgemein bekannten, „großen“ 
Entwicklungslinien auftauchen, aber eine etwas intensivere Behandlung wäre doch wünschenswert gewe¬ 
sen, zumal der von Zachariadou gewählte Rahmen zu eng erscheint. Man kann, um nur ein Beispiel zu 
nennen, eben nicht von den Beziehungen zwischen Kreta und den Emiraten Mentesche und Aydin 
sprechen, wenn Kreta bei der Gestaltung dieser Beziehungen nur einen äußerst geringen eigenen Hand¬ 
lungsspielraum gehabt hat und von Venedig nahezu regelmäßig übergangen worden ist - auch wenn der 
venezianische Duca di Candia für die formale Ausführung dieser Politik verantwortlich gezeichnet hat. 
Die wiederholten Aufstände der Kreter, die von Zachariadou nur kurz gestreift werden, sind ein deutli¬ 
ches Anzeichen für das Auseinanderklaffen der Interessen Venedigs und seiner Kolonie Kreta. Die ,, Au¬ 
ßenbeziehungen“ der an dem Geschehen in der Ägäis beteiligten Mächte sind von Zachariadou m. E. zu 


^ Eine in dem Liber Paaorum erhaltene Version dieses Vertrags wird von Zachariadou parallel zu ihrer 
Edition abgedruckt. 

^ Es handelt sich um einen Vertrag zwischen Aydin und vermutlich den Johannitern von 134^, einen 
weiteren Vertrag Aydins mit der ,,Sancta Unio“ von 1348 und schließlich ein Abkommen zwischen 
Mentesche und Venedig aus dem Jahre 1414. 

^ Mit Ausnahme des Vertrags zwischen Aydin und den Johannitern, dessen griechischer Text erhalten 
ist. 
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wenig berücksichtigt worden, was dazu fühn, daß die Dynamik der historischen Entwicklung dieses 
Raumes im 14. Jh-, die von der allgemeinen Geschichte nicht getrennt werden kann, verlorengeht. So 
werden beispielsweise die weitgespannten Auseinandersetzungen zwischen Venedig und Genua eben¬ 
sowenig erörtert wie etwa der innerbyzantinische Bürgerkrieg und der daraus resultierende Machtverfall 
des Reiches oder wie der wachsende Druck der Osmanen auf Mentesche und Aydin. Dies alles ist 
Zachariadou zwar zweifellos bekannt und wird von ihr auch erwähnt, aber eben in so kurzer imd 
beiläufiger Weise, daß der Zusammenhang der verschiedenen Ereignisse und Entwicklungen m. E. nicht 
deutlich wird. Das läßt die Darstellung zu einer Aneinanderreihung von einzelnen Geschehnissen werden, 
die nur durch den zeitlichen Ablauf miteinander verbunden sind, sich aber nicht notwendig auseinander 
ergeben. Doch mag diese Kritik auch einer anderen Auffassung von Geschichte entspringen. 

Der Wert der Arbeit Zachariadous scheint mir daher auch eher in der Prazisienmg oder Modifizierung 
einzelner Beobachtungen zu liegen als in dem von ihr vermittelten Gesamtbild. So ist z. B. erwähnenswert, 
daß nicht, wie bisher allgemein angenommen, in Aydin der bekannte Umur Pascha auf seinen Vater 
gefolgt ist, sondern sein Bruder Khizir. Auch über die Ausdehnung der venezianischen Besitzimgen und 
Ansprüche in der Ägäis macht Zachariadou kluge Ausführungen, die die Politik der Lagunenstadt in 
diesem Bereich klarer hervortreten lassen. Der Band ist so eine nützliche Ergänzung zu den bisher 
vorhandenen Studien über die Geschichte des Ägäisraumes während des 14. Jh. und als solche willkom¬ 
men, auch wenn man etwas bedauern mag, daß die Verfasserin sich hiermit begnügt hat. 

Berlin R.-J. Lilie 


R. Sörries, Die Bilder der Orthodoxen im Kampf gegen den Arianismus. Eine Apologie der orthodoxen 
Christologie und Trinitätslehre gegenüber der arianischen Häresie, dargestellt an den ravennatischen 
Mosaiken und Bildern des 6. Jahrhunderts. Zugleich ein Beitrag zum Verständnis des germanischen 
Homöertums. [Europäische Hochschulschriften. Reihe 23: Theologie, i 85 .] Frankfurt a.M./Bern, 
P. Lang 1983. 317 S., 8 Taf. 

Bereits der Titel, insbesondere die beiden Untertitel, zeigen die Vielfalt des weit gesteckten Zieles dieser 
Arbeit an. Diese Vielfalt erfordert vom Autor, aber auch vom Rezensenten, daß sie sich nicht nur im 
Bereich der Kunstgeschichte, sondern auch der Kirchen- und Theologiegeschichte frei bewegen können. 
Der Rezensent ist im kunsthistorischen Bereich nicht zu Hause und die nachstehenden Bemerkungen 
tangieren daher vornehmlich kirchen- und theologiegeschichtliche, sowie methodische Gesichtspunkte. 
Aus dieser Perspektive müssen hinsichtlich der Leistung von S. Bedenken angemeldet werden. 

Zunächst (S. 14) wird der Leser mit der Tatsache konfrontiert, daß für die Lektüre der Abhandlung der 
3. Band von Fr. W. Deichmann, Ravenna. Hauptstadt des spätantiken Abendlandes, Wiesbaden 1958, 
heranzuziehen ist. Darüber hinaus muß er - weil S. versäumt hat, nähere Angaben zu machen - die jeweils 
besprochenen Denkmäler mit einiger Mühe selber bei Deichmann heraussuchen. Wäre es vielleicht nicht 
sinnvoller gewesen, die Besprechung nur auf einige Bilder exemplarisch zu erstrecken tmd die wichtigsten 
darunter in Abbildung beizugeben? 

Das Buch umfaßt insgesamt sechs Kapitel. Im i. Kapitel, ,Das Reich der Ostgoten in Italien“ (S. 15-69) 
geht es dem Autor nicht um die Untersuchung von geschichtlichen Fakten der Gotenzeit, zumal sie, wie 
er selber schreibt, ,,im Wesentlichen bekannt sind“, sondern um die ,,byzantinische Aggression gegen das 
Ostgotenreich sowie deren innere und äußere Gründe“ (S. 15). Hier stellt S. die Geschichte einfach auf 
den Kopf. Geht man von der Tatsache aus, daß es im 5 Jhdt. kein gesondertes Weströmisches, sondern ein 
Römisches Reich mit zwei Kaisern gab, so stellen die usurpatorischen Ansprüche Odoakers, aber auch 
seines Bezwingers Theoderichs - selbst mit den bekannten Zugeständnissen seitens der Kaiser - in keiner 
Weise den Verzicht des Reiches auf Italien dar. Das seit 493 durch Theoderich errichtete ostgotische Reich 
war zumindest rechtlich ein Teil des Römischen Reichs. Deshalb ist die Unterscheidung zwischen „Rö¬ 
mern“ und ,»Byzantinern“ (z.B. S. 40 und 300) besonders für diese frühe Zeit, sowie die Rede von der 
,,byzantinischen Aggression“ eine Verkehrung geschichtlicher Fakten, S. stellt damit eine Behauptung 
auf, die den Duktus der gesamten Abhandlung bestimmt. Denn nicht nur in diesem Kapitel, sondern in 
der gesamten Arbeit wird stets von der ,,byzantinischen Aggression“, aber auch der byzantinischen 
„Invasion“, „Propaganda“, „Kampfhaltung“, ,,Subversion“, „Agitation“ bzw. dem byzantinischen 
,,Haß“,,,heiligen Krieg“,,,Glaubenskrieg“,,,Expansionskrieg“ etc. gesprochen. Die Bestrebungen Justi- 
nians um die Wiederherstellung des Imperium Romanum und die Einheit des christlichen Glaubens 
werden somit von vomeherein abqualifiziert und als völlig ungerecht hingestellt. Es ist deshalb zwar 
konsequent, jedoch geschichtlich unkorrekt, wenn S. Justinian „ungeheuren Fanatismus“ (S. 29) bzw. 
„Eroberungswahn“ bescheinigt, Theoderich dagegen eine „maßvolle Politik“ zuschreibt (S. 32-33). 

Den Schlüssel für diese eigenartige Darstellung liefert vielleicht ein Problem, das der Autor nur am 
Rande erörtert, aber ihn wohl besonders stark bewegt; Eine objektive Geschichtsschreibung über die 
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Germanen. Ausdrücklich bekennt er sich zur goldenen Mitte, wonach weder die „Fülle von Germanenli¬ 
teratur** im Dritten Reich noch die heutige Haltung, „mit dem Germanentum ... nichts mehr zu tun 
haben** zu wollen, für die Geschichtsschreibung förderlich ist (S. 62-63, Anm. 3). Doch hält sich S. nicht 
an diese Mitte und seine Vorliebe für die arianischen Germanenreiche, speziell das Ostgotenreich, tritt 
wiederholt ans Licht. Abgesehen von der oben angeführten Begrifflichkeit vgl. z. B. auch S. 49-51; 56-57: 
,,Lauterkeit und Kraft des germanischen Arianismus** bzw. ,,kraftvoller Glaube der arianischen Germa¬ 
nen** im Gegensatz zum ,,verkommenen Glauben der Römer**; S, 289: ,,geistige Widerstandskraft der 
homöischen Goten“; S. 300: ,,so edlen Gestalten wie Theoderich den Großen“. 

Ähnliche Begeisterung spürt man besonders im 2. Kapitel „Der religiöse Gegensatz** (S. 53-69), in dem 
S. die Ostgoten nach herrschender Meinung als Homöer darstellt und darin den wichtigsten Gegensatz 
zur Orthodoxie der Römer im Osten und im Westen begründet sieht. In diesem Gegensatz macht er den 
eigentlichen Grund für den Kampf Justinians gegen die Ostgoten aus und vertritt deshalb die einseitige 
und voreingenommene Ansicht, ,,daß der Vemichtungskampf gegen das Ostgotenreich von Justinian als 
Glaubenskrieg geführt wurde** (S. 53). Aufgrund dieser Einschätzung meint er mit offenkundiger Über¬ 
treibung, ,,daß sich im Kampf um Ravenna die Religionsgeschichte des Abendlandes mit entscheidet** 
(S. 35). Hinzu bedauert er offensichtlich, daß „der Arianismus als Element des Christentums ausgelöscht 
wurde“ (S. 29, wo auch von den ,,inneren Werten“ des Arianismus die Rede ist). 

Den germanischen Arianismus identifiziert S., wie angemerkt, richtig mit dem Homöertum, also jenem 
breiten Strom um die Mitte des 4.Jhdts., der bemüht war, zwischen Homöousianern und Anhomöem 
(strengen Arianern) zu vermitteln. Bedenkt man dies, so ist das Plädoyer des Autors für den von Schubert 
eingeführten Begriff „kritischer Arianismus** als Bezeichnung für das Homöertum (S. 56) fehl am Platz. 
Daß der Glaube der Homöer und somit auch der Ostgoten, vor allem wegen der von ihnen vertretenen 
Subordination des Sohnes dem Vater gegenüber, in den Augen der Orthodoxen eine Verminderung der 
Gottheit Christi bedeutete, ist klar; ihr Vorwurf war daher - entgegen der Meinung des Autors (S. 55) - 
durchaus gerecht. Läßt sich übrigens auch heute noch undifferenziert vom „Biblizismus** der Germanen 
als Gegensatz zur „ganzen Spekulation und hellenistischen Wortklauberei** (S. 56) sprechen? Ist es nicht 
vielmehr so, daß der Begriff homoios („similem** im Bekenntnis von Wulfila, das ohne Querverweis mal 
auf Deutsch, S. 55, Anm. 2, mal auf Latein, S. 65, von S. zitiert wird) genau so unbiblisch ist wie das 
homoousios? Kann man nicht genau so vom Biblizismus der Kirchenväter sprechen? 

Das 3. Kapitel ,,Die Kunst der Ostgoten** (S. 71-105) ist hauptsächlich der Analyse der Bilder von San 
Apollinare Nuovo, Theoderichs Palastkirche, und des arianischen Baptisteriums gewidmet. Wie gering die 
Aussichten des hier unternommenen Versuchs sind, „arianisches oder zumindest spezifisch gotisches 
Element** festzumachen (S. 71), verrät ein Satz aus dem 6. Kapitel; ,,Die damnatio memoriae, der alles 
gotische Andenken zum Opfer gefallen ist, hat fast alles aus der Zeit der ostgotischen Herrschaft in 
Ravenna vernichtet“; etwas weiter wird nochmals von der „Vernichtung aller Andenken“ gesprochen 
(S. 289). Die Widersprüchhchkeit in diesem Satz, deren S. sich wohl nicht bewußt ist, konstatiert zumin¬ 
dest die Unsicherheit des Unterfangens. Der Autor überwindet offensichtlich im 3. Kapitel diese Unsi¬ 
cherheit, indem er eine spezifisch gotische (?) „programmatische Aussage“ zugrundelegt und fast alle 
Bilder schablonenhaft damit überprüft: Das Bilderprogramm der Goten zielte auf die ,»Nachfolge Jesu** 
ab. Daß er dabei das alte, weit verbreitete Ideal der Nachfolge Christi willkürlich als spezifisch gotisch 
erklärt, weiß er wohl nicht (das beste hterarische Zeugnis mit Bezug auf Bilder: Basüii M., Hom. 17, in 
Barlaam matt., 3: PG 31, 489 AB; vgl. hierzu Th. Nikolaou, Die Kunst und ihr erzieherischer Wert bei 
den Drei Hierarchen, Basilios d. Gr., Gregor v. Nazianz und Joh. Chrysostomos, S. 903 (angezeigt in 
B. Z. 73 [1980] 484.) Ebenfalls übersieht er, daß die Ikonographie aller Zeiten imd Orte auf eine bestimmte 
Weise an diesem Ideal festhält bzw. es sich fast in jedes christliche Bild hineininterpretieren läßt. 

Auch der Versuch, zwei Bilder aus dem nördlichen Zyklus der Palastkirche abweichend von der 
Deutung Deichmanns zu interpretieren, überzeugt nicht (S. 78; 81-82), Für beide Umdeutimgen muß 
einmal die programmatische Aussage von der ,,Nachfolge Jesu** herhalten und zum anderen wird die 
Treue zum biblischen Text herangezogen. So wird die Deutung „Heilung der Blutflüssigen Mk. 5,33-34“ 
(Deichmann) von S. als „Jesus und die Ehebrecherin Joh. 8,2-11** umgedeutet, weil ,,die Frau das Ge¬ 
wand Jesu nicht berührt** (S. 82). Wenn man aber ein solches Detail der Perikope streng anwendet, spricht 
dann nicht gegen den neuen Deutungsversuch die Einzelheit Joh. 8,2, wonach Jesus sich „gesetzt hat**? Ist 
es nicht ebenfalls inkonsequent, beim anderen Umdeutungsversuch (Deichmann: ,,Heilung der Blinden 
Mt. 9,27-30**; Sörries: ,,Heilung der beiden Blinden Mt. 20,29-34 par**) das Nicht-Sitzen der beiden 
Blinden als „ein Zugeständnis an die Bildkomposition** zu erklären (S. 81)? Aber hierüber haben die 
Kunsthistoriker das Wort. 

Das nächste, 4. Kapitel ,,Die theologische Auseinandersetzung mit dem Arianismus - Die altkirchlichen 
Zeugen“ (S. 107-124) ist auffallend schwach und könnte überdies gänzlich fehlen. Die hier gemachten 
allgemeinen Angaben über einige christliche Schriftsteller und ihre antiarianische Polemik lassen sich in 
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jeder guten Patrologie finden. Daß im Kampf gegen den Arianismus, insbesondere das Homöertum, das 
Verdienst vor allem der drei Kappadokier imüberschbar groß ist, weiß S. wohl nicht und läßt sie daher in 
diesem Zusammenhang völlig außer acht. Dieses Kapitel erweist sich als überflüssig auch aus der Arbeits¬ 
weise des Autors, der übrigens seine Gedanken im ganzen Buch vorwiegend durch Zitate aus der Sekun¬ 
därliteratur zu untermauern sucht. Die in diesem Kapitel genannten und die ansonsten herangezogenen 1 
christlichen Schriftsteller und Kirchenväter werden deshalb durchwegs mittelbar zitiert, fast ausschheß- ‘ 
lieh anhand einer Übersetzimg und des öfteren mit der Einleitungsformel,,zitiert nach.,(z. B. S. i38ff; 
i58ff; i69ff; i74ff; 184!; i^öf; 224 usw.). Besonders überrascht hierbei, daß manchmal das Werk des 
betreffenden Kirchenvaters, geschweige die Einteilung, überhaupt nicht bzw. nicht deutheh angegeben I 
werden (z. B. S. 138: Cyrill, S. 139: Gregor von Nyssa und Theodoret etc.) oder anhand der Sekundärlite- | 
ratur, die nicht selten sogar aus dem vorigen bzw. Anfang dieses Jhdts. stammt, zitiert wird (z.B. 1 

5. 138-139: Hergenröther und Lehner; S. 191 und 194: Niederhuber). Offenkundig hängt die Methode , 

des Autors in diesem Punkt von der jeweiligen Vorlage ab. Nur so erklärt es sich wohl, warum der Name , 
eines und desselben Kirchenvaters in den Anmerkungen bei der Ziution oft unterschiedlich erscheint: ) 

z. B. „Augustin“ (S. 137; 180; 183 etc.), „Augustinus“ (S. 230), „Aurelius Augustinus“ (S. 264); oder ein I 

und dasselbe Werk eines Kirchenvaters 2. B. von Athanasios in verschiedenen Versionen angegeben wird: i 
,,Orationes contra Arianos“ (S. 159), ,,Contra Arianos“ (S. 163; 227-228), ,,Reden gegen die Arianer“ ' 
(S. 213-214), „Gegen die Arianer“ (S. 250; 255). Selbstverständhch sind solche Bemerkungen nicht we¬ 
sentlich, betreffen jedoch das elementare Instrumentarium, das selbst bei einer Seminararbeit vorausge- 1 
setzt wird. j 

Das wichtigste Kapitel des Buches ist das 5. „Die antiarianischen Monumente in Ravenna“ (S. 123-270). ' 

Hier werden die ikonographischen Denkmäler vor allem von Santa Maria Maggiore, San Vitale, San I 
Apollinare in Classe, San Michele in Affricisco besprochen. Die eingebauten Exkurse (S. 128-131 über 
Julianus Argentarius - war er wirkHch die longa manus der byzantinischen Politik? -; S. 134-144 über die I 
Gottesmutter; S. 139-161 über die Bedeutung der alttest, Theophanien im arian. Streit und S. 190-194 
über den Geschichtshorizont der antiarian. Kirchen aufgrund der Eschatologie von Ambrosius) sind zwar 
nützlich; da sie aber die Lektüre stören, hätten sie vielleicht ein eigenes Kapitel ausmachen können. Von 
besonderem Interesse ist die Meinung des Autors, daß die in den Jahren zwischen 526-530 in Ravenna | 
zahlreich entstandenen Kirchen „nicht dem Bedürfnis nach vermehrter Raumkapazität einer wachsenden 
Gemeinde entsprungen sind, sondern .,. ausschließlich der Bekämpfung der arianischen Häresie gedient 
haben“ (S. 123). Diese Ansicht wird nicht näher dokumentiert. Gegen sie, vor allem ihre Ausschließlich¬ 
keit, sind Zweifel angebracht; sie bedarf jedenfalls der näheren Überprüfung. i 

Unter den übhehen Deutungen der Bilder (liturgische, typologisch-heilsgeschichtliche, illustrative und 
dogmatische, S. 153ff) niißt S. den Vorzug der „dogmatischen Deutung“ bei. Daß die Ikonographie im 

6. Jhdt. vermehrt dogmatischen Aussagen dient, ist sicherlich zu bejahen. Doch gilt gleichfalls, daß der 
Übergang der einen Deutung zur anderen oft sehr fließend ist. 

Das letzte, 6. Kapitel „Die ,damnatio memoriae* oder der byzantinische Bildersturm“ (S. 271-292) zeigt 
bereits im Titel an, wie S. es mit der Terminologie hält. Die Ikonographie der Orthodoxen in Ravenna im 
6. Jhdt. wird als „byzantinischer Bildersturm“ ausgegeben, obschon dieser Begriff anderweitig fest belegt 
ist. Auch im ,,Schlußwort“ (S. 293—300) wird der Begriff „Byzantinismus“ zumindest für diese relativ 
frühe Zeit unpassend verwendet (S. 293; 298). 

Die Arbeit wird durch ein Literaturverzeichnis (S. 301-316), welches fast nur deutschsprachige und 
z. T. sehr alte Titel enthält, und einige Abbildungen abgeschlossen. 

Zum Schluß noch zwei weitere Bemerkungen: Erstens strotzt die Arbeit im Ganzen von Vermutxingen 
und inkonsequenten Schlußfolgerungen: Hier ein paar Beispiele: S. 38 „Heinz Löwe gelingt es aber im 
einzelnen stichhaltig zu beweisen ... Wenn Löwe Recht hat.. .“;S. 129 „Wir nehmen jedoch an... Somit 
erscheint uns ... Zwei Fakten dürfen... Wir nehmen nun allerdings nicht an ,.. Diese Gründe lassen uns 
den Julianus Argentarius verdächtig erscheinen ...“. Alle vorangegangenen Vermutungen auf dieser Seite 
sind auf einmal schlüssige Gründe. Zweitens hätte S. auf die wenigen griechischen Wörter (S. 26; 36; 68; 

80; 134; 221; 276; 295; 310) besser verzichten können bzw, sie transkribieren sollen, weil die Gesamtzahl 
der Rechtschreibfehler die Wortzahl fast übersteigt. 

München Th. Nikolaou 


J. Ziese, Wtbert von Ravenna. Der Gegenpapst Clemens UL (1084-1100). [Päpste und Papsttum, 20] 
Stuttgart, Hiersemann 1982, 4 BL, 307S. 

Der Ausgangspunkt der biographischen Untersuchung, das Papsttum Wiberts von Ravenna nicht von 
vornherein als Werkzeug der Politik Heinrichs IV. aufzufassen, sondern „als eine autonome, von ihm 
selbst (= Wibert) bestimmte Einheit mit eigenen Zielen“ (S. 2) ist - abgesehen von der zu stark auf die 
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Person des Papstes zielenden Formulierung - überzeugend. Die Durchführung dieses Ansatzes hätte es 
aber erfordert, das Wirken Wiberts als Erzbischof von Ravenna und als Papst möglichst vor dem Hinter¬ 
grund der grundsätzlichen Bestrebungen des rivalisierenden Reformpapsttums darzustellen, nach den 
grundlegenden Unterschieden im Selbstverständnis der beiden konkurrierenden Strömungen zu fragen. 
Statt dessen gibt Ziese weitgehend eine äußere Geschichte des Pontifikats Wiberts mit dem Ziel nachzu¬ 
weisen, daß Wibert als Papst nicht von Anfang an auf verlorenem Posten gestanden hat. Dabei stellt er 
jedoch eine enge Verbindung zwischen dem Papsttum Wiberts und der Politik Heinrichs IV. her, die 
aufzulösen seine Absicht war. Deutlich wird dies in der Darstellung der Ereignisse von 1093 1095/9^» 

die unter der kennzeichnenden Überschrift,,Überraschender Umschwung“ (S. 212) behandelt werden. 
Zeitlich fiel dieser Umschwung mit der mißlichen Lage zusammen, in die Heinrich nach der Gründung 
des oberitalienischen Städtebundes geraten war. Auch wenn Ziese betont, daß dies nicht zu einem größe¬ 
ren Obödienzverlust für Wibert führte, bleiben Heinrichs Schwierigkeiten doch der einzige Grund, den 
die Darstellung für den konstatierten Umschwung erkennen läßt. Erst die machtpohtische Besserung der 
Situation Heinrichs gab 1096 den Weg zu einer erneuten Konsolidierung des Papsttums Wiberts frei, die 
wegen seines Todes unvollendet blieb. Wie sehr der Pontifikat Wiberts an Heinrich IV. gebimden war, 
wie wenig tragfähig seine inneren Grundlagen waren, ergibt sich aber daraus, daß Wiberts Nachfolger 
praktisch ohne Bedeutung blieben, während die Reformer ihre schwere innere Krise nach dem Tod 
Gregors VII. und die Zeit der von Ziese aufgezeigten politischen Übermacht Wiberts durchgestanden 
hatten. Nur allzu kurz verweist Ziese darauf, daß Wiberts Papsttum „nicht in Einklang mit den dynami¬ 
schen Kräften seiner Zeit“ stand, „deren Potenz dem Reformpapsttum zu seinem späten und längerfristig 
ambivalenten Sieg verhalf“ (S. 279). In dieser Formulierung scheint der Schlüssel für eine Interpretation 
und Bewertung von Wiberts Papsttum zu liegen. Wäre Ziese dem genauer nachgegangen, hätte das - wenn 
auch unzeitgemäß - Autonome des Pontifikats Wiberts sichtbar werden können. So paradox es angesichts 
des Ausgangspunkts Zieses klingen mag: Das fast apologetische Bestreben, Wibert als einen Papst mit 
großen kirchenpolitischen Erfolgen zu schildern, läßt die jeweilige Stellung Wiberts als Reflex der politi¬ 
schen Position Heinrichs erscheinen, denn was sonst zu einem Erfolg Wiberts geführt hätte, wird nicht 
sichtbar. 

Ein für die byzantinische Geschichte zentrales Thema berühren die Ausführungen Zieses zur Stellung¬ 
nahme Wiberts zum Schisma zwischen griechischer und lateinischer Kirche und zur Frage der Kirchen¬ 
union (die wichtigsten Quellen bei Walther Holtzmann, Die Unionsverhandlungen zwischen Kaiser 
Alexios 1 . tmd Papst Urban II. im Jahre 1089, Byz. Zeitschr. 28 [1928] J9ff.)' Et wendet sich strikt gegen 
die These, Wibert habe sich wie Urban II. bei seinen Kontakten zur griechischen Kirche um eine Union 
bemüht (vgl. S. iSyf. mit Anm. 56). Ein verlorener Brief Wiberts an den Patriarchen von Konstantinopel 
habe vielmehr angesichts des geplanten Feldzugs Heinrichs IV. gegen die Normannen eine Wiederbele¬ 
bung des Bündnisses zwischen Heinrich und dem byzantinischen Reich zum Ziel gehabt. In seinem Brief 
an den Metropoliten Basileios von Reggio, der vom Patriarchen mit Verhandlungen mit Urban beauftragt 
worden war, schreibt Wibert aber über sein Verhältnis zur griechischen Kirche, er wünsche „in allem 
Frieden imd Eintracht“ - facl jcaai xr\v eiQT|VTfv xat öpövotav (Byz. Zeitschr. 28 [1928] 60). Die Formu¬ 
lierung ist nicht belanglos. Sie begegnet auch in dem Protokoll der Synode von Konstantinopel vom 
September 1089, auf der Alexios I. die Aufnahme Urbans II. in die Diptychen durchsetzte, und zwar 
anscheinend als Übersetzung aus dem Brief Urbans an den Kaiser, in dem Urban gegen seine Nichterwäh¬ 
nung in den Diptychen protestierte und „Frieden und Eintracht“ zwischen den Kirchen wünschte: 
Oüpßavög ... eiQiiVT]v ^Tp:<i)v xal öpövotav (Byz. Zeitschr. 28 [1928] 60). Für den Kaiser und die 
byzantinische Kirche war, wie die Synode und die folgenden Briefe des Patriarchen an Urban und des 
Metropoliten von Reggio an Wibert beweisen, mit den Begriffen,»Frieden“ und „Eintracht“ das gesamte 
Verhältnis zwischen beiden Kirchen angesprochen: Schisma und Union (Ivcoaig) werden in Verbindtmg 
mit ihnen gebraucht. Wiberts Wunsch nach Frieden und Eintracht entspricht offensichtlich den Formulie¬ 
rungen bei Urban, und es besteht kein Anlaß zu glauben, daß von griechischer Seite Urbans Formel völlig 
mißverstanden wurde. Basileios von Reggio ist den Intentionen Wiberts gefolgt, als er diesen nach Urbans 
Konzil von Melfi dem Patriarchen als kompetenten Partner empfahl. Wiberts „ekklesiologische Auffas¬ 
sung, die vor allem das Liebesband zwischen allen Kirchen betonte“ (S. 276 f.) dürfte kaum ein diplomati¬ 
sches Ausweichen vor dem Problem des Schismas erlaubt haben, zumal Wibert von dem Metropoliten 
loannes von Kiev ausführlich über die Streitpunkte zwischen griechischer und lateinischer Kirche infor¬ 
miert und zu deren Erörterung an den Patriarchen von Konstantinopel verwiesen worden war. Daß die 
Frage der Kirchenunion auch in den Beziehungen Wiberts zu Konstantinopel eine Rolle spielte, ist somit 
durch Zieses Ausführungen kaum widerlegt. 

Ein Gesamturteil über das Buch fällt schwer. Als Darstellimg der äußeren Geschichte des Pontifikats 
Wiberts hat es sicher seine Verdieste, die Urteile und Wertungen Zieses überzeugen jedoch nicht. 

Mainz £.-D. Hehl 
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K. Belke mit Beitrs^en von M. Restle, Gcdatien und Lykaonien. [Tabula Imperii Byzantini, 4./Österreich. 

Akademied. Wissenschaften, philos.-histor. Kl., Denkschriften, 172]. Wien, Verlagd. Österreich. Aka¬ 
demie d. Wissenschaften 1984. 272 S., mit j Abb., 64 Abb. auf Taf., 2 Faltkart, im Schuber. 

L^Österreichische Akademie der Wissenschaften poursuit la publication de ses Tabula Imperii Byzantini 
avec ce quatrieme tome consacre aux provinces de Galatie et de Lycaonie. Les auteurs, K. Belke et 
M. Restle sont fideles ä l’esprit et au canevas des precedents volumes de la collection. On trouvera donc 
d’abord (p. 7—35) les listes des transcriptions, des sigles conventionnels utilises pour les cartes, des figures, 
des abreviations et surtout une importante bibliographie dont les manques sont msignifiants (peut-etre 
eut-il ete necessaire de signaler N. Garsoian, The Paulician Heresy, La Haye-Paris, 1967). i 

L’introduction qui vient ensuite constitue, en fait, pres de la moitie de Pouvrage. Elle se subdivise en six | 
chapitres rediges pour partie par K. Belke, pour partie par M. Restle. En voici le plan: 

A. Definition et limites, oü K. B. justifie, en raison du caractere mouvant des divisions administratives 
(ou militaires) byzantines, Padoption des divisions romaines qui du reste se sont conservees dans la 
structure ecclesiastique (p. 39-42). 

B. L’aper9u geographique (M. R.) rend rapidement compte de Pessentiel et montre bien Pabsence 
d’individualisation des deux provinces etroitement liees ä la Cappadoce par la geologie, Porographie, 
Phydrographie, le climat, etc. (p. 43-47). 

C. L’aper^u sur le developpement historique et administratif (K. B.) est une etude bien documentee 
(excellente utilisation des sources arabes), tres precise (bonne exposition de Petat du pays au 12' siede) a 
laquelle on ne peut guere reprocher qu^une preference pur Pexpose evenementiel au detriment de Panalyse 
des mentalites comme des problemes economiques (p: 48-83). 

D- L'histoire ecclesiastique (K, B.) tres clairement exposee tient bien compte des travaux les plus 
recents; eile supplee heureusement a la terminaison im peu abrupte du chapitre precedent (p. 84-92). | 

E. L’etude des routes (K. B.) accompagnee d'un bon Schema s^enchaine bien ä celle que Hild a donnee 

pour la Cappadoce dans le tome 2 (p. 93-110). | 

F. Le chapitre consacre aux forteresses, historique et architectural (K. B. et M. R.) est utile et fait 
regretter que les auteurs n’en ait pas envisage un pour les edifices religieux (p. 11 i-i 14). 

La seconde panie, la plus importante, est formee par le repertoire de quelques 300 sites, selon les memes 
normes que dans les tomes precedents. Les auteurs en ont visite les deux tiers, le reste etant constitue par 
les toponymes connus par les sources litteraires, mais non encore localises ou par une serie de sites dejä 
connus et decrits de fa^on scientifique, notamment par les MAMA, mais ä cet egard il aurait ete sans doute ' 

parfois utile et prudent de verifier et eventuellement completer sur place des informations dejä anciennes. | 

Ce qui frappe ä la lecture de ce travail, c"est l’etendue des destructions (beaucoup relativement recentes), | 
peut-etre plus importantes encore qu’en Cappadoce. Le nombre d’edifices en bon etat est infime et il faut 
chercher les inscriptions et les debris architectoniques dans les champs oü inseres dans les maisons | 
modernes. C’est donc ä un travail un peu ingrat que se sont attaches les auteurs. Neanmoins ils ont fait | 
quelques decouvertes; Dag gölü, Evci(2), Karavirankale, Katranci. Il semble que le voyage de 1982 a ete le 
plus fructueux. 

Nous avons regrette que, puisque des plans ont ete donnes pour quelques forteresses, il n’en ait pas ete ^ 
de meme pour les eglises. Nous entendons bien que les premiers sont des originaux, mais, pour un ouvrage 
de reference, il aurait ete utile aux chercheurs de donner deux ou trois pages de plans d*eglises et couvents 
empruntes aux ouvrages anciens ou recents, par exemple Ramsay-Bell, Churches. 

En dehors de ce reproche on ne peut que recommander cet ouvrage riche, dense et oü nous n’avons 
decele aucune erreur ou omission importantes. Peut-etre cependans aurait-on pu signaler, ä propos de 
Timios Savros (p. 23 j) les publications recentes: H. Ahrweiller, «Sur la localisation du couvent de Timios 
Savros de Syricha», Geographica Byzantina (Paris 1981) 9-15, et 1 . Beldiceanu-Steinherr, «Charsianon 
Kastron/Qual’e-i Harsanos», Byzantion 51/2 (1982) 410-429. 

Le volume comporte en outre une belle serie de planches photographique hors-texte de paysages, 
routes, citadelles, morceaux sculptes qui compl^e heureusement Pouvrage, sans parier des deux cartes en 
Couleurs satisfaisantes ä tous egards. 

Etampes-Paris J. M. Thienry 


D. Ludwig, Struktur und Gesellschaft des Chazaren-Reiches im Licht der schriftlichen Quellen. Diss. 
Münster/West. 1982. Berlin, Papyrus-Druck GmbH 1982. 4 BL, 233 S., 2 Bl. 

Im Schlußwort der Münsteraner Dissertation bemerkt der Autor wertend und hier sicherlich mit Recht 
ein historisches Phänomen generalisierend: ,,Doch soll wenigstens auf einen Punkt noch hingewiesen 
werden: daß ein von nomadischen Verbänden getragenes Reich, dessen Stämme bis zum Ende des Qagha- 
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nats nicht voll seßhaft wurden, imstande war, nach einer nicht konfliktfrei verlaufenen Geschichte For¬ 
men zu entwickeln, die wirtschaftliche Blüte und weitgehend friedliche Verhältnisse ermöglichten, und 
kulturell ein Niveau zu erreichen, daß [sic!] es verbietet von Rückständigkeit oder gar Barbarei zu 
sprechen. Verglichen mit anderen Randgebieten Europas steht das Chazaren-Reich sicher nicht schlecht 
da. Es sollte uns zumindest Veranlassung geben, die herkömmlichen Vorstellungen von Fortschritt und 
Zurückgebliebenheit zu relativieren. Dieser Gegensatz findet seine Entsprechung jedenfalls nicht im Ge¬ 
gensatz von Seßhaftigkeit und Nomadismus.“ 

In der Tat übt die Staatsschöpfung der Chazaren, eines Türkvolkes umstrittener Herkunft, aber den 
Wolga-Bulgaren verwandt, eine nicht zu leugnende Faszination aus, die sich nicht unwesentlich verstärkt, 
wenn der nachzeitige Betrachter die Vorgänge vor der Entstehung und nach dem Ende des Chazaren- 
Reiches in dem von diesem beherrschten Raume in Augenschein nimmt. Im 6, Jh, erstmals nördlich des 
Kaukasus am Schwarzen Meere in Kämpfen mit den neupersischen Sasaniden bezeugt, erweiterten sie im 
/.Jh., als sie seit 626 von Ostrom gegen Persien gebraucht wurden und zwischen 650 und 679 das 
Großbulgarische Reich Kuvrats niedergeworfen hatten, ihr Herrschaftsgebiet bis an den Don und besaßen 
schließlich im 8. Jh. alles Land zwischen Dnepr, Wolga, Kama und Kaukasus einschließlich der Krim, 
wobei zeitweilig eine West-Ost-Erstreckung des Chazaren-Reiches von Kiev bis zum Aral-See zu konsu* 
deren ist. Im 8.-9. Jh. avancierte es dank der von ihm geschaffenen politischen Stabilität, der milden 
Tributherrschaft, die allerdings Plünderungen nicht ausschloß, dem hohen Maße an religiöser Toleranz 
und in Anbetracht der günstigen geographischen Lage zu einem der Zentren des süd-nördlichen und west¬ 
östlichen Transithandels. Es erlangte damals seine höchste Blüte und ökonomische Prosperität, unterhielt 
gute Kontakte zu Byzanz, blieb aber ein Verband mehrerer kriegerischer Türkvölker mit halbnomadi¬ 
scher Lebensweise bei Kenntnis des Acker- und Gartenbaus. Im 8. Jh. traten der Qaghan und ein Teil der 
Oberschicht nach einem Religionsdisput zum jüdischen Glauben über, der in der Folgezeit die Funktion 
einer sozialen Sperre gegen die niederen Bevölkerungsklassen ausübte. Außenpolitisch stellte das Reich 
eine Barriere dar, die das Vordringen der Araber nach Europa im 8. Jh. verhinderte. Im 9. Jh. entstand, 
nicht ohne innere Schwierigkeiten, das chazarische Doppelkönigtum des Qaghan und Beg, zwischen 8jo 
und 860 bedrängten die Pecenegen und, nach ihrem Sieg über die Pecenegen von 1091, die Polovcer oder 
Kumanen den Steppenstaat, der bereits 965 von Svjatoslav von Kiev den entscheidenden Schlag empfangen 
hatte, ohne im Reiche der Kiever Rus* aufzugehen. Vielmehr gerieten die Chazaren von etwa 970-995 
unter den vorübergehenden Einfluß der nordiranischen Chorezmier, d. h. bis zum Ende von deren einhei¬ 
mischer Dynastie nach der arabischen Eroberung, als die seit um 821 vom Kalifat de facto unabhängigen 
arabischen Tahiriden und seit 872 die iranischen Samaniden die Grenzprovvnz der islamischen Welt 
bildeten. Die Chazaren verschwinden dann erst mit dem Tatareneinfall von 1223 aus der Geschichte 
Südrußlands, nachdem sie bereits um 1030 die Krim und die Halbinsel Taman an die verbündeten Russen 
und Byzantiner und damit ihre politische Macht verloren hatten. 

Dieser knappe Abriß bzw. allgemeine Rahmen der Geschichte Chazariens scheint für weniger mit der 
Materie Vertraute vonnöten, weil es, wie der Titel der Arbeit besagt, nicht Anliegen des Vf. ist, eine 
Darstellung der chazarischen Geschichte in chronologischer Ordnung zu geben. Vielmehr wird diese als 
bekannt vorausgesetzt, und es mag nach den folgenden Ausführungen zweifelhaft sein, ob der Vf. mit 
seiner Arbeitsweise eine solche zuwege gebracht hätte. Im übrigen konnte er sich auf in letzter Zeit 
erschienene zusammenfassende Werke berufen, von denen allein hier in zeitlicher Abfolge D. M. Dunlop, 
The History of the Jewish Khazars, Princeton-New Jersey 1954 (Nachdr. New York 1967); M. 1 . Arta- 
monov, Istorija Chazar [Geschichte der Chazaren], Leningrad 1962; A, Koestler, Der dreizehnte Stamm. 
Das Reich der ELhasaren und sein Erbe (dtsche. Übers, der engl. Ausgabe London 1976), Wien-München- 
Zürich 1977 und S. A. Pletneva, Die Chasaren. Mittelalterliches Reich an Don und Wolga (dtsche. Übers, 
der russ. Ausgabe Moskau 1976), Leipzig 1978 und Wien 1979 zu nennen sind. L. N. Gumilev, Otkrytie 
Chazarii (Die Entdeckung Chazariens), Moskau 1966, nimmt eine forschungsgeschichtliche Sonderstel¬ 
lung ein. Ergänzt werden diese Arbeiten durch die Bibliographien von B. D. Weinryb, The Khazars. An 
Annotated Bibliography, Studies in Bibliography and Booklore 6 (1963/64) 111-130 und ii (1976) 57-74 
sowie von 1 . Sorlin, Le probleme des Khazares et les historiens sovietiques dans les vingt demieres annees, 
Travaux et memoires 3 (1968) 423-45 5 und die ganz oder vorwiegend quellenkririsch gerichteten Untersu¬ 
chungen von K. Szegledy, A korai kazär törtenelem forräsainak kritikäjähoz (Zur Kritik der Quellen zur 
frühen chazarischen Geschichte), Magyar Tudomänyos Akademia 15 (1959) 107-128; P. B. Golden, The 
Q’azars: Their History and Language as Reflected in the Islamic, Byzantine, Caucasian, Hebrew and Old 
Russian Sources, Diss. Columbia 1970, und Ders., Khazar Studies. An Historico - Philological Inquiry 
into the Origins of the Khazars, 2 Bd., Bibliotheca Humanitatis Historica 25, Budapest 1980. Alle diese 
großen Darstellungen, umfänglichere Komplexe einschließenden Untersuchungen und sorgfältigen KoUa- 
tionierungen ergaben für die vorliegende Dissertation eine tragfähige Grundlage, die der Vf. selbständig 
erweitert hat, so daß er im bibUographischen Nachweis (196-231) nicht weniger als 554 Titel als verarbei- 
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tet aufführen kann. Es soll an dieser Stelle nicht verschwiegen werden, daß Wichtiges neben Unwichtigem 
und für das Thema Überflüssigem steht, imd man sich des Eindrucks nicht immer erwehren kann, daß die 
Literatur um ihrer selbst willen und nicht ihres relevanten Inhalts wegen aufgenommen wurde. 

Als Gegenstand seiner Untersuchung bezeichnet der Vf. in der Einleitung (9f.) ,,die innere Struktur des 
Stammesverbandes, der unter Führung der Chazaren vom 7.-10. Jh. einer der bestimmenden Faktoren in 
der pohtischen Landschaft Osteuropas gewesen ist,“ die Schichtung der Chazaren, bes. nach adUger 
Oberschicht und monarchischer Spitze, die ökonomischen und sozialen Faktoren, also die inneren Ver¬ 
hältnisse. Mit dieser Zielsetzung schließt die voluminöse Dissertation eine empfindliche Lücke, weil das 
Chazaren-Reich in der Regel unter außenpolitischen und transitkommerzialen Aspekten, d. h. in seinen 
Beziehungen zu Byzanz, dem Kalifat und dem Kiever Rus’, gesehen worden ist. Für sein Unternehmen ist 
der Autor philologisch überdurchschnittlich gut gerüstet, da er das seit 1954 bzw. 1962 neu entdeckte oder 
erstmals edierte Quellenmaterial in arabischer, syrischer, persischer, armenischer und georgischer Sprache 
wie die wohlbekannte griechische und lateinische Überlieferung, von der slavischen, soweit sie in Frage 
kommt, nicht zu sprechen, im Original und die hebräischen, türkischen und chinesischen Nachrichten in 
Übersetzung zu verwerten wußte. 

Gegliedert ist die Arbeit nach der Einleitung in dreizehn Kapitel: 1 . Erstes Auftreten und Frühzeit der 
Chazaren (24-68), IL Das Chazaren-Reich als Stammesverband (69-111), III. Königtum und Oberschicht 
(i 12—201), rV. Unterschicht und Sklaven (202—210), V. Angaben zur zahlenmäßigen Stärke der Chazaren 
(211-223), VI. Wirtschaftliche Grundlagen (224—241), VIL Die Städte (242-262), VIII. Handel und Ver¬ 
kehr (263—275), IX. Regelmäßige und unregelmäßige Einkünfte (276-285), X. Kriegswesen (286-298), 
XI. Rechtswesen (299-304), XII. Religion (305-332), XIII. Familie, Allt^, Tod (333-344), Ein wenig 
inhaltsreiches Schlußwort (345-347), ein dreiteiliger Anhang mit unterschiedlicher Thematik (348-364), 
ein auf 177 Seiten ausgebreitetes Anmerkungsmaterial und die üblichen Quellen-, Literatur- und Abkür¬ 
zungsverzeichnisse (178—234) runden mit dem als Teil II bezeichneten Apparat- und Dokumentationsab¬ 
schnitt das Werk ab. Schon der durch die Seitenzahlen ausgedrückte Umfang der einzelnen Kapitel zeigt 
die unterschiedliche, vom jeweiligen Quellenbestand abhängige quantitative Gewichtung. Unergiebig sind 
die Kapitel über die zahlenmäßige Stärke der Chazaren, da in bewußt unkritischer Weise überlieferte 
Heereszahlen einfach zusammengestellt werden, über die wirtschaftlichen Grundlagen des Reiches, in 
dem sich nur Gemeinplätze finden, etwa daß das Pferd die wichtigste Rolle spielte und Schafe, Ziegen, 
Maultiere, Esel, Rinder, Schweine und Hunde Vorkommen wie Acker- und Gartenbau keine sonderliche 
Bedeutung hatten, über das Rechtswesen, wovon kaum etwas Verläßliches tradiert ist, über die Einkünfte, 
wo sattsam Bekanntes aufgeführt wird, und über Familie, Alltag und Tod, für das sich die Untersuchung 
bezüglich der Polyandrie und Polygynaikie u. a, wegen Mangels an Nachrichten Analogieschlüssen mit 
den Kaukasus-Hunnen und den Kök-Türken bedienen muß. Wichtiger ist hier allein die Mitteilung im 
Synaxaire armenien de Ter Israel 872!. und bei Konstantinos Porphyrogennetos, De administrando 
imperio 170, der chazarische Qaghan habe bei den Großen des Reiches eine gezielte Heiratspoltik betrie- 
ben (335). Aufschlußreicher sind die Ausführungen über die Städte, von denen die schriftlich bezeugten 
Orte Balanghar, Samandar, Varac’an und Tar^ kaum lokalisierbar sind, während der Verf. zu Qabala 
(25of.) und teilweise auch zur Hauptstadt Itil oder Atil (251-259) neue kritische Lösungsvorschläge 
beibringt, aber nicht zu einer wissenschaftlichen Ansprüchen genügenden Gesamtwürdigung vorstößt, da 
die vorgetragene S. 262 nicht diese Qualifikation verdient. Ähnliches gilt vom Heerwesen, für das die 
Berichte reichhaltiger sind. Hier hätte sich Verf. zu einer umfassenden Darstellung durchringen können, 
erschöpft sich aber in langatmigen Ergüssen mit störenden Zwischenbemerkungen, eine Arbeitsweise, die 
auch sonst wiederholt auftritt (so bes. 101-103. 134—160. 186-191), so daß man im Wesentlichen mit den 
nicht gerade überraschenden Tatsachen konfrontiert wird, die Chazaren hätten gepanzerte und behelmte 
Bogenschützen und Reiter besessen (288), sich mtislimischer Söldner mit Sonderstatus bezügüch ihres 
Einsatzes aus Choresmien bedient, seien mit Bogen, Lanze und Schwert bewaffnet gewesen und hätten 
nichts von Belagerungstechnik verstanden. Von Interesse ist dagegen der Hinweis, das vom Adel ausgerü¬ 
stete stehende Heer sei in Friedenszeiten mit zivilen Arbeiten beschäftigt gewesen (291 f.). 

Damit bleiben noch die Kapitel über erstes Auftreten imd Frühzeit der Chazaren, den Stammesver¬ 
band, Königtum tmd Oberschicht, Unterschicht und Sklaven, Handel und Verkehr und über die Religion 
zu würdigen. Bezüglich des ersten Auftretens der Chazaren nimmt Verf. im Anschluß an F, Altheim - 
R. Stiehl, Geschichte der Hunnen i, (Berlin 1959) 85; 2 (i960) 7; 4 (1962) 29!. das damals hephthalitische 
Chorasän als Ausgangspunkt der Wanderbewegung an und läßt in kritischer Auseinandersetzung mit den 
Quellen und der zuständigen Sekundärliteratur nach der bereits von M. L Artamonov imd D. M. Dimlop 
verfochtenen Hypothese das Volk zwischen 503 und 527 zuent in Erscheimmg treten, trennt die Chaza^ 
ren aber glückhcherweise im Gegensatz zu den beiden genannten Forschem von den hunnischen Sabiren. 
540/44 begegnen die Chazaren unter dem Sasaniden Chusraul. Anosärvän (531-578) an der Pforte von 
Derbend und 567 im Kaukasus. Für den Stammesverband lassen sich als einzige ethnogenetische Elemente 
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die Siedlungsgemelnschaft und der territoriale Rahmen verifizieren, wobei die Dichte des Chazarentums 
gegen die Ränder zu immer schwächer wurde (70 f.). Die Nachbarstämme standen unter halbautonomen, 
tributpflichtigen Herrschern. Hier ist anzumerken, daß die Behandlung der Chazaren auf der Krim 
(101-105) einen systematischeren Aufbau vertragen hätte. Dagegen muß die Zusammenfassung über den 
chazarischen Stämmebund (108-111), der als keineswegs monolithischer Block geschildert wird, als äu¬ 
ßerst eindrucksvoll gelten, obwohl auch hier wieder das Abgleiten in den Gedankengang störende Details 
bemerkbar wird, deren Anhäufung besser unterblieben oder in die Anmerkungen verwiesen worden wäre. 
Die Ausführungen über das Königtum und die Oberschicht, wegen der Quellenlage quantitativ am 
umfangreichsten und qualitativ am besten, knüpfen an das I. Kapitel über die Herkunft der Chazaren an. 
Aufgezeigt werden die Schwäche des wahrscheinlich von den Hephthaliten entlehnten und zwischen 630 
und 653 entstandenen Sakralkönigtums des Qaghanats, seine Abhängigkeit von den Unterführern, den 
Qurwäd, seine zeitweilige Ersetzung durch die Tarqane (116-119. I50“i54)> die vermutlich Heerführer 
waren (128), und die, leider nicht sehr klare, Judaisierung der Qaghane (161 f.), ein Thema, das 328 noch 
einmal aufgenommen wird. Das chazarische Doppelkönigtum von Qaghan und Beg im 9. und 10. Jh. 
erfährt, da gut belegt, eine genaue Besprechung (165—185) und wird auf eine Verfassungsänderung im 

9. Jh. zurückgeführt. Die Differenzierung der Oberschicht oder des Adels, schon S. 124-126 und i6of. 
angesprochen, erläutert Verf. S. 185 näher, indem er, wohl mit Recht, drei Gruppen unterscheidet: eine 
jüdische als Gefolgschaft des Beg, eine muslimische, christliche und heidnische und die muslimische 
Söldnergarde der Lärisiya mit Sonderstatus. Das Folgende über die chazarischen Herrschaftszeichen hätte 
wegen der unzulänglichen Quellendokumentation schärferer Kritik und der Suche nach Analogien bei den 
Steppenvölkern bedurft (192-201). Im übrigen wäre diesem III. Kapitel eine größere Systematik in sich zu 
wünschen. Das gleiche gilt uneingeschränkt für die Abschnitte über Unterschicht und Sklaven wie über 
Handel und Verkehr. Erbringt ersteres nichts Neues, so gelingt es anschließend dem Vf., die Interdepen¬ 
denzen zwischen der politischen Geschichte, namendich den Beziehungen der Chazaren zu Byzanz, den 
Sasaniden und Arabern wie zur Krim, und den ökonomischen Verbindungen unter Aufzählung der 
Handelswaren und des Geldverkehrs herauszuarbeiten (266-269. 273 f.). Im religiösen Bereich stellt er den 
Tängri-Glauben dem Schamanismus gegenüber (305-307) und hebt letzteren von den sakralen Funktionen 
des Quaghan ab (306-311). Als beherrschendes Element der chazarischen Religion nennt er den Synkretis¬ 
mus, dessen einzelne Bestandteüe sich nicht mehr säuberlich trennen lassen. Jedenfalls standen bis ins 

10. Jh. schamanistische Heiden, der Oberschicht angehörende Juden, Christen und Muslime nebeneinan¬ 
der. Das Christentum führte in unendlicher Kleinarbeit die Missionierung der Chazaren durch (bes. 
320-325), während der Islam seit der zweiten Hälfte des 9. Jh. über Handel und Heer bei dem Türkvolk 
Eingang fand (326-328). 

Abschließend kann nach dem Gesagten die Feststellung getroffen werden, daß es sich bei der bespro¬ 
chenen Dissertation um eine sehr gelehrte Arbeit handelt. Obwohl eine historische Untersuchimg, ist sie 
nicht chronologisch, sondern, wie die Kapitelüberschriften zeigen, systematisch angelegt. Leider vermißt 
man nur zu oft die Systematik innerhalb der Kapitel und der Verf. nimmt, erdrückt von seiner enormen 
Materialsammlung, seine Zuflucht dazu, diese bloß noch referierend auszubreiten. Wo die Texte bespro¬ 
chen sind, kommt insgesamt die historische Sachkritik gegenüber der philologischen Quellenkritik, die 
allerdings auch nicht allzu tief dringt, zu kurz. Eine Straffung durch Beiseitelassung unnötiger, die 
Thematik in keiner Weise fördernder Einschübe von Kriegszügen und ähnlichem wäre den Ausführungen 
gut bekommen. Der Leser hätte dann aus dieser im ganzen respektablen wissenschaftlichen Erstlingsarbeit 
auf einfacherem Wege größeren Gewinn gezogen. 

Erlangen R. Werner 


F. Gandolfo, Le Basiliche armene IV-VII secolo [Studi di Architettnra Medioevale Armena, j.], Roma, de 
Luca ed. 1982, in-4% 141 pp. 4 - 286 fig. h.-t. 

Depuis pres de 20 ans, l’Universite de Rome s’est interessee ä Fart armenien sous la direction de Geza de 
Francovich, puis de F. de Maffei. Avec Fappui du CNR, des missions d'etudes furent envoyees enTurquie 
Orientale et en Armenie Sovietique oü eiles firent dhmportantes decouvertes et d’oü eiles rapporterent une 
documentation photographique considerable. Le resultat de ces recherches, oü s’illustrerent P. Cuneo et 
T. Breccia Fratadocchi, sont publies dans les Studi di Architettura Medioevale Armena; Pouvrage de F. G. 
est le cinquieme de la collection. L’auteur y presente neuf basiliques de Fepoque anterieure ä la conquete 
arabe dont chacune fait Fobjet d’un chapitre dont voici Fenumere: 

Chapitre I, la basilique gregorienne d’EJmiacin (pp.: 13-9). F. G. expose les resultats des fouilles de 
A. Sahinyan, completes par les remarques de A. Khatchatrian en insistant sur les difficultes d’en restituer 
les dimensions exactes. 


9 Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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Chapitre II, l’eglise Saint-Serge de Tekor, detruite (pp.; 20-7). F. G. adopte sans discussion la theorie de 
T'oramanyan (temple paien transforme en basilique au IV® siede, puis en croix inscrite ä coupole au Vl7 
VIF), Hypothese contestee actuellement par plusieurs auteurs et qui pourtant lui servira de base pour ses 
demonstrations. 

Chapitre III, Peglise Sainte-Croix de Kasai (pp. 28-35). F- G. suit ici les conclusions de A. Sahinyan qui 
en fait un monument du IV® siede remanie au V®, alors que Khatchatrian le considere comme homogene 
du V®. 

Chapitre IV, Feglise patriarcale Saint-Gregoire de Duin (pp.: 36-45). F. G. fait etat des travaux de K. 
Lafadaryan et de ses conclusions (basilique du milieu du V® siede restauree une cinquantaine d'annees plus 
tard, puis transformee au VI® en eglise ä coupole). 

Cahpitre V, l’eglise de Ale’ (pp.; 44-66). F. G. donne une bonne description de cette eglise peu connue ä 
laquelle l’adjonction de Tetude du mausolee voisin ne nous a pas paru indispensable. 

Chapitre VI, la basilique d’Ereruk (pp.: 67-76), F. G., qui n’a pas vu le monument, le decrit d’apres 
l’etude de A. Alpago-Novello et coU. Contrairement ä beaucoup d’auteurs il le date du VI® siede, ä juste 
raison selon nous. Il minimise par contre l’influence syrienne qxii est pourtant evidente. 

Chapitre VII, la basilique Ciranawor ä Astarak (pp.: 77-84). F. G- la considere comme un type evolutif 
original de basilique armenienne avec sa nef centrale depassant les bas-cotes et son sanctuaire ä trois 
absides. 

Chapitre VIII, la basilique de Cicefnavank (pp.: 85-95) F. G. ne connait pas ce monument; il se fonde 
sur les analyses de P. Cuneo et de M. Hasrat’yan et conclut ä une datation du VI® siede sauf restaurations 
plus tardives. 

Chapitre IX, la basilique d’EIvard (pp.: 96-105). F. G. la date, comme la plupart des auteurs du VTl® 
siede et y voit Paboutissement de Pevolution de la basilique armenienne et en meme temps son abandon. 

Tous ces chapitres temoignent de Perudition, de la rigueur d’analyse et de la minutie de Pauteur ä qui on 
ne peut guere reprocher que Pimportance qu’il donne parfois a un detail de classement problematique. 

Dans ses conclusions (pp.: 106-16), Pauteur tente d’etablir une Chronologie des basiliques d’apres les 
modifications planimetriques et structurelles. D’apres lui la basilique armenienne primitive (peut-etre 
inspiree des monuments paiens locaux) aurait comporte une abside saillante exterieurement dans un 
contour pentagona!, des chambres d'angle orientales (souvent du reste rapportees) disposees transversaJe- 
ment, trois nefs dont les berceaux sont couverts par un meme toit en bätide (IV®-VI® siede). Ulterieure- 
ment (VP-VII® siede) les architectes auraient integre Pabside dans le chevet rectangulaire, auraient con- 
struit les chambres d’angle allongees longitudinalement et enfin fait emerger la nef centrale au-dessus des 
bas-cotes. F. G, voit dans cette evolution le dessein avorte de concilier le plan longitudinal avec Panima¬ 
tion de Pespace. 

L’auteur aurait eu interet ä elaguer son texte de digressions peu utiles, ä Paerer en paragraphes clairs et 
concis poxir preciser une demonstration difficile et d’autant moins convaincante que les monuments qu’il 
decrit sont pour la plupart non dates avec certitude et ont ete maintes fois remanies. D’autre part, en 
parlant de dessein, Pauteur parait admettre une sorte de finalisme qui, en matiere d’histoire de Parchitec- 
ture doit etre accueilli avec les plus grandes reserves. Du reste le grand nombre de basiliques construites en 
Armenie du XVII® au XIX® siede nous paraissent en contradiction avec les conclusions de F. G. Mais le 
reproche le plus important qu’on peut lui adresser c’est d’avoir isole la basilique armenienne du monde 
chretien oriental contemporain. Il eut ete souhaitable, pour ne pas dire indispensable de la comparer aux 
basiliques syrienne, cilicienne, anatolienne et georgienne. 

L’ouvrage s’appuie sur une abondante documentation photographique (dont Porigine et la date ne sont 
pas precisees) qui contribue heureusement ä Pintelligence du texte. Il n’y a pas de repertoire bibhographi- 
que mais les notes montrent que Pauteur est au courant de tous les travaux, anciens ou recents, sur la 
question. 

En depit des reserves signalees plus haut, le travail de F. G. est ä conseiller pour qui n’a pas acces aux 
rapports et etudes publies en Armenie depuis deux decennies. 

Paris-Etampes /. M. Thierry 


Gertrude Bell, The Churches and Monasteries of the Tut ‘Abdin, With an introduction and notes by 
Marlia Mundell Mango. London, Pindar Pr. 1982, XI, 183 S. 58 Abb. im Text, i Faltkarte, 256 Abb. 
auf Taf. 

Der Titel dieses Buches ist zugleich der zweier Aufsätze, welche die Verf. als Früchte zweier Expeditionen 
(1909 und 1911) veröffentlicht hat (in: M. van Berchem, J. Strzygowski, Amida [Heidelberg 1910] ' 
224-262, und in: Ztschr. f. Gesch. d. Archit. 9 [1913] 61-112). 
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Es handelt sich hier um den Neudruck der beiden Arbeiten in veränderter Form (Anm. in Klammern im 
Text, Abb. dem Text der Denkmäler zugeordnet, Taf. als eigener Teil am Schluß). Zusätzliche Berücksich¬ 
tigung fanden im Text der Hrsg, der Bericht der Verf.; Amurath to Amurath (London 1911) sowie ihre 
unveröffentlichen Tage- und Notizbücher in der Universität Newcastle upon Tyne und in der Royal 
Geograph. Soc. in London. 128 (der insges. 256) Fotos aus ihrem Nachlaß sind hier erstmals publiziert. 

Die Herausgabe der Texte besorgte Marlia Mundell Mango. Der Anteil der Bell’schen Berichte am 
Gesamtumfang des Buchtextes (83 zu knapp 200 S.) zeigt bereits deutlich, daß sich die Hrsg, dabei 
keineswegs auf redaktionelle Tätigkeit beschränkt hat. Hinzugefügt sind ein Vorwort (S. If.), eine Einfüh¬ 
rung (S. III-XI) und im Anschluß an den Reprint eigene Anm. zu dem Bell^schen Text (S. 85-96) sowie 
ein Katalog der Orte und Denkmäler (S. 99-157). Es folgen Listen der Orte gemäß der kirchlichen 
Verwaltungsordnung unter byz. (S. 159) und persischer Herrschaft (S. 160) und eine weitere Liste aller 
nach Inschriften bzw. Texten datierten, von Christen errichteten Monumente im nördlichen Mesopota¬ 
mien (200-1500 n. ehr.) (S. 161-164); Von 94 bekannten Denkmälern (Um- und Neubauten desselben 
Denkmals soweit datiert jeweils mitgezählt) sind 40 noch erhalten. Ein Glossar (S. 165), ein bibliographi¬ 
scher Survey (S. 167-169), eine Bibliographie (S. 169-173) und ein Verzeichnis der Abb. im Text (S. 175 f.) 
und der Taf. (S. 177-183) beschließen den Textteil. Eine eigens angefertigte topographische Karte der 
behandelten Orte mit den alten Straßen- und Grenzverläufen (hierfür sind die Sigel in der Legende zu 
klein ausgefallen) leiten zum Tafelanhang über. Dieser gliedert sich in zwei Teile, jeweils alphabetisch 
geordnet: antike Städte (1-96) und Dörfer, Klöster, Befestigungen (97-256). Daraus ist ersichtlich, daß 
entgegen dem Titel des Buches und anders als in den beiden Berichten hier auch Profandenkmäler mit 
aufgenommen worden sind. 

Diese kurze Übersicht zeigt bereits, mit welcher Sorgfalt die Aufgabe angegangen worden ist, mit dem 
Wiederabdruck der beiden Artikel ein den neuesten Forschungsstand repräsentierendes Buch zu machen. 
Einen Teil dazu trägt die substantielle, gut lesbare Einführung bei (ohne Anm.-Apparat) in die Geogra¬ 
phie und Geschichte dieses Raumes sowie in die historischen Bedingungen für eine Bautätigkeit vor imd 
nach der arabischen Eroberung (640). Weiterhin werden Probleme der Datierung und Typologie der 
Denkmäler und ihre Ausstattung behandelt. 

Die Lektüre der beiden hintereinander geordneten Expeditionsberichte läßt nun aber zweifeln, ob die 
Wiedergabe in dieser Form sehr glücklich ist. So werden sechs der Denkmäler des i. Berichtes auch im 2. 
(neben ii weiteren) behandelt, und zwar vor allem zum Zwecke der Ergänzung und Korrektur der 
vorausgehenden Veröffentlichung. Einige der Pläne und Zeichnungen dort (Fig. 5. 6. 7. 8. 9. ii. 12) 
erscheinen nun ebenfalls in korrigierter Form (Fig. 19. 25. 28. 29. 34. 36. 37). Die Grundrisse der Verf. von 
der el 'Adhra in Diyarbakir (Fig. 14) und Mar Ya^qub in Nisibin (Fig. 46) erwiesen sich als zu ungenügend 
und wurden durch genauere (bereits publ.) Pläne ergänzt (Fig. 51. 55). Von Deir ZaTaran, im Text 
behandelt, aber nur durch Fotos dokumentiert, wird ein jüngerer Grundriß gegeben (Fig. 53). 

Angesichts der erwähnten eigenen Korrekturen der Verf., gelegentlicher Mängel im Planmaterial und 
angesichts einer nach mehr als einem halben Jahrhundert weiter vorangeschrittenen Forschimg (selbst 
wenn der Tur ‘Abdin immer ein wenig als Stiefkind behandelt wurde und ihm erst in allerjüngster Zeit 
wieder größere Aufmerksamkeit geschenkt wird), muß man die Frage stellen: Besitzen die Berichte von 
G. L. Bell heute noch einen so hohen wissenschaftlichen Wert, daß ein solch sorgfältiger Umgang damit 
und ihr Einbinden in einen gelehrten Apparat in dieser Form gerechtfertigt sind? Wir meinen nein, ohne 
damit jedoch ihre Pioniertat für die Kunst- und Architekturgeschichte des christlichen Ostens in irgendei¬ 
ner Weise herabwürdigen zu wollen. Nur, den vorläufigen Charakter ihrer Arbeit (zumindest des i. Be¬ 
richtes) hat sie auch selbst ganz offen dargetan. Ohne Zweifel ist ihre Dokumentation heute verlorener 
Denkmäler (beide Kirchen in Mayafarqin, Mar Kosmas in Diyarbakir, Mar Malka und Mar Tahmazgerd 
in Kerkuk) von höchstem Wert, aber andere Bauten kennen wir aus den Beschreibungen späterer Reisen¬ 
der und auch gründlicheren Untersuchungen jüngster Zeit (z. B. Deir Za Taran, Kartmin, Mar Augen) 
besser, nicht zuletzt dank der eigenen Untersuchungen der Hrsg. Dadurch bleibt manches hier nur von 
forschungsgeschichtlichem Wert. All diese neueren Informationen sind in knapper Form im Katalog 
resümiert, angereichert mit eigenen Beobachtungen, Gelegentlich werden dort auch bestimmte Probleme 
diskutiert. 

Die Anlage des gesamten Textes schließlich beeinträchtigt die Lesbarkeit nicht unerheblich. Ein Bei¬ 
spiel; Für ein im i. Bericht behandeltes Denkmal wird der Leser über eine Anm. der Hrsg, auf den 
Deiikmälerkatalog verwiesen, wo er erfährt, daß derselbe Bau auch im 2. Bericht besprochen wird. Da zu 
diesem Denkmal in beiden Berichten eigene Anm. existieren, sind im schlimmsten Fall (läßt man das 
Vorwort außer acht und auch den Taf.-Teil) an fünf Stellen Informationen über den Bau zu erwarten. 
Zwar sind alle notwendigen Querverweise im Katalog gegeben, der dadurch auch einen Index ersetzt, 
dennoch ist es nicht einfach, ein Denkmal auf Anhieb zu finden, nicht zuletzt deshalb, weil innerhalb der 
alphabetischen Ordnung alle Klöster - auch alphabetisch - unter „Monastery of...“ gelistet sind. Wäre es 
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nicht wünschenswerter gewesen, die gründliche Kenntnis der Hrsg, von Literatur und Denkmälern hätte 
ihren Niederschlag in einem eigenen Werk zu den Stätten und kirchlichen Bauten des Tur ‘Abdin gefun¬ 
den, natürlich unter Verwendung alles wichtigen Materials der Verf. ? Die formale Unterordnung des 
Textes der Hrsg, unter die Bell’schen Berichte gibt eine falsche Gewichtung imd bildet zugleich ein 
unnötiges Erschwernis der Lektüre. Wir möchten hier der Hoffnung Ausdruck geben, die Hrsg, möge uns 
in der näheren Zukunft ein solches Werk nicht vorenthalten. So lange muß der vorliegende Band als ein in 
jedem Falle nützliches Nachschlagewerk zu diesem Themenkreis dienen. 

Da wir diesen als ein den heutigen Forschungs- und Wissensund vermittelndes Handbuch verstehen, 
das vorerst die Grundlage der Beschäftigung mit diesen Denkmälern sein wird, sei es erlaubt, dazu die seit 
Abschluß des Manuskriptes (Febr. 1979) erschienene Literatur zu den Denkmälern des Tur ‘Abdin, 
soweit sie uns bekannt geworden ist, hier nachzutragen. 

Einen generellen Überblick über die Stellung von Kunst und Architektur gibt die Hrsg, selbst, in: East 
of Byzantium (vgl. B.Z. 76 [1983] 516). - Neues Material erschließt G. Wießner, Nordsyrische Ruinen¬ 
stätten (vgl, B.Z. 75 [1982] 225). Eine der dort behandelten Kirchen (Ambar) wird auch unabhängig davon 
von der Hrsg, in einem Aufsatz vorgestellt, in: Cah. Archeol. 30 (1982) 47-70 (vgl. B.Z. 76 [1982] 212). 
Die zweite dort behandelte Kirche (Mar Abraham) erscheint auch im Katalog des hier besprochenen 
Buches (S. i39f.)- ~ Eine neue Dokumenution über Mar Augen (Kat. S. 135) von J. Sanders, in: Phoenix 
24, I (1978) 39-46, ist in B.Z. 72 (1979) 487 angezeigt. - Erwähnt werden sollen auch zwei jüngere 
Arbeiten zu Dara (Kat. S. loaff.) von J. C. Crow, in: Yayla 4 (1981) 12-20 (vgl. B.Z. 76 [1983] 212) und 
von B. Croke und J. Crow, Prokopius and Dara, in: Joum. Rom. Stud. 73 (1983) 143-159. - Zu den 
beiden Architekturtypen, die als Gemeinde- bzw. Klosterkirchen angesprochen werden, mit längsgerich¬ 
tetem bzw. queroblongem Schiff, gibt es neuere Arbeiten; zum ersten Typ einen Aufsatz von G. Koch 
(vgl. B.Z, 76 [1983] 490) und eine Publikation von G. Wießner, Christliche Kultbauten im Tür 'Abdln 
(vgl. B.Z. 76 [1983] 490) mit einer Vorlage zahlreicher noch unbekannter Bauten. Auch zum zweiten Typ 
hat er in einer gesonderten Veröffentlichung umfangreiches neues Material zusammengetragen (vgl. B.Z. 
76 [1983] 209). 

Göttingen/Berlin U, Peschlow 


Recherches archeologiques a Haidra. 2. La basUique I dite de Mellens oh de Saint-Cyprien. Sous la 
direction de N. Duval. Preface de A. Beschaouch et G. Vallet. Texte de F. Baratte, N. Duval, J. Guyon, 
C. Metzger avec la coUaboration de P. ChoUet, S. Ducroux, J.-J. MaflEre, F. Prevot, J.-P. Thuillier. [Col¬ 
lection de l’Ecole Fran^aise de Rome, 18.] Rom, Ecole Fran^aise de Rome 1981. XIV. 230 S., 206 Abb,, 
6 Faltpläne. 

Der zweite Band der «Recherches archeologiques ä Haidra» ist der Basilika des Melleus, der Basilika I 
gewidmet. Der Bau teilt das Schicksal vieler archäologischer Denkmäler im Vorderen Orient: er wurde 
frühzeitig, aber unsorgfältig freigelegt, zudem schlecht dokumentiert und noch schlechter publiziert, dann 
sich selbst überlassen und von der umwohnenden Bevölkerung zunächst mutwillig weiter zerstört und 
später sogar als Steinbruch ausgebeutet. 

Es ist das Verdienst von N. Duval und einer ganzen Schar von Mitarbeitern, dieser Entwicklung 
wenigstens für diesen Bau ein vorläufiges Ende bereitet zu haben. Während mehrerer Kampagnen wurde 
der Bau archäologisch gründlich überarbeitet. Das freigelegte Areal wurde zu den Nebenräumen hin 
erweitert und die alte Ruine grabungsmäßig völlig neu untersucht. Damit konnte die Bauabfolge geklärt 
werden und es kam sogar einiges über die Vorgeschichte heraus. Außerdem wurde der Bau erstmalig 
sorgfältig vermessen und photographiert, und schließlich hat man auch mehrere restaurative Maßnahmen 
durchgeführt, um den Bestand zu sichern und ihm ein ansehnlicheres Aussehen zu verleihen. Wenn auch 
letzteres sich wohl bald wieder ändern wird, so ist die darüber hinaus hergestellte Publikation sicher von 
bleibendem Wert. Dankbar wird vom Leser vor allem die knappe, überaus übersichtliche und klare Form 
der Darstellung zur Kenntnis genommen. Das Buch umfaßt 9 Kapitel, die jeweils in mehrere Unterabtei¬ 
lungen zerfallen, was das Zurechtfinden ungemein erleichtert. Das i. Kapitel behandelt die älteren Unter¬ 
suchungen der Kirche (S. 27-37), ihre Lage in der Stadt und die ihr vorausgehenden Bauten am 

gleichen Platz. Die Kapitel 3 bis 8 (S. 39-164) betreffen die Beschreibung der Kirche selbst und ihrer 
unmittelbaren Annexbauten. Das im Anschluß daran folgende 9. Kapitel (167-207) ist eine ausführliche 
Zusammenfassung, in der auch Fragen der Bautechnik, der Typologie erörtert sowie die Datierung des 
Baues diskutiert werden. Den Abschluß bilden mehrere Verzeichnisse sowie schließUch 6 sorgfältig 
gezeichnete Tafeln, von denen es sich bei der Taf. 5 um einen großen ausklappbaren Gesamtplan (Stein¬ 
plan) der Kirche handelt. Ein Index wurde nicht beigegeben. 
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Der Bau selbst ist in mancherlei Hinsicht bemerkenswert. Die Grundform bildet eine Basilika. Die 
breite Apsis ist nicht nach Osten, sondern nach Westen ausgerichtet, wie das gelegentlich auch bei anderen 
nordafrikanischen Kirchen der Fall ist. Zu beiden Seiten der Apsis befinden sich zwei Nebenräume 
(Pastophorien), die beide durch einen hinter der Apsis entlang geführten Gang in Verbindung standen, 
eine im frühchristlichen Kirchenbau des Mittelmeergebietes höchst selten praktizierte Raumzuordnung. 
Vor der Apsis breitete sich der von Schranken umgebene Altarraum aus. Standspuren des Altars selbst, der 
nach einer Inschrift mit Reliquien des Hl. Cyprian versehen war, sind nicht mehr erhalten. Sichtbar 
blieben hingegen die Reste des ihn einst umgebenden Ciboriums. In jüngerer Zeit hat man auch am 
Ostende des Mittelschiffs, dicht vor dem Haupteingang der Kirche, einen ähnlich angelegten Altarbereich 
geschaffen, dessen Altar ebenfalls Reliquien des Hl. Cyprian enthielt. Zunächst befand sich hier nur das 
Grab des Vandalenbischofs Victorinus. 

Das östliche Atrium mit verschiedenen seitlichen Eingangsvorbauten wurde erst in einer jüngeren 
Bauphase hinzugefügt. Seine ursprüngliche Gestalt ist nicht mehr mit Gewißheit zu ermitteln, da es 
alsbald einem Erdbeben zum Opfer fiel und im Anschluß daran nurmehr als Hof wieder aufgebaut wurde. 
Wegen des gleichen Erdbebens waren auch mehrere Umbauten an der Basilika selbst erforderlich gewor¬ 
den. Zu deren auffälligsten Elementen gehören zwei schwere der östlichen Fassade in Höhe der inneren 
Kolonnaden vorgelegte Strebepfeiler. Entlang der Nordwand wurde ferner eine Folge von inneren Blend¬ 
arkaden aufgeführt^ die wohl ebenfalls als Wandverstärkung dienten. 

Ungewöhnlich ist ferner die Regelung der Zugänge in das Atrium. Obgleich dieses mit seiner östlichen 
Frontseite in voller Länge bis an die im Osten verlaufende Straße herangeführt war, ist doch hier keine 
einzige Tür enthalten. Die Türen befinden sich vielmehr an den Längsseiten des Atriums. Die Ausgräber 
sahen sich daher im Rahmen ihrer Rekonstruktion der Kirche gezwungen, den Zugang zu den Türen 
zunächst an den Seiten entlang zu führen. 

Die vorgeschlagene Wegführung ist jedoch nicht frei von Unstimmigkeiten. Übersehen wurde vor 
allem, daß die seitlichen Türen nicht als Eingänge sondern - wie sich aus der Anordnung ihrer Laibungs¬ 
pfosten ergibt - als Ausgänge ausgebildet waren. Nach den antiken Baugewohnheiten, die auch in den 
provinziellsten Gegenden beherzigt wurden, öffnen sich die Türblätter immer in der Richtung des Eintre¬ 
tenden, nie im Gegensinn. Die Laibimgspfosten oder Anschlagvorlagen der Türen sitzen also immer auf 
der Zugangsseite. Folglich sind die erhaltenen Seitentüren des Atriums keine Außeneingänge gewesen. 
Viel mehr können sie entsprechend ihrer vorliegenden Ausbildung nur als Zugänge zu seitlichen Neben¬ 
räumen gedient haben. 

Zwangsläufig wird mit dieser Sicht auch eine Neuinterpretation der seitlichen Nebenräume erforder¬ 
lich. Als vermutlich einziger Eingang kommt nur der Durchgang aus dem Raum XIX (Vestibül) in Frage, 
der selbst unmittelbar von der Straße zu betreten war. Die Räume XX und XXI bildeten ursprünglich eine 
räumliche Einheit und hatten selbst keine Verbindung mit dem Atrium. Der Zugang erfolgte allein von 
Osten aus dem Vestibül XIX. Die beiden sehr schmalen Räume XXII und XXIII, von denen ersterer 
wiederum Anschluß an das Atrium hatte, könnten ein Treppenhaus gewesen sein, das auf das Dach der 
Kirche führte. 

Ebenso können die auf der Nordseite des Atriums befindlichen Türen nur als Zugänge zu den auf dieser 
Seite angeschlossenen Nebenräumen oder sogar als Hofausgänge angesehen werden. 

Ähnlich problematisch ist die Verbindungstür zwischen dem Nordpastophorium III und dem in seiner 
derzeitigen Gestalt erst jüngeren äußeren Anschlußraum IV. Wenn die an dieser Stelle erhaltene Tür zum 
originalen Bestand gehört, wie das offenbar aus dem Befund hervorgeht, muß der Raum IV oder wenig¬ 
stens ein ähnlich gestalteter Raum an der gleichen Stelle bereits von Anfang an im Programm enthalten 
gewesen sein. 

Auf der Südseite des Sanktuariums haben sich die Türlaibungen nicht erhalten. Die Situation wie auch 
der äußere Treppenbau sprechen jedoch dafür, daß sich hier ein zweiter, wohl nur für die Angehörigen des 
Klerus bestimmter Nebeneingang befunden hat. Doch dürfte auch dieser nicht original sein. Die äußeren 
Stufen stoßen sämtlich an die eindeutig jüngere Ostwand von Raum XXX, sind also erst in verhältnismä¬ 
ßig später Zeit hinzugekommen. 

Trotz unserer Einwände, die sich im übrigen nur auf einige Einzelheiten der Interpretation der ange¬ 
troffenen Befunde beziehen, handelt es sich bei dem Buch um eine vorbildliche Publikation. Der überaus 
klar gegliederte Text wird begleitet von einer Fülle sorgfältig hergestellter Zeichnungen und einer reichen 
photographischen Dokumentation. Mit Interesse wird man auch die übrigen Bände der geplanten Serie 
erwarten. 

Kairo 
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Thcano Chatzidalds-Bacharas, Les Peintures murales de Hosios Loukas. Les Chapelles occidentales. 

Avant-propos de A. Grabar [TexpdÖLa XpLOTiaviXTig xal Texvrjg, 2.] Athen, Xpi- 

öTLavixf] ’AQxct*'O^OYtxf| 'EtaLQEia 1982. 219 S., 112 Abb. 

Diese Studie zu den Wandmalereien der sog. Kapellen (der niedrigen Nebenseiten) des Katholiken von 
Hosios Lukas ist aus einer Dissertation entstanden, welche die Verfasserin 1971 an der Sorbonne, Paris, 
vorgelegt hat. Die wesentlichsten Ergebnisse dieser Arbeit sind schon von ihr veröffentlicht (Cah. Arche- 
oL 22 [1972] 89-113 u. Actes du XV*^ Congr. Intern. d’Et. Byzantines, IIA [Athen 1981] 142-163). 

Nach dem Vorwort von A. Grabar und einer Einleitung (S. 9-14) wird das Thema in fünf Teilen 
dargestellt. Im ersten Teil werden die ikonographischen Programme beschrieben (S. 17-35). Der zweite 
Teil ist einer ikonographischen Analyse gewidmet, der Verklärung und Kreuzigung Christi, der Elias- 
Himmelfahrt, Einzelfiguren namentlich Christus-Pantokrator, Erzengeln, dem Heiligen Theodor Strate- 
lates, Menas, einer Gruppe von fünf Märtyrern u. a. in der Nordwestkapelle (S. 3^82), der Begegntmg 
Christi mit Johannes Prodromos, dem Kreuz im gestirnten Himmel und Einzelfiguren, wie die der 
Gottesmutter mit dem Kind, den Heiligen Demetrios und Nestor, Bakchos und Niketas, Ignatios und 
Johannes Kolobos in der Südwest-KapeUe (S. 83-103). Dem folgen allgemeine Bemerkungen über die 
Auswahl der dargestellten Heiligen und ihre Ikonographie (S. 104-109), sowie über Szenenauswahl und 
liturgische Funktion beider Kapellen (S. 109-118). Der dritte Teil ist der Studie der dekorativen Aus¬ 
schmückung, wie der Imitation von Marmorwandverkleidungen, den dekorativen Friesen und Blattorna¬ 
menten gewidmet (S. 121-135). Im vierten Teil beschäftigt sich Verf. mit Stilfragen (S. 139-168) und stellt 
im fünften Teil die Schlußfolgerungen über die Künstler, die Stellung der uns betreffenden Malereien 
innerhalb des ganzen Bildschmucks im Hosios Lukas (S. 171-174), ihren Charakter (S. 175-182) und ihre 
Zeitbestimmung dar (S. 182-188). Literaturabkürzungen, verschiedene Indices (S. 189-216) und die Tafeln 
mit den Abbildungen folgen. 

Verf. setzt voraus, daß das Katholikon im Jahre loii erbaut worden sei. (Siehe dazu,,Zur Topographie 
und Chronologie von Hosios Lukas**, oben S. 94-107.) Sie nimmt Stellung zur Funktion der Kapellen: die 
Nordwest-Kapelle hält sie für einen Begräbnis- und Totenritenraum, in der Südwest-Kapelle sieht sie eine 
für die Zeremonie der Wasserweihe des Epiphanienfestes bestimmten Raum. Sie behauptet, daß die 
Malereien dieser Kapellen, die schematisch und linear gehalten sind, aber auch monumentalen Charakter 
haben, charakteristisch für die höheren Schichten der Hauptstadt gewesen seien und sich von Konstantin¬ 
opel über das ganze byzantinische Reich verbreitet hätten. Die Wandmalereien der Nordwest-Kapelle 
datiert sie ins zweite Viertel des ii. Jahrhimderts, während sie die Wandmalereien der Südwest-Kapelle 
ins dritte Viertel des ir. Jahrhunderts datiert. 

Verf. hat sich mit ihrer Studie ein hohes Ziel gesetzt. Es ist ihr detailliert gelungen. Richtiges zu 
beobachten. Zum Beispiel interpretiert sie den bisher anonymen Heiligen (Abb. 7) richtig als Menas (von 
G. Babic als Christophoros angesehen), sie stellt richtige Überlegungen zu den Qualitätsunterschieden an 
(S. 143 ff). Beeindruckend sind auch die Darlegungen zur Herkunft der von den Malern gebrauchten 
Vorlagen (S. 179). Mit H. Belting et al. nimmt sie an, daß die klassizistischen Tendenzen in Hosios Lukas 
nicht bewußt waren (S. i8r) und anderes mehr. Doch stellt sich am Schluß die Frage nach wesentlichen 
Erkenntnissen, die man von einer derartigen Studie erwarten könnte. Vieles ist aus zweiter Hand, aus 
Fachlexika und anderswoher entnommen, ohne daß auf die Quellen zurückgegangen worden wäre.' 
Oftmals werden schon bekannten Beobachtungen nur viele weitere Beispiele hinzugefügt, wie bei der 
Betrachtung der Elias-Himmelfahrt, wo es gereicht hätte, ein paar wesentliche Worte dazu zu sagen. (Auf 
S, 52!. ist der Hinweis auf die Darstellimg eines Sonnenaufgangs, Abb. 51, eigentlich Abb. 75, als Elias- 
Himmelfahrt falsch. Vgl. S. 60.) 

Zur Funktion beider Kapellen hat schon G. Babic aufgrund der Biidprogramme die Nordwest-Kapelle 
als für Totenriten bestimmt, angesehen, während sie die Südwest-Kapelle für ein Baptisterium hielt. Verf. 
entwickelt die Thesen von G. Babic weiter, indem sie das unter dem Fenster in der Nordwand befindliche 
Arkosoliumgrab als Beweis dafür ansieht, daß der Raum für Totenriten bestimmt sei. 


^ In der S. 33 Z. 7 von unten steht Math. C, 16-17 da, was selbstverständlich keineswegs Math. 100, 
16-17 bedeutet; es handelt sich um eine Umschrift des griechischen Matd. y'? 16-17 (“ Math. III, 16-17) 
ins lateinisch; ebenfalls S. 34 Z. 6 und S. 83 Z. 6 Math. C, 14-16 anstatt Math. 3,14; S, 49 Z. 11 Reg. 2, ch. 
II,II anstatt Reg. II(IV) 2, 11-12; ib. Z. 17 Ecclesiaste 48, 9-12 anstatt Ecclesiastique oder Sirach oder 
Siracide 48, 9-12; S. 52 Z. 18 Reg. I, 11-13 anstatt Reg. II(IV) 2, 12; S, 62 Z. 12 ist die Bestätigung 
,,composee par Georges d’Antioche** als für einen christlichen Schriftsteller vom a.Jahrh. falsch; es 
handelt sich um Irenäus von Lyon offensichtlich. Unter den historischen Personen ist mit dem Namen 
Georg von Antiochien nur der im Narthex der Martorana, Palermo, porträtierte Admiral (um die Mitte 
des 12. Jh.) bekannt. 
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Als weiterer Beweis für diese These wurde der Reliquiensarkophag gegenüber der Kapelle angeführt. 
(S. lo^ff, dazu: oben S. 98). Über Totenriten in diesem Raum wissen wir aber nichts. Man könnte die 
Überlegung anstellen, daß die Leichname der Mönche vor der Bestattung statt im Nathex^ hier aufgebahrt 
\vurden; aber das muß hypothetisch bleiben. Das Grab, so betont Verf., habe sich von Anfang an hier 
befunden, d. h. es sei gleichzeitig mit dem Katholikon entstanden (S. iiif und 185); allerdings mit Aus¬ 
nahme der Fresken, die sich in der Leibung des Arkosoliums befinden. Verf. zweifelt aber zurecht, ob sie 
gleichzeitig oder später mit den anderen Fresken um das Grab herum entstanden sind (S. 186). Das Grab 
jedoch samt der Tünche der niedrigen Wandteile, einschließlich eines Teils der Fenstertünche stammt aus 
späterer Zeit, d. h. es ist nach der Bemalung des Raumes entstanden. Die Bemalung des Raumes steht also 
in keiner Beziehung zu dem Grab^. Es kann auch das ikonographische Programm der Nordwest-Kapelle 
und somit die Funktion des Raumes zur Reliquienkapelle nicht in Beziehung gesetzt werden; es ist sicher, 
daß der Reliquiensarkophag erst später dort aufgestellt worden ist^. Durch das ikonographische Pro¬ 
gramm der Südwest-Kapelle interpretiert G. Babic die Südwest-Kapelle als Baptisterium, wie erwähnt. 
Verf. vergleicht das ikonographische Programm richtig mit den späteren Phialen. Sie nimmt daraufhin an, 
daß der Raum als Phiala, und zwar für die Zeremonie des Heiligen Wassers bei den großen Hagiasmos des 
Epiphanienfestes am 6 , Januar diente (S. i i4ff). In diesem Falle aber ist die Interpretation der Darstellung 
der Gottesmutter mit dem Kind in der kleinen Nische samt der Darstellung des Heiligen Basileios (Sch. 
VII) daneben als Andeutung der - in der Prothesis vollzogenen - Proskomide unsinnig. Man darf die oben 
genannte ikonographische Einheit eher mit der Epiphanienfeier in Beziehung bringen, d.h. mit der 
Tatsache, daß am 6. Januar die Basileios-Liturgie zelebriert wird. 

Die innere Beziehung der großen Hagiasmosmesse (S. 115-117) mit der Taufe ist bei den Liturgiewis¬ 
senschaftlern bereits bekannt; G. Millet hat sich auch damit beschäftigt (Bull. Corr. Hell. 29 [1905] 
111-116). Verf. wiederholt die These von G. Millet mit der Absicht, eine zeitliche Parallele zwischen der 
Hagiasmosmesse (S. 115-117) seitdem sie in der Kirche im Narthex anstatt im Atrium abgehalten wurde, 
und der Ikonographie der Südwest-Kapelle herzustellen. Die Große Hagiasmosmesse hat bekanntlich ihre 
Wurzel in der altchristlichen Zeit (H. Leclercq, Dict. Arch. Chr. Lit. II i [1925] 698 ff, s. v. Benediction de 
r eau; P. Tempelas, ’AxoA,oudta MeyöXou 'Ayiaa^ioü, ©EoXoyia 21 [19J0] 387-399). Außerdem 
hatten nicht alle altchristlichen Kirchen Atrium und Phiala. Eine Phiala oder ein Becken hatte doch nicht 
selten im Narthex oder im Mittelschiff der altchristlichen Kirchen seinen Platz^ eine Einrichtung, die auch 
für das Lustrationswasser^ üblich war. 

Es kann daher m. E. keine Gleichzeitigkeit zwischen der Liturgie und der Ikonographie darüber beste¬ 
hen. Das heißt, daß das erwähnte ikonographische Programm keineswegs die These der Verfasserin 


^ „Kai ei |x^ lEQeüg eotiv 6 fexÖTiprjaag aöeXqpög, Tt^Exai tö toütou Xeitl^avov ev tw ^eqo) tou vaoi 5 ‘ 
et iÖKorrig, fev to) vägdrjKt'' (Io. Goar, Eüxököytov [1730] 438 f). 

^ In einem Bogenfeld sind hoch oben eine Eule zwischen einer Ente(?) und einem Storche (S. 26 Sch. VI) 
dargestellt. Verf. hat die Eule isolien betrachtet, von der sie behauptet sie habe als Träger eines Toten- 
Symbolismus in diesem Raum seinen Platz gefunden (S. 112). Eine solche Dreiergruppe aber inmitten von 
anderen Tieren im Chludov-Psalter f. / illustriert den Psalm 8,8-9 (M. V. Scepkina, Miniatjury Chlu- 
dovskoj Psaltyri, Moskau 1977, Taf. 7). Der symbolische Sinn bei der oben genannten Vogel-Gruppe 
könnte wohl als Symbol des Bösen gesehen werden: Athanas., Expos, in Psalm. VIII; ,,ALä toutcuv tä 
Sövq öqXoi... xoüg ^^jQpivoug xaxd xöv ßiov xai xd ü'i|rqkd cpQOvoüvtag, xoüg dkoyojxdxoug“ (PG 27, 
84). Bei der späteren Theologie anders: //esycA., Fragm. in Ps. VIII ,,nexeLvd xoü oüpavoü xoüg n:£Qi xf)v 
ÜEokoYiav fioxoXq^^oug xoXeI“ (ib. 93, n8i), Euthym. Zigab., Comment. in Ps. „IlEXEivd ovga~ 
voü Ol dyve^oi“ (ib. 128, 137). Weiteres; L Opelt, Reall. f. Ant. u. Crist. 6 (1966) 897-899 (s.v. Eule); 
A. Hermann ib. 5 (1962)449-455 (s.v. Ente) und W. Kemp Lex. d. christl. Ikonogr. 4(1972)217-218 (s.v. 
Storch). Siehe den Aufsatz oben S. 105. 

* Vgl. den Aufsatz oben S. 96. Verf. lehnt die Stellungnahme von E. Stikas, Xpovixov usw. 244-256 zu 
dem Reliquien-Schrein ab, daß er später darin aufgestellt wurde; sie weist nur auf die polemischen Artikel 
von M. Chatzidakis 'EAAqvixd 25 (1972) 298-313 und Cah. Archeol. 22 (1972) 87-88 hin, obwohl sie das 
darauf erwidernde Buch von E. Stikas, Kxixcoß usw. kennt (S. 11 Anm. 18), aber sie ignoriert es und läßt es 
auch im Literatur-Verzeichnis weg (damnatio memoriae). Die erwähnte Untugend - und die zuweilen 
unzitierte Anmaßung von fremden Ideen - scheint für eine Gruppe von Forschem, Schule zu machen. 

* Millet a.a. O. 116 hat schon darauf hingewiesen. Mehrere Beispiele über ein inneres Becken: D. 1 . 
Pallas, L’edifice cultuel chretien et la liturgie dans ITllyricum oriental (Vgl. B. Z. 74 [1981] 545) S. 516, J.- 
P. Sodini, Aliki, II (Vgl. B. Z. 77 [1984] 445) S. 120-122. 

^ Es handelt sich um den am i. jeden Monats am Sonntag - und an anderen Feiertagen vollzogenen 
Kleinen — eine Vereinfachung des Großen — Hagiasmos, von dem man glaubt, daß er sich um das Ende des 
8. Jahrh. entwickelt hat (Leclercq a. a. O. 708ff,, Trempelas ib. 22, 1951, 228-229). 
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bekräftigt, daß sich die Große Hagiasmosmesse so spät im 11. Jahrhundert zu einer Zeremonie entwickelt 
hat, die in der Kirche vollzogen wurde. Zu der Methode, wie Verf. an liturgische Fragen herangeht, ist zu 
sagen, daß die Rubriken in den Handschriften und ihre paläographische Bestimmung zum Teil nicht 
ausreichend sind, um für eine Argumentation herangezogen werden zu können. Ebenso ist das Hinzuzie¬ 
hen der Ikonographie für den Beweis der These über „le glissement semantique des termes“ bezüglich der 
Taufe und der Großen Hagiasmosmesse nicht gelungen. Die Verfasserin weist dabei auf die Taufszene in 
der Miniatur Athos, Dionys. - KJ. Kod. 13^ hin, worin ein gewöhnliches Kindertaufbecken darge¬ 
stellt wird, das die Verfasserin für eine Phiala hält (S. i i6f). Es gibt im Byzantinischen Museum in Athen, 
ein großes Marmorbecken für den Hagiasmos, das die Form eines solchen Kindertaufbeckens haF. Damit 
wird klar, daß die Phiala der erwähnten Form ein Kindertaufbecken nachahmt (vgl. die Darstellungen von 
Kelchen mit nach innen eingezogener Lippe). Die Entwicklung ist wohl umgekehrt verlaufen. Der Einfluß 
der Formen von Taufbecken auf Phialen ist schon in altchristlicher Zeit beobachtet worden (Orlandos, 
rioXaioxQ. Svköcn, BaatXixfi S, ii8f, Abb. 67 u. 69). Auf Darstellungen vom Heilwoinder Christi, etwa 
dem des Blinden und des Gichtbrüchigen, finden wir oft Beispiele für altchristliche Taufbecken, und zwar 
sind dort alle uns bekannten Taufbecken vorhanden: rechteckige, zylindrische, polygonale, kreuzförmige, 
vierblattförmige mit oder ohne Ziborium, die alle die bei Johannes stehende xoXupßqdQa (später = 
Taufbecken) wiedergeben Qoh. 5, 2-4, und 7 sowie 9, 7 und ii). Diese xokupßt|®ea-DarstelIimgen 
können auch als Phialendarstellungen angesehen werden. Ich habe die einseitige Interpretation der Verfas¬ 
serin mit Nachdruck kritisiert, weil sie mir für die vorliegende Studie, die hier zu rezensieren ist, typisch 
erscheint. Ein Becken mit geweihtem Wasser hätte schließlich im Katholikon von Hosios Lukas, bzw. in 
der betreffenden Südwest-Kapelle, in Verbindung mit dem Kult der Lukasreliquien, seinen Platz haben 
müssen, da in den Quellen über wohlriechendes Wasser oder von einem getränkten Schwamm, mit dem 
man über die Reliquie hinwegstrich, die Rede ist. Mit dieser Prozedur erhoffte man sich wohl ein weiteres 
Heilmittel. Die so gespendeten Wunder werden als Flußströmungen (jiotdpia vdpaxa) bezeichnet^. In 
einem anderen Fall sind die aus den Heiligenreliquien bewirkten Wunder mit denen am Jordan und der 
Taufe Christi verglichen worden*®. So kann die Darstellung der Begegnung Christi und des Johannes 
Prodromos in der Südwest-Kapelle als Andeutung an die Heilungen durch die Lukasreliquien gelten. 

In der Betrachtung der Stil-** und Datierungsfragen weist Verf. lediglich auf Beispiele vom Ende des 10. 
bis zum Anfang des 12. Jahrhimderts aufgrund der neueren Literatur hin (der Artikel von Doula Mouriki, 
Stylistic trends in monumental painting of Greece (vgl. B. Z. 76 [1983] 244, S. 77-124 wird nicht zitiert; 
der Titel fehlt auch in den Literaturangaben), ohne Vertiefung. Die Thesen zu einer Zeitbestimmung der 
Malereien der Nordwest-Kapelle aufgrund des Arkosoliumgrabes, die Verf. dem Abt Theodoros Leoba- 
chos (etwa 1035-1055) zuschreibt, wobei sie das Arkosoliumgrab auf die Darstellung des Heiligen Theo¬ 
dor bezieht (S. 183 ff), sind zu schwach (über das Grab siehe oben). Verf. bemüht sich, den Bildschmuck 
der Nordwest-Kapelle in das zweite Viertel und den der Südwest-Kapelle in das dritte Viertel des 11. Jahr¬ 
hunderts zu datieren und versucht damit, die These von M. Chatzidakis, der die Datierung des Katholi- 
kons und die translatio der Lukasreliquie ins Katholikon auf das Jahr loii festlegt, mit dem Stil des 
12. Jahrhunderts in Verbindung zu setzen. Auf jeden Fall ist die Beobachtung der Verfasserin beachtens¬ 
wert, daß das ikonographische Programm beider oben genannten Kapellen dem großen Mosaikprogramm 
des Katholikons zuzuordnen ist, so daß das Mosaik und die Wandmalereien eine Einheit bilden (S. rio, 
174, 178-179, i86); ebenso die von M. Chatzidakis bereits vorgeschlagene These, daß verschiedene Maler 
in den Kapellen mitgearbeitet haben sollen (S. 184, 186). Damit hat sie einen nützlichen Ausgangspunkt 
für eine erneute Beschäftigung mit der vielseitigen Problematik der berühmten Hosios-Lukas-Mosaiken 
geschaffen. 

Korrigenda: S. 10 Anm. 7 zu lesen KREMOS 2 p. 176; S. 13 Z. 9 z. 1 . XXII, 1972; S. 22 Z. 16 z. 1 . Sch. V, 
VI; S. 32 Z. 3 z. 1 . fig. 39; S. 52 Z. 19 z. 1 . le lever du soleil (anstatt ,,L’ascention du prophete“); S, 53 Z. i 
z.L pl. 75; ib. Anm. 86 Z. 2 z.l. 109’; S. loi Anm. 414 weist auf die Anm. 18, 22 u. 23 hin, aber es gibt 
keine Entsprechungen zueinander; ib. Anm, 415 z.l. 278; S. 112 Anm. 480 Ende z. 1 . XVII, 1967; S. 116 
Anm. 512 z.l. 1 . fig. 196; S. 146 Z. 8 z.l. fig. 100; S. 152 Z. 16 z.l. fig. 83; S. 158 Z. 12 v. unten z.l. fig. 19, 
21; S. 184 Anm. 28 2.1. p. 140-150; S. 185 Z. 15 z.l. «iUustre aieul». 

Das Buch ist sehr schön gestaltet und mit guten Abbildimgen versehen. 

Athen Z>. /. Pallas 


^ A. Xyngopulos, EÜQ£Tr|etov t<öv Meaatovtxtöv Mvrmeiorv rfjg 'EXXäöog, II (Athen 1929) 79 Abb. 
74, Alison Frantz, The Church of the Holy Apostles (Vgl. B. Z. 66 [1973] 219) 17, Taf. lod. 

* KremoSy 4 >a>xixä I, 54 b u. 61 a. 

^ Ib. 54 a. 

*° Diegesis der Heil.-Artemios-Wunder 1 35 (A. Papadopulos-Kerameus, Varia graeca sacra 54-53)* 

** Die sehr untersetzten Körper-Verhältnisse der Hll. Demetrios und Nestor (S. 157 Abb. 57 u. 58) in 
der Bogen-Leibung sind offenbar auf den Sehwinkel der Aufnahmen zurückzuführen. 
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R. P. Bergman, The Salerno Ivories. Ars Sacra from Medieval Amalfi. Cambridge, Mass./London, Har¬ 
vard Univ. Press 1980. XVI S,, i Bl., 268 S., mit 178 Abb. 

Das Buch ist eine monographische Abhandlung über die altbekannte Gruppe von Elfenbeinen im Dom¬ 
museum zu Salerno. Diese wohl größte Gruppe von figürlichen Elfenbeinen aus vorgotischer Zeit ist 
wegen ihrer stilistischen und ikonographischen Vielfalt besonders geeignet, über die Stellung der süditalie¬ 
nischen Städte zwischen Osten und Westen am Ausgang des ii. Jahrhunderts Auskunft zu geben. Das 
Buch enthält nicht nur eine Fülle neuer Ergebnisse, sondern ist mit seinen 178 Abb. auch besonders reich 
ausgestattet, so daß sich jeder Stilvergleich, wie auch jeder ikonographische Hinweis sofort nachvollziehen 
lassen. Schon die äußere Aufmachimg reiht das Buch in die Folge hervorragender Monographien der 
Harvard University Press ein. 

Die Elfenbeine setzen sich rein formal aus zwei Gruppen mit je zwei Szenen zusammen: hochrechtecki¬ 
ge und querrechteckige. Die Tafeln zeigen einmal alttestamentliche und ein andermal neutestamentliche 
Bilder. Einige Elfenbeine dürften verlorengegangen sein; sechs mit Gewißheit zur Gruppe gehörige 
werden in anderen Museen aufbewahrt: zwei im Louvre zu Paris, eine im Metropolitan Museum zu New 
York, eine im Museum der Schönen Künste zu Budapest, eine im Kunstgewerbemuseum zu Hamburg 
und schließlich eine in Westberlin. Alt- und neutestamentliche Szenen sieht B. typologisch aufeinander 
bezogen, wenn auch im weitesten Sinne des Begriffs. Hier ließe sich Vieles nachtragen, es sei besonders 
verwiesen auf H. de Lubac, Exegese medievale, I-IV, 1959-63, bes. I, 328ff. Der Hinweis auf die Exposi- 
tio in Pentateuchum des Bruno von Segni betrifft doch eine spätere Zeit. Bruno von Segni trat zwar 
erfolgreich gegen Berengar von Tours auf, bevor er 1107 Abt von Montecassino wurde, den für Typologie 
wichtigen Streit um den Inhalt hinter dem sakramentalen Zeichen dürfte er nicht in den Süden übertragen 
haben. Der Heilsplan Gottes im gesamten biblischen Geschehen manifestiert sich in den Elfenbeinen doch 
viel stärker als irgendwelche typolgischen Beziehungen der Szenen untereinander. Die Glossa Ordinaria 
stammt übrigens nicht von Walafrid Strabo sondern von Anselm von Laon und dessen Schule. Die 
Ausgabe PL 114 (nicht 118) ist unbrauchbar, da Sentenzen des Anselm, seines Bruders Radulph und 
spätere Glossen aufgenommen worden sind. 

Die Ergebnisse der ikonographischen Untersuchung sind apodiktisch auf ein Ergebnis hin ausgerichtet, 
das hier kurz referiert werden soll. Die alttestamentlichen Bilder von narrativ-zyklischem Charakter 
gehen auf eine altchristlich-römische Vorlage zurück, die in der verbrannten Cotton-Genesis zu suchen 
ist, welche aber nachvollziehbar ist in den Vorhallenmosaiken von San Marco zu Venedig, und der 
Genesis von Millstadt und in jenen englischen Handschriften, wie dem Oxford, Bodleiana cod. lunius 11, 
die, und das haben bereits O. Pächt und Fr. Wormald überzeugend nachgewiesen, auf eine altchristliche 
Vorlage aus Italien von diesem Typus zurückgehen dürften, wenn dieser in den englischen Handschriften 
auch viel weniger einheitlich durchscheint. Als zweite Quelle werden die bekannten illustrierten Oktateu- 
che herangezogen; es sollte jedoch nicht übersehen werden, daß jene mit Katenen ausgestatteten auch der 
bildlichen Interpretation solcher Florilegienliteratur ausgesetzt sind. In der Tat sind die Bildzyklen des 
Mittelalters in Italien sehr durchschlagend, es sei nur an das Missale, Venedig Marciana III, in erinnert, 
welches Mosaiken von San Marco wörtlich kopiert, trotzdem sollte man über die Bildtradition nicht die 
Einzelinterpretation übersehen. B. hat sehr gründlich die biblischen Bilderzyklen Mittel- und Unterita¬ 
liens zusammengestellt und schließt sich O. Demus, sowie E. Kitzinger an, welche annehmen, daß solche 
Bilderfolgen in Unteritalien vom ii. bis 13. Jh. vorwiegend römische Vorbilder haben, welche durch die 
Vermittlerrolle Montecassinos im Süden verbreitet worden sind. Es sei aber doch darauf verwiesen, daß 
die gesamte Handschriftengruppe, welche A. Grabar nach Unteritalien lokalisiert hat (Les manuscrits 
grecs enlumines de provenance italienne [IX*-XP siecles] Paris 1972), aus der Betrachtung herausgenom¬ 
men worden ist, sowie auch die Sacra Parallela des Johannes von Damaskos, welche von G. Cavallo jetzt 
sogar nach Rom lokalisiert werden: G. Cavallo, V. von Falkenhausen u. a., I bizantini in Italia (Mailand 
1984) 507. Weitaus schwieriger sind die neutestamentlichen Bilder zu untersuchen. Drei Vorlagen werden 
angenommen: der sogenannte Thron von Grado, welchen K. Weitzmann zuletzt überzeugend rekonstru¬ 
iert hat, und von dem eine Tafel aufgrund von Inventarangaben im Dom zu Amalfi sich befunden haben 
soll (die meisten der Tafeln bringen aber nur Szenen aus der Markusvita), eine mittelbyzantinische 
Evangelienhandschrift, die aber eher bei den Lektionaren als bei den Tetraevangeliaren zu suchen ist und 
schließlich westliche, d.h. italienische Elemente. 

Nur ein unmittelbares Vorbild für die Salemotafeln läßt sich greifen, der Grado-Thron, der wohl im 
Osten im 7. oder 8. Jh. entstanden sein dürfte. 

In einem eigenen Kapitel werden die Elfenbeine behandelt, welche um die Salerno Gruppe alle insge¬ 
samt nach Amalfi lokalisiert werden. In einer amalfitanischen Werkstatt sollen auch die Tafeln von Salerno 
entstanden sein, in einem solchen Fall können sie nur unter Bischof Alphanus 1 . (1058-1083) gearbeitet 
worden sein, also für jenen Mann, der die Tituli zu den Fresken des Neuen Testaments im Atrium der 
neuen Abteikirche zu Montecassino geschrieben hat. Quellenmäßige Belege für eine solche Axmahme 
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fehlen. Ursprünglich waren die Elfenbeine in einem Antependium für den Altar im Dommuseum zu 
Salerno verbaut. Die Ähnlichkeit einiger Elfenbeine mit denen vom Grado-Thron legt nahe, einen solchen 
auch für den Dom zu Salerno zu postulieren; ein Bischofsthron im Dom wurde aber kürzlich aufgefun¬ 
den. Ein kastenförmiger Reliquienbehälter von erheblichen Ausmaßen wäre der Rekonstruktionsvor- 
schlag von A. Carucci: ein solcher legt m. E. auch nahe, eine kastenförmige Kanzel in Erwägung zu 
ziehen, man denke an die freilich normannischen beiden Reliefs im Dom Santa Restituta in Neapel. B. 
aber denkt an eine elfenbeinbeschlagene doppelflügelige Tür, welche hinter der heute vorhandenen, 
wahrscheinlich aber gegen den Altarraum gestanden habe; hierfür lassen sich einige Beispiele beibringen. 
Die Bronzetüren von San Zeno in Verona, aber auch die von St. Michael in Hildesheim mit ihren beiden 
Testamenten auf jeder Seite haben zu der Rekonstruktion Anlaß gegeben, die B. auf S. 106-107 vorschlägt. 
Auch die Omamentstreifen lassen sich sinnvoll mit den Ranken am Portalgewände des Domes von Amalfi 
vergleichen. Die durch die Aufgliederung entsundenen Lücken sind beachtlich; auch sei daran erinnert, 
daß die unteritalienischen Portale aus Bronze im ii. und beginnenden 12. Jh. anders aussehen. 

Das kulturgeschichtlich interessanteste Kapitel ,,Art in Context“ schildert die politischen Verhältnisse 
in Amalfi vor der normannischen Eroberung. Es ist bekannt, daß der nordafrikanische Einfluß stärker als 
der byzantinische war, das gilt zum Teil auch noch für die normannische Zeit, man denke an die orientali¬ 
schen Reliefs an der Kathedrale zu Troja, aber auch an die arabischen und griechischen Meister, deren 
Inschriften bei kürzlichen Restaurierxmgen an der Wiener Alba aus dem Ornat König Wilhelms II. her¬ 
ausgekommen sind; T.al Samman, Arabische Inschriften auf den Königsgewändern des Heiligen Römi¬ 
schen Reiches. Jahrb. kunsthist. Sammlungen in Wien 78 (1982) 7-34, den arabischen Einfluß auf die 
Elfenbeine von Amalfi, von denen B. ein Stück aufgrund einer Inschrift möglicherweise dem Maurus der 
Familie Mansione zuschreibt. Nur eine politische Begründung für die Entstehung der byzantinischen 
Arbeiten zu einer Zeit, als kurz zuvor Robert Guiscard Amalfi und Salerno zu einem normannischen 
Principat vereinigt hatte. Diese dürfte doch wohl in der politischen Bedrängnis von Amalfi durch Fürst 
Gisulf von Salerno zu suchen sein, aus der heraus die Bürger Robert Guiscard als Schutzmacht benötigten 
und damit von ihrer antinormannischen und probyzantinischen Politik Abstand nehmen mußten, welche 
die Grundlage für die byzantinischen Werke in Unteritalien geschaffen hatte. 

Wien H. Buschhausen 


Trier. Augustusstadt der Treverer. Stadt und Land in vor- und frührömischer Zeit./Trier. Kaiserresidenz 
und Bischofssitz. Die Stadt in spätrömischer und frühchristlicher Zeit. [Rhein, Landesmuseum Trier.] 
Mainz, Ph. v. Zabem 1984. 322 S. mit zahlr., teils färb. Abb.; 368 S. mit zahln, teils färb. Abb., 2 BL, i 
Falttaf. 

Die hier vorzulegenden Bände sind die Kataloge zweier Ausstellungen, anläßlich des Jubiläums 
„20ooJahre Stadt Trier“ veranstaltet vom Rheinischen Landesmuseum Trier. Beide Kataloge sind von 
zahlreichen Wissenschaftlern mit einleitenden Aufsätzen ausgestattet, die dankenswerterweise sowohl 
über den Raum der Stadt als auch über die Zeitaussage der Titel hinausgehen. 

Da der erste Band nicht eigentlich den Interessenbereich dieser Zeitschrift berührt, können wir uns nur 
kurz mit ihm beschäftigen. Er beginnt nach einem kurzen Bericht von W. Binsfeld ,,Die Gründungslegen¬ 
de“ (S. yf.), weit zurückgreifend, mit dem Beitrag von H. Löhr „Die älteste Besiedlung der Trierer 
Talweite von der Altsteinzeit bis zur Hallstattzeit“ (S. 9-15), fähn fort mit den Beiträgen von A. Haffner 
,,Die Trierer Talweite in der Latenezeit“ (S. 16-19) von K.~J. Gilles „Keltische Fundmünzen aus 
Trier“ (S. 20-26) und beendet diesen Kurztrip durch die Jahrtausende vor der augusteischen Zeit mit „Die 
Treverer im letzten Jahrhundert vor Chr. Geb. nach der schriftlichen Überlieferung“ von A. Haffner 
(S. 27-31). Abgesehen von dem letztgenannten Artikel, der sich hauptsächlich mit Caesar beschäftigt und 
den man anhand seiner Schulkenntnisse beurteilen und für befriedigend erklären kann, liegen diese Auf¬ 
sätze außerhalb der Kompetenz des Rezensenten. 

Mit dem nächsten Aufsatz „Augustus in Gallien und die Anfänge des römischen Trier“ von H. Meinen 
(S. 32-47) erreicht der Band seine eigentliche Aufgabe. Mit schöner Offenheit wird darin dargelegt, daß 
„wir das Gründungsjahr Triers nicht sicher bestimmen können“ (S. 41). Bei aooojahren kommt es wohl 
auf ein paar mehr oder weniger nicht an - immerhin ist das Jahr 17 v. Chr. als das der Verleihung des Titels 
,,Augusta Treverorum“ wegen des Baues einer Moselbrücke in der Trierer Talweite nicht auszuschließen, 
„vielleicht schon etwas früher“ (S. 46). H. Cüppers behandelt dann ,,frühe römische Siedlungsreste und 
Funde aus dem Stadtgebiet von Trier“ (S. 48-51) — der geringe Umfang zeigt die Spärlichkeit des Materials 
und macht deutlich, wie wenig wir von den Anfängen der Stadt wissen. Dann geht es ins Umland: ,,Die 
Altburg von Bundenbach im südlichen Hundsrück“ {A. Haffner, S. 52-67), eine voraugusteische Anlage, 
„Das Treverische Oppidum auf dem Titelberg (Luxemburg)“ (J. Metzler, S. 68—78), „Das vorrömische 
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und frühe römische Dalheim (Luxemburg)“ (/. Krier, S. 79-86), ,,Treverische Reitergräber von Goeblin- 
gen-Nospel“ (/. Metzler^ S, 87-94), »»Die Treverer Münzprägung am Beispiel des Titelberges“ (R, Weiller, 
S. 100-105), ,,Der Mart- und Hüttenberg bei Pommem/Karden, ein Oppidum im östlichen Treverer 
Gebiet“ {A. Haffner, S. 106-111), zwei kleine Beiträge von W. Zedelms „Keltische Fundmünzen vom 
Martberg“ (S. 112-115) und ,,Die keltischen Silbermünzen ,vom Martberger Typus* aus dem östlichen 
Treverer Land** (S. 115-118) und einer von E. Hollstein „Dendrochronologie“ (S. 119-124) schließen 
diesen Teil ab. Das meiste gehört in den Bereich der Vor- und Frühgeschichte und kann hier unbespro¬ 
chen bleiben, nur der letzte Aufsatz verdient allgemeine Beachtung, weil die Dendrochronologie für alle 
historischen Spezialgebiete von gleicher Bedeutung ist. Es folgt der Katalog mit 148 Nummern, wobei 
eine Nummer einen ganzen Fundkomplex umfassen kann, z.B. Nr. 147 mit 63 Einzelstücken. An den 
Texten sind elf Forscher beteiligt. Bei genauer Durcharbeitung des Kataloges fand ich nur einen ins Auge 
fallenden Fehler: S. 281 muß es statt ,,jüngstes Grab“ ältestes heißen. Eine Zeittafel, eine Liste der 
Leihgeber, ein Bildnachweis, ein Abkürzungsverzeichnis und ein Index runden den liebevoll ausgestatte¬ 
ten Band ab. 

Der die Spätantike behandelnde Band fällt weit mehr in den Zuständigkeitsbereich dieser Zeitschrift wie 
des Rezensenten. Auf die Einleitung von H. Cüppers mit den üblichen Danksagimgen und einer Sinndeu¬ 
tung der Ausstellung (S. 5-8) folgen die einführenden Aufsätze, beginnend mit „Die Zeit der gallischen 
Usurpatoren (260-274)“ (S. 9-15) von 1 . König, einer ebenso knappen wie klaren Einführung in die 
Bedeutung des gallischen Sonderkaisertums für Trier als die kommende Kaiserresidenz. Einen größeren 
Zeitraum, mit entscheidenden Wendepunkten unter Diocletian und vor allem Konstantin, behandelt 
H. Meinen: „Vom Ende des Gallischen Sonderreiches bis zur Usurpation des Magnentius (274—350)** 
(S. 16-31), ebenfalls ein durchaus befriedigender historischer Überblick. Dem schließt sich ,,Das römische 
Trier seit der Mitte des 4, Jahrhunderts“ von L. Schwinden (S. 34-48) an. Hierzu sind die ersten Einwände 
nötig trotz der flüssigen und im ganzen brauchbaren Darstellung: Gratians Opferverbot v. J. 81 (so S. 39) 
hat es nicht gegeben, vgl. RAC XII, 727; S. 41 meint der Verf., Honorius habe mit acht Jahren „den 
Kaiserpurpur angenommen** - der Ausdruck bezeichnet in der deutschen Historiographie die Usurpation, 
Honorius aber wurde von seinem Vater zum Mitkaiser erhoben; S. 48 wird auf Kat. 187 verwiesen, der 
Katalog hat aber nur 186 Nummern - gemeint ist Kat. 153. 

,,Die römische Münzstätte Trier von 293/4 bis zur Mitte des 5. Jahrhunderts** (S. 49-59) von A.- 
/. Gilles bietet eine dankenswerte Übersicht mit sehr guten Bildern. Dann bespricht W. Binsfeld kurz 
„Das christliche Trier und seine Bischöfe“ (S. 60-65), illustriert mit Reliefs v. J. 1750 von der Porta Nigra, 
die freilich nicht einen Trierer Bischof darstellen. Bei den Bildüberschriften hat sich ein dummer Druck¬ 
fehler gehalten: Althanasius statt Athanasius. Da wir von den Bischöfen Triers nur spärlichste Kunde 
haben, wird ein wenig kaiserliche Kirchenpolitik mit einbezogen (der Fall des Priscillanus). Anschließend 
orientiert H. Cüppers über „Die spätantike Stadt - Kaiserresidenz und Bischofssitz** (S. 68-74)- Das hätte 
man gerne von einem so hervorragenden Kenner etwas ausführlicher gesehen! Eine noch kürzere und 
deshalb wenig begriedigende Darstellung bringt zum Schluß der einleitenden Beiträge W. Binsfeld „Die 
ländliche Besiedlung im Umkreis von Trier in der Spätantike“ (S. 75-77). Ein wenig enttäuschend ist das 
schon, daß das alles so übermäßig kurz gehalten ist (die Seitenzahlen trügen, da mehrfach Doppelseiten 
mit Farbabbildungen eingeschoben sind). 

Es folgt der Katalog (S. 78-350), beginnend mit einem Überblick über den festen Bestand des Neuma- 
gener Steinsaals, in dem die Sonderausstellung ihren Platz fand (S. 78-80), daran schließt sich mit den 
186 Nummern der Ausstellung der eigentliche Katalog an, der wie beim ersten Band oft größere Komple¬ 
xe unter einer Nummer zusammengefaßt hat. Die zwölf Autoren haben Beachtliches geleistet. Die Texte 
beschränken sich keineswegs auf die reine Beschreibung der Exponate, sondern bringen häufig umfang¬ 
reichere Einleitungen mit historischem Gehalt, so z. B.: Kat. i behandelt die Germaneneinfälle des 3. Jhs., 
Kat. 4 erläutert die historischen Voraussetzungen des Stadtplanes, Kat. 13 bringt die Gestalt der Römer¬ 
brücke (heutiger Zustand: Farbabb. S. 10) und die Moselfimde (dabei blieb der Druckfehler stehen: „Die 
Münzen mit seinen Geprägen.. .**), Kat. 14 ,,Das römische Reich nach den Reformen Kaiser Diocletians** 
mit einer im rückwärtigen Umschlag abgedruckten Karte der Prätorianerpräfekturen sowie der Diözesen- 
und Provinzeinteilung. 

Kat. 21 behandelt mit einer Stammtafel die constantinische Dynastie - wieder sind Einwände zu erhe¬ 
ben: Mag der Clorus ein übersehener Druckfehler sein, so ist die durch Eusebios von Kaisareia, dem 
Hoflobredner Constantins, überlieferte Nachricht, Constantius und Helena hätten im Konkubinat (einem 
gesetzlich geregelten eheähnlichen Verhältnis) gelebt, wohl kaum ernsthaft zu bezweifeln; daher sind 
Begriffe wie ,,einfache Ehe** und Aussagen wie die, „daß von Helena ... nicht einmal bekannt** sei, ob sie 
die legitime Gattin des Constantius gewesen sei, fehl am Platze. Und daß Helena den Tod des Crispus 
nutverschuldet habe, ist barer Unsinn; lediglich eine Quelle berichtet, Helena habe Fausta der falschen 
Anschuldigung bezichtigt und damit zu deren Tod beigetragen. 
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Eine kleine Monographie hat zu Kat. 50, dem „Münchner Schatz“, H. Overbeck geliefert, der dieses 
kaiserliche Prunkgeschirr seinerzeit als erster veröffentlicht hatte. Ähnlich umfassend orientiert K.-P. 
Goethert unter Kat. 52-56 über die BasUika und das, was über ihren einstigen Dekor bekannt ist. Zu 
diesem Text gehört auch die große, ausgezeichnete Rekonstruktion der Basilika und ihrer Umgebung im 
vorderen Einband. 

Kat. 61 a handelt von der constantinischen Doppelbasilika, Kat. 61 b von den unter dem Dom gefunde¬ 
nen Deckenmalereien, die erstaunlicherweise einem „privaten Wohnpalast“ zugerechnet werden. Wenn 
im Text die weiblichen Figuren als Damen der constantinischen Familie gedeutet werden, was schwerlich 
bezweifelt werden kann, dann ergibt sich daraus m. E. unweigerlich, daß es sich um einen Saal im Palast 
der kaiserlichen Familie gehandelt hat, der nach der Tragödie von 326 der damnatio memoriae verfiel. 

Kat. 66 führt das Amphitheater und sein Schicksal vor, wozu eine wohl nicht in allen Einzelheiten 
gesicherte Rekonstruktion der Anlage vor ihrer Einbeziehung in die Stadtbefestigung gehört. Über die 
Spiele im Circus berichtet Kat. 78, wobei dem Verf. im Zusammenhang der Zomeswone Salvians über die 
Forderung vornehmer Trierer nach Spielen nach dreimaligen Zerstörungen der Stadt die Freudsche Fehl¬ 
leistung unterläuft, von der „tierischen“ Bevölkerung zu sprechen. Ausführlich unterrichtet Kat. 92 über 
das frühchristliche Gräberfeld von St. Matthias, mit guten Farbabbildungen des Sarkophages aus der 
Albanagruft (S. i/of, und S. 178). Eine gute Einführung in das Gebiet der frühchristlichen Grabinschrif¬ 
ten gibt der Vorspruch (Kat. 101-117), der das spröde Gebiet dem Besucher der Ausstellung so weit als 
möglich nahebringt. In diesem Zusammenhang muß leider darauf hingewiesen werden, daß beim Druck 
griechischer Wörter des öfteren lateinische statt griechischer Buchstaben verwendet werden: n statt t] auf 
S. 228 und 280, ein u statt eines v auf S. 280 (vorher schon findet sich einmal ein W statt eines ö, S. 129, 
und ein x statt eines S. 137). Kat. 118 gibt eine befriedigende Übersicht über das Grabungsareal bei 
St. Maximin, Kat. 137 führt die Grabkapellen und Oratorien kurz, aber treffend vor. 

Kat. 146 behandelt die Dynastie der valentinianischen und theodosianischen Familien. Auch hier ist 
wieder ein Fehler zu vermerken: Die zweite Gattin Theodosius' I. heißt Galla, nicht Galla Placidia; durch 
diese Verwechslung von Mutter imd Tochter wird der Familienzusammenhang völlig verunklärt. 

In zwei Fällen ist zu beanstanden, daß die Pläne, die dem Buch beigegeben sind, im Text nicht genügend 
erläutert werden: Kat. 161, die kaiserliche Villa von Konz, und 163, die Anlage Palatiolum-Pfalzel. 

Der Katalog enthält auch einige Erstpublikationen: Kat. 3 der Fund von Hagenbuch, von dem dankens¬ 
werterweise ausgezeichnete Farbaufnahmen publiziert werden, Kat. 10 ein noch nicht näher identifizierter 
Münzschatz, Kat. 154 ein Helmfragment mit Rest eines Nackenschutzes (m.W. das einzige derartige 
Fragment) imd Kat. 155 a-c, wo drei höchst interessante Lanzenspitzen vorgestellt werden, die mit Metall¬ 
einlagen verziert sind. 

Hervorzuheben ist für beide Bände die ausgezeichnete Qualität sowohl der Färb- als auch der Schwarz¬ 
weißabbildungen. Bei einem Verlag wie dem Philipp von Zabern ist man höchste Qualität gewohnt und 
wird nicht enttäuscht. Eines verblüfft nur beim Layout: Die Verteilung der Farbaufnahmen ist verwun¬ 
derlich, denn sie werden gerne so weit wie möglich von dem Text entfernt, zu dem sie gehören. Von dieser 
kleinen Suchaufgabe abgesehen, die dem Leser der Kataloge zugemutet wird, handelt es sich um ein Werk, 
das auf Jahre hinaus seinen Rang behalten wird. 

München KL Wessel 


Maurice^s Strategikon. Handbook of Byzantine Military Strategy. Translated by G. T, Dennis. Philadel¬ 
phia, University of Pennsylvania Press 1984. Pp. xxiv, 178. 

This useful addition to the ränge of Byzantine sources in English translation foUows shortly upon the 
publication of the edition and German translation of the text of the so-called Strategikon attributed to the 
emperor Maurice (582-602) in the Corpus Fontium Historiae Byzantinae. ‘ The appearance of the English 
translation is particularly welcome insofar as this important late sixth- or early seventh-century text is 
now made more widely accessible, and should finally receive the attention it deserves from those 
interested in both early medieval military technology and strategy and in Byzantine military developments 
during the period in question. 

The book consists of a brief Introduction (vii-xxi), a Bibliographical Note (xxii-xxiii), a map of the 
empire c. A. D. 600 (not entirely accurate), the main text (1-169), ^ Glossary (171-3) and an index (175-8). 


* Das Strategikon des Maurikios. Einführung, Edition und Indices von George T. Dennis, Übers, von 
Emst Gamillscheg (Corpus Fontium Historiae Byzantinae XVII, Wien 1981). References to the English 
translation will henceforth appear in brackets, thus (...), to the CFHB edition in square brackets, thus 


[. . .]. 
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This is hardly the place to present a detailed critique, but the foUowing points are worth noting. It 
should be remembered at the outset that the translation appears to have been aimed at a relatively wide, 
non-specialist readership. Insofar as this brings the work to the attention of a wider audience, this is to be 
applauded, and it is to be hoped that this aim is attained. On the other hand, the very general, rather 
undetailed level at which the introductory comments are pitched, and the rather disappointing bibliogra- 
phy, mean that the translation is really of little value to the historian who wishes to deal with basic 
Problems of detail. The introduction provides a rather over-optimistic picture of the Byzantine solcher and 
the developments in military technology and tactics in the fifth and sixth centuries, for example. Pro- 
copius* picture of the ‘all-round* Byzantine cavalryman is taken at face-value (ix-x)^; as is, to a large 
extent, the description in the Strategikon itself. No comments about the difficulties of relating Byzantine 
theory to Byzantine reality are to be found, yet this is surely of considerable relevance to those who wish 
to understand the nature of late Roman and Byzantine mihtary Organisation. On the other hand, the 
history of the Ms. tradition and of later editions of the text is neatly encapsulated, as well as the question 
of authorship - the possibility of the general Philippikos being responsibie is again taken up - although for 
details one must refer to the introduction to the CFHB echtion and the literature cited there [19-42]. The 
Bibhographical Note could have been more helpful. Major works such as Hoffmann’s ‘Bewegungsheer* 
are omitted entirely.^ A great deal of reliance is placed (in the notes to the translation also) upon Oman*s 
rather out-dated ‘History of the Art of War* and on Lot*s ‘L*Art militaire*; but Delbrück’s seminal 
‘Geschichte der Kriegskunst* does not figure.^ 

The translation itself should be used in conjunction with the new CFHB edition - upon which it is 
based (see xxi) - and compared with the German Version. The English is at many points almost a 
paraphrase rather than an exact rendering of the Greek, and this creates certain difficulties over matters of 
detail, especially where technical terms are concemed. In many places, the German translation seems to be 
more reliable than the English Version, and more literal. Accompanying explanatory notes to the text are 
sometimes rather vague, if not inaccurate; for example, p. 12, note 4 - the ‘bucellary* troops did not 
‘eventually* settle in the Boukellarion theme of Asia Minor; the theme itself was a toHrma of the Opsikion 
raised to thematic Status by Constantine V (probably); and the district took its name from the soldiers and 
the tounna they formed. Perhaps this is what is meant, but to someone unfamiliar with the problem it 
might be easily misunderstood; p. 15, note ii - the Optimates are probably not connected with the 
supposed corps of the same name of the later third Century. The problem is much more complex; p. 140, 
note 3 - the dragon symbol ‘seems to have disappeared by the sixth Century*, and it ‘is not clear whether 
the draconarius here is anachronistic or still had some function* (foUowing Grosse^. But Grosse argued 
partly on the ground that the Strategikon was compiled in the early eighth Century - mistakenly, of course 
- and partly on an ex silentio argument that is not very convincing. Even if the dracones had disappeared, 
the rank and title of draconarius survived and simply meant standard-bearer. There is nothing ‘anachronis¬ 
tic* here, and the Greek makes this clear: ßavöoqpöpong titoi ö^aHOvaetong [XII B, 7,^]. 

By the same token, the Glossary foUowing the translation is often equally vague. For example, the term 
schola is explained as ‘a military unit, originally part of the imperial guard*, where the term appears in a 
passage about the punishment of soldiers who lose their regimental Standard to the enemy in battle [I, 
g jg 2osq.] Greek has: XEX,euop.ev xoug tt|v (pu>.axf]V toü ßdv6on jticfTEv^EVTag ooMppovt^ecFÖai xai 
ouA-Tipoug ytvecr&ai twv dpxop^cov uji* auxmv fjxoi xwv oxokürv ev otg avacpepovxai. 

The English translation renders the last part of this as ‘reduced to the lowest rank in their unit or the 
schola in which they are registered*; whereas the German Version reads ‘die Soldaten ... (soUen) unter 


^ Procopius, DeBellis i, 1.9-15 (in: ProcopiiCaesariensis Opera Omnia, ed, J. Haury, IrDeBellisLibri 
I-IV [ed. stereotyp, corr. G. Wirth] Leipzig 1962) 

^ D. Hoffmann, Das spätrömische Bewegungsheer und die Notitia Dignitatum (= Epigraphische Stu¬ 
dien 7/i. Düsseldorf/Köln 1969). Other works on subjects such as the hucellarii are likewise not men- 
tioned, although one does not expect a full bibliography: J. Maspero, ‘q)ot6EßdxoL et Sxpatiwxat dans 
Parmee byzantine’, BZ 21 (1912) 97ff; J. Gascou, ‘L’Institution des BuceUaires*, BIFA j6 (1976) 143-156. 
There seems no good reason for these stränge omissions, especiaUy in view of the fact that literature more 
difficuk of access - the articles of Kucma, for example - is referenced (xxiii). 

^ C. W. Oman, A History of the Art of War in the MidcUe Ages (London 1924); F. Lot, L’Art militaire 
et les armees au moyen age en Europe et dans le Proche Orient (Paris 1946); see in addition H. Delbrück, 
Geschichte der Kriegskunst im Rahmen der politischen Geschichte (Berlin ^921, Repr. with intro. by 
H. Kuhn, D. Hoffmann, Berlin 1966); J. S. Rasin, Geschichte der Kriegskunst (German transl., Berlin 
^ 959 ). 

* R. Grosse, ‘Die Fahnen in der römisch-byzantinischen Armee des 4.—10. Jahrhunderts*, B. Z. 24 

(^924) 359-72. 
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denen stehen, die unter ihrem Kommando standen, d.h. in ihren Truppenkörpem völlig degradiert 
werden*. The latter is a better reading, since it correctly construes schola not as scholapalatina (only one of 
a variety of meanings) but as the eqüivalent of ordo or corps. Schola by itself normally meant a given corps 
— there were scholae mandatorum, domesticorum, admtssionum, cuhiculariorum and so on - and had not 
necessarily anything to do with the scholae of guards, the scholae palatinae. 

Such misconstruals occur in other places, as will be mentioned below. The Glossary also contains an 
odd euphemism: caltrops are described as ‘metal objects with three or four protruding spikes designed to 
trip up horses* (for p. 54f.) [IV, The Greek verb here ist JteQWtiJCTCO, which certainly can mean ‘fall 

over/upon*, but scarcely in the sense of ‘trip up*. Again the German translation is to be preferred: in die 
Fußangeln geraten. These vicious spikes did a good deal more than trip the horses up! 

These explanatory inaccuracies are accompanied by a number of inconsistencies and mistranslations in 
the main body of the text. The inconsistencies involve primarily questions of the translation of technical 
terms such as titles. Thus in the Introduction we are advised that words which have no exact eqüivalent in 
English have been left in their Greek form, The examples given are foulkon, tagma, pentarch, merarch etc., 
names for formations, units and officers. But in Order to avoid awkward plurals such as meroses (!), for 
example, a translation such as, in this case, divisions, will be employed. On page 16, therefore, we are 
somewhat surprised to encounter meroses and stratelates (plur.!) where the Greek has pepq and öTQaTT)' 
katag [I, It would surely have been simpler to use nominativised transcriptions of the Greek 

terms, thus mere and stratelatai - this is surely less confusing, even if at first stranger, to a reader 
unfamiliar with Greek- Inconsistencies in the translation of titles also occur: thus on page 17 we find 
mandatores referred to as heralds [I, 5,^^]; whereas on p. 34 heralds are again mentioned, although this 
time the Greek text has kantatores [II, 19,^]. Yet again, on p. 78 we find kantator translated as orator! [VII 

These sorts of errors are unfortunate. On the one hand, they give rise to a suspicion that the translation, 
at least where technical terms are concemed, ist unreliable; on the other, they conflict with the intentions 
of the translator in trying to reflect Maurice*s own language as accurately as possible. Indeed, the transla¬ 
tion often fails to represent Maurice's technical language effectively at all, particularly unfortimate since 
this was essential to the original readership (as the translator himself makes clear in his reference to the 
original compiler*s own remarks (pp. 8-9) [praef. At p. 14, for example [XI, the phrase 

ÖKkC^erat 8e ^dßaig nal kcoQixIot^ is translated as ‘they wear body-armor and mail*. This seems to miss 
the technical value attached to the terms. Zaba is translated accurately enough as ‘mail*; but lorikia also 
bore a technical meaning, and ‘body-armor* hardly does this justice. A similar inaccuracy occurs at p. 76 
[VII B, where the Greek has xai tag oxcutkiöag twv Caßäw öma&ev xarä rärv (Ofiojckatcav 

q>EQetv. This the German translation correctly renders as ‘und die Kapuzen der Panzer hinten über den 
Schulterplatten tragen*, but the English reads ‘and their cloaks should be thrown back over the shoulder- 
pieces of the mail coat*. The translation of skaplida as cloak is nowhere justified; and the whole thing 
makes little sense: if they were wearing cloaks, would these not cover their shoulders anyway? Skaplida 
occurs only once in the text and skaplion, which clearly does mean hood, occurs twice [cf. X, i,“]; there is 
no reason to think that skaplida is not a variant. If it is not, and the sense is so clearly different, then the 
translator ought to explain this. 

Again, on p. 96 [I, 6.11,^^] the Greek text reads: Et xig kapßavcov pejtapaTicova torv lauTOÜ ÖJtkwv 
jteQtq)povf|a£L ... translated into German as ‘Wenn jemand Erholimgsurlaub nimmt und seine Waffen 
vernachlässigt.. .*, but in English as ‘If anyone who receives an allowance for the purpose neglects his own 
weapons .. .*, which makes little sense. Reparatio meant traditionally a period of leave or rest; but it might 
also be an allowance (in cash) for a particular purpose.^ The English translation is unclear as to which is 
meant. What is ‘the purpose’ referred to? The Greek seems fairly clear, as does the German version. 
Again, the Variation in the English Version is nowhere explained. But in compensation, it should be 
mentioned that the expression xpaxeiv ykÄxxav is correctly translated in the English version (to obtain 
information) in contrast to the German (die Sprache verstehen) (p. 123) [XI, 4,^°^].^ 

Questions of interpretation are often left undiscussed - a comment in a footnote would again have been 
helpfuL Thus the English version translates the phrase jcavxag xoüg vecoxepoug Topaioug .,. xoüg |iexQ^ 
xeaoapdxovxa exwv ... as ‘all the younger Romans ... up to the age of forty* (p. 78) [I, 2,"*^] when ^ 
valid alternative in the context of the Strategikon’s use of the term neoteros would be ‘all Roman recruits 
up to the age of forty*.® There are many such examples where a comment would have been helpful, and 


^ See, for example. Du Gange, Gloss. Graec., c. 1289 s.v. 

^.The expression occurs also in later sources - see Moravcsik, in: B. Z. 50 (1957) 505, and B, Z. 54 (1961) 
436; and Plezia, in: Aaa Archaeol. Acad. Scient, Hung. 10 (1962) 399-402. 

® See J. F. Haldon, Recruitment and Conscription in the Byzantine Army c. 550-950: A Study on the 
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this gap substantially reduces the usefulness of the translation in general. A final, minor criticism, is the 
fact that the individual pages are not headed according to chapter and section, which makes cross* 
referencing more awkward than it need have been. 

Taken all together, these failings reduce the value of the translation to all but the most general reader 
very considerably. This is a shame, since it is important and deserves serious attention. The lack of any 
commentary to technical terms and usages; the occasional mistranslation or misunderstanding of the text; 
the rather superficial glossary; all these make the publication of this long-awaited English version dis- 
appointing. While the translation is in principle to be welcomed, therefore, it should be used with care, 
and wherever possible in conjunction with the CFHB text. 

Birmingham /, F. Flaldon 


Origins of the stratiotika ktemata, in: Sitzungsber. d. österr. Akad. d. Wissenschaften, Bd. 357. Wien 
1979, 24, note 17. 
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BIBLIOGRAPHISCHE NOTIZEN 
UND MITTEILUNGEN 


Gesamtredaktion: A. Hohlweg, München, und H. Papademetriu, München 


Die bibliographischen Notizen werden bearbeitet von: 7 ?. Browning, London (R. B.)M* Christophilopuluy 
Athen (A, Ch.), W. Djobadze, Los Angeles (W. D.), I. Dujcev, Sofia (L D.), A. Failler, Paris (A. F.), 
O. Feld, Freiburg i. Br. (O. F.), E, Follieri, Rom (E. F.), A, Graeher, Rom (A. Gr.), P. Grossmann, Kairo 
(P. Gr.), A. Hohlweg, München (A. H.), O. Karsay, Budapest (O. K.), M. Kreeb, Athen (M. K.), Lj. Mak- 
simovic, Belgrad (Lj. M.), P. §. Ndsturel, Paris (P. §. N.), 1 . Nikolajevic, Belgrad (L N.), H. Papademetriu, 
München (H. P.), L. Ryden, Uppsala (L. R.), R. Stichel, Köln (R. S.), S. Troianos, Athen (S. T.), O. Volk, 
München (O.V,). 

Die Bibliographie für Kunstgeschichte, Archäologie, Numismatik und Epigraphik wird mit Unterstüt- 
zimg der Abteilungen Rom und Kairo des Deutschen Archäologischen Instituts bearbeitet. 

Bezüglich des sachlichen und zeitlichen Umfangs der Bibliographie sowie bezüglich der Anordnung der 
Titel innerhalb der einzelnen Sachgruppen bitten wir, die Vorbemerkung zur Bibliographie des Bandes 43 
(1950) 51 zu beachten. Zeitlicher Kähmen: die Jahre 325-1453; über diesen wird nur, soweit Beziehungen 
zu Byzanz vorliegen, in den Paragraphen IB, IC, ID und III hinausgegangen. Sachlich ist das begrenzen¬ 
de Prinzip im allgemeinen die Zugehörigkeit der betr. Sache zum jeweiligen politisch-territorialen Rah¬ 
men des byzantinischen Reiches bzw. die Beziehung dazu. 


I. LITERATUR UND SAGEN 


A. GELEHRTE LITERATUR 

H,-G. Beck, // millennio bizantino, ed. ital. a cura di E. Livrea. (Cf. B. Z. 75 [1982] 382.) - Rec. di 
A. Zumbo, Giorn. ital. filol. n. s. 14 (1983) 233-242; di Paola Volpe Cacciatore, Vichiana 10 (1981) 
263-270. E. F. 

H.-G. Beck, Von der Liebe zu den Byzantinern. Serta Balcanica-Orientalia Monacensia in honorem 
Rudolphi Trofenik septuagenarii, ed. H. J. Kissling, L, Kretzenbacher, P. Bartl [Münchner Zeitschrift f. 
Balkankunde, Sonderband i.] (München 1981) 1-15. O, V. 

H.-G. Beck, Von der Liebe zu den Byzantinern. Okeanos (vgl, unten S. 168) 27-50. - Verf. spannt in einer 
großartigen Überschau über die byzantinische Kultur den Bogen von der Meinung, ja dem Verdikt der 
Dekadenz über die Spolientheorie, die nicht nur für die Kunstgeschichte in Anspruch genommen wird, 
das „Plagiat“, den ,,Sündenbock“ und den Bildungsdünkel der Byzantiner hin zu einem echten Impetus 
zur Beschäftigung mit Byzanz. - Die beiden Aufsätze, die den gleichen Titel tragen (vgl. vorige Notiz) 
sind nicht identisch. A. H. 

A. Wedberg, A History of Philosophy, Vol. i: Antiquity and Middle Ages. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 95.) - 
Bespr. von P.-Ph. Druet, Et. Class. 52 (1984) 67. A. H. 

N. Kretzmann/A. Kenny/J. Pinborg (Hrsg.), The Cambridge History of Later Medieval Philosophy. From 
the Rediscovery of Aristotle to the Disintegration of Scholasticism (1100-1600). Cambridge, Cambr. Univ. 
Press 1982. XIV, 1035 S. - Vgl. B.Z. j6 (1983) 95, - Bespr. von W. Lackner, Gymnas. 91 (1984) 283-284. 

A. H. 


W,Speyer, Büchervemichtung und Zensur des Geistes bei Heiden, Juden und Christen. (Vgl. B.Z. 77 
[1984] 327.)-Bespr. vonJ. Werner,Dt. Litztg. 105 (1984)443-445. A. H 
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]Vl. Baratin/Fran^oise Desbordes, Vanalyse linguistique dans BAntiquite classique. /. Les Theories, Avec 
la participation Ph. Hof&nann et A. Pierrot. Paris, Klincksieck 1981. 269 S., i Bl. - Einschlägige Texte - 
auch aus der Spätantike - mit franz. Übersetzung; S. 9-67 ausführliche Introduction. A. H. 

D, A* Russell, Criticism in Antiquity. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 82.) - Bespr. von M. McCall, Phoenix 37 (1983) 
364-3^75 von B. R. Rees, Joum. Hell. Stud. 104 (1984) 225-226. A. H. 

J.-G- Blühdom/M. Wolter/F, Krüger/A. Weyer/H.-G. Heimbrock, Gewissen, Theol. Realenzyklop. XIII, 
1/2 (1984) 192-241. - 1 . Philosophisch. - IL Neues Tesument. - III. Mittelalterund Reformationszeit. - 
IV. Neuzeit/Ethisch. - V, Praktisch-theologisch. A. H. 

Zenobii Athoi proverbia vulgari ceteraque memoria aucta ed. ... W. Bühler. VoL quartum libri secundi 
proverbia 1-40 complexum. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 328.) - Bespr. von A, Wankenne, Et. dass. 52 (1984) 84. 

A.H. 

Tuscuhm-Lexikon griechischer und lateinischer Autoren des Altertums und des Mittelalters, Dritte, neu 
bearb. u. erweiterte Aufl. vonW.Buchwald, A.Hohlweg,O.Prinz. (Vgl. B.Z. 76[1983]96.)-Bespr, von 
W.Kirsch,Dt. Archiv40(1984) 235-236; von A.Failler,Rev. Et. Byz. 42(1984) 315-316. A.H. 

W. Buchwald/A. Hohlweg/O. Prinz, Remik grckih i latinskih pisaca antike i srednjeg veka, Tuskulum 
Leksikon (Lexikon der griech. u. lat. Autoren der Antike und des Mittelalters). Preveo A. Vilhar. Beograd, 
Vuk Karadzic 1984. 514 S., r Bl. - Serbokroat. Übersetzung des Tusculum-Lexikons (Vgl. vorige Notiz), 
wobei die Anordnung der Autorennamen entsprechend dem serbokroat. Alphabet vorgenommen ist. — 
Das Tusculum-Lexikon ist sicherlich ein nützliches Hilfsmittel. Ob es aber einen Sinn macht, wenn hier 
die Ausgabe von 1963 übersetzt ist, bleibt die Frage an die beiden beteiligten Verlage. Als Autor, der sich 
ohnehin vor vollendete Tatsachen gestellt sieht, würde ich doch meinen, daß man 1984 besser daran getan 
hätte, die 3. Aufl. von 1982 zu übersetzen. A. H. 

R, Sorabji, Time, Creation and the Continuum: Theories in antiquity and the early middle ages. London, 

Duckworth 1983. Pp. xviii, 473. R. B. 

Agne Basilikopulu — loannidu, Eiaayaryri cmff ßv^avttvT] XoyorexyCa. Athen, ExSooel^ Kagbapitoa 
1984. 107 S. - Kurze Einführung für Studenten des ersten Jahrgangs der Philosophischen Fakultät. A. H. 

0* Jurewicz, Historia Literatury Bizantynskiej, Zarys. Wroclaw-Warszawa-Krakow-Gdansk-Lodz, Za- 
klad Narodowy Im. Ossolinskich Wydawnictwo 1984. 355 S., und 2 Seiten Errata-Zettel. A. H. 

S. S. Averincev, Poetika rannevizantijskoj literatury, (Vgl. B. Z. 72 [1979] 123-) - Bespr. von Z. V. Udal^- 

cova, Viz. Vremennik44 (1983) 229-231. I. D. 

L. Jerphagnon, Vivre etphüosopher sous Vempire chretien, Toulouse, Ed. Privat 1985. 213 S. - Bespr. von 

J. A. Straus, Et. Class. 52 (1984) 189. A. H, 

J.Karayannopulos/G. Weiß, Quellenkunde zur Geschichte von Byzanz (^24-14^3). (Vgl. B.Z. 77 [1984] 
328.) - Bespr. von K. Kaser, Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 31 (1983) 409-411; von C. Capizzi, Or. Chr. 
Period. 50(2984)200-203;vonA.FailIer,Rev. Et. Byz. 42(1984)321-322. A.H. 

Agne Basilikopulu — loannidu, TL ßv^avrtvj] [orogtoygatfta (J24-1204), Suvrofirj ejtioxojniöTi. Athen 
o. J. 94 S. - Das Büchlein ist als elementares Hilfsmittel für den Unterricht gedacht, freilich in der Anlage 
etwas heterogen. Die Kirchenhistoriker sind nicht einbezogen, über die ,,Mönchschronik“ finden sich 
ältere Ansichten, Reden werden nicht aufgeführt, wohl aber die Diataxis des Michael Attaleiates, Überset¬ 
zungen werden nicht immer angegeben, ebenso editiones correctiores; zur Bibliographie wird jeweils auf 
Hunger verwiesen. A. H. 

Zmalda V- Udal’cova, Die Auffassung von Philosophie der Geschichte in den Werken der frühbyzantini¬ 
schen Autoren. Byzantinosl. 45 (1984) 3-26- - Verf. behandelt das Thema unter dem Gesichtspunkt, daß 
die frühbyz. Zeit (4.-7. Jh.) weniger als ein Ausklang der Spätantike denn als eine ,,frühe Etappe der 
Genesis des Feudalismus in Byzanz“ zu betrachten sei, in der es zu grundlegenden Umwälzungen auf 
allen Gebieten der geistigen Kultur der byzantin. Gesellschaft gekommen ist. A. H. 

M. Salamon, Historycy epoki upadku cesarstwa rzymskiego (schylek IV-pierwsza polowa VH wieku) (Die 

Geschichtsschreiber der Niedergangsepoche des Römischen Reichs, Ende des 4.-erste Hälfte des 7. Jhs.) 
(Poln. m. russ. u. engl. Zsfg.). Historia i Wspolczesnosc 6 (1982) 45-64. - Angezeigt nach Byzantinosl. 45 
(*984)105. O.V. 
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Ellen Hurwitz and D. Ostrowski, The Many Varieties of Historical Writing: Caterpillars and Butterflies 
Reexamined. Okeanos (vgl. unten S. 168) Z96-308. A. H. 

F. Winkelmann, Rolle und Problematik der Behandlung der Kirchengeschichte in der byzantinischen 
Historiographie. KJio 66 (1984) 2jy-26^, - Verf. versucht das Thema nicht nur unter dem Gesichtspunkt 
einer speziellen historiographischen Gattung zu umreißen, sondern auch unter dem Aspekt des Objekts 
der Darstellung, d.h., der Kirche und ihrer Geschichte, Zunächst versucht er, den Umkreis der byz. 
Kirchengeschichtsschreibung vom Inhaltlichen, d.h., von der Bedeutung der Kirchengeschichtsschrei¬ 
bung in Byzanz her zu erschließen. Darnach werden die Charakteristika der byz. Kirchengeschichts- 
Schreibung, wie sie sich aus den eigentlichen Kirchengeschichtswerken ergeben, bestimmt. Schließlich 
wird kurz der theologisch-philosophische und gesellschaftliche Hintergrund skizziert. Das Fazit ist der 
Hinweis auf die „Weite des Feldes der byzantinischen Geschichtsschreibung“. Vor diesem Hintergrund 
bedauert Verf. die Teilung in profane und theologische Literatur im Byzantinischen Handbuch. A. H. 

D. A. Russell, Greek Declamation. Cambridge, Cambr.Univ. Press 1983. Pp. vii, 141. R, B. 

G. A. Kennedy, Greek Rhetoric under Christian Emperors. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 328.) - Bespr. von Helen 

F. North, dass. World 77 (1984) 191-192; von A. Kazhdan, Speculum 39 (1984) 662-664; von A, Failler, 
Rev. Et. Byz. 42 (1984) 324. A. H. 

B. Gigineisvili, Erii Semantiuri universalis sesaheb (Conceming one Semantic Universal) Mravaltävi ic 
(1983) 88-97. “ G. deals with die significance of the term: Eye of the Sun (mzisivali). W, D. 

D. Peil, Untersuchungen zur Staats- und Herrschaftsmetaphorik in literarischen Zeugnissen von der Antike 
bis zur Gegenwart, [Münstersche Mittelalter - Schriften, 50.] München, Fink 1983. XIII, 940 S., i Bl, 
XVIII Taf. - Wird besprochen. A. H. 

L. Schlimme, Hafen. Reallex. f. Antike u. Christent. Liefg. 98 (1984) 297-305. - A. Griechisch-römisch. - 
B. Christlich. I. Nautische Symbolik-IL Synonyme von Hafen - IIL Archäologisch-IV. Der Hafen als 
Metapher-V. Asketisch-VL Liturgisch. A, H, 

K. Stierle, Der Maulwurf im Bildfeld. Versuch zu einer Metaphemgeschichte. Archiv f. Begriffsgeschichte 
26 (1982) 101-143. - Einleitend auch kurz zu Antike und Mittelalter. A. H. 

B. Hemmerdinger, Les manuscrits d' Herodote et la critique verbale. [Pubblicazioni dell’ Istituto di 

Filologia Classica e Medievale dell’ Univ. di Genova, 71.] Genova, Ist. di Filologia Classica e Medievale 
1981. 203 S. H. P, 

O. L. Smith (Hrsg.), Scholia Graeca in Aeschylum quae extant omnia. Pars 11 , fase. 2: Scholia in Septem 
adversus Thebas. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 83.)-Bespr. von G. O. Hutchinson, Class.Rev. 34 (1984) 3-4. 

A. H, 

C. Eberline, Studies in the Manuscript Tradition of the Ranae of Aristophanes. (V gl. B. Z. 77 [1984] 83.) - 

Bespr. von O. L* Smith, Gnomon 5 5 (1983) 673-^76. A. H, 

W. Blum, Byzantinische Fürstenspiegel. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 329.) - Bespr. von F. Kämpfer, Jahrb. f 
Gesch. Osteuropas 31 (1983)413; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 291. A. H 

Anna Meschini, Per il Virgilio greco: le „Bucoliche'' tradotte da D. Halsworth. Orpheus n. s. 5 (1984 
110-138. - A introduzione di uno Studio suU’inglese D. Halsworth, vissuto nella seconda metä del sec 
XVI, M. accenna alla conoscenza di Virgilio a Bisanzio (pp. 111—114). E. F 

T. Hägg, The Novel in Antiquity. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 389.) - Bespr. von K. Dowden, Greece & Rome 3t 
(1984) 80-81; von A-Wouters, Et. Class. 52(1984)73. A. H 

G- Anderson, Ancient Fiction. The novel in the Graeco-Roman World. London & Sydney, Croom Helm 
Totowa, N. J,, Barnes and Noble Books 1984. VII, 248 S. - Vorliegende Studie über griech.-röm. Romane 
will von neuen Grundlagen ausgehen. In der Frage nach den Ursprüngen werden die in der Hauptsache 
aus dem Vorderen Orient kommenden Vorlagen als grundlegend anerkannt. Dazu stellt Verf. einige 
Papyri in einen neuen Kontext, aus dem sich zusätzliche Verständnismögiiehkeiten über Ort und Her 
kunft, z.B. für den Esel-Roman, Petronius' ,Satyricon* etc., ergeben. Dabei werden auch spätantike 
Schriftsteller wie Achilleus Tatios und Heliodoros berücksichtigt. A. Gr 

H. J. Classen, Die Stadt im Spiegel der Descriptiones und Landes urbium in der antiken und mittelalterli¬ 

chen Literatur bis zum Ende des zwölften Jahrhunderts. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 329.) - Bespr. von A. P(ai 
schovsky). Dt. Archiv 40 (1984) 368-369. A. H 
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G. Tibiletti, Le lettere private neipapiri greci del III e IV secolo d, C.: tra paganesimo e cristianesimo. (Vgl, 
B. Z. 77 [1984] 329.) “ Bespr. von Averil Cameron, Joum. Hell. Stud. 104 (1984) 244. A. H. 

L. Grenzmann, Traumbuch Artemidori. Zur Tradition der ersten Übersetzung ... (Vgl. B. Z. 77 (1984) 
,29 ) - Bespr. von W. O. Schmitt, Dt. Litztg. 105 (1984) 485-486; von F. Rädle, Arcadia 19 (1984) 82-84. 

A.H. 

Lexikon des Mittelalters, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 329.) - Bd. L bespr. von J.-C. Poulin, Cab. Civ. Mediev. 27 
(1984) 173-1745 von Th. Korres, Bu^avtivd 12 (1983) 547-548; I und //, i-S von L. Horstkotter, Anal, 
praemonstr. 60 (1984) 119-120; /, 9-/0 und //, 1-4 von G. Kreuzer, Annuarium Hist. Concil. 15 (1983) 
2^5, u. 4jy,IIy 1-8 von H. Chadwick, Journ. of Theol. Stud. 35 (1984) 293; von N.N., Rev. Et. Byz. 42 
(1984) 357-358; Ily 7. 8 von Th. Jansen, Collect. Francisc. 53 (1983) 403-404, A. H. 

L. Brisson, Marie-Odile Goulet-Caze, R. Goulet et D. O’Brien, Porphyre. La vie de Plotin, i: Travaux 

preliminaires et index grec complet. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 330.) - Bespr. von A. H. Armstrong, Class. Rev. 
34 (1984) 57-59; von H.J. Blumenthal, Joum. Hell. Stud. 104 (1984) 220-221. A. H. 

Porphyre, Vie de Pythagore. Lettre d Marcella. Texte etabli et traduit par E, des Places. Avec un appendice 
dA.-Ph. Segonds. [Collection des Universites de France.] Paris, Les Beiles Lettres 1982. 200 S., z.T. in 
dopp. Zählung. - Bespr. von Bernadette Lagarde, Bull, codicol. 1983, 168-169; von A. Reix, Rev. philos. 
deLouvain 82 (1984) 132-133. A.H. 

St. Gersh, From Jamblichus to Eriugena: an Investigation of the prehistory and evolution of the Ps.~ 
Dionysian tradition. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 84.) - Bespr. von Marta Cristiani, Elenchos 4 (1983) 361-368. 

A. H. 

T. Hägg, The Parthenope Romance Decapitated? Symbolae Osloenses 59 (1984) 61-91. - Diese anregende 
Studie zeigt, wie lohnend es sein kann, die Grenzen der verschiedenen Sprachen und literarischen Gattun¬ 
gen zu überspringen. Mit Hilfe seiner Kenntnisse des griechischen Liebesromans analysiert H. mit gutem 
Erfolg das in koptischer und arabischer Sprache erhaltene aber vielleicht ursprünglich griechisch geschrie¬ 
bene Parthenope-Martyrium. Umgekehrt gelingt es ihm auch, mit Hilfe des Martyriums die Fragmente 
des nur partiell erhaltenen Parthenope-Romans zu ergänzen. Eine neuentdeckte persische Fassung des 
Parthenope-Romans wird die Rekonstruktionsarbeit weiter fördern. L. R. 

G.N. Sandy,He/iodor«s. (Vgl. B.Z. 77[i984] 330.) —Bespr. vonK. Dowden,Class. Rev. 34(1984) 25-26. 

A. H. 

M, Salamon, Data listu Juliana Apostaty do Alypiusa (IX) (Datierung des Briefes von Julianus Apostata an 

Alypios) (mit deutscher Zsfg.). Acta Univers. Wratislav. Nr. 497 (1983) 199-202. - Vorgeschlagene Datie¬ 
rung: „nach November 360, vor Mai 361“. I. D. 

Polymnia Athanassiadi-Fowden, and Hellenism. An Intellectual Biography. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 
330.)-Bespr. von J. Bouffartigue, Rev. de philol. 57 (1983) 139-140; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 
(i984)3i4;vonE.D.Hunt,Joum. Hell.Stud. 104(1984)221-222. A.H. 

T, E. Gregoiy Julian and the Last Oracleat Delphi, Greek Rom. and Byz. Stud. 24 (1983) 3 5 5-366. A. H. 

Giuseppina Marino, Annotazioni linguistiche al testo delle orazioni di Temistio. Kotvcovta 8 (1984) 87-91. 
- Difesa di lezioni trädite contro le correzioni degli editori. E. F. 

G, Fatouros und T. Krischer (Hrsg.). Libanios. [Wege der Forschung, 621.] Darmstadt, Wiss. Buchgesell¬ 
schaft 1983. XIV, 291 S. - Der Band enthält nach Vorbemerkungen der Hrsg, zehn Arbeiten im Wieder¬ 
abdruck; F. Schemmel, Der Sophist Libanios als Schüler und Lehrer (Vgl. B. Z. 16 [1907] 668.); O. Secck, 
Libanius gegen Lucianus (Vgl. B. Z. 24 [1923-24] i35-)> P* Petit, Zur Datierung von Libanios' Rede ,Pro 
templis^ (Vgl. B. Z. 46 [1953] 199.); P- Wolf, Libanios und sein Kampf um die hellenische Bildung (Vgl. 
B, Z. 48 [1955] 184.); P. Petit, Untersuchungen über die Veröffentlichung und Verbreitung der Reden des 
Libanios (Vgl. B. Z. 50 [1957] 492.); G. Downey, The Olympic Games of Antioch in the Fourth Century 
■d.D., Transact. and Proceed. Amer. Philol. Ass. 70(1939) 428-438;R. ,Curiales'in the Correspon- 
dence of Libanius (Vgl. B.Z. 46 [1953] 409.); P.Petit, Die Senatoren von Konstantinopel im Werk des 
Libanios (Vgl. B. Z. 52 [1959] i94.)5 W. Liebeschuetz, The Syriarch in the Fourth Century (Vgl. B. Z. 52 
[^959] i 94-)5 A.F. Norman, The Book Trade in Fourth-Century Antioch (Vgl. B.Z. 54 [1961] 173.); 
außerdem zwei Originalbeiträge: P. Petit, Zur Datierung des Antiochikos (or. 11) des Libanios (S. 129-149) 
“Verf. schlägtdasJalir356vor;A.F, Norman, The Teacher in an Age of Violence (ft. 150-169); 

schließlich eine Zusammenstellung der Bibliographie zu Libanios für die Jahre 1954-1981, welche an die 
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Bibliographie bei P. Petit, Libanius et la vie municipale ä Antioche au IV' siede apres J.-C. anschließt und 
ein Register. A. H. 

J. Cazeaux, Les echos de la sophistique autour de LibanioSy ou Le style yysimple^* dans une traite de Basile 
de Cesaree, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 33i.)-Bespr. von R. A., Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 259-Z40. A. H. 

Synesii Cyrenensis Epistolae, A, Garzya rec. (Cf. B. Z. 77 [1984] 33i.)-Rec. di U. Criscuolo, Orpheus n. s. = 
4(1983)466-470. E. F. = 

N. Aujoulat, Les avatars de laphantasia dans le traite des songes de Synesios de Cyrene, Koivtovla 8 (1984) 

33"5 5 * “ Conclusione dello Studio sul valore di cpavtaoCa, cpavxaaxixöv Jtvcöpa, Jtveöpa in Sinesio. Per la. ■ 
primapartecf. B. Z. 77(1984) 331. E.F. 

E. Gallicet, 5 « alcunipassi degli „/nni" dei Sinesio. Civiltä dass, e crist. 4 (1983) 409-418. A. H. 

J, Bregman, Synesius of Cyrene. Philosopher- Bishop. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 331.) - Bespr. von E. TeSellc, ' 
Church History 53 (1984) 81-82; von J.H. W.G.Liebeschuetz, Journ. Hell. Stud. 104 (1984) 222-223; ' 
von C. N. Tsirpanlis, Patristic and Byzantine Review 22 (1983) 109-110. A. H. ' 

D. Roques, Synesios de Cyrene et les migrations herberes vers VOrient (398-41 j). Ac. Inscr. et Belles- 
Lettr. Comptes Rendus 1985, 660-677. Mit 3 Kt. A. Gr. 

R. C. Blocldey (Hrsg.), The fragmentary classicising historians of the Later Roman Empire: EunapiuSy 
OlympiodoruSy Priscus and Malchus. II: Text, translation and historiographical notes, Liverpool, Francis 
Cairns 1983. X, 515 S.- Bespr. von R. D. Scott, Joum. Hell. Stud. 104(1984)244-245. A. H, 

H. H, Wojtowicz, Studia nad Nonnosem (Studien über Nonnos) (Poln.). Lublin, Katolicki Uniwersytet 
Lubelski 1980. 316 S. -Bespr. von W. Appel, Eos 70 (1982) 369-373. O. V. - 

O. P. Cybenko, Pozdneantiataja interpretacija Gomera (Samofrakijskie sceny Nonna) (Die spätantike 

Interpretation Homers [Die samothrakischen Szenen des Nonnos]) (Russ. mit dt. Zsfg.). Inozemna ^ 
filolohija65 (LViv 1982) 106-112. R. S, 

O. P. Cybenko, Polisvpoezii Nonna: pozdneanticnyj itog evoljucii obraza epiceskogo goroda (The Polis iß 
the Poetry of Nonnus: A Late Product of the Evolution of theEpic City) (Russ. mit engl. Zsfg.). Vestnik 
drevnej ist. 1983, 4, 45-65. R. S. , 

L. Benakis, The Problem of General Concepts in Neoplatonism and Byzantine Thought. Neoplatonisiin 
and Christian Thought (vgl. B. Z. 76 [1983] 411) 75-86. R. S. 

A. Charles-Saget, L'architecture du divin. Mathematique et Philosophie chez Plotin et Proclus. (Vgl. B. Z 

77 [1984] 84.) - Bespr. von Anne Sheppard, dass. Rev. 34 (1984) 136-137; von J. Whittaker, Journ. Hell ' 
Stud. 104 (1984) 230-231; von E. des Places,Rev. de Philologie 57 (1983) 322. A. H. 

I 

F. Romano, Studie ricerche sulneoplatonismo. [Esperienze, 90.] Napoli, Guida edit. 1983. 100 S. A. Gr. 

Proclus, Trois etudes sur la Providence. Tome III: De L'existence du mal. Texte etabli et trad. par. D. Isaa<!, ' 
avec une note addit. par C. Steel. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 331.) “ Bespr. von E. des Places, Rev. de philol. 57 
(1983) 321-322; von A. Rcix, Rev. philos. de Louvain 82 (1984) 136-138; von A. Meredith, dass. Rev. 5*4 
(1984) 137-138; von Anne Sheppard, Journ. Hell. Stud. 104(1984)223-224. A. H. 

H. D. Saffrey et G. L. Westerink, Proclus. Theologieplatonicienne. Livre ///. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 331.)“ ^ 
Bespr. von A. Reix, Rev. philos. de Louvain 82 (1984) 136-138. A. H. 

Anne D. R. Sheppard, Studies on the fifth and sixth Essays of Proclus' Commentary on the Republic. (Vgl. 

B. Z. 77 [1984] 332.)-Bespr. vonM. Baltes, Anz. f.d. Altertumswiss. 36 (1983) 179-182. A. H. 

J. Trouillard, La mystagogie de Proclus. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 332.) - Bespr. von L. Eiders, Divus Thomas 
86 (1983) 266; von E. des Places, Rev. de philol. 57 (1983) 322. A. li. 

H. D. Saffrey, La theologie platonicienne de Proclus, fruit de Pexegese du Parmenide. Rev. de Theol. et de 
Philos. 116(1984) 1-12. A.H. 

Proclus, Commentaire sur le Parmenide. Traduction de Guillaume de Moerbeke, T. I: Livres I ä IV. 
Edition critique par C. Steel. Leuven/Leiden, University Press/E. J. Brill 1982, ix-63-287 p. - Rec. de E. 
des Places, Rev. de Philologie 57 (1983) 320-321. A. F. 

Ch. Guerard, La theorie des Henades et la mystique de Proclus. Dionysius 6 (1982) 73-82. A. H. 
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E. Moutsopoulos, La structure de Vespace chez Proclus. Rev. Philos. de la France et de PEtranger 107 
(1982)41^433- A.H. 

J. Auer, Conservatio. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 155-156. A. H. 

J, Hankey, Theology as System and as science: Proclus and Thomas Aquinas. Dionysius 6 (1982) 83-93. 

A. H. 


l^^ObcTtcUOf Proclus, AmmoniusandBoethiusonDivineKnowledge. Dionysius 5 (1981) 127-164. A. H. 
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M. Zahariade, Ammianus Marcellinus {27, 2), Zosimos (4, ii) §i campania lui Valens din anul j6j 
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on Aristotle? Neoplatonism and Christian Thought (vgl. B, Z. 76 [1983] 411) 34-63. R. S. 
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R. Romano, Teoria e prassi della versificazione. Il dodecasillaho nei Panegirici epici di Giorgio di Pisidia. j 
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A. Carile, Giovanni di Nikius, cronista bizantino-copto del VIIsecolo. Felix Ravenna, IV s. 1/2 (1981) 
(121-122) 103-155. - Ampia presentazione e accurata valutazione della Cronaca universale composta, 
parte in greco parte in copto, da Giovanni di Nikius, e pervenuta in versione etiopica da una traduzione 
araba. C. sottolinea specialmente Pimportanza dei capitoli finali (CXI-CXXII), dedicati alla conquista 
araba dell’Egitto, che costituisconc^,,la testimonianza di maggior pregio per la ricostruzione degli eventi“. 
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Constantinople in the Early Light Century: The Parastaseis Syntomoi Chronikai. Introduction, Transla¬ 
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K. G, Niarchos, Td ISiwpLara rov qyefiöva: Avaq?ogä cnffv jtoXmxff ötavÖTjoT] rot) 0 eo 6 d>gov II 

(AäcfxaQi) xai rov Nixrjq)ögov <I>ikoöoq)ia xai JCokiTiXTi (Athen 1982) 237-248. O. V. 

L. Mpcnakes, BXe^t^vörfgNtxqqxygog. nayx. ßtOYQ* ke^txö II (1984) 323. S. T. 

Ninoslava Rado^vic, Inoplemenici u „carskim govorinuP^ epohe Paleologa (Les peuples etrangers dans les 
„Basilikoi logoi“ ä Pepoque des Paleologues) (serbokr. mit fr. Zsfg.). Zb. rad. Viz. inst. 22 (1983) 119-147. 
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Es wird gezeigt, wie die Byzantiner ihrer polit. Ideologie nach den benachbarten barbarischen Völkern die 
tierischen oder die schlimmsten menschlichen Eigenschaften zuschrieben, aber auch wie die Wirklichkeit 
zur Durchdringung des fatalistischen Zutritts und zu den Nuancen der Behandlung dieser Völker führte. 

Lj. M. 

P. L. M. Leone, Per una nuova edizione critica delle epistole di Massimo Planude (I). Byzantion 54 (1984) 
193-219. - 1 . Introduzione - 2. Le edizioni delle lenere - 3. I manoscritti delle lenere - 4. Codices 
eliminandi. A. H. 

A. Allard, Maxime Planude. Le grand calcul selon les Indiens. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 338.) - Bespr. von 

C. M. Taisbak, Centaurus 27 (1984) 175. A. H. 

R. Romano, Per Pedizione delPepistolario di Costantino Acropolita. Rendic. Accad. ArcheoL Lett. e Belle 

Arti di Napoli 56 (1981) 83-103. - Dopo aver presentato e valutato la tradizione manoscritta delle epistole 
(il testimone piü importante e VAmbr. H 81 sup., del sec, XTV), R. si sofferma sulPepistola inedita,,Sülle 
qualitä degli elementi“. In appendice, elenco delle epistole secondo il corpus dclVAmbr. H 81 sup. (194 in 
tutto). E. F. 

Mary Cunningham, J. Featherstone, Sophia Georgiopoulou, Theodore Metochites^ Poem to Nikephoros 
Kallistos Xanthopoulos. Okeanos (vgl. unten S. 168) 100-116. — Edition des Gedichts XII mit engl. 
Übersetzung. A. H. 

Christine Knowles, Les Enseignements de Theodore Paleologue. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 339.) - Bespr. von 

A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 301. A. H. 

D. J. Mastronarde andj. M. hrcmeVjThe Textual Tradition of Euripides* Phoinissai. (Vgl. B. Z. 76[i983] 

395. ) - Bespr. von C. E. Cowherd, Class. World 77 (1984) 264-265. A. H. 

D. Säemon, Pachymhe (Georges). Catholicisme 45 (1983) }7^-y76. A. F. 

Leiters of Gregory Akindynos. Greek Text and English Translation by Angela Constantinides Hcro. 
[Corpus Fontium Historiae Byzantinae, XXI. Series Washingtonensis. / Dumbarton Oaks Texts, 7.] 
Washington, D. C., Dumbanon Oaks Research Library and Collection 1983. LIII, 465 S. - Soll bespro¬ 
chen werden. A. FI. 

L. Mpenakes, Bagkaäfj. 6KaXaßgog. nayx, ßioye. Xe^ixö II (1984) 190. S. T. 

Nikephoros GregoraSy Rhomäische Geschichte. Historia Rhomaike. Übers. ... von J. L. van Dieten. (Vgl. 

B. Z. 77[1984] 339.)-Bespr. vonJ. Koder,Jahrb. f.Gesch. Osteuropas 31 (1983)416-417. A. H. 

Nicephori Gregorae Epistulae ed. P. A. M. Leone. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 339.) - Bespr. von C. Capizzi, Or. 
Chr. Period. 50 (1984) 203-205; von AKceLcroy-Molinghen, Byzantion 54 (1984) 416-417. A. H. 

Johannes Kantakuzenos, Geschichte. Übers, u. erl. von G. Fatouros und T. Krischen (Vgl. B. Z, 76 [1983] 

396. ) - Bespr. von F. Kämpfer, Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 31 (1983) 413-414; von A. Failler, Rev.Et. 

Byz. 42 (1984) 297-298. A. H. 

Angela Constantinides Hero, An Unknown Letter to Matthew Kantakouzenos. Okeanos (vgl. unten 

S. 168) 280-288, mit I Abb. - Edition des Briefes eines anonymen Autors aus Cod. Scoral. Gr. O - III - 

11, ff. 213-24''. Interpretation der prosopographischen Angaben. A. H. 

Demetrios KydoneSy Briefe. Übers. . -. von F. Tinnefeid. I, i. 2. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 339.) - Bespr. von 
J. Kämpfer, Jahrb. f. Gesch. Osteueropas 31 (1983) 414-416; von K. Onasch, Dt. Litztg. 105 (1984) 
276-278; LE. Karagiannopulos, Bu^avrivd 12 (1983) 545. I2: Bespr. von A.Failler, Rev. Et. Byz. 42 
(1984) 311-312. A. FI. 

S. N. Gnkova, K voprosu ob istocnikach geograficeskogo traktata Plifona (Zur Frage der Quellen des 
geographischen Traktats von G. Gemistos Plethon). Viz. Vremennik 44 (1983) 88-97. k ü* 

Dunja Melcic, Georgios Gemistos Plethon. Denkansätze ohne Nachfolge. Rechtshist, Journal 3 (1984) 
225-242. - Untersuchung der staatsutopistischen Ideen des Plethon (anhand der „Nomoi“). S. T. 


J. Irmscher, Zur ökonomischen Theorie des Georgios Gemistos Plethon. Fortschritte und Stagnationser¬ 
scheinungen im entwickelten Feudalismus, Berichte 23 (Berlin 1982) 97-100. - Angez. nach Byzantinosl. 
45(1984)122. O.V. 
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A. Sideras, Zum Verfasser und Adressaten einer anonymen Monodie. Byzantion 54 (1984) 300-314. —Verf. 

stellt fest, daß sich eine bei Lampros in seiner Zusammenstellung der Monodien und Threnoi auf den Fall 
K/pels enthaltene Monodie nicht auf den Fall einer Stadt sondern auf einen Verstorbenen bezieht (Cod. 
Paris. 2075, fol. 232''-233''). Verf. der Monodie ist Johannes Eugenikos, in der Frage des Adressaten 
entscheidet sich S. für Johannes, den Fürsten der Gothia (gest. um 1447). A. H. 

O. Lampsides, "O xaTcdrjxri^giog gvBpdg tcöv Jtgoräascov eig xd y/Byxcaiiiov Tgcute^ovvtog'' rov 

Brjaaagtwvog. Bu^avriva 12 (1983) 225-231. A. Ch. 

Collectanea Trapezuntiana. Texts, Documents, and Bihliographies of George of Trehizond. Ed. by 
J. Monfasani. [Medieval & Renaissance Texts & Studie, 25. TTie Renaissance Society of America. Renais¬ 
sance Texts Series, 8.] Binghamton, N. Y., Medieval & Renaissance Texts & Studies 1984. XXI, 863 S., i 
Bl. - Verf. gedachte, die hier zusammengestellten Texte zunächst als kurzen Appendix zu seinem Buch 
George of Trebizond (vgl. B. Z. 75 [1982] loi) zu veröffentlichen. Doch hat sich ihm das Material unter 
der Hand ausgeweitet. Trotzdem erhebt er mit den Collectanea keinen Anspruch auf Vollständigkeit. Das 
Buch bietet keine Originaltexte der größeren Werke des G. Trapezuntios, sondern Prooimien, Reden, 
Abhandlungen und Notizen etc., die uns manches unedierte Material zugänglich machen. Das Eintei¬ 
lungsprinzip - vorausgeschickt ist eine Abhandlung der Hss. auf über 80 Ss. - ist folgendes: A: Lettres and 
Prefaces (S. 89-341); B: Oratorial Works (S. 342-458); C: Rhetorical and Dialectical Works (S. 459-477); 
D: Grammatical Works (5,478- 480); E: Religious Works (S. 481-599); F: Philosophical Works 
(S. 600-670); G: Astronomical-Astrological Works (S. 671-697); H: Translations (S. 698-754); Appendix: 
Letters and Prefaces of Andreas Trapezuntios (S. 777-804). Die Texte sind mit kommentierenden Anmer¬ 
kungen versehen. Eine Bibliographie sowie verschiedene Indices und Corrigenda-Addenda beschließen 
das Werk, das ein wichtiges Arbeitsinstrument für die byzantinische Spätzeit ebenso wie für die Renais¬ 
sance in Italien darstellt. A. H. 

P, Canivet/N. Oikonomid^f [Jean Argyropoulos], La comedie de Katablattas: Invective byzantine du XV^ 

5. Auixvxa 3 (1982-1983; ersch. 1984) 5-97. (Mit griech. Zsfg.). - Editio princeps einer gegen den Richter 
Demetrios Katablattas (oder, später, Katadukeinos) gerichteten Schmähschrift. Der Text, der von den 
Verf. dem bekannten Humanisten Johannes Argyropulos zugeschrieben wird, bietet ein originelles Bild 
des sozialen Lebens in Thessalonike und Kpel des 15. Jh. S. T. 

D. M. Bulanin, Perevody i poslanija Maksima Greka. Neizdannye teksty (Die Übersetzungen und Send¬ 
schreiben des Maksim Grek. Unedierte Texte) (Russ.). Leningrad, Nauka 1984. 276 S. Mit Tf. - In 
Hinblick auf eine zukünftige Edition der Werke des Maksim Grek zeigt B. mit großer Sorgfalt die byz, 
Quellen seines Schaffens auf: i. Ziute und Anspielungen auf antike Autoren, 2. die Bedeutung der Werke 
Gregors von Nazianz für Maksim, 3. seine Übersetzungen aus der Suda sowie 4. der antilateinischen 
Schriften des Photios, 5, die Wirkung der byz. Epistolographie. Des weiteren ediert B, die Übersetzungen 
Maksims aus der Suda und seine Briefe und beschreibt (mit A. T. §askov) die Sammelhandschriften seiner 
Werke. R. S. 

B. VOLKSLITERATUR 

F. Zambon, Teologia del bestiario. Mus. Patavinum 2 (1984) 23-51. A. H. 

P. Olteanu, KvoprosH ob istorij ,Fiziologa^ v slavjanskih i rumynskoj literaturah (Contribution) au proble- 
me de Phistoire du ,Physiologue‘ dans les litteratures slaves et roumaine) (en russe). Romanoslavica 21 
(1983)359-384- P.§.N. 

DimitraTsitsikli,(Hrsg.), Historia ApolloniiRegis Tyri. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 34i.)-Bespr. vonG. Chiari- 
ni,Riv. difilol. ediistruz. dass, iii (1983) 354-359. A. H. 

L, Politis, Geschichte der Neugriechischen Literatur. Übersetzt von Eleonore Bung und St. Maniatis. 
Köln, Romiosini 1984. 367 S. -Übers, der 2. griech. Auflage von i98o.-Vgl. zur i. griech. Aufl. von 1978 

B. Z. 74 (1981) 384. A. H. 

T. Winnifrith, Homer in Byzantine dress. Aspects of the epic, edited by T. Winnifrith, Penelope Murray 
andK. W. Gransden (New York 1982) 80-91. -Über DigenesAkritas. O. V. 

StAlexiu, ^Axgixixd. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 393.) - Bespr. von J. Darrouzcs, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 
313-314- A.H. 

Helme Condylis, A propos de la traduction grecque de Kalila Wa~Dimna. Graeco-Arabica 3 (1984) 
207-212. A. Ch. 
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G. Spadaro, IIIlgdg ArjfiövixovpseHdoisocrateo e Spaneas. AiJirux« 3 (1982-1983; ersch. 1984) 143-159. 
308-309. - Auf der Grundlage der Quelle, die der anonyme Autor des „Spaneas“ benutzte, untersucht 
Verf. die handschriftliche Überlieferung des Werkes. S. T. 

Ph. Apostolopoulos, La langue du vornan byzantin „Callimaque et Chrysorrhoe^\ Athenes. ’Axa8T]fAia 
’AdT|vmv 1984. Pp. xxiv, 278. R. B. 

Sara Garufi Italia, Sui rapporti tra il Filocolo di Giovanni Boccaccio e il romanzo greco-medievale Florio e 
Plaziaflora. AutTuyct 3 (1982-1983; ersch. 1984) 283-304. 311-312 (mit griech. Zsfg.). - Auf Grund der 
inneren Verwandtschaft der beiden Werke hält Verf.in für wahrscheinlich, daß sie eine gemeinsame Quelle 
hatten. S. T. 

Elizabeth M. Jeffreys and M. J. Jeffi’cys, Populär Literature in Late Byzantium, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 398.) 
- Bespr- von Emily Albu Hanawalt, Speculum 59 (1984) 720-721; von A. Failler, Rev. Et. Byz, 42 (1984) 
320. A. H. 

Elizabeth M. Jeffreys and M. J. Jeffreys, The Style of Byzantine Populär Poetry: Recent Work. Okeanos 
(vgl. unten S. 168) 309-343. - Verff. behandeln drei wesentliche Probleme des Stils: i. die Textüberliefe¬ 
rung solcher Dichtimgen, die in 2 oder mehr Handschriften auf uns gekommen sind; 2. die Wiederholun¬ 
gen von Verstellen, Versen etc. in diesen Werken; 3. die gemischte Sprache der volkssprachlichen Texte 
des 14. und 15. Jh. A. H. 

S, Stanitsas (Hrsg.), Anthologie de la poesie neohellenique. Edition bilingue commentee avec notes et 
bibliographie. Tome i: Fin XVIIP s. - IP Guerre Mondiale. Paris, Les Beiles Lettres 1983. XIII, 498 S., 
2 Bl. - Hier angezeigt wegen der Einleitung zur poesie demotique. A. H. 

W. F. Bakker/A. F. van Gemert, Xgoyokcyyixdg nivaxag t(ov igyojv rqg xgrjuxrjg koycnexvlccg xarä rrjv 
TiegLOÖo vqgBevEXOxgaxiag. MavratoqjÖQog 22 (1983) 79-87. A. H. 

G. Spadaro, Pseudo Spaneas. Apporti di codici inesplorati: cod. Collegio greco S. Atanasio di Roma n. ij e 
cod. Mityl. Bibi. Gymn. jy. Il Collegio Greco di Roma (Roma, Pont. Coli. Gr. S. Atanasio [1984]) 
363-372, 4 taw, - S. rivendica il carattere poziore del ramo della tradizione cui appartengono i due codici 
in esame (non usati neWeditio princeps di W. Lundström nel 1902) e ne trascrive il testo, in attesa di 
riproporre una nuova edizione critica dell’anonimo poemetto parenetico (da un solo manoscritto posto 
sotto il nome di Spaneas), E. F. 

St Alexiu, Bixo^oogKogvägog. ^Egcoxöxgixog. KpiTixf] hiboor] _(Vgl. B. Z. 77 [1984] 341 - Bespr. 

von N. N., Rev. Et. Byz. 42 (1984) 351. A. H. 

E. K. Platakes,(xal omikiog;) atöv„Egwxöxgtxo'". KQy\xokoyLa 12-13 (* 9 ^^)M. K, 

W. Puchner, Byzantinischer Mimos, Pantomimos und Mummenschanz im Spiegel der griechischen Patri¬ 
stik und ekklesiastischer Synodalverordnungen. Quellenkritische Anmerkungen aus theaterwissenschaftli¬ 
cher Sicht. Maske und Kothurn 29 (1983) 311-317. A. H. 

B. Puchner, Icrvogtxä Nsoekkqvtxov 0 sdxgov. TE|i peXETrifiaTa. Athen, "Exööaetg naiQtöq 1984. 
221 S., r Bl. - Zusammenstellung von sechs früheren Arbeiten (Vorträgen bzw. Veröffentlichungen, z. T. 
in überarbeiteter Form), darunter i. Eioayorfi] atT|v Swoia toü 'fredtpou - 2. ’EQEUvqxtxä jcpoßkripaxa 
OTf|v lOTOpta TOÜ veoeXXt]vixoü üeaxQou - 3. ©Eaxpixöt oxoixEia oxct ÖQcbpeva xoü ßoQEiOEkXaötxoü 
XcoQov. SufAßoXri oxöv rcpoßXqpaxiapö xoü ÖQiapoü Trqg Ewotag xoü ^Eaxpou - 4. ©Eaxpokovixfeg 
jiagaxTiQriaeig oxöv pEoawovLxö Kijxko TcoviTa^füvxfjg KvnQov. A. H. 


C. FORTLEBEN BYZANTINISCHEN BRAUCHTUMS. SAGEN. VOLKSKUNDE 

Ines Köhler, Erwachsen bei Geburt. Enzyklopädie des Märchens, 4 (Berlin, New York, de Gruyter 1983) 
307-315. R-S, 

D.-R. Moser, Erzsünder. Enzyklopädie des Märchens, 4 (Berlin, New York, de Gruyter 1983) 389-394. 

R.S. 


Th. Hauschild, Der böse Blick. Ideengeschichtliche und sozialpsychologische Untersuchungen. [Beiträge 
zur Ethnomedizin, Ethnobotanik und Ethnozoologie, 7.] Norderstedt, Verlag f.Ethnologie 1981. 450 S., 
12 Abb. “Bespr. von Chr.Daxelmüller,Zeitschr. f. Volkskunde 80 (1984) 147-151. A. H. 
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W. Puchner, Belezki küm onomatologijata i etimologijata na bülgarskite i grückite nazvanija na obreda za 
düzd dodola/perperuna (Bemerkungen zur Onomatologie und Etymologie der bulgarischen und griechi¬ 
schen Benennungen des Regen-Ritus dodola/perperuna) (Bulg. mit engl. Zsfg.). Bülgarski folklor 9,1 
(1983) 59-65. - P. diskutiert die bisherigen Ableitungsversuche; er vermutet einen Zusammenhang mit 
UjteQJtUßOv (= Belohnung für die Teilnehmerinnen am Ritus). R. S. 

L. Kretzenbacher, Volkskundliche Feldforschung im europäischen Südosten. Saga och Sed. Kungl. Gustav 
Adolfs Akademiens Ärsbok 1983/Annales Acad. Reg. Gustavi Adolphii MCMLXXXIII, , S. 33-48, mit 
5 Abb. A. H. 

G. Carr-Harris, FoBklorisacija licnosti Maksima Ispovednika (Die Folklorisierung der Person Maximos- 
Homolegetes) (Georg, m. russ. u. engl. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. jazyka i lit. 1980, Nr. 3, 
64-77. - Histor. Ankunft und Tod des Maximos Homologetes in Georgien fielen mit einem Neujahrsritu¬ 
al zusammen; ein neuer Volksbrauch entwickelte sich. Vgl. die Notiz von L C(icurov) in Byzantinosl. 45 
(1984)101. O. V. 

L. Kretzenbacher, Zum Namen Vice und den Vorstellungen vom ,Fegefeuer^ bei den Slowenen. Serta 
Balcanica-Orientalia Monacensia in honorem R. Trofernik. Münchner Zeitschrift f. Balkankunde. Son¬ 
derband I (1981)47-69. A. H. 

D. Harmening, Der Anfang von Dracula. Zur Geschichte von Geschichten. [Quellen u. Forschungen z. 
europäischen Ethnologie, i.] Würzburg, Königshausen + Neumann 1983. 157 S. m. Abb. - Vergleichen¬ 
de Edition und Kommentierung der in verschiedenen Handschriften und Drucken vorhegenden deut¬ 
schen Prosaerzählung (2. Hälfte d. 15. Jhs.) über Greueltaten Vlad IV. ^epeq. O. V. 

Th. Papadopulos, KvTtQLaxä Ttagapiidta ix rd)v xaraXoütcov ZCp,ov Msvagöov. Kujigtaxal ZKOvbai 
47 (^9^3) “ Nach ausführlicher Einleitung (,, 7 ^ TVTtoXöyTfOtg rov ßvBixov Adyou“) Abdruck 

von 22 Märchen. Mit Glossar. M. K. 

D. MODERNE LITERARISCHE VERARBEITUNG BYZANTINISCHER STOFFE 

Ceceha Holland, The beit of gold. New York, Knopf 1984. 3 BL, 305 S. - Gegenstand dieses Romans ist 
Konstantinopel während der Regierung Kaiserin Eirenes (797-802), gesehen von einem fränkischen Pilger 
aus dem Adelsstand. O. V. 

V. Ivanov, RusHznacaVnaja (Ursprünghches Rußland) (Russ.). 2 Bde.Moskva, Sovremennik 1979. 430 u. 
443 S. - Roman über die Slaven im Byzanz des 6. Jhs. Angez. nach Byzantinosl. 45 (1984) 100. O. V. 

S. Borodin, Dmitrij Donskoj. Moskva, Sovremennik 1980. 382 S. - Histor. Roman. Angez. nach Byzanti¬ 
nosl. 45 (1984) 100. O. V. 

A. Chiznjak, Daniil GaUckij. Moskva, Voennoe izd. 1979,576 S. - Histor. Roman, der auch die Beziehun¬ 
gen des Fürstentums Gahzien-Wolhynien zu Byzanz im i3.Jh. berührt. Angez. nach Byzantinosl. 45 
(1984)100. O. V. 

G. Herrn, Sturm am Goldenen Horn. Roman. Hamburg, Hoffmann und Campe 1982. 446 S. - Motiv sind 
die Erlebnisse von Georgios Sphrantzes mit der Belagerung und Eroberung Konstantinopels als Höhe¬ 
punkt. Auf den S. 445-446 Nachbemerkungen des Autors. O. V. 

G. Lasso de la Vega, Tragedia de la destruycion de Constantinopla. Introducciön, edicion y notas de 
A. Hermenegildo. [Teatro del Siglo de Oro. Ediciones criticas, 2.] Kassel, Edition Reichenberger 1983. 
VII, I BL, 134 S. - Edition des Dramas über den Fall Konstantinopels 1453 nach dem Erstdruck Primera 
parte del romancero y tragedias de Gabriel Laso (sic) de la Vega [i 559-1615/16] (Alcala de Henares 1587) 
f. 196-239'' mit ausführhcher Einführung und Kommentar. O. V. 

J. Magnuszewski, Echo bizantyskiej parodii w poemacie Franja Markovicia Dom i svijet (Ein Echo der 
byzantinischen Parodie in dem Poem ,,Dom i svijet“ von Franjo Markovic) (Poln.). Studia z filologii 
rosyskiej i slowianskiej 4 (1979) 87-93. O. V. 
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2 . HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE, 
URKUNDEN. GELEHRTENGESCHICHTE 

A. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. URKUNDEN 

Beate Noack, Indices zu V. Gardthausen, Griechische Palaeographie. 2. Auflage. iBde. Leipzig 1911/ 
1913. Amsterdam, Hakkert 1983. XVII, 70 S. A. H. 

B. M. Metzger, Manuscripts of the Greek Bible. An Introduction to Greek Palaeography, (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 543.) “ Bespr. von H. J- de Jonge, Nederl. Theol. Tijdschr. 38 {1984) 166-167; von N. G.WUson, 
Speculum 59 (1984) 187-189. A. H. 

Suzy Dufrenne, Paleographie, codicologie et histoire de Part des manuscrits byzantins. A propos du Collo- 
que depaleographie et de codicologie grecque, Berlin/Wolfenbüttely Octobre 198^. Cah. Civil. Mediev. 27 
(1984) 292-293. A. H. 

P. Odorico, „... Alia nullius momentP\ Aproposito della letteratura dei marginalia. B. Z. 78 (1985) 23-36. 

A. H. 

Ag.Tselikas, Ms 9 (bvr] Hat Kogtovrj orffv Lorogia vfjg ^XkTjviHfjg naXaioYgaq>iag (/jog aicov). rieko- 
:towT|OLaxd 15 (1982-84) IlaQdQ-nipa, 74-80. A. Ch. 

P, O. KristeUer, Handschriftenforschung und Geistesgeschichte der italienischen Renaissance. (Vgl.B. Z. 76 
[1983]400.)-Bespr. vonP. Jodogne,Bull, codicol. 1983, 147. A. H. 

RuthBarbour, Greek Literary Hands A.D. 400-1600. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 343.)-Bespr. vonM. Wittek, 
Bull, codicol. 1983, 104^-105*. A. H. 

A. P. Kazhdan, La produzione intellettuale a Bisanzio. Libri e scrittori in una societä colta. Ed. ital. e 
introd. a cura di R. Maisano. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 343.) - Bespr. von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 
322-323. A. H. 

Phlorentia Euangelatu-Notara. ^Ekkqveg ygaq>eig xov aLd)va: IlgoadrjHsg xai öiogBayoeig ord 
Evgevrjgto röjv Vogel-Gardthausen. Autxvxa 3 (1982-1983; ersch, 1984) 184-239. (Mit franz Zsfg.: 
S. 310). S. T. 

J. Raby, Mehmed the Conqueror^s Greek Scriptorium. Dumb. Oaks Papers 37 (1983; ersch. 1984) 14-34, 
42 Abb. — Ausgehend von den Spekulationen um die Erhaltung byzantinischer Hss durch Mehmed II. 
untersucht Verf. die griech. Hss insbesondere der Serai-Bibliothek, die auf die Sammlung des Eroberers 
zurückgehen. Er behandelt die Griechen in der Umgebimg des Sultans, dessen kulturelle Interessen, 


Einbände, Wasserzeichen etc. und bietet eine Checklist der 16 in Frage stehenden Hss. A. H. 

£cole Pratique des Hautes £rudes, IV® Section, Annuaire iii (1978-1979) (1981) [1982]. - S. 273-282, 

J. Irigoin (Livres et ecritures ä la fin du XIIP siede. - Histoire du texte des tragiques grecs sous les 

Premiers Paleologues). R. S. 

K. Junack, Abschreibpraktiken und Schreibergewohnheiten in ihrer Auswirkung auf die Textüberliefe¬ 
rung. New Testament Textual Criticism (vgl. unten S. 168) 277-295. R. S. 

N. F, Kabrus, Studijskij skriptorij v IX v. (Das Skriptorium von Studios im 9. Jh.).- Viz.Vremennik 44 
(1983) 98-111. Mit 13 Abb. Ein nützlicher Beitrag auf Gnmd der Handschriften in Moskau und Lenin¬ 
grad, 1 . D. 


D. S. Lichacev, Tekstologija. Na materiale russkoj literatury X-XVII vekov (Textologie. Am Material der 
russischen Literatur des 10.-17. Jh.) (Russ.). 2. umgearbeitete u. ergänzte Aufl. ['1962]. Leningrad, Nauka 
1983. 639 S. - Das grundlegende Werk verdient auch die Aufmerksamkeit des Byzantinisten. L. behandelt 
nach der Einleitung (Die Krise der literaturwissenschaftlichen mechanistischen Textologie) in dreizehn 
Kapiteln die Tätigkeit des altruss. Kopisten, das Aufsuchen der Abschriften eines Werks, die Grundbe¬ 
griffe der Textgeschichte, die Erforschung des Textes in einer oder in mehreren Abschriften, die komplexe 
Untersuchung der Textgeschichte, die Untersuchung eines Autorentextes, die Besonderheiten der Textun¬ 
tersuchung von Chroniken, der Übersetzungsliteratur, illustrierter Hss., gedruckter Texte, die Absiche¬ 
rung der Untersuchung der Textgeschichte sowde die Editionstechnik. R. S. 
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J. G. Griffith, A Three-Dimensional Model for Classifying Arrays of Manuscripts by Cluster-Analysis. 

Studia Patristica 15 (vgl. unten S. 172) 79-83, 3 Abb. A. H. 

Piccarda Quilici, Legature greche, „alla greca'\ per la Grecia. Accad. e Bibi. d’Italia 52 (1984) 99-111, 
4 figg. - Osservazioni fondate su ricerche compiute neUe biblioteche di Atene (Biblioteca Nazionale, 
Gennadios, del Parlamento, Museo Bizantino, Museo Benaki); interessante la segnalazione dell’esistenza 
di un cospicuo fondo di libri liturgici stampati a Venezia nella Biblioteca Arcivescovile di Brindisi; ma le 
considerazioni sull'entitä e la destinazione dell’editoria veneziana in lingua greca peccano di ingenuitä. 

E. F. 

K. Maresch, Papyri römischer und byzantinischer Zeit aus der Kölner Sammlung und aus Privatbesitz. 

Diss. Köln 1982. VI, 79 S. A. H. 

R. S. Bagnall - K. A. Worp, Papyrus Documentation in Egypte from Justinian to Heraclius, Bull, of the 

Egyptol. Sem. i (1979) 5-10. Mit i Abb. P. Gr. 

F. Maltomini, P. Vindob. G. 36100: testo cristiano. La Parola del Passato 208 (1983) 38-43, i fig. - Papiro 

databile al VI-VII sec. E. F. 

Brigitte Rom und H. Harrauer, Drei byzantinische Papyri. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 54 (1984) 95-100, 
I Taf. - Es handelt sich um P. Vindob. G 5529 (Quittung, 5. Jh.), P. Vindob. G 24064 (Zahlungsauftrag, 
5. Jh.) und P. Vindob. Barbara 62 (ebenfalls Zahlungsauftrag, 6. Jh.). S. T. 

P. Cockshaw/P. Jodogne, 5 «//erm codicologique. Scriptorium 37 (1983) 99'‘-2i8*. A. H. 

B. L. Fooldc, K voprosu o kodikologiceskom izucenii rukopisej cikago-karachissarskoj gruppy (Zur Frage 
der kodikologischen Erforschung der Handschriften der Chicago-Karahissar-Gruppe) (Russ.). Drevne- 
russkoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga, Sbornik tretij (Moskau, Nauka 1983) 300-302. -F. nennt eine Reihe 
nichtilluminierter Hss., die nach ihren kodikologischen und paläographischen Merkmalen zu der Gruppe 
gehören, welche ihrerseits aus mehreren Untergruppen besteht. Sie dürfte von der 2. Hälfte des 12. bis 
zum Anfang des 13. Jh. in K/pel entstanden sein. R. S. 

G. Cavallo (a cura di), Libri e lettori nel mondo bizantino. (Cf. B. Z. 76 [1983] 110.) -Rec. di P. Cesaretti, 

Athenaeum 62 (1984) 391-393. E. F. 

G. K. Papazoglu, BißXioBrjxeg avqv KwvcrtavrivovKoXr] rov LOt'aCcbva (xcbö. vind. hist. gr. 98). Thessa- 
lonike 1983. 476 S. - Wird besprochen. A. H. 

G. Cavallo, La cultura italogreca nellaproduzione libraria. I Bizantini in Italia (Cf. B. Z. 77 [1984] 359.) — 
Ampia trattazione, corredata di ottime riproduzioni.Si articola nei seguenti capitoli: Cultura e libri greci in 
Italia fra Tarda Antichitä e Alto Medioevo. Bizantini, Longobardi e Arabi: la circolazione libraria nel 
Mezzogiomo dTtalia all'incrocio di culture diverse. L’eta normanna: vicende di libri e di testi fra Palermo 
e Bisanzio, Dagli Svevi agli Aragonesi: la destrutturazione della cultura greca in Calabria e Sicilia. Libri e 
continuita della cultura greca in Terra d’Otranto. Alle pp. 608-612 ima essenziale nota bibliografica. E. F. 

P. Needham, Twelve Centuries of Bookbinding, 400-1600. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 105.) - Bespr. von H, M. 
Nixon, Antiquaries Joum. 63 (1983) 453-454. A. H. 

J. Letheve, The Bibliotheque Nationale. The Joum. of Library History 19 (1984) 9-26. A. H. 

D. M.Bulanm, Vladimirskij Rozdestvenskij monastyr^ kak kuPtumyj centr Drevnej Rusi (Das Christi- 
Geburt-Kloster von Vladimir als Kulturzentrum Altrußlands). Trudy Otdela drevneruss. lit. 36 (1981) 
71-79. - Rekonstmktion der Klosterbibliothek; vgl. die Anz. von I, C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 156. 

O.V. 

M. Stojanov, Starigrücki knigi v Bülgarija (Alte griechische Bücher in Bulgarien) (Bulgar.). Sofia, Narod- 
na biblioteka ,Kiril i Metodij* 1978. 475 S. - Vollständiges Verzeichnis der griech. Bücher vom 15. Jh. bis 
1877/78 in allen bulgar. Bibliotheken mit wertvollen übersichtlichen Indizes. Angezeigt nach Byzantinosl. 
45 (1984) ri2. O. V. 

S. J. Voicu/Serenella d’AIisera, /. MA. G.E.S. Index in manuscriptorum graecorum edita specimina. (Vgl. 

B. Z. 77 [1984] 344.) - Bespr. von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 337-338; von O. Mazal, Codices 
Manuscripti 8 (1982) 39. A. H. 
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Catalogi manuscriptorum graecorum qui, in periodico „Nsog 'EAAr/vo/ivr^/icw” olim publici iuris factiy 
adhuc usui sunt. VoL primum curaverunt J, Declerck, J. Noret, C. de Vocht. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 344.) - 
Bespr, von S. Bemardinello^ Bull. codicoL 1983, 113-114. A. H. 

M. Aubineau» Textes de Jean Chrysostome et de Nicolas Cabasüas dans le Sinaiticus gr. j8t. Auitvx« 3 
(1982-1983 ;ersch. 1984)240-241. 310 (mit griech. Zsfg.). S.T. 

Phlorenria Euangelatu-Notara, IvXXoyri XQoyokoyripevayv „OTipEicopatayv^^ eXXtiviköjv xcobCxorv ijog 
ai. Athen 1984. XIV S., i BL, 279 S., i Bl. - Wird besprochen. A. H. 

Alessandra Bertini Malgarini, ^Aqxcliwv q)ikoo6<po)v yvöifiat xai äjtoq>&eyfxaTa in un manoscritto di 
Patmos. Elenchos i (1984) 1J3-200, mit aTaf. - 2 bisher nicht veröffentlichte Stellen aus dem Codex 
Patm. 263 aus der Mitte des 10. Jh. A. Gr. 

F. Halldn, Une notice byzantine de Papotre saint Jacques, frere de saint Jean. Biblica ^4 (1983) 565-570. - 
Die Notiz im Cod. Patm. 7^6, fol. (14. Jh.) ist aus dem kaiserl. Menologion für Michael IV. 

genommen. Text mit franz. Übers. A. H. 

A, E. Tachiaos, The Slavonic Manuscripts of Saint Panteleimon Monastery (Rossikon) on Mount Athos. 
(Vgl. B. Z. 75 [1982] 398.)-Bespr. von), Tamanidis. Cyrillomethodianum 7(1983) 248-250. A. Ch. 

D. Bogdanovic, Katalog ärilskih rukopisa manastira Hilandara. (Vgl.B. Z. 72 [1979] 140.) - Bespr. von 
J. Tarnanidis, Cyrillomethodianum 7 (1983) 245-248. A. Ch. 

Lj- Stojanovic, Katalog Narodne Biblioteke u Beogradu. IV: Rukopisi i stare stampane knjige (Katalog der 
Nationalbibliothek in Belgrad. IV: Handschriften und alte Drucke) Serbokr.). Beograd 1982. XV, 445, 23 
S. “ Fotomechan. Nachdruck der Ausgabe von 1903, angez. nach Byzantinosl. 45 (1984) 112. O. V. 

Gh- Mihäila- Slavjano-rumynskie rukopisi i izdanie pismennyh pamjatnikov juznyh slavjan (Les manus- 
crits slavo-roumains et la publication des monuments litteraires des Slaves du Sud) (en russe). Romanosla- 
vica 21 (1983) 301-330. P. §. N. 

B. L- Fonkic, Greceskie rukopisi V. P. Orlova-Davydova (Die griechischen Handschriften von V. P. 

Orlov Davydor 1809-1882). Viz. Vremennik 44 (1983) 117-125. - Beschreibt 8 aus dem Hl. Berg Athos 
erworbene Hss des 10.—i3.Jh., enthaltend hauptsächlich Evangelientexte und eine mit des Simplikios 
Erklärungen zu Aristoteles Physik (13. Jh.). Eine Marginalnotiz aus dem J. 1760 spricht über die Zerstö¬ 
rung von Hss durch die Türken. I. D. 

Rukopisnye sobranija Gosudarstvennoj Biblioteki SSSR imeni V. /. Lenina. UkazateP, tom i, vyp. i 
(1862-1917) (Handschriftensammltmgen der Staatl. Leninbibliothek. Verzeichnis, L i [1862-1917]) 
(Russ.) Red.; Ju. D. Rykov, L. V- Tiganova, N. B. Tichomirov, Ja. N- Scapov- [Gos. Biblioteka SSSR im. 
V. I. Lenina, Otdel rukopisej.] Moskau 1983. 252 S. Mit Abb. - S, i4ff., Fonds 256 (N. P. Rumjancev) 
(S. 25, griech. Hss.); S. 5off., Fonds 7 (Archimandrit Amfilochij); S. 58ff., Fonds 201 (A. S. Norov); 
S. i39ff., Fonds 270 (P. 1 . Sevast’janov); S. 161 ff., Fonds 87 (V. I. Grigorovic). R. S. 

L. M. Kostjuchina, E. V. Sul’gina, Izbomik lojs g. Paleograficeskij analiz i rekonstrukcija rukopisi (Paläo- 
graphische Analyse und Rekonstruktion der Handschrift des Izbomik von 1073). Drevnerusskoe iskusst- 
vo. Rukopisnaja kniga (Moskau 1983) 90-100. Mit 5 Abb. L D. 

O- A- Knjazevskaja, Opisanie norovskoj psaltiri (Beschreibung des Psalters von Norov). Drevnerusskoe 
iskusstvo, Rukopisnaja kniga (Moskau 1983) 121-142. Mit 6 Abb. - Die bekannte Handschrift des 14. Jhs. 
Auf f. 263 (S. 139) eine orthographisch fehlerhaft geschriebene griechische Phrase. 1 . D. 

B- L. Fonldc, Antonin Kapustin kak sobirateP greceskich rukopisej. Prilozenie: Greceskie rukopisi prinad- 
lezavsie Antoninu Kapustinu (A. Kapustin als Sammler griechischer Handschriften. Anhang: Griechische 
Handschriften aus dem Besitz von A. Kapustin) (Russ.). Drevnemsskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga. 
Sbornik 3-ij (Moskau 1983) 368—379. — Angez. nach Byzantinosl, 45 (1984) 112. O. V. 

Pamjatniki pis^mennosti v muzejach vologodskoj oblasti. Katalog-putevoditeP, /. Rukopisnye knigi. 
(Denkmäler der Literatur in den Museen der Region Vologda. Katalog und Führer, i. Handschriften) 
(Russ.). Red: P. A, Kolesnikov, Bearbeiter: A-A. Amosov [u. a.]. Vologda, Upravlenie kuLtury Volo- 
godsk. gorispolkoma 1982. 198 S. - Der Katalog läßt auch die Bedeutung der byz. Literatur für die 
mssische Geistesgeschichte der Neuzeit erkennen; bemerkenswert etwa (S. 70f.) eine Neuübersetzung der 
Werke Symeons des Neuen Theologen aus der Einsiedelei des hl. NU Sorskij (18. Jh.). R. S. 
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J,-M. Olivier et Marie-Aude Moncgier Du Sorbier, Catalogue des manuscrits grecs de Tchecoslovaquie. 
(Cf. B. Z. 77 [1984] 345.) “Rec. deF. Halldn, Anal. BoU. 102 (1984) 213-214. A. F. 

W. Lackner, Codices Chrysostomici Graeciy IV. Codices Austriae. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 345.) - Bespr. von 
A. de Halleux, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 241. A. H. 

H. Thum, Die griechischen Handschriften der Universitätsbibliothek Erlangen. (Vgl.B. Z. 77 [1984] 345.) 
- Bespr. von O. Mazal, Codices Manuscripti 8 (1982) 73. A. H. 

E. Hammerschmidt, Veronika Six, Äthiopische Handschriften, i. Die Handschriften der Staatsbibliothek 
Preussischer Kulturbesitz. [Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland, 20, 4.] Wiesba¬ 
den, Franz Steiner, 1983, 352 p.- Rec. de P- Devos, Anal. Boll. 102 (1984) 223-226. A. F. 

St. Perentidis, Un manuscrit de BHexabible dHarmenopoulos en la possession de Theodore Zygomalas. 
MvrmTl net^OKOuXon II (vgl. unten S. 166). 207-228. - Einschlägig für die Berichtszeit ist die Beschrei¬ 
bung des Cod. Cantabrigiensis Bibi. Univ. Dd. II. 51, der auf ff. 1-146^ die Hexabiblos enthält. S. T. 

Historical Catalogue of the Manuscripts of Bible House Library. Comp, by M. Rosaria Falivene and ed. 
by A. F. Jesson, London, Bible Soc. 1982. ii, 252 S. - S. 126ff., drei griech. Hss. des NT der British and 
Foreign Bible Society. R. S. 

A. Turyn, Dated Greek Manuscripts of the Thirteenth and Fourteenth Centuries in the Libraries of Great 
Britain. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 345.) - Bespr. von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz, 42 (1984) 336-337. A. H. 

S. Bemardinello, Gli scolt alla Metafisica di Aristotele nelf. 2^4 del Parisinus graecus 18^j (E). Elenchos 3 
(1982) 39-54. A. H. 

Ph. Hoffmann, Deux temoins apparentes des Vies de Plutarque: Les Parisini Gr. i6jj (A) et 16/4 (D). 
Scriptorium 37 (1983) 259-264, Taf. 25. - Der Vergleich der beiden Hss zeigt die enge Verwandtschaft 
zwischen beiden. Paris, gr. 1674 ist eine Kopie des Paris, gr. 1761, hergestellt im Chora-Kloster wohl bald 
nach 1296. A-H. 

L. Pemot, Nouveaux manuscrits grecs Farnesiens. Melanges de Pfecole Fran^aise de Rome. Moyen-äge et 
temps modernes 93 (1981) 695-711. - Nachtrag zur Studie vom selben Autor über die Handschriftenbe¬ 
stände der Farnese-Bibliothek, erschienen ebd. 91 (1979) 457-506; die Codices finden sich heute vor allem 
in London unter den Harleiani. Vgl. die Anzeige von E. G(amiUscheg) in Byzantinosl. 45 (1984) 112. 

O.V. 

Codices Chrysostomici Graeciy V: Codicum Italiae partem priorem descripsit R. E. Carter. (Vgl. B.Z. 77 
[1984] 346.) - Bespr. von N.N., Rev. Et. Byz. 42 (1984) 352; von F. Halldn, Anal. Boll. 102 (1984) 220. 

A. H. 

Rt. und Alice Bracke, Kodikologische Rekonstruktion des Cod. Taurin. Gr. jj (nunc CIII14). B. Z. 78 
(1985)37-48. A.H. 

Marina Venier, II manoscritto gr. 240 della Biblioteca Casanatense. Accad. e Bibi. d’Italia 52 (1984) 34-39, 
4 %§• " codicetto cartaceo qui descritto, di contenuto liturgico, si deve datare, in base alle filigrane, al 
primo ventennio del sec. XVI, e non al XV, come si e fatto in passato. Allo stesso periodo V. attribuisce le 
3 miniature a piena pagina che illustrano il codice (una delle quali su foglio membranaceo aggiunto). E. F. 

P. Canart, Les Vaticani Graeci 148J-1962. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 112.) - Bespr. von O. Mazal, B.Z. 78 
(1985)108. A.H. 

Aksinija Dzurova, La raccolta di manoscritti slavi nella Biblioteca Apostolica Vaticana. Relazioni storiche 
e culturali fra LItalia e la Bulgaria (Neapel 1982) 53-71.-5. 57ff., zu den Initialen des Assemani-Evangeli- 
ars (Vat. Slav. 3); S. 59ff., zur Chronik des Konstantinos Manasses (Vat. Slav. 2). R. S. 

O. yi^ctalyJosua-Rolle. Vollständige Faksimile-Ausgabe im Originalformat des Codex Vaticanus Palatinus 
Graecus 4j i der Biblioteca Apostolica Vaticana. Kommentar. (Vgl. unten S. 294.) A. Gr. 

G. Cavallo, Manoscritti italo-greci e trasmissione della cultura classica. Magna Grecia bizantina e tradizio- 
ne classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realtä 1982) 193-233. - Dopo aver elencato i principah testi 
greci antichi tramandati, a partire dall’etä bizantina, nellTtaha meridionale e in Sicilia, e averne considerato 
1 meccanismi di trasmissione, C. conclude constatando Tesistenza di una netta frattura tra Magna Grecia 
antica e Magna Grecia bizantina. E. F. 


n Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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Ch. Graux, Los origenes del Fondo griego del EscoriaL Edicion y traducion por G. de Andres. [Publicacio- 
nes de la Fundacion universitaria espanola. Biblioteca de Hispanismo, 8.] Madrid, Fundacion universitaria 
espanola 1982. 578 S. -Bespr. vonN.N., Rev. Et. Byz. 42 (1984) 356. A. H. 

Giuseppina Marino, Una consolatoria inedita di Costantino Niceno, Awtx'uxct 3 (1982-1983; ersch. 1984) 
256-278. (Mit griech. Zsfg.: S. 311) - Editio princeps einer consolatio überliefert im Cod. Scor. gr. 265 = 
YII IO ff. 303-306". S.T. 

G, Wirth, Commonitorium. Lex d. Mittelalt. III, i (1984) 88. A. H. 

B. Schneidmüller, Corroboratio. Lex d. Mittelalt. III, 2 (1984) 281-282. A. H. 

EraL. BTmmeyBv^avnyäeYYgaq)aTrjgßov7jgndrßOVyA\ AÜTOX^aTOQixd. (Vgl. B.Z. 74[i98i]39o.) 
- Bespr. von J. Darrouz«, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 291-292. A. H. 

Actes de Lavra II: de 1204 d 1J28. Ed. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos, Denise Papachryssantbou. 
(Vgl. B. Z. 74 [1981] 135.)-Bespr. vonMirjanaZivojinovic, Byzantinosl. 45 (1984) 79-80. A. H. 

Actes de Lavra III: 1J29 d /joo. Ed. P- Lemerle, A, Guillou, N. Svoronos, Denise Papachryssanthou. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 94.) - Bespr. von Mirjana zivojinovic, Byzantinosl. 45 (1984) 79-80. A. H. 

Actes de Lavra IV: Etudes historiques — Actes serbes — Complements et Index par P. Lemerle, A. GuiDou, 
N. Svoronos, Denise Papachryssanthou, avec la collab. de S. Öirkovic. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 347.) - Bespr. 
von Mirjana Zivojinovic, Byzantinosl. 45 (1984) 80-83; von J. Darrouz^, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 303; 
von D. M. Nicol, Journ. Hell. Stud. 104 (1984) 272-273. A. H. 

Actes de Saint Panteleemdn. Ed. P. Lemerle, G. Dagron, S. Cirkovic, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 94.) - Bespr. von 
J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 303-304. A. H. 

Actes de Docheiariou. Edition diplomatique par N. Oikonomides. Texte. Album. [Archives de PAthos, 
13.] Paris, Lethielleux 1984. Texte: XIV, 398 S.; Album: 2 BL, 72 Taf. - Wird besprochen. A. H. 

N.P. Matses, KgiriHai Ttagarqgrjaetg eig rä Acta patriarchatus Constantinopolitani. Teuxii T, lA', IB', 
IT', lÄ', lEL Athen 1984. 5, 5, 7, 6, 7,5 S. A. H. 

Maria Nystazopulu-Pelelridu, Bv^avrivä eyypa<pa vfjg fiovfjg Llaxiiov. B'. At/jUOOtW XetxovgYÖJv. 
(Vgl.B. Z. 75 [1982] 400.)-Bespr. vonj.Darrouzes,Rev.Et. Byz. 42 (1984) 306. A.H, 

§t. Andreescu, Acte medievale din Arhive straine (Actes medievaux d’archives etrangeres) (en roum.). Rev. 
de ist. 34 (1981) 1732-1746 et 3 facsimiles. - Un acte notarie genois, passe ä Likostomo, le 6 juin 139S 
(edition du texte latin) et attestant la circulation ä cette date encore des aspres de Licostomo, permet de 
circonscrire ä 1398-1403 Pinstauration de Pautorite valaque sur ce port du delta danubien. L’A. s’occupe 
aussi d’un autre document notarie, du 21 oct. 1360 - comme il me le signale lui-meme, et non 26 juin 1358, 
comme a ete imprime document etabli ä Caffa par le meme notaire que le precedent (Antonius de Sancto 
Nazario ou Sannazzaro). Enfin, PA. publie un acte du metropolite Eytenie (sic.^ Euthyme) de Hongrovala- 
chie pour le monastere Saint-Etienne des Meteores, d’apres une vieille traduction roumaine qui y esi 
conservee. J’ai etudie aussi Poriginal slavon et sa traduction grecque, sur photos communiquees par 
L. Vranoussis: voir mon article. Remarques sur les documents grecs des princes roumains, (cf. B. Z. 71 
[1978] 400) dont les indications auraient ete utiles, je pense, ä M. Andreescu. Ses informations et les 
miennes se completent. La question est ä reetudier. P. §. N, 

H. R.Roemer, Sinai-Urkunden zur Geschichte der islamischen Welt. Aufgaben und Stand der Forschung. 

Studien zur Geschichte und Kultur des Vorderen Orients. Festschrift für B. Spuler zum 70. Geburtstag 
(Leiden, Brill 1981) 321-336. R. S 

G. M. Parasoglu, ^Evoixiaaxqgio eyYgaq>o äitö r?) ßv^avrivri AtyvTtro. MvrjpT] üeTpojtoüXou II (vgl, 
unten S. 166) 201-206. - Verf. stellt den P. Lond. 869 aus der 2. Hälfte des 5. oder der i. Hälfte des 6. Jh. 
vor. S. T 

Catherine Otton-Froux, L'enregistrement du chrysobulle de 1192 aus Pisans. Rev. Et. Byz. 42 (1984 
241-248, mit 9 Abb. A. H 

E. Kiessling, Eine byzantinische Pachturkunde. The Journal of jurist, Papyrol. 19 (1983) 87-90. - Die hier 
edierte Urkunde, datiert auf den 10. Okt. 448, betrifft ein „Rebland“ auf der Hiera Nesos im Hermopoli 
tischen Gau. S. T 
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W. Brashear,^ Byzantine Sale of Land. The J. Paul Getty Museum Journal 11 (1983) 161-168. 

A. Guillou, Saint~Elie pres de Luzzi en Calabre. Monasteres byzantins inconnus du siede. (Cf. B. Z. 76 
[i^83]404.)-Rec. di Vera von Falkenhausen, Riv. St. Chiesainltalia37(i983) 546(connotazionicritiche 
rilevanti). E. F. 

Per una storia del notariato meridionale. [Studi storicl sul notariato italiano 6.] Roma, Consiglio nazionale 
del notariato 1982. Pp. 375, ill. - Si da notizia dei contributi interessant la bizantinologia sotto i nomi dei 
singoli autori. E.F. 

Vera von Falkenhausen — M. Amelotti, Notariato e documento nelPItalia meridionale greca (X~XV 
secolo). Per una storia del notariato meridionale (cf. not. precedente) 7-70, 12 taw. - V. F. fomisce un 
preciso censimento degli atti notarili greci in Italia, dall*eta bizantina a quella angioino-aragonese; ne 
osserva le caratteristiche linguistiche, la diffusione e la persistenza nel tempo; mette in rilievo le affinitä 
organizzative tra notariato italogreco e notariato propriamente bizantino; A. propone i lineamenti di uno 
Studio giuridico dei documenti privati delPItalia bizantina trattando ampiamente della struttura degli atti. 
Alle pp. 63-676 fomito (Appendicel) un elenco delle edizioni dei documenti privati greci dellTtalia 
meridionale e di Sicilia (ordinato cronologicamente, dal 1634 al 1981); ricca e utilissima la documentazione 
fotografica (elenco delle tavole alle pp. 68-69), comprende il piu antico e il piu recente (uv. I e tav. 
XII) atto notarile greco dTtalia finora noti (rispettivamente del 981 e del 1401). E. F, 

M. Manoussacas, Six documents athonites tires des archives de la Communaute Crecque de Venise. 
Okeanos (vgl. unten S. 168) 431-446, mit 2 Abb. - Die Dokumente gehören ins 17. u. 18. Jh.; sie betreffen 
3 Athosklöster. A. H. 

Christine Hodgetts, Landproblems in Coron 1298-1 J4y: A contribution on Venetian colonial rule. Bu^av- 
Tiva 12 (1983) 133-137. - Verf. untersucht die Landverhältnisse in Koron aufgrund der S. 154-153 
edierten venezianischen Urkunde v. 16. 12. 1347. A. Ch. 

W. Schlögl, Die Unterfertigung deutscher Könige von der Karolingerzeit bis zum Interregnum durch 
Kreuz und Unterschrift. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 391.) - Bespr. von W. Prevenier, Moyen Age 90 (1984) 
119-120. A. H. 


B. GELEHRTENGESCHICHTE 

R. Pfeiffer, Die klassische Philologie von Petrarca bis Mommsen. (Vgl. B. 2 . 76 [1983] 403.) -Bespr. von 

Cornelia Lehmann, Dt. Litztg. 103 (1984) 701-702. A. H. 

Anna Meschini, La prolusione fiorentina di Giano Ldskaris. Miscellanea di studi in onore di Vittore 
Branca III (Firenze, L. S. Olschki Editore 1983) 69-113. - Nuova edizione del testo dell^orazione (latina) 
tenuta alla fine del 1493. L"edizione si basa sul cod. Flor. Ricc. 3022, apografo dell’autografo lascariano 
Vat. gr. 1414, le cui varianti e correzioni, scaglionate nel tempo, M. riproduce in apparato. E. F. 

Der Vater der deutschen Byzantinistik. Das Leben des Hieronymus Wolf von ihm selbst erzählt. Deutsch 
vonH.-G. Beck. [Miscellanea Byzantina Monacensia, 29,] München, Institut für Byzantinistik 1984. 3 Bl., 
161 S. - Soll besprochen werden. A. H. 

N.Holzbcrg, Willibald Pirckheimer, Griechischer Humanismus in Deutschland. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 349.) 
- Bespr. von W. P. Eckert, Arcadia 18 (1983) 96-99; von Renate Johne, Dt. Litztg. 103 (1984) 482-483; 
von S. Bemardinello, Scriptorium 37 (1983) 316-318. A. H. 

Il Collegio Greco di Roma. Rkerche sugli alunniy la direzione, Vattivitä. A cura di A. Fyrigos. [Analecta 
Collegii Graecorum.CoUana di studi fondata e diretta da O. Raquez i.] Roma, Pontificio Collegio Greco 

S. Atanasio [1984]. Pp. XIV, 398, 6 taw. -Sono raccolti nel presente volume una comunicazione presenta- 

ta al Convegno di Studio tenuto a Roma nel 1977, in occasione del IV Centenario della Fondazione del 
Collegio Greco, alcuni scritti di vari autori sulla storia del Collegio giä pubblicati anni addietro, e altri 
contributi originali. Precedono una presentazione del card. W- Rubin (pp. V-VI) e una prefazione del 
rettore O. Raquez (pp. VII-X). Alle pp. 373-397 Indici dei nomi di persona e di luogo a cura di S. J. 
Voicu. Si da notizia dei singoli contributi sotto i nomi dei rispettivi autori. E. F. 

Th. Papadopoulos, Libri degli studenti greci del Collegio Greco di SanPAtanasio di Roma. Il Collegio 
Greco di Roma (Roma, Pont.CoIl.Gr. S. Atanasio [1984]) 303-328. - Elenco alfabetico di 37 ex-alunni del 
Collegio Greco (secoli XVI-XVIII), con Pindicazione delle loro opere a stampa finora note (in tutto 364 
dtoli). E. F, 
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Z, N.Tsirpanlis, Gli alunni del Collegio greco di Roma (ijj6-ijoo). Dati statistici e costatazioni generali. 
Il Collegio Greco di Roma (Roma, Pont. Coll. Gr. S.Atanasio [1984]) r-ir. E. F. 

C, Korolevskij, Saggio di cronotassi dei rettori del Pontificio Collegio Greco di Roma. Il Collegio Greco di 
Roma (Roma, Pont. Coli. Gr. S.Atanasio [1984]) 125-134. - Per gli anni 1576-1897. Un’aggiunta di 
O. Raquez copre gli anni dal 1897 ad oggi. E. F, 

M. Foscolos, / vescovi ordinantiper il rito greco a Roma. Il Collegio Greco di Roma (Roma, Pont. Coll. 
Gr. S. Atanasio 1984) 289-302. - Per il periodo dal 1581 ad oggi. E. F. 

M. Tentorio, Il Collegio Greco di Roma diretto dai PP. Somaschi (1604-1609). Il Collegio Greco di Roma 
(Roma, Pont. Coll. Gr. S.Atanasio [1984]) 135-141. E. F, 

A. Zucchi, I collegi ecclesiastici di Roma e VOrdine di S. Domenico. Il Collegio Greco. Il Collegio Greco di 
Roma (Roma, Pont. Coll. Gr. S. Atanasio [1984]) 143-147. - Per il periodo 1607-1622. E. F. 

J.Krajcar, Reaors of the Greek College and some Problems they encountered (i6}o-i68o). Il Collegio 
Greco di Roma (Roma, Pont. Coll. Gr. S. Atanasio [1984]) 149-199. E. F. 

A. Fyrigos, Catalogo cronologico degli alunni e dei convittori del Pontificio Collegio Greco in Roma 
(1JOJ-1803}. Il Collegio Greco di Roma (Roma, Pont. Coll. Gr. S. Atanasio [1984]) 23—77. - Elenco di 296 
nomi con dati biografici, desunti da registri e documenti inediti. Alle pp. 74-77 indice dei nomi. E. F. 

C. Soetens, Le Primat de Hemptinne et les Benedictins au College Grec- 189J-1912. Il Collegio Greco di 

Roma (Roma, Pont. Coll. Gr. S. Atanasio [1984]) 201-287. “ Notizie biografiche su H. de Hemptinne, 
H. Gaisser, PI. de Meester. E. F. 

A. Grafton, Joseph Scaliger. A Study in the History of Classical Scholarship. /. Textual Criticism and 
Exegesis. Oxford, Clarendon Press 1983. XV, 359 S. A. H. 

V. Saxer, La ricerca agiografica dai Bollandisti inpoi. Augustinianum 24 (1984) 333-345. A. H. 

D. Gorce, Gibbon (Edward). Dict. d’hist. et degeogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1232-1235. A. H. 

L. Gossmaon, The Empire Unpossess^d: An Essay on Gibbon's Decline and Fall. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 349.) 

-Bespr. von R. S. O. Tomlin, Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 405. A, H. 

M. Baridon, Edward Gibbon et le mythe de Rome^ histoire et Ideologie au siede des Lumieres. (Vgl. B. 2 . 

74 [1981] 392.)-Bespr. vonCh.- 0 . Carbonell,StoriadellaStoriografia 1983, 3, S. 146-147. A.H. 

Patricia B. Craddock, Young Edward Gibbon: Gentleman of Leiters. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 349.) - Bespr. 
vonF.Doherty,DurhamUniv. Joum. (1983) 139-140. A.H. 

E. Vischer (Hrsg.), Barthold Georg Niebuhr^ Briefe i8i6"i8jo. Band I: Briefe aus Rom. 2 Teilbde. Bern/ 

München, Francke Verlag 1981. 555 S. u. S. 556-1003. - Bespr. von C. Gesa, Archivio Stör. Ital. 142 
(1984)Disp. I, S. 161-166. A.H. 

A. HammoBj Jacques-Paul Migne et la renaissance patristique. Leqon d^un centenaire. Studia Patristica 15 
(vgl. unten S. 172) 84-93. A.. H. 

S. Eyice, Dr. Philipp Anton Dethier (180J-1881). Arkeoloji ve Sanat 4 Heft 16/17 o. J. (1983?) 21-24. Mit 
3 Abb. - Zur Wiederkehr des Todesjahres eines der Begründer des Istanbuler Archaeologischen Museums 
(türk.). O. F. 

N. N., Gfroerer (August Friedrich). Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1043. “ Verweis 

auf Dict. Theol. Cath.; Ergänzung zur Bibliographie. A. H. 

W. Kaegi, Jacob Burckhardt. Eine Biographie. VII. Griechische Kulturgeschichte. Das Leben im Stadt¬ 

staat. Die Freunde. Mit Personen- und Ortsregister zum Gesamtwerk. Basel-Stuttgart, Schwabe 1982. 
XIV, 317 S. mit 17 Taf. - Bespr. von E. Pältz, Theol. Litztg. 109 (1984) 591-594. A. H. 

E,M, janssen, Burckhardt und die Griechen. Jacob-Burckhardt-Studien, 2. Teil. (Vgl. B.Z. 77 
[1984] 349.)-Bespr. vonM. Landfester,Mnemos.j6 (j98j)4^y-4^8. A. H 

U. von Wilamowitz-Moeüendorff, History of Classical Scholarship. Transl. ... by A. Harris. Ed. with 
Introd. ... by H. Lloyd-Jones. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 95.) — Bespr. von R. W., Rev. de philol. 57 (1983 
147-148. A. H 
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K. Christ, Römische Geschichte und deutsche Geschichtswissenschaft. (Vgl. B. Z. 76 [1984] 95.) — Bespr. 
vonR. Günther, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) io49-io5o;von A.Momigliano, Am. Hist. Rev. 89 
(1984) 105-196. A. H. 


G. Buaädze, Mari Brasse, Tbilisi 1983. Pp. 308. - A biographical work of the renown French Orientalist 
A. F. Brosset (1802-1880), and the significance of his work for the promotion of Georgian studies. W. D. 

Aspetti di Hermann Usener filologo della religione. Seminario della Scuola Normale Superiore di Pisa, 
17-20febbr. 1982. [Bibi, distudiantichi, 39.]Pisa, Giardini 1983- 238 S. -S. 93-118, BarbaraScardigli,Le 
lettere di Usener nella Staatsbibliothek di Monaco (S. 111 ff., Korrespondenz mit K. Krumbacher). R. S. 

H. W. Schaller, Constantin Jireceks 'Wahl zum auswärtigen Mitglied der Bayerischen Akademie der Wis¬ 
senschaften. Zeitschr. f. Balkanologie 20 (1984) 86-90. A. H. 

I. Goldziher, Introduction to Islamic Theology and Law. Translated by A. and Ruth Hamori. With an 

introduction and additional notes by B. Lewis. Princeton, N.J., Princeton University Press 1981. XV, 
302 S., I Bl. - Engl. Ubers, der berühmten Vorlesungen überden Islam (Erstausgabe: 1910) mit Korrektu¬ 
ren und Ergänzung der Bibliographie. - Bespr. vonF. Rosenthal, Speculum 58 (1983) 262. A. H. 

W. M.Calder m, Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff Selcted Correspondence 1869-i^ji. [Antiqua, 
23,] Neapel, Jovene 1983. XIV, 330 S., 3 Taf. - Bespr. von N. Horsfall, Class. Rev. 34 (1984) 158. A. H. 

G, I. Vzdomov, Aleksandr Ivanovic Anisimov (Russ.mit engl. Zsfg.). Sovetskoe iskusstvo- 

znanie '82, 2 (17) (1984) 297-320; 406. - Mit Bibliographie. R. S. 

V. Räpeanu, Culturä §i istorie. II) N. lorga. Gheorghe I. Brätianu (en roum.). Bucarest, Editions Cartea 
Romäneascä, 1981. 216 p. - Evocation de la personnalite des deux grands historiens roumains dont 
Tactivite politique et scientifique constitue, en toute probite intellectuelle, un tout indissoluble dans Pun et 
l’autre cas. P. §. N. 

M. Grabmann, Gesammelte Akademieabhandlungen. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 115.) - Bespr. von L. Hödl, 
Zeitschr. f. Kirchengesch. 95 (1984) 234-238. A. H. 


E* Metreveli, Ilia Abuladze, Mravaltavi 10 (1983) 3-15. - Commemorative biographical essay dealing with 
the renown Georgian philologist 1 . Abuladze. W. D. 

BaoiXeiog ^Atscrrjg MrjrQOJCoXtvrjg jtpdorjv Afjpvov (1901-198J). Nachruf von LTimagenes, FpriY- 

66 (1983) 265-268. A. Ch. 

A. Morbey, Carmino Joseph de Catanzaro (1916-198^). St. Vladimir’s Theol. Quart. 27 (1983) 302-303. 

A. H. 

P. Classen, Ausgewählte Aufsätze. Unter Mitwirkung von C. J. Classen und J. Fried, hrsg. von J. Flecken- 
stein. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 350.) - Bespr. von £.Boshof, Histor.-poUt. Buch 32 (1984) 70-71; von 
L. Genicot, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 176-178. A. H. 

Miscellanea patristica in memoriam Joannis Czuj. Ed. W. Myszor, E. Stanula, [Studia antiquitatis christia- 
nae, 2.] Warschau, Akad. Teol. Katol. 1980. 287 S. - S. 163-195: M. Krawiecld, Ks.Jozef Bilczewski, 
archeolog, badacz wczesnochrzescijanskiej ikonografii (J. Bilczewski, archeologue, chercheur de Picono- 
graphie paleochretienne) (Poln. mit frz. Zsfg.). - Lebensbild mit Bibliographie des „Vaters der christlichen 
Archäologie“ in Polen. R. S. 

J*Dauvillier, Histoire et institutions des eglises orientales au Moyen Age. (Vgl. B.Z, 77 [1984] 350.) - 
Bespr. von J, M. Fiey, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 107-108; von N.N., Speculum 59 (1984) 716-717; von 
V. Poggi, Or. Chr. Period. 50 (1984) 227-228. A. H. 

H.-D. Blume, Heinrich Dörrief. Gnomon 56 (1984) 185-189. A. H. 

B. Wi&sLeTt, In memoriam Piet Fransen S.J. (191^-198^). Ephem. Theol. Lovan. 60(1984) 185-189. A.H. 

N. N., In memoriam Johann von Gardner. Ostkirchl. Stud. 33 (1984) 200-201. A. H. 

G. Garitte, Scripta disiecta 1941-19JJ. [Publ. de Pinst. Orientaliste de Louvain, 21/22.] Louvain-La- 
Neuve, Univ. Cathol., Inst. Or. 1980. 2 Bde. 817 S. R. S 
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J. Darrouzes, Uactivite scientifique de Paul Gautier. Rev. Et. Byz. 42 (1984) 363-370, mit i Photo. A. H. 

A. Failler, La bibliographie de Paul Gautier. Rev. Et. Byz. 42 (1984) 371-378. A, H. 

L Chelcea, Artur Gorovei (1864-19^1) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 (1981) 493-508. - Evocation de 
Papport d'A. Gorovei ä Pethnographie et au foklore roumain. Bibliographie de son oeuvre. P. §. N. 

Ursula Günther, Heinrich Husmann (1908-198^). Musikforschung 37 (1984) 2-4. A. H. 

H. Fuhrmann, Karl Jordan. Dt. Archiv 40 (1984) 372-374. A. H. 

A, G, Akademik K. S. Kekelidze. K loo-letiju so dnja rozdenija (Akademiemitglied K. S. Ke- 

kelidze zum 100. Geburtstag) (Georg.). Tbilisi, Mecniereba 1979. 80 S. m. Abb. - Angez. nach Byzanti- 
nosl. 45 (1984) 88. O. V. 

S. Kubaneisvili, Perepiska akademikov K. Kekelidze i N. Marra (Die Korrespondenz zwischen K. Keke¬ 
lidze und N. Marr) (Brieftexte russ., Einleitung u. Komment, georg.). Tekstologiceskie razyskajanija 
(Tiflis 1979) 85-155. - Angez. nach Byzantinosl. 45 (1984) 89. O. V. 

Gedächtnisschrift für Wolfgang Kunkel, hrsg. von D. Nörr u. D. Simon. Frankfurt a.M., Klostermann 
1984. 627 S. - Die einschlägigen Beiträge des Bandes werden suo loco angezeigt. S. T. 

G. W. H. Lampe. Christian, Scholar, Churchman. A memory byFriends. Ed. by C. F. D. Moule. London, 
Oxford, Mowbray 1982. 9, 144 S. -S. 66-yi, H. Chadwick, The Patristic Lexicon. R. S. 

R. Ljubinkovic, Studije iz srednjovekovne umetnosti i kultume istorije. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 407.) - Bespr. 
von Chr. Walter, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 343. A. H. 


G. Penco, Raffaello Morghen. In memoriam. Benedictina 30 (1983) 561-564. A. H. 

R. Manselli, Raffaello Morghen, maestro di storia e di vita. Clio/Riv. trimestr. di studi storici 20 (1984) 
5-15. A.H. 

R. Elze, Raffaello Morghen. Dt. Archiv 40 (1984) 371. A. H. 

Eugenia Neamfu (ij. VI. i9jo-i^, X. 1980) (roum.). Suceava 8 (1981) 571-573. - Necrologie et bibliogra¬ 
phie de cette archeologue du moyen äge roumain. P. §. N. 

J. vanEss, Rudi Paret (1901-198^). Islam 61 (1984) 1-7. A. H. 

I. G. Coman, Vasile Pärvan. Omagiu la un secol de la na^terea sa (/882-f982j (V. Pärvan. Hommage pour 

le centenaire de sa naissance). (en roum.). Mitrop. Olt. 34 (1982) 651-662. - Evocation et Souvenirs par un 
ancien elevc du grand archeologue et historien roumain, P. §. N. 

^Aq?L8go)pa oTrj pvrjfii] ExvXiavov Tlekexavlör]. Hrsg, von Panagiota Asemakopulu-Atzaka, Eutychia 
Kurkutidu-Nikolaidu, Chrysanthe Mauropulu-Tsiume, N. Nikonanos. [MaxeöoviKd, IlapdeTTiiia 5.] 
Thessalonike, 'Etaigeia Maxeöovixwv ZtouöoW 1983. x8', 444 S., i Portr., zahlr. Taf., einige Abb. - 
Mit einem Vorwort von K. A. Babuskos. Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. M. K. 

Ch. Mpaldrtzes, Xxvkiavög UekeHaviöqg (jo. ii. 1909-28. j. 1980). "’Acpiepopa ött) pvrmr] SruXtavoit 
ITe^xaviÖT] (vgl. vorige Notiz) ty'-tr]'. M. K. 

Arfpomevfxara STvkiavov IleksxavLÖi]. ’Aq)ieQO)p.a orfi fivfipTi StuXiavoü Tltkzx.avibr\ (vgl. vorige 

Notiz) i#'-xß. M. K. 

Mvfjpr] Hecogytov A. Ilergojtovkov (189J-1964). "Ejtixpojtf] exööoscog A. Biscardi, J. Modrzejewski 
xai H.J. Wolfft. "Ejctp-eXeia Pan. D. Demakes. aBde. Athen, Zdxxoukag 1984. 464 + 445 S. - Die 
einschlägigen Beiträge der beiden Bände werden suo loco angezeigt. S. T, 

Sv. Radojäc, Odabrani clani i studije 19JJ-1948. (Ausgewählte Aufsätze und Abhandlungen) (serbokro- 
at.). Beograd 1982. - S. 9 - 288 Text, S. 291-325 abstracts in German and French, 192 +, i9colour 
photographs, 43 sketches. - Bespr. von S. Kissas, CyriUomethodianum 7 (1983) 270-271. A. Ch. 

J. -M, Sauget, Bibliographie du R.P. Alphonse Raes, s.j. (14.8. 1896-2^.6. 198}). Or. Chr. Period. 50 

(1984)5-17. A.H. 

K. Imhof - H. Biallowans, Karl Rahner nel suo ottantesimo anniversario. Humanitas n. s. 2 (1984) 

183-191. A. H. 
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J, Meyendorff, A Life Worth Living. St. Vladim. TheoL Quarterly 28 (1984) 3-10, i Photo. - Zu Alexan¬ 
der Schmeman (t 13. 12, 1983). A. H. 

p. Garrett, Fr. Alexander Schmeman: A Chronological Bibliography (excluding book reviews). St. Vladim. 
Theol. Quarterly 28 (1984) 11-26. A. H. 

.Wz!&yzrAc,Howard Hayes Scullard Gnomon 56(1984) 189-191. A.H. 

I, P. Medvedev, Elena Ceslavovna Skrzinskaja. Viz. Vremennik 44 (1983) 267-269. - Nachruf (geboren 
1S97, gestorben 2. 4. 1981), mit Bibliographie. I. D. 

Studies in Justinian^s Institutes in memory of J.A. C. Thomas. Ed. by P. G. Stein and A. D. E. Lewis, 
London, Sweet & Maxwell 1983. XII, 209 S. - Auf S. 187-197 findet sich eine Bibliographie von J. A. C. 
Thomas, die Barbara Tearle zusammenstellte. Die einzelnen Beiträge werden suo loco angezeigt. S. T. 

Ch. Munier, En memoire duprofesseur Cyrille Vogel (Z979-/9S2). Rev, des Sciences rel. 57 (1983) 1-3. 

R. S. 

A. Faivre, Bibliographie de Cyrille Vogel. Rev. des Sciences rel. 57 (1983) 4-9. R. S. 

G. S. Kunines, "OFECogyLogZtbgagordnavsmcfvqfito rfjgPwfitjg. HaQvaooog 25 (1983) 517. A. H. 

P. Mastrodimitris, Giorgio Zoras (1908-1982). Riv. cult. dass, med. 24 (1982) 13 i-i34. - Necrologio, 

E. F. 


Communio sanctorum. Melanges offerts d Jean-Jacques von Allmen. Geneve, Labor et Fides, 1982, 
xiv-314 p. - Rec. de L-H. Dalmais, Rev. Et. Augustin. 30 (1984) 166. A. F. 

H.J- Blumenthal and R. A. Markus (Hrsg.), Neoplatonism and Early Christian Thought. Essays in 
Honour of A. H. Armstrong. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 352.) - Bespr. von F.H., Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 
279-280. A. H. 

Studi in onore diArnaldo Biscardi, V. Milano, La Goliardica 1984. VI, 607 S. - Zum Bd. IV vgl. B. Z. 77 
(1984) 3 52. - Die einschlägigen Beiträge des Bandes werden suo loco angezeigt. S. T. 

Charanis Studies. Essays in Honor of Peter Charanis. Ed. by Angelild Laiou-Thomadakis. (Vgl. B. Z. 75 
[1982] ii3.)-Bespr. vonJu, Ja. Vin, Viz. Vremennik44 (1983) 243-246. I. D. 

G. Spadaro, Nicola Festa cultore di greco medievale. Nicola Festa, Atti del Convegno di studi, Matera 
25-27 ottobre 1982 (Venosa, Edizioni Osanna 1984) 139-145. E. F. 

Sabine Pettke, Bibliographie Gert Haendler zum 60. Geburtstag am ij. 8.1984. Theol. Litztg. 109 (1984) 
695-702. A.H, 

Tradition als historische Kraft. Interdisziplinäre Forschungen zur Geschichte des früheren Mittelalters. 
Hrsg, von N. Kamp und J. WoUasch ... (Vgl. B. Z. 74 [1984] 352.) - Bespr. von L Eberl, Schweiz. 
Zeitschr. f. Gesch. 33 (1983) 436-438. A. H. 

Beral Madra, Prof. Dr.Jale Inan. Arkeoloji ve Sanat 4 Heft 16/17 (^ 9 ^ 3 ?) Mit 15 Abb. - 

Interview mit der Gelehrten zu ihrem 70. Geburtstag. O. F, 

E.L Konstantinides/D. B. Gones (Hrsg.), ^AvridcDgov TCVEViiaxixov. Tifirjuxog töfxog FegaoLfiov Teo. 
Koviödgr] hti ry joexTjQtöi ertwrrripovLxfj^ bg&OEwg xai tq 40€xr]Qibi fexxXTjoiaartX'n^ 

60daea)g. Athen 1981. i Photo, q\ 749 S. mit Abb. im Text u. zahlr. Abb. auf Taf., r Bl. - Einige der 
Beiträge der Festschrift sind bereits in Bd. 75 (1982) - als Sonderdr. - tmd 76 (1983) unserer Zeitschrift, 
jeweils suo loco, angezeigt. Ich gebe hier die Titel jener Beiträge, die bisher, obwohl sie in die Berichtszeit 
fallen, keine Berücksichtigung gefunden haben. - G, B. Anturakes, Tatprf, xavorj xai avdaraorf vexgAv. 
Mrjyvßara äjtö rqv Jtagdöoarj xai T7)v rexyt} (3-26, 8Taf.); LE. Bolanakes, TlaXatoxguntaytxä 
pnifXELa Atoöexavyaov. i. Pöbog - KdXupvog - TEkEvbog (41-63, mit 3 Zeichn. u. 6 Abb.); D. L Pallas, 
HExxXyaia rov dyiov Hgcoötcovog aniv IFjtdvt] (352-377, mit 16 Abb.); Nonna D. Papademetriu, H 
titicfxoKi} Xagfie(at)vrfg rj Xag\JiE(ai)voyv (T-IA' aiwv) (378-J89); St. G. Papadopulos, H,y 4 >iXoxcxXCa'' 
rov "QgiyEVTf. FIöte, jtov xai äjtö jtotdv eyLve (411-416); G. Pumaropulos, H iargixfi eig xovg vaovg 
(417-425); B. L Pheidas, ^AkE^avögog 'AkE^avögEiag xai oi övo eyxvxXioi hriaroXai avrov (518-542); 
AP. Chastupes, XaXaxtxq ygafifiatEta rov iovöal'afiov rd>vpeocovxgdvcov{j86-6i8); B. St. Karageor- 
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gos, "O <5^0^ „Evgtojtrj"' orig fieoaLOJVtxkg Jtrjyeg 6i^6ji); E. 1 . Konstantinides, Tf Tcokixixr} rajv 
0 gdyxü)v eig xr}v BovXyagiav hti Bögiöog (8^2-88^) (652-657); P. P. Panagiotes^ "O ejtioxojtog He- 
ßtXkrjg laidcogog (Isidorus Hispalensis, j6o-6j6 pt. X.) (658-675). A. H. 

A.RexIieuser und K. H. Ruf&nann (Hrsg.), Festschrift für Fairy von Lilienfeld zum 6j. Geburtstag. 
Erlangen, Institut für Gesellschaft und Wissenschaft an der Universität Erlangen-Nürnberg 1982. 560 S. - 
Unsnichtzugegangen.-Vgl. dieAnz. vonT,Spidlik,Or. Chr. Period. 50(1984)254-255. A.H. 

H. Ludat, Slaven und Deutsche im Mittelalter. Ausgewählte Aufsätze zu Fragen ihrer politischen, sozialen 

und kulturellen Beziehungen. [Mitteldeutsche Forschungen, 86.] Köln/Wien, Böhlau 1982. IX, 418 S. - 
Für den Berichtszeitraum sind anzuzeigen: Zum Stadtbegriff im osteuropäischen Bereich, in: Vor- und 
Frühformen der europäischen Stadt im Mittelalter, i (1973) 77-79 (S. 226-241); Farbbezeichnungen in 
Völkemamen (Vgl.B. Z. 46 [1953] 485.) ; Die Patriarchatsidee Adalberts von Bremen und Byzanz 
(Vgl.B. Z. 46 [1953] 1^0.); Das y Jerusalemer Kreuz^'im Hildesheimer Domschatz-ein russisches Reliquiar 
(Vgl.B. Z. 49 [1956] 532-533.)i Heinrich Felix Schmid (i8q6-i96j), in: Jahrbücher für Geschichte Osteu¬ 
ropas 11 (1963) 472-474 (S. 392-396); Max Vasmer (1886-1962 ), in Jahrbücher für Geschichte Osteuropas 
II (1963) 477-479 (S. 396-398). Der Band enthält Ergänzungen zu den einzelnen Beiträgen (S. 399-410) 
und ein Register. A. H, 

New Testament Textual Criticism. Its Significance for Exegesis: Essays in Honour of B. M. Metzger. Ed. 
by E. J. Epp and G. D. Fee, Oxford, Clarendon 1981. 28, 410 S. R. S. 

Tria Corda. Scritti in onore di Amaldo Momigliano. A Cura di E. Gabba. [Biblioteca di Athenaeum, i.] 
Como, Ed. New Press 1983. 306 S. - Die einzelnen Beiträge werden suo loco angezeigt. A. Gr. 

S. Scheers (Hrsg.), Studia Paulo Master oblata, I: Numismatica antiqua. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 353.) Bespr. 
von H. Voegtii, Schweiz. Münzblätter 34 (1984) 50; von T. Hackens, Rev. beige numism. 129 (1983) 
211-214. A.H. 

Okeanos. Essays presented to L Sevcenko on his Sixtieth Birthday by bis Colleagues and Students. Ed. by 
C. Mango and O. Pritsak with the assistance of Uliana M. Pasicznyk. [Harvard Ukrainian Studies, 7.] 
Cambridge/Mass., Harvard University, Ukrainian Research Institute 1983. XIIIS., i Photo, 701 S., i BL, 
mit Abb. — Der Band enthält eine Tabula Gratulatoria sowie ein Vorwort von O. Pritsak. Die einschlägi¬ 
gen Beiträge werden jeweils suo loco angezeigt. A, H. 

M. Labunka, The Bibliography of Ihor Sevcenko. Okeanos (vgl. vorige Notiz) 5-26. A. H. 

C. Mango, Ihor Sevcenko as a Byzantinist. Okeanos (vgl. vorige Notiz) 1—2. A. H. 

O. Pritsak, Ihor Sevcenko as a Byzantino-Slavicist andHistorian. Okeanos (vgl. vorige Notiz) 3-4. A. H. 

I. Dujcev, La contribution de Ihor Sevcenko ä la solution des problemes cyrillomethodiens. Okeanos (vgl. 

vorige Notiz) 158-165. A.H. 

Neoplatonisme. Melanges offerts ä Jean Trouillard. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 117.) - Bespr. von J.-P. Deschep- 
per, Rev. philos. de Louvain 82 (1984) 133-136. A. H. 

A. H. B. Logan and A, J. M. Wedderbum (Hrsg.), The New Testament and Gnosis. Essays in honour of 
R. McL. Wilson. Edinburgh, Clark 1983. XII, 258 S., i Taf. -Enthält: J.M.Robinson, TheNagHamma- 
di Library and the Study of the New Testament (1-18); K. Rudolph, ,Gnosis' and ,Gnosticism' - The 
Problem of their Definition and their Relation to the Writings of the New Testament (21—37); U. Bianchi, 
Some Reflections on the Greek Origins of Gnostic Ontology and the Christian Origin of the Gnostk 
Saviour (38-45), G. Quispel, Judaism, Judaic Christianity and Gnosis (46-68); M. Black, An Aramaic 
Etymologyfor Jaldabaoth? (69-72); B. A. Pearson, Philo, Gnosis and the New Testament (73-89); A. Böh- 
lig. The New Testament and the Concept of the Manichean Myth (90-104); W. Schmithals, The Corpus 
Paulinum and Gnosis (107-124); C. Kingsley Baixet, Gnosis and the Apocalypse of John (125-137); F. Wis¬ 
se, Prolegomena to the Study of the New Testament and Gnosis (138-145): E. H. Pagels, Adam and Eve, 
Christ and the Church: A Survey of Second Century Controversies Conceming Marriage (146-175); R. M. 
Grant, Early Christians and Gnostics in Graeco-Roman Society (176-183); M. Krause, The Christianiza- 
tion of Gnostic Texts (187-194); H. Kocster, Three Thomas Parables (195-203); E. Segelberg, The Gospel 
of Philip and the New Testament (204-212); H.-M. Schenke, The Book of Thomas (NHC II jf ^ 
Revision of a Pseudepigraphical Letter of Jacob the Contender (213-228); Y. Janssens, The Premorphk 
Protennoia and the Fourth Gospel (229-244); R, McL, Wilson, Bibliography of Published Works 
19^2-1981 (245-258). A. H 
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Geographica Byzantina sous la dir. d’Hä^e Ahrweiler. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 98.) - Bespr. von S.N. 
Gukova, Viz. Vremennik 44 (1983) 240-242. I. D. 

A. Arribas (Hrsg.), Pollentia. j. Estudio de los materiales, i. Sa Portella. Excavaciones 1^57-196$. [The 
William L. Bryant Foundation.] Palma de Mallorca 1983. 400 S., mit zahlr. Abb. u. Taf. i. Text. - Die 
einschlägigen Artikel werden jeweils suo loco angezeigt. A. Gr. 

R. E. Benson and G. Constable (Hrsg.), Renaissance and Renewal in the Twelfth Century. (Vgl. B. Z. 77 

[1984] 3 54.) “ Bespr. von F. L.Cheyette, Speculum 59 (1984) 467-468. A. H. 

p, B. T. Bilaniuk, Studies in Eastem Christianity. Vol. 2. Hrsg, von Isabel A. Massey. [The Ukrainian Free 
University Series. Monographs, 25.] München/Toronto [1982]. P. B. T. Bilaniuk, 41 Parkway Avenue, 
Toronto, Ontario M6R 1T6, Canada. 211 S. - Der Band enthält Aufsätze und Vorträge des Verf., z. T. im 
Nachdruck, z.T. im Erstdruck. - Vgl. die Bespr. von I. Madey, Theol. Rev. 80 (1984) 53-54; von 

S. Franken,Het Christel. Oosten 36 (1984) 135-136- A. H. 

P. Brown, Society and the Holy in Late Antiquity. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 354.) - Bespr. von Caroline 
Walker Bynum, Church History (1984) 83-84; von G. de Nie, Tijdschr. voor geschied. 97 (1984) 80-81; 
von H. D. Betz, History of Relig. 23 (1984) 276-278; von J. duQuesnay Adams, Speculum 59 (1984) 
373-376; von H. D. Betz, History of Religions 23 (1984) 276-278. A. H. 

P. Catalano/P. Siniscalco (Hrsg.), Roma, Costantinopoli, Mosca. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 98.) - Bespr. von 
G. H(aendler), Theol. Litztg. 109 (1984) 618; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 329. A. H. 

G. Cavallo, Vera v. Falkenhausen, Raffaella Farioli Campanad, M. Gigante, V. Pace, Fr. Panvini Rosad, / 

Bizantini in Italia. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 359.) - Die einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. 
-Bespr. vonJ.-M. Sansterre, Byzantion 54 (1984) 385-391; von C. Gaberscek,Memor. Stör. Forogiul. 63 
(1983) 205-209. A. H. 

H. Chadwick, History and Thought of the Early Church. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 410.) - Bespr. von R. A. 

Markus, Journ. of Theol. Stud. 35 (1984) 244-245. A. H. 

F. W. Deichmann, Rom, Ravenna, Konstantinopel, Naher Osten. Gesammelte Studien zur spätantiken 
Architektur, Kunst und Geschichte. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 99.)-Bespr. von Maria Jakobs, Arch. f. Liturgie- 
wiss. 26 (1984) 107. A. H. 

E. Ewig, Spätantikes und Fränkisches Gallien. Gesammelte Schriften (/932-J97J), hrsg. von H. Atsma, 
Bd. 2. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 354.) -Bespr. von N. N., Cah. Civ. Mediev. 27(1984) 197-198. A. H. 

J. Fleckenstein/M. Hellmann (Hrsg.), Die geistlichen Ritterorden Europas. [Vorträge und Forschungen, 
26.]Sigmaringen,]. Thorbecke 1980. 429 S. - Bespr. vonE,T(remp),Dt. Archiv40(1984) 317-319. 

A.H. 

Dalla Chiesa antica alla Chiesa modema. Miscellanea per il Cinquantesimo della Facoltä di Storia Eccle- 
siastica della Pontificia Universitä Gregoriana, a cura di M. Fois, V. Monachino, F. Litva. [Miscellanea 
Historiae Pontificiae, 50.] Rom, Univ. Gregoriana Editrice 1983. XXVTI, 533 S. - Für den Berichtszeit¬ 
raum sind anzuzeigen: G. D. Gordini, L*opposizione al monachesimo a Roma nelIVsecolo (S. 19-35); J. J. 
Gdmy, Il contributo dei monaci allo sviluppo della cultura letteraria e teologica nel /V-V secolo (alla luce 
degli scritti di Girolamo) S. 37-55); M. Sotomayor, El rechazo del titulo de „Papa universaP"porparte de 
Gregorio Magno (S. 57-77); O. Pasquato, Evangelizzazione e Chiesa antica nella storiografia di H.L 
Marrou (S. 79-105). - Bespr. von 1 . Väzquez Janeiro, Antonianum 58 (1983) 506-509. A. H. 

M, Fuhrmann, Brechungen. Wirkungsgeschichtliche Studien zur antik-europäischen Bildungstradition. 
Stuttgart, Klett-Cotta 1982. 246 S. - Sammlung von 9 Studien des Verf. für den Berichtszeitraum sind 
anzuzeigen; Persona, ein römischer Rollenbegriff (S. 21-46; zuerst veröffentlicht in: Identität. [Poetik u. 
Hermeneutik - Arbeitsergebnisse einer Forschergruppe, 8.] München 1979, S. 83-106); Die lateinische 
Literatur der Spätantike. Ein Beitrag zum Kontinuitätsproblem (S. 47-74; zuerst veröff. in: Antike u. 
Abendland 13 [1967] 56-79); Die Romidee in der Spätantike (S. 75-95; zuerst veröff. in: Histor. Zeitschr. 
207 [1968] 529-561). A. H. 

M.Gigante, Scritti sulla civätä letteraria bizantina. (Cf. B.Z. 76 [1983] 410.) - Rec. di F. Montanari, 
Athenaeum 62 (1984) 389-391. E. F. 

W. Haase (Hrsg.), Aufstieg und Niedergang der römischen Welt, TeilII: Principat. Bd. 19, i. Halbbd.; 
Religion (Judentum: Allgemeines. Palästinensisches Judentum). Berlin/New York, de Gruyter 1979. XV, 
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875 S. - (Vgl. die Anzeigen der einschlägigen Aufsätze B. Z. 73 [1980].) - Bespr. von A. S. van der Woude, 
Journ. forthe Study ofjudaism 14(1983) 182-185. A. H. 

D. Harlfinger, Griech. Kodikologie und Textüberlieferung. (Vgl.B. Z. 77 [1984] 354.) - Bespr, von N, N., 
Cah. Civil. Mediev. 27 (1984) 286-287. A. H. 

R. Hohlfelder (Hrsg.), City Town and Countryside in the Early Byzantine Era. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 99.)- 
Bespr. von M. de Waha, Byzantion 54 (1984) 391-394. A. H. 

Irmgard Hutter (Hrsg.), Byzanz und der Westen. Studien zur Kunst des europäischen Mittelalters. Mit 
einem Vorwort von H, Hunger. [Österreich. Akademie d. Wiss., Philos.-histor. Kl., Sitzungsber., 432.] 
Wien, Verlag d. Österreich. Akademie der Wissenschaften 1984. 221 S. 9oTaf. - Der Band enthält nach 
einem Vorwort von H. Hunger und dem Verzeichnis der Abkürzungen zehn Beiträge verschiedener 
Verfasser, die jeweils suo loco angezeigt werden. A. H. 

W. E. Kaegi Jn, Armyy Society and religion in Byzantium. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 411.) - Bespr. von 
V. Nerantze-Barmaze, Bu^ccvrivd 12 (1983) 538-542. A. Ch. 

LA. Kalogeru (Hrsg.), Tö^iog ^ögrtog XiÄioarfjg "E^axoaiocrvqg Ejtexeiov MeyaXov BaatAabi' 
(379-1979)^ (Vgl.B. 2 . 77 [1984] 354.)-Bespr. vonB. Schultze, Or. Chr. Period. 50 (1984) 243-245. 

A.H. 

L,L Levine(lirsg.)y AncientSynagoguesRevealed. (Vgl. B. Z. 77[1984] 100.)-Bespr. vonM. Philonenko, 
Rev. Hist. Philos. Relig. 64 (1984) 73-74. A. H. 

K. J. Leyser, Medieval Germany and its Neighbours 900-12^0. [History series, 12.] London, The Hamble- 
don Press 1982. XVI, 288 S. - Wiederabdruck von ii Arbeiten des Verf. aus den Jahren 1960-1981. - 
Bespr. vonH. Beumann, Hist. Zeitschr. 238 (1984) 135-136. A. H. 

Fairy von Lilienfeld, Spiritualität des frühen Wüstenmönchtums. Gesammelte Aufsätze 1962 bis 1971. 
Hrsg, von Ruth Albrecht u. Franziska Müller, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 474.) - Bespr. von H.T., Ostkirchl. 
Stud. 33 (1984) 220. A. H. 

C. Mango, Byzantium and its Image: History and culture of the Byzantine Empire and its heritage. (Cf. 

B. Z. 77[1984] 355.)-Rev. by R.Browning, Times Lit. Suppl. 13 April 1984, 395. R.B. 

H. E. Mayer, Probleme des lateinischen Königreichs Jerusalem. London, Variorum Reprints 1983. 356 S. - 
Wiederabdruck von 8 Arbeiten aus den Jahren 1967 bis 1981 mit Vorwort und Index. A. H. 

K* Metsakes, To e^jjjvxoirv üöcoq. MeA^eg pEoawovixfig xat vEoeXJniviHfig ^tkoAoyLag. [Kgitixfi - 
MekrcfifiaTa, 10.] Athen 1983. 560 S., i Bl. - Der Band enthält Arbeiten des Verf. aus den Jahren 
1965-1980 im Wiederabdruck. Der ursprüngl. Erscheinungsort ist jeweils angegeben - mit einer Ausnah¬ 
me (S. 389ff.). Dabei handelt es sich um das Thema der Dissertation des Verf. (Vgl. B. Z. 57 [1964] 200.) 

A.H. 

V. Minorsky, Medieval Iran and its Neighbours. CoUected Studies, 166). London, Variorum Reprints 

1982. 336 S., Aufs, in origin. Paginierung, i Foto. - Sammelband, mit Aufsätzen auch über Beziehungen 
mit den benachbarten Ländern Armenien, Byzanz. Vgl. die Anzeige von R. B. Marks, Speculum 58 (1983) 
H31-1132. A. H. 

D. Obolensky, The Byzantine Inheritance of Eastem Europe. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 355.) - Bespr. von 

J. Ferluga, Jahrb. f.Gesch. Osteuropas 31 (1983) 565-568. A. H. 

W, Ohnsorge, Ost-Rom und der Westen. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 100.) - Bespr. von G. Stadtmüller, Histor.- 

polit. Buch 32 (1984) 166-167. A. H. 

H.-Ch. Puech, Sur le manicheisme et autres essais. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 119.) -Bespr. von W. Sundermann, 
Orientalist. Litztg. 78 (1983) 486-488. A. H. 

A.Quacquarelli, Retorica e iconologia. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 355.) - Bespr. von F,Bisconti, Riv. Arch. 
Crist. 59 (1983) 429. A. Gr. 

J. Richard, Croises, missionnaires et voyageurs. Les perspectives orientales du monde latin medieval 
London Variorum Reprints 1983. 340 S. — Wiederabdruck von 21 Beiträgen zu den im Titel genannten 
Themenkreisen aus den Jahren 1976 bis 1983. Mit Vorwort und Index. — Bespr. von V. Poggi, Or. Chr. 
Period. 50 (1984) 228-229; S(ilagi), Dt. Archiv40 (1984) 311. A. H. 
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W. H. Rudt de Collenberg, Familles de BOrient Latin aux XIP-XIV^ siecles. (Vgl. B. Z. 73 [1983] 411.) “ 
Bespr. von V, Poggi, Or. Chr. Period. 50 (1984) 229-230. A. H. 

I, Sevcenko,/</eo/og7, Lettersand Culturein the Byzantine World. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 355,)-Bespr. von 
A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 330-331. A. H. 

L§ev&nko, Society and Intellectual Life in Late Byzantium, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 100.) - Bespr. von 
A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 330-331. A. H. 

p. Stockmeier, Glaube und Kultur. Studien zur Begegnung von Christentum und Antike. [Beiträge zur 
Xheologie und Religionswissenschaft.] Düsseldorf, Patmos Verlag 1983. 307 S. - Der Band enthält mit 
Ausnahme von drei Originalbeiträgen Wiederabdrucke von Arbeiten des Verf. in redaktioneller Überar¬ 
beitung, deren Erstveröffentlichung jeweils vermerkt ist: S. 60-105, Christlicher Glaube und antike Äe/f- 
giosität[i^^6];S. 106-119, Christlicher Glaube und antikes Ethos[i^jz];S. 120-137, Glaube und Paideia. 
Zur Begegnung von Christentum und Antike (vgl. B. Z. 71 [1978] 192); S. 155—180, Teufels- und Dämo¬ 
nenglaube in der Geschichte der Kirche [1979]; S. 181-204, Patristische Literatur und kirchliche Lehrdoku- 
rnente als Zeugen der historischen Entwicklung der Lehre von Himmel, Hölle, Fegefeuer und Jüngstem 
Gericht; S. 205-226, Theologe und kirchliche Normen im frühen Christentum [1981]; S. 227-235, ,yAlF‘ 
nnd „Neu^^ als Prinzipien der frühchristlichen Theologie [1980]; S. 236-253, Die sogenannte Konstantini- 
sche Wende im Licht antiker Religiosität {y^. B. Z. 70 [1977] 489); S. Konstantinische Wende und 

kirchengeschichtliche Kontinuität (vgl. B.Z. 56 [1963] 426); S. Krisen der frühen Kirche als 

Probleme der Kirchengeschichte (vgl. B. Z. 66 [1973] 489). - Bespr. von U. Köpf, Histor.-polit. Buch 32 
(1984) 36. ' R. S. 

G. Stökl, Der russische Staat in Mittelalter und früher Neuzeit .., Hrg. von M. Alexander u. a. (V gl. B. Z. 

77 [1984] 355.)“ Bespr. von M. Schippan, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) 945-946. A. H. 

R, D. Syme, Historia Augusta Papers. Oxford, Clarendon Press 1983. 4 BL, 238 S. - Wiederabdruck von 
15 Studien aus den Jahren 1972-1981. Der Band enthält einen bibliograph. Anhang und einen Index der 
Personennamen. A. H. 

K. Weitzmann, Studies in the Arts at Sinai. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 3 5 5.) - Rev. by S. Lusignan, Speculum 58 
(1983) 1141-1142. R. B. 

Von der Spätantike zum frühen Mittelalter. Hrsg, von J. Werner und E. Ewig, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 412.) - 
Bespr. von F, Daim, Archaeol. austr. 67 (1983) 188. A. Gr. 


Basilike Nerantze-Barmaze, Tö /6° öiedveg ßv^avnvoXoyixd (Tuvsögto vfjg Btevv7]g. Bu^avtivd 12 
(1983)551-557. A.Ch. 

Magna Grecia bizantina e tradizione classica. Atti del decimosettimo convegno di studi suUa Magna 
Grecia (Taranto 9-14 ottobre 1977). (Cf. anche B. Z. 76 [1983] 412.) - Alle pp. 4-5: G. Pugliese Carratelli, 
Presentazione. Alle pp. 131-172 e 303-320 Dibattiti (con vari interventi). Alle pp. 583-608 Indice dei nomi 
e delle localitä notevoli, a cura di A. Siciliano. Si da notizia dei contributi interessanti la bizantinistica sotto 
i nomi dei rispettivi autori. E. F. 

II „Giuliano Apostata'' di Augusto Rostagni. Atti dellTncontro di Muzzano 1981. Turin, Accad. delle 
Scienze 1983. in S. - Uns nicht zugegangen - Bespr. von A. Wankenne, Et. dass, 52 (1984) 188. A. H. 

Communications presentees au Symposium international. Litterature moyenne grecque et Litteratures 
slaves (Salonique), (1979). Cyrillomethodianum 6. Thessalonike 1982. 104 S. A. Ch. 

A’ SufutooLO JtovTLaxfig XaoYpacpiag fAöfjvai 12-1^. 6. 81) = ’AQX^iov ITövrou 38. Athen, *EJtiTp 03 tf| 
IIovTLaxcöv Ms>.£Ttt)v 1983/84. 800 S. - Die einzelnen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A. Ch. 

D. ABDOSD-Tagung. Wien, Mai 19S4. Referate und Beiträge. Zusammengestellt von M. Noväk. 

[Staatsbibl. Preußischer Kulturbesitz, Veröff. der Osteuropa-Abt., 3.] Berlin 1984. 16, 214 S. (hektogr.). 

R.S. 

H. W. Schaller, Die Geschichte der Slavistik in Bayern. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 413.) - Bespr. von H. Rösel, 
Zeitschr. f.Slav. Philol. 45 (1983) 419-420. A. H. 
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Materialien zur Geschichte derSlavistik in Deutschland, Teil x. Im Auftrag des Verbandes der Hochschul¬ 
lehrer für Slavistik an den Hochschulen der Bundesrepublik Deutschland einschließlich Berlin (West) 
hrsg. von H.-B. Harder, R. Lauer, H. Rösel, H. Schalter, K.-D. Seemann. Wiesbaden, Harrassowitz 1982. 
230 S. - Bespr. von W. Zeil, Dt. Litztg. 105 (1984) 522-525. A. H. 

H. Schalter, Die Südslawistik in Deutschland, Südosteuropa-Mitteil. 24 (1984) 67-78. A. H. 

K. Steiiike. Balcanologia quo vadis? — und (kjeine Antwort? Balkansko ezikoznanie 27, i (1984) 43—52. - 
Auseinandersetzung mit N. Reiter (vgl. B. Z. 76 [1983] 122). R. S. 

Ph. Caraman, University of the Nations: The Story of the Gregorian University with its Associated 
Institutes, the Bihlicaland Oriental, ijji-1962. New York, Paulist Press 1981. 157 S. R. S. 

S. Udat'cova, K. Osipova, Forschungen sowjetischer Byzantinisten. Sowjetische Geschichtswissenschaft. 
Neue Forschungen. [Probleme der modernen Welt, 32.] (Moskau, Red. „Gesellschaftswissenschaft u. 
Gegenwart“, Akad. d. Wiss. der UdSSR 1980) 89-102. R. S. 

J. Noret, La Societe Beige d^Etudes Byzantines, Byzantion 54 (1984) 367-370. - Bericht über die Aktivitä¬ 
ten 1983. A. H. 

B. Panov, Marksizmot i sovremenata vizantolo^ja (Marxism and Contemporary Byzantology) (slavoma- 
ked. mit engl. Zsfg.). Istorija - spisanie na soj. na drustv. na ist. na SR Makedonija 19/1 (1983) 61-71. 

Lj.M. 

5. Messenes, ^E>c§eo7] xcejtgayfjsycov rov EXXrivtxov Tvonrovrov Bv^avrivcoy xai MEtaßv^avnvtbv 

ZjtovöäfvBevettagxaräTÖerog 1982. ©TioauQLOfiaTa 19(1982) 318-329. A. Ch. 

The first international Congress on Greek and Arabic studies (June 19-24,198^). Graeco-Arabica 2 (1983) 
7-8. A. Ch. 

Accademia romanistica costantiniana. Atti del V® Convegno intemazionale (14-ij ottobre 1981) (Perugia 
1983). XV, 340. - Die einzelnen Beiträge sind suo loco angezeigt. S. T. 

Autori vari, Calabria bizantina. Tradizione dipietd e tradizione scrittoria ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 358.) - 
Bespr. von A. Faitler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 316. A. H. 

P. Charanis, Some Observations on the Evolution of Byzantine Studies in America since the 19JOS. Oke- 
anos (vgl. oben S. 168) 95-99. A. H. 

G. Constabte, Dumbarton Oaks and Byzantine Field Work. Dumb. Oaks Pap. 37 (1983) 171-176. -Ge¬ 
schichtlicher Überblick und ein Ausblick in die Zukunft. O. F. 

Byzantine Studies in Australia Newsletter 13. Sydney, Australian Assoc. for Byzantine Studies 1984. Pp. 

6 . R. B. 

B' IvfvtöoLO rkcooaoXoyiag rov BogeioeXkadixov Xcogov fH^^tgog - Maxedovia - 0 gäxr]) 
^Angikiov 1978. Flgaxtixa. Thessalonike, MeXerojv XeQaovif|öou xoü Aipou 1983. 384 S. - Vgl. 

unten S. 176. A. Ch. 

Aspects de Vorthodoxie, structures et spiritualite. CoUoque de Strasbourg (novembre 1978). Paris, PUF, 
1981, 191 p. -Rec. de W. Vodoff, Rev. Hist, des Relig. 201 (1984) 222-224. A. F. 

P.-J- Welsch, IX^ Conference internationale sur les etudes patristiques. Rev. Theol. de Louvain 15 (1984) 
261-262. A. H. 

E. D. Mutsulas, 0 ' Ate&^sgZweögtov nargokoytxööv Zjtovöärv {'O^q/dgörj, j-/o lejtrefißgtov 1983). 
©EoXoyia 55 (1984) 536-538. A. H. 

Elizabeth A, Livingstone (Hrsg.), Studia Patristica 13. Papers presented to the Seventh International 
Conference on Patristic Studies held in Oxford 1975. Part I: Inaugural Lecture, Editiones, Critica, Biblica, 
Historica, Theologica, Philosophica, Liturgica. [Texte und Untersuchungen zur Geschichte der Altchrist¬ 
lichen Literatur, 128.] Berlin, Akademie-Verlag 1984. XI S., i Bl. 585 S. - Die für den Berichtszeitraum 
einschlägigen Beiträge werden jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

Basilio di Cesarea. La sua etd, la sua opera e il basilianesimo in Sicilia. Atti del Congresso intemazionale 
(Messina 3-6 XII 1979), vol. I. [Centro di studi umanistici, Facoltä di Lettere e Filosofia, Universitä d 
Messina.] Messina, Centro di studi umanistici 1983. Pp. IV, 702. - Si da notizia dei singoli contributi sotto 
i nomi dei rispettivi autori. E. F 
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Basil of Caesarea: Christian, Humanist, Ascetic. A Sixteen-Hundredth Anniversary Symposium. ... Ed. 
p. J, Fedwick. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 358.)-Bespr. vonK. S. Frank, Theol. Rev. 80 (1984) 124-125. A. H. 

11 . Symposium Nazianzenum. Louvain-la-Neuve, 25-28 aoüt 1981. Ed. J. Mossay. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
^^^.)-Bespr. vonP,Maraval,Rev. Hist. Philos. Relig. 64(1984) i59.;vonJ.Darrouzes,Rev. Et. Byz. 42 
(1984) 326-327; von P. Devos, Anal. Boll. 102 (1984) 217-219. A. H. 

Arche e Telos. Hantropologia di Origene e di Gregorio di Nissa. Hrsg, von U. Bianchi/H. Crouzel. 
(Vgl.B. Z. 77 [1984] 359.) -Bespr. von G.-M. de Durand, Rev. des Sciences philos. et theol. 67 (1983) 
622-625. A.H. 

Evelyne Patlagean et P. Riehe (Hrsg.), Hagiographie, Cultures et Societes (IV^-VP siicles). (Vgl. B. Z. 77 

[1984] 359<) “ Bespr. von G.S., Dt. Archiv 40 (1984) iji-ijy, von J. Long^e, Rev. Et. Augustin. 30 

(1^84) 175-180. A. H. 

V, Djuric, Sava Nemanjic-Sveti Sava ... Histoire et tradition. (Cf. B. Z. 76 [1983] 122.) - Rec. de F. J, 
Thomson, Anal. Boll. 102 (1984) 228-231; de J. Tamanidis, Cyrillomethodianum 7 (1983) 250-257. A. F. 

Nina Garsoian, Th. F. Mathews and R. W. Thomson (Hrsg.), East of Byzantium: Syria and Armenia in 
the Formative Period. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 359.) - Bespr. von W. E. Kaegi, Jr., Speculum 59 (1984) 
473-474; von R. Taft, Or. Chr. Period. 50 (1984) 209-211; von J.-P. M(ahe), Rev. Et. Armen. 17 (1983) 
677-679. A. H. 

T. J. Samuelian (ed.), Classical Armenian Culture. (Vgl.B. Z. 77 [1984] 359.) — Bespr. von H. Lehmann, 
Dansk teologisk Tidsskrift 47 (1984) 143—145. L. R. 

Die Völker an der mittleren und unteren Donau im fünften und sechsten Jahrhundert ... Hrsg, von 
H. Wolfram imd F, Daim. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 410.) - Bespr. von Marianne PoUak, Archaeol. austr. 66 
(1982) 167. A. Gr. 

Atti delPS^ Congresso intemazionale di studi sulPalto medioevo (Spoleto j~6 nov. 1981). Spoleto, Centro 
italiano di studi sull’alto medioevo 1983. Pp. 378, ill. - II tema del congresso fu: „La cultura bulgara nel 
medioevo balcanico tra Oriente e Occidente europeo“. Si da notizia dei contributi interessant! la bizanti- 
nistica sotto i nomi dei rispettivi autori. E. F. 

J. W., Die rumänische Kultur in Europa. Ein Symposium der Südosteuropa-Gesellschaft. Südosteuropa- 
Mittel. 24 (1984) 86—87. ~ Bericht über das Symposium vom 8.-10. Mai 1984. A. H. 

M. D. Matei, Dezbaterea itiinpficä cu tema „Aspecte ale civilizatiei romäne^ti in secolele XIII~XVII (Le 
debat scientifique: Aspects de la civihsation roumaine aux XIIP-XVIP siecles). Rev. de Istor. 37 (1984) 
279-281. -Tagungsbericht über das Symposium vom Dez. 1983. A. H. 

EFrezouls (Hrsg.), Crise et redressement dans les provinces europeennes de PEmpire (müieu du je - 
milieu du4esiecleap.J. C.). Actes du Colloque de Strasbourg, dec. 1981. [Univ. Sciences hum. Strasbourg. 
Contrib. et travaux Inst. Hist. Rom., 3.] Strasbourg, AECR 1983. 197 S., 6 Abb., i Taf. - Vgl. unten 
S. 224. A. H. 

Les transformations dans la societe chretienne au 4^ si^le. Congres de Varsovie, 25 juin-i"juillet 1978. 
Section I. [Miscell. hist, eccles., 6. Biblioth^ue de la Rev. d’hist. eccles., 67.]Bnixelles 1983. XIX, 361 S., 
mit Abb. u. Taf. - Vgl. unten S. 224 A. H. 

F. Vittinghoff, Stadt und Herrschaft. Römische Kaiserzeit und Hohes Mittelalter. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
i03.)-Bespr. vonJ.B.Freed,Speculum 59(1984)209-210. A.H. 

La notion d^autorite au Moyen Age. Islam, Byzance, Occident... Par. G. Makdisi, S. Sourdel et Janine 
Sourdel-Thomine. (Vgl. B. H. 77 [1984] 359.) - Bespr. von W. E, Kaegi, Jr., Internat. Joum. of Middle 
East Stud. 16 (1984) 148—149; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 328-329; von L Jolivet, Rev. Hist, 
des Relig. 201 (1984) 220-221; von N. Calder, Bull. School of Oriental & African Stud. 46 (1983) 342-343. 

A.H. 

Armees et fiscalite dans le monde antique. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 123.) - Bespr. von A. Bevivino, Nuova Riv. 
Stör. 63 (1979) 678-680. A. H. 

E. Ashtor, The Jews and the Mediterranean Economy. loth-ijth Centuries. London, Variorum Reprints 
1983. 316 S. - Wiederabdruck von 9 in den Jahren von 1959-1980 veröffentlichten Arbeiten. Der Band 
enthält 2 S. Addenda et Corrigenda sowie einen Index. A. H. 
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W. Janssen, D. Lohrmann (Hrsg.), Villa - Curtis - Grangia. Landwirtschaft zwischen Loire und Rhein 
von der Römerzeit zum Hochmittelalter. i6. Deutsch-französisches Historikerkolloquium d. Deutschen 
Historischen Instituts Paris. Xanten, 28. 9.-1. 10. 1980. [Beihefte der Francia, ii.] München, Artemis 
1983. XI, 281 S., zahlt. Abb. u. Ktn. - Für die Berichtszeit sind anzuzeigen: H. v. Petrikovits, L^economie 
rurale d Lepoque romaine en Germanie inferieure et dans la region de Trh)es (S. 1-16); R. Agache, 
Typologie et devenir des villae antiques dans les grandesplaines de la Gaule septentrionale (S. 17-29). 

A. Gr. 

G. Musca, Cultura e storia delTalimentazione. Imperia, 8-12 marzo 1983. Quad. mediev. 16 (1983) 
167-178. - Tagungsbericht. A. H. 

C. Crimi, III Congresso Intemazionale di Studi Cristiano-Bizantini. Enna 22-25 ottobre 1983. Quaderni 

Catanesi 5 (1983) 536—542. — Bericht über den Verlauf des Kongresses. S, T. 

J."M, Leroux (Hrsg.), Le temps chretien de la fin de Tantiquite au moyen dge IIT-XIIT siecles. Paris 
9-12 mars 1981. [Colloques Intemationaux du Centre National de la Recherche Scientifique, 604.] Paris, 
Editions du Centre Nat. de la Recherche Scientifique 1984. 580 S. - Der Band enthält die Akten des 
Kolloquiums vom März 1981. Für den Berichtszeitraum sind anzuzeigen: N. Belayche, Aion: vers un 
Sublimation du temps (S. 11-29); J* Flamant, Temps sacre et comput astronomique (S. 31-43); M. Meslin, 
Temps initiatique et progres spirituel dans la nouvelle religiosite (S. 45-56); LP. Culianu, Un temps ä 
Tendroity un temps d Tenvers ... (S. 57-61); Ch. Pietri, Le temps de la semaine d Rome et dans Tltalie 
chretienne (IV^—VF s.) (S. 63-97); J. Biame, Le temps du moine d'apres les premieres regles monastiques 
d'Occident (IV^~VP siecles) (S. 99-128); L. Pietri, Calendrier liturgique et temps vecu: Vexemple de Tours 
au Vr siede (S. 129-141); A. Schindler, Quelques remarques sur Tattitude des Donatistes envers le temps 
(S. 143-147); E. Marin, La datation indictionelle en Dalmatie (S. 149-162); P,-A. Fevrier, La tombe ehre- 
tienne et Tau-dela (S. 163-183); G. Sanders, La tombe et Tetemite: categories distinctes ou domaines 
contigusf Le dossier ^igraphique latin de la Rome chretienne (S. 185-218); M.Harl, Le temps et les 
moments d^apres quelques biographies spirituelles de IV^ s. en Orient (S. 219); dies., Les modeles d'un 
temps ideal dan quelques recits de vie. Peres Cappadociens (S. 220-241); A. Le Boulluec, Les Schemas 
biographiques dans quelques vies spirituelles des IV^ et siecles: Les itinHaires de Pasche (S. 243-2 53); 
M, A. Bardolle t, La Vie de Moise de Gregoire de Nysse ou le temps spirituel vecu d travers Pimaginaire 
d^un modele historique (S. 255-261); Monique Alexandre, Aprqpos du redt de la mort d^Antoine (Athana- 
se, Vie d*Antoine. PG 26, 968-9^4, §8q-qj). L*heure de la mort dans la litthature monastique 
(S. 263-282); A. Spira, Le temps d'un homme selon Aristote et Gregoire de Nysse: stabilite et instabilite 
dans la pensee grecque (S. 283-294); G. Dagron, Troisieme, neuvieme et quarantieme jours dans la tradt- 
tion byzantine: Temps chretien et anthropologie (S. 419-430; vgl. B. 2 . 77 [1984] 486.); C. Mango, Le 
temps dans les commentaires byzantins de PApocalypse (S. 431-438); G. Podskalsky, Representation du 
temps dans Peschatologie imperiale byzantine (8.439-450); J. Beaucamp/R. C. Bondoux/J. Lefoit/M.- 
F. Rouan-Auzepy/lTOTC Sorlin, La Chronique Pascale: Le temps approprie (S. 451-468); J. Gouillard, Le 
temps du penitent d la haute epoque byzantine (S, 469-477); P. Maraval, Le temps du pelerin (IV^-VIP 
siecles) (S. 479-488). A. H. 

H. B. Clarke/Mary Brennan (Hrsg.), Columbanus andMerovingian Monastidsm. [British Archaeological 
Reports. International Series, 113.] Oxford, B. A. R. 1981. XVI, 222 S.-Vgl. zu den Beiträgen der Tagung 
in Dublin (1977) die Anz. von T. R(euter), Dt. Archiv 40 (1984) 304-305. A. H. 

IlgaxTtxäB' Tojtixov Svveögiov Msocrqviaxarv Zjtovöwv (Kvjtagiaata 2^-29 Noepßgiov 1982). üe- 
kojtowTjöiaxd 15 (1982-1984) 292 S. A. Ch. 

Lapatriegauloise d^Agrippa au 6e siede. Actes du colloque (Lyon 1981). [Centr. Etud. rom. gallo-rom., 3.] 
Lyon, L’Hermes 1983. 444 S., zahlr. Abb., Pläne, i Kte. - Die einzelnen Aufsätze werden suo loco 
angezeigt. A. Gr. 

D. Eugenidu, Tgixo ovpjtöato ßv^avnvrjg xai ixeraßv^avnvrjg agxaiokoyiag xai xexvqg. AvOgcojtoXo- 

Yixd 5 (1984) 90-91. - Krit. Bemerkungen zu dem B. Z. 77 (1984) 360 angezeigten Symposion. M. K. 

E. Gigolasvili, Vsesojuznaja nauenaja konferendja, posvjascennaja novejsim otkrytijam v oblasti archeolo- 
gii i loo-letiju V Archeologiceskogo s-ezda (An All-Union Scientific Conference on the Latest Archaeolo¬ 
gical Discoveries and the Centenary of the 5th Archaeological Congress) (Russ.). Sovetskaja archeologija 

311-314.-S. 313!., Kurzberichtüber die Vorträge der Sektion Archäologie der antiken Periode. 

R. S. 

C. D, Fonseca (Hrsg.), Le aree omogenee della Civiltd Rupestre nell ambito dell Impero Bizantino: Lä 
Cappadoda. Atti del Quinto Convegno Intemazionale di Studio suUa Civilta Rupestre Medioevale nel 
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mezzogiomo d’Italia (Lecce-Nardö, 12-16 ottobre 1979). [Universita degli Studi di Lecce. Facolta di 
Lettere e Filosofia. Istituto di Storia Medioevale e Modema. Saggi e Ricerche, 6.] Galatina, Congedo 
Editore 1981. 657 S., i BL, mit 139 Taf. - Vgl. unten S. 247. A. H. 

/ Concilio CaesaraugustanOy MDC anniversario (Zaragoza, 2^-27 de Septiembre 1^80). Instituciön 
,,Fernando el Catolico“ (C. S. I. C.) de la Excma. Diputacion provincial de Zaragoza 1981. 272 S. - Bespr. 
von J. Fontaine, Rev. Et. August. 30 (1984) 156-158. A. Fi. 

Atti V Congr. Naz. di Archeologia Crist. Torino-Walle di Susa ... Novara, 22-29 settembre 1979. (Vgl. B. 
Z. 76[i983]4i5.)-Bespr. vonV.Saxer,Röm. Quartalschr. 70(1984) 110-112. O.F. 

Archeologia laziale. 6. Sesto incontro di Studio del comitatoper Tarcheologia laziale. [Quademi del centro 
di Studio per Larcheologia etrusco-italica, 8.] Roma, Cons. naz. ricerche 1984. 422 S. - Die einzelnen 
Beiträge werden suo loco angezeigt. A. Gr. 

H. Blake, C. Saletti (Hrsg.), Archeologia medievale neUTtalia settentrionale, Ilprossimo decennio. Univer- 
sitä degli studi di Pavia.Atti del Convegno 18-20 sett. 1981. Firenze 1983, 44-316. Mit zahlr. Abb. - Für 
die Berichtszeit sind folgende Forschungsberichte von Interesse: G. P. Brogiolo, La campagna dalla tarda 
antichitd al 900 ca. D,C. (S. 73-88); R. Comba, Archeologia e storia delle Campagne, secoli X-XV 
(S. 89-110); D. Whitehouse, Italia centro-meridionale (S. 223-232. Mit i Abb.); I. Petricioli, Uarcheologia 
medievale nella Jugoslavia occidentale e costiera. Cento anni di attivitd (S. 233-256. Mit 12 Abb.). - 
7.-13* Jh; P. A. Donati, Archeologia medievale nel cantone Ticino. Il territorio, le prove materiali e loro 
utilizzazione (S. 257-279. Mit 10 Abb.). A. Gr. 

Srednovekovna Bulgarija i Cemomorieto. Sbomik dokladi. Varna 1982, 1358. Mit 8 Abb, -Bespr. von 
Maria Matakieva, Bulg. Fiist. Review ii, FIf. 3 (1983) 117-119. Die einzelnen Studien schon verzeichnet 
inB.Z. 76, 1983. LD. 

K. Weitzmann (Hrsg.), Age of Spirituality. A Symposium. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 415.) - Bespr. von 
B. McGmn,Journ. of Religion 64 (1984) 117-118. A. H. 

Cahiers Archeologiques. Fin de TAntiquite et Moyen Age. 30 (1982) 190 S., 170. Abb. (Vgl. zu den 
einzelnen Beiträgen B. Z. 76, 1983.) - Bespr. von Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Byzantion 54 (1984) 
417-421. A. H. 

Varia L Beiträge von R.-J. Lilie und P. Speck. [noiKila Bu^avrivd, 4.] Bonn, R. Habelt GmbH 1984. 
325 S. - Wird besprochen. A. H. 

3. SPRACHE. METRIK UND MUSIK • 

A. SPRACHE 

H. and Renee Kahane> Humanistic Linguistics. The Journal of Aesthetic Education 17 (1983) 65-89. - The 
authors’ two aims are: to outline a typology of the field and to embed it in a history of its transformations. 

A.H. 

J. Kramer, Desiderii Erasmi Roterodami De recta Latini Graecique sermonis pronuntiatione dialogus. 
(Vgl. B. Z. 72 [1979] 398.)-Bespr. vonF. Rädle, Anz. f.d. Altenumswiss. 36(1983) 185-187. A. H. 

J.Kaimio, The Romans and the Greek Language. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 361.) - Bespr. von A.Tovar, 
Emerita 51 (1983) 351-353. A.H. 

H. and Renee Kahane, Introduction Essay: Aspects of Mediterranean Linguistics, Mediterranean Language 
Review i (Wiesbaden 1983) 7-10. A. H. 

G. R. Solta, Einführung in die Balkanlinguistik mit besonderer Berücksichtigung des Substrats und des 
Balkanlateinischen, Darmstadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft 1980. VIIIS., i BL, 261 S., i Faltkarte. 
-Bespr. von J.Untermann, Beiträge z. Namenforschung, N.F. 17 (1982) 393-396; von H.Mihäescu, 
Revue des fit. Sud-Est Europ. 21 (1983) 64-66. A. H. 

D. A. Zakythenos, Tf olxovfievLH-ij nogeia vqg ikXqvtxfjg ykdoaorjg. UganxiKä ’AxaÖTjpLag ’A 0 T]V<hv 58 
(*983) 47^513- - En se basant sur les papyrus non litteraires et une grande matiere d’inscriptions Pauteur 
entreprend un parcours ideal qui trace les limites extremes du cheminement mondial de la langue grecque, 

A. Ch. 
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M. Dubuisson, Recherches sur la terminologie antique du bilinguisme. Rev. de Philol. 57 (1983) 203-225. 

A.H. 

R. Moes, Les hellenismes de l'epoque theodosienne, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 415.) - Bespr. von J. Andre, Rev. 

dephilol. 57(1983) 151-152. A.H. 

G,P. Shipp, Modern Greek Evidence for the Ancient Greek Vocabulary. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 361.) ~ 
Bespr. von C. J. Ruijgh, Mnemos. 36 (1983) 380-384. A. H. 

D. A* Zakythenos, rXöyooa xai Xöyog. npaxTixct ’AxaÖTipiag '’A6t]vwv 58 (1983) 331-354. - Dans une 
large perspective historique Tauteur remet en question les grandes problemes, scientifiques et pratiques 
qui se rattachent ä la question de la langue“ (ITxoaoixö ^f|TT]pa). A, Ch. 

St. Alexiu, rXayaatHä fieXerfjfiara, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 125.) - Bespr. von G. 1 . Tsuknidas, HaQvaoooz 
z6 (1984) 23-30. A. H. 

M. Dubuisson, Remarques sur le vocabulaire grec de Eacculturation. Revue beige de philol. et d’hist. 6 c 
(1982) 5-32. — Hier angezeigt im Hinblick auf die Entwicklung des Barbarenbegriffs, u. a. des Ausdrucks 
pL^oßdgßapog. - Vgl. die Notiz von G. Pr(mzing), Byzantinosl. 45 (1984) 120. O. V. 

B' Xviutöoio rXtoaaoXoyCag rov BogetoeXXaÖLHOv Xcbgov C^^^tgog-MaHsdovia-Ogaxt}) ij-ij 
'ATtgtXtov 1978. ripaxTixd. Thessalonike, "löpupa MeXetörv XtQOOvr\öov toü Atpov 1983. 384 S. - Der 
Band enthält folgende Beiträge: D. B. Bagiakakos, rXcoootxä xai Xaoygaq)ixä XifidgagB. "Hjtetgov xai 
MävTjg (S. 9-26); G. D. Delopulos, BoQ£LO€?iXaöixä ödyeia arfiv jtaXaiOoXaßLxrj (S. 27-34); A. 1 . Tha- 
bores, Ajtö rövJtXovro Td)v ägyaiofidyv rov tÖKoparogBEXßevrov TfjgAvrixfjgMax£Öovtag(S, 35-45); 
St. G. Katsuleas, Tä ^ejtcbvvfia rfjg BXäorqg Ko^dvrfg (S. 47-126); N. G. Kontosopulos, Maxeöovixd xai 
yX(oaaoye(oygaq)Lxd (S. 127-132); D.A. Krekukias, AgxaLOJtivfj rojtoyvvfXLa djtd t?) Zaßoi^gdxT] 
(S. 13 3-139); ders., AgxaLomvfj arotxeta arö dygorojtoirjfisvixö Xe^iXöyio rfjg Safxo&gdxrjg 
(S. 141-156); A. G. Lazaru, Agcofcovvtxq äv&g(OJtowfZLa (S. 157-181); Anna Malikute-Drachman/ 
G. Drachman, Mt) qxovoXoyixoi stegiogiapoi ok (pwvoXoyixovg vöfiovg ßogsCojy idtofidrojv 
(S. 183-196); K, Menas, rXcaoaixd äztd rö FlarycoyL rfjg "Hjteigov (S. 197-207); G. Mpampiniotes, Svv- 
ojtrtxd öidygafifza rfjg oTjfxegtyfjg xaraardoecog rcöy yXtooooXoyixfby onovb^ arfiy "EXXdöa 
(S. 209-240); Th, Nakas, Fiä rfj fieroxfi xai rö grffiarixö Em&ero ok ^rog (S. 241-262); G. A. Ntelopulos, 
rö ßögsLO iöicofxa orff Meorqfxßgtyfj Poyoia (S. 263-304, i Karte); E. Panagopulos, nagarqgfjoEig jtdyw 
arö xX^fotfio tö>v qxovrieyrayy (S. 305-309); K. Papaüianase-Musiopulu, Ta öfiaötxd Jtaixytöia x^kg xai 
afjfiega xai t) cpgaoeoXoyia rovg (S. 311-328); Ch, P, Symeonides, Tö äg^go i rcöv ßogeioyy yeoeXXi]- 
ytxdpy iöicopdrayy (S. 329-343); G. L Tsuknidas, Ta pjtoXidgtxa, q auvöripaTixfi yXdyooa twv (pavojtoi- 
(bv TOÜ Tupq)pTiöToü (S. 345-360); Chr. Charalampakes, Pfjfxara xiyfjaewg fxfi örjXwrLxä xLvfjaecDg orö 
ßogetoeXXaÖLXÖ xfbgo xai q orjpaotoXoytxfj rovg 6iaq>ogojtotqorj djtö rqy xoiyfj yeoekXqyixfj XQV^V 
(S. 361-384). A. Ch. 

B, D. Joseph, Modern Greek Linguistics from the Balkan Perspective. A Survey. Mavtaxocpößog 22 (1983) 
13-26. A.H. 

A. G. Tsopanakis, Echi classici nel greco della Magna Grecia bizantina. Magna Grecia bizantina e tradizio- 
ne classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realtä 1982) 175-191. - Sul suolo linguistico della Magna 
Grecia bizantina agivano due filoni: ,,il primo continuava, in maniera piü o meno autonoma, l’eredita delle 
colonie greche nel margine occidentale delPimpero bizantino; il secondo e stato costituito dalPapporto 
della koine ellenistico-cristiana all*evoluzione dei dialetti e alla costituzione della lingua medievale comu- 
ne“. E. F. 

F. Mosino, Testimonianze di greco volgare a Romafra tardo-antico e medioevo. Riv. Cult. Class. Medio- 
ev. 24 (1982) 97-101. - Il materiale qui raccolto e tratto dalle Inscriptiones graecae Urbis Romae (etä 
imperiale) e dalle Laudi cristiane del Liberpoliticus (sec. XII): M. lo esamina dal punto di vista fonetico, 

E. F. 

S. G. Kapsomenos, Le insule di lingua greca nelPItalia meridionale dal punto di vista storico-linguistico. 

Magna Grecia bizantina e tradizione classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realtä 1982) 289-302. - 
Chiara presentazione dei termini del problema, ed elenco degli arcaismi individuati da G. Rohlfs nei 
dialetti italo-greci a sostegno della tesi della loro continuita linguistica rispetto alle colonie greche d’etä 
classica. K. sottolinea specialmente Fimportanza degli arcaismi fonetici. E. F. 

F. Mosino, Tra i notai di S^Agata. Brutium 63/1 (1984) 24-26. - Il registro del notaio Giovanni Nicola 
Alaface, di S. Agata presso Reggio Calabria, risalente al 1619, da utili informazioni soprattutto per Fono- 
mastica di tradizione bizantina. E. F. 



Bibliographie: j A. Sprache 


177 


D. J. Georgacas, A Graeco-Slavic Controversial Problem ... Reexamined ,.. (VgL B. Z. 77 [1984] 361.) - 
ßespr. von J, Udolph, Beiträge z. Namenforschung 19 (1984) 358-361. A. H. 

T. Lysaght, Old Church Slavonic (Old Bulgarian) - Middle Greek - Modem English Dictionary. Holli- 
nek, 1983. Pp. V, 471. R.B. 

V. Gr. Chelani, Elements autochtones et latino-romans dans la structure des langues et des cultures sud 
slaves. Romanoslavica 21 (1983) 13—39. - Utilise aussi certains vocables conserves dans des sources 
byzantines. P. §. N. 

I. Pätrul, Le slave commtm a la lumiere des interferences linguistiques. Romanoslavica 21 (1983) ii. - 

Concerne aussi les emprunts grecs aux langues slaves. P. §. N. 

F. Blass — A. Debnuiner, Grammatica del Greco del Nhovo Testamento. Nuova edizione di F. Rehkopf. 

Ed. ital. a cura di Giordana Pisi. (VgL B. Z. 77 [1984] 105.) - Bespr. von E. des Places, Rev. de philol. 57 
(1985)323- A.H. 

G. E. Tsudcros, Icrcogixri ygaßfiarixri rfjg xoivfjg veoe)Ji7]vix'qg. EXoayorff\, ^ovoXcr/ixo xal Ae^iXo- 

ytxö. Athen, Gutenberg 1983, 294 S. A. H. 

LN. PcrisynakcSf r^coaatxegTtagartfgfjaeig. Acoöcbvri ii (1982) 283-287. - i. ruaXi^ü)-2. üaQdouQog 
(xpTit. LÖicbpatog)- 3. Ta xopta öriXuxd ovofiata öe -w, -lö xrig NeoeXLiyvix^ig. A. H. 

Bo-L. Eklund, On the Typology of Modem Greek Clauses: A New Approach to the Definition of Clause 
Types. Scandin. Stud. in Mod. Greek 7-8 (1984) 35-51. A. H, 

M . DuBuisson, Ol äfxq^C xiva' 01 Jtegi nva: Its Meanings and their Evolution (Frz.). Lic.-Arbeit Univ. 
Lüttich 1982. 2 Bde. 278 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, 2 (1985) 475. R. S. 

L. Basset, Les emplois periphrastiques du verbe grec peAXetv. Etüde de linguistique grecque et essai de 
lingustique generale. [Collection de la Maison de POrient Mediterraneen Ancien, 7. Serie philologique, i.] 
Lyon, Maison dePOrient 1979. XII, 245 S. - Bespr. vonE, Crespo, Emerita 51 (1983) 353-355. A. H. 

Eva Tichy, Onomatopoetische Verbalbildungen des Griechischen. [Österreich. Akademie der Wissen¬ 
schaften, Philos.-histor. Kl., Sitzungsberichte, 409A^eröffentlichungen der Kommission für Linguistik 
und Kommunikationsforschung, 14.] Wien, Verlag d. Österreich. Akademie d. Wissenschaften 1983. 
408 S. - ,,Der materialmäßig abgedeckte Zeitraum ist im wesentlichen durch das Greek-English Lexicon 
von H. G. Liddell, R. Scott und H. S. Jones (LSJ) vorgegeben; ergänzend wurde das Mega Lexikon holes 
tes Hellenikes glosses von D. Demetrakos herangezogen ... Als zusätzliche Materialquellen, aber auch als 
Sekundärliteratur wurden die Überreste antiker und byzantinischer Philologie, Lexikographie und Gram¬ 
matik herangezogen, soweit sie leicht zugänglich waren.“ A. H. 

K. Karapotosoglu, "EwpokoytHsg orffieKoaetg. Graeco-Arabica 3 (1984) 229-258. - Etymology of five 
words whose origin is obscure: dßdpayxag 6, (Daphne oleoides) from Italian väragu; ägayog ö, goatskin 
from arabic rayyeh; tö, backstitch, from Syrian arabic ghazz; xXdjta f|, fetters, from syriac kablä; 
ou^o TÖ, an anise flavored liqueur of Greece from medieval Greek ou^og 6, juice, sap. from Turkish öz == 
pith, marrow, cream; essence. A. Ch. 

K.Karapotosoglu, nagavrfgrjaetg ae iXXqvtxä övaervfjoköyqra. Bv^avrivd 12 (1983) 557-403. - 
57 Wörter v. a-e, die V. meist aus nichtgriechischen ableitet. A. Ch. 

J. 1 . Qvonie, Der Charakter der morphosyntaktischen Innovationen im Neugriechischen. Scandin. Stud. in 

Mod.Greek 7-8 (1984) 3-25. - i. Die Unterscheidung unbestimmt/bestimmt - 2. Das Kasussystem - 
3. Die neue Deklinationsstruktur - 4. Das vereinfachte Formsystem der Adjektive - 5. Der Konstruk¬ 
tionstypus ,,TO ßißXto pou“ - 6. Die Unterscheidung suus/eius - 7. Die Etablierung eines Reflexivsub¬ 
stantivs - 8. Eine neue Präpositionalstruktur - 9. Pronominale Kopierung (= pleonastische Anwendung 
des persönlichen Pronomens) - 10. Das Verbum. A. H. 

Carin Vande Ostijne, Deux facettes de Pemploi de va + subjonctif. Scandin. Stud. in Mod. Greek 7-8 
(1984)27-34. A.H. 

Ph. Malingoudis, Toponymy and history. Observations conceming the Slavonic toponymy of the Pelopon- 
nese. Cyrillomethodianum 7 (1983)99-111. A. Ch. 

D. Bagiakakos, TI srvfiokoyia rov rojtcovvfilov Fagyakidvot. neXojtowriaiaxd 15 (1982-1984) 75-100. 
* Alteste Bezeugung in griechischer Quelle 1698, in ausländischer (Karte von Morea) 1620. A. Ch. 
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L. Zgusta, Kleinasiatische Ortsnamen. [Beiträge zur Namenforschung N. F., Beiheft 21.] Heidelberg, 
C. Winter 1984. 745 S. mit 530 Kart,, i Faltkarte. - Wird besprochen. A. H. 

E. Hirsch, Häretikemamen aus den Westalpen. Beiträge 2. Namenforsch., N. F. 17 (^982) 43-46. - Es 
handelt sich um die Gazari im westl. Alpenraum (vgl. ital. gazzari , Ketzer*) und mit ihnen zusammenhän¬ 
gende Familiennamen. Zusammenhang besteht mit griech. Ka&aQOi; dies ist auch bei Caffaro und ähnli¬ 
chen Formen der Fall. O. V. 

H. and Renee Kahane, Three Mediterranean Terms of Greek Provenience. Festschrift f. J. Hubschmid 
zum 65. Geburtstag, Beiträge zur allgem., indogerm. u. roman. Sprachwissenschaft (Bem/München, 
Francke 1982) 247-260. - i. Artimon »foresail* - 2. Vogare ,t- row‘ - 3. Catalectum ,couch‘. A. H. 

H. and Renee Kahane, Occitan as a Mediator of Levantinisms. Romance Philology 35 (1981) 348-356. - 
Besprechg. von J. Fennis, La „StolonomW 1^47-1550 et son vocabulaire maritime marseillais. Edition 
critique d’un manuscrit du XVI® siede et etude historique, philologique et etymologique des terms de 
marine levantins. Amsterdam, APA-HoUand Univ. Press 1978. XVIII, 577 S., mit einer Reihe von Hin¬ 
weisen auf die Bedeutung des Griechischen. A. H. 

R. Renehan, Greek Lexicographical Notes. A critical Supplement to the Greek-English Lexicon of LID- 
DELL-SCOTT-JONES. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 402.) - Bespr. von P. G.W. Glare, dass. Rev. 34 (1984) 
73-75; von S. Vleminck, Et. dass. 52 (1984) 166-167. A. H. 

W, P. Schmid, Gibt es indogermanische Handwerksbezeichnungen? Das Handwerk in vor- und frühge¬ 
schichtlicher Zeit, Teil II [Abhandlungen der Akad. d. Wissenschaften in Göttingen. Philol.-hist. Kl., 
3. Folge, 123.] (Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1983) 636-641. - Verf. untersucht die Bearbeitung 
von Ton, Lehm etc., Holz, Leder, Wolle und Stoffen sowie von Getreide mit dem Ergebnis, „daß man mit 
der handwerklichen Barbeitung von Ton, Holz, Leder, Stoffen und Getreide in voreinzelsprachhcher Zeit 
rechnen kann, nicht aber mit einzelnen Berufsständen“. A, H. 

Maria Mantubalu, Ptofialog - Pcopiög xai PcoptoauvT]. KqitixtI ßtßXtOYQaqpia. MavTatoq)ÖQ05 22 
(1983)34-72. A.H. 

G. 1 . Tsuknidas, H 7t£Q(q)Qaor} orig (yvv 9 r]ßanHtg ykcöaaeg lEkkTjvcov ttayyeXfiandyy. HaQvaooog 16 

(1984)1-21. A.H. 

H. -R. Schwyzer, dväq)avaig, excpavoig, avficpavaig, htL^äXXety: vier än:a^ £tgi]fisva. Mus. Helv. 41 

(1984) 65—80. - '"ExqKxvaig darf bis auf weiteres als bei Plotin (III5, 9, 16) zuerst belegt gelten; V 3, ii, 2 
ist ejif&dXketv statt EjiißdXkeiv zu lesen. A. H. 

V. Pisani, Der Sonnenuntergang im Albanischen und im Neugriechischen. Studi di linguistica e filologia a 
cura di G* Bolognesi e C. Santoro. I: Spicilegium postremum, scritti e saggi di V. Pisani (Galatina 1982) 
343—344. — Nachdruck des in B. Z. 71 (1978) 410 angezeigten Aufsatzes. O. V. 

Dagmar Burkhart, Die soziale Stellung der Frau auf dem Balkan und ihre Manifestation im semantischen 
Feld HEIRATEN sowie einigen Komplementärfeldem. Zeitsch. f. Balkanologie 20 (1984) 41-72. A. H. 

Elena Scarlätoiu, Juznoslavjanskaja zemledenceskaja lecsika i ee raspredelenje na balkanskom areale 
(motyga^ soha, ralo, plug) (Le lexique agricole sud-slave et sa diffusion dans Pespace balkanique: beche, 
araire, charrues diverses). Romanoslavica 21 (1983) 47-63. P. §. N. 

Aristea-Nikoletta Symeonidu-Christidu, lÖLOfiogcpLeg xrfg JtQoaraxuHljg ara v^a ekkrjvtxa (^evt] 
ykoKfoa). Scandin, Stud. in Mod. Greek 7-8 (1984) 53-66. A. H. 

Ph. Malingoudis, Studien zu den slavischen Ortsnamen Griechenlands^ i. Slavische Flurnamen aus der 
messenischen Mani. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 364.)-Bespr. vonj. Udolph, Beiträge2. Namenforsch., N. F. 17 
(1982) 473-475; vonK, Ohva, Slavia 52 (1983) 80-81. O. V. 

P. H. DSevsld, Nekolikoparalela iz slovenske i grcke toponimije (Makedonsko-slovenski Zao/um,poo/um, 
novogrcki ^Olipivoxthgia i mikensko-grcki PE-M^-KO-RA-I JA) (Einige Parallelen aus der slavischen und 
griechischen Toponymik '’ 0 /t(>ivoxa)Qta und mykenisch'griechisch PE-M3-KO-RA-/-JA) (Serbokr. mit 
engl. Zsfg.). Onomatoloski prilozi i (1979) 9-25. R. S. 

Ljubica Stankovska, Makedonskata toponimisko-geografska leksika vo svetlinata na balkanskite jazicni 
odnosi (Die makedonische toponymisch-geographische Lexika im Lichte der baUcanischen Sprachbezie- 
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hangen) (Maked.). Referat! na makedonskite slavisti za VIII Megunaroden slavisticki Kongres vo Zagreb- 
Ljubljana. [Makedonski slavist. Komitet, 3.] (Skopje 1978) 83-88. - S. 87, Namen griechischer Herkunft. 

R. S. 

H. Scheinhardt, Typen türkischer Ortsnamen. Einführung^ Phonologie, Morphologie, Bibliographie. [Bei¬ 
träge zur Namenforschung, Beiheft 15.] Heidelberg, Winter 1979. X, 376 S. - Behandeltu. a. die Übernah¬ 
me byz. Ortsnamen ins Türkische. - Bespr. von A. H. de Groot, Bibi. Orient. 39 (1982) 772—774. O. V. 

Aline Rousselle, Parole et inspiration: Le travail de la voix dans le monde romaine. History and Philo- 
sophy of the Life Sciences 5 (1983) [Pubblicazioni della Stazione Zoologica di Napoli, sect. II] (Florenz, 
L. S. Olschki 1984) 129-157. A. H. 

Ferrand, Le roumain pästra et safamille balkanique. Revue roum. de ling. 27 (1982) 515—523. — Auch 
zu neugriech. JtaoTQeuo), vermutetes Etymon lat. "^pastorare. O. V. 

I, lordan, Dic^ionar al numelor de familie romdne§ti (Dictionnaire des noms de famille roumains) (en 

roum.)- Bucarest, Editions Scientif. et Encycl. 1983. 502 p. - Travail utile, pas toujours sür (les noms slaves 
sont indiques comme bulgares d^origine, sans tenir compte de la possibilite qu*ils soient serbes!), Intro- 
duction savante et... divenissante: ainsi, p. 12, l’academicien lorgu lordan ecrit sans sourciller (apropos 
du nom Jean): ,,L’un est le ,parrain" de Jesus, qu’il baptisa dans les eaux du Jourdan, faisant de lui le 
premier ,chretien‘. Dans ces conditions, je ne puis m’abstenir de combler une lacune du dictionnaire, au 
nom meme de PA. qui n’etait pas sans connaitre Pexpression roumaine ... a umbla cu iordane (tenir des 
propos depourvus de serieux)! P. §. N. 

G. Mihäilä, Studii de lingvisticä §i filologie (Etudes de linguistique et philologie) (en roum. avec res. fr. et 
russe). Timi§oara, Ed. Facla 1981, 290 p. et quelques illustr. - A retenir un article sur Les plus anciennes 
incriptions connues des Roumains transylvains (p. 7-Z7): il s’agit d’abord de Peglise de Streisängeorgiu, le 
plus ancien edifice religieux conserve, et de ses inscriptions de 1313/1314 et de 1408, qui Interessent autant 
Phistoire de ce monument que celle de ses peintures. Puis, celui consacre ä Gabriel Uric de Neamf et 
l'importance philologique de ses mss (textes slavons traduisant aussi divers textes byzantins, entre 1424 et 
1449). D’autres sont relatifs ä des traductions roumaines anciennes d’ecrits de saint Jean Chrysostome, ou 
encore de textes apocryphes. Certains chapitres sont des medaillons consacres ä Poeuvre scientifique de 
plusieurs philologues roumains et etrangers, plus particulierement dans le domaine des etudes slaves. 

P. §. N. 

C.Poghirc, Philologica et linguistica. Ausgewählte Aufsätze Festsammlung zum jj. Geburts¬ 

tag. Hrsg, von Dr. H. Frisch, Bochum, Studienverlag Dr. N. Brockmeyer 1983, XVI + 5r6p. - Certaines 
des etudes reproduites dans ce volume peuvent interesser nos lecteurs: L’apport des Substrats antiques ä 
Punion linguistique balkanique; Ein bisher nicht beachteter Balkanismus; die Pronominalpartikel -ne\ 
Goths et Tatares en Crimee au XVP s,; La latinite carpatho-balkanique; ,Berger‘ en roumain et ses 
correspondants balkaniques; L’hydronymie roumaine; L’aspect verbal en roumain et dans les dialectes 
sud-danubiens etc. P. §. N. 

H. e Renee Kahane, Le strutture avverbiali di origine italo-veneziana nel dialetto greco di Cefahnia. 

Saggio di naturalizzazione linguistica. Linguistica e dialettologia Veneia. Studi offerti a M. Cortelazzo dai 
colleghi stranieri, hrsg. von G. Holtus u. M. Metzeltin (Tübingen, G. Narr 1983) 205-213. A. H. 

CA. Mastrelli, Tracce linguistiche della dominazione longobarda nelVarea del ducato di Spoleto. Atti 9** 
Congr. int. di studi sull’Alto Medioevo. Spoleto, 27 sett.-2 ott. 1982. (Spoleto, Centro ital. st. alto me- 
dioevo 1983) 655-667, mit 5 Taf. A. Gr. 

P. Stomeo, Lingua e cultura greca nelSalento. Patristic and Byzantine Review 2 (1983) 212-220. R. B. 

P. Stomeo, The Origin of Greco-Salentian Language. Patristic and Byzantine Review 2 (1983) 208-211. 

R. B. 

T. Todorov, Biblija Besika. Sociolinguisticna studja za trakijskija ezik v k-snata anticnost. (Biblia Bessica. 
Soziolinguistische Studie für die thrakische Sprache in der späten Antike) (russ. mit dt. Zsfg.). Thracia 6 
(1984)259-275. A. Gr. 

R‘F. M. Anhegger, Hurufumuz Yunanca. Ein Beitrag zur Kenntnis der Karmanisch-Türkischen Litera¬ 
tur. Anatolica 7 (1979/80) (1981) 157-202. - Türkische Literatur mit griechischen Buchstaben, oft von 
orthodoxen Christen. O. F. 
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B. METRIK UND MUSIK 

M, L. West, Greek metre, Oxford, Clarendon Press 1982. XIV, 208 S. - Bespr. von C. H. Willink, Joum. 

Hell. Stud. 104 (1984) ziG-zzj. A. H. 

F. Quadlbauer, Cursus. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 38^392. - Behandelt die ,technische* Bedeutung 
des Prosarhythmus bzw. der akzentuierenden Kadenzen. Für Byzanz wird auf das Lemma ,Prosarhyth¬ 
mus* verwiesen. A. H. 

F. Zaminer, Hypate, Mese und Nete im frühgriechischen Denken. Ein altes musiktermin(^gisches Pro¬ 
blem in neuem Licht. Archiv f. Musikwiss. 41 (1984) 1-26. A. H. 

L. S. Kvirikasvili, ,Pravosecenie‘ (ögBoropeco) i skrytye simmetrii ("Op'&OTO^eo) und die verborgenen 
Symmetrien) (Georg, m. russ. u. engl. Zsfsg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 98 (1980), Nr. 2, 493-496. ^ 
Vgl. die Anz. von I. C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 98. O. V. 

Das Große Lexikon der Musik, Bd. 9 und jo: Geschichte der Musik von G- Abraham. Durch den Verf. 
autorisierte Ubers, aus d. Engl, von K. L. Nicol. Freiburg/Basel/Wien, Herder 1983. 776 S., 64Taf. ~ 
Bespr. von fs, Musica Sacra 104 (1984) 69. A. H. 

Jan Ling, Europas musikhistoria - i/jo (Die Musikgeschichte Europas bis 1730) (schwed.) Uppsala, 
Esselte Studium 1983, 639 S. Zahlr. Abb. - Über byzantinische Musik S, 75-80. L. R. 

G. Ciobanu, Studii de etnomuzicologie ^i bizantinologie, 2. Bukarest, Ed. muzicala 1979. 378 S.- 

S. 164-169, Vechimea genului cromatic in muzica bizantinä [1973]; S. 245-246, Manuscrise muzicale in 
notafie bizantinä aflate in Romania [1969]; S. 247-251, Studierea muzicii bizantine in Romania; 
S. 252-256, Probleme lipreocupäri contemporane in paleografia muzicala romaneascä; S, 263-268, Rapor¬ 
tul dintre muzica liturgicä romaneascä ^i muzica bizantinä; S. 269-292, Pripelele lui Füotei monahul, 
S. 293-305, Manuscrisele de la Putnaßuneleproblemeale culturii medievale romane^ti [1976]; S. 306-322, 
Manuscrisele muzicale de la Putna §iproblema raporturilor muzicale romdno-bulgare inperioada medie- 
valä[i^j6]. R. S, 

Gudnm Engberg, Prophetologium Pars altera ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 107.) - Bespr. von N. K. Moran, 
Musikforschung 37 (1984) 77; von Chr. Hannick, Byzantinosl. 45 (1984) 83-84. A, H. 

S, 1 . Karas, Me&oöog rfjg ikXi]vixfjg povatxfjg. Ugaxundv ßigog. "Etog y' - xzvyog a' (’H/oi KÜQioij 
"ETogy'-Teüxog ß' Athen 1984. r Bl. lö' S., r BL, 308 S.; i BL, y' S., i BL, 362 S. 

A. H, 

Avenir (Archimandrit, Amaudov), Die byzantinische Kirchenmusik in Bulgarien. 13. ABDOSD-Tagung 
(vgl. oben S. 171) 189-209. R. S. 

N. Kaufman, Cürkovna muzika i oplakvanija (Sacred Music and Laments) (Bulg. mit engl. Zsfg.). Bül 

garski folklor 9, i (1983) 19-30. R. S 

N. Schidlovsky, The Notated Lenten Prosomoia in the Byzantine and Slavic Traditions. Ph. D. Diss.. 
Princeton Univ. 1983. 368 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, 4 (1983) 907. R. S 

H. Avery, Reflections on the Origin of the Alleluia-Jubilus. Assaph: Studies in Arts, Ser. A, Orbis musicac 

6 (Tel Aviv 1978) 34-42. - Auch zu den byz. anenajki. R. 5 

B. A. Hindin, Demestvennyj rospev. Notacija, popevki, principy kompozicii (Die demestische Gesangswei¬ 
se. Notation, Singweisen, Kompositionsprinzipien) (Russ.). Selbstferat einer Diss. [Leningr. Gos. konser 
vatorija.]. Leningrad 1980. 16 S. R. S 

V. Cosma, A concise history of Romanian music. Bucharest, Editura §tiinpficä §i enciclopedicä 1982 
60 S. - Beginnend mit der Antike; mit Kurzbibliographie. O. ^ 

V. Tomcscu, Musica daco~romanä (La musique daco-romaine (en roum.) Bucarest, Ed. Musicales II, 198: 
746 p. - Inaccessible, C.r. par G. Trohani, Rev. de istorie 36 (1983) 1049, d’oü il resulte que Pavam 
demiere partie du livre, sur ,,le christianisme chez les Daco~Romains, ses origines latines, ses rapports ave^ 
la musique“ (de l’empereur Trajan au VIP s.) concerne aussi notre domaine. P. §. N 

D* Stefanovic, Der serbische Kirchengesang. Herkunft, gegenwärtige Praxis, Hinweise auf einschlägig^ 
Bestände an Notenmaterial und Sekundärliteratur. 13. ABDOSD-Tagung (vgl. obenS. 171)210-214. 

R.S 
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H. A. W. Niemann, Glocken. Theol. Realenzyklop. XIII, 3/4 (1984) 446-452 mit i Abb. - i. Überblick- 
2. Das Musikinstrument Glocke und ihre Sprachgeschichte - 3. Die Glocke als liturgisches Instrument in 
Mittelalter und Neuzeit - 4. Die Glocke, staatskirchenrechtlich. A. H. 

F, König, Über die Orgel im Kirchenraum. Festvortrag im Hause der Orgelbauanstalt Johannes Klais/ 
Bonn, am 16. 9. 1983. Das Münster 37 (1984) 158-161. - Geht auch auf die Spätantike und Byzanz ein. 

O.F. 


4. THEOLOGIE 

A. THEOLOGISCHE LITERATUR (OHNE B UND C) 

E. D. Theodorou, Laphenomenologie des relations entre la theologie et laphilosophie. &BoXoyia 55 (1984) 
j75 -}8}. A.H. 

G. S. Zapheires, Tä ngoevayyeXixä Ketfieva. Ti fxagxvgia x(bv Flaxigwv mgi xrjg ägxtxfjg fiogq^fjg xfjg 
EvayyeXLXfjgnagaööaeayg ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 366.)-Bespr. vonP. Prigent,Rev. Hist. Philos. Relig. 
64 (1984) 167-168. A. H, 

K. Koch/J. M. Schmidt (Hrsg.), Apokalyptik. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 566.) - Bespr. von P, Prigent, Rev. Hist. 

Philos. Relig. 64 (1984) 194. A. H. 

Bibliographia Patristica 24-2^. Die Erscheinungen der Jahre 1979 und 1980. Hrsg, von W. Schneemelcher. 
Berlin, de Gruyter 1984. LII, 291 S. A. Gr. 

E. Dekkers, Corpus Christianorum. Ephem. Theol. Lovan. 60 (1984) 190-193. A. H. 

M. A. Siotes, Tf igfirfveta xrjg sjti xov ^Ogovg ""OfxtXiag eig xriv ’ExxXr^aCav x(bv twea Jtgcbxayv aid)v(üv. 
Athen 1984. 120 S. - Bespr. von E. D. Theodoru, OeoXoytoc 55 (1984) 541-542. A. H. 

A. P. Koumantos, Postulating on the Fountains of Some Early Christian Cosmological Notions. Qtdkoyia 
55(1984)304-313. A.H. 

C. Tibiletti, Verginitd e matrimonio in antichi scrittori cristiani. [Universitä di Macerata. Pubblicazioni 
della Facoltä di Lettere e Filosofia, 15.] Rom, G. Bretschneider 1983. 260 S. - Angez. von N.N., Civilta 
dass, e crist. 5 (1984) 91-92. A. H. 

P. F. Beatrice, Introduzione ai Padri della Chiesa. Le figure piu significative dei Padri della Chiesa 
presentate nelPambito della vita cristiana deiprimi secoli e nei loro scritti. Vicenza, Ed. Istituto S. Gaetano 
1983. 352 S. - Bespr. vonC. Corsato, Stud. Patav. 30 (1983) 593-594. A. H. 

1 . G. Coman, Spiritualitatea patristica daco-romanä §i paralele occidentale contemporane (sec. III-VII) 
(SpirituaUte patristique daco-romaine et paralleles occidentaux contemporains: IIP-VIP siecles) (en 
roum.). Bis Ort. Rom. loi (1983) 565-589. - L’oeuvre de Nicetas de Remesiana, de Denys le Petit, de 
Cassien, de Jean Maxence comparee ä celle de saint Ambroise, Leon le Grand, Cassiodore, Boece, 
Lactance et autres. P. §. N. 

Marie-Josephe Rondeau, Les commentaires patristiques du Psautier (IIP-V" siecles). Vol. i: Les travaux 
des Peres grecs et latins sur le psautier. Recherches et bilan. [Orientalia Christiana Analecta, 219.] Rom, 
Pont. Institutum Studiorum Orientalium 1982. 357 S., 31 Taf. - Bespr. von M. van Esbroeck, Or. Chr. 
Period. 50 (1984) 240-242. A. H. 

A. Strobel, Habakuk. Reallex. f. Ant. u. Christent. Liefg. 98 (1984) 203-226. - A. Jüdisch. -B. Christlich. 

I. Neues Testament-II. Auslegungsgeschichte-III. Liturgisch-gottesdienstliche Verwendung-IV. Le¬ 
gende und Heiligenkult. A. H. 

L. Schlimme,//4/en. Reallex. f. Ant. u. Christent., Liefg. 98 (1984) 297-305. - A. Griechisch-römisch. - 

B. Christlich. I. Nautische Symbolik- 11 . Synonyme von Hafen-III. Archäologisch - IV. Der Hafen als 

Metapher-V. Asketisch —VI. Liturgisch. A.H. 

K- S. Frank, Habsucht (Geiz). Reallex. f. Ant. u. Christent., Liefg. 98 (1984) 226-247. ~ A. Terminologie, 
1 . Griechisch - II. Lateinisch - III. hebräisch, - B. Nichtchristheh. 1 . Griechen u. Römer - II. Israel u. 
antikes Judentum.-C. Christlich. I. Neues Testament u. nachapostolische Schriften - 11 . Väterliteratur. 

A. H. 
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H.-H. Schrey/M. Moser, Gewalt/Gewaltlosigkeit. TheoL Realenzyklop. XIII, 1/2 (1984) 168-184. - 1. 
Ethisch. - 11 . Praktisch-theologisch. A. H. 

A. Cariotoglou, Pseudo-Methode de Patara: „Le temps de Lapostasie et du chdtiment des fils d'Ismael\ 
Commentaire sur les chapitres de l’Apocalypse du Ps.-Methode relatifs aux Arabes, leur histoir et leur 
religion. Graeco-Arabica 2 (1983) 59-68. A. Ch. 

M. Geerard, Clavis Patrum Graecorum. Vol. 1: Patresantenicaeni. (Vgl. B. Z. 77 [1984] io8.)-Bespr. von 
J. C. M. van Winden, Vig. Christ. 3 8 (1984) 100. A. H. 

A. di Berardino, Dizionario Patristico e di Antichitä Cristiane. Vol. I: A-F, (Vgl. B. Z. 74 [1984] 366.) ~ 
Bespr. von P. Maraval, Rev. Hist. Philos. Relig. 64 (1984) 147-148. A. H. 

J. Bentivegna, The Times of the Christian Fathers: Theological Attempts at an Ecumenical Definition. 
Studia Patristica 15 (vgl. oben S, 172) - 1. Tradition and Culture - 2. Tradition and Christianity ^ 

3. The,,Fathers“ as an integral part of Christian Tradition - 4. The ,,Age“ of the Fathers - 5. Towards an 
ecumenical assessment. A. H. 

P. K, Chrestu, "EAÄrfvcxrf jrargoÄoyta. Töpt. B*. Fgafifcareca tfjg Jtegtööov rcöv ötcoyfccov. (Vgl. B. Z. 7^ 
[1983] i3i.)-Bespr. vonN.N.,Rev. Et. Byz. 42 (1984) 353. A. H. 

A.Jevtic, Hieromönch, Patrologija II. IStorni oci i pisci 4. iß. veka od Nikeje do Halkidona (j2ß-4ßi) 
(Patrologie II, Morgenländische Väter und Schriftsteller des 4. und 5.Jh. von Nikaia bis Chalkedon) 
(serbo-kroat.). Beograd, Orth. Theol. Fakultät 1984. 328 S. Mit 8 S. Bibi. - Ein Handbuch für die Studen¬ 
ten der Theologie (i. Band in Vorbereitung), Systematisierung von Autoren in sechs Kapiteln nach den 
Regionen (Palästina, Alexandria, Kappadokien, Antiocheia, Kleinasien und Kon/pel, Syrien und Arme¬ 
nien), während das 7. Kap. die mönchischen und das 8. Kap. die häretischen Schriftsteller umfaßt. Lj. M. 

R. C. P. Hanson, The Fate of Eustathius of Antioch. Zeitschr, f. Kirchengesch. 95 (1984) 171-179. - Verf. 
hält, da das Datum 326 zu früh ist, 328 oder 329 für besser als Zeitpunkt der Absetzung. Diese geschah 
wohl auf Initiative des Eusebios v. Kaisareia und unter dem Vorwurf des Sabellianismus. A. H. 

Eusebe de Cesaree^ La Preparation Evangelique. Livre XI. Introd. ... Genevieve Favrelle, texte grec .., 
E. des Places. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 367.) - Bespr. von J.-P. Deschepper, Rev. philos. de Louvain 82 (1984) 
267-269; von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 298. A. H. 

Eusebe de Cesaree, La Preparation Evangelique. Livres XII-XIII. Introduction, texte grec, traduction et 
annotation par E. des Places. [Sources chretiennes, 307.] Paris, Ed. du Cerf 1983. 491 S. - Bespr. von J.- 
P. Deschepper, Rev. philos. de Louvain 82 (1984) 267-269; von Ch. Matagne, Et. Class. 52 (1984) 
171-172; von 1 . P., Irenikon 57 (1984) 282-283. A, H, 

E. des Places, Eusebe de Cesaree commentateur: Platonisme et Ecriture Sainte. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 367.) - 

Bespr. von V. Twomey, Theol. Rev. 80 (1984) 35-*34; von G. C. Stead, Joum. of Theol. Stud. 35 (1984; 
230-232; R. M. Grant, Church History 53 (1984) 128. A. H. 

G. Dorival, La reconstitution du Commentaire sur les Psaumes d'Eusebe de Cesaree gräce aux chaines 
exegetiques grecques, en particulier la chaine de Nicetas. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 170-176. - 
Die Katene des Niketas als wichtige Quelle angesichts der Mängel in der Überlieferung des eusebian, 
Kommentars im Paris. Coisl. 44. A. H 

C. Curti, Eusebio e Basilio su Ps. 61. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 511-521. - C. 
conclude che „Basiho, pur tenendo presente nell*omelia sul Salmo 61 il commento eusebiano, se ne e 
servito con notevole libertä“. E. F 

Averil Cameron, Eusebius of Caesarea and the Rethinking of History. Tria Corda (vgl. S. 168) 71-88. 

A.Gr, 

Eusebio di Cesarea, Sulla Vita di Costantino. Introduzione, traduzione e note a cura di L. Tartaglia 
[Quaderni di Kotvorvia a cura delPAssociazione di Studi Tardoantichi VIIL] Napoli, M. D’Auria editori 
1984. Pp. 217. E.F 

F. Winkelmann, Annotationes zu einer neuen Edition der Tricennatsreden Eusebs und der Oratio 

Sanctum Coetum in GCS (CPG 3498.3490J). ’AvttötOQOV. Hommage ä M. Geerard (Wetteren, Cultur: 
1984) 1-7. A. H 
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H. A. Drake, In Fraise of Constantinus. A Historical Study and New Translation of Eusebius^ Tricennial 
Orations. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 148.) - Bespr. von J. G. Freire, Humanitas 35-34 (1981-1982) 324-326. 

A. Gr. 

fl. G. Thümmel, Eusebios' Brief an die Kaiserin Konstantia. Klio 66 (1984) 210-222. - Verf. gibt eine 
deutsche Übersetzung des Briefes und behandelt dann die Fragen a) der Datierung - er datiert den Brief in 
das Jahr 313 oder bald danach; b) des Verfassers - er sieht keinen Anlaß, an der Echtheit des Briefes zu 
zweifeln; c) die Bilderfrage - er sieht auch keine inhaltlichen Gründe an der Verfasserschaft des Eusebios 
von Kaisareia zu zweifeln, auch nicht im Hinblick auf den Bericht über die Paneas-Statue in der Kirchen¬ 
geschichte des Eusebios. A. H. 

R,M. Grant, Eusebius as Church Historian. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 367.) - Bespr. von Th.A. Kopecek, 
Journ. of Religion 64 (1984) 115-116. A. H. 

C. Nordenfalk, The Eusebian Canon Tables: Some Textual Problems. Journ. of Theol. Stud. 35 (1984) 
^6-104. A. H. 

F. Ricken, Zur Rezeption der platonischen Ontologie bei Eusebios von Kaisareia, Areios und Athanasios. 
Metaphysik und Theologie (Leiden, Brill 1980) 92-127. R. S. 

A. Globe, Serapion of Thmuis as Witness to the Gospel Text Used by Origen in Caesarea. Novum 
Testamentum 26 (1984) 97-127. A. H. 


V. Twomey, Apostolikos Thronos. The Primacy of Rome as Reflected in the Church History of Eusebius 
and the Historico-Apologetical Writings of Saint Athanasius the Great. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 368.) - Bespr. 
von B. Coulie, Et. Class. 52 (1984) 84-85, A. H. 

The Harp of the Spirit. Eighteen Poems of St. Ephrem. Introduction and Translation by S. Brock, and 
enlarged edition. London, Fellowship of St. Alban and St. Sergius 1983. 89 S. - Bespr. von H.T., Ost- 
kirchl. Stud. 33 (1984) 219. A.H. 

J. Martikainen, Gerechtigkeit und Güte Gottes. Studien zur Theologie von Ephraem dem Syrer und 
Philoxenos von Mabbug. (Vgl. B. Z. 77 [1984] iio.) - Bespr. von H.J.W. Drijvers, Theol. Litztg. 109 
(1984) 526-528. A.H. 

G.Chr. Zapheires, ""O Aöyogxov Qeov Trqyri l^oyqgHaräTÖv M. "A'^aväoiov. ©eoXoyLa 55 (1984) r-17. 
- Fortsetzung des zuletzt B. Z. 77 (1984) 369 angezeigten Artikels. A. H. 

Ch. Kannengiesser, Athanase dAlexandrie, eveque et ecrivain. Une lecture des Traites „Contre les 
Ariens''. (Cf. B. Z. 77 [1984] 110.) - Rec. de M. G., Irenikon 57 (1984) 283. A. F. 

A. L. Pettersen, ChrisPs Death-A Liturgical Event for Athanasius of Alexandria f Downside Rev. 102 (36) 
(1984)22-31. R. S. 

S.Laeuchli, Prolegomena to a structural analysis of ancient Christian salvation. Studia Patristica 15 (vgl. 
oben S. 172) 336-360. - Bezieht auch die Väterzeit mit ein. A. H. 

A. Louth, Envy as the Chief Sin in Athanasius and Gregory of Nyssa. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 1 72) 
458-460. - Wenn Athanasios den Neid als mit Gott unvereinbar ansieht, wiederholt er damit nicht zuletzt 
eine der wesentlichen Ansichten des Platonismus (vgl. Phaidros 247 A). A. H. 

St Papadopulos, A&aväoiogA'öMeyag. nayx. ßtoyQ. Xe^lxö I (1983) 70-72. S. T. 

Pseudo Atanasioy Dialoghi contro i Macedoniani. Introduzione, testo critico ... a cura di Elena Cavalcanti. 
(Cf. B. Z. 77 [1984] 369.) - Rec. di E. Cattaneo, Koivcovta 8 (1984) 113 s.; di J.C.M. van Winden, Vig. 
Christ. 38 (1984) 306-310. E. F. 

V. Messana, Saggi di esegesi spirituale nei Padri. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 137.) - Bespr. von R. Weijenborg, 
Antonianum 58 (1983) 493. A. H. 

WmslomySoteriological„Orthodoxy^^in thePathers. Studia Patristica 15 (vgl. obenS. 172) 393-395- 

A. H. 


Chr. Yannaras, Person und Eros. Eine Gegenüberstellung der Ontologie der griechischen Kirchenväter 
und der Existenzphilosophie des Westens. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 421.) - Bespr. von J. Patrick, Church 
History (1984) 79-80. A. H, 
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Chr. Gnilka, XgfjOLg, Die Methode der Kirchenväter im Umgang mit der antiken Kultury 1: Der Begriff 
des „rechten Gebrauchs^'. Basel/Stuttgart, Schwabe & Co. 1984. 151 S. - Wird besprochen. A, H. 

Basile de Cesaree, Contre Eunome, suivi de Eunome, Apologie. Introd. ... B. Sesboüe^ G.-M. de Durand, 

L. Doutreleau. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 369.) - Bespr. von A. de Halleux, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 240; von 

B. Schultze» Or. Chr. Period. 50 (1984) 237-238; von J. Darrouzes, Rev. Et. B72. 42 (1984) 309; von I. P., 

Irenikon 57(1984) 154. A. H. 

M. Aubineau, Recherches sur divers textes inedits attribuh ä Basile de Cesaree. Publication d*une homelie 

In 5 . Pascha (CPG 29J8). Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 267-284. - Esaminati i 
problemi inerenti a un gruppo compatto di nove omelie inedite trädite sotto i! nome di Basilio da due 
manoscritti (Ven. Marc. gr. 55, del sec. X, e Patm. 28, del sec. XII) (autenticitä, appartenenza a un 
medesimo autore, collegamenti con Pambiente di Basilio, paternitä reale), A. da l'editio princeps, la 
versione francese e il conunento di una di esse. E, F. 

Basilio di Cesarea, Lelettere. Introd.... acuradiMarcellaForlinPatrucco, Vol, i. (Vgl. B. Z. [1984] 369.) 
- Bespr. von A. Ferrua, Civiltä Cattol. 135, nr. 3208 (1984) 406-408; von P. Maraval, Rev. Hist. Philos. 
Relig. 64 (1984) 157-159; von J. C. M. van Winden, Vig. Christ. 38 (1984) 97-98; von J. Darrouzes, Rev. 
Et. Byz. 42 (1984) 299-300; von V. Pahnieri, KoivcovCa 8 (1984) 115-123; von M. G., Irenikon 57 (1984) 
154-155. A.H. 

N. Käjaia, Basili Kapadokielis meore epistolis k^arPuli tärgmanebi (A Georgian Translation of Basil of 

Cappadocia’s Second Epistle). Mravaltavi 10 (1983) 138-145 with a brief Russian summary. W. D. 

R. Gvaramia, Basili Kapadokielis meore epistolis arabuli versia da misi mimart'eba adreul kdrt'ul redak- 

^ciasPan (Arabic Version of Basil of Cappadocia’s Second Epistle and its relation to the Georgian Version). 
Mravalavi 10(1983) 146-153 and a russian summary. W. D. 

D. Kirov, Bozijat obraz v coveka spored sv. Vasilij Veliki (Das Bild Gottes im Menschen nach dem hl. 
Basileios dem Großen). Duch. kultura 63 (1983) 4—13. R. S. 

A. Pastorino, II Discorso ai giovani di Basilio e il De audiendis poetis di Plutarco. Basilio di Cesarea 
(Messina, Centro st. uman. 1983) 217-257. - I rapporti fra il celebre opuscolo di Basilio e Poperetta 
plutarchea di soggetto affine sono „tenui ed evanescenti“: piü che in Plutarco, i motivi che ispirarono 
Basilio si debbono cercare in Origene, probabilmente attraverso la mediazione di Gregorio Taumaturgo. 

E. F. 

G- D’Ippolito, Basilio di Cesarea e la poesia greca. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 
309-379. - DalPanalisi di ,,ogni tipo di riferimento alla poesia greca in tutta quanta l'opera di Basilio di 
Cesarea'* risulta che „la cultura specificamente poetica di Basilio si rivela, a conti fatti, piuttosto circoscrit- 
ta e generica“. DT. appoggia questa conclusione su una dettagliata discussione dei passi basiliani interes 
santi la sua ricerca. E. F. 

J. Gribomont, Uetat actuelde la recherche basilienne. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 
21-51. - Ampio rapporto articolato in tre settori: les dossiers manuscrits, problemes litteraires, problänes 
historiques. E. F. 

Q- Cataudella, Sugli epigrammi dedicati a Basilio nelPVIII libro delPAntologia Palatina e sulla suaposi- 
zione nella controversia trinitaria. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 653—657. E. F. 

M. Simonetti, Genesi e sviluppo della dottrina trinitaria di Basilio di Cesarea. Basilio di Cesarea (Messina. 
Centro st. uman. 1983) 169-197. E. F 

C. Moreschini, Aspern della pneumatologia in Gregorio Nazianzeno e Basilio. Basilio di Cesarea (Messina. 

Centro st. uman. 1983) 567-578. E. F 

A. Ceresa-Gastaldo, Struttura e Stile delle „Omelie sui salmP‘ di Basilio. Basilio di Cesarea (Messina 
Centro st. uman. 1983) 503-510. E. F 

S. J. Voicu, Basilio e Pseudocrisostomo: nuovi accostamenti. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman 

1983) 659-667. - Sui legami letterari fra le omelie pseudocrisostomiche e Basilio, e sulla datazione dell^ 
omelia pseudocrisostomica In annuntiationem Deiparae (CPG II n. 4677), attribuibile al sec. V - prim-^ 
metäsec. VI. E.F 



Bibliographie: 4 A. Theologische Literatur (ohne B und C) 


S. Y. Rudberg, Les homelies sur THexaemeron. Quelques aspects sur leur contenu. Basilio di Cesarea 
(Messina, Centro st. uman. 1983) 383-391. — Le omelie qui studiate rivelano, dal loro contenuto, i diversi 
livelli di cultura del pubblico cui erano destinate. E. F. 

V. Nazzaro, Exordia e perorationes delle omelie esameronali di Basilio Magno. Basilio di Cesarea 
(Messina, Centro st. uman. 1983) 393-424. E. F. 

A- Quacquarelli, SuWomilia di S. Basilio y^Attende tibi ipsT\ Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 
1983)489-501. E.F. 

Carla Lo Cicero, La struttura delle omelie sulla ricchezza di Basilio. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. 
uman. 1983) 425-487. - Sono le omelie VI e VII (P. G. 31, coli. 261-304). E. F. 

Giulia Sfameni Gasparro, Influssi origeniani ed elementi basiliani nelTantropologia delle omelie „SulLori- 
gine delTuomo'\ Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 601-652. - L’analisi della tematica 
antropologica delle omelie in questione - la cui paternitä e discussa - conduce S. G. ad accettare come piü 
verosimile Popinione di coloro che le ritengono ,,frutto di una rielaborazione di note redatte durante la 
predicazione di Basilio, da parte di un ignoto ammiratore o discepolo di lui“. E. F. 

M. Girardi, La terminologia di eresia, scisma e parasinagoga in Basilio di Cesarea. Basilio di Cesarea 
(Messina, Centro st. uman. 1983) 533-565. - Giä pubblicato nel 1980(0!. B. Z. 74 [1981] 151). E. F. 

Marina Silvia Troiano, La polemica sulVorigine dei nomi nelTKAvexsus Eunomium di Basilio: /’epinoia. 
Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 523-531. - SuUe prime battute della disputa relativa 
all’origine del linguaggio (umana per Basilio, divina per Eunomio). E. F. 

P.J. Fedwick, Basil of Caesarea on Education. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 
579—600. E. F. 

M. Naldini, La posizione culturale di Basilio Magno. Basilio di Cesarea (Messina, Centro di st. uman. 
1983) 199-216. E. F. 

V. Ugenti, Basilio e Solone. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 259-265. - Le due 
citazioni da Solone che figurano nel Discorso ai giovani furono tratte verisimilmente da una raccolta 
antologica a tema (per es. JteQt jcXoi 3 tou). E. F. 

K. Zelzer, La tradizione latina della cosiddetta Regola di S. Basilio nel Monachesimo occidentale. Basilio di 
Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 669-681. - Sulla diffusione nel mondo latino della versione 
eseguita da Rufino di Aquileia del „piccolo ascetico“ di Basilio. E. F. 

Marcella Forlin Patrucco, Basilio ngocrt&vqg e l^agxog della comunitä cittadina. Basilio di Cesarea 
(Messina, Centro st. uman. 1983) 125-136. E. F. 

Lellia Cracco Ruggini, I vescovi e il dinamismo sociale nel mondo cittadino di Basilio di Cesarea. Basilio di 
Cesarea (Messina, Centro st. uman. 1983) 97-124. E. F. 

C, Ricci, // comportamento pastorale di S. Basilio e di S. Epifanio. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. 

uman. 1983) 155-166. - Considerazioni fondate sull’epistola 258 di Basilio di Cesarea ad Epifanio di 

Cipro. E. F. 

Lietta De Salvo, Basilio di Cesarea e Modesto: un vescovo di fronte al potere statale. Basilio di Cesarea 
(Messina, Centro st. uman. 1983) 137-153. - Sul problema della libertä di parola del vescovo (parrhesia) di 
fronte al potere statale, da Atanasio a Basilio e ad Ambrogio. E, F. 

St. Papadopulos, BaatXetog ö Meyag. nayn. ßioyg. Xe^ixö II (1984) 198-201. S. T. 

R. Anastasi, Sulla fortuna di Basilio nelBXI secolo bizantino. Basilio di Cesarea (Messina, Centro st. uman. 
1983) 683-695. - Osservazioni sulla interpretazione che della figura di Basilio da Giovanni Mauropode, 
nel quadro delle vicende politiche e culturali del secolo XL E. F. 

A. Stan, Sfintul Vasile cel Mare in teologia sistematicä ortodoxd romdnd in ultimii treizeci de ani (Der hl. 
Basileios d. Gr. in der rumänisch-orthodoxen systematischen Theologie der letzten dreißig Jahre). Studii 
Teol. 34 (1982) 167—174. A. H. 

Nina G. Garsoian, Nerses le Grand, Basile de Cesaree et Eustathe de Sebaste. Rev. £t. Armen. 17(1983) 
145-169. A. F. 



i86 


III. Abteilung 


ßcole Pratique des Hautes fitudes, IV^ Section, Annuaire in (1978-1979; 1981) [1982]. - S. 378-379, 
J. Pepin (Analogien zwischen Christentum und klassischer Mythologie in der Sicht der Kirchenväter des 
2.-4. Jh.). R. S. 

J, F. Coakley, A Syriac Version of the Letter of Cyril of Jerusalem on the Vision of the Cross, Anal. Boll. 
102 (1984) 71-84. - La lettre de Cyrille de Jerusalem ä Tempereur Constance II {BHG 413; CPG 3587), 
connue dans l’original grec et une Version armenienne, est editee dans une Version syriaque, tiree d’un 
manuscrit appartenant ä un particulier. A. F. 

Elena Giannarelli, La tipologia femminile nella biografia e neWautobiografia cristiana del IV secolo. (Cf. 

B. Z. 77 [1984] 370.) - Rec. di Irene Ginevra Galli Calderini, Koivwvta 8 (1984) 109 s. E. F. 

C. Granado, Pneumatologia de San Cirilo de Jerusalen. Estudios eclesiasticos 58 (1983) 421-490. R. S. 

D. G.TseaneSyEiaaycoy^cmrivnatEQtHfilixetlJi]. To^i. B'. Thessalonike, IIouQvaQdg 1983. 247 S. A.FI. 

Gregoire de Nazianze, Discours 4-j. Contre Julien. Introduction, texte critique, traduction et notes par 

J. Bemardi. [Sources Chretiennes, 309.] Paris, du Cerf 1983. 399 S. - Bespr. von P. Maraval, Rev. Hist. 

Philos. Relig. 64 (1984) 159-160. A, H. 

Gregoire de Nazianze, Discours 20-2^. Ed. J. Mossay avec la collaboration de G, Lafontaine. (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 370O “ Bespr. von R. A., Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 240. A. H. 

G. Lafontaine et B. Coulie, La version armtnienne des Discours de Gregoire de Nazianze, Tradition 
manuscrite et histoire du texte. [CSCO, 446; Subsidia, 67.] Louvain, E. Peeters 1983. XX, 154 p.- Rec. de 
P. Devos, Anal. Boll. 102 (1984) 217-219. A. F. 

Repertorium Nazianzenum. Orationes, Textus GraecuSy i. Codices Galliae, Rec. L Mossay, (Vgl. B. Z, 77 
[1984] III.)-Bespr. von J. Darrouzes,Rev. Et. Byz. 42 (1984) 304. A. H. 

K. Mpones, rgriyogtog 6 ©foAdyog, Uatgidgxng KcjvoTavTtyovjtökeog (j2j-\ 2j lavovagtov jpo/i). 

Biog Hai sgya, crvyygdfifxara xai didaoxaXia. Athen 1982. 238 S. - Bespr. von T. §pidlik, Or. Chr. 
Period. 50 (1984) 254. A- H. 

D. A. Lialiu, 'O txikcrfog rd>v „Aöycov“ toü 'Ayiou roTiyopLOu toü ©EoXöyou. ©eoAoyCa 55 (1984) 
517-524. A.H. 

Annie Hanriot-Coustet, Gregoire de Nazianze et un agraphon attribue d Bamabe. Rev. d*hist. et de 
Philosophie rel. 63 (1983) 289-292. R. S. 

D. F.Winslow, The Dynamics of Salvation. A Study in Gregory ofNazianzus. (Vgl.B. Z. 77 [1984] in.) - 
Bespr. von R. Weijenborg, Antonianum 58 (1983) 159-160. A. H. 

Anna-Stina Ellverson, The Dual Nature of Man. A Study in the Theological Anthropology of Gregory of 
Nazianzus. (Vgl.B. Z. 77 [1984] 370.) - Bespr. von G.-M. de Durand, Rev. des Sciences philos. et theol. 67 
(1983) 621-622. A. H. 

C. A. Disandro, Historia semdntica de perikhoresis. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 442-447. 

A.H. 

11 . Symposium Nazianzenum. Louvain-la-Neuve, 25-28 aoüt 1981. Ed. J. Mossay. - Vgl. oben S. 173. 

A.H. 

D. Popov, Svetite otci za blagotvoritelnostta (Die heill. Väter über die Wohltätigkeit). Duch. kultura 63 

(1983)8-11. R. S. 

E. Cattaneo, II Cristo „uomo celeste^' secondo Apollinare di Laodicea. Riv. st. e letter. relig.^J9 (1983) 

415-419. - L’espressione fejtouQdvtog övdQCOJiog raccoglie in se cristologia e soteriologia, e sembra „una 
sorta di firma del maestro laodiceno“. E. F. 

Pseudo - Macaire, Oeuvres spirituelleSy i. Homeliespropres d la Collection III. Introd.... par V. Desprez. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 370.) - Bespr. von J.-P. Deschepper, Rev. philos. de Louvain 82 (1984) 269-270. 

A. H. 


G. Ninua, Pseudomakaris flp^ulebaPa k'art^uli t^argmaneibs krebulis semadgenloba (The Content of the 
Collection of Pseudomakarius’ Works in the Georgian Translations). Mravaltavi 10 (1983) 129-138 with a 
Russian summery (p. 138). W, D. 
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W. Strothmann (Hrsg.), Makarios-Symposium über das Böse. Vorträge der Finnisch-deutschen Theolo- 
gen-Tagung in Goslar 1980. [Göttinger Orientforschungen, L Reihe: Syriaca, 24.] Wiesbaden, Harrasso- 
witz 1983. VII, 369 S. - Für die Berichtszeit sind folgende Beiträge anzuzeigen: G. Wiessner, Das Böse in 
den Religionen (1-17); A, Böhlig, Das Böse in der Lehre des Mani und des Markion (18-35); Martikai- 
nen. Das Böse in den Schriften des Syrers EphraetHy im Stufenbuch und im Corpus Macarianum (36-46); 
R, Staats, Messalianerforschung und Ostkirchenkunde (47-71); J. Thuren, MakarioslSymeon als Ausleger 
der Heiligen Schrift (72-84); U. Schulze, Die 4. geistliche Homilie des MakarioslSymeon. Gedanken zur 
Textüberlieferung (85-98); W. Strothmann, Die erste Homilie des Alexandriners Makarios (99-108); 

O. Hesse, Das Böse bei Markos Eremites (109-122); K.-J.Fricke, Das Böse bei Diadochos von Photike 

(123-149). - Bespr. von M. van Esbroeck, Or, Chr. Period. 50 (1984) 242. A. H. 

J. B. Bauer, y,Westlicbe'' Lesarten des Neuen Testaments im arabischen Sondergut des MakarioslSymeon. 
Al-Hudhud. Festschrift Maria Höfner zum 80. Geburtstag (Graz, Karl-Franzens-Univ. 1981)9-20, R. S. 

Diodori Tarsensis Commentarii in Psalmos, I: Commentarii in Psalmos I-L. Ed. J.-M. Olivier. (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 112.)-Bespr. vonJ.C.M. van Winden, Vig. Christ. 38(1984)95-96. A. H. 

The Laster Sermons of Gregory of Nyssa. Translation and Commentary. Ed. by A. Spira and Chr, Klock. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 371.) - Bespr. von G.-M. de Durand, Rev. des Sciences philos. et. theol. 67 (1983) 
625-627; von D. A. Sykes, Joum. of Theol. Stud. 35 (1984) 237-238; von P. Nautin, Rev. Hist, des Relig. 
201 (1984) 212. A. H. 

Fausta Grassi, La versione siriaca del „De opificio hominis^' di Gregorio di Nissa. Capitoli IX-XI (con 
Introduzione di F. Pericoli Ridolfini). Studi e ric. Oriente crist. 7 (1984) 25-50. - Versione italiana del testo 
siriaco (dal Vat. Sir. 106), con commento; testo greco (da Migne, P. G. 44) e traduzione francese (di 
J, Laplace, Paris-Lyon 1943). E. F. 

Gregor von Nyssa, Die drei Tage zwischen Tod und Auferstehung unseres Herrn Jesus Christus. Eingel..,. 
von H. R. Drobner. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 370.) - Bespr. von Th. Bogodae, Vig. Christ. 38 (1984) 205-298. 

A.H. 

Paola Pisi, Genesis e Phthorä. Le motivazioni protologiche della verginitd in Gregorio di Nissa e nella 
tradizione delPenkrateia. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 371.) - Bespr. von B. Studer, Theol. Litztg. 109 (1984) 
674-675; Mariette Canevet, Rev. Et. August. 30 (1984) 166-167; P- Nautin, Rev. Hist, des ReHg. 201 
(1984)211-212. A. H. 

P. Maraval (avec la collaboration de Annie Hanriot), L'authenticite de la lettre i de Gregoire de Nysse. 
Anal. BoU. 102 (1984) 61—70. - La lettre a ete parfois attribuee ä Gregoire de Nazianze. En se fondant sur 
divers criteres de critique interne, les auteurs maintiennent son appartenance ä Gregoire de Nysse. A. F. 

V. Räduca, Voin^a p libertatea in gindirea St. Grigorie de Nissa (Volonte et liberte dans la pensee de st. 
Gregoire de Nysse) (en roum.). St. Teol. 35 (1983) 51-63. P. §, N. 

Gregorio di Nissa, Uuomo. Traduzione, introduzione e note a cura di B, Salmona. [Testi Patristici, 32.] 
Rom, Cittä Nova 1982. 148 S. - Bespr. von C, Corsato, Stud. Patav. 30 (1983) 602-603. A. H. 

E.D. MutsvAaSy rgrjyÖQLogö Niöac77]g. Bißkioygatpia. ©eoXoytct 55 (1984) 257—303. - Fortsetzung der in 
Neu Swüv 1970 erschienen Bibhographie und wie diese in Ausgaben, Übersetzungen und Sekundärlitera- 
tur gegliedert. Umfaßt die Veröffentlichungen seit 1969 sowie einige Nachträge zum Jahr 1968. A. H. 

C. Andresen, The Integration of Platonism into Early Christian Theology. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 

172) 399-413. - „Gregory of Nyssa ... represents the finest example of a perfect synthesis between 
Christianity and Platonism. In his independent intellectual achievement he confirms what we observed on 
the broader basis of teaching activity to be the result of compromise- namely the synthesis.“ A. H. 

R. Staats, Messalianism and Anti-MessaUanism in Gregory of Nyssa^s De virginitate. Patristic and Byzan- 
tine Review 2 (1983) 27-44. R* 

E*D,Mutsulas, B' OixovpLeviKrjXvyoöogxairgrjyögiogöNvaorjg. ©eo^oyia 55 (1984) 384-401. -Zur 
Rolle Gregors auf dem 2. ökumen. Konzil und zu seiner Auffassung vom HL Geist. A. H. 

D. -Ch. Chang, The Doctrine of the Holy Spirit in the Thought of the Cappadocian Fathers. Ph, D. Diss., 

DrewUniv. 1983. 175 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, 4 (1983) 1121. R. S. 
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A. Stan^ Ortodoxia frumuse^ea stilului teological al Sftnjilor Trei lerarhi (Die Orthodoxie und die 
Schönheit des theol. Stils der hl. Drei Hierarchen). Studii Teol. 34 (1982) 183-200. A. H. 


V. loni{ä, Rolul Bisericii in societate dupä Sfiniii Trei lerarhi (Le röle de l’Eglise dans la societe d’apres les 
Trois Saints Hierarques) (en roum.). St, Teol. 35 (1983) 8-17. P. §. N. 

D. Konstantelos, Tö ETOtaiöevxixöv iöeibdeg X(üv Tptcov IsQagxIöv. FgriY. flcdcaiJiäg 66 (1983) 139-152. 

A. Ch. 

Nestor [Vomicescu], metropolite de l’Oltenie yScrieri patristice in Biserica Ortodoxa Romdnä pind in 
secolul al XVII-lea (izvoare, traduceriy circulaiie) (Ecrits patristiques dans l’Eglise Orthodoxe Roumaine 
jusqu’au XVIP s.: sources, traductions, circulation) (en roum.). Mitrop. Olteniei 35 (1983) 21-134, 
155-262 et 285-456. - Cette these de doctorat en theologie orthodoxe est egalement parue en un volume- 
inaccesible! sous le meme titre, Craiova, 1983, 448 p. et 24 planches (cf. c.r. par Gh, Cunescu, Mitrop. 
Olt. 35 [1983] 833-838). L’A. examine d*abord les textes composes en Scythie mineure ou par des auteurs 
originaires de ce territoire aux premiers siecles; puis ceux rediges en Bulgarie, en Serbie et en Russie du IX^ 
au XVP s., la circulation des ecrits des Saints Peres entre l’Orient et l’Occident jusqu’ä la fin du XVI' s. 
Sont ensuite presentes les ecrits composes, copies ou traduits en grec et en slave atxx XIV'-XVP s., 
notamment les Sentences d’Evagre, les chapitres de l’ascete st. Nil; ceux de Tabbe Thalassios, les maximes 
de st. Gregoire de Nazianze, les vers de la Sybille Erythreenne, les copies et lectures des moines roumains 
des XIV'-XVI' s. et, enfin, les premieres Versions roumaines de textes chrysostomiques. Ouvrage ä la fois 
d’analyse et de synthese, cette these permettra de mieux approfondir la culture orthodoxe chez les 
Roumains au moyen äge, dans ses emprunts et leurs Creations propres ä leurs debuts. P. §. N. 

G. BungCf Akedia. Die geistliche Lehre des Evagrios Pontikos vom Überdruss. [Koinonia, 9.] Köln, Luthe- 
Verlag 1983. ii8p.-Rec. de M. G., Irenikon 57(1984)284. A. F. 

C.-A. Keller, Vergleichende Betrachtungen zum Thema: Mystiker und Dämonen. Saeculum 34 (1983) 
305-315. - Behandelt auch Euagrios Pontikos. A. H. 


M. Simonetti, Didymiana. Vetera Christianorum 21 (1984) 129-155. - Suirinterpretazione di Didimo a 
Gen. 3, 21 (le „tuniche di pelle“); sui luoghi didimiani relativi alle dottrine della preesistenza delle anime e 
dell’apocatastasi; sul rifiuto a Didimo del De trinitate tramandato anonimo in im ms. dell’Angelica di 
Roma; sul concetto di progresso in Didimo in polemica con Gregorio Nisseno (,,senza fine“ in quest’ulti- 
mo, „con fine“ in Didimo); suUa matrice asiatica della formazione culturale di Apollinare. E. F. 


Jean Chrysostome, Commentaire sur Isaie. Introd. ... par J. Dumortier. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 372.) - 
Bespr. von A. Moda, Stud. Patav. 30 (1983) 606-607; von J. C. M. van Winden, Vig. Christ. 38 (1984) 
102-103. A. Fl. 

Jean Chrysostomey Panegyriques de saint PauL Introd-A. Piedagnel. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 372.)-Bespr. 

von W, Liebeschuetz, Journ. of Theol. Stud. 35 (1984) 238-239. A. H. 

B. Goodall, The Homilies of St. John Chrysostom on the Leiters of St. Paul to Titus and Philemon. (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 424.)-Bespr. vonJ.G. Freire,Humanitas 33-34 (1981-1982) 326-327. A. Gr. 

R. Etaix, Les sermons de saint Jean Chrysostome traduits par Cristoforo Persona. Rev. Et. Augustin, 3c 
(1984) 42-47. - Les sermons sont des extraits des commentaires de Chrysostome sur Paul; la traducrion, 
faite Sans doute sur le Vaticanus Chisianus R V 31, est due ä Cristoforo Persona, helleniste romain, prieur 
de Sainte-Balbine sur FAventin, puis bibliothecaire de la Vaticane. A. F. 

Jean Chrysostome, La Genese - Cesaire d*Arles, Homelies sur Abraham et Jacob. [Collection ,,Les Peres 
dans la foi“.] Paris, Desclee de Brouwer 1982. 164 S. - Bespr. von R. Berton, Rev. Et. August. 30 (1984) 
170-171. A. H. 

P. G, Alves de Sousa, Ei/2,6-// en los escritos de San Juan Crisostomo. Scripta theol. 15 (1983) 85-106. 

R. S. 

T, Mgaloblisvilj, Mravaltdvis erti Sakit havis (tkaro (Concerning the Source of One Homily in rhe 
,,Mravaltävi“). Mravaltavi 10 (1983) 42-49. -M. deals with the Georgian and Armenian translation of the 
Homilies of Severus of Gabala’s „Commemoration of the Apostles“. According to M. these homilies are 
preserved only in two Georgian and Armenian translations of the now lost Greek original; and the 
Georgian translations are the earlier ones. W. D 
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S. Zincone, Uamicizia in rapporto alTzgzpc neWopera di Giovanni Crisostomo, Vetera Christianorum 21 
{1984) 163-179. - Nell’opera di Giovanni Crisostomo (qui ampiamente citata) l^amicizia e vista „presso- 
che costantemente nella prospettiva AtVLagape: questo tennine viene usato spesso in modo intercambiabile 
conphilia‘\ E. F. 

A. Theodoru, "H arämg rov äyCov Todwov rov Xgvoocnößov evavri rrjg dgxctiag iXkrjvtxflg Ttatöetag 
Kai q)ikoooq>iag. "Ejtianm. ’EjceTnpig ©eoX. SxoXfjg ’Aötivojv 25 (1981) 441-469. A. H. 

M. Sachot, L^homeliepseudo-chrysostomienne sur la Transfiguration CPG 4724, BHG197J. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 372.)- Bespr. von HSE, Erbe u. Auftrag 60 (1984) 244. A. H. 

A. A. Hevia-Ballina, Alegrta y Salvacion, un esperanzador mensaje de la predicacion pascual. Studia 

Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 321-327. A. H. 

R, Goulet, Porphyre et Macaire de Magnesie. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 448-452. -Verf. mahnt 

zur Vorsicht bei der Behandlung der Frage, was im Apokritikos des Makarios auf diesen selbst zurückgeht 
und was ggf. auf Porphyrios, Contra Christianos zurückzuführen ist. A. H. 

C. Riggi) La ötakoyr] des Marcelliens dans le Panarion, 72, Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 368-373. 

A.H. 

Ahne Pourlder, Epiphane temoin du texte dTrenee. Note critique sur /rewee. Adv. haer. 6. Vig. 
Christ. 38 (1984) 281-284. A. H. 

H. Crouzel, Encore sur divorce et remariage selon Epiphane. Vig. Christ. 38 (1984) 271-280. - Zu dem 

B. Z. 77 (1984) 110 angezeigten Aufsatz von P. Nautin. A. FJ. 

G. Dorival, Apergu sur Phistoire des chaines exegetiques grecques sur lepsautier (V°-XIV^ siecles). Studia 
Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 146-169. - Verf. will ein Apergu (!) bieten; denn die Untersuchung stützt 
sich zunächst auf Ps. 118. Er behandelt i. Les filiations des chaines - 2. La datation des chaines - 3, La 
localisation et la diffusion des chaines. A. H. 

A. Ceresa-Gastaldo, Philon de Carpasia (saint), eveque,fin 4^~debut siede. Dict. de Spirit. 78-79 (1984) 

1374-1377- A. F. 

Philostorgius, Kirchengeschichte. Mit dem Leben des Lucian von Antiochien und den Fragmenten eines 
arianischen Historiographen hrsg. von J. Bidez. 3., bearb. Aufl. von F. Winkelmann. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
425.) - Bespr. von G. Haendler, Theol. Litztg. 109 (1984) 276-277. A. H. 

Z. V, Udal’cova, Filostorgij-predstaviteP ereticeskoj cerkovnoj istoriografii (Philostorgios-Vertreter der 
ketzerischen kirchlichen Geschichtsschreibung). Viz. Vremennik 44 (1983) 3-17. 1 . D. 

J. Liebaert, Palladius d^Helenopolis. Catholicisme 45 (1983) 475-478. A. F. 

M. Lazzeri, // vocabolo ßißkioqpögogin un^epistola di Isidoro. Riv. cult, dass. med. 24 (1982) 87-91. - L. 
difende la lezione ßißkiocpöpoc contro la Variante ßißkiocpBöooc nell’epistola 127 di Isidoro Pelusiota 
(Migne,P.G.78,268B). E. F. 

P. Evieux, Isidore de Peluse: Etat des recherches. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 73-74. A. H. 

B. M. Weischer, Qerellos 1 . 111 . IV i.2.j. (Vgl. zuletzt B. Z. 76 [1983] 128 u. 425.) - Bespr. von W. W. 

MüDer, Orientalist. Litztg. 78 (1983) 468-474. A. H. 

Cyril of Alexandria^ Select Letters. Ed. and translated by L.R. Wickham. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 115.) - 
Bespr. von G.-M, de Durand, Rev. des Sciences philos. et theol. 67 (1983) 627-629. A. H. 

Leshomeliesfestalesd^Hesychiusde Jerusalem, publiees parM, Aubineau, I-II. (Cf. B, Z. 77 [1984] 373.)- 
Rec. di M. Girardi, Vetera Christianorum 21 (1984) 217-220; di G. H(aendler), Theol. Litztg. 109 (1984) 
6i7-6i8;diEnricaFollieri,B. Z. 78(1985) 109. E. F. 

M,Aubineau, Index verborum Homiliarum Festalium Hesychii Hierosolymitani. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 
4Z5.)-Bespr, vonP, Maraval, Rev. Hist. Philos. Reiig. 64 (1984) 148, A. H. 

D. Wünsch, Evangelienharmonien im Reformationszeitalter. Ein Beitrag zur Geschichte der Leben-Jesu- 
Darstellungen. [Arbeiten zur Kirchengesch., 52.] Berlin, New York, de Gruyter 1983. 9, 282 S-- 

S. 120-122, Exkurs: Die ^vvayiayi] djtopLCöv xat fattXüoecov des Hesychios von Jerusalem. R. S. 
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Sozomene, Histoire ecclesiastique. Livres /-//. Texte grec de l*edition J. Bidez. Introduction par B. GriBet, 
et G. Sabbah. Traduction par t A.-J. Festugiere. Annotation par G. Sabbah. [Sources Chretiennes, 306.] 
Paris, du Cerf 1983. 388 S., i Bl. - Bespr. von P, Maraval, Rev. Hist. Philos. Relig. 64 {1984) 163-164. 

A.H. 

Theodoret de Cyr, Commentaire sur Isaie. Tome II (sections 4—1 j), Introd.... J.-N. Guinot. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 373.)-Bespr. vonN.N.,Rev. Et. Byz. 42 (1984) 356. A. H. 

G. W. Ashby, The Hermeneutic Approach of Theodoret of Cyrrhus to the Old Testament, Studia Patristica 
15 (vgl. oben S. 172) 131—135. - Verf. wendet sich gegen die Ansicht, Theodoret sei bloßer Kompilator, ja 
Plagiator. „His work and method is his own.“ A. H. 

R. L, Wickham, Cyril of Alexandria and the Apple of Discord. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 

379-392. - Theodoret gebraucht in einem Brief an Johannes v. Antiocheia das Bild vom Apfel der 
Zwietracht (aus dem heidn. Mythos) für die 12 Anathematismen des Kyrillos. In welcher Absicht und mit 
welchem Recht? A. H. 

Leokadia Malunowiczöwna, Listy konsolacynje Teodoreta z Cyru (Lettres de consolation de Theodoret 
de Cyr) (Poln. mit frz. Zsfg,). Miscellaneapatristica in mem. J. Czuj (vgl. oben S. 165) 213-235. R. S. 

B. Outtier, La version armenienne du commentaire des Psaumes de Theodoret, Nouveaux temoins de la 
tradition directe. Rev. Et. Armen. 17 (1983) 241-248. A. F. 

P. T. R. Gray, Theodoret on the „One Hypostasis^\ Antiochene Reading of Chalcedon. Studia Patristica i ^ 
(vgl. oben S. 172) 301-304. - Verf. untersucht den Brief Theodorets an Johannes von Aigaia mit dem 
Ergebnis .. that there did exist the kind of distinctly antiochene interpretation of Chalcedon’s christolo- 
gy which the later neochalcedonians were so anxious to correct. In at least the case of Theodoret, 
antiochene chalcedonianism stood for a reduction of the meaning of fjjtoaraoig to that of jtQÖoojJiov, and 
for an understanding of this meaning in traditional antiochene, not to say Nestorian, terms, ie. as meaning 
xat’ dXXf|A.o)v owdqpeia. A. H. 

J.-N. Guinot, L'importance de la dette de Theodoret de Cyr d Legard de Lexegese de Theodore de 
Mopsueste. Orpheus n. s. 5 (1984) 68-109. “ T^odoreto di Giro fu Perede spirituale, non il discepolo 
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le rite. [Philosophie, 6.]. Paris, Beauchesne 1981. 246 S. - S. 205-246, E.-D. Yon, Deux figures du rite 
ians le christianisme. Leurs notions de transcendance et de mediation S. 230-242: Hierarchie et mediation 
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Karnes. New Scholasticism 57 (1983) 253-262. R. S. 
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S.Ja. Enukasvili, Salva Nucubidze i Areopagitika (Salva Nucubidze und das Corpus Areopagiticum) 
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G. Quispel, The Diatessaron of Romanos. New Testament Textual Criticism (vgl. oben S. 168) 305-311. - 
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judenchristlichen Quellen auf. R. S. 

W. L. Petersen, The Diatessaron and Ephrem Syrus as Sources of Romanos the Melodist. Diss. theol. 
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die Vorstellung von einer Lichterscheinung bei der Taufe Christi (S. 61 ff.) und für die Anschauung, die 
Muttergottes sei als erste dem Auferstandenen begegnet (S. i6off.). R, S. 

(Abt) Platon, Kondak prepodobnogo Romana Sladkopevca na Voskresenie Gospodne (Kontakion des 
seligen Roman Melodos auf die Auferstehung Christi). 2 urnal Mdskovskoj patriarchii 1984, Hf. 5, 
S. 70-78. - Einführung, russ. Übersetzung und Anmerkungen. 1 . D. 

H. Hunger, Romano ü Melodo -poeta^ predicatore, retore - ed il suo pubblico. Röm. Histor. Mitteil. 25 

(1983)305-332. A.H. 

N.Tomadakes, Kgiaig xai xQivqQiov vßvoygacpixwg. Mvf||iTi IleTpojtoüXou II (vgl. oben S. 166) 
385-394. - Verf. behandelt die Gerichtsterminologie in den hymnographischen Werken des Romanos 
Melodos, Andreas von Kreta, Johannes von Damaskos, Joseph des Hymnographen und Theophanes. S. T. 

B.Flusin, Miracle et Histoire dans Pceuvre de Cyrille de Sythopolis. (Vgl. B. Z. 77(1984] 374,)-Bespr. von 
M. van Esbroeck, Or. Chr. Period. 509 (1984) 238-240; von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 318. 
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GiovanniMoscOy Ilprato, Presentazione, traduzione e commento diR. Maisano. (Cf. B. Z. 77 [1984] 575.) 

- Rec. di C. Corsato, Studia Patavina 30 (1983) 609-611. E, F. 

P. Pattenden, The Editions of the Pratum Spirituale of John Moschus, Studia Patristica i j (vgl. oben S. 172) 
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P. §.N 

Prepodobnyi Isaak Sirin o vere (Der selige Isaak Syros über den Glauben). 2 urnal Moskovskoj patriarchii 

1984, H. 4, S. 66-68. - Verkürztes Fragment nach der russischen Übersetzung von 18 54. I. D 
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Bespr. von 1 . Millän Gonzalez-Pardo, Emerita 51 (1983) 350-351. A. H. 

C. N. Tsirpanlis, Natural Will and Gnomic Will in St. Photius' Christology. Patristic and Byzantine 
Review 2 (1983) 156-161. R. B. 
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246-250. R. B. 
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G. Arletti, San Fozio: Un esempio per Vortodossia italiana. Patristic and Byzantine Review 2 (1983) 
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werden. Darnach folgt die Ausgabe der Vita mit krit. Apparat imd kommentierenden Anmerkungen. 
Indices der Namen und Ortsbezeichnungen sowie zur Sekundärliteratur beschließen das Buch. A. H. 
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A-Argyriou, Les exegeses grecques de l^Apocalypse d V^oque turque (14^^-1821), (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
yj%.) - Bespr. von P. Prigent, Rev. Hist. Philos. Relig. 64 (1984) 194-195; von N.N., Rev. Et. Byz. 42 
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Tirnovo in das Rila-Kloster im Juli 1469; Text und Analyse. I, D. 

Ilona Opelt, Note al viaggio in Italia di S. Ilarione siro. Augustinianum 24 (1984) 305-314. A. H. 

Maria Luisa Virgili, Note testuali alP ^Abbä Yolpanni di Dabra ^Äsä. Egitto e Vic. Oriente 6 (1983) 
309-323. P. Gr. 

C. Mango, The Two Lives of St. loannikios and the Bulgarians. Okeanos (vgl. oben S. 168) 393-404. - 
Zum Verhältnis der von den Mönchen Peter und Sabas verfaßten Viten. Die des Sabas verdient wenig 
Glauben; ihre Chronologie ist fast durchgehend falsch. A. H. 

C. Mango, A Byzantine Hagiographer at Work: Leontios of Neapolis. Byzanz und der Westen (vgl. oben 
S. 170) 25-41. - Zur Vita lohannis des Leontios. ,,We must leam to treat hagiography for what it is, 
namely the literary equivalent of religious Painting. When we gaze at the icon of St. ,Abbakyros' in 
S. Maria Antiqua, we do not regard it as a real portrait. “ A. H. 

P. Marrassini, II Gadla Mätyäs. Egitto e Vic. Oriente 6 (1983) 247-307. - Bisher imedierter, äthiopischer 
hagiographischer Text über Ereignisse um die Wende vom 14. zum 15. Jh. Vita des abba Mätyäs von 
^Addeqe mit mehreren Wundergeschichten am Ende. Text, und italienische Übersetzung. P. Gr. 

M. Tadin, Uetymologie et la signification de pirici de la Vie de Methode, IP. Cyrillomethodianum 7 
(1983) 1-22. A. Ch. 

J. W. Schneider, Michael und seine Verehrung im Abendland. Eine Studie zur Bewußtseinsentwicklung 
der Völkerwanderungszeit und des Mittelalters. Domach, R. Geering 1981. 182 S. Mit Abb. - S. 
Michaelskult in Chonai;S. 33ff., inK/pel;S. 58 ff., Michaelsbilder. R.S. 

A. P. Boguslawsld, The vitae of St. Nicholas and his hagiographical icons in Russia. Diss. Univ. of Kansas 
1982. Ann Arbor/Mi., Univ. Microfilms Internat. 1982. V, 525 S., iii Bl. m. Abb. O. V. 

}.\Äih2L€n,Pantene (Saint). Catholicisme 45 (1983) 510-511. A.F. 

R. Doran, Compositional Comments on the Syriac Versions of the Life of Simeon Stylites. Anal. Boll. 102 
(1984)35-48. A.F. 


D. DOGMATIK. LITURGIK 

K. Beyschlag, Grundriß der Dogmengeschichte. Bd. i: Gott und die Welt. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 385.) - 
Bespr. von P. Pokomy, Listy filol. 107 (1984) 56-57. A. H. 

K. Lanczkowsld/K. Haacker/E. Bammel/St. G. Hall u. a., Glaube. Theol. Realenzyklop. XIII, 1/2 u. 3/4 
(1984)275-365.-1. Religionsgeschichtlich - 11 . Altes imd Neues Testament, i. Biblisch-2. Altes Testa¬ 
ment - 3. Neues Testament - III. Zwischentestamentiiche Zeit und rabbinisches Judentum - IV. Alte 
Kirche-V. Mittelalter-VL Reformation/Neuzeit/Systematisch-theologisch. A. H. 

G. Lanczkow$ki/£, S. Gerstenberger/A. Finkei u.a., Glaubensbekenntnis(se). Theol. Realenzyklop. XIII, 
3/4 (1984) 384-44^. - 1 . Religionsgeschichtlich - IL Altes Testament - III. Judentum - IV, Neues Testa¬ 
ment-V. Alte Kirche - VI. Mittelalter-VII. Reformationszeit bis 17. Jahrhundert-VIII. 18. Jahrhun¬ 
dert bis Neuzeit - IX. Dogmatisch - X. Praktisch-theologisch. A. H. 

G, May, Schöpfung aus dem Nichts. Die Entstehung der Lehre von der creaüo ex nihilo. (Vgl. B. Z. 75 
[1982] 153.)-Bespr. vonJ,-P.Deschepper,Rev. philos. de Louvain 82(1984) 262-265. 

F. Frost, Orthodoxie. Catholicisme 45 (1983) 286-303, - La notice est consacree d’une part aux caracteris- 
tiques essentielles des Eglises orthodoxes et ä leur Organisation actuelle d’autre part. A. F. 
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C. J. Dumont, Orthodoxe. Catholicisme 45 (1983) 283-284. - Sur l’etymologie et revolution du terme. 

A. F. 

N. Brox, Häresie. Reallex, f. Ant. u. Christent., Liefg. 98 (1984) 248-297. - A. Nichtchristlich. I. Grie¬ 
chisch-römisch. - II. Alttestamentlich-jüdisch. - B. Christlich. I. Terminologie - II, Die altkirchlichen 
Vorstellimgen von der Häresie - III. Kirchliche Reaktionen u. Maßnahmen - IV. Staatliche Häretikerge¬ 
setze - V. Inhalte u. Formen der Polemik - VI. Häresie u. Geschichtsbild - VII. Kirchlicher Respekt vor 
der Häresie. - C. Methodologische Problematik des Häresie-Begriffs. A. H. 

B. de Margerie, Introduaion d Vhistoire de Vexegese. I. Les Peres grecs et orientaux. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 

386.) - Bespr. von T. Stancati^ Sapienza 37 (1984) i r i-i 13. A. H. 

J, J. Vasquez» Interpretacion patristica del Genesis 2, 18-2j. Significado de la expresiön ,mutHHm admto- 
rium' hasta san Augustin. Excerpta e diss-e. ad doctoratum in Facultate iuris can. Pont. Universitatis 
Gregorianae. Rom 1982. 83 S. - Veröffentlicht werden hier die Einleitung, Kap. 3 (,,Padres griegos despu- 
es de Nicea“) und die Bibliographie. R. S. 

Dorothea Wendebourg, Geist oder Energie. Zur Frage der innergöttlichen Verankerung des christlichen 
Lebens in der byzantinischen Theologie. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 150.) - Bespr. von N.N., Rev. Et. Byz. 42 
(1984) 361-362. A. H. 

A. M. Ritter, Dogma und Lehre in der Alten Kirche (j. bis ^.Jahrhundert). Handbuch der Dogmen- und 

Theologiegeschichte. Hrsg, von C. Andresen. Band i: Die Lehrentwicklung im Rahmen der Katholizität 
(Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1982) 99-283. — Vgl. zu dem Beitrag von K. Wessel, Dogma und 
Lehre in der orthodoxen Kirche von Byzanz B. Z. 76 (1983) 436. - Bespr. von J. Rogge, Theol. Litztg. 109 
(1984) 368-370. A. H. 

G. Langgärtner/D, v. Huebner, Credo. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 337-339. - i. Historische Entwick¬ 
lung - 2. Liturgisch-musikalische Entwicklung. A. H. 

D. Staniloae, Das Heilsnotwendige und die Fülle des Heils in der Sicht der Orthodoxie. Oikonomia 22 

{1983) A. H. 

J, Kalogirou, Grundzüge orthodoxen theologischen Denkens und orthodoxer Kirchlichkeit. Int. kirchliche 
Zeitschr. 73 (1983) 302-313. R. S. 

C. Strugariu, Grija pentru cei morp in cultul §i spirituälitatea ortodoxä (Le souci pour les defunts dans le 

culte et la spiritualite orthodoxes) (en roum.). Bis. Ort. Rom loi (1983) 6 j)-6^i. P. §. N. 

M. Tetz, Zum altrömischen Bekenntnis. Ein Beitrag des Marcellus von Ancyra. Ztschr. f. neutestamentl. 
Wiss. 7j (1984) 107-127. A. H. 

M. Ivanov, K voprosu o bogoslovii simvola (Zur Frage über die Theologie des Symbols). 2 umal Moskovs- 
koj patriarchii 1984, H. 4, S. 68-74. “ Auf Grund patrischer Zeugnissen. 1 . D. 

J.Madey, Kirche und Primat im Bewußtsein des christlichen Ostens im 4./^. Jahrhundert. Theologie u. 
Glaube 73 (1983) 190-196. R. S. 

P.Nellas, Z(bov Beovpevov. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 155.) - Bespr. von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 
328. ‘ A. H. 

H. Goltz, Antihäretische Konsequenzen: yMonismus^ und yMaterialismus^ in der orthodoxen Tradition. 

Studien zum Menschenbild in Gnosis und Manichäismus. [Martin-Luther-Univ. Halle-Wittenberg, Wiss. 
Beiträge 1979/39 5)-] (Halle 1979) 253-274. R. S. 

B. de Margerie, The Christian Trinity in History. Transl, by E. J. Fortman. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 436.] - 

Bespr. V. E. TeSelle, Church History 53 (1984) 78-79. A. H. 

B.Studer, Zur Entwicklung der patristischen Trinitätslehre. Die äußeren Faktoren in der Geschichte der 
frühkirchlichen Lehre von der Dreifaltigkeit. Theologie u. Glaube 74 (1984) 81-93. “ Verf. versucht an 
einigen Beispielen zu zeigen, wie es - abgesehen von der inneren Dogmatik - von außen her zu einer 
genaueren Formulierung des Taufglaubens gekommen ist: i. Die Frage nach dem Heil aller Menschen - 
a. Die Einflüsse der grammatikalischen Exegese - 3, Die Einflüsse der mittel-platonischen Kosmologie - 
4. Die Diskussion über die ewige Schöpfung — 5. Die Einflüsse der altchristlichen Anthropologie — 6. Die 
Einflüsse der christologischen Kontroverse. A. H. 
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S. Virgulin, La problemdtica en tomo a la procedencia del Espvntu Santo (Tema historico). Estudios 
Trinitarios 17 (1983) 43-^5. R. S. 

Luise Abramowsld, Drei christologische Untersuchungen. (Cf. B. Z. 77 [1984] 386.) - Rec. de H. Savon> 
Rev. fit. Augustin. 30 (1984) 167-169. A. F. 

H. Haystnip, Kristusbekendelsen i Oldkirken. Kopenhi^en, Reitzel 1979. 163 S. R, S. 

S. G, Hall, The Origins of Easter. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 554-567. - Verf. beschäftigt sich 
vorwiegend mit der Problematik im 2. Jh. A. H. 

B. Giannopulos, Al Oixovfisvtxai It)voöoL etg tt/v öq^öo^ov Aarpaav. Stokoyia 5 5 (1984) 402-434. 

- yyllxoKÖg öt JiapouoTig elvai f\ öiaxQißwoig xov Ttibg 1^ ’Op^ööo^og f|(i<öv ’ExxAriaia ßioi 

tv Tg XaxQtvxtx^ autfj^ jtpä^ei täg Oixoupevixdg XT|g Suvööoug“. A. H. 

D.-L Ciobotea, Legatura interioard dintre Cruce Inviere in Ortodoxie (Le lien intime entre la Croix et la 
Resurrection dans POrthodoxie) (en roum.). Mitrop. Banatului 34 (1984) 123-127. P. §. N. 

C. Scoutcris, „Never as godi“; iconsand their veneration. Sobomost 6 (1984) 6-18, R. B. 

G. Zananiri, Panaghia. Catholicisme 45 (1983) 499. - Sur les divers sens de ce terme. A. F. 

S. M. Meo, La matemitd salvifica di Maria: sviluppo e precizacioni dottrinali nei Concili ecumenici. II 
Salvatore e la Vergine-Madre. La maternita salvifica di Maria e le cristologie contemporanee, Atti del 3'^ 
Simposio Mariologico Int. (Roma, ott. 1980). [Scripta Pont. Facultatis Theo). „Marianum“, 34.] (Rom, 
„Marianum“; Bologna, £d.Dehoniane 1981) 179-226. R. S. 

J. Saward, The Theotokos in the Theology of the Church. Chrysostom 6, no. 7 (1984) 205-233. A. H. 

P. Plank, „Gottesgebärerin und Immerjungfrau''. Altchristliche Quellen ostkirchlicher Marienverehrung. 
Christsein und marianische Spiritualität {Regensburg, Pustet 1984) ^^76. A. H. 

De cultu mariano saeculis XII-XV. Acta Congressus mariologici-mariani Int, Romae anno 197^ celebrati. 
Bd. 4. Rom, Pont, Academia Mariana Int. 1980. 7, 666 S. - S. 53-68, E. Toniolo, Maria attraverso Pomüe- 
tica bizantina dal secolo XII als secolo XV; S. 69-96, F. Buck, The Marian Interpretation of the Song of 
Songs in the Middle Ages (A.D. iioo-i^oo) (S. 921,, Matthaios Kantakuzenos); S. 283-298, E.Peretto, 
Discorso di Neofito, monaco e recluso, per PAnnunciazione della Santissima Nostra Signora, la Madre di 
Dio, sempre Vergine Maria. R. S. 

F. ^anjek, Le culte de Marie chez les „chretiens bosniaques" au moyen-äge. De cultu mariano saeculis 

XII-XV. Acta Congressus mariologici-mariani Int., Romae anno 1975 celebrati, Bd. 3 (Rom, Pont. Aca¬ 
demia Mariana Int. 1979) 111—124. R. S. 

J. Betz, Handbuch der Dogmengeschichte, IV. Fasz. 4 a: Eucharistie in der Schrift und Patristik. (Vgl. B. Z. 
74 [1981] 451.)-Bespr. vonP. Stockmeier, Annuar. Hist. Concilior. 15 (1983; ersch. 1984) 464-465. 

A.H. 

J. M. Sänchez Caro. Eucharistta y historia de la salvacion. Estudio sobre la plegaria eucaristica oriental. 
Madrid, Biblioteca de Autores Cristianos, 1983, 456 p. - Rec. de Th. Bt., Irenikon 57 (1984) 284-285. 

A.F. 

D. Como, Battesimo, Unzione crismale, Eucaristia. Tradizione liturgica e spiritualitä delle Chiese bizanti- 

ne. Palermo, Ed. Oriente Cristiano 1984, 176 p. - Rec. de E. L., Irenikon 57 (1984) 155. A. F. 

C. Pujol, Baptismus infantium in Ecclesiis orientalibus. Periodica de re morali canonica liturgica 72 (1983) 

205-^37; 5 ^ 3 - 59 ^* R-S- 

G. Langgartner, Confractio, confractorium. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 131. A. H. 

P. Adn^, Penitence (repentir et sacrement). Dict. de Spirit. 78-79 (1984) 943-1010. A. F. 

H. Graf Revendow/R. Goldenberg/E. Ruckstuhl/W.-D. Hauschild u.a., Gnade. Theol. Realenzyklop. 

XIII, 3/4 (1984) 459-511. - 1 . Altes Testament - 11 . Judentum - III. Neues Testament - FV. Dogmenge¬ 
schichtlich (Alte Kirche bis Reformationszeit) - V. Neuzeit/Systematisch-theologisch. A. H. 

J, Lecuyer, Le Sacrement de Pordination. Recherche historique et theologique. [Theologie Historique, 65.] 
Paris, Beauchesne 1983. 281 S. - Bespr. von C. Liubhäd, Joum. Eccl. Hist. 35 (1984) 294-295; von 

H. Crouzel, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 97-98. A. H. 
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E. Theodoru, Theologie und Liturgie. ©eoXoytct 55 (1984) 169-192. A. H. 

La liturgie, son sens, son esprit, sa methode. Liturgie et theologie. Conferences Saint-Serge, 28. Semaine 
d’etudes liturgiques, Paris, 30 jum-3 juillet 1981. [Bibliotheca „Ephemerides liturgicae“, Subs., 27.] Rom, 
C. L. V., Ed. liturgiche 1982. 386 S. - S. 191-213, N. Ossorguine, La Triade (,,Trihemeron''^), thhne du 
Quatrieme Evangile selon la liturgie orthodoxe (Le Quatrieme tvangile et le temps liturgique); 
S. 241-260, Ch. Renoux, tes murs, Jerusalem^^: histoire et mystere (zur Bedeutung der Jerusalemer 
Liturgie); S. 261-296, A. Rose, La signification des Grandes Vigiles dans Tannee liturgique; S. 297-303, 

A. Schmemann, Theologie liturgique. Remarques methodologiques; S. 305—320, E. Theodorou, Le senSy 

Vesprity la methode du Triode. R. S. 

Liturgie, spiritualite, cultures. Conferences Saint-Serge, 29' Semaine d'etudes liturgiques. Paris, 29 juin- 
-zjuillet 1982. [Bibliotheca „Ephemerides liturgicae“, Subs., 29.] Rom, Ed. liturgiche 1983. 420 S.- 
S. A.]^a2cff, La spiritualite de la Croix dans les offices byzantins des ij et 14 septembre; 

S. 181-204, G. Limouris, La spiritualite de la liturgie au Mont-Athos, hier et aujourd^hui; S. 231-253; 
P, Picard, La liturgie byzantine et Tecole frangaise de spiritualite, S. 255-275, A. Rose, Les „montees^^ 
spirituelles vers Dieu selon la lecture traditionelle despsaumes (S. 267ff., zu den Anabathmoi des Orthros); 
S. 299-315> E. Theodorou, Les dimensions horizontale et verticale de la spiritualite orthodoxe. R. S. 

K. Gamber, Kult und Mysterium. Das Liturgieverständnis der frühen, ungeteilten Christenheit. [Studia 
Patristica et Liturgica, 11. Beiheft.] Regensburg, Pustet 1983. 78 S. - Bespr. von H, T., Ostkirchl. Stud. 33 

(1984)219. A. H. 

H.-J. Schulz, Die byzantinische Liturgie. Glaubenszeugnis und Symbolgestalt. (Cf. B. Z, 76 [1983] 438.) — 
Rec. de P. V., Irenikon 57 (1984) 286. A. F. 

K. Gamber, Liturgie und Kirchenbau. Studien zur Geschichte der Meßfeier und des Gotteshauses in der 
Frühzeit. (Vgl. B. Z. 73 [1980] i84.)-Bespr. vonR,BcUm, Arch. f. Liturgiewiss. 26(1984) 107-108. 

A. H. 

G. Descoeudres, Die Pastophorien im syro-byzantinischen Osten. Eine Untersuchung zu architektur- und 

liturgiegeschichtlichen Problemen. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 462.) -Bespr. von A.Failler, Rev. Et. Byz. 42 

(1984) 340. A. H. 

K. ehr. Fehny, Die Deutung der göttlichen Liturgie in der russischen Theologie. Wege und Wandlungen 
russischer Liturgie-Auslegung. [Arbeiten zur Kirchengeschichte, 54.] Berlin, De Gruyter 1984. XIII, 
509 S., 19 Abb. - Wird besprochen. A. H. 

E.Hofhansl, Gewänder, Liturgische. Theol. Realenzyklop. XIII, 1/2 (1984) 159-167. - i. Einführung- 
2. Alte Kirche und Mittelalter-3. Reformation - 4. Neuzeit. A. H. 

Archimandrite Chrysostomos, Orthodox Liturgical Dress. An Historical Treatment. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
387.)-Bespr. von R. Taft, Or. Chr. Period. 50(1984)251. A. H. 

B. Brown, Enigmata Figurarum: A Study of the Third Book of the Rationale Divinorum Officiorum of 

William Durandus and its Allegorical Treatment of the Christian Liturgical Vestments. Ph. D. Diss., New 
York Univ. 1983. 405 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, 7 (1984) 2216. - B. geht auch auf mögliche 
byz. Quellen ein. R. S. 

H. -Chr. Schmidt-Lauber, Gesten/Gebärden, Liturgische. Theol. Realenzyklop. XXX, 1/2 (1984) 151-155. 

- I. Begriff, Umfang und Gliederung - 2. Körperhaltungen - 3. Einzelne Gesten von besonderem Ge¬ 
wicht - 4. Bedeutung der Gesten. A. H. 

S. Mehedinfu, Importanla cateheticä a liturghiei Sf. Vasile cel Mare (L’importance catechetique de la 
liturgie de st. Basile le Grand) (en roum.). St. Teol. 35 (1983) 43-50. P. §. N. 

G. J. Cuming, Pseudonymity and Authenticity, with special reference to the Liturgy of St. John Chryso- 

stom. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 532-538. - Zu den Kriterien für die Authentizität einer 
Anaphora. A. H. 

H. -D. Döpmann, Zum orthodoxen Verständnis von Heiligkeit. Oikonomia 22 (1984) 118-132. - Zur 

Chrysostomos-Liturgie. A. H. 

J. F. Baldovin, The Urban Character of Christian Worship in Jerusalem, Rome and Constantinople from 
the Fourth to the Thenth Centuries: The Origins, Development, and Meaning of Stational Liturgy. Ph. D. 
Diss., Yale Univ. 1982. 574 S. — Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 45,12 (1983) 3944. R. S. 
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D. L Polemis, Remains of an Acoluthiafor the Emeror John Ducas Batatzes. Okeanos (vgl. oben S. i68) 
542-547. - Edition der 3 Hymnen nach Brit. Library cod. Burney 54, fol. 219'' (s. XVI). A. H. 

K. Onasch, Kunst und Liturgie der Ostkirche in Stichworten unter Berücksichtigung der Alten Kirche. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 387.) - Bespr. von C. Hannick, Welt der Slaven 28 (1985) 447-448. R. S. 

Yvonne Bums, The Lectionary of the Patriarch of Constantinople. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 
515-520. - Verf. behandelt das Lektionar 1 131 (Ottobon. Graec. 175). Sein Archetypus muß in Kpel kurz 
nach 617 für den Gebrauch des Patriarchen bei den acht wichtigsten Kirchenfesten entstanden sein. A. H. 

K. I. Loga^v, Greek Lectionaries and Problems in the Oldest Slavonic Gospel Translations. New Testa¬ 
ment Textual Criticism (vgl. oben S. 168) 345-348. R. S. 

U. Zanetti, Premieres recherches sur les Lectionnaires Coptes. Ephem. Liturg, 98 (1984) 3-34. A. H. 

K. Gamber, Liturgische Texte aus der Kirche Äthiopiens. [Studia Patristica et Liturgica, 13. Beiheft.] 
Regensburg, Pustet 1984. 73 S. -Bespr. vonH.T., Ostkirchl. Stud. 33 (1984) 223. A. H. 

W. H. C. Frend, Some Greek LiturgicalFragments from Q*asr Ibrim in Nubia. Studia Patristica 15 (vgl. 
obenS. 172) 545-553, i Taf.-Verf. ediert ein Fragmentauseinereucharistischen Reihe mit engl. Übers. 

A.H. 

J. Hermans, Benedictus XIV en de liturgie. Een bifdrage tot de liturgiegeschiedenis van de Moderne Tijd. 

Brügge, Emmaüs; Boxtel, Kath. Bijbelstichting 1979. 410 S. —S, i64ff., seine liturgiewissenschaftlichen 
Werke (S. i87f., De Graecorum ritibus); S. 243ff., zur Edition der byzantinischen liturgischen Bücher; 
S. 364ff., Benedikt XIV. und die östlichen Liturgien. R. S. 

N. Cv. Kocev, Predchristijanski vjarvanija i obredi vüv Vizantija i na Balkanite (Vorchristliche Glaubens¬ 
vorstellungen und Riten in Byzanz und auf dem Balkan). Duch. kultura 63 (1983) 14-25. - Zum Aberglau¬ 
ben in Byzanz. R. S. 

K. Ritzer, Formen, Riten und religiöses Brauchtum der Eheschließung in den christlichen Kirchen des 

ersten Jahrtausends. a.Aufl., bearbeitet von U. Hermann u. W. Heckenbach, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 126.) - 
Bespr. von K. Stevenson, Theol. Rev. 80(1984) 156-158. A-H. 

P. F. Beatrice, La lavanda deipiedi. Contributo alla storia delle antiche liturgie cristiane. [Bibi. „Epheme- 
rides liturg.“, Subs., 28.] Rom, C.L.V. - Ed. liturgiche 1983. 26, 247 S. - S. i77fL, nella tradizione 
esegetica ed omiletica greca; S. i97ff., come rito deJ giovedi santo. R. S. 

N. Dragomir, Explicarea Proscomidiei in tilcuirile liturgice din literatura teologicä bizantinä (Die Erklä¬ 
rung der Proskomidie in der liturgischen Deutung der byzantin. theol. Literatur). Studii Teol. 34 (1982) 
394-398. A.H. 

M. Bacchiega, Ilpasto sacro. Foggia, Ed. Bastogi 1982. 271 S. A. Gr. 

Gabriele Winkler, Das armenische Initiationsrituale. Entwicklungsgeschichtliche und liturgievergleichende 
Untersuchung der Quellen des j. bis lo.Jahrhunderts. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 126.)-Bespr. von R.Taft,Or. 
ehr. Period. 50(1984) 225-227; vonN.N,,Rev. Et. Byz. 42(1984) 362. A.H. 

Offices Byzantins en Vhonneur de Saint Benoit de Nursie. Traduction par les moniales benedictines de rite 
byzantin du monastere de la Resurrection. Cureglia, Monastere de la Resurrection 1981. 68 S. - Bespr. 
von A. Bui^, Het Christel. Oosten 36 (1984) 142. A. H. 

A. Naumov, II culto di San Benedetto da Norcia presso gli Slavi ortodossL Atti 8° Congr. intern, studi 
suU’alto medioevo (Spoleto, Centroital. st. alto medioevo 1983) 213-223.-IIculto, laliturgia, labiografia 
di san Benedetto sono passati nel mondo slavo non solo attraverso Bisanzio, ma anche per tramite dei 
monaci benedettini (presenti a Novgorod: cf. commemorazione al 21 marzo, secondo il calendario latino). 

E.F. 

G. Caridi, Ricerche $ul monastero diS. Angelo de Frigillo in Calabria e ilsuo territorio Arch. 
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Widmung vorangestellt, in der Arnulf, Mitglied des Domkapitels in Arezzo, die Schrift dem Bischof von 
Cittä di Castello widmet. Er nennt seine Quellen und daraus ergibt sich seine Unabhängigkeit von 
anderen zeitgenössischen Schriften. Das Leben des F. fällt u. a. zeitlich mit dem Einbruch der Langobar¬ 
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Aikaterine Christophilopulu, Bv^avnvrj loxogla, B* (6io-86j). (Vgl. B. Z. 77 [1984] 392.) - Bespr. von 
J. Darrouzes, Rev. Et Byz. 42 (1984) 317. A. H. 

D. Kouymjian, Ethnie Origins and the „Armenian^" Policy of Emperor Heraclius. Rev. Et. Armen. 17 
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Quellen zur Geschichte des 7. und 8. Jahrhunderts. Die vier Bücher der Chroniken des sog. Fredegar ... 
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Bespr. von B. W, Scholz, Speculum 59 (1984) 711-712; von B. Schneidmüller, Schweiz. Zeitschr. f. Gesch. 
33(1983)361. A.H. 

H. Maass, Zur Quellenlage des westeuropäischen Frühfeudalismus. Klio 66 (1984) 326-328. — Bespre¬ 
chung des Werkes. Quellen zur Geschichte des 7. und 8. Jahrhunderts. Die vier Bücher der Chroniken des 
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sogenannten Fredegar (Buch 2, Kap. 53 bis Buch 4, unwesentlich gekürzt) unter Leitung von H. Wolfram 
neu übertragen von A. Kustemig. Die Fortsetzungen der Chroniken des sogenannten Fredegar ... (Vgl, 
vorige Notiz.) A. H. 

A. Kollautz, Orient und Okzident am Ausgang des 6.Jh. JohanneSy Abt im Biklarum, Bischof von Gerona, 

der Chronist des 'Westgotischen Spaniens. Bu^avtiva 12 (1983) 463-506, 2 Abb. - Nachdem er die uns aus 
dem Leben des Johannes bekannten Daten in die Umstände seiner Zeit eingeordnet hat, behandelt Verf. 
die hyz, Einflüsse auf Liturgie und kirchliche Kunst zu seiner Zeit, wobei interessante Angaben über 
Handwerk, Handwerkertraditionen und Verbreitung der Erzeugnisse angführt werden. Schließlich be¬ 
handelt ein 3. Abschnitt]. Ph. Fallmerayers Studie „König Don Miguel^ KaiserPhokas und die römische 
Kirche"" von 1826, die hier (Nr. 18 des Fallmerayer-Nachlasses im Staatsarchiv zu Nürnberg) erstmals 
veröffentlicht wird. A. H. 

M. Papathomopulos, Greek Sources for the History of the Arabs in the Pre-Islamic Period. Graeco- 

Arabica3 (1984)203—205.-A i. TheNarrationsofNilusSinaiticus-A2. TheNarrationsof Ammonios- 
B I. The Martyrium of Arethas - B 2. The Acts of Gregentius (Life, Dialogue, Laws). A. H. 

G. W. Bowersock, The Arabian Ares. Tria corda. Scritti in onore di Amaldo Momigliano (cf. supra p. 168) 
43-47. R. B. 

F, McGraw Donner, The Early Islamic Conquests. (Vgl. B. Z. 74 [1984] 392.) - Bespr. von G. R. Hawting, 
Bull. School of Orient, and African Stud. 47 (1984) 130-133. A. H. 

J. Detomasi, Bizancio y el Islam. [Cuadernos de estudio, Serie Historia universal, 13.] Madrid, Kapelusz 

1979-795. R.S. 

R. Hodges and D. Whitehouse, Mohammed^ Charlemagne and the Origins of Europe: Archaeology and 
the Pirenne Thesis. London, Duckworth 1983. Pp. x, 181. R. B. 

F. Omar, Tänkh Filastm fi aT^usür aUislämiyah ij hJ6j8 m.työj h.-iiji m. Al-Aini, Muassasat ah 
Ittihäd li’l-Sihäfah wa al-Nashr wa al-Tauzi^ 1983. Pp, 190. - Political history of Palestine 638-1171 AD. 

R.B. 

C, P. Kyrris The Nature of the Arah-Byzantine Relations in Cyprus from the Middle of the yth to the 
Middle of the loth Century A.D. Graeco-Arabica 3 (1984) 149-175. A. Ch. 

B. Lewis, The Muslim Discovery of Europe. New York/London, W. W. Norton and Company 1982. 

350 S., mit 30 Abb. - Bespr. von A. Miquel, Annales 39 (1984) 216-218; von B. Spuler, Islam 61 (1984) 
124-125. A. H. 

K. 1 . Watanabe, Les Hellenes au Moyen Age: un aperqu sur leurs relations avec les Arabes. Studies in the 

Mediterranean World. Past and Present 9 (Tokyo, Hitotsubashi University 1984) 1-16. R. B. 

P, Diaconu, La Dobroudja et Byzance ä Pepoque de la genese dupeuple roumain (VIP-X^ siecles). Pontica 
14 (1981) 217-220. O. V. 

P. Corsi, La spedizione italiana di Costante IL (Cf. B. Z. 77 [1984] 393.) - Rec. di G. Sangermano, Arch. 
Stör. Pugliese 36 (1983) 519-324. E. F. 

P. Speck, Artabasdos, der rechtgläubige Vorkämpfer der göttlichen Lehren. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 393.) - 
Bespr. von Helga Köpstein, Dt. Litztg. 105 (1984) zjy-rjG. A. H. 

J. T. Hallenbeck, Pavia and Rome. The Lombard Monarchy and the Papacy in the Eighth Century. (Vgl. 
B. Z. 77 [1984] 393.) - Bespr. von R. H. Schmandt, Church History (1984) 128-129; von Th. F. X. Noble, 
Speculum 58 (1983) 1049-1050; von D. J(asper), Dt. Archiv 40 (1984) 308-309. A. H. 

A. Grabots, Charlemagne, Rome et Jerusalem. Revue beige de philol. et d^hist. 59 (1981) 792-809. O. V. 

1 . Boba, The Pannonian Onogurs, Khan Krum and the Formation of the Bulgarian and Hungarian 
Polities. Bulg. Hist. Review ii, Hf. i (1983) 7^-76. 1 . D. 

V. Christides, The Conquest of Crete by the Arabs (ca. 824): A Tuming Point in the Struggle between 
Byzantium and Islam. Athen, ’AxaÖTipLa ’A^vwv 1984. Pp. xxiv, 265. R. B. 

N. Golb/O. Pritsak (Hrsg.), Khazarian Hebrew Documents of the Tenth Century. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 

393.) - Bespr. von St. Bowman, Speculum 59 (1984) 474-475. A. H. 
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Russischen (vgl. B. Z. 75 [1982] 163.) I. D. 

Era Branuse, BaatkeiogA' öMaxeöwv. nayH. ßtoyQ. II (1984) 201-202. S. T. 
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Ludolf Müller, Helden und Heilige aus russischer Frühzeit. Dreißig Erzählungen aus der altrussischen 
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tierte Übersetzung; S. 9, Missionsreise des Apostels Andreas; S. 13!., Belagerung K/pels durch die Rus¬ 
sen, Gesandtschaft; S. 20f., Olgas Taufe; S. 33 ff., Missionsgesandtschaften bei Vladimir, seine Taufe. 

R. S. 

Gesellschaft und Kultur Rußlands im frühen Mittelalter. Hrsg. v. E. Donnert. [Martin-Luther-Universität 
Halle-Wittenberg. Wiss. Beiträge 1981/54, C 21.] Halle (Saale) 1981. 342 S.- Enthält die Beiträge eines 
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Y. Lev, The FätimidNavy, Byzantinum and the Mediterranean Sea P09-10J6 C. E./2^j-42j A.H. Byzan¬ 
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L. V. Isakova, K voprosu o chronikach Evtichija i ee rukopisjach (Zur Frage über die Chronik des Euty- 
chios und ihre Handschriften). Viz. Vremennik 44 (1983) 112-116. I. D. 

N.E. Oeconomakes, H Adrjva xai rj Uekcmöyyrjaog rö KT ai. p.X. xaxä ovyxgoveg eiöi]aeig rfjg 
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T. Manteuffel, The Formation of the Polish State. The Period of Ducal Rule, 96^-1194. Transl. A. Gorski. 
Detroit, Wayne State University 1982. 171 S. - Zuerst erschienen unter dem Titel Polska w okresie Prawa 
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Speculum 58 (1983) 1069-1072. A. H. 
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E. Pasztor, Geza. Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1131-1133. - Prince de Hongrie 

( 95 i?- 998 ?). A. H. 

Era Branuse, BaoiktiogB* 6BovXyagoxrövog, nayx. ßioyQ. Xe^txo II (1984) 202-204. S. T. 

J. Pelensld, The Emergence of the Muscovite Claims to the Byzantine-Kievan yjmperial Inheritance'\ 
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Konstantinos IX Monomachos an Vladimir. A. H. 

W. Felix, Byzanz und die islamische Welt im früheren u. Jahrhundert. Geschichte der politischen Bezie¬ 
hungen von /00/-ZOJJ. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 394.)- Bespr. von N.N,, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 354-355. 
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Edita Turk Santiago, Probleme der Herrschaftsbildung im mittelalterlichen Serbien. (Bis zum ausgehen¬ 
den 12. Jahrhundert.). Diss. Univ, Frankfurt, Fachber. Geschichte 1981. Frankfurt a.M. 1984. V, 336 S. 
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J, Fennell, The Crisis of Medieval Russin., 1200-1J04. (Vgl. B. Z, 77 [1984] 395.) - Bespr. von C. Goehrke, 
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sociale, economico, emico nel quäle si sviluppo il conflitto tra „barbari“ e ,,Romei'‘ alla vigilia della 
conquista turca. E. F. 

C. Cihodani, Alexandru cel Bun (23 aprilie 1399-1 ianuarie 1432) (Alexandre le Bon: 23. IV. 1399-1. 1 . 
1432) (en roum.) Jassy, Ed. Junimea 1984, 336 p. et 15 ilustr. - Monographie du regne de cet illustre prince 
de Moldavie, dont les relations avec Byzance, en partie authentiques et en partie enjolivees par des 
traditions tardives fantaisistes, figurent aussi dans ce travail. Mais Finformation de FA. n'est pas toujours 
tres süre. P. §. N. 

K,-P. Matschke, Die Schlacht bei Ankyra und das Schicksal von Byzanz. Studien zur spätbyzantinischen 
Geschichte zwischen 1402 und 1422. [Forschungen zur mittelalterlichen Geschichte, 29.] Weimar, Böhl- 
aus Nachfolger 1981. 296 S. - Uns nicht zugegangen. - Bespr. von G. Weiß, Dt. Archiv 40 (1984) 314; von 
A. Burg, Het Christel. Oosten 36 (1984) 134. A. H. 

V. Milincevic, Gradja iz veneeijanskog arhiva o angorskoj bici 1402 (Materialien aus venezian. Archiven 
zur Schlacht von Ankyra 1402) (Serbokr.). Ist. Glasnik 1982, Nr. 1-2, 119-128. - Es handelt sich um vier 
Briefe, die bereits 1863 von J. Safarik serb. Wissenschaftlern präsentiert werden konnten. Vgl. die Notiz 
von L Dj., Byzantinosl. 45 (1984) 103-104. O. V. 

F..A!AitoXjAlfonsoilMagnanimoeiMamlucchi.Kv^\v\oSx.or.\i^. 142(1984)Disp, i,S. 3-29. A.H. 

P. i^ivkovic, Tvrtko II Tvrtkovic. Bosna u prvojpolovini XVstoljeca (Tvrtko IL Tvrtkovic. Bosnien in der 
ersten Hälfte des 15. Jhs.) (Serbokr.). Sarajevo, Inst, zaistoriju 1981. 247 S. - Angez. nach Byzantinosl. 41 
(1984)117. O.V. 

Elizabeth A. Zachariadou, Ottoman Diplomacy and the Danubian Frontier (1420-1424). Okeanos (vgl 
oben S. 168) 680-690. - Verf. unterzieht die Schriften des Ghillebert de Lannoy, Mitglied des Rates de? 
Herzogs Philipp des Guten v. Burgund, einer neuen Untersuchung bezüglich ihrer Angaben über Meh 
medsl. Politik gegenüber Südosteuropa. Sie werfen auch einiges Licht auf den Büi^erkrieg, der nach 
Mehmeds Tod ausbrach. A. H 

ficole Pratique des Harnes Etudes, IV® Section, Annuaire iii (1978-1979) (1981) [1982]. S. 951-954 
N. Beldiceanu (L*empire de Trebizonde ä travers deux registres ottomanes). R. ^ 
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P. Chihaia, Vlad Dracul, Woywode der Walachei und Ritter des Drachenordens. Buletinul Bibi. Romane 
X s. n. (Freiburg i. Br. 1983) 1-60. - Conceme l'adversaire roumain de Murad P dont les chroni- 

ques byzantines evoquent aussi les faits d^armes. II est le digne pere de Vlad PEmpaleur, Fimplacable 
adversaire de Mahomet II, dont les derniers chroniqueurs de Byzance ont narre aussi les exploits. Vlad 
Dracul (le Diable) fut ainsi surnomme ä cause de Pordre du Dragon que lui confera Pempereur Sigismond 
de Luxembourg (en roumain Drac signifie aussi bien diable, que dragon). P., §, N. 

Giovanni Cananos. Uassedio di CostantinopolL Introd., testo crit., trad., note e lessico a cura di E, Pinto. 
Messina, ED AS 1977. 126 S. R. S. 

Die Eroberung Konstantinopels im Jahre 14JJ aus armenischer Sicht ... von M. K. Krikorian und 
W. Scibt, (Vgl. B. Z, 77 [1984] 136.) - Bespr. von H. Heppner, Österreich, Osthefte 26 (1984) 91-92; von 
F. Kämpfer, Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 31 (1933) 412; von A,FaiIler, Rev. £t. Byz. 42 (1984) 301-302; 
von J.-P. M(ahe), Rev. Et. Armen. 17 (1983) 680, A. H. 

Pamjatniki literatury Drevnej Rusi. Vtoraja polovina XV veka (Denkmäler der Literatur Altrußlands. 
Zweite Hälfte des 15. Jhs.) (Russ.). Einl.: D. S. Lichacev, Zusammenstellung u. Red.: L. A, Dmitriev, D, S. 
Lichacev, Moskau, Chudoz. literatura 1982. 688 S. Mit Tf. - Altrussische Texte mit russ. Übers, u. 
Komm.; S. 22-173, Serbische Alexandreis (E. I. Vaneeva); S. 174-177, 393-595, Erzählung über 

die Brahmanen (Ja. S- Lur’e); S. 178-181, 595, Erzählung über die Tochter Alexanders (M. D. Kagan- 
Tarkovskaja); S. 182-187, 59 ^ 597 > Erzählung über das Babylonische Reich (N. F. Droblenkova); 
S. 216-267, 602-607, Erzählung über die Einnahme K/pels durch die Türken (O. V. Tvorogov). - Das 
altruss. sog. „Laodicenische Sendschreiben“ wird hier wiederum als wichtiges Erzeugnis der Novgoroder 
„judaisierenden“ Häretiker vorgestellt, die gegen die Autorität der ,,byz. ,Kirchenväter* “ aufgetreten 
seien (S. 538!., 675-678, Ja. S. Lur’e). Meines Erachtens handelt es sich im Gegenteil um die Übersetzung 
eines verlorenen, durch die byz. Kirche vermittelten Werkes der frühchristlichen Zeit. R. S. 


B. INNERE GESCHICHTE (KULTUR-, VERWALTUNGS-, 
WIRTSCHAFTS- UND SOZIALGESCHICHTE) 

P, Widmcr, Die unbequeme Realität. Studien zur Niedergangsthematik in der Antike. [Sprache und 
Geschichte, 8.] Stuttgart, Klett-Cotta 1983. 202 S. - Bespr. von H. Hcinen, Histor.-polit. Buch 32 (1984) 
132. A.H. 

Kulturgeschichte der Antike, Bd. 2: Rom. Von einem Autorenkollektiv unter Leitung von R, Müller. (Vgl. 
B. Z. 77 [1984] 136.) - Bespr. von 1 . Weiler, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 202-204. Ä. H. 

G. Schramm, Eroberer und Eingesessene. Geographische Lehnnamen als Zeugen der Geschichte Südosteu¬ 
ropas im ersten Jahrtausend n. Chr. (V gl. B. Z. 77 [1984] 397-) ~ Bespr. von Rosamond McKitterick, Engl. 
Hist. Rev. 99 (1984) 589-590; von A. Mocsy, Gnomon 55 (1983) 765-767. A. H. 

Y. -A. Dauge, Le Barbare. Recherches sur la conception romaine de la barbarie et de la civilisation. (Vgl. 

B.Z. 77 [1984] 397.)-Bespr. von P. Jal, Rev. de philol. 57(1983) 354-355; von K. Christ, Gnomon 55 
(1983) 46-49. A. H. 

E, A, Thompson, Romans and Barbarians: The Decline of the Western Empire (Cf. B. Z. 76 [1983] 165.) - 
Rev. by W. E. Kaegi, Speculum 58 (1983) 83 r-832; by A. Lippold, Gnomon 55 (1983) 704-708. R. B. 

RMihäescu, Tf ovvix^ta rov gcopaixov Jtokmapov ottJv ßvCavnvri avroxgarogta. Bu^ovxivd 12 
(1983) 209-224. A. Ch. 

Z, V. Udal’cova, Osnovnye napravlenija razvitija vizantijskoj kuVtury IV - pervoj poloviny VII v. 

(Fundamental Tendencies in the Evolution of Byzantine Culture from the Fourth to the Middle of the 
Seventh Century) (Russ. mit engl. Zsfg.). Vestnik drevnej ist. 1984,i, 3—26. R. S. 

Ade Halleux, Une vision orthodoxe grecque de la romanite. Rev. theol. de Louvain 15 (1984) 54-66, - 
r. La Romanie - 2. Les Peres - 3. Augustin - 4. Les Francs - 5. Le Schisme - 6. Les Neogrecs - 7. La 
Romanie de Pavenir. A. H. 

D. Obolensky, The Byzantine Commonwealth: Eastem Europe, J00-14JJ. Crestwood, St. Vladimir's 
Seminary Press, 1982, 552 p. - Nachdruck des 1971 erschienenen Werkes (vgl. zuletzt zur ital. Übers. 
B. Z. 74 1981 175) mit reduzierter Zahl von Abb. u. Druck der Anmerkungen nach jedem Kapitel. - Rec. 
de M. G., Irenikon 57 (1984) 288. A. F. 
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A. Kazhdan and G. Constable, People and Power in Byzantium: An Introduction to Modem Byzantine 
Studies. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 397,)-Bespr. von G. Weiß, Dt. Archiv 40 (1984) 357; von A. Failler,Rev. Et. 
Byz. 42 (1984) 323-324; von Rosemary Morris, Journ. Hell. Stud. 104 (1984) 270-271. A, H. 

A.Böhlig, Religiöses Nationalbewußtsein und Territorialstaatlichkeit im christlichen Orient. Staat und 
Religion, hrg. v. B. Gladigow (Düsseldorf, Patmos 1981) 126-141. R. S. 

W. Berschin, Griechisch-lateinisches Mittelalter. Von Hieronymus zu Nikolaus von Kues. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 397.) - Bespr. von J. Schneider, Wolfenbütt. Renaissance-Mitteil. 8 (1984) 38-42. A. H. 

R. Sprandel, Gesellschaft und Literatur im Mittelalter. [Uni-Taschenbücher, 1218.] Paderborn/München/ 
Wien/Zürich, Schöningh 1982. 310 S., 3 Abb. - Berücksichtigt Deutschland, Frankreich, Italien und 
England, - Bespr, von W. Spiewok, Dt, Litztg. loy (1984) 237-239. A. H. 

A, Mahuzier, La Georgie medievale. Hist, et archeol. 88 (1984) 87-91, mit Abb. A. Gr. 

N. Lewis, Life in Egypt under Roman Rule. Oxford, Clarendon Press 1983. X, 240 S., 8 Taf. - Bespr. von 
G. Cavallo, Riv. di filol. e di istruz. classica 111 (1983) 505. A. H. 

A. G, Hamann, La vie quotidienne en Afrique du Nord au temps de Saint Augustin. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 
181.)-Bespr. von A. A. Nascimento,EuphrosyneN.S, ii (1981-1982) 360-361. A. Gr. 

L Dujcev, L^Occidente e POriente nella civiltd bulgara del Medioevo. Atti 8® Congr. intern. Studi sull’ 
Alto Medioevo (Spoleto, Centro ital. st. Alto Medioevo 1983) 17-40. E. F. 

II crinale d'Europa. Uarea illirico-danubiana nei suoi rapporti con il mondo classico. [Biblioteca intern, di 
cultura, 13.] Roma, Ist. Enciclop. ItalianoTreccani 1984. 185 S., Taf. A. Gr. 

T. Nagler, Kontinuität und Einheit der Rumänen im Karpaten-Donauraum. Forsch, z. Volks- u. Lan- 
deskde. Rum. 25 (1982) 39-52. - Archäologische Untersuchungen der Antike und des Mittelalters bis zum 
15. Jh. A. Gr. 

N. Dänilä, Izvoare literare, arheologice ^i numismatice privind prezent;a bizantinä in Banat in secolele 
IV—VI (Sources litteraires, archeologiques et numismatiques concemant la presence byzantine au Banat 
aux IV*-VPs.) (en roum.). Mitrop. Banatului 34 (1984) 150-161. - En fait, un bulletin des recherches et 
decouvertes relatives au Banat: PA. plaide pour la continuite de la domination de PEmpire sur le Banat 
roumain ä Pepoque consideree. Mais ne s’agit-il pas plutöt de la ferme volonte de Constantinople de 
revenir chaque fois que la chose s'averait possible ? P. N. 

N. Papacostea, Civiliza^ie romäneascä ff dvdizalfe halcanicä. Studii istorice (Civilisation roumaine et 
civilisation balkanique. Etudes historiques (en roum,). Bucarest, Editura Eminescu 1983. 528 p. -Recueil 
posthume (par les soins de Mme Cornelia Papacostea-Danielopolu avec etude introductive par N.-§. 
Tana^oca), de plusieurs etudes, parfois inedites, du regrette fondateur des etudes balkaniques en Rouma- 
nie. On retiendra plus particulierement ici Particle, en roumain, sur les Voevodes et knezes (P. 225-234) et 
celui, en frangais, sur Lapeninsule balkanique et kProbleme des Hudes comparees (p. 345-357). Roumain 
de Macedoine, PA. s*est aussi beaucoup occupe ä travers diverses contributions de ce volume, du passe des 
Koutsovalaques sous la Turcocratie. P. N. 

R. Theodorescu, Artä ß politicä in Järile romane in secokle XV-XVII (Art et politique dans les pays 
roumains auxXV'-XVIP siecles). Rev. de Istor. 37(1984) 259-268, mit franz. Zsfg. -U. a. zum „caractere 
,militanP “ der rumän. mittelalterl. Kunst; zur Übernahme des Schutzes der Orthodoxie durch die Vojvo- 
den. A. H. 

Kultuma istorija Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do pada pod osmansku vlast (A Cultural 
History of Bosnia and Herzegovina from Earliest Times up to the Fall of these Lands under the Ottoman 
Rule) (mit engl. u. russ. Zsfg.). Sarajevo 1984. - Zweite Auflage des Buchs, welches zum ersten Mal in 
1966 erschien. Auch diese neue Auflage hat keinen wissenschaftlichen Apparat, sondern nur eine, nach 
sehr subjektiven Kriterien gewählte Bibliographie. Über die spätantike Zeit schrieb Dj. Basler (S. 309-373) 
und über das Frühmittelalter N. Miletic (S. 375-434). I. N. 

W. Hartung, Süddeutschland in der frühen Merowingerzeit. (Vgl. B, Z. 77 [1984] 398.) - Bespr. ablehnend 
von K, Reindel, Dt. Archiv 40 (1984) 303-304. A. H. 

E. Oemougeot, La Gaule sehn Cassiodore et Procope. La patrie gauloise ... (vgl. oben S. 174) 375—396. 

A. Gr. 



Bibliographie: j B. Innere Geschichte 


217 


Vera von Falkenhausen^ Magna Grecia bizantina e tradizione classica. Vicende storiche e situazione 
politico-sociale. Magna Grecia bizantina e tradizione classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realtä 1982) 
^1-90. - Dopo aver notato, giustamente, l’improprietä di un'espressione come,,Magna Grecia bizantina“, 

V. F. tratta principalmente due problemi: quello relative alla storia degli insediamenti e quello relative alla 

continuita della lingua greca nell’Italia meridionale. Per quanto concerne il primo, conclude che „dell’an- 
tica struttura urbana della Magna Grecia e rimasto ben poco“: quanto alla grecitä medievale delPitalia del 
Sud, ipotizza che essa ,,si basi su un sostrato greco anteriore che non si era mai completamente spento e 
che fu quindi rianimato dalla riconquista e dalla dominazione bizantina“. E. F. 

G- Schirö, Aspetti e ereditä della civiltä bizantina in Magna Grecia. Magna Grecia bizantina e tradizione 
classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realta 1982) 11-58. - Sugli aspetti linguisticl, poiitico-aniininl“ 
strativi, ecclesiastici, letterari e in genere culturali dell’Italia meridionale greca nel Medioevo (con biblio- 
grafia non sempre esatta ne aggiomata). E. F. 

J. Arce, El ultimo siglo de la Espana romana: 284-409. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 138.) - Bespr. von Nicola 
Maclde^ Class. Rev. 34 (1984) 96-98. A. H. 

O. Mazal, Byzanz und der Islam. Kultur des Islam. Referate einer Vortragsreihe an der Österreichischen 
Nationalbibliothek, i6.-i8.Juni 1980. [Biblos-Schriften, 113.] (Wien, Österreich. Nationalbibl. 1981) 
165-183. R. S. 

T. Nagel, Staat und Glaubensgemeinschaft im Islam. Geschichte der politischen Ordnungsvorstellungen 
der Muslime. Bd. i: Yon den Anfängen bis ins ij. Jahrhundert. Bd.z: Yom Spätmittelalter bis zur Neu¬ 
zeit. Zürich/München, Artemis 1981. 486; 414 S.- Bespr. von H. Möhring, Hist. Zeitschr. 238 (1984) 
151-153. A. H. 

S, H. Nasr, Islamic Life and Thought. Albany, State University of New York Press 1981. 3 Bl., 232 S. - 

Law and Society - Cultural and Intellectual Life - The Sciences - Philosophy - Sufism. - Behandelt auch 
byzantin. Einflüsse. A. H. 

£.Giannakis, The Concept of (the term) Ummah (during the life of the Prophet Mohammet). Graeco- 
Arabica 2 (1983) 99-111. A. Ch. 

J. Vemet, Die spanisch-arabische Kultur in Orient und Okzident. Aus dem Spanischen übers, von K. Mai¬ 
er. [Die Bibliothek des Morgenlandes.] Zürich/München, Artemis 1984. 541 S. - Titel der 1978 in Barce¬ 
lona erschienenen span. Originalausgabe La cultura hispanodrabe en Oriente y Occidente. A. H. 

D. Ovearov, Kontinuitet i priemstvenost v rannosrednovekovnata bülgarska kultura (Continuite et influ- 
ences dans la culture bulgare du Haut Moyen äge) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 23, Hf. 3 (1983) 16-25. ~ 
Manches zu berichtigen und zu ergänzen. I. D. 

A. Ducellier, L^ Islam et les Musulmans vus de Byzance au XIY^ siede. Bu^avrivd 12 (1983) 93—134. 

A. Ch. 

R. MacMullen, Paganism in the Roman Empire. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 399.) - Bespr. von A. Lippold, Hist. 
Zeitschr. 238 (1984) 127-128. A. H. 

M. Perrin, L^homme antique et chretien. Uanthropologie de Lactance, 230-323. (Vgl. B, Z, 77 [1984] 399.) 
- Bespr. von G.-M. de Durand, Rev. de Sciences philos. et theol. 67 (1983) 605-607; von A, Orbe, 
Gregorianum 65 (1984) 186. A. H. 

J. Rouge, Remarques sur le premier folio du manuscrit du De mortibus persecutorum. Rev. Et. August. 30 
(1984)30-35. A.H. 

D, de Decker, Lactance: Uapport d*une concordance automatique appliquee aux etudespatristiques. Studia 
Patristica 15 (vgl. oben S, 172) 71-72. A. H. 

T. Christensen, Christus oder Jupiter. Der Kampf um die geistigen Grundlagen des Römischen Reiches. 

(Vgl. B. Z. 77[1984] 140.)-Bespr. vonM.BeUer, Arcadia i8 (1983) 92-93. A. H. 

H. Hagendahl, Von Tertullian zu Cassiodor. Die profane literarische Tradition in dem lateinischen Schrift¬ 
tum. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 399.) - Bespr. von J. C. M. van Winden, Vig. Christ. 38 (1984) loi; von 

W. Kirsch, Dt. Litztg. 105 (1984) 627-629. A. H. 

D. Vera, Commento storico alle „Relationes^' di Quinto Aurelio Simmaco. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 418.) — 
Bespr. von P. Martino, Vichiana 10 (1981) 256-263. A. H. 
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R. A. Kaster, Notes on ,primary^ and ,secondary‘ schools in late antiquity, Trans. Amer. Philol. Assoc. n 3 

(1983)323-346. R.B. 

£. Mat’c’avariam, K^arfuli anbanis grap'iculi sap'udzvlebi pThe Graphic Foundations of the Georgian 
Alphabet]. Tbilisi 1982. Pp. io6 including a French summary (105, 106). W. D. 

L. At’aneüsvili, Dzveli k^art'uli saidumlo damc^erloba [Ancient Geoi^ian Cryptography]. Tbilisi 198a. 

Pp. 430, 100 figs., index and a Russian summary (425-430). W. D. 

Hanmeti Tek^stebi (Hanmeti Texts) ed L. Käjaia. Tbilisi 1984. Pp. 349 including a Russian (343-346) and 
English (347-349) summary. - It contains the oldest Georgian literary texts (from the fifth to eighth 
centuries) known as the Hanmeti texts. They consist mostly of fragments of old and new testaments, 
lectionaries and hagiographic literature. This book includes the Hanmeti texts, their analysis, linguistic 
pecularities and an index. W. D. 

H.-I. Nlmoviy Augustinus und das Ende der antiken Bildung. (Vgl. B. Z. 77 [1984] I40.)-Bespr. vonH.J. 
Vogt/Hildegard König, Theol. Quartalschr. 164(1984) 15 i-i 52; von P. Stockmeier, Theol. Rev. 80(1984) 
37-38. A.H. 

E. P. Perselis, Religious Education in Greece. Its Origin, Development and Future. With special reference 
to Religious Education in England. ©eoXoYtct 55 (1984) 497-516. - Enthält eingangs auch ein kurzes 
Kapitel From the Earliest Times to the Fall of the Byzantine Empire (14s3). A, H. 

S. Roda, Commento Storico al Libro IX delTEpistolario di Q. Aurelio Simmaco. (Vgl. B. Z. [1984] 400.) - 

Bespr. von J.-P. Callu, Rev, de philol. 57 (1983) 341—343. A. H. 

J. Weiler, Eugippius und der Untergang des römischen Reiches. Eine Anregung für den Geschichtsunter¬ 
richt. Röm. Österr. 11/12 (1983/84) 351-375. A. Gr. 

A. Paravicini Bagliani, Les intellectuels et lepouvoir au Moyen Age. Etudes de Lettres i (1984) 21-48. 

A. H. 

K, M, Lynch, The Venerable Bede's Knowledge of Greek. Traditio 39 (1983) 432-439. - Eine Analyse der 

beiden Werke Expositio Actuum Apostolorum und Retractatio in Actus Apostolorum im Hinblick auf diese 
Frage ergibt, daß bei Abfassung der zweiten Schrift Beda zweifellos das Griechische im Original lesen und 
entsprechend heranziehen konnte. A. H. 

Th, F. X. Noble, The Declining Knowledge of Greek in Eighth- and Ninth-Century Papal Rome. B, Z. 78 
(1985)56-62- A. H. 

J. Koder-Th. Weber, Liutprand von Cremona in Konstantinopel ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 141.) Bespr. von 
P. Lemerle, Cah. Civ. Mediev. 27 (1984) 194-195;S- L Serikov, Viz. Vremennik44 (1983) 255-257. A. H. 

M- Rentschler, Liudprand von Cremona. Eine Studie zum ost-westlichen Kulturgefälle im Mittelalter. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 401.)-Bespr. mit Ausstellungen von J, Shepard, Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 590-591; 
von F. Meyer, Salesian. 46 (1984) 128. A. H. 

Ilse Seidel, Byzanz im Spiegel der literarischen Entwicklung Frankreichs im 12. Jahrhundert. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] i4i.)-Bespr. vonH.undRenceKahane,Zeitschr. f. roman. Philol. 99(1983) 178-184. A. H. 

M. B. Wellas, Griechisches aus dem Umkreis Kaiser Friedrichs II. [Münchener Beiträge zur Mediävistik 

und Renaissance-Forschung, 33.] München, Arbeo-Gesellschaft 1983. XIII, 170 S. - Wird besprochen. - 
Bespr. von O. Prinz, Dt, Archiv 40 (1984) 368. A. H. 

A. Pippidi, Tradi^ia politicä bizantinä in färile romäne in secolele XVI-XVIII (La tradition politique 
byzantine dans les Pays Roumains aux XVP-XVIIP s.), (en roum. avec bref resume fr.) mais table des 
matieres en angl. Bucarest, Editions de l’Acad. de la R. S. de Roumanie 1983. 274 p., avec 45 photos (d’une 
mediocre reproduction). - Regroupant plusieurs chapitres sur deux volets intitules ideal et realites, PA. 
disserte brillamment, avec Science, parfois aussi avec de curieuses lacunes, le pouvoir princier roumain et 
ce qui s^ rattache (titulature, ceremonial, emblemes, costumes, Ifee-majeste), Pidee de restauration de 
Pempire byzantin, les rapports Etat-Eglise, Poption entre Rome et Byzance etc. Ouvrage de r^erences, 
d’idees et de suggestions appele ä faire date. P. 3 - N. 

Antoine Wosok (Hrsg.), Römischer Kaiserkult. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 453.)-Bespr, vonj. R. Fears, Anz. f. 
d. Altertumswiss. 36 (1983) 196-200. A. H. 
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T. Struve/K. Schnith/J,-P. CuvilKer u. a., Corona (als Symbol monarch. Herrschaft). Lex. d. Mittelalt. III, 

2(1984)252-259. A.H. 

H.-J. Becker, Liturgie und Recht in ihrer wechselseitigen Durchdringung. Saeculum 34 (1983) 201-211. - 

U. a. zur Verbindung von Recht und Ritus i. d. Kaiserkrönung. A. H. 

R. S. Bagnall, K. A. Worp, RegnalFormulas in Byzantine Egypt. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 453.) “ Bespr, von 
M. de Waha, Byzantion 54 (1984) 396-397. A. H. 

K. G. Holum, Theodosian Empresses. 'Bornen and Imperial Dominion in Late Antiquity. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 402.) - Bespr. von Elizabeth A. Clark, Church History 53 (1984) 82-83. A. H. 

D. R. Shackleton Bailey, iVote5 o« the Historia Augusta. Eranos 81 (1983) 117—130. A. H. 

F. M. Clover, Olympiodorus of Thebes and the Historia Augusta. Beiträge zur Historia-Augusta-For- 
schung 15 (1983) 127-156. R.B. 

Sabine MacCormack, Art and Ceremony in Late Antiquity. (Vgl. B. Z. 74 [1984] 402.) - Bespr. von 
P. Dufraigne, Rev. Et. August. 30 (1984) 163-165; von B. Baldwin, dass. Views n.s. 3 (1984) 57-67. 

A.H. 


G. Wirth, Consistorium. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 163. A. H. 

G. Wirth, Consiliumprincipis. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 162-163. A, H. 

F. Clover, Le culte des empereurs dans VAfrique vandale. Bulletin archeologique du C. T. H. S., n. s. 15/16 

(1984) 121-128. R. B. 

M. Reydellet, La royaute dans la litterature latine de Sidoine Apollinaire d Isidore de Seville. (Vgl. B. Z. 75 
[1982] 456.) - Bespr. von R. J. H. Collins, Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 370-374; von H. Savon, Rev. de 

rhist. des religions 201 (1984) 63—67; von H. Castridus, Hist. Zeitschr. 237 (1983) 683-685. A. H. 

G. Wirth, Concilium. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 114. A. H. 

Th. Zotz/E, Boumazel/H. Vollrath u. a.. Curia regis. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 373-386. - 1 . Begriffs¬ 
bestimmung - 11 . Deutschland - III. Königreich Sizilien - IV. Frankreich - V. England - VI. Iberische 
Halbinsel-VII. Böhmen-VIIL Polen-IX. Ungarn. A.H. 

Ann K. S. Lambton, State and Government in Medieval Islam. An Introduction to the Study of Islamic 
Political Theory: the Jurists. [London Oriental Series, 36.] Oxford, Oxford Univ, Press 1981. XVIII, 
364 S. - Bespr. vonH, Möhring, Hist. Zeitschr. 238 (1984) 151-153. A. H. 

M. Kerner, Die frühen Karolinger und das Papsttum. Zeitschr. d. Aachener Geschichtsvereins 88/89 
(1981/82) 5-41. A. H. 

H. Mordek, Constitutio Romana. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 176-177. A. H. 

W- Vodoff, La titulature des princes russes du au dehut du XIP siede et les relations extmeures de la 
Russie kievienne. Rev. des etudes slaves 55 (1983) 139-150. - Auch zur Verbreitung der Titel (peyct^) 
aQxwv Twaiag, kagan {<xay6LVog}). R. S. 

R. Pauler, Das Regnum Italiae in ottonischer Zeit. Markgrafen, Grafen und Bischöfe als polidsche Kräfte. 
[Bibliothek d. Deutschen Histor. Instituts in Rom, 54.] Tübingen, Niemeyer 1982. IX, 199 S. - Bespr. mit 
Ausstellungen von F. R. Erkens, Zeitschr. f. Kirchengesch. 95 ^ 9 ^ 4 ) 264-266. A. H. 

H. Bloch, Der Autor der y,Graphia aurea urbis Romae‘\ Dt. Archiv 40 (1984) 55-175. - Der Graphia- 
Libellus kann spätestens 1153, die Graphianicht vor Dezember 1154 angesetzt werden, - S. i6off. „Liber 
dignitatum Romani imperii“ aus Cod. Neapol. IV D 22. A. H. 

D. Abulafia, The Crown and the Economy under Roger II and His Successors. Dumb. Oaks Pap. 37(1983) 
1-14. - Verf. untersucht vorsichtig die wirtschaftlichen Aktivitäten der unterital. Herrscher - auch im 
Hinblick auf die Untertanen. A. H. 


A. Franchi, La svolta politico-ecclesiastica tra Roma e Bisanzio (124^12^4). La legazione di Giovanni da 
Parma. II ruolo di Federico II. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 403.) - Bespr. von C. Capizzi, Zeitschr. f. Kirchen¬ 
gesch. 95 (1984) 270-273. A. H. 
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K* L, Noethlichs, Beamtentum und Dienstvergehen. Zur Staatsverwaltung in der Spätantike. (Vgl, B. Z. 
77 [19^4] 4^3*) “ Bespr. von A. Chastagnol, Rev, de philol. 57 (1983) 361-362; von W. Goffart, Speculum 


59(1984) 192-194' a.h. 

Chantal Vogler, Constance II et Ladministration imperiale. (Cf. B. Z. 77 [1984] 403.) - Rec. di G. Puglisi, 
Orpheus n, s, (1984) 219-223. E. F, 

J- V. Ungem-Stemberg, Cursus honorum. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 392. A. H. 

J. V. Ungem-Stemberg, Consul. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 180. A. H. 

M, Clauss, Der magister officiorum in der Spätantike (4.-6. Jahrhundert). (Vgl. B. Z. 77 [1984] 404.) - 
Bespr. von D. Vera, Athenaeum 62 (1984) 378-380. S. T. 

G. de Bonfils, // „Cowes et Quaestor^^ neWetä della dinastia costantiniana. (Cf. B. Z. 77 [1984] 404.) - 

Rec. di A. Marcone, Athenaeum 62 (1984) 376-377. E. F. 

H. C. Tcitlcr, Notarii en exceptores. Een onderzoek ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 143.) - Bespr. von W. Brok- 

kaar,B. Z. 78(1985) 114-116. S. T. 

J.-Cl. Cheynet, L'Eparque: Correctifs et Additifs. Byzantinosl. 45 (1984) 50-54. - Zu R. Guillands ein¬ 
schlägigen Beiträgen in Byzantinosl. 41 (1980) - 43 (1982). A. H. 

G. Wirth/G, Weiß/M. Borgolte u. a., Comes. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 70-76. - 1 . Römische K^ser- 
zeit und Byzantinisches Reich. - 11 . Vorkarolingische Zeit. A. H. 

P,-J. Schiller, Comitiva. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 79-80. A. H. 

J.v. Ungem-Stemberg, Co«5«Äim (vir consularis). Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 180-181. A.H. 

J. V. Ungem-Stemberg, Corrector. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 277. A. H. 

W.Kuhoff, Studien zur zivilen senatorischen Laufbahn im 4.Jh. n.Chr. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 404.) - 
Bespr. von M. Clauss, B.Z. 78(1985) 116-118. A. FI. 

W. Schüller, Curator. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 372-373. A. H. 

P.Magdalino, The Not-So-Secret Functions of the Mystikos. Rev. Et. Byz. 42 (1984) 229-240. - Verf. 
behandelt aufgrund von kaiserl. Erlassen, Typika und Briefen die Funktionen des Mystikos in der Kom- 
nenenzeit, als dieser zu einer Schlüsselfigur im Regierungssystem wurde. A. FI. 

R.-J. Lilie, Die zweihundertjährige Reform. Zu den Anfängen der Themenorganisation im 7. und 8. Jahr¬ 


hundert. Byzantinosl. 45 (1984) 27-39. - Verf. behandelt nach kurzer Darstellung der Lage der Forschung 
die Frage der Entstehung, im wesentlichen in Auseinandersetzung mit J. Karayannopulos, dessen These 
von einer kontinuierlichen Entwicklung er jedoch akzeptiert. Den entscheidenden Sprung in der Entwich- 
limg datiert er etwa in die Mitte des 8. Jahrhunderts. A. H. 

Aikaterine Christophilopulu, 7 a aq^gayitniHa xardXouta äjtö nqv ßv^avrivq ^XXäöa ojtö röv Z' 
0 ' oidfva. Mvf||iT| IltXQOKO'öXov II (vgl. oben S. 166) 409-422. - Verf.in untersucht die 
Verwaltungsorganisation des griechischen Festlandes und der Peloponnes anhand des erhaltenen Siegel- 
materials. S. T, 

V, P. Stepanenko, K diskussii o date obrazovanija femy Iverija (Zur Diskussion über die Chronologie der 
Formierung des Themas Iberia). Viz. Vremennik 44 (1983) 211-214. L D. 

V. A. Amtjunova-Fidanjan, Administrativnye peremeny na Vostoke Vizantü v X-XI vv (Die administra¬ 
tiven Veränderungen in byzantinischen Ostgebieten im 10.—ii. Jh.). Viz. Vremennik 44 (1983) 68-80. - 
Zur Frage über die „Krise“ der Themenordnung. 1 . D. 

N. Oikonomid^, Hommes d^affaires grea et latins ä Constantinople. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 455.) - Bespr. 
von S, P, Karpov, Referativnyj zumal obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1981), Nr. 5, 144-147. 

O. V. 

L. Wicrschowsld, Heer und Wirtschaft: Das römische Heer der Prinzipatszeit als Wirtschaftsfaktor. 
[Habelts Dissertationsdrucke. Reihe Alte Geschichte, 20.] Bonn, Habelt 1984. VIII, 345 S. - Verf. behan¬ 
delt das Thema unter Heranziehimg auch von frühbyzant. Quellen. S. T. 



Bibliographie: j B. Innere Geschichte 


221 


p. A. Holder, The Roman Army in Britain. (Vgl, B. Z. j6 [1983] 172-) - Bespr. von Valerie A. Maxfield, 
Antiquaries Journ. 63 (1983) 434-436. A, H. 

M- Borgolte, Comitatus, Lex, d. Mittelalt. III, i (1984) 78-79. A. H. 

J, F. Haldon, Byzantine Praetorians. An Administrativey Institutional and Social Survey of the Opsikion 
and the Tagmata c. y 80-^00. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 405.)-Bespr. von M. Clauss, B. Z. 78 (1985) 118-120. 

A.H. 


F. Giunta, Conestabile, Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 123-124. 

G. Wirth, Commentariensis. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 81. 


A. H. 
A.H. 


M. Brozzi, Langobardi chiamati alle armi tra il 7/4 e il 769. Memor. Stör. Forogiuliesi 63 (1983) 37-40, 
mit 2 Abb. - 3 der 265 gesammelten chartae geben Aufschluß über Einberufungsbefehle aus den Jahren 
754 » 751 » 7 ^ 9 - A. Gr. 

S. Gofovei, MärtHriile unui document (Temoignages d’un document) (en roum. avec res. fr.). Cercet. 
ist. s. n. 12-13 (1981-1982) 307-316. - Sur le titre du commandant militaire de la forteresse de Suceava, 
capitale de la Moldavie. P. N. 

J.-Cl. Chcynet, Toparque et topoterhes ä la fin du iP siede, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 215-224. - ,,Il semble 
donc que cette autonomie d’un certain nombre de topoterkai, dont la puissance etait centree sur une ville 
et sa region immediate, ait releve du meme phenomene de decomposition de Padministration militaire 
byzantine qui a amene la creation des katepans ou ducs d*une ville dans les provinces encore detenues ou 
reconquises par les Byzantins. “ A. H. 

G. Weiß, Comes sacrarum largitionum. Lex. d. Mittelalt. III, r (1984) 77-78. A. H. 

G. Weiß, Comes rerumprivatarum. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 77. A. H. 

H. -J. Horstkottc, Die Theorie vom spätrömischen „Zwangsstaaf" und das Problem der yySteuerhaftHng'\ 
[Beiträge zur Klass. Philologie, 159.] Königstein/Ts., A. Hain 1984. XIV, 135 S. - Wird besprochen. 

A. H. 


M. F, Hendy, Studies in the Byzantine Monetary Economy c. joo-14^0, Cambridge, Cambr. Univ. Press 
1985. Pp. XXI, 773, with 36 maps, 36 plates. R. B. 

W. T. Treadgold, The Byzantine State Finances in the Eighth and Ninth Centuries. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
456.)-Bespr. von W-Goffart, Am. Hist. Rev. 89(1984) iio-iii. A. H. 

A. Attman, The Bullion Flow between Europe and the East looo-iyyo. [Acta Regiae Soc. Scientiarum et 
Licterarum Gothoburgensis. Humaniora, 20.] Göteborg, Kungl. Ventenskaps- och Vitterhets-Samhället 
1981. 149 S., mit 2 Karten. - Behandelt auf S. 7-9 auch einleitend The Roman and Byzantine Empires, 
dann den Kaliphat bis zum Jahr 1000 sowie The Arab World and the Italian Cities looo-i 500. A. H. 

M. Kaplan, Les monasteres et le siede ä Byzance: les investissements des laiques au XP siede. Cah. Civ. 
Mediev. 27 (1984) 71-83, A. H. 

R. M. Grant, Early Christian Banking. Studia Patristica 15 (vgl. oben S. 172) 217-220. A. H. 

H. Weitkamp, Das Hochmittelalter - ein Geschenk des Geldwesens? i.Teil: Vom Wesen des Geldes, 
2. Teil: Der Eintritt ins Hochmittelalter. 3. Teil: Die Geheimnisse des Templerordens. Helv. Münzzeitg. 19 
(1984) 244-252; 296-307; 338-350. - Wird fortgesetzt. A. H. 

J. Richard avec la coUaboration de Th. Papadopotillos, Le Livre des remembrances de la Secrete du 
royaume de Chypre (1468-1469). [Centre de Recherches Scientifiques. Sources et Etudes de PHistoire de 
Chypre, 10.] Nicosia, Zavallis Press 1983. XXXV, 263 S., i Bl. - In der Einführung: 1 . Le „Livre des 
remembrances“ - IL La Secrete et les finances royales - III. Les institutions centrales - IV. L*administra- 
tion locale - V. Les fiefs et les fiefes - VI. Les autres informations du Livre des remembrances - VII. Les 
particularites du Livre des remembrances. A. H. 

Mirjana ^ivojinovic, Svetogord i stonski dohodak (The Hagiorites and the Tribute of Ston) (serbokroat. 
mit engl. Zsfg.). Zb. rad. Viz. inst. 22 (1983) 165-206. — Hist. Darstellimg des tributum Stagni, das die 
Stadt Dubrovnik dem Kl. des Hl. Michael von Jerusalem (13 50-1500) und nachher (bis 1808) den Klöstern 
Chilandar und Hl. Paulos bezahlt hat. Anlagen; Ausgabe oder Übersicht mancher Quellen. Lj. M. 
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IJayxöafiLO ßioygaq)ixdXe^iHÖ. [“EwiatösutixTi eXXtfVLxfi EyxvxXojtaiöeia.] Bd. I: Aa-’AQL(^:ö^axog 
A'- Bd. II; ’ApLCTTÖ^axogB'-reQxg. Athen, ’Exöotixt) ’Aötjvwv 1983 u. 1984.400 u. 416 S. Zahlr. Abb, 

S.T. 

R, Klein, Constantia, Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 169. - Tochter des Kaisers Constantius 1 . (293-306). 

A.H. 

R. Klein, Constantia (Constantina). Lex. d. Mittelalt, III, i (1984) 169. - Älteste Tochter Konstantins 
d.Gr. A.H. 

R. S.Bagnall, Flavius Neaptius: Ghost-Comes Aegypti. Greek Rom. Byz. Stud. 25 (1984) 83-85. - Zu 
PLRE II, S. 773. Eine Nachprüfung des Pap. Bon. 46 ergibt, daß der sonst unbekannte Neaptius mit 
Flavius Abundantius zu identifizieren ist, der PLRE II 3 als comes Aegypti für 412 genannt ist. A. H. 

G. Györffy, Csaba (Chaba). Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 362-363. - Sagenhafter jüngster Sohn Attilas. 

A.H. 

H. Wolff, Kritische Bemerkungen zum säkularen Severin, Ostbairische Grenzmarken 24 (1982) 24-51. - 
U. a. Auseinandersetzung mit der These Lotters, Severin habe der höchsten Rangklasse der röm. Reichs¬ 


aristokratie angehört. A. H. 

I . Dujcev, Dabragezas. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 408-409. - Byz. Heerführer (Taxiarchos) im Kampf 

gegen die Perser in Lazika (6. Jh.). A, H. 

U. Noim, /. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 429-430. -Merowing. König ca. 608-638/39. A. H. 

U. Nonn, Dagobert II. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 430. - Merowing. König (gest. 679). A. H. 

J. Jamut, Cunincpert. Lex. d. Mittelalt. IH, 2 (1984) 372. - Langobard. König (680/688-700), Sohn des 

Perctarit. A.H. 

H. Ebling, Dagobert III. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 430. - Merowing. König 711-715/16. A. H. 

Era Branuse, Bägöagö xaioag. nayx. ßioye- Xe|txö II (1984) 187. S, T. 


L. Ryden, The Portrait of the Arab Samonas in Byzantine Literature. Graeco-Arabica 3 (1984) 101-108. 

R.B. 

H. Zielinski, Crescentier. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 343—345. A. H. 

W. Seihtf Dalassenoi. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 438. A. H. 

B. Skoulatos, Les personnages byzantins de VAlexiade. (Vgl. B. Z, 76 [1983] 456.) - Bespr. von Alice 
Leroy-Molinghen, Byzantion 54 (1984) 398-399; von J.-Cl. Cheynet, Rev. Et Byz. 42 (1984) 331-332. 

A.H. 

J. Richard/R. A. Griffith, Courtenay. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 317-320. - A. Die Courtenay in 
Frankreich und im lateinischen Osten, - B. Die Courtenay in England. A, H. 

G. Theocharides, Kop^vrjvoöovxäöeg rfjg ^Hjtetgov (xai „roü KovrgovXrf ö ydjuog“). XagtoTEtov SeqU' 
<p6i[i Tixq. (Thessalonike 1984) 307-319. - Verf. untersucht die Nachkommenschaft des Gründers des 
Despotats von Epeiros Michael Dukas. S. T. 

J.-L. van Dieten, Manuel Prinkips ij. 06. 67/9 (1211). Welcher Manuel in welcher Kirche zu Nikaiaf B. Z. 
78(1985)63-91. A.H. 

A. Failler, Euphrosyne Pepouse du tsar Theodore Svetoslav. B. Z. 78 (1985) 92-93. A. H. 

Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit (PLP). Erstellt von E. Trapp ... Fasz. 6IAddenda i~6. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 146.) - Bespr. von S.P. Karpov, Byzantinosl. 45 (1984) 55-62, mit zahlreichen 
Ergänzungen; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 334-335. A. H. 

Prosopographisches Lexikon der Paläologenzeit (PLP). Erstellt von E. Trapp .. - Abkürzungsverzeichnis 
und Register zum PLP 1.-6. Fasz. u. Addenda. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 146.) - Bespr. von K. P. Matschke. Dt. 
Litztg. 105 (1984) 630-632. A. H. 

F. Barisic, Konstantin Porfirogenit Paleolog (Constantin Porphyrogenete Paleologue) (serbokr. mit fr. 
Zsfg,) Zbornik rad. Viz. inst. 22 (1983) 43-58, - Der erste Versuch einer detaillierten Beschreibung der 
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Persönlichkeit Konstantins (dritter Sohn Michaels VIII. Palaiologos), der als Verf. der zwei im Inventar 
des Chilandars erwähnten Schriften identifiziert wurde. Lj. M. 

L Djuric, Evdokija Komnina i njen muz Konstantin Dragas (Eudocie Comnene et son mari Constantin 
Dragas) (serbokroat. mit fr. Zsfg.). Zb. rad. Viz. inst. 22 (1983) 258-272. - Überzeugende Beweise, daß 
Eudokia, Tochter des Kaisers Alexios IIL von Trapezunt, die zweite Frau des serbischen Machthabers 
Konstantinos Dragas war. Lj. M. 

R. Mihaljäc, Dabisa. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 407-408. - König v. Bosnien (1391-1395), A. H. 

K. Barzost, T/ fioiga rcöv reXevraCtov MsyoXtov KofiVTjvö^ xr\g TQCutelgovvxog, Bu^avrivd 12 (1983) 
267-289. - Familiengeschichte Alexios (IV), Johannes (IV), Alexandros, David Grosskomnenen, A. Ch. 

M. -D. Sturdza, Dictionnaire historique et genealogique des grandes familles de Grece, d*Albanie et de 
Constantinople, Paris 1983 (chez l’auteur, 7 nie de la Neva, F-75008 Paris); Pp. 657. 1150 fr. - Rec. par 

R. Nasturel. B. Z. 78 (1985) 120-121. P. §, N. 

ehr. Wickham, The Other Transition: From the Ancient World to Feudalism. Past & Present 103 (1984) 
3-36. - Verf, analysiert den ökonomischen Aspekt des Übergangs von der Antike zum Mittelalter. A. H. 

Constituirea statelor feudale romdne^ti. [Biblioteca istorica, 54.] Bukarest, Institutul de Istorie Nicolae 
lorga 1980. 327 S., mit 32 Abb. A, H. 

H. Schneider (Hrsg.), Sozial- u, Wirtschaftsgeschichte der römischen Kaiserzeit. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 407.) 
- Bespr. von W, Held, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) 851-852. A. H. 

K. Kurz, Zwei gegensätzliche Auffassungen der sozioökonomischen Entwicklung in der römischen Kaiser¬ 
zeit. (Zur historiographischen Konzeption). Listy filol. 107 (1984) 37-44. - Krit. Besprechg. von H. Schnei¬ 
der (Hrsg.), Sozial- und Wirtschaftsgeschichte der römischen Kaiserzeit. (Vgl. vorige Notiz.) A. H. 

H. Grassl, Sozialökonomische Vorstellungen in der kaiserzeitlichen griechischen Literatur (i-j.Jh. 
n.Chr.). [Historia. Einzelschriften, 41.] Wiesbaden, Steiner 1982. VIS., i BL, 236 S. - Betrifft gelegentlich 
und insbesondere in dem Kapitel,,Zusammenfassung und Ausblick" die Berichtszeit. A, H. 

C. M. CipoUa (Hrsg.), Europäische Wirtschaftsgeschichte. Deutsche Ausgabe hrsg. von K. Borchardt. 
Bd. i: Mittelalter. (Vgl. B. Z. 76 [1984] ij6.) - Bespr. von W. Weber, Hist. Zeitschr. 238 (1984) 12^130. 

A. H. 

A. Chastagnol, L'evolution politique, sociale et economique du monde romain 284-J6J. (Vgl. B.Z. 77 
[1984] 137.)-Bespr. von A. Wankenne, Et. Class. 52 (1984) 188-189. A. H. 

G. E. M. de Ste Croix, The Class Struggle in the Ancient Greek World from the Archaic Age to the Arab 
Conquests. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 407.) - Bespr. von P. Caitledge, Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 566-569; von 
E, Will, Rev. de philol. 57(1983)111-114. A. H. 

E. Eyben, De jonge Romein ... (Vgl. B. Z. 75 [1982] 179.) - Bespr. von W. Suder, Eos 71 (1983) 125-127- 

A.H. 

Marta Giacchero, Testimonianze di vita economica greca nella prima metä del IV secolo d. C. MvrjiiTi 
IleTßOjro'öXov I (vgl. oben S. 166) 399-413. S. T. 

P. Brovra, Sexuality and Society in the Fifth Century A. D. Augustine and Julian of Eclanum. Tria Corda 
(vgl. S. 168) 49-70. A, Gr. 

AL. Udovitch, (Hrsg.), The Islamic East, 700-/900.* Studies in economic and social history. Princeton, 

N. J,, The Darwin Pr. 1981. - Bespr. vonK. N. Chaudhuri, Intern, Journal of Middle East Stud. 15 (1983) 

560-562. A. H. 

Ju. Ja. Vin, SociaLno-ekonomiceskoe soderzanie termina ,kafedra' vizantijskich dokumentov (Sozialöko¬ 
nomische Bedeutung des Terminus ,kathedra‘ in den byzantinischen Urkunden). Viz. Vremennik 44 
(1983) 202-211. 1 . D. 

Genoveva Cankova-Petkova, Friedrich /. Barbarossa und die sozial-politischen Verhältnisse auf dem Bal¬ 
kan zur Zeit des IIL Kreuzzuges. Palaeobulgarica 6,2 (1982) 69-74. S. 

S. Cirkovic/Desanka Kovacevic-Kojic, L'economie naturelle et la production marchande aux XIIP-XW 
siedes dans les regions actuelles de la Yougoslavie. Balcanica 13-14 (1982-1983) 45-56. - Ausgezeichnete 
Synthese mit einer ökonomischen Kategorisation der jugoslawischen Gegenden im Mittelalter. Lj. M. 
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N. Beldiceanu, Structures socio-economiques d^un village de Macedome: Aksilopigadi/^zrmisiqlü (1464! 
65)- Byzantion 54 (1984) 26-58, 3 Taf. A, H. 

F. M. de Roberds, Storia sociale di Roma. Le classe inferiori. [Stud. Historica 127.] Roma, „L’Erma** di 
Bretschneider 1981. 212 S. “ Auch die Spätantike wird berücksichtigt. A. Gr. 
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archeoL, etnograf. iist. iskusstva 1980, Nr. 3, 118-131. -Angez. nachByzantinosl. 45 (1984) 115. O. V. 

A Solignac, Philippe le Solitaire, moine grec ou byzantin, fin ii^~debut 12^ siede. Dict. de Spirit. 78-79 
(1984)1323-1325. A.F. 

P.Gauticr, Le Typikon du Sehaste Gregoire Pakourianos. Rev. Et. Byz. 42 (1984) 5-145. - Ausgabe des 
Textes, mit Einleitimg, franz. Übers., kommentierenden Bemerkungen und Index graecitatis. A. H. 
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schichte der Springflut i. Jahr 365, deren Ausgangspunkt im Mittelmeer zwischen Kreta und Libyen zu 
suchen ist. A. Gr. 

C. Lepelley, L’Afrique du Nord et lepretendu seisme universel du 21 juillet 36^. Melanges de PEcole frznq. 
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Risultati preliminari (S. 277-282, Taf. 90-100); F. Lembo, La struttura urbanistka del ,Casale Ruptum^ 
(S. 283-296, Taf. 101-130); B. Vetere, S. Maria de Nerito tra Greci e Latini (S. 297-350); V. Farella, La 
Chksa e la Cripta rupestre deWAnnunziata d Lizzano (per una ipotesi di restauro) (S. 351—401, Taf. 
131-171); N. Lavermicocca, Gli affreschi della Cripta del„Peccato Originale^^d Matera (S. 403-420, Taf. 
172-188); A. Guillou, La Cappadocia: Elementi specifici e caratteri generici di un^ area omogenea 
(S. 423-427). Den Band beschließen ein Index sowie ein Verzeichnis der Tafeln. A. H. 

F. Hild, Das byzantinische Straßensystem in Kappadokkn. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 478.) - Bespr. von C. Foss, 
Speculum 59 (1984) 656-662. A. H. 

F. Hild und M. Restle, Tabula Imperii Byzantini, Bd.z: Kappadokkn (Kappadokia, Charsianon, Seba- 
steia und Lykandos). (Vgl. B. Z. 77 [1984] 166.) - Bespr, von C. Foss, Speculum 59 (1984) 656-662. A. H. 

M. G. Dzevairdzjan, Gorod Pizu Gagika II Bagratiuni (Die Stadt Pizu von Gagik II. Bagratiuni) (Armen, 

m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zumal 1980, Nr. 2, 121-129. - Lokalisierung dieser kappadokischen Stadt mit 
ihrem Kloster, O. V. 

R. W, Edwards, Bagras and Armenian Cilicia: a Reassessment. Rev. £t. Armen. 17 (1983) 415-455, avec 
23 pl. A. F. 

M. G. Dzevairdzjan, Slavjanskie i russkie poselenija v srednevekovoj Kilikii (Slavische und russische 
Siedlungen im mittelalterlichen Kilikien) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum. 1980, Nr. 4,151—158. — 
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Geschichte slav,, russ., bulgar. u. petscheneg. Siedlungen an der Grenze zwischen Byzanz und dem arab. 
Kalifat, Analyse der Toponyme des Gebiets, enthalten in der Schenkungsurkunde vom König des kilik. 
Armeniens, Leon L, an die Kreuzfahrer (1212), - Angez. nach Byzantinosl. 45 (1984) 140. O. V. 

D. et L. Stieraon, Germanicia (reppavCxeia). Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 {1983) 

943-960. A. H. 

T. Ch. Akopjan, Anipod nedolgim vladycestvom Vizantii (104^-1064 gg.) (Ani unter der kurzen byzanti¬ 
nischen Beherrschung, 1045-1064) (Armen, m. russ. Zsfg.). Vestnik Erevan, univ. Obsc. nauki (1980), 
Nr, I, 51-65. - Vgl. die Anz. von 1 . C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 171. O. V. 

E. Hostaria — (Brosset) Piodaluri b^tiis Sak^arfvelos mtHsa da baris urtHerfobis sakithebi (Relationship 
between the Valleys and Mountainous Regions of Georgiaduring Feudalism). Tbilisi 1983. Pp. 129. W. D. 

O. Zakaraia, Drevnue goroda i Kreposti Gruzii (Ancient Cities and Fortresses of Georgia). Tbilisi 1982. 
Pp. 104 and numerous linear drawings and photographs, some of them in colour. W. D. 

N. N., Gezira^ Dict. d’hist, et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1142-1143. - Verweis auf Bd. 8 

desselben Lexikons; Ergänzungen zur Bibliographie. A. H. 

D, Gates, Studies in Ancient History of Northern Iraq. London, The British Academy 1986. XV, 121 S., 
Appendix A. B. 16 Taf., 24 Abb. - Bespr. von M. A. Brandes, Joum. of Econ. and Social History of the 
Orient 27 (1984) 99-100. - Betrifft auch die Berichtszeit- A. H. 

R. Aubert, Gihlet (S.-Serge). Dict. d’hist. et de g^gr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1249-1250. - Abbaye 
cistercienne en Syrie, aux anvirons de la vill episcopale de Giblet. A, H. 

Claudine M. Dauphin, J. J* Schonfield, Settlement of the Roman and Byzantine Periods on the Golan 
Heights. Preliminary Report on Three Seasons of Survey Isr. Expl. Joum. 33 (1983) 189-206. 

Mit 5 Abb., Taf. 20-22. A. Gr. 

A. Brunot, Palestine, Catholicisme 45 (1983) 462-466. - Expose sur la geographie et Phistoire de la 
Palestine, avec un bref aper^u sur la periode byzantine (315-638). A. F. 

R. Aubert, Giblet on Gibellet. Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1248-1249. —Denomi' 

nation medi^ale du siege latin de Byblos, suffragant de Tyr. A. H. 

J. Hajjar/R. Aubert, Gibaif Gebail. Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase, 117-118 (1983) 1224-1227. 

A.H. 

J. Roll, E. Ayalon, Roman Roads in Western Samaria and Northern Judea (mit engl. Zsfg.). Haaretz 
Museum Yearbook 19 (1983/4) 124-129, mit 3 Abb. - Die meisten der hier untersuchten Straßen wurden 
in severischer Zeit angelegt und bis in die byz, Zeit weiterbenutzt. A. Gr. 

O. Keel/M, Küchler, Orte und Landschaften der Bibel. Ein Handbuch und Studienreiseführer zum Heili¬ 

gen Land. Bd. 2: Der Süden. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 428.) - Bespr. von E. Zenger, Theol. Rev, 80 (1984) 
111-112. A.H. 

J. Heers/G- de Groer, Itineraire dAnselme d^Adomo en Terre Sainte. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 166.) - Bespr. 
von Christinae de Craecker-Dussart, Moyen Age 90 (1984) 87-96. A. H. 

Egerie^ Journal de voyage (Itineraire) ... von P. Maraval. Valerius du Bierzo^ Lettre sur la B^^ Egerie ... 
von C. Diaz y Diaz. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 428.)- Bespr. vonE. D. Hunt, Journ. of Theol. Stud. 35 (1984) 
235-237. A.H. 

A. Basdaensen, L\yltineraire d^tgerie^^. Observations apropos d’une nouvelle edition. Rev. Et. Augustin. 
30 (1984) 136-144. - A propos de la nouvelle edition du Journal de voyage (Itineraire) d^tgeriCy par 

P. Maraval. (Cf. note precedente.) A. F. 

H. I. Levine, The Jerusalem Cathedra. Studies in the History, Archaeology, and Ethnography of the Land 
of Israel, i. Jerusalem, Yad Izhak Ben-Zvi Istitute/Detroit, Mich., Wayne State Univ. Press 1981. 362 S. - 
Vgl. auch B. Z. 75 (1982) 269. - Bespr. vonG.R. Bentley, Joum..Near East. Stud. 43 (1984) 165-167, 

A. H. 

S. de Sandoli, Itinera Hierosolymitana Crucesignatorum (saec. XII-XIII). Vol. III. Tempore recuperatio- 
nis Terrae Sanctae (1187-1244). Textus Latini cum versione Italica. [Stud. Bibi. Franc. CoU. Maior, 24 ] 
Jerusalem, Franciscan Prim. Pr, 1983, LIX, 580 S., zahlr. Pläne, - Vgl. zu Bd. L u. IL B, Z, 76 (1983) 479 

A Gr. 
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p, Benoit, Le Preotire de Pilate d Pepoque hyzantine. Rev. Bibi. 91 (1984) 161-177. A. H. 

D. et L. Stiemon, Gezer. Dict. d'hist et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1141-1142. -Ville antique et 
peut-etre ancien eveche de la province du I" Palestine. A. H. 

Drei Studien zur Archäologie und Topographie Altisraels. [Tübinger Atlas des Vorderen Orients, Beih., 
Reihe B, 44.] Wiesbaden, Reichert 1980. 144 S. Mit Kt. - S. 77-138, G. Schmitt, Gat^ Gittaim und Gitta 
(mit engl. 2 sfg.). - Auch zur Lage des römisch-byz. (Eusebius, Madabakarte). R. S. 

H.Teifer, Israel. Mit dem Westjordanland [Artemis-Cicerone/Kunst- und Reiseführer.] Zürich/Mün¬ 
chen, Artemis Verlag 1981. 256 S., mit 74Abb. u. 52 Zeichn. - Bespr. von R« Bohlen, Trier, Theol. 
Zeitschr. 93 (1984) A. H. 

Gusta Lehrer Jacobson, Hebron, City of Glass (mit engl. Zsfg.). Haaretz Museum Yearbook 19 (1983/4) 
122-123, mit I Abb. -Bereits in spätantiker, frühmittelalterlicher Zeit war Hebron als Zentrum für Glas¬ 
herstellung bekannt. Aus dem 14. Jh. sind dazu u. a. von christlichen Pilgern zahlreiche Dokumente, 
Tagebücher bekannt. A. Gr. 

D, et L. Stiemin, Gerasa. Dict. d’hist. et geogr. eccles fase. 117-118 (1983) 820-828. A. H. 

A. Segal, The Byzantine City of Shivta (Esbeita) Negev Desert, Israel. [BAR International Series, 179.] 
Oxford, B. A. R, 1983. XXIV, 208 S. m. zahlr, Abb. A. H. 

M. Sartre, Trois etudes sur TArabie romaine et hyzantine. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 167.) - Bespr. von S. Th. 
Parker, Gnomon 5 3 (1983) 770-772. A. H. 

G. Fiaccadori, Teofilo Indiano. Parte I. Le origini. Studi dass, e Orient. 33 (1983) 295-331. - L’isola di 
Dibes, presentata da Filostorgio come patria di Teofilo 6 ’lvöog, inviato di Costantinopoli agli Himyariti 
verso la meta del IV secolo, e identificata da F., corroborando le osservazioni di Gibbon e di A. E. 
Medlycott con le notizie di geografi arabi, con l'isola di Mahal (oggi Male) nelle Maldive. Ricca documen- 
tazione plurilingue ed ampia bibliografia. E. F. 

A. Calderini, Dizionario dei nomi geografici e topografici delTEgitto greco-romano a cura di S. Daris. 
Bd. 4, I. n - IleiiJtü). (Milano, Cisalpino 1983) 404-496; Bd. 4, 2: nEvaxrj-jtT^pq (Milano, Cisalpino 
1984) 93-200. A. Gr, 

G. Vantini, Les nouba d" aprh les geographes arabes des trois Premiers siecles de VHegire. Et. sur l’^gypte 
et le Soudan Anc. 5 (1979) 191-209. - Die Zusammenstellung endet mit Al-Istäqri (t um 950). P. Gr. 

W. Kubiak, al-Fuspdt. Its Foundation and Early Urban Development. [Diss. Univ. Varsov.j Warszawa 
1982. 224 S., 5 Beil. - Die Stadt wurde 642 als Garnison für arabische Truppen auf den röm.-byz. Ruinen 
gegründet. A. Gr. 

D. et L. Stiemon, Gerra. Dict. d'hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1045-1047. - Ancien eveche 

de la province de T® Augustamnique dependant de Peluse. A. H. 

E. Kirsten, Landschaft und Geschichte in der antiken Welt. Ausgewählte kleine Schriften mit Bibliographie 

des Verf. 19^^-1984. [Geogr. hist., 3.] Bonn, Habelt 1984. 293 S., Abb., 12 Taf. - Für das hier anzuzei¬ 
gende Gebiet wäre zu nennen: Eine Reise von Hermupolis in Oberägypten nach Antiocheia in Syrien zur 
Zeit Kaiser Konstantins (S. 263-278). (Vgl. B. Z. 53 [i960] 234.) A. Gr. 

H. Donner, Das Nildelta auf der Mosaikkarte von Madeba. Fontes atque pontes. Eine Festgabe für 
H. Brunner. [Ägypten und Altes Testament, 5.] (Wiesbaden, Harrassowitz 1983) 75-89. Mit i Abb. R. S. 

M. Rodziewicz, Alexandria and District of Mareotis. Graeco-Arabica 2(1983) 199-216, 2 Karten, ro Abb. 

A. Ch. 

J- Gruber, Cyrenaica. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 404-405. A. H. 

A, Beschaouch, Sur trois cites de TAfrique chretienne. Gunela, Aradi et Midicca. Ac. Inscr. et Belles-Lettr. 
Comptes Rendus 1983, 683-693. Mit 5 Abb. A. Gr. 

S.Lancel, Gibba. Dict. d'hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1231. - Ancien siege episcopal en 
Numidie. A. H. 

S.Lancel, Germania (Germaniensis Ecclesia). Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 940. - 
Sur la route de Thatnugadi. A. H. 
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N. Hinske/M, J. Müller (Hrsg,), Das Mittelmeer, Natur und Geschichte, Öffentliche Ringvorlesxingj 
Wintersemester 1981/82. [Trierer Beiträge, 13.] Trier, Universität Trier 1983. 67 S. m. zahlreichen, teils 
färb., Abb. - Das Heft enthält folgende einschlägigen Beiträge: G, Richter, Die Naturlandschaft des 
Mittelmeergebietes (S, 2-12, m. 4 Abb.); R. Urban, Die Rolle des Meeres in der Römischen Geschichte 
(S. 13—21, m. I Karte); F. Mayer, Der Mittelmeerraum und seine kartographische Darstellung von den 
ersten Anfängen bis zum Ende des 18. Jahrhunderts (S. 22-37, m. ii Abb.); J. Steinruck, Kreuz und 
Halbmond am Mittelmeer, Die Türkenpolitik der Päpste nach dem Fall von Konstantinopel (14$3} 
(S. 38-43); M. J. Müller, Das Mittelmeerklima - ein Gunstklima unserer Erdef (S. 55-67, m. 9 Abb.). 

A.H. 

A. and J. A. Stylianou, The History of the Cartography of Cyprus. [Publications of the Cyprus Research 
Center, 8.JXIX, 449 S., 207 Abb., 5 Taf. -Bespr. vonF. G,Maier, AntiquariesJoum. 63 (1983) 186-188. 

A.H. 

riagaXtogKvjtgiaxögxd}Qog. "AjtoöeXncoorj Jtrjywv xai xaraygaq^ fivrjfxetojv ... (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
200.). - Bespr. von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 346. A. H. 

N. Cheetham, Medieval Greece. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 429.) - Bespr. von M. Dekuyper, Byzantion 54 
(1984) 403-404; von Patricia Karlin-Hayter, Cah. Civil. Mediev. 27 (1984) 263-264, A. H. 

Ch. Gaspares, XvvaXkaykg pe avrixeipevo xaroixCsg crn/v Ttegioxr} rov Xävöaxa rd IT* xai lA' ai 
©qaauQiaixaxa 19 (1982) 102-130. - Im Anhang wird zu jeder der drei möglichen Formen (^oixia 
GT], Jtü)XT|aT] und n:aeaxd)eT|OTi oiyovixo) eine Notariatsurkunde gegeben. A. Ch. 

D. L Polemes, latogta rfjg^Avögov. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 486.) - Bespr. von N. N,, Rev. Et. Byz. 42 
(1984)360. A.H. 

D. et L. Stieraon, Gerra. Dict. d’hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1047. ~ Ancien eveche 
dependant de Mytilene. A. H. 

Diana Antonakatu, ^Egsvveg xai crupjtegäofiaxa yvgo) ärtö vfj MeaaKovtxrj Keq?aXovtä pä ßaar] xd 
Ttgaxrixö vfjg Kaxivixf\g tnioxoTtfjg Ksq?aXkijviag xov 1264, Bu^avriva 12 (1983) 291-356, i Karte, 
8 Abb. - Das Kastei des HL Georgios lag in Palike. A. Ch. 

Ag-TseUkas, Mexatpgäoeig Bevexixibv Exdioecov Jtsgi IleXonoyvTjaov, IlEXojtowTia. 15 (1982-84) 
127-152. A. Ch. 

Io. Borbilas, 'Hbtioxonrf "Qkevrjg. nüQYog’HXsiag, 1983, 20 S. - Bespr. vonT. Gritsopulos,neXojtow. 
15 (1982-84) 314. A. Ch. 

M. Kordoses, Toroptxd- To;toYeotq)ixA MopEcog xata Tr|v itpcorriv ExatpaxEiav Mexp^ B'. riEXojcovv. 
15 (1982-84) 153-160. A. Ch. 

T. Gritsopulos, loxoQia xoü regaxtou. Athen 1982. 511 S. + 8 Taf. - Vgl. die Anzeige in rieXoJCow. 15 
(1982—84). A. Ch. 

Ph. Litsas, Kogdbvrj, 77 TtgcxjajTtoygatpia ptäg nokixeiag, ’AvapvnoxixTi exöoöti xoü SuvÖEopou xwv 

ÄJravxaxoü Koporvaitov. Athen 1983. 300 S., mit zahlr. Abb. - Lage, Natur, Geschichte, Monumente, 
vornehme Familien bis zur neueren Zeit. -Bespr. von A, Gritsopulos, neXojtow. 15 (1982-84) 258-262. 

A. Ch. 

P. Soustal, und J. Koder, Tabula Imperii Byzantini, 3: Nikopolis und Kephallenia (Cf. B. Z. 77 [1984] 
168.) —Rev. by C. Foss, Speculum 58 (1983) 821—822. R. B. 

Ph. G. Oikonomos, Tf 0 eojtganCa, Artd xwv ägxaioxdxcoy xgövtov pkXQt T(öv fipegäv ^pwv, Athen 
1979. 167 S. Mit Abb. -S. 39ff., byz. Zeit. R. S 

D. etL. Sdemon, Geromerion, Dict. d'hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 1005-1107. A. H. 

T. Bogiatzes, Lamprine Bagena-Papaioannu, (Hrsg.) Mayvriota. Td XQOVtxö Fvdg jtoXixiapov. Athen, 
1982. 277 S,, mit zahlr. färb. Abb. im Text. - Für die Berichtszeit: Panagiota Asemakopulu-Atzaka, 
IlaXaioxgioxiavixTi xai Bv^avnvri Mayvrjaia (S. 107-175), A. H. 

G. Gunaris, The Walls of Thessaloniki, [Inst. Balkan Stud.] Thessalonike 1982. 37 S., 9 Taf., 2 Pläne. -Zur 
griech. Ausgabe vgl. B. Z. 77 (1984) 430. A. Gr. 
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J. Lefort, Vülages de Macedoine. Notices historiques et topographiques sur la Macedoine orientale aa 
]^oycn Age, I. La Chalcidique occidentale. (Vgl. B. 2 . 77 [1984] 430.) - Bespr. von Angeliki £. Laiou, 
Speculum 59 (1984) 723-724; von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 32j; von L E. Karagiannopulos, 
Bu^avTivd 12 (1983) A. H. 

Angclike Konstantakopulu, TarogiHfi yecoygacpLa rrig Maxedovtag (4og-6og aitovag). AiöaxToptxfi 
öiaTQißTj. Giannena 1984. 457 S., 2 Faltkart., i Karte, 2 BL - Wird besprochen,. A. H. 

G. Huxley, Baanes the Notary on ,Old Edessa'. Greek, Roman and Byz. Studies 24 (1983) 253-257. - Verf. 
zeigt, daß lustin (bzw. Trogus) nicht der einzig antike Autor ist, der berichtet, daß der frühere Name von 
Aigai (Aigeai) Edessa gelautet habe. Einen Beleg findet er auch in den Scholien des Baanes, Notarios des 
Arethas, zum Protreptikos des Klemens von Alexandreia. A. H. 

Dm. I. Polivjanin, Mjastoto na Devin grad i negovata rolja (Die Lokalisierung der Stadt Devin und ihre 
Rolle in der bulgarischen Geschichte). Istor. pregled 40, Hf. 2 (1984) 81-85. - Versuch die in einer 
mittelalterlichen Inschrift erwähnte Stadt zu lokalisieren als Stadt der Muttergottes im Gebiet von Timo- 
vo. LD. 

M. Oppermann, Plovdivy antike Hügelstadt. Berlin, Urania 1984. 128 S., zahlr. Abb. - Auch spätant., 
byz. Zeit wird berücksichtigt. Im Jahr 395 wurde Philippopolis (Plovdiv) in den byz. Herrschaftsbereich 
eingegliedert. Ehreninschrift des Basiliskos, Schwager Leos I. (457-474), Ausbau der Festungsmauern 
unter Justinian, Reste einer (konstant. ?) Basilika, sind archäologische Zeugnisse aus dieser Zeit. A. Gr. 

A. Poulter, Nicopolis ad Istrum, a Roman Town but a late Roman Fortf Bulg. Hist. Review ii, Hf. 3 
(1983) 89-103. Mit 4 Skizzen. 1 . D. 

St, Stanilov, G. Aleksandrov, Srednovekovno ezicesko svetiliste v razvalinite na Montana (Santuaire paien 
medieval dans les ruines de Montana) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 25, Hf. 3 (1983) 40-52. Mit ii Abb. - 
Eine frühbyzantinische Festung in NW Bulgarien. Beitrag zur Erforschung der altslavischen heidnischen 
Religion der 8.-11. Jh. I. D. 

T. Smjadovski, Xa starochristijanskite certi na preslavskata kultura (Au sujet des traits paleochretiens de la 

culture de Preslav) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 25, Hf. 3 (1983) 11-16. Mit 3 Abb. 1 . D. 

A. Milcev, S. Damjanov, Archeologiceski razkopki na küsnoanticnata krepostta pri s. Vojvoda, Sumenski 
okrugprez 19702. (Fouilles archeologiques de la forteresse de la Basse antiquite pres du villade Voivoda, 
departement de bumen, au cours de 1970) (mit russ. u. franz. Zsfg,). Mit 60 Abb. - Die Geschichte der 
Festung ist aufs engste mit der Hauptstadt Pliska verbunden. I. D. 

R. T. Ivanov, Apollonia - eine griechische Kolonie an der thrakischen Schwarzmeerküste. Das Altertum 30 
(1984) 123-125, mit 2 Abb. - Im 5. Jh. in Sozopolis umbenannt. A. H. 

I.Bamea, Constan^a (Konstanza). Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 168-169. - Stadt am Westufer d. Schwar¬ 
zen Meeres. A. H. 

V. Spinei, Moldova in secolele XI-XIV. (Cf. B. Z. 77 [1984] 431). - Rec. de Gh. Cunescu, Mitropolia 
Olteniei 3 5 (1983) 691-693. P. §. N. 

O. N. Trubacev, Iz balto-slavjanskich itimologii (Aus den balto-slavischen Etymologien) (Russ.). Etimo- 
logija 1978 (Moskau 1980) 3-18. - S. 15-17 Hypothese über Etymologie und Lokalisierung der Insel 
Eleutheria, die im Abkommen Igors mit den Griechen erwähnt ist; vgl. die Anz. von L C(icurov), 
Byzantinosl. 45 (1984) 142. O. V. 

Ju. N. Voronov, Dioskuriada - Sevastopolis - Cchum. Moskva, Nauka 1980. 128 S. m. Abb. u. Ktn. - 
Abriß der Geschichte von Suchumi. - Vgl. die Anz. von M. B., Byzantinosl. 45 (1984) 143. O. V. 

O. N. Trubacev, Tavrskie i sindomeotskie itimologii (Taurische und sindomeotische Etymologien) 

(Russ.). Etimologija 1977 (Moskau 1979) 127-144. - Uber verschiedene geograph. Bezeichnungen auf der 
Krim; vgl. die Anz. von 1 . C(iairov), Byzantinosl. 45 (1984) 142. O. V. 

P. P. Tolocko, DrevnejKiev (Das alte Kiev). Kiev, Nauk. dymka 1983. 327 S. A. H. 

LM. l^leznjak, Z istorii mikrotoponimii davn'oho Kyjeva (nazvy torhoveTnych kolonij) (Aus der Ge¬ 
schichte der Mikrotoponymie des frühen Kiev). Movoznavstvo 1980, Nr. 3, 15-21. Lokalisierung eines im 
russ,-byz. Vertrag von 945 genannten Ortsnamens. O. V. 
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B, Böttger, Tanais-Stadt zwischen Griechen und Barbaren, Das Altertum 30 (1984) 37-42, mit i Karte u. 
6 Abb. - Reicht bis in das 5. Jh. n. Chr. A. H. 

A, Duceliier, La facade maritime de LAlbanie au moyen dge. Durazzo et Valona du Xle au XVe siede. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 431.) - Bespr, von D. Abulafia, Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 594-596; von B. Kreide, 
Speculum 58 (1983) 1036-1038. A. H. 

L Duridanov, Die Hydronymie des Var dar Systems als Geschichtsquelle, (Vgl. B. Z. 73 [1980] 478.)-Bespr. 
von V. Frätilä, Revueroum. delinguistique 28 (1983) 353-358. O. V. 

Jovanka Kalic, Ugarski dvor u Sremu (La residence des rois hongrois dans la region de Sirmium) (serbokr, 
mit frz. Zsfg.). Zb. rad. Viz. inst. 22 (1983) 21-29. “ Von einer unbeachteten Angabe des Kinnamos 
(S. 114. 15-22) ausgehend, zeigt Verf., daß einer der ungar. königlichen Höfe des 12. Jh. sich im Gebiet 
von Sirmium befand; wahrscheinlich in der Zeit Stephans II. Lj. M. 

D. et L. Stiemon, Germania, Dict. d'hist. et de geogr. eccles. fase. 117-118 (1983) 939-940. - Ville (et 
eveche?) de la province de Dacie interieure (Mediterranea), dependant de Sardique. A. H. 

F. Fülep, Sopianae, The History of Pecs during the Roman £m, and the Problem of the Continuity of the 
Late Roman Population, [Archaeologia Hungarica. Series Nova, 50.] Budapest, Akademiai Kiadö 1984. 
391 S. mit 115 Abb., 72Taf. und 7 Beil. - Für die röm. Stadt Sopianae (Pecs), im heutigen Südungarn 
gelegen, ist durch archäol. Untersuchungen bes. ihrer Friedhöfe eine Siedlungskontinuität vom i.-6.Jh. 
nachzuweisen. U.a. ausgemalte Grabanlagen mit Münzfunden aus dem 4.Jh. (Diokletian bis Valentin!’ 
an L), Bronze, Glas, Keramik und byz. Kleinkunstfunde (Silberschnallen). A. Gr. 

MagdaPichlerovä, Gerulata Rusovee. Rtmske Pohresbisko II, [Fontes, 5.] Bratislava 1981. 428 S., 60 Abb. 
200 Taf., 4 Fabtaf., i Beil. - Der bereits in der Tab. Peutingeriana eingetragene und in der Notitia Digni- 
tatum genannte Ort Gerulata galt von der frühen Kaiserzeit bis zur Spätantike hin als bedeutendes 
militärisches und wirtschaftliches Zentrum, was durch Grabungen im heutigen Rusovee bestätigt werden 
kann. Auch Grabanlagen (Skelettgräber) des. 3.-4. Jh. A. Gr. 

H. Chantraine, M. Gechter, H. G, Hom, K, H, Knorzer, G. Müller, C. B. Rüger, M. Tauch, Das römische 
Neuss. Stuttgart, Theiss 1984. 192 S., 148 z.Tl. färb. Abb., i Kt. - Die Darstellung wendet sich an einen 
größeren Leserkreis. Unter Berücksichtigung der neuesten archäol. Forschung werden in verschiedenen 
Aufsätzen einzelne Bereiche des städtischen Lebens erfaßt. A. Gr. 


J. Morris, Londinium. London in the Roman Empire, (Vgl. B, Z. 77 [1984] 432.) - Bespr. von J. Wilkes, 
Antiquaries Joum. 63 (1983) 438-440. A. H. 

M, Mangin, Un quartier des commerqants et d'artisans d^Alesia. Contribution ä l’histoire de Phabitat 
urbain en Gaule. Tome i: Texte. Tome 2: Planches. [Publications de PUniversite de Dijon, 60.] Paris, 
Beiles Lettres 1981. 399. 300 S., 161, XXVII Taf. - Bespr. vonD, Paunier, Gnomon 56 (1984) 183-185, 

A. H. 

Luce Pictri, La ville de Tours du 4^ au 6^ siede. Naissance d^une dte chretienne. [CoU. Ec. fran^. Rome. 
69.] Rom, Ecole Fran^. de Rome 1983. XXXVII, 853 S. A. Gr 

M. Manoussacas, Aperqu d^une histoire de la colonie grecque orthodoxe de Venise. &r\oavQicfyLaxa 19 
(1982) 7-30, Abb. A'-A'. A. H. 

L. Fasola, Como. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 95-96. A. H 

G. Soldi Rondinini, Cremona. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 340-342. A. H. 

La Valle Sidliana o del Mavone. [Documenti dell’Abruzzo Teramano, 1 . 1.2.] Roma, De Luca 1983. 
593 S., 456 z.T. färb. Abb., i Kt. - Zur Kulturgeschichte der Provinz Teramo von der Antike bis zum 
Ende des 18. Jh. A. Gr. 

O- W. V. Vacano, Zum antiken und mittelalterlichen Straßensystem zwischen unterer Osa und Albegnä. 
Studi di antichitä in onore di G. Maetzke. [Archaeologica, 49.] (Roma, G. Bretschneider 1984) 675-70C. 
Mit 3 Taf., I Farbtaf. A. Gr. 

P. Natclla, S. Lorenzo di Altavilla Süentina e la piana del Sele fra tardo antico e medioevo, Giuseppin^ 
Bisogno, R. D’Andria, Vittoria Guarino, Angela lacoe, Maria Mandni, Daniela Maoro, Lnigia MelÜIo. 
Pasquale Natella, Paolo Peduto, M. Teresa Volpe, Villaggi Fluviali nella Pianura Pestana del secolo VU 
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la chiesa e la necropoli di S. Lorenzo diAltavilla Silentina (Salerno, Ediz. Studi Storici Meridionali 1984) 
^28. “ Con riferimenti alle guerre goto-bizantine e a toponimi di origine bizantina. E. F. 

(j. Pugliese Carratelli, La costa ionica delVItalia in un portolano greco del XVI secolo. I Bizantini in Italia 
(Milano, Libri Scheiwiller 1982) 684. E. F. 

G. Camodeca, Ricerche su Puteolo tardoromana (fine III~IVsecolo). Puteoli 4-5 (1981) 5^128. Mit 

19 Abb., I Faltplan. - Untersuchungen zur Wirtschaft und Verwaltung der Stadt durch inschriftliche 
Befunde. A. Gr. 

J, Coste, / tre castra y,Sancti AngeW della diocesi tiburtina. Saggio di topografia medievale. Atti e Mem. 
Soc. tiburt. di stör, e d'arte 56 (1983) 89-139. A. Gr. 

Saepinum. Museo documentario delPAltilia, Soprintendenza Archeol. e per Beni Ambient. Architettura, 
Arte e Storia del Molise, Ist. di Archeol. dell Univ. di Perugia. Campobasso 1982. 231 S., 175 Abb. - Auch 
die Spätantike wird berücksichtigt. A. Gr. 

D, Minute, Testimonianze medievali in territorio di S. Agata. Brutium 63/1 (1984) 19-21. - Discussione 
dei dati fomiti da testi agiografici italogreci (specialmente la Vita di s. Elia lo Speleota), da documenti 
(greci, angioini, aragonesi), dalle relazioni delle visite pastorali di A. d*Afflitto (fine secolo XVI). E. F. 

P. De Leo, Cosenza, Lex. d. Mittelalt. II, 2 (1984) 299-300. A. FI. 

S. Gemelli, II sito ed ü ruolo di Polsi dal sec. XII a meid del sec. XVIII. Calabria nobilissima 31-32 

(1979-80; ed. 1982) 43-98. - Nuove notizie, desunte da vari documenti, sulPubicazione e sulla storia del 
santuario di S. Maria di Polsi sull'Aspromonte. E. F. 

D.Minuto, Itinerari di Mons. A. DAfflitto. Brutium 63/1 (1984) 21-23, ^3/2 (1984) 26-28. - Elenchi di 
toponimi e indicazioni di itinerari e di distanze interessanti per la topografia del territorio di Reggio, 
nonostante Peta relativamente tarda cui risalgono (anni 1597-1606). E. F. 

T. Mananes, Astorga romana y su entomo. Estudio arqueologico. [Arte y arqueologia, 2.] Valladolid, 

Univ. de Vallad. 1983. 214 S., 20 Abb., 32 Taf. - Die städtebauliche Entwicklung der Stadt aus der röm. 
Kaiserzeit bis zum Mittelalter unter Berücksichtigung archäol. Denkmäler (Mosaiken, Malereien, Kera¬ 
mik). A. Gr. 

H. -R. Singer/L. Voncs/Ch. Ewert/E. Cabrera, Cordoba. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 230-234. -L Stadt 

und Bistum in der Spätantike bis zur arabischen Eroberung - II. Stadt und Emirat/Kalifat in arabischer 
Zeit - III. Stadt und Bistum nach der Reconquista. A. H. 

R. C. Knapp, Roman Cdrdoba. [Univ. Calif. Publ.: Class. Stud., 30.] Berkeley, Univ. Calif. Pr. 1983. XI, 
158 S., II Ktn., 15 Abb. - Die Geschichte der Stadt von republikanischer Zeit bis zum Jahr 711 (Erobe¬ 
rung durch die Araber). A. Gr. 

X. Barretro Somoza, P. de Llano Cabado, Estructuradon urban de Compostela (iojj—1140). Act. II Sem. 
Arqueol. Noroeste. Santiago Compostela, 1980 (Madrid 1983) 291-311, mit 3 Abb. A. Gr. 


B. ETHNOGRAPHIE 

P, Schäfer, Geschichte der Juden in der Antike. Die Juden Palästinas von Alexander dem Großen bis zur 
arabischen Eroberung. Stuttgart, Kathol. Bibelwerk 1983. 297 S. -S. 190-206, byz. Zeit. -Bespr. vonj. T. 
Nelis, Joum. for the study of Judaism 14 (1983) 221-224; von St. Schreiner, Theol. Litztg. 109 (1984) 
259-260. A. H. 

G. Sternheller, Das klassische Judentum. Kultur und Geschichte der rabbinischen Zeit (70 n. Chr. bis 1040 
n. Chr.). (Vgl. B. Z. 77 [1984] 433.) - Bespr. von L. Wächter, Orientalist. Litztg. 79 (1984) 257-259. 

A.H. 

B. Saitta, I Giudei nella Spagna Visigota. Da Suintila a Ridrigo. Quad. Catanesi 5 n. 9 (1983) 79-146. 

A. H. 

C. Colafemmina, Documenti per la storia degli Ebrei in Basilicata nel XV secolo. BoU. della Biblioteca 

Provinciale di Matera4 (1983) 3—ii, mit i Abb. A. H. 
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J. Gniber/S. Papacostca, Daker. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984)434-436. -L Antike-IL Mittelal¬ 
ter. A. H. 

M. Ma$at et L Ardeleanu, De la Statul geto-dac la Statut romdn unitar (De LEtat geto-dace ä PEtat 

roumain unitaire) (en roum.) Bucarest. Ed. Scientif. et Encyclop., 1983. 726 p. - Recueil commente de 
textes appartenant a l’Antiquite comme au moyen äge et ä Pepoque moderne. Concernent Pepoque 
byzantine les pp. 66-123. §• N. 

Spiritualitate istorie la intorsura Carpaiilor (Spiritualite et histoire au coude des Carpathes) (en roum.). 
Aux soins de Mgr. Antonie Plämädealä. Buzäu. Ed. de PEveche de Buzäu 1983. Tome I: 420 p. et 8 pl.; 
tome II; 412 p. et 9 pl. * Retenons ici, parmi les nombreuses contributions oü excellent certains historiens 
et archeologues connus ä cote de theologiens d’une valeur inegale, les articles (en roum.) du tomel: 
Eugenia Zaharia, La continuite daco-romaine. Les etapes principales de Vhistoire des Roumains au cours du 
Premier milleniare et dans la region sub-carpathique du Sud~Est de la Roumanie (p. 19-29); Gh, Diaconu, 
Buzäu des temps les plus recules ä Van mil (p. 30-42); C. Preda, La circulation des monnaies antiques et 
byzantines de la haute epoque au nord du Danube inferieur (p. 43-60); Gh. Diaconu et Magda Tzony, La 
presence romaine ä la courbure des Carpathes aux s. Sa portee historique ä la lumiere des fouilles 

de Pietroasa (p. 69-77); Teodorescu, Elements paleochretiens dans les tresors de §imleul Silvaniei et de 
Pietroasa (IV^ s.) (p. 78—92); R. Harhoiu, Les tresors et les sepultures du V' s. au coude des Carpathes (p. 
93-103); D. Gh. Teodor, La continuite des autochtones dans les regions meridionales de la Moldavie aux 
IW^-XP s. (p. 104-113); N. Stoicescu, Chronique des evenements historiques survenus dans V^archie de 
Buzäu (IV" S.-1848) (p. 114-156); V. Candea, L^est de la Valachie sous laplume des voyageurs etrangers 
(p. 157-205); L Gh. Coman, Elements de continuite spirituelle geto-daco~romaine et chretienne dans la 
region de la riviere de Mousaios-Buzäu d^apres des temoignages patristiques et archeologiques (p. 
231-258); Em. Popescu, Le christianisme dans Veparchie de Buzäu jusqu'au VIP s. (p. 259-277); P. Diaco¬ 
nu, A nouveau sur les martyrs de Niculifel (p. 278-283); V. Sibiescu, L^eveche des Coumans de Milcovia 
(i22jl 1228—1241): circonstances de sa creation; resistance des autochtones roumains orthodoxes (p. 
284-320); H. Constantinescu, Sketes ou hesychastäria rupestres de la region de Buzäu, temoignages de 
Vandennete de notre christianisme et de notre continuite dans ces parages (p. 321-340); D. Stäniloae, 
Moments de Vantique spiritualite du departement de Buzäu (p. 341-346). Au tome II: G. Cocora, Encore 
sur les origines de Peveche de Buzäu (p. 9-26); G. Cocora, La liste episcopale de Buzäu (p. 35-53); 
V. Drägul, Les traditions de fondations religieuses au coude des Carpathes (p. 147-167); Aurora IKe§, 
Echos de la decouverte du tresor de Pietroasa dans la presse roumaine de Vepoque (p. 351-362); M. Babe§, 
Figures deproue dans Vetude des antiquites de Buzäu: M. Ghica, AL Odobescu, L Nestor (p. 370-383). Ce 
recueil important fait honneur ä son initiateur, aux auteurs d’articles et constitue une digne suite dans 
Tactivite intellectuelle de Peparchie de Buzäu ä travers les siecles. P. §. N. 

Gh. Bichir, Costobocii (Les Costoboques) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 (1981) 183-192. - Contre la 
theorie de Porigine celtique ou slave de cette population du nord de la Moldavie entre le Dniester et le 
Prut, PA. etablit qu*il s’agit de Daces, dont la ceramique et les rites funeraires attestent Pexistence aux 
IP—rV* s. et que Pon accoutume d’appeler les Daces libres, par Opposition ä ceux qui avaient succombe 
devant la conquete romaine. P. §. N. 

P. H. Stahl, L^autre monde. Les signes de reconnaissance. Buletinul Bibi. Romane 10 (14), n, s, (Freiburg 
i. Br. 1983) 87-106. - Etüde ethnographique portant sur le culte des morts ä travers un christianisme plein 
de reminiscences payennes, et plus particulierement dans le milieu roumain. L"A. traite de Parrivee dans 
Pautre monde; des retrouvailles avec les siens; de la necessite d’avoir ete baptise; de la Situation des defunts 
maries; des signes permettant de se reconnaitre; de Pinstallation d’un pommier; des morts qui reviennent; 
du fait d’enterrer ensemble les morts de la meme famille; du cas de ceux decedes au loin. Un travail 
suggestif qui appelle une comparaison avec les croyances des autres pays du Sud-Est europeen, ä commen- 
cer par le monde byzantin et grec. P. §. N. 

§t. Okeanu, Realitäp demografice pe teritoriul Moldovei de Nord in sec. VIII-XI e. n. (Realites demogra- 
phiques sur le territoires de la Moldavie septentrionale aux VIII-XP s.) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 
(1981) 193-198,-Ala lumiere de Parcheologie. P,§.N. 

N. Stoicescu, Unitatea romanilor in evul mediu (Die Einheit der Rumänen im Mittelalter) (Rumän.). 
Bucure?ti, Editura Acad. 1983. 182 S. - Vgl. die Anz. von H. M(ihäescu), Byzantinosl. 45 (1984) 126. 

O. V. 

Em. L Emandi, Aspecte demoeconomice privind zona de nord a Moldovei (din secolul IX pinä in prim^ 
jumätate a secolului XIV) in lumina cercetärilor istorice, arheologice, paleobotanice si antropogeografice 
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(Aspects demo-economiques concemant la zone septentrionale de la Moldavie (du IX^ s. ä la premiere 
noitie du XIV®) ä la lumiere des recherches historiques, archeologiques, paleobotaniques et anthropo/ 
geographiques) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 {1981) 199-242 et 14 illustr. - L’etude porte sur 117 
localites et 148 points archeologiques des departements actuels de Suceava et de Boto§ani. Identification 
des cultures gräces ä l’analyse pollinique. Ce travail plein d'informations diverses appelle d’autres recher¬ 
ches similaires: mais encore faudra-t-il leur trouver un titre plus commode a memorer! P. §. N. 

V. Spinei, Realitä(ile etnico-politice de la Dundrea de Jos in secolele XI~XII in cronaca Ini Mihail Sirianul 
(JJ) (Les realites ethnico-politiques au Bas-Danube au cours de XP-XII® siecles dans la chronique de 
Michel le Syrien). Rev. de Istor. 37 (1984) 126-148, mit franz. Zsfg. - Vgl. B. Z. 77 (1984) 434, A. H. 


C Alzati, Terra Romena tra Oriente e Oeddente. Chiese ed etnie nel tardo ’yoo. Presentazione di L. Pros- 
docimi. Milano, Jaca Book 1982. 338 p. - Excellent travail, en general bien informe, qui merke d’etre 
Signale dans cette revue en raison egalement d’informations sur les Roumains et leur Eglise ä l’epoque 
proprement dite byzantine. P. §. N. 


lonana-Maria lonescu, Die Sterbekerze. Ethnologische und religionshistorische Implikationen eines christ¬ 
lichen Todesübergangsritus in seiner rumänischen Variante. Buletinul Bibi. Romane, 10 (14) n. s. (Freiburg 
i.Br. 1983)357-38^- P.§.N. 


N. Morar, Ingäduin^e ^i restriefii la slujba inmormantärii (Tolerances et restrictions dans la celebration des 
funcrailles) (en roum.). Mitrop. Banatului 34 (1984) 180-187. “ Interessant article relatant des coutumes 
propres au Banat roumain oü tradition et Superstition marchent de paire. L’ethnologue y trouvera son 
compte. P. §. N. 


G. Dedeyan (redacteur), Histoire des Armeniens. (Cf. B. Z. 77 [1984] 434.) - Rec. de J.-P. M(ahe), Rev. £t. 
Armen. 17 (1983) 671-674. A. F. 


C. Cannuyer, Les Armeniens dans PHistoria orientalis de Jacques de Vitry. Rev. tx. Armen. 17 (1983) 

197-199* A.F. 


H. Wagner, Die Armenier - ein vergessenes Volk am Rande der Geschichte. Geschichte/Histor. Magazin 
57-59 (1984) 30-41, mit Abb. A. H. 


G. Camps, Berberes. Aux marges de Thistoire. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 492.) - Bespr, von L. Galand, Rev. de 
philol. 57 (1983) 362-364. A. H. 


Th. S. Bums, The Ostrogoths. Kingship and Society. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 484.) - Bespr. von J. Strzelczyk, 
Eos 71 (1983) 136-139. A. H. 


K, O’Bweng, Les Negro-Africains dans les relations Arabo-Byzantines (V^-X^ s.) Graeco-Arabica 3 (1984) 
85-94. A. Ch- 

RDaim, The Avars: Steppe People of Central Europe. Archaeology 37 (1984) 33-39, mit 14 Abb. u. 
I Kart. A. H. 

V. Besevüev, Pürvohülgari. Istorija (Protobulgaren. Geschichte). Sofia 1984, 228 (2) S. Mit Abb. I. D. 


Chr. Christow, 1300Jahre Bulgarien. Sofia, Sofia Press 1980. 262 S., Abb., 8 Kart. - Zur franz. Ausgabe 
vgl. B. Z. 76 (1983)485. - Bespr. von Welitschka Schmidt, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) 943-944. 

A.H. 

Kl. Schultzenstein, Slawen doch von Sklaven. Mitteilimgsblatt für Vor* und Frühgeschichte 34 (1983) 
149-158. H. P. 


D. Ludwig, Struktur und Geschichte des Chazaren-Reiches im Licht der schriftlichen Quellen. (Vgl. B. Z. 
77[1984] 172.)-Bespr. vonR. Werner,B. Z. 78 (1985) 126-129. A. H. 

Alessandra Melucco Vaccaro, I Longobardi in Italia. Materiali eproblemi. [Archeol., 4.] Milano, Longa- 
nesi 1982. 204 S., 48 Abb., 33 Taf. A. Gr. 

P.H. Sawyer, Kings and Vtkings. Scandinavia and Europe AD 700-7/00. London/New York, Methuen 
1982. 182 S. Mit 19 Fig. u. 16 Taf. - Bespr. von P. S. Andersen, Historisk tidsskrift (1984) 221—226; von 
B. E. Gelsinger, Speculum 59 (1984) 485-486. L, R, 

J* Herrmann, Wikinger und Slawen. Zur Frühgeschichte der Ostseevölker. Berlin, Akademie-Verlag 1982. 
376 S., 358 z.T. färb. Abb. - Bespr. von A. Lippert, Anz. f, d. Altertumswiss. 36 (1983) 278. A. H. 
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G. Schramm, Die Waräger: Osteuropäische Schicksale einer nordgermanischen Gruppenbezeichnung 
Welt der Slaven zS (1983) 38-67. - ,,Alle neueren Versuche, andere Richtungen einzuschlagen als die 
Normannisten des 18.-20. Jh., führen [...] in Sackgassen“; S. 47-51, varjag aus Byzanz entlehnt?. R. S. 

I. M. ^eleznjak, Ostrovnye balto-slavjanskie relikty v gidronimii Ukrainy (Isolierte balto-slavische Relik, 
te in der Hydronymie der Ukraine). Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas. Materialy i issledovanija 1978^ 
red. R. L Avanesov (Moskau 1980) 142-150. - Analyse der Hydronyme des Flußgebietes Ros', das 
bekanntlich mit den Twg in Zusammenhang gebracht wird. Angez. nach Byzantinosl. 45 (1984) 159- 

O.V. 

O. Pritsak, The Origin of Rus\ VoL i: Old Scandinavian Sources other than the Sagas. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 435.) - Bespr. von P. Hoffmann, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1931) 1122-1123; von L.Dralle, 
Hist. Zeitschr. 238 (1984) 140-141; von A. Liberman, Speculum 58 (1983) 1079-1082. A. H. 

A. P. NovoseFcev, In relazione alla composizione etnica della popolazione della Crimea nei secc. X-XV. 
Cinquant'anni di stoiiografia medievistica italiana e sovietica. Gli insediamenti genovesi nel Mar Nero 
(Genua 1982) 136-156, O. V. 

M. V. Bibikov, Vizantijskie istocniki po istorii Rüsiy narodov Sevemogo Pricemomorja i Sevemogo Kav~ 
kaza (XII-XIIL w.j(Vgl. B. Z. 77[1984]435.)-Bespr. von LuboimraHavlikova,Byzantinosl. 45 (1984) 
68-71. A. H. 

S. Badridse, Die Georgier und die Deutschen in Schota Rustawelis Epoche. Georgica 6 (1983) 45-49. A. H. 

A. Gieysztor, The Literary Self~Portrait of a Nation: Poland and Poles in the Fifteenth Century. Okeanos 
(vgl. oben S. 168) 251-260. A. H. 


7. KUNSTGESCHICHTE 


A. ALLGEMEINES 

A, H. Borbein, Tektonik. Zur Geschichte eines Begriffs der Archäologie. Archiv f. Begriffsgeschichte 26 

(1982)60-100. A. H. 

K. Roncevic, Prijedlog za ujednacavanje arheoloske dokumentacije za nekropole. Podaci o grobu. (Ein 
Vorschlag zur Unifikation der archäologischen Dokumentation für die Nekropolen. Die Daten über das 
Grab.) Prinosi. Odjel za arheologiju (Zagreb 1983) 97-102 mit i Taf. - Ein nützlicher Vorschlag zu 
Vereinheitlichung der Dokumentation über die Fimde aus den Gräbern. L N, 

M. Henig (Hrsg.), A Handbook of Roman Art. A Survey of the Visual Arts of the Roman World. (Vgl 

B. Z. 77 [1984] 172.) - Bespr. von R. Ling, Class. Rev, 34 (1984) 11 i-i 12; von D. L. Thompson, Class. 

World 77, 2 (1983) 137. A. H 

Josephus, The Jewish War. Newly translated with extensive commentary and archaeological backgrounci 
illustrations. G. Comfeld: General Editor. B. Mazar, P. L. Maier: Consulting Editors. Grand Rapids 
Mich., Zondervan Publ. House 1982. 526 S., mit zahlt., teils färb. Abb. A. H 

S. Settis (Hrsg.), Memoria deWantico neWarte italiana. i. L'uso dei classici. [Bibi, di stör, dell’arte. Nuova 
ser., I.] Torino, Einaudi 1984. XVII, 477 S., 187 Abb. A. Gr. 

S. Settis, I monumenti delTantichitd classica nella Magna Grecia in etd bizantina. Magna Grecia bizantina 
e tradizione classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realtä 1982) 91-116, taw. I-VI. - Preziosa raccoln 
di informazioni desunte da documenti, testi agiografici e letterari, resti archeologici trasformati in chiest 
cristiane, materiali di sp)oglio riutilizzati. E. F 

D, Molok, O. Sugrobova, Vipperovskie Ctenija-82: AnticnosP v kuTture i iskusstve posledujuscich veko: 
(Die Vipper-Vorlesungen 1982: Die Antike in Kultur und Kunst der nachfolgenden Jahrhunderte 
(Russ.). Sovetskoe iskusstvoznanie 82, 2 (17) (1984) 396-401. - Bericht über die gehaltenen Vorträge 
darunter S. 396, A. L Komec (Nachwirkungen antiker Verfahren in der Kiever Architektur des ii. Jh ' 
V. V, Byckov (Die antike Tradition des Kunstverständnisses in der frühmittelalterlichen Ästhetik). R. S 
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C. Beitelli, Impulsi classici e loro trasmissione nelVambiente artistico della Magna Grecia bizantina. Magna 
Grecia bizantina e tradizione classica (Napoli, Arte tipografica 1978, in realtä 1982) 117-130, taw. VII bis 
- Osservazioni rivolte specialmente a manoscritti miniati. E. F, 

p. W. Deichmann, Einführung in die christliche Archäologie, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 435.) - Bespr. von 

V. Filita, Salesian. 46 (1984) 114-11 A. H. 

W. Braunfels, Kleine italienische Kunstgeschichte. [DuMont Dokumente] Köln, DuMont 1984. 462 S., 

j^oAbb., 4oFarbtaf. - Auch mit einer kurzen Einführung in die spätantike und frühmittelalterliche 
Kunst (i. und 2. Teil). A. Gr. 

Jutta Seibert (Hrsg.), Lexikon christlicher Kunst. Themen - Gestalten - Symbole. (Vgl. B. Z. y6 [1983] 
486.) - Bespr. von R. Bellm, Arch. f, Liturgiewiss. 26 (1984) 106. A. H. 

E. M. Yamauchi, The Archaeology of New Testament cities in Western Asia Minor. Grand Rapids: Baker 
Book House, 1980. 180 S. Mit 12 Taf. - Nach der Bespr. von V. Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 126. 

O.F. 

K, Schefold, Die Bedeutung der griechischen Kunst für das Verständnis des Evangeliums. [Kulturgesch. 
der antiken Welt, 16.] Mainz, Zabem 1983. 113 S. Mit 45 Abb. - S. vertritt die unhaltbare These vom 
„griechischen Menschenbild des Urchristentums“; S. 48ff., zu den Mosaiken von S. Maria Maggiore, in 
denen S. frühhellenistische, auf Alexandria verweisende Stilelemente sehen will. R. S. 

B. M. Bernstein, Tradicija i kanon. Dvaparadoksa (The Tradition and the Canon: Two Paradoxes) (Russ. 
mit engl. Zsfg.). Sovetskoe iskusstvoznanie '80, 2 (1981) 112-153; 410, R- S. 

H. Schade, Die byzantinische Kunst und ihr ^^veruntreuter Himmel“. Stimmen der Zeit 201 (1983) 
158-168. Mit I Tf. - Gedanken zur byz. Kunst aus Anlaß von E. Coche de la Ferte, Byzantinische Kunst 
(vgl. B. Z. 77 [1984] 436); S. 165 ff., das ,,Berühren des Holzes“ und die,,Theologie der Freiheit“ (Inter¬ 
pretation des Elfenbeinreliefs „Adam im Paradies“ des Bargello). , R. S. 

H. Maguire, Art and Eloquence in Byzantium. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 436.) - Bespr. von Chr. Walter, Rev. 
Et. Byz. 42 (1984) 344-345; von N. Gendle, Sobomost 6 (1984) 107-109. A. H. 

G.VikanyByzantineartasamirrorofitspublic, Apollo 118, 258(1983) 164-167. O. V. 

J.E. Walker, Art as Propaganda in the Reign of Constantine. Ph.D. Diss., Florida State Univ. 1983. 
176 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A44, 9(1984)2851. R.S. 

Raffaella Farioli Campanati, La cultura artistica nelle regioni bizantine dTtalia dal VI alVXI secolo. I 
Bizantini in Italia (Milano, Libri Scheiwiller 1982) 137-426, ill. - Ricca, informatissima trattazione splen- 
didamente illustrata. Dopo una Premessa, si susseguono i seguenti capitoli: La cultura artistica a Ravenna. 
La cultura artistica a Roma. Gli affreschi di Castelseprio. La cultura artistica in Italia meridionale. L’archi- 
tettura rupestre in Italia meridionale e in Sicilia. La cultura artistica in Sicilia. La cultura artistica a Venezia. 
Le arti suntuarie. - Le singole sezioni sono corredate di accurate „schede“. E. F. 

V. V. Byckov, Ob esteticeskoj znacimosti vostocno-christianskogo iskusstva (Zur ästhetischen Wertigkeit 
der orientalisch-christlichen Kunst) (Russ.). [IV^ Symposium Int. sur PArt georgien.J Tbihsi, Inst, istorii 
gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 11 S. R. S. 

V. V. Byckov, Vizantijskaja estetika. (Vgl. B, Z. 75 [1982] 494.) - Bespr. von Ziniaida V- Udal’cova, Viz. 
Vremennik 44 (1983) 231 ff. I. D. 

Chr. Walter, Expressionism and Hellenism. A Note on Stylistic Tendendes in Byzantine Figurative Art 
from Spätantike to the Macedonian,,Renaissance“, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 265-287. - ,,The present article 
is inspired by the conviction that neither way of describing the specific qualities of Byzantine art is 
satisfactory. A serious obstacle to a proper appreciation of them has always been the practice of applying 
to Byzantine art notions and conceptions taken from the study of art of other periods ... In the course of 
this article, an attempt will be made to re-assess the debt of early Byzantine art to Spätantikey followed by 
a re-examination of the specific qualities of the classical revival after the Triumph of Orthodoxy. How- 
ever, since its primary aim is to provide a critic of the conceptual framework and theoretical approaches 
currently used in Byzantine art history, it is necessary to begin by making some observations about the 
language and methodology associated with them. “ -1. Conceptual Framework and Theoretical Approach 
- 2. The Art of Spätantike and of the Early Byzantine Period - 3- The Macedonian »Renaissance*. A. H. 
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H. Belting, Kunst oder Objekt-Stilf Fragen zur Funktion der ,yKunsF‘ in der „Makedonischen Renaissan¬ 
ce''. Byzanz und der Westen (vgl. oben S. 170) 65-83, Taf. X-XVIII. - Verf. erläutert seine Gedanken an 
den Stiftungen des Basileios, Sohnes des Romanos 1 . Lakapenos und beendet sie mir Zweifeln ,,an der 
Existenz einer , makedonischen Renaissance' in der Kunst des 10. Jahrhunderts als einer allgemeinen 
Erscheinung“. A. H. 

E, Kitzinger, Art in Norman Sicily. Report on the Dumbarton Oaks Symposium of 1981, Dumb. Oaks Pap. 
37(1983)167-170. O.F, 

J. Folda (Hrsg.), Crusader Art in the Twelfth Century. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 486.) - Bespr. von M. de 

Waha, Byzantion 54 (1984) 410-415. A. H. 

K. Weitzmann, Crusader Art and Maniera Greca. Byzanz und der Westen (vgl. oben S. 170) 143-170, Taf. 

LII-LXXL - Verf. betont die Vorläufigkeit seiner Ausführungen, die nur einen lockeren Rahmen für 
weitere Untersuchungen bieten können. Die wenigen Ikonen im Westen stellen nicht die einzige Quelle 
für die maniera greca in Italien und den byzantinisierenden Stil in Europa im 13. Jh. dar. Vor allem italien. 
u. franz. Maler kamen — wie die Ikonen auf dem Sinai zeigen — in beträchtlicher Zahl in das Hl. Land. Die 
Mehrzahl beschäftigte sich mit möglichst genauer Nachahmung byz. Vorlagen. In bestimmten Fällen 
freilich war die byz. Ikonographie bewußten Änderungen unterworfen. Auch die Umformung der Ikone 
in eine Altartafel brachte formale Änderungen mit sich. A. H. 

V. N. ProkoPev, Fedor Ivanovic $mit (18^^-1941) i ego teorija progressivnogo cikliceskogo razvitija 
iskusstva (F. I. §mit [1877-1941] und seine Theorie der progressiven zyklischen Entwicklung der Kunst) 
(Russ. mit engl. Zsfg.). Sovetskoe iskusstvoznanie '80, 2 (1981) 252-285; 412. R. S. 

G. I. Vzdomov, Kommissija po sochraneniju i raskrytiju pamjatnikov drevnej zivopisi v Rossii 1918—192^ 
(Die Kommission für die Erhaltung und Aufdeckung der Denkmäler der alten Malerei 1918-1924) 
(Russ.). Sovetskoe iskusstvoznanie '80, 2 (1981) 306-330. R. S. 

V. I. Kozenkovay XII Krupnovskie Ctenija (Gelendzik, 1982 g.) (Die 12. Krupnov-Vorlesungen, Gelend- 
zik, 1982) (Russ.). Sovetskaja archeologija 1983, 3, 281-286. - Bericht über die Vorträge, darunter S. 284, 
Ju. N. Voronov (Aus der Geschichte der byz.-alanischen Beziehungen im 6.-7. Jh.); S. 285, A. V. Dmi- 
triev (Mittelalterliche Pithoi aus Novorossijsk und seiner Umgebung) (Handelsbeziehungen mit Trape- 
zunt im 13. Jh.), M. B. Muzuchoev (Die Erforschung mittelalterlicher Kultdenkmäler im Zentralkaukasus 
1980-1981). R. S. 

Dj. Mano-Zisi, Antika. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 207.) - Bespr. von S- Djuric, Saopstenja 15 (Beograd 1983) 
398-400. I. N. 

S. Radojcic, Srpska umetnost u Srednjem veku. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 207.) - Bespr. von S. Djuric, Saopste¬ 
nja 15 (Beograd 1983) 391-393. I. N, 
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W. Müller-Wiener, Bildlexikon zur Topographie Istanbuls. (Vgl. B. Z. 76 [193] 207.) - Bespr, von G. Ma* 
jeska, Byzantinosl. 45 (1984) 85-86. A. H 

B. Tsangadas, The Fortifications and Defense of Constantinople. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 487.) - Bespr. vor 

A. W. Lawrence, Antiquaries Joum. 63 (1983) 445-446. A. H 

C. L- Striker, The Myrelaion (Bodrum Camii) in Istanbul. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 487.) - Bespr. vor 

Chr. Walter, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 347; von W. E. Kleinbauer, Am. Journ. of Archaeol. 87 (1983 
421-422; von V. Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 126. A. H 

P. A. Underwood (Hrsg.), The Kariye Djami, voL 4. (Vgl. B. Z. 73 [1980] 230.) - Bespr. von S. Gabelic 
Zograf 12 (1981) 94-95. O. ^ 

K. K. Akentjev, Nekotorye itogi issledovanij mozaik konstantinopoBskoj Sv. Sofii i voprosy metodolog 
istoriko-chudozestvennych rekonstrukcij (Einige Schlußfolgenmgen der Erforschung der Mosaiken de' 
Kirche der Hl. Sophia in Konstantinopel und die Frage der Methodologie der historisch-künstlerischer 
Rekonstruktion). Viz. Vremennik 44 (1985) 158-181. Mit i Abb. 1 . C 
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Vickers, A painted Window in Saint Sophia at Istanbul. Dumb. Oaks Pap. 37(1983) 1^3 f. Mit i Abb, - 
Eine Zeichnung in Oxford, welche den hl. Georg zu Pferde als Drachentöter zeigt, trägt die Notiz:.. 
tEe Windows of St. Sophia’s Church at“ K’pel, O. F. 

^^llcmene Stauridu-Zaphraka, Hfiovri MoxrqXe xai rf iiovri xö)v "AvQbixiov. Bn^avtivö 12 (1983) 65-92. 

A. Ch. 

R, M. Harrison, The Church of St. Polyeuktos in Istanbul and the Temple of Solomon. Okeanos (vgl. oben 

S. ~ Wenn, wie aus dem Epigramm Anth. Pal. 1 10 herauszulesen, die Architekten der 

Anicia Juliana den Tempel Salomons als Vorbild für diesen Kirchenbau im Auge hatten, welches Pro¬ 
gramm steckt dahinter? A. H. 

Siegrid Düll, Unbekannte Denkmäler der Genuesen aus Galata. Istanb. Mitt. 33 (1983) 225-238. Mit Taf. 
^-57. - Inschriften des 14./15. Jh., zum größten Teil aus der Arap Camii. O. F. 

B. Yalman, Iznik Theatre, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 250-252. - Byzantinische Keramik verschiedener 

Perioden sowie 23 Bronzemünzen Johannes III Dukas Vatatzes. O. F. 

W. Radt, Pergamon, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 257f. - Beginn der Katalogisierung aller Architektur¬ 
elemente auf der Zitadelle, auch der byzantinischen. Im Trajaneum Zeugnisse einer partiellen Benutzung 
imi2./i4.Jh. O.F. 

Doris Pinkwart, W. Stamomitz, Peristylhäuser westlich der Unteren Agora. [Altertümer v, Pergamon, 14.] 
Berlin, de Gruyter 1984. X, 166 S., 25 Abb., 59Taf. - Die Grundkonzeption des Vieneis westlich der 
Unteren Agora, die sich in den Peristylhäusern II und III widerspiegelt, wurde in der Phase „Hellenistisch 
2“ gelegt und bis in die Spätantike hinein beibehalten. Seit den Arabern (716) wurde dieses Viertel 
aufgegeben imd erst in der späten Komnenenzeit (ab 12. Jh.) wieder besiedelt. Im 15. Jh. wurde es dann 
entgültig aufgegeben. 6 Gräber über das Grabungsareal verstreut, stammen vermutlich noch aus Komne- 
nen- oder spätbyz. Zeit, wobei die spätesten Gräber auch bereits osmanisch sein können. Funde byz. 
Keramik aus Haus II und III (11.-13. Jh.). A. Gr. 

A. V. SzidemyAncientandByzantine GlassfromSardis. (Vgl. B. Z. 77 [1984] i74.)-Bespr. vonE. Marian¬ 
ne Stern, Gnomon 56 (1984) 71-74; von D. F. Grose, Amer. Joum. Archeol. 87 (1983) 284-285. A. H. 

C. Foss, Ephesus after Antiquity. A Late Antique, Byzantine and Turkish City. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 488.) 

-Bespr. von M. Harrison, Class. Rev. 34 (1984) 103-105, A. H. 

H. Vetters, Ephesus, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 241!. - Im sog. auditorium vor der Celsus-Bibliothek 
mehrere Bauphasen des 7. Jh. beobachtet. Die Basilika im Ost-Gymnasium hat zwei Bauphasen (5-/6. Jh.). 
Am Boden lagen Bronzekreuze mit Inschrift und Ketten (4 m lang), die wohl von der Decke herabfielen. - 
Fast 1000 Münzen vom 4, Jh. v. Chr. bis 7. Jh. n. Chr. gefunden. O. F, 

W. Jobst, Embolosforschungen I. Archäologische Untersuchungen östlich der Celsusbibliothek in Ephesos 
(mit einem Fundbericht als Anhang). Jahreshefte des Österreich. Archäol. Instituts in Wien. Bd. 54, 
Beiblatt (1983) 150-253, mit 55 u. 6 Abb. - Die Vorlage der bisherigen Grabungsergebnisse bietet eine 
neue Vorstellung von dem Auditorium am Südtor. Der Embolosabschnitt östlich des Südtores behält bis 
um 400 n. Chr. den Charakter einer Gräber- und Prozessionsstraße. Für das 3. und 4. Jh. läßt sich keine 
Bautätigkeit nachweisen. Erst im 5. und 6. Jh. stellen wir einen neuen Aufschwung der städtebaulichen 
Entwicklung fest, die freilich zu entscheidenden Veränderungen des Stadtbildes führt. - Für den Anhang 
zeichnet Christine Schwanzar verantwortlich. A. H. 

G. F. Bass, YassiAda, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 262f. - Nachuntersuchungen an den Schiffen, die vor 
zwei Jahrzehnten ausgegraben wurden. O. F. 

K. Tuchelt, Didyma, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 239^ - An der Heiligen Straße und an ihren Anbauten 
auch Veränderungen in byzant. Zeit. O.F. 

Clclia Laviosa, lasos, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 247^ - Mauerfunde auf der Agora. Tiefgrabung in der 
Basilika dort. O.F. 

K.Erim, Aphrodisias, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 231-235. - The Sebasteion. Bei einem survey im 
Dandalas-Tal wurde ein Brunnen gefunden, dessen Inschrift einen Bischof von Antiocheia am Mäander 
(Yenice) nennt. Arbeiten an byzant. Münzen und Keramik. O. F. 
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P. Neve, Bogazköy, 1981. Anatol. Stud. 33 (1983) lyjf- - Nach der Zerstörung der hettitischen Haupt¬ 
stadt blieb die,Oberstadt* bis in die byzantinische Zeit unbewohnt: dann großes Landhaus mit Kapelle. 

O.F. 

St. Mitchell, Pisidian Antioch, 1982, Anatol. Stud. 33 (1983) 7-9. - Wiederaufnahme der seit 60 Jahren 
ruhenden Arbeiten. Zu den Objekten gehört auch die Kirche im Zentrum der Stadt. O. F. 

J. Morganstem, The Byzantine Church at Dereagzi and its Decoration. [Istanbuler Mitteilungen, Bei¬ 
heft 29.] Tübingen, Wasmuth 1983. 205 S., 1 BL, mit 26 Abb., 49 Taf., 3 Faltkarten. - Wird besprochen. 

A.H 

M. Restle, Studien zur fruhbyzantinischen Architektur Kappadokiens, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 177.) - Bespr. 

von C. Foss, Speculum 59 (1984) 6^6-66z, A. H. 

Nicole Thierry, Materiaux nouveaux en Cappadoce (1982). Byzantion 54 (1984) 315-357, m. 12 Plan¬ 
zeichn., IO Taf. - Verf. legt ihre Untersuchungsergebnisse von 1982 vor: i. Le tombeau aux confins de 
Göreme et Ma9an. - 2. Eglise de Kar§i becak ä Ma^an. - 3. Ma^an. L’Eglise superieure de Kar§i becak. 

4. L’Eglise n° i d’Hal dere (c*est-ä-dire du vallon rouge). - 5. L’Eglise n® 2 d’Hal dere. - 6. L’ensemble 

monastique de Kavakli dere (le vallon des peupliers). - 7. Ortahisar. L'Eglise du n° 10 de TAli Reis sokak. 
- 8. L’Eglise n® i de Qökek. - 9. Les eglises n° 2 et n° 3 de (^ökek. - 10. L’Eglise dTpral dere. - ii. Les 
monuments de Sofular au lieu-dit Be§ Kilise, c^est-ä-dire les cinq eglises. A. H, 

N. Oikonomides, The Dedicatory Inscription of Egri Ta§ Kilisesi (Cappadoda), Okeanos (vgl. oben S. 168 

501-506. - Verf. untersucht die Inschrift an der Ostwand rechts von der Apsis. Neue Lesungen; Korn 
mentar. A. H 

J. Cauvin and O. Aurenche, Cafar Höyük^ 1982. Anatol. Stud- 33 (1983) 238!. - An der Oberfläcb 
zahlreiche Gräber, die nach einer Lampe in das 12. Jh. datiert werden. O. F 

V. Sevin, Imiku§agi 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 249f. - Eine Münze des ii. Jh. datiert die byzantini 
sehen Schichten. O. F 

M. Korfanann, Be^ige Bay, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 236f. — Byzantinische Schicht mit Keramik un( 
Resten einer Befestigung mit Brandspuren. O. F 

R. EUis, Gritille, 1982, Anatol. Stud. 33 (1983) 244-246. - ,,There is almost certainly an early Byzantin 
Settlement..Zwei Bronzekreuze und eine justinianische Münze. O. F 

R. W. Edwards, The Fortifications of Medieval Cilicia. Ph.D. Diss., Univ. of California, Berkeley 1983 
700 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, 8 (1984) 2273. R. S 

J. Rüssel, Anemurium, 1982. Anatol. Stud. 33 (1983) 263!. - Grabungen in der Kirche III 13 C aus de 
Mitte des 5. Jh. In der südl. Nebenkammer Baptisterium; Taufbecken, Baldachin und viele Mosaikstein 
chen. Außer im Narthex überall Mosaikboden. Grab in Südost-Ecke des südl. Seitenschiffes mit 35 Gold 
teilen, daruter 10 Kreuze. O. f 

R,W. Edwards, Ecclesiastical Architecture in the Fortifications of Armenian Cilicia: Second Repor 
Dumb- Oaks Pap. 37 (1983) 123-146. Mit 91 Abb. auf 52 Taf. - Fortsetzung und teilweise Ergänzung de 
ersten Berichtes über dieses wichtige Unternehmen. O. I 

Averil Cameron, The History of the Image of Edessa: The Telling of a Story. Okeanos (vgl. oben S. 16.^ 
80-94. - „In the case of the Image of Edessa, and almost uniquela here, we are able to see over time ho^ 
embedded religion was in Byzantine society and, above all, how the „telling“ of the image was progress 
vely extended and developed as new situations arose.“ A. F 

F. Gandolfo, Le basiliche armene IV-VIIsecolo. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 177.) - Bespr. von J.-M. Thierr 

B. Z. 78 (1985) 129-130. A. F 

C. Ch. Mnacakanjan, Achtamarskij dvorec (Der Palast von Achtamar) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filo 

zürn. 1980, Nr. 2, 58-71. - Vgl. die Anz. von L C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 147. O. ^ 

O. Balikjan, Doklad L A. Orbeli ob Achtamarskom chrame (Das Referat von 1 . A. Orbeli über die Kircl 

von Achtamar) (Russ.). Vestnik obsc. nauk AN Arm. SSR 1980, Nr. 7, 99-112. - Veröffentlichung d\ 
1948 in Leningrad gehaltenen Referats. O. ^ 

5, Mnacakanjan, Akhtamar Church in the Context of Artistic Culture of the Near and Middle East. [P 

Symposium Int. sur l’Art georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk, AN GruzSSR 1983. 13 S. R. ■ 
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f^icole Thierry, Lespeintures de Veglise de Kiranc [IV* Symposium Int. sur l’Art georgien.] Tbilisi, Inst, 
istorij gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 11 S. Mit 4 Abb. - Th. beschreibt das in der Apsis (Apostelkommu- 
jjion, hl* Liturgen) und in der Kuppel (von vier Engel erhöhtes Kreuz, darunter Apostel mit Maria, 
Propheten mit Szenen ihres Lebens) erhaltene Bildprogramm sowie weitere Fragmente der Malerei des 

R.S. 

A. G. Sarkisjan, Snova 0 konstrukcijach chrama Zvarinoc (Nochmals über die Konstruktionen der Kirche 
von Zvarinoc) (Armen, m. russ, Zsfg.). Ist.-filoL zürn. 1980, Nr. 4, 243-256. O. V. 

(j, Mardianiswili, Two Less Known Monuments from Historical HeretL [IV* Symposium Int. sur TArt 
georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 9 S. - Zwei Kirchen des Klosters Lekit 
(Adarbajgan). R. S. 

N. G. Kotandijan, Freski cerkvi v Aruce (66^-668 gg.) kak otrazenie antimoj tradicii v rannesredneveko- 
voj zivopisi Armenii (Die Fresken der Kirche in Aruc [667-668] als Reflex antiker Tradition in der 
frühmittelalterlichen Malerei Armeniens) (Russ. mit engl, Zsfg.), Chudozestvennoe nasledie 6 (36) (1980) 
[1^81] 203-210. Mit 12 Abb. R. S. 

J, -M. Thierry, Ueglise ,,Bgavor^^ d^Ak^ori (RSS dArmenie). [IV* Symposium Int. sur Fart georgien.] 

Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 5 S. Mit Abb. - Th. datiert die dreischiffige Basilika 
aufgrund ihrer Übereinstimmungen mit georgischen Bauten in die erste Hälfte des 13. Jh. R. S. 

M. S. Asratjan, Cicemavank (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum. 1980, Nr. 2, 39-57. - Einzige Basili¬ 
ka Armeniens vom ,westlichen Typus* im Bezirk Gorisskij, aus dem 5., dann auch aus dem 6.-7. Jh.; der 
Name deutet auf den Umbau eines heidnischen Tempels hin. Vgl. die Anz. v. L Ü(icurov), Byzantinosl. 45 

■ (1984)144* O.V. 

K. Macabeli, SvaneFis saganzuri [Treasures of Svanet^i). Tbilisi 1982. Pp. 216, 34 pls. and a French 

summary (199-206). - M. surveys little known obJects of metalwork from the museum at Mestia and from 
churches in the mountainous region of SvanetS, W. D. 

i 

G. Gambasidze, Voprosy christianskoj kuFtury i istoriceskoj geografii Avarii v svete rezuVtatov dagestano- 
gruzinskoj ob-edinennoj archeologiceskoj ekspedicii AN GSSR i SSSR (Fragen der christlichen Kultur und 
^ der historischen Geographie Avariens im Lichte der Resultate der vereinigten dagestanisch-georgischen 
Expedition der Akademien d. Wiss. der Georgischen SSR und der UdSSR) (Russ.). [IV* Symposium Int. 
sur TArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 25 S. - G. gibt einen Überblick über 
die Erforschung der Geschichte des Christentums im N-Kaukasus und berichtet über die Funde (Saalkir¬ 
chen, Stuck- und Freskenreste, Altarschranken, Memorialkreuze) sowie über die epigraphischen und 
I literarischen Zeugnisse, die für das Bestehen einer kirchlichen Organisation seit dem 10. Jh. sprechen. 

R.S. 

L Serwasidze, Aylaga Abykou - ensemhle monastique medieval dans le village de Bomhory, (IV* Sympo¬ 
sium Int. sur FArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983- 9 S. - Die Gebäudegruppe 
t (in Abchasien) umfaßt eine einschiffige Kirche des io,/ii. Jh. (Fragment einer griech. Inschrift auf dem 
'S Architrav des Templons), die Krypta einer zweistöckigen Funeralkirche des 13-/14. Jh. (mit Ableitungsan¬ 
lage für das Wasser des Baptisteriums) sowie ein Refektorium (?). R. S. 

i Ekaterina L. Privalova, Wardzia (Georg., russ., engl.). Tbilisi 1982. 37 S. Mit Abb. R. S. 

I Z. Shirtladze, Osobennosti kompozicionnogo postroenija rospisi pescemogo chrama Bertubani (Die Beson- 
I derheiten des kompositionellen Aufbaus der Wandmalerei der Höhlenkirche von Bertubani) (Russ.). [IV* 
Symposium Int. sur FArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 12 S. (auch dt. 
y Fassung, 14 S.). R. S. 

Tania Velmans, Lespeintures de Zenobani et le theme de la vision de saint Eustache. [IV* Symposium Int. 
sur FArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 18 S. R. S. 

Ancli I. VoFskaja, Peintures anciennes de Garedja [IV* Symposium Int. sur FArt georgien.] Tbilisi, Inst, 
istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 19 S. —V. geht insbesondere auf die verschiedenen Darstellungen der 
; Theophanie sowie auf die Stifterbilder ein und beschreibt die stüistische Entwicklung der ältesten Malerei¬ 
en (9.-11. Jh.) des Höhlenklosterkomplexes. R. S. 

‘ higa Lordldpanidze, Sur certaines particularites des peintures murales a Oubissi. [IV* Symposium Int. sur 
^ ^’Art. georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 16 S. R. S. 
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R. Mq>isaswili^ Dranda (Ein Baudenkmal des VIILJhs.), [IV* Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbili- 
si, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1985. 13 S. R. S. 

Irina Mamaiaswiliy K voprosu ob ikonograficeskojProgramme gruzinskich rospisejpozdnego srednevekv'-^ 
ja (To the Question of the Iconographic Program of Georgian Wall Paintings of the Late Middle Ages) 
[IV* Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 12 S. (aucli 
engl. Fassimg, 13 S.). - M. zeigt das Weiterleben der mittelalterlichen Maltradition in den Fresken der 
Kirche von Tabachini (16. Jh.) auf. R. S. 

G. Marsagiswili, L^eglise principale du monastere d'Agara, [IV* Symposium Int. sur PArt georgien,] 
Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 14 S. Mit Abb. R. S. 

L Husldwadze, Die Wandmalerei der Kirche in Tschala und einige Fragen der spätmittelalterlichen Monu¬ 
mentalmalerei Georgiens. [IV* Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN 
GruzSSR 1983. 11 S. - Untersuchung der Stifterbilder der Kirche (um 1500). R. S, 

W. Dolidze, Das Architekturdenkmal KasretL [IV* Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii 
gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 12 S. - Klosteranlage bei Boinisi; D. beschreibt hauptsächhch Gestalt und 
Bauschmuck der Dreifaltigkeitskirche, einer einschiffigen Saalkirche des 13. Jh. R, S. 

M. Dwali, RezuVtaty izucenija i restavracii cerkvi ^^raketskogo sv, Nikolaja'‘ v selenii Patara Oni (Resul¬ 
tate der Untersuchung und Restaurierung der Kirche des hl. Nikolaus von Raketi in der Siedlung Patara 
Oni) (Russ.). (IV* Symposium Int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983, 

11 S. Mit Abb. - Saalkirche des 11. Jh. mit reich ornamentierten Außenwänden. R. S. 

K. N. Afanas’ev, Dzweli §uamtha (Russ.). (IV* Symposium Int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii 
gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 15 S. Mit Abb. - Beschreibung der Proportionen der Basilika (5. Jh.) sowie 
der Großen und der Kleinen Kirche (7. Jh.) von Suamtha. R. S. 

N. Al^azaswili, Voprosy restavracii kupoVnogo chrama Kvela-cminda vacnadzianskogo monastyrja (Re¬ 

staurierungsfragen der Kuppelkirche Qwela-cminda des Klosters Wacnadziani) (Russ.). [IV* Symposium 
Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 15 s. R. S. 

N. Andguladze, Die Dzwari-Kirche von Mc^eta (Georg, mit russ. Übers,, frz. Zsfg.). Tbilisi, IJelowneba 
1983. 34 S. Mit Abb. R. S 

G. Ceiswili, M. Bucukuri, On Certain Peculiarities of Medieval Mural Paintings in Upper Svaneti (In tht 
Churches of St. George in the Village of Svipi [Pari Community] in Lagami and of the Archangels in 
Lastkhveri). i. 24 S. Mit Abb.; 2. 22 S. Mit Abb. (IV* Symposium Int, sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst 
istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. R. S 

Izolda Ciänadze, Les peintures murales de Peglise St. Georges dans le village de Sori (Ratcha). [R' 
Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983, ii S. -DasBildpro 
gramm ist in Ikonographie und Stil durch die paläologische Malerei geprägt (i. Flälfte des 14. Jh.) und 
weist daneben lokale Züge auf (Heilige, Stifter). R, S, 

N. Üubinaswili, Schaschianis Sameba (Eine durch Nebenräume komplizierte Saalkirchen-Komposition, 
[IV* Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 16 S. - Dreifal 
tigkeitskirche (Bezirk Gurdzaani, um 700). C. geht insbesondere auf die Funktion der Nebenräume ein. 

R.S 

T, Sakwarelidze, Bolnisis Sioni. Bolnisskij Sion (Der Sion von Boinisi) (Georg, u. russ.). Tbilisi, ÜLelowne 
ba 1983, 29 S. Mit Abb. R. S 

Natela Aladasvili, Altarkonchen-Kompositionen in den Kirchen Swanetiens. [IV* Symposium Int. sur PAr 
georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 22 S. - A. beschreibt Gestalt und Entwick 
lung der Darstellungen (Maiestas Domini, Deesis, Christus zwischen Erzengeln, Motive alttestament!: 
eher Visionen) vom 10. bis 17. Jh. R. ^ 

Mariam Didebulidze, Dva pamjatnika gruzinskoj monumentaVnoj zivopisi v Verchnej Imereti (Zenobar 
i Kisoreti) (Zwei Denkmäler der georgischen Monumentalmalerei in Ober-Imeretien [Zenobani und Kisc 
reti]) (Russ,). [IV* Symposium Int. sur PArt georgien,] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 198; 

12 S. (auch engl, Fassung, 12 S.). R.^ 

G. Wiessner, Christliche Kultbauten in Tür ^Abdin. 2 Teile. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 439.) - Bespr. von Mari; 
Jakobs, Arch. f. Liturgiewiss. 26 (1984) iir. A. H 
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Getrude Bell, The Churches and Monasteries of Tür ^Abdtn. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 490.) ~ Bespr. von 

V, Poggi, Or. Chr. Period. 50 (1984) 197-198; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 339; von U. Pe- 

scblow, B. Z. 78 (1985) 130-132, A. H. 

J, Jarry, Problemes de datation en Syrie du Nord? Syria 58 (1981; ersch. 1984) 379-385. - Auf welche Ära 
beziehen sich die christlichen datierten Inschriften, die nach der arabischen Eroberung entstanden? O. F. 

W. Kamapp, Die Stadtmauer von Resafa in Syrien. (Vgl- B. Z. 73 [1980] 491.) “ Bespr. von M. Harrison, 

Class. Rev. 34 (1984) 105-106. A. H. 

M. Mackensen, Eine befestigte spätantike Anlage vor den Stadtmauern von Resafa. Ausgrabungen und 
spätantike Kleinfunde eines Surveys im Umland von Resafa-SergiupoHs. Mit Beiträgen von J. Boessneck, 

K. Munzel t und U. Willerding und einem Vorwort von Th. Ulbert. [Deutsches Archäologisches Institut. 
Resafa, i.] Mainz, Ph. v. Zabem 1984. XII, 96 S, m. 17 Abb., i Bl., 32 Taf. - Wird besprochen. A. H. 

A. Bounni, M. Touma u.a.j Rapportpreliminaire sur la quatrieme Campagne defouilles (1978) ä Ihn Hani 

(Syrie). Syria 58 (1981; ersch. 1984) 215-297. Mit 55 Abb. — Le niveau byzantin sur le sommet du teil 
(217 ff.). Etüde d’un lot de ceramique byzantine (222 ff.). O. F. 

M. Sartre, Le Territoire de Canatha. Syria 58 (1981; ersch. 1984) 343-357. Mit 2 Abb. - Neuer Beitrag zu 
der alten Diskussion um die Lage des Ortes, der auch von Hierokles und in den Akten von Chalkedon 
erwähnt wird. O. F. 

W.Hotz, Kalat Seman in Syrien. Architektur auf dem Grundriß des Kreuzes. Das Münster 37 (1984) 
121-124. Mit 5 Abb. - Eine am Ort gehaltene Ansprache. O. F. 

Dora P. Crouch, The Water System of Palmyra. Stud. Pahnyrehskie 6-7 (1975) 151-186, mit 27 Abb. - 
Unter den byz. Kirchen von Palmyra finden sich noch Reste von Zistemenanlagen. Aus byz. Zeit 
stammen außerdem einige Inschriften auf dem Aquädukt, Wasserkanäle unter den »großen Kolonnaden'. 

A. Gr. 

V.Tzafcris, The Excavations of Kursi-Gergesa. [‘Atiqot, English series, 16.] Jerusalem 1983. Pp. 65, 
i9plates. R. B. 

E. Gorys, Das Heilige Land. Historische und religiöse Stätten von Judentum, Christentum und Islam in 

dem 10000 Jahre alten Kulturland zwischen Mittelmeer, Rotem Meer und Jordan. Köln, DuMont 1984, 
494 S., zahlr. Abb., Taf. u. Farbtaf.-Führer. A. Gr. 

Renate Rosenthal-Heginbottom, Grundrißproportionen von jüdischen und christlichen Sakralbauten im 
spätantiken Palästina. Vitruv-KoUoquium, i7./i8.Jun. 1982. Techn. Hochschule Darmst. (Darmstadt, 
1982) 249-258, mit 3 Abb. - In ihrem Vortrag versuchte Verf. anhand der beiden Synagogen von Kaper- 
naum und Nabratein und der Westkirche von Mampsis zu zeigen, daß die örtl. Architekten nach dem von 
Vitruv überlieferten Prinzipien von ,,proportio“ und ,,symmetria“ gearbeitet haben. In der Diskussion 
wurden jedoch grundsätzliche Zweifel geäußert, ob Vitruvs Werk überhaupt im griech. sprechenden 
Osten benutzt wurde. A. Gr. 

M. Dothan, Hammath Liberias. Early Synagogues and the Hellenistic and Roman Remains. [Ancient 
Synagogues Studies.] Jerusalem, Israel Exploration Society/Univ. of Haifa, Depanment of Antiquities 
and Museums 1983. 4 BL m. 2 Abb., 88 S., m. Abb., 36 z.Tl. färb. Taf., 6 Pläne. - Durch Stratenuntersu- 
chungen konnten verschiedene Bauphasen für die Synagoge von Hanimath Tiberias bis in die Spätantike 
hinein erschlossen werden (Keramik und Münzen aus dem späten 4.Jh.). Architektur und Mosaike 
(Stratum 16) zeigen, daß im 5. Jh. ein neuer Baukomplex an gleicher Stelle errichtet wurde. A. Gr. 

F, Diez Femändez. Ceramica comun romana de la Galilea. Aproximaciones y diferencias con Ja ceramica 

del resto de Palestina y regiones circundantes. Madrid, Biblia y Fe Esc. Biblica 1983. 247 S., zahlr. Taf., 
I Kte. - Auch spätröm. Keramik (4. u. y. Jh.) wird erfaßt. A. Gr. 

Anita Engle, The Sidonian Glassmakers and Their Market. [Readings in Glass History, ii.] Jerusalem, 
Phoen. Publ. 1980, 96 S., 66 Abb,, 4 Ktn. - In Tiberias Funde einer spätröm, Glasmanufaktur zusammen 
mit einer Synagoge (ab 250-11. Jh.). A. Gr. 

B. Bagatti, E. Alliata, Gli scavi di Nazaret. 2. Dal secolo XII ad oggi. [Stud. Bibi. Francisca. CoU. Maior, 

1 7 -] Jerusalem 1984. 216 S., 70 Abb., 83 Taf., i Plan. -Schwerpunkt des archäol. Forschungsberichts 
bilden die verschiedenen Kirchenbauten vom 12. Jh. bis heute. A. Gr. 
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J. P. Oleson, R. L. Hohlfelder, A. Raban, R. L. Vann, The Caesarea Ancient Harbor Excavation Project 

(C.A.H,E.P.). Preliminary Report on the ip8o-i^8j Seasons. Joum. Field ArchaeoL ii (1984) 281—305, 
mit 22 Abb. - An den Landungsbrücken großer Basaltquader (Befestigung) mit Amphorenscherben des 
3.—5. Jh. Reste von Schiffswracks zeigen, daß in dieser Zeit ein großer Teil der Schutzanlagen des Hafens 
verfallen und nur wenig ausgebessert und funktionsbereit war. A, Gr. 

K. M, Kenyon, T, A, Holland, Excavations at Jericho, j. The Pottery Phases of the Teil and Other Finds. 

Oxford, Univ. Pr. 1983. XLVII, 864 S., 368 Abb., 40 Taf. - Auch einige Funde byz. Keramik (S. 280), die 
jedoch ohne Datierung angegeben sind. A, Gr. 

F. E. Peters, Who Built the Dome of the Rockf Graeco-Arabica 2 (1983) 119-138. - Wir besitzen keine 
authentischen Zeugnisse über die Geschichte Jerusalems zwischen 62% und 638. „The Muslims put up the 
mosaics, it is certain, and the dedicatory inscriptions, but the building itself does not reveal its builder, 
save that the style and shape and mode is entirely Byzantine and the Rock at its center is just as 
unmistakably biblical. “ A. H. 

V. C. Corbo, IISanto Sepolcro di Gerusalemme. Antonianum 58 (1983) 123-127. - S. i26f., konstantini- 
sehe Zeit. R. S. 

V. C. Corbo, 7 / Santo Sepolcro di Gerusalemme. Aspetti archeologici dalle origini alperiodo crociato. (Vgl. 
B.Z. 77 [1984] 179.) - Bespr. von P.Testini, Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 451-460, mit 2 Abb.; von 
P. Benoit, Rev. Bibi. 91 (1984) 281-287. A.. Gr. 

Armenian art treasures of Jerusalem. Ed. by B. Narkiss. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 180.) - Bespr. von L. B. 
äugaszjan, Ist.-filol. zürn. 1980, Nr. 2, 251-255 (Armen.). O. V. 

L. Y. Rahmani, Finds from a sixth to seventh Century site near Gaza^ II: Pottery and stone objects. Israel 

Explor. Joum. 33 (1983) 219-230. R. B. 

M. Piccirillo, Chiese e mosaici di Giordania. Una comunitd cristiana dalle origini bibliche. Antonianum 58 

(1983) 85-101. R. S. 

D, L. Kennedy, Archaeological Explorations on the Roman Frontier in North~Ea$t Jordan ... Includ. 
Unpublished Work by Sir A. Stein and with a Contrib. by D. N. Riley. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 214.) - Bespr. 
von D. Pringle, Antiquaries Joum. 63 (1983) 425-428. A. H. 

N. N., Chronique archeologique. Rev. Bibi. 91 (1984) 219-280, Taf. I-XII. - Wird fortgesetzt. — Shiqmim 

(1982—1983) - Jawa: corpus des inscriptions de Jordanie (1981-1982) - Exploration du Wadi el-Arab - 
Djolan byzantin - Teil Anafa (1981) - Sepphoris et autres sites de hasse Galilee - Teil El-'Ureimeh 
(Kinneret) 1982-1983 - Cesaree maritime (1982) - Dor: Installations maritimes (1982) - Dor: Eglise 
byzantine (1980) - Jamnia maritime - Seilün: Silo (1981-1983) - El Burj el-Ahmar (1983) - Teil el-Hesi 
(1979; 1981)-JebelTdeid (Har Karkom). A. H. 

B. de Vries, Research at Umm el-Jimal, Jordan, Bibi. Archaeologist 42 (1979) 49-55- - Aub 

nähme der Architekturreste u. der Wasserversorgungsanlagen. Besiedlung der Stadt bis zum Ende der 
Omajjadenzeit. A. H. 

J.B. StorQell, The Stratigraphy ofTell Hesban, Jordan in the Byzantine Period. Ph.D. Diss., Andrews 
Univ. 1983. 532 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A44, 4(1983) 1138. R. S. 

M. Piccirillo, Le nuove scoperte die MaHn e il territorio della Diocesi di Madaba. Terra Santa 57 (1981! 
196-201. Mit Abb. - Der Ort gehörte vermutlich zum Bistum Madaba. R. S. 

A. McNicoll, R. Smith, B. Hennessy, with contributions by T, Potts, Linda Villiers and A. Walmsley, 
Pella in Jordan /. Canberra, Austral. Nat. Gallery 1982. 161 S., 181 Abb. - Bespr. von LJ. Khail, Amer 
Joum. of Archaeol. 88 (1984) 426-427. A. Gr. 

M. Piccirillo, Il complesso monastico di Khirbet Munya nella diocesi di Gerasa della Decapoli. Riv. Arch. 
Crist. 59 (1983), 349-362. Mit 16 Abb. - Bei der Ausgrabung der zu einer größeren Klosteranlage gehöri¬ 
gen Kapelle Keramik und Mosaikfunde (mit Inschrift) aus dem 6.-7. Jh. A. Gr. 

J. P. Oleson, Survey and Excavation at the Nabataean and Roman City of Humayma (Jordan). Echos du 
monde dass. Class. Views 28 (1984) 23 5-248, mit 2 Plänen. — Grabungsbericht. Avara/Humayma bildet in 
spätant.-byz. Zeit eine wichtige Straßen- und Militärstation. Während der letzten Grabungskampagne 
(1983) konnte neben dem röm. Kastell u. a. eine byz. oder islam. Festungsanlage identifiziert werden. 

A. Gr. 
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JVl. Piccirillo, Fourty Years of Archaeological Work at Mount Nebo-Siyagha in Late Roman-Byzantine 
Jordan. [Studies in the History and Archaeology of Jordan, i.] (Amman, Dept. of Antiquities 1982) 
291-300. Mit 13 Abb. - Heiligtum auf dem Berg Nebo Siyagha aus dem i./},-/. Jh. über welches eine 
Publikation der Grabungskampagnen der Jahre 1967-1978 in Vorbereitung ist. Mosaik- und Keramikfun¬ 
de. A. Gr. 

A. Effenberger, Koptische Kunst. Ägypten in spätantiker, byzantinischer und frühislamischer Zeit. (Vgl. 

B. Z. 75 [1982] 23i.)-Bespr. von A. Ja. Kokovldn, Viz. Vremenmk44 (1983) 262-264. I. D. 

J, S. Holladay, Jr., D. B. Redford, Phyllis G. Holladay, J. B. Brookner, Qties of the Delta, j. Teil eU 
Maskhuta. Preliminary Report on the Wadi Tumilat Project 1978-1^/^. [Amer. Res. Center in Eg. 
Reports. 6.] Malibu Undena Publ. 1982. XII, 164 S., 5oTaf., 77 Abb. - Im röm. Friedhof auch Münzen 
und Keramik aus spätant., byz. Zeit. A, Gr. 

J. Leclant, Fouilles et travaux en Egypte et au Soudan, 1982-198^. Orientalia 33 (1984) 330-416, Taf. 
III-XLIV. A.H. 

Th. von der Way, Rundbrief des Deutschen Archäologischen Instituts Abteilung Kairo. Juni 1984. 28 S. - 
S. 4. Aufnahmearbeiten in Dair-al-Baläyza (südwestl. von Asyut). - S. lof, Grabungen in Abü Mina mit 
Aufdeckung einer langen von Säulen flankierten Pilgerstraße. - S, 11 Aufnahme mehrerer Kirchen im 
Gebiet von Tall al Mährad (Pharan/Sinai). - S. 11 f. Bauuntersuchungen in der Kirche des Antoniusklo¬ 
sters am Roten Meer. - 13 f. Aufdeckung eines kaiserzeitlichen Castrums mit reicher Toranlage sowie 
Resten einer dreischiffigen Kirche in Küm al-Hägar. 2if. Kirche und Reste zweier wohl als Eremitagen 
von Anachoreten anzusehenden Einzelgebäude im Gebiet von Küm Namrüd. - 24. Bei Restaurienmgsar- 
beiten in der Mualäqqa-Kirche von Kairo wurden einige bisher unbekannte mittelalterliche Fresken 
aufgedeckt. - 26. eine spätantike Badeanlage in Tall Faräma (Pelusium), 26 f, Grabungen der französischen 
und schweizerischen Mission in Kellia. - 28. ein befestigtes mittelalterl. Gebäude im Gebiet von al-Tür 
(Sinai). P. Gr. 

P. van MoorscI, Les travaux de la mission de peintures coptes ä St. Antoine. Bull. Soc. Fran^. d’Egyptol. 97 
(1983) 16-29. Mit 4 Abb. - Eine Art Vorbericht über die Aufnahme und Neubearbeitung der Malereien in 
der,, Alten Kirche" des KJosters. P. Gr. 

P. Grossmann, Report on the excavation in Abü Mina (April~May 1981). Aim. Serv. des Ant, de Pfigypte 
69 (1983) 81-86, Mit 2 Abb. - Grabungen im Pilgerhof, in einem großen Ziegelgebäude östlich der 
Großen Basilika, in der Gruftkirche und im Gebiet der Nordbasilika. P. Gr. 

Mission suisse d^archeologie copte de PUniversite de Genhoe sous la direction de R, Kasser. Le site monasti- 
que des Kellia (Basse Egypte) recherches des annees 1^81-198^. Ed. Peeters. Louvain 1984. 64 S, mit 43 
großenteils farbigen Abb. - Ein vielseitiger Rechenschaftsbericht über die Unternehmungen der letzten 
Jahre mit Darstellung der wichtigsten Ergebnisse. 7-12: R- Kasser, La fondation des Kellia et lespremieres 
recherches sur ce site (196J-1977); 13-20: P. Corboud, Programme archeologique entrepris en 1981; 21-27: 
Ph. Bridel, L^architecture d^un ermitage: mit zwei Beispielen, die einmal den Grundtypus und zum 
anderen die weiter entwickelte Form mit mehreren Zusatzräumen einschließlich einer Kirche erkennen 
lassen; 29-38: Marguerite Rassart-Debergh, La decoration peinte: mit einer repräsentativen Auswahl von 
Kreuzen und Nischenumrahmungen sowie ein paar figürlicher Darstellungen; 39-46: J.Partyka, Les 
inscriptions des Kellia: in der Mehrzahl dem 7. bis 8.Jh. entstammend, 47-37: Fran^oisc Bonnet, La 
contribution de la poterie: enthält vor allem Gebrauchsgeschirr des 5. bis 7.Jhs.; 39-62: D. Weidmann, 
Premiere image du developpement des Kellia; 63-64: P. Corboud, Poursuite des recherches aux Kellia. 

P, Gr. 

R. Kasser, Aux origines du monachisme copte, fouüles de PUniversite de Geneve aux Kellia (Basse- 
£gypte). Bull. Soc. d’Egyptol. 3 (Gen^e 1980) 33-38. Mit i Abb. P. Gr. 

A, J. Mills, The Dakhleh Oasis project: A report on the first two seasons. Ann. Serv. des Ant. de Pfegypte 
68 (1982) 71-78. Mit 4 Taf. - Spätrömische und christliche Fimde. P. Gr. 

W. Y. Adams - J. A. Alexander — R. Allen, Qasr Ibrim 1980 and 1982. Joum. of Egypt. Archaeol. 69 
(1983) 43-60. Mit 5 Abb. Taf. 7. - Römische Befestigung, mehrere Hausanlagen aus früh-, klassisch- und 
spätchristlicher Zeit (3 30-13 30 n. Chr.) sowie zahlreiche Textfunde in Altnubisch und Koptisch. P. Gr. 

P* M. Gartldewicz, Some remarks on the building history of the Cathedral in Faras. Nub. Letters i (Aug. 
1983) 21-59. Mit 12 Abb. - Der in den früheren Darstellungen angenommene sog. Herrscherpalast der 
Mitte des 5. Jhs. wird aufgegeben und die ihm zugesprochenen Baureste für eine i. Kathedrale aus dem 
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2. Viertel des 7. Jhs. in Anspruch genommen. Zwangsläufig wird dadurch die frühere erste Kathedrale zur 
2. und zugleich dem Bischof Paulos zu Beginn des 8. Jhs. zugeschrieben. Die frühere Querachsenkirche 
wird zur 3. Kathedrale und neu um die Wende des 8. zum 9. Jhs. datiert. Im ganzen ist durch diese 
Verschiebungen die Baugeschichte der Bischofskirche von Faras etwas einleuchtender geworden. P. Gr. 

W. Godlewsld, The church of Stone pavement in Old Dongola. Nub. Letters 2 (Febr. 1984) 11-16. Mit 
I Abb. — Der ins 7. Jh. datierte Bau wird zu einer fünfschiffigen Kirche ergänzt. Er enthält zugleich den 
frühesten Nachweis eines jenseits der Apsis geführten Verbindungsganges der Pastophorien in Nubien. 

P. Gr. 

F, Gcus — Y. Labre, La Nubie au sud de Dal: exploration archiologique et problemes historiques. Et. sur 
l’£gypte et le Soudan Anc. 2 (1974) 103-123. Mit 2 Abb. (Kartenskizzen). - Auch ein paar christliche 
Funde- P. Gr. 

Guiseppina Barone, Una testimonianza dei rapporti fra VEgitto e la Tripolitania in Eta Tardoantica. 
Quattro Note di Archeologia Libica. (Palermo, STASS 1983) 61-72, mit 4 Abb., 2 Taf. - Zwei Gipsmatri¬ 
ces aus Sabratha (spätes 4.-6. Jh.). A. Gr. 

C. Lepelley, Les cites de EAfrique romaine au Bas-Empire. 2 Bde. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 443.) - Bespr. von 
J.-M, Lassere, Rev. Et. August. 30 (1984) 161-163. A. H. 

J. A. Lloyd, Excavat. at Sidi Khrebish. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 216.) - Bespr. von J. W. Hayes, Amer. Journ. 
of Archaeol. 88 (1984) 425-426. A. Gr. 

Elisabeth Alföldy-Rosenbaum, J. Ward-Perldns, Justinianic Mosaic Pavements in Cyrenaican Churches. 
(Vgl. B.Z. 77 [1984] 183.)-Bespr. von Marie Spiro, Amer. Joum. Archaeol. 87 (1983) 122. A. Gr. 

Excavations at Sidi Khrebish Benghazi (Berenice). 2. [Suppl. to Libya ant. 5, 2.] Tripolis 1979. VI, 467 S., 
66 Abb. i. Text, 14 5 Taf. - S. i ff., G, Barker, Economic Life at Berenice. - S. 51 ff., A. Bonanno, Skulpture 
and Terracottas. - S. 91 ff., J. A. Riley, The Coarse Potteryfrom Berenice. ~ Auch spätant., byz. Zeit wird 
berücksichtigt. A. Gr. 

J, Christemt, Het Romeinse en christelijke Karthago. Phoenix 28 (1982; ersch. 1984) 113-131, mit 
IO Abb. - Über der Vierung der Kirche Damous el Karita wird eine im Grundriß ovale Pendentifkuppel 
von in der Längsrichtung 14 m Spannweite rekonstruiert, die im Hinblick auf die wenigen Stützglieder 
kaum gehalten haben dürfte. P. Gr. 

Carthage IV. Cahiers des etudes anciennes, 12. Hrsg, von P. Senay. Univ. du Quebec ä Trois-Rivieres, 
1980. 236 S., mit zahlr. Abb. und Tabellen, 39 Pläne. - P. Senay, Introduction (S. 9-19); ders., M. Beaure- 
gard, Fouiües du monument circulaire (S. 21-223). - Der Rundbau wurde am Ende des 4. Jh. angelegt, 
erfuhr mehrere Umbauten in spätrömischer und byzantinischer Zeit und wurde im Augenblick der 
arabischen Invasion endgültig aufgegeben. (Vgl. auch B. Z. 76 [1983] 216.) A. Gr. 

Carthage V. Hrsg, von P. Senay. (Vgl, B. Z. 76 [1983] 216.) - Bespr. von G. Stanzl, Gnomon 55 (1983) 
670-671. A. H. 

H. R, Hurst, S, P. Roskams, M. G. Fulford, D. P. S. Peacock, Excavations at Carthage. The British Mis¬ 
sion. Vol. I, i. 2. The Avenue du President Habib Bourguiba, Salammbo. The Site and Finds other than 
Pottery. [Inst. nat. d’archeol. et d’art de Tunisie and Brit. Acad. Carthage Comm.] Sheffield, JSOT Pr, 
1984. 2 Bde. XIII, 271 S., 78 Abb., 30Taf.; XI, 284 S., 96 Abb., 6Taf. - Auswertungarchäol. Denkmäler 
(Stadtmauer), Münzen, Metall-, Stein- und Knochengegenstände, Glas, Skulpturen und Inschriften aus 
spätröm.-byz. Zeit. Durch die zahlreichen Funde von Gebrauchskeramik (Avenue Bourguiba) können die 
Handelsbeziehungen der Stadt für den Zeitraum von 400-650 genauer bestimmt werden. A. Gr 

E. Wightman t, Geological Research and Excavation in the Northern Sector of Carthage (Second Cana¬ 
dian Team). June-July, 1983. Echos monde dass. Class. Views 28 (1984) 209-213. - Grabungsbericht, 
Reste der theodosianischen Mauer im nördlichen Stadtsektor, Münzfunde aus der Zeit Justinians, Gebäu 
de aus dem 7. Jh. mit Keramik (8. Jh.). A. Gr 

Liliane Ennabli, Les inscriptions funeraires chretiennes de Carthage. 2. La basilique de Mcidfa. (Vgl. B. Z 
77 [1984] 184.) - Bespr. von G. Sanders, Epigraphica 45 (1983) 263-266. A. Gr 

P. Senay/M- Beauregard, Monument circulaire de Carthage: rapport preliminaire des fouilles 1982. Ca 
hiers des et. anciennes 15 (1983) 187-243, mit 14 Abb. u. 18 Photos, i Faltplan, - Zusammenfassung der 
Grabimgsergebnisse von 1982 mit Angabe der in jedem Sektor gemachten Funde. A. H 
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C. Poinssot, Les ruines de Dougga. 2. Aufl. Tunis, Inst. nat. d’archeol. et d’arts 1983. 82 S. 6 Abb-, i Plan, 
21 Taf., I Beil. - In byz. Zeit, nach Eroberung Afrikas durch Justinian (533-534) wurde in Dougga eine 
heute weitgehend zerstörte Festungsanlage errichtet. Mosaikfund aus dem 4. Jh., neben einem Hypogäum 
ein Kirchenbau aus dem späten 4-/5. Jh. A. Gr. 

Recherches archeologiques ä Haidra. 2. La basilique I dite de Mellens ou de Saint-Cyprien. Texte de 
F. Baratte, N. Duval u. a. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 506.). - Bespr. von V, Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 
114-115; von P. Grossmann, B. 2.78(1985)132-133. O.F. 

Actes du Premier Congres d*histoire et de la civilisation du Maghreb, /. [Univ. de Tunis, Centre d etudes et 
de recherches econom. et soc., Serie histoire, i.] (Tunis 1979). - S. 9-32, mit Abb. u. Kt., Mounir 
Bouchnaki, Contrihutions des recherches archeologiques (1964-19J4) ä Phistoire de Tipasa; S. 53—72, mit 
Abb., R. Hanoune, L^art de Bulla Regia: ecole ou ateliers?; S. jy-7% A. Mahjoubi, Permanences et trans- 
jormations de Vurbanisme africain ä lafin de PAntiquite. L'exemple de Belalis Maior (Henchir al-Faouar). 

R. S. 

Annual Report of the Department of Antiquities for the Year 198J, Nicosia. Republic of Cyprus. Ministry 
of Communications and Works. 1984. - 38-40 (Nea Paphos); 45-47 (Kato Paphos, Chrysopolitissa 
Basilica). R. B. 

Doula Mouriki, The Wall Paintings of the Church of the Panagia at Moutoullas, Cyprus, Byzanz und der 
Westen (vgl. oben S. 170) 171-213, Taf. LXXII-XC, A. H. 

Susan Hatfield Young, Byzantine Painting in Cyprus Düring the Early Lusignan Period. Ph.D. Diss., 
Pennsylvania State University, Dept. of Art History. Ann Arbor/Mich., Univ. Microfilms International 
1983. 3 Bl., XV, 412 S. - Vgl. auch Selbstref. in Diss. Abstr. Int, A 44, i (1983) 6. R. S. 

H. W. CatiingfArchaeology in Greece, 1982-8}. Archaeol. Reports for 1982-83, 3-62. Mit 116 Abb. - An 
neuen Funden und Forschungen sind zu nennen: S. 6-8, Athen: Agora, spätant. Ruinen über frühkaiser- 
zeid. Tempel, spätant. Umbauten des Gebäudes hinter der Stoa Poikile. - S. 8-10, Athen - Zentrum: Byz. 
Gebäude auf der Plateia Lysikratous, Münze Leons VI., sowie byz. Besuttungen. - S. 20-22, Perachora: 
Spätant. Schicht, u. a. Töpferofen. - S. 25-26, Argos: In den Thermen, Gebäude B, nach Zerstörung durch 
den Slaveneinfall 585 n.Chr. neuerliche Nutzung. Auf der Ostseite der Agora Fußboden des 5./6. Jh. in 
einem Gebäude. Weitere spätantike Gebäude; späteste Reparaturen im 7. Jh. - S. 28-29, Gebiet von 
Megalopolis: Bei Survey auch spätant. Funde aus ländl. Besiedelung. - S. 30, Kopanakion (Nähe Larissa); 
Spätant. ländl. Siedlung. - Olympia: Interpretation eines bislang unbekannten, frühchr. Gebäudes nach 
Fund eines Baugliedes mit Kreuz. -S. 32, Zentralböotien: Bei Survey u. a. Funde spätant. ländl. Besiede¬ 
lung. - S. 34, Demetrias (bei Volos); Frühchr- Gräber. - S. 36, Arta: Postbyz. Kirche und Häuser. - S. 37, 
Phouras (bei Konzani); Byz. Wasserleitung u. a. Reste. - S. 41-42, Hagios Georgios (Nikitas): Dreischiffi- 
ge frühchr. Basilika der Mitte des 5. Jh. in Siedlung des 5-/6. Jh. (vgl. N. Nikonanos, B. Z. 76 [1983] 222). - 
S. 42-44, Torone: Spätant. Gebäude, Nekropole. - S. 44, Vergina: Dreischiffige frühchr. Basilika. - S. 46, 
Philippi: Frühchr. Doppelgrab. -Abdera: Einschiffige mittelbyz. Kirche.; frühchr. Basilika und Nekro¬ 
pole. - S. 48, Amorgos: Frühchr. Basilika bei Kalophana. - S. 49-50, Thasos: Frühchr. Komplex. - S. 53, 
Archanes: U. a. Schicht mit byz. Keramik. —S. 60, Maleme (Kreta): Frühchr. Siedlung. -Rhodos: Frühhel- 
ladische bis frühchr. Bebauung in der Nähe des Hafens. - S. 61-62, Kardamena (Kos): Funde von frühchr, 
Keramik im Schutt aus mutwilliger Zerstörung eines antiken Tempels. M. K. 

L F. Sanders, Roman Crete. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 444.) - Bespr. von J. Russell, Amer. Joum. Archaeol. 88 
(1984) 287-288. A. Gr. 

M. Mpormpudakes, ßu^crvrtvd Kai peaaKOViKä fivrjfiera Kgf]Trjg. “AgyaioX. Aekx. 30 (1975; ersch. 
1984) B'i, 352-360. Mit Taf. 255-264. - Restaurierungsarbeiten an Bauten und Ikonen. M. K. 

Monique Bougrat, Tpeig äjteiKOVi'aeig rfjg Aevregqg Uagovaiag ovq A. Kgiftrj (mit engl. Zsfg.), ’Ap- 
XCtLoA-oyta ii (1984) 73-79. Mit 14 färb. Abb. - Die drei kleinen Kirchen (eine davon 1409/10 datiert) im 
Raum Chania gehören zu einer Reihe von 45 Monumenten auf Kreta mit Darstellungen des Jüngsten 
Gerichts. Verf. sieht in der Ikonographie östlichen Einfluß. M. K. 

M,G. Andrianakes, T6 q)gayKOK<iareXo Sq>axi(ov (mit engl. Zsfg.). ^AQyaixAoyia 12 (1984) 72-80. Mit 
16, teilw. färb. Abb. - U. a. zwei frühchr. Basiliken, ein Kirchlein des 14. Jhs. M. K. 

F*KoIlias, MeaatüjviHä pvqfxeia Aayöexav^acDV. ""AgyaiöK. äeXt. 30 (1975; ersch. 1984) B'i, 373-375. 
Mit Taf, 274—275. — Restaurierungsarbeiten an Bauten (Architektur imd Wandmalerei). M. K. 
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Doula Mourild, Les mosaiques de la Nea Moni de Chios. 31 Corso di Cultura... (Ravenna 1984) 359-404, 


Mit 19 Abb. — Le programme iconographique. La technique. Le style. O. F. 

lakobos G. Kleombrotos (Metropolit v. Mytilene), Mytilena Sacra. Töpog t^agtog. Naoi~ xeifirjkta. 
(N-Q). Thessalonike, 1981. 646 S. -Bespr. von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 342-343. A, H. 

Myrto Georgopulu-Berra, Bv^avnvä xai fieaaKovixä fiyqfxeta KvxXäöcov. ^Agxaiok. AeXx. 30 (1975; 
ersch. 1984) B' i, 333-336. Mit Taf. 233—244. - Restaurierungsarbeiten an Bauten und Ikonen. M. K. 

G. Demetrokalles, "Erci fiiäg xoixoyQatpiag xov vaov xrjg äyCag Kvgiaxfjg Nd^ov. Autiux« 3 
(1982-1983; ersch. 1984) 112-123, mit 14 Abb.; 307. (Mit engl. Zsfg.) S. T. 

M. Lamprinides, Xo^oßubxiaaa. Tix^^^XQovq fiovfi xijg Afiogyov. Athen, Pdppog 1979. iii S. Mit 
Abb. R. S. 


W. MztdniyDasGymnasiumvonSamos. [Samos, 16.] Bonn, Habelt 1984. XIV, 280 S., 3 Farbtaf., 46Taf., 
I Plan, I Beil. - Auf dem mitderen und nördlichen Teil der kaiserzeitlichen Thermenanlage wurde in der 
2. Hälfte des 5. Jh. eine Klosteranlage errichtet. Basilika im Atrium (Bereich der Nordhalle), Baptisterium 
auf dem vollständig erhaltenen Laconicum im gleichen Bereich, Funde von Gebrauchskeramik, Tonlam- 
pen und Sigillaten aus dem 4. und 5.Jh., 6 Kammergräber aus dem 7.Jh., einige Miinzfunde aus dem 
späten 3. und 4. Jh. (Antonian des Gallus, 352-354, Terminus post), dann folgt eine Lücke bis 550 (Follis 
des Justinian), relativ viele Münzen aus dem 6. und 7. Jh. A. Gr. 

M. Philippa Apostolu, Tö xdaxgo xrjg "Avxutdgov. IvfißoXfi öd) fieXexr] xdtv dxvgcofisvcoy ^eaaKovixwv 

oixiopubv xov Alyaiov. Athen, Mjtougiomig 1978. 136 S,, mit 233 Abb. R. S. 

Myrto Georgopulu-Berra, Bv^avxLvd xai fieaaLomxä fivrjfieLa Evßotag. ’AgxottoX. AeXx. 30 (1975; 
ersch. 1984) B'r, 171-174. Mit Taf. 90-93. - Grabungen in Chalkis. U. a. Münzen des Alexios 1 . Komne- 
nos imd Romanos 1. Lakapenos. M. K. 

N. K. Mutsopulos, Td „ögaxöamxa"' xrjg NA Evßotag. IvfißoXri oxifv dgxtxexxovtxrj, xifv xvjtoXoyia 

xai d) fAogq>oXoy(a xovg. ’Agiox. Hav/pio ©eöooXovixTig. ’Ejciox. *Ejtex. IIoXuxexv. SxoXfjg 8 
(1978-1980; ersch. 1982) 263-478, 157 Taf. A. H. 

Ch. Pharantos, Avo äyvcooxot oxavgeTttoxeyot vaoi oxig jtsgtoxeg xary ;f£öptö>v; AxXaösgff xai "Ay. 
Ar\\ir\xgtogrr\gN6xtagEvß6tag. ’Aqxci^ov Eüßotxwv MeXexwv 25 (1983) 289-306, 16 Taf. 4 Abb. - Im 
Dorf Achladeri: Kirche Hl. Nikolaos, Mitte 17. Jh., im Dorf Hl. Demetrios: gleichnamige Kirche Ende 
i3.-Anfang 14. Jh. A. Ch. 

G. Dcmctrokallcs, ü axavgejttoreyog vaög xov Ugoögöfiov od)v Taovxa Mavxovötov. "Ag^tiov Ei)- 
ßo'ixcöv MeXexörv 25 (1983) 271-280, mit 8 Taf. 4. Abb. - Wahrscheinlich Kirche aus dem 14. Jh. und auch 
etwas späteren Zeit der Frankenherrschaft oder Anfang der Türkenherrschaft (in Euboia ab 1470). A. Ch. 

N, Zias, L Kakures, Bv^avxtvd, fieaatcovtxä xai vetbrega fivqfieta IleXoTtoyvrjaov. ^Agyaidk. AeXx. 30 
(1975; ersch. 1984) B'i, 121-123. Mit Taf. 70-71. - U. a. Restaurierungsarbeiten an der Hag. Sophia, 
Andrabida (erste Hälfte des 13. Jhs.). M. K. 

N. B. Drandakes, Helene Dore, Sophia Kalopise, Biktoria Kepetze, Maria Panagiotidu, ^Egsvva arfj 
Mdvq. rigaxx. "AQXCtt-oX. Ex. 1981, xeux- B' (1983) 449-578. Mit Taf. 267-304. - Aufnahme von insge¬ 
samt 140 byz. Kirchen, M. K. 

G. Demetrokalles, "O ötxoyxog oxavgejttaxeyog vaög xov ügodgöfiov axfjv Bd'9eta xrjg Mdvrjg. Aaxco- 
VLxal Zjtovöat 7 (1983) 139-153, mit 9 Abb. - Die von ihrer architekton. Anlage her einzigartige Kirche 
ist in das Ende 14. bzw. Anfang 15. Jh. zu datieren. A. H. 

S. Tomekovic, Le decorpeint de Veglise de Blachema d Mezapos (Le Magne). Zbomik za likovn. umetn. 
19 (Novi Sad 1983) i-i6 mit 12 Abb. - Die Gemälde-Dekoration der Kirche, deren Errichtung in die Zeit 
zwischen 1150U. 1200 datiert wird, datiert Verf. in die Periode zwischen 1160 u, 1210. L N. 

Amalia Andrulidake, Movt) Zegimtxaag. HeXonow. 15 (1982-84) 161-183, 33 Abb. - Am Abhang des 
Taygetos, 20 km südlich von Sparta Maria Himmelfahrtkloster, nachbyzantinisch. A. Ch. 

Ch. }Agm3t&/Eva ßvlgavxivö Xovxgö crtfi Aaxeöatiiovta. ""AgyaioX. TEqpTip. 1982 (ersch. 1984), MeXferai 
99-112. Mit Taf. 19-20, 4 Abb. - Bauaufnahme eines byz. Bades in Sparta (wohl zwischen 1100 und 1260) 
über ausgedehntem spätantikem Gebäudekomplex des 3.74. Jhs. M. K. 



Bibliographie: j B, Kunstgeschichte, Einzelne Orte 


269 


^Vimilia Gldaurc, ^mfiekrjreta ßv^avttvöjv ägxGtonfrayv Micnga, ’Aqx^^oX. AeXt. 30 (1975; ersch. 
1984) B' I, 124-127. MitTaf. 72-74. - Restaurierungsarbeiten. M. K. 

Aitnilia Gldaure, "En:LfieXr}T€(a Bv^avnv< 5 y ^Agxatovqrcov Mtoxgä, ^AQX^toX. AeXxiov }i (1976; ersch. 
1^84) B' I - XqovixA, 11^118. Mit Taf. 85-89. - V.a. Wiederinstandsetzung von Architektur und 
Wandmalerei. M. K. 

N. K. Mutsopulos - G. Demetrokalles, Fegaxi, Oi ixHXrjateg tov oixiofiov. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 186.) - 
Bespr. von Chr. Walter, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 345-346. A. H. 

Panagiota Asemakopulu-Atzaka, "H XQOvoköyqor) xov öwteöov rr]g ßaaikiHfjg xov Gvgoov 

arfiy Teyea, ’A^piepo^a oxfi pvf|pTi SruXiavon IleXexaviÖTi (vgl. o.S. 166) 1-22 (mit engl. Zsfg.), mit 
8 Taf. - Nach Auseinandersetzung mit der Publikation durch A. Orlandos (vgl. B. Z. 67 [1974] 271) 
schlägt A. aufgrund stilistischer und ikonographischer Beobachtungen eine Datierung Ende des 5 . Jh. vor. 

M. K. 

1. A. Papapostolu, Iphigeneia Dekulaku, M. Petropulos, AgxcLt&t7]reg xai Mvrfpeia Axcctag, ’AgxatoX. 
AeXtiov 31 (1976; ersch. 1984), B' i -Xpovixd, 88-115. MitTaf. 73-84, 13 Abb. - In Patras an mehreren 
Stellen spätant. und byz. Reste (S. 95; 97-102: Kirche über röm. Mausoleum, vgl. B. Z. 75 [1982] 508); 
Münzen von Valentinianos II. bis Theodosios. M. K. 

TBolanakes, O vadg xov äy. Arffxrjxgiov Axgoxogtvßov xai rä iv avx<p oco^öfieva yXvTtxd, Tleko- 
jtowTjOtaxd 15 (1982-1984) 101-112. 5 Abb. i Taf. - Nachbyzantinisch. A. Ch. 

Elene Kunupiotu-Manolessu, Myrto Georgopulu-Berra, Bv^avriyä xai fieaaKovtxä pyrißeta vofuöv 
Axxtxrjg, Ileigailbg xai Nrjoayv. "AgyaioK. AeXx. 30 (1975; ersch. 1984) B' i, 54-58. Mit Taf. 37-38. - 
U. a. Anastylose verschiedener attischer Kirchen, Restaurierung von Wandmalerei und Ikonen. M. K. 

P.Lazarides, Bv^avrivd Movoeio, ""Agyaiok, AeXx. 30 (1975; ersch. 1984) B' i, 9. Mit Taf. 9-10. - 
Vorbereitung der Ausstellung im Ostflügel. Neuerwerbungen. M. K. 

P.Lazarides, Bv^avxivö xai Xgiaxcavixo Movoeio. ""Agyaiok. AeXxiov 31 (1976; ersch, 1984), B' i - 
Xpovixd, 10-13. Mit Taf. 6-9, 2 Abb. - Neuaufstellung im Ost-Flügel, Resuurierung von Ausstellimgs- 
stücken; Kauf, Beschlagnahme und Schenkung postbyz. Ikonen. M. K. 

P.Lazarides, K^goHwxr^grfoewg AgxotoxrjTov. Agyaiok. AeXx. 30 (1975; ersch. 1984) B' i, lo-ii. 
Mit Taf. r 1-16. - Restaurierungsarbeiten u. a. an byz. Kirchen (Wandmalerei) und Ikonen. M. K. 

Myrtale Acheimastu-Potamianu. Kevtgo avvrrfgrjoetog ägxaioxr\x(XiV. Aqycsxok. AeXxtov 31 (1976; 
ersch. 1984), B' i - XQOVixd, 14-20. Mit Taf. 10-26. - Restaurierung auch byz. Denkmäler. M. K. 

Katia Loberdu-Tsigarida, OoreiVa jtXaxiöia xov Movaeiov Mjtevdxr) jue qyuxixfi öiaxöoßtjcn]. *A- 
(piepcopa Gxfi fiviijiTi XxuXwrvoü IleXexaviÖTi (vgl. o. S. 166) 213-227 (mit frz. Zsfg.), mit 4 Taf., 2 Zeichn. 
- Die Beinreliefs ägyptischer Herkunft schmückten wohl Holzkästchen des 6 Jj. Jh. M. K. 

A, Delivorrias, Greek Studies on Arah Art treasures: A Benaki Museum Project. Graeco-Arabica 2 (1983) 
249-264, II Abb. 

N. Nikonanos, KegaßOKkaoxixeg xovq)ixtg öiaxoofnjaetg axd pyripieia Jtegioxfjg Adr^vtbv. *Aq)i6Q(0|ia 
0TT| pvrjpT) ZxuXiavoü IleXexavCÖTi (vgl. o.S. 166) 330-352 (mit dt. Zsfg.), mit roAbb., 7Zeichn. - 
Beobachtungen zu Erscheinung und Technik der Ende des lo. bis Ende des ii. Jh. in Athen auftretenden 
Ziegeldekoration. M. K. 

Elene Kunupiotu-Manolessu, Bv^avxivä xai MeaaKovixd Mvrjfieia Nopov Axxtxrjg xai Aiafiegtafia- 
xogllsigatMg. Agyaiok. AeXxCov 31 (1976; ersch. 1984), B' i -Xpovixd, 62-63. MitTaf. 54-55. - V.a. 
Wiederinstandsetzung von Architektur und Wandmalerei. M. K. 

D.L Pallas, Zur Topographie und Chronologie von Hosios Lukas. Eine kritische Übersicht. B. Z. 78 (1985) 
94--107. A. H. 

Theano Chatzidakis-Bacharas, Les peintures murale^ de Hosios Loukas. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 186.) - 
Bespr. von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 339-340: von D, L Pallas, B. Z. 78 (1985) 134-136. 

A.H. 

Myrto Georgopulu-Berra, Bv^avrivä ßvrjfieia Boionlag. ^ApxottoX. AeXx. 30 (1975; ersch. 1984) B' i, 
* 34 - - Ausgrabimg in Theben, spätant. Mosaik (vgl. B. Z. 76 [1983] 221). M. K. 
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B. Katsaros, 'O vaög tö>v QeodtbQWV rfjg Attüjkixrjg Srafiväg xai 6 „äveixovixog^" rov öidxoo- 

flog, ’A<ptEQa>^a OTTI ^vf]fXT] SruXiavou IleXsxaviÖTi (vgl. o.S. i66) 109-166 (mit engl. Zsfg.), mit 10 Abb., 
2 Zeichn. - Kirche mit Kuppel über lateinischem Kreuz vom Ende des 9. Jh. Zusammenstellung weiterer 
Monumente des Typus. Untersuchung der Reste von Wandmalerei in der zerstörten Kirche. M. K. 

Ph. Zapheiropulu, TöKdXkio ot?)v varepi] ägx(XLÖrrjza. ’ApxcttoX. TEcprip. 1982 [1984], ’Apxtti-o^OYixa 
Xßovixä 1-13. Mit Taf. A-IB, 5 Abb. - Grabungen u. a. an der frühchr. Basilika. Münzfunde, darunter 
follis des Konstantios IL, 328 n. Chr.; zwei assaria des Valentinianos II. (378-383 n. Chr.); assarion des 
Konstans (346-350 n. Chr.). M. K. 

Katerina Kalamartze-Katsani. ^Ayvoorog ßvCccwLvdg vaög öuzd rffv AircoXCa. ^Aq)LeQ(üpa cmr| 
StuA.iavo'u ne^-ExavtÖT] (vgl. o. S. 166) 68—89 (mit engl. Zsfg.), mit 4 Abb., 2 Zeichn. - Die 1976 zerstörte 
Kirche mit Kuppel über lateinischem Kreuz vom Ende des 13. Jh. wird in den Rahmen byz. Baudenkmä¬ 
ler der Umgebung eingeordnet. M. K. 

Maro Kardamitse-Adame, T6 xaöokixö rfjg fiovrjg Bagvdxoßag xai ö ägxtrsxrayv Avögeagrdajtagrfg 
Käkavögog (mit engl. Zsfg.). "Apxcti'OXoyia 10 (1984) 78-84. Mit 8 Abb. - Rekonstruktion des Klosters 
des 12, Jhs. in den Jahren 1831-1838. M. K. 

Myrtale Acheimastu-Potamianu, D.D. Triantaphyllopulos, Bv^avrivä, fieoaKDvixä xai vetbrega 
fivqfieia ^HjceCgov. ^Ag^aiok. AeXt. 30 (1975; ersch. 1984) B' i, 221-235. Mit Taf. 133-150. -Restaurie¬ 
rungsarbeiten. M. K. 

K. Korlos, T6 fiovaonjgt rov Küxrct] Agyiöeag Aygdqxov, "'Eva anovbalo fietaßu^avTivd fivrffieco. 
TpixctXivö I (1981) 105-127, II Taf. - Kirche ca. 1588, Malereien 1759; 2 Inschriften. A. Ch. 

K. Liapes, TiMorrj tö>v Ta^Lagx<bv ax6v"Ar}-ri(bgyYiNrfkeiag. ""AqxeIo ©eoaaXixiövM eXetütv 6 (1983) 

33-110. Mit 13 Abb. Die Gründung des Klosters im Peliongebirge muß (nach Dokumenten) noch in 
spätbyz. Zeit erfolgt sein. M. K. 

L. Deriziotes, Eulampia latridu, Eq)ogsia Bvtgavxivibv Agxaiorrjrwv AagCorfg. ^Agxaiok, AeXt. 3c 

(1975; ersch. 1984) B' i, 201-208. Mit Taf. iii—117, 5 Abb, - U. a. Restaurierungsarbeiten an Meteora- 
Klöstern. M. K. 

L, Deriziotes, Eqjogeia Bv^avnvcöv Agxatorrjxo^v Aagicrrjg, ^AqxolioK, AeXxiov 31 (1976; ersch. 1984) 
B' i-Xpovixa, 186-188. Mit Taf. 132-137.-V. a. Wiederinstandsetzung von Architektur und Wandma¬ 
lerei. M. K. 

Th. Probatakes, Ullögra ~ Uavaytä rrjg QsaaaXiag. TQixctXtvd i (1981) 77-103. - Die Kirche, 18 km. 
südlich V. Trikala, bildete in byz. Zeit das Katholikon des Klosters Panagia Akatamachetos im J. 1283 von 
Sebastokrator Johannes Angeles, unehelichen Sohn des Despoten Michaeli!, von Epirus, gegründet. 
Mosaiken zwischen 1283-1289, Wandmalereien bis ins 17. Jh. - Inschrift. A. Ch. 

Eulampia latridu, ^ETttfiekrfteia Bv^avrivcov Agxatonjrtüv Bökov. *Apx<2toX. AeXtlov 31 (1976; ersch. 
1984), B' I - Xpovixd, 189-192. Mit Taf. 138-140. - Wiederinstandsetzung von Wandmalerei. In Nea 
Anchialos Ausgrabung noch nicht identifizierbarer Gebäudereste, Münzfunde hellenistischer bis spätant. 
Zeit (Konstantios II. - lustinianos L). M. K. 

J. Crossland/Diana Constance, Macedonian Greece. London, Batsford 1982. 189 S., 41 Abb., Farbtaf, 
4 Ktn. - Allgemeiner historischer Führer unter bes. Berücksichtigung der byz. Zeit. A. Gr. 

J.-M. Spieser, Thessalonique et ses monuments du au VF siede. Contribution ä Petude d’une vilk 
paleochretienne. [Bibliotheque des Ecoles Fran^aises d’Athenes et de Rome, 254.] Athen/Paris, Ecole 
Fran^aise d’Athenes/Diffusion de Boccard 1984. 2 Bl., 229 S. mit ii Abb., 2 Bl. 35 Taf. - Wird bespro¬ 
chen. A. H. 

P. Lazarides, Bv^avrtvä, fieaamvixä xai veebrega fivrjfieia KevrgLxfjg xai AvnxfjgMaxeöoviag. ’Aq- 
XaioX. AeXt. 30 (1975,; ersch. 1984) B' i, 263-271. Mit Taf. 172-180, 3 Abb. - U. a. Grabungen m 
Thessalonike (spätant. [Münzfunde] und frühchr. [Keramikfunde] Mauerreste) und Beroia (spätant./byz. 
Schichten [Münzfunde; u, a. Bronze des Konstantinos L, 319 n. Chr.; des loannes Batatzes, 1222-1254 n 
Chr.]); Aufnahme von Plastik, Theassalonike, durch Chrysanthe Tsiume und Demetra Mpakirtze 
(frühchr. bis spätbyz.), von Münzen durch J. Turatsoglu und Aikaterine Loberdu-Tsigarida (vgl. B. Z. jj 
[1982] 293). M. K. 
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'fh. Giankos, Tlegi trjg UakaioxQicrttavixrjg Baaikixfjg vfjg ööov T' ZejtrsfißgCov OsaaakovCxrig. 
f gr]Y* rioXafiäg 66 (1983) 246. - Nachrichten über die Kirche der HL Anysia. A. Ch. 

Xh. Zeses, TJegi rov vaov tfjg ayiag "Avvalag. FgriY- notXafiäg 66 (1983) 242-245. - Basilika vom 
Anfang des 4. Jh. in SaJonike. Die Ausgrabung wird fortgesetzt. A. Ch. 

G. Belenes, "O jtvXwvag tfjg fiovfjg rtbr ‘Ayitov ’AjtoatöXayv &eoaahyvixr]g. ’Aqjteeco^ta ott | 
StnXtotvoü neLexaviÖT] (vgl. o.S. 166) 23-36 (mit engl. Zsfg.). Mit 7 Abb., 5 Zeichn. - Die als Kloster¬ 
pforte angesprochenen Reste gehörten wohl ursprünglich zu einem Wachturm. M, K. 

Chrysanthe Mauropulu-Tsiume, Ilagacrtaor] tfjg Stoodwag ae KoXaioxgicrtiayixö xdtpo tfjg 0 eaaaXo- 
yiHr]g. ’Acpi^top« crcri p-vfipT] STukiavou nEXexaviÖTi (vgl. o. S. 166) 247-259 (mit dt. Zsfg.), mit 12 Taf., 
3 Abb. — Studie zu Ikonographie und Deutung der Szene aus der zweiten Hälfte des 4. Jh. M. K. 

A. Mentzos, Tifiitekeg äydyXvq)o djtö tfj OeooaXoyixri. ’Aqpiegofia crrfi p-vri^Tj StuLiavou fleA^EKavtöii 
(vgl. o.S. 166) 260-270 (mit engl. Zsfg.), mit 2 Abb. - Die Gestalt des Christus Pantokrator, deren 
Ausarbeitung in einem frühen Stadium abgebrochen wurde, ist in paläologische Zeit (wahrscheinlich 
Anfang des 14. Jh.) zu datieren, M. K. 

Ch, Mpakirtzes, Poypa'ixög Xovrg(by xai ff Ax£tgo7toCr]tog QsoaaXovixijg. ’Aqpiepcopa crcr) p.vir]pT) 2 xu- 
Xiavoü neXEHaviÖT] (vgl. o.S. 166) 310-329 (mitfrz. Zsfg.), mit 7 Abb., 4 Zeichn. - Anläßlich des Fundes 
von Mosaikfußböden des 2. bis 4.Jh. Diskussion der Beziehungen zwischen römischen Thermen und 
frühchr. Bauten in Theassalonike. M. K. 

Th. Papazotos, Tö 'ipriq)töcDTÖ rö>v xtTjtdgtov tov Ayiov Atjßrjtgiov 0 eaoaXoyixrfg. ’Aq)LeQO)pa öxfi 
livfipT] STüXtavoü neXexavLÖTi (vgl. o.S. 166) 365-376 (mit dt. Zsfg.), mit 3 Abb., 5 Zeichn. - Das Stifter- 
mosaik stellte ursprünglich drei Personen dar und ist mit dem Mosaik des Hl. Demetrios zusammen 
konzipien worden. M. K. 

Demetra Papanikola-Mpakirtze, ^Egyacnrfjgto iq>vaXa)psyrig xsgaiieixfjg crcff &EooaXoyCxr}. Flgwteg 
mgatrfgfjoELg. ^Aqpiepcapa ort] pvrjfXTi ZTuXiavoü neXexavLÖri (vgl. o. S. 166) 377-388 (mit engl. Zsfg.), 
mit 4 Taf., I Zeichn. - Interpretation einer Werkstätte für glasierte Keramik in Theassaloniki in frühpaläo- 
logischer Zeit aufgrund von Keramikfunden. M. K. 

Ch. Pennas, Bv^aytiyd xai fieaatarycxä fxyTjfieia AyatoXixfjg Maxeöoyiag xai 0gdxrig. Agxaidk. 
AeXt. 30 (1975; ersch. 1984) B' i, 306-313. Mit Taf. 208-216, 2 Abb. - Philippi: Frühchr. Nekropole 
(Münzen von Konstantios II. [337-361] bis lustinos 11 . [568/91]). - Philippi, Oktogon, - Drama, Taxiar- 
ches: Spätantike bis postbyz. Keramik im Schnitt. - Mosynopolis (Rodope); Nekropole mit spätant. 
Phase. - Pherres (Ebros): Byz.Wasserleitung, mittelbyz. glasierte Keramik. M. K. 

Eutychia Kourkoutidou Nikolaidou, Les ambons paleochretiens d Thessalonique et d Philippes (Resume), 
31 Corso di Cultura.,. (Ravenna 1984) 255-275, Mit 20 Abb. O. F, 

Eutychia Kurkutidu-Nikolaidu, Oi övo äp.ßo)yeg tfjg ßaaiXixfjg tov Movasiov crcovg 0iXumovg. *A- 
(piepwuti oTTi fivfipTi SruXtavou XleXexaviÖT] (vgl. o.S. 166) 197-212 (mit frz. Zsfg.), mit 6Abb., 
II Zeichn. — Der größere, fächerförmige Ambo vom Beginn des 6. Jh. und der kleinere, oktogonale waren 
gleichzeitig in Gebrauch. M. K. 

Eutychia Kourkouddou-Nikolaidou, Vitraux paleochretiens d PhÜippes. 31 Corso di Cultura... (Ravenna 
1984) 277-296. Mit 13 Abb. - In der Apsis der Kirche neben dem Museum und an anderen Stellen der 
Stadt Fragmente farbigen Glases (insgesamt 747 Stücke) und auch Blei-Leisten gefunden. O. F. 

N. Nikonanos, E. N.Tsigaridas, Meoaiorvixd fiyrjfisia AyCov '"Ogovg xai XaXxtStxfjg. AgyjaioX. AeXt. 
30(1975; ersch. 1984) B' i, 272-277. Mit Taf. 181-185, i Abb. - Restaurierungsarbeiten. Fortsetzung der 
Grabungen in Torone (vgl. B. Z. 76 [1983] 223). M. K, 

P*J. Burridge, The Development of Monastic Architecture on Mount Athos with a special reference to the 
tnonasteries of Pantocrator and Chilandari. Text and Album. Diss. York University, Institute of Advan¬ 
ced Architectural Studies 1976. Ann Arbor, Univ. Microfilms International 1982. XV, 326 S. mit 8 Abb. u. 
LII Taf.; Album: 80 Taf., zahlr. Planzeichn. A. H. 

A. Bozkov, A. VasUiev, Chudozestvenoto nasledstvo na manastira Zograf (Das Kunsterbe des Klosters 
Zographu) (Bulg.). Sofia, Nauka i izkustvo 1981. 481 S. Mit 263 Abb. R. S. 
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G. SubotiCy Obnova manastira Svetog Pavla u XIV veku (La Restauration du monastere de Saint-Paul au 
XIV' siede) (serbokroat. mit fr. Zsfg.). Zb. rad. Viz. inst. 22 (1983) 207-258. - Ausführliche Betrachtung 
gen der Erneuerung des Athosklosters des Hl. Paulus, die von den Serben Radonja-Roman-Gerasiru 
Brankovic und Antonije Bagas unternommen wurde (seit 1382-1385 und weiter). Lj. M. 

S. Kadas, H eixovoYQdq>7]OT] rwv Evayye^tOTagicov rov Viyiov ''Ogovg^. 'Aq>ieQ(o^a orfi fiVT(fiTi ZrvXio.- 

voü neXexavtÖTi (vgl. o. S. 166) 54-67 (mit engl. Zsfg.). Mit 8 Taf. - Kurze Übersicht. Ausführlich jetzt in 
der Reihe Ol ©TioauQoi xov 'Aylou ‘'OQoug (Athen 1973-1979), hrsg. von St. Pelekanides, P. Chrestu, 
Chrysanthe Mauropulu-Tsiume, S. Kadas (vgl. B. Z. 75 [1982] 276). M. K. 

Leda Toska, Eixova Merafiögqxoorfg äjtd rff Movfi IJavroxgatogog "Aytov ^Ogovg. ’AtpieQcopa ött) 
fivfjfiTi STvXtavoü neA-exaviÖTi (vgl. o. S. 166) 425-432 (mit frz. Zsfg.), mit 3 Taf. - Die Ikone, vom 
zweiten Viertel des 16. Jh., steht ikonographisch in paläologischer Tradition und stammt von einem 
Meister, der zur gleichen Zeit wie Theophanes arbeitete und dessen Qualität erreicht. M. K. 

L Djordjevic - E. Kyriakoudis, The Frescoes in the Chapel of St Nicholas at the monastery of St John 
Prodromos near Serres. Cyrillomethodianum 7 (1983) 167-234. 13 Taf. A. Ch. 

A. N. Mpakirtzes, ‘H ixxXijOLa tov ‘AyCov NtxoKdov orfiv EkevdegovjioXr} (Prdbi). ’Acptepcopa orfi 
pvf|pT) SxuXiavou rieLEXavtÖTi (vgl. o.S. 166) 271-309 (mit frz. Zsfg.), mit 12 Taf., 12 Zeichn. - U. a, zu 
Geschichte und Denkmälern der Stadt in frühchr. und byz. Zeit. M. K. 

Ch. L Pennas, SvXöyXvjtn] ßv^avrtvfi eixova ""OötfyijrgLag ojtö vffv "AXe^avögovJCoXrf. “AcpLepcopa ott] 
pyripti ZruXtavoi) IleXexavLÖTi (vgl. o.S. 166) 397-405 (mit frz. Zsfg.), mit 7Taf., i Zeichn. - Das zur 
seltenen Gruppe der skulptierten, bemalten Holzikonen gehörende Stück ist in die zweite Hälfte des 
13. Jh. zu datieren. M. K. 

A. Erzen, Enez (Thrace) 1982. Anatol, Stud. 33 (1983) 241. - Auch byzant. Keramik, O. F. 

T. Ivanov, Abritus. Rimski kastei i rannovizantijski grad v Dolna Mizija. (vgl. B.Z. 75 [1982] 243.) - 

Bespr. von E. V, Perevodcikova, Referativnyj zumal obsc. nauki za rubezom. Ser. 5; Istorija (1981), Nr. 3, 
176-179. O. V, 

M. Robov, Znaci vürchu tuchli ot curkvata Sv. Dimitur Solunski vüv Veliko Tumovo (Signe sur des 
briques de Peglise St. Demetrius de Thessalonique ä Veliko Tumovo) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 25, Hf. 
3 (^^983) S3"6i. Mit 6 Abb. - Gehören ins 12./13. Jh. 1 . D 

Renate Pillinger, Das Grabmal von Ossenovo (Bulgarien) im Rahmen des frühen Christentums der 
westlichen Schwarzmeerküste. Anz. der phiL-hist. Kl. der Österreich. Akademie d. Wissenschaften 12c 
(1983) 195-215, 3 Abb. - Verf. bietet hier kurz das Wichtigste aus ihrer Untersuchung des 1973 etwa 
x,5 km nördlich des heutigen Dorfes Ossenovo entdeckten Kammergrabes. Sie behandelt vor allem die 
Ikonographie der Wandmalereien. Sie bereitet eine Monographie über das Grab vor. - Vgl. auch B. Z. 76 
(1983) 224. A. H, 

Violeta Neseva, G. Stojanov, Srednovekovna curkva v kv. Catala v Melnik (L’eglise medievale dans k 
quartier Catala ä Melnik) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 25, Hf. 3 (1983) 61-70. Mit 9 Abb. - Die Kirche 
wurde ursprünglich im 13.-14.Jh. konstmiert und später mehrmals rekonstmiert (Ende i6.-AnfanL 
ly.Jhs.). LD 

D. Ovcarov, Novi archeologiceski danni za krepostta i anticnoto seliste pri selo Kovacevec, Tärgovisk 
okrug (Nouvelles donnees archeologiques sur la fortesse et le site antique pres du village de Kovecevec 
departement de Tärgoviste) (mit fr. u. russ. Zsfg.). Razkopki i proucvanija lo (Sofia 1984) 34-42. Mi: 
12 Abb. - Späteste Fimde aus dem 2.-4. Jh. 1 . D 

B. Böttger, B, Döhle, Gudnm Gomolka-Fuchs, Eva Hajnalovä, K. Wachtel, latrus-Krivina. 2. Ergebmss: 

der Ausgrabungen 1966-19JJ. [Sehr. z. Gesch. u, Kult. d. Antike, 17.] Berlin, Akad.-Verl. 1982. 242 S 
33 Abb., 87 Taf. - Ergebnisse der Grabungskampagnen in Krivina (Bulgarien). Zusammenstellung de 
Kataloge zur Gefäßkeramik, zu Kleinfunden und Inschriften, ferner zu archäobotanischen Funden au; 
spätant., frühmittelalterl. Zeit. A. Gr 

L Bamea, The Christian art in Romania, i. 2. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 511.) - Bespr. von P. Diaconu, Pontic; 
14(1981)371-378. o.^ 
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G. Anghel, Considerapiprivind tipologia bisericilor §i manastirilor fortificate din ^arile Romane in secolele 
(Betrachtungen zur Typologie der befestigten Kirchen und Klöster in den rumänischen 
Ländemim 13.-17.Jh.)(Rumän.). Apulum20(1982) 155-173. O. V. 

C, §erban, Sesiunea piinpficä ,Re^edinfe voievodalepe teritoriulpatriei" (La Session scientifique „Residen- 
ce de voevodes sur le territoire de la Roumanie“) (en roum.). Rev. de istorie 37 (1984) 379-381. - Compte 
rendu des Communications elaborees sur les cours princieres roumaines et divers phenomenes historiques 
les concemant. P. §. N. 

G. Bichir, Geto-Dacii din Munentia in epoca romana. [Acad. §tiinte soc. §i polit. Rep. Soc. Romania. Inst, 
arh. Bibi, arheol., 43.]. Bucure§ti, Ed. Acad. Rep. Soc. Roman. 1984. 176 S. 3 Abb., 61 Taf. - Archäol. u. 
topographische Untersuchungen für das 2.-4. Jh. in diesem Gebiet (Kap. 1-8); Diskussion zur Chronolo¬ 
gie (Kap. 9). A. Gr. 

L D. §tefänescu, Arta veche a Banatului. Arhitectura, picturile murale, icoanele (Die alte Kunst des Banats. 
Architektur, Wandmalereien, Ikonen). Timi§oara, Editura Mitropoliei 1981. 168 S., i Kte. O. V. 

V. Värädean, Monumente bisericeiti §i culturale din zona Oravifei (Monuments ecclesiastiques et culturels 
de la Zone d’Oravipa) (en roum. avec res. fr. et all.). Preface du metropolite Nicolas (Comeanu) du Banat, 
Timi§oara, Ed. dePEglise metropolitaine du Banat 1981. 232 p. et 55 pages d^illustr. - C’est la zone oü se 
trouvaient les cites de Recidiva et de Litterarat rattachees par Justinien ä Parcheveche de Justiana Prima. 
Traditions religieuses, oü Phistoire et le folklore se differencient difficilement. Description de 13 vieilles 
eglises. P. §. N. 

M. Porumb, Biserica mänästirii Prilopului, jud. Hunedoara, un monument din sec. XV-lea (Die Kloster¬ 

kirche von Prilop, Bez. Hunedoara, ein Monument des ij.Jhs.) (Rumän.). Studii de istoria artei sub 
redacpa lui M. Joca (Cluj-Napoca 1982) 124-127. - Es besteht athonitischer Einfluß. O. V. 

N. Constantinescu, Curtea de Arge§ (1200-1400). Asupra inceputurilor ^ärii Romänepi (Curtea de Arge§: 

1200-1400. Autour des origines de la principaute de Valachie) (en roum., avec res. all.). Bucarest, Ed. 
Acad. R. S. Roumaine 1984. 170 p. et 69 illustr. - Traditions et sources ecrites sont confrontees ici aux 
resultats des fouilles archeologiques de 1923 (V. Dräghiceanu) et ä celles de PA. Description de tout 
Tinventaire recolte aussi bien dans les restes du palais princier qu’ä PegUse byzantine de Saint-Nicolas- 
aux-Princes (Sf. Nicolae Domnesc). Constantinescu etablit que Pinvasion mongole de 1241 n'apas detruit 
le site, mais que celle des Hongrois, en 1330, incendia la cour princiere, qui fut reconstniite ä cote de 
Tancienne. L’actuelle eglise - Arge§ II — n’appartiendrait pas ä Basarab I"> mais bien ä Nicolas-Alexandre 
ou ä son fils Vladislav I“*. En 1369 les peintures etaient achevees. Naturellement, on peut s’attendre ä ime 
reprises de la polemique autour de la datation des divers elements architectoniques etudies dans cette 
monographie, qui marque indubitablement un pas en avant, meme si le resultat definitif n'apparait pas 
encore nettement. P. §. N. 

N. Dänilä, Considerapi asupra noilor materiale arheologice paleocrepine din Transilvania (Betrachtungen 
über neues altchristliches archäologisches Material aus Siebenbürgen). Biserica Ortodoxä Romänä 100 
(1982)730-742. O. V. 

N. Ursulescu, M. Camilar, Un opaif roman descoperit la Pldvälari (com. Udepi,jud. Suceava) (Une lampe 
romaine decouverte ä Plävälari, commune d*Ude§ti, depart. de Suceava) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 
(1981) 553-556, et 3 figures. - Lucerna du IIP-IV' s. C’est le deuxieme objet de ce genre retrouve en 
Moldavie. Les auteurs y voient encore une preuve de la continuite de la civilisation romaine meme apres 
Pabandon de la Dacie par Aurelien. P. §. N. 

Al. Artimon, Al. Radulescu, Necropola medievala de la Sf. Dumitru din Suceava (sec. XV-XVIII). (La 
necropole medievale de Saint-Demetre de Suceava: XV®-XVIIP s.) (en roum. avec res. all.) Suceava 8 
(1981) 85-99 et 7 illustr. - Cet article exprime Petat des recherches jusqu’en 1969, quand les fouilles furent 
interrompues. A retenir que Peglise du XV® s. fut abandonnee au milieu du siede suivant. Cette eglise, 
precisons le, doit etre celle dont le boyard Ia{co fit honunage en 1395 au patriarche de Constantinople, 
ainsi que nous Pavons montre dans notre article D^un document byzantin de ij9j et de quelques monaste- 
res roumains, Travaux et Mdnoires 8 (1981) 345-351. Les 77 sepultures etudiees s’echelonnent du debut 
du XV® siede ä la fin du XVIIP. Les auteurs se posent la question, ä mon avis assez peu plausible, de savoir 
si Peglise primitive aurait appartenu au rite catholique. Il faut esperer que les recherches interrompues 
seront poursuivies dans un avenir proche, P. §. N. 

C. Chera-Märgineanu, Morminte crepine timpurii descoperite la Ostrov (Frühchristliche Gräber, entdeckt 
hdOstrov) (Rumän.). Pontica 14 (1981) 297-301.-Vier Gräber in der Südwestdobrudscha. O. V. 


^8 Byzant. Zeitschrift ( 78 ) 1985 
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Z. Covacev, Raport preliminar asupra cercetdrilor arheologice din sectorul V al cetd%ii Capidava. Cam- 
paniile din anii 197s, ^97^> ^97^ ^979 (Vorläufiger Bericht über die archäolog, Forschungen im Sektor V 
der Stadt Capidava) (Rumän,). Pontica 13 (1980) 234-274. - Sechs Kulturschichten vom 3.-6. Jh.; Entdek- 
kung byz. Münzen des 4. Jhs.; im 3. Jh. war ein Hypokaust in Betrieb. O. V. 

M. Bucovalä, G. Papuc, Cercetdrile arheologice de la Ovidiu, municipiul Constania (Die archäologischen 

Forschungen von Ovidiu, Munizipium Constanja) (Rumän.). Pontica 15 (1980) 273-283; 14 (1981) 
2rr-2i6. - Behandelt wird eine Befestigungsanlage aus dem 4.-6. Jh. O. V. 

Archeologiceskie otkrytija 1980 goda (Die archäologischen Entdeckungen des Jahres 1980) (Russ.). Red.: 
V. A. Rybakov, Moskau, Nauka 1981. 307 S. Mit Abb. - S. 38, Novgorod, Holzdeckel einer Pyxis mit 
Kreuzrelief (Schicht des ii. Jh.) (Abb.); S. 228f., Sugdea (Krim), weitere Erforschung der Festung (Kera~ 
mik des 12.-14.Jh.), Gießerwerkstatt; S. 27of., spätantike Villa bei SevastopoP (Keramik des 4.73. Jh., 
Münze des Licinius); S. 288f., Funa (Krim), Festung; S. 331, Polock, weitere Erforschung der Sophienkir¬ 
che; S. 402, Pityus, Drei-Apsidenkirche {6. Jh.), Fragmente von Marmorsäule und -kapitell. R. S. 

Archeologiceskie otkrytija 1981 goda (Die archäologischen Entdeckungen des Jahres 1981) (Russ.). Red.; 
V. N. Rybakov. Moskau, Nauka 1983, 516 S. Mit Abb. - Chersonesos; weitere Erforschung der „Hügel¬ 
basilika“ (S. 242) und des Hafenviertels (S. 264; 311 f.)> Abschltiß der Erforschung der nördlichen Basilika 
(S. 314) (6. Jh., mehrfache Umbauten). - Halbinsel Herakieia: antiker Gutshof, Münze Theodosios* II. 
(Abb.) (S. a77f.)> zwei weitere Gutshöfe (4. Jh., bewohnt bis ins ii. Jh.) (S. 295^). - Krim; S. 251, Man- 
gup, weitere Erforschung der Festung (drei Brpnzemünzen Leons’, Anastasios’, Justinians); S. 294 f., 
Theotokos-Kirche (9. Jh., Inschrift des 11. Jh.); S. 294^, Funa, Erforschung der Festung. - S. 267, Tira, 
weitere Ausgrabungen; S. 279, spätantike Villa bei SevastopoP. - S. 403, CebePda (Abchazien), zwei 
Kirchen des 11.-14. Jh.; S. 406f., Nastakisi (Mzkheta), Basilika des 3 . 76 . Jh, (Abb.). R. S, 

P. A. Rappoport, Russkaja architektura X-XIII w, Katalog pamjatnikov (Die russische Architektur des 
10.-13. Jh. Katalog der Denkmäler) (Russ.) [Archeologija SSSR. Svod archeologiceskich istocnikov, 
E 1-47.] Leningrad, Nauka 1982. 133 S. Mit x6 Tf., 31 Abb. - Bespr. von F. Kämpfer, Jahrb. f. Gesch. 
Osteuropas 31 (1983) 371-372. O. V. 

The Golden Ring, Text by F. Kudriavtsev. Translated from the Russian by Galina Strelkova. Photographs 
by Irene Stin and A. Firsov. Leningrad, Aurora Art Publishers 1983. 236 S. mit 113 großenteils färb. Abb 
- 2. Aufl. des 197^ zuerst erschienenen Führers. Er enthält Pereslavl-Zalessky, Rostov (Veliky), Boriso- 
glebsky, Nikola-Uleima, Uglich, Tutayev, Yaroslavl, Kostroma, Krasnoye-on-the-Volga, Plios, Suzdal. 
Bogoliubovo, Vladimir, Yuryev-Polsky, Alexandrov, Zagorsk. A. H. 

L. V. Betin, O restavracii stenopisi Preobrazenskogo sobora Mirozskogo monastyrja v Pskove (Zur Restau 
rierung der Wandmalerei in der Verklärungskathedrale des Miroz-KIosters in Pskov) (Russ.). Restavracija 
i issledovanija pamjatnikov kuPtury, 2 (Moskau, Strojizdat 1982) 164-170. Mit 7 Abb. R. S, 

Marta Nagy, Terjdo viszonyok a moszkvai Blagovescsenszkij-szekesegyhdz ikonosztdzdnak ikonjain (Ver 
hältnisse von Raum und Zeit auf den Ikonen der Ikonostase der Kathedrale Blagovescenskij zu Moskau 
(ung.). Müveszet23 (1984) n. 3. 32-33. O. K 

Natal’ja G- Logvin, Architektura Kieva konca X - nacala XII vekov (Die Architektur Kievs vom Ende 
des IO. bis Anfang des 12. Jh.) (Russ.). [IV' Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz 
isk. AN GruzSSR 1983. 18 S. Mit Abb. R. S 

H. Faensen, Kirchen und Klöster im alten Rußland. Stilgeschichte der altrussischen Baukunst von de^ 
Kiewer Rus bis zum Verfall der Tatarenherrschaft. Mit Aufnahmen von K. G. Beyer. Leipzig, Koehler K 
Amelang 1982. 270 S., 192 Abb., dav. 34 in Farbe, zahlr. Zeichn. - Bespr. von E. Neubauer, Zeitschr. f 
Slawistik 29 (1984) 646-647. A. H 

J. Werner, Der Grabfund von Malaja Perescepina und Kuvrat, Kagan der Bulgaren. [Bayer. Akademie i 
Wissenschaften, Philos.-histor. KL, Abhandlungen, N.F. 91.} München, C. H. Beck 1984. 46 S. mi: 

8 Abb., I BL, 32 Taf. - Wird besprochen. A. H 

N. A. Ochon’ko, Izobrazenija na stenach grobnicy s reki Krivoj (Prikuban'e) (Mural Paintings in a Tom^ 

on the Krivaya River of the Kuban Area) (Russ. mit engl. Zsfg.). Sovetskaja archeologija 1983, 2, 78-91 
Mit 4 Abb. - Die Malereien des lo./ii. Jh. im Grab eines Alanenkriegers sind Ausdruck einer Mischun: 
heidnischer und christlicher Vorstellungen. O. möchte eine der Szenen als letzte Kommunion des Sterben 
den deuten. R. ^ 
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N. Lozkin, Obzor rannesrednevekovych christianskich pamjatnikov severo-zapadnogo Kavkaza (Te~ 
zisy) (Übersicht über die frühmittelalterlichen christlichen Denkmäler des NW-Kaukasus [Thesen]) 
(Russ.) [IV' Symposium Int, sur l’Art georgien.j Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. ii S. 

R.S. 

Heide und Helmut Buschhausen, Die Spolie vom Triumphbogen zu Dyrrhachion. Röm, Österr. ir/12 
(1983/84) 7-13, mit I Taf. - Die Reiieftafel (Waffenarsenal einer Triumphszene) wird von Verfs. aufgrund 
stilistischer Merkmale nicht wie bisher in das Ende des 5. Jh. sondern in die Zeit der Tetrarchie (309) 
datiert. A. Gr. 

Invanka Nikolajevic, Monumenti paleocristiani tra Durazzo e Salonicco a nord della Via Egnatia. 31 
Corso di Cultura... (Ravenna 1984) 405-406. - „Schema della lezione.“ O. F. 

V. Liläc, Ranohristijanski zasvodeni grobnici vo Makedonija (Early Christian vaulted crypts in Macedo- 
nia) (slavomazed. mit engl. Zusfg.). 2 iva Antika 33 (1983) 95-108 mit Zeichn. - Bis jetzt wurden in 
Mazedonien auf 18 Lokalitäten frühchristliche Grüfte festgestellt. Auf das Bestehen einzelner dieser Grüf¬ 
te wird hier zum erstenmal die Aufmerksamkeit gelenkt. 1 . N. 

P. Miljkovic-Pepek, Veljusa. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 226.) - Bespr. von R. Stanic, Saopstenja 15 (Beograd 
1983)393-398. LN. 

C. Grozdanov, G. Subotic, Crkva svetog-Dorda u Recici kod Ohrida (Die St. Georgs-Kirche in Recica bei 
Ohrid) (Sbkr.). Zograf 12 (1981) 62-75. 

D. Filipovic, Sarkofag arhiepiskopa Nikodima u crkvi sv. Dimitrija u PatrijarUji (Sarkophag des Erzbi¬ 

schofs Nikodim in der Demetriuskirche des Patriarchats von Pec) (mit dt. Zsfg.). Zbomik za likovn. 
umetn. 19 (Novi Sad 1983) 75-94 mit Abb. L N. 

M. Sakota, Decanska raznica (The treasure of the monastery of Decani) (Sbkr. m. engl. Zsfg.). Sveske 14 

(1983)34-45- O.v. 

S. Kukiaris, Dvepredstave cuda arhandela Mihaila u manastiru Svetih arhandela u Prilepu (Zwei Darstel¬ 
lungen der Wunder des Erzengels Michael im Erzengel-Kloster von Prilep) (Sbkr.). Zograf 12 (1981) 
54-58. O.V. 

G. Cvetkovic-Tomasevic, Ulpijana. Arheoloska iskopavanja u sredistu i u juznom delu antickog grada 
(Ulpiana, fouilles archeologiques au centre et dans la partie meridionale de la ville antique) (mit frz. Zsfg.). 
Saopstenja 15 (Beograd 1983) 67-94 mit Abb. - Es wurden Fußbodenmosaike, Münzen von Ende des 
4. Jh., Keramik usw. entdeckt. I. N. 

M. Ivanovic, Prilozi o spomenicima Metohije, Novobrdske Krive Reke, Sirinicke i Niksicke zupe (Contri- 
butions aux monuments de la Metohija, Kriva Reka de Novo Brdo et des regions de Sirinic et de Niksic) 
(mit frz. Zsfg.). Saopstenja 15 (Beograd 1983) 195-220 mit Abb. - Wertvolle Beiträge zur serbischen 
mittelalterlichen Geschichte - hauptsächlich Inschriften. 1 . N. 

L. IZeravica, Grobovi ispod stecaka na Pavlovcu kod Sarajeva (Les tombes medievales sous les stecci ä 
Pavlovac) (mit frz. Zsfg.). Glasnik Zem. muzeja 37 (Sarajevo 1982) 179-205 mit Abb. - Die Ergebnisse der 
Ausgrabungen haben gezeigt, daß die Nekropole in der zweiten Hälfte des 14. Jh. entstanden ist und daß 
die Bestattungen in ihr bis zur zweiten Hälfte des 15. Jh. stattfanden. Unter massiven steinernen Grabsäu¬ 
len (stecci) wurden die Leichen in steinernen Sarkophagen oder in Baumstämmen beigesetzt, deren Inneres 
eine anthropoide Form hatte. Funde von Münzen aus Venedig und Ungarn. Teile von Luxustextilien, 
Glas. 1 . N. 

LM. Djordjevic, Predstava Stefana Decanskog uz oltarsku pregradu u Decanima (Portrait de Stefan 
Decanski pres du sanctuaire ä Decani) (mit frz. Zsfg.). Saopstenja 15 (Beograd 1983) 35-43. — Porträt des 
Stifters und zugleich das Grabbildnis. L N. 

Manastir Ravanica. Spomenica o sestoj stogodisnjici. (Vgl. B. Z. 72 [1982] 247.) - Bespr. von S. Djuric, 
Saopstenja 15 (Beograd 1983) 41Z-414. L N. 

R- Nikolic, Kada je podignuta i zivopisana Ravanica (Dates de la construction et de la decoration de 
Ravanica) (mit frz. ^fg.)- Saopstenja 15 (Beograd 1983) 45-64 mit Abb. u. Zeichn, - N*s Ansicht nach 
^rde die Kirche in Ravanica um das Jahr 1386 errichtet und zwischen 1389 u. 1391 ausgemalt. L N. 
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N. Duval et VI. Popovic (Hrsg.), Carian Grad I. Les basiliques B et J de Caricin Grad. Quatre abjets 
remarquables de Caricin Grad. Le tresor de Hajducka Vodenica. [Izdanje ,,Carian Grad“ Arheoloskog 
instituta u Beogradu“, i./Collection de TEcole Frangaise de Rome, 75.] Belgrad/Rom, Arheoloski Insti- 
tut/Ecole Frangaise de Rome 1984. X S., i BL, 200 S. mit 193 Abb., 5 Falttaf. - Wird besprochen. A. H. 

S. Djuric, Ljubostinja. Ed. Republ. zavod za zastitu spomenika kulture (Beograd 1983) 7-56 mit Abb. ~ 
Populär-wissenschaftliche Monographie mit Nachweis der Literatur. L N. 

R. Stanic, Zidno slikarstvo u okolini Studenice (Peinture murale dans les environs de Studenica) (mit frz. 
Zsfg.). Saopstenja ij (Beograd 1983) 147-180 mit Abb. - Es handelt sich um fragmentarische Reste der 
Malerei aus einigen mittelalterlichen Kirchen. I. N, 

M, Popovic, Beogradska tvrdjava. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 500.) - Bespr. von G. Marjanovic-Vujovic, Saop- 
stenja (Beograd 1983) 406-412. I. N. 

Dusina Minie, Sinnium^ XL Le site d^habitation medieval de Maevanska Mitrovica. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
227.) - Bespr. von A. Lippert, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 277. A. H. 

Slavenka Ercegovic-Pavlovic, Sirmiumy XII. Les necropoles romaines et medievales de Maevanska Mitro¬ 
vica. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 450.) - Bespr. von A. Lippert, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 277-278. 

A. H. 

D. Milosevic — Dj. Neskovic, Djurdjevi Stupovi u Starom Rasu (Djurdjevi Stupovi im Alten Ras). Ed. 
Republ. zavod za zastitu spomenika kulture (Beograd 1983) 6-71 mit 45 Abb. - In der Reihe ,,Populär¬ 
wissenschaftliche Monographien“ als Heft 4 - kleine aber sehr informative Monographie über die Stiftun 
gen serbischer Herrscher; die von Stephan Nemanja (1166-1196) erbaute Kirche des HL Georg aus derr 
Jahr 1170/71 und die Kapelle seines Nachkommen, des Königs Stephan Dragutin (1276-1282). In beider 
Kirchen die Reste von Fresken. In der Kirche byzantinische Malerei vom Ende des 12. Jh., in der Kapellt 
teilweise erhaltene Kompositionen serbischer Landtage. I. N 

P. Orec, Ranohriscanska dvojna erkva u Gracu kod Posusja (Frühchristliche Doppelkirche in Gradac be 
Posusje) (mit dt. Zsfg.). Glasnik Zem. muzeja 37 (1982) 55-85 mit Abb. — Die Lokalität befindet sich in 
Hinterland der Adriatischen Küste, etwas nördlich der antiken Straße, der sog. Küstenmagistrale, welch 
die Städte Salona und Narona verband. Der Abstammung nach aus der Umgebung von Gradac, Amateu 
und Enthusiast, hat O. die Untersuchung der Lokalität bereits in 1968 begonnen und die Ausgrabungej 
1975 beendet. Vom architektonischen Komplex: einschiffige Kirche mit dem Narthex und Annexen au 
der Südseite und angebautem zweitem einschiffigen Kirchlein auf der Nordseite (halbkreisförmige Apsi 
den beider Kirchen sind in die massive rechteckige Mauer eingetaucht) ist die große Gruft unterhalb de 
Apsidalraums und unter dem Fußboden des Naos der größeren Kirche am interessantesten. Im steinerne 
Sarkophag in der in früheren Zeiten ausgeplünderten Gruft die Silberfibel aus dem 6. oder 7. Jh. Fragmer 
te der Altarschranke der frühchristlichen Zeit. Auch Funde aus 9.-15. Jh. 1 . ^ 

J. Mulaomerovic, Reljefna greda iz Prusca (Relief de Prusac) (mit frz. Zsfg.). Glasnik Zem. muzeja 3 
(Sarajevo 1982) 227-230 mit Abb. u. Zeichn. - Es ist nützlich, daßVerf. die Aufmerksamkeit auf das Relit 
gelenkt hat, welches eigentlich einen Teil des mit Vögeln, Trauben und Blättern dekorierten Architra^ 
darstellt. Aber die Photographie ist schlecht und die Zeichnung unbrauchbar. Die in enge regiona 
Rahmen geschlossene Forschungstätigkeit auf dem Gebiet der Geschichte mittelalterlicher Architekti 
und Kirchendekoration in Sarajevo bietet keinen genügenden Raum für kritische Studien von Denkmäler 
und darum sind dem Verf. die Analogien mit den Skulpturen im weiteren Raum der Balkanhalbinsel, bzT 
mit den byzantinischen Denkmälern des 11. oder 12. Jhs. entgangen. 1 . 

V. Korac, Rad jedne skupine majstora graditelja u Raskoj u XIII veku (Le travail d’un groupe d’archite 
tes dans la Rasscie du XIIP siede) (mit frz. Zsfg.) Glas SANU 134, Odelj. istor. nauka 4 (Beograd 198 
21-35 mit Abb. - Verf. untersucht einige Bauten aus dem 13. Jh.: Kirche und Narthex in ^ica, Exonarth* 
der Gottesmutterkirche und Turm in Studenica, sowie einige Teile der zweiten Bauphase in !^ica ur 
schließt, daß diese Bauten ein Werk der Meister aus den Küstengebieten sind, in welchen der romanisci 


Stil dominierte. 1 . T 

Sheila McNally, J. Marasovic, T. Marasovic, Diocletian^s Palace ... Part 1 . IL (Vgl. B, Z. 72 [1979] 2 
und 74 [1981] 520.)- Bespr. vonT. F. C. Blagg, Antiquaries Joum. 63 (1983) 428-429. A. I 

J. Belosevic, Materijalna kultura Hrvata od VII do IX stoljeca. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 450.) - Bespr, v( 
V. Tovomik, Archaeol. austr. 67 (1983) 191-193. A. G 
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P. Madas — A. Gajic, Nadgrobne ploce i grobovi ktitora crkve Bogorodice Preciste u kompleksu 2 drela u 
Qomjackoj klisuri (Dalles funeraires et tombes des ktitors de l’eglise de la Vierge ä !^drelo, dans le defile 
Gornjak) (mit frz. Zsfg.). Saopstenja 15 (Beograd 1983) 221-242 mit Abb. - Die Kirche ist aus der Ersten 
Hälfte des 14. Jh. und diente als Mausoleum. Die Grabplatten tragen die Namen bisher unbekannter 
Feudalherren. LN. 

V. Korac, Milesevska spoljna priprata i njen odjek u arhitekturi Tmova (L’exonarthex de Mileseva et son 
echo dans 1 ‘architecture de Tamovo) (mit frz. Zsfg.). Zbornik za likovn. umetn. 19 (Novi Sad 1983) 17-40 
mit Abb. u. Zeichn. - Die Grundrisse der quadratischen Türme, die auf der Westseite des Exonarthex der 
Kirche in Mileseva ausgegraben wurden, bieten den Ausgangspunkt für die Rekonstruktion der ursprüng¬ 
lichen Form dieses Teils des Baus. Eine Analogie zu einer solchen Rekonstruktion bietet, unter anderem, 
auch der westliche Teil der Kirche in Trnovo, in welcher der Hl. Sava, der erste serbische Erzbischof, 
welcher in Tmovo im Jahre 1235 starb, provisorisch begraben wurde. Neuere Untersuchungen haben 
gezeigt, daß Sava’s Grabstätte, nach dessen Translation nach Mileseva (1236) gerade im Exonarthex war, 
d.h. in jenem Teil der Kirche den er selbst, wie es scheint, als sein Mausoleum errichtet hatte. K. meint, 
daß der westliche Teil der Kirche der Heiligen 40 Märtyrer in Trnovo, wo Sava’s Körper einige Zeit ruhte, 
eigentlich den Exonarthex von Mileseva nachahmt. I. N. 

Dj. Boskovic — M, Canak-Medic, Neka pitanja najstarijeg razdoblja Mileseve (A propos de la periode la 
plus ancienne de Mileseva) (mit frz. Zsfg.). Saopstenja 15 (Beograd 1983) 7-23 mit Abb. - Durch teilweise 
ausgeführte Ausgrabungen wurden die Spuren der Mauern entdeckt, welche die Analyse der Proportions¬ 
verhältnisse ermöglichten. Dadurch wurden die Grundlagen zur Annahme geliefert, daß an der Stelle der 
Kirche aus 1234-1236 früher ein anderes Bauwerk, am wahrscheinlichsten die dreischiffige Basilika, stand. 

LN. 

1 

1 D. Jelovina, Ranosrednjovjekovno groblje na lokalitetu „Äng“ nedaleko Vrlike. (Ein frühmittelalterliches 
Gräberfeld in „Brig“ unweit von Vrlika) (mit dt. Zsfg.), Starohrvatska Prosvjeta 13 (Split 1983) 103-11 j, 
mit Abb. LN. 

^ Ludwika Press/W. Szubert/T. Samowski, Novae in 1981 - West Sector. Results of the Polish Archaeologi- 
cal Expedition. Klio 66 (1984) 281-290, mit 6 Abb. - In Sect, IV ein Valetudinarium. - Vgl. zuletzt B. Z. 77 
e (1984)189. A. H. 

r 

, G. Gamulin, Slikana raspela u Hrvatskoj. (Die gemalten Kruzifixe in Kroatien). Monumenta artis Croa- 
: tiae I (Zagreb 1983) 7-133 mit 66 Abb. u. 17 Farbtafeln. - Das Manuskript hat seit 1971 auf den Druck 
gewartet. Es ist schade, daß diese luxuriöse Publikation ohne irgendwelchen Index erschien. 1 . N. 

' C. Fiskovic, Ranokrscanska memorija i groblje na Majsanu (Le memoria et le cimetiere paleochretiens 
^ dans Pilot de Majsan) (mit frz. Zsfg.). Starohrvatska Prosvjeta 13 (Split 1983) 63-80 mit 13 Abb. - Verf. 

^ veröffentlicht und kommentiert die archäologischen Reste auf dem Inselchen Majsan, im Kanal zwischen 
' Korcula und Peljesac. Die Ausgrabungen wurden bereits in den Jahren 1963-1967 ausgeführt, aber die 
- Ergebnisse werden sporadisch publiziert (vgl. B. Z. 65 [1972] 229; 76 [1983] 500.) Jetzt veröffentlicht F. 
.j ein kleines rechteckiges Gebäude, das für die Bestattungen bestimmt war, sowie den Friedhof aus dem 
5.-6. Jh., welcher um das Gebäude liegt. Es wurden die Reste der architektonischen Skulptur, die Frag¬ 
il mente der Stukko-Dekoration und der Fresken entdeckt. Eine Menge von gläsernen Becherchen. L N. 

N.Jaksic, Tipologija kapitela //. stoljeca u Dalmaciji (iith Century Capitals in Dalmatia) (mit engl. 
Zsfg.). Starohrvatska prosvjeta 13 (Split 1983) 203-213 mit Abb. L N. 

^ I. Petridoli, Archeologia medievale nella Jugoslavia occidentale costiera (cento anni di attivita). Archeol. 
Medievale 10 (1983) 233-236. - Forschungsbericht mit Bibliographie. A. Gr. 

' Catrincl Domaneantu, Ani^oara Sion, Incinta romanä tirzie de la Histria. tncercare de cronologie (Die 
spätrömische Festungsmauer von Histria. Versuch einer Chronologie) (Rumän.). Stud. §i cercet. de ist. 
veche §i arheol. 33 (1982) 377-394. O. V. 

^ B, Manisic, Contributo alla conoscenza dei monumenti storico-artistici di Castrum Vallis e del suo territo- 
tio. Attiric. stör. Rovigno 13 (1982-83) 19-^3. Mit 15 Abb., 23 Taf.-Pfarrkirche mit spätant. Einbauten, 
: Sarkophag aus dem späten 8. Jh., Basüika und zahlreiche Fragmente ebenfalls aus spätant. Zeit. 

‘ A. Gr. 

T T'he Archaeology of Roman Pannonia. Hrsg, von A, Lengyel, G. T. B. Radan. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 451.)- 
' Bespr. von T. Endre, Ant. Tanulmänyok 29 (1982) 241-246. A. H, 



278 


IIL Abteilung 


A. Mocsy, Die spätrömische Festung und das Gräberfeld von Tokod. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 451-)" ßcspr. 
von G. Clarke, Antiquaries Journ. 63 (1983) 430-431; von F. Daim, Archaeol. austr. 6j (1983) 187. A. H. 

A. Kralovänszky, The Earliest Church of Alba Civitas, Alba Regia 20 (1983) 75-88. Mit 9 Abb., Taf. 

zj-li. - Kirchenbau aus dem späten lo./frühen i r. Jh. A. Gr. 

G. Tmka, Spätrömische Funde des 4. und ^.Jahrhunderts vom Burgstall von Schiitem im Waldviertel^ 

Niederösterreich. Archaeol. austr. 65 (1981) 119-138. Mit 8 Abb. - Spätröm. Gefäß und Ziegelbruchstücke 
vom Burgstall von Schiltern. A. Gr. 

L. Eckhart, Lagerbau und Kommandobereich der Legio II Italica am Donaulimes. Römisches Österreich 

r 1/12 (1983/84) 17-40, mit I Kte. - Durch die Ebenbodener Stele, die aus der Lauriacenser „Werkstatt der 
Dreifigurenreliefs" kam (i. Viertel des 4. Jh.), konnte erschlossen werden, daß das Liefergebiet dieser 
Werkstatt der Kommandobereich der Legio II Italica war, der nach Süden bis auf die Höhe von Temberg 
(25 km von Steyr) reichte. A. Gr. 

Mathilde Grünewald, Die Gefäßkeramik des Legionslagers von Carnuntum (Grabungen i^68-i9j4). 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 45i.)-Bespr. vonO. Harl, Anz. f.d, Altertumswiss. 36 (1983) 235-237. A. H. 

M. A. Niegl, Die archäologische Erforschung der Römerzeit in Österreich. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 451.) - 

Bespr. von R. Fleischer, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 256-258. A. H. 

W. Jobst, Römische Mosaiken in Salzburg. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 452.) - Bespr. von K. Parlasca, Gymnas. 
91(1984)277-279. A.H, 

Der obergermanisch-raetische Limes des Römerreiches. Fundindex. Bearb. von J. Oldenstein. (Vgl. B. 2 . 
77 [1984] 452.)- Bespr. von J. P. Wild, Antiquaries Journ. 63 (1983) 429-430. A. H. 

S. Grunert, Tschechoslowakei. Das Altertum 30 (1984) 64. - Zur archäologischen Erforschung der römi¬ 
schen Gamisonstadt Gerulata im Gebiet von Bratislava. In den Grabstätten Funde von Schmuck, kerami¬ 
schen Erzeugnissen und Münzen; außerdem Freilegung von Öfen für die HersteUung von Kalk und Glas; 
ein Ziegel mit dem Bild eines Menschen, der ein Kreuz auf den Schultern trägt. A. H. 

R. Chevallier, Tr^es, capitale d'empire. Les Dossiers. Hist, et archeol. 1984, Nr. 85, 6-74. Mit i Abb, 

A. Gr, 

B. Stümpel, Bericht der Bodendenkmalpflege Mainz für 7980. Mainzer Zeitschr. 79/80 (1984/85) 251- 267. 
Mit 12 Abb. - 264; Mainz, Leichhof, Fragment eines figürlich geschmückten Blei-Sarkophages. O. F 

D. Baatz, F,-R, Herrmaim (Hrsg.), Die Römer in Hessen. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 502.) - Bespr. von Margot 
Klee, Fundber. aus Bad.-Württ. 9 (1984) 553-554* A. Gr 

Pia Heckes, Die Mosaiken Hermann Schapers im Aachener Münster. Aachener Kunstblätter 52 (1984 
187-230. Mit 49 Abb. - Behandelt auch die Frage nach spätantiken und byzantinischen Vorbildern. O. F 

D. S.Neal, Roman Mosaics in Britain. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 194.) - Bespr. von M.Henig, Antiquarien 

Journ. 63 (1983) 437-438. A. H 

P.Salway, Britain. (Vgl. B. Z. 77[1984]453.)-Bespr. vonM.Todd, AntiquariesJourn. 63 (1983 
432-434. A. H 

E. W. Black, The Roman Villa at Darenth. Archaeol. Cantiana 97 (1981) 159-183. Mit 4 Abb. - Röir 

Villa mit Anbauten aus dem frühen 4. Jh. A. Gr 

E. J, Swain and R. J. Ling, The Kingscote Wall-Paintings. Britannia 12 (1981) 167-175, i Falttaf. A. Gr 

A. Furger-Gunti, Frühchristliche Grabfunde. [Basler Kostbarkeiten, 4.] Basel, Historisches Museum 1983 
32 S., IO z. TI, färb. Abb. - Grabfunde aus Basel und Umgebung; Gürtelschnallen, Fibeln, Armringe ar 
dem 4. Jh. und später. Mit kurzem Literaturverz. A. Gr 

R, d’Aujourd’hui, Neue Befunde zum spätrömischen Brückenkopf am Burgweg. Archäol. Bodenforschur 
des Kantons Basel-Stadt. Jahresbericht 19S2. Basler Zeitschr. f. Gesch. u. Altertumsk. 83 (1983) 340-37^ 
mit Abb. 62-75. "" Der am Burgweg lokalisierte Brückenkopf wurde wahrscheinlich um das Jahr 374 untc 
Valentinian angelegt. A. G' 

H. A. Cahn und Annemarie Kaufmann-Heinimann (Red.), Der spätrömische Silberschatz von Kaiseraup 
Mit Beiträgen von Elisabeth Alföldi-Rosenbaum, F. Baratte, H. A. Cahn, J. Ewald, E. Foltz, Victorir 
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V, Gontzenbach, M. J. Hughes, Chr. Jungck, Annemarie Kaufmann-Heinimann, J. Lang, M. Martin, Ste¬ 
fanie Martin-Kilchcr, W. A. Oddy, Chr. Raub, K. Schefold, H. Wrcde, Textbd.; Tafelbd. [Basler Beiträge 
zur Ur- und Frühgeschichte, 9.] Derendingen, Habegger 1984,451 S. m. 162 Abb.; 19 S., i BL, 235 Taf. - 
Wird besprochen. A. H. 

K. Hecht, Der St. Galler Klosterplan, Mit Vorworten von M. Gosebruch und Getraud Hecht* Sigmarin¬ 
gen, J. Thorbecke 1983, 362 S., mit 90 Abb. - Bespr. von Karin Figala, Kultur & Technik 8 (1984) 
127-128- . A. H. 

F. V. Lombardi, San Cristoforo „ad Aquilam^^ da basilica apieve. La Pieve di San Cristoforo ad Aquilam. 

[Atti del Conv, di Gradare, ott. 1980. 2.] (Ed. Gradara 1983) 17-34. - Nach den ersten literarischen 
Zeugnissen (741-752 unter dem Papst Zacharias) muß es sich um einen bereits in der ausgehenden 
Spätantike errichteten Kirchenbau handeln. A. Gr. 

Michela Torcellan, Osservazioni sullo Stile dei mosaici di Aquileia e Grado, IV-VI sec, - Aquileia Nostra 
54 (19^3) 173-aoo. Mit 12 Abb. A. Gr. 

Mara Bonfioli, Tre arcate marmoree protobizantine ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 454.) - Bespr. von F, W. 
Deichmann,Röm. Quartalschr. 70(1984) 109-110; vonC. Mango,Class. Rev. 34(1984) 152. O. F. 

G. Cuscito, La basilica paleocristiana di Jesolo. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 454.) - Bespr. von V. Saxer, Röm. 

Quartalschr. 70(1984) 113-114. O. F. 

Maurizia Vecchi, Chiese e monasteri medioevali scomparsi della laguna superiore di Venezia, Ricerche 
storico-archeologiche, [La Fenice, 2.] Roma, „L'Erma" di Bretschneider 1983. 235 S., zahlr. Abb. i. Text, 
34 Abb. auf Taf. A. Gr. 

Corpus der Kapitelle der Kirche von San Marco zu Venedig. Unter Mitarbeit von J. Kramer und U. 
Peschlow hrsg. von F. W. Deichmann. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 454.). Bespr. von N. N., Rev. Et. Byz. 42 
(1984)354. A.H. 

O. Demus, The Mosaics of San Marco in Venice. Volume One: Text. /. The Eleventh and Twelfth 
Centuries. With a Contribution by R. M, Kloos; 2. The Thirteenth Century, With a Contribution by K. 
Weitzmann, Volume Two: Plates, i. The Eleventh and Twelfth Century; 2, The Thirteenth Century. 
Chicago/London, The University of Chicago Press 1984. XIV S. m. i Frontisp., 495 S. m, 75 Abb.; X S. 
m. I Frontisp., 357 S. m. 51 Abb.; XIII S-, i BL, 82 färb. Abb., i BL, 377 Abb.; XIX S., i BL, 78 färb. 
Abb., I BL, 354 Abb. R. B. 

U. Peschlow, Dekorative Plastik aus Konstantinopel an San Marco in Venedig. ’Aq)iee(0|ia öTf| pvrjpTi 
STuXiavoü Hekexavtöri (vgl. o. S. 166) 406-417, mit 8 Taf. - Der eigenständige Stil dekorativer Plastik der 
Polyeuktoskirche erlaubt Zuweisung mehrerer in S. Marco verbauter Kapitelle an dieses Monument; 
weitere Elemente der dekorativen Plastik stammen aus K/peL M. K. 

0 . Demus, Ein Wandgemälde in San Marco, Venedig. Okeanos (vgl. oben S. 168) 125-144, mit 6 Abb. - 
Zur Rekonstruktion und Deutung des 1963 von F. Forlati bekannt gemachten Fragments. Verf. zeigt, daß 
es vor der Errichtung des neuen Tesoro von außen sichtbar war; für die Datierung schlägt er etwa die 
Mitte des 12. Jh. vor. A. H. 

Ch. Bonnet, La chiesa di S, Lorenzo ad Aosta ... (Vgl. B. Z. 76 [1983] 507). Bespr. von V, Saxer, Röm. 
Quartalschr. 70 (1984) iizf. O. F, 

M. Rotili, Necropoli di tradizione germanica. Archeol. Medievale 10 (1983) 143-174. - Forschungsbericht 
zu Nekropolen aus der Zeit der Goten und Langobarden in Norditalien. Mit Bibliographie. A. Gr. 

B, Ward-Perlons, Le cittä altomedievali. Archeol. Medievale 10 (1983) 111—124. Mit 2 Abb. — Forschungs¬ 
bericht zur früh- und hochmittelalterlichen Stadt (400-1000) Norditaliens. Mit Bibliographie, A. Gr. 

M. Mirabclia Roberti, Milano romana. Milano, Rusconi 1984. 248 S., 243 teilw. färb. Abb. mit Plänen. - 
Das mit reichem Bildmaterial ausgestattete Buch zeigt Monumente und archäol. Funde aus der Stadt von 
republikanischer Zeit bis in die Spätantike. A. Gr. 

M. David, ,Basilica romana". Scavi e ricerche nella basilica dei SS. Apostoli e Nazaro Maggiore a Milano. 
Riv. archeol. prov. e diocesi di Como 165 (1983) 277-300. Mit 18 Abb. - Die erste Bauphase ist für das 
späte 4. Jh. nachzuweisen. A. Gr. 

A. Pertusi t/Francesca Pertusi Pucci, II Crocifisso ligneo del Monastero di S. Croce e Nicodemo di Bocca di 
Magra. Riv. dellTstit. Naz. dell’ArcheoL e Storia dell’Arte 3 (1979) 3i-“5i> 20 Abb. A. H. 
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W. Montorsi, Santo Stefano in Bologna: Bizantini - Longobardi-Benedßttinu Vol. i: Le due cattedrali. 
Vol. 2: La „Gerusaleme'‘ e VAbbazia. [Deputazione di storia patria per le antiche provincie modenesi. 
Biblioteca, n. s. 52.] Modena, Aedes Muratoriana 1980. 268 S., 2 BL, m. Abb.; 292 S., 21 plante e prospetti 
mit Erklär., davon i als Falttaf., 4 Bl. A. H. 

// parco archeologico di Classe (Ravenna), Progetto finalizzato al restauro, recupero e valorizzazione dei 
Beni Culturali. Roma, Kappa 1983, 173-177, 3 Abb., i Kte. - Kurzer Bericht über den archäolog. Park in 
Ravenna. A. Gr. 

Anna Maria lannucci, Una ricognizione al battistero Neoniano. 31 Corso di Cultura .,. (Ravenna 1984) 
297-339, Mit 16 Abb. - Geschichte des Baues als Geschichte seiner Restaurierungen. O. F. 

R. Trinci, La geometria e la sezione aurea nel S. Vitale di Ravenna e in S. Apollinare in Classe, 31 Corso di 
Cultura... (Ravenna 1984) 475-540. Mit 45 Abb. O. F. 

Roberta Budriesi, Ravenna e il Montefeltro: Le Sculture. Note di cultura tardo-antica, 31 Corso di 
Cultura... (Ravenna 1984) 77-107. Mit 18 Abb. - Frühmittelalterliches und seine Vorstufen. O, F. 

Cittd da scoprire. 2. Guida ai centri minori. Italia centrale, Roma, Touring Club Ital. 1984. 400 S., zahlr. 
färb. Abb. - Führer, A. Gr. 

L. Quilici, Stefania Quilici Gigli, P. Petraroia, II patrimonio archeologico e monumentale della XI Comu- 
nitä Montana del Lazio. Castelli romani eprenestini. Roma 1984. 67 S., 36 teils färb. Abb-, i Beil. A, Gr. 

F. Caraffa (Hrsg.), Monasticon Italiae. /. Roma e Lazio. Cesena 1981. 237 S., 7 Taf. - Vorliegender Band 
erfaßt in alphabetischer Reihenfolge alle Klosteranlagen in Rom und Latium von der Spätantike über das 
Mittelalter bis zur Neuzeit. A. Gr. 

J. Vaes, Alcune considerazioni archeologiche sulla cristianizzazione di edifici antichi a Roma. Acta Ar- 
chaeol. Lovaniensia 19 (1980) 49-65. Mit 10 Taf. O. F. 

L, Reekmans, Zur Problematik der römischen Katakombenforschung, Boreas 7 (1984) 242-260, mit 6 Abb. 

- Forschungsüberblick. Grundsätzlich besteht neben dem Problem des Nachlassens unterirdischer Bestat¬ 

tungen (ab 400), für das auch noch keine schlüssige Begründung gefunden werden kormte, das Hauptpro¬ 
blem in der Frage der Chronologie. Diesem dringendsten Problem der Katakombenforschg. ist - nach 
Verf, — nur über die Untersuchung der Papst- und Märtyrergrüfte beizukommen. A. Gr. 

M. Bonino, Barche, navi e simboli navali nel cimitero di Priscilla. Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 277-3 ^ ^ - 

19 Abb. - Betrachtung der Monumente nach Kriterien des Schiffsbaues. O. F. 

J. Guyon, Catacombe inter duas lauros pres de la Via Casilina, Melanges de PEcole frang. Rome Ant. 96 
(1984) 525-527, mit I Abb. - Kurzbericht. A. Gr. 

Elisabeth Jastrzebowska, Untersuchungen zum christlichen Totenmahl aufgrund der Monumente des j 
und 4. Jahrhunderts unter der Basilika des Hl. Sebastian in Rom, (Vgl. B, Z. 77 [1984] 457.) - Bespr. von 
Maria Jakobs, Arch. f. Liturgiewiss. 26 (1984) 109. A. H 

J, Janssens, Vita e morte del cristiano negli epitaffi di Roma anteriori al sec, VII. (Vgl. B. Z. 76 [1984] 198. 

- Bespr. von V. Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 118. O. F 

Dagmar StutzingeTy Die frühchristlichen Sarkophagreliefs aus Rom. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 233.)-Bespr. von 
Phyllis Pray Bober, Amer. Journ. of Archaeol. 88 (1984) 432-434. A. Gr. 

F. Guidobaldi/AIessandra Guiglia Guidobaldi, Pavimenti marmorei di Roma dal IV al IX secolo. (Vgl. 
B. Z. 77 [1984] 456.) - Bespr. von V. Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 127-129. O. F. 

J. Kjsergaard, From „Memoria Apostolorum^" to Basilica Apostolorum. On the Early Christian Cult-centn 
on the ViaAppia. Analecta Romana 13 (1984) 59-76, mit 12 Abb, A. Gr 

J. J. Rasch, Das Maxentius-Mausoleum an der Via Appia in Rom. [Spätant. Zentralbauten in Rom u 
Latium, i.] Mainz, v. Zabem 1984. XI, 90 S., 89 Taf. A. Gr 

Margherita Cecchelli Trinci, Intomo ai complessi battesimali di S, Pietro in Vaticano e di S. Agnese sulk 
Via Nomentana. Quad. dellTst. di Archeol. e Stör. Ant. 3 (1982-83) 181-199, 4 Abb. A. Gr 

U. M. Fasola, Scoperta di nuovi dati monumentali per lo Studio delParea prima Callistiana. Riv. Arcb 
Crist. 59 (1983) Mit 8 Abb. A. Gr 
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Ledzia Pani Ermani, Recenti scoperte nel complesso di S, Sabina suWAventino, Archeologia laziale. 6. (vgl, 
oben S. 175) 294-299, mit 5 Abb. - Diskussion über die Reste eines spätantiken Porticus (5. Jh. ?), A. Gr. 

E. RnssOf^UaffrescodiTurtura - .“(Vgl. B. Z. 75 [1982] 26i.)-Bespr. von V. Saxer,Riv. Arch. Crist. 59 

(i 983 ) 45 '>- 45 i- A. Gr. 

Katharina B. Steinke, Die mittelalterlichen Vatikanpaläste und ihre Kapellen, Das Münster 37 (1984) 152. 

Kurzbericht über eine Berliner Dissertation, in der auch auf die um yoo entstandenen Bauten eingegan¬ 
gen wird. O. F, 

F. Tolotri, Le basiliche cimiteriali con deambulatorio del suburbio romano (Vgl. B. Z. 76 [1983] 233). - 

Bespr. von V. Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 123-125. Ö. F. 

Luisa Musso, Manifattura suntuaria e committenza pagana nella Roma del IV secolo, Indagine sulla lanx 
di Parabiago. Rom, „L’Erma“ di Bretschneider 1983. 196 S, Mit 6 Abb., 49 Taf. - Silberschale aus der 2. 
Hälfte des 4. Jh. mit Darstellungen von Kybele und Attis, Korobanten, Helios und Selene, Okeanos und 
Thetis. A. Gr. 

A. Recio Veganzones, Laspinturas de la catacumba „ad Decimum"' de Grottaferrata, Riv. Arch. Crist. 59 
(1983) 363—409. Mit 17 Abb. - Katakombenmalerei aus dem 4. Jh. A. Gr. 

D. Whitehouse, L'abbazia di Farfa. VIII e IX secolo, Archeologia laziale. 6. (vgl. oben S. 175) 289-293, 
mit 6 Abb. A. Gr. 

A. M. Villucci, Di un miliario riutilizzato nella chiesa delPAnnunziata in Nocelleto di Carinola, Sessa 
Aurunca 1981. 8 S., i Taf. - Meilenstein aus konstantinischer Zeit. A. Gr. 

KlVismnyltinerarioFlegreo, [Archaia. StoriadegliStudi, i.]Napoli, Bibliopolis 1983. 238 S., 75 Abb. auf 
Taf. - Verf. behandelt auch christliche Monumente (Cumae) aus spätantiker, byz. Zeit; im Juppitertempel 
von Cumae sind Mauerreste einer frühchristlichen Basilika und das Taufbecken erhalten. A. Gr. 

Marina Falla Castelfranchi, Contributo alla conoscenza delPedilizia religiosa nella Longobardia meridio- 
nale. i, Canosa Longobarda. Con un*appendice sulla cattedrale, Quad. dellTst. di Archeol. e Stör. Ant. 
Chieti (1982-83) 201-246, mit 38 Abb. - Zur Architekturgeschichte einzelner Basiliken in Canosa im 8. u. 
9.Jh. A. Gr. 

Ann Wharton Epstein, The Date and Significance of the Cathedral of Canosa in Apulia, South Italy, 
Dumb. Oaks. Pap. 37 (1983) 79-90. Mit 23 Abb. auf 15 Taf. - Die Form der Kirche und ihre Bedeutung 
hängen eng mit dem Apostoleion von K’pel zusammen. Die Inschrift von i loi hält ein für die geschichtli¬ 
chen Verhältnisse bedeutsames Ereignis fest, doch wurde der Bau wohl schon im 2. Viertel des ii. Jh. 
errichtet. Das Grab des Bohemund: - eine Parallele zu den Kaisergräbern in K’pel. Über die Nachwirkun¬ 
gen des Apostoleions bis zur Westminster Cathedral. O. F, 

D. A. Walsh, The Iconography of the Bronze Doors of Barisanus ofTrani. Gesta 21 (1982) 91—106. Mit 
11 Abb. - Geht auch auf die byzantinischen Vorlagen und Parallelen ein. O. F. 

R. J. Buck, A, M. Small, Excavations at San Giovanni, 198^, Echos monde dass. Class. Views 28 (1984) 
203-208, mit I Abb. - 7. Grabungsbericht über San Giovanni, eines 25 km nordwestl. von Potenza gelege¬ 
nen Dorfes mit einer Reihe von Villenanlagen des i .-6. Jhds. A. Gr. 

U, MoscateUi, Studi di viabilitä antica, Ricerche preliminari sulle valli del Potenza, Chienti e Fiastra, 
[Raccolta di studi sui Beni Culturali ed Ambientali delle Marche, 10.] Roma, Paleani Ed. 1984. 78 S., 
27 Abb. A. Gr. 

Maria Rosaria Salvatore, Materiali tardo-romani ed altomedioevali della Basilicata: Museo Nazionale 
Ridola di Matera, Museologia 10(1981) 94-100, mit i o Abb. A. H. 

G. Occhiato, Vantica cattedrale normanna di Reggio Calabria, Archivio. Stör, di Calabria e Lucania 47 

(1980) 49-69, mit 4 Taf. A. Gr. 

A. Lania, Lo stemma della cittd di Seminara inprovincia di Reggio Calabria, Brutium 63/z (1984) 20. - Lo 
stemma di pietra (databile al sec. XVI) murato nell'ingresso del palazzo municipale di Seminara rappresen- 
ta un Cavaliere che trafigge un guerriero atterrato: tradizionale iconografia di s. Mercurio, patrono di 
Seminara, che uccide Giuliano PApostata (su questo Schema iconografico e le sue ascendenze classiche si 
veda quanto nota S. Settis nella relazione qui citata, p. 256). E. F. 
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Cannela Angela Di Stefano, G. Mannino, Carta archeologica della Sicilia. Carta d^Italia F. 24^. [Boll. 
Beni Cult, e Ambient., Sicilia. Quad. 2.] Palermo 1983. 122 S., 9Taf. - Auch spätant., byz. Denkmäler 


werden aufgeführt. A. Gr. 

V.Tusa,E. DeMiro, 5 ia 7 wocdc/ent<t/e. [ItinerariarcheoL, 10.]Roma, NewtonComptoned. 1983. 335 S., 
103 Abb., 17 Km. - Führer. Auch spätantike Denkmäler werden berücksichtigt. A. Gr. 

E. Kitzinger, The Descent of the Dove. Observations on the Mosaic of the Annundation in the Cappella 
Palatina in Palermo. Byzanz und der Westen (vgl. obenS. 170) 99-115, Taf. XXIII-XXIX. A.H. 

Th, Thicme, Ingamaj Beck, La cattedrale normanna di Cefalü. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 262.) - Bespr. von 
J. Lafontaine-Dosogne, Revue beige de philol. et d^hist, 60 (1982) 508-509. O. V. 


E. Acquaro, TharrosX. La campagna del 198J. Riv. di Stud. Fenici 12 (1984) 47-51, mit 2 Abb., i Taf. 

A. Gr. 

L. L Manfredi, Le monete rinvenute nella campagna del 198J. Riv. di Stud. Fenici 12 (1984) 73-75, 2 Taf. ^ 
Vgl. auch vorherige Notiz. Auf dem Tofet von Tharros FoUis - Fund aus den Jahren 337-341. A, Gr. 

M. A. Garcia Guinea, La villa romana de Quintanilla de la Cueza (Palencia). Guia de las excavaciones. 

Palencia 1982. 39 S., 7 Abb., 43 färb, Abb. auf Taf. -Röm. Villenanlage mit Mosaiken auch aus dem 4. und 
5.Jh. n. ehr. A. Gr. 

P. Cressier, Les chapiteaux de la gründe mosquee de Cordoue (Oratoires d^Abd ar-Ra^män I et d*^Abd 
ar-Rahmdn II) et la sculpture de chapiteaux d Pepoque emirale. Premiere partie. Madrider Mitteil. 2 5 
(1984) 21^281, 24 Abb., 11 Taf. - Für die hier untersuchten Kapitelle wurden vom Verf. folg. Perioden 
angegeben: römisch (1.-4. Jh.), gotisch (5.-7. Jh.), islamisch (9.-12. Jh.); noch keine eindeutige Begrün¬ 
dung ist bisher für die Lücke im 8. Jh. gefunden worden. A. Gr. 

A. Zamora Canellada, Datos en tomo al la neerdpolis medieval de San Juan de los Caballeros de Segovia. 
Notic. arqueol. hisp. 6 (1979) 581-606. Mit 5 Abb., 6 Taf. - Christliche Grabanlagen des 11.-13.Jh. 

A.Gr. 

At Bendala Galan, L Neugueruela Martmez, Baptisterio paleocristiano y visigodo en los Reales Alcazares 
de Sevilla. Not. arqueol. hisp. 10 (1980) 335-380. Mit 16 Abb., 5 Taf. - Frühchristliche Basilika mit 
Baptisterium (Fund von 2 byz. beeinflußten Mamorkapitellen) des 4./5. Jh., erbaut über den Ruinen eines 
Gebäudes aus röm. Zeit. Keramikfunde. A. Gr. 

Carmen Lopez Roa, Yacimiento romano de Hortezuela de Ocen (Guadalajara). Campana 1977^ Not. 
arqueol. hisp. 9 (1980) 383—402. Mit 9 Abb., 2 Taf. - Nach der stratigraphischen Untersuchung (Keramlk- 
Sigillata-Münzfxmde, bronzener Löffel) ist eine Grobdatierung der noch vorhandenen Mauerreste vom 
3.-7. Jh. möglich. A. Gr. 

R. Izquierdo Benito, Excavaciones en la ciudad hispano-musulmana de Vascos (Navalmoralejo-Toledo). 
Campanas 197^-1978. Not. arqueol. hisp. 7 (1979) 247-392. Mit 57 Abb., 22 Taf., 2 Plänen. - Die hier 
hauptsächlich vorgestellten Keramikfunde werden in die Zeit des 9.-12, Jh. datiert. A. Gr. 

M. Pilar Caldera de Castro, Agusdn Veläzquez Jim^ez, Augusta Emerita L [Excavaciones arqueologicas 
en Espana, 126.] Madrid 1983. 190 S., 43 Abb., 10 Taf. - Keramik und Münzen auch aus spätantiker Zeit 
(4.-5. Jh.). A.Gr. 

J. M. Alvarez Martmez, ElPuente Romano de Merida. [Monografias Emeritenses, i.] Badajoz 1983. XII, 
93 S., 12 Abb., 4 Pläne, 42 Taf. - Brückenanlage, die bis in die Spätantike hinein benutzt wurde. A. Gr. 

M. Ponsich, El teatro de Belo. Not. arqueol. hisp. 10 (1980) 307-334. Mit 7 Taf., i Plan. - Auch Keramik¬ 
funde aus dem 4, Jh. A. Gr. 

T. Hauschild, Munigua. Vorbericht über die Grabungen in Haus i und Haus 6, Kampagne 1982. Madr 
Mitteil. 25 (1984) 159-180, mit izAbb., 14 Taf.-Funde von Grabanlagen mit Beigaben (Krüge, flaschen 
förmige Behältnisse), die der Form nach mit denjenigen aus Nekropolen westgotischer Zeit verglichen 
werden können, beweisen, daß das Stadtgebiet noch in spät- und nachröm. Zeit besiedelt war. A. Gr 

Mercedes Vergas, Munigua^ Haus 6. Datierende Funde aus den Räumen und Brunnen. Madr. Mitteil. 
(1984) 181-196, 7 Abb., 3 Taf. -Vgl. vorhergehende Notiz. A. Gr 

Gabriela Martin, Terra Sigillata Clara de Pollentia. Pollentia. 3. (Vgl, oben S. 169) 167-240. — Terra 
Sigillata des 3 .-6. Jh. A. Gr 
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E. Serrano Ramos, A. de Luque Morano, Memoria de la segunda y tercera campana de excavaciones en la 
vilh romana de Mangnarra y San Jose. Cdrtama (Malaga). Noticiario arqueol. hisp. 8 (1980) 253-396. Mit 
65 Abb., 28Taf., i Plan. - Funde von Keramikfragmenten, Reststücke von Öllampen und Münzfunde 
auch aus spätantiker Zeit (4. Jh.). A. Gr. 

C. IKONOGRAPHIE. SYMBOLIK. TECHNIK 

ehr. Walter, Art and Ritual of the Byzantine Church. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 459.) - Bespr. von J. Shepard, 
Journ. of Theol. Stud. 35 (1984) 258—259; von R. Taft, Or. Chr. Period. 50 (1984) 223-224; von Nicole 
Thierry, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 347-349; von Th. F. Mathews, The Art Bull. 66 (1984) 155-157; von 
H. Maguire, Speculum 59 (1984) 210-212. A. H. 

L. OuspenskyA^- Lossky, The Meaning of Icons. Transl. by G. E. H. Palmer and E. Kadloubovsky. Chest- 
wood N. Y., St. Vladimir’s Seminary Press 1982. 222 S. - Bespr. von Ch. Lock, St. Vladim. Theol. Quar- 
terly 28 (1984) 73-75; von R. Taft, Or. Chr. Period. 50 (1984) 221-222. A. H. 

B. Uspensldj, Prolegomena k teme: „Semiotika ikony'\ (Vgl. B. Z. 75 [1982] 274.) - Engl. Übers.: Semio- 
tics of the Icon. An Interview with Z. Podgorzec. PTL 3 (1978) 529-548. R. S. 

P, Al, De ikoon van de gedaanteverandering. Het Christel. Oosten 36 (1984) 83-100, mit 5 Abb. u. engl. 
Zsfg. A. H. 

A. loannides, KoLvayvLokoytxrj Jtgooeyytcn] evög Ttokinorixov Jtgotövrog: xoivcovixeg öo^ig xai ertga- 
uwnxoi dytOL cm] ßv^avrtvri etxovoygaqjia (mit franz. Zsfg.). AvBewjcoXoyixd 5 (1984) 7-19. Mit 
2 Abb. - Während in frühbyz. Zeit das Volk dem Militär ablehnend gegenübersteht, spielt unter den 
Makedonenkaisem die militärisch organisierte Verwaltung und der Verteidigungskrieg eine wichtige Rol¬ 
le, und Darstellungen Heiliger im Waffenrock werden daher populärer. M. K. 

Sophia Kalopissi-Verti, Osservazioni iconografiche sullapittura monumentale della Grecia durante ilXIII 
secolo. 31 Corso di Cultura ... (Ravenna 1984) 191-220. Mit 10Abb. - ,,... Paspetto fondamentale 
dell/iconografia del XIII secolo, ä la tendenza verso unzarte piü umana e piü comprensibile.“ O. F. 

Märta Nagy, Die auf den Ikonen y^dargestellte^^ Zeit (Geschichtlichkeit und Überzeitlichkeit). Slavica 19 
(Debrecen 1983) 39-49. R. S. 

A.R., Lazarevskie Ctenija 1982 goda (Die Lazarev-Vorlesungen des Jahres 1982) (Russ.). Sovetskoe 
iskusstvoznanie 82, 2 (17) (1984) - Bericht über die Vorträge, darunter S. 377, G. M. Prochorov 

(Dionysios Areopagites und die Ikonographie der Sophia); S. 377f., A. L. Saminsldj (Die Symbolik des 
Mosaiks des 4.75. Jh. von Hosios David in Saloniki); S. 378, O. E. £tingof (Zur Deutung eines ikonogra- 
phischen Typs der Gottesmutter in der byz. Kunst des ro.-12.Jh.) (Glykophilusa); O. S. Popova (Die 
russische Ikonenmalerei des frühen 13. Jh. und die byzantinische Kunst); 1 . R- Drampian (Die künstleri¬ 
schen Grundlagen der Miniaturmalerei des kilikischen armenischen Staates); G. V. Alibegasvili (Georgi¬ 
sche Ikonen des 11.-13.Jh. aus Ober-Svanetien); S. 379, A. L Komcc (Probleme der Erforschung der 
Zehnt-Kirche in Kiev). R. S. 

Ursula Schubert, Eine jüdische Darstellungsweise der Wesensgegenwart Gottes auf christlichen Kunstwer¬ 
ken. Bibel u. Liturgie 56 (1983) 24-28. Mit 4 Abb. - Das Feuerrad vor dem Paradiesestor in der Wiener 
Genesis ist nach S. eine,,Umschreibung der göttlichen Erscheinung“ im jüdischen Geiste. Es handelt sich 
vielmehr um den Versuch einer Verbildlichung der (pkoyivT] ^opepata f| OTQeqjofi^ (Gen 3, 24). Auch die 
Räder, auf denen die Cherubim stehen (etwa Fresko in S. Paolo fuori le mura) sind nicht, wie S. will, eine 
„Veranschaulichung der Schekhina“, sondern das Räderwerk Fckyek der Wesen um den Thron Gottes 
(Ez 10, 13), von dem auch die Byzantiner wußten; vgl. dieSuda, s.v., des weiteren P. Schiemenz (B. Z. 61 
[1968] 438) 8off.; W. Gramer (B. Z. 61 [1968] 392) 74ff. (Übrigens kannte auch das mittelalterliche 
Judentum einen Engel Galgalliel; vgl. RAC V, 213, Nr. 87). Damit erledigt sich auch hier die Vermutung 
der Verf., die Darstellungen gingen auf jüdische Bildvorlagen zurück. R. S, 

P. Evdokimov, Die Ikone der heiligsten Dreifaltigkeit von Andrej Rubljew. Eine Interpretation. Geist u. 
Leben 57 (1984) 183-192, 5 Abb. - Es handelt sich um die Übersetzung eines Kapitels aus P. Evdokimov, 
DArt de iTcone. Theologie de la beaute. (VgL B. Z. 76 [1983] 245.) A. H. 

Helga Kaiser-Minn, Die Erschaffung des Menschen auf den spätantiken Monumenten des j. und 4. Jahr¬ 
hunderts. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 459.)-Bespr. von Maria Jakobs, Arch. f. Liturgiewiss. 26 (1984) 109-110. 

A. H. 
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Anne-Mette Gravgaard, How to Paint the Day of Judgementf Scandin. Stud. in Mod. Greek 7-8 (1984) 
67-78 m. 2 Abb. A. H. 

A, Werner, König und Schmerzensmann. Das Bild Christi von der frühen Kirche bis zur Reformation. 
Düsseldorf, Patmos 1982, 133 S. Mit Abb. - S. 13ff., ,,authentische“ Christusbilder; S. 25ff., Kreuz, 
Monogramm, Guter Hirt; S. 32ff., Byzanz. R, S. 

Th. Raff, Das „heilige Kerdmion^' und „Christos der Antiphonetes*\ Überlegungen zu zwei wenig be¬ 
kannten Christusbildtypen und ihren Legenden. Dona Ethnologica Monacensia, L. Kretzenbacher zum 
70. Geburtstag (München, Bayer, Nationaimuseum; [Univ.,] Inst, für deutsche u. vergleich. Volkskunde 
1983) 143-161. MitTf. 105. 106. -R. behandelt vor allem die Geschichte der Erzählimg von der Christus¬ 
ikone als Bürgen (dvTiq)üm]Tfjg) (BHG 797) in der literarischen und mündhchen Überlieferung sowie die 
unterschiedliche Ausdeutung der Darstellimgen Christi mit diesem Beinamen; R. möchte den Vorgang als 
„Epithetotropie“ bezeichnen. R.S. 

E. Sauser, Das heilige Mandylion - Büd der Sehnsucht nach Christus. Trier. TheoL Zeitschr. 93 (1984) 
147-153. - I. Zur Vorgeschichte des heiligen Mandylions - 2. Zur Geschichte des heiligen Mandylions, 

A.H. 

S. G. Tsuji, Destruction desportes de PEnfer et ouverture desportes du Paradis-apropos des illustrations 
du Psaume 2^, j-io et du Psaume iiy, i$-20. Cahiers Archeol. 31 (1983) 5-33. Mit 26 Abb. - Die Arbeit 
steht in Zusammenhang mit älteren Arbeiten des Verf. zur Ikonographie der Auferstehung Christi. O. F. 

Anna D. Kartsonis, Anastasis: The Making of an Image. Ph. D, Diss., New York Univ. 1982, 534 S. - 
Selbstref, in Diss. Abstr. Int. A 43, 7 (1983) 2139. R, S. 

R. Hotz, Das nicht von Menschenhand gemalte Bildnis Christi. Der christl. Osten 39 (1984) 26-29, 

2 Abb. A. H. 

Suzy Dufrenne, Cierge de la chandeleur dans la Presentation du Christ au temple en Georgie. [IV' 
Symposium Int. sur Pan georgien.] Tbilisi, AN GruzSSR, Inst, ist, gruz. isk. 1983. 20 S. (auch russ. 
Fassung, 20 S.). - Das Detail erklärt sich aus der Kerzenprozession am 2. Februar in Jerusalem. D. macht 
es wahrscheinlich, daß hier gleichwohl nicht ein palästinensischer Bildtypus nachlebt, sondern daß es sich 
um eine georgische Neuschöpfung unter dem unmittelbaren Einfluß der Liturgie handelt. R. S. 

G. Fichtner, Christus als Arzt. Ursprünge und Wirkungen eines Motivs. Frühmittelalterliche Studien 16 

(1982) 1-18. - S. 13-18 ausführliche Bibliographie. O. V. 

H. Maguire, The Self-Conscious Angel: Character Study in Byzantine Paintings of the Annunciation. 

Okeanos (vgl. oben S. 168) 377-392, mit 6 Abb. - Zur Erklärung einer Besonderheit in der byz. Ikonogra¬ 
phie der Verkündigungsszene wie sie zu Ende des iz./Anfang des 13. Jh. Verf. behandelt drei Beispiele, 
insbesondere das Fresko in der IlavaYia toü ’Apöxou in Lugadera (Kypros). Die Darstellimg Gabriels 
dort erklärt er mit dem Einfluß älterer Literatur, die über einen gesonderten Zweig der Ethopoiia- 
Überlieferung gebildete Herren und deren Künstler beeinflußt hat. A. H. 

Ch. Demetropulos, Miä aovvqOiovr] naQ&crtaat] Oixov vqg Georöxov arffv xöyxn tsgov. Bu^avrivö 12 
(1983) 507-529. I. Abb. I Skizze. - Darstellung von Otxog 4 des Akathistos in der nachbyzant. Kirche 
Pans^a Rematiane auf der Insel Kea. A. Ch. 

P. Gherman, La Sainte Vierge dans Piconographie roumaine du XIP au XV^ siede. De cultu mariano 
saeculis XII-XV. Acta Congressus mariologici-mariani Int., Romae anno 1975 celebrati, Bd. 6 (Rom, 
Pont. Academia Mariana Int. 1981) 201-208. R. S. 

S. Tomekovic, Les repercussions du choix du saintpatron sur le Programme iconographique des eglises du 

12^ siede en Macedoine et dans le Peloponnese. 2 ^graf 12 (1981) 25-42. O. V. 

K. Weitzmann, The St. Peter Icon of Dumbarton Oaks. Washington, D. C., Dumbarton Oaks, Trustees 
for Harvard University 1983. 47 S. m. 48 Abb. H. P. 

K. Weitzmann, The Saint Peter Icon of Dumbarton Oaks. Apollo 1984, April, 260-263. Mit 3 Abb., 
I Farbtaf. - Makedonische Ikone (Dumbarton Oaks Collection) aus dem 14. Jh. A. Gr. 

E, Dassmann, Paulus in frühchristlicher Frömmigkeit und Kunst. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 202.) - Bespr. von 
Maria Jakobs, Arch. f. Liturgiewiss. 26 (1984) 108-109. A. H 
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Claudia Nauerth, R. Wams, Thekla, Ihre Bilder in der frühchristlichen Kunst. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 202.) - 
Bespr. von Maria Jakobs, Arch. f. Liturgiewiss. 26(1984) iio-iii. A.H. 

J. Radovanovic, Srpski arhiepiskopi u kompoziciji ,,Sluzenje sv. Liturgije'"^ u manastiru Sopocani (Les 
archeveques serbes dans ,,La celebration de la Sainte Liturgie“ au sanctuaire du Monast^e Sopocani) (mit 
frz. Zsfg.). Zbomik za likovn. umetn. 19 (Novi Sad 1985) 41-73 mit Abb. - Verf. deutet durch historisch¬ 
liturgische Analyse, die Porträts von serbischen Erzbischöfen Arsenije I und Sava II an der Nordwand des 
Heiligtums in der Kirche von Sopocani. L N. 

A. N. Ovciimikov, Kopija-rekonstrukcija kak metod vosstanovlenija utracennoj ikonografii (Na primere 
kompozicii „Strasnogo suda^' iz Ateni) (Kopie und Rekonstruktion als Methode der Wiederherstellxmg 
einer verlorenen Ikonographie [am Beispiel der Komposition des Jüngsten Gerichts aus Ateni]) (Russ.). 
[IV^ Symposium Int. sur Part georgien.j Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 20 S, - O. 
behandelt die Darstellung der Propheten des Alten und der Heiligen des Neuen Bundes im Weltgerichts¬ 
bild von Ateni. Abweichungen von der üblichen Ikonographie betonen nach ihm die Vorstellung vom 
Weltuntergang im Feuer; in dem Bild sei so ein iranischer Einfluß erkennbar. Davon kann keine Rede 
sein; dargestellt werden übliche byz. Glaubensinhalte. R. S. 

J. Magne, Themes anti-gnostiques dans Viconographie, Studia Patristica 18, ed. Elizabeth A. Livingstone 
(Oxford, New York, Pergamon Pr. 1982) 223-230. - M. vertritt die Auffassung, eine Reihe von Bildthe¬ 
men rumänischer Klosterkirchen (die paradiesischen Gewänder Adams und Evas, der Vertrag Adams mit 
dem Teufel, die dämonischen Zöllner, die Himmelsleiter, das Jüngste Gericht, Christus als Gott des Alten 
Testaments) greife Gedanken der Gnosis auf und transformiere sie, wie das Christentum überhaupt eine 
„gnose anti-juive rejudaisee^^ sei. Tatsächlich wird man jedoch die Herkunft der Themen in der jüdisch¬ 
christlichen Überlieferung finden. R. S, 

J. Gutmann, The Illustrated Midrash in the Dura Synagogue Paintings: A New Dimension for the Study of 
Judaism. American Academy for Jewish Research, Proceedings 50 (1983) 91-104. — G. zeigt anhand 
mehrerer Beispiele, daß byz. (und islamische) Quellen jüdische Überlieferungen enthalten, die in Dura 
bildlich dargestellt werden. Auf derartige Quellen, nicht auf verlorene jüdische illustrierte Handschriften, 
gehen auch die entsprechenden christlichen Darstellungen zurück. R. S. 

G. M. Del Basso, Una raffigurazione del Concilio di Aquileia del j8i. Aquileia Chiama 29 (1982), die., 
8-10. Mit I Abb. A. Gr. 

A, Cuder, The Third Anointment of David: A Unicum and Its Origins in Byzantine Iconography, Ars 
auro prior. Studia I. Bialostocki sexagenario dicau (Warschau, Panstw, Wydawn. Nauk. 1981) 109-114. 
Mit 4 Abb. - Der Cod. Athous Laurae B-25 (Psalter mit Kommentar des Euthymios Zigabenos), von C. 
in das 3, Viertel des 14. Jh. datiert, weist zwischen Psalmen und Oden ein ganzseitiges Bild der dritten 
Salbung Davids auf. Es geht, wie C. zeigt, inhaltlich auf die Ausführungen des Euthymios zu Ps26 
zurück, ikonographisch ist es von einer Darstellung der Schilderhebung Davids abgeleitet. R. S. 

G. B. Ladner, Die Papstbildnisse des Altertums und des Mittelalters, j. Addenda et Corrigenda, Anhänge 
und Exkurse. Schlußkapitel: Papstikonographie und allgemeine Porträtikonographie im Mittelalter. Regi¬ 
ster. [Monumenti di antichitä cristiana, 2. Ser. 4.] Ciita del Vaticano 1984. 451 S., 385 Abb, A. Gr. 

J. Gutmann, Cain’s Burial of Abel: A Jewish Legendary Motif in Christian and Islamic Art. Eretz-Israel 
16 (1982) 92'*’-98*^. Mit 4 Abb. - Die Bilder zeugen vom literarischen Weiterleben jüdischer Überlieferun¬ 
gen. Die Hypothese K. Weitzmanns von einer antiken jüdischen Buchillustration des Flavius Josephus 
und des Alten Testaments kann durch sie nicht erhärtet werden. R. S. 

Deborah Markow, The Iconography of the Soul in Medieval Art. Ph. D. Diss., New York Univ. 1983. 
281 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, 7 (1984) 1937. R. S. 

Carolyn Hessenbruch McKeon, Iconology of the Gorgon Medusa in Roman Mosaic. Ph. D. Diss., Univ. of 
Michigan 1983. 3 Bde. 535 S. -Selbstref. in Diss. Abstr. Int. A 44, ii (1984) 3423. R. S. 

L. Nees, The iconographicprogram of decorated chancel barriers in the pre-iconoclasticperiods. Zeitschrift 
h Kunstgesch. 46 (1983) 15-26. - Zum Abstract dieses Referats vgl. B. Z. 76 (1983) 513. O. V. 

R. Stichel, Die Namen NoeSy seines Bruders und seiner Frau. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 267.) - Bespr. von 
G. Pfeifer, Orientalist. Litztg. 79 (1984) 263-264. A. H. 

Sister Charles Murray, Rebirth and Afterlife. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 269.) - Bespr. von F. Bisconti, Riv. 
Arch. Crist. 59(1983)430-431. A. Gr. 
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Constance Head, Imperial Byzantine Portraits: A Verbal and Graphic Gallery. New Rochelle, Caratxas 
Brothers 1982. X, 206 S,, zahlr. Abb. - Bespr. von Ann Wharton Epstein, Speculum 59 (1984) 235-236; 
von A. FaiÜer, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 319-320. A. H. 

H. Gabelmann, Antike Audienz- und Tribunalszenen. Darmstadt, Wissenschaft!. Buchgesellschaft 1984. 

XL, 232 S., 40 Taf. - Wird besprochen. A. H. 

Johanna Flemming, Z)ä5 Triptychon von ChachuU, ein Zeugnis der Kunstpolitik Davids des Erbauers. [IV" 
Symposium Int. sur Lart georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk AN GruzSSR 1983. 16 S. - F. analysiert 
die Anordnung der wiederverwendeten georgischen und byz. Emails auf der Goldverkleidung der Ikone, 
durch die die Stifter David der Erbauer und Demetre (12. Jh.) Gedanken der byz. Herrscherideologie für 
Georgien in Anspruch nehmen. R, S. 

I. N. Gil’gendorf, Freska otkryvaet tajnu (Ein Wandbild verrät sein Geheimnis) (Russ.). Tbilisi, Helowne- 

ba 1982. 11 S. Mit Tf. - Engl. Übers.; The Complex Investigation of the Fresco Portraits of Queen Tamara, 
[IV'Symposium Int. sur Tart georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 10 S. (ohneTf.). 
- G. untersucht die vier Porträts der Königin in Wardzia, Betania, Kincwisi und Bertubani. R. S. 

G. Zimmer, Römische Berufsdarstellungen [Archäologische Forschungen, 12.] Berlin, Deutsches Archäo¬ 
logisches Institut /Gebr. Maim 1982. XII, 254 S., 209 Abb. - Bespr. von E. H. Beminger, Kultur Sc 
Technik 8 (1984) 126; von H, Wilsdorf, Dt. Litztg. 105 (1984) 299-301. A. H. 

G. Sarfatti, / segni dello Zodiaco nelPiconografia ebraica. Scritti in memoria di U. Nahon. (Jerusalem 
Fondazioni S. Mayer-R. Cantoni 1978) 180-195. Mit 4Tf., Abb. R. S. 

R. H. Smith, Decorative Geometrie Designs in Stone - the Rediscovery of a Technique of Roman-Byzan- 
tine Craftsmen. Biblical Archeologist 46 (1983) 175-186. Mit Abb. - Anhand von Beobachtungen in Pella 
(ein in byz. Zeit wiederverwendetes Kapitell weist auf der Grundfläche geometrische Linien auf. Herstel¬ 
lungsweise eines geometrischen Mosaiks des 4.75. Jh.). R. S. 

G. Demetrokalles, naXatoxgioriavixoi xai Bv^avnvoi fiaiavdgoL. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 460.) - Bespr. 
von N. N,, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 354. A. H. 


{wona Modrzewska-Marciniak. Alcuni aspetti del significato simbolico delPkonografia paleocristiana nella 
regione Siro-Palestinese. Rivista di Archeol. 7 (1983) 58-64. - Kurzer Forschungsbericht zur frühchristli¬ 
chen Ikonographie des 2.-7. Jhs. A. Gr. 

J. Guestems i Gustems. Los simbolos de Jesu-Cristo en la antigüedad cristiana. Barcelona, Balmes 1982. 
249 S. R. S. 

(H. Hofstatter), Laienkolleg: Evangelistenbilder und Evangelistensymbole. Das Münster 37 (1984) 
231-234. Mit 13 Abb. - Bringt auch spätantike und byzantinische Beispiele. O. F. 

Kathiyn Christine Woodward, Error Labyrinthi: An Iconographic Study of Labyrinths as Symbolic of 
Submission and Deliverance in Manuscripts and on Pavements Datingfrom Late Antiquity through the 
High Middle Ages. Ph.D. Diss., Bryn Mawr College 1981. 213 S. - Selbstref. inDiss. Abstr. Int. A44,2 
(1983) 549. R. S. 

A. Quacquarelli, La gammadiapietra angolare: L. Vetera Christianorum 21 (1984) 5-25, 9 figg. - Tratta- 
zione sul simbolismo della gammadia L intesa come ,,pietra angolare** e sul suo valore cristologico, nelle 
rappresentazioni iconografiche e nella letteratura cristiana greca e latina. E. F. 

F. Muthmann, Der Granatapfel. Symbol des Lebens in der Alten Welt. (Vgl. B. Z. 76[i983] 5i5.)-Bespr. 
von R. Ling, Class. Rev. 34 (1984) 152; von Ch. R. Phillips DI, Class. World 77 (1984) 200-201; von 
Lucilla Bum, Journ. Hell. Stud. 104 (1984) 268-269. A. H. 

Evelina Guseva, K voprosu ob ikonograficeskoj obsenosti srednevekovych pamjatnikov Gruzii i Rossii (Zur 
Frage der ikonographischen Gemeinsamkeit der mittelalterlichen Denkmäler Georgiens und Rußlands 
(Russ.). [FV' Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 8 5 .- 
Zur symbolischen Bedeutung von Bäumen, Pflanzen und Früchten in der religiösen Malerei, R. S 

Technologiceskoe issledovanie rospisi „Konstantin i Elena^^ Sofijskogo sobora v Novgorode (kompleksnoe 
issledovanie) (Technologische Untersuchung des Wandbildes „Konstantin und Helena** der Sophienka 
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thedrale in Novgorod [Komplex-Erforschung]) (Russ.). Chudozestvennoe nasledie 7 (37) (1981) 5-31. 
Mit 13 Abb. - S. 5-9, Ju, L Grenberg, K istorii izucenija rospisi (Zur Geschichte der Erforschung der 
Wandmalerei); S. 9-13, F. B. Arakeljan, Ju. L Grenberg, Issledovanie rozovoj obmazki (Untersuchung des 
rötlichen Farbüberzugs); S. 13-17, Ju. 1 . Grenberg, M. M. Naumova, S. A. Pisareva, Sochrannost* zivopisi, 
grünt ipigmenty, struktura krasocnogo sloja (Der Erhaltungszustand der Malerei, Malgrund und Pigmen¬ 
te, Struktur der Farbschicht); S. 17-21, V. Ja. Birstejn, V. M. Tul’cinskij, Ju.M. Taskaeva, IK-spektro- 
skopiceskoe issledovanie (Infrarot-spektroskopische Untersuchung); S. 20-31, Ju. L Grenberg, Nekotorye 
vyvody iz technologiceskogo issledovanija (Einige Folgerungen aus der technologischen Untersuchung). 

R. S. 

Ju. L Grenberg, Technologiceskoe issledovanie nastennoj zivopisi kak restavracionnaja problema (Die 
technologische Erforschung von Wandmalereien als Problem der Restaurierung) (Russ. mit engl. Zsfg.). 
Chudozestvennoe nasledie 6 (36) (1980) [1981] 6-27. Mit 10 Abb. - Anhand der Fresken der Theodoros- 
Stratelates-Kirche in Novgorod. R. S. 

Susan La Niecc, Niello: An Historical and Technical Survey. Antiquaries Joum. 63 (1983) 279-297, Taf. 
XL-XLIL A. H. 
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F. Sear, Roman Architecture. (Vgl. B. Z, 77 [1984] 461.) - Bespr. von St. Bertman, Class. World 77, i 
(1983) 52. A.H. 

Marilyn J. Chiat, Synagogue and Church Architecture in Antiquity: A Comparative Study. Proceedings of 
the Eighth World Congress of Jewish Studies, Jerusalem, Aug. 16-21,1981, Bd. i (Jerusalem 1982) 37-44. 
Mit 12 Abb. R. S. 

B. Ward-Perldns, From Classical Antiquity to the Middle Ages: Public Building in Northern and Central 
Italy, 300-8jo. Oxford, Clarendon Press 1984. Pp. 300. R. B. 

Marilyn Joyce Segal Chiat, Handbook of Synagogue Architecture. [Brown Judaic Stud., 29.] Chico, 
ScholarsPr. 1982. XII, 404 S., 36 Abb. auf Taf., i Kte. - Auch mit Berücksichtigung der Synagogenarchi¬ 
tektur der spätröm. und byz. Phase. A. Gr. 

H. Kahler, Die frühe Kirche. Kult und Kultraum. [Ullstein-Buch 36066.] Frankfurt, Ullstein 1982. 122 S., 
40 S. m. Abb. - Reprogr. Taschenbuch-Ausgabe des 1972 erschienenen Buches. (Vgl. B. Z. 66 [1973] 242,) 
- Bespr. von A. A. Haußling, Arch, f, Liturgiewiss. 26 (1984) 107, A, H, 

J. P. Sodini, Les dispositifs liturgiques des basiliques paleochretiennes en Grece et dans les Balkans. 31 
Corso di Cultura .,. (Ravenna 1984) 441-473. Mit 17 Abb. - Le sanctuaire. La nef centrale. Les annexes 
liturgiques. O. F. 

Barbara Filarska, La structure architectonique des baptisteres au IV^ siede. Miscellanea patristica in 
memoriam J. Czuj. [Studia antiquitatis Christ., 2.] (Warschau, Akad. Teol. Katol. 1980) 84-88. Mit 6 Abb. 

R.S. 

Kathleen E. McVey, The Domed Church as Microcosm: Literary Roots ofan Architectural Symbol. Dumb. 
Oaks Pap. 37 (1983) 91-121. - Untersucht werden der Hymnus auf die Hagia Sophia von Edessa und seine 
historischen Voraussetzungen. O. F. 

B.Bagatti, Alle origine della chiesa, 2. Le comunitä gentilo-cristiane. Rom, Libr. Vatic. 1982. 286 S. Mit 
54 Abb., 8 Taf. - Zum Kirchenbau in Palästina in spätantiker, frühmittelalt. Zeit. - Zum i. Bd. vgl. B. Z. 
66(1973) A. Gr. 

L, Nickel, Medieval Architecture in Eastem Europe. New York, Holmes and Meier. — Engl. Ubers, des 
1981 in dt. Sprache erschienenen Buches. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 462.) A. H. 

L. Nikolaides, Ti dgxtTeKXOVLxrj ö^jJtg rwv xvqgCoyv rtöv jrpoyc 5 va)v fiag eig /Tövrov, eatoxegiKTj ötap- 
gvOfitaig xai öiaxöafaqaig avrd>y xat rj i^eki^tg öiä fxiaov tüjv aicbvcov. ""AQXtlov IIövtou 38 (1984) 
340-3 54- - Undokumentiert. A. Ch, 

A, Pctronotis, Der Architekt in Byzanz. Bauplan und Bautheorie d. Ant. [Diskussion z. Archäol. Bau- 
forschg., 4.] (Berlin, 1984) 329-343, mit 11 Abb. A. Gr. 
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G. Binding/H. Hinz/J.-P. Sosson u. a., Dach. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 409-425. - A. Definition. - 
B. Germanische und römische Voraussetzungen - C. Allgemein. Mittel- und Westeuropa. - D. Italien. - 
E. Östliches Europa. — F. Britische Inseln. - G. Skandinavien. - H. Byzantinischer Bereich. - 1 . Islami¬ 
scher Bereich. - Der byz. Bereich ist bearbeitet von H. Hellenkemper. A. H. 

G. Binding^ Confessio. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 128-129. - In frühchristl. Zeit die Grabstätte des 

Märtyrers, später jedes Altargrab. A. H. 

U. Bock, Die armenische Baukunst. Geschichte und Problematik ihrer Erforschung. [25. Veröffentlichung 

der Abteilung Architektur des Kunsthistorischen Instituts der Universität zu Köln.] Köln 1983. i Bl., 
VIII, 325 S., mit 32 Abb. - Verf. behandelt nach einem chronologisch geordneten Forschungsbericht die 
wissenschaftl. Problematik der Armenienforschung in drei Themenkomplexen; ideologische Positionen 
und Wertungen, Datierungen der Sakralbauten und ihre baugenetische Einordnung. A. H. 

S. A. Madov, Architektumaja forma v srednevekovoj Gruzii i ee svjaz* s okruzajuscej sredoj (Die architek¬ 
tonische Form im mittelalterlichen Georgien und ihre Verbindung mit der Umgebung) (Russ,). [IV 
Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 8 S. R. S. 

A- Zarjan, Koncepcija ideaPnogo goroda v srednevekovoj armjanskoj i gruzinskoj mysli (La conception de 
la eite ideale dans la pensee medievale armenienne et georgienne). [IV® Symposium Int. sur PArt georgien.] 
Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 15 S. (auch frz. Fassung, 16 S.). R. S. 

V. Dzorbenadze, O geometriceskich schemach garmonizacionnogo postroenija tetrakonchov Gruzii ranne- 

go srednevekov’ja (Zu den geometrischen Schemata einer harmonisierten Konstruktion von Tetrakonchen 
Georgiens im frühen Mittelalter) (Russ.) [FV® Symposium Int. sur Part georgien.] Tbilisi, Inst. ist. gruz. 
isk. AN GruzSSR 1983. ii S. R. S. 

P. Zakaraia, Kartuli centralur-gumbatovani arkifektura (Die georgische Zentralkuppelarchitektur) (Ge^ 
org. mit frz. Zsfg.). 3 Bde. Tbilisi, Helowneba 1975. 1978. 1981. - Bespr. von G. Abramiswili, Georgica 6 
(1983) 127-128. R. S. 

Rusudan Gwerdciteli, Nekotorye charaktemye certy gruzinskich bazilik V-VI w. v svete novych dannych 
(Einige charakteristische Züge der georgischen Basiliken des 5.-^. Jh. im Lichte neuer Tatsachen) (Russ.). 
[IV® Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983, 25 S. Mit Abb. 

R. S. 

W. Beridze, Architecture georgienne de laperiode transitoire (Milieu VIV s. - deuxieme moitie s.). (IV 

Symposium int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorü gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 27 S. R. S. 

M. Hasratjan, Les eglises ä nef unique aveeportique du haut moyen dge de Georgie et d^Armenie (Compo- 
sitions paralleles). (IV® Symposium Int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 
1983. 16 S. R. S. 

Irina Elizbaraswili, Evolution ofGeorgian Two-Aisled Churches. [IV® Symposium Int. sur PArt georgien.] 
Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. ii S. R. S. 

H, Nickel, Entwicklung und Herkunft der Balustersäule und des Doppelbalusterpfeilers in der hochmittel¬ 

alterlichen Baukunst Georgiens. [IV® Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. 
AN GruzSSR 1983. 8 S. R. S 

V. Vulovic, Arhitekture srpskih srednjevekovnih manastira (Die Architektur serbischer mittelalt. Klöster), 
Glasnik 1983, 2, S. 35-42. A. H. 

E. Badstübner, Emporen- und Doppelkirche. Vergleich eines Motivs der Sakralbaukunst in Ost und Wesi 
(Thesen). (IV® Symposium Int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 
4 S. (auch russ. Fassung, 5 S.). R. S 

Jolanta M. ^urawska, La struttura del „paradiso^^ neWarchitettura religiosa bizantina e slava. Istituto 
Universitario Orientale [Napoli], Annali, Sez. slava 20/21 (1977/78) [1979] 295—304. R. S 

Neli Cancva-Dccevska, Curkovnata architektura na purvata bülgarska dürzava (Church Architecture in 
the First Bulgarian State) (Bulgar., mit russ., engl. u. dt. Zsfg.). Sofia, Izdat. nabulg. akad. nanaukite 1984 
248 S., mit zahlr. Abb. A. H 

lEx7cXqaisg<Ttffv"EXX<jtöaßSTäTfiväX(o<ji]. II. Hrsg. vonCh. Mpuras- (Vgl. B. Z. 77 [1984] 204.)-Bespr 
von J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 341. A. H 
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M. Suput, arhitektura u doba turske vUsti 14^9-1690 (L’architecture Serbe pendant la domination 

Ottomane 1459-1690) (mit frz. Zsfg.). Beograd, 9-119 mit 65. Abb. u. 45 Zeichn. - Es handelt sich um 
ICirchenarchitektur in serbischen Ländern im Zeitraum von dem Fall Smederevos (1459) bis zur großen 
Wanderung der Serben über die Sava und die Donau im 1690. Dies war die Epoche, in welcher die 
glänzende Baukunst aus der Zeit des serbischen mittelalterlichen Staates fortgesetzt wurde, obwohl in 
reduzierter Form. 1 . N. 

goman Urban Defences in the West, A Review of Current Research on Urban Defences in the Roman 
Empire with Special Reference to the Northern Provinces, Based on Papers Presented to the Conference 
on Roman Urban Defences Held at the Museum of London on 21-23 March 1980. Ed. by J. Malony and 
B. Hobley, [The Counc. for Brit. Archaeol. Res. Rep., 51.] London 1983. VIII, 147 S., 125 Abb. - Auch 
Befestigungsanlagen des 4. Jh. werden berücksichtigt. A, Gr. 

S. Mnacakanjan, The Problem of Tiered Constructions in Medieval Memorial Monuments of Transcauca- 
sian Countries. (IV^ Symposium Int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 
14 S. R. S. 

St. Matei, Aspecte ale evolufiei arhitecturii de fortifica^ii in Banat in perioada feudalismului timpuriu 
(Aspekte der Entwicklung der Festungsarchitektur im Banat in der Zeit des Frühfeudalismus) (Rumän.). 
Studii de istoria artei sub redacpa lui M. ^oca (Cluj-Napoca 1982) 103-123. - Auf die architektonischen 
Beziehungen zur byz. Welt wird hingewiesen. O. V, 


E. PLASTIK 

P. C. Bol, Bildwerke aus Stein und aus Stuck von archaischer Zeit bis zur Spätantike. Antike Bildwerke. 
Bd. I. [Liebieghaus. Mus. alter Plastik. Wissenschaftl. Kataloge.] Melsungen, Verl. Gutenberg 1983. 
347 S., 128 Abb. A. Gr. 

R, H, W. Stichel, Die römische Kaiserstatue am Ausgang der Antike. Untersuchungen zum plastischen 
Kaiserporträt seit Valentinian I. (364-375 n. Chr.) (Vgl. B. Z. 77 [1984] 463.) - Bespr. von Barbara Burreil, 
dass. World 77 (1984) 257. A. H. 

Helga V. Heintze, Der spätantike Kaiserkopf in Tivoli, Villa d*Este. Mitteil, des Dt. Archäol. Inst. Rom 91, 
Fase. 2 (1984) 399-415, mit 9Taf. - Marmorkopf (Valentinianos 11 . ?) aus der Villa d’Este, der nach Verf. 
vielleicht mit einem stadtröm. Forumsmonument in Verbindung gebracht werden kann. A. Gr. 

C.Foss, Stephanus, Proconsul of Asia, and Related Statues. Okeanos (vgl. oben S. 168) 198-219, mit 
I Abb. - Ausgehend von der Statue des Stephanus zu den togati und chlamydati der Spätantike aufgrund 
ephesinischer Statuen. A. H. 

Edith B. Thomas, Eine kleine Bronzebüste des Kaisers Justinianus in Pannonien. Röm, Österr. 11/12 
(1983/84) 305-314, mit I Taf. A. Gr. 

Antonella Nicoletti, Osservazioni su due ritratti del Museo archeologico di Aquileia. Mem. Stör. Forogiu- 
liesi63 (1983) 11-19.-Zu spätantikenPortraits aus dem 5.Jh. A. Gr. 

Jale Inan, Elisabeth Alföldi-Rosenbaum, Römische und frühbyzantinische Porträtplastik aus der Türkei. 
Neue Funde. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 463.)-Bespr. vonH. Solin, Arctos 17 (1983) 183. L. R, 

P-E. Schramm, Die deutschen Kaiser und Könige in Bildern ihrer Zeit jy 1—1190. Neuauflage unter 
Mitarbeit von P. Bergbaus, N. Gussone, Florentine Mütherich. Hrsg, von Florentine Mütherich. Mün¬ 
chen, Prestel 1983. 515 S., mit 221 Taf. - Vgl. zur 1. Auflage B. Z. 31 (1931) 204f. A. H. 

C. D. Sheppard, Pre-Romanesque Sculpture: Evidence for the cultural evolution of the people of the 
Dalmatian coast. Gesta 23 (1984) 7-16. Mit 18 Abb. is completely Western in type. TEere is no 

visible East-Roman influence until the eleventh Century.“ O. F. 

V.Pace, Sculpture italienne en Terre sainte ou sculpture des croish en Italic? A propos d^un livre recent. 
Cah. Civil. Mediev. 27(1984) 253-257, Taf. IV-VIII. —ZuH, Die süditalienische Bauplastik 

im Königreich Jerusalem von König Wilhelm II. bis Kaiser Friedrich II. [Österr. Akad. d. Wiss. Denk¬ 
schriften, Phil.-hist. Kl., 108.] Wien, Verlag d. Österr. Akademie d. Wissenschaften 1978. 413 S., 160 Taf. 

A. H. 


19 Byzant. Zeitschrift (78) 1985 
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P, Donabedian, Lesparticularites stylistiques d'un monument sculpte de Noravank^ et sa datation. Rev. Et, 
Armen. 17(1983) 395-413, avec 7 pL A. F. 

A. Kakovkin, Tripamjatnika koptskoj kuVtury (Drei Denkmäler der koptischen Kultur) (Russ.). Soobsce- 
nija Gosud. Ermitaza 45 (1980) 57-59. - Engelskopf {5.Jh.); zwei Bilderdarstellungen eines liegenden 
Löwen (7.-8. Jh.). Hinweise auf Parallelen im Kopt. Museum Kairo, Staatl. Museen Berlin, Victoria and 
Albert Museum London. O. V. 

Lilit Zakarjan, Obrazy Petra i Pavla v armjanskoj monumentaPnoj skuPpture i ich gruzinskie paralleh 
(Darstellungen Petri und Pauli in der armenischen Monumentalskulptur und ihre georgischen Parallelen) 
(Russ.). [IV® Symposium Int. sur TArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 
IO S. Stephanuskloster, Mren, Spitakawor. R. S. 

Rosemary Cramp, County Durham and Northumberland, General Introduction. Textbd., Tafelbd. [Brit. 
Accad. Corp. Anglo-Sax. Stone Sculpt. I, i. 2.] Oxford, Oxf, Univ, Pr. 1984. LI, 337 S., 28 Abb, i. Text, 
1439 Abb. auf 267 Taf. - Der erste Katalogband dieses neuen, England umfassenden Corpus führt alle 
bekannten Steindenkmäler von Durham und Northumberland aus der Vorzeit der normannischen Erobe¬ 
rung (1066) auf, wobei auch zahlreiches, unpubliziertes Material berücksichtigt wird. Für jeden Stein ist 
eine genaue Beschreibung mit Bibliographie, sowie eine chronologische und kunsthistorische Einordnung 
beigegeben. A. Gr. 

P. Cellini, Presenze federidane. Xenia 8 (1984) 95-108. Mit i^Abb. - Marmorfragmente aus der Zeit 
Friedrichs II. A. Gr. 

F. W. Deichmaim, Zur Bedeutung der Außenarchitektur im transkaukasischen Kirchenbau. [IV^ Sympo¬ 
sium Int. sur Part georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 15 S. - D. verfolgt die 
Dekoration bedeutungsvoller Orte der Außenwand georgischer und armenischer Kirchen von den spätan- 
tiken Quellen (Betonung von Portal und Apsis) bis zu den Höhepunkten einer durchdachten Gesamtde¬ 
koration (Aghtamar, Nikorcminda, Samtawisi). R. S. 

i 

L. Rceuliswili, Die Drei-Kreuz-Komposition im Fassadendekor georgischer Kirchenbauten des Mittelal- | 
ters. [IV^ Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz, isk. AN GruzSSR 1983. 16 S. ' 

R. S. I 

1 

Maria Kampure-Bambuku, ^AvayXvtpr] jtXdxa aagxocpdyov djtö vrj @eaaaXov(x7] arö Bv^avnvd Mov- ' 
oeio Adrjveöv, ’Acpiepcopa otti pvTipTi Stu^Lavou neXexavLÖii (vgl. o. S. 166) 90-108 (mit frz. Zsfg.), mit i 
2 Taf., I Abb. - Frontplatte vom Sarkophag des MavouriX TaQXCtvELü)TT]g Kouptixiig, zweite Hälfte des 1 

14. Jh., der von Kantakuzenos, Gregoras, Kydones u. a. erwähnt wird. M. K. j 

( 

V. G. Pucko, $ifemye rePefy v lapidarii Sofii Kievskoj (Schieferreliefs im Lapidarium der Kiever Sophien- | 
kathedrale) (Russ. mit engl. Zsfg.). Sov. archeologija 1984, i, 210-219. Mit 7 Abb. R. S. | 

Mathilde Schleiermacher, Römische Reitergrabsteine. Die kaiserzeitlichen Reliefs des triumphierenden \ 
Reiters. [Abh, z. Kunst-, Musik- u. Lit.wiss., 338.] Bonn, Bouvier Verl. H. Grundmann 1984. 273 S., { 
134 Abb., 4 Taf., i Kt. als Beil. - Die Arbeit berücksichtigt die röm, Reitergrabsteine vom i. bis 4. Jh. des ■ 
gesamten Reiches. A. Gr. i 

Th. Pazaras, Avdykvq)eg aagxcxpdyot xat ejttrdtpteg jtkdxeg vqg fiecrqg xai iJoregqg ßv%a\xivr\g mgio- 
öov orr]vEXkdda. ÄtöaxxoQLxf] öiatpißf]. Thessalonike 1984. 320 S., i BL, 79 Abb., i BL, 73 Zeichn. - ^ 
Verf. legt einen Katalog der Monumente in Griechenland vor. Die weiteren Kapitel umfassen Typologie, | 
Reliefschmuck und chronolog. Entwicklung. Ausführl. Indices (typologisch - thematisch - Fund- und 
Aufbewahrungsorte), ein reicher Abbildungsteil und eine Reihe von (Schnitt-)Zeichnungen beschließen I 
das Buch, in dem eine große Zahl bisher unbekannter Monumente vorgelegt wird. M. K. ‘ 

Gabriele Mietke, Zur Deutung eines Sarkophagdeckelfragments in Rom, Palazzo Massimo alle Colonne 
Röm. Mitteil. 91 (1984) 207-214. Mit Taf, 76. - Fragment aus dem ersten Drittel des 4. Jh. A. Gr, 

Th, Pazaras, ZvjLutXqgwai] vrjg aagxocpdyov vfjg ^'Awag MaXtaarjvfjg. ’AqpieQoopa orf) M-VT^pr] SruXia 
von rieXexavLÖ'q (vgl. o. S. t66) 353-364 (mit dt. Zsfg.), mit 8 Taf., 5 Zeichn. - Zusammenstellung der ’ 
disiecta membra des Sarkophags der Nichte Michaels VIII. Palaiologos, der islamisch beeinflußt und aus 
historischen Gründen zwischen 1274 und 1276 zu datieren ist. M. K 
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F. MALEREI 

ph. 1 . Piompinos, "EXXriveg äYioyectqpot tö 1821. Aevtepr] exöooti xal oru^i- 

Athen "ExavQÜa 'E^At^vikov Aoyotexvtxon xal loropixoü ^AQxtiov 1984. 522 S., 2 BL - 
Revidierte und erweiterte Auflage des zuletzt B. Z. 75 (1982) 149 angezeigten Buches. 'AytOYedqjo^ ist als 
,,Maler hll. Bilder“ zu verstehen (vgl. S. 17). Die 2. Auflage enthält 613 neue Lemmata. A. H. 

Panayota Assimakopoulou-Atzaka, I mosaici pavimentali paleocristiani in Grecia. Contributo allo Studio 
ed älle relazioni tra i laboratori. 31 Corso di Cultura ... (Ravenna 1984) 13-75. Mit Abb. auf 13 Taf. - 
Reich bebilderte Übersicht über den Bestand auf Festland und Inseln: ,Iconografia, Stile e problemi di 
üatazioneL Nach der Mitte des 6. Jh. Niedergang. O. F. 

^cole Pratique des Hautes Etudes. IV' Section. Annuaire iii (1978-1979) (1981; ersch. 1982). - 
S. 385-389, H. Lavagne (Histoire de la mosaique, ateliers, aspects socioprofessionels, cahiers de modMes). 

R. S. 

A, Ovadiah, Geometrical Floral Pattems in Ancient Mosaics. (Vgl. B. Z. 77 [1984J 4^4.) - Bespr. von 
D. Salzmann, Gnomon 55 (1983) 737-743. A. H. 

A. Blanco Freijeiro, Corpus de Mosaicos Romanos de EspanUy I. 2. 1. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 200.) - Bespr. 
von Erna Diez, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 240-241. A. H. 

Isotta Fiorcntini Roncuzzi, // mosaico. Materiali e tecniche dalle origini ad oggi. Ravenna, Longo Ed. 1984. 
238 S., 72 teilw. färb. Abb. A. Gr. 

J.M. Bläzquez, Lapintura helenistica de Qusayr "'Amra 11 . Archivo espanol de arqueol. 56, Nr. 147-148 
(1983) 169-196, mit 39 Abb. - Im Vergleich mit palästinischen Mosaiken von syrischen Künstlern werden 
Darstellungen von Pflanzenornamenten (Weinlaub, Trauben) untersucht, die nach Ansicht des Verf. dem 
künstlerischen Geschmack der späten Kaiserzeit entsprachen. Es folgen Vergleiche von Frauengestalten 
aus sassanidischer und klass. Zeit. Fischdarstellungen sind in der syr. Kunst selten anzutreffen, werden 
aber in byz. u. syr. Kunst erwähnt. Weiterhin werden Szenen von Eros mit Personen, Handwerkern, u. a. 
analysiert. Alle Darstellungen zeigen griechischen Einfluß, der jedoch dem arab. Geschmack angepaßt 
worden ist. A. Gr. 

III Colloquio intemazionale sul mosaico antico. Ravenna, 6-10 sert. 1980. 2 Bde. Ravenna, Ed. del. Gira- 
sole 1983. XXVII, 591 S., zahlr. z.Tl. färb. Abb. - Folgende Artikel betreffen die spätant., byz. Zeit: 
G. Voza, Aspetti e problemi dei nuovi monumenti d^arte musiva in Sicilia (S. 5-18 mit 14 Abb.) - Mosai¬ 
ken des 4. und 5. Jh.; Silvia Pasi, La decorazione musiva degliintradossi delle finestre absidali della basilica 
di S Agata Maggiore di Ravenna (S. 65-72, mit 5 Abb.); P. J. Nordhagen, Fhe Penetration of Byzantine 
Mosak Technique into Italyinthe Sixth Century A.D. (S. 73-84, mit 8 Abb.); ClementiaRizzardi, Aspetti 
intemazionali ed interpretazioni locali nella decorazione musiva „bizantina^' del XII secolo in Italia 
(S. 85-103, mit 7 Abb.); Maria Andaloro, / mosaici di Cefalü dopo il restauro (S. 105-116, mit 7 Abb.); 
P, Srbinovsld, Les mosaiques de la Pelagonie. Origines, techiques, datations (S. 119-132, mit 12 Abb.) 
4.Jh.; A.Kiss, Le caratteristiche artistiche dei mosaici della Pannonia (S. 133-142, mit 9 Abb.); Sheila 
D, Campbell, Antioch and the Corpus of Mosaics in Southern Turkey (S. 143-148, mit 7 Abb.) - Mit 
Münzfunden von Constantius II; G. Fiaccadori, Note storiche ai mosaici di Lin (Albania) (S. 185-196, mit 
10 Abb.); M. Piccirillo, II mosaico bizantino di Giordania come fonte storka di un'epoca alla luce delle 
recenti scoperte (S. 199-217, mit 15 Abb.); F. Eerti,I mosaici di lasos (S. 235-246, mit 13 Abb.)-Mosaiken 
des 5.-6. Jh.; Maria-Teresa Canivet, / mosaici di Huarte d*Apamene (Siria) (S. 247-252, mit 7 Abb.); 
Giuliana Guidoni Guidi, La rappresentazione dello Zodiaco sui mosaici pavimentali del Vicino Oriente 
(S. 253-262, mit 7 Abb.); M. Yacoub, Etüde comparative du cadre architectural dans les mosaiques de 
drque de Piazza Armerina de Gafsa (S. 263-276, mit 4 Abb.); Michde Blanchard-Lemee, Nouvelles 
recherches sur les mosaiques de Djemila (S. mit 8 Abb.); R. Hanoune, Mosaiques en noir et blanc 

de Bulla Regia (Tunisie) (S. 287-290, mit 2 Abb.); A, Ben Abed, A propos des mosaiques de la Maison des 
Prometes d Thuburbo Majus (S. 291-298, mit 7 Abb.); O. Al Mahjnb, / mosaici della Villa Romana di Silin 
(S. 299-306, mit IO Abb.); A. Ovadiah, Mosak Pavments Discovered in the Last Decade in Israel 
(1970-1980) (S. 309-320, mit 15 Abb.) - Mosaiken aus dem 6.Jh.; H. Stern, Expose sur Vactivite de 
Pequipe franqaise pour Petude de la mosaique depuis le Colloque de Vienne (Iseref en aoüt-septembre 
1971» jusq’au 9septembre 1980 (S. 321-334, mit 15 Abb.) - Ausstellungsbericht; Gisela Hellenkemper 
Salies , Neue römische Mosaiken in Deutschland. Beiträge zur Chronologie des j .Jahrhunderts (S. 335-356, 

19 “^ 
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mit 12 Abb.) - Im Anhang (S. 352ff.) Besprechung von Mosaikfunden des 2. und 4.Jh.; D.J. Smith, 
Roman Mosaics in Britain. A Synthesis (S. 357-380, mit 12 Abb.) - Auch Mosaiken des 4.Jh.; Janine 
Lancha, L'iconographie d^Hylas dans les mosaiques romaines (S. 381-392, mit 8 Abb.); Catherine Bahnek 
le, Une nouvelle mosatque d^Ocean dans le Sud-Ouest de la Gaule (S. 393—400, mit 8 Abb.); P. Pei^ola, 
Observations sur la Chronologie des mosaiques de la basilique et du baptistere de Mariana (Corsica) 
(S. 401-404, mit 3 Abb.); P. Johnson, The Mosaics of Bignor Villa, England. A Gallo-Roman Connections 
(S. 405-410, mit 7 Abb.); D. Femändez-Galiano, Influencias orientales en la musivaria hispanica 
(S. 411-430, mit 9 Abb.); B. Walters, The „Orpheus^' Mosaic in Littlecot Park England (S. 433-442, mit 
7 Abb.) - Orpheus-Mosaik aus dem 4. Jh.; Luisa Betacchi, Postilla a due mosaicipaleocristiani aquileiesi 
gid noti (S. 475-480, mit 2 Abb.); Raffaella Farioli, Pavimenti musivi inediti di Ravenna. I mosaici 
medioevali di S. Vitale (S. 481-489, mit ii Abb.); F. Guidobaldi, Mosaici con tessere porfiretiche a Roma 
tra III e IV secolo (S. 491-503, mit 7 Abb.); Alessandra Giu^a Guidobaldi, Ipavimenti in opus senile 
delle tabernae della Basilka Emilia. Testimonianze Bizantine a Roma nel VI secolo (S. 505-513, mit 
6 Abb.); D. E, Johnston, The Prefabrication and Removal of Mosaics in Roman Britain (S. 525-530), 

A. Gr. 

R, Stupperich, Achill in Faenza. Boreas 7 (1984) 261-268, mit 2 Abb. - Reich geschmückter Mosaikfußbo¬ 
den einer spätant. (4. Jh.) Villa in Faenza. Entgegen Gentili, der die Szene als Apotheose des Honorius 
deutet, zieht Verf. eine mythologische Deutung vor: Szene aus der Lebensgeschichte des Achill. A. Gr. 

D. Parrish, Season Mosaics of Roman North Africa. [Archaeologica, 46.] Roma, Bretschneider 1984. 
272 S,, 105 Taf., 2 Ktn. - Die größte Dichte röm. Jahreszeiten-Mosaike des 4. und 5. Jh. findet sich in der 
ehemaligen Provinz Africa Proconsularis in der Umgebung von Karthago. A. Gr, 

D. and June Winfield, Proportion and Structure of the Human Figure in Byzantine Wall Painting and 
Mosaic. (Vgl. B. 2 . 77 [1984] 2o6.)-Bespr. von Qir. Walter, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 350-351. A. H. 

H. Torp, The Integrating System of Proportion in Byzantine Art. An Essay on the Method of Painters of 
Holy Images. [Inst. Rom. Norv. Acta ad archaeol. et art. hist. pert. Ser. alt., 4.] Roma, Bretschneider Ed. 
1984. XX, 189 S., 59 Abb. - Verf, versucht die Prinzipien zu erfassen, denen die figürlichen Darstellungen 
und kompositorischen Malereien in der byz. Kirchenkunst unterstellt waren; gelegentlich können diese 
auch in der mittelalterlichen Kunst des lat. Westens nachgewiesen werden. A. Gr. 

M. A. Alpatov, Zametki 0 pamjatnikach vizantijskoj zivopisi (Bemerkungen zu Denkmälern der byzanti¬ 
nischen Malerei). Viz. Vremennik44 (1983) 135-157. Mit 34 Abb. L D. 

Gordana Babic, Mihailo Proelevsis, solunski slikar rannog XIV veka (Mihailo Proelevsis, ein Maler aus 
Thessalonike im frühen 14. Jh.) (Sbkr.), Zograf 12 (1981) 59-^1. O. V. 

M. Rassart-Debergh, Survivances de Phellenistico-romain dans la peinture copte (anterieure au IX^ s.) 
Graeco-Arabica 2 (1983) 15 Abb, A. Ch. 

Thalia Gouma-Peterson, Manuel and John Phokas and Artistic Personality in Late Byzantine Painting. 
Gesta 22 (1983) 159-170, Mit 19 Abb. - Drei von den Brüdern ausgemalte Kirchen auf Kreta lassen den 
individuellen Stil beider erkennen. O. F 

W. Ehlich, Provinzialrömische Wandmalerei nach Vorlagen. Das Altertum 30 (1984) 43-48, mit 9 Abb. - 
Es geht um die Beziehungen zwischen römisch-italischer Malerei und Wanddekorationen in den Provin¬ 
zen nördlich der Alpen, insbesondere gezeigt an Formen der Bildumrandungen. A. H. 

Sophia Kalopissi-Veiti, Tendenze stüististiche della pittura monumentale in Grecia durante il XIII secolo 
31 Corso di Cultura ... (Ravenna 1984) 221-253. Mit ii Abb. - Die Rolle von Thessalonike und ,,del 
Despotato di Epiro“ (zum Begriff ,Despotat‘ vgl. G, Ostrogorski, Gesch. Byz. Staat, 1963^ 357). O. F. 

Doula Mourild, Revival Themes with Elements of Daily Life in Two Palaeologan Frescoes Depicting the 
Baptism. Okeanos (vgl. oben S. 168) 458-488, mit 14 Abb. A. FI 


V. Pace, Pittura bizantina neWitalia meridionale (secoli XI—XIV). I Bizantini in Italia (Milano, Libr; 
Scheiwiller 1982) 427—494, ill. - Panorama essenziale, con splendide illustrazioni e concisa nota bibliogra 
fica. E.F 
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T. S. Sevjakova, MonumentaVnaja zivopis^ rannego srednevekov^ja Gruzü (Die Monumentalmalerei des 
frühen Mittelalters in Georgien) (Russ.). Tbilisi, ^elowneba 1983, 25 S. Mit Abb. u. Farbtf. -S. veröffent¬ 
licht ihre Kopien von Malereien des 7.-11. Jh. R. S. 

Marina Wacnadze, Kachetinskaja skola zivopisi XVI veka i ee svjaz* s afonskoj zivopis^jtc (L’ecole de 
peinture de Kakhetie du XVI® siede et ses rapports avec la peinture du Mont Athos) (Russ.). [IV® 
Symposium Int. sur l’Art georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 13 S. (auch frz. 
Fassung, 16 S.). - Zum Weiterleben des entwickelten paläologischen Bildprogramms durch Vermittlung 
des Athos in georgischen Kirchen. R, S. 

E. 1 . Kouri, Die Milutinschule der byzantinischen Wandmalerei in Serbien^ Makedonien, Kosovo-Meto- 
hien und Montenegro (12941^^-1321). [Annales Acadeniae Scientiarum Fennicae, Ser. B. 217.] Helsinki, 
Suomalainen Tiedeakatemia 1982. 59 S. m. z6 z. T. färb. Abb, H. P. 

V. G, Pucko, Ikonograficeskie schemy armjanskich altarnych rospisej VII veka (istoki i paralleli) (Die 
ikonografischen Schemata der armenischen Altarfresken des 7. Jhs. Vorbilder und Parallelen) (Russ.). Ist.- 
fiiol. zum. 1980, Nr. 3, 141-158. - Vgl. die Anz. von L C(icurov), Byzantinosl. 45 (1980) 153- O. V. 

B. ^ivkovic, Kalenic. Crtezi fresaka (Kalenic. Dessins des fresques). - Denkmäler serbischer mittelalterli¬ 
cher Malerei i (Beograd 1982) 2-23, mit einer Einfühmng von V. J, Djuric. I. N. 

K. Balabanov, Ikone ifreske u Makedoniji (Ikonen und Fresken in Makedonien) (Sbkr.). Beograd, Za¬ 
greb, Mostar, Jugoslavija-Spektar—Prva knjizevna komuna 1983. 158 S., 83 Taf. - Angez. nach Byzanti¬ 
nosl. 45 (1984) 150. O. V. 

A. Cornea, On ,fiction' and ,authenticity^ in Byzantine pre-iconoclastic painting. Rev. Roum. d*hist. de 
l*an 17(1980) 3-11, 2 Abb. A. H. 

O . Demus, Zum Werk eines venezianischen Malers auf dem Sinai. Byzanz imd der Westen (vgl. oben 

S. 170) 131-142, Taf. XLIV-LI. - Zu dem Ikonenpaar des Museo Correr. Verf. schließt sich der von 
Weitzmann vorgeschlagenen Datierung in das späte 13. Jh. an. A. H. 

Elle Pelekanidu, 71 eixova vfjg " 06 r]yrjrgiag rffg ’AgxcctoXoyiHTjg Xokkoyfig Kaorogtäg. ^Aq^ießcofia oxfi 
fivf|fiT| SruXiavou rieXexaviÖT] (vgl. o. S. 166) 389-396 (mit engl. Zsfg.), mit 3 Taf. - Von der Wende des 
12. zum 13. Jh. M. K. 

Tania Jordanova, Icönes bulgares du IX^ au X® s. Slavica Gandensia 6 (1979) 107-124. Mit i Abb. R. S. 

P, Pettersson, Ikoner. En introduktion (schwed.) Stockholm, Liber 1984. in S. Mit 15 Abb. - Eine 

vortreffliche populäre Einführung in die Welt der Ikonen. Der spätantike und byzantinische Hintergmnd 
wird gebührend berücksichtigt. L. R. 

K« Weitzmann, G. Alibegasvili, A. VoPskaja, G* Babic, M. Hatzidalds, M. Alpatov, T. Voinescu, Ikone. 
Beograd, Narodnaknjiga-VukKaradzic 1983. 415 S., 382 Taf. -Vgl. z. engl. bzw. amerik. AusgabeB. Z. 
76(1983) 518 bzw. 77(1984) 207. O. V. 

E, Tomov, Bulgarische Ikonen. Holzschnitte und Metallstiche. Übersetzung und deutsche Bearbeitung 
von H.-J. Härtel. Ramerding, Berghaus-Verlag 1982. 154 S., 126 Abb. - Bespr. von S. Franken, Het Christ 
el. Oosten 36 (1984) 142-143. A. H. 

Gy. Ruzsa, Icons. Selection from Hungarian collections. Miskolc 1981. - Katalog; angezeigt nach Byzanti¬ 
nosl. 45 (1984) 153. O. V, 

Gy, Rusza, Magyarorszdgi ikonok (Ikonen in Ungarn), Muzsäk 1982, Nr. 2, 20-21. O. V. 

D, Rousseau, LHcöne, splendeur de ton visage. Pref. d’O. Clement. [Theophanie.] Paris, Desclee de Brou- 
wer 1982. 297 S. Mit Tf-, Abb. R. S. 

A, Kakovldn, K voprosu o pervonacaFnom vide cekannoj ikony „Preobrazenie*^ iz Zarzmy (Zur Frage 
nach der ursprünglichen Gestalt der getriebenen Ikone der Verklämng aus Zarzma) (Russ.). (IV® Sympo¬ 
sium Int. sur TAit georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz, isk. AN GruzSSR 1983. 8 S. - Die fragmentarisch 
erhaltene Ikone zeigt im Mittelfeld die Verklärung, darüber die Deesis, auf den Randfeldem Darstellungen 
der großen Festtage. K, nimmt an, daß drei Fragmente in der Eremitage (Auferweckung des Lazarus, 
Kreuzigung, Himmelfahrt) zu der Ikone gehören. R. S. 
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G. I. Vzdomov, Feofan Grek. Tvorceskoe nasledie (Theophanes der Grieche. Das Erbe seines Schaffens) 
(Russ.). Moskau, Iskusstvo 1983. 538 S. Mit Farbtf., Abb. - S. 7-14, Theophanes, seine Epoche, seine 
Persönlichkeit, sein Stil (mit engl. Übers.); S. 15-36, Anthologie der wissenschaftlichen Literatur; 
S. 37-52, Die Biographie des Th., Epifanij Premudryj über ihn, Chronologie seines Lebens und Schaffens; 

S. 53—326, Katalog der Werke des Th. und seiner Werkstatt, mit Einschluß der verlorenen und der ihm 

zugeschriebenen Werke; S. 329-331, Bibliographie. R. S. 

Corpus der byzantinischen Miniaturenhandschriften. Hrsg, von O. Demus- Redaktion: Irmgard Hutter. 
Bd.j: Oxford Bodleian Library^ IIL Von Irmgard Hutter. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 208.) - Bespr. von 
J. Darrouzes, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 341-342. A. H. 

J. Spatharalds, Corpus of dated illuminated Greek Manuscripts ... (Vgl. B. Z. 76 [1983] 519.)“ Bespr. von 
T(ania) V(elmans), Cah. Archeol. 31 (1983) 176. O. F. 

Ursula u. K^Schvibertj Jüdische Buchkunst, i. [Buchkunst im Wandel der Zeiten, 3/1.] Graz, ADEVA 
1983. 159 S. Mit 72 Abb., teilw. färb. - S. 37-67, ,,Jüdische Buchmalerei in der Amtike“. - Um die 
Richtigkeit der Hypothese von der Existenz einer jüdischen Bibelillustration in der Antike zu erweisen, 
stellen S. hier das Material untergliedert in „direkte“ (S. 43-59, Dura, Noe-Münzen, Mosaiken palästinen^ 
sischer Synagogen) und ,,indirekte“ Zeugnisse vor (S. 59-65, u. a. Via-Latina-Katakombe, Wiener Gene¬ 
sis, byz. Oktateuchillustrationen). Tatsächlich handelt es sich beide Male um die bekannten indirekten 
Indizien, deren Beweiskraft in der Forschung durchaus umstritten ist, was von S., wie in ihren früheren 
Arbeiten, verschwiegen wird. R. S. 

Gaiane Alibegaswili, Etapy razvitija srednevekovoj gruzinskoj miniatjurnoj zivopisi (Die Etappen der 
Entwicklung der mittelalterlichen georgischen Miniaturmalerei) (Russ.). [IV^ Symposium Int. sur Part 
georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 19 S. - Auch franz. Fassung, 22 S. R. S. 

Josua-Rolle. Vollständige Faksimile-Ausgabe im Originalformat des Codex Vaticanus Palatinus Graecus 
4JI der Biblioteca Apostolica Vaticana. [Codices selecti, 77; Codices e Vaticanis selecti, 43.] - O- Mazal, 
Josua-Role. Kommentar. 88 S. Graz, Akad. Druck- u. Verlagsanst. 1984. R. S. 

H. Buchthal, A Greek New Testament Manuscript in the Escorial Library. Its Miniatures and its Binding 

Byzanz und der Westen (vgl. oben S. 170) 85-98, Taf. XIX-XXXII. — Zum Cod. Escor. Gr. X. IV. 17 (no. 
412) im Vergleich zum Ebnerianus (Bodl. Library). Beide sind in K/pel im 2. Viertel des 12. Jh. vom 
gleichen Schreiber geschrieben, aber von verschiedenen Meistern illustriert, die auch verschiedene künstle¬ 
rische Traditionen repräsentieren. A. H. 

T. A. Izmajlova, Armjanskaja miniatjura XI veka. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 520.) - Bespr. von L. B. Üugasz- 

jan, Ist.-filoL zürn. 1980, Nr. 4, 273-278 (Armen.). O. V. 

N. G. Kotandzjan, Cvet v nacaVnych miniatjurach ecmiadzinskogo evangelija (Das Licht in den Ein¬ 
gangsminiaturen des Evangeliums von Ecmiadzin) (Russ.). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja knlga, 
Sbomik tretij (Moskau, Nauka 1983) 281—299. Mit Abb. R. S. 

L R, Drampjan, Chudozestvennye osohennosti iskusstva Torosa Roslina (miniatjury Malatijskogo evange¬ 
lija) (Die künstlerischen Besonderheiten der Kunst des Toros Roslin, Die Miniaturen des Evangeliums 
von Malati) (Russ.). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga, Sbornik tretij (Moskau, Nauka 
331-341. R.S. 

V. Pucko, O dvuch miniatjurach Ecmiadzinskogo evangelija (Über zwei Miniaturen des Ecmiadzin- 
Evangeliars) (Russ.). Vestnik obsc. nauk AN Arm. SSR 1980, Nr. 12, 67-79. ” Vgl. die Anz. von 1 . C(icu' 
rov), Byzantinosl. 45 (1980) 152. O. V, 

L. Üugaszjan, Miniatjury evangelija Targmancac (Die Miniaturen des Evangeliums von Targmancac 
(Russ.). [IV^ Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 13 S. - 
Matenadaran Nr. 2743, a. 1232. R. S 

Inna P. Mokrecova, O nekotorych osobennostjach miniatjur nikomidijskogo evangelija (Zu einigen Beson¬ 
derheiten der Miniaturen des Evangeliums von Nikomedeia) (Russ.). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopis¬ 
naja kniga, Sbornik tretij (Moskau, Nauka 1983) 303-306. Mit Abb, auf S. 307-330. - Die Ausführung der 
Miniaturen erlaubt Rückschlüsse über die Zusammenarbeit von Schreibern und Malern. R. S 

Heide Buschhausen, Anachronistische Tendenzen in der Ausstattung des Etschmiadzin-Evangeliars. (IV 
Symposium Int. sur PArt georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 14 S. - Gemeint ist 
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grewan Cod. Georg, r^i, Kopie des Evangeliars von Wan. Bemerkenswert gegen Anfang eine Skizze zur 
Ausführung der ersten Kanontafel. Auf dem Buchdeckel drei Emails (Tafel mit Kreuzigung [Ende des 
II. Jh.], zwei Heiligen-Medaillons). R. S. 

H. Buschhausen, Die liturgischen Grundlagen für das Illustrationsschema vom Etschmiadzin-Evangeliar, 
[IV^ Symposium Int. sur Part georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 15 S. -Die von 
B. ,,Etschmiadzin-Evangeliar“ (Erewan Cod. Georg. 161) genannte Kopie des Wan-Evangeliars (Tbilisi 
A-i} 35) läßt in den Evangelisienbildern die Begleitszenen (Matthäus - Verkündigung, Markus - Taufe, 
Lukas - Verkündigung, Johannes - Anastasis) fort. B. nimmt irrtümlich an, die Szenen gingen auf den 
liturgischen Gebrauch der Hs. zurück. Der Kopist habe sie „wegen eines anders geaneten liturgischen 
Verständnisses“ nicht übernommen, was ebensowenig richtig ist. R. S. 

Leslie Brubaker, The Illustrated Copy of the Homilies of Gregory of Nazianzus in Paris (Bibliotheque 
Rationale, Cod. Gr. jio). Ph. D. Diss., Johns Hopkins Univ. 1983. 378 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. Int. 
A43, 10(1983)3143. R.S. 

Tamar Avner, The Recovery of an Illustrated Byzantine Manuscript of the Early izth Century. Byzantion 
54 (19^4) /Taf. - Verf. beschreibt das von ihr in Haifa per Zufall entdeckte Doppelblatt aus einer 
reich illuminierten byz. Hs. und versucht eine Einordnung aufgrund des Stils der Miniaturen, Sie setzt es 
in die Nähe von Werken der monumentalen Kirnst der byz. „Provinz“, wie wir sie aus der ersten Dekade 
des 12. Jh. kennen. Man könnte etwa an einen Künstler aus Zypern denken, der auf dem Athos oder dem 
Sinai gewirkt hat. - Der Text der beiden Blätter enthält Teile eines Bußkanons, der sich üblicherweise in 
Hss der Klimax des Johannes Klimakos findet, u. zwar VII1-2 und VIII 3-4. Verf. zeigt, daß das 
Doppelblatt von Haifa zu cod. gr. 1294 der Akademiebibliothek in Bukarest gehörte. - Vgl, auch B. Z. j6 
(1983) 248. A. H, 

G. Tablakes, Eixovoygafpixeg Jiagavqgqoeig oe nagdaraor] rov xcoötxa A /6 rrjg /aovrjg M. Aaüpag. 
’Act)0LeQü)pa atfj pvrmTi 'LxvXiavov nEX.£xaviÖTi (vgl. o.S. 166) 418-424 (mit engl. Zsfg.), mit 2 Taf. - 
Verf. deutet die Szene fol. 71 b unten (gegen K. Weitzmann, A Fourteenth-Century Gospel Book, vgl. 
B. Z. 58 [196$] z66) als den nächthchen Besuch des Nikodemos bei Christus Qoh. 3, 1-21). M. K. 

P. Huber, Bild und Botschaft. Byzantinische und venezianische Miniaturen zum Alten und Neuen Testa¬ 
ment. Zürich/Freiburg, Br., Atlantis Verlag 1984. 202 S., i Bl. mit zahlr. z.T. färb. Abb. - Zweite, 
durchgesehene u. ergänzte Auflage des 1973 erschienenen Buches. (Vgl. B. Z. 69 [1976] 477-479.) A. H. 

Altrussische Buchmalerei, ii. bis Anfang 16. Jahrhundert. Zusammengestellt, eingeleitet und erläutert von 
O. S. Popowa. Aus dem Russischen übertragen von L. S. Dimenstein* Leningrad, Aurora-Kunstverlag 
1984. 28 S., 50 Bl. m. 69 Abb., dav. 48 in Farbe. A. H. 

Lidija M. Evseeva, Greko-gruzinskaja rukopis^ iz sobranija Gos. Publicnoj Biblioteki im. M. E. Saltykova- 
$cedrina (Eine griechisch-georgische Handschrift aus der Sammlung der Staatl. Öffentlichen Saltykov- 
Scedrin-Bibliothek) (Russ.). Drevnerusskoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga, Sbomiktretij (Moskau, Nauka 
1983) 342-367. Mit Abb. - Die von E. in das Jahr 1497 datierte Hs. enthält reiche Illustrationen zu Festen 
des unbeweglichen (Menologion) und des beweglichen Teils (Triodion) des Kirchenjahres (Leben Christi, 
Himmlische Liturgie, Festgesänge, Heüige, Personifikationen der Monate u. a.). Sie erfüllt die Funktion 
eines Bilderbuchs zur persönlichen Andacht und ist gleichzeitig das älteste erhaltene Beispiel eines illu¬ 
strierten Malerhandbuchs, E. vergleich die Hs. außerdem mit Malanweisungen ohne Illustrationen (etwa 
Cod. Coisl. 296, „Elpios der Römer“) und gewinnt so wichtige Erkenntnisse für die Geschichte der 
Malerhandbücher. R. S. 

Femanda de^Maffei, Di alcune miniature del Salterio Tomic con particolare riguardo alla parabola del 
Buon Samaritano nel suo rapporto con lo SL 4 di Monaco e altre redazioni in chiave allegorica. Atti 8® 
Congr. intern, studi sulPalto medioevo (Spoleto, Centro ital. st. alto medioevo 1985) 91-125, 25 figg. - Sui 
contenuti dottrinali e sui rapporti non solo con Bisanzio, ma anche con altri centri del Cristianesimo 
antico, delle miniature dei salteri slavi. E. F. 

Kathleen Maxwell, Another Lectionary of the „Atelier“ of the Palaiologina, Vat. Gr. $j2. Dumb. Oaks 
37 (19S3) 47“54* 8 Abb. auf 4 Taf. - Palaeographische Untersuchungen und vergleichende 

Studien der Ornamente lassen die Verwandtschaft zu dem „Atelier“ erkennen. O. F. 

Hena Macawariani, Izobrazenija sjuzetnych inicialov v gruzinskich srednevekovych rukopisjach i ich 
prototipy (Abbildungen von Sujet-Initialen in georgischen mittelalterlichen Handschriften) (Russ.). [IV' 
Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 12 S. Mit Abb. 

R. S. 



296 UL Abteilung 

Maria Vittoria Marini Clarelli^ I giomi della creazione nel yyGenesi Cotton^\ Or. Chr. Period. 50 (1984) 
65-93, 4Taf. A. H. 

Marlia Mundeil Mango, Where was Beth Zagbaf Okeanos (vgl. oben S. 168) 405-430, mit 2 Kart. u. 
I Abb. - Verf. versucht, das Kloster, in dem Rabbula seinen berühmten Laur. Plut. I 56 geschrieben hat, 
mit Bzabur oder Kfar Zbu (Syrien) zu lokalisieren. Sie behandelt das Problem der Kunst ,,Mesopota“ 
miens“ in diesem Raum. Im Anhang engl. Übers, der Kolophone. A. H, 

Jovanka Maksimovic, Srpske srednjovekovne minijature (Serbische mittelalterliche Miniaturen). Beograd, 
Ed. ,,Jugoslavija“ 1983. 7-159 mit 170 schwarzweißen Abb., 77Farbabb. u. 37 Zeichn.-Die Erforschung 
der alten serbischen Miniatur wurde im Jahre 1950 von S. Radojcic begonnen mit seinem, noch heute 
unübertroffenen Buch (vgl. B. Z. 43 [1950] 484). Dessen Schülerin (die Verf.), setzte die Forschungen fort. 
Ihr Buch, welches zu der in Rede stehenden Materie unumgänglich werden wird, hat zwei Teile. Im 
ersten, synthetischen Teil, wird nach einer allgemeinen Einführung die Genese der Miniaturmalerei in 
Serbien dargelegt, die Zeichnung und deren häufig phantastisches Aussehen durchforscht, die Figurahna- 
lerei in den Miniaturen und die gemalte Ornamentik erörtert und endlich werden die sog. poetischen 
Porträts und geometrische Formen in den Miniaturen ergründet. Im zweiten Teil, unter dem Titel Mate- 
rialien, wurden Handschriften analysiert, welche als Grundlage für die Analyse im ersten Teil des Buches 
dienten. Auf jede besprochene Handschrift folgt die darauf bezügliche Bibliographie. 1 . N. 

Olga Gratziou, Die dekorierten Handschriften des Schreibers Mathaios von Myra (1^96-1624). Untersu¬ 
chungen zur griechischen Buchmalerei um 1600. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 466.) - Bespr. von E. Gamillscheg, 
Byzantinosl. 45 (1984) 84-85. A. H. 

R. S. Nelson, The Iconography of Preface and Miniature in the Byzantine Gospel Book. Vgl. B. Z. 77 
[1984] 466.) - Bespr. von Suzy Dufrcnnc, Cah. Civ, Mediev. 27 (1984) 174-176. A. H. 

P, §. Nästurel, Minutiae variae. Cyrillomethodianum 7 (1983) 35-49. - Aux pp. 39-42 tentative d^identi- 
fier le peintre qui decora la fagade exterieure du cäebre monastere de Vorone^ (Bucovine) ä un certain Ivan 
qui a laisse son nom sur Pune des scenes du Martyre de saint Jean le Jeune de Trebizonde, patron de la 
Moldavie depuis 1415. P. §. N. 

O. S. Popova, Russkaja kniznaja miniatjura XI-XV w. (Die russische Bücherminiatur von 11.-15.Jh.). 
Drevne-russkoe iskusstvo. Rukopisnaja kniga, 3. M. 1983,9-74. Mit 30 Abb. L D. 

O. L Podobedova, Esce odin aspekt izucenija miniatjur Izbornika Svjatoslava (Noch ein Aspekt der 
Erforschung der Miniatur des Izbornik von Svjatoslav). Drevne-russkoe iskusstvo, Rukopisnaja kniga, 3. 
M. 1983, 75—89. Mit 13 Abb. — Zur Frage der fremden Einflüsse in der russischen Malerei der 2. Hälfte des 
ii.Jhs. LD. 

L Sevcenko, The Madrid Manuscript of the Chronicle of Skylitzes in the Light of its New Dating. Byzanz 
und der Westen (vgl. oben S. 170) 117-130, Taf. XL-XLIII. - Ausgehend von der Datierung in das 12. Jh, 
versucht Verf. die Hs. als „an original creation“ zu erklären - original* in the sense of having been made 
ad hoc, illustrations and all“. A. H. 

Ch. Walter, The London September Metaphrast Additional uSjo. Zograf 12 (1981) 11—24. O. V, 

Suzy Dufirenne, Tableaux Synoptiques de psautiers. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 248.) - Bespr. von Gordana 
Babic, Zograf 12 (1981) 92. O. V. 

O. Grabar, A Note on the Chludoff Psalter. Okeanos (vgl. oben S. 168) 261-269, mit 5 Abb. - Verf 
schlägt zu den Miniaturen zu Psalm 51, 18 und zu Psalm 87, 5 eine neue Erklärung vor; .. that the two 
illustrations ... contain motifs taken not from the church on Mount Zion, but from the new monumenr 
built on the acknowledged site of David and Solomon’s temple. Specifically, these motifs are: monumental 
Steps, Underground entrance, portico, lateral entries, and possibly the tower which, if my hypothesis h 
acceptable, woul demonstrate the existence of a minaret in Jerusalem by the early ninth Century“. A. H. 

A. Cutler, The Aristocratic Psalters in Byzantium. [Biblioth^ue des Cahiers Archeologiques, 13.] Paris. 
Picard 1984. 253 S. Mit 413 Abb. - Wird besprochen. A. Gr 

A. Cuder, The Dumbarton Oaks Psalter and New Testament. The iconography of the Moscow leat^ 
Dumb. Oaks Pap. 37 (1983) 35-45. Mit 12 Abb. auf 8 Taf. - Sicherung der Identifizierung des Moskauer 
Blattes; Christus-Ikonographie: Pantokrator und Christus-Euergetes. O- ? 
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Ewa Balicka-Witakowska, Le psautier ethiopien illustre de Belen Sägdd. Imagines Medievales. Studier i 
medeltida ikonografi, arkitektur, skulptur, maleri och konsthantverk hrsg. von R. Zeitler u. J. O. M. 
Karlsson [Acta Universitatis Upsaliensis. Ars Suetica 7] (Uppsala 1983) 1-46, Mit 35 Abb. - Die Ikono¬ 
graphie des betr. Psalters aus der letzten Hälfte des ij.Jh. geht indirekt auf byzantinische Vorbilder 
zurück, L. R. 

Der Serbische Psalter. Faksimile-Ausgabe des Cod. Slav. 4 der Bayerischen Staatsbibliothek München. 
Faksimile. Wiesbaden, Reichert 19S3 (erschien. 1984) 3 Bl., 231 FoL - Zum Kommentarband vgl. B. Z. 74 
(1981) 552. R.S. 

G. Akopjan, Tvorceskie svjazi (Relations culturelles). [IV' Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, 
Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 5 S. (auch frz. Fassung, 5 S.). - A. behandelt einen armenischen 
Psalmenkommentar mit Randminiaturen (Matenadaran Nr. 1186, s. 15). Der Maler teilt bei einem der 
Stifterbilder mit ,,Die Vorlage meiner Darstellung Christi ist georgisch". R. S. 

Suzy Dufrenne, Les illustrations du Psautier d^Utrecht. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 519.) - Bespr. von Gordana 
Babic,Zograf 12(1981)91. O.V. 

G. I. Vzdomov, Issledovanie o kievskojpsaltiri. (Vgl. B. Z. 77 [1983] 253.) - Bespr. von G. Popov, Kiev- 
skaja psaltiP i voprosy ee izucenija (Der Kiever Psalter und die Fragen seiner Erforschung) (Russ.). 
Iskusstvo 1983, 3, 67-70. R. S. 


G. KLEINKUNST (GOLD, ELFENBEIN, EMAIL USW.) 

J. Wolters, Die Granulation. Geschichte und Technik einer alten Goldschmiedekunst. München, Callwey 
1983. 331 S., 47 Abb. i. Text, 399 Abb. auf Taf. A. Gr. 

C. D^Angela, Le oreficerie bizantine del museo nazionale di Taranto. Vetera Christianorum 21 (1984) 

181-196, 6tavv. - Descrizione di varie paia di orecchini bizantini in oro, provenienti da Otranto e da 
Taranto (databili tra il IX e PXI secolo). E. F. 

Hildegard Vogeler, Ein byzantinisches Goldemail-Reliquiar des ii.Jh. in Maastricht. Das Münster 37 
(1984) 151!.- Kurzbericht über eine in Bonn gearbeitete Dissertation. Gegenstand ist ein Enkolpion, das 
der Inschrift zufolge, von Eirene Synadene gestiftet worden ist (i 1./12. Jh.). O. F, 

G. Laszio, 1 . Räcz, Der Goldschatz von Nagyszentmiklos. Budapest, Corvina Kiado 1977. 204 S., 84 Abb. 
- Vgl. die ung. Ausgabe B. Z. 75 (1982) 251; - Schatzfund (23 Goldgefäße, heute im kunsthist. Museum 
Wien) aus dem lo./ii. Jh. Byz. Einflüsse lassen sich nachweisen, die Herkunft des Schatzes ist jedoch bis 
heute nicht gesichert. A. Gr. 

D. Teicu, O. Bozu, Crucea-engolpion descoperita la Moldova Veche (Das in Moldova Veche entdeckte 
Kreuzenkolpion). Acta Mus. Napoc. 19 (1982) 393-395.-Aus Blei, 3,8 x 3,5cm;vmtl. izjh. O.V. 

W. Hübener, Las cruces de Idmina de oro de la temprana Edad Media. Ampurias 43 (1981) 253-276. Mit 
9 Abb. - Goldkreuze aus dem 6. und 7. Jh. A. Gr. 

N. G. Nedosivina, Srednevekovye krestovidnye podveski iz listovogo serebra (Mediaeval Cross-Shaped 
Pendants Made of Sheet Silver) (Russ.). Sovetskaja archeologija 1983, 4, 222-225. Mh i Abb. - Kreuze des 
lo./ii.Jh. R.S. 

Susan Boyd, A Sixth-Century Silver Plate in the British Museum. Okeanos (vgl. oben S. 168) 66-79, 

9 Abb. - Verf. behandelt die Silberplatte Inv. No. 1969, 12-3, i, für die sie eine Datierung in das Ende des 
6. Jh. vorschlägt. A. H. 

^A Silver PhylacteryforPain. TheJ. Paul Getty Museum Journal ii (1983) 169-178. R. B. 

W. E. Kleinbauer, Recent Major Acquisitions of Medieval Art by American Museums: number four. Gesta 
21 (1982) 75-80. - Fig. 2: Bronzegewicht in der Form eines Brustbildes einer Kaiserin. Fig. 3: Fragment 
eines linken Flügels eines Elfenbein-Triptychons aus Luzemer Privatbesitz. Beide jetzt: New York, 
Metropolitan Museum of Art. O. F. 

Elizabeth C. Parker, Recent Major Acquisitions of Medieval Art by American Museums. Gesta 23 (1984) 
- Abb. 6 zeigt einen Ring eines Patrikios Leontios (13. Jh.), den das Metropolitan Museum of Art 
1982 erwarb. O. F. 
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H. A. Cahn und Annemarie Kaufmann-Heinimann (Hrsg.), Der spätrömische Silberschatz von Kaiser- 
äugst. Mit Beiträgen von Elisabeth Alföldi-Rosenbaum, F. Baratte, H. A. Cahn u. a. Textbd. Tafelbd. ^ 
Vgl. oben S. 278. A. H. 

Erica Cruikshank Dodd, A Silver Vessel in the Collection of Elie Borowski. Okeanos (vgl. oben S. 168) 
145-157, mit II Abb. - Zu der Silberschale aus der Sammlung Borowski, Toronto. Sie gehört in die 
kritischen Jahre vor dem Ikonoklasmus. „The deliberate abandonment of both the classical and the 
Iranian in the case of the Vatican reliquary must have promised refreshing change. The relief on the 
Borowski vessel reflects just this moment in artistic history when the message told in the traditional 
manner was embellished with Iranian overtones, but was described with a simplicity and force that 
anticipated the medieval style.“ A. H. 

KitüM3itchzLh€h.jArgenterie de Eancienne Georgie (Grusin., russ. undfranz. Text.)-Tbilisi 1983. 118 S., 
74 Farbtaf. - 2 Silberkannen, i Silberbecher Ende 3./Anfang 4. Jh. A. Gr. 

A. Kakovkin, Pamjatnik armjanskogo srebrodelija XIV veka (Ein Denkmal der armenischen Silber¬ 
schmiedekunst des 14, Jhs.) (Russ,). Vestnik obsc. nauk AN Arm. SSR 1980, Nr. 10, 69-80. — Silberner 
Einband eines 1334 in Sis hergestellten Evangeliars. O. V. 

G. De Marinis, Materiali „barbarici'' del Museo di Fiesoie. Studi di antichita in onore di G. Maetzke. 3. 
[Archaeologica, 49.] (Roma, G. Bretschneider 1984) 607-613. Mit i Taf. - Archäologisches Material (Ke¬ 
ramik, Fibel, Silbernadeln, bronzene Armringe) aus langobardischer und gotischer Zeit und ferner aus 
einem Kulturhorizont, der chronologisch nicht näher bestimmt werden kann. A. Gr. 

Splendor Gloriae - Paramente und liturgisches Gerät. 16. Kirchbautagung der Künstlerseelsorge im Erz¬ 
bistum Köln. Das Münster 37 (1984) 253. - H. LÜl berichtet über die historisch weit zurückgreifenden 
Referate. O. F. 

Patrizia Angiolini Martinelli, II panagiaro del Museo Nazionale di Ravenna. 31 Corso di Cultura ... 
(Ravenna 1984) 341-357. Mit 6 Abb. - Dieser Brotteller, vermutlich aus einem griechischen Kloster 
stammend, scheint dem 13. Jh. anzugehören. Vergleichbares auf dem Athos. O. F. 

N. Dürr, Betrachtungen zur Technik der Herstellung eines bronzenen Weihrauchgefäßes. Zograf 12(1981) 
8-10. O.V. 

J. W, Nestbitt, A Mid-Byzantine Bronze Stamp in the Getty Museum. The J. Paul Getty Museum Journal 
II (1983) 179-182. R. B. 

Marie-Louise VoUenwcider, Deliciae Leonis. Antike geschnittene Steine und Ringe aus einer Privatsamm¬ 
lung. Mainz, Zabem 1984. IX, 321 S., Frontisp., 509 Abb., 8 Farbuf. - Darunter auch einige Steine aus 
spätant. Zeit. A. Gr. 

Sz, Garam, Römerzeitliche Kupferkessel infrühawarischen Gräbern (Ungar, m. dt. Auszug). Archeolo- 
giai Ertesitö 109 (1982) 73-88. O. V. 

J. E. Schneider, Rasiermesser des y./8. Jahrhunderts. Helvet. archaeol. 55/56 (1983) 235-240, mit 15 Abb. - 
Das in einem Tuffpiattengrab gefundene einklingige Klappmesser, das ins frühe 8. Jh. zu datieren ist und 
dem Inventar der jüngsten Belegungsphase der fränkischen Reihengräberfelder zugeordnet werden kann, 
ist vom Verf. als Rasiermesser identifiziert worden. A. Gr. 

Yildiz Merigboyu - S. Atasoy, Istanbul Arkeoloji Müzesinde Büst Seklinde Kantar Agtrltklan. (Türk. 
Gewichte in Büstenform im Archaeol. Mus. Istanbul) Arkeoloji ve Sanat 4 Heft 16/17 o.J. (1983?) 9-12. 
Mit 8 Abb. - u. a. Kaiserinnen des 5. Jh. Wird fortgesetzt. O. F. 

A. Kiss, Egy Baldenheim-tipusü sisak a Magyar Nemzeti Muzeum regeszeti Gyüjtemenyeben (Ein neuer 
Spangenhelm des Typs Baldenheim in der Archäologischen Sammlung des Ungarischen Nationalmu¬ 
seums) (ung. m.d. Zsfg.). Archaeol. firtesitö iio, Nr, 2 (1983) 274-281, mit 12 Abb. - Der Helmtypus 
wird von der 2. Hälfte des 5. bis zum Ende des 6. Jhs. datiert. Er wurde, soweit rekonstruierbar, entweder 
in Norditalien, Alexandreia oder in Antiocheia hergestellt und u. a. auch von der byz. Führungsschichi 
getragen. Besitzer dieses Helms könnte, gemäß dem Fundort, der langobardischen Notabilität angehört 
haben. A. Gr. 

V. P. Darkevic, Chudozestvennyj metall Vostoka VIII-XIII w. Proizvedenija vostoenoj torevtiki na 
territorü evropejskoj casti SSSR i ZauraPja. (Metallkunst des Orients des 8.—i3.Jh. Die Erzeugnisse 
orientalischer Toreutik auf dem Territorium des europäischen Teils der UdSSR und des Ural-Gebiets) 
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(Russ.)- [ArcheologijaSSSR, E, 4, 6.]Moskau, Naukai976.195 S. Mit37 Abb., 26ff., nestoria- 

nische Silberschalen aus dem Siebenstromland (Schale von Grigorovskoe mit Szenen des Lebens Christi; 
Schale von Anikovskaja mit Eroberung einer Stadt); S. i6yf{.y zur Frage der orientalischen Einflüsse auf 
die Kunst Europas. R. S. 

Z. Vinski, Razmatranja o poslijekarolinskim macevima 10 i ii stoljeca u Jugoslaviji (Betrachtungen zu 
postkarolingischen Schwertern des 10. und ii. Jh. in Jugoslawien) (mit dt. Zsfg.). Starohrvatska Prosvjeta 
13 (Split 1983) 7-64 mit 20 Taf. L N. 

Marielia Moreno Buora, Fibbie con anello lira^^ di epoca altomedievale. Aquileia Nostra 54 (1983) 
207-215- Mit 2 Abb., I Taf. - Bronzene Gürtelschnallen aus dem 7, und 12. Jh. A. Gr. 

Monica C. RothschUd-Boros, The Schola Praeconum: A Biochemical Analysis of a Fifth Century A.D. 
Amphora Deposit. Ph. D. Diss., Univ. of California, Los Angeles 1982. 167 S. - Selbstref. in Diss. Abstr. 
Int. A43, 4 (1982) 1211. “ Analyse des Inhalts (Öl, Wein) der 1978 in der Schola Praeconum (Rom) 
gefundenen Gefäße. R. S, 

Susanne Fischer, Maria-Theresia Welling, Antiken der Sammlung W. W. IL Ton- und Bronzelampen. 
Boreas 7 (1984) 373-396, mit 70 Abb. - Auch Bronze- und Tonlampen aus dem 4. u. 5. Jh. A, Gr. 

T. V. Nikolaeva, Drevnerusskaja melkaja plastika iz kamnja XI-XV vv. (Die altrussische Kleinplastik aus 
Stein des 11.-15.Jh.) (Rtiss.) [Archeologija SSSR, Svod archeologiceskich istocnikov, E 1-60.] Moskau, 
Nauka 1983. 161 S. Mit Abb. auf68Tf.-i. DieHerkunftder Sammlungen von Kleinplastik, 3. Historio¬ 
graphie; 3. Klassifizierung und Chronologie; 4. Die Art des Tragens der Steinikonen; 5. Zur Frage der 
Meister; Katalog aller Steinikonen in Museen der UdSSR, einschließlich der verlorenen; Literatur. - Die 
byz. Funde werden knapp S. 23!. (Chersonesos) behandelt und auf Tf. 7-10 abgebildet. Auch die russi¬ 
schen Ikonen sind wichtige Zeugnisse der byz. religiösen Vorstellungswelt. R. S. 

Johanna Flemming, Goldzellenemails aus der Zeit Davids des Erbauers und seines Sohnes Demetre. 
Georgica 6 (1983) 79-84. - F. untersucht die Emailbilder von fünf georgischen Reliefikonen des 12. Jh. 

R. S. 

Leila Huskiwadze, Srednevekovye peregorodcatye emali (Gruzija-Zapadnaja Evropa ) (Emaux cloisonnes 
medievaux [Georgie-Europe occidentale]) (Russ.). [IV^ Symposium Int. sur Part georgien.] Tbilisi, Inst, 
istorii isk. gruz. isk. AN GruzSSR 1983. ii S. (Auch frz. Fassung, 15 S.). - Die Übereinstimmungen 
lassen auf einen gemeinsamen Ursprung in der Spätantike schließen. R. S. 

L. Husldvadze, Emalevyj oklad gruzinskogo evangelija iz Matenadarana (Der Emailbeschlag des Evange¬ 
liums von Matenadaran/Cod. 160). Viz. Vremennik 44 (1983) 186-189. Mit 4 Abb. - Dargestellt ist die 
Szene der Kreuzigung Christi im byzantinischen Stil, mit unentzifferten griechischen Inschriften aus dem 
iz.-Anfang 13. Jh., vermutlich enthaltend den Namen des Künstlers KaUinik(os) (?). 1 . D. 

A. Cutler, The Makingof the Justinian Diptychs. Byzantion 54 (1984) 75-115, 2oTaf. - Verf. untersucht- 
insbesondere unter dem Gesichtspunkt des Verhältnisses von Stil und Technik - 3 Beispiele (Delbrück 
hatte sie als Arbeiten eines Künstlers angesehen), um zu zeigen ,,that ivory production in this period was a 
good deal more diverse than has been supposed and that therefore propositions about it need to be tested 
against specific pieces and in a closer manner than has heretofore been the case“. A. H. 

N. Gkioles, Fi aravgo&tjxrf Fieschi-Morgan xai oi Tcakaiöxegeg aco^öpsysg avifv "AvaroXri nagaoxä- 
aetg vfjg „Eig "Aöov Ka^ööov rov Xgiorov'*. Ainxvxa 3 (1982-1983; ersch. 1984) 129-142. (Mit dt. 
Zsfg.: S. 507-308). — Nach Ansicht des Verf. sind die ältesten erhaltenen Darstellungen der ,,Höllenfahrt 
Christi“ im Osten um das J. 900 entstanden. S. T. 

A. Ja. Kakovkin, O skevrskom relikviarii 1293 (Zum Reliquiar von Skeura des Jahres 1293) (Russ.). 
Chudozestvennoe nasledie 7 (37) (1981) 209-212. Mit 6 Abb. R. S. 

R. P. Bergman, The Salerno Ivories. Ars Sacra from Medieval Amalfi. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 468.) — Bespr. 
vonH. Buschhausen, B. Z. 78 (1985) 137-138. A, H. 

E. G. Grimme, Die Schenkung Peter und Irene Ludwig für das Suermondt-Museum. Aachener Kunstbl. 
51 (1982) 9-1 IO. - u, a. zwei spätantike, wohl koptische Beinschnitzereien (nr. 37. 38) und ein Elfenbein¬ 
kästchen, Sizilien, 13. Jh. (nr. 39). O. F. 

A. Cameron, A New Late Antique Ivory. The FauvelPanel. Am. Journal of Archaeol. 88 (1984) 397-402. 
Mit 5 Abb, auf 2 Taf. - Eine Hälfte eines spätantiken (4. Jh.) Elfenbeindiptychons, das in karolingischer 
Zeit nachbearbeitet wurde. A. Gr. 
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Clementina Rizzardi, Alcuni avori con scene cristologiche del Museo Nazionale di Ravenna neWambito 
della cultura artistica mediobizantina. 31 Corso di Cultura ... (Ravenna 1984) 407-440. Mit 18 Abb. - 
Vier Elfenbeintäfelchen aus Murano gehören stihstisch und zeitlich eng zueinander. Wie schon Gold¬ 
schmidt und Weitzmann sagten, sollen die Arbeiten in K’pel oder Umgebung im ii.Jh. oder um noo 
entstanden sein. O. F. 

Irina A. Misakova, Pamjatnik vizantijskoj reznoj kosti iz Gosudarstvennogo Istoriceskogo Muzeja (Ein 
Denkmal der byzantinischen Elfenbeinschnitzerei aus dem Staatl. Historischen Museum) (Russ.). [IV' 
Symposium sur Tart georgien.] Tbihsi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 16 S. - Nochmals, mit 
Abb. u. engl. Zsfg.: MuzeJ 4 (1983) 93-99. - Ursprüngliche Innen- und Außenseite der rechten Tafel eines 
Triptychons (Nikolaus-Petrus, Halbfigur Gabriels) des 11. Jh., vermutlich aus einer Werkstatt im Kauka- 
sus. R. S. 

J. Gutmann, TheJewishSanctuary, [IconographyofReligions, 23, i.] Leiden, Brill 1983. XI, 34 S.,48 Taf. 
- Sammlung von Synagogeninventar aus der Spätantike bis in die Neuzeit; darunter 2 Goldgläser aus der 
I. Hälfte des 4. Jh. A. Gr. 

Djurica Petrovic, Dohruvacko oruzje u XIV veku, (Vgl. 76 [1983] 322.) - Bespr. von Branislava Tenenti, 
Nuova Riv. Stör. 63 (1979) 216-220. A, H. 

U. Peschlow, Zur byzantinischen Keramik. Vorläufige Bemerkungen zu ausgewählten Stücken (der Gra¬ 
bungen Be§ik Tepe, 1982). Archäol. Anz. 1984, 183-186. Mit Abb. 8-10. - Sgraffito-Ware, i2./i3.Jh. 

O.F. 

F. Valdes Femändez, Kalifate Lampen. Madr. Mitteil. 25 (1984) 208-215, mit 3 Abb., i Taf. - Glaslampen, 
bisher in der Forschung als Trinkgefäße identifziert, aus der Zeit zwischen 936-1010. Es handelt sich 
hierbei um eine Lampenform, die bereits von Fundplätzen röm. Zeit (4. Jh.) in Ägypten bekannt sind. 

A. Gr. 

S. J, Keay, Late Roman Amphorae in the V/estem Mediterranean. A Typology and Economic Study. The 
Catalan Evidence. [Brit. Archaeol. Rep. Int. Ser. 196, r. 2.] Oxford 1984. XXV, 738 S., 216 Abb. A. Gr. 

Ph. Verdier, Tiles of Nicomedia. Okeanos (vgl, oben S, 168) 632-638, mit 3 Abb. - Zu den 1956 von der 
Walters Art Gallery erworbenen byz. Keramiken mit figürhcher und ornamentaler Dekoration. A. H. 

G. K. Gurgiotes, ßvt^avxtvrf xegafietxrj, Pvdfiög sgrafitti (mit engl. Zsfg,). ^AoxotiokoyLa 12 

(1984) 68-71. Mit 7, meist färb. Abb. M. K. 

Dela von Boeselager, Ein spätantikes Tontablett mit Achilles-Zyklus. Museen der Stadt Köln, Bulletin 4 
(1984) 49-51. Mit 4 Abb. - B. rekonstruiert das Tablett aus 14 Relieffragmenten nordafrikanischer Her¬ 
kunft durch Vergleich mit der Achilles-Platte von Kaiseraugst. R. S. 

V. H. Elbem, Spätantike Terrakotta-Büsten aus Ägypten in den Berliner Museen. Byzantinosl. 45 (1984) 

46-49, 6 Abb. A- H. 

Helen Philon, A Mamluk Deposition from the Cross. Graeco-Arabica 2 (1983) 265-274, i Abb. A. Ch, 

Vera N. Zaiesskaja, Obrazcy maloazijskogo cekana i chudozestvennoj keramiki X-XIII vv. i ich zakav- 
kazskie paralleli (Beispiele kleinasiatischer Treibarbeit und künstlerischer Keramik des 10.-13.Jh. und 
ihre Parallelen im Kaukasus) (Russ.). [IV' Symposium Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. 
isk. AN GruzSSR 1983. 8 S. - Drei in Chersonesos gefundene getriebene Bronzeikonen (Lukillianos, 
Kyros, loannikios; Christus Pantokrator; Michael 6 Xcoviatri^) (10.-12.Jh.) stammen, wie Z. vermutet, 
aus Kleinasien, ebenso ein Weihrauchgefäß. Übereinstimmungen zwischen ebendort und im Kaukasus 
gefundener dekorierter Keramik scheinen auf gemeinsame Herkunft aus Trapezunt zu deuten. R. S. 

E, Eggebrecht, Spätantike und koptische Textilien. Mainz/Rhein 1978 (Vgl. B. Z. 76 [1983] 251.)- Bespr. 
von A. Ja. Kokovldn, Viz. Vremennik 44 (1983) 265-266. I. D. 

M. Bystrikova, Koptskaja zavesa V veka (Ein koptischer Vorhang aus dem 5.Jh.) (Russ.). Soobscenija 
Gosud. £rmitaza45 (1980) 55-57. O. V. 

M. Baerlocher, Grundlagen zur Erfassung koptischer Textilien. Diss. Basel 1983. 314 S., 60 Darst., zahlr. 
Zeichnungen. A. Gr. 

Lucy R, Siblcy,A Late Coptic Tunk. Muse 17(1983) 81-95, Mit 16 Abb. - Tunika aus dem 11.-12. Jh. 

A. Gr. 
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Maria Stella Arena Taddei, Nota sul restauro dei tessuti copti del museo deWAlto Medioevo. Archeoiogia 
laziale. 6. (vgl. obenS. 175) 308-311, mit 4 Abb. A. Gr. 

Ja. Kokovkin, Dva koptskie tkani s izobrazeniem Davida iz sobranii Ermitaza (Zwei koptische Stoffe 
mit Darstellung Davids aus der Eremitagesammlung). Viz. Vremennik 44 (1983) 182-185. 5 Abb. 

LD. 

Inga Hägg, Birkas „orientalische"^ Prunkgewänder (schwed. m. deutsch. Zsfg.). Fornvännen 78 (1983) 
^04-223. - Durch Vermittlung von Kiew sind im 10. Jh. nach byzantinischem Muster eine Reihe von 
rangabzeichnenden Elementen in der traditionellen nordischen Herrschertracht aufgenommen worden. 

L. R. 


H. BYZANTINISCHE FRAGE 

R, Weitzmann, Art in the Medieval West and its Contacts with Byzantium. (Vgl. B. Z. 7 [1982] 541.) - 
Bespr. von Chr. Walter, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 349-350; von A. Cutler, Speculum 58 (1983) 1141. A. H. 

A. Grabar, Vasymetrie des relations de Byzance et de POccident dans le domaine des arts au moyen äge. 

Byzanz imd der Westen (vgl. oben S. 170) 9-24. A. H. 

Sara Bamawcli, Sur Piconographie de Part medieval georgien (Traits communs avec Part de PAncient 
Orient), [IV® Symposium Int. sur EArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983.17 S. - 

B. entdeckt in der georgischen Plastik (etwa in der Ascensio crucis) Übereinstimmungen mit der assyri¬ 
schen Kunst. R. S. 

Ekaterina Manova, Einige Züge und Wechselbeziehungen in der spätmittelalterlichen bulgarischen Wand¬ 
malerei (Grundgedanken). (IV® Symposium Int. sur l’Art georgien.) Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk, AN 
GruzSSR 1983. 3 S. (auch russ. Fassung, 2 S.), R. S. 

Edith Neubauer, Zu den Beziehungen zwischen der kaukasischen mittelalterlichen Baukunst und der 
mitteleuropäischen Romanik, Georgica 6 (1983) 72-78. - Russ. Übers.; O vzaimosvjazjach mezdu sredne- 
vekovoj architekturoj Kavkaza i sredneevropejskim zodcestvom romanskogo stilja. [IV® Symposium Int. 
sur Part georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 1983. 13 S. R. S. 

G. N. Logvin, Iskusstvo Kieva XI - nacala XII vv. (Nekotorye voprosy obscnosti i samobytnosti iskusstva 
Kievskoj Rusi i Gruzii) (Die Kunst Kievs vom 11. bis zum Anfang des 12. Jh. [Einige Fragen der Gemein¬ 
samkeit und der Selbständigkeit der Kunst des Kiever Rußlands und Georgiens]) (Russ,). [FV® Symposium 
Int. sur PArt georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR,1983. 10 S. R. S. 

L §erban, Elemente de traditie bizantina in arhitectura bisericii ortodoxe Maieri II, Alba lulia (Elemente 
byzantinischer Tradition in der Architektur der orthodoxen Kirche Maieri II von Alba luIia) (Rumän.). 
Studii de istoria artei sub redacjiei lui M. l[ocsi (Cluj-Napoca 1982) 216-252. -Erbaut 1713-1715, nachby- 
zantin. Einfluß in Architektur und Malerei. O. V. 

S. Chojnacki, Major Themes in Ethiopian Painting: The Influence of Foreign Models and their Adaptation 

from the ijth to the i^th Century. [Athiopistische Forschungen, 10.] Wiesbaden, Steiner 1983. 564 S. Mit 
236 Abb. - The Fligth into Egypt - The Holy Trinity and Representation of the Ancient of Days - The 
Imagery of the Virgin Mary - Dormition and Assumption of the Blessed Virgin. - Bespr. von P. Devos, 
Anal. Boll. 102 (1984) 223-226. R. S. 

Ch. Klemm, Croce dipinta. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 349-350. A. H. 

P. Rokai, Gyletus dux Sirmii (serbokr.), Zbornik za istoriju Mat. Srpske 27 (1983) 121-127. Lj. M. 

A Gütler, „Roma"" and „Constantinopolis"" in Vienna. Byzanz und der Westen (vgl. oben S. 170) 43-64, 
9 Taf. - Zur Interpretation der Elfenbeine im Kunsthistorischen Museum zu Wien. A. H. 

AKahsnitz, Ursula Mender, Elisabeth Räcker, Das goldene Evangelienbuch von Echternach. Eine 
Prunkhandschrift des ii. Jahrhunderts. (Vgl. B.Z. 77 (1984) 470.)-Bespr. vonR. Deshman, Speculum 59 
(1984)478. A.H. 

Ch.Ewcrt, Spanisch-islamische Systeme sich kreuzender Bögen. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 557). - Bespr. von 
Dorothea Duda, Wiener Zeitschr. f. Kunde des Morgenlandes 75 (1983) 272-278. O. F. 
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J. Bialostocki, At the Crossroads of Classicism and Byzantinism: Leopolitan Architectural Achievements 
ca. A. D. 1600. Okeanos (vgl. oben S. i6S) 51-^5, mit 10 Abb. A. H. 

Hilary Richardson^ Affinities between the Irish High Cross and Early Medieval Monuments in the 
Caucasus Region. [IV* Symposium Int. sur l’Art georgien.] Tbilisi, Inst, istorii gruz. isk. AN GruzSSR 
1^83. 2 S. R. S. 

Gunilla Äkerström-Hougen, Bysanz' roll för antikens kvarlevnad (Die Bedeutung von Byzanz für das 
Weiterleben der Antike) (schwed.) Antiken död eller levande (Skriftserie utgiven av vänföreningarna för 
de svenska instituten i Rom och Athen I. Uppsala, Carmina 1984) 101-121. Mit 30 Abb. - Das im Titel 
angegebene Thema wird vor allem mit Beispielen aus der frühbyzantinischen Kunst veranschaulicht, L. R. 

Tatiana Malmquist, Byzantine wall-paintings in Sweden. ’Acptegcopa orf) SruXLavon neXexaviÖT) 
(vgl. oben S. 166) 228-246. Mit 2Taf. - Die byzantinischen Wandmalereien des 12. Jh. sowohl auf der 
Insel Gotland als auch in der Kirche Torpa etwa 100 km westlich von Stockholm werden beschrieben und 
mit den Überresten der übrigen zeitgenössischen byzantinischen Malerei verglichen. Verf. glaubt nicht, 
daß die schwedische Wandmalerei byzantinischen Stils ein Ableger der russischen Kunst ist, sondern daß 
sie ein wichtiger Teil der echt byzantinischen Kunst darstellt. Der Aufsatz wurde schon November 1976 
abgeschlossen. Es ist zu hoffen, daß Verf. ihre Forschungen weiterführen und zu den Veröffentlichungen 
der letzten Jahre, z. B. dem hier (vgl. nächste Notiz) angezeigten Aufsatz von E. Lagerlöf, Stellung 
nehmen wird. L. R. 

E. Lagerlöf, Bysantinskt mäleri frdn en gotldndsk stavkyrka (Byzantinische Malerei aus einer gotländi- 
schen Stabkirche) (schwed. m. engl. Zsfg.). Den ljusa medeltiden. The Museum of National Antiquities/ 
Stockholm. Studies 4 (1984) 123-132. Mit 9 Fig. u. einem Farbbild. - In der Kirche von Eke im Südosten 
der Insel Gotland wurden 1916 eine Anzahl Eichenplanken entdeckt, die einer Stabkirche aus der ersten 
Hälfte des 12. Jh. entstammen. Eine von ihnen enthält bedeutende Reste einer Himmelfahrtszene byzanti¬ 
nischen Stils, die L. sorgfältig analysiert. Er macht u. a, wahrscheinlich, daß sie an der östlichen Innen¬ 
wand des Schiffes der Holzkirche angebracht war, und scheint sich ferner der Meinung anzuschließen, daß 
die byzantinische Kunst Gotland nicht direkt sondern über Nowgorod erreichte. L. R. 

H, Hanimer-Schenk, Synagogen in Deutschland. Geschichte einer Baugattung im 79. und 20. Jahrhundert 
(/750-/9JJ). [Hamburger Beiträge zur Gesch. der deutschen Juden, 8.] Hamburg, Christians 1981. Bd. i, 
544 S.; Bd. 2, S. 545-708. Mit 502 Abb. - Vgl. B. Z. 68 (1975) 275. R. S. 

B. Schwineköper, Motivationen und Vorbilder für die Errichtung der Magdeburger Reitersäule. Ein Bei¬ 
trag zur Geschichte des Reiterbildes im hohen Mittelalter. Institutionen, Kultur und Gesellschaft im 
Mittelalter. Festschrift f. J. Fleckenstein zu seinem 65. Geburtstag (Sigmaringen, Thorbecke 1984) 
343-392. Mit 18 Abb. - Auch zu den spätantiken und byzantinischen Wurzeln. R. S. 

Mira Friedman, David-Orpheus in „The Sources of Music^* by Chagall. Assaph: Studies in Arts, Ser. A: 
Orbis musicae 7 (Tel Aviv 1979/80) 108—118. Mit6 Abb.-Auch zu spätantiken David-Orpheus-Darstel- 
lungen. R. S. 


I. MUSEEN, INSTITUTE. AUSSTELLUNGEN. BIBLIOGRAPHIE 

M, Piccirillo, Studium Biblicum Franciscanum, Jerusalem. Museum. [Studium Bibi. Franc., Museum, 6/ 
Jerusalem, Franciscan Printing Pr. 1983. 144 S. Mit Abb. R. S. 

S.Mikhailov, Maria Sestrimska, The Old School in Kyustendil. Materials from Archaeological Excava- 
tions. Sofia, Bulg. Houdozhnik Publ. House 1981. 71 S., zahlr. z. Teil färb. Abb. - Ausstellungskatalog 
von Kleinkunstfunden auch aus spätant., byz. Zeit. A. Gr. 

Drevnerusskie freski. Kopii iz sobranija Gosudarstvennogo Russkogo Muzeja. Katalog (Altrussische Fres¬ 
ken. Kopien aus der Sammlung des Staad. Russischen Museums. Katalog) (Russ.). Verf. der Einleitung u. 
des Katilogs: A. A. Mal’ceva. [Gos. Russkij Muzej.] Leningrad 1983. 16 S. Mit Tf. R. S. 

Rimskoe iskusstvo i kuVtura. Vystavka Rimsko-germanskogo Muzeja goroda KeVna v Muzee izobrazitel- 
nych iskusstv im. A. S. Puskina, Moskva i v Gosudarstvennoj Ermitaze, Leningrad (Römische Kunst unti 
Kultur. Ausstellung des Kölner Römisch-Germanischen Museums im Puskin-Museum der Bildenden 
Künste, Moskau, und in der Staad. Ermitage, Leningrad) (Russ.). Red.: P- Noelke, M. Riedel, H. Stiegeler, 
Renate Thomas. Köln 1984. 176 S. Mit Abb. - S. 13-29, H, Borger (Zur Geschichte des römischen Köln): 
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S. 30-31, A. Geissen (Die römische Münzprägung in Köln); S. 32-36, S. Neu (Allug im römischen Köln); 

S. 37-42, Dela von Boeselager (Römische Mosaikfunde in Köln); S. 49-52, Beate Schneider (Gegenstände 

aus Bein); S. 53-55, Inciser Gür^ay Damm (Römische Juweliererzeugnisse in Köln); S. 56-61, P.Noelke 
(Das Reich der Toten); S. 71-78, G. Ristow (Götter und Kulte); S. 86-91, M. Riedel, Dagmar Stutzinger 
(Römische Kleinkunst - Keramik, Glas, Metall); S. 91-96, M. Riedel (Köln - ein römisches Wirtschafts¬ 
zentrum); S. 97-103, H. Borger (Köln zwischen der antiken Welt und dem Mittelalter); S. 104-176, Kata¬ 
log. R. S. 

T, Manusina/T. Nikolaeva, Chudozestvennoe sife Drevnej Rusi v Sohranii Zagorskogo muzeja (Early 

Russian Embroidery in the Zagorsk Museum Collection). Moskva, Sovetskaja Russija 1983. 294 S., mit 
106 färb. Abb. u. engl. Summary u. Glossary. R. S. 

The History of the Peoples of Hungary from the Palaeolithic to the Hungarian Conquest. Budapest 1983. 
^4 S., 24 Abb., I PI. - Museumsführer. A. Gr. 

ip Jahre Öberösterreichisches Landesmuseum. Hrsg. v. OberÖsterr. Landesmuseum, Linz. Linz 1984. 
295 S., zahlr. färb. Abb. - Zur Römerzeit und zum frühen Christentum (S. 155-170): Kameo aus dem 
spätantiken Gräberfeld ,,Espelmayrfeld“ (4. Jh.), Silberfibel (4. Jh.), Kinderkopf aus Marmor, Portrait des 
Konstantins 11 ., vier Glasgefäße (Mitte 4. Jh.), Grabstele eines Legionssoldaten (ca. 400), Inventar eines 
Kindergrabes (ca. 420-430). A. Gr. 

Armenische Kunstschätze. Exponate aus dem Museum der Mechitharisten-Congregation in Wien. Wien, 
Verl, der Mechitharisten-Druckerei 1983. 15 S., zahlr- Abb. - Ausstellungskatalog, A. Gr. 

0-Mazal, Byzanz und das Abendland (vgl. B. Z. 76 [1983] 254.) — Bespr. von C. Callmer, Lychnos 
(Jahrbuch der schwed. Gesellschaft f. die Geschichte der Wissenschaften) 1983, 188-189; von G. Cames, 
Scriptorium 37 (1983) 302-307. L. R. 

Wallfahrt kennt keine Grenzen. Ausstellung im Bayerischen Nationalmuseum, München, 28. Juni bis 
7. Okt. 1984. Red.: Th.Raff. 290 S. Mit Abb. - Nr. 27a, MenasampuUen; Nr. 82, Mosaikkarte von 
Palästina in Madaba. R. S. 

Wallfahrt kennt keine Grenzen. Themen zu einer Ausstellung des Bayerischen Nationalmuseums und des 
Adalbert Stifter Vereins, München. (Mit dt., engl., frz. Zsfgn.). Hrg. v. L. Kriss-Rettenbcck u. Gerda 
Möhler, München, Zürich, Schnell & Steiner 1984. 591 S. Mit 246 Abb. - S. 23-32, E.-R. Labande, „Pau¬ 
per etperegrinus'\ Lesproblemes dupelerin chretien d^apres quelques travaux recents (S. 29ff., Orienta¬ 
tions bibliographiques); S. 33-44, L. Kretzenbachcr, Narren am heiligen Orte (S. 34!. Byzanz); 
S. 226-234, B. Kötting, Wallfahrten zu lebenden Personen im Altertum; S. 308-315, N. Egender,/er«sa- 
lem - Ziel der Pilger damals und heute; S. 316-330, P. Cowe, Pilgrimage to Jerusalem by the Eastem 
Churches; S. 383-395, Anna Maria Tripputi, Aspetti cultuali e culturali deipellegrinaggipugliesi (S. Mi¬ 
chele sul Gargano, S. Nicola di Bari); S. 543-568, Edith Chorherr, Bibliographie. R. S. 

H. Seufert, Das Diözesanmuseum in Eichstätt. Das Münster 37 (1984) 185-194. Mit 10 Abb. -Willibald¬ 
kasel. 12. Jh. Byzantinische Arbeit. “ Auch das Matthäusreliquiar des 11. Jh. ist wohl byzantinisch. O. F. 

Emma Brunner-Traut/H. Bmnner/Johanna Zick-Nissen, Osiris, Kreuz und Halbmond. Die drei Religio- 
nen Ägyptens. Mainz, Ph. v. Zabern 1984. 240 S., mit zahlr., teils färb. Abb. - Katalog zur Ausstellung 
„Osiris, Kreuz, Halbmond - 5000 Jahre Kunst in Ägypten“, die von der Landeshauptstadt Stuttgart und 
dem Kestner-Museum in Hannover veranstaltet wurde. Hier vor allem angezeigt wegen des Kapitels 
„Koptisches Christentum“ (S. 167-198). A. H. 

W. Menghin, Gotische und langobardische Funde aus Italien im Germanischen Nationalmuseum Nürn¬ 
berg. Mit einem Beitrag von E. Foitz. [Die vor-u. frühgeschichtl. Altert, i. Germ. Nat.mus., 2.] Nürnberg, 
Germ. Nationabnuseum 1983. 102 S., 22 Abb., 20 z.Tl. färb. Taf. - Schmuck, Kleinkunst und Waffen. 

A. Gr. 

Kunst der Antike. Galerie G.Puhze. Katalog. Freiburg i.Br., 1984. 35 S., 337 z.Tl. färb. Abb. - U.a. 
spätröm. Mosaik aus Antiocheia ad Orontem (4.-5. Jh.), 2-teiliges byz. Bronzekreuz (7.-8. Jh.). Sassanidi- 
sche Silberschale (5.-6. Jh.), Tonlampen (4.-6. Jh.), diverse röm. Gefäße (3.-4. Jh.), Glas (3.-4. Jh.). 

A. Gr. 

Trier-Augustusstadt der Treverer. Stadt und Land in vor- imd frührömischer Zeit. Hrsg. Rheinisches 
Landesmuseum Trier. Mainz, Ph. von Zabem 1984. 323 S. mit 17 färb, und 242 schwarzw. Abb. - Bespr. 
von K. Wessel, B. Z. 78 (1985) 138-140. A. H. 
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Trier-Kaiserresidenz und Bischofssitz. Die Stadt in spätantiker und frühchristlicher Zeit. Hrsg, Rheini¬ 
sches Landesmuseum Trier. Mainz, Ph. von Zabern 1984. 372 S. mit 60 färb, und 277 schwarzw. Abb. ^ 
Bespr. von K. Wessel, B. Z. 78 (1983) 138-140. A. H. 

W, Weber, Constantinische Deckengemälde aus dem römischen Palast unter dem Trierer Dom. [Mu¬ 
seumsführer, I.] Trier, Selbstverl. Bischöfl. Mus. 1984. 34 S., 13 2.TI. färb. Abb., i Beil. -Museumsfüh¬ 
rer. A. Gr. 

H. Beck und P. C. Bol (Hrsg.), Spätantike und frühes Christentum. Ausstellung im Liebieghaus. Museum 
alter Plastik, Frankfurt am Main 16, Dezember 1983 bis n. März 1984. Frankfurt a. M., Liebieghaus, 
Museum alter Plastik 1983. XIII, 698 S. mit 168 Abb. im Text sowie zahlr. Abb. im Katalogteil. — Der 
Band enthält nach einem Vorwort der Hrsg, zunächst 34 Beiträge zur Geschichte, Religionsgeschichte 
und Kunst der Zeit: I. Die Christen und der Staat: i. K, L. Noethlichs, Einleitung. Die historische Ent¬ 
wicklung vom i.-^.Jh. n.Chr. (1-8); 2. Dagmar Stutzinger, Das kirchliche Selbstverständnis im ersten 
christlichen Jahrhundert (9-19); 3. K,-H. Schwarte, Intentionen und Rechtsgrundlage der Christenverfol¬ 
gung im Römischen Reich. Eine entwicklungsgeschichtliche Skizze (20-33); 4- Elisabeth Alföldi-Rosen- 
baum, Kaiserpriester (34-39); 5. Marianne Bergmann, Zum römischen Porträt des 3. Jahrhunderts n. Chr. 
(41-39); 6. U. Peschlow, Zum Kaiserporträt des 4. bis 6.Jh. n. Chr. (61-68); 7. Brigitte Kleer, Roma auf 
Kontomiaten (70-74); 8. J. Straub, Die geschichtliche Stunde des Heiligen Augustinus (73-81); - II. Die 
Religionen im Römischen Reich: i. Dagmar Stutzinger, Einleitung. Der Gnostizismus {82-97); 
2. G. Hölbl, Ägyptische Religionen im Römischen Reich (98-110); 3. Dagmar Stutzinger, Kybele undAttu 
(111-123); 4. R, Merkelbach, Die Römischen Mitrasmysterien (124-137); 3. M. P. Speidel, lupiter Do- 
lichenus (138-144); 6. Helga v. Hdntze, Sol Invictus (143-146); 7. Hanna Philipp, Magische Gemmen 
(133-160). - III. ©BIOS ANHP - Die Vorstellung vom außergewöhnlichen, göttlichen Menschen: 

I, Dagmar Stutzinger, Einleitung (161-173); 2. dies.. Die spätantiken Achilleusdarstellungen - Versuch 

einer Deutung (173-179); 3. Helga v, Heintze, Oeiogävr^g-Homo spiritualis (180-190); 4. P. Stockmeier, 
Christus als Gott-Mensch (191-197); 3- M. Sotomayor, Petrus und Paulus in der frühchristlichen Ikono¬ 
graphie (199-210); 6. J. Christen!, Die Pilgerheiligtümer von Abu Mina und QaPat Sim'an (211-222). - 
IV. Die Christen und die Kunst: i. Dagmar Stutzinger, Einleitung. Die Einschätzung der bildenden Kunst 
(223-240); 2. H. Sichtermann, Der Jonaszyklus (241-248); 3. H. Brandenburg, Die Darstellungen mariti¬ 
men Lebens (249-236); 4. J, Engemaim, Die bukolischen Darstellungen (237-239); ders., Die imperialen 
Grundlagen der frühchristlichen Kunst (260-266); 6. J. Deckers, Constantin und Christus. Das Bildpro¬ 
gramm in Kaiserkulträumen und Kirchen (267-283); 7. Dagmar Stutzinger, Der Adventus des Kaisers und 
der Einzug Christi in Jerusalem (284-307); 8. W. Weber, Das Ehrenrecht der Wagenfahrt in römischen 
Städten (308-311); 9. Carola Reinsberg, Concordia - Die Darstellung von Hochzeit und ehelicher Ein¬ 
tracht in der Spätantike (312—317); 10. Helga Kaiser-Minn, Die Entwicklung der frühchristlichen Sarko¬ 
phagplastik bis zum Ende des 4.Jahrhunderts (318—338); ii. Claudia Naueith, Heilungswunder in der 
frühchristlichen Kunst (339-346); 12. G. Ristow, Zur spätantiken Ikonographie der Geburt Christi 
(347-339); 13. ders., Passion und Ostern im Bild der Spätantike (360-379). - Der mit S. 380 beginnende 
Katalog ist bearbeitet von Dagmar Stutzinger, Marianne Bergmann, Dela v. Boeselager, Inciser Gürgai 
Damm, Helga v. Heintze, R. Merkelbach, D. Salzmann, Marga Weber, W. Weber, A. H 

Die Ausstellung „Spätantike und frühes Christentum^^ (Frznk{\xnz.M. 16. 12. 1983-11. 3, 1984). Bespr. 
von Beate GUnsld. Das Münster 37 (1984) 133. O. f 

Gertrud Platz-Horster, Die antiken Gemmen im Rheinischen Landesmuseum Bonn. [Kunst und Altertur 
am Rhein, 113.] Köln, Rheinland 1984, 141 S. Mit 36Taf. - Vereinzelt Gemmen aus dem 4.Jh.; u.a 
Gemmenfassungen aus spätant., merowingischer Zeit. A. Gr 

Gerta Wolff, Das römisch-germanische Köln. Führer zu Stadt und Museum. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 343.)' 
Bespr. von Maria Jakobs, Arch. f. Liturgiewiss. 26 (1984) 112. A. H 

Kunstschätze aus Korea. [Ausstellungskatalog.] Hrsg, von R. Goepper, Ji Hyun Whang, R. Whitfield 
Köln, Museum für Ostasiat. Kunst; Hamburg, Museum für Kunst u. Gewerbe 1984. 239 S. Mit Abb.' 
Nr. 82, Glaskaraffe, wahrscheinlich Syrien 3.75. Jh.; Nr. 83, Fußschale, Syrien oder Iran, 3. /5.Jh. R.S 

Monika Boosen, Antike Gläser. Vollständiger Katalog. 2. erw. u. neubearb. Aufl. [Kataloge der Staat! 
Kunstsammlungen Kassel, 11.] Kassel, Thiele u. Schwarz 1984. 92 S., 192 teilw. färb. Abb. - Der äugen 
blickliche Bestand der Glassammlung bietet einen Überblick über die antike Glaskunst, der auch Produk 
te der röm. imd syrischen Glasindustrie vom 2. Jh. v. bis 6. Jh. n, Chr. erfaßt. A. Gr 
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Pamjatniki vizantijskoj skuVptury iz sobranij Gosudarstvennych muzeev Berlina (Denkmäler der byzanti¬ 
nischen Skulptur aus der Sammlung der Staatl. Museen Berlin) (Russ.). Leningrad, Iskusstvo 1982. ^ S., 
42 Abb. - Ausstellungskatalog erstellt von A. Effenberger, Vorwort von A. V. Bank. O. V. 

p, Bloch, Ex aere solido. Bronzen. Von der Antike bis zur Gegenwart. Eine Ausstellung der Stiftung 
preußischer Kulturbesitz Berlin aus den Beständen ihrer Staatlichen Museen. Berlin, Reimer 1983. 311 S., 
zahlr. teilw. färb. Abb. - Auch zahlreiche Kleinbronzen aus spätant., byz. Zeit (S. 28-57). A. Gr. 

E, Berckenhagen, Schiffe Häfen Kontinente. Eine Kulturgeschichte der Seefahrt. [BegleitpubHkation zur 
gleichnamigen Ausstellung der Kunstbibliothek Berlin.] [91. Veröffentlichung der Kunstbibi. Berlin.] 
Berlin, Kunstbibl. u. Reimer Vlg. 1983. 384 S. Mit Abb. - S. 72-97, Byzanz - Konstantinopel- Istanbul; 
S. 98-133, Venedig, Amalfi, Pisa, Genua; S. 346-375, Verzeichnis der Ausstellungsstücke und der Abbil¬ 
dungen (Nr. 61-71, Ansichten und Karten von K/pel seit dem 15. Jh.). - Bespr. von P. Heinsius, Histor.- 
polit. Buch 32 (1984) 35-36. R. S. 

Splendeur de Byzance. Europalia 82. Hellas-Grece. 2 oct.-2 dec. 1982. [Musees royaiix d’Art et d’hist.] 
Red. : JacquelineLafontaine-Dosogne, 283 S. Mit Abb., teilw. färb., i Kte. - Ausstellungskatalog, Brüssel. 
Die Ausstellung zeigte Kunstgegenstände aller Gattungen aus Sammlungen Griechenlands, Zyperns und 
westeuropäischer Länder (darunter auch wenig bekannte Objekte aus bel^schen Sammlungen). Mitarbei¬ 
ter des Katalogs: Irene Aghion, F. Baratte, C. Bettelli, Laskarina Bouras, D. Buckton, J.-P. Baillet, 
M. Chatzidakis, Theano Chatzidald-Bacharas, Suzy Dufrenne, V. H. Elbem, Danielle Gaborit-Chopin, 
A. Grabar, C. B. Heller, Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Catherine Metzger, P, M. Mylonas, A, Papage- 
orgiou, J. Philippe, H. Pottier, E. Voordeckers, K. Wessel, P. Williamson, Aimilia Yeroulanou, Chry¬ 
santhe Mauropidu-Tsiume, D. de Jonghe, Maria Theochar« Judith Herrin, Ph. Grierson. R. S. 

Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Splendeur de Byzance. Luister van Byzantium. Bull. Mus. Royaux d’art 
et d’hist. Brux. 54, 2 (1983), 98-102. Mit i Abb. - Zur Ausstellung über byz. Kirnst in Brüssel. A. Gr. 

Marie-Madeleine Gauthier/Genevieve Francois, Medieval Enamels. Masterpieces from the Keir Collec- 
tion. Transl. N. Stratford. London, British Museum Publications 1981. 40 S., 24 S. mitFarbtaf., 16 S. mit 
schwarz-weiß. Abb. - Bespr. von D. McKinnon Ebitz, Speculum 58 (1983) 1038-1039. A. H. 

E* Kitzinger, Early Medieval Art in the British Museum & British Library. London, British Museum 
publications 1983. 127 S., mit zahlr. Abb., 16 Farbtaf. - 3. Auflage des 1940 zuerst erschienenen Buches. 
(Vgl. B. Z. 41 [1941] 562.) A. H. 

Stephanie Boucher, G. Perdu, M. Feug^e, Musee de la civilisation gallo-romaine ä Lyon. Bronzes anti- 
ques, 2. Instrumentum. Aegyptiaca. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 288.) - Bespr. von A. Dierkens, Latomus 42 
(1983) 921-922. A. H. 

Annemarie Kaufmann-Heinimann und A. R. Furger, Mit Beiträgen von H. A. Cahn und J. Ewald, Der 
Silberschatz von Kaiseraugst. [Augster Museumshefte, 7.] Augst, Amt für Museen und Archäologie des 
Kantons Basel-Landschaft/Stiftung Pro Augusta Raurica 1984. 78 S. m. 99 Abb. A. H. 

Le tresor de Saint-Marc de Venise [Ausstellungskatalog.]. [Galeries nat. du Grand Palais.] Mailand, 
Olivetti 1984. 18, 337 S. Mit Abb., teilw. farbig. - S. 3-70, Le tresor de Saint-Marc: S. 5-33, G. Perocco, 
Venise et le tresor de Saint-Marc; S. 35-64, S. Bettini, Venise, la Pala d'Oro et Constantinople; S. 65-68, 
G. Perocco, Histoire du tresor de Saint-Marc. - S. 69-311, Catalogue: S. 73-76, D. Alcouffe, La glyptique 
antique, byzantine et occidentale; S. 109-114, Margaret E. Frazer, Emaux et orfevrerie byzantins; 
S. 207-208, D. Alcouffe, La glyptique musulmane; S. 231-232, W. D. Wixom, Les ouvres ocddentales; 
S. 233-236, Danielle Gaborit-Chopin, Les filigrans venitiens; weitere Bearbeiter des Katalogs: Barbara 
Drakc Boehm, Katharine Reynolds Brown, Carolyn Kane. - S. 313-327, Bibliographie; S. 329-331, Glos- 
saire. - Engl. Fassung; The Treasury of San Marco, Venice, [British Museum.] 337 S. Mit Abb., teilw. 
farbig. Mailand, Olivetti 1984. - Dt. Fassung: Der Schatz von San Marco in Venedig. [Römisch-German. 
Museum der Stadt Köln.]. 347 S. Mit Abb., teilw. farbig. Mailand, Olivetti 1984. - In der dt. Fassung 
außerdem S. 63-71, H- Hellenkemper, P. Schreiner, Die Plünderung Konstantinopels in Augenzeugenbe- 
richten (Übersetzung in Auszügen der Berichte von Gottfried von Villehardouin, Robert von Clari, 
Niketas Choniates und der altruss. Erzählimg von der Eroberung K/pels); S. 337-341, Anke-Angelika 
Krickelberg-Pütz, Glossar. R. S. 

D'G.C., Le Tresor de Saint-Marc, Venise. La revue du Louvre 34 (1984) 157. Mit i Abb. - Bericht über 
die Pariser Ausstellung. O. F. 
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Danielle Gaborit-Chopin, Le tresor de Saint-Marc de Venise, Archeologia prehist. et. archeol. 1984, 
Heft 191, 36-47. Mit zahlr. z.Tl. färb. Abb. A, Gr. 

L. Meyer, Le tresor de St. Marc de Venise. Archeologia prehist. et archeol. 1984, Heft 190, 11. Mit 3 Abb. 

A. Gr. 

R. Cormack, Affairs of Ceremony and State. The Treasury of San Marco, Venice. Exhibition at the British 
Museum. Times Liter. SuppL, 10 August 1984, 894. R. B. 

„La dimora di Dio con gli uominT^ (Ap. 21,^). Immagini della Gerusalemme celeste ... a cura di M. L. 
Gatti Perer, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 214.) - Bespr. von A. Recio, Antonianum 58 (1983) 497-500; von 
V. Saxer,Riv. Arch. Christ. 59 (1983) 442-445. A, H. 

R. Bussi, A. Molinari (Hrsg.), Archeologia urbana in Lombardia. Valutazione dei depositi archeologici e 
inventario dei vincoli. Modena, Ed. Panini [1983-84]. 208 S. 191 Abb., 41 Taf. - Katalog zur Ausstellung. 
Systematische Auswertung archäologischer Funde auch spätantiker, frühmittelalterlicher Zeit von Stadt¬ 
strukturen in der Lombardei. A. Gr. 

R. Francovich, Rivisitando il Museo archeologico di Fiesoie. In margine ad alcune ceramiche di epoca 
longobarda. Studi di antichitä in onore di G. Maetzke. 3. [Archaeologica, 49.] (Roma, G. Bretschneider 
1984) 617-628. Mit 6 Abb., 4 Taf. A. Gr, 

Museo diFarfa. Farfa nella Sabina. 9 giugno - 9 agosto 1983. Rom (1983). 39 S., zahlr. z. T. färb. Abb. - 
Mit Berücksichtigung auch spätantiker, frühmittelalterlicher Denkmäler. Ausstellungskatalog. A. Gr. 

Brindisi, via Cappuccini. Un anno di scavo per seicento anni di storia. Introd. alla mostra. Mus. naz. di 
Egnazia, 1984—1^8^. Fasano, Schena Ed. 1984. 62 S., 42 Abb., 12 Farbtaf., 2 Beil. A. Gr, 

Lilibeo. Testimonianze archeologiche dal IV sec. a.C. al V sec. d.C. Marsala, Chiesa dei Collegio dal 
3 dicembre 1984. Palermo, STASS 1984. 207 S., 115 Abb. - Ausstellungskatalog. A. Gr. 

C. Mango, Tbe Byzantine Collection. Apollo 1984, April, 251-259. Mit 16 Abb. -Dumbarton Oaks. 

A. Gr. 

Animais in Ancient Art from the Leo Mildenberg Collection. Ed. by Arielle P, Kozloff. Cleveland, Cleve¬ 
land Museum of Art; Bloomington, Indiana Univ. Press 1981. 9, 207 S. Mit Abb., teilw. farbig. - Dt. 
[gekürzte] Übers.: Tierbilder aus vier Jahrtausenden. Antiken der Sammlung Mildenberg. Deutsche 
Ausgabe v. U. Gehrig unter Mitarbeit v. A. Greifenhagen, K. Kohlmeyer, Gertrud Platz, K. Schauenburg. 
Mainz, v. Zabem 1983. 227 S. Mit Abb., teilw. farbig. -Nrr. 190-197, spätantike und byz. Zeit (Kleinpla¬ 
stiken, Ringbilder, Mosaikfragment). R. S. 

Ivory. The Sumptuous Art. Highlights from the Collection. The Walters Art Gallery, Baltimore. Baltimore 

1983. 40 S., 35 Abb.-Auch Elfenbeinarbeiten aus byz. Zeit: Triptychon (10. Jh.), kleiner Elfenbeinkasten 

(Mitte II. Jh.), Darstellung derjungfrau mit Christuskind (kopt., 9.-io.Jh.). A. Gr, 

J. W. Hayes, Ancient Lamps in the Royal Ontario Museum, i. Greek and Roman Clay Lamps. (Vgl. B. Z. 
77[i984]2i5.)-Bespr. vonD.Bailey, AntiquariesJoum. 63 (1983)421-422. A.H, 

Fine Antiquities which will be Sold at Christie’s Great Rooms on Wednesday 12 December 1984. London 

1984. 95 S., 390 teilw. färb. Abb. - Byz. Silberohrringe, goldene Zwiebelkopffibel aus Camutuir 

(350-380). A. Gr, 

Antiquities. ij2. Charles Ede. London 1984. Ohne Seitenz., zahlr. Abb. - Nr. 47 a, b, 2 spätröm. Tonlam 
pen aus Tunesien (5. Jh.). A. Gr 

Fine Antiquities Which Will Be Sold at Christie's Great Rooms on Wednesday ii July 1984, London. 90 S. 
zahlr. Abb. - S. 16, byz. Halskette aus Gold und Glas (5./6. Jh.) - S. 19, Sammlung von 9 Silberlöffeln ac; 
spätröm. Zeit (7. Jh.)-S. 51, Phaleron aus Bronze, in Form einer Löwenmaske (ca. 4jh.)-S. 83, Waagen 
gewichte aus Bronze und Silber byz. Zeit. Spätröm. Schnellwaage aus Bronze (4.75. Jh.) A. Gr 

Catalogue of Egyptian, Middle Eastern, Greek, Etruscan, Roman, Celtic, Byzantine, Frankish, Anglo^ 
Saxon and Viking Antiquities also Ancient Glass and Art Reference Books which will be Sold by Auctior 
by Sotheby Parke Bemet and Coat Their Large Galleries, New Bond Street, London. Day of Sale, 9th anc 
lothjuly 1984. [Cat. 6781 A.] London 1984. 204 S., 552 z.Tl. färb. Abb. - Auch spätant., byz. GoW 
schmuck, Bronzelampe (ca. 7. Jh.), bronz. Buckelschale (3.-4. Jh.), Glas. A. Gr 
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Repertoire d^art et d'archeologie i984y BandzOy Heft i und2. - Frühchristi., frühmittelalterl. und byz. 
Bibliographie nach Sachgruppen und Ländern. A. Gr. 

Starinar 33-34 (1982-1983) (Beograd 1984) 1-340 mit Abb. - Kürzere Beiträge über die Untersuchungen 
des Donaulimes in Serbien; S. 371-385; M. Korac^ Bibliographie archäologischer Untersuchungen in Eiser¬ 
nen Tor; S. 387-437: N. Mandic, Repertoire d'Archeologie, d'art et d'histoire culturelle (publkationsparues 
eni 979 -^ 98 ^)* I-N. 


8. NUMISMATIK. SIGILLOGRAPHIE. HERALDIK 


Studien zu Fundmünzen der Antike. 2. Aufsätze. [Stud. zu Fundm. d. Antike, 2.] Berlin, Mann 1984. 
267 S., 14 Abb., 96 Tab., 23 Diagr. - S. 1-51 Maria Regina Kaiser-Raiss, N. Klüssendorf, Der spätantike 
Goldmünzschatz von Menzelen aus dem Jahre 17^4. Ein Beispiel archivalischer Fundüberlieferung vom 
unteren Niederrhein. - S. 53-74 J* Jahn, Zur Entwicklung römischer Soldzahlungen von Augustus bis auf 
Diocletian. - S. 75-170 H. Schubert, Studien zum spätrömischen Münzumlauf in Ägypten, i. Folles- und 
Aes-Schätze aus dem 4. Jahrhundert n. Chr. A. Gr. 

Studies in the Byzantine Monetary Economy c. 300-14^0. (Vgl. obenS. 221). A. H. 

F. Panvini Rosati, Monetazione bizantina in Italia. I Bizantini in Italia (Milano, Libri Scheiwiller 1982) 

653-^^9,111. E. F. 

G. Depeyrot, Les trouvailles monetaires d'Arles (1976-1980) (Bouches-du-Rhöne). Rev. archeol. de Nar- 
bonnaise 16 {1983) 247-284, mit zahlr. Abb. - In vorliegender Dokumentation werden 1239 Münzen 
erfaßt, die, den einzelnen Prägeanstalten (darunter auch Zentren des oströmischen Reiches) zugeordnet, 
größtenteils in den Jahren 330-378 geprägt wurden. Einige Stücke, die bes. bei den Grabungen am 
Amphitheater zu Tage kamen, stammen aus dem 5. und 6 . Jh. Vergleichsweise wenige Funde sind für das 

I .-3. Jh. bezeugt. A. Gr. 

R.J. Bikhazi, The Struggle for Syria and Mesopotamia (330-^81941-69) as Reflected on Hamdänid and 
Ikhshldid Coins. Amer. Numism. Society, Museum Notes 28 (1983) 137-186. - Münzen als Spiegel für die 
politischen Verwicklungen des Gebiets auch mit Byzanz. A. Gr. 

H. B. Mattingly, Roman Pollentia. Coinage and History. Pollentia, 3. (Vgl. oben S. 169) 243-301, mit 

II Taf. - Auch zahlreiche Münzen aus spätantiker, mittelalterlicher Zeit. A. Gr. 

V. G. §koda, Podrazanie vizantijskoj monete iz Pendzikenta (Eine Nachahmung einer byzantinischen 
Münze aus Pendzikent). Viz. Vremennik 44 (1983) 196-201. Mit 2 Abb. - Nachahmung einer Münze des 
Kaisers Herakleios (610-641). I. D. 

Wanda Zdrojewska, Odwazniki bizantyjskie (Byz. Gewichte). Rocznik Muz. Narodowego w Warszawie 
23 (1979)91-114, 9 Abb., mit russ. u. franz. Zsfg. A. H. 

Anne S. Robertson, Roman Imperial Coins in the Hunter Coin Cabinety University of Glasgow, j. Diocle¬ 
tian (Reform) to Zeno. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 473.) - Bespr. von R. A. G- Carson, Antiquaries Journ. 63 
(1983) 174-175* a.h. 

Bollettino diNumismatica i (1983) 1-216. Mit zahlr. Abb., 12. Taf. - Katalog. Zu den aus dem mittelalter¬ 
lichen Italien (ab 9. Jh.) stammenden Münzsammlungen im Nationalmuseum von Rom. Auch vereinzelte 
Münzen aus byz. Zeit. A. Gr. 

M. Amandry, O. Ruffier, Un fragment de tresor de solidi valentiniens decouvert ä Bourges (Cher). Bull, 
soc. fran9. num. 39 (1984) 486-488. Mit 2 Abb. A. Gr. 

Recherches archeologiques Franco-Tunisiennes ä Rougga. III: Le tresor des monnaies d'or byzantines, par 
R.Guery, Cecilc Morrisson, Hcdi Slim. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 217.) - Bespr. von V. Saxer, Röm. Quar- 
talschr. 70 (1984) 130. O. F. 

V. Ivanisevic, Dva nalaza rimskog bronzanog novca IV veka sa beogradske tvrdjave (Two Findings of IV 
Century Bronze Roman Coins from the Beigrade Fortress) (serb. m. engl. Zsfg.). Numismaticar 6 (1983) 
75 ~ 97 > tnit Tab., 2 Taf. - 2 Münzhordfunde (Follis und Denare) der Jahre 298-348. A. Gr. 
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H. Pottier, Analyse d^un tresor de monnaies en bronze enfoui au VF siede en Syrie Byzantine. Preface de 
Cecile Morrisson. Contribution a la methodologie numismatique. [Travaux du Cercle d’Etudes Numis- 
matiques. lo.] Bruxelles, Le Cercle 1983. 341 S., i Bl., 23 Taf. - Uns nicht zugegangen. A. H. 

V, A. Anochin, Monetnoe delo Chersonesa. (Vgl. B. Z. 72 [1979] 559; 75 [1982] 547) - Bespr. von N. N. 
Grandmezon, Vestnik drevnej ist. 1983, 2, 167-169. R. S. 

Silvia Baraschi, N. Moghior, ^antierul arheologic Nufdru-Ilgani (Archaeological Excavations at Nufäru- 
Ilgani) Studii §i Materiale de Muzeografie §i Istorie Militarä 14-15 (1981-82) 69-82, mit Abb. - U.a. 
Münzendes 12.-13. Jhs. A.. Gr. 

R. Oche$eanu, Citeva monede bizantine din secolele V 7 /-A 7 descoperite in Dobrogea (Einige in der 
Dobrudscha entdeckte byzant. Münzen des 7.-11. Jhs.) (Rumän.). Pontica 14 (1981) 309-314. - Sechs 
Münzen, geprägt in Alexandrien. O. V, 

A. Keramitciev, Numizmaticka ostavina na zlatni moneti od selo Sekulica (Depot numismatique de mon- 
nais d*or du village de Sekulitsa) (slavomaked. mit fr. Zsfg.). Glasnik Inst, za nac. istorija 26/1 (1982) 
241-248, I Taf. - Depotfund mit 159 Goldmünzen byzantinischer Kaiser aus dem 5.-6. Jh. Lj. M. 

P. Bisch, Zur Chronologie der ottonischen Münzen aus Köln. Deutscher Numismatikertag, München 1981. 
Vorträge (Augsburg, Neuzeit-Verl. 1983) 55—62. A. Gr. 

R. Matijasic, Zbirka bizantskog novca u Arheoloskom muzeju Istre u Pult (The Collection of Byzantine 

Coins in the Archaeological Museum in Pula) (mit engl. Zsfg.). Starohrvatska Prosvjeta 13 (Split 1983) 
217-233. - Für eine größere Zahl von Münzstücken ist die Lokalität des Fundes bekannt. L N. 

Brita Mahner (ed.), Corpus nummorum saeculorum IX-XI qui in Suecia reperti sunt. Catalogue of Coins 
front the qth-iith Centuries found in Sweden. i. Gotland 4. Fardhem-Fröjel. Stockholm, Almqvisc & 
Wikseil 1982. XXVII, 303 S. Mit Karten u. Abbildungen. - Unter den Funden befinden sich einige 
byzantinische Münzen von Konstantin VIL bis Romanos IIL L. R. 

Gold von Axum, Salzbarren und Talari. Geschichte des Geldes in Äthiopien. Das Fenster, Mai (1984). 
Ohne Seitenz., mit Abb. - Katalogheft ohne wissenschaftl. Anspruch. A. Gr. 

P. Naster, Scripta Nummaria. Contributions d la methodologie numismatique. [Publ. Hist, de Pan et 
d’archeol. Univ. Cath. Louvain. 43. Num. Lovan., 6.] Louvain-la-Neuve 1983. XVII, 365 S., Abb., 25 Taf. 

A. Gr. 

H. Castritius, Das Ende der Geldwirtschaft im Römischen Reich am Beispiel des Donau-IAlpenraumes. 
Deutscher Numismatikertag, München 1981. Vortr^e. (Augsburg, Neuzeit-Verl. 1983) 31-39, iTaf. ~ 
Verf. sieht im Verfall der „römischen Autorität*' den entscheidenden Einschnitt für die Geldwirtschaft, 
wobei für diese Zäsur kein eindeutiger Fixpunkt (etwa 476) festzustellen ist, sondern regionale und 
zeitliche Differenzierungen durchgeführt werden müssen. Diese These wird durch die Münzprägung im 
obengenannten Raum belegt, die auch noch nach 476 bis zum Ende des 5. Jh. feststellbar ist. A. Gr. 

Jacqueline Lallemand, Les monnaies constantiniennes (330-348) et leurs imitations decouverts d Brune- 
haut-Liberchies par le Musees de Nivelles. Num. Nivelloise. Bull. Cercle d'etud. numism. 21 (1984), 
Nr. 3-4, 48-57, mit i Taf. A, Gr, 

D. Gricourt, Un nouvel exemple de surfrappe d^epoque constantinienne. Fausta, atelier de Treves 32412^. 

sur Constantin II, Treves 3 ly] 18. Cercle d’et. num. Bull. 21 (1984), 2, 22-26. Mit i Abb. A. Gr. 

E, Bemareggi, Moneta Langobardorum. Mailand 1983. 235 S., 13 Taf. u. Abb. - Bespr. von M, Brozzi. 

Memor. Stör. Forogiuliesi 63 (1983) 211-213. A. Gr 

X. Loriot, Deux solidi de Libius Severe decouverts dans le Sud de FAngleterre. Bull. soc. frang. num. 39 
(1984) 554-555. - 2 Goldsolidi von Libius Severus (461-465), A. Gr. 

J.E. Goehring, Two new examples of the Byzantine ,eagle' countermark. Numismatic Chronicle 143 
(1983) 2X8-220. R. B. 

ficole Pratique des Hautes fetudes. IV® Section, Annuaire iii (1978-1979) (1981; ersch. 1982). ' 

S. 413-419, Cecile Morrisson (Goldmünzprägung der Palaiologenzeit; ikonographische Probleme: Maria. 

Krönung des Kaisers durch Christus). R. S 
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D. Bagiakakos, IvfißoXff eig tö pstgtHÖv xai vofitofuxuxöv avovqfia rov ßv^avxivov xai veonegov 
IlövTOV. ^AqxzIov IIovtou 38 (1984) 725-772. - Auf Grund byz. Urkunden und Texten im pontischen 
Dialekt. A. Ch. 

S, Suchodolski, Der Geldumlauf in der karolingischen Epoche. Deutscher Numismatikertag, München 
1981. Vorträge. (Augsburg, Neuzeit-VerL 1983) 43-53. A. Gr. 

P, Basden, Le monnayage de Vatelier de Lyon ... (Vgl. B. Z. 77 [1984]) - Bespr. von J. Lallemand, Bull. 
Cercle d’et. numism. 21 (1984) Nr. 2, 34-37. A. Gr. 

D. Ciobotea, Circulaßa monetard in Oltenia in preajma constituirii statului feudal independent fara 
Romdneascd^ secolele X--XIV (Der Münzumlauf in Oltenien vor der Entstehung des unabhängigen Feu¬ 
dalstaates Walachei, 10.-14.Jh.) (Rumän.). Arhivele Oltenieiz (1983) 74-86. - Byz. Münzen der Jahre 
^76-1330, entdeckt an 22 Orten. O. V. 

G. Custurea, N. S. Andronescu, Unele considerapi asupra circulapei monetäre in Dobrogea in perioada 

(Betrachtungen über den Münzumlauf in der Dobrudscha im Zeitraum 969-1092) (Rumän.). 
Pontica 14 (1981) 22-236. O. V. 

Gr. Foit, SuceavUy centru de interes major pentru numismatica medievald a Moldovei (Suceava, centre 
d’interet majeur poiir la numismatique medievale moldave) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 (1981) 
47-84. " anciennes monnaies recueillies dans l’ancienne capitale de la Moldavie sont des pi^es 

moldaves de la fin du XIV^ s. Les emissions etrangeres sont polonaises, hongroises etc. Inventaire de 
toutes ces monnaies. Aucune monnaie byzantine n’ya ete recoltee. P. §. N, 

J. D. Bishop, R. R. Holloway, Wheaton College Collection of Greek and Roman Coins. [Anc. Coins in 
North Amer. Coli.] New York 1981. 32 S., 32Taf.-Auch Münzen aus spätantiker Zeit von Diokletian 
bis Honorius. A. Gr, 

F.Alvarez Bui^os, Prontuario de la moneda romana. Republica, imperio y acunaciones municipales. 
2. Aufl. Madrid, Vico u. Segarra 1982. 134 S., zahlr. Abb. - Auch Münzen aus spätantiker Zeit (Diokletian 
- Anastasios I.). A. Gr. 

P, FI. Martin, Ein wiederentdecktes Silbermultiplum Constantins des Großen. Deutscher Numismatiker¬ 
tag, München 1981. Vorträge (Augsburg, Neuzeit-Verl. 1983) 21-30, i Abb. u. 2 Taf, A. Gr. 

Emanuela Ercolani Cocchi, Piancastelli collezionista numismatico. Stud. RomagnoU 32 (1981) 213—223, 
mit 4 Taf. - In der Sammlung befinden sich auch Münzen aus spätant. Zeit: 2 Solidi von Konstantin (335), 
I Solidus von Constans II (360). A. Gr. 

H. G. Gundel, Die Münzsammlung der Universität Gießen. Geschichte, Inhalt, Bearbeitung. 2. erg. Aufl. 

[Berichte u. Arbeiten aus der Univ. Bibi. Gießen, 27,] Gießen 1984. VI, 46 S., 14 Abb. i Taf. - Auch 
Münzen aus spätant. Zeit (Konstantin - lustinos II.) A. Gr. 

Römische Münzen. Münz. u. Med. 1984, 472, 8-9. - Kleinbronzen von Konstantinos, Magnus Maximus, 
ein Tremissis von Justinianos I. A. Gr. 

Joan E. Fisher, Coins. Corinth Excavations, 1977. Forum Southwest. - Hesperia 53 (1984) 217-250. Mit 
Taf. 48. - Unter den hier vorgestellten Fundstücken auch zahlreiche Münzen aus spätröm. u. byz. Zeit 
von Constans bis Manuel I. A. Gr. 

A. Saccocci, Un ripostiglio di monete romane del IV secolo d. C, conservato al Museo Bottacin di Padova. 
BoU. Mus, civ. Padova 72 (1983) 275-312, mit 2 Tab. - Bronzemünzen von Constans und Konstantios 11 . 

A. Gr. 

Münzen und Medaillen. JuH 1984, 468. 46-69. - Spätröm. und byz. Solidi von Konstantios II. - Romanos 
IV. A. Gr. 

Diana Bälänescu, Un nou tezaur cu monede romane imperiale din secolul IV descoperit la Moldova Veche, 
jud. Cara§-Severin (Ein neuer Hort von Münzen der römischen Kaiserzeit aus dem 4. Jh., entdeckt bei 
Moldova Veche, Bez. Cara§-Severin) (Rumän.). Acta Mus. Napoc, 19 (1982) 375-385. - 114 Bronzemün¬ 
zen von Konstantios II. und Constans. O. V. 

M.Vasic, Valaz solida Teodosija II u kastrumu pontes (A Finding of Theodosius II Solids in the Fort 
Pontes) (serb. m. engl, Zsfg.). Numismaticar 6 (1983) 99-112, mit 2 Taf. - 5 Solidi von Theodosios II. 

A. Gr. 
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Manto Karamesine-Oikonomidu, Nofiiafianxd Movaeio ’A^vcöv. AeXtiov 31 (1976; ersch. 

1984), B' I - X^ovixd, 4-6. Mit Taf. 2-4. - U. a. Münzen von Theodosios bis Manuell. Koninenos, 
Villehardouin, de la Roche. M. K. 

P. Grierson, A rediscovered siliqua of Valentinian III Numismatic Chronicle 143 (1983) 

217-218. R. B. 

G. Alexatidrov, Les monnaies d'or de Montana, Bulg. Hist. Review 11, Hf. 2 (1983) 79-82. Mit 2 Taf. - 2 u 

erwähnen u, a. die Münzen von Leon I., Zenon und Anastasios 1 . L D. 

S. Dar, Khirbet Soreq, Hadashot Archaeol. 78-79 (Apr. 1982) 38-40. - Münzfunde byz. Prägungen, 
darunter auch eine Münze von Anastasios L und lustinianos I. A. Gr. 

P. J. Donald, A New Denomination for Maurice Tiberius. Numism. Circular 89, Nr. 7-8 Quly/August 
1981) 237-238. - Kupfertrinummaium von MaurikiosTiberios. A. Gr. 

J. Russell, A Coin Hoard of Maurice Tiberius from Anemurium, Isauria. Amer. Num. Soc. Museum 
Notes 28 (1983) 119-131. Mit Taf. 21. - Bei Ausgrabungen von 2 Bädern und 4 Kirchen aus der byz. 
Periode von Anemurium auch Münzfunde des 5.-7. Jh. A. Gr. 

Maria Teresa Volpe, Le monete di Eraclio. Giuseppina Bisogno, R. D'Andria, Vittoria Guarino, Angela 
lacoe, Maria Mandni, Daniela Mauro, Luigia Melillo, P. Natella, P. Peduto, M, Teresa Volpe, Villaggi 
fluviali nella Pianura Pestana del secolo VII. La chiesa e la necropoli di S. Lorenzo di Altavilla Silentina 
(Salerno, Ediz. Studi Storici Meridionali 1984) 143-148, i fig. - Si tratta di tre monete d’argento trovate in 
tombe ad Altavilla Silentina (presso Salerno), probabilmente imitazioni o coniazioni locali. E. F. 

R. Kuntz, W. B. Warden, Jr., A Gold Dinar of the Sasanian Queen Buran. Amer Num. Soc. Museum 
Notes 28 (1983) 133-135. Mit I Abb. - Unpublizierter Golddenar der sassanidischen Königin Buran 
(630-631). Zu ihrer Regierungszeit ist wenig überliefert; Friedensvertrag mit dem byz. Kaiser Heraleios. 

A.Gr. 

H. L. WeUer, A coin of Constantine IV re-attributed from Constantinople to Carthage. Numismatic 

Chronicle 143 (1983) 220-221. R. B. 

L. Tondo, Su una moneta normanna del Museo di Massa Marittima. Studi di antichitä in onore di 

G. Maetzke. [Archaeologica. 49.] Roma, G. Bretschneider 1984, 667-674. Mit 4 Abb. 3 Taf. - Eine byz. 

Münze, die in normannischer Zeit überprägt wurde. Sie gehört zu den bekannten Emissionen, die im 
Auftrag Rogers I. Ende des 11. Jh. durchgeführt wurden. A. Gr. 

S. Bendall/P. J. Donald, The Later Palaeologan Coinage. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 292.) - Bespr. von M. de 

Waha, Byzantion 54 (1984) 428-429. A. H. 

Stanisa Novakovic, The Coin of Stjepan Dabisa (serb. m. engl. Zsfg.). Numizmaticar 6 (1983) 135-139. 
mit 4 Abb. - Silbermünze von Stjepan Dabisa, König von Bosnien und Rasia (14. Jh.). A. Gr. 

Römische und byzantinische Münzen. Münz. u. Med. 1984, 467, 2-5. - Spätröm. byz. Münzen von 
Decentius bis Romanos IV. (S. 5). A. Gr 

J. S. Holladay, Jr,, u. a., Cities ofthe Delta, j. Teil eTMaskhuta - ^97^-^979^ ~ Vgl. S. 265. A. Gr, 

Ch. Pennas, Bv^avrivä xai fieaaLCovLxä pyripsta "AvaroXtxfjg Maxedoviag xai OgäxTjg. - Vgl. S. 271. 

M. K, 

H. W. Catling, Arc/?Äeo/ogy in Greece, /982-8J. - Vgl. S. 267. M. K 

P. Lazarides, ßu^avrtvd, fteoattovtxä xai vecbrega ixvqp^eia Kevrgixqgxai AvrixfjgMaxeöoviag. - Vgl 
S. 270, M. K 

Myrto Georgopulu-Berra, Bv^avnvä xai fieaatcovixä \ivr\\iEla Edßotag. - Vgl. S. 268. M. K 

I . A. Papapostolu, Iphigeneia Dekulaku, M. Petropulos, Agxaiövrjreg xai MvqfXEta Ayatag. - Vgl. S 

269. M. K 

Eulampia latridu, EmfieXqreCaBv^avrivayv AgxaiorqrovB6Xov.~ Yg\. S. 270. M. K 

United StateSy Ancient and Foreign Coins and Commemorative Medals, June 29, 1984, Christie*s Nei 
York. Catalogue. 53 S., 5 Taf. - Röm. spätant. Münzen (Konstantin-Honorius, S. ii.) 2 byz. Goldmün 
zen von Maurikios (582-602) und Herakleios (610-641), S. 12. A. Gr 
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Ancienty English and Foreign Coins, Medallions and Banknotes Which Will Be Sold at Christie^s Great 
Booms on Wednesday 18 July 1984, London, 30 S., 4 Taf. - S. 7 Nr. 46 Gold-Solidus von Valens (3^4-378), 

A. Gr. 

Catalogue of The Brand Collection. 7. Ancient Coins which will be Sold at Auction by Sotheby Parke 
Bernet and Co. in Their Upper Gallery, Bloomfield Place, New Bond Street, London on 25th and 26th 
October 1984. [Cat. 7864 A.] London 1984. Ohne Seitenzählg., 28 Taf. - Spätröm. Münzen Nr. 667-674; 
Kontorniate des 4. Jh. (Nr. 675-677), byz. Münzen von Anastasios 1 . - Basileios 1 . (Nr. 678-715). A. Gr. 

Ancient and Medieval Coins, European Coins from the Fiftteenth to the Twentieth Century, The Garrett 
Collection. 2. Bank Leu AG Zürich, Numismatische Abteilung. Auktion, Zürich 16.--18. Oktober 1984. 
344 S., 145 Taf. - Mit zahlr. Münzen aus spätantiker, byz. Zeit. A. Gr. 

Highly Important Ancient Coins wYiich. will be Sold at Christie's Great Rooms, King Street, London on 
Tuesday 9th October 1984. London 1984. 98 S., mit zahlr. teilw. färb. Abb. - Spätröm. Münzen von 
Diokletian - Romulus Augustulus, von Arkadios bis Romanos III. A. Gr. 

Ancient, Foreign and United States Coins, Banknotes and Commemorative Medals. Christie’s New York. 
Auktion vom 17. Okt, 1984. [New York 1984] 66 S., zahlr. Abb. - Spätröm. Münzen (S. 23) von Diokle¬ 
tian bis Theodosios. Byz. Goldsolidi (S. 26) von Tiberios - Michael VIII. Palaiologos. A. Gr. 

Monete, medaglie e bibliografia numismatica che saranno vendute all’asta a Roma, Palazzo Massimo 
Lancellotti, 25 ottobre 1984. [Rom 1984] 54 S., 4 Taf. - S. 12-14: byz. Münzen von Theodosios II. — 
Michael IX. A. Gr. 

Monete, medaglie e bibliografia numismatica che saranno vendute alPasta a Roma, Palazzo Massimo 
Lancellotti, 25 ottobre 1984. [Rom 1984] 54 S., 4Taf. - S. 12-14: byz. Münzen von Theodosios 11 . - 
Michael IX. A. Gr. 

Monete, medaglie e decorazioni che saranno venduti a Roma, palazzo Massimo Lancellotti, 20 giugno 
1984. Christie’s Roma. Catalogo. 62 S. - Byz. Münzen von Theodosios II. - Michael IX. (S. 18—21). 

A. Gr. 

Münzen der Antike. Auktion jo, Numismatik Lanz München, 26.November 1984. München 1984. 79 S., 
42 Taf. - Spätantike, byzantinische Münzen von Maximianus Herculius - Michael VIII. Palaiologos, 
Königreich Nikaia, Theoderich, westgotische und vandalische Münzen. A. Gr. 

Sotheby's Catalogue of Ancient, Islamic, English and Foreign Coins, Bonds and Paper Money Including 
Speciments from the Collection of the Late Designer T. H. Paget. Days of Sale: Thursday, 15th Novem¬ 
ber 1984, Friday, i6th November 1984. - Byz. Münzen von Justin I. - Basileios von Trapezunt 
(1332-1340). A. Gr. 

V, Laurent, Le Corpus des Sceaux de TEmpire byzantin, 2: Uadministration centrale (Cf. B. Z. 76 [1983] 
533.)-Rev. byj. W,Nesbitt, Speculum 58 (1983) jji-jjz. R. B. 

M. Boskosld, Vizantijskipecat Jovana Komnina, duksa Skoplja (Le sceau byzantin de Jean Comnene, dux 

deSkoplje) (serbokr. mit fr. Zsfg.). Zb. rad. Viz. inst. 22 (1983) >1-41. - Indem er sämtliche Möglichkeiten 
untersuchte, zog der Verf. den Schluß, daß das bei Zakos (Nr. 2714) veröffentlichte Siegel Johannes 
Angelos Komnenos und dem Zeitraum zwischen 1160 (bzw. 1165) und 1176 angehört. Lj. M. 

J.W. Nesbitt, Byzantine Lead Seals from Aphrodisias. Dumb. Oaks Pap. 37 (1983) 159-164, mit zTaf. — 
Katalog der Funde. Häufige Anrufung des Erzengels Michael. Für die Prosopographie der Stadt imd ihrer 
Bischöfe aufschlußreich. Aus den angeführten Belegen scheint eine weitere Namensänderung (Aphrodi¬ 
sias- Stavroupolis — Karia) nicht zwingend hervorzugehen, da der Erzbischof von A. eben Metropolit von 
Karien, der Provinz, ist. O. F. 

N. Oikonomides, The Usual Lead Seal, Dumb. Oaks Pap. 37 (1983) 147-157. Mit Abb. auf 4 Taf. - Die 

Frage, ob und wie sich eventuell Bleisiegel der selben Persönlichkeit verändern, wird - aus den sehr 
reichen Beständen der Harvard University Collections - für die Siegel einiger hoher Beamter des 
10.-12. Jh. untersucht. O. F. 

J--Chr. Poutiers, Gustave Schlumberger et la sigillographie de TOrient Latin: Prohlemes methodologiques 
(Materiaux pour servir d la refonte de la sigillographie de POrient Latin, I). AeXtlov lE^XÖixfjg xai 
reveoXoYtxfjg 'EtaLQeiag "EXXdöo^ 3 (1982) 161-167. O. V. 
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Oobrila Popovic-Gaj, Pecat Stefna Stracimira (A Seal with the Inscription „Stefan Stracimir“) (serb. m. 
engl. Zsfg.). Numismaticar6(i983) 131-133,01211 Abb. - Siegel von Stefan Stracimir, das typologisch den 
byz. Siegeln des 12. Jhs. zuzuordnen ist. In der Mitte perforiert, RV-Seite zeigt den stehenden Hl. Stephan 
in der Kleidung und mit den Symbolen eines Archidiakon versehen. A. Gr. 


9. EPIGRAPHIK 


Jelisaveta S, Allen and I. Sevcenko, Dumbarton Oaks Bibliographies based on Byzantinische Zeitschrift. 
SeriesII . Vol. 1 . Epigraphy, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 263.)-Bespr. vonM.HaiTison,Joum. Hell. Stud. 104 
{1984) 271. A. H. 

Dorothy Pikhaus, La vie, la mort et Pau-deld dans les inscriptions latines paleochretiens. Studia Patristica 
15 (vgl. oben S. 172) 233 - 23. - Ca. 69,5% der christl. Inschriften fassen das irdische als Vorbereitimg für 
das zukünftige Leben auf, während nur etwa 7,5% der heidnischen Inschriften dem irdischen Leben eine 
relative Bedeutung zuschreiben. A. H. 

M. Marcovich, Three Notes on Byzantine Epigraphy. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 54 (1984) 207-219. - 
Der Aufsatz enthält folgende Beiträge: i. The Two Betrothal Rings of Anna Ducaena. 2. A Byzantine 
Silver Seal Revisited. 3, The Byzantine Cross of Leo. S. T. 

J. R. Rea, A gold ring with a horoscope ofAD jij: ter.'y Ztschr. Papyr. Epigr. 55 (1984) 18. R. B. 

D, Mazzoleni, I reperti epigrafici. In appendice: La tavole lusorie (sic!) di Vicenzo Fiocchi Nicolai. Premes- 
sa di P, Testini. Roma, 1983. 183 S. SoTaf. i Karte. Bespr. von V. Saxer, Röm. Quanalschr. 70 (1984) 
119!.- O.F, 

St. Michell, Regional Epigraphic Catalogues of Asia Minor, 11 . The Ankara District. The Inscriptions oj 
North Galatia. With the assistance of D, French and J. Greenhalgh. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 263.) - Bespr. 
von H. Engehnann, Gnomon 5 5 (1983) 743-744. A. H, 

A. Baramidze, Samsvildis C*arc*eris Darejani (The Identity of Darejan in the Inscription of Samtavisi). 
Mravaltävi 10 (1983) 27—33. 


K^art^uli carcerebis korpusi Vol. i: Lapidaruli farcerebi Vol. i: agmosavlef da SamhreP Sak^art^velo (V~J( 
ss) seadgina da gamosacemat' moamzada N. §o$iasvilma. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 554.) - Bespr. von N. Wat- 
schnadse, Georgica 6 (1983) 115-120. A. H. 


V. Silogava, SamhreP sak'art'velos c^arc'erebis sesc’avla helnac ert^a institutis epigrap'iuli ekspediciis mier 
(An Investigation of the Inscriptions in Southern Georgia by the Expedition of Epigraphers of the 
Institute of Manuscripts). Mravaltävi 10 (1983) 264-289. W. D. 


M. E. Stone (Hrsg.), The Armenian Inscriptions from the Sinai. With appendixes on the Georgian and 
Latin inscriptions by M. van Esbroeck and W. Adler. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 477.) - Bespr. von R. W. 
Thomson, Speculum 59 (1984) 701-702; von A. Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 310; J.-P. M(ahe), Rev. Et. 
Armen. 17 (1983) 684-685. A. H 


G. Roquet, Designation non euphemique de la mort dans /’ epigraphie funeraire copte. Ann. Serv. des Ant. 

de r Egypte 64 (1981) 237-239. P. Gr 

W. Bruresch, Griechische und koptische Graffiti aus Medinet Habu. Wiener Zeitschr. f. Kunde des Mor 
genlandes 75 (1983) 19-34. O. F. 

H. J. Thissen, Koptische und griechische Graffiti aus Medinet Habu: Addenda et Corrigenda. Gott. Misz 

75(i 984)53“55- R Gr. 

S. Donadoni, Les inscriptions grecques de Nubie. Graeco-Arabica 3 (1984) 9-19. A. Ch 

J. Durliat, Les dedicaces d^ouvrages de defense dans PAfrique byz. (Cf. B. Z. 77 [1984] 477.) - Rec. d 
A. Carile, Epigraphica45 (1983) 274-276. E. F 

L. PoMüs^jA Byzantine Inscription from Siphnos. Okeanos (vgl. oben S. 168) 548-554, mit 2 Abb. A. H 

D. Feissel, Recueil des inscriptions chretiennes de Macedoine du IIP au VP siede. (Cf. B. Z. 77 [1984] 477 
-Rec, deF.Halkin, Anal. Boll. 102 (1984) 156; de C.Mango, Class. Rev. 34 (1984) 119-120. A. F 
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V. Tkadlcik, Cyrilsky ndpis v Michalovdch (Die kyrillische Inschrift von Michalovce) (Tschech.), Slavia 
52 (1983) 113-125. - Es handelt sich um den Grabstein des Fürsten Presian, des ältesten Sohnes des bulgar. 
Zaren Ivan Vladislav. O. V. 

Jnscrippile din Scythia Minor Grecepi p Latine. Vol. i: Histria §i imprejurimile ... CoUegit ... D, M. 
Pippidi. (Vgl. B. Z. 77 (1984) 478.) - Bespr. von C. C- Petolcscu, Rev. de Isror. 37 (1984) 287-290. A. H. 

Inscrippile antice din Dada $i Scythia Minor.. . Hrsg, von D. M. Pippidi und 1 . 1 . Russu. - Premih'e serie: 
Jnscrippile Dadei romanae (Inscriptiones Daciae Romanae). Vb/. ///, 2: Dada Superior, Ulpia Traiana 
Padca (Sarmizegetusa) ... von L L Russu adsumptis in operis societatem LPiso et V. Wollmann, (Vgl. 
B. Z. j6 [1983] 264.) - Bespr. von Marie-Therese Raepsaet-Charlier^ Latomus 42 (1983) 914-915. A. H. 

R. Mihaljäc/L. Steindorff, Namentragende Steininschriften in Jugoslawien vom Ende des 7. bis zur Mitte 
des 13. Jahrhunderts, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 535.) - Bespr. von L Hlaväcek, Dt. Archiv 40 (1984) 289. 

A. H. 

M. Buzov, Prilog paleografiji ranokrscanskih mozaickih natpisa u Istri i Dalmadji (A Contribution to the 
Paleography of Mosaic Inscriptions in Istria and Dalmatia) (mit engl. Zsfg.). Prinosi. Odjel za arheologiju 
(Zagreb 1983) 75-88 mit 96 Abb. I. N. 

G. Lettich, Le iscrizioni sepolcrali tardoantiche di Concordia, [Centro Studi Stor.-Relig. Friuli-Venezia 
Guilia, II.] Trieste, Centro Studi Storicoreligiosi 1983. 183 S. - Grabinschriften des 4. und 5. Jh. aus der 
Civitas Concordiensis. Mit ausgewählter Bibliographie und einem in Sachgebiete aufgegliederten Index. 

A. Gr. 

G. Muriaido, M. Scarrone, Unaprecoce testimonianza paleocristiana a Perti, Finale. L^epigrafe sepolcrale 
di Lucius (362). Riv. ing. e intemelia N. S, 38 (1983), 1-2, 1-15. Mit 9 Abb. - Die Sepulkralinschrift gibt 
einen chronologischen Aufschluß zur Christianisierung Liguriens im 4. Jh. A. Gr. 

Giovannella Cresci Marrone, Per la datazione deWiscrizionepaleocristiana di Revello. Riv. Arch. Crist. 59 
(1983) 313-320. Mit 2 Abb. - Das früher in das Jahr 341 datierte Fragment scheint viel eher zu einer 
Inschrift von 489 zu gehören. O. F. 

G. Cavallo, Le iscrizioni di Ravenna dei secoli VI-VIIL Tracceper uno Studio grafico-culturale, 31 Corso 
di Cultura ... (Ravenna 1984) 109-136. Mit 15 Abb. - Inschriften von Mosaiken und Marmorarbeiten, 
griechische und lateinische, aus ravennatischen Kirchen. O. F. 

G. Fiaccadori, Epitafio cristiano ad Orvieto, Felix Ravenna 121-122 (1981) 203-207. - Rettifica intelligen¬ 

te delPinaccettabile interpretazione dell’epigrafe greca di Mikkina fomita da M. Cagiano de Azevedo (cf. 
B. Z. 67 [1974] 571): si tratta di un’epigrafe cristiana, databile al V secolo, e non della testimonianza di una 
presenza bizantina ad Orvieto. E. F, 

R. Cordella, N. Criniti, Iscrizioni latine di Norcia e dintomi. Appunti e materiali. [Quademi Spoletium, 
i.JSpoleto, Ed. Accad. Spolet. 1982. 155 S., 90 Abb., i Plan, i Kte. - Zusammenstellung aller bekannten, 
bereits publizierten, aber auch unpublizierten Inschriften aus Norcia und Umgebung. Darunter vereinzelt 
auch Inschriften aus spätantiker Zeit. A. Gr. 

H, Solin, Die griechischen Personennamen in Rom. Ein Namenbuch, (vgl. B, Z. 77 [1984] 535.) - Bespr. 

von H. Chantratne, Gnomon 56 (1984) 132-138. A. H. 

Inscriptiones christianae Urbis Romae septimo saeculo antiquiores ... complevit et editit An, Femia S. I. 
Nova Series, vol. VIII: Coemeteria viarum Nomentanae et Salariae. Cittä del Vaticano, 1983. VIII 
494 S. - Bespr. von V. Saxer, Röm. Quartalschr. 70 (1984) 120-122. O. F. 

A. Femia, Iscrizionipaleocristiane in una raccoltaprivata. Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 321-333. Mit 2 Abb. 
- Christi. Grabinschriften des 4. Jh. von einem nicht bekannten Friedhof aus der Umgebung Roms. 

A. Gr. 

Z, Mari, Materiale epigrafico dalla valle d^Aniene e dalla Sabina meridionale. Atti e Mem. Soc. tiburt. di 
stör. ed*arte 56 (1983) 21-87. MitTaf. 2-11. - Auch Inschriften aus dem4. Jh. A. Gr. 

AGuillou, Une nouvelle inscription byzantine inedite de Trani (Italie). Okeanos (vgl. oben S. 168) 
270-275, mit 4 Abb. - Zu Datierung (Ende lo./Anfang ii. Jh.), Sprache und historischem Ambiente der 
Inschrift auf einem Architrav der normannischen Kathedrale von Trani. Es handelt sich um die Wid- 
mungsinschrift eines uns bisher unbekannten Romanos aus der auch sonst gut belegten Familie Kladon. 
Er war Strategos der Kibyrrhaioten. A. H. 
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P- Vergara — G. Fiaccadori, Un cippo iscritto da Gallipoli e un nuovo epigramma di Giorgio Cartofüace. La 
Parola del Passato zu (1983) 303-316, 2 figg. — Descrizione e restituzione delP epigrafe greca incisa sulla 
faccia posteriore di un cippo funerario latino oggi nel cortile dell' episcopio di Gallipoli; essa consta di 8 
dodecasillabi, e vi e nominato il vescovo di Gallipoli, Ilavto^-ecov. Autore del carme e, piü che verosimil- 
mente, Giorgio di Gallipoli. E. F. 

A. Jimeno, Epigrafia romana de laprovincia de Soria. [Publicaciones de la Diputacion Provincial de Soria. 
Coleccion: Temas Sorianos, 2.] Soria, Centro studi storici 1980. 279 S., 5 Ktn., 47Taf. - Vereinzelt auch 
Inschriften des 4. Jhs. A. Gr. 


IO. BYZANTINISCHES RECHT. QUELLEN UND GESCHICHTE 


H. Coing, Das Recht als Element der europäischen Kultur. Hist. Zeitschr. 238 (1984) i-i 5. - Zur Bedeu¬ 
tung der Entwicklung des Rechts als einer der besonderen Leistungen der europäischen Völker. A. H. 

J. Modrzejcwski, Papyrologie juridique. Studia et doc, hist, et iuris 49 (1983) 313-699, - Bibliographie von 

Neuerscheinungen zwischen Sept. 1979 und Sept. 1982. Viele der dort angegebenen Arbeiten betreffen die 
Berichtszeit. S. T. 

M. Bretone, Tecniche e Ideologie dei giuristi romani. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 223.) - Bespr. von C. Cantegrit- 
Moatd, Rev. de philol. 57(1983)36^3^7- A.H. 

P. Fcdele, Giurisprudenza Romana e Letteratura Romana. A proposito di un volume di Mario Bretone. 
Riv. di filol. e di istruz. classica in (1983) 495-502. - Zur 2. Aufl. des Buches von M. Bretone, Tecniche e 
Ideologie dei giuristi romani. (Vgl. vorige Notiz.) A. H. 

A. SöUner, Einführung in die römische Rechtsgeschichte. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 479.) - Bespr. von P. Apa- 
thy, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 262-263. A. H. 

P. C. Kop, Beschouwingen over het zgn. ,yvulgaire'' Romeinse recht. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 301.) - Bespr. 
von Th. Mayer-Maly, Tijdschr. v. Rechtsgesch. 51 (1983) 165-169. S. T. 

Fr. Wieacker, „Diritto volgare^^ e „volgarismo'^. Problemi e discussioni. Atti Accad. rom. Costantinia- 
na IV (vgl. oben S, 172) 509-530. - Vgl, auch B. Z. 76 (1983) 265. S. T. 

K. Koch/J. Amir/G. Klein/H. Merkel u. a., Gesetz. Theol. Realenzyklop. XIII, 1/2 (1984) 40-126. - 1 . Al¬ 

tes Testament-IL Judentum-IIL Neues Testament-IV. Alte Kirche - V. Reformationszeit-VI. Neu¬ 
zeit. A. H. 


E. S. Gerstenberger/H. G. Perelmuter/H.-J. Becker/A. Stein, Gewohnheit/Gewohnheitsrecht. Theol. Rea¬ 
lenzyklop. XIII, 1/2 (1984) 241-256. - 1 . Altes Testament. - 11 . Judentum - IIL Kirchengeschichtlich. - 
IV. Kirchenrechtlich/Praktisch-theologisch. A.H. 

Vocabularium lurisprudentiae Romanae auspiciis Instituti Savignani fundatum. Tom. lllhyfasc. V: ita - 
kaput. Ed. per Mariannam Meinhart. Berlin/New York, De Gruyter 1979. IIIS., Sp. 1281-1446. -Bespr. 
von W. Waldstein, Anz. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 258-260. A. H. 

O. Robleda, Diritto romano e Cristianesimo. Atti Accad. rom. Costantiniana IV (vgl. oben S. 172) 

249-266. S. T. 

P. Silli, Mito e realtd deW yyaequitas christiana"'... (Vgl. B.Z. 75 [1982] SS 7 -) ~ Bespr. von P.C. Kop, 

Tijdschr. v. Rechtsgesch. 52 (1984) 161-165. S. T. 

D. Simon, Byzantinisches Recht. Geschichte, Kunst und Altertum. Geisteswiss. Langfristprojekte der Dt. 
Forschungsgemeinschaft. Eine Ausstellung in der Bayer. Staatsbibliothek München (München 1984) 
21-22. O. V. 

Chanila Argyriadis, L. Burgmann, M. Herberger, Leolex. Rechtshist. Journal 3 (1984) 11 i-i 13. - Bericht 
über die Vorbereitungsarbeiten zur Anfertigung von Wortindices byzantinischer Rechtstexte. S. T. 

Blas E. Rossi MaseDa, La computadora en los examenes de derecho romano. Studi Biscardi V (vgl. oben 
S. 167) 527-5 52. - Die Ergebnisse dieser Untersuchung sind auch für die Erforschung der byzant. Rechts¬ 
quellen von Belang. S. T. 
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Giselia Bassanelli Sommariva, Uimperatore unico creatore ed interprete delle leggi ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
223.)-Bespr. von P. Pescani, Bull. Ist. Dir. Rom. 85 (198^)332-33^* 

p. E. Pieler, Constitutiones principum. Lex. d. Mittelalt. III> i (1984) i 78 "'i 79 ‘ — Rechtssetzungsakte der 
röm. Kaiser (edicta, rescripta, decreta, mandata). A. H. 

G. Köbler/P. Wiemar, Consilium. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 160-162. - i. Beratendes Kollegium- 
2. Rechtsgutachten. A- H. 

E. Norder, Convenientia. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 206-207. - Vertragsform röm. Ursprungs; zwei¬ 
seitig bindender Vertrag. A. H. 

D. Simon, Princeps legibus solutus. Die Stellung des byzantinischen Kaisers zum Gesetz. Gedächtnisschrift 
Kunkel (vgl. oben S. 166) 449-492. - Grundlegende Untersuchung, in der Verf. anläßlich einer verfas¬ 
sungstheoretischen Konzeption des Demetrios Chomatianos die in der byzant. Rechtsgeschichte auftau¬ 
chenden Rechtsbindungsmodelle im Vergleich mit der historischen Realität behandelt. S. T. 

D. Simon, Frage und Antwort. Rechtshist. Journal 3 (1984) 35-37. - Zur Problematik der byzant. Kaiser¬ 
kritik. S. T. 

D. Simon (Hrsg.), Fontes Minores V. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 266.) - Bespr. von W, Selb, Gnomon 55 (1983) 
772; von A.Failler, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 298-299; von J. Karagiannopulos, Bu^avtivö 12 (1983) 
J46-547; von R. S(chieffer), Dt. Archiv 40 (1984) 258-259. S. T. 

D. Simon (Hrsg.), Fontes Minores VI. [Forschungen zur byzant. Rechtsgeschichte, 11.] Frankfurt a. M., 
Löwenklau-Gesellschaft 1984. XIV, 410 S. - Die einzelnen Beiträge werden suo loco angezeigt. S. T. 

J. GUissen, La coutume. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 225.) - Bespr. von O* Moorman van Kappen, Tijdschr. v. 

Rechtsgesch. 52 (1984) 63-64. S. T. 

A. Chastagnol, La legislation du clarissimat feminin de Severe Alexandre d lafin du IV^ siede. Atti Accad. 
rom. Costantiniana V(vgl. oben S. 172) 255-262. S.T. 

J.A. Crook, Lex Aquilia. Athenaeum 62 (1984) 67-77. “ Mit Hilfe auch von frühbyzant. Rechtsquellen 
versucht Verf. die fehlenden Teile des aquilianischen Gesetzes wiederherzustellen. S. T. 

Teresa Gimenez-Candela, Sobre la y,sdentia domini'‘ y la acdon de la ley Aquilia. Iura 31 (1980) 119-134. 
- Bei der Untersuchung der Haftung des Herrn auch im byzant. Recht stellt Verf. in, unter Heranziehung 
der einschlägigen Basilikenstellen, die Tendenz fest, „iussum“ und ,,scientia"‘ zu assimilieren. S. T. 

P, Silli, Considerazioni sulVuso delle fonti letterarie per una palingenesi delle costituzioni costantiniane. 
Atti Accad. rom, Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 1 57-175, S. T. 

M. Sargend, Contributo aiproblemi della palingenesi delle costituzioni tardo-imperiali (Vat. fr. e CTh 
j,/,2). Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 311-328. S. T. 

G. de Bonfils, Alcune riflessioni sulla legislazione di Costanzo II e Costante. Atti Accad. rom. Costantinia- 
na V (vgl. oben S. 172) 299-309. S. T. 

P.E. Pieler, Collatio legum Mosaicarum et Romanarum. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 33-34- A. H. 

A Padovani, Studi storid sulla dottrina delle sostituzioni. [lus nostrum. Studi e testi pubblicati dalP Ist. di 
storia del diritto italiano dell’Univ. di Roma, 18.] Milano, Giuffre 1983. VI, 690 S. - Auf S. 11 ff.: Dall*eta 
postclassica alla bizantina. S. T. 

P. Garbarino, Appunti sulla conferma imperiale di senatoconsulti nel tardo impero romano. Archivio 
Giuridico 204 (1984) 505-544. - Auf der Grundlage der Konstitutionen Theodosios* I. in C. Th. 15.9. i 
und C. J. 1.16.1 untersucht Verf. das Verfahren zur Bestätigung der Senatsentscheidungen durch den 
Kaiser. S. T. 

A Biscardi, Una costituzione poco nota di Teodosio L Atti Accad. rom. Costantiniana IV (vgl. oben 
S. 172) 367-378. - Es geht um das Verbot der olympischen Spiele. S. T. 

Ed. Volterra, Le sette costituzioni di Valentiniano e Valente contenute nella y,consultatio veteris cuiusdam 
iurisconsultF\ Bull. Ist. Dir. Rom. 85 (1982) 171-204. - Es handelt sich um sieben im Westen in den J. 
364-365 promulgierte und durch die „consultatio“ überlieferte Konstitutionen. Der Kompilator der 
»consultatio“ entnahm sie vermutlich einer uns nicht bekannten Konstitutionensammlung, die jünger als 
der Codex Hermogenianus, jedoch älter als der Codex Theodosianus war. S. T. 
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III. Abteilung 


Mariagrazia Bianchmi, La lunga fortuna di una Lex di Graziano, Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. 
oben S. 172) 281-298. S. T. 

H. Mordck, Constitutiones Sirmondianae. Lex. d. Mittelalt. III, r (1984) 179-180. - Sammlung röm. 
Kaisergesetze aus den Jahren 3 3 3-42 5. A. H, 

A. D'Ors, Indecencia ypoluciön, Sobre CTh. 7,1,13. Religion, societe et politique. Mäanges en hommage 
ä J. EUul (Paris, Presses Univ. de France 1983) 321-330. - Zu einer umweltfreundlichen Kaiserkonstitu¬ 
tion aus dem J. 391 (= C. 12.35.12). S. T. 


A. D. Manfredini, Osservazioni sulla compilazione teodosiana (CTh. 1,1,3.6 e Nov. Theod. i), in margine 
a CTh. 9,34 („de famosis libellis''). Atti Accad. rom. Costantiniana IV (vgl. oben S. 172) 385-428. S. T. 

G. L. Falchi, La codificazione di Teodosio II ela legge delle citazioni nellaparte orientale deWimpero. Atti 
Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 209-245. S. T. 

G. Nocera, Arte di govemo e codificazione nel disegno di Teodosio II. Atti Accad. rom. Costantiniana V 
(vgl. oben S. 172) 1-37. S. T, 

J. Gaudemet, Les constitutions constantiniennes du Code theodosien. Atti Accad. rom. Costantiniana V 
(vgl. oben S. 172) 135-156. S. T. 

M. J, Garcia Garrido, Traducion jurisprudencial y Cddigo teodosiano. Atti Accad. rom. Costantiniana V 
(vgl. oben S. 172) 97-104. S, T. 

A, Correa, II Codice Teodosiano, fonte del diritto iberico. Atti Accad. rom. Costantiniana IV (vgl. oben 

S. 172)379-383- S.T. 

A. D. Manfredini, II Codex theodosianus e il Codex magisterium vitae. Atti Accad. rom. Costantiniana V 
(vgl. oben S. 172) 177-208. S. T. 

E. Szlechter, Code Theodosien, Codes mesopotamiens. Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 
49-58. S. T. 

S. A. Fusco, Frequenza comparata deWattivitä normativa imperiale in Occidente e in Oriente alla vigilia 
della codificazione teodosiana. Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 267-282. S. T. 

R. Martini, Antiochus alter, Una vicenda personale nella storia del Theodosianus? Atti Accad. rom. 
Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 123-133. S. T. 

P. Silli, C. Th. 2,27,1. Il valore probatorio del chirografo nella riforma di Onorio. Studi Senesi 96 (1984) 
1-61 (SDr.). - Durch das im Titel genaxmte Gesetz vom 28 Juli 421 wurde die Gültigkeit der Urkunden 
durch bestimmte Fristen begrenzt, nach deren Ablauf sie nicht mehr als Klagegrundlage tauglich waren. 

S, T. 


G. Impallomeni, Una epigrafe concordiese in tema di „cursus publicus"" inprobabile relazione con C. Th. 
8,3,12. Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 329-334. S. T. 

M. Lauria, Esposizioniprecedenti CTh. 8-16; CI 8,31(321-38(3^); D. 48-30,1-13 con cui concordano. Atti 
Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 335-539. S. T. 

G, G. Archi, Aspetti giuridici delTOccidente postteodosiano. Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben 
8.172)71-96. S. T. 

Maria Campolunghi, Totere imperiale e giurisprudenza in Pomponio e in Giustiniano. Bd. I. Roma, 
Edizioni dell'Urbe 1983. 185 S. S. T. 

P. Weimar, Corpus iuris civilis. Lex. d. Mittelalt. III, 2 (1984) 270-277. - 1 . Die Teile der justinianischen 
Kodifikation - IL Die Wirkung der Kodifikation - III. Das Corpus iuris im hohen und späten Mittelalter 
- IV. Die Druckausgaben des Corpus iuris. A. H 

W. J, Zwalve, Einige Bemerkungen zur Constitutio TantalAiöwxev § 18. Tijdschr. v. Rechtsgesch. 51 
(1983) 13 5-149. - Nach Ansicht des Verf. stellte die von Julian angefertigte Fassung des prätorischen 
Edikts keine Schranke der legislatorischen Tätigkeit der späteren Prätoren dar. S. T 

Fr, Sitzia, Studi sulla superficie in epoca giustinianea. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 267.) - Bespr. von R. Bonini. 
Iura 31 (1980) 179-183. S.T 
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G, L. Falchi, Osservazioni sulle „L Decisiones^^ di Giustiniano. Studi Biscardi V (vgl. oben S. 167) 121-150. 
, Verf. behandelt die besonderen Merkmale, die Struktur und den Inhalt der im Titel genannten Konstitu¬ 
tionensammlung, S.T. 

p. Pescani, Uapparente contraddizione tra C. 1,14^2 e C. 1,14,12. Bull. Ist. Dir. Rom. 85 (1982) 298-301. - 
Verf. behandelt das Thema unter Heranziehung von Bas, 2.6.8 und 17. S. T. 

Fr. Sitzia, I trattati sui termini risalenti al VI secolo contenuti nel Cod. Par. Gr. is6y. Studi Biscardi V (vgl. 
oben S. 167) 177-197. - Auf Grund der Formulierung der im Cod. Par. Gr. 1567 (ff. enthaltenen 


Codex- und Novellenfragmente stellt Verf. die Hypothese auf, dem Schreiber habe eine Hs. aus dem 6. Jh. 
als Vorlage gedient. S. T. 

•^ohmson. Public Law and Justinian^'s Institutes. Sx\x6\esT)iom2is{v^. obenS. 167) 125-133. S.T. 

G.Mac Cormack, The Oral and V/ritten Stipulation in the Institutes. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 
96-108. S.T. 

P. Stein, The Development ofthe InstitutionalSystem. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) r 51—163. ~ Verf. 
behandelt den Aufbau der justin. Institutionen und den diesbezüglichen Einfluß des gleichnamigen Wer¬ 
kes von Gaius. S. T, 

P. Van Wannelo, The Institutes of Justinian as Students* Manual. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 


164-180. - Verf. weist auf die strukturellen Mängel der justin. Institutionen hin, die nicht nur dem 
Rechtsunterricht dienen sollten, sondern auch eine Quelle des damals geltenden Rechts darstellten. S. T. 

A.Watson, Justinian^s Institutes and Some English Counterparts. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 
181-186. - Verf. stellt die in England verschiedentlich nach dem Vorbild der Justinianischen Institutionen 
unternommenen Kodifikationsversuche vor. S. T. 

G. L. Falchi, Sulpossibile coordinamento tra le „masse“ bluhmiane e le „partes'^ del Digesto. Studia et doc. 

hist, et iuris 49 (1983) 51-90. - Gegenstand der Untersuchung ist das Entstehungsverfahren der Digesten 
und deren Einteilung in Lehrabschnitte. S. T. 

P. Pescani, Origine delle lezioni della Litera Bononiensis superiori a quella della Litera Florentina. Bull. 
Ist. Dir. Rom. 85 (1982) 205-282. - Verf. behandelt erneut (vgl. B. Z. 76 [1983] 536) die handschriftliche 
Überlieferung der Digesten. ' S. T. 

E. Spagnesi, Le pandette di Giustiniano: Storia e fortuna della „Littera florentina^'. Mostra di codici e 
documenti 24 giugno -31 agosto 1983 [Bibliotheca Medicea Laurenziana; Accademia Toscana di Scienze e 
Lettere „La Columbaria“; Facolta di Giurisprudenza dell’Univ. degli Studi di Firenze.] Florenz, Olschki 
1985, 105 S. 4 Taf. S. T. 

Giuliana Lanata, Legislazione e natura nelle Novelle giustinianee. [Storia del pensiero giuridico, 7.] 
Neapel, Edizioni Scientifiche Italiane 1984. XI, 307 S., i Bl. - Wird besprochen. A. H. 

Legum lustiniani Imperatoris Vocabularium. Novellae. Pars Latina. L G. Archi moderante curavit Anna 
Maria Bartoletti Colombo. Tomi II-X, Indices. (Vgl. B. Z. 73 [1980] 571 und 3i5.)-Bespr. vonP. Frezza, 
Riv. di filol. e di istruz. classica 111 (1983) 490-494. A. H. 

A M. Honore, Emperors and Lawyers. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 224.) - Bespr. von Laura Solidoro, Labeo 29 
(1983) 333-339; von G. P. Burton, dass. Rev. 34 (1984) 64-66. S. T. 

T. Honore, New Methods in Roman Law. Rechtshist. Journal 3 (1984) 290-305. - Zusammenfassende 
Darstellung der vom Verf. in seinen Werken „Tribonian“ (vgl. B. Z. 77 [1984] 482), „Emperors and 
Lawyers“ (vgl. vorige Notiz) und ,,UIpian“ entwickelten Methode. S. T. 

H. Ankum, Gaius, Theophilus and Tribonian and the Actiones Mixtae. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 

4 ~i 7 . - Gegenstand der Untersuchung ist der Passus Inst, IV.6.16-19. Nach Ansicht des Verf. stammen 
die Kapp. 16—18 und z.T. 19 von Theophilos, der dabei die Res Cottidianae von Gaius benutzt habe, 
während Tribonian den letzten Teil des Kap. 19 bearbeitet habe. S. T. 

D.Dalla, Senatus consultum Silanianum. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 302.) - Bespr. von R. Martini, Iura 31 
(19^0) 262-266. S. T. 

hBuigmaim, Das Lexikon äbex— ein Theophilosglossar. Fontes Minores VI (vgl. oben S. 315) 19-61. - 
Editio princeps eines der lateinisch-griechischen Rechtslexika aus 17 Handschriften. „Der Lexikograph hat 



3i8 


IIL Abteilung 


aus der Institutionenparaphrase des Theophilos die lateinischen Wörter in der Reihenfolge ihres ersten 
Auftretens exzerpiert, sie dabei nach dem ersten Buchstaben geprdnet und diese Lemmata mit griechi¬ 
schen Explikationen versehen, die er zum Teil ebenfalls der Paraphrase entnommen hat“, S. T. 

B. Nicholas, Theophilus and Contrectatio. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 118-i24. - Verf. untersucht 
den Begriff ,,contrectatio“ (= Anfassen, Aneignung) als Tatbestandsmerkmal des Diebstahls im justin. 
Recht unter besonderer Berücksichtigung der Institutionenparaphrase des TheophUos. S. T. 


Fr. Sttzia, Le Rhopai. [Universitä di Cagliari. Pubblicazioni della Facoltä di Giurisprudenza, Ser. I, 30.] 
Neapel, Jovene 1984, VIII, 208 S, - Bespr. von L. Burgmann, Rechtshist. Journal 3 (1984) 19-23. S. T. 

D. Simon, Zitate im Syntagma des Athanasios. Fontes Minores VI (vgl. oben S. 315) i-i8. — Eingehende 
Analyse der beiden Gruppen der in der Novellenepitome befindlichen Quellenzitate (Verweisungen auf 
den Text des Corpus Iuris Civilis und Querverweisungen im Novellensyntagma selbst), die die Arbeits¬ 
technik des Scholastikos beleuchtet. S. T. 

Ecole Pratique des Hautes Etudes, IV® Section, Annuaire iii (1978-1979) (1981; ersch. 1982). - 

5. 420-443, N. Svoronos (Histoire des institutions de PEmpire byzantin, Les Lois agraires). R. S. 

I . P, Medvedev (Red.), Vizantijskij zemledetceskij zakon - Nomos Georgikos. Tekst, issledovanie, kom- 

mentarij podgotovili Elena E. Lipsic, L P. Medvedev, E. K. Piotrovskaja. Leningrad, ,Nauka‘ Leningrads- 
koe otdelenie 1984. 280 S. m. 20 Abb. A. H. 

L. Mai^etic, Zemljoradnicki zakon (Farmer’s Law) (Serbokr. m, engl. Zsfg.). Zbomik Pravnog fak. u 
Rijeci 3 (19S2) 8 j - i 22. - Übersetzung und Kommentar; nach Ansicht des Verf. handelt es sich um ein 
byz. Gesetz, wahrscheinlich in Thessalonike redigiert und für die slav. Bevölkerung der Umgegend 
bestimmt. Angez. nach Byzantinosl. 45 (1984) 124. O. V. 

L. Burgmann, Ecloga. Das Gesetzbuch Leons HI. undKonstantinos' V. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 224.)-Bespr. 
von Joeüe Beaucamp, Rev. Et. Byz. 42 (1984) 293-294. A. H. 

F. Goria, Tradizione romana e innovazioni bizantine nel diritto deWEcloga privata aucta. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 482) - Bespr. von G. S. Pene Vidari, Riv. di Stör. dir. ital. 5 5 (1982) 274-277. S. T. 

Elena E. Lipsic, ZakonodateTstvo i jurisprudencija v Vizantii v IX~XI vv. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 224.) - 
Bespr. von A. L. Jastrebickaja, Referativnyj zumal obsc.nauki v SSSR. Ser. 5: Istorija (1981), Nr. y 
178-180. O.V, 

Bula Lampropulu, ßiari rfjg ywacxag arff ßu^avtcvfi xotvcovCa öaov dqxygä rig veagig xov Aeovxo: 
ZT’. Tjtana i (1984) 81-90. S. T, 

D. H. Kaiser, The Growth of the Law in Medieval Russia. (Vgl. B.Z, 77 [1984] 482.) - Bespr. von 
W. Vodoff, Moyen Age 90 (1984) 107-109. A. H. 

J. Ph. Thomas, A Disputed Novel of Basil IL Greek, Roman and Byz. Stud. 24 (1983) 273-283. - Verf 

bringt Gründe bei gegen die Annahme, bei der Nov. Basileios’ IL von 988 (Zepos, Jus Graeco-Rom. 1 
249-252) handle es sich um eine Fälschung. A. H 

Ruth Macrides, Justice under Manuel 1 Komnenos: Four Novels on Court Business and Murder, Fonte5 
Minores VI (vgl. oben S. 315) 99-204- - Kritische Edition der Novellen 63 (gesetzwidrige Reskripte), 6 t 
(Gerichtsverfassung und Prozeßrecht), 67 (gerichtsfreie Tage) und 68 (Mord) aus CoUatio IV von Zacha 
riäs Novellenausgabe (Dölger, Reg. 1426, 1465-1467) mit englischer Übersetzung und ausführlicher 
Kommentar. Aus der Einleitung ist der diplomatische Teil besonders erwähnenswert. S. T 

N. P. Matses, Mixgaygatpiat Bvtßvxtvov ötxaLov. i. IleQi x<bv xiogicov xf\g Ecloga ad Prochiron mutat: 

6, 16-17. ~ TOÜ xoygiov tfjg “Ejiitopfis tü>v Nöporv 23, 24. - 3. Aiöp'&caoig eig oxökiov Tf|: 

Mei^ovog Zwö^ecog tcüv BaoiXtxwv. - 4. Tö ßu^avrivöv „|^lov“ xal tö ägx'diov jtegl Jtpoixö: 
fekXqvLXÖv ÖLxaiov. - 5. 'H aüxoötxia ev ßu^avriv^ xöapu). Athen 1984. 15 S. A. H 


M. Caravale, La legislazione del Regno di Sicilia sul notariato durante il Medio Evo. Per una storia de. 
notariato meridionale (Roma, Cons. naz. notariato 1982) 95-176, 8 taw, - La trattazione si estende da 
Normanni alPinizio dell’eta moderna, e interessa anche i bizantinisti, per i riferimenti ai documenti greci ^ 
alla versione greca delle Costituzioni di Federico II di Svezia (riproduzioni a colori dal cod. Vat. Barh. 
ijineUetaw-IV-VUI). E.F 
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St. Perentidis, Recherches sur le texte de la y,Synopsis minor^\ Fontes Minores VI (vgh oben S. 315) 
J19-273. — Verf. stellt die handschriftliche Überlieferung und die Forschungsgeschichte der Synopsis 
minor vor. S. T. 

L. Burgmann, P. Magdalino, Michael VIII on Maladministration. An Unpubüshed Novel of the Early 
Palaiologan Period. Fontes Minores VI (vgl, oben S. 315) 377-390. - Die „Regierungserklärung'* Michaels 
VIII- erweitert unsere Kenntnisse über die spätbyzantinische Provinzialverwaltung beträchtlich. Die Edi¬ 
tion der Novelle beruht auf dem Cod. unicus Patm. 447, aus dem sich zahlreiche Blätter im Par. suppl. gr. 
1238 befinden. S. T. 

D. Simon, Witwe Sachlikina gegen Witwe Horaia. Fontes Minores VI (vgl. oben S. 315) 325-373. - Auf¬ 
grund eines von Demetrios Chomatianos erstellten Gutachtens untersucht Verf. den Aufbau einer von der 
handschriftlichen Überlieferung wenig begünstigten Spezies der Rechtsliteratur und macht eingehende 
Bemerkungen zum Rechtsdenken und zur Rechtspflege in den letzten byzant. Jahrhunderten. S. T. 

A. Luttrell, Thefourteenth-century Capitula Rodi. ©TioaugLopaTa 19 (1982) 204-211, A. H. 

L P. Marcu, Considerations sur les rapports entre la coutume et les premieres codifications de Moldavie et 
de Valachie (XVIP s.). Rech, sur Phist. des instit. et du droit VII-VIII (1982-1983) 25-32. - Traditions 
romano-byzantines et droit byzantin. P. §. N. 

G. Michaelides-Nuaros, nagaTqgfjasig ard xkrigovopLtxd iBi/io rfjg Kagjtdi^ov. KaQjcaBtaHai MeXe- 

tai 3 (1984) 7-27. - Zum Einfluß des byzant. Rechts auf die Gestaltung der Erbfolge im Gewohnheits¬ 
recht der Insel Karpathos. S. T. 

Bohumila Zäst^ovä, Un temoignage inaperguy relatif ä la diffusion de PIdeologie politique byzantine dans 
le milieu slave au 9' siede. Okeanos (vgl. oben S. 168) 691-701. - Analyse der anonymen Homilie im 
Clozianus bezüglich der Ziele der byzantinischen Mission in der Moravia. - Vgl. auch Verf., Jahrb. 
Österr. Byz. 32/2 (1982) 313-319. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 268). A. H. 

Sp.Flogaitis, Systeme venitien de successions ab intestat ... (Vgl. B.Z. 77 [1984] 226.) - Bespr. von 
J.Poumarede, Tijdschr. v. Rechtsgesch. 51 (1983) 408-409. S. T. 

A. Lewis, Alluvio: The Meaning of Institutes II. i. 20. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 87-95. “ Nach 
Ansicht des Verf. betrifft die im Titel genannte Institutionenstelle ausschließlich die allmähliche Landan¬ 
schwemmung durch einen Fluß (alluvio), während die Anlandung abgerissener Schollen (avulsio) von 
anderen Bestimmungen geregelt wird. S. T. 

H. Kiefncr, Ut Ute pendente nil innovetur. Zum Verbot der Verfügung über res und actiones litigiosae im 

römischen Recht und im gemeinen Recht des Jahrhunderts. Gedächtnisschrift Kunkel (vgl, oben S. 166) 
117-178. - Der erste Teil der Untersuchimg (S. 119-147) ist der Entwicklung des im Titel stehenden 
Rechtssatzes bis einschl. Justinian gewidmet. S. T. 

S- K. Kissas, XxdXta oe eva oiyCKkto xov Tcodwov ^Arcoxavxov, firjrgoTcoklrr} Navn:dHrov. ’A 4 )i£Qü)pa 
orri pvfjjiTi EtuXtavoü neXenavtöii (vgl. o. S. 166) 167-196 (mit engl. Zsfg.), mit 4 Taf. - Der Text, nach 
dem Codex Hierosol. gr. 276 (vgl. dagegen N. A. Bees [B. Z. 71 (1978) 404], der den Petropol. gr. 250 
zugrundelegt), wird Dezember 1229/März 1230 datiert, ediert imd ausführlich kommentiert. M. K. 

Marie Theres Fögen, Ein ganz gewöhnlicher Mord. Rechtshist. Journal 3 (1984) 71-81. - Übersetzung 
und Kommentierung eines Urteils des Johannes Apokaukos (Ed. Bees, Byz.-neugr. Jbb. 21 [1976] im 
Anhang S. 78 f.) in einem Mordfall, S. T, 

J.Burillo, La desprivatizadon del „furtum^^ en el derecho postcldsico. Anuario de hist. der. espanol 52 
(1982)705-710. S.T. 

R. Lambertini, Plagium. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 560.) - Bespr. von B. Santaluda, Iura 31 (1980) 249-256. 

S.T. 

Halina Evert-Kappesowa, Formy zesiania w panstwie bizantynskim (Formen der Verbannung im byz. 
Staat). Okeanos (vgl. oben S. 168) 166-173. A. H. 

H.- 0 . Brinkkötter, Gedanken zur Beurteilung des römischen Militärstrafrechts. Neue Zeitschr. f. Wehr- 
recht 26 (1984) 57-68. - Einschlägig auch für die frühbyzant. Zeit. S. T. 
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H.-G. Beck, Nowo5, Kanon und Staatsräson in Byzanz, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 227.)-Bespr. von J. Shepard, 
Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 591. A. H. 

P. G. Caron, Corso di storia dei rapportifra Stato e Chiesa, I: Chiesa e Stato daWavvento del Cristiatiesi- 
mo agli inizi della monarchia assoluta. Milano, Giuffre 1981. XI, 275 S. - Im i. Kapitel wird die Situation 
im römischen und byzant. Reich dargesteilt. Vgl. die Bespr. von G. Roddi, Riv, di storia Dir. Ital. 5 5 
(1982) 321-322; von H. Schwendenwein, Tijdschr. v. Rechtsgesch. 31 (1983) 182-184. S. T. 

J, Gaudemet, Elementi giuridici romani nella formazione del diritto ecclesiastico deiprimi secolL Mondo 
Classico e Cristianesimo. [Biblioteca Internazionale di Cultura, 7.] (Roma, Enciclopedia Italiana G. Trec- 
cani 1982) 171-182. - Verf. behandelt die Zeit vom 3. bis zur Mitte des 5. Jh. S. T. 

J« Dummer, Das byzantinische Kirchenrecht. (Vgl. B. Z. 73 [1980] 317.) - Bespr. von N. L Serikov, 
Referativnyj zumal obsc.nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1981), Nr. 3, 163-164. O. V. 

H. ehr. Brennecke, Rom und der dritte Kanon von Serdika (342). Zeitschr. d. Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch. 
Rom. Abt. 69 (1983) 15-45. - Verf. behandelt die Versuche, den im Titel genannten Kanon, der den 
Bischöfen eine Appellationsmöglichkeit an den Bischof von Rom einräumte, auch im Osten durchzuset¬ 
zen. S. T. 

H. Horstkotte, Die Datierung des Dekurionenverzeichnisses von Timgad und die spätrömische Klerikerge¬ 
setzgebung. Historia 33 (1984) 238-247. - Nach Ansicht des Verf. ist die im Album von Timgad (zw. 
365-367/8) bezeugte Sonderstellung der Kleriker im Dekurionenrat bezeichnend für die gesamte juliani- 
sche Kirchen- und Munizipalpolitik. S. T. 

E. Chrysos, Konzilsakten und Konzilsprotokolle vom 4. bis j. Jahrhundert. Annuarium Hist. Concil. 15 
(1983; ersch. 1984) 30-40. - Die Unterscheidung richtet sich nach der Differenziemng zwischen gerichtli¬ 
chen imd nichtgerichtlichen Verfahren auf den Synoden. Die Verhandlungsprotokolle geben ein Bild des 
Verfahrens; sie sind ein offizielles Produkt der Synode. Sie gibt es im eigentl. Sinne nur bei Sitzungen, in 
denen kirchengerichtliche Streitsachen verhandelt werden. A. H. 

Malta Giacchero, Vatteggiamento dei coneüi in materia d'usura dal IV al IX secolo. Atti Accad. rom. 
Costantiniana IV (vgl. oben S. 172) 305-365, - Zum Zinsennehmen in den Synodalentscheidungen. S, T. 

G. Crifö, CTh. 16.2.2 e Vesenzione deichierici dalla tutela. Atti Accad. rom, Costantiniana IV (vgl. oben 

S. 171)70^717, S.T 

G. L. Falchi, Osservazioni su CTh. 16. 3 ^yde Monachis'\ Atti Accad. rom. Costantiniana IV (vgl. oben 

S. 172)223-247. S.T. 

Franca de Marini Avonzo, Codice teodosiano e concilio di Efeso, Atti Accad. rom. Costantiniana V (vgl. 
oben S. 172) 105-122. S. T. 

Nina G. Garsoian, Secular Jurisdiction over the Armenian Church (Fourth-Seventh Centuries). Okeanos 
(vgl. oben S. 168) 220-250. A. H. 

Ph. C. Spyropulos, Die Beziehungen zwischen Staat und Kirche in Griechenland unter besonderer Berück¬ 
sichtigung der orthodoxen Kirche, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 227.) - Bespr. von S. Franken, Het Christ el. 
Oosten 36 (1984) 138-139. A. H. 

W. Selb, Orientalisches Kirchenrecht, Bd. i: Die Geschichte des Kirchenrechts der Nestorianer, (Vgl. B. Z. 
77[1984].)-Bespr. vonG.Nedungatt,Or. Chr. Period. 50(1984)217-218. A. H. 

H. Kaufhold, Ein weiteres Rechtsbuch der Nestorianer - das Erbrecht des Johannes? Gedächtnisschrift 

Kunkel (vgl. oben S. 166) 103-116. - Verf. vermutet, es handele sich hier lediglich um eine zweite, unter 
dem Namen „Johannes“ verbreitete, Fassung des Rechtsbuches des ^Abdisö bar Bahriz. S. T. 

I. M. Konidares, Mia JtaQ6q>gao7i rfjgNeagägl rov TigaxkeCov ae p,eraßv^avnyd voßoxavonxö 

X£ig6ygaq>o, Aurruxot 3 (1982-1983; ersch. 1984) 249-255. (Mit dt. Zsfg.: S. 310-311). - Nach Ansicht 
des Verf. diente dem Schreiber des Codex (Athon. Laura Q 22, 17. Jh.) als Vorlage J. Leunclavius’ Jus 
Graecoromanum. S. T 

L-Gh. Ro$escu, Principi p dispozipi de organizare p disciplina in canoanele Sinodului VI ecumenic (Princi- 
pes et dispositions d’organisation et de discipline däns les canons du VP Concile oecumenique) (en rouih. ) 
St. Teol, 3 5 (1983) 64-77. - Met en lumiere l’importance de ce Concile tant par le passe que pour Pavenir. 
TA. le considerant comme une norme ä suivre pour le futur Grand Concile de POrthodoxie. P. §. N 
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W. Hartmaim, Konzilsprotokolle aus karolingischer Zeit. Annuar. Hist. Concilior. 15 (1983; ersch. 1984) 
160-261. - Die aus karoling. Zeit erhaltenen Verhandlungsprotokolle bestätigen den von Chrysos beton¬ 
ten Unterschied zwischen Verhandlungsprotokollen und anderen Konzilsakten. (Vgl. oben S. 320.) A. H. 

Sp. Troianos, Ein Synodalakt Michaels III. zum Begnadigungsrecht. Fontes Minores VI (vgl. oben S. 315) 
205'-2 i 8. - Verf. ediert und kommentiert einen am 2. Sept. 1177 ergangenen Synodalakt (Grumel 
Nr. 1134)5 wobei er sowohl auf die Voraussetzungen der Aufhebung einer Kirchenstrafe als auch auf 
einige Fragen der Einkünfte der Kleriker in Zusammenhang mit ihrer Einteilung in Dienstgruppen (Sp- 
ßadpoL-JteQtaaoL) eingeht. S. T. 

Ch. Papastathis, On the Application of Western Canon Law Provisions in Medieval Bulgaria. A Note on 
the LXXV Chapter of the „Responsa Nicolai Papae“. Mvfjpii nexQonoükou II (vgl. oben S. 166) 195-200. 

S. T. 

Sp. Troianos, Bakaapwv &e6ö(OQog. nayH. ßioyg. Xe^txö II (1984) 165-166. S. T. 

Sp. Troianos, Tf voßoxavovixfi ovXkoyf} rov Cod. Cryptof Z y VII. XapioreLOV Sepacpelp Ttxijt 
(TTiessalonike 1984) 453-472. - Verf. stellt eine aus 117 Kapiteln bestehende und vermutlich gegen Ende 
des 13. Jh. entstandene nomokanonische Sammlung vor, die nebst den apostolischen und einigen Synodal- 
kanones auch Fragmente des weltlichen Rechts (z. T. in bis jetzt unbekannter Formulierung) enthält. S. T. 

Ch. Torosjan, Sud archiepiskopa Sisa - stolicy Kilijskogo armjanskogo carstva (Der Gerichtshof des 
Erzbischofs von Sis, der Hauptstadt des kilikischen armenischen Reichs) (Russ.). Vestnik obsc.nauk AN 
Arm. SSR 1980, Nr. 7, 80-84. “ Charakteristik von Prärogativen des Erzbischofsgerichts von Sis, das 
aus den Dokumenten kilikischer Könige, die die Handelsprivilegien für Genua und Venedig gewährten, 
bekannt ist; vgl. die Anzeige von I. C(icurov) in Byzantinosl. 45 (1984) 126. O. V. 

P. B. Paschos, Sp. Troianos, Bkdcnagr^gMax'&alog. Ilayx. ßtoyQ. Xe^ixo II (1984) 314-315. S, T. 

Sp. Troianos, Uegi rrfv axsaiv exkoyfjg xat yEigcncyyiag irti ejttoxöjtcov. XQicrtiavög 23 (1984) 4-15. - 
Verf. kommentiert einen unter dem Patr. v. Kpel leremias 11 . ergangenen Synodalakt (Mai 1593), der die 
Wirksamkeit der Bischofsweihe von der Gültigkeit der vorausgehenden Wahl abhängig macht. S. T. 

0 . Bucci, Episcopato delle Campagne e Corepiscopi. Un caso emblematico del Cristianesimo orientale fra 
proletariato rurale siriaco e predominio culturale delle poleis ellenistiche. LHmpressionante parallelismo 
allHntemo del Cristianesimo occidentale. Atti Accad. rom. Costantiniana IV (vgl. oben S. 172) 97—163. 
Verf. behandelt u. a. auch die rechtliche Stellung der Chorepiskopoi in der frühbyz. Zeit. S. T. 

J.Darrouzes, Le traite des transferts. Edition critique et commentaire. Rev. Et. Byz. 42 (1984) 147-214. - 
Verf. bietet eine synoptische Edition des Traktats Ilepl pera'&eaecov. Er untersucht die breite handschrifd. 
Überlieferung, die Datierung der verschiedenen Recensiones, die Geschichte des Traktats seit der Zeit des 
Kirchenhistorikers Sokrates und stellt die Frage nach der kanonischen Bedeutung. Die einzelnen Paragra¬ 
phen werden fortlaufend kommentiert. A. H. 

Eleutheria Papagianni und Sp. Troianos, Die Besetzung der Ämter im Großskeuophylakeion der Großen 
Kirche im j2. Jahrhundert. Ein Synodalakt vom 79. November 114^. Fontes Minores VI (vgl. oben S. 315) 
87-97. “ Edition und Kommentierung eines Synodalakts (Grumel Nr. 1019), der jeden Eingriff bezüglich 
der bestehenden Reihenfolge der überzähligen Chartularioi verbot. S. T. 

Eleutheria Papagianne, "EjnrgejtöfxevEg xai wiayogsvßsveg xoafxixeg ivacxokrjoetg rov ßv^avrivov 
xkrigov. IlpaxTixa A' IlaveXX. lorop. Euveöqiou (Thessalonike 1983) 145-166. - Das Thema wird auf 
der Grundlage der byzant. Gesetze und Kanones und unter Heranziehung von literarischen Quellen 
behandelt. S. T. 

G. A. Pules, 'O Sökog xai rj rtkavrj ytä röv äöixo xccgaxrrjga rfjg Jtgd^rjg orö exxkr]ataoxixd jtomxö 
öixaio. Thessalonike, ZdxxouXag 1984. 192 S. - Verf. behandelt wichtige Fragen des kirchlichen Straf¬ 
rechts unter Heranziehung sowohl der Kanones als auch der Gerichtspraxis der byzant. Kirche. S. T. 

EM. Konidares, Nofitxfi §ed)grjar] rcüv fxovaoTqgiaxcüV rvmx&v. Athen, SdxxouXag 1984. 254 S.- 
Wird besprochen. S. T. 

E.-D. Hehl, Kirche und Krieg im 12. Jahrhundert. Studien zu kanonischem Recht und politischer Wirk¬ 
lichkeit. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 485.)-Bespr. vonR. Puza,TheoL Quartalschr. 164 (1984) 155-156. A. H. 

Fr.J, Hohnan, The Development of the Canon Law of Marriage. Acta Juridica 1983 (Cape Town 1984) 
23-38. - Verf. berücksichtigt auch die ostkirchlichen Rechtsquellen. S. T. 
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G, Sciascia, La sanzione y,maneat sine coniuge‘^ come fattore di evoluzione del matrimonio romano- 

cristiano. Atti Accad. rom, Costantiniana V (vgl. oben S, 172) 275-280. S. T. 

P. 1 . Mpumes, Uegi rov yä\iov Hki]gix(oy~^ovax(oy djtö HayoyLxr]g jtXevgä. ( 2 !n|ißoXf| xai eig tfjv 
xo)6iHOJtotT|0iv Tcbv LEQWV xavövcov). 0 eoX,oYia 54 (1983) 711-733 55 (1984) 215-236, A. H. 

C. Castello, Assenza dHspirazione cristiana in C. Th. j, j6, i. Religion, societe et politique. Melanges en 
Hommage ä J. Ellul (Paris, Presses Univ. de France 1983) 203-212. - Verf. untersucht die im Titel genannte 
konstantinische Konstitution vom J. 331, in der die Ehescheidung nur aus bestimmten enumerativ auf ge¬ 
zählten Gründen für zulässig erklärt wurde, im Licht der christlichen Lehre und der Synodalbeschlüsse 
von Elvira und von Arles. S. T. 

C. Castello, Norme conciliari ed autonomia legislativa degli imperatori cristiani in tema di divorzio. Atti 

Accad. rom. Costantiniana V (vgl. oben S. 172) 263-273. S. T. 

L D. Ivan, Cäsätoriay Sßntd Taind a Bisericii ^i institu^ie juridicd a Statului (Le mariage, en tant que 
sacrement de PEglise et institution juridique de PEtat) (en roum.). Bis. Ort. Rom. loi (1983) 732-755. 

P. §. N. 

M. Lazär, Gor§tma de oi in Moldova in secolele XV-XVIII (L’impot sur les mbutons en Moldavie aux 
XV'-XVIIPs.) (enroum. avecres. all.). Suceava 8 (1981) 243-255. P. §. N. 

K.-F. Krieger, Consilium et auxilium. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 162. — Formel zur Umschreibung der 
vasallit. Treuepflicht. A. H. 

M. Amelotti, "Opoi äavXiag Jtagaax^Myreg stagä Tovcntyiavov. MvrjpTj IlETpojtoüXou I (vgl. oben 
S. 166) 165-169. - Verf. stellt fünf Inschriften aus Syrien und Pontos mit Bezug auf das Asylrecht in der 
justinianischen Zeit vor. S. T. 

O. Vartolomeev, / i?e5po«sf dipapa Nicold I alle questioni sollevate dai Bulgari. Unafonte importante per 

la storia del diritto internazionale privato nel nono secolo. Atti 8° Congr. intern, studi suU’alto medioevo 
(Spoleto, Centro ital. st. alto medioevo 1983) 349—357. E. F. 

H. A. Rupprecht, Vertragliche Mischtypen in den Papyri. MvqpTi IltiQOKOv'kov II (vgl. oben S. 166] 

271-283. - Verf. berücksichtigt auch Papyri aus der byzant. Zeit. S. T. 

P. Zepost, nagdSoatg tyygdq)ov rj dt ’eyygäqjov stg rö ßv^avnyöy xat rö faeraßv^ayrtydy dtxatov. 

MvT|pT| nerQOJtoüXou I (vgl. oben S. i66) 85-98. - Sowohl im byzantinischen als auch im nachbyzantini¬ 
schen Recht stellte die traditio per cartam einen selbständigen Ubertragungsakt dar, während die traditio 
cartae nur Beweiszwecken diente. S. T. 

D, Hagedorn, Bemerkungen zu Urkunden. Zeitschr. f, Papyr. u. Epigr. 53 (1983) 235-238. - Juristisch 

relevant sind die Bemerkungen zu den byzant. P. Rainer Cent. 124 (Vereinbarung über eine Hypothek 
und P. Köln, ägypt. 1 17 (Aufforderung zu einer Streitbeendigung, 7. Jh.). S. T 

A. Biscardi, Rappresentanza sostanziale eprocessuale dei „collegia^Hn diritto romano. Iura 31 (1980) i-ic. 
- U. a. untersucht Verf. den Einfluß der Kirche und ihrer Einrichtungen auf das Zustandekommen und die 
Entwicklung der Rechtslehre über die autonome Persönlichkeit der Kollegien. S. T 

G. Hamza, Az ügyleti kepviselet. Dogmatikai es elmeleti vizsgdlatok az antik jogoktol napjainkig. (Die 
gewillkürte Vertretung. Dogmatische und theoretische Untersuchungen von den antiken Rechten bis zu 
den modernen Rechten.) Budapest, Akademiai Kiadö 1982. 243 S. - Bespr. (auf Deutsch) von A. Földi. 
Annales Univ. Scient. Budapestensis, Sectio jur. 24 (1982) 329-333. S. T 

G. Hamza, Fragen der gewillkürten Stellvertretung im römischen Recht. Acta luridica Acad. Scient 
Hungaricae 25 (1983) 89-107 (m. russ. u. engl. Zsfg.). - Verf. untersucht die verschiedenen Formen de^ 
(auch direkten) Stellvertretung und ihre Entwicklung, wobei er auch die frühbyzant. Periode berücksich 
tigt. S. T 

M. Kaser, Divisio Obligationum. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 73-86. - Verf. untersucht die Lehre 
von der Einteilung der Obhgationen und ihre Entwicklung bis einschl. Justinian. S. T 

Rosalie Lederle, Mortuus redhibetur. Die Rückabwicklung nach Wandlung im römischen Recht. [Schrifte/: 
zur Rechtsgeschichte, 28.] (Diss.) Berlin, Duncker/Humblot 1983. 87 S. - Bei der Untersuchung der 
der Gefahrtragung bei den Rücktrittsleistungen berücksichtigt Verf.in die nachklassische Entwicklur; 
sowie einige byzant. Rechtsquellen. S. F 
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C, Tardivo, Studi sul ,yCommodatum'\ Archivio Giuridico 204 (1984) 225-3 ii. ~ Untersuchung 

der Haftung des Entleihers werden auch die byzant. Rechtsquellen herangezogen, S. T. 

A.Rodger, Concealing a Servitude. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 134-150. - Verf. behandelt die 
fdaftung des Verkäufers, der dem Käufer bei Vertragsschluß das Vorhandensein einer Servitut verheim¬ 
lichte. S. T. 

Laura Rota, Contrasti dottrinari e ipotesi di Studio in tema di responsabilitd del creditore pignoratizio. 
Studi Biscardi V (vgl. oben S. 167) 329-369, - Das Thema wird bis einschließlich Justinian behandelt. S. T. 

M. Gordon, The Actio de Posito Reconsidered. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 45-55. “ Natur 
der actio depositi im justin. Recht. S. T. 

J, Fleckenstein, Cognatio. Lex. d. Mittelalt. III, i (1984) 21-22. A. H. 

St. Papadatos, Tlegi rfjg \iv7]cneiag eig xö ßv^avxtvdv öixatov. [npaynatELai Tfjg ’AxaörmLaq *AOT]vd)v, 
50.] Athen, rQaq)elov AT||ioaieupdTorv ’AjcaS. ’A^vwv 1984. 363 S. S. T. 

Marie Theres Fögen, Original und Abbild. Ein byzantinischer Traktat zur juristischen Fiktion. Fontes 
Minores VI (vgl. oben S. 315) 63-86. - Verf.in ediert und bespricht eine kurze Abhandlung über Fiktionen 
im Mitgiftrecht. S. T. 

K. Ayiter, Attomo alcuni testi del legatum dotis constituendae causa. MvqpT) IleTQOJtoükou I (vgl. oben 

S. 166) 223-230. - Verf. berücksichtigt auch das justin. Recht. S. T. 

M. Sargend, II matrimonio nella legislazione di Valentiniano e Teodosio. Atti Accad. rom. Costantiniana 
IV (vgl. oben S. 172) 201-221. i Taf. S. T. 

F. Casavola, Sessualitd e matrimonio nelle Novelle giustinianee. Mondo Classico e Cristianesimo. [Biblio- 
teca Internazionale di Cultura, 7.] (Roma, Enciclopedia Italiana G. Treccani 1982) 183-190. S. T. 

M. Niziolek, Legal Effects of Concubinage in Reference to Concubine's Offspring in the Light of Imperial 

Legislation of the Period of Dominate. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 582.) — Ablehnend bespr. von W. Litewsld, 
Bull. Ist. Dir. Rom. 85 (1982) 303-318. S.T. 

N. Pantazopulos, ^Aygatpog yäfiog - naXkaxela. IvfißoXff eig t7)v igevvav rov Öcxaiov rcov ßiHX&v 
yäpxov xaxä rffv eXkrjviaxixffv xai xrfv ßvt,avxtvffv Jtegtoöoy. Mvf|pTi IleTQOJtoüXou II (vgl. oben S. 166) 
151-193. - Der aktuelle Forschungsstand hinsichtlich der Mischehen in Byzanz wird nicht erreicht. S. T. 

F. Delpini, Indissolubilitä matrimoniale e divorzio dal I al XII secolo. [Archivio Ambrosiano, 37.] Mai¬ 
land, Nuove Ed. Duomo 1979. 281 S. R. S. 

Ed. Volterra, Ancora sulla legislazione imperiale in tema di divorzio. Studi Biscardi V (vgl. oben S. 167) 
199-206. - Gegenstand der Untersuchung ist die kaiserl. Gesetzgebung des 4. und 5. Jh. S. T. 

Sp. Troianos, Tö ovvatvexixö dial^'öyio oxd Bv^dvxio. Bu^avruxxd 3 (1983) 9-21. - Verf. behandelt die 
Entwicklung der nachjustinianischen Gesetzgebung hinsichtlich der einverständlichen Scheidung, mit 
besonderer Berücksichdgung der diesbezüglichen Regelung im 8. und 9. Jh. , S. T. 

C. CasteUo, La novella 140 di Giustino II e il malvagio demone divorzista. Mvnqfiq IIetqojco'uXou I (vgl. 
oben S. 167) 293—315. - Noch ein Aufsatz mit Bezug auf die einverständliche Scheidung (vgl. auch vorige 
Notiz). S. T. 

E. Nardi, Una „dubitatio‘" da chiarire. Archivio Giuridico 204 (1984) 5-19. - Verf. behandelt die Codex¬ 
stelle 8.47(48). IO vom J. 530 zum Adoptionsrecht. S. T. 

Maria Bianchi Fossati Vanzetti, Vendita ed esposizione degli infanti da Costantino a Giustiniano. Studia et 
doc. hist, et iuris 49 (1983) 179-224. S. T. 

J.Eastbum Boswell, ,yExpositio^^ and y^oblatio^': The Abandonment of Children and the Ancient and 
Medieval Family. Amer. Hist. Review 89 (1984) 10-33. - Noch ein Beitrag zur Kinderaussetzung (vgl. 
auch vorige Notiz), wobei die Bestimmungen des frühbyzant. Rechts auch berücksichtigt werden. S. T, 

A. Diaz Bautista, LHntercession des femmes dans la legislation de Justinien. Rev. intern, droits de Fant. 30 
(1983) 81-99. “Verf. behandelt das Thema auf der Gnmdlage von C. 4,29.22-25 (aus denj. 530-531) und 
Nov. 134.8 (vom J. 556). S. T. 
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Giusq>pina Sacconi, Stipulatio poenae e quasi novatio in D, 44^^44,6, Paul J4 ad ed. praet. Archivio 
Giuridico 204 (1984) 53-96. - Auf S. 79ff. wird auch das Justin. Recht behandelt. S. T. 

H. Coing, Zur Entwicklung des Pflichtteilsrechtes in der Zeit des 16. bis 18. Jahrhunderts. Gedächtnis¬ 
schrift Kunkel (vgl. oben S. 166) 25-35. - Verf. untersucht die Gestaltung des Pflichtteilsrechtes unter 
Justinian und seine Entwicklung in der Zeit der Geltung des lus Commune. S. T. 

R. Feenstra, The „Poor Widower'^ in Justinian's Legislation. Studies Thomas (vgl. oben S. 167) 39-44.S, T. 

W. J. Zwalve, Enige opmerkingen over de scheiding en deling van nalatenschappen bij onderling goedvin- 
den in het Justiniaanse, het hedendaagse en het toekomstige recht. (Einige Bemerkungen über die einver¬ 
ständliche Erbauseinandersetzung im justinianischen, heutigen und künftigen Recht.) Groninger Opmer- 
kingen en Mededelingen i (1984) 83-120. S. T. 

J. P. Rellin, Untersuchungen zu Rechtsfragen römischer Bildnisse. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 483.)- Bespr. von 
H. Blanck, Gnomon 55 (1983) 530-538. S. T. 

D. Palumbo, L^evergetismo e ilpatrimonio degli imperatori romani nelPopera di Paul Veyne. Material! per 
una storia della cultura giuridica 13 (1983) 171-190. - Aufgrund der Werke von P. Veyne „Le Pain et le 
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T. Honore, Sale and Transfer of Ownership: the Compilers^ Point of View. Studies Thomas (vgl. oben 
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II. FACHWISSENSCHAFTEN 

(NATURWISSENSCHAFTEN, MEDIZIN, KRIEGSWISSENSCHAFTEN) 

Geschichte des wissenschaftlichen Denkens im Altertum. Von einem Autorenkollektiv unter Leitung von 

F. Jürß. [Veröffentl. d. Zentralinstituts f. Alte Geschichte u. Archäologie der Akademie der Wissenschaf¬ 
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D. Pingree, The Byzantine Tradition ofVettius Valens^s Anthologies. Okeanos (vgl. oben S. 168) 532-541 

A. H 

M. Smith, How Magic was changed by the Triumph of Christianity. Graeco-Arabica 2 (1983) 51-58. 

A. Ch 

S. Pemigotti, Una tavoletta lignea con un testo magico in copto. Egitto e Vic. Oriente 6 (1983) 75-92. Mr 

2 Abb. - Edition und italienische Übersetzung mit ausführlichem Kommentar. P. Gr 
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R. Romano, Per Pedizione dei libri medicinali di Aezio Amideno. IIL Kotvcovta 8 (1984) 93-100. — 
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Eleventh Annual Conference of the Center for Medieval & Early Renaissance Studies. Introduction by 
Nancy Siraisi. [Medieval & Renaissance Texts & Studies, 13.] Binghamton, New York, Center for Medie¬ 
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IL PROBLEMA DELLA FORMA LETTERARIA 
NEI PROEMI STORIOGRAFICI BIZANTINI 

R. MAISANO/NAPOLI 


La forma letteraria dell'esposizione e, insieme al metodo di ricerca e alla scelta degli 
argomenti, uno dei tre elementi essenziali che caratterizzano la produzione letteraria di 
ogni storiografo. Come e stato osservato a proposito della letteratura storica anticaL la 
forma delPesposizione e determinata dalPeducazione letteraria delFautore: e ciö non puö 
che essere tanto piü vero in epoche condizionate in modo particolare dalla tradizione 
scolastica, e dunque anche in epoca bizantina, Puö essere utile quindi esaminare alcuni fra 
gli atteggiamenti piü significativi degli storiografi bizantini sul problema della forma 
letteraria da essi scelta nella stesura della propria opera, anche per capire fino a che punto 
la tradizione retorica ha influito (positivamente o negativamente) sulla letteratura storio- 
grafica, A questo scopo abbiamo analizzato le enunciazioni relative a questo tema conte- 
nute nei proemi apposti dai vari autori ai propri libri, confrontando fra loro le diverse 
formulazioni e cercando di individuare sia le linee di sviluppo diacronico di alcuni aspetti 
del problema, sia le varie connessioni esistenti tra il problema stesso ed altre questioni 
proprie della diffussione della cultura storiografica bizantina^. 


* Cfr. la recensione di A. Momigliano al Pensiero storico classico di S. Mazzarino, ora in Quarto 
contributo alla storia degli studi classici e del mondo antico (Roma, 1969) p. 73. Nei suoi studi Momi¬ 
gliano ritorna piü volte sul problema della ‘forma* adoperata da chi scrive storia, non solo nei periodo 
classico. Si vedano, come esempio significativo, le osservazioni suUo stretto legame esistente tra forma 
dell’esposizione, metodo di lavoro e atteggiamento dello storiografo (anche medioevale) come membro 
della cerchia sociale cui appartiene, a proposito del libro di D. Hay, Annalists and Historians, ora in 
Seitimo contributo ... (Roma, 1984) p. 493. Lo stesso studioso e tuttavia anche colui che con chiarezza 
circoscrive e ridimensiona il ruolo dell^analisi formale dei testi storiografici di ogni tempo, in polemica con 
alcune fortunate (e per certi altri aspetti feconde) tendenze critiche emerse in epoca recente (ved. The 
Rhetoric of History, in Settimo contributo ..P- 49“59)* 

^ L’unico Studio complessivo attualmente disponibile sui proemi storiografici bizantini e ancora il 
secondo fascicolo della dissertazione di H. Lieberich, Studien zu den Proömien in der griechischen und 
byzantinischen Geschichtsschreibung (München, 1900). Tale lavoro, basato su un rigoroso metodo di 
indagine condotta esclusivamente sui testi, offre un ampio repertorio di dati puntuali ed affidabili, il che 
permette alFopera di conservare una sua validita anche a distanza di tanti decenni. Tuuavia, la ricerca di 
Lieberich si era proposta fin dal principio una meta circoscritta, limiuta com’era all’individuazione degli 
eventuali modelÜ utilizzati di volta in volta dai vari autori ed alla elencazione degli spunti che - sulla base 
degli stessi modelli prescelti - trovano posto nei proemi dei vari storiografi considerati. Deriva da ciö 
Popportunita di riprendere Tesame dei proemi storiografici bizantini in una differente prospettiva, ripar- 
tendo dal punto in cui si e fermato Lieberich, soprattutto per cercare la risposta ad una serie di domande da 
lui non fonnulate, ma non per questo immeritevoli di attenzione: in particolare, suU’atteggiamento degli 
storiografi di fronte alla questione dello Stile. In una successiva occasione ci auguriamo di poter esporre 
alcune ipotesi concementi altri problemi ugualmente importanti circa Fesistenza o meno di una vera e 
propria terminologia ‘tecnica* nella tradizione letteraria dei proemi (soprattutto per quanto riguarda il 
concetto del XQÖvog). Sono state espresse in passato (D. Hay, Storici e cronisti dal Medioevo al XVIII se- 
colo [trad. it. Bari, 1981] p. loi) riserve circa la reale utilita di un’analisi che abbia come oggetto primo le 
intenzioni fonnulate in sede di proemio. In realtä il prologo di un*opera letteraria, qualunque sia il genere 
al quäle essa appartiene, inevitabilmente racchiude in se fin dalle prime righe — proprio perche sono tali - 
una specie di ‘cifra* che non solo richiama lo svolgimento dell’opera stessa, ma contribuisce spesso a 
determiname anche lo sviluppo. ln altri termini, la maniera di porsi davanti alla propria creaziotie da parte 
di un autore, e nello stesso tempo il suo atteggiamento di fondo nei confronti della propria coUocazione 


^ Byzanc. Zeitschrift (78) 1985 
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II confronto con la prassi retorica 

E noto che l’opuscolo lucianeo Ilwg öei LoroQiav cruYYQtt9E'''v, al di lä deiroccasione 
contingente che ne determinö la composizione’, rappresenta il punto culminante del 
processo di attrazione della storia nella sfera retorico-letteraria: un processo iniziato nel 
IV secolo a. C. con i successori immediati di Tucidide (Eforo e Teopompo) e continuato 
con Duride, Timeo e poi altri ancora'*. Owiamente questo processo di attrazione conti- 
nua ad agire per tutta fetä bizantina. E importante quindi osservare in primo luogo - al di 
lä dell’influsso diretto e indiretto che lo scritto di Luciano ebbe sugli storici medioevali di 
lingua greca^ - quäle fu la posizione assunta da alcuni storiografi nei confronti della 
ricercatezza formale propria della prassi retorica, e anche nei confronti della retorica 
stessa. 

Procopio di Cesarea, che peraltro non dedica nel suo proemio molte parole al problema 
dello Stile storiografico, si era limitato ad affermare che alla retorica si addice la öeivörrig, 
alla poesia la [iudojtoiia ed alla storiografia la veritä*. soltanto con Agazia che la 
questione del rapporto fra la storiografia e altri generi letterari trova un proprio spazio fra 
le enunciazioni programmatiche del proemio. Egli afferma infatti (p. 4, i8ss. Keydell 
[CFHB]) che il suo passaggio dall’attivitä letteraria in ämbito poetico a quella storiogra- 
fica - un passaggio dettato dalla ricerca delFutile - e meno paradossale di quanto non si 
possa credere a prima vista, dal momento che storia e poesia sono sorelle, avendo come 
unica differenza il rivestimento metrico, presente solo nella seconda (p. 6, 1-3)^. Non 
pare dunque sussistere per Agazia la triplice distinzione proposta da Procopio, del quäle 
pure egli e conoscitore e continuatore. Ed anche se poco dopo (p. 6, Z4ss.) - sulla scorta 
del giä ricordato opuscolo di Luciano - Agazia rifiuta di prendere in considerazione 
l’eyxtbpiov come elemento costitutivo della letteratura storiografica, non per questo si 
puö dire che resti valido per lui Paltro elemento della distinzione procopiana, quello che 
separa storia e retorica, poiche in realtä l’elaborazione e l’elevatezza formale rimangono 
lungo l’arco della sua opera elementi caratterizzanti della sua prosa. 

Anche Michele Psello circoscrive alla sfera del contenuto la sua opposizione al genere 
retorico, mentre ne accoglie in pratica nella sua opera storica molti procedimenti formali*. 

In Chron. VI 22-26 (= I, p. 127-130 Renauld /Co//. Byz.]) egli puntualizza che la vera , 
storia non puö essere inquinata da elogi o dilfamazioni, per cui l’autore, anche se si 
troverä a trattare argomenti che potrebbero indurlo a personale partecipazione (e il caso 
del regno di Costantino Monomaco), non si lascerä prendere la mano, perche distinti 

-—-——--- -- ■■ ■ ■■■ ' .' - 1 

letteraria, vanno individuati non solo in base ai risultati, ma anche alla luce delle intenzioni e dei modi in 
cui queste sono state espresse. j 

^ Si tratta di iina presa di posizione contro la moda arcaizzante degli storici della seconda guerra partica ' 
(165/166). Contrapponendosi agli eccessi prodotti dalla retorica ‘di facciata* e richiamandosi a concetti ^ 
irrefutabili (verita, chiarezza, coscienza civica), l’autore pone sul terreno il problema - realmente ‘reto* 
rico‘, ma nel senso piü alto del termine - dell’arte oggettiva dello scrivere. 

^ Cfr. in proposito H.-I. Marrou, Qu’est-ce que l’histoire?, in AA. W., L’histoire et ses methodes : 
(Paris, 1961) p.i“33: p* 12 ss. Sull’opuscolo lucianeo e importante, in questa prospettiva, G. Avenarius, ; 
Lukians Schrift zur Geschichtsschreibung (Meisenheim a. G., 1956). ' 

^ Sui riecheggiamenti lucianei nei proemi storiografici bizantini (come d’altronde su tutti i richiami e le 
allusioni ad autori precedenti in essi contenuti) e esauriente il citato Studio di Lieberich (spec. p. 10-12 per 
gli echi ripresi da Agazia, e p. 22 per Leone Diacono). 

^ Questa enunciazione (ricoUegata da Lieberich [p. 5] a Diodoro Siculo [ 1 2, 7 = I, p. 5, 24 ss. Vogel]) . 
Sara destinata ad avere nuova fortuna a Bisanzio anche a distanza di tempo: ved. Leone Diacono (p. 5, 
12-14 Hase [CB]) e Niceta Coniata (p, 3, 49 ss. van Dieten [CFHB]). 

7 Agazia esprime un principio contrario a quello aristotelico (poet. 9, i = 1451*5 37 ss.). 

^ La Cronografia di Psello, pur essendo priva di un vero e proprio proemio, riserva piü di xm passo alla ^ 
trattazione di temi solitamente presentati nei prologhi. Caratteri e struttura proemiali hanno in particolare 
i capp. 22-28 del VI libro. 
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sono i generi di competenza della storiografia e della retorica d’apparato (lo stesso con- 
cetto e presente in VI 161 s. = II, p. 50 s.; VIP 23 = II, p. 149, 14SS. ; VIP i = II, p. 172, 
I SS.). E pure in un altro passo (VI 70 = I, p. 151) l’autore ritorna suirimportanza del 
genere letterario anche in rappoito alla forma dell’esposizione. Scendere nei particolari, 
egli afferma, non e compito degli storici, ma dei libellisti o dei panegiristi, a seconda della 
materia - di diffamazione o di elogio - che quei dettagli offrono. Pur riconoscendo di aver 
fatto ricorso talvolta a procedimenti letterari che si allontanano dalla corretta prassi 
storiografica, Psello rivendica un margine di elasticitä, dovuto agli incerti confini che 
delimitano il genere, purche l’autore sappia rientrare al momento opportuno nell’alveo 
originario. Nei cap. 73 del VI libro, inoltre (= I, p. 152 s.), Psello va al di lä della 
distinzione fra genere storiografico e genere retorico, differenziando anche la stessa lette- 
ratura storiografica. Da una parte vi sono gli autori di storia antica 
dall’altra i suoi contemporanei, che hanno l’abitudine di comporre cronache (ev xoig 
f|[iäg XQOvoig XQOvoyQaqpiag auvriOeo'&ai). Psello non s’identifica con nessuna delle due 
categorie, perche la sua opera rifiuta sia la proHssitä dei primi che la concisione dei 
secondP. 

Tuttavia queste e altre enunciazioni di Psello possono essere accolte solo come elementi 
aggiuntivi alla nostra ricostruzione, dal momento che l’autore, che pure da un lato occupa 
il posto di maggiore rilievo nella tradizione storico-letteraria di Bisanzio, dall’altro si 
pone con la sua Cronografia in un genere che dovremmo convenzionalmente definire 
memoriahstico, assai piü che in quello storiografico'®. Con Aima Comnena, invece, 
ritorniamo ad un rappresentante della linea storiografica tradizionale, consapevole cioe di 
essere parte di una tradizione letteraria ben definita. Anna pone infatti in primo piano la 
propria formazione culturale, della quäle indica le componenti fondamentali (I, p. 3, 
13-16 Leib [Coli. Byz.]): conoscenza della grecitä antica, esperienza nell’arte della reto¬ 
rica, lettura di Platone e di Aristotele, Studio delle scienze del Quadrivium. Questo 
elenco, che appare nei proemio subito dopo la definizione topica della storia come mezzo 
per vincere l’oblio", occupa un posto di assoluto rilievo, lo stesso posto - sia dal punto di 
vista strutturale che da quello concettuale - che negli storiografi ecclesiastici tardoantichi 
e protobizantini (e in alcuni storici bizantini di estrazione monastica) e occupato dal 
richiamo agli autorevoli predecessori'^. In entrambi i casi si tratta dell’esibizione di un 
pedigreee che garantisce la formazione ortodossa dell’autore ed il suo diritto ad inserirsi 
in una tradizione riconosciuta. Nei caso specifico di Anna, la formazione retorica entra di 
diritto a far parte di tale tradizione. Ancora una volta viene ribadita - ma questa volta 
implicitamente - la distinzione dalla prassi retorica per quanto conceme il contenuto 
dell’opera (p. 4, 25 ss.): l’autrice infatti, come giä Psello, tiene a sottolineare che nei suo 
libro non vi sarä spazio per gli encomi, dal momento che il suo dovere di storiografa e 


’ Nella recente traduzione italiana che fiancheggia l’edizione critica della Cronografia (Michele Psello, 
Imperator! di Bisanzio, intr. di D. Del Corno, ts. crit. a cura di S. Impellizzeri, comm. di U. Criscuolo, 
trad. di S. Ronchey [Milano, 1984] I, p. 319) la versione, probabilmente per una svista materiale, da di 
questo passo un’interpretazione opposta, che non e sostenibile. 

Come ha mostrato in modo convincente K. Svoboda (Quelques observations sur la methode histori- 
que de Michel Psellos, Bull. Soc. Hist. Bulg. 16-18 [1940] p. 384-398), Psello risente in modo evidente 
dell’influsso della letteratura biografica ellenistica e imperiale. Carattere tipicamente storiografico ha 
invece il proposito pselliano di inserirsi nella continuita della tradizione riprendendo la materia dal punto 
in cui era arrivato Leone Diacono, nonostante il ruolo marginale che ha nell’economia del racconto il 
peruiodo di Basilio II. 

“ Uno spunto, questo, che fu tratto dall’opera storiografica di Niceforo Briennio. Per questo riecheg- 
giamento e per i molti altri che si intessono nei proemio di Anna ved. Lieberich, p. 25-27. G. Buckler, 
Anna Comnena (London, 1929) p. 225 ss. 

“ Cfr. SU questo argomento Pauline Allen, Evagrius Scholasticus the Church Historian (Louvain, 1981) 
P- 72 - 75 - 
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l’imparzialitä. Quanto al problema della forma letteraria in senso stretto, esso non viene 
toccato direttamente nel proemio; e l’accenno a favore della semplicitä e della chiarezza 
delle fonti da lei usate, contenuto a XIV 7, 7 (= III, p. 17J, 29-176, 17), non puö bastare 
da solo ad attribuire ad Anna una concezione Strumentale e utilitaria dell’arte dell’espres- 
sione'^ 

Merita ancora di essere ricordato qui, insieme agli autori che si sono posti esplicita- 
mente il problema del condizionamento retorico nei testi di storia, anche Eustazio di 
Tessalonica, quantunque sia lui stesso a negare l’appartenenza al genere strettamente 
storiografico del suo scritto sulla caduta di Tessalonica. Non si puö infatti prescindere 
dalle rieche testimonianze sul tema del metodo storiografico formte dal proemio della sua 
opera. La sua jtpo'O'EtoQta (p. 3, 10-4, 21 Kyriakidis [Ist. Sic. St. Biz. Neoell.-Testi]) e 
particolarmente preziosa proprio per quanto concerne i problemi formal! e letterari. Due 
diversi stili sono disponibili - egli dice - per descrivere un evento, a seconda che esso sia 
passato o contemporaneo: se e storia passata, e se l’autore non ha spirito partigiano, 
verranno toccati argomenti elevati, lo Stile verrä abbellito, sarä dato spazio a descrizioni e 
a digressioni, si farä insomma ricorso a molti mezzi per ottenere il gradimento dei lettori; 
se invece l’evento narrato e contemporaneo, il Jtd^og avrä un ruolo preminente, ma si 
dovrä evitare il pericolo di calcare troppo le tinte, di dare credito alle voci, di fare sfoggio 
di dottrina. Eustazio userä il secondo di questi due stili. Il suo proposito (p. 4, 5 ss.) e 
infatti quello di narrare in modo chiaro (E'UXQivöjg xai oacpwg) ed elevato (pEYCtXEiojg) 
insieme: egli esporrä ora con semplicitä (dqEXwg), ora con Stile piü tornito (YXaepuptoxe- 
pov)'^. Queste affermazioni, che dänno in modo eloquente - ove mai fosse stato necessa- 
rio - la misura deUa componente retorica nella formazione letteraria di Eustazio, chiari- 
scono senza bisogno di commento quanto fosse importante la scelta formale anche nella 
determinazione del genere letterario. La preoccupazione stilistica espressa dall’autore 
trova ulteriore chiarimento e conferma in quello che e da lui detto poco dopo (p. 4, 18) 
circa la diffusione del suo Ubro: fu letta e pubbheata (dv^oxTrai xai 

^ÖEÖoxai)“ in tempo di Quaresima, ecc. Due momenti distinti, dunque, nella ’pubblica- 
zione' del libro, ed il primo e con molta probabilita un momento caratterizzato dalla 
diffusione orale della composizione in un gruppo di ascoltatori‘^ 

Soffermandoci ora su Niceta Coniata, osserviamo che il suo proemio, che pure si 
presenta come uno degli esempi piü evident! di costruzione elaborata e complessa dal 
punto di vista formale, e anche uno di quelli che contengono una piü perspicua formula- 
zione del principio della chiarezza applicato alla produzione storiografica in funzione 
divulgativa (p. 3, 34 ss,): xai aÜTÖg öe ouvopwv ovx fjxLOxd Eipt, xd TOÜ loTopEiv Toxfjg 
öiTiYqöEtog daaqJEg xai JtEQißoXalg xai JtEpiööoig EJtEcrtQapnEvov d)g nf) avv^bov 
aÜTolg ov JiQoaLEVxai, (piXoüai 6e tö oaq)Eg (bg oii (iövov xaxd töv Eutövta öoq)öv 
dXXd xai aupßalvöv acptoi paXioxa. Poco dopo (p. 3,51 ss.) egli aggiunge che la storia, 
se desidera essere conosciuta anche da artigiani, soldati e donne, dev’essere ad essi com- 
prensibile. Tutto ciö senza mai disconoscere quelh che a suo awiso sono i due caratteri 
distintivi della narrazione storica: TÖ OEpvöv e TÖ aibeaipov (p. 3,52 s.). E in effetti sono 


Su questo passo, e sul concetto di chiarezza espressiva da parte di Anna e di altri storiografi bizantini, 
dovremo ritomare in seguito. 

La presenza in forma massiccia di una terminologia propria della retorica e evidente. Anche senza 
tener conto del noto passo platonico (Hipp. Ma. 291 e peYaXeieog... elprixag), vanno ricordate l’accezione 
tecnica dell’aggettivo pevoXetcog in ps.-Demetr. Phal., eloc. 14, la contrapposizione fra 1 ’ ütpeXtög X^eiv e 
il Y^ct<pue<ög X^eiv in Dion Halic., comp. verb. 3, i e in genere l’applicazione dell’aggettivo 
allo Stile letterario, anch’essa frequente in Dionigi d’Alicarnasso. 

In questo abbinamento e meno facilmente ipotizzabile un diretto riecheggiamento da autori antichi; il 
verbo §xöCÖ<op.i, infatti, nel significato di ‘pubblicare* e preferibilmente abbinato non ad Ävayivcooxco, ma 
a Ypdupo). 
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proprio questi gli elementi tenuti in maggiore considerazione da Niceta Coniata scrittore, 
al di lä della presa di posizione in favore della divnlgazione (la quäle, come vedremo, si 
richiama ad una corrente storiografica altrettanto definita quanto quella che stiamo pas- 
sando ora in rassegna). Che un fabbro, un militare o una donna di modeste condizloni 
siano stati in grado di leggere con profitto l’opera di Niceta e di apprezzame la chiarezza 
e per lo meno dubbio. Neppure questo autore infatti, nonostante la sua particolare 
sensibilita per Faspetto letterario della storiografia e il suo rilievo come scrittore oltre che 
come storico, ha superato del tutto il problema costituito dalla persistente connessione fra 
prassi retorica e narrazione storiografica. 

Nella medesima impasse di Niceta - ma con minore discernimento critico nei presup- 
posti programmatici - sembra trovarsi anche Giorgio Pachimere, lettore di Tucidide e di 
polibio'^, conoscitore delFAiace di Sofocle'^ e molto probabilmente delFopera storiogra¬ 
fica di Michele Attaliata‘*, ma nonostante tutto incapace di liberarsi del paludamento 
retorico che riveste la sua prosa. NelFultima sezione del proemio, quella dedicata alFillu- 
strazione delle finalitä dell’opera, Giorgio dichiara (p. 12, 9 ss.) di aver perseguito come 
scopo la veritä senza lasciarsi tentare dallo Stile che incanta le orecchie ma fa torto a 
quella. Nel dirlo, perö, Fautore si pone in un atteggiamento che rivela una concezione 
opposta a quella enunciata, in primo luogo perche Faffermazione non si traduce in un 
effettivo impegno stilistico in tal senso, e in secondo luogo perche la matrice polibiana che 
sta alla base del passo (114), sottratta al suo originario contesto, ha assunto essa stessa nel 
brano di Pachimere una funzione topica, secondo un processo quanto mai frequente negli 
scritti dei prosatori bizantini in lingua dotta. In altri termini, il lettore e messo in condi- 
zione di intuire che lo Stile non sarä posto da Giorgio al servizio della veritä, dal momento 
che e quest’ultima, trasformata in topos, ad essere diventata una componente della crea- 
zione letteraria. 

L’inadeguata preparazione letteraria; da luogo comune a presupposto programmatico 

A differenza degli storiografi che abbiamo finora ricordato, ve ne sono altri che nel 
proemio toccano il tema della forma stilistica del loro libro per metterlo in rapporto con 
la propria insufficiente cultura. 

Per alcuni si tratta di un puro topos convenzionale, come nel caso di Teofilatto Simo- 
cata e Leone Diacono. Il primo (p. 38, 16 ss. de Boor-Wirthsi proclama inadatto a 
scrivere di storia a causa della sua scarsa capacitä letteraria, ma questa affermazione e 
formulata con un ricco corredo di artifici stilistici che smentiscono il concetto nel 
momento stesso in cui lo enunciano'^. E la conferma della reale posizione delFautore 
riguardo al ruolo della retorica trova una probabile conferma in un fugace accenno 
contenuto nelle righe precedenti (p. 37, ii ss.), dove, parlando del fascino che promana 
dalle lOTOQiai, Teofilatto cita Fesempio di Odisseo che narra la sua vicenda ai Feaci e 
riesce a trasformare in un deaTQOV quello che era un simposio. Non e escluso che 
Teofilatto e i suoi lettori avessero presente anche Faccezione tecnica del termine con 
riferimento alFuditorio dei retori tardoantichi nei loro cicli di lezioni e pubbliche confe- 
renze. In effetti lo stesso prologo e stato composto da Teofilatto in modo da risultare 
completamente avulso dal resto delFopera e dall’argomento di essa, come un autentico 
‘pezzo di bravura' da esibizione retorica. Quanto a Leone Diacono, e ancora piü esplicito 


Ved. Lieberich, p. 32-34. 

Egli allude nel proemio (p. 12, 5-9 Bekker [CB]) al v. 646 di questa tragedia, che peraltro faceva parte 
della ‘triade* studiata nelle scuole. 

j '* Nel proemio (p. 12, i ss.) e riecheggiato Mich. Attal., p. 15, 13 ss. Brunet-Bekker (CB). 

Cfr. Th. Nissen, Das Prooemium zu Theophylakts Historien und die Sophistik, Byz. Neugr. Jahrb. 

15(1939)3-13- 
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nello smentire la sua convenzionale professione di incapacita facendola seguire immedia- 
tamente dal proposito di adeguarsi coti la sua creazione letteraria alla grandezza^° degli 
eventi (p. 4, 22-5, 3). 

II piü significativo e consistente gruppo di autori che in misura maggiore o minore 
pongono in termini oggettivi la questione dell’inadeguatezza letteraria, ricollegandola alla 
propria carente preparazione culturale, e aperto da Teofane Confessore, che con il suo 
proemio apparentemente dimesso e umile fu in grado di creare un modello dal quäle [ 
successori difficilmente poterono prescindere. Teofane aveva avuto dei precursori fra gli 
storiografi ecclesiastici nelle professioni di modestia (o piuttosto nello spunto iniziale di 
esse)^‘. Ma e lui il primo a dire compiutamente che la sua incapacita di assolvere un 
compito come quello di continuare l’opera del JtoX'Uiia'd^earaxog Giorgio Sincello e 
causata da due fattori (p. 4, 2 ss. de Boor[BTJ): la sua ignoranza (dpa^ia) e la poverta del 
suo Stile (tö OT^ov toü Xoyou). Sono due fattori che sotto la penna di Teofane diver- 
ranno - come vedremo - le basi di una scelta stilistica nuova, e nel riecheggiamento dei 
suoi continuatori si trasformeranno nei fondamenti di un impegno programmatico auten- 
ticamente divulgativo. Ma e ancora Teofane colui che abbina per primo in modo chiaro a 
questi motivi quello della ricerca attenta sui libri esistenti per effettuare la compilazione. 
Giorgio Sincello - dice Teofane - aveva scritto la sua Opera dopo aver letto e studiato 
molti testi di storia (p. 3,11 dvayvoug, con il valore di ‘studiare', come giä in Io. Malal., 
chron. XIV = p. 352, 8 Dindorf [CB], dove e usato assolutamente), e Teofane, nel farsi 
suo continuatore, ha dovuto fare altrettanto, cercando e studiando anche lui molti libri (p. 
4, 8 s. ^x^T]TT|aavTeg xai. epeuvriaavTEg). Ma la garanzia di serietä nella ricerca storiogra- 
fica e volontariamente concentrata da Teofane sul motivo delle fonti e del loro uso: 
rimane espressaments esclusa, con la rinuncia preliminare a qualunque originalita e auto- 
nomia creativa, la sfera attinente alla composizione letteraria (p. 4, 11-13 tag toutoov 
nipd^Eig xatd xö öuvaxöv f|(i.iv auvEYpatlJdfXE'ö'a, ovbh/ dq)’ eanxdiv onvxd^avxeg). 

L’eco piü immediata alle parole di Teofane si trova nel proemio di Giorgio Monaco 
Hamartolös, anch’egli intenzionato - come il suo predecessore - a presentare un’opera 
accessibile e immediatemente comprensibile, ma quanto e piü del suo predecessore dotato 
di preparazione letteraria e di onesta culturale. Egli infatti, prima ancora di proclamarsi 
poco colto e modesto compilatore teso all’essenziale (p. i, 13 ss. de Boor [BT]), assume 
una posizione nettamente critica contro gli autori precedenti, appartenenti alla tradizione 
pagana (01 e^(o) ed esponenti dei piü diversi generi letterari. Ein dalle prime righe del suo 


proemio Giorgio compie un passo avanti rispetto a Teofane individuando un preciso 
rapporto di causa ed effetto tra ricercatezza stilistica ed efficacia storiografica (p. i, i ss.); 
i letterati antichi con il loro Stile alto ed enfatico sono risultati poco chiari, e con le loro 


esibizioni di abilitä e i loro orpelli sono riusciti di scarsa untilitä e poco degni di fede. 


Soltanto dopo aver affermato questo - e dopo aver proclamato la propria estraneita alla 


“ TOÜ per I’accezione retorica del sostantivo cfr. ad esempio Dion. Halic., comp, 

verb. 17; ps.-Demetr. Phal., eloc. j; Hermog., id. I 5. 

Non e possibile richiamarsi a tal proposito alle parole di Eusebio di Cesarea (hist. eccl. 1 1, 3 = I, p. 6, 
19-8, 9 Schwartz [GCS]); esse infatti non contengono un esplicito riferimento alla propria impreparazione 
culturale, dal momento che Eusebio, senza falsa modestia, attribuisce il fatto di non essere all’altezza del 
proposito alla mancanza di esempi di predecessori ai quali ispirarsi (ma resta pur sempre da considerare il 
peso determinante avuto da questo autore nella formazione della tradizione storiografica - non soltanto 
ecclesiastica - posteriore: ved. oltre, n. jo). A creare il topos dal quäle prenderä le mosse Teofane sono 
piuttosto gli storiografi ecclesiastici successivi, soprattutto Sozomeno, che nel suo proemio mostra di 
avere ben presente l’elemento letterario dell’attivitä dello storiografo (cosi come nella dedica a Teodosio II 
mostra di voler sottolineare la componente culturale della politica imperiale). Sozomeno dichiara di essere 
costretto a superare la propria natura per comporre tma storia, mentre altri, pur avendo una buona abilitä 
nello scrivere, si occupano di fatti di minore importanza. 
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tradizione costituita da quegli antichi storiografi e dai moderni uomini eXAöyihoi che li 
imitano^^ - Giorgio dichiara la sua pochezza, come gia aveva fatto Teofane, ma con un 
discernimento nuovo. La sua professione di modestia infatti, inserita in questo modo 
nella struttura del proemio, si rivela nel seguito della lettura (insieme all’indicazione delle 
finalitä dell’opera) come il mezzo per preparare la strada all’enunciazione successiva (p. 2, 
j-io): lo Stile, continua Giorgio, sarä semplice perche veridico; sarä sintetico e perciö 
utile (“e miglior cosa infatti balbettare dicendo la veritä che parlare come Platone dicendo 
menzogne“). Alla fine del proemio (p. 5, 13), dopo aver delineato l’argomento che 
intende trattare, Giorgio fa nuovamente ricorso al topos dell’inadeguatezza, che viene 
ripreso nel modo giä collaudato da Teofane, con il riferimento alla propria duplice 
insufficienza, e letteraria (tw X,6y(P) e culturale (t^ yvwoei). 

Di una diversa e piü antica ascendenza risente invece Niceforo Briennio, anch’egli da 
annoverare fra gli autori che scelgono di fare onestamente i conti con la questione della 
forma. Il motivo dell’inadeguatezza sembra essere introdotto nel proemio in maniera 
convenzionale, essendo agganciato - come in molti altri autori - al tema della commissio- 
naria deU’opera, Timperatrice Irene Ducas (p. 71, 26 ss. Gautier [CFHB]). Ma subito 
dopo viene dato spazio ad una serie di allusioni e di termini che fanno pensare ad una 
conoscenza non superficiale dell’aspetto letterario del problema. Non ci soffermiamo qui 
sul significato dei vocaboli loropia ed EyHcbpiov in questo prologo, ne possiamo analiz- 
zare i richiami alla öeivöttis di Tucidide ed al pEYaX.öq)a)vov di Demostene. Ma dob- 
biamo senz’altro sottolineare la definizione che egli da del suo scopo (p. 73, 9): dq)OQpfiv 
Tiva irtapaox^'-'v ^ chi vorrä scrivere una storia nel senso proprio del termine. ’AqpOQirn 
puö valere come ‘punto dl partenza' dal quäle prendere le mosse, ma e certo presente qui 
anche l’accezione tecnica del termine (‘materia, argomento‘), propria della tradizione 
retorica^h Soprattutto dobbiamo osservare la definizione che Niceforo Briennio da del 
proprio libro quando lo chiama (p. 73, ro) üX.q loTopiag, ‘materiali per una storia'. Egli 
risente qui di una tradizione che risale indietro nel tempo, come mostra l’esempio offerto 
da Olimpiodoro Tebano. Questi - secondo quanto testimonia il patriarca Fozio^'^ - volle 
intitolare la sua opera nello stesso modo al momento di pubblicarla con il corredo di un 
vero e proprio prologo, nonostante le palesi insufficienze stilistiche di essa (insufficienze 
delle quali l’autore era perfettamente consapevole, al punto da dare proprio quel titolo al 
libro). Briennio fece in tempo a conoscere direttamente Olimpiodoro, o piuttosto la 
definizione giunse a lui attraverso una tradizione indiretta, con o senza ü contributo della 
Biblioteca di Fozio? La questione non e rilevante qui^L ciö che appare in ogni caso 
significativo per noi ora e il fatto che Briennio si rende conto del legame tuttora ricono- 
sciuto fra genere letterario e scelte stilistiche, e nello stesso tempo supera l’ostacolo 
costituito dall’ideale di tipo 'classicistico' in nome della funzionalitä propedeutica del suo 
contributo, anche se soltanto marginale rispetto alla sfera letteraria^^. 


“ L’attributo, come e noto, si trova spesso nella letteratura retorica con riferimento ai cultori dell’elo- 
quenza (cfr. Thes. Gr. Ling., s. v.). 

Ved. ad es. Men. Rhet., p. 334, 4 Sp. (= p. 8 Russ. - Wils.).. E merita di essere notato- anche se non 
riguarda la presente indagine - l’uso accorto della terminologia di tutto questo proemio, come ad esempio 
il ricorso a YQ®‘Pil P^r definire la propria opera (p. 73, 10 Jtpög Tautqvl tfiv YQuq^ilv) distinguendola 
dalle ouYYQaqjai degli altri, che possono essere considerati storiografi autentici. 

^ Cod. 80, 56* = I, p. 167, 25 Henry. 

Su Niceforo Briennio e i problemi connessi con la sua formazione storica e letteraria e ancora utile, 
insieme alla piü recente indagine di A. Carile, La i 3 X.r| toropiag del Cesare Niceforo Briennio, Aevum 43 
(1969) 56-87. 235-282; J. Seger, Byzantinische Historiker des zehnten und elften Jahrhunderts, I. Nike- 
phoros Bryennios. Eine philologisch-historische Untersuchung (München, 1888), pp. 59-106. Per la 
questione del titolo ved. l’introduzione di P. Gautier alla sua edizione di Briennio (CFHB p. 37 s.). 

^ Per la consapevolezza da parte di Olimpiodoro della distinzione — di matrice ellenistica - fra opera 
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Altri tre autori che a chiare lettere nei loro proemi dichiarano di non essere all’altezza 
del compito che sono stati costretti ad assumersi sono Costantino Manasse, Giovanni 
Canano e Giovanni Anagnoste. Per tutti e tre l’inadeguatezza si giustifica e si riscatta 
nella ricerca di chiarezza e semplicita, che aprirä alle loro opere una piü vasta cerchia di 
lettori. Il secondo, in particolare, e in grado di prevenire le critiche dei lettori colti, i quali 
troveranno nel suo libro solecismi e barbarismi: ma lui, nel momento stesso in cui 
ammette la propria mancanza di cultura, afferma di scrivere per un pubblico altrettanto 
indotto, mostrandosi implicitamente in tal modo all’altezza del suo ruolo. 

La parziale modifica di prospettiva di cui questi ultimi autori sono testimoni non e 
evidentemente opera loro. L’esigenza di chiarezza e la volontä di divulgazione e di 
sistematicitä, giä espresse in varia misura con autorevolezza consapevole - come abbiamo 
visto - da alcuni dei loro predecessori, sono state portate avanti nel frattempo (sia nelle 
enunciazioni che nel concreto) da un terzo gruppo di storiografi, i quali impostano il 
problema della forma su basi diverse e con proficui risultati. 

Ricerca della chiarezza, divulgazione e polemica contro la storiografia d’elite 

Giorgio Monaco aveva giä osservato che gli autori pagani non rendono i loro racconti 
in modo chiaro e comprensibile (p. 1,7 s. EuXT)n:Td te xa'i EUxaTdXTiJtxa xal EUXQivfi)^^, e 
aveva espresso l’opinione che la sinteticitä e la chiarezza fossero caratteristiche quanto 
mai necessarie e utili al suo libro (p. 2, 7 ss.), aggiungendo poi (p. 4, i ss.) che il materiale 
cronologico era stato da lui disposto in un certo ordine secondo il criterio della chiarezza 
e della facilitä nella memorizzazione (öid TÖ EUOtJVOJtTOV xal EvpvTipövEUTOv). Degli 
argomenti da lui messi in campo si servi Michele Attaliata, che nel suo articolato proemio 
(ed anche nella dedica all’imperatore Niceforo III) rivela una particolare attenzione nei 
riguardi dell’aspetto letterario della sua opera. Dopo aver awertito che e sua intenzione 
allargare il discorso storiografico a temi nuovi (p. 5, 12 ss. dpEtdg te xal xaxiag tcüv 
dp^dvTtov ..., qruatxdg TExvoXoyiag..., ^totov löeag), cosi da comporre un libro che sia 
variopinto come un prato fiorito, Michele (p. 8, 9-13) afferma che, nonostante la sua 
abitudine a dedicare molte energie alle controversie giuridiche, in quest’opera tratterä gli 
argomenti in breve e con semplicita (ßpaxel Tivi QrjfAati xal djtXotx«), come ben si 
addice a chi scrive un’opera storica. La storia non e come la controversia, bisognosa di 
artifici ricercati, anzi e al di sopra di qualunque ridondanza e stonatura. Indubbiamente, 
con questa importante enunciazione Michele si pone a buon diritto fra quegli autori che 
sanno impostare in modo specifico il problema formale; tuttavia il carattere della sua 
narrazione non e tale da fare di lui anche uno dei realizzatori del programma. Nella 
stesura dell’opera l’awocato e l’uomo politico tendono continuamente a riprendere in lui 
il soprawento, e molte volte gli orpelli e gli artifici formali rifiutati nel proemio fanno nel 
testo la loro comparsa^*. 

Sara la rilevante personalitä di Giovanni Scilitze a dare l’impronta piü netta e decisa - 
non solo nelle parole, ma anche nei fatti - alla tendenza coltivata dagli storiografi di 

storica e memorialistica ved. A. Motnigliano, Il trapasso dalla storiografia antica alla storiografia medioe- 
vale, Quinto contributo ... (Roma, 1975), p. 56. 

La scelta di questi termini e le accezioni con le quali essi vengono adoperati sono altrettanti indizi del 
livello culturale di Giorgio e della sua formazione letteraria, in sostanziale contraddizione con quanto da 
lui stesso affermato. Comunque la sua professione di modestia non puö essere solo per questo assimilata 
alle affermazioni convenzionali, ad esempio, di un Teofilatto: nel cronista giocano un ruolo importante 
l’ideologia religiosa e, come si e visto, il proposito di essere realmente accessibile. 

Un indizio anticipatore di ciö e presente anche nella dedica a Niceforo III, lä dove si allude (p. 4, 
8-10) alle esercitazioni retoriche di coloro che cercano di narrare le imprese del sovrano: “tu sei diventato 
un argomento di prim’ordine per le esercitazioni retoriche“ di costoro, dice Michele, e lascia capire in 
questo modo - volontariamente o non - che proprio con questi egh intende mettersi in gara ad armi pari. 
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questo gruppo. Contemporaneo di Michele Psello (e in rapporti polemici con lui proprio 
per questioni di metodo storiografico), dignitario probabilmente di alto rango e ritenuto 
in passato senza reale fondamento come un esponente della letteratura cronografica di 
tipo monastico^’, egli compone un proemio che e di grande importanza per la quantitä e il 
valore dei dati che puö fornire alla storia della storiografia bizantina. In esso Scilitze si 
rivela dotato di un senso critico non comune nei confronti della tradizione nella quäle si 
inserisce. Egli imposta il problema deUa forma dell’opera storica (tö öxfj|ia Tqg iaroQiag: 
cfr. p- 4» 33 Thurn [CFHB]) sulla base di una severa disamina critica dei precedenti 
cultori dei genere storiografico. Riconosce come suoi predecessori e modelli Giorgio 
Sincello e Teofane, perche hanno saputo fare una compilazione essenziale e in linguaggio 
semplice, anche se il loro Stile non e stato dei tutto adatto alla sostanza della materia 
trattata (p. 3, 6 ss.). Altri che dopo di loro hanno cercato di comporre scritti contenenti 
notizie essenziali non sono riusciti nel loro intento: le opere dei SixeXiWTqg öiödoxctXoq 
e dei contemporaneo ÜJtatog Ttöv cpiXooöcpoDV xai tutsptipog ö VeA-Xog non sono che 
spogli e imprecisi elenchi di successioni al trono (p. 3, 17-23)’°. Ed anche coloro che 
hanno rinunciato a seguire questo metodo, scrivendo opere di carattere monografico 
(Scilitze ne elenca dieci per nome, e fra questi vi sono Niceta di Paflagonia e Giuseppe 
Genesio), hanno voluto dare una veste formale storiografica a quelli che sono in realtä 
encomi o diffamazioni. Ne sono risultati libri che per la loro parzialitä (in entrambi i 
significati che la lingua italiana da a questo termine) sono scarsamente utili, anche perche 
il pubblico rimane sconcertato di fronte alle discrepanze ed alle contraddizioni che essi 
presentano (p. 4, 31-35)^'- Scilitze dichiara di aver effettuato una cernita dei materiale 
tramandato da tutti questi storiografi, cosi da comporre una sintesi maneggevole e utile ai 
lettori: sia come prontuario per chi e giä informato, sia come lettura propedeutica per chi 
vuole iniziare a conoscere la storia (p. 4, 51-59). Questa compiuta professione di chia- 
rezza e di efficacia informativa trova un concreto riscontro nella ouvoting di Scilitze, 
composta in osservanza ai principi enunciati nel prologo. E la fortuna di cui pote godere 
l’opera a Bisanzio, sia da sola, sia nella trascrizione che ne fece Giorgio Cedreno, e 
testimoniata tuttora dal numero relativamente grande di manoscritti che la tramandano’^. 


Per lo scarso significato della titolatura che accompagna il suo nome nella tradizione manoscritta ved. 
W. Seiht, loannes Skylitzes. Zur Person des Chronisten, Jahrb. d. Österr. Byz. 2j (1976) 81-85. 

5 ° Come e ben noto, Scilitze allude qui non alla Cronografia, bensi alla 'loroQia ovvxoiiog di Psello, 
della quäle e stato trovato un frammento da Kenneth Snipes nel 1977 ai ff. 269 ss. dei Sinait. gr. 117: ved. A 
Newly Discovered History of the Roman Emperors by Michael Psellos, Jahrb. d. Österr. Byz. 32/3 
(1982) 53-61 (= XVI. Internationaler Byzantinistenkongress, Akten II/3). Questo ritrovamento ha per- 
messo di dare nuovo credito alla critica letteraria di Scilitze, sulla quäle in precedenza aveva pesato l’ombra 
di un giudizio assolutamente non appropriato alla Cronografia pselliana. Ricordiamo i tentativi compiuti 
tra gli altri da J. B. Bury (The English Historical Review 4 [1889] 41 ss.) per adattare le parole di Scilitze a 
queUa che era fino a pochi anni or sono l’unica Opera storica conosciuta di Michele Psello. 

I nomi ciuti da Scilitze (egli e il solo storiografo bizantino a fare ricorso ad un cosi nutrito elenco 
nominativo di predecessori) suscitano negli Studiosi una duplice preoccupazione; da un lato danno la 
misura di quanta parte della letteratura storiografica bizantina sia andata perduta; dall’altro lasciano intuire 
l’esistenza di una concezione tutt’altro che definita dei genere storiografico, in grado di includere anche 
libelli, scritti memorialistici e opere di vario tipo, come ad esempio la vita dei patriarca Ignazio, scritta da 
Niceta (ammesso che proprio a questo testo faccia riferimento Scilitze, come appare probabile). 

Non ci e dato sapere con certezza quäle fosse l’eco suscitata dalle affermazioni di Scilitze, ne quali 
fossero le reazioni dei seguaci di una diversa concezione della storiografia. fe possibile (ma non sicuro) che 
una risposta indiretta sia stata data da Michele Psello nel giä ricordato cap. 73 dei VI libro della Cronogra¬ 
fia, dove l’autore dichiara di aver voluto seguire una via di mezzo fra gli storiografi 
troppo minuziosi e prolissi, e l’eccessiva concisione dei contemporanei autori di xöOVOYpaqJiat, tanto 
sintetici da omettere perfino l’essenziale. Non e certo che fra questi ultimi sia incluso proprio Scilitze (e 
questa un’opinione di Renauld [I, p. 152, n. 3], ripresa da Criscuolo nel volume citato qui sopra, n. 9), ma e 
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Una presa di posizione paragonabile a quella di Scilitze si trova nell’ampio proemio di 
Giovanni Zonara, che dedica alla questione dello Stile un largo spazio. Egli parte da un 
assunto collaudato e giä posto in rilievo da Psello (p. 4, iiss.): gli storiografi suoi 
predecessori sono da biasimare per motivi opposti, o perche troppo prolissi, o perche 
troppo scarni. Gli uni e gli altri - ed e da questo punto (p. 4, 19 ss.) che Zonara diventa 
piü originale - sono criticabili anche dal punto di vista formale. I primi, per fare sfoggio 
delle loro capacitä letterarie, hanno scritto ngög htibei^iv ed hanno inserito öqpTjyoQia^ 
nelle loro narrazioni o le hanno arricchite con digressioni e artifici retorici (jtaQexßa- 
TixtoTEpov f] xal pqtopixtoTEQOV XEXQTjp^oig TW Xöyw)”- C’e stato perfino chi fra loro, 
per amore di successo, ha dato forma dialogica ad alcune parti della sua esposizione, 
fingendo di svolgere un dibattito con gli awersari. Quelli appartenenti all’altra categoria, 
invece (p. 6, 9ss.), con la loro ßQaxuQQTjfAOOTJvn hanno privato i loro lettori di dati 
fondamentali, trascurando P'^do^, la q)'6ai5 e la JtpoaiQECl? dei propri personaggi, e 
perfino i modi delle successioni al trono. Si inserisce a questo punto (p. 6, 18 ss.) una 
critica stilistica specificamente indirizzata agli autori appartenenti a questa seconda cate¬ 
goria: alcuni di loro presentano una q)Qdaig troppo disadorna (dcpEX-EOTEpa), i loro libri 
appaiono infarciti di solecismi, utilizzando Xe|ELg popolari e talvolta barbare, il che ha 
distolto da queste opere Tattenzione del pubblico colto. Si tratta della risposta piü com- 
piuta, da parte di Zonara, alla tendenza promossa da Teofane e da Giorgio Monaco, ed e 
significativo che provenga da un autore che e anche il maggiore critico della storiografia 
elitaria di Niceforo Briennio e di Anna Comnena (ad essi infatti sono dirette, a quanto 
pare, le osservazioni sugli autori della precedente categoria). Zonara cerca di correggere 
ulteriormente le prospettive indicate dai suoi predecessori appartenenti alle due opposte 
tendenze: la correzione e in direzione dello scopo divulgativo, compromesso sia dal 
preziosismo degU uni che dalla scostante povertä formale degli altri. Questo scopo divul¬ 
gativo deve trovare soprattutto sul terreno dello Stile la sua pietra angolare’"*. Appare 
anche significativo in tal senso im punto preciso del proemio di Zonara (p. 8, 23-9, 7), nel 
quäle Zonara awerte che non bisogna meravigliarsi se la forma del suo Stile e varia (6 
XapaxtfiQ Toü A-oyou itoixiAlExai). Essa infatti risente delle fonti alle quali attinge, 
poiche l’autore ha voluto adeguarsi ad esse volta per volta nella sua esposizione: “Poiche 
mi sono trovato a comporre questa storia da un gran numero di libri, ho dovuto in molti 
casi utilizzare le loro stesse espressioni e costruzioni, e dove dovro inserire o parafrasare 
qualcosa per conto mio, adatterö la forma stilistica della mia esposizione a quella dei libri 
suddetti, per non far apparire stonata la mia composizione“^^ 

Abbiamo giä ricordato di sfuggita Costantino Manasse per la sua protesta di inadegua- 
tezza, strettamente legata nel suo proemio al riferimento alPaugusta destinataria del libro, 
Timperatrice Irene. Anch’egli si fa portavoce dell’esigenza di chiarezza che contraddistin- 
gue tutto questo gruppo di autori, ma non possiamo dai suoi versi ricavare dati realmente 
significativi, perche il condizionamento rappresentato dal riferimento alla commissiona- 

comunque evidente in tutto il passo l’espressione di un fastidio polemico nei confronti dell’intera categoria 
di storici che si perdono in cose di poco conto (AejtToAayeiv). 

Da notare l’accezione tecnica del comparativo jtaQExßaTixtüteQov con riferimento al Xöyog, come in 
Greg. Naz., or. 41, 2 = PG 36, 429c; Alex. Aphrod., febr., p. 376, 13 Schin. Ma e l’intero proemio di 
Zonara ad essere ricco di termini propri del gergo retorico. 

Le obiezioni ai predecessori e la richiesta di comporre un’opera xoivoxpeX^g (p. 4, ro: detto dello 
Stile, cfr. Orig., Gels. VI i = p. 70,14 Koetschau [GCS], nel senso di ‘popolare“) sono attribuite da Zonara 
ad alcuni ‘arnici* che avrebbero spinto l’autore all’impresa. E opinione diffusa e fondata che si tratti di una 
fictio, e che tutte le argomentazioni debbano essere attribuite direttamente a Zonara (ved. W. A. Schmidt, 
Über die Quellen des Zonaras, p. III ss. del vol. VI dell’ed. Dindorf della Cronaca [BT]). 

Questo passo e stato giä da me ricordato, in un diverso contesto: Note su Giorgio Cedreno e la 
tradizione storiografica bizandna, Riv. Intern, di St.Biz. e Slavi 3 (1983) 227-248, dove sono reperibili 
alcune considerazioni (preliminari e non sistematiche) ricollegabili in parte a quanto esposto qui. 
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ria coatinua a pesare anche su questo motivo del proemio: se la sua opera sarä chiara e 
comprensibile (evcruvojtTov ... xa'i aaqrfj, v. 8), se cercherä di insegnare TQavwg ... xctg 
(v. 8), ciö awerrä per rispondere ad una precisa richiesta della sovrana, 
sempre assetata di conoscenza e di cultura (v. 3). E quindi evidente che le affermazioni 
dell’autore in materia di Stile sono dettate non tanto da intenzioni programmatiche, 
quanto da esigenze contingenti, probabilmente anche didattiche^®. 

L’atteggiamento polemico di Zonara nei confronti degh storici in Stile elevato ritorna 
nel laconico proemio di Michele Glica. In poche righe, con una sorta di Ringkomposition, 
Glica esordisce dicendo a suo figlio (p. 3, i ss. Bekker [CB]): ßpaxucTuXkaßov b{yp-- 
pdTtO) aoi toOto tö ypaiAlA«; continua ricordando i suoi predecessori, tutti autori che, 
per desiderio di successo, si sono dilungati nel comporre scritti elaborati, generando la 
noia; e conclude: ß^axetav löou aoi xai tauTriv Tf|v ßißXov ouvti^pi. La critica 
espressa da Zonara - un autore che doveva essere noto a Glica, dal momento che appare 
utilizzato nella sua compilazione - e ripresa qui soltanto in una direzione, perche a Glica, 
che nella tradizione manoscritta e definito ypappaTixog, interessava, ancor piü che la 
configurazione letteraria e culturale del suo lavoro, la possibilita di una utilizzazione 
pratica di esso. Ancora una volta il gran numero di manoscritti giunti fino a noi puö 
essere testimonianza del successo che arrise ad un autore il quäle aveva effettuato una 
decisa scelta di campo a favore della comprensibüitä e contro la noia. Non a caso un’iscri- 
zione in versi tramandata in alcuni manoscritti all’inizio dell’opera definisce la sua cro- 
naca una ouvdeaig TexvouQYiag. 

Sulla stessa linea di Zonara e Glica - ma assai piü vicino alla lucida determinazione del 
primo - si pone infine Teodoro Scutariota, compilatore della cosiddetta Synopsis Sathas. 
Con il passare del tempo, le istanze della chiarezza e della divulgazione in campo storio- 
grafico tendono a conquistare terreno sempre di piü, nonostante rimangano in piedi le 
difese da parte del settore opposto^^. Teodoro in alcuni passi risente l’influsso di Zonara 
in modo evidente^*, ma e originale nella sua visione del problema deUa forma letteraria 
della propria opera. Comincia con l’affermare senza esitazione (p. 3, i ss. Sathas 
non avere capacitä artistiche e di non essere per questo in grado di comporre un’opera 
come le monografie storiografiche in lingua dotta: preferisce quindi un compendio chiaro 
ed essenziale. Ein qui niente di nuovo, se non la definizione particolarmente esplicita del 
concetto. Ma a questo aggiunge un argomento ulteriore (p. 3, 13-4, 5): a parte la sua 
incapacita, egli dice di considerare comunque negativo l’impegno stilistico alla ricerca- 
tezza da parte dei suoi predecessori, perche il loro modo di comporre opere storiche 
monografiche e parziali costringe coloro che vogliono conoscere anche un solo periodo 
storico alla consultazione di molti libri. Va sottolineato che, nonostante le apparenze, 
l’argomentazione di Teodoro e rivolta proprio contro gU storici che seguono l’indirizzo 
retorico, e si basa su questioni di forma. Infatti per definire l’attivitä letteraria di costoro 
(p. 4, i), egh si serve di due verbi rivelatori come XoyoYQacpEiv e aotpiOTEuetv^^. E inoltre. 


Il ricorso ai versi per comporre la cronaca suggerisce naturalmente l’ipotesi di una utilizzazione del 
libro a scopi mnemonici (cfr. M. J. Jeffreys, The Nature and Origin of the Political Verse, Dumb. Oaks 
Pap. 28 [1974] 164 s.). Ma sono proprio le parole di Manasse nel proemio a far pensare che ci troviamo 
dinanzi ad un’iniziativa culturale simile a quelle prese da Michele Psello e da Giovanni Xifilino per il loro 
imperiale allievo Michele VII (ved. K. Ziegler, ,Xiphilinos’, RE IXa/2, c. 2132 s.). 

Autori come Eustazio di Tessalonica e Niceta Coniata non mancano di far proprie alctme delle 
argomentazioni degli awersari in favore della chiarezza neli’esposizione (ved. del primo capt. Thess., p. 4, 
7; del secondo p. 5, 21-25). 

’*PerTheod. Scut., p. 3, 14; 4, i s. Sathas (MB) cfr. Zon., p. 2, i6ss.;perTheod. Scut., p. 3, 15s. cfr. 
Zon., p. 2, 9 SS. ; per Theod. Scut., p. 4, 5 cfr. Zon., p. 3, i ss.: ved. Lieberich, p. 55 s. 

’’ Cfr. Demosth., legat. 246 A.OYOYQdqpou5 toivuv xai ooq^iOTÜg xctX.ä)v toug üXXoug xal ußpCgeiv 
JtEiQtbpevog. 
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poco piü avanti (p. 4, 13 s.), ritorna sul concetto che gli sta a cuore spiegando che il suo 
lavoro e consistito nell’adattare l’oscuritä delle parole e l’altezza dei concetti in uno Stile 
semplice e familiäre (xoivq xal onvrj'ö'ei qjQaaei). Il risultato che Teodoro si augura di 
ottenere, in consonanza con gh altri autori che hanno prima di lui seguito gli stessi criteri, 
e la divulgazione della storia: e, come giä Scilitze, egli ricorre per questo alla similitudine 
del cibo pronto ad essere mangiato. 

Non e un caso che nella seconda metä del XV secolo due degli storici della caduta di 
Costantinopoli, gli unici che ancora hanno cura della veste formale della loro opera e che 
l’hanno adornata di un proemio, vale a dire Laonico Calcocandila e Critobulo, non 
vogliano rinunciare a riproporre l’esigenza divulgativa e la questione hnguistica, ormai 
strettamente legate l’una all’altra e poste a confronto con la realtä mutata. Nonostante sia 
l’uno che l’altro mostrino di voler adeguare il proprio Stile all’altezza della materia“^®, non 
e piü di elevatezza o semphcitä che si discute nelle sezioni dei loro prologhi dedicate al 
problema formale, ma della scelta della lingua greca come veicolo per una migliore 
diffusione dei loro scritti. 

Laonico (p. 4, 13 ss.) afferma che il fatto che la sua esposizione sia in lingua greca non 
deve essere motivo di disprezzo (egh prevede questa eventualitä dal momento che, come e 
noto, scrive la sua opera quando il greco e giä da decenni la lingua di una nazione che non 
esiste piü). La qjcovri che ha adoperato e diffusa in tutto il mondo civile e convive assieme 
a molte altre: ciö assicurerä al suo libro un’ampia divulgazione'*'. 

Critobulo parla anch’egli del pregio della diffusione, che e proprio della lingua greca, 
facendo un circospetto e diplomatico confronto con la produzione storiografica in lingua 
araba o persiana. Pur affrettandosi a riconoscere che gli intellettuali della classe ora 
dominante sarebbero senz’altro piü di lui in grado di narrare con esattezza anche mag- 
giore episodi ad essi ben noti, Critobulo osserva che la fama di Maometto il Conquista- 
tore non poträ che trarre vantaggio da un resoconto delle sue imprese che sia scritto in 
greco: solo cosi quella fama poträ varcare i confini deU’impero turco, anzi poträ oltrepas- 
sare le colorme d’Ercole e giungere fino alle Isole Britanniche'*^. 

Una cosa che Laonico e Critobulo non dicono, ma che difficilmente pote loro sfuggire, 
e che la scelta della lingua greca da essi compiuta e anche collegata all’accettazione del 
genere letterario nel quäle essi vogliono continuare a riconoscersi. Infatti ancora prima 
che come mezzo di diffusione, il greco e per essi indispensabile come segno distintivo 
della loro appartenenza ad una tradizione antica e ininterrotta, quella appunto della 
storiografia in lingua greca'*^ 

Sintesi formale e sintesi di contenuto 

Nel momento di tirare le somme, almeno parziah, die quanto detto finora, e possibile 
rilevare la presenza ricorrente di un motivo ben preciso che si affianca e si collega al 


Critobulo lo dice esplicitamente, ma questo non viene considerato uno spunto utile per rimettere sul 
tappeto la questione dell’aspetto formale dell’opera. Quanto all’impegno letterario di Laonico, esso e 
testimoniato nella pratica dalla ricercatezza della sua prosa. 

Le parole che seguono queste affermazioni non riguardano direttamente il nostro studio, ma sono 
ugualmente interessanti. Laonico prevede infatti che il greco godrä in futuro di fama anche maggiore, 
quando alla testa di im forte impero ci sarä un vero sovrano ellenico, in grado di riunire nuovamente i 
discendenti dei Greci. Ciö lascia supporre che l’enunciazione relativa al linguaggio da adoperare sia stata 
inserita dall’autore anche allo scopo di preparare la strada aUo spunto ideologico-politico. 

^ fe noto d’altro canto che, per ironia della sorte, proprio l’opera di Critobulo non ebbe alcuna 
diffusione in Occidente, ma rimase confinata per secoli ad Istanbul nella biblioteca del Serraglio: cfr. 
J. Raby, Mehmed the Conqueror’s Greek Scriptorium, Dumb. Oaks Pap, 37 (1983) 15-34: p. 15 n. 2. 

Questo principio vale fin dall’eta antica, come ha osservato A, Momigliano: The Place of Ancient 
Historiography, Settimo contributo ,,. (Roma, 1984) p. 15. 
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problema della forma letteraria nella visione che hanno di questo problema gli autori che 
con maggiore consapevolezza critica ne parlano nei loro proemi. Questo motivo e quello 
della sintesi (cruvotpig): sintesi di forma e di contenuto, punto di incontro delle molteplici 
istanze che sono alla base di gran parte della produzione storiografica bizantina. 

Abbiamo giä osservato che Giorgio Monaco, elemento di spicco fra i portavoce dell’esi- 
genza divulgativa, si e servito delle sue stesse pretese di inadeguatezza per impartire a 
lettori e continuatori una lezione di metodo. Questo metodo si fonda sulla semplicitä e 
suUa brevitä, ma non sulla povertä; anzi, dice Giorgio (p. 2, 10 ss.), l’opera letteraria e 
degna di ammirazione quando alla brevitä si associa la ricchezza dei concetti, cioe quando 
possiede gli elementi sicuri e autentici (tö äjcaQdXetJtTOV xai ctT^exeg ex^^)» indispensa- 
bili per essere di utilitä a chi legge. II risultato sarä un prodotto tutt’altro che povero dal 
punto di vista letterario, perche la proporzione fra le parti e l’assenza di atteggiamenti 
prevenuti sono elementi che migliorano lo Stile e lo rendono piü efficace grazie alla 
spontaneitä che donano ad esso. Tutto il contrario dello Stile elaborato della storiografia 
dotta, che e controproducente per il fatto stesso di distrarre l’attenzione di colui che 
legge. 

Nel proemio di Cedreno (p. 5,7 ss. Bekker/C 57 ) si trova una testimonianza eloquente 
di quanto fosse awertita questa esigenza anche a distanza di tempo. Aggiungendo poche 
parole al prologo di Scilitze - da lui sostanzialmente trascritto tal quäle - Cedreno osserva 
che il predecessore ha composto la sua sinossi ^xatdaxEUOV Jtoiqodpevog xfjv YQCMpqv. 
L’aggettivo, inteso secondo l’accezione tecnica tradizionale (ps.-Demetr. Phal., eloc. 15; 
Dion. Halic., comp. verb. 18; Hermog., inv. i, ecc.), definisce propriamente un’opera 
scritta in uno Stile elaborato ed efficace. Su questo lato, quindi, il libro di Scilitze era 
altrettanto apprezzabile (per Cedreno e per gli altri utenti) quanto lo era per la chiarezza e 
per l’onestä d’intenti. Tanto e vero che Cedreno, quando giunge con la sua narrazione a 
parlare dei tempi giä trattati da Scilitze, rinuncia del tutto anche ai modesti interventi 
compilatori che avevano caratterizzato le sezioni precedenti, e si trasforma in un semplice 
trascrittore del suo modello. 

Ma quali sono gli ‘elementi sicuri' sui quali Giorgio Monaco si basava nella sua teoria? 
Si tratta certamente anche della ‘veritä' storica (tö dtpexEg nell’accezione classica); ma un 
dato cosi onnicomprensivo - e, tutto sommato, generico - non basta da solo a reggere il 
peso deirintera enunciazione programmatica. Oltretutto, il racconto di questo autore 
non era tale da prestarsi a coinvolgimenti polemici, ad eccezione dei prevedibili condizio- 
namenti dovuti all’ortodossia religiosa. Il libro di Giorgio Monaco si trova su una posi- 
zione opposta rispetto all’opera di un Cantacuzeno, ad esempio, che, in quanto autore di 
un’opera apologetica e polemica, ripropone nel suo proemio il tema dell’dXrj'ö'Eia con una 
frequenza inversamente proporzionale all’uso di essa nel corpo della narrazione'*'*. Gli 
elementi sicuri e autentici che Giorgio Monaco considera caratterizzanti sono piuttosto 
quelli che oggi vengono definiti i ‘dati oggettivi', in grado appunto di determinare non 
solo lo sviluppo del contenuto, ma la forma stessa del’esposizione. Nel modo piü sem¬ 
plice e rapido un’idea di quali potessero essere alcuni di questi ‘dati‘ ci e offerta dall’in- 
scriptio che nel manoscritto Marc. gr. 407 precede l’inizio della sinossi di Teodoro Scuta- 
riota: cin&vot|)ig XQovixf| ... ÖTiX.onioio'üaa tiveg te oütoi [seil. ßaaiXeig/ xal Jtöoov 


^ Ricordiamo a tal proposito l’analisi sistematica effettuata da A. P. Kazhdan sull’opera di Cantacuzeno 
alla ricerca di elementi rivelatori del suo linguaggio: L’histoire de Cantacuzene en tant qu’oeuvre litteraire, 
Byz. 50 [1980] 279-335- ^ proposito del proemio di questo autore, che e uno di quelli che non prendono 
in considerazione il problema della forma stilistica, va segnalato un passaggio (p. 8, 8 s. Schopen [CB]) nel 
quäle per i suoi scopi fa ricorso ad un elemento proprio della storiografia di tipo opposto alla sua: 
ötiTopooTaTT] XPnoüpevog ööq) xivi auYYpaqpq^, 6i’f|g püvqg eleori TÄXtidfeg eupelv (ma se il concetto e 
proprio della letteramra storiografica bizantina, l’espressione e antica e collaudata: ved. ad es. Synes., ep. 
32 = p. 46 , 15 Garzya). 


342 /. Ahteilung 

SxaoTog xa Tfjg ßaoiXeLag öwoxriae xal tl^ tiva Ei/e ötdöoxov. Identitä dei 

goveraanti, durata dei loro regni, modalitä delle successioni: vale a dire, il nucleo iniziale 
per la caratterizzazione di un regno, risultato di un procedimento di progressiva sintesi. 

A questo procedimento (che poteva arrestarsi a qualunque livello e poteva quindi dare 
risultati di qualunque consistenza, dalla scarna epitome di un Efrem o di un Gioele 
all’ampia compilazione di Zonara) si richiama Cedreno quando, parlando della propria 
sinossi, specifica di averla compilata mediante raccolta di dati e rapida sintesi (p. 6 , 4 
^iöpopdör|V (Tuvdefievoi)'**. E vi alludono naturalmente i numerosi passi di autori che 
usano il vocabolo onvotl^i^ ed i suoi derivati per qualificare il proprio lavoro. Infatti con 
questa terminologia gli storiografi fanno riferimento al concetto di compendio in tutti i 
suoi risvolti: Zonara tra gli altri (p. 7, 6 s.) parla della storia onvoKTixcög öiödoxonoav 
Toug OTiövrag td auYYQdppaxa td xaipitotepa; e molto spesso i testimoni manoscritti 
sono concordi nell’inserire il vocabolo cruvotj^ig o uno di quelli appartenenti alla sua 
famiglia nell’inscriptio di molte opere. Zuvoti^ig, a differenza di ^iTopii e dei termini ad 
essa apparentati, non fa riferimento semplicemente all’operazione di riassumere vari testi 
compendiandoli, ma racchiude in se una precisa aUusione anche aUa comprensibilitä di un 
testo con relativo superamento delle difficolta dello Stile“**. 

Inoltre e lo stesso proemio di Giorgio Monaco ad aprire un ulteriore spiraglio sulla 
funzione della anvotpig quando dice (p. 4, i s.): Tf)g öe xöovixfjg itpaYfiaxeiag tfjv 
üjiddeoiv (bg ev xd^ei TfXTipdTtov öid tö euovvojtTov xal eupvnpöveuTov jtEJtoii^xapev. 
Entrambi gli aggettivi, e non soltanto il secondo, sono noti alla tradizione retorica con 
riferimento ad un testo scritto che si puö facilmente apprendere e poi imparare a memo- 
ria^^ Se confrontiamo questo passo con i molti altri in cui si parla di narrazioni non 
facilmente ritenibib dalla memoria (come ad esempio Zonara, p. 7, 3 s. d)V td psv 
pvrjp^ jtQoai^dvEiv öid xö JtXfjdog djtojtEcpdxaai), lo spunto diventa illuminante (e puö 
forse contribuire a sua volta ad arricchire di un significato nuovo il motivo della pvfipT], 
anch’esso ricorrente nei proemi: ma questa rimane piü che mai un’ipotesi, ed e applicabile 
in ogni caso solo ad alcuni dei testi storiografici). Intendiamo dire che, molto probabil- 
mente, alla base delle posizioni assunte in tema di Stile e da noi passate in rassegna - 
soprattutto quando si coniugano con il motivo della chiarezza a scopo divulgativo - non 
vi e soltanto l’esigenza di diffondere genericamente la conoscenza storica, ma e anche 
awertita l’utilitä di un pratico apprendimento mnemonico della materia. 

I piü sensibili al problema di porre il rivestimento formale di un’opera al servizio 
dell’accessibilitä e della chiarezza appaiono, come abbiamo visto, quelli che vengono 
convenzionalmente definiti ‘cronisti'“**. Questi autori, che presentano difficolta insor- 
montabili a chi tenti di classificarli unitariamente soltanto sulla base di tale definizione e 
sul suo significato, sono accomunati appunto dalla volontä di esporre la materia in una 
sintesi di contenuto che e frutto di compilazione sistematica e con Taiuto di una forma 


Ved. anche Niceph. Greg., p. 13, 5 fatiTpo/döriv qt|teov f|p.iv. 

Ved. in particolare tre passi da ps.-Dion. Areop., div. nom.: 3,2 (= PGIII 681 b) Tip övTi ta '&£la 
jipeaßuTixcög ucpTiYOUuevog exeivog, cnrvoxxixovg fipiv ÖQOug e^e-ftexo ... eYxeXEuöpevog ävcuixu^ai 
xal öiaxQivai x<p fipiv aupp^eip X 6 y(^ xag ouvojtxixag ... ovveX,l|eig; 3,3 (= 684d) xa owojcxixü); 
elpnp^a ... öiaxplvovxEg xal Exq)aivovxEg; 7,2 (= 868 b) ^ votiqö öuvapig ... owojtxixf) xöv ^eicüv 

VOTjOEOaV. 

In Arist., poet. 7,23 = 1459% 33 ha ancora il suo valore semantico originario, ma e giä messo in 
parallele con enpvnpöveuxog. In rhet. III9 = 1409'’, i e daUo stesso autore applicato all’elocuzione, ‘facile 
a cogliersi* (e poco piü sotto, 1409'’, 5, ‘facile a ricordarsi*). Ved. anche Dion. Halic., adm. vi Dem. 34. 

Per le questioni connesse con questa definizione - spesso fuorviante, soprattutto se confrontata con 
l’uso di essa in riferimento ad altre epoche e ad altre letterature - ci limitiamo a rinviare alla messa a punto 
complessiva (con esaurienti indicazioni bibliografiche e conclusioni opportunamente scettiche) di 
H. Hunger, Die hochsprachliche profane Literatur der Byzantiner, I (München, 1978) 252-254. 
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sintetica che e garanzia di intellegibilitä. Nonostante il loro ämbito circoscritto, questi 
autori si sono trovati a fare i conti con la tendenza costantemente bipolare della tecnica 
storiografica, divisa in ogni epoca fra ricerca della comprensione da una parte e tentativo 
di sistemazione dall’altra^^. Questa ambivalenza viene da essi risolta non piü mediante il 
ricorso alla nuda raccolta di materiali (una risorsa propria dell’erudizione ellenistica e 
tardoantica), ma attraverso l’adozione sistematica del criterio della ouvo\j)ig. Di questa fa 
certamente parte Telemento cronologico, sulla scia di una tradizione affermatasi con il 
cristianesimo^°, ma la nuova identitä cercata da coloro che noi oggi chiamiamo i ‘cronisti* 
bizantini non e fondata solamente sul XQOVog. Fra i suoi elementi costitutivi c’e anche la 
sensibilitä al problema della forma letteraria come volontario distacco dall’indirizzo reto- 
rico: problema di Stile e ricerca di uno strumento di apprendimento realmente efficace^'. 


Cfr. Marrou, op. cit., p. lo. 

Oltre al classico lavoro di A. Bauer, Beiträge zu Eusebios und den byzantinischen Chronographen, 
SB. d. k. Akad. d. Wiss. Wien, Phil.-hist. Kl. 162/3 (^ 9 ° 9 )y ^ da ricordare, per i rapporti di Eusebio con la 
tradizione precedente, G. Mosshammer, The Chronicle of Eusebius and Greek Chronographie Tradition 
(Cranbury, 1979). 

La stessa presenza del proemio all’inizio di molte di queUe che comunemente si definiscono cronache 
bizantine e un segno della volontä, da parte degli autori, di inserirsi in un genere letterario con una sua 
tradizione, con le sue regole ed i suoi canoni formali definiti quanto queUi propri di ogni altro genere e 
tendenza. 


LEXICOGRAPHICAL NOTES-' 
N. C. CONOMISA'HESSALONICA 


The remarks on stray entries of several lexicographers or scholiasts which follow were 
put down over a long time during the use of these texts. They do not claim to correct 
them but they mainly have as target to draw attention to some existing difficulties. All 
suggestions are provisionai and tentative whereas available literature was not systemati- 
cally sought out and only a fracture was consulted. The present writer mistrusts long 
essays on lexicographical entries when they are not - as often happens - practical but 
perpetuate existing difficulties. 

Hesych. a 1605 d^povd^Eiv xö 615 öfjfAov {''Adpovov s. ’AdpovEcov) dcpixvEio^ai rfic 
’Axxtxfig. 

a 1606 ’AdpovEug- (dn:ö öfjpou ph ’AO^pövott) (pukfjg Tf|g ’AxxaXiöog ’A^f]- 

VT]aiv. 

djtöÖTipog ph, om. H.: Latte (pukt] xrig Axdiöog A'örivag H: Fix 
In the first entry "Adpovov s. ’A'ö'fiovEtov and in the second ’A'O^pövou was added in 
Order to have the name of the deme involved. 

a 1672 at aukalai' xö xaxdX,u|Aa (xaxaxdX,u|Lia H). 

Latte accepted Musurus’ xaxaxdXu!J.(u)a but perhaps aukaia does not mean so much 
“covering”' as Ttagcuceraaiia or curtain cf. Cosmas Indicopl., Topogr. christ. p. 204 A 
EXL attkatag xdg xoQXivag xakEi- ouxwg öe xakoüaiv auxdg xai oi e^ojOev ’Axxixoi 

£)iÖT]g 6 'QrixtoQ ev tw 

xaxd naxQOxkfiotjg koyo)' “Oi öe hvea dpyovxEg eloxiwvxo Iv tq crtod, (ppa^dpEvoi t6 
fiEQog avxfjg avXaiQi”, öpoicog xai MEvavöpog- “SxujtJtEiov, skEqjavxa, ßVQOv, oivov, 
auXatav” ib. 204 D etc. Problematic is also the lemma where one would expect auXia', 
xd* xö xaxdXupa^ i. e. lodging, but perhaps avXalai is a medieval development which 
Stands for aiiXai (= “tent”)'*. See Georgacas, Glotta 31 (1951) 215, Kriaras, Lex. s.v, 


XsyovxEg “avXaia” xö peya xai JtoixiXov jiagajreraoiia. 'YjtEp{ 


The main abbreviations used in the present paper are: 

Andriotis Archaismen = Nik. Andriotis, Lexicon der Archaismen in neugriechischen Dialekten, Wien 
1974 * , 

Chantraine, Dict. Etym. = P. Chantraine, Dictionnaire etymologique de la langue grecque, I—II, Paris 
1968-1977. 

DGE = Diccionario Griego-Espahol, I, Madrid 1980. 

Totoqlxov Xc^ixöv = ’AxaöqpCa ’AÖ7]V(bv. Ae^txöv xfig eXX.Tivixf)g A" Totoqlxöv Ae§lxö^ 

xfjg veag eXXTivixfig, Athens i933(a-Yeeoöa(TXCxXog.) 

Kriaras, Lexicon: Kgiagä, Ae^ixo rfjg peoaicovixfig e)dT)vtxfjg öiiixcböoug YQa[i[xateiac 

Thessaloniki 1968 

Shipp, Evidence = G. P. Shipp, Modern Greek Evidence for the Ancient Greek Vocabulary, Sydney 
1979 - 

" I was unable to see Bossi MCr XV-XVII, 1980-82, 219. 

^ AtiXta is almost certain the correct form - not auXta- EJtauXig r\ q piXQa auXrj as usually mentioned 
(LSJ. s. V. au^ia, Chantraine) and should be corrected in Harpocr. s. v. and Bekker Anecd. 464, 16 as was 
seen long ago by Sauppe, Or. Att. 2, 185 a 24. Cf. avXiov androna, Gloss. See also R. Renehan, Greek 
Lexicographical Notes [Hypomnemata, 45.] Göttingen 1975, p. 47. 

^ KaxaXufiaTa is a frequent place-name in Cyprus, see S. Menardos, Tojtcov. xai >^aoYQ. peXeta 
(Aqpooteupxxxa xov K^tqou ’Ejriaxqfxovixürv ’Eqeuvcov IV) Nicosia 1970, 32 and add there the 
KaTaXup.aTa of Morphou. Whether the place-names KaToXufxata which are always related to ancien: 
niins are actually connected with eY^aTa)i,ELp.paTa I cannot say, but xaxdXtJfAa took in byz. Greek the 
meaning “ruin*' from xaxa^-TJO) ‘to tear down, destroy’ as it seems. 

^ Cf. Bk. anecd. p. 463, 14 and 83, 7, Suda a 4434 avXaia' x 6 Tfjg axr|vf|g jtaQajtetaopa. XEXQqtai 
aÖTü) TjiEQeiÖTjg ev tw xaxd IlaTqoxXEong. 
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oi\)Xaia for the meaning and for the form cf. Eustath. p. 84, 2 trjv aim^av xaxd 
^tapaywyriv dualaCav q)aaL xai triv avXrjv avXaCav xai Tf|v jtpovo[iTiv Jipovonaiav 
jttX. after the teaching of Didymus, Steph. Byz. p. 530 4 ff. Mein. For xaxdXviia in mod. 
Greek see Andriotis, Archaismen, no. 3188. 
a 1950 mfiaxevai' aiptä^ai 
aipaxdvai H: Latte, ai[AaTi xpdvai Herwerden. 

A difficult case: ai p.axavai’ ai dua^ai Dobree, Advers. 3, 63; aLp.a xaveiv dubit. 
Reitzenstein. Perhaps simply aLpax('&)fivaf alpd^ai. Latte’s reading aip,axdvai which 
occurs in Bekker’s Anecd. 363, 15 and Photius a 620 is incomprehensible; aifxd|ai is 
here used intransitively, v. LSJ s. v. II. DGE strangely enough keeps alpaxdvai as lemma 
though the form is certainly puzzling. 
a 2035 aioXoTiag' TOixiXog. 

Herwerden suggested aioXwTiag but probably it is aioXo(vtü)Tiag (= atoXövtoTog). 
The apocope of letters or syllables is the main source of incorrect forms in lexicographers. 
photius’ a 613 aioXiöag- ovTwg toug jtoixtXoug eXeyov does not seem to be involved 
here. 

a 2160 [ätra-Jiyor\v] 

Latte refers to a 8395 dfjTp,f|- ’^^Jivofi (I609) ASn, cpXö^ (jc 290) but perhaps driTa' 
:tvof){v}? Cf. 450 a ärjtor ßiaia xai otpoöpd peutiaTa, where dTjToi may be corrupt for 
dfjTaL. ’At]toi does not seem to occur, as an adj.; it should be dr^Tog, see Chantraine, 
Dict. Etym. s. v. 

a 2371 dxtjöoDTog'yir\beiav pri eytov. 

It is not clear what exactly means XTjöeiav pi] exü)v as it may mean “unrelated by 
marriage” or “unburied”. The second meaning is in Phot, a 740 together with Ba 54, 3 
and Suda a 859 whereas “Le Philetairos” 186 Dain XT|öeüaai, ouxi tö ddtjjai, dXXd TÖ 
xatd ydROV otxeiov yevea’&ai. But of whatever meaning the lemma it should be dxViÖEU- 
Tog ((a priv. + XT]öeiJEiv), a form known from elsewhere (Plut. Per. 28.1, J. AJ. 6.373) 
and from mod. Greek, see Andriotis, Archaismen, no. 223. Cf. also the lemma a 2369 
dxfiÖEOTog (Hom.) “neglectus”, “uncared for”, p,ifi EXOVtEg tdv XTiöevovTa according to 
the scholia on Z 60. 

a 2931 äXr]tg- dxXojtog, d;n;6Q^tog, according to Latte (Greg. Naz. c. 2, 2, 4, 
159). But probably it should be dXT|ia(Tog) (a priv. + Xtii^O)), cf. DGE s.v. oXriiOTog 
“no saqueado” iTcXovTog d., xteoq dxXojtov Greg. Naz. M. 37.1533 A. 

a 2994 dhexQÖv dpaptcoXov. 

Perhaps dXL{E} tqöv djjiaQXtoXöv coli, a 3069. 3070. Otherwise dXiXEQÖv d|Aapx(oXöv, if 
dXiXEQÖg is actually read in the inscription from Elis (Olympia?), see Schwyzer, Dial. 
Graec. ex. epigr. pot., no 412'* (vi B. C.) and equals dXixqpog. ’AXixqgög (cf, S. OC. 371 
xd^ dXixqpoü) is regarded dubious and is written dXEixriQOV by Campbell; see Radt, 
Mnemos. s. iv 19 (1966) 174. Szemerenyi, Gnomon 43 (1971), 653 corroborates it refer- 
ring to an early 5'^ c. ostracon, correctly interpreted by Wilhelm, AnzWien 86 (1949), 238L 

a 8332 '^avov (hg (Küster: avovog cod.) ^uXov Xiav (§uXov cod.) |qpöv. AS? 
The phrase auov 6g ^dXov is proverbial, cf. mod. Greek |l 3 Xo |eqö or |Epö adv |vXo 
meaning „very dry“. Hesych. a 8431 auxöXEiov Xeixöv (Xeiov Pappageorgiou, Xixöv 
Musurus) perhaps the explication is simply ahxöXEiov (Xtav) Xeiov. 

a 8880 ’AxiXkeioJv 'IjtJtEÜoiv ’AQiöxocpdvrig (819) xai SoqjoxXfjg Sxudaig (fr. 
351R-) ’AxiXXelcov, EVLoi hi x 6 v Xeoxwv. xivEg öe ojToyYoug {a%6yyo\ H) (paat, oig 
toug ocpOoX^oug djtoipmvxai. 

’ L. 3 Töv bi xa ygaspiov, ö n öoxeoi x’dXitäQög jtö(T) töv ö^(e)<5v, eIoyqeöv x’ a(X)X’&vjtotöv ... 


^3 Byzant. Zeitschrift (78) [985 


346 


I. Abteilung 


a 8890 äxvav Tr|vtoLXT)oivt>taL rnv dito (ejii H) tov oitov X.8JtTr)v xaXdfXTiv, 
cf. Photius. 

a 3444 axvaf Xmxa ax^ea. For d/vn in mod. Greek see Shipp, Evidence, 

I19-120. 

ß 1296 *ßv^i]v txavws. "’d^Qoco? vgAS ''jttjxvtög. biaXl.r\K(i)C, f| 

JtXTiQonv (Thuc. 4, 8, 7) vgAS i. e. a second lemma (ßn^eiv) JtXriQO'öv coU. 1297 ßv^eiv 
TÖ jtejttaap^ojg xat^eiv should be supplied. 

Y 1019 yvjtr]- xoiXcopa yng, ^aXdpT}, ycovCa. 

From v.vnx\/yvKy\ comes mod. Greek ycußa as it seems, see Favis, Ae|. AeXt. 2,87ff. but 
also dialectal forms like tbe Cypriot yoÜJtJiog or ßonjutog, ö, which denotes “t 6 
Xaxxoußdxi OTCov xgvßoyrai 01 OTtogoi yid vd ßXaoxriaouv” whereas yonjtJtoodviöov, 
TÖ is the piece of plane which has been hollowed in order to accept the loaves of bread tili 
they are put in the oven to be baked. See Andriotis, Archaismen, no. 1732. 

6 589 öeAergov qjavög, w (öv H) 01 vuxTeQeöovxEg qpaivovai or (pavög öv 01 
ruxTepeiJOVTeg ex^voi (qpaivonoi H) coli. Athen. 15, 699 e Ti|xaxtÖag öe ö Tööiog 
öeXetqov töv qpavöv xoXEioi&ai, oiöv (priaiv ol vuxteqeuÖ|aevoi [erti add. Wilam.] ttöv 
vECov ^ouaiv oug ouToi IXdvag xaXoüoiv. 

X 2236 XEQXV öwtXf) auTT|, xai öioTEXEXog (Latte: öixsXaöog cod.) xai öidij- 
oavog. ^Qf)TO öe pdXXov (pövov? vel ö pövaQXOS Latte) 6 ev Kö) JtQutavig. 

Concerning the lemma there is no doubt that it should be Kegxv{gaia)ßaari^; That 
the adj. KEßXUQaüog was prone to corruption see also W. Bühler, Zur L-Überlieferung 
der Athosklasse der griechischen Paroemiographen: Nachr.Akad.Wiss. Göttingen 1979, 6 
p. 120. Keqhi) was changed into KEQXUQaia already by G. Dindorf (ThGL s.v.) who 
asked himself whether öixXaöog should substitute öixsXaöog. Cf. x 2338. Latte's Sugges¬ 
tion pövaQXOS for M'ötXXov must be ruled out as unfortunate. 

Suda y 169 yE(on 6 { vo) g’ 6 yetoQyög. 

Y 260 YVXELa (yrioEia codd)’ xQÖ[ipna. Cf. 261. 262 and Hesych. 538 yntEia 
xpofAfAua d xai y^-dva xaXoüvxai (Ar. Equ. 677). Also Phot, y 111 yriTEia- XQoppufov ti 
Elöog and y 105 yndua’ rcgäaov ti Eiöog, öpoiöv ti dpjtEXompdacp. See Chantraine, 
Dict. Etym. s.v. yqODXXig and cf. Strönberg, Theophrastea, Göteborg 1937, 84. 

6 13 88 ( 5 o( v) goööxog- xö |uXov tö ÖJtoösxöpEvov Tfjg oixiag töv ögoepov. Cf. 
Harpocr. s.v. otqcottiq. 

Et. Gud. 29,9 de Steph. ’AEAAdjrog"’^lQig. 

Obviously we have only the lemma: ccEXkojvog^Igig’ (xaxöjcovg). Cf. Apoll. Soph. 9, 
30, Hesych. a 1345. 

Ae|. qi]t. 205, 3 Bekker ’Aargdßrj -oxEÜög ti oti twv övcdv f) tojv uitJttov f) T(i)vf||iiövo)v 
OTiTTiöetov (xoig xa^E^opevoig). Cf. Phot, a 3017, Suda a 4248 and Phot. Bibi. cod. 
279, p. 533 a 33 XeyETai pevroi doTQdßTi xai tö xaTaoxEÖaapa, d)g Arjpocrö-evTig ev xw 
xaxd Meiöiou Xöyip “eji’ dorcQdß'ng öxoöpEVog dQyuQdg”. See Erbse, Ausg. Schriften, 
Berlin-New York 1979, 423-426. 

Ae^. qt)t. 217, 28 Bekker äfi{v} Cöag'xä orapvia. ATipocrOEvng (54, 4) Cf. Phot. 

a 1198. The lemma survives in mod. Greek, see Totoqixöv Ae^ixöv s.v. dpiöa 
and Andriotis. Archaismen, no 396. 

Ae^. qtjt. 236, 9 Bekker Aidyga^pux- tö cruvripTjpa Tfjg ouoiag öidypappa exoXeIto, b 
4 ) fevEy^QOjtxo Ti äxaoTog exei öpoitog öe xai f| y^aipri Täjv (d)v) Tig wipEiXE (tw) 
ÖTipoaio) oxEviöv TQiT]Qixä)v {tq jtöXei} öidygappa IxaXEixo. 

Bachm, Anecd. 127, 2 äjroxTVJifjaar olov TOJtdaat. The lemma should be f)n;oTOJtf}aai 
Bachm. Anecd. 137, 10 dA:oq)(bhor ^ev{i}oi (with Suda), oi (puXfjv vEpovxEg, outw: 
AioxvXog. The true Aeschylean term is d3toq)öXioi which alone suits the explanation. Cf 
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e. g. Hesych a 6793 and Mette, Die Fragm. der Trag. d. Aeschylos, Berlin 1959, fr. 
no 493. The phrase 01 (pvX,f|v pfi vepovteg perhaps means ot eig ^>vkf\v pifj vevepTipivoi. 
Cf. Arist. ’Adjt. 8,3 and for the preposition etg IG 2^. i. 33 veipai xivag eg xdg cpvXdg 
öexaxa. 

Bachm. Anecd. 138,18 äJcgöoßXriTovYewalfyv, d) (6 cod.) ovöeig ÖTJvaxai JtpoaßaXelv. 
Cf. 2 ® Suda a 3694, Phot, a 2739. 

Bachm. Anecd. 182, 25 ßvaaog-öxokr\ fj eodog ;tQO(pnpoüv,... ex jtopq^lJQag ßeßappe- 
vov, xöxxLvov ipdxLOV, epnOpöv, xoxxt]qöv (xoxxippöv cod.). 

Bachm. Anecd. 201, 8 ÖOQVtpogei' xipi^v JteQUtoiei. öijJixexiei (öiIjt)- cod.) Jtopjteijei 
(reopjtene cod.). xipd, öo|d^ei. 

Tim. Soph. nXdx. Ae|eig. C. Hermann: 

To read apy^Qig’ (doY^^Qä) (pidX,Ti. Cf. Phot, a 2776 dQYi’Qf^' ÖLQyvgä (pidXT), (bg 
XQVOig and Athen. 11, 502a ’Adrivaioi öe xdg pev ägyvQäc, (pidKag äQyvQibag 

Xtfovai, XQvaibag 6e xdg XQUcrdg besides attic inscriptions. 

Schol. Ar. Ach. 96a N. Wilson .. .t otxov 6e vetbg, 6 xaXovaiv dyxmva t rj päX.Xov 
ujtoxQTjqpong xöjtong öid xöv dvepov, evda iijtö axejtT)v eioCv. ET. 

96'’ OLxov 6e Xeyei vewg xöjtov xivd oxottiv exovxa xat njtoxexpnppevov öid xovg 
dvepovg Ivöa eiaepxovxai xouxtov jtveuodvxcöv. 

Obelis notavit Wilson oixov ... dyxwva: (vetbooixov) öe (oiov) olxov vecbg Schep- 
ers-van Ijeren: dyxtöva corruptum videtur. 

The passage if actually the vetbooixoi are meant should read: olxov öe vetbg, ö xaX,oü- 
aiv veorva, where it would seem that capital N was taken for AT^. For the rest of the 
explication cf. Zonar, s. v. dyxtbv and Procop. de bell. III20, 4. However given that 
dyxtbv means angle of a wall, “fi xov xeCxovg xapjxn” Hesych. a 585 it might also mean 
an elbow-shaped rock which protected a coast cf. the Rhodian place-name ’Ayxtovid. I 
owe this explanation to professor Tsopanakis. 

Schol. Ar. Pac. 28 yöyyuXog eoxi M&og. 

For yöyyuXog “figue sauvage” see Chantraine, Dict. Etym. s. v. yoyyuXog; therefore 
yöyyuXög eoxi {ö)Xv{v}‘&og^; cf. also Schol. Nie. Ther. 855 xai yoyyuXoug öe xoug 
öXuvdoug qpTioiv dvxi xoug oxQoyyuXoug* yoyyuXoeiöeig ydp eioiv. 

Ael. Dion, a 41 Erbse aeXtor 01 döeXcpdg yuvaixag eyovxeg, (01) avyapßQ{i}ot, 
though cruyyapßQOi was then the usual spelling; cf. Hesych. a 1342 deXiOf 01 döeXcpdg 
yuvaixag eoxT]xöxeg, fiyouv cruyyapßpoi; id. a 1432 "aiXioi odyyapßgoi, etc. Suda’s ai 
93 aiaioi’ ot cruyyapßpot should be atXtot... i. e. capital A was mistaken for. A. 

Ael. Dion. 055 aiveiv ... öiacpepei öe x6 Jtxlooeuv xob atveiv, xö p^ ydp jixiööeiv 
yivexai, iva xö jtxtacöpevov djtoXutot (an d:rtoXiJt^?) xö jtixuQwöeg dxvQOv, xö öe 
aivetv e;ti ^tjqwv (^uptöv codd.) wojtep xaputov, iva xö dxvpwöeg avx(övtn:eQixaevt 
(jtepixoji^? cf. Galen. Gloss. p. 103 f|vai [should fjvai] xötpai) dqjaipe^eiTi. 

Ael. Dion, a "*ioo äputcoug' ^Tipaaia, ’Axxixwg, f] dvdjttoxig, töicDg öe xd Ttept xd 
jtoQd x'ö ^aXdooT] axevd crupßatvovxa Jtd^ri dpjitoxtöeg (xai 3xXT]ppuQai) etc. Cf. 
Phot, a 1257. Either xd jtepi oq xd jiaQd should be expunged. As for the expression xg 
doXdoo^ ertevd for xg oxevQ ^aXdoo^ perhaps we have a kind of JtQÖXT|tpig or attrac- 
tion. 

Paus. att. a ^*145 ägöävia- xepapicuv ydaxpai ... ^qcdvxo öe xat at yuvaixeg xw 
dpÖaviq) ai xrjv xpöxTjv (xßtXT)v codd.) XQtßouoat xoü ejtivrjxQou (Erbse: fejt’ auxoü 
B*). Cf. Bachm. Anecd. 140, ii. 


* Cf. also Glotta 47 (1970) 212. 

^The Word survives in mod. Greek, esp. the dialects, see Andriotis, Archaismen no. 4368; Shipp, 
Evidence, p. 414. 
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Paus. att. 8 10 örjfiiovgyor 01 613^0019 E^ya^o^EVOi dQxi'^E’txoveg xai djtaldatavTEg 
(djta^ jtavTE5 codd.) o£ XEi-POTEXvai ... Cf. Phryn. Praep. soph. 29. 6 ojta^ajca'vxeq- 
TOVTO £v TL EOTi xatd jtapd#£aiv, 1^ pEVToi jrpcoTT] ouXXaßi^ ßapi)TovT|dT|aETai ev 
ouv^ETC) ouoa. For the form cf. also Phot. 8 607 8LaEXTa. 

Paus att. 8 30 zi(üd(üvarov(A(ü8covELOv codd.) xa^txiov (xaXxEiov codd.).,, Cf. Phot. 6 
863 Aa)8a)vaLog 6 ZEvg ... and 866 Aa)8(ovaiov xctA,xiov (xa^^xEiov cod.) Steph. Byz. 
249. 4 Aa)8covaLov xa^>tiov, etc. The form Aco8a)V£tog occurs also in Paroemiographers, 
see W. Bühler, Serta Turyniana p. 417 but it is certainly dSöxijiog (cf. AEQvatog, 
©Tipaiog, NEpEatog, etc.). Cf. also J. Friederich, Dodoniaca, Frankfurt Osterrieth 1934, 
p. 28-32. 

Hesych. a 989 äöaXra' {onx} d8TiXa? For the form of d8aX,Ta cf. also Danielsson 
Eranos 3 (1898/9), 147. 

a 1632 '• ä'&göcog- aicpvLdttog, tayetog, 0(po8Q(ög P dcptovwg (g) pw ouvriYfi^oog, 

ÖfAOÜ Pp. 

Two lemmata: a) ddpötog- atcpvihiwg, taxEcog, acpohpwg, owriYP^tog, opoü 

b) ddpowg (cf. Hesych. a 1630 ddpoog- dcpwvog w (v) dtj^ocpog g)- 
dqjwvoog. 

a 2428 äxXr^gq)- exovtl (§xovti pr) codd. edd.) xXfjpov pt]8e ouöiav, fiTOL 
Jtxtoxw (X 490). 

8 1806 dtxavodg-xoug jteql xdg 8Lxag 8iaxQLßovxag. 

Probably 8ixav(ix)o0g with H. Stephanus. Chantraine, Dict. Etym. s. v. 81x11 “semble 
corrompue” and cf. dicentarius' piixcop, 8ixavix6g Gloss. or 8ixavixög' dicentarius, 
Gloss. 

X 1033 xarayXvjcröv EL8og (piXripaxog g. 

Probably xaxayXo)xrio\i6v; there is no chance for HaxayXvTixöy to have developed such 
a meaning. 

p 1408 fiLYVov xö ßXixov Xdxavov, f) xiwdßapi 

ßXiixov-xivaßap H: Musurus, cinnabari est ptviov 

That is we have two entries confounded: ptviov xiwdßaQi and ßXixov Xdxavov. For 
the pivtov (lat. minium) see Diosc. 5.94 and for the material and its uses see R. J. Forbes, 
Studies in ancient Technology 3 Leiden ^1965, 214 and passim 
p 1509 fivrj{(j)xeia- ydpou 8ä)Qa. 

It should be ptni{a)xEia' ydpou böjga cf. pviiaxELa’ sponsalia, Gloss. Sponsalia as is well 
known were also the “betrothal gifts” especially in later times, cf. Cod. Just. 5,3,3; 5, 71, 
8 . 

Steph. Byz. s. ’Emöavgog' n:6Xtg Jtpög xö) "ApY^i' OiiXuxtög Xeyopevt) ... ExaXetxo xai 
MEXiaoia xat Aipripd bid xö auvExwg alpdaoEodai xöv ßcopöv xoü ’AaxXTin:io'ö djcö 
x(m 'OuoKÜv Eixa ’Ejiixaupog xai ’Ejtibaupog. 

The true reading should be as was seen by Shott Aipiipd which was, while in uncial, 
misread Aipripd and then an aixiov for the etymology was invented, Cf. in the same 
author and entry xivEg 8£ AEipiipTjv af)Xiiv cpaai, xl^v XEipwvag Exouoav with a parety- 
mology. It should be perhaps noted that the past of the entry with which we are con- 
cemed refers not to Epidaurus proper but to its planted port near medieval Monemvasia 
(Thuc. 4. 56. 2) now being excavated, see Hesperia 23 (1954) 68. 

Hesych. o 825 ofutta-Jtavxobcuiä xgwyaXia. 

To read öpjt(v)La? coli, o 827öpjtvia’ xa ^coxixd, 826öpjtVT)-xpoq)ii, E'udaLpovia, etc. 
M. R. Dilts, ScholiaDemosthenica, Leipzig 1984, schol. onor. 3, 31: i46afj ßotSia.. 
and 146b fj ßotÖLa] YpdcpExai xai Botidpöpia. xai ydg (paaiv, öxe EaxEptliE xfiv yetav ö 
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Bo'nÖQOnia fiv. tö 6e “ßotöia” ^jjtoxoQiöTiuov feoriv ev ovvaip^aei ’A-ttixcp 
gdei, viz. ßoiöia. 

Phot, a 1691 dvan dßX.aßä)g xai ävev tioecog xaC xiiAcoöiag | xai dTT]g. 
por a first comment see 'EXXT]vixd 34 (1982/3) 309; it may be that strictly speaking we 
have a conflation of two entries: dvatei (dvev dxTig)' dßkaßwg xaC dveu dxT]g | dvaxi 
((öväxog)' avev xioetog xai xipwQiag. 

Phot, ß 226 Bov^vyai (Erbse, Kassel: Bov^iivig z, Bou^xJYia Ae^. Q13X. et EM, Bov- 
^uyng cod. DP‘')7evog xi ’A^i^vTiaiv lepöv ojtö Bov^dyotj f^ptoog, ög Jtptöxog ^eij|ag 
ßoüv fjpooe xai JtQÖg YEtopyiav e^TjpeQtoaev. xohxotj xoü y^ovg xai AuxohQyos 
dXXd xai f\ xfjg ’AÖriväg lepeia ex xotjxcov ey^exo. 

The lemma testifies the baseness of z: the form Bov^hyai, became with dvaYQappaxi- 
a|AÖg Bou^tJY*'® ^Jid this was further corrupted into Bov^vYL? i. e. by reading 

mistakenly s for a. This is very clear yet the editor as usual edits tBotj^vyiSt in spite of 
the fact that he agrees with the Suggestion of Erbse, Kassel. The second point which 
demands a passing comment is the fact that the orator Lycurgus and the priestess of 
Athena Polias came from the genos of Bouxdöai, who had as their ancestor Bouxr^g, not 
Bon^uyng. From the Bou^xiYai as is well known were descended Xanthippos and Peric- 
les and the priestess of Zeus Teleios and of Zeus at Palladion (Zeug ev IlaXXaöiq)). 

Also Hesych. ß 889 Bov^vyrjg' f]Qcog ’Axxixög, fj jtpwxog ßoüg ujtö dpoxpov ^eu^ag 
.,. perhaps 6 for fj. Cf. schol. Aeschin. 2, 78 Sauppe xoü Box)^i 3 you ... ’Aörivaitov xwv 
jtdXai, öoxig jcQtöxog ^eüyog ßo<i)v e^eu^ev. 

Phot. Y 230 yvpivo7taidia{i)- ^05x13 Aaxeöatpovicov, fev ^ (jtaiöeg^öovxw ’AjtökXcovi) 
(add. Tsantsanoglou ex EM) Jtaidvag yupvoi eig xoug ixepi 0 upeav (Theodor.: ©upaiav 
cod. z) Jteoövxag. The same correction of the lemma applies also to the entry 231. 
Hesych. y 1002 gives rupvojtaiöia which may be nothing more than a corrupt form of 
rvpvojtaiöia( i). 



„CONTRA JUDAEOS‘‘: EIN PHANTOM IM WERKVERZEICHNIS DES 

THEOPHYLAKTOS HEPHAISTOS 

G. PRINZING/MÜNSTER 

Jadran Ferluga zum Geburtstag 


Bei der Beschäftigung mit der von P. Gautier besorgten neuen Ausgabe diverser, zum 
Teil zuvor noch unedierter Einzelschriften sowie der Gedichte des Rhetorik-Lehrers in 
Konstantinopel und späteren Erzbischofs von Achrida (Ohrid), Theophylaktos Hephai- 
stos,‘ habe ich mich gefragt, warum in ihr der seit längerem zu seinen unedierten Schrif¬ 
ten gezählte Traktat,,Contra Judaeos“ nicht nur nicht enthalten ist, sondern auch, wie 
schon in einer früheren Auflistung der Inedita unter den Werken des Theophylaktos 
durch Gautier, ^ gänzlich unerwähnt bleibt. 

Die Begründung hierfür scheint in Gautiers knapper Charakteristik der Werke des 
Theophylaktos enthalten zu sein, wonach seinen vielen geistlichen, insbesondere exegeti¬ 
schen Schriften sekundären Interesses die historisch ergiebigeren Schriften «ä caractere 
profane» gegenüberstünden^: der Judentraktat wurde offenbar, so könnte man folgern, 
zur Menge der geistlichen Schriften gerechnet und darum nicht weiter berücksichtigt. 

Da jedoch in die erwähnte Textsammlung auch zwei Schriften so evident kirchhch- 
theologischen Charakters wie die Belehrung über die Vorwürfe gegen die Lateiner 
(Nr. 6 ) und das Responsum zu liturgischen Fragen (Nr. 8) auf genommen wurden, konnte 
die angeführte Begründung für die Ausgrenzung des Judentraktats kaum restlos überzeu- 
gen.-^ 

Gleichwohl hätte nun unser Problem einstweilen auf sich beruhen können, wenn nicht 
ein eher beiläufig unternommener Versuch, der Textüberlieferung des Traktats nachzu¬ 
gehen, zur unerwarteten Entdeckung geführt hätte, daß die gesuchte Schrift zwar exi¬ 
stiert, ihr Autor aber ein anderer als Theophylaktos ist. Der Weg zu dieser Erkenntnis, 
auf dem wir übrigens einer quasi verschütteten Schrift des Theophylaktos wiederbegeg¬ 
nen werden, sei im folgenden näher beschrieben: 

Nach Ausweis unserer neueren Handbücher und Lexika gibt es keinen Zweifel an der 
Existenz eines noch unedierten Judentraktats des Theophylaktos. Im Tusculum-Lexikot? 
findet sich die jüngste entsprechende Angabe,^ die zweifellos auf derjenigen H.-G. Becks 
in seinem theologischen Handbuch beruht^, wobei sich Beck außer auf den Theophylak- 


' Theophylacte d’Achrida. Discours, traites, poesies. Introduction, texte, notes et traduction par 
P. Gautier (= Corpus Font. Hist. Byz. vol. XVI, i), Thessalonike 1981; zur Prosopographie des ca. 1050/ 
60 geborenen Theophylaktos vgl. ebenda S. 11-37. - Die Ausgabe Gautiers wurde besprochen von 
W. Hörandner, in: B.Z. 76 (1983) 340!. und G. Prinzing, in: Byzantinosl. 43 (1984) 64-68; vgl. auch 
J. Darrouzes, L’activite scientifique de Paul Gautier, in; Rev. Et. Byz. 42 (1984) 365-370, hier 366. 

^ Vgl. L’episcopat de Theophylacte Hephaistos, archeveque de Bulgarie. Notes chronologiques et 
biographiques, in: Rev. Et. Byz. 21 (1963) 159-178, hier 165, Anm. 35 (ohne Hinweis auf die unten Ir 
Anm. 5 und 10 bzw. 18 angeführten Inedita). 

’ Vgl. Theophylacte d’Achrida (wie Anm. i), S. 47. 

* Dies gUt auch, wenn man, wie Darrouzes, op. cit. (s. Anm. i), S. 366 die Schriften im zitierten GEHE 
Band XVI, 1 der «rhetorique publique» zuordnet, da zumindest Nr. 8 sich dieser Klassifizierung entzieht 

* W. Buchwald, A. Hohlweg, O. Prinz, Tusculum-Lexikon griechischer und lateinischer Autoren des 
Altertums imd des Mittelalters. Dritte, neu bearb. u. erweit. Aufl., Darmstadt 1982, S. 791: ,,... eine 
Abhandlung gegen die Juden (ungedruckt)...“ - Als weiteres Ineditum ist dort der Psalmenkommentar 
vermerkt. 

* H.-G. Beck, Kirche imd theologische Literatur im byzantinischen Reich, München 1959, S. 651 
„Ungedruckt ist eine Schrift gegen die Juden.“ (Der Beleg hierzu ist dort bei der in Anm. 4 verzeichneten 
Literatur zum ganzen Theophylaktos-Abschnitt versteckt.) 
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tos-Artikel R. Janins im Dictionnaire de Theologie Catholique^ auch auf eine Bemerkung 
A. Ehrhards im theologischen Abschnitt des Handbuches von K. Krumbacher stützen 
konnte. 

Ehrhard formulierte indes vorsichtig: „Anderes scheint noch unediert zu sein, wie De 
Trinitate, Contra Judaeos; doch müssen diese Angaben erst noch kontrolliert werden.*^^ 
Er bezog sich hierbei offensichtlich auf entsprechende Hinweise im siebten Band der 
Bibliotheca graeca von J. A. Fabricius, aus denen bezüglich des Judentraktats hervorgeht, 
daß er in einer Escorialhandschrift überliefert sein muß.^ 

Die von Ehrhard geforderte Kontrolle konnte aber, als Beck das Handbuch verfaßte, 
im Fall des Judentraktats*® kaum zu neuen Erkenntnissen führen, da der im Jahre 1848 
erschienene Katalog der griechischen Escorial-Handschriften von E. Miller noch größ¬ 
tenteils (und im für unser Problem entscheidenden Teil) nicht ersetzt war und sich eben 
dort innerhalb der summarischen Beschreibung der Handschrift X-I-16, eines von Nico¬ 
las de la Torre 1587 angefertigten Katalogs (,,Pinax") der griechischen Handschriften des 
Escorial," unter der Nr. 768 die Eintragung findet: ,,Theophylacte, contre les juifs; 
acephale et incomplet^*." 

Allenfalls hätte der Umstand, daß keine der bei Miller verzeichneten Handschriften mit 
Werken des Theophylaktos den Judentraktat enthielt, stärkeres Mißtrauen über seinen 
Verbleib wecken können. Das Problem zu klären, konnte natürlich mit guten Gründen 
speziellen Arbeiten über Theophylaktos überlassen bleiben oder auch dem Zufall: das 
Resultat der Forschung indes "wurde eingangs geschildert, und was den Zufall betrifft, so 
wurden zwar für dessen Mitwirkung, wie noch erläutert werden wird, günstige Voraus- 


7 DTC 15, r (1946) Sp. 537 ' »Un traite contre les Juifs est inedit.'* 

* A. Ehrhard, Theologie: In; K. Krumbacher, Geschichte der byz. Litteratur, München *1897, 
S. 27—218, hier S. 134 (ebenfaUs ohne direkten Beleg: dieser ist unter den,,Hilfsmitteln“ zum Theophylak¬ 
tos-Abschnitt zu suchen). 

^ J. A. Fabricius, Bibliotheca graeca sive notitia scriptorum veterum graecorum, edit. nova curante 
G. Ch. Harles, vol. 7, Hamburg 1801, S. 598. Auf „De Trinitate“ verweist dort die Notiz: ,,Ibid. [ge¬ 
meint: B. Montfaucon, Bibliotheca bibliothecarum manuscriptorum nova, Bd. i, Paris 1739 (ND Hildes¬ 
heim, New York 1982)], pag. 706 D. citatur cod. bibl. Sfortianae, qui continet Theophylactum de Trinita- 
te.“ (vgl, hierzu die nächste Anm. ro); daran schließt sich der Hinweis auf den Judentraktat an: „A Pluero 
in itinerario per Hispan. p. 183 citatur Theoph. contra ludaeos in cod. bibl. Escorial.“ - Fabricius (bzw. 
Harles) bezieht sich hier auf den schlichten Katalog griechischer (und anderssprachiger) Hss des Escorial 
in den postum herausgegebenen Aufzeichnungen des dänischen Pastors Plüer über seine Spanienreise (mit 
Aufenthalt am Escorial im Sommer 1762): C. C. Plüers (..,) Reisen durch Spanien, aus dessen Hand¬ 
schriften herausgegeben von C. D. Ebeling, Leipzig 1777, wo auf S. 193 (nicht 183) unter ,,Theophylacti, 
Bulgariae episcopi“ auch ,,contra Judaeos“ verzeichnet ist. Der Katalog Plüers basiert auf dem Katalog 
bzw. Verzeichnis des Antonio de S. Jose (s. Plüer, S. 112). Vgl. auch unten Anm. 24. 

Hinsichtlich „De Trinitate“ ergab nähere Nachprüfung, daß diese Schrift mit dem oben genannten 
Lexikonartikel von R. Janin aus dem Werkverzeichnis des Theophylaktos zu Unrecht verschwunden ist. 
Geht man nämlich der in Anm. 9 angeführten Mitteilung Montfaucons auf den Grund, so stößt man im 
Katalog der Biblioteca Angelica zu Rom, in deren Bestände die Codd. Sfortiani gelangt sind, auf zwei 
Kodizes, in denen dieses Werk des Theophylaktos überliefert ist. Siehe den Nachdruck des Katalogs der 
Angelica von P. Franchi-de’ Cavalieri u. G. Muccio (verf. 1896) in: Christa Samberger, Catalogi codicum 
graecorum, qui in minoribus bibliothecis italicis asservantur,.., Bd. 2, Leipzig 1968, S. 47 (alt. Pagin.; 33) 
-198 (184), und hier S. 84 (70) innerhalb der Beschreibung des Cod. 30 (C. 3. 16), a. 1393/1394, die 
Angaben zu fol. 28r''-283 (De processione Spirit. Sancti argumenta XIII), bzw. S. 103 (89) innerhalb der 
Beschreibung des Cod. 43 (B. 3.8), saec. XIV, die Angaben zu fol. 192—199''. 

" Vgl. zu dem Katalog zuletzt G. de Andres, Catalogo de los Codices griegos de la Real Biblioteca de El 
Escorial, Bd. 2, Madrid 1965, S. 260 Nr. 358, sowie dess., El cretense Nicoläs de la Torre, copista griego de 
Felipe II, Madrid 1969, S. 72. 

E. Miller, Catalogue des manuscrits grecs de la Bibliotheque de l’Escurial, Paris 1848 (ND Amster- 
^ 1966), S. 382. 
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Setzungen geschaffen, ohne daß sie aber wahrgenommen worden wären. Folglich hat sich 
unser Kenntnisstand in der Sache bis vor kurzem nicht verändert. 

Auch der dann von mir unternommene Versuch, hierüber mit Hilfe der inzwischen 
auch schon nicht mehr ganz neuen, erheblich genaueren Kataloge der griechischen Hand¬ 
schriften des Escorial von A. Revilla und G. de Andres'^ - einschließlich des ebenfalls 
von de Andres verfaßten Katalogs der vor allem durch den Escorial-Brand von 1671 
,,verschwundenen“ Handschriften dieser Bibliothek^“^ - Klarheit zu gewinnen, führte 
noch immer nicht zur Entdeckung des Traktats.'^ 

So bat ich schließlich G. de Andres brieflich um Unterstützung bei der Lösung des 
Problems, woraufhin er mir freundlicherweise folgendes mitteilte: ,,Im Katalog X-I-16, 
nr. 768 wird ein griechisches Manuskript vermerkt: Teofilacti Contra Judaeos, das ge¬ 
schah jedoch aufgrund eines interpretatorischen Irrtums jener Epoche; der wahre Name 
ist Theophanes contra Judaeos, die Hs. ist vorhanden und in meinem Katalog vol. II, p, 
237 unter der Signatur y-III-i6 beschrieben, mit der Angabe: Theophanis Nicaeni episco- 
pi adversus ludaeos tractatus in tres sectiones divisus. In der äußeren Beschreibung der 
Handschrift ist vermerkt, daß ursprünglich der Titel ,,Theophylactus: contra Judaeos“ 
(siehe p. 238) geschrieben und so in den Katalog X-I-16 übertragen wurde; daher rührt 
der Irrtum, Theophylaktos diesen Traktat gegen die Juden zuzuschreiben. 

Nachdem dank dieser entscheidenden Auskunft endgültig der Nachweis erbracht ist, 
daß es sich bei dem fraglichen Traktat nicht um eine Schrift des Theophylaktos von 
Achrida, sondern des Metropoliten Theophanes (III.) von Nikaia (gest. ca. 1380) han¬ 
delt,dürfen wir nunmehr aus dem Werkverzeichnis des Theophylaktos ,,Contra 
Judaeos“ streichen, wobei die entstandene Lücke mit der im Verlauf unserer Untersu¬ 
chung wiederentdeckten'* Schrift ,,De Trinitate“ sogleich wieder geschlossen werden 
kann. 

Werfen wir aber abschließend noch einen kurzen Blick in die Literatur zum Kodex y- 
III-16, so können wir anhand der dort angeführten Arbeit von Ch. Graux über die 
Ursprünge des griechischen Handschriftenfonds des Escorial'^ in etwa rekonstruieren, 
warum sich die Ansicht über die Existenz eines Judentraktats aus der Feder des Theo- 


’’ A. Revilla, Catalogo de los Codices griegos de la Biblioteca de El Escorial, Bd. i, Madrid 1936. G. de 
Andres, op.cit. (1965, s. oben Anm. ii) und ebendavon Bd. 3, Madrid 1967. 

G. de Andres, Catalogo de los Codices griegos desaparecidos de la Real Biblioteca de El Escorial, 
Madrid 1968. 

’’ Geht man, wie ich es getan habe, vom Stichwort ,,Theophylactus arch. Bulgariae“ im Register des 
3. Bandes (dort S. 333) des in Anm. 11 genannten Escorial-Katalogs aus, so führt in der Tat kein Weg zum 
y-III-i6, da Namen, die nur in den Abschnitten mit der äußeren Beschreibung der Handschriften Vor¬ 
kommen, im Register nicht erscheinen. - Nach dem durch G. de Andres gegebenen Hinweis auf den y- 
III-16 (s. unten) ist freilich zuzugeben, daß mein eben beschriebenes Vorgehen nicht systematisch genug 
war: das zeitraubende Aufspüren von Hss. mit Judentraktaten über die Verfassernamen tmd die genaue 
Lektüre der entsprechenden Hss-Beschreibungen (einschließhch der Abschnitte zur äußeren Beschaffen 
heit der Hss) hätten ebenfalls zur Aufdeckung des wahren Sachverhalts führen müssen ... 

Brief vom 8. 10. 1984. Herrn de Andres sei auch an dieser Stelle nochmals für seine HUfsbereitschaft 
herzlich gedankt. 

Vgl. zu ihm und zu seinem bislang nur fragmentarisch edierten Traktat zuletzt E. Trapp (unter 
Mitarbeit von R. Walther u. H.-V. Beyer), Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit, Fasz. 4, 
Wien 1980, S. 60 Nr. 7615, sowie Tusculum-Lexikon (s. oben Anm. 5), S. 788. Im dokumentarischen 
Anhang der Diss. von S. Bowman, The Jews in Byzantium 1261-1453, Ann Arbor 1978 (Mikrof.-Xerox), 
S. 357 Nr. 89 wird übrigens der Scor. y-III-i6 nicht registriert, sondern einzig der bereits von Beck, 
op.cit., S. 746 ausdrücklich nur beispielshalber angeführte Vat. gr. 372. 

Vgl. oben Anm. ro. — Das kleine Werk ist nach wie vor unediert. 

’’ Ch. Graux, Essai sur les origines du fonds grec de l’Escurial, Paris 1880. Hinweis bei de Andres 
op.cit. (1965, s. Anm. ri), S. 238. 
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phylaktos verfestigen konnte, obwohl doch bereits Graux nahezu alle Argumente bzw. 
Indizien zu ihrer Widerlegung - wenn auch unbewußt - bereitgestellt hatte: 

Im Zuge seiner Untersuchung des ,,Fonds Mendoza“, d. h. der zumeist durch entspre¬ 
chende Besitzvermerke gekennzeichneten Handschriften des im Jahre 1575 gestorbenen 
piplomaten Don Diego Hurtado de Mendoza, konnte Graux für eine Reihe von Esco- 
rialhandschriften, in denen keine Besitzvermerke angebracht waren, dennoch die Her¬ 
kunft aus dem Fonds Mendoza durch die auf dem Wege des Vergleichs festgestellte, mehr 
oder weniger vollständige Übereinstimmung des Inhalts der Handschriften mit den In¬ 
haltsangaben bestimmter Nummern im Verzeichnis des Fonds, dem sogenannten ,,Me¬ 
morial“, nachweisen.“ 

Zu diesen Handschriften gehört auch der Kodex y-III-16, dessen Identität mit den 
Nm. 109-114 des Memorials Graux insbesondere anhand der jeweiligen Angaben zum 
Judentraktat (und unter Berücksichtigung der von Miller vernachlässigten Eintragungen 
der Bibliothekare auf der Innenseite des Einbanddeckels bzw. der Vorsatzblätter des 
Kodex) belegen konnte: auf fol. i’’ (recte: i'') des Kodex steht „TheopÄi/atus contra 
Judaeos“, im Memorial (Nr. 109) hingegen „Theophili episcopi contra Judaeos libri V..“ 
- als kaum zufällige Übereinstimmung - ein schlagendes Indiz. 

Da Graux bei der Untersuchung des Kodex außerdem auf die übrigen Eintragungen, 
die irrtümliche des N. de la Torre und die zutreffende des Katalogisators Perez Bayer 
(vgl. unten Anm. 24), gestoßen war, gelangte er somit zu der richtigen Erkenntis: «Ni 
Theophile ni Theophylacte n’est l’auteur de ce traite contre les Juifs, mais bien Theopha- 
ne: c’est ce dont se sont fort bien avises Nicolas de la Torre et Miller.»^'. 

Aus unerfindlichen Gründen hat Graux jedoch nicht zugleich auch die Nr. 768 im 
„Pinax“ des Nicoläs de la Torre auf den Kodex y-III-16 bezogen^^ und im Register seines 
Buches keine Verbindung zwischen dem falschen Theophylaktos in den Eintragungen im 
y-III-16 und den ihm aus anderen Handschriften derselben Bibliothek bekannten ,,Theo- 
phylactus, Bulgariae episcopus“ hergestellt,obwohl es sich ja — wie aus seinen eigenen 
Belegen klar ersichtlich war - stets um denselben Erzbischof Theophylaktos von Bulga¬ 
rien (Achrida) handelte. 


“ Vgl. Graux, op.cit., S. 163—237, bes. 228-233. 

Vgl. ebenda, S. 231-233, das Zitat: S. 232. Vgl. dort auch bezüglich der Nr. 109 des Memorials S. 368 
und 488. In Millers Katalog (op. cit., s. Anm. 12) ist der y-III-i6 auf S. 289 Nr. 336 beschrieben (ohne jede 
Erwähnung der früheren Fehlzuweisung an Theophylaktos). - Vgl. auch unten Anm. 24 zur angeblichen 
Korrektur de la Torres; bezüglich der Eintragung auf Fol. i’ (statt i"^) vgl. die Beschreibung bei de Andres, 
op.cit. (1965, s. oben Anm. ii), S. 238. 

Vgl. bei Graux, op. cit., S. 256 f. im tabellarischen Überblick über die inhaldiche und handschriftliche 
Zusammensetzung des Fonds Mendoza (u. a. mit Verzeichnis der Memorial- und IIiva^-Nummern) die 
Angaben zur laufenden Nr. 74 (= y-III-iü), wo in der Pinax-Spalte die fehlende Nr. 768 einzusetzen 
wäre. 

Vgl. ebenda, S. 527: „Theophanes devenu Theophilus et Theophylactus 232“, und dann ein Stück 
weiter unten:,,Theophylactus. Bulgariae episcopus. 70. 74. 399“. 

Vgl. ebenda, S. 232 Anm. 4: «Dejä Nicolas, dans la table initiale, apres avoir ecrit d’abord 0EO<puXdx- 
Tou xatd ’louöaicov, a biffe ces mots qu’il a remplaces par ceux-ci: ©eoqpdvoug dpxiE^i'ö^ÜJtou BouXya- 
Qiag, dxeq).» Die Eintragung des N. de la Torre steht auf dem Vorsatzblatt Fol. I laut de Andres, op. cit. 
(1965, s. oben Anm. 9), S. 238, der dort von einer Verbesserung de la Torres nichts verlauten läßt, dafür 
jedoch die korrekte Notiz des Bibliothekars Perez Bayer auf Fol. III (,,Theophanis Nicaeni Archiep. 
contra ludaeos. [...]“) vermerkt. Perez Bayer war 1760 vom span. König mit der Katalogisierung der Hss 
des Escorial beauftragt worden (s. Miller, op. cit. - s. Anm. 12 -, S. XXVIII), wofür er 3 Jahre brauchte. 
Seine Eintragung im y-III-16 entstammt also kurioserweise etwa dem gleichen Zeitraum, da Plüer, auf den 
die Nachricht über Theophylakts Judentraktat in unserer Literatur letztlich, wie dargelegt, zurückgeht, 
seine Spanienreise unternahm, dabei Perez Bayer in Toledo kennenlemte und dann auch im Escorial bei 
seiner Arbeit besuchte. Plüer hat aber nur wenige Hss zu Gesicht bekommen (s. bei ihm S. 114) und 
offenbar auch kaum Einbhck in Perez Bayers Katalogwerk erhalten, so daß die Dürftigkeit und Ungenau- 
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Der oben erwähnte Zufall hätte also lediglich einen interessierten Leser des Graux- 
sehen Buches auf die betreffenden Seiten lenken und durch entsprechende Kombination 
bzw. Assoziation jeweils den Rückschluß auf Theophylaktos von Achrida auslösen müs¬ 
sen “ dann wäre wohl das hier verfolgte Phantom schon viel früher zur Strecke gebracht 
worden. 


igkeit seiner Informationen nicht überrascht; er begründet die Aufnahme des „Katalogs** des A. de San 
Jose (von 1752, s. MiUer, loc. cit.) in seinen Reisebericht mit der Ungewißheit über den Publikationszeit¬ 
punkt des Perez-Bayer-Katalogs (s, S. 106-107 u. 112), der - ein Werk von 6 Bänden - in der Tat 
ungedruckt blieb und zu Beginn des 19. Jh. einem Brand zum Opfer fiel, s. Miller, loc. cit., Graux, op.cit., 
S. XIX Anm. 4 und Revilla, op.cit. (s. Anm. 13), S. CXXII (bes. Anm. 2). 


THE DATE OF THE VATICAN ILLUMINATED HANDY TABLES OF 
PTOLEMY AND OF ITS EARLY ADDITIONS 

D. H. WRIGHT/BERKELEY 


In an important article in this journal for 1978, loannis Spatharakis sought to date the 
writing of Vatican gr. 1291 to the reign of Theophilus (829-842), instead of LeoV 
(813-820), as commonly supposed, and he sought to show that the first two miniatures in 
it are early additions probably of the second half of the ninth Century.' Independently, 
Otto Neugebauer, in his magisterial History of Ancient Mathematical Astronomy pub- 
lished in 1975, had given much helpful information about the contents of this manuscript, 
but he worked from photographs and did not attempt any evaluation of the evidence for 
the date or early history of the manuscript itself.^ These issues came up for discussion at 
the Dumbarton Oaks Symposium on Byzantine Art and Literature around the Year 800, 
held in Apirl 1984, when I reviewed major works of art supposed to date from this 
period, but admitted I had not yet attempted to verify the findings of Spatharakis; Ihor 
Sevcenko then reported that his preliminary study of the emperor list in the manuscript 
had led him to favor the reign of Constantine V (741-775). Since I happened to be going 
to Rome inunediately after the Symposium, I examined the evidence independently, 
reaching the same conclusion as Sevcenko, finding that Spatharakis had made several 
errors in his observations, and that there was more evidence for the early additions than 
Spatharakis had realized. My purpose now is to report the observable facts as accurately 
as possible, with the kind advice of Prof. Sevcenko, in the hope that future scholarship 
will take proper advantage of this remarkable example of Byzantine Science and art. 

The original book (folios 5-94) is a copy of the Byzantine edition of the Handy Tables 
(IlpoxeiQoi xavövEg) of Ptolemy, carefully laid out and beautifully written in uncial 
script on high quality parchment. There are some titles but no accompanying text; many 
of the tables are decorated with small figures of the sun, moon, signs of the zodiac, winds, 
etc., as appropriate to the contents of those tables (folios 9r, 22r-37v, 45 V-47V). Exami- 
nation of the gatherings of parchment reveals that one leaf is missing from the front of the 
book, and another from the back of the book. The original gatherings were quaternia, 
except at the end, where folios 92-94 are apparently the first three leaves of a binion; 
folios 93 and 94 are apparently conjoint, but later repairs make it difficult to confirm this 
with absolute certainty. The folded bifolios were arranged so that the flesh side was on 
the outside of the gathering, and so that hair and flesh faced each other in successive 
openings. Original quire marks were written at the top outer comer of the first and last 
page of each gathering, but many have been lost in subsequent trimming, or, in the 
second half of the book, by a rodent’s gnawing. The quire marks were repeated by 
Roman numerals in a cursive script of the fifteenth Century near the center of the bottom 
margin of the first page of each gathering, and for the second gathering also on the last 
page.^ Part of the quire mark A and all of B survive on folios ii v and 12r respectively, 
and it is easily confirmed that folios 5-10 consist of three conjoint bifolios. The first table 


‘ I. Spatharakis, “Some Observations on the Ptolemy Ms. Vat. gr. 1291: Its Date and the Two Initial 
Miniatures,” Byz. Zeitschr. 71 (1978) 41-49. 

^ O. Neugebauer, A History of Ancient Mathematical Astronomy, [Studies in the History of Mathema- 
tics and Physical Science, i.] (Berlin, Heidelberg, New York 1975) II, 977-978 et passim. 

’ Some of this information was reported with some inaccuracies by P. Schnabel in a brief description of 
this manuscript on pp. 222-223 article: Die Entstehungsgeschichte des kartographischen Erdbildes 
des Klaudios Ptolemaios (Sitzungsberichte der Preuss. Akad. der Wiss., philosph.-hist. Klasse, Berlin 
1930) 214-250. 



35^ 


1. Ahteilnng 


is complete on folios 5 r to 6v. There is no reason to require any particular text before it 
(although the diagram later added on folio ßr would be appropriate as a complement);'» 
therefore the missing first leaf, originally conjoint with folio ii, may have been a blank 
flyleaf, or it may have contained a title or dedication. 

The last table, a catalogue of bright stars, on folio 90V-94V, is defective. Neugebauer 
reports that 18 lines (one page) are missing between folios 90 v and 91 r, but that must be a 
scribal error or the result of a defective exemplar, since this gathering, the eleventh 
quaternion, is complete; he reports also the lack “of 5 or 8 lines at the end (after 
folio 94v). Most likely, therefore, the lost final leaf, originally conjoint with folio 92, 
completing the binion signed IB on folio 92 r, contained about half a page of this final 
table, and probably nothing more, except possibly a colophon. 

The approximate date of this original part of the Vatican manuscript is easily estab- 
lished by examination of the table of emperors and their regnal years on folio i7r (cf. 
plate). In the two narrow columns to the right of the name of each emperor are given first 
the number of years he ruled, and then the year of the era of Alexander in which he died. 
A date in that era is required for many astronomical calculations, and therefore it was 
normal practice to keep the emperor list up to date; by knowing the regnal year of the 
current emperor, the user of this table could quickly obtain the current date in the era of 
Alexander. In the second main column of folio i/r the first nine names are obviously by 
the same hand as all those before them, written in light brown ink in skillful but inelegant 
uncials. This scribe also wrote the next section of the book, the tables of important cities 
with their longitudes and latitudes (folios i/v-aiv), which are laid out on exactly the 
same pattem as the lists of emperors, and he is active elsewhere in the book, which seems 
to be the work of at least three scribes. The tenth name in the second column of folio 17 r, 
Leo IV, is written in slightly darker brown ink by a more elegant scribe, using broader 
proportions, particularly for the letters A and N; his entry AEQN is obviously different 
in style from those by the first scribe on line 19 of column i, and on lines 2 and 8 of 
column 2 (which themselves are obviously consistent), as ^evcenko had noticed.* The 
numerals for the preceding entry, Constantine V, could only be entered after his death; 
they are in relatively light brown ink and are hard to attribute, but the A has different 
proportions from those by the first scribe, and the second numeral is slightly out of place, 
a bit too high above its implicit line. Therefore at least it is unlikely to have been written 
at the same time as the name of Constantine V, but must have been filled in later, 
probably by another scribe. Therefore it appears that the Vatican manuscript was pre- 
pared during the reign of Constantine V, 741-775. 

The succession of added imperial names and regnal years, extending as far as Leo VI 
(for whom no year of death is entered), confirms this conclusion. On line 11 EIPHNH is 
written in darker brown ink like that used for the preceding line, but the letters are not 
quite as carefully formed, and it is not possible to say with certainty whether these two 
entries are by the same scribe; on the other hand, as expected, the numerals for the date of 
Leo IV were obviously written at the same time as the entry for Eirene, as comparison of 
the forms of E and P demonstrates. The next entry, for the sole reign of Constantine VI 
and the date for Eirene, resembles the entry for Eirene in ink, in letter forms, and in the 


^ The Handy tables, as later adapted for Byzantine use, are preserved in many manuscripts, of which 
Vat. gr. 1291 appears to be the oldest (as will emerge from the present study), but since there is no modern 
critical edition of them it is not practical to discuss variations in their order or contents. Ptolemy’s own 
introduction to the Handy Tables (edited by J. L. Heiberg, Claudii Ptolemaei opera, Leipzig, II, Opera 
astronomica minora, 1907, pp. 159-185) survives separately in a few mansucripts; if it had been included 
here, it would have required about half a dozen fohos. 

^ Neugebauer, II, 1027. 

^ Spatharakis, 42, noticed the difference in color of ink, but not the difference in style of script. 
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slight irregularity of their spacing; probably the same scribe came back to make this 
entry, or possibly there had been a delay in bringing the list up to date, and these two 
entries were made simultaneously. The foUowing entry, for Eirene’s return, uses very 
slightly darker ink, a more precisely square N, and more consistent spacing; it may be by 
a different but similar scribe. 

The next entry, for Nicephorus I, resembles the previous one, but the second half of 
this entry was subsequently erased. The erased part may have mentioned his son 
Stauracius,^ whose short sole reign was later made the subject of the following entry. The 
next two entries, for the two months of Stauracius and for Michael I, were probably done 
at the same time by one scribe; he used light brown ink and a distinctive style of uncial 
script with more elaborate serifs (as particularly evident in his Y). The date entered for 
Nicephorus I has been changed. The number of regnal years, 0 , is clearly by the scribe of 
the Stauracius entry; it is written partly over a small erasure, but it is not clear that 
another number had been written there before. The date, APA[A], seems to have been 
written by a different scribe, generally resembling those of the previous entries, and then 
changed by the scribe of the Stauracius entry to erase a previous final digit (perhaps T) 
and enter A. There may have been some confusion, perhaps arithmetical mistakes, in 
entering such dates. The expected normal practice of entering the date of the preceding 
emperor’s death at the same time the name of the new emperor was added can be 
confirmed in some cases (as already noted) but in some others there may have been 
delay s.* 

The entry on lines 17 and 18, for Leo V and his son Constantine, is obviously by a 
different scribe (as others have seen); it is written in relatively light brown ink, with a 
broad pen, in a more angular style. It is written mostly over an erasure, but it is not clear 
what was removed before it was written.’ The numerals for Michaeli are clumsily 
written in a brown ink corresponding to that used for the names of Leo and Constantine. 
The next entry, for Michael II and his son Theophilus, is again in light brown ink and 
probably by the same scribe as that of the previous entry; this scribe also wrote the 
numerals for Leo and Constantine, now specifying the months as well as the years of the 
length or reign. This scribe seems later to have recorded the sole reign of Theophilus and 
then to have written the date of death for Michael II.The following entry, for Theod¬ 
ora, is obviously by a different scribe, using sHghtly darker ink and forming his letters 
clumsily. This scribe modified the date for the previous entry, adding months and days 
for the extent of the reign, and entered the length of the reign of Theophilus, also in 
months and days, but omitted the date of his death in the era of Alexander, which is 
needed for astronomical calculations. It is probably again this scribe, using still darker 


^ Spatharakis claims to have read CYN at the beginning of the erasure, but even with ultraviolet light 
and 8 X magnification I am unable to confirm a reading for any surviving letters in this erasure. 

* In the margin opposite the entry for Michael I, and continuing below it, is an entry (not recorded by 
Spatharakis) written in light brown ink in very small sloping uncial: It was transcribed in The New 
Palaeography Society, Facsimiles of Ancient Manuscripts, Series II, parts XII-XIII, London, 1930, plate 
185, as my Berkeley coUeague D. J. Mastronarde kindly pointed out to me. With his advice and with the 
aid of ultraviolet light and 8x magnification I can offer a slightly improved transcription: ajt(o) 
Ti 0 axA.(Eiou) et(ov5) en: ET(q) <pX, t|yo(w) t(o)u TEX,(otjg) T(edge of page) ajt(o) apxl'ns) iv6(ixTiovog) l,'. 
There appears to be a superscript o above the T at the end of the first line. It may be noted that the year 
813/14 was the seventh indiction and the year 530 in the era of Diocletian, but that the abdication of 
Michael I and the coronation of Leo V took place on 11 July 813, which, coming before the beginning of 
the year in both calculations, is in the sixth indiction and the year 329 of the era of Diocletian. The full 
meaning of this entry requires further study. 

’ Spatharakis, 42. 

Overlooking the many differences in script that I have described, Spatharakis claimed that all the 
emperor list through this entry for Theophilus was the work of the original scribe (p. 43). 
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ink, who retumed first to enter the name of Michael III and the length of reign of 
Theodora, and then to enter the name of Basil I, and the length of reign of Michael II. A 
different and more elegant scribe added CYNYIOIC for Basil, the names of Leo VI and 
Alexander, and the length of reign of Basil; a similar scribe, perhaps this one, added the 
dates of death of Michael III and Basil in the right margin," finally providing the infor- 
mation needed for astronomical calculations. These are the last entries in the list. Exami- 
nation of the list of emperors reveals, therefore, that the Vatican manuscript was written 
during the reign of Constantine V (741-775), and was continuously used and kept up to 
date at least until the accession of Leo VI in 886. 

Another criterion for the date of such a manuscript has long been recognized in those 
astronomical tables that are valid only for certain years. Such a table must have been 
composed in such a year; it is intrinsically likely to have been copied in that year, 
although it is always possible that an obsolete table was later copied unwittingly. The 
most elaborate illumination in the Vatican manuscript, the sun table on folio ^r, is such a 
table, and van der Waerden has demonstrated that taking the most likely Interpretation of 
the Ptolemaic material used in composing this table, it should refer to one of the years 
680/1, 753/4, or 830/1 (with the year beginning on the first of September)." Using a less 
likely Interpretation of the Ptolemaic material, one year later would be correct; other- 
wise, because of leap year, only four years earlier or four years later would be allowable 
alternatives, and for such a year there would be an error of nineteen minutes, an observ- 
able difference. Since 753/4 falls within the reign of Constantine V, it seems very likely 
that this table was composed in that year.'^ Since it is obvious this book was carefully 
planned and executed, and designed for practical use, and since the illumination of this 
table is consistent with the other illumination in the manuscript in style, in technique, and 
in iconographic repertory,^'* it seems very likely that the entire manuscript was planned 
and executed in 753/4. We may take this as our trial hypothesis. An attribution to the 
Capital can be assumed, not only because of the metropolitan character of this splendid 
book, but also because several of the first tables are not by Ptolemy, but are a Byzantine 
addition made specifically for use at the latitude of Byzantium, as their titles reveal. 

Before tuming to the various additions on folios 1-4 and 95, it is worth emphasizing 
that these folios have all stood in their present positions for a very long time. Several sets 
of worm holes have been eaten through the book, both from the front and from the back, 
and the frequency of such holes generally diminishes after the first few leaves at the 
Outside of the book. Furthermore, different sets of worm holes can be matched by 
shifting the added leaves slightly with respect to each other and to the original part of the 
book; this proves that the added leaves were slightly loose when the worms were at work. 
The main foliation, which includes all the added leaves in their present Order, was written 
neatly in light brown ink in the upper right comer of each recto, probably in the 
seventeenth Century, and in more recent times brutally repeated in pencil on many pages, 
sometimes on top of the first numerals. A partial earlier foliation in cursive Roman 
numerals written in dark brown ink near the top at the right of recto sides (subsequently 


“ Spatharakis reports this entry as being written in green ink (p. 43). It looks brown to me. 

“ B. L. van der Waerden, Eine byzantinische Sonnentafel (Sitzungsberichte der Bayer. Akad. der Wiss, 
math.-naturwiss. Klasse München 1954) 159-168. 

Spatharakis, believing that the entry for Theophilus in the emperor list was the last original entry 
advocated the year 830/1 for the Sun Table. 

The Sun Table on folio 9r has been published in color in the Enciclopedia dell’arte antica e orientale 
IV, 1961, facing p. 1046 (s.v. mesi); convenient reproductions in black and white may be found ir 
Spatharakis’s 1978 article (folios 2 v and9r), in his Corpus of Dated Illuminated Greek Manuscripts 
Leiden 1981 (folios 9r and 46 r), and in K. Weitzmann, Die byzantinische Buchmaiereides 9. und 10. Jahr 
hunderts, Berlin 1935 (details of folios 2v, 9r, zzr, z6r, and 47r). 
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D. H- Wright, The Date of the Vatican Illuminated Handy TaHes 

partly trimmed off) appears to be by the same fifteenth-centu^ hand who wrote a second 
set of quire marks in the center of the bottom margin of the first recto of each gathering. 
These numbers run from iii on folio 5 to viiii on folio 11, and from a on folio 92 to d on 
folio95- Presumably some of these leaves were loose at the time, and this enumerator 
\vanted to be sure they were bound in correct order. There is also a numeral ii on folio 4, 
but it is formed slightly differently from the others, and may be by a different scribe. 
There is a numeral i on folio 3, which fits into this sequence, but it is formed differently 
and is in light brown ink; its significance is not certain.'^ 

A closer analysis of these data, however, reveals that folio 3 once stood between folios 4 
and 3. This is most evident from a group of worm holes near the center of each folio, 
which diminish in the order i, 2, 4, 3, 5, etc.; one hole continues as far as folio 8. This 
Order is logical, since folios i and 2 are still conjoint, and folio 4 was obviously planned to 
follow folio 2, both to achieve the expected sequence of like facings of hair and flesh 
sides, and to provide in logical order the illustrations of the constellations of the northern 
hemisphere (folio 2v) and the Southern hemisphere (folio 4 V). Folio 3, on the contrary, is 
a separate sheet, trimmed irregularly and considerably smaller than the rest of the book 
(272 to 265 by 183 to 190 mm. instead of 280 by 203 mm.). The parchment of folio 3 is 
defective, for it has a large badly-scraped stiff area at the bottom. For these reasons it is 
most unlikely to have been originally conjoint with folio 11 (as Spatharakis, p. 48, 
supposed), although it corresponds to folio 11 in having its flesh side on the recto. It may 
have been a flyleaf originally, or it may have been a separate leaf introduced to make an 
addition to the tables. 

Folio 93 may also have been a flyleaf or a separate leaf introduced to make an addition. 
It is thicker than folio 92, and having its flesh side on the recto cannot have been conjoint 
with it; it has been trimmed irregularly, with a maximum height of 273 mm. We must 
conclude that the first and last leaves of the original book have been lost, that folios 3 
and 9 3 were either flyleaves taken over for added text, or separate leaves added to 
accomodate their texts, and that folios 1-2 and 4 were added as a set to accomodate their 
two illustrations, probably with an initial leaf conjoint with folio 4 that later was lost. 

Of the additions to the text, the first was probably the diagram of oftive amplitudes for 
the latitude of Byzantium (as specified in its title) on folio 3 r. Like the first three items in 
the original book, it is part of the post-Ptolemaic material devised specifically for Byzan¬ 
tium,and for that reason it is easier to use than the generalized table of ortive 
amplitudes on folio 43 r, which is part of Ptolemy’s own tables. While it would have been 
suitable at the Start of the original book and might have been on the lost first folio, it is 
hard to see why so important a page should have been lost and needed replacement so 
quickly. It is laid out like similar circular tables in the original book (folios 43 r, 46V-47V) 
but the workmanship is inferior, the lines of the diagram are drawn in brown ink instead 
of red, and there is no illumination. This uncial script may be by the same scribe who 
added the entries for Stauracius and Michael I on folio lyr, presumably in 811; it has the 
same relatively elaborate serifs, apparent particularly in Y. If this attribution be accepted, 
it suggests a date for this addition nearly sixty years after the original book was written, 
and it is therefore perhaps understandable that this diagram was not illuminated. 

Another set of minor additions to the computistic material appears to have been made 
at about this time, one line of numerals added below the tables of mean motions of the 

Spatharakis (p. 48) mentions the numeral 86 in the center of the top margin of folio i r, and interprets 
it as a foho number, concluding that this leaf must therefore have been “added to the codex in quite recent 
times.” He seems not to have realized that such a conclusion contradicts much of the rest of his article. 
The numeral is in brown ink and was probably written in the seventeenth Century; its significance is not 
clear. - 

See Neugebauer, II, 970, 977, etc. 
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planets on each of the folios 57r-62v (although those on folio 58r and 58V were later 
erased to make room for extra lines for the tables themselves, and then rewritten below 
those added lines); this uncial script resembles that of the note in the margin of folio 17r 
next to the name of Michael I (see note 8). Another larger addition, a table concerning the 
sun and the moon on folio 95 r, probably was done about the same time. It too is laid out 
in imitation of the original tables, but without using any color. The letter forms are 
similar to those on folio 3 r, but larger and more carelessly formed. 

The addition on foho93v was presumably written after the table on the recto of that 
sheet. This is a set of six short astronomical texts written in a rounded minuscule, two 
with titles in uncial. They have been edited by Mogenet, who concluded that the last of 
them was probably composed during the years 812-815, when the beginning of the 
Egyptian month Thoth corresponded to the beginning of February, as implied in this , 
text .‘7 It appears that the separate leaves fohos 3 and 95, with computistic diagrams on 
each recto and short texts on the second verso, were added around the years 811-815, 
partly by scribes who were then keeping the table of emperors up to date. 

The most important addition to the original book was the set of leaves with the two > 
celestial maps of constellations for the northern and Southern hemispheres, now folios 2 v 
and 4v; as already explained, this addition was probably made as a binion of new parch- 
ment, of which the first leaf is now lost. There are no texts or labels associated with these 
two illustrations, and there is no specific evidence for their date, but one of the texts later ’ 
added on these sheets (on fohoar) appears to be dated to the year 830, as explained 
below. These two illustrations have no computistic content; therefore instrinsically they 
have nothing to do with the main manuscript, as long recognized; they simply provide 
appropriate decoration at the statt. These illustrations are painted on a dark blue-gray 
background, using black for outline and shadows, white for highlights (sometimes 
applied thinly and therefore looking as if mixed with blue), and granulated gold on top of 
red-brown underpaint for the framing elements. Although style and technique are diffe¬ 
rent, these illustrations are comparable in artistic quality to the illumination of the 
original book. Since the illustrations fall on the last two versos of what seems to have 
been a binion, it is likely that some accompanying text was planned but never executed. 
The figures are good summary versions of normal classical iconography for the constella- • 
tions, and the material was probably so commonly known that without an accompanying 
text it is not possible to specify a source. It seems they must have been executed before 
830 (see below); because of their artistic quality it could be argued that they were added 
before the modestly executed tables on folios 3r and 95 r (of which the latter must be ’ 
before the text apparently dated c. 815), and so they could be nearly Contemporary with ' 
the original book. If so, we may imagine a scheme to add a prefatory binion of parchment 
before the first table (folio 5 r), either displacing the leaf originally conjoint with folio 11, 
or inserted inside it. Presumably this prefatory embellishment was to have labels, and 
perhaps some other short text, but they were not executed. Then some time around 810 
the present folio 3 with its computistic table was added, and presumably bound between 
folios 4 und ^5, where we know from worm holes it stood during much of the Middle , 
Ages. Folio 3 was moved to its present inappropriate location probably by the time of the 
astrological addition on folios 3v and 4r (twelfth Century? see below). 

On folios I r to 2r there were added a series of nine short astronomical texts written in 
brown ink in a fluent minuscule that tends to lean to the right. There is no title at the . 
beginning of these texts and no special logic to their sequence; if a leaf originally conjoint 
with folio 4 has been lost before folio i, it is possible that other texts were added there 


J. Mogenet, Les scolies astronomiques du Vat. gr. 1291, Bulletin de l’institut historique beige de 
Rome 40 (1969) 69-91, especially 89-90. 


! 
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also. The ninth of these texts, at the top of folio 2r, is the only one to have a title (in 
uncial) and the only one where accents and breathing marks are consistently given; its ink 
and script resemble the texts on folio i r and i v, but the script is somewhat larger and 
looser, and is probably by a different scribe. This short set of instructions on calculating 
the longitude of the sun may well have been added first, leaving the previous folio 
effectively a blank flyleaf. Mogenet found this text difficult to interpret because the basis 
of its instructions is vague, but by making reasonable assumptions he concluded that it 
w^as composed for the year 830.'* While it is always possible that an obsolete text of this 
nature might be copied later when it is no longer valid, it is more likely that this addition 
on folio 2r was written in 830; the texts on folio i r and i v could be slightly later. 

Although no single observation in the analysis I have reported is itself conclusive, the 
various observations reinforce each other, and yield a coherent picture of the early 
history of the book. The original part was planned and executed in 753/4, the date of the 
sun table, and testifies to an unexpectedly high level of scientific endeavor and of artistic 
production in Constantinople at that time. Probably soon after this, certainly before the 
added text apparently dated 830, a prefatory Supplement was planned, but only its two 
illustrations of constellations were executed. In the years around 810-815 two more 
computistical tables and several short supplementary texts were added on separate leaves 
(folios 3 and 95) at the front and back of the book. Around 830 other similar texts were 
added on the blank pages of the prefatory constellation illustrations. These additions 
suggest a somewhat lower Standard of scholarship and book production than in the 
original, but they do show continuing active interest in mathematical astronomy. 
Meanwhile, and continuing through 866, the list of emperors was kept up to date so that 
certain astronomical calculations could be made conveniently. This means the Vatican 
Ptolemy was used actively, and with good understanding, for about five generations. 

Other Greek additions show continuing use over a considerable period of time, but 
they can be dated only very approximately, on palaeographical grounds. Still, they are 
worth describing briefly in general terms, in the hope that other scholars may find 
something of interest in them. On folio 3 V is an astrological table taken from Ptolemy’s 
Tetrabiblos 1.28 (21), written in late uncials using red and brown ink; at the top of 
folio 4r, beneath a line almost entirely cut off, is a set of four numbered groupings of the 
signs of the zodiac written in brown ink in similar script, not necessarily by the same 
scribe. While one of the earlier additions (the second on folio i r) gave directions for 
Casting a horoscope, this later material is more exclusively astrological in character. 
Probably by this same scribe, again using red and brown ink, are extensions of four lines 
at the bottoms of the computistic tables on folios 38 V (concerning the sun and moon) and 

58 r-v (concerning the planets). The date of this scribe can be little more than speculation, 
but one might guess the eleventh or twelfth Century. Other short annotations in Greek 
minuscule of slightly later date appear on fohos 3 r, 17 v (a correction), 39 V, 40 r, 40 v, and 

59 r; the numeral IE written heavily in black ink at the top of folio 5 r is probably a press¬ 
mark from this era. Such additions testify to continued use of the book well into the later 
Byzantine period, although without knowing the current date in the era of Alexander, 
provided by the emperor table only up to 886, certain calculations were impossible. 

Our manuscript came into Latin hands no later than the fifteenth Century. The ex libris 
in cursive script at the top of folio 4 V is dated 1465; it States that the book then belonged 
to the Bishop of Brescia, Domenico Domenici, and had belonged to his predecessor 
Bartolommeo Malipiero. Domenici’s coat of arms was added at the bottom of folio 5 r. 
From this era there are a few titles added in Gothic script at the bottoms of the tables on 
folios 41 r-42r and on folio 63 r, and there are many annotations in a clumsy angular 


Mogenet, 1969, p. 85. 
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Humanist script, some of considerable length. They are mostly the work of one scribe 
(e. g. foliosar, 8r, 32r, 34r, 35r, 39V, 4or, 41V, 43V, 59V, 6or, 64r, 83r) who returned 
more than once to many of his annotations, Hut at least one other Latin scribe can be 
found among the various annotations. It is not known how, or exactly when, but our 
manuscript had entered the collection of Fulvio Orsini by 1582, when it was included as 
the third of his Greek manuscripts.He died in 1600, having bequeathed his library to 
the Vatican. 


The paper flyleaf now bound in front of folio i has on its verso Orsini’s ex libris and the numeral 3. 
See further P. de Nolhac, La bibliotheque de Fulvio Orsini, [Biblioth^ue de l’ecole des hautes etudes, 74,] 
(Paris 1887) 11^118, 168-169. 



THEOGNOSTOS MELISSENOS, KATEPAN VON MESOPOTAMIA 

D. THEODORIDIS/MÜNCHEN 


In der Sammlung des Münzkabinetts des Kunsthistorischen Museums zu Wien und unter 
der Nummer 442 ist ein byzantinisches Bleisiegel enthalten, welches den Namen Maria 
MeUssene, einer Hofdame mit dem hohen Rangtitel der JiaTQtxta ^(oorfi überliefert. Das 
Bleisiegel, das aus dem ii. Jh. stammt, wurde vorbildlich von W. Seiht' herausgegeben 
und kommentiert, der bei dieser Gelegenheit verdienstvoll auch auf andere Angehörige 
des Geschlechts der MeHssenoi einging. Innerhalb nun der von ihm aufgespürten Sippen- 
niitglieder erscheint ein Melissenos, der in einer armenischen Quelle, nändich in der 
Chronographie des Matthaios von Edessa (Matt^eos UrhayecH)'' als Nachfolger eines 
gewissen Peros im Jahre 1055 in einem nicht namentlich angegebenen Kapetanat im 
Osten des Reiches erwähnt wurde. W. Seibt vermutete, daß der besagte Melissenos, 
dessen Vorname in der Chronographie verschwiegen wurde, Peros als xaTEJtavo) Meao- 
jtotaiiiag nachfolgte. 

Wie es der Zufall oft will, ist ein Bleisiegel dieses Mannes erhalten geblieben. Es 
befindet sich in der Münzsammlung des Herrn David Ben-Nathanel (Istanbul) imd wird 
mit gütiger Erlaubnis seines Besitzers Gegenstand folgender Zeilen werden. 

Sammlung D. Ben-Nathanel Nr. 288 Unediert. Avers leicht nach links, Revers nach 
rechts dezentriert. Hieb auf der rechten Vorderseite bewirkte, daß einige Buchstaben der 
Rückseite plattgedrückt wurden. Gut bis vorwiegend sehr gut erhalten. 0 : 30,5 mm. 
(total), 26,5 mm. (Feld; Av.); 27,5 mm. (Feld; Rev.). 

Av.: In einem das Feld umgrenzenden Perlenkranz nimbiertes Brustbild Mariens mit 
dem Jesuskind auf ihrem rechten Arm; linker Arm befindet sich vor der Brust des leicht 
nach links abgewandten Körpers. Gesicht schlecht erhalten. Vom Jesuskind ist der nach 
rechts gedrehte Oberkörper mit seiner rechten Hand vor der Brust zu sehen, während es 
mit der linken eine Rolle oder vielmehr Teil des Gewandes Mariens hält. Sein Kopf mit 
schlecht erhaltenem Gesicht wird von einem Kreuznimbus um rahm t. Links auf dem 
Feld, oberhalb des Jesusko pfes u nd etwas schräg, ist die Beischrift MP zu sehen, während 
das rechts zu erwartende [©Y] infolge des Hiebs zerstört wurde. Links im Feld und 
ungefähr auf der Höhe der Stirn Mariens beginnt die Umschrift + 0 KEROH 0 , 
TQCQAÖAQ 

Rev.: In einem Perlenkranz, dessen rechter äußerer Bogen - weil dezentriert - nicht auf 
dem Metall geprägt werden konnte, befindet sich die Legende: 


— H— 

©EOFN, 
.TOREC 
T. PX, SKA 
TEHAN, MEC, 
nOTAMACT, 
MEAICI 
-N,- 


— + — 
0eoyv(a))- 
[a] TO ßea- 
't[a]QX(B) ’ta- 
Tejtäv((o) M8 o(o)- 
3TOTap(i)ac: x{(b) 
MeXio(a)i- 
v(w). 


Die Legende weist keine paläographischen Besonderheiten auf. Die Schreibung 
Mea(o);toTa[Aas ohne Iota oder ohne ein Kürzel statt dessen, dürfte m. E. auf eine 
Unachtsamkeit des Graveurs von Bulloterion zurückgehen. 


^ W. Seibt, Die byzantinischen Bleisiegel in Österreich, i. Teil: Der Kaiserhof. Wien 1978 [Österreichi¬ 
sche Akademie der Wissenschaften. Veröffentlichungen der Kommission für Byzantinistik. Bandll/i.], 
S. 260-262. 

^ Quellennachweis bei W. Seibt, a.a.O., S. 261. 
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Da es keinen Grund gibt, das von Matthaios von Edessa erwähnte Jahr 1055 ahzuzwei- 
feln, in dem Melissenos als Katepan Peros ablöste, gilt die Datierung des Stückes als 
gesichert. 

Der kurze Text, den das Bleisiegel bietet, gestattet folgende Aussagen: 

1. Der Melissenos hieß mit Vornamen Theognostos; 

2. Er folgte Peros als Katepan^ von Mesopotamia, wie W. Seibt trefflich vermutete; 

3. Das Katepanat Mesopotamia, dessen Kommando Theognostos Melissenos innehatte, 
lag im Osten des byzantinischen Hoheitsgebiets und nicht am Unterlauf der Donau“*. 


* Vergebens versuchte H. Hübschmann, Armeniaca II, in: ZDMG 35 (1881), 634-664 und bes. S. 664 
(= Kleine Schriften zum Armenischen. Hrsg, von R. Schmitt. Hildesheim-New York 1976 [ Collectanea 
XXXVI], S. 112—122 und bes. S. 122) das armenische Wort katapan, das nach eigener Bekundung ,etwa 
„Stadtpräfect“ bedeutet' etymologisch zu klären; er sah in ihm eine iranische Entlehnung. 

Vgl. N. Oikonomides, Les listes de preseance byzantines des IX‘ et X‘ siecles. Introduction, texte, 
traduction et commentaire. Paris 1972, S. 354: ,Katepan6 de Mesopotamie ...; inconnu par ailleurs; je 
suppose que son commandement devait se situer en Occident, sur le Bas Danube'. 
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Byzantinische FürstenspiegeL Agapetos, Theophylakt von Ochrid, Thomas Magister. Übersetzt und erläu¬ 
tert von W. Blum. [Bibliothek der griechischen Literatur, 14.] Stuttgart, Hiersemann 1981. V, 205 S. 

Wilhelm Blum veröffentlicht die Ekthesis des Diakons Agapetos (6. Jh.), die ,,Paideia basilike** des Theo- 
phylaktos (1088-1126 Erzbischof von Ochrid) und des Thomas Magistros (Wende i3./i4.Jh.) „Peri 
basileias“ und „Peri politeias“ in deutscher Übersetzung, begleitet von knappen Anmerkungen. 

Die Einleitung (S. 1^58) beschreibt im ersten Kapitel die literarische Gattung (auch im Kontrast zu dem 
von B. so genannten,, Anti-Fürstenspiegel“), wofür er von Isokrates’ Rede 2 an Nikokles ausgeht, anhand 
deren er die Charakteristika des Genos kurz beschreibt: Apostrophierung einer konkreten (künftigen) 
Herrscherpersönlichkeit, zu der der Autor in einem (fallweise fiktiven) Lehrerverhältnis steht; Aufgabe 
des Herrschers als Staatslenker; Auswahl der Beamten und Schutz der Untertanen; religiöse Pflichten; 
Pflege von Ethos und Seelenadel;' Auswahl der Freunde; Vorbildfunktion für Untertanen, besonders in 
seiner Selbstbeherrschung; Suche eigener Vorbilder in Philosophie und Geschichte. 

Die folgenden Kapitel bringen einen gerafften Überblick über die Fürstenspiegel in den europäischen 
Literaturen von der Antike bis zum 18. Jh. anhand einzelner Höhepunkte, wobei B. nicht rein chronolo¬ 
gisch vorgeht, sondern in der Abfolge (Antike - abendländisches Mittelalter - Neuzeit - Slawentum - 
Byzanz) sein eigentliches Thema Byzanz gewissermaßen einkreist, wodurch die Entwicklungslinien ver¬ 
wischt werden. Übrigens sollte man bei einem so weitreichenden Überblick kurz auch auf die orientali¬ 
schen Literaturen hinweisen (B. tut dies en passant im Anhang zur Einleitung, S. 57: Kalila wa dimna), in 
welchen die Fürstenspiegel ebenfalls einen bedeutenden Platz beanspruchen, ohne daß die Wechselbezie¬ 
hungen zu byzantinischen und europäischen Fürstenspiegeln schon ausreichend untersucht wären. 

Das Kapitel „Die Fürstenspiegel in Byzanz“ (S. 3off.) grenzt die Fürstenspiegel gegenüber den Enko- 
mia ab und bietet dann anhand von Kurzanalysen ausgewählter Werke einen Überblick über die byzanti¬ 
nischen Texte zwischen dem 4. und dem i5.Jh.: Synesios von Kyrene, Agapetos, Pseudo-Basileios I., 
Kekaumenos, Theophylaktos von Ohrid, Alexios I. Komnenos, Nikephoros Blemmydes, Thomas Magi¬ 
stros und Manuel II. Palaiologos. So bildet es eine Ergänzung zum Abschnitt „Rhetorische Praxis: Für¬ 
stenspiegel“ in Hungers Handbuch (Die hochsprachliche profane Literatur der Byzantiner, I, München 
197^» welchem man B.’s Überblick noch die Hinweise auf Theodoros IL Laskaris und 

Demetrios Chrysoloras hinzufügen könnte. Im Anhang zur Einleitung begründet der Verfasser kurz die 
Auswahl der von ihm übersetzten Texte (S. 56!.): Für Agapetos reklamiert er die „zweifellos größte 
nachweisbare Nachwirkung“, Theophylaktos ,,ist typischer für dieses literarische Genus als die zweifellos 
gekünstelte Schriftstellerei des Nikephoros Blemmydes. Thomas Magisters Fürstenspiegel übertrifft an 
innerem Gehalt erheblich jenen des Manuel II. Palaiologos; und sein Untertanenspiegel steht, soweit wir 
wissen, singulär innerhalb der byzantinischen Literatur.“ - 

Dieser Anhang bietet auch Hinweise auf verwandte byzantinische Schriften. Hier sei neben De Admi- 
nistrando Imperio, welches B. (S. 58) erwähnt, nachdrücklich auch auf die Prooimien der anderen 
Schriften Konstantins VII. Porphyrogennetos hingewiesen, insbesondere aber auf das ,,zweite Prooi- 
mion“ in De cerimoniis (S. 4J5ff. Bonn), welches den in der Definition O. Eberhardts geforderten 
Kriterien (von B. S. 31 zitiert) vielleicht formal nicht entspricht, aber das pädagogische Ziel des Kaisers 
gegenüber seinem Sohn in unübersehbarer Weise in den Vordergrund stellt. 

Auf die Einleitung folgt (S. 59-193) der Hauptteil mit den Übersetzungen der vier Werke samt Anmer¬ 
kungen. Die Lektüre zeigt, daß man es mit einer flüssigen, gut lesbaren Übersetzung zu tun hat, die auch 
stilistisch nichts zu wünschen übrig läßt. Auffallend ist lediglich eine gewisse Umständlichkeit und teil¬ 
weise auch ein Pathos in der Formulierung. 

Ein Vergleich mit den griechischen Originalen, durchgeführt an den ersten Kapiteln des Agapetos- 
Textes, zeigt freilich, daß B. in manchen Passagen zu frei übersetzt hat und daß die Originale oft viel 
prägnanter und kürzer sind, als die Übersetzungen. Da B. seine Übersetzungsprinzipien in der Einleitung 
nicht deklariert, kann man ihn nicht an selbstgewählten Maßstäben messen. Doch sollte bei aller Berechti¬ 
gung der Forderung nach Lesbarkeit im Deutschen doch die Textnähe so weit gewahrt bleiben, daß 
Entstellungen des Sinnes, Mißverständnisse oder auch Interpretationsfehler vermieden werden. 

Da es nicht Aufgabe einer Rezension sein kann, einen kompletten Vergleich zwischen Text und Über¬ 
setzung vorzuführen, seien lediglich einige, mir charakteristisch erscheinende Beispiele solcher ,,inhaltli¬ 
chen Verzerrungen“ vorgeführt, um meine Kritik zu untermauern (Vgl. jeweils die entsprechenden Text¬ 
passagen in PG 86, 1163ff.): 
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Agapetos, Kapitel I, letzter Satz: Statt „Das aber vermagst du, wenn du dich selbst von den Satzungen 
der Gerechtigkeit wie von einem König leiten läßt, und wenn du auf der anderen Seite deine Untergebenen 
als Kaiser regierst in der Weise, daß du dem Gesetze gehorchst“, besser: ,,Das aber vermagst du, wenn du 
dich selbst von den Gesetzen wie von einem König leiten läßt, und wenn du auf der anderen Seite deine 
Untertanen als Kaiser nach dem Gesetz regierst.“ 

Kapitel II: Statt „Wie der Steuermann eines Schiffes immerdar wachsam bleibt, so ist es auch mit dem 
scharfsichtigen Geist des Kaisers. Mit fester Hand hält er das Steuerruder von Gesetz und Ordnung, in 
kraftvoller Weise treibt er die wachsenden Ströme der Gesetzlosigkeit zurück, damit das Schiff des 
Weltstaates nicht in die Fluten der Ungerechtigkeit gerate.“ besser: ,,Wie der Steuermann bleibt der 
vieläugige Geist des Kaisers immerdar wachsam. Mit sicherer Hand hält er das Steuerruder der Gesetzmä¬ 
ßigkeit, in kraftvoller Weise stößt er die reißenden Bäche der Gesetzlosigkeit zurück, damit das Schiff des 
Weltstaates nicht den Wogen der Ungerechtigkeit zum Opfer falle“. 

Kapitel VI: Statt „Nichts bringt den Menschen zu so hohem Ansehen wie das Vermögen, all das, was er 
will, wirklich auch durchzuführen - und wollen und durchführen darf er immer nur Dinge, die in Liebe 
und Güte gewirkt werden. Da nun von Gottes Gnade dir die Macht gegeben wurde - deren bedarf ein 
guter Wille zu unserem Nutz und Frommen —, sollst du alles in Wille und Tat vollziehen, wie es bei Gott 
Gefallen findet, der dir diese Macht gegeben hat.“ besser: „Nichts bringt den Menschen zu so hohem 
Ansehen wie das Vermögen, zwar all das, was er will, durchführen zu können, aber immer nur Menschen¬ 
freundliches zu wollen und zu tun. Da nun dir von Gottes Gnade die Macht gegeben ist, um welche dein 
guter Wille um unseretwillen flehte, sollst du alles wollen und tun, wie es bei dem Gefallen findet, der dir 
diese Macht gegeben hat.“ 

Die drei vorgeführten Beispiele zeigen in komprimierter Form, wo bei der Übersetzung die Probleme 
liegen. An den Hauptteil schließen sich S. 194 ff. ein Quellen- und Literaturverzeichnis sowie mehrere 
Register an. 

Zusammenfassend bedauert man zwar, daß die Übersetzung dieser ideologiegeschichtlich bedeutsamen 
Texte nicht „philologischer“ erfolgte, wodurch m. E. einiges an Aussagekraft verlorengegangen ist. Den¬ 
noch bleibt es B.’s Verdienst, die Fürstenspiegel einem Leserkreis nähergebracht bzw. erst eröffnet zu 
haben, der des Griechischen nicht mächtig ist. 

Wien /. Koder 


loannes Lydus On Powers or The Magistracies of the Roman State, Introduction, Critical Text, Transla¬ 
tion, Commentary, and Indices by A. C. Bandy. [American Philos. Society. Memoirs series, 149.] Phila¬ 
delphia, American Philos. Society 1983. LXXV, 446 S. 

Die bisherige Standardausgabe loannis Lydi De Magistratibus Populi Romani libri tres edidit Ricardus 
Wuensch (Teubner, Leipzig 1903)* ist durch Bandys Edition überholt, obgleich die Textgrundlage aufs 
ganze gesehen die gleiche bleibt: der Cod. Paris, suppl. gr. 257 (Cod. Caseolinus). Wünsch datierte diese 
Handschrift s. X/XI, Bandy jedoch schlägt s. IX/X vor. Er schließt das daraus, daß die Codd. Paris. 1807, 
X430, 2934, 1470 „in the same handwriting“ wie Cod. suppl. 257 abgefaßt seien, und fährt sehr unpräzis 
fort: „One of these Codices“ trage die Schreiberdatierung 890 (S. LIII). Beweismaterial, Tafeln werden 
nicht geboten. Der Leser kann den Schluß Bandys also paläographisch nicht überprüfen, sondern ist dem 
Editor auf gut Glauben ausgeliefert. In der Auseinandersetzung um den Wert des aus dem 18. Jh. stam¬ 
menden Cod. Atheniensis (Cod. Rhallianus) zwischen C. E. Zachariä von Lingenthal (Monatsberichte d. 
Kgl. Preuß. Akad. d. Wiss. 1880, Berlin 1881, 79-81), S. Vasis (in: Festschr. f. K. S. Kontos, Athen 1909, 
3 5-66) und R. Wünsch (Berl. Phil. Wochenschr. 31 [1911] 569-576) entscheidet sich Bandy für Vasis: der 
Cod. Athen, sei nicht direkt vom Cod. Paris, suppl. gr. 257 abgeschrieben. Andererseits vertritt er aber 
auch die Meinung, die Athener Handschrift ergäbe trotzdem kaum etwas für die Textkonstituierung; „the 
conclusion is inescapable that these variants in almost all instances are undoubtedly inferior to their 
corresponding readings in the Codex Caseolinus and therefore are less useful, if not valueless, in restoring 
the autograph text of Lydus, which must be viewed as more faithfully represented in the Codex Caseoli¬ 
nus“ (S. LXIII). Auch hier werden keine Belege gegeben. Eine Überprüfung des Apparats zeigt, daß diese 


‘ Sie hatte seinerzeit die Ausgabe von J. D. Fuss, Joannis Laurentii Lydi Philadelpheni De Magistrati¬ 
bus Reipublicae Romanae libri tres, Paris 1812 ersetzt, die dann 1837 von A. 1 . Bekker im wesentlichen 
zur Grundlage seiner Edition im Bonner Corpus gemacht wurde. Man vergleiche Bandy S. LXIV. 
LXXIII. Wer sich für Wissenschaftsgeschichte interessiert, wird hier auf seine Kosten kommen. S. LXXI 
sind auch die zum Teil kritischen Rezensionen der Edition von Wünsch genannt. 
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Handschrift nicht immer nur unbedeutende Kleinigkeiten bietet, sondern ein gutes Korrektiv für den 
Cod. Paris, ist. Nicht unwichtig ist es auch, daß dessen Korrektor an manchen Stellen vom Cod, Athen, 
gestützt wird. 

Im Unterschied zu Wünsch führt Bandy die Folienzahlen des Cod. Paris, am Textrand auf, vermerkt 
aber leider nicht die Seitenzahlen der Ausgabe seines Vorgängers, wohl in der Annahme, daß die Eintei¬ 
lung des Werks in Bücher und Paragraphen ausreicht. Die Orientierung darüber ist aber in Bandys 
Ausgabe nicht so leicht, da Kolumnentitel mit der Buchzahl fehlen. Verwirrend ist es auch, daß Bandy für 
den Cod. Paris, das Sigel P verwendet, abweichend von Wünsch, der das Sigel O nahm. Das war auch 
eigenmächtig - Bekker gebrauchte C = Cod. - und nicht begründet (Wünsch S. XII:,,Codex Caseolinus, 
in editione dictus O“), aber es hatte sich nun einmal in den letzten 8o Jahren so eingebürgert. 

Die Konstituierung des Textes ist sehr besonnen. Nach Möglichkeit wird der durch die Handschriften 
überlieferte Text bevorzugt. Solange dieser Text verständlich ist, wird nicht konjiziert. Konjekturen von 
Fuss, Bekker, Wünsch werden zwar im Apparat erwähnt, aber vielfach nicht übernommen. Bei den mit by 
= Bandy gekennzeichneten Korrekturen handelt es sich meist um geringfügige Veränderungen (Schrei¬ 
bung, Akzente u. ä.). Leider sind kleinere Eingriffe nicht im Text gekennzeichnet, sondern nur aus dem 
Apparat zu entnehmen. Als ein Beispiel aus einer großen möglichen Zahl nenne ich S. 254, 16 fevaq)£L5 
statt avaq)Et5 P oder S. 74, 23. Der Text wirkt dadurch glatter, als er ist. Wünsch hatte öfter durch 
Klammem im Text auf den Erhaltenszustand hingewiesen. In der Behandlung der Namensformen ist 
Bandy jedoch nicht so zurückhaltend. Z. B. ändert Bandy S. 2, 13 die eindeutige Lesart XokotioTtog PA in 
'ZalXovoxioc,, 

Der textkritische Apparat ist positiv gestaltet und enthält sämtliche Abweichungen der Handschriften 
wie die bisherigen Konjekturvorschläge. M. E. wäre es eher angebracht gewesen, den Apparat zu entlasten 
und lieber in der Praefatio die Handschriften mit Hilfe von Materialzusammenstellungen zu charakterisie¬ 
ren. Das fehlt jetzt. Der Benutzer muß sich also selbst ein Bild erarbeiten. Andererseits werden wichtige 
Angaben nicht im Apparat gegeben. So ist zu S. 10 Z. 1.2 nichts vermerkt. Nur beiläufig erfährt man in der 
Einleitung S. XXVII, daß diese Zeilen am Rande der Handschrift stehen. Wünsch S. 8, i schrieb richtig „in 
margine“. Z. 2 ist zwar in spitze Klammem gesetzt, aber es fehlt ein Hinweis im Apparat. Diesen 
entnimmt man Wünsch S. 8,2: „add. F[uss]“. Differierende Angaben über lateinische Worte im Cod. 
Paris, findet man bei Bandy und Wünsch; Bandy S. 40,9. 14 und Wünsch S. 28,1, 7; Bandy S. 42,11 und 
Wünsch S. 29,6; Bandy S. 58,4 und Wünsch S. 38,25; Bandy S. 64,3 und Wünsch S. 43,5; Bandy S. 66,22 
und Wünsch S. 45,7; Bandy S. 78,5 und Wünsch S. 51,10; Bandy S. 86,90 und Wünsch S. 58,3. Auch das 
hätte in der Praefatio angesprochen werden können, - Auch kleinste Abweichungen von den Handschrif¬ 
ten, also Korrektur eines falschen Akzents oder Groß- statt Kleinschreibung werden als Konjektur 
behandelt. Hier wird des Guten zu viel getan. - Die Anordnung der Lesarten im Apparat ist nicht immer 
logisch. Nur ein Beispiel: S. 50,18 wäre die richtige Reihenfolge Bandy Wünsch P Fuss. Bandy hat hier mit 
geringster Veränderung (Großschreibimg) die Lesung von Wünsch übernommen. Der Apparat bietet aber 
diese Folge: Bandy P Fuss Wünsch. - Verwirrend ist es, daß hinter f' (= J. D. Fuss, Ad Carolum 
Benedictum Hase epistola. Liege 1820) in den meisten Fällen eine Zahl folgt, offensichtlich die Seitenzahl 
dieses Büchleins. In der Tabula editionum (S, LXXV) ist das aber nicht angegeben. 

Sehr nützlich ist der konzise Kommentar auf S. 261-346. Was hier geboten wird, ist zum einen ein 
Sachapparat mit Quellenangaben, sind knappe Bemerkungen bei schwieriger Überlieferung zu Textent¬ 
scheidungen, sind knappe historische Erläutemngen und Hinweise auf Forschungen. Der Nachdruck liegt 
auf den philologischen Aspekten. Bandy bezieht sich auf die Wörterbücher von Liddle-Scott, Lampe, 
Sophokles, aber - wenn ich richtig sehe - nicht auf den Thesaums. - Die Deutungen Bandys verweisen nie 
auf die weitere Entwicklung, obwohl auch sie zur Erklärung des Textes beitragen kann. Z.B. wird das 
später verbreitete und in seiner Bedeutung eindeutige ex nipoacoJtou auf S. 275 nur mit Hinweis auf Lampe 
424 als „in the person of“ gedeutet und damit die Übersetzung „in the presence of“ abgelehnt, S. 45 wird 
übersetzt ,,on behalf of the emperors‘\ Es ist notwendig, daß bei den Titeln auf deren vorhergehende 
römische Entwicklung verwiesen wird, doch hat man sich im 6. Jh. bereits zum Teil davon beträchtlich 
entfernt. Dieses Zwischenstadium wird nicht deutlich. Dabei hätte schon ein Hinweis auf J. B. Bury, The 
Imperial Administrative System ... oder N. Oikonomides, Les listes de preseance ... weitergeholfen. 
Bandy geht als klassischer Philologe und nicht als Byzantinist an diese Arbeit. - Die historischen Erklä¬ 
rungen sind zum Teil etwas populär gehalten, auch nicht immer ganz korrekt. Auch dafür nur ein 
Beispiel: S. 264 wird gesagt, daß die Chronographie des Sextus Julius Africanus „was the basis of Eusebius 
Chronicle'". Euseb nannte seine Quellen (vgl. z. B. die Prologe Ed. R. Helm p. 7 oder Ed. J. Karst p. 125 
und andere Stellen im Text). Africanus war für ihn eine wichtige Quelle, aber nicht die Hauptquelle. Am 
besten informiert jetzt A. A. Mosshammer, The chronicle of Eusebius and the greek chronographic 
tradition, London 1979. 

Bereits im Jahr 1971 hatte T. F. Carney als dritten Teil seines Buches „Bureaucracy in Traditional 
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Society“ (Coronado Press, Lawrence/Kansas) die erste englische Übersetzung der Schrift des Lydos 
vorgelegt. Daß bei einem solchen manchmal recht verworrenen Text eine Übersetzung sehr förderlich ist, 
liegt auf der Hand. Jetzt tritt ihr die Übersetzung Bandys zur Seite und der Vergleich erweist, daß diese 
mit aller Sorgfalt und möglichst eng an der griechischen Vorlage gearbeitet wurde, wogegen Carney eine 
freiere Interpretation bevorzugte und auch Fehler hat. So ist Bandys Urteil zuzustimmen: „one would 
have expected it to be more faithful to the Greek text and more carefuUy prepared and polished before 
publication, notwithstanding those places which admit of a textual and interpretative preference“ 
(S. LXXIV). Trotzdem kann Rez. dem Benutzer nur empfehlen, auch immer die Übersetzung Carneys 
zur Hand zu nehmen. Er wird auf jeder Textseite Nutzen aus dem Vergleich der beiden Übersetzungen 
ziehen können. Nur zwei Beispiele der ersten Seite seien zur Demonstration gestattet: Im ersten Satz des 
Prologs werden OL uoxegov dtQxovreg toü Twpaitov itoXiTEup-aTog erwähnt. Bandy übersetzt ,,who were 
later magistrates of the state of the Romans“, Camey „who were subsequently rulers of the Roman state“. 
Bandy berücksichtigt nicht, daß ötQXWV durchaus mehrdeutig sein kann. Er hat den Begriff auch nicht als 
ein eigenes Lemma im Register aufgeführt, sondern ihn unter öqx^ö subsumiert. Das halte ich nicht für 
glücklich. Die aQxai zu Beginn des ersten Buches übersetzen aber beide mit „magistracies“. *Aqxi 1 ist hier 
im Sinne von Amt gemeint. Dafür gibt es doch genügend enghsche Begriffe. Warum lassen sich also beide 
von der späteren lateinischen Übersetzung des Buchtitels leiten? Der griechische Titel lautet riegl fe^ou- 
öiü)v (S. 2) vor dem Vorwort und vor dem ersten Buch (S. 10) IleQl dgx^v xfjg Tcop-aiov Tco^ixeiag. - Ed. 
Bandy S. 2,13 wird auf Sallust Bezug genommen fejtl jtQcoxTi^ toroQia^. Diese Lesart bietet der Cod. 
Paris. Dem schlossen sich Bekker und Wünsch an. Fuss änderte in t(TTOQiü)v, was nicht notwendig ist. 
Carney übersetzte: „in the first book of the Histories“. Bandy nahm aber in den Text auf ejti Tqg riQaiTqg 
'löTopiag, was er S. 445 als Historia Prima deutet (das wäre ein unbekanntes Werk des Sallust), was er S. 3 
mit,,Early History“ übersetzt, aber im Kommentar S. 262 richtig auf die Historiae bezieht. 

Fünf Register sind der Edition beigefügt. Davon beziehen sich die ersten beiden auf den griechischen 
Text (i. Verba Graeca, d.h. Worte, Namen, Titel, Geographica, Ethnica in eins; 2. Verba latina), die 
übrigen auf die Übersetzung (3. Personal Names, hier mit kurzer Erklärung; 4. Ethnie and Geographie 
Names, hier mit Erklärungen; Greek and Roman Works, d. h. direkte Zitate, erschlossene Zitate, Anklän¬ 
ge). Schon diese Aufstellung zeigt das Unzureichende dieser Anlage. Die Titel, die ja für das Werk des 
Lydos wichtig sind, findet also nur der des Griechischen Kundige im Register. Das Zitatenverzeichnis 
wiederum bezieht sich nur auf die Übersetzung, obwohl es keinen Sachapparat unter dem griechischen 
Text gibt. Alle Register verweisen nur auf die Textstellen, nicht aber auf die Ausführungen des Editors im 
Kommentar und in der Einleitung. Die Benutzbarkeit des Buches wird dadurch nicht gefördert. Auch ein 
Register moderner Autoren wäre im Blick auf den Kommentar nicht unnötig gewesen. 

Zur verdienstvollen Einleitung seien nur zwei kritische Anmerkungen gegeben. Das Werk des Lydos 
wird leider nicht näher und ausreichend in Stil und Methode charakterisiert. Auch den Aufsatz von C. N. 
Tsirpanlis, John Lydos on the Imperial Administration, Byz. 44 (1974) 479-501, fand ich nicht erwähnt. 

Bandy nennt im Vorwort (S. V) Editionsarbeit „an enormously important task“. Sie ist so wichtig wie 
entsagungsvoll wie kompliziert. Aus dem zuletzt genannten Grunde finden sich immer auch Punkte für 
Kritik. Diese standen in der Rezension naturgemäß im Vordergrund. Deshalb sei zum Abschluß expressis 
verbis der Dank für diese fundierte Grundlage weiterer Forschungen zu Johannes Lydos zum Ausdruck 
gebracht. 

Berlin F. Winkelmann 


A. Kambylis, Prodromea. Textkritische Beiträge zu den Historischen Gedichten des Theodoros Prodro- 
mos. [Wiener Byzantinistische Studien, i i/Suppl.] Wien, Verlag d. Österreich. Akademie d. Wissenschaf¬ 
ten 1984. 131 S. 

L’edizione critica deUe poesie storiche, autobiografiche e d’attualitä, curata anni or sono da W. Hörandner 
(Theodoros Prodromos. Historische Gedichte. [Wiener Byzantinistische Studien, ii.] Wien 1974; cfr. 

B. Z. 68 [1975] 148), con la sua ampia Introduzione sull’autore e la sua opera, ha dato un contributo 
decisivo sia alla questione prodromea in generale (cronologia, biografia, attribuzione del mare magnum 
degli scritti), sia alla storia della tradizione manoscritta, alla costituzione del testo, all’interpretazione, al 
commento storico-filologico, allo Studio delle strutture metriche, linguistiche e retoriche dei settantanove 
carmi pubblicati, segnando un sicuro passo in avanti rispetto alle precedenti e difettose parziali edizioni di 
F. J. G. La Porte du Theil (1810 = Migne 133), A. Mai (1853 = ibid.), S. P. Papadimitriu (1902, 1903, 
1905), E. Kurtz (1907), C. Welz (1910), C. Gallavotti (1935, 1949), e altri, aggiungendo in piü dodici 
componimenti del tutto inediti. 
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I pregi del lavoro, condotto con vasta informazione bibliografica e rigore di metodo, sono suti eviden- 
ziati dalle numerose recensioni positive - si citano quelle di P. Gautier, O. Karsay(cfn B. Z, 138, 

488); M. Jeffreys, O. Mazal, G. Weiß, R. Browning(cfr. B. Z. 70 [1977] 167,420);O. Mazal, J. Bompaire, 
A. Garzya (cfr. B. Z. 71 [1978] 138); D. J. Constantelos, M. V. Bibikov (cfr. B. Z. 72 [1979] 130) - alcune 
delle quali peraltro hanno portato nuovi contributi ai fini della problematica storico-letteraria, del testo e 
dell’esegesi, tenuto conto delle obiettive difficoltä presentate dai componimenti, non certo facili dal punto 
di vista editoriale e interpretativo, con numerose lacune da colmare, e della mole stessa del lavoro che ha 
purtroppo costretto Peditore a rinunciare a un commentario perpetuo e a indicare in apparato spesso solo 
le citazioni letterali (vedi rec. Garzya, Byzantinosl. 37 [1976] 225-22^. 

A dieci anni di distanza dall’apparizione delPedizione due studi hanno ripreso il thmzfundituSy con una 
accurata revisione del lavoro del Hörandner: il saggio di A. Kazhdan (Theodore Prodromus: a reappraisal, 
Studies on Byzantine Literature of the Eleven & Twelfth Centuries. [Past and Present Publications.] 
Cambridge-Paris 1984, 87-114), investendo la questione biografica, ha spostato la cronologia di Prodromo 
da ca. 1100-1156/58 a ca. 1100-1170 — pur senza giungere all’identificazione dell’autore col pseudo- 
Prodromo del Marc. gr. XI 22 col volume presente, che H. Hunger ha voluto accogliere nella stessa 
coUana delle Wiener Byzantinistische Studien quäle supplemento al volume di Hörandner, A. Kambylis 
riesamina una serie di luoghi proponendo miglioramenti testuali. 

Con la sua completa revisione, in trentacinque componimenti lo studioso greco (noto ai bizantinisti per 
numerosi interventi su testi quali quelli di Romano il Melöde, Giorgio e Demetrio Tomicio, Maurizio, 
Anna Comnena) ha avuto modo di individuare cento luoghi bisognosi di nuove eure, in corrispondenza di 
i) lacune dei manoscritti; 2) corruttele riconosciute come tali dalPeditore e collocate fra crnces; 3) corrut- 
tele non individuate e bisognose quindi di emendamento (caso piü frequente); 4) casi in cui alla tradizione 
manoscritta va preferita una congettura (vedi 11-12, con le conclusioni finali nel ^Nachwort^ a 127-128). 

Tenuto conto dello stato della tradizione manoscritta, deWusus scribendi e della fraseologia tipica delP 
autore, oltre che, owiamente, della struttura del verso cosi come impiegato da Prodromo (esametro, 
dodecasillabo, decapentasillabo, dimetro ionico), il K. ha avuto modo di colmare alcune lacune - interventi 
a VI 134 oia 6’ [env, ög]; LXXIV 92 exfjttejQux^et^. 138 xovg ['ö'optjßoug xal XQÖJxoug. 230 xf\g 
d[xe]avTOv [TQiäöog]; LXXVI2 ex xwv aveo^ev [xaxaßaivtov ^pöe pe]. 13 [e^iioa Ji^e] xal xgtdxovxa 
Xpöv[oug] - e sanare alcune cruces - vedi a VI 46 t Y^e^onoiv t: ye xiouaiv scrib. 119 t crr|pijio(pöeoi 
fietä t: aT]pT|ioqpÖQOi \iexä [ö' avögeg] scrib. 199 t vetoaaa t: yivcooxo) scrib. (ma non potrebbe essere 
[8]ve(00öa, aor. omerico senz’aumento e con doppio 0 da veöo> ’^rinnovo^?); LXXVIII 5 t tfXjoKaouyv t; 
Y£ xakäoao scrib. -. Piü numerosi sono gli interventi in luoghi in cui Peditore ha accolto il testo trädito 
senza individuare - a parere del K. - il guasto, luoghi per i quali il K. presenta con garbo e numerose 
argomentazioni le proprie proposte; e da dire che in alcuni casi il testo potrebbe ^andare^ cosi com’e - 
specie quando K. sana 'errori^ di prosodia -, in altri si potrebbero suggerire altre soluzioni alternative, in 
altri infine la correzione riguarda un’evidente falsa lezione lasciata per disattenzione (ad es. il xaXoüv di 
LIV 68, da correggere evidentemente in xoXöv): bisogna notare perö come ogni caso sia affrontato da K. 
con grande impegno e sicuro dominio della lingua, specie quella 'neo-ionica bizantina* dei carmi in 
esametri. 

Pur dopo gli interventi dello stesso Hörandner e la revisione di K., restano ancora luoghi con aporie: a 
prescindere dalle omissioni di intieri versi (vedi ad es. a XVII 257-258; XXXI a 12; LXVIII 13; LXXIV 
14.55; LXXV II, luoghi per i quali v’e qualche proposta di Hörandner, ma che sono certo di assai ardua, 
se non impossibile, risoluzione), restano ancora lacune da colmare (XLVI 55; LXXIV 17.96.212 [a 215 e 
certamente da scrivere XÖYtov come propone Hörandner app]. 228) e cruces da sanare (XXI 8; LIV 34; 
LXXI21), oltre numerosi dubbi segnalati da Hörandner app ( 1 129; VI 114.129.173; VII25; VIII 178.241, 
ecc.). 

Qualche proposta: 

XXI 8 t xal otetpavxL pe] t (fine verso simile al verso precedente): Hörandner, Commentario, 324, 
suggerisce qualcosa come xßtöavxi o ßaötXeüaavxL o oxfatovri. Si potrebbe suggerire anche oxEß^avxi. 

LIV 34 t äxexxov t: Miller propose axeuxxov. Per Browning, Journ. Hell. St. 96 (1976) 272, il 
manoscritto ha äruxxov. Quindi si potrebbe correggere in eüxuxxov o euxeuxxov ^ben fatto^ o anche 
EÜxaxxov Vegolato^. Il guasto dev’essere stato causato dall’errata lettura del compendio eu, simile ad a, da 
parte dello scriba. 

LXXI 21 t q öouXtxf|v öouXeCav t (fine verso simile al verso precedente); ritenendo che il testo cosi 
com’e non puo risalire all’autore il Hörandner avrebbe potuto suggerire qualcosa come r£xixf|v o 
naQ^Lxf|v o ZepßLxfiv. 

LXXIV 96 aX^’ebg dvaöTÖpcoatg Evxeüfl^ jtX [: si puö integrare JtJi^ov. 

A nessuno sfuggono le difficoltä editoriali ed ermeneutiche di consimili testi, dovute sia ai modi 
dell’espressione tipici del genere, sia specialmente allo stato della tradizione manoscritta. Ricostruire con 
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soddisfacente interpretazione il testo cosi come ^uscP dal calamo del poeta forse non sarä mai possibile. 
Bisogna certo riconoscere la dottrina e Tacribia dei due Studiosi - l'editore e chi ha voluto 'continuare^ la 
sua opera - per quei risultati positivi che hanno conseguiti in un campo cosi difficile. 


Napoli 


R. Romano 


Augusta Acconcia Longo, II calendario giambico in monostici di Teodoro Prodromo. [Testi e studi bizanti- 
no-neoellenici, 5.] Roma, Istituto di studi bizantini e neoellenici, Universita di Roma »La Sapienza« 1983. 
XIV, 236S., iBl., 3Taf. 

Nach der imponierenden Ausgabe des Heiligenkalenders des Christophoros Mitylenaios in hymnographi- 
scher Form präsentiert uns nun der Kreis um Enrica Follieri ein weiteres Werk dieser Art. Augusta 
Acconcia Longo hat die Aufgabe übernommen, die Editio princeps der Monosticha des Theodoros 
Prodromos auf die Heiligen des ganzen Jahres zu erstellen, und es sei gleich vorweg bemerkt, daß der 
Band neben dem Vorbild sehr wohl bestehen kann. Er ist mit größter Akribie gearbeitet und läßt auf jeder 
Seite die intime Vertrautheit der Verfasserin mit dem ganzen Themenkomplex deutlich erkennen. 

Die Einleitung zeigt zunächst die Relation zwischen den Monosticha des Prodromos einerseits und den 
verschiedenen Kalendern des Christophoros Mitylenaios, aber auch dem nur fragmentarisch erhaltenen 
Kalender des Prodromos selbst in Tetrasticha andererseits auf. Prodromos kennt offensichtlich die Pro¬ 
dukte des Mitylenaios, folgt ihnen aber nicht sklavisch, sondern weicht manchmal in einzelnen Motiven, 
aber auch gelegentlich in der Auswahl der Tagesheiligen von ihnen ab; all das ist in Einleitung, Testimo¬ 
nienapparat und Kommentar der Ausgabe vorzüglich dokumentiert. Darüber hinaus geht die Editorin 
auch auf Fragen des Stils und des Vokabulars (letzteres ist durch einen vollständigen, typographisch klug 
angeordneten Index optimal erschlossen) ein: Prodromos erweist sich wieder einmal als ein geschickter 
Autor, der es versteht, in einen einzigen Zwölfsilber viel an Inhalt und an rhetorischer Pointiertheit zu 
verpacken. Freilich ist die Knappheit manchmal so groß, daß der Vers nur mit Hilfe der ihn in einem Teil 
der Textzeugen begleitenden Didaskalie voll verstanden werden kann. 

Der Editorin sind vier Handschriften bekannt, der Cod. Vat. gr. 30J (V), der Laur. XXXI 2 (L), der 
Paris, gr. 8 54 (P) und der von P abhängige Marc. gr. 512. Vor kurzem stieß ich auf einen weiteren Codex, 
den Bodl. Auct. T. 1.1 (Mise. 179), der allerdings laut Katalog aus dem 17. Jh. stammt und sicherlich nicht 
viel zur Texterstellung beigetragen hätte. Überzeugend weist die Editorin nach, daß zwei Überlieferungs¬ 
zweige bestehen, LV einer- und P andererseits. Der Konsens zwischen P und einem Vertreter des anderen 
Zweiges ist natürlich ein starkes Argument für die Richtigkeit der Lesart; stehen Lesungen der beiden 
Zweige einander gegenüber, entscheidet sich die Editorin in den meisten Fällen - sicher nicht zu Unrecht - 
für LV. 

Im folgenden seien ein paar Gedanken zu einzelnen Stellen angebracht, 

18. Oktober. "Eßrig, latge, JtQÖg vöooyv xgeCtro) itok\y (LV). Es ist sicher richtig, sich nicht für XüaLv 
(P) zu entscheiden; diese Lesung ist offenbar bereits ein Versuch, das schwer verständliche jc6>,iv zu 
korrigieren. Die Editorin weist darauf hin, daß als Vorbild das iambische Distichon des Christophoros 
zum 19. Oktober ('O yng lcor|A. ExtQotycpöriöag jtd^/peTfjXdev ex yqg £ig xötcov xpeiTicü jcö'öoug) 
diente; vielleicht stand auch bei Prodromos TÖJtov, das dann zü :rtö^tv verlesen wurde. 

Oktober. Notögiot, y^d^oite ßiß^cp papröpeov (LV). P hat YQ(iq)T|TE, was die Editorin als Coni. 
Praes. auffaßt und zugunsten des Optativs der beiden anderen Zeugen verwirft. Ich glaube, daß diese 
Form in den Text gesetzt werden kann, verstanden als Imperativ des Passivaorists. Die Übersetzung des 
Verses würde dann etwa lauten:,,Notare, laßt euch in das Buch der Märtyrer eintragen.“ 

27. Oktober und j. November. Die Formulierung erinnert stark an jene beliebte Wendung in Epita¬ 
phien (vgl. etwaTheod. Prod., Hist. Ged. 64, 43-44; 65, 21-24; Nik. Kall. 2, 28-31), wo der überlebende 
Gatte zu Gott fleht, er möge das nun durch den Tod getrennte Paar im Jenseits wieder vereinen. Hier 
haben wir freilich die genaue Umkehrung dieses Gedankens vor uns: Zwei im Leben nicht verbundene 
Menschen werden erst durch den gemeinsamen Tod zu einem Paar. 

JO. November. In der Didaskalie steht in V 'O aytog dutöerroXog, in L 'O JtpcoTOJtöcTtokog. Am 
2. August ist es genau umgekehrt: V hat ^tQoropÖQTUQog, L äyiou jidpTupog. Die Editorin entscheidet 
sich in beiden Fällen für V. Ich würde lieber in beiden Fällen die Lesung mit Jtpcöxo- halten. Paläographi- 
sche Überlegungen helfen hier nicht viel: Man kann sich zwar gut vorstellen, daß in der gemeinsamen 
Vorlage das JtQWto- durch ein Alpha ausgedrückt wurde, das dann — einmal von diesem, einmal von jenem 
Schreiber - als dytog mißverstanden wurde; es ist aber auch der umgekehrte Weg (ausgehend von einem 
ähnlich wie in L gekürzt geschriebenen dyiog) nicht auszuschließen. Die Entscheidung der Editorin für 
dytog mag durch den Umstand mitbestinunt sein, daß Apostel auch in den übrigen Didaskalien meist 
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dieses Epitheton führen. Gerade dadurch kann es aber auch zu einem lapsus calami in dieser Richtung 
gekommen sein. jcQWTOJtöoxoXog ist ein relativ seltenes Wort; Liddell-Scott und Lampe kennen es nicht; 
der Thesaurus Graecae Linguae jedoch bringt mehrere Belege, darunter eine Prodromos-Stelle (PG 133, 
1Z05 A), wo das Wort interessanterweise nicht wie sonst (Petros Sikeliotes, vgl. Travaux et Memoires 4, 
1970, 223) den Apostel Petrus, sondern die Samariterin am Jakobsbrunnen bezeichnet; für den 
KQCOTÖxX'HTog Andreas ist jrea)t(XJtÖ0T0>.05 anscheinend sonst nicht belegt, aber deswegen durchaus nicht 
unmöghch. 

2. Dezember, Es ist mir nicht klar, warum die Editorin mit L ’A|xßaxoüp schreibt, wo doch ’Aßß- 
durch den Konsens von P und V gut bezeugt ist. 

6. Dezember. Die Formulierung ö aytog Ntxö>.aog in der Didaskalie bringt die Editorin vermu¬ 
tungsweise mit dem angeblichen Mönchsnamen des Prodromos in Verbindung. Nun ist es an sich schon 
fraglich, ob Prodromos wirklich auf dem Totenbett den Namen Nikolaos angenommen hat (ich würde 
heute viel vorsichtiger formulieren als in Theod, Prod., Hist. Ged., S. 32), für die Erklärung des Epithe¬ 
tons an dieser Stelle scheint mir der Umstand auch unerheblich; man vergleiche nur den iambischen 
Kalender des Christophoros, wo Nikolaos als TCQEoßtJg gefeiert wird. 

18. Februar. Wuxfjg xöpag Tjvot|ag ÜJtvcbaag, Azov. In Einleitung (S. 62) und Kommentar gibt die 
Editorin eine spirituelle Deutung, die sicherlich den Intentionen des Dichters entspricht. Hinzuzufügen 
wäre lediglich, daß der Dichter, indem er diesen Gedanken bei einem Heiligen namens Leon ausspricht, 
auf die alte Vorstellung (z. B. im Physiologus), der Löwe schlafe mit offenen Augen, anspielt. 

27. März. Die Bezeichnung ©exTaXia für Thessalonike ist bei byzantinischen Autoren nicht unge¬ 
bräuchlich. Vgl. dazu 1 . §evcenko, The Imprisonment of Manuel Moschopulos. Speculum 27 (1932) (= 
I. §evcenko, Society and Intellectual Life in Late Byzantium. London 1981, IX) 14^ mit Anm. 37, sowie 
nun auch C. N. Constantinides, Higher Education in Byzantium ... Nicosia 1982, 84 mit Anm. 116. 

29. April. Mepvcov TeXeuTä* xai yäQ avÜQWJCog Mepvcov. In dieser Formulierung dürfte wohl eine 
Anspielung auf den mythischen Memnon, der ja nicht rein menschlicher Abstammung war, verborgen 
sein. 

Diese Beispiele zeigen, wie ich meine, deutlich, daß aus Texten wie den Monosticha des Prodromos 
mehr zu holen ist, als meist angenommen wird. Eine intensivere Beschäftigung mit ihnen vermag für unser 
Bild von der Arbeits- und Denkweise byzantinischer Literaten manche Facette beizusteuem. Augusta 
Acconcia Longo hat dafür den Boden bereitet und ein äußerst solides und tragfähiges Fundament gelegt. 
Wien W. Hörandner 


G. K. Mauromates, Tö Ttgörvuo rov ,/Eg(ozoxgCTOV^\ [ITavejticrcTipio IcoawLvwv. Seigct EJiiarripo- 
VLXürv ÖLaTQißöjv Tf)g 4 >iXoao(pixfjg SyoXfig, 3.] loannina 1982. VIII, 339 S. 

Vor etwa 30 Jahren hat N. Cartojan als erster auf das Vorbild des ,,Erotokritos“ hingewiesen: den franzö¬ 
sischen Ritterroman „Paris et Vienne“^ Gleichzeitig hatte er die Meinung geäußert, daß Komaros sein 
literarisches Vorbild eher in einer italienischen Übersetzung als im französischen Original gekannt haben 
müsse. Trotzdem haben die ersten komparativen Untersuchungen (so z. B. E. ELriaras, MeXEtfipaTa JteQi 
xag iCT^yög xov ’EQOXOXQLTOtJ , Athen 1938) hauptsächlich das französische Original zum Vergleich heran¬ 
gezogen, das dank der neueren kritischen Ausgabe von R. Kaltenbacher (Der altfranzösische Roman 
„Paris et Vienne“, Erlangen 1904) besser erschlossen war. Die kaum erforschten italienischen Fassungen 
dagegen wurden erst später und nur zum Teil berücksichtigt. Die einschlägigen Versuche (D. C. Scatta- 
glia, G. Morgan, F. Mäspero) beschränkten sich auf einen stichprobenartigen Vergleich des „Erotokritos“ 
mit einzelnen italienischen Fassungen. Als letzter Versuch ist der Aufsatz von S. Euangelatos {Xqovo- 
XÖYT]OTi Toü ’EQcoTOxgttou. *0 „terminus post quem“ yia Tq ouyyQaqyq xoü egyou, 'EXXqvtxd 33 [1981] 
98-127) zu erwähnen, der zum Schluß kommt, daß das Vorbild des kretischen Dichters die italienische 
Fassung in Versen von Angelo Albani war. Für die Entstehung des „Erotokritos“ müsse somit das Jahr 
1626 (Erstausgabe der Albani-Fassung) einen terminus post quem darstellen. 


^ N. Cartojan, Poema cretanä Erotocrit in literatura romäneascä §i izvorul ei necunoscut, Academia 
Romänä, Memoriile secjiunii literare, seria III, Bd. 7, Bukarest 1933, 83-139. 

Schon 70 Jahre vor der Entdeckung Cartojans hatte der epirotische Gelehrte Christophoros Philetas das 
richtige Vorbild identifiziert. Seine diesbezügliche Arbeit ist allerdings unveröffentlicht geblieben: A. An¬ 
geln, 'H öJiaopoDÖixf) EJitcmfjpT] xal tö jtgöxvjto xov ’Egonöxgixou, ’AyyXoeXXTyvixf| ’EjtiBscbgqoq 6 
(1953) i 45 “Ui- 
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In der vorliegenden Dissertation von Mauromates (= M.) haben wir nun den ersten systematischen 
Vergleich des gesamten Erotokritostextes mit allen bekannten italienischen Fassungen, sowie der bisher 
unbeachteten lateinischen Übersetzung von Jean de Pins. 

Der Hauptteil der Arbeit besteht aus zwei Abschnitten. Der erste Abschnitt (S. 53-133) befaßt sich mit 
dem französischen Roman „Paris et Vienne“ und seiner Verbreitung (Übersetzungen in ii Sprachen). 
Origineller, systematischer und ausführlicher ist die Untersuchung der italienischen Fassungen (hier 
wurde zum großen Teil Pionierarbeit geleistet): 

1) die handschriftlich überlieferten Fassungen (6 Hss., 15.-16. Jh., die älteste: 1464), 

2) die gedruckte Prosafassung (i. Druck 1482; 34 Ausgaben bis Ende des 17. Jh.), 

3) die Versfassung von Teluccini (1571; 3 Ausgaben), 

4) die Versfassung von Albani (editio princeps 1626; viele Nachdrucke), 

sowie die lateinische Übersetzung von Jean de Pins (Venedig 1516, nachgedruckt in Paris 1517). 
Sowohl die handschriftlichen Fassungen als auch die Teluccini-Fassung scheiden als Vorlage für den 
,,Erotokritos“ aus. 

Im zweiten Abschnitt (S. 137-244) wird der „Erotokritos“, nach einer Einteilung des Gesamttextes in 
Sequenzen (S. 143-152: Ilivaxag 0e[iaTixf|5 öo^qg), mit der gedruckten Prosafassung, der Albani-Fas- 
sung und der lateinischen Übersetzung verglichen. 

In seiner detaillierten vergleichenden Untersuchimg gelingt es M. aufzuzeigen, daß der „Erotokritos“ 
eher von der gedruckten Prosafassung abhängig ist. Letztere weist Gemeinsamkeiten und Ähnlichkeiten 
mit dem ,,Erotokritos“ auf, die sich weder in der Albani-Fassimg noch in der lateinischen Übersetzung 
finden. Komaros muß demnach eine der zu seiner Zeit umlaufenden Ausgaben der Prosafassung vor 
Augen gehabt haben. Die Albani-Fassimg scheint ihm dagegen unbekannt gewesen zu sein (eine eingehen¬ 
de Auseinandersetzung mit der oben erwähnten gegensätzlichen These von Euangelatos im Anhang: 
’E;tLp.£TQOv, S. 245-286). 

Das überraschendste Ergebnis der Untersuchung (so der Verfasser, S. 232) ist, daß der ,,Erotokritos“ an 
einigen Stellen Ähnlichkeiten nur mit der lateinischen Übersetzung aufweist. Wie ist diese Feststellung mit 
der postulierten Abhängigkeit von der Prosafassung zu vereinbaren? Die Möglichkeit, daß Komaros sich 
neben der Prosafassung gleichzeitig auch der lateinischen Übersetzung bediente, schließt M. mit Recht aus 
(S. 233), unter anderem, weil die letztere keine große Verbreitung fand (sie wurde einmal 1516 in Venedig 
gedruckt und das darauffolgende Jahr in Paris wiederaufgelegt). M. entscheidet sich für eine andere 
Erklärung: Komaros habe wahrscheinlich als Schüler die lateinische Sprache gelernt und unter anderem 
die Übersetzung von Jean de Pins als Schulbuch für den Lateinunterricht benützt. Diese Reminiszenzen 
habe er später bei der Abfassung des „Erotokritos“ bewußt oder unbewußt in sein Gedicht eingebaut. 
Daß diese Erklärung wenig überzeugend ist, scheint auch dem Verfasser bewußt zu sein; sie wird als 
hypothetisch und schwach charakterisiert (S. 234: „f| fexöox'f) aÜTrj etvai ÜJto 0 eTixf| xai äöüvaxT]“). 

Unklar bleibt auch die Herkunft der lateinischen Übersetzung, da es an einer speziellen Arbeit hinsicht¬ 
lich ihrer Quelle fehlt. M., von der Untersuchung der italienischen Fassungen ausgehend, schließt eine 
Abhängigkeit von ihnen aus und vermutet eine französische Vorlage (S. 33, 131). Kaltenbacher, dem wir 
die bisher einzige Untersuchung der französischen Fassungen verdanken, ist (und das scheint M. überse¬ 
hen zu haben) zu einer ganz entgegengesetzten Ansicht gelangt (a. a. O., S. 38: „die lateinische Bearbeitung 
des Jean du Pin, die jedenfalls nach einer italienischen Ausgabe gefertigt ist“). 

Abgesehen von der schwer zu lösenden Frage nach der Rolle der lateinischen Übersetzung, führt M.s 
gründliche Arbeit zu beachtenswerten Ergebnissen bezüglich des Vorbildes des „Erotokritos“, seiner 
Entstehungszeit und der Person seines Dichters. Die gedruckte italienische Prosafassung weist mehr 
Berührungspunkte als jede andere Fassung des Romans „Paris et Vienne“ mit dem „Erotokritos“ auf und 
ist als wahrscheinlichste Vorlage anzunehmen. Der terminus post quem 1626 für die Entstehung des 
kretischen Gedichtes ist hinfällig, da, wie nachgewiesen wurde, Kornaros nicht aus der Albani-Fassung 
schöpft. Damit bekräftigt sich die These von N. Panagiotakes ('O n:oLTiTf|g Toü „’Eqotoxqltod“, IIe- 
A Ai£ 0 voügKpT]ToXoYixoü 2 uv£ 6 piou, Bd. 2, Athen 1981, 329-395), der den Dichter mit dem 
Bruder des Andrea Cornaro, Vincenzo (verstorben um 1613), identifiziert hat. 

Am Ende sei es erlaubt, auf ein paar kleine Versehen hinzuweisen; 

- Der Artikel,,Paris et Vienna“ in Dizionario Bompiani ist von Luisa Vertova geschrieben, also nicht 
anonym, wie M. meint (S. 60). - Als Entstehungsort der ersten italienischen Übersetzung kommt nicht 
nur Villafranca di Verona in Frage (S. 69); vgl, die norditalienischen Ortschaften gleichen Namens bei 
T. Cappello - C. Tagliavini, Dizionario degli etnici e dei toponimi italiani (DETI), Bologna 1981, 621. - 
Sowohl die Teluccini- als auch die Albani-Fassung sind in ottava rima (= Oktaven, Stanzen) abgefaßt, 
was wohl nicht mit „Achtzeiler“ (öxxaoTixct: S. 80, 81, 127) wiederzugeben ist. - S. 156: „ol öexa 
ÖJtXiopivoi oTpaTiorceg äjcoxaXüjtTovrai pöXig 01 TpayonöioT^g a.QX'^oav vä TQayouöoüv“. Das Ein¬ 
greifen der Bewaffneten geschieht nicht so schnell: Erotokritos (ed. Alexiu) A 520-524.-S, i58und 159- 
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Es ist nicht richtig, daß Polydoros Erotokritos überredet, nach "EyQVJto (Negroponte) zu ziehen (viel¬ 
leicht unter Einfluß der Zusammenfassungen von Kriaras, S, 33 und Alexiu, S. vö'; richtiger: Xanthudides, 
S. LXXVII); er schlägt ihm lediglich vor, sich aus der Heimat zu entfernen: Erotokritos (ed. Alexiu) A 
1Z32, A 1276.-S. i43-i46:SequenzA 15 beginnt mit V. i373,B4mitv. 769.-8. 192, Anm. 3: Die Briefe 
von Erotokritos an Polydoros: A 8 nicht F 8. - S. 165: statt rXuxooTQdTng wohl FXuxdQETO^. 

München G. Danezes 


Phlorenria Euangelatu-Notara, ZvXXoyfixQOvoXoyq^ojv ^cnißeKopdrcov* iXXrjvixwv x(o 6 (x(oy 
Athen 1984. XIVS., i BL, 279 S., i Bl. 

Les manuscrits grecs d’epoque byzantine sont, par les SQuscriptions de copistes comme par les annotations 
de lecteurs, une source de renseignements trop souvent negligee. En 1978, dans une dissertation presentee 
ä rUniversite d’Athenes (« 2 Ti|ieLü)|iaTa» IWiqvixüJV xcoöixwv (bg Kr\yj\ öid Tf|v epeuvov toü 
oixovojitxoü xal xoivcüVLxoü ßiou Toü Bu^avriou djtö toü 90U aiwvog \itxQi toü etoug 1204), Mme 
F. Evanghelatou-Notara 3Lva.it publie les souscriptions et annotations, datees ou non datees, anterieures ä 
1204, et montre leur interet pour Tetude de la vie economique et sociale dans Pempire byzantin, Pour le 
nouveau volume qu’elle nous offre, eile a restreint sa quete aux souscriptions et annotations datees du 
Xllle siede (qu’elle fait commencer en 1199/1200). Plus de six cents notes sont ainsi reproduites (p. 1-193) 
- SOUS une presentation identique ä celle qui avait ete adoptee dans la dissertation — d’apres les catalogues, 
repertoires et travaux divers oü elles ont ete relevees. II s’ensuit que la bibliographie, ä laquelle il est 
renvoye ä la fin de chaque notice, est particulierement abondante (p. 195-265); eile est divisee en trois 
parties: ouvrages generaux (p. 198-199), catalogues de manuscrits contenant des notes reproduites dans le 
recueil (p. 199-218), et catalogues de manuscrits depouilles mais depourvus de telles notes (p. 218-265), 
qui permet au lecteur de savoir, par exemple, que, parmi les catalogues qu’E. Mioni a donnes du fonds grec 
de la Biblioteca Marciana de Venise, seuls les volumes 1 1 et II du Supplement grec ont ete utUises par Mme 
Evanghelatou-Notara, ou que le volume III/i (Codices theologici i-ioo) de la Nationalbibliothek de 
Vienne n’a pas ete vu par eile. Un index des manuscrits cites (p. 267-279) complete le volume. 

L’utilite d’tme teile publication, que Tauteur se propose de poursuivre jusqu’au XVe siede, est mani¬ 
feste, comme le montrent l’emploi qu’elle a dejä fait de ces notes dans sa dissertation de 1978 et les 
indications qu’elle fournit, sous une forme condensee, ä la p. XI de sa breve introduction. Il reste qu’un tel 
recueil n’est complet et sür que si tous les ouvrages dont il depend directement — et auxquels on aurait pu 
en ajouter d’autres — sont eux-memes complets et sürs. 

Paris /. Irigoin 


G. K, Papazoglu, BißXtodrjxeg OTrjv KtovcrtavnvovJtoXr] rov lox' aicova (xcöö. Vind. Hist, Gr. 98). 
Thessalonike 1983. 476 S. 

Bien connu depuis que Foerster, en 1877, en a publie la premiere edition complete, le Vindob. hist. gr. 98 
contient, apres un texte anonyme sur les monuments de Constantinople, huit catalogues de manuscrits 
appartenant ä des particuliers. Sept de ces inventaires avaient ete edites beaucoup plus tot, des 1578, par 
Jean Hartung, qui les avait traduits du grec en latin et y avait ajoute une huitieme coUection dont l’original 
grec est perdu. G. K. Papazoglou nous offre une nouvelle edition des catalogues du manuscrit de Vienne 
(p. 369-412), precedee d’un long expose (p. 35-367) oü il s’efforce de resoudre tous les problemes souleves 
par ces inventaires; l’un des plus importants est celui de la mention d’un livre contenant vingt-quatre 
comedies de Menandre avec le commentaire de Michel Psellos (cf. G. Przychocki, De Menandri comici 
codice in Patriarchali Bibliotheca Constantinopolitana olim asservato, Archiwum Filologiczne, 13, Craco- 
viae, 1938). 

Apres avoir trace un tableau de la Situation intellectuelle, religieuse et politique ä Constantinople dans la 
seconde moitie du XVIe siede (p, 35-60), G. K. Papazoglou decrit dans un premier chapitre (p. 61-114) le 
manuscrit de Vienne, le date, en identifie les deux copistes, expose les principes adoptes pour la description 
des livres et inventorie les diverses editions des catalogues. Chacun des huit chapitres suivants est consacre 
ä l*une des bibliotheques, selon un plan qui comporte toujours les memes elements (presentation du 
proprietaire des livres, vue d’ensemble de la biblioth^ue et de son sort, essai d’identification des textes 
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rares ou inconnus), avec des additions en cas de besoin (chap. 5 et 6). Trois index (p. 413-472), dont un des 
manuscrits cites, permettent de consulter facilement le volume. 

Parmi les apports originaux de ce travail, il faut mentionner d'abord une datation plus precise du 
manuscrit de Vienne: entre 1565 et 1575 (le catalogue de H. Hunger, paru en 1961, indique «16. Jh. 
(2. Hälfte)»); puis Pidentification, avec l'aide et Paccord d* 0 . Kresten et E. Gamilischeg, du copiste de la 
plus grande partie du manuscrit (f. 1-50), Jean Malaxos, les f. 51-54 etant assignes ä Manuel Malaxos. 
Reprenant Phypothese de Przychocki, G. K. Papazoglou attribue ä Theodose Zygomalas la redaction des 
catalogues transcrits par Jean Malaxos. II semble toutefois que Panalyse du manuscrit aurait pu etre 
poussee plus loin. Plutot que de dater Pensemble avec des criteres historiques et de n’avoir utilise Pexamen 
des filigranes du papier (p. 71-72) qu’ä titre de confirmation, peu decisive d*ailleurs, il aurait fallu insister 
davantage sur Pindependance primitive des catalogues, formes chacun d’un cahier dont les dernieres pages 
sont restees vierges et dont les filigranes, presque toujours differents, attestent une redaction discontinue; 
au lieu de reprendre sans plus les identifications, plus ou moins approchees, donnees par H. Hunger, il 
aurait valu la peine de consulter les repertoires parus depuis une vingtaine d'annees (Mosin et Piccard pour 
Pancre; Piccard pour la tete de boeuf [le rapprochement avec un filigrane date de 1523 est assurement 
inexact]; D. et J. Harlfinger pour Pancre et Pange). En fait, tout se passe comme si ces sept catalogues (f. 
1-50) avaient ete copies et envoyes successivement ä un meme destinataire qui les a gardes sous cette forme 
et les a confies, avec un huitieme aujourd’hui perdu, ä Hartung (qui en a publie la traduction dans un ordre 
different de celui qu’offre aujourd’hui le manuscrit de Vienne) avant qu’ils ne parviennent entre les mains 
de Sebastien Tengnagel avec les quatre folios dus ä Manuel Malaxos. 

Du commentaire tres detaille, parfois ä Pexces, et souvent repetitif, je ne retiendrai ici que quelques 
points. La matiere, support de Pecriture, est indiquee avec precision dans quatre des huit inventaires; le 
catalogueur distingue les manuscrits de parchemin (ßißpdivo), ceux de papier (ßißßdHtvo) et, enfin, ceux 
qui sont faits de c'est-ä-dire, litteralement, de «feuilles de soie»; selon G. K. Papazo¬ 

glou, ce dernier terme designerait le papier filigrane d’origine italienne par Opposition au papier oriental 
(ßißßdxtvo etant une deformation de ßojißvHtvo). Les livres imprimes sont signales par la mention 
oxapjtdöo. Il est probable que cette mention manque parfois, par exemple pour les deux Aristophane 
(avec neuf comedies commentees) qui portent les n°* 21 et 26 dans la collection de Constantin Barenos et 
correspondent respectivement (cf, p. 122 et 123) aux editions de 1525 (Florence, heritiers de Ph. Junta) et 
de 1498 (Venise, Aide Manuce). Dans la collection de Manuel Eugenicos, les trois livres, sur un total de 
trente-trois, qui portent une mention de matiere, les n“ 28, 29 et 30, soit Aristophane (neuf comedies), 
Constantin Lascaris (Grammaire) et Homere, pourraient bien etre, eux aussi, des imprimes. Les identifica¬ 
tions de livres recenses dans les catalogues avec des manuscrits parvenus jusqu'ä nous sont rares: aucime 
pour Consuntin Barenos et Jacques Marmaretos; pour Jean Soutzos, un manuscrit copie par lui poste- 
rieurement au catalogage; pour la collection de Rodosto, un manuscrit dTviron; pour Antoine Cantacu- 
zene, les manuscrits achetes par Demschwam lui ont ete vendus avant la redaction du catalogue et ceux 
dont a herite son fils Georges n’y figurent pas; pour Manuel Eugenicos, un manuscrit de Paris; pour 
Michel Cantacuzene, dont la collection a ete vendue aux encheres apres qu’il eut ete etrangle, un manuscrit 
de Stuttgart achete par Crusius. Il m’a paru utile d’extraire du livre ces indications tres negatives qui 
conduisent le lecteur ä s’interroger sur le caractere meme de ces catalogues dans lesquels certains titres sont 
fantaisistes — je ne pense pas seulement aux comedies de Menandre - et sur Pusage auquel ils etaient 
destines. Je ne peux pas, dans Pespace imparti ä un compte rendu, traiter de ce probleme; il me suffira de 
rappeier que Guillaume Pellicier, ambassadeur de Fran9ois ler ä Venise, ecrivait le ler septembre 1540 
qu’il avait eu la visite d’un certain Dimitri Marmoretti dont le frere Jacomo, qui habitait Constantinople, 
avait a vendre «soixante ou quatre-vingts pieces de fort bons et rares livres» herites d’un de leurs oncles 
(cette lettre est citee ä la p. 132); ces nobles et riches marchands faisaient le commerce des manuscrits 
comme celui d’autres denrees plus ou moins precieuses. 

Ainsi qu'il arrive dans un ouvrage oü Pauteur veille ä ne rien negliger de ce qui touche de pres ou de loin 
ä son sujet, on trouve dans le livre de G. K. Papazoglou des digressions interessantes sur des sujets varies: 
description detaillee de manuscrits examines directement par lui ä Munich (gr. 122, 226, 324, 325), ä 
Stuttgart (cod. 129), ä Tübingen (Mb 21), ä Athenes (Musee Benaki, 38, 144, 145), etc.; excursus sur les 
manuscrits de Georges Paleologue Cantacuzene (debut du XVe siede), sur ceux de Madrid copi^ par 
Manuel Eugenicos, sur divers manuscrits portant le nom de la famille Cantacuzene (au Londin. Harley 
5631, copie en 1555 par Georges Basilicos pour Constantin Cantacuzene, on ajoutera le Cantabrig. Univ. 
Libr. Ff 3.30, copie cinq ans plus tot par le meme pour le meme; cf. Repertorium der griechischen 
Kopisten, I, p. 54, n® 56); etc. 

Toutes ces observations nous ont quelque peu detoume de Pedition des catalogues, ä la suite desquels 
G. K. Papazoglou a publie, d’apres Hartung, le «Catalogus librorum R. Domini Patriarchae Constantino- 
politani». La source etant unique, il a donne une editio variorum en indiquant dans Papparat critique les 
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variantes ou corrections des editions precedentes, en latin ou en grec; on dispose ainsi de toute Phistoire de 
la tradition. L’exactitude de la transcription risque de laisser ä desirer si j*en juge par le seul essai que j’aie 
tente: la planche II de Przychocki reproduit le f. 19'" (numerotage de la Nationalbibliothek), avec la 
description des manuscrits i ä 5 du catalogue du «grammairien», depourvu de titre dans le manuscrit; äla 
p. 379, Pedition de ce folio occupe 13 lignes et 'fy releve deux omissions: xal öixaLOU apres toü ayiov ä la 
ligne I de la description du manuscrit i, et fiovaxou apres Tcodwou dans la breve notice du manuscrit 5. Il 
laut esperer que de tels accidents ne deparent pas le reste de Pedition. 

Pour finir, voici quelques corrections qui ne sont pas mentionnees dans les errata du livre; p. 87,1.7: lire 
«(dediee»;p. 88, 1 . 6 : lire «Toö 10 ' (et nontoü IH'); p. 273, avant Pappel de lanote 21: lire ( 9 ', xö') 

et non (xe', xox'); p. 285, 1 .14 du bas: lire avec D. Nicol 6 AEOvxdgqg au lieu de 6 votdQLOg; p. 336, 1 .16 
du bas: selon Sjöberg, qui n’est pas eite, ce manuscrit de Stephanites et Ichnelates est du XVIIIe siede. 

Paris /. Irigoin 


Varia 1 . Beiträge von R.-J' und P. Speck, [IIotXLXa Bu^avttvd, 4.] Bonn, R. Habelt GmbH 1984. 
32^5. 

This volume brings together works by two scholars who are very different in their styles and approaches. 
Paul Speck's greatest merit is his meticulous textual analysis: dealing with Hypatios of Ephesos, Leontios 
of Neapolis or the first poem of the so-called Ptochoprodromos, he explains and comments on the text 
line by line. On the basis of such thorough Investigation, he concludes that Hypatios’ fragment on Images 
is a work of the eighth Century (p. 240!.), as is the dialogue with a Jew ascribed to Leontios of Neapolis (p. 
248). Generalization, however, is not his strongest point, and his article “Iconoclasm and the Beginning of 
the Macedonian Renaissance” presents clusters of diverse observations rather than a System of views. 
Typical of this incoherence is that Speck uses the term “Renaissance” in the title of his article but later 
admits that “der Terminus ist [ihm] nicht wichtig” (p. 196) - so why should we stick to this imprecise and 
misleading term? But, putting the term aside, what was the core of social and cultural development from 
the seventh through ninth centuries? On this question Speck leaves us in the same darkness in which we 
began. He asserts, for instance, that the eighth Century saw no change in the character of hagiography 
(“Heiligenviten”) (p. 189), but I doubt that, after I. Sevcenko’s article (see B.Z. 70 [1977] 194), we can 
even speak of hagiography in the eighth Century. Speck promises (p. 200) to demonstrate “die Arbeits¬ 
weise und die Tendenzen” of Nikephoros’s historical work, yet all he gives us is a single observation: the 
naive concept of parents making war on their children, “typical of the literature of the dark ages” (I cannot 
help remarking that this image, which appears in many centuries, was used by such a “non-naive” 
playwrite as Shakespeare), was replaced by the notion of the sin against nature, and by “das nationale 
Element,” i. e. by the concem over the predicament of the Rhomaioi. Is this enough to conclude about an 
“Arbeitsweise”? 

Ralph-Johannes Lilie’s work is entirely different: not only does he present a series of detailed analyses 
of Byzantine negotiations and alliances with the crusaders and with Saladin; but in “the Emperor’s Power 
and Impotence” he makes an extremely interesting generalization, involving a new conception of the 
Komnenian empire in conjunction with a re-interpretation of history between the seventh and eleventh 
centuries. This new concept is consistent and clear-cut, based on a very sound methodology. 

What is the gist, then, of Lilie’s concept? It is commonly believed that Byzantium reached its peak in 
the tenth Century and that the Komnenian period was one of decline, spiralling downwards toward the fall 
of Constantinople in 1204. According to the great Russian Byzantinists of the nineteenth Century, the 
Macedonian dynasty created a genuinely Orthodox monarchy, which protected the ‘minor brethren’ and 
kept the nobles at bay; whereas the Komnenoi opened their doors to the ‘evil’ Western (feudal) influence 
which ruined the pillars of Orthodox society - the free peasant and indigenous soldier. Mutatis mutandis, 
this interpretation has dominated the views of Contemporary historians up to G. Ostrogorskij and 
P. Lemerle. 

Lilie, breaking with this traditional line of thought, treats the rule of the first three Komnenoi as a 
positive achievement. To prove his point, he individuates three forces which left their imprint on twelfth- 
century developments: i) alien influence (“äußere Einflüsse”), 2) autonomous dynamic (“innewohnende 
Eigendynamik”), and 3) the role of the emperor, “die Kaiser selbst” (p. j8). Although Lilie begins his 
article with an acrimonious criticism of those who reduce historical causality to the personalities of 
emperors (p. 13), he himself attributes much of the revitalization of the empire to the actions of the first 
Komnenoi, Lilie also emphasizes the absorption of certain westem (feudal) institutions, but differs radi- 
cally from Ostrogorskij in his assessment of this process, underscoring the positive effects of these 
institutions on the Byzantine military and administrative Systems. 
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The second point, about the autonomous dynamic, seems to me especially innovative and important. 
On p. 28 Lilie lists five factors which determined the internal structure of the so-called middle-Byzantine 
period. They are, to me, of differing importance, and I will present them in a slightly changed order and 
with some nonessential alterations; i) the relative uniformity of the provincial population; 2) the 
economic and administrative dominance of the Capital; 3) the might and efficiency of the central bureauc- 
ratic machine; 4) the predominance of the military contingents located in the Capital over provincial 
troops; 5) the increasing disunity and weakness of small provincial units, i. e. the themata. (I will concen- 
träte on the first two of these points only). By the twelfth Century, this structure had changed drastically. 
The aristocracy (“der Adel”) had proliferated throughout the provinces, and the Komnenoi built their 
own power with their aid - Lilie calls this the balance of power between the throne and the nobles. Unlike 
Ostrogorskij, who considered the feudal lords of the twelfth Century to be a disruptive element within the 
traditionally centripetal state, Lilie affirms that these feudal or semi-feudal institutions and relations were 
normal for the period, that the Komnenian policy was the only one which could have dealt with the 
Situation, and that this so-called feudalization contributed, by its System of personal links and by its 
improved military Organization, to the growing strength and efficiency of the state. 

So far so good. Yet, it might be objected that the Byzantine aristocracy was not, after all, entirely 
homogeneous, and that if we speak about an alliance between “der Kaiser” and “der Adel”, we obscure 
the picture to some extern. Lilie himself initially distinguishes “die Militäraristokratie” and “die Senats¬ 
partei” (p. 32f.), although he subsequently loses sight of the civilian nobility. His borderline, in any case, 
between these two elite groups is very vague, and he mistakenly includes in the civilian nobility both the 
Doukai (p. 33, 37) and the Angeloi (p. 99) who were, first and foremost, generals and military governors. 
Statistical data on the social structure of the elite (see 1 . Sorlin, Trav. Mem. 6 [197^] 367-80) could have 
provided Lilie with detailed evidence for the change in imperial supporters about 1100: whereas in the 
eleventh Century the elite consisted, in equal parts, of the military and civilian aristocracy, during the 
periods of John II and Manuel I almost all the top positions belonged to the military elite. Moreover, this 
elite was primarily made up of members of the Komnenian clan: those military families who did not join, 
at least by affinity, the Komnenoi lost their positions in the army, thereby sliding down to the lower Status 
of the civilian nobility. In other words, the Komnenian upheaval was social rather than political, changing 
the social structure of the ruling dass rather than establishing an alliance between the emperor and the 
aristocracy. Eleventh-century emperors also had support from the aristocracy, by the way, but the 
aristocracy was different. 

Again very innovative is Lilie’s thesis that by the twelfth Century, Constantinople had lost her economic 
dominance (p. 81, 110, 112), and this thesis, too, could be enriched and further developed. By focussing on 
the transfer of international trade to provincial towns, Lilie delineates an important phenomenon without, 
however, exploring others; archaeological and numismatic evidence permits Investigation of the develop¬ 
ment of handicraft and the circulation of money in the provinces from the eleventh to the mid-twelfth 
centuries. 

But what happened in the last quarter of the twelfth Century? Why was Byzantium so powerless before 
the crusaders’ armies? Once again Lilie’s answer differs from the traditional explanation as developed, 
particularly, by Ostrogorskij. For Ostrogorskij, the regime of the Angeloi was the same 'evil’ feudal 
regime as that created by the Komnenoi, and so the roots of the fall were nourished in the soil of the 
Komnenian Byzantium. For Lilie, instead, the cause was not the disruptive influence of feudalism but the 
underdevelopment of this System - “ist alles noch in Fluß,” as he puts it (p. 33, 83). Andronikos I had 
retreated from the Komnenian position; the Angeloi followed suite. The Suggestion is very important 
when taken in conjunction with M. Hendy’s (see B. Z. 63 [1970] 235) and M, Angold’s (see B. Z. 67 [1974] 
479) Observation that the stable Nicaean empire was built on Komnenian principles. Lilie, however, 
emphasizes only the political aspect of the change: the lack of authority of the new rulers, their nervous 
instability. Yet, referring again to the Statistical analysis of the Byzantine elite, we see that the Konanenian 
predominance of the military was rejected in the later quarter of the twelfth Century; and that the 
composition of the ruling dass, as in the eleventh Century, included members of the civilian nobility and 
eunuchs, on a large scale. We can assume that not feudal forces, nor westem influence, nor the depraved 
Komnenoi ruined Byzantium, but the failure to sustain Komnenian policies, allowing the civilian nobility 
to win the day. I think Lilie will accept this formulation. 

A short personal remark in closing. I have tried to develop this sort of interpretation over the last three 
decades. Lilie does not read Russian and, I am sure, came to his conclusions independently. When two 
scholars reach the same conclusions in this way, it proves that there is a certain validity to their explana- 
tion. 


Dumbarton Oaks 


A. Kazhdan 
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L. Perrone, Sulla traducihilitä dello Pseudo-Dionigi Areopagita. Annotazioni in margine alla nuova versio- 
ne italiana. Casale Monferrato, Casa Editrice Marietti 1984. 56 S. 

Il di L. Perrone si propone di esaminare e valutare attentamente la nuova versione integrale degli 

scritti pseudo-dionisiani di P. Scazzoso, rivista e pubblicata da E, Bellini; Dionigi Areopagita, Tutte le 
opere. Gerarchia celeste - Gerarchia ecclesiastica - Nomi divini - Teologia mistica - Lettere, Traduzione di 
p. Scazzoso. Introduzione, prefazione, parafrasi, note e indici di E. Bellini [I classici del pensiero. Sez. I: 
Filosofia classica e tardo antica.] Milano, Ed. Rusconi 1981. pp. 493. 

Il Perrone tiene pure conto delle altre versioni precedenti italiane e straniere, non tutte integrali, dello 
pseudo-Dionigi (cfr. in particolare le note 3 di p. 6, 9 di p. 9, ii di p. 10, 76 di p. 48) e discute diversi 
esempi riguardanti la terminologia ed il metodo di letteralitä della traduzione di P. Scazzoso, osservando a 
p. 47-48: ,,Certo e che delle due strade indicate da Schleiermacher come le due uniche possibilitä autenti- 
che di traduzione - portare il testo al lettore o portare il lettore al testo - Scazzoso ha optato chiaramente 
per la seconda. Adottando una scelta di fedeltä letterale il traduttore ha di fatto rinunciato ad una resa 
attualizzante che l’avrebbe impegnato in un difficile compito d’interpretazione: infatti sarebbe stato 
costretto a realizzare una duplice fedelta, sul versante del passato e nel contempo sul versante del presente. 
Scazzoso e si riuscito a restituirci un testo del passato, ma ce lo propone appunto come tale e non come un 
testo del nostro tempo. Per giungere a questo risultato, saranno necessarie altre mediazioni“. 

Pur essendo difficile determinare la misura di contemporaneita del pensiero dionisiano, il Perrone 
ritiene tuttavia che esso eserciti tuttora la sua influenza sui piü significativi teologi di questo secolo, 
specialmente in campo ortodosso, e che inoltre vari motivi dionisiani, ad esempio il silenzio e la contem- 
plazione, abbiano profonde corrispondenze con fenomeni o indirizzi della situazione culturale e spirituale 
contemporanea, presenti nelle chiese cristiane ed anche non cristiane (cfr. pp. 46-47). 

Il saggio del Perrone rappresenta quindi un invito indiretto a ripresentare in senso piü modemo la 
versione dell’opera dionisiana, per poterne cogliere appieno tutta Pimportanza ed attualitä. 

Genova A. Ceresa-Gastaldo 


Pelagie la Penitente, Metamorphoses d'une legende, Tome II: La survie dans les litteratures europeennes. 
Dossier rassemble par P. Petitmengin et Anna-Maria Babbi, B. Bavant, J.-P. Bordier, R. Boyer, J. E. 
Cross, P. Descourtieux, F. Dolbeau, F. Flusin, K. Kunze, P.-Y. Lambert, B. Munk Olsen, Ph. Noble, J. Pa¬ 
ramelle, J.-P. Rothschild, A. Strubel, J.-Y, Tilliette, Paris, Et. Augustiniennes 1984. 388 S. i Falttaf. 

Man erinnert sich an das Schicksal A. Ehrhards, der selber zum Märtyrer seiner Märtyrerakten wurde, 
wenn man diesen 2. Band über die Büßerin Pelagia auf schlägt, die sich mit einer großen Arbeitslast an 
P. Petitmengin dafür gerächt hat, daß er ihrer Spur zu folgen wagte. Denn in diesem Bande werden 
Untersuchungen aus der Feder von nahezu 20 Gelehrten gesammelt, die das Weiterleben der Legende im 
lat. Mittelalter und in den europäischen Volkssprachen zur Darstellung bringen. Beginnend mit einem 
altenglischen Martyrologium des 9.Jh. erlebt die Pelagialegende während des 13.—i5.Jh. in den Volks¬ 
sprachen ihre größte Aktualität durch Übersetzungen in Frankreich, Italien, Portugal, Deutschland, den 
Niederlanden und den skandinavischen Ländern. Das sind wahrlich grenzüberschreitende Untersuchun¬ 
gen, allein am Gegenstand orientiert, die das Risiko nicht scheuen, das sich einstellt, wenn man das eigene 
Fach verläßt. 

Auch der Rez. muß die Grenzen seines Faches überschreiten, wenn er wenigstens zwei Abschnitte 
dieses Werkes zu skizzieren versucht, die mittelgriechischen (S. 13-64) und die deutschsprachigen Legen¬ 
den (S. Z95-335), denn für alle anderen Abschnitte hält er sich und die B. Z. für noch weniger zuständig. 

Von den mehr als 100 Hss. des 2. Bandes (Oktober) des Metaphrasten (10. Jh.) werden von B. Flusin 
undj. Paramelle hier nur lyHss. verwendet, die in Paris entweder im Original (14) oder auf Mikrofilm (3) 
vorhanden sind, angesichts der Überlieferungsmasse eine mutige Beschränkung, die durch die Stabilität 
des überlieferten Textes gerechtfertigt wird. Mit hoher Sicherheit ließ sich aufgrund der Untersuchungen 
des ersten Bandes (1981) erkennen, daß der Metaphrast eine Hs. des Typs y (i. Band, S. 60-67) benutzt, 
und zwar eine der Untergruppe y^ 

Auf S. 22-23 wird die ,,complexite initiale du texte metaphrastique“ mit der Beschreibung interpretiert, 
die Michael Psellos von der mehrstufigen Arbeitsweise des Metaphrasten geliefert hatte. Weil diese Ar¬ 
beitsweise auch hier nur an der Pelagia-Vita überprüft werden konnte, ist interessant, was W. Lackner bei 
eingehender Untersuchung der Passio S. Polyeucti gefunden hat (Zu Editionsgeschichte, Textgestalt und 
Quellen der Passio S. Polyeucti des Symeon Metaphrastes. BYZANTIOS Festschrift f. H. Hunger, Wien 
1984, S. 221-231). G. Anrich war 1917 bei seinen Forschungen zu den Viten des Nikolaos von Myra zu 
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der Auffassung gekommen, daß Symeon Metaphrastes selbst die Vita dieses Heiligen in zwei abweichen¬ 
den Rezensionen veröffentlicht habe. Von dieser These Anrichs beeindruckt hatte Ehrhard die Frage 
gestellt, ob das ein Einzelfall sei. Lackner kann nun zeigen, daß jedenfalls die Passio S. Polyeucti keines¬ 
wegs in einer Doppelfassung veröffentlicht worden ist. Wohl aber benutzte der Metaphrast mehr als nur 
eine Quelle für diese Passio. ,,Ihm lag offensichtlich daran, möglichst viele Informationen über die von 
ihm ins Menolog aufgenommenen Heiligen zu sammeln und zu verarbeiten und so dem Leser und Hörer 
ein detailreiches und aus seiner Sicht historisch verläßliches Lebensbild Jedes Heiligen zu vermitteln** 
(S. 230). ^ 

Weil hier auf die selten belegte Bezeichnung für die Arbeit der Tachygraphen bezug genommen (fevoT)- 
paivo|x^(ov Tf|v ke^iv) und dafür nur die Monographie von H. Boge (1973) herangezogen wird, sei auch 
auf das verwiesen, was O. Kresten zur griechischen Tachygraphie geschrieben hat (Leontios von Neapolis 
als Tachygraph? Scrittura e civiltä i [1977] 155-175, besonders S. 159-163). Vergleichen läßt sich auch, 
was Hieronymus von der Arbeit der Tachygraphen weiß, denn zu seiner Zeit wird sich die Tätigkeit von 
Lateinern nicht von der ihrer griechischen Kollegen unterschieden haben (E. Ams, La technique du livre 
d*apres saint Jeröme, Paris 1953, S. 51-62: Le Tachygraphe). 

Aus den Akten des VI. Konzils, die zur Kenntnis von der Technik des Buches und zur Arbeit der 
Kopisten einiges beitragen können, ist eine Stelle interessant, an der ein isaurischer Bischof und sein 
öidxovo^ xai vOTÖptog von einem Auftrag erzählen, den ihnen der Patriarch Makarios von Antiocheia 
erteilt hatte (Mansi XI 523/4 E 6-8): ... djceorceikev fifiäg 6 dytcoTaTog jtaxeidexTlS f|pü)v JtQÖg töv 
dYWüTaTov jtaTQtdQxi]'' KtüvoravTivoujtökewg ejtiqpEQOfievoug ÜJtavaYvcoorixöv öid crq^ieLüyv (lat.:... 
deferentes ad relegendum in notis). Was der lat. Übersetzer hier halbverstanden und mechanisch benennt, 
scheint ein ,,Dokument in tachygraphischer Schrift“ gewesen zu sein. 

Obwohl aus dem Riesenwerk des Metaphrasten nur die Pelagialegende (dazu eine Kurzfassung der Vita 
auf S. 43—51 und die noch weiter gekürzten Wiedergaben in den Synaxaren, S. 53-64) genauer untersucht 
werden kann, erhält der Leser dieses Abschnittes ein ungemein differenziertes Bild dieser Rezeptionsge¬ 
schichte, das überall nüchtern und überzeugend gezeichnet wird. 

Exemplarisch kann man auch nennen, was K. Kunze von den deutschsprachigen Pelagialegenden des 
Mittelalters schreibt und auf S. 319 in einem „Überblick“ graphisch darstellt. Mit einer einzigen Zeich¬ 
nung werden die jeweiligen lateinischen Vorlagen der mittelhochdeutschen Übersetzungen, Zahl und 
zeitliche Verbreitung der Handschriften, desgleichen Zahl und Zeit der Drucke graphisch aufeinander 
bezogen, und das alles auch noch auf eine Landkarte ihres Verbreitungsgebietes projiziert. 

Um diese Leistung beurteilen zu können, muß man sich vor Augen halten, wie wenig bisher von den 
deutschen Hss. des X3,—15. Jh, in guten Katalogen erfaßt ist, und daß man erst in den letzten Jahrzehnten 
darangegangen ist, das spätmittelalterliche deutsche ,,Standard-Schrifttum des täglichen Gebrauchs“ in¬ 
tensiver zu analysieren. Angesichts der Menge von Beobachtungen, die in dieser Darstellung präzise 
aufeinander bezogen werden (und die doch nur eine Schneise durch einen Wald sein dürften), ist es 
kleinlich, einige Einzelheiten zu erwähnen, die bei einer aufmerksamen Lektüre aufgefallen sind: Auf 
S. 310 ist im untersten Absatz eine Zeile ausgefallen (Lichtsatz!), dafür hat sich ein kyrillischer Buchstabe 
in die Überschrift verirrt. Oben werden die Daten von einigen Heiligenfesten genannt. Mariä Verkündi¬ 
gung dürfte wohl immer auf den 25. März gefallen sein, weil Weihnachten auf den 25. Dezember trifft. 
Der Todestag des hl. Ambrosius ist zwar der 4. April, sein Fest wird aber am 7. Dezember gefeiert, dem 
Jahrestag seiner Bischofsweihe. 

In der Anm. 65 stellt Kunze an einem Beispiel eine interessante Entwicklung fest, die man vielleicht mit 
der Bibel erklären kann. In den griechischen und lateinischen Fassungen der Legende, die im ersten Band 
publiziert wurden (S. 81 Zeile 67-68; S. 100 Zeile 58; S. 169 Zeile 61; S. 202 Zeile 62-65 235 Zeile 

63) heißt es von der Schönheit des Anditzes Christi überall: „die Engel wagten nicht, es anzusehen“. 
Diese Lehre kann nicht mit einer Bibelstelle abgedeckt werden, obwohl sie in der Alten Kirche weit 
verbreitet war (vgl. J. Michl, s. v. Engel, RAC 5 [1962] 134 und 143-146). Das Speculum Historiale des 
Vinzenz von Beauvais (um 1244; S. 151 Zeile 18/9) wendet diese Stelle mit Hilfe von i. Petr. 1,12 in ihr 
Gegenteil; „in quem desiderant angeli prospicere“, und Der Heiligen Leben übersetzt das am Ende des 
14. Jh. so (S. 330 Nr. 3); ,,vnd die engel entpfahen lust, wenn sie in ansehen“. 

Sehr überzeugend ist, was S. 317 von „Doppelinterpretamenten“ gesagt wird, denn vermeindiche Dop¬ 
pelübersetzungen, wo von den Kopisten die Korrektur und das korrigierte Wort mitgeschrieben wird, 
gibt es auch in griech.-lat. Übersetzungen. Die nicht erklärbare Fehlübersetzung am Ende des Absatzes ist 
wohl dadurch zustande gekommen, daß der Übersetzer statt ah omnibus las: a bonis. 

Das sind zugegebenermaßen alles Quisquilien, die nur bezeugen sollen, daß die beiden genannten 
Abschnitte dieses Bandes genau gelesen wurden, die aber keinen Eindruck von einem Werk vermitteln 
körmen, das im ganzen und im einzelnen wegweisend genannt werden muß. 

Würzburg R. Riedinger 
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G. Albert, Goten in Konstantinopel. Untersuchungen zur oströmischen Geschichte um das Jahr 400 n, Chr, 
[Studien zur Geschichte und Kultur des Altertums, N.F., i. Reihe: Monographien, 2.] Paderborn/Mün¬ 
chen/Wien/Zürich, Schöningh 1984. 211 S. 

Hauptgegenstand der Untersuchungen Alberts sind Darstellung und Deutung des dramatischen Gesche¬ 
hens in Konstantinopel vom Sturz des allmächtigen praepositus sacri cubiculi Eutropios im Herbst 399 bis 
zur Besiegung des 399 zum magister militum ernannten Goten Gainas, der im Frühjahr 400 die Ausliefe¬ 
rung bedeutender Gegner (u. a. des Aurelianus) und die Einquartierung seiner, meist aus Goten bestehen¬ 
den Anhänger in Konstantinopel erzwungen hatte, im Oktober 400. Wie tief sich die Zeitgenossen von 
diesem Geschehen betroffen fühlten, ist, wie A. (i4f) unterstreicht, auch aus der Dichte der auf zeitgenös¬ 
sischen Quellen - wie den Historien des Eunap (bes. bei Zosimos), dem (verlorenen) Epos Gainia 
(erwähnt bei Sokrates und Sozomenos) Gedichten Claudians (bes. in Eutropium) und Reden des Synesios 
beherrschenden Überlieferung - ersichtlich. A., der einige Forschungslücken schließen und so einen 
Beitrag zum Verständnis der großen, mit dem Tod des Theodosios einsetzenden Wende leisten möchte, 
untersucht in Kap. i (S. 23—85) die Machtkämpfe in Konstantinopel in den Jahren um 400. Im Mittelpunkt 
stehen dabei zum einen die Gestalten des Synesios von Kyrene, als Zeuge der Vorgänge (S. 26 ff), sowie 
des Aurelianos (PLRE I s. v. Aurelianus 3) und des Eutropios (PLRE I s. v. Eutropius 2), zum anderen 
dann die Interpretation von Synesios „De regno“ (47ff) und ,,de providentia“ (/off). Mit den Überschrif¬ 
ten ,,Die Rede de regno des Synesios als Mittel der Auseinandersetzung der Gruppe um Aurelianus mit 
ihren Rivalen und „De providentia des Synesios als Rechtfertigungsversuch des gestürzten Aurelianus“ 
deutet A. bereits an, daß er, entgegen einer seit O. Seeck (Geschichte des Untergangs der antiken Welt 5, 
1920, 3140 vielfach geäußerten Meinung (Albert 24f verweist u. a. auf H. Wolfram, Geschichte der Goten 
1979, 178) entgegen treten möchte, wonach sich in diesen Schriften des Synesios, speziell der Attacke 
gegen die Skythen in der, gegen Ende 399 vor dem Hof gehaltenen Rede de regno {vceqi ßaaiXeCa^) S. i9f 
die Existenz einer umfassenden antigermanischen Reaktion in Konsuntinopel spiegele und auch die 
allegorische Erzählung in de prov. (Aigyptioi) ideologisch zu deuten sei. 

Seine eigene These, daß de regno Mittel der innenpolitischen Auseinandersetzung und Synesios ledig¬ 
lich als propagandistischer Helfer des Aurelianus und seiner Anhänger zu bezeichnen sei (vgl. S. 47), 
stützt A. im wesentlichen auf Vermutungen. Der nach dem mit Hilfe auch des Gainas herbeigeführte 
Sturz des Eutropios als Nachfolger des Kaisarios zum Prätorianerpräfekten beförderte Aurelianos, habe 
„vor aller Welt als Nutznießer der von Gainas durchgesetzten Veränderung und bei böswilligen Beurtei- 
lern gleichsam als Komplize des barbarischen Heermeisters dagestanden“ (S. 44 ohne Anführung eines 
Beleges dafür). Um nun den Eindruck der Abhängigkeit der neuen Männer von dem suspekten Heerfüh¬ 
rer zu mildem (vgl. S. 46), sei es notwendig gewesen, sich von Gainas zu distanzieren und habe Aurelian 
dazu den als Abgesandten seiner Heimat in der Hauptstadt weilenden Synesios (dazu S. z/f) angeregt, in 
seiner vor dem Hof gehaltenen Rede (mit A. 63 f möchte auch ich annehmen, daß die überlieferte Rede im 
wesentlichen der gehaltenen entspricht) auch gegen Gainas zu polemisieren (dazu S. 54ff). 

Allein in diesem Sinne ist nach A. die berühmte ,,antigermanische“ Tirade (S. 54) in de regno i9f zu 
interpretieren. Ich möchte nicht bestreiten, daß in einigen Passagen auf (den namentlich nicht genannten) 
Gainas angespielt sein dürfte, möchte aber doch an der Ansicht festhalten (vgl. A. Lippold, Theodosius 
d. Gr. 1980*, 139), daß man hier Synesios als Sprachrohr jener Kräfte am Hof (zu welchen neben Aurelia¬ 
nus vor allem die Kaiserin Eudoxia gehörte) ansehen sollte, die schon zu Lebzeiten des Theodosios jedem 
Entgegenkommen gegenüber den Germanen und anderen Barbaren abgeneigt waren, die eine Notwendig¬ 
keit darin sahen, der Überfremdung des Staates, speziell des Heeres, durch die Barbaren entgegenzutreten. 
Übereinstimmend mit A. möchte auch ich nicht von einer ,,antigermanischen“ Partei sprechen. Wenn 
man sich in Konstantinopel zum Kampf gegen Gainas des ebenfalls gotischen Heermeisters Fravitta 
bediente und auch noch weiterhin auf barbarische Soldaten zurückgreifen mußte, so spricht dies (gegen A. 
83 f) noch lange nicht dafür, daß Synesios in de regno 19 f allein gegen Gainas und seine Helfer polemisie¬ 
ren wollte. Auch bei seiner Interpretation der Aigyptioi (de providentia - abschließende Publikation mit 
A. 77! noch 403) sucht A., wie schon angedeutet, nachzuweisen, daß diese Schrift, in der als Hauptperso¬ 
nen zwei feindliche Brüder, der das Gute verkörpernde Osiris (= Aurelianos) und der durch und durch 
verdorbene Typhös (= Kaisarios; gegen Zweifel an dieser Identifizierung mit Recht A. i88f), auftreten, 
allein ein Instrument im Kampf um die Macht darstellt, sie nicht etwa „ideologisch aufgeladen“ und 
mithin ein Zeugnis für Auseinandersetzungen um die Haltung gegenüber den Barbaren ist (S. 73 ff). Sicher 
werden, wie A. betont (S. 74), in de prov. (i,i5f; 2,1) auftretende Skythen keineswegs zu schwarz 
gezeichnet wie Typhos/Caesarius. Doch gegen A. muß man das von Synesios erwähnte Bündnis zwischen 
den Barbaren und Typhös wohl doch als „Beleg für die Existenz einer ausgeprägt barbarenfreundlichen 
Richtung in der politischen Szene Konstantinopels sehen“.. 

In Kap. II legt Albert eine gründliche tmd die verschiedensten Aspekte berücksichtigende Untersu¬ 
chung der Bedingungen und des Hintergrundes der Unternehmungen des Tribigild und des Gainas 
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während der Jahre 399/400 vor (S. 87-140). Als ein wichtiges Ergebnis seiner Untersuchungen sieht es A. 
mit Recht an, daß sich Gainas und Tribigild bei den Versuchen, die in Konstantinopel verfolgte Politik zu 
ihren Gunsten zu beeinflussen, folgendem Dilemma gegenübersahen: dem Zwiespalt zwischen der Befric' 
digung des eigenen Ehrgeizes, die beiden nur in den Bahnen des römischen Kriegsdienstes und der damit 
verbundenen sozialen Rangstufen zuteil werden konnte, und der Rücksicht auf ihre Leute, deren militäri¬ 
sches Gewicht ihnen bei Verfolgung ihrer Karriere unentbehrlich war (S. 140). Albert, der es mit Recht 
nicht für angebracht hält, Gainas als Vertrauensmann Stilichos im Osten zu sehen (S. 113), geht u. a. auch 
der Frage nach, inwieweit sich die Privatarmee des Gainas mit den bucellarii (dazu grundlegend: H. J. 
Diesner, Klio 54, 1972, 321 ff) gleichsetzen laßt. Mit den Hinweisen auf die vermutlich zu geringen Mittel 
des Gainas, sowie den vermutlichen Fortbestand gentiler Organisationsformen in seiner Gefolgschaft, 
warnt A. überzeugend vor einer vorbehaltlosen Anwendung des Begriffes bucellarii in bezug auf den 
Anhang des Gainas. 

Einer Klärung der jedenfalls nicht unbedeutenden Rolle des Johannes Chrysostomos, des Bischofs der 
Hauptstadt, dient Kapitel III (141 ff). Zum einen trat Johannes damals hervor mit einer Predigt, in welcher 
er dem gestürzten Eutropios zwar sehr scharf seine Fehler vorhält, aber doch zugleich zur Milde gegen¬ 
über dem Asyl in der Kirche suchenden Eunuchen eintrat (in Eutrop. PG 52, 391 ff - A. 151 f) und zum 
anderen intervenierte Johannes dreimal bei Gainas: i. zugunsten der im Frühjahr 400 an Gainas ausgelie¬ 
ferten Staatsmänner (PG 52, 4i3ff- dazu A. 153ff) 2. gegen die Forderung nach Errichtung einer ariani- 
schen Kirche in der Stadt (Sokr. 6,6; Soz. 8,4; Theodoret, 5,32 - A. 136ff) und 3. als Gesandter nach dem 
Volksaufstand gegen die Goten (die Problematik der Überlieferung dazu bei Theodoret 5,33 und Synesios 
deprov. 2,3 scheint nicht lösbar zu sein-vgl. A. 158 ff). Mag man über Einzelheiten von A. Deutungauch 
rechten, sich also etwa fragen, ob die Beziehungen zwischen Johannes und Gainas gerade durch die 
seelsorgerischen Bemühungen des Bischofs um die in Konstantinopel ansässigen Goten ihre besondere 
Prägung und Bedeutung erhielten (A. 173 f), so wird man A. wohl u. a. darin beipflichten, daß es nicht, wie 
einst A. Güldenpennig (Gesch. des oström. Reiches unter den Kaisern Arkadios u. Theodosios II 1885, 
118 f) meinte, zwischen Bischof und antigermanischen Kräften eine Kampfgemeinschaft zur Abwehr der 
von Gainas drohenden Gefahr gab. Überzeugend - und bisher nicht so klar ausgesprochen - scheint mir 
insbesondere A. Feststellung (S. 168): das selbstbewußte Eingreifen des Bischofs der Hauptstadt in die 
politischen Kämpfe stellte für den Hof und die höchsten Würdenträger ein Novum und zugleich ein 
Ärgernis dar, gewiß auch ein Anlaß für den schon 404 erfolgten Sturz des Bischofs (vgl. A. 177 ff mit 
Hinweis auf die Vielschichtigkeit der Voraussetzungen für diesen Sturz). Abgeschlossen wird die Arbeit 
mit einem Exkurs über die Besetzung der praefectura Orientis zwischen 396-405 (103 ff insgesamt über¬ 
zeugend gegenüber Jones JRS 54, 1964, 78 ff). 

Die enge zeithche Begrenzung der Untersuchung mag problematisch erscheinen - m. E. gilt dies vor 
allem für die Diskussion der Barbarenfrage - doch insgesamt war es durchaus gerechtfertigt, den Vorgän¬ 
gen in Konstantinopel während der Jahre 399 und 400 eine spezielle Untersuchung zu widmen und somit 
u. a. auch eine wichtige Vorarbeit für eine moderne Monographie über die Zeit des Kaisers Arkadios zu 
schaffen. Um wenigstens anzudeuten, daß meiner Ansicht nach Alberts Arbeit auch heranzuziehen ist, bei 
der Diskussion um den Fortbestand bzw. das allmähliche Auseinanderbrechen der Einheit des Reiches sei 
anschheßend aus dem Schlußwort (S. 182) zitiert: „Die Bedeutung der Ereignisse von 399/400 ... liegt in 
der Bewältigung einer krisenhaften Situation, die der östliche Reichsteil zum ersten Mal unter Beschrän¬ 
kung auf die eigenen Kräfte leistete. Für das noch vorwiegend von der Abgrenzung gegen das von Stilicho 
vertretenen Konzept der Reichseinheit getragene Autonomiestreben des Ostens, bedeutet diese Erfahrung 
einen entscheidenden Schritt hin zur Entwicklung eines Eigenständigkeitsbewußtseins, dem die Geschicke 
des Westens, wenn auch noch nicht gleichgültig wurden, so doch bereits ferner rückten“. 

Regensburg A. Lippold 


St, Krautschick, Cassiodor und die Politik seiner Zeit. [Habelts Dissertationsdrucke. Reihe Alte Geschich¬ 
te, 17.] Bonn, R. Habelt 1983. VII, 202 S. 

Ziel der vorhegenden Dissertation ist die Darstellung des Pohtikers Cassiodor, vorrangig gestützt auf 
seine eigenen Schriften, an Hand derer seine poHtische Tätigkeit, seine Stellung zur Politik der Gotenköni¬ 
ge und seine eventuell möghche Einflußnahme auf sie untersucht werden (S. 4). Zu dieser Themenstellung 
sieht sich der Autor veranlaßt durch die von A. Momighano erstmals 1955* aufgestellten Thesen von der 

' A. Momighano, Cassiodorus and Italian Culture of His Time, PBA 41 (1955) S. 20-245 “ ders., 
Secondo contributo alla storia degli studi classici. Rom i960 (ND 1984), S. 191—229 — in: ders., Studies in 
Historiography. London 1966, S. 181-210. (Reprintangaben fehlen bei K.). 
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politischen Wirksamkeit Cassiodors bis nach dem Zusammenbruch der Gotenherrschaft in Italien 
(jji n.Chr.) und dem propagandistischen Charakter seiner Historia Gotica, deren 2. in Konstantinopel 
überarbeitete Fassung als Vorlage für die Getica des Jordanes diente. Diese noch kürzlich von J. J. 
O’Donell (Cassiodorus. Berkeley/California 1979) in Zweifel gezogenen Thesen greift K. erneut auf 
(S. 14-20) und versucht sie unter formalistischer, chronologischer und historischer Auswertung der Variae 
(Kap. III-V: S. 41-118), sowie unter panegyrisch-propagandistischer Bewertung der übrigen historischen 
Schriften Cassiodors, der Chronik (S. 21-22) und des Ordo generis Cassiodororum = Anecdoton Holde- 
ri (Exkurs I: S. 78-84) zu erhärten. 

Auf dieser Grundlage untersucht K. die Politik der einzelnen Gotenkönige und die jeweilige amtliche 
Tätigkeit und Stellung Cassiodors, die sich durch Loyalität und beinahe ,,erbliche literarische Gefolg¬ 
schaftstreue“ (S. 141) auszeichnet (Kap. VI: S. 118—141). In einem formal geschlossen aufgebauten IL Ex¬ 
kurs (S. 142-160) wird der hohe Bildungsgrad der Goten und speziell ihrer Herrscher nachgewiesen, die 
Position Cassiodors in die Nähe eines Erziehers^ und „Bildungsministers der Gotenkönige“ (S. 160) 
gerückt, und der fast anekdotisch anmutenden Erzählung Prokops (s. Anm. 2) vom Erziehungsstreit um 
den Theoderichenkel Athalarich eine politisch hochbrisante Bedeutung zugewiesen. Nur unter der Vor¬ 
mundschaftsregierung der Amalasuntha (Kap. VII: S. 161-184) vermag K. einen ,,maßgeblichen Einfluß 
Cassiodors auf Politik und Regierungsprogramm“ (S. 161) nachzuweisen. Der romanophile Kurs bedeu¬ 
tet einerseits einen Bruch mit dem civilitas-GeA^jdken des Theoderich - im Gegensatz zu den antiken 
Quellen, die in der Politik des Königs seihst diesen Bruch sehen (S. 121/122 u. 187) - andererseits 
provoziert er die Opposition der nationalgotischen Partei, deren Wirken K. in enger Anlehnung an die 
klassische Darstellung von J. Sundwall (Abhandlungen zur Geschichte des ausgehenden Römertums, 
Helsingfors 1909) darlegt. Zusammenfassend (Kap. VIII: S. 185-190) betont der Autor die propagandisti¬ 
schen Ziele aller historischen Werke Cassiodors im Dienste der Amalerdynastie und noch über den 
Zusanrunenbruch ihrer Herrschaft in Italien hinaus in der Propagierung eines gotisch-römischen Kompro¬ 
misses in Form der Ehe der letzten Amalerin mit dem Justinianneffen und Aniciersprößling Germanus, 
greifbar in der Getica des Jordanes. 

Das große Verdienst K.’s besteht darin, entgegen einer bisher überwiegend literarischen Wertung der 
Variae, ihren politischen Stellenwert aufgeschlüsselt zu haben, teils unter Anwendung formaler Kriterien 
(Hervorhebung der ersten und letzten Briefe eines Buches S. 50-60; 85ff.; 96; 99; Gliederungsschema 
einzelner Bücher nach Ämtern Cassiodors und einzelnen gotischen Herrschern s. Tabelle II S. 48: zu 
ergänzen eine Zweiteilung des XI. Buches ab Brief 13: Theodahad), teils unter Nachweis ihrer chronologi¬ 
schen Anordnung (S. 60-71; 87ff,; 96ff.; mit Ausnahme der zwei Formularbücher in der Mitte der 
Sammlung). Zwei Tabellen (III: S. 72-77 u. IV: S. 101-106) zeigen Übereinstimmungen und Abweichun¬ 
gen von Datierungen der Mommsen’schen Varienausgabe, die der Autor durch differenziertere Datierun¬ 
gen teilweise zu ersetzen versucht. Zu prüfen wäre nochmals X, 16-18 (Treueidsforderungen Theodahads 
an Senat und Volk von Rom, sowie Verstärkung der gotischen Besatzung in der Stadt), die K. mit der 
Ermordung der Amalasuntha in Verbindtmg bringt. Eine zu frühe Durchführung dieser Maßnahmen 
noch zu Lebzeiten der Amalerin Ende 534/Anfang 535 hätte nur das Mißtrauen der mit der Herrscherin 
sympathisierenden Römer geweckt. An der Mommsen'schen Datierung 535 ist festzuhalten, vielleicht 
wäre sie auf April/Mai des Jahres zu präzisieren. Außerdem läßt sich an dieser sogenannten,nachgeholten 
Eidesleistung' ablesen, daß Theodahad nur Mitregent und König von Amalasunthas Gnaden war bis zu 
ihrem Tod, und allenfalls der Zustimmung des Ostkaisers bedurfte (vgl. dagegen S. 139/140). 

Auch zum formalen Gliederungsschema wären Einwände bzw. Ergänzungen zu machen. Neben den 
Panegyrikus auf Amalasuntha XI, i zum Amtsantritt Cassiodors ais praefectus praetorio tritt gleichwertig 
der Panegyrikus auf Athalarich IX, 2 5 in der Ernennungsurkunde des Cassiodor zu demselben Amt. Beide 
Briefe stehen an bevorzugter Stelle (vgl. dagegen S. 126/127). Nicht stringent durchführbar ist das Beto¬ 
nungsschema im Falle einiger Amtserhebungen: die Ernennungen des Honoratus V,3.4, Angehöriger des 
Kreises der Boethiusfeinde, zum quaestorpalatii und des Cyprian V,40.4i, Hauptankläger des Boethius, 
zum comes sacrarum largitionum nach der Hinrichtung des Philosophen^ waren sicher nicht bedeutsamer 
als die Erhebung des Goten Tuluin VIII 9.10 zum patricius praesentalis angesichts der Minderjährigkeit 
des Thronfolgers (vgl. aber Tabelle III u. IV). 

Grundsätzliche Einwände lassen sich bezüglich der Stellung Cassiodors zu den einzelnen Gotenherr- 
schem verbringen, speziell zu Amalasuntha, unter der allein er seine romanophile Politik hätte betreiben 
können (S. 161; 187). Diese These wirft zum einen die Frage nach dem Unterschied der politischen 


^ Nach Prokop B. G. 1,2,6 kann Cassiodor unmöglich einer der Erzieher des Athalarich gesesen sein, 
weil es sich um XQeig te drcoke^ajiivn xmv ev TörBoig yeQÖvxcav handelte. 

^ S. hierzu:}. Moorhead, Boethius and Romans in Ostrogothic Service, Historia 27 (1978) 604-612, bes. 
609. 
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Ansichten innerhalb der römischen Aristokratie auf, zum anderen nach der Möglichkeit der Fortsetzung 
des Präfektenamtes unter dem zumindest nach außen hin mit den Nationalgoten paktierenden Theodahad 
und dem gotischen Heerkönig Wittigis. Vornehmlich ohne eine Skizzierung der Symmachus-Boethius- 
Gruppe läßt sich die Position des Cassiodor nicht hinreichend klären. Die Reichseinheitsgedanken des 
Symmachusfreundes Priscian (de laude Anast. Imp. 240-245), die Verhandlungen des Albinus, Symma- 
chusfreundes und Hauptangeklagten 524, im Aufträge des Papstes in Konstantinopel zur Beilegung des 
akakianischen Schismas, die vielleicht dem Boethius zuzuweisenden Traktate auf der Linie des Chalkedo- 
nense, ganz sicher aber der in seiner Consolatio Philosophiae vertretene Freiheitsbegriff (I, 85-92) weisen 
darauf hin, daß diese Gruppe auch ohne die Goten mit Hilfe von Byzanz die alte Machtstellung des 
Senates anstrebte und daß die Gotenherrschaft, trotz kurzfristiger Annäherung (i. J. 522), als barbarische 
Fremdherrschaft empfunden wurde (Boeth. Gons. phil. I, 31-53; II, 25-40)^. Cassiodor hat dagegen 
immer das Zusammenwirken von Goten und Römern betont (var. IX, 25; XI, i). 

Unzureichend ist die These von der Veränderung der Wirtschaftspolitik belegt, die in erster Linie „den 
Widerstand der Goten durch ihr (Amalasunthas) hartes Vorgehen gegen Landaneignungen erweckt haben 
dürfte“ (S. 181). Dagegen läßt sich aus den Quellen ein relativ einheitliches Bild von Theoderich bis 
Theodahad gewinnen bezüglich der Bekämpfung von Landokkupationen, Korruption und Amterkauf, 
die in entsprechender Weise bei Goten wie Römern geahndet wurden*. 

Vielleicht aus propagandistischen Gründen im Blick auf Byzanz, vielleicht aber auch aus Unkenntnis 
der wahren Tatbestände sind die offiziellen und die geheimen Verhandlungen Amalasunthas und Theoda- 
hads mit Justinian nicht in die Variae aufgenommen. Diese Aussparung darf jedoch den modernen 
Historiker nicht dazu verleiten, in gleicher Weise zu verfahren, wenn er Cassiodor in die Politik seiner 
Zeit einordnen will. 

Auf der verfassungsrechtlichen Grundlage, Platzhalter der Kaiser des Ostens in Italien zu sein^ konn¬ 
ten beide gotischen Herrscher Justinian das Angebot der Rückgabe Italiens bzw. Tusziens machen. Dieses 
vom nationalgotischen Standpunkt her nicht zu billigende Vorgehen mußte mit offiziellen Verhandlungen 
geurnt werden (Amalasuntha: Prok. B, G. 1,3; Theodahad: Prok. B.G. 1 , 6 ). Die Vertragsbrüchigkeit 
beider Herrscher mußte Justinian ahnden. Der Tod der Amalasuntha erübrigte eine solche Aktion, - falls 
der Kaiser nicht indirekt über Theodora und Petrus Patricius am Mord beteiligt war (Prok. Anek. 16, 
1-5). Kriegsgrund gegen Theodahad war offiziell die Rache für die Vertragspartnerin und von Byzanz 
anerkannte Herrscherin, inoffiziell der Vertragsbruch (Verweigerung der Auslieferung Italiens) und der 
Bruch des Hospitium-Rechtes (Inhaftierung der byzantinischen Gesandten)^. 

Selbst nach dem Zusammenbruch der Gotenherrschaft hat Cassiodor nie eine Rückgabe Italiens an den 
östlichen Kaiser vertreten, so daß man schwerlich von einer Identität seiner politischen Anschauungen mit 
denen der Amalasuntha sprechen kann. Seiner Propagierung einer Art »westlichen Kaisertums', das sich in 
der Ehe Matasuntha-Germanus zu verwirklichen schien (Jord. Get. 60), steht in krassem Gegensatz die 
Sanctio Pragmatica des Justinian gegenüber, die genau der von Theodahad und Amalasuntha betriebenen 
Politik entspricht und das Ende der Herrschaft der Goten wie auch des Senats und der römischen 
Aristokratie bedeutet^ 


^ Zum Gesamtkomplex: J. Moorhead, The Decü under Theoderic, Historia 33 (1984) 107-115; ders., 
The Last Years of Theoderic, Historia 32 (1983) 106-120; zur politischen Bedeutung des Symmachus- 
Boethius-Kreises s. M. A. Wes, Das Ende des Kaisertums im Westen des römischen Reiches. s'Gravenha- 
ge 1967; zu den kirchenpolitischen Hintergründen s. W. Bark, Theoderic vs. Boethius: Vindication and 
Apology, American Hist. Rev. 49 (1943/44) 410-426 = Boethius, hrsg. M. Fuhrmann, J. Gruber. [Wege 
d. Forschung, 483.] Darmstadt 1984, S. 11-32. 

* S. hierzu: H. Castritius, Korruption im ostgotischen Italien, in: Korruption im Altertum, hrsg. 
W. Schüller, Wien 1982, S. 215-234; W. Goffart, Barbarians and Romans A.D. 418-584. TheTechniques 
of Accomodation. Princeton 1980, S. 58-102. 

^ Exc. Vales. 49; ... cui (Zenon) Theodencus pactuatus est, ut . loco eins (Odoacar) ... tantum 
praeregnaret Erneut zur Diskussion um die verfassungsrechtliche Stellung der Gotenkönige s.: L. Vara- 
dy, Epochenwechsel um 476. Odoaker, Theoderich der Große und die Umwandlungen, Anhang; Panno- 
nica. Budapest-Bonn 1984, S. 37-61. 

^ Vgl. hierzu E. Schwartz, Zu Cassiodor und Prokop. (Sitzungsberichte der Bayer. Akad, d. Wiss.. 
Phil.-hist. Abt. 1939, 2), München 1939, der jedoch zwischen offiziellen und inoffiziellen Verhandlungen 
und Vertragsabschlüssen bei Theodahad nicht unterscheidet. Zum Schutz der Gesandten s. R. Helm, 
Untersuchungen über den auswärtigen Verkehr des römischen Reiches im Zeitalter der Spätantike, Archiv 
für Urkundenforschung 12 (1932) 408-409. 

^ Zum Problem: T. S. Brown, Gentlemen and Officers. Imperial Administrativ and Aristocratic Power 
in Byzantine Italy A.D. 554-800. British School at Rome 1984, S. 21-37. 
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In weiser Voraussicht hatte Cassiodor das Zusammenwirken von Goten und Römern unter gleichzeiti¬ 
ger Beibehaltung ihrer jeweiligen Eigenheiten vertreten: die civilitas des Theoderich (vgl. dagegen S, 155/ 
136). Die Unverständlichkeit dieser politischen Position mag dazu beigetragen haben, daß er von den 
Zeitgenossen totgeschwiegen wurde, und wir heutige das Rätsel des Politikers Cassiodor noch nicht haben 
lösen können. Die Untersuchungen K. ’s bedeuten einen wesentlichen Schritt hin auf dieses Ziel. 

Mainz Elisabeth Herrmann-Otto 


M. B. WcUas, Griechisches aus dem Umkreis Kaiser Friedrichs II. [Münchener Beiträge zur Mediävistik 
und Renaissance-Forschung, 33.] München, Arbeo-Gesellschaft 1983. XIII, pp. 170. 

Dei vestigi superstiti della grecitä italomeridionale e sicula risalenti all’eta di Federico II questo libro offre 
un censimento e un’interpretazione di carattere esclusivamente storico-politico. L’autore articola la mate- 
ria presa in esame in due sezioni: nella prima (pp. 1-74) enuclea gli scarsi documenti greci imperiali träditi 
per via indiretta, e raccoglie gli scami Belege biografici relativi ai membri della cancelleria federiciana; nella 
seconda (pp. 73-141) analizza le quattro poesie d’ispirazione politica prodotte da Giovanni Grasso (sem¬ 
pre chiamato da W. Giovanni da Otranto: l’identitä dei due nomi emerge solo a p. 57 n. 246) e Giorgio di 
Gallipoli. Chiudono la trattazione brevi considerazioni generali sui rapporti fra l’imperatore svevo e 
relemento greco dei suo regno meridionale (pp. 142-130). 

Per supplire alla ben nota lacuna di diplomi greci che, in vistoso contrasto con la precedente etä 
normanna, carauerizza la produzione superstite della cancelleria federiciana, W. indaga in primo luogo fra 
i numerosi documenti privati greci editi, con molte imperfezioni, da Trinchera, Cusa e Spata, alla ricerca di 
eventuali inserzioni di mandati imperiali scritti in quella lingua. DaU’ esame dell’archivio dei monastero di 
San Filippo di Fragalä in Val Demenna ne emergono almeno tre, di cui W. corregge opportunamente la 
datazione tradizionale (vistoso, ma plausibile il deplacement dal 1217 al 1247 proposto per Pultimo di 
essi). Nonostante la scarsitä dei reperti, si puö affermare che, a differenza dei documenti privati, conformi 
ai formulari bizantini, i documenti imperiali greci erano redatti secondo gli usi diplomatici latini. Que- 
stioni di carattere generale, come p. es. se ci fosse una sezione greca nella cancelleria della magna curia, o se 
la conferma di documenti greci emessi dai re normanni presupponesse di regola una versione latina, sono 
appena accennate, in quanto destinate a restare senza univoca soluzione per l’esiguitä delle fonti. Per lo 
stesso motivo, allo stato attuale delle nostre conoscenze si rivelano dei tutto inani i tentativi d’individuare 
l’autore delle quattro lettere greche inviate da Federico a Giovanni III Vatatze nel 1230: il nome di 
Giovanni da Otranto, attivo in quegli anni nella cancelleria, dev’essere inteso come un generico punto di 
riferimento. L’anonimo autore aveva senz’altro una cultura simile a quella dispiegata nelle poesie dei 
notaio salentino: ma che con quest’ultimo sia da identificare, non e provato da alcun obiettivo riscontro. 

Quanto alla versione greca delle Constitutiones Melphitanae, eseguita subito dopo la pubblicazione del 
testo latino (1231), W. e incline a riconoscerle il carattere di prodotto ufficiale, contrariamente a chi 
sostiene trattarsi d’una traduzione commissionata da privati per scopi puramente pratici. Le argomenta- 
zioni addotte da W. sembrano peccare d’astrattezza: pare infatti eccessiva la fiducia da lui riposta nell’effi- 
cacia pratica del concetto federiciano di iustitia, che lo avrebbe indotto a promuovere, o almeno ad 
autorizzare, un’immediata versione del Liber augustalis nella seconda lingua sancta parlata nel suo regno, 
in spregio ad un principio mai altrove smentito della sua politica: l’unitä e la centralita amministrativa 
dell’impero. DalP epigramma greco che accompagna la versione nel Par. Gr. 1392 non si puö trarre, a mio 
awiso, alcun indizio; la fretta con la quäle il testo fu copiato, indicata dallo scriba come responsabile degli 
eventuali errori ortografici, dev’essere riferita, sino a prova contraria, solo all’atto materiale della copia. Ne 
parrä strano che dei privati abbiano chiesto allo scriba d’eseguire la trascrizione quam primumy se si 
considera la necessita di disporre subito della nuova legislazione da parte di giudici e notai, che ad essa 
dovevano ormai adeguarsi. E’ peraltro sorprendente come W. consideri irrilevante il fatto che la versione, 
pur scritta in un greco dotto e talora persino reminiscente dei testi classici, sia lungi dalPessere attendibile 
proprio sul piano dei concetti e della nomenclatura giuridica. La trascuratezza nel rendere esattamente la 
sostanza del testo mal s’accorda con le garanzie d’affidabilitä che una versione ufficiale avrebbe dovuto 
verisimilmente offrire. 

Segue poi il tentativo di ricostruire i dati biografici degP impiegati greci della cancelleria sveva. La 
personalita che meglio si delinea e quella del notaio Giovanni da Otranto, di cui si puö tracciare un profilo 
in qualche modo coerente sulla base delPepistolario di Giorgio Bardane e dei 16 diplomi imperiali, nei 
quali compare come notaio o come copista. Piü sfuggenti, talora null’ altro che nomi, sono invece gli altri 
italogreci, o piü genericamente ePenofoni, di cui si trova sporadica menzione nelle fonti. 

La seconda parte del libro fomisce il primo commento storico aUe poesie d’ispirazione politica scritte da 



384 


II. Abteilung 


Giovanni da Otranto e da Giorgio di Gallipoli. Tutti i problemi cronologici e ideologici sottesi a questl 
componimenti sono discussi da W. con notevole ampiezza di prospettive, che gli consente d’integrare e 
illuminare gli esili dati offerti da testi inficiati dal peso d*una topica secolare. Se per le due poesie dedicate 
da Giovanni e Giorgio alla rivolta di Parma sembra senz’altro attendibile una datazione oscillante fra il 
I ottobre 1247 e il iSfebbraio 1248 (date rispettivamente della costruzione e distruzione dell’accampa- 
mento federiciano di Vittoria), meno probabile mi sembra che Giovanni da Otranto, attendato sotto la 
citta assediata, scrivesse la sua invettiva in versi per le truppe greche presenti (secondo la testimonianza di 
Salimbene da Parma) nell’esercito imperiale. Come si puö credere che destinatari d’un testo tanto culto e 
difficile fossero dei soldati? 

La buona conoscenza delle fonti occidentali relative al sovrano svevo permette a W. di segnalare un 
riscontro, sinora sfuggito a tutti, per la paronomasia con la quäle s'apre la poesia di Giovanni: Paltemanza 
ndgpa / JcdXpa, benche owiamente con diversa valenza semantica, si trova infatti anche nel componi- 
mento latino d’un anonimo parmense scritto per celebrare la vittoria della sua citta sull’imperatore. 

La poesia di Giorgio di Gallipoli, in cui Roma, afflitta dal malgoverno del senato e del papa, si rivolge a 
Federico implorando aiuto (nr. XIII Gigante), e databile all’inizio del 1240, forse addirittura 22 feb- 
braio (giorno in cui mori GregorioIX). Merito di W., nel commento a questo testo, e non solo aver 
rielaborato e approfondito ciö che era stato giä detto a proposito dellhdeologia romana dell’imperatore ivi 
riflessa, quanto d’aver richiamato Pattenzione sui w. 85-96, in cui la citta chiede a Federico d'avere nel 
futuro una guida spirituale in tutto diversa dai papi del passato. Poiche una deposizione del pontefice e 
Telezione d’un antipapa non fu mai nei programmi dello Staufen, W.s’ingegna di dimostrare come in 
questi versi si debba vedere un’anticipazione della figura del “papa angelicus“. Tale figura, naturalmente, 
non e un inventum del poeta salentino, che avrebbe tratto i suoi elementi costitutivi dalle teorie di 
Gioacchino da Fiore, monaco sensibilissimo all’influenza della teologia bizantina e del monachesimo 
orientale (ma la portata di queste suggestioni sul suo pensiero e lungi dalPessere rigorosamente definita). 
Che al tempo di Federico esistesse una profezia relativa all’awento d’un papa spirituale si puö evincere da 
un passo dell’“Opus tertium“ di Roger Bacon (1267), che expressis verbis la fa risalire a quarant’anni 
prima. Questa contemporaneitä e la contiguitä spaziale fra il convento calabro di Fiore e gl’italogreci della 
corte federiciana puö in qualche misura accrescere le probabilita che incontri e contatti fra i due mondi si 
siano verificati, ma non puö certo da sola provare l’assunzione da parte di Giorgio di tratti cosi specifici 
delle teorie di Gioacchino. Non meno ardita e ia proposta avanzata da W., suUa base di ancor piü tenui 
presupposti, di riconoscere nell’ambiente di questi greci cultives il luogo attraverso il quäle gli “Oracula 
Leonis“ dei Bizantini passarono in Occidente, dove diventarono, con congrui adattamenti, i “Vaticinia de 
summis pontificibus“. Anche in questo caso W. e propenso a credere che questi testi, di decisiva impor- 
tanza nella polemica antipapale, benche sinora noti solo a partire dalla fine del sec. XIII, furono in realtä 
elaborati nel ciima d’acceso, implacabile ghibellinismo della corte federiciana, espresso con nettezza nei 
componimenti dei poeti otrantini. 

Non meno ingegnosa e complessa e l’ipotesi avanzata da W. per spiegare la stranezza del protreptico di 
Giorgio relative alla partenza da Gallipoli di Giovanni III Vatatze (nr. I Gigante); questi, infatti, che si 
sappia, non fu mai in Italia. Senza prendere in considerazione la possibilitä d’un’omonimia del destinatario 
o d’una falsa inscriptio del carme, da un accenno contenuto in una lettera di Federico all’imperatore niceno 
(HB VI685 = BF 3600) W. ricostruisce il piano d’un viaggio occidentale di quest’ultimo, programmato 
fra il 1237 e il 1239, per indurre lo svevo ad ostacolare la crociata costantinopolitana indetta da Grego- 
rio IX, SU istigazione di Baldovino IL II piano non fu mai realizzato e di esso si perse memoria nella 
storiografia bizantina per la censura opposta da Giorgio Acropolite: infatti la sola idea che il signore del 
mondo si piegasse a lasciare il suo regno per chiedere aiuto ad altri sovrani, diminuiva il suo prestigio in 
una misura che la novitä del fatto rendeva addirittura intollerabile alla mentalitä bizantina del tempo. Di 
tali awenimenti mancati conserverebbe traccia solo la poesia (riconduclbile al genere della Prokypsis- 
Dichtung), che lo zelante Giorgio scrisse invano per salutare la partenza di Giovanni Vatatze dalla sua 
citta. 

La scarsita delle fonti induce spesso I’autore a proporre ipotesi ora troppo ardite, ora troppo astratte 
(altri casi, meno significativi, potrebbero citarsi oltre a quelli sin qui ricordati). Spiace inoltre dover 
rilevare un gran numero di refusi tipografici e una frettolosa, imprecisissima compilazione della bibliogra- 
fia finale (pp. r 51-164; queste pagine sono praticamente inservibili). Analoga sciatteria trasparenella grafia 
dei toponimi italiani (p. es.: pp. 25-26 Tremoli pro Termoli; p. 68 si sarebbe dovuto awertire che Neritono 
[sic pro Neretino] e l’attuale Nardö, e pp. 71-72 Trahina e Traina; p. 70 la chiesa di S. Maria de Admirato 
sarä queUa meglio nota come dell’Ammiraglio). 

Si osservi infine in dettaglio: 

p. 27: “cod. gr. 1392 der Bibliotheque Nationale“: sdL Paris, pp. 39-40; la bibliografia sul monastero di 
Casole si ferma al contributo di O. Parlangeli del 1951; sono del tutto assenti i nomi di G. Cavallo e 
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A. Jacob, ne l’utilizzazione del saggio di Canart, apparso nel 1978 su Scrittura e Civiltä, e molto aweduta, 
Non stupisce quindi che W. non abbia idea di quanto gli studi piü recenti hanno messo in luce sul ruolo 
complessivamente svolto da quel monastero nelPambito della cultura italogreca (al riguardo v. FoUieri in 
BZ 76 [1983] 34). In generale W. trascura del tutto le testimonianze sulla grecitä meridionale fornite dalle 
complesse e ormai numerose indagini condotte sui manoscritti greci di quell’area. 

pp. 43 e 55: per documentare il valore di Y^ctp-fiaxiHog = voxdQtog si sarebbe potuto citare anche il 
lessico di Kriaras s. v., che da altri passi a sostegno della plausibilissima interpretazione di W. {contra v. 
A- Leroy-Molinghen, rec. all’ed. su citata di Gigante, in Byzantion 54 [1984] 400, che incautamente 
attribuisce a Giovanni una prima attivitä come ßaotXixög voxdQiog, una seconda quäle ßaaiXtxög YQCtM’" 
[iaxLXog). 

p. 81: si accoglie supinamente la problematica interpretazione che Gigante da del v. i del carme XIII di 
Giovanni da Otranto; contra v. F. M. Pontani, in; Bisanzio e l’Italia. Milano 1982, p. 327. 
p. 84: Gigante a p. 210 della sua edizione dice esattamente il contrario di quanto intende W. 
p. 109: a proposito dei versi di Costantino per Giorgio d’Antiochia v. FoUieri, 1 . c., p. 38. 
p. 117: XQtaai: corrzge xQtöat. 

p. 145: ciö che finora s’e ripetuto sui codici normanni e svevi passati tramite Roberto d’Angiö alla 
biblioteca papale, va riconsiderato alla luce di quanto e detto da A. Paravicini Baragli, La provenienza 
'angioina^ dei codici greci della Biblioteca di Bonifacio VIIL Una revisione critica. Italia Med. e Uman. 26 
(1983) 27-69. 

Al di lä di tali minuti rilievi, va riconosciuto aW.il merito d’aver fomito soprattutto un valido sussidio 
per lo Studio dei testi dei poeti otrantini, che sicuramente proseguirä e progredirä negli anni a venire. 

Padova Anna Pontani 


L. Steindorff, Die dalmatinischen Städte im 12. Jahrhundert. Studien zu ihrer politischen SteUung und 
gesellschaftlichen Entwicklung. [Städteforschung. Veröffendichungen d. Instituts f. vergleichende Städte¬ 
forschung in Münster. Reihe A: DarsteUungen, 20.] Köln/Wien, Böhlau 1984. XXVIII, 194 S. m. 4 Abb. 

Dieses Buch ist einem keineswegs neuen Forschungsbereich zuzurechnen. Interesse für die Vergangenheit 
der ostadriatischen Küstenstädte ist in den Ländern, die in den vergangenen Jahrhunderten auf irgendeine 
Art Verbindungen zu dieser Region unterhielten, fast zur Tradition geworden. Nimmt man die begreif¬ 
licherweise reichhaltigste Literatur aus dem serbokroatischen Sprachraum einmal aus, so konnte die 
europäische Leserschaft am häufigsten durch Werke in italienischer Sprache Einblick in die Vergangenheit 
Dalmatiens gewinnen. Weit geringer ist die Zahl der in deutscher oder einer anderen europäischen Sprache 
publizierten Werke, die sich in der Regel auch auf einzelne Themen oder Bereiche beschränken. Stein¬ 
dorffs Buch bringt ein europäisches Thema aus der Geschichte des Balkans auch den Fachkreisen näher, 
denen es allein infolge der Sprachbarrieren kaum oder nur partiell zugänglich war. Damit hielten die 
dalmatinischen Städte im 12. Jahrhundert Einzug in die vergleichende europäische Städteforschung. 

Die bereits in der Einleitung (S. XXVI) angeschnittene Frage, ob der Autor sich für einen allgemeinen 
Überblick oder eine konkrete Studie aus der dalmatinischen Geschichte entscheiden solle, löste er auf die 
günstigste Weise: Er wählte eine chronologische {12. Jh.) und eine topographische Einheit (Städte) mit 
klaren thematischen Abgrenzungen, die politische Stellung und gesellschaftliche Entwicklung dieser Städ¬ 
te einschlossen. Damit konzentrierte er sich auf eine vertiefte Erforschung ausgewählter Phänomene. 
Jeder Kenner der Geschichte der Küstenstädte wird einräumen, daß eine solche Selbstbeschränkung 
notwendig war, um durch eigenständige Forschungen einen so heterogenen historischen Stoff erfassen zu 
können, wie er mit den dalmatinischen Städten vorliegt. Die vom Autor herangezogenen Quellen sind 
nach Entstehung, Struktur und Glaubwürdigkeit höchst unterschiedlich, oft in späteren Redaktionen 
erhalten und mehrfach überarbeitet. Deshalb ist das den Quellen gewidmete Kapitel (1-29) besonders 
relevant. Steindorff griff dabei unter anderem auf die zuverlässigen Studien von N. Klaic zurück. Er 
dehnte die Arbeit auch auf die süddalmatinischen Städte aus. Mit Hilfe der komparativen Methode suchte 
er die schriftlichen Überreste zur Geschichte der dalmatinischen Städte nach formalen Kriterien zu 
klassifizieren. So unterscheidet er eine Gruppe von politischen Verträgen, die die dalmatinischen Städte 
mit anderen Städten, Fürsten oder Herrschern im Hinterland schlossen. Dazu gehören auch Notizen als 
Eidniederschriften (7). Seit langem sind Privilegien vom Trogirer Typ Gegenstand wissenschaftlicher 
Diskussionen. Angesichts der Wichtigkeit der in ihnen enthaltenen Angaben verwandte der Autor auf sie 
besondere Aufmerksamkeit, namentlich auf die Privilegien des ungarischen Königs Koloman (i 108) bzw. 
Stephan II. (1124). Wie der Autor folgert, entstanden die erhaltenen Texte in Anlehnung an authentische 
Eidniederschriften von 1103 und 1122 (24-25). Offenbar konnten einige Mängel der erhaltenen Texte auch 
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hier nicht anders als durch Vermurungen erklärt werden (Datierung, Überarbeitungen, Entstehungsum¬ 
stände einiger von ihnen u. a.). Sicherlich hat aber die Suche des Autors nach der authentischen Vorlage 
der vorhandenen Urkunden die Entstehungsgeschichte der an Trogir verliehenen Privilegien vorange¬ 
bracht. 

Die Kapitel des Buchs bilden klar konzipierte thematische Einheiten: Auf einen Abriß der Geschichte 
Dalmatiens vor dem ii. Jh. (30-48) folgt eine Rekonstruktion der Herrschaftsverhältnisse, der Ämteror¬ 
ganisation und der Beziehungen der Gruppen innerhalb der Städte (49-132), Der Text spiegelt eine 
gewisse Unausgewogenheit in der Forschung wider. Das vorzügliche Interesse des Autors gilt den Städten 
nördlich des Neretvaflusses. Nur ein Kapitel ist den Gegebenheiten in Dubrovnik, Kotor und anderen 
Städten im Süden gewidmet (133-145), was nicht allein mit den verfügbaren Quellen zu rechtfertigen ist. 
Hier ist auch die Literaturauswahl, die den Autor beschäftigende Fragen behandelt, spürbar beschränkt, 
so daß gewisse Aspekte des Themas im Hintergrund bleiben. Daneben wird der Leser trotz der ausge¬ 
zeichneten Arbeiten von J. Ferluga das Fehlen einer eingehenderen Abhandlung des Begriffs,,Dalmatien“ 
und „dalmatinische Städte“ in der Einleitung oder in dem Abschnitt über die Geschichte vor dem 12. Jh, 
bedauern. Bekanntlich hat sich der Geltungsbereich dieses Begriffs im Laufe der Zeit verschoben. Seit der 
römischen Provinz Dalmatien über das byzantinische Verwaltungssystem bis zu den Verhältnissen unter 
venezianischer bzw. ungarischer Hoheit gingen an der Ostküste der Adria einschneidende Veränderungen 
vor sich. Die vom Autor gewählte Bezeichnung „Süddalmatien“ ist wegen ihrer modernen geographi¬ 
schen Eindeutigkeit anderen vorzuziehen. Die knappe Darstellung des byzantinischen Themas Dalmatia 
Superior (35-36) ist nicht ausreichend und anfechtbar. In byzantinischen Quellen fehlt diese Bezeichnung 
für Umstellungen in der Verwaltung unter Kaiser Basileios II. Kekaumenos erwähnt lediglich Dubrovnik 
und einen dortigen Strategen (Sovety i rasskazy Kekavmena, ed. G. G. Litavrin, Moskva 1972, 170, 172). 
Zur Zeit der Eroberung der dalmatinischen Städte durch das byzantinische Heer 1165 schließt Kinnamos' 
Dalmatienbegriff weit mehr ein als den Küstengürtel, in dem die untersuchten städtischen Kommunen 
liegen (Kinn. ed. Bonn. 248-9). 

Die Geschichte der einzelnen dalmatinischen Städte, die der Autor in den Dienst seines Themas stellte, 
ist klar und sachkundig abgefaßt. Die civitas der Küstenstädte wird definiert als „ein Territorium, das aus 
ummauerter Siedlung und einem gewissen Umland bestand“ (40-41) und einen Bischofssitz aufwies. Eine 
nützliche Ergänzung zu den vorhandenen Belegen könnten Ausgrabungsergebnisse bieten (Chronologie 
der Entstehung städtischer Befestigungswerke, Forschungsarbeiten in Dubrovnik, namentlich in der Ka¬ 
thedrale u. a.). So müssen einige wesentliche Phasen der Herausbildung von Dubrovnik aufgrund dieser 
Erkenntnisse korrigiert werden. Auch im jugoslawischen Binnenland erfolgen neuere Untersuchungen 
zur Stadtgeschichte in enger Zusammenarbeit mit den Archäologen. 

Zu den Verdiensten des Autors ist zu rechnen, daß er an verschiedenen Stellen die Bindung der 
dalmatinischen Städte an das Hinterland zutreffend herausgearbeitet hat. ,,Nur politisch und rechtlich 
bildeten [die Städte] gegenüber dem Hinterland besondere Einheiten“ (40). Bedauerlicherweise wurde 
diesem Thema, natürlich wiederum aus dem Blickwinkel der Küstenstädte, in der Studie nicht mehr Raum 
gewidmet (140-149). Die Einbindung einzelner Städte in Staaten des Binnenlands (Ungarn, vorüberge¬ 
hend Byzanz, Serbien) verkörpert lediglich einen Aspekt dieses Problems. Selbst der Differenzierungspro¬ 
zeß der dalmatinischen Städte wird durch die Erhellung alltäglicher Beziehungen zwischen ihnen und der 
Wirtschaft und Gesellschaft ihres Hinterlands deutlich (z. B. das gemischte Gericht, lat. stanicum, slav. 
stanak, für Streitigkeiten zwischen Dubrovnikern und Serben sowie andere Elemente des Gewohnheits¬ 
rechts). Wie seit langem bekannt ist, spielten die ökonomischen Bindungen der Küstenstädte an das 
Hinterland für einige von ihnen eine gewichtige Rolle. Auch der Bevölkerungszuwachs im Gefolge der 
wirtschaftlichen Interessen Dubrovniks bzw. die bei der Zuerkennung der Bürgerrechte an Fremde betrie¬ 
bene Politik bezeichnen einen wichtigen Bereich der Stadtgeschichte. Wenn die Diachronie der Erschei¬ 
nungen den Weg darstellt, auf dem - ungeachtet aller Unterschiede zwischen den jeweiligen Epochen - 
der ältere Zustand erschlossen werden kann, so würde systematisch ausgewertetes Material über die 
Verleihung der Dubrovniker Bürgerrechte an Fremde (in der Mehrheit an Leute, die aus Bosnien und 
Serbien stammten) die Politik der städtischen Behörden gegenüber dem Hinterland aufdecken; das gilt 
auch für das Aufnahmeverfahren (Beschlußfassung, Vereidigung, Bedingungen usw.: J. Mijuskovic, Do- 
deljivanje dubrovackog gradjanstva u srednjem veku - Conferring the Citizenship of Dubrovnik in the 
Middle Ages, Glas Srpske akademije nauka i umetnosti 246, Belgrad 1961, 89-130). 

Die Erhellung von Elementen der kommunalen Ordnung der Städte bUdet den thematischen Kern des 
Werks. Der Nachweis für Wandlungen in der Gesellschaftsstruktur, vor allem von solchen, die zur 
Zurückdrängung des Priors zugunsten der Befugnisse des comes führten, sind als wichtige Forschungser¬ 
gebnisse des Autors zu würdigen. Dabei handelt es sich um einen in manchen Städten weniger auffälligen 
Prozeß, da Unterlagen fehlen oder die konkreten Umstände spezifisch waren (dominator in Kotor, imter 
Stefan Nemanja samik: 143-144). Auf jeden Fall wurde das Verhältnis zwischen delegierter und in der 
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Stadt selbst entstandener Macht gründlich untersucht. Gewisse Zurückhaltung scheint hinsichtlich folgen¬ 
den Schlusses über Dubrovnik geboten: „Während mit dem Prior die Stadtregierung in den Händen der 
alten Geschlechter gelegen hatte, vertrat der comes nun in erster Linie die Interessen der aufsteigenden 
Familien, die bisher weitgehend von der Stadtregierung ausgeschlossen waren.“ (134) Der späteren Ent¬ 
wicklung nach zu schließen, bewahrte sich das Dubrovniker Patriziat seine entscheidende Rolle im Leben 
der Stadt, doch die Verhältnisse innerhalb dieser Kategorie im 12. Jh. sind zu wenig bekannt, als daß sich 
einzelne Gruppen ausmachen ließen. Offenbar scheinen gewisse Bürger der Küstenstädte jedoch bei 
internen Konflikten außerhalb der Stadt Beistand gesucht zu haben. Aus dieser Sicht ist ein Ausschnitt aus 
der Biographie von Stefan Nemanja aus der Feder seines Sohnes, Stefan des Erstgekrönten, aufschluß¬ 
reich. Bei der Aufzählung der im Laufe seines Lebens eroberten Gebiete führt er auch Kotor, Ulcinj und 
Bar an. Der Autor stellt die Vorgänge in diesen Jahren unterschiedlich dar. Der serbische Herrscher ,,ließ 
[Kotor] unzerstört, befestigte es und verlegte seinen Hof dorthin“, wogegen er nach der Zerstörung 
anderer Städte (und Kämpfen gegen die byzantinische Ordnung) ,,den griechischen Namen ausrottete“, 
,,seine Leute unverletzt ließ, damit sie seinem Staat dienten“ (V. torovic, Zitije Simeona Nemanje od 
Stevana Prvovencanog, ed. Svetosavski zbornik II, Belgrad 1939, 31-32). Etwas präziser wäre auch bei der 
Rekonstruktion der Geschichte von Kotor vorzugehen. Der bei Niketas Choniates belegte Angriff Stefan 
Nemanjas auf diese Stadt und Kroatien während der Herrschaft von Manuel Komnenos (J. A. van Dieten, 
Nicetae Choniatae Historia, Berolini 1975, 158-159) bleibt in vieler Hinsicht unklar, ist aber nützlich als 
Ergänzung und Korrektur der gängigen Meinung über Nemanjas Eroberung dieser Stadt (S. J. Kalic, 
Srpsko-vizantijski sukob. 1168. g. - Der serbisch-byzantinische Zusammenstoß vom Jahre 1168, Zbornik 
radova Vizantoloskog instituta XI-i [1970] 193-204). 

Das letzte Kapitel des Buchs (i 52-179) ist als Gegenüberstellung der norditalienischen Kommune und 
ihrer Entwicklungs- und Verwaltungsformen sowie der Verhältnisse in den dalmatinischen Städten im 
12. Jh. angelegt. Neben auffälligen nachweisbaren Unterschieden ist es dem Autor zu verdanken, daß er 
die Existenz der Kommune nachweisen und mit Hilfe der komparativen Methode ihren Entwicklungsweg 
nachzeichnen konnte. Besonders wertvoll ist das in sich geschlossene Untersuchungsverfahren, mit dem 
der Autor die Unzulänglichkeit der historischen Quellen zu mildem wußte. Trotz eventueller geringfügi¬ 
ger Korrekturen in einzelnen Fällen ist L. Steindorffs Buch als die beste Studie dieser Art über die 
dalmatinischen Städte zu bewerten. 

Beograd Jovanka Kalic 


N. Thon, Quellenbach zur Geschichte der Orthodoxen Kirche [= Sophia. Quellen östlicher Theologie, 
23.] Trier, Paulinus-Verlag 1983. 628 S. 

In questo volume si tenta di offrire una raccolta di testi e di dati che possano considerarsi come ,,fonti“ di 
ciö che nel titolo viene giä chiamata „storia della Chiesa Ortodossa“. Dalla prefazione di Mons. Longino 
Talypin, vescovo russo ortodosso di Düsseldorf (pp. 25-26) e dalPintroduzione dello stesso Autore (pp. 
27-53) si deduce facilmente che il libro si rivolge al pubblico di lingua tedesca, specialmente ai suoi gruppi 
ortodossi. 

Servendosi nel titolo del termine „Quellenbuch“, il libro richiama opere analoghe famose, come quella 
di C. Mirbt sulla Chiesa cattolica, e suscita grandi attese nel lettore; benche Mons. Talypin lo awerta che 
questo lavoro „per sua natura non puö naturalmente essere un*esposizione complessiva e sistematica della 
storia di tutte le Chiese ortodosse locali“ (p. 25). Bisogna riconoscere tuttavia che il Thon ha fatto del suo 
meglio per dare al lettore un^idea di tale storia: egli non solo ha premesso ai testi e ai dati un’introduzione 
illustrativa (pp. 49-93), ma ha addirittura spiegato diffusamente - ma non sappiamo se pure opportuna- 
mente ed utilmente - come si stabilisce la cronologia dei testi di produzione ortodossa (pp. 35-42) e quali 
sono i criteri da lui adottati nel riprodurre i nomi propri ricorrenti nelle „fonti“ qui raccolte, 

L^assenza di un vero e proprio apparato scientifico, il fauo che i testi siano riprodotti soltanto in 
versione tedesca e la riproduzione in greco e in tedesco del Simbolo niceno-costantinopolitano subito 
dopo la dedica del libro (pp. 7-9 n.n.) risvegliano l’impressione che il Thon abbia lavorato a un livello 
semplicemente didattico-divulgativo. La lettura attenta dei circa 204 testi (pp. 95-568) e delle piü che 50 
„tabeile“ (pp. 519-616), a cui seguono la lista delle opere utilizzate (pp. 617-626) e le tavole di translittera- 
zione in latino dei caratteri usati dalle lingue mssa, ucraina, serbo-croata e greca (pp. 627-628), conferma 
ampiamente tale impressione. 

Conforme alle esigenze ordinarie di una buona raccolta di fonti storiche, i testi selezionati dal Thon 
sono di natura eterogenea; atti imperiali, atti conciliari, atti pontifici, atti di patriarchi metropohti e 
vescovi, opere patristiche e teologiche, vite di Santi, opere storiche e cronografiche, scritti polemici ed 
apologetici, dichiarazioni ufficiali della gerarchia di varie Chiese, prowedimenti govemativi di Stati e 
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govemi; fra questi ultimi spiccano alcune leggi di Adolf Hitler a favore della Chiesa ortodossa russa di 
Germania (pp. 561-567). E’ facile rilevare che il Thon s*e ingegnato d’essere originale su due piani: i) ha 
cercato di fornire al lettore delle nozioni non solo sulle Chiese ortodosse considerate in se stesse, ma anche 
considerate nei loro rapporti con le Chiese cattolica, protestanti ed anglicana; 2) s’e sforzato di conferire 
un’articolazione organica ai materiali raccogliendoli in gruppi tematici, scaglionati, a loro volta, in ordine 
cronologico, a partire dall’Editto di Milano (313 d. C.) fino a uno scambio di lettere tra il patriarca di 
Mosca, Pimen, e il papa Giovanni Paolo II (1980-1981). L’appendice delle „tabelle“ comprende statistiche 
dei fedeli appartenenti alle varie Chiese cristiane e, specialmente, a quelle ortodosse; liste dei patriarchi, 
metropoliti e vescovi di un certo numero di Chiese ortodosse; gli elenchi dei prefetti e segretari della 
S. Congregazione di Propaganda Eide, occupatisi per ufficio dei mondo cristiano orientale, e dei prefetti, 
segretari ed assessori della S. Congregazione per le Chiese Orientali; non manca neppure una tavola 
cronologica che informa il lettore sul giorno e mese in cui cade la Pasqua ,,ortodossa“ negli anni 
1983-2025 ... Ponendosi nellaprospettiva delle finalitä dei libro, qualcuna di tali „tabelle“ lascia perplessi. 
Ma alcuni testi inseriti tra le ,,fonti“ lasciano il lettore piü perplesso ancora. Egli si domanda che significato 
possano avere nella storia della ,,Chiesa Ortodossa“ il racconto dei ritrovamento della ,,Santa Croce“, di 
cui fu protagonista S. Elena (pp. 103-105), e Passassinio bestiale della pagana illustre Ipazia, iinciata ad 
Alessandria nel 415 da una folla di cristiani fanatizzati (pp. 106-107). Lo stesso interrogative sorge di 
fronte ad altri testi, dei quali si puo discutere la stessa qualifica di ,,fonte“; cosi ad esempio awiene 
riguardo al giudizio illuministicamente riduttivo di J. G. Herder suUTmpero bizantino e il suo cristiane- 
simo (pp. 173-175), alle pagine patriotticamente elogiative di Dostoievskij sulla parte avuta dalla ,»Santa 
Russia“ nella liberazione dei cristiani dal giogo ottomano (pp. 184-185), alle parole di saluto indirizzate 
nel 1979 dal metropolita greco-ortodosso, Ireneo Galanakis, agli „amici tedeschi“ (pp. 567-568). 

A queste perplessita se ne aggiungono altre, e sempre di carattere metodologico. Non e questa la sede 
per discutere, sia pure in prospettiva storico-bizantina, se realmente esista ,,la Chiesa Ortodossa“ affer- 
mata dei Thon con tanta sicurezza fin dal titolo, e poi ribadita da Mons. Talypin che parla, con pia 
sicurezza, di „Una Santa Chiesa Ortodossa“ (p. 25), benche nel libro poi si ricordino decine di Chiese 
Nazionali, tutte autocefale od ,,autonome“e, come si sa da altre fonti, non sempre d’accordo tra loro 
perfino in questioni dogmatiche e canoniche. Ciö che soprattutto colpisce il lenore e il fatto che il Thon, 
nella sua visione della,,Chiesa Ortodossa“, da un posto quasi monopolizzante alla Chiesa ortodossa russa. 
Non sarebbe facile fare la psicanalisi di tale posizione ignorando i contrasti tra il patriarcato di Mosca e il 
patriarcato di Costantinopoli. In questa sede ci basti osservare come il Thon riferisca un numero piü che 
doppio di testi riguardanti le Chiese ortodosse bizantino-slave rispetto a quelli riguardanti le Chiese 
ortodosse bizantino-greche, presenti da secoli non solo in Europa, ma anche in altri Continenti. Nasce 
insomma il sospetto che per il Thon „la Chiesa Ortodossa“ sia innannzitutto, se non esclusivamente, la 
Chiesa russo-ortodossa. 

Appare dunque discutibile e ideologicamente - se si vuole, si dica teologicamente - condizionata la 
scelta dei testi di questo ,,Quellenbuch“. Ciö diventa piü chiaro ancora quando si tiene presente qualche 
particolare, per cui un bizantinista suole avere maggior sensibilitä, 

A. p. 572, il Thon, riproducendo la lista dei patriarchi ecumenici dl Costantinopoli, parte allegramente 
da S. Andrea apostolo, a cui fanno seguito un altro apostolo, S. Stachys, e una Serie ininterrotta di altri 19 
vescovi che avrebbero pontificato nella Bisanzio precostantiniana. Coloro che hanno letto in materia 
qualche pagina di V. Grumel, R. Janin e F. Dölger scorgono subito la soprawivenza dei mito „ad usum 
delphini“ dei „Protoclito“ S, Andrea, fondatore di quella sede che un giorno sarebbe stata la Nuova 
Roma. 

Se Fadesione a una leggenda simile sorprende, recano maggior meraviglia certi silenzi o disattenzioni. E’ 
nota Fimportanza determinante che la legislazione giustinianea ha avuto per le Chiese ortodosse comun- 
que legate allTmpero bizantino: basti ricordare tutto il primo libro dei Codex lustinianus e un gran 
numero delle Novellae. Il Thon ignora totalmente tale legislazione dei grande Promotore dei Corpus Iuris 
Civilis. Ugualmente ignora un awenimento, che separando per quasi quattro decenni Bisanzio da Roma, 
condizionö profondamente lo sviluppo delle Chiese „ortodosse“ dal secolo V in poi: lo scisma acaciano 
(484-519). 


In altri casi colpisce la preferenza data dal Thon a certi testi piuttosto che ad altri. Un esempio. A 
proposito dell’unione ecclesiastica proclamata a Lione il 6 luglio 1274, egli cita alcune pagine della Storia 
romana di Niceforo Gregora (pp. 369-373), scritte circa mezzo secolo dopo gli awenimenti; ma ignora le 
pagine di tutt’altro valore storico dell’opera analoga di Giorgio Pachimere, testimone diretto e in parte 
protagonista di quegli awenimenti stessi. 


Nel fare questi rilievi critici abbiamo badato ai diritti della veritä scientifica che non vanno sacrificati a 


nessuna scelta religiosa o confessionale, neppure in un libro didattico-divulgativo come questo. 


Roma 


C. Capizzi 
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Elena Magheri Catalucdo, // Lausdikon di Palladio tra semiotica e storia. Introduzione di R. Grcgoire. 
Rom, Herder 1984. XXX S., i BL, 212 S., 2 BL 

L’auteur d’un livre aussi intelligent et original que celui-ci peut legitimement s’attendre ä 1’attention et 
tneme ä Ladmiration de ses lecteurs, Mais ces demiers sont en droit de souhaiter qu’on leur facilite Tacces ä 
une matiere difficile. Or, ce n’est malheureusement guere le cas ici. L’expose paraitra sans doute limpide 
aux historiens et aux philologues inities aux arcanes de la semiotique; les autres - dont le recenseur - 
regretteront que Louvrage verse volontiers dans Labstraction, voire un certain esoterisme. Il est vrai que 
l’enquete se rev^e fort delicate et le texte etudie, fort subtil; mais on se demande malgre tout s’il n'etait pas 
possible de presenter les choses un peu plus simplement. 

On aurait pourtant tort de se laisser rebuter par cette difficulte. L’etude de Mme Magheri Cataluccio, 
entreprise sous la savante direction du P. Reginald Gregoire, constitute une approche tres valable et 
remarquablement documentee de l’Histoire Lausiaque (= HL) composee par Pallade d'Helenopolis sans 
doute en 419-420. Le premier chapitre (pp. 11-76) s’efforce de caracteriser Loeuvre et de montrer l'utilite 
de Lanalyse semiotique d’un texte qui, comme le soulignait dejä R. Draguet, Rev. Hist. EccL 41 (1946) 
321-364, et 42 (1947) 5-49 (ici p. 42) «baigne par tous ses pores dans la doctrine d’Evagre le Pontique». 
L’auteur precise egalement sa methode. HL apparait comme la memoire d’un monachisme individualiste, 
intellectuel, «gnostique», «condannato a divenire agli inizi del V secolo un fossile vivente» (p. 63). Pallade 
veut ältester et transmettre l'experience de ce petit groupe de moines «origenistes» auquel il avait appar- 
tenu. Histoire reelle, mais aussi histoire allegorique, veritable evangile spirituel. La realite vecue y est en 
effet transposee: les ascetes que Pallade a rencontres ou dont il a entendu parier deviennent des types 
bibliques et des exemples incarnes — des signes — d'une sagesse accessible seulement a une elite preparee par 
sa formation philosophique ä faire du christianisme «un esercizio di riflessione conoscitiva» (p. 191). Les 
recits sont destines a une lecture ä plusieurs niveaux selon le degre de comprehension du lecteur et en 
fonction de son evolution Interieure. Bref, HL fait figure de «manuale per iniziati» (p. 45) dont la pluralite 
de sens n^avait pas encore ete assez mise en evidence. L’analyse semiotique, observe Mme Magheri 
Cataluccio, ne dissipe pas toutes les incertitudes, mais eile permet d’elargir les horizons, de saisir le texte 
dans ses virtualites, d’en proposer des lectures diverses, d’en comprendre les structures profondes. Il va 
sans dire que decoder un tel message exige un travail complexe et de longue haieine. Il ne peut etre 
question - et Tauteur Pa bien vu - d’appliquer sans plus des Schemas preexistants de decomposition 
structurale. Il faut tenir compte de renvironnement culturel et religieux de Pallade et des textes dont il est 
impregne, la Bible, les ecrits de l’ecole theologique d'Alexandrie et de ceux qui s’en inspirerent, en 
particulier Evagre. Il faut tächer de decouvrir tout ce qui etait evident pour lui et dont il ne parle donc pas, 
ou encore ce qu’il prefere taire par prudence. L’interpretation theologique doit constamment accompagner 
Tenquete semiotique proprement dite, mise en evidence des mots des, examen de leurs combinaisons et 
reorganisation logique des unites de lecture. 

L’auteur illustre ensuite sa methode par Petude tres fouillee de quelques passages de Poeuvre cites, faute 
d’une edition critique (cf. pp. 30 et 83), dans la Version restituee par C. Butler (Cambridge, 1898-1904). Il 
s’agit du Prologue oü Pallade propose une pedagogie monastique (chap. II, pp. 77-151), des recits HL 4 et 
40 qui mettent en scene «due testimoni di sapienza», Didyme PAveugle et Ephrem le Syrien (chap. III, pp. 
153-173), enfin de Phistoire de Moise PEthiopien (HL 19) qui montre le difficile acces au message du salut 
d*«una mentalitä incastrata nel caos della sua natura materiale» (chap, IV, pp. 175—196). ^a et la Pinterpre- 
tation semble quelque peu aventureuse. Ainsi, pp. 99-100, Mme Magheri Cataluccio observe ä juste titre 
que dans le Prologue Pallade parle des xöyv arateptov öiTiYnM-axa, xe xai OriLewüv, et qu’il met 

donc sur le meme pied les hommes et les femmes dans la recherche du salut. Mais on hesite a la suivre 
quand eile ajoute: «In Palladio, la presenza dei «padri maschi e femmine» alPinizio del prologo sembra 
quasi una sfida verso la debolezza del maschio religioso che, nella sua ipocrisia, ... preferisce eliminare la 
donna piuttosto che il «peccato» che porta con se e che non e capace di vincere». De meme, p. 177, ä 
propos de cet episode de HL 19: alors qu’il etait encore brigand, Moise PEthiopien s’empara un jour de 
quatre brebis, les tua, en mangea le meiUeur et vendit les toisons pour du vin qu’il but en quantite, Selon 
Pauteur, cela «sembra quasi ... una eucarestia alla rovescia». N’est-ce pas aller bien loin? Il ne s’agit 
toutefois que de details et, dans Pensemble, les lectures proposees apparaissent fort convaincantes. On est 
particulierement seduit par Petude, pp. 129-148, de la partie du Prologue dans laquelle Pallade defend en 
fait les choix monastiques de son groupe et indique quels sont des lors les personnes ä eviter et celles ä 
frequenter par un disciple. Il s’en degage Pimage attachante d’un monachisme d’hommes libres animes par 
un ideal d’intelligence et d’amour. Monachisme que Mme Magheri Cataluccio oppose avec passion aux 
courants monastiques bien moins elitaires et plus ipstitutionnalises qui Pemporterent (cf. aussi pp. 21-28). 
Le contraste meritait d^etre souligne quoiqu’on eüt souhaite plus de serenite dans le jugement porte sur les 
courants en question. 

On voit donc. Pinteret d’im livre dont cette recension ne pretend nullement avoir epuise toute la 
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richesse. La methode presentee ne me parait pas s’imposer pour l’ensemble de la litterature hagiographique 
- les analyses plus traditionnelles ont maintes fois fait leurs preuves Mais eile s’avere precieuse dans le 
cas d’un ouvrage hermetique comme HL. L’oeuvre de Pallade apparait desormais sous un jour nouveau. 
Bruxelles J--M, Sansterre 


G. P. Majeska, Russian Travelers to Constantinople in the Fourteenth and Fifteenth Centuries. [Dumbar- 
ton Oaks Studies, 19.] Washington, D. C., Dumbarton Oaks Research Library and Collection 1984. XVII 
S. m. I Karte, 464 S., i Bl., i Faltkarte. 

La publication des «recits» des pderins russes qui ont visite Constantinople aux XlVe et XVe siecles est un 
evenement important qu’apprecieront tous ceux qui s’interessent aux pMerinages, au culte des reliques et 
surtout ä la capitale et ä sa topographie. La traduction fran^aise de Madame B. de Khitrowo, presque 
centenaire (1889), avait rendu Service - On aurait pu lui rendre cet hommage mais reposait sur des textes 
peu sürs et etait entachee de multiples erreurs. Le travail attentif de G. P. Majeska satisfait maintenant ä 
toutes les exigences scientifiques, tant, dans Retablissement du texte que dans la traduction et le commen* 
taire. Il contient les recits d’Etienne de Novgorod (1349), d’Ignace de Smolensk (1389-1392), d’un ano¬ 
nyme (date par C. Mango 1389-1398), d’AIexandre le Clerc (1394-1395) et de Zosime le Diacre (entre 
1419 et 1422). Comme on le voit, ces temoignages correspondent ä une periode d’environ un siede qui 
commence lorsque Paffaiblissement de la domination mongole permet aux russes de renouer avec la 
tradition des pelerinages, et s*acheve lorsque les Turcs assiegent et prennent Constantinople. Il eüt ete 
possible de descendre plus bas, bien que les recits posterieurs ä 1453 offrent moins d’interet; il eüt ete 
souhaitable de remonter plus haut, et d’inclure en tout cas dans le meme volume le court mais important 
recit d’Antoine de Novgorod (1200); mais Pauteur reserve ce texte, qui lui parait sans doute sortir du cadre 
chronologique qu’il s’est fixe, pour un autre livre, oü il ne pourra que renvoyer au commentaire de celui- 
ci. Le meme souci - peutetre excessif - de coherence conduit ä mutiler certains textes pour n’en conserver 
que ce qui conceme Constantinople. Mais le dommage n’est pas bien grand: ce que dit Ignace de Smolensk 
sur Thessalonique, PAthos et Jerusalem est assez bref, d^un autre ton sinon d’une autre main. 

Bon slavisant, G, P. Majeska evoque le contexte russe dans tme introduction tres breve, mais suggestive 
et bardee de references bibliographiques utiles. Le mouvement de pMerinage vers «Tsargrad», PEmpire 
byzantin et les Lieux-Saints devient significatif ä la fin du Xle et sur tout au Xlle siede (Daniel, Eufrosi- 
niya de Polotsk, Antoine de Novgorod); les pderins (kaleki) deviennent des personnages familiers de 
Pepopee, et leurs recits (hozdenija) prennent rang litteraire et, sans etre vraiment «populaires», sont 
largement diffuses en milieu ecclesiastique. Ils plaisent par le melange qu’on y trouve de pittoresque, 
d'edification et de merveilleux. Apres une longue coupure, qui correspond d’un cote ä la domination latine 
et de Pautre ä Pinsecurite de la plaine russe, le flot reprend aux XlVe-XVe siecles: vrais pelerins, pderins- 
marchands (Alexandre), pelerins charges de missions ecclesiastiques (Ignace). Toutes ces particularites 
sont fort bien mises en valeur dans la courte notice precedant chaque recit pour en preciser la date et la 
tradition manuscrite. Ressortent ainsi Pimportance du Recit anonyme^ qui servit de base ä plusieurs 
compilations, et Poriginalite dTgnace de Smolensk, qui decrit les etapes de son voyage jusqu’ä Constanti- 
nople et le couronnement de Manuel II en 1392, ä Pissue de la revolte de Jean VII (episode longuement 
etudie aux chap. XIV et XV du Commentaire). 

Le commentaire occupe la moitie du volume et fait son unite. C’est un chef-d'oeuvre d’erudition. 
Regroupees selon un plan topographique simple et commode, les indications des pMerins russes sont 
analysees et confrontees ä d*autres sources: Patria de Constantinople (et notamment Recit sur la construc- 
tion de Sainte-Sophie) et recits de voyageurs ou pderins (P «Anonyme de Mercati», reedite par K. N. 
Ciggaar, qui a par ailleurs publie une autre «Description anonyme de Constantinople» dans la REB de 
1973). Du long et dense chapitre sur Sainte-Sophie, G. P. Majeska nous avait donne un apergu dans les 
DOP de 1973. La visite de la Grande Eglise se fait selon un itineraire processionnel qui fractionne Pespace 
et donne une extreme importance ä certains details de Parchitecture ou de Piconographie: chapelle Saint- 
Michel dans le vestibule Sud (mise en rapport avec la legende de Pange gardien de Peglise), chapelle Saini- 
Nicolas, portes particulieres (faites dans le bois de PArche), citernes, bassins ... Les reliques veterotesta- 
mentaires s’organisent en un veritable decor biblique et rappellent que Constantinople fut bien plus 
Nouvelle Jerusalem que Nouvelle Rome. Cette visite guidee de la Constantinople des XlVe-XVe siecles 
se poursuit au Grand Palais ä peu pres deserte, ä la colonne de Justinien qui reste le monument fetiche de la 
capitale, ä PHippodrome devenu champ de ruines mais encore baigne de toutes les legendes attachees au 
nom de Leon le Sage. Viennent ensuite les eglises et monasteres des differents points de la ville, ä propos 
desquels G. P. Majeska mobilise encore toutes sortes d%formations. 

Ce livre tres attendu ne degoit donc pas. La precision et la sürete de ses analyses en feront un remarqua- 
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ble outil de travail. Il nous rappelle que les monuments ont une vie propre, que la Sainte-Sophie du XlVe 
siede n’est plus exactement celle du VIe, parce que la liturgie peut-etre, et en tout cas la memoire des 
hommes la font vivre differemment. A toutes ces pierres de Constantinople sont attachees des Souvenirs 
historiques, des reminiscences hagiographiques, un imaginaire. Les pieux et naifs visiteurs russes ne font 
en somme que resumer par ecrit des propos entendus. C’est par des reflexions dans ce sens que pourrait se 
prolonger la lecture du livre de G. P. Majeska. 

Paris G. Dagron 


Angelike Konstantakopulu, laroQtxri YE(t)ygaq?ia vrjg Maxedovtag (4^^^alwag), AiöaxTOQixT| öta- 
t0ißr|. Giannena 1984. 457 S., 2 Faltkart., i Karte, 2 Bl. 

Ces demieres annees, par une heureuse coi'ncidence, parurent plusieurs travaux et publications de sources 
commentees concernant la Macedoine pendant PAntiquite tardive. Pour ne citer que Pessentiel, notons 
entre autres: la feuiUe K. 34, Naissus-Serdica-Thessalonike, texte et carte, de la Tabula Imperii Romani 
(Ljubljana 197^, Pedition capitale, par Paul Lemerle, du texte des Miracles de Saint Demetrius (1979), 
suivie par un excellent commentaire (1981) et le Recueil des inscriptions chretiennes de Macedoine (1983) 
par D. Feissel, precieuse source de renseignements. Le livre de J.-M. Spieser sur Thessalonique et ses 
monuments du IV® s. (1984) parut quelques mois apres la these de Madame A. Konstantakopoulou que 
nous presentons ici. 

Cette diese de doctorat, fruit de longues recherches, vient de combler une lacune en presentant une 
Synthese historique. Le travail comprend Pavant-propos, Pintroduction, quatre parties divisees en chapi- 
tres et la conclusion. Il est complete par des listes prosopographiques, la Bibliographie, Pindex general, 
trois cartes et deux tableaux. 

Apres Pintroduction (p. 11-16), oü Pauteur expose les buts de son livre, la delimitation chronologique, 
la nature des sources et leurs problemes, la premiere partie (p. 19-34) est intitulee: Les donnees geographi- 
ques et economiques. Les limites de la province de Macedoine, la geographie physique et les elements de 
geographie economique y sont traites. A. K. constate que pendant la periode protobyzantine l’unite 
administrative et Pimite geographique coincident et forment la province de Macedoine et que le terme 
administratif correspond plutot ä Petendue geographique de Pantiquite qu’ä celle de Pepoque romaine; eile 
souligne, en ce qui concerne les limites Nord, la differenciation due ä la culture et la langue, entre le latin et 
le grec (limites entre les dioceses de Dacie et de Macedoine). L’expose sur la geographie physique est une 
etude de Pextension du terme geographique de Macedoine et des principaux caracteristiques geomorpho- 
logiques. Les sources qui se referent a Pagriculture, Pelevage, la viticulture, la metallurgie, les carrieres, 
ainsi qu’aux activites des habitants, sont exploitees pour constituer les elements de geographie econo¬ 
mique. 

Dans la seconde partie: Uorganisation administrative et militaire (p. 36-124), A. K. examine par une 
longue et minutieuse analyse les donnees et les problemes concernant la place administrative de la Mace¬ 
doine au IV® s.: les reformes de Diocletien et de Constantin I®^ la division du diocese des Mesies attribuee 
ä des necessites politiques et militaires, la Formation des dioceses de Dacie et de Macedoine (comme date 
de la formation du diocese de Macedoine, eile propose la fin de 326 ou le debut de 327). Les changements 
administratifs dans PlUyricum sont etudies par etapes et mis en relation avec la politique interieure, 
Taffaiblissement des «curlae» et le caractere centralisateur du gouvemement. L^analyse de la Situation 
pendant la seconde moitie du IV® s. aboutit ä la conclusion que la Situation en Macedoine, en relation avec 
les changements effectues dans PlUyricum, n*a pas ete influencee (sauf au moment de la formation de la 
Macedonia Salutaris, probablement en 379/380). La place administrative de la Macedoine, apres 395, est 
traitee en relation avec les conditions historiques et politiques qui aboutirent ä la division de PlUyricum; 
sont etudies la concurrence entre Orient et Occident, le transfert de la capitale de Sirmium ä Thessalonique 
(441), la division en Macedoine premiere et seconde, due aux invasions des Huns et realisee entre 441 et 
449, ainsi que le role de Thessalonique comme capitale et le developpement du culte de Saint Demetrius, 
temoignage de Pinitiative du pouvoir politique. L’etude de la province de Macedoine unie (disparition de 
Macedoine seconde en 535), les invasions des Avars et des Slaves et leurs instaUations dans les Balkans sont 
rapportees en detaU. 

L’organisation militaire (p. 100-124) fait Pobjet d’un examen detaiUe: les donnees des sources sur le 
stationnement des corps miÜtaires, Porganisation de la defense, sont etudiees par ordre chronologique et 
par lieux. L’analyse prouve que la province de Macedoine ne constituait pas une province militaire a part et 
aboutit a la constatation que Porganisation militaire etait articulee selon les necessites politiques et mili¬ 
taires. 

La troisieme partie: Organisation ecclesiastiqne (p. 125-176) divisee en trois chapitres, traite des 
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problemes qui se referent a la diffusion du christianisme (classement des donnees sur les premiers martyrs 
par centres urbains), ä la distinction des milieux sociaux, au debat entre chretiens et juifs, ä la vie 
monastique. D'une part i’organisation ecclesiastique comprend: l’erection des eveches et renumeration 
des donnees sur les eveques, d'autre part les querelles ecclesiastiques, le vicariat de Plllyricum (acceptation 
de la date proposee par Grumel 397/8) et le röle grandissant de l*eveque de Thessalonique constituent les 
principaux sujets traites. 

^Organisation de Vespace (p. 179-281) appartient ä la quatrieme partie divisee en deux chapitres qui 
traitent des villes et des installations agraires. L'auteur rassemble les sources et donnees archeologiques sur 
le reseau urbain (sauf Thessalonique) suivant Tordre du Synekdemos d’Hierakles et essaie d*esquisser 
l’aspect exterieur, leur fonction (centre politique, militaire et ecclesiastique) et leurs vicissitudes dans le 
temps. Plus de la moitie des villes a disparu avant ou pendant le IIP s.; 13 sur 37 ont ete elevees au rang 
d’eveche. Les invasions avaroslaves trouverent les centres urbains en decadence militaire et demographi- 
que. Les installations agraires sont rassemblees en un «corpus» de 251 agglomerations (sites oü furent 
reperes des restes archeologiques, forteresses) classees par ordre alphabetique et etudiees selon leur Posi¬ 
tion geographique, strategique etc.; 30 stations de route sont groupees ä part. Les conclusions generales 
reprennent les points essentiels abordes dans ce long travail. 

Le livre de Madame Konstantakopoulou, etude de la Macedoine protobyzantine, se presente comme un 
essai d’interpretation de cette unite geographique et humaine. Ce travail, bien documente, utilisant entre 
autres les publications en langue slave, rassemble quantite de donnees dispersees et les exploite avec bon 
sens et audace. 

On peut remarquer que cette Macedoine, qui se veut une etude de geographie historique, delimitee ä 
une seule periode, se heurte au but primordial de la geographie historique, qui consiste ä l’etude de la 
continuite de l*occupation et ä son evolution dans le temps (il est d’ailleurs significatif que Touvrage ait 
d’abord ete intitule «La Macedoine du IV^ au XIP s. Contribution ä la geographie historique de la region, 
cf. BIG X, 1980/1, p. 90). Mais Tauteur affronte, jusqu*ä un certain point, ce probleme, en se referant aux 
sources anterieures et posterieures ä Tepoque etudiee. 

En ce qui concerne l’architecture generale du livre, il est ä noter que la geographie physique, etant le 
donne originel, devait etre plus developpe pour sentir davantage le paysage, ainsi que les grands axes de 
Communications et la mer. Les longues pages qui suivent sur Tadministration sont une contribution 
puisqu’elles rassemblent les problemes poses depuis longtemps, mais on ne peut les resoudre en raison de 
Tabsence de textes nouveaux; par consequent Texpose devait etre plus serre. Pour ITllyricum et l’Eglise 
Pauteur aurait tire profit du grand travail de Ch. Pietri, Roma Christiana I-II, Paris 1976 et specialement 
des p. 1069-1147 oü il est question, entre autres, de Pinitiative pontificale, de Petablissement du vicariat, 
des relations de Rome avec Thessalonique, du vicariat et des menaces de Constantinople. 

L’analyse minutieuse, la repetition, le recoupement et le morcellement des donnees nuisent ä Pensem- 
ble. Les centres urbains sont etudies et classes separement, d’abord comme centres militaires et ecclesiasti- 
ques, puis repetes dans le chapitre des villes. Nous constatons que le role de Peveque est etudie et accentue 
aux pp. II, 149,150, 189, 221,222, 223. D’autre part des analyses sur lecaracterefragmentaire des sources, 
sur la valeur des sources hagiologiques, sur la brauche speciale de Pepigraphie, sur les colons, etc. sont des 
constatations et des explications inutiles et repetees maintes fois. 

Des omissions ou incorrections seront signalees peut-etre ä mesure qu*on aura ä consulter ce travail 
puisque cela est inevitable dans une pareille entreprise. Notons seulement, a titre d’exemple, que le fer de 
Macedoine selon le texte de VExpositio totius mundi et gentium (LI) et signale par Pauteur, p. 34, etait un 
produit du Norique, comme le signale Pediteur J. Rouge, p. 288. L’inscription de Thasos mentionnant 
Peveque Alexandre (p. 154) n’est pas du debut du VHP s. mais du V''-VP s. d’apres Feissel, Recueil, n"' 
254, A. K. aurait eu interet ä consulter ce Recueil pour le memorion des saints Pierre et Paul d’Edessa (n'' 
i), pour le martyr Jean de Thessalonique (n® 204), pour Pinscription samaritaine de la meme ville (n® 291), 
etc. 

Malgre ces remarques, nous pouvons dire en conclusion qu'on doit apprecier le serieux et la richesse de 
la documentation de cette synthese qui rendra de grands Services. 

Athen Anna Avramea 


F. W. Deichmann, Einführung in die christliche Archäologie. [Die Kunstwissenschaft. Einführungen in 
Gegenstand, Methoden und Ergebnisse ihrer Teildisziplinen und Hilfswissenschaften.] Darmstadt, Wis¬ 
senschaft!. Buchgesellschaft 1983. XIII, 412 S. 

Ce livre etait attendu car il offre la contrepartie constructive des critiques que F, W. D. adressa au debut 
des annees 70 ä deux autres grandes figures de Part paleochretien, A. Grabar (B 2 , 63, 1970, p. 43-68 
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Rom, Ravenna, K/pel, Naher Osten, p. 1-26) et R. Krautheimer [B 2 , 65, 1972, p. 102-123 et 441-458 = 
Rom, -. p- 126-158), II repond pleinement ä cette attente car F. W. D. livre Tensemble de sa conception 
de Tarcheologie chretienne. Divise en 11 chapitres d'inegale longueur (avec, ä la fin de chacun d’eux, une 
bibliographie limitee regroupee par sujet), l’ouvrage propose une double approche du domaine. L’une, 
plus theorique, occupe les chap. IV ä X et traite des themes ressentis comme propres ä cette archeologie 
(les coutumes funeraires; le culte des martyrs; Farchitecture repartie en 2 sections; son developpement et 
sa signification; l*art etudie du triple point de vue de ses origines, de sa signification et de son style). 
L'autre en propose Fapplication et se preoccupe de l’etude regionale des documents, architecture d*abord, 
sculpture et arts mineurs ensuite. Cette grille presente un interet pedagogique evident, meme si eile ouvre 
le champ ä certaines redites, par ex. pour les sarcophages examines aux chap. VIII, IX et X ou les verres 
dores traites aux p. 117 et 377. 

Les Premiers chap. (I ä III) sont ä certains egards nouveaux. Dans Fintroduction (p. 1-6), F. W. D. 
souligne les difficultes rencontrees par la discipline en Allemagne. Si la diversite des conceptions («II y a 
autant d’archeologies «chretiennes» qu’il y a d’archeologues «chretiens» ») est commune ä bien des archeo- 
logies, deux autres handicaps paraissent tenir aux origines et ä la matiere de cette discipline, ä savoir le 
poids de la hierarchie religieuse et Fecartdement entre Farcheologie et Fhistoire de Fart d’une part et les 
theologiens d*autre part. Sans doute ces difficultes, auxquelles s’est ajoute Fexode des annees trente, sont- 
elles plus particulieres ä FAllemagne. Elles representent neanmoins un probleme theorique auquel se 
heurte la discipline dans d’autres pays et sur lequel revient F. W. D. dans son second chap.; ce probleme 
est heureusement resolu dans la pratique par la tolerance et le respect de la qualite scientifique des travaux. 
Le bilan pessimiste que trace Fauteur de la discipline en Allemagne parait infonde. C’est encore en 
Allemagne que sont le mieux representees les differentes tendances de cette discipline. L’etude des diverses 
regions du domaine paleochretien y est assuree de maniere complete, ce qui n*est le cas dans aucun autre 

pays* 

Le second chap. (p. 7-13) pose un double probleme theorique dejä partiellement aborde, celui du 
rapport de Farcheologie chretienne avec Farcheologie classique et medievale et celui de son independance 
par rapport ä la theologie ou aux eghses. F. W. D. souligne que le champ couvert par Farcheologie 
chretienne deborde le champ de la Basse Antiquite, limite ä FOikoumene romaine, si Fon tient compte en 
particulier des Substrats sassanides, jtiifs ou arabes, de Fart irlandais ou de Fart chretien en Asie Centrale. 
Ces remarques sont justes. Toutefois dans la pratique le poids de la geographie limite le champ de vision 
des specialistes aux chvages territoriaux traditionnels (monde romain, perse, arabe, ...), quand le jeu des 
institutions universitaires ne le scinde pas encore davantage (entre Orient et Occident par ex.). L’insertion 
de la discipline au sein des archeologies chronologiquement proches est plus delicate si Fon garde une 
optique «chretienne», comme le fait F. W. D. Le plus simple serait sans doute d’adopter comme denomi- 
nation «archeologie de Fantiquite tardive», ainsi que le suggerait H. I. Marrou. La Tetrarchie ou le regne 
de Constantin d’une part, et, d'autre part, Favenement des Carolingiens ä FOuest, les invasions slaves et 
arabes ä Fest constitueraient les limites chronologiques de la discipline. 

Le troisieme chap. (p. 14-45) est, lui aussi, peu fr^uent dans les manuels, II retrace les differentes etapes 
de Farcheologie chretienne. A ses debuts, dans la seconde moitie du XVIe s., eile seit des interets 
uniquement theologiques et apologetiques. II faut attendre le XIXe s. pour voir Farcheologie chretienne 
s’engager sur des voies plus scientifiques. Elle s’interessa avec Riegl et Wickhoff ä Fetude de la forme pour 
elle-meme. Elle cessa d’etre purement romaine et, sous Fimpulsion de savants comme W. Salzenberg, 
Ch. Texier, O. P. PuUan, M. de Vogue pour la Syrie, relayes par J. Strzygowski et Th. Wiegand, le secteur 
oriental s’est developpe et la question «Rom oder Orient» s’est trouvee posee avec acuite. La multiplicite 
des decouvertes, Fabondance des pubUcations a entraine un eclatement de la discipline. Paraliyement 
F. W. D. souligne sa laicisation, consequence de sa scientificite. 

Les coutumes funeraires (p. 46-53) regroupent un certain nombre de remarques preliminaires ä celles 
concernant le culte des martyrs. Parmi les suvivances du paganisme, il faudrait mentionner la persistance, 
meme ä echelle reduite, de Fobole et du depot des offrandes. F. W. D. souligne que Finnovation impor¬ 
tante du christianisme a ete Fimplantation des catacombes, qui se developpent au IVe s., declinent au Ve s. 
et sont abandonnees au VIe s. II s’etend longuement sur le culte des martyrs (p. 54-67). La premiere idee 
importante est que le culte des martyrs n’a pas succede au culte des heros. Les debuts de ce culte sont 
obscurs et il ne prend son ampleur que dans le courant du IVe s. F. W. D. analyse les differentes etapes de 
cette Progression. Atteste pour la premiere fois a Rome, dans la seconde moitie du Ille s., il se limite ä une 
simple commemoration d’une place sanctifiee par Pierre et Paul de leur vivant ou apres leur mort, suivant 
un processus de sacralisation appele ä un grand avenir en Terre Sainte. Marusinac, ä Salone, offre ensuite 
peut-etre le premier exemple de Finhumation d*un martyr dans un bätiment ferme. Mais il faut attendre la 
Paix de FEglise pour que le culte des martyrs triomphe et soit associe au Service divin. Suivant une 
judicieuse remarque de F. W. D., il y aurait lieu de distinguer, mais ce n^est pas toujours facile, entre le 
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corps des martyrs et leurs reliques. Pour les premiers, il s'agit d’une inhumation primitive. Dans ce cas, en 
Orient comme en Occident, eile est rarement situee sous Tautel. Au contraire les reliques sont frequem- 
ment attestees sous Tautel, si Pon excepte PAntiocheme. Elles sont abritees parfois sous d’immenses 
cryptes (Roumanie par ex.). 

Dans le chap. consacre au developpement de Pedifice chretien (p. 68-88), F. W. D. revient sur les 
diverses theories concernant Porigine des basiliques. Son idee est que ni la basilique marchande, ni les lieux 
de culte ä mystere, ni les maisons ne fournissent de prototype immediat a la basilique chretienne, Celle-ci 
est une creation nouvelle ä base d'emprunts d’elements utiiises depuis longtemps dans Parchitecture 
romaine: les basiliques ä trois nefs avec claire-voie existent dejä dans les thermes du Ile s. ä Rome. Peut- 
etre faudrait-il insister davantage sur Pextreme diversite des plans basilicaux au IVe s. A Ephese, on 
reutilise une grande basilique marchande pour cathedrale; ä Philippes, on se contente d*aJouter une abside 
ä une salle preexistante; ä Stobi, la premiere cathedrale semble deriver par ses proportions des triclinia ä 
abside du meme site; ä Qirq Bize, il y a clairement adaptation d’une maison de paysan aux necessites 
liturgiques. Une Standardisation partielle intervient ä la fin du IVe s., mais eile n’abolira jamais les 
variantes locales. Pour les bätiments a plan centre, F. W. D. emet Pidee interessante que le plan centre ä 
deambulatoire est une invention de Pepoque de Constantin, appliquee pour la premiere fois a des edifices 
comme la cathedrale d*Antioche ou PAnastasis de Jerusalem. L’addition d*un deambulatoire ä la Rotonde 
Saint-Georges, lors de sa transformation en eglise, offre, peut-on ajouter, un exemple beaucoup plus tardif 
de cette evolution du plan centre. Pareillement, le plan cruciforme agrandi aux dimensions de lieu de 
reunion pour les communautes chretiennes constitute une innovation constantinienne, comme Pavaient 
dejä souligne R. Krautheimer et J. B. Ward-Perkins. 

Sur le symbolisme de cette architeaure (p. 89-108), F. W. D. enumere avec prudence ce qui est acquis 
sur la symbolique des nombres ou de la coupole. Neuves sont les pages qu’il consacre ä la symbolique du 
portail car il y rassemble les temoignages de Parchitecture, de Pepigraphie et du decor. Apres avoir evoque 
la symbolique cosmique sous-jacente dans Parchitecture palatiale, il conclut que le symbolisme n’a pas 
encore penetre de maniere coherente Parchitecture paleochretienne. Relevons en passant (p. 99) une erreur 
concernant la date mentionnee sur Pinscription de la basilique de la Sainte Croix ä Resafa: 551 au lieu de 
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L*examen des debuts de Part chretien (p. 109-166) met en valeur Popposition entre Part chretien avant 
Constantin, art non officiel, regarde sans doute avec peu de Sympathie par PEglise, et Part qui se developpe 
ä partir de son regne oü apparaissent, meles, des elements paiens, notamment ceux qui derivent de 
Piconographie imperiale. F. W. D. souligne Pimportance de la decoration absidale (notamment celle de 
Saint-Pierre de Rome) dans la diffusion de certaines compositions hieratiques avec un Christ sureleve. Il 
date Papparition d’un art reellement chretien de Pepoque theodosienne. 

L’etude de la signification des Schemas iconographiques (p. 167-204) s'appuie naturellement sur les 
travaux de Th. Klauser et de ses disciples. F. W. D. recourt pour saisir les debuts des cycles iconographi¬ 
ques ä une Serie de textes (Rusticus Helpidius Domnulus, Bede le Venerable) et commente un certain 
nombre de decors romains et ravennates, ainsi que, pour certaines caracteristiques (croix doree au milieu 
d’un ciel etoile), le baptistere de Naples, Peglise de Casanarello et des monuments de Mesopotamie. 

L'etude du style des oeuvres paleochretiennes (p. 205-305) est Poccasion de remarques d’ensemble sur 
la frontalite et Pabstraction mais aussi d*analyses de detail particulierement bien venues, concernant 
notamment les sarcophages (Sarigüzel, S. Francesco ä Ravenne) et les devants de sarcophage (Taskasap). 
F. W. D. souligne Pimportance des materiaux pour definir les styles locaux et, dans certains domaines, le 
lien existant entre iconographie et style (mosaiques de Sainte Marie Majeure et des Saints Come et Damien 
ä Rome). 

Le dernier chap. est une longue revue des regions oü se manifeste Part paleochretien. La partie consacree 
ä Parchitecture (p. 236-288) me parait trop centree sur Parchitecture religieuse, meme s’il est vrai que cette 
demiere est ä la fois la plus caracteristique et la mieux connue. Les problemes d’urbanisme (plan, habitat), 
Popposition entre villes et campagnes (bien connues pour la Lycie, la Cilicie, la Syrie, le Negev, la 
Cyrenai'que, PAfrique du Nord) auraient merite un plus long developpement. En revanche Pinventaire qui 
est fait des techniques architecturales est fondamental et impressionnant, tout comme ce qui est dit sur la 
sculpture architecturale, dont la matiere est en fait ä cheval sur cette section et la suivante. Celle-ci (p. 
289-322) est egalement remarquable par sa richesse et par la maitrise avec laquelle tout ce materiel est mis 
en relation. Interessante est Popposition soulignee par F. W. D. entre la prodigieuse activite des ateliers 
romains de sarcophage «les plus importants du monde jusqu’ä la fin du IVe s.» et la faiblesse de la 
sculpture architecturale. Pour les ambons en tour (pyrgos) de Ravenne, je ne suis pas sur qu’ils soient une 
creation ravennate. La forme est bien attestee en Cappadoce, ä Avcilar, dans une eglise rupestre, il est vrai 
(N. TAnerry, Journal des Savants [1965] 628); quant au decor, fait de Caissons oü sont disposes des animaux 
ranges en files, il se retrouve en Bulgarie (D. Ovcarov-M. Baklinova, Rannovizantijskipametnici ot Bulga- 
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ria rV-VII vek,, Sofia, 1978, fig 82), plus sensible aux influences constantinopolitaines qu’ä celles de 
Ravenne. Aux ciboria de Saint-Demetrius de Thessalonique F. W. D. integre peut-etre härivement les arcs 
richement moulures decores d’anges et de paons. Ces arcs, auxquels il faut joindre celui de Cassandra que 
D. Feissel et moi-meme avons r&emment publie (BCH, 103, 1979, p. 321-326) constitueraient, selon 
G. A. Sotiriou {Saint-Demetrios, I, p. 175-178; II, pl. 52-54), la Separation entre le compartiment central 
et les compartiments lateraux du transept. 

La peinture (p. 322-365) est traitee de maniere tres complete. F. W. D. insiste ä juste titre sur Timpor- 
tance d’Ephese pour la connaissance de la peinture profane. Pour la peinture religieuse, il aurait pu 
mentionner pour la Grece les enduits trouves dans Patrium de la basilique A de Demetrias encore qu’ils 
soient mal publies (breve mention dans Pallas, Monuments, p. 55 n. 115). Pour les mosaiques murales, 
F. W. D. aurait pu citer la Presentation au Temple d&ouverte ä Kalenderhane Cami car c'est la seule 
mosaique avec representation figuree anterieure ä Piconoclasme decouverte ä Constantinople. Aux opus 
sectile de Kenchrees pourraient etre rajoutes 2 fragments decouverts dans la villa d’El Munts, pres de 
Tarragone (O. Doppelfeld, Kölner Jb, 8 [1956/7] 7-11). Le rapport entre les mosaiques murales de Casara- 
nello et les mosaiques de pavement est heureusement souligne. L’origine de Patelier me parait etre, non pas 
locale, mais grecque et peut-etre insulaire (rapports avec les mosaiques de Cos). Signaions aussi que les 
mosaiques d’Argos representant les mois n’appartiennent pas ä une eglise mais ä des maisons. Il en va 
differemment ä Tegee oü elles sont combinees avec des representations des fleuves du Paradis et integrees ä 
une chapelle. 

Dans la derniere section consacree aux arts mineurs (p. 366-395), F. W. D. presente un panorama tres 
complet de toutes les productions classees le plus souvent par materiaux. Il insiste sur Paspect social de 
l’orf^rerie: «Durant l’Antiquite tardive, Porfevrerie indique de maniere hieratique le rang et la place» (p. 
368), Il s’etonne de tant de luxe ä un moment de grande difficulte (VIe-VIIe s.) et de son aspect agressive- 
ment paien. Il s’attarde, ce qui est rare, sur les fibules en soulignant leur importance pour les barbares mais 
aussi pour les byzantins. Il aurait pu y adjoindre les boucles de ceinturon bien connues depuis les travaux 
de J. Werner. F. W. D. evoque Pargenterie oü Pon pourrait peut-etre mieux distinguer une production de 
luxe, faite pour les classes dirigeanies et ime production plus mediocre ä laquelle se rattacheraient beau- 
coup des pieces trouvees dans les villages Syriens. Il existe d’ailleurs, comme le souligne F. W. D., toute 
une Serie de plats en sigillee imitant la vaisselle d’argent. Peut-etre faudrait-il mettre davantage en evidence 
la signification commerciale et economique de la ceramique, en particulier des amphores dont la typologie 
et Porigine sont de mieux en mieux connues gräce aux travaux de J. W. Hayes et de J. Riley, gräce aussi 
aux remarquables fouilles de Carthage. Le corollaire de ces progres devrait etre une place plus grande 
consentie, au sein de la discipline, a la fouille rigoureusement conduite. 

On ne peut rendre compte aussi brievement d’un livre dense et nouveau par certains aspects. Ce livre est 
un indispensable Instrument de travail. 

Paris Sodini 


J. Werner, Der Grabfund von Malaja Perescepina und Kuvrat, Kagan der Bulgaren, [Bayerische Akade¬ 
mie der Wissenschaften. Philosophisch-historische Klasse, Abhandlungen, N. F., Heft 91.] München Ver¬ 
lag der Bayerischen Akademie der Wissenschaften, in Komm. C. H. Beck 1984. 46 S. m, 8 Abb., i BL, 
32Taf. 

J. Werner, der in ganz Europa bekannte Forscher des Frühmittelalters von internationalem Ruf griff 
sachgemäß zum einmaligen Fund der Steppenlandschaft Osteuropas des 7.Jhs. Der Fund von Malaja 
Perescepina [im folgenden: M. P.] ist im Gouvernement Poltawa, im damaligen südrussischen Gebiet 1912 
ans Tageslicht gekommen. Der außerordentlich reiche Fundkomplex wird in der Eremitage zu Leningrad 
aufbewahrt. Den Fund, der lange Zeit als Hortfund galt, publizierte schon 1914 A. Bobriskoj. Bis zum 
Erscheinen der vorliegenden Arbeit war dies die einzige, vollständige Mitteilung des Fundes, die auch im 
Werk von J. Werner weiterlebt, da ja mehr als die Hälfte des Tafelmaterials aus der Reproduzierung der 
Tafeln von Bobriskoj besteht. Die vollständige, ausführliche kritische Bearbeitung der Daten läßt noch auf 
sich warten. Diese Aufgabe harrt der sowjetischen Forscher. J. Werner konnte die Aufgabe der ausführli¬ 
chen Mitteilung der Funde nicht auf sich nehmen, trotz der Tatsache, daß es ihm als internationalem 
Experten möglich war, den Fund auch im Original zu untersuchen. Er beabsichtigte den Fund in fachge¬ 
mäßer Gruppierung zu werten und die Frage zu beantworten, wer diejenige, gewiß historische Persön¬ 
lichkeit gewesen sein konnte, deren mit Gold- und Silbergegenständen reichlich ausgestattetes Grab im 
Juni 1912 Hirtenknaben von Malaja Perescepina gefunden haben? Im ersten Teil des Werkes gruppiert 
und analysiert J. Werner den „Schatzteil“ des Fimdes, die 37 Silber- und Goldgefäße byzantinischen. 
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sassanidischen und „nomadischen** Ursprunges: die Schüsseln, Krüge, Kannen, Kelche und das goldene 
Trinkhom. 

Der Abschnitt „Bemerkungen zu einigen personenbezogenen Beigaben** befaßt sich mit all denjenigen 
Gegenständen, die zur unmittelbaren Ausstattung, Bekleidung und Bewaffnung des Bestatteten von ho¬ 
hem Range gehört haben. Von den aus Byzanz stammenden Gegenständen hebt Verfasser die aus 69 
byzantinischen Solidi zusammengestellte Kette hervor, die bisher nur als zeitbestimmender Gegenstand 
betrachtet wurde. Die letzten Stücke der Münzen dürften aus den Jahren um 642/647 stammen [Constans 
II.], zu einer Kette konnte man sie nach 650 miteinander verbunden haben. Für einen Bestandteil eines 
rangbezeichnenden Gürtels hält J. Werner die mehr als 600 g wiegende byzantinische Goldschnalle und 
Riemenzunge. Auf dem Körper der Schnalle sieht Werner ein in einem runden Medaillon untergebrachtes 
„Kryptogramm**, das wir jedoch eher als ein stilisiertes Pflanzenmotiv, als eine Rosette, ansehen. 

Von den persönlichen Ausrüstungsgegenständen des in M.P. Bestatteten sind für uns besonders jene 
von Belang, die mit dem awarenzeitlichen archäologischen Material des Karpatenbeckens (6.-7. Jh.) eine 
starke Ähnlichkeit, in einzelnen Fällen sogar Identität zeigen. J. Werner gruppiert die Funde und weist - 
sich in mehreren Fällen auf die frühere Arbeit von Gy. Läszlö berufend — auf ihre Zusammengehörigkeit 
hin. Im Gegensatz zu Läszlö rekonstruiert Werner zwei Gürtel [der 3. Gürtel ist ein byzantinischer, 
rangbezeichnender Gegenstand]. Zu dem mit goldenen Pseudoschnallen verzierten Gürtel gehört — seiner 
Meinung nach — der „Säbel“ mit P-förmiger Halterung, zu dem mit Granulation verzierten der mit 
dreibögiger Halterung versehene andere ,,Säbel“. Zahlreiche Parallelen der Waffen und Gürtel führt ! 
Verfasser aus dem awarischen Denkmalmaterial an. Hier soll erwähnt werden, daß aufgrund der Abbil¬ 
dung die im Fund auch bis heute vorhandene Waffe einem Schwert ähnlich zu sein scheint. Der Ringgriff, 
die Halterungen von charakteristischer Form, die kurze Parierstange reihen es in die Gruppe der typisch 
frühawarenzeitlichen Schwerter. Im archäologischen Fundmaterial der Awarenzeit im Karpatenbecken i 
sondern sich die Schwerter und Säbel sowie der sich ihnen anschließende Fundkreis gut ab. Die vom 
Persescepina-Typ sind für die Frühawarenzeit charakteristisch, Säbel mit geschweifter Klinge finden wir 
nur vom letzten Drittel des 7. Jhs. an vor, und ihr Auftauchen kann mit der onogur-bulgarischen Einwan¬ 
derung in Verbindung gebracht werden. 



Liszlo und akzeptiert die von Läszlö gegebene Bestimmung für die spezielle, eingerollte Ranke von M. P., 
wonach die in diesen Kreis gehörenden Gegenstände des Fundes als Arbeiten eines „Meisters von M.P,“ 
betrachtet werden. Am Ende der Aufreihung des Fundes erwähnt Verf. die zwei mit Monogramm verse- ; 
henen Ringe, den Halsring (dessen karpatenländische Analogien - unserer Meinung nach - nicht in dem ( 
frühawarenzeitlichen tordierten Golddraht von Madaras unbestimmter Funktion, sondern in den Halsrin¬ 
gen der Funde vom Ende des 7. Jhs. [Ozora-Tötipuszta, Igar] zu suchen sind), ferner auch die Goldbe¬ 
schläge des noch nicht in befriedigender Weise rekonstruierten Pferdegeschirrs. 

Die Ergebnisse der archäologischen Analyse: die Menge, die Materie, die prunkhafte Verzierung der 
Funde und der Repräsentationsgürtel geben Verf. Anlaß zur Bestimmung des Ranges des Bestatteten, als 
einer führenden Persönlichkeit, als Kagan. Die byzantinischen Gegenstände des Fundes, vor allem die 
nach dem Muster der charakteristischen Zeremonialketien der byzantinischen Oberschicht für die Bestat¬ 
tung aus 69 byzantinischen Solidi zusammengestellte Kette bestimmt den Zeitpunkt der Bestattung auf die 
Jahre ungef. nach 650. J. Werner setzt auf Gnmd der an den Gegenständen in mehreren Fällen entdeckten ' 
Kreuzmotive voraus, daß der Kagan, der Verbündete der byzantinischen Kaiser (Herakleios und Kon- 
stans 11 .) ein Christ gewesen sein konnte. 

Zum Schluß wartet die spannungsreichste Frage auf Antwort: kann die Persönlichkeit des in den 
südrussischen Steppen um 650 begrabenen Kagans, der mit dem byzantinischen Kaiser Herakleios in 
enger Beziehung gestanden hat und in den Rang eines Honorarpatrikios erhoben wurde, überhaupt 
identifiziert werden? Werner bestimmt die bestattete Persönlichkeit mit begründetem historischen Hin¬ 
tergrund, indem er sich auf schriftliche Quellen stützt, als Kuvrat, den Begründer „Groß-Bulgariens**, den 
Kagan der Onogur-Bulgaren. Kuvrat wurde in seiner Jugend in Byzanz getauft, dürfte um 635 den Thron 
bestiegen haben imd starb „bald“ nach dem 641 eingetretenen Tode seines Verbündeten Herakleios - nach 
dem Zeugnis der Kette - um 650. 

Für Kuvrat spricht auch die Lesung des griechischen Monogramms der im Fund vorhandenen zwei 
Siegelringe, die Werner nach Abschluß seines Manuskripts von W. Seibt (Wien) erhalten hat. An den zwei 
Ringen wären Chobratou bzw. Chobratou Patrikiou zu lesen, die Werner als Aufschrift des „alten** bzw. 
nach Erlangung des Ranges eines Honorarpatrikios gefertigten „neuen** Ringes zu lösen versucht. Zusam¬ 
menfassend: die Identifizierung von Malaja Perescepina mit dem Grab von Kuvrat ist die entsprechend 
begründete Feststellung von J. Werner. 

Die Parallelen von M. P. mit den awarenzeitlichen Kagan- und Fürstengräbem des Karpatenbeckens ' 
erfordern aber weitere Forschungen. Unserer Meinung nach dürfte der von Werner erwähnte Bestattete 
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von Böcsa nicht in gleichem Rang mit Kuvrat gestanden haben. In Kenntnis von Kunbabony ist Bocsa 
keinesfalls als das Grab eines Kagans anzusehen. Selbst in Kunbabony wurden mit dem Bestatteten die 
persönlichen Gebrauchsgegenstände nur von einem hohen Würdenträger begraben. Der Fund von Tepe, 
von dem infolge eines Raubes derselben Zeit leider nur ein verschwindend geringer Prozentsatz auf uns 
gekommen ist, dürfte dem Fund von M. P. ähnlich gewesen sein. In Tepe ist aber der einzige awarenzeitli¬ 
che Fund zum Vorschein gekommen, in dem auch ein älterer, zum,,Schatz“ gehörender Gegenstand, das 
Fragment einer byzantinischen Silberschüssel gefunden wurde. 

Bei der Lektüre dessen, was Werner über M. P, geschrieben hat, blieb für uns dennoch eine Frage 
weiterhin offen: weshalb gibt es so wenige Beziehungen zwischen dem Grabfund des bulgarischen Kuvrat 
und den karpatenländischen Bestattungen seines vierten Sohnes Kuber und dessen Geleit? Diese Frage zu 
beantworten obliegt samt der Klärung der awarischen Beziehungen von M. P, vor allem den sich mit der 
Awarenzeit Ungarns befassenden Forschem. 

Budapest tva Garam 


June and D. Winfield, Proportion and Structnre of the Human Figure in Byzantine Wall-Painting and 
Mosaic. [BAR International Series, 154.] Oxford, British Archaeological Reports 1982. VTII, 203 p., with 
4rfig., i9pls. 

This monograph is the result of some fifteen years’ reflection on Byzantine proportional relationships and 
of a dose study made of the paintings in the Panaghia tou Arakou at Lagoudera, Cyprus (1192 Ä. D.). 
Under the auspices of Dumbarton Oaks, Harvard University Institute of Byzantine Studies, the authors 
were involved in cleaning and Conservation work for five years. They came to the conclusion that this 
church provided sufficient material by one painter from which to derive the evidence of constant propor¬ 
tional ratios. A dose examination of its paintings also made possible a comparison with frescoes and 
mosaics in other churches in Cyprus. This study is considered to be an essential preliminary to a fuUer 
understanding of the frescoes of Lagoudera, which will in due course be published by Dumbarton Oaks. 

Through an analysis of existing post-Byzantine texts and measurements of the human figure in Byzan¬ 
tine paintings and mosaics the authors seek to ascertain whether or not there was a generally accepted 
System of proportion which served as a guide for figural representations and whether or not these changed 
over the centuries. 

This study does not attempt to derive philosophical or art-historical principles from proportional 
Systems and is restricted to the factual evidence derived from dose visual observation. Throughout, the 
modern anthropometric model, constructed by Dr. Paul Richer, serves as an objective and impartial 
Standard of reference. The first section of the monograph is devoted to an analysis of modern Standards of 
Proportion for the nude male and female figure, the seated figure, infants, youths and old figures. 

A brief survey follows of canons of proportions employed in Egypt, Greece and Rome. No reference is 
made to possible links with Oriental art. 

Conceming the Egyptian canon of human proportions, it is suggested that the following characteristics 
are shared with Byzantine religious art: the lack of emotional facial expression and the derivation of 
emotional content from gesture, stance and context; the hieratic differentiation in size between figures of 
importance and secondary personnages; and the repetition of the key figure in one composition (e. g. in 
the scene of the Holy Communion). It is noted, however, that the similarity between two such remote 
cultures may be co-incidental and the result of a similar need to express a hieratic purpose. 

The concern of Greek philosophers and writers with the aesthetic and practical problems of achieving 
ideal proportions or symmetria when representing the human figure, is examined briefly. The two variant 
types of figures exemplified by the Doryphoros by Polykleitos of Sikyon and the slender and more 
elegantly proportioned figures of the 4th Century sculptor, Lysippos, are discussed in the light of scant 
written evidence. 

Greater attention is given to Vitruvian Statements in his treatise on architecture on the proportional 
relationships which exist in the human body. It is suggested that his fractional System could relate to 
previous canons of Greek figural proportion and that he may have provided a point of departure for the 
formulation of the anthropometric canons reflected in the writings of Elpios Romaios, Nikephoros 
Gregoras, Dionysios of Fouma and Panselinos. 

A detailed discussion of Byzantine proponional canons follows. Although it is esublished that these 
possibly had their roots in the Graeco-Roman world, it is emphasized that a specific Christian identity 
was developed as a result of particular spiritual aspirations. These contributed towards a type of hieratic 
figure which was subject to specific liturgical demands and in which the human and the Divine could be 
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expressed. Unlike in the Classical world where the human figure was an end in itself, it became a means to 
an end during the Byzantine era. 

Based on textual and visual evidence, the authors conclude that the anthropometric imit of measure, 
which appears to have been in common usage at the time, was applied by the Byzantine artist. According 
to this the head and face length was employed for larger measuring units, while the nose length was 
applied for smaller measuring units. 

Furthermore the following issues relating to a Byzantine proportional System, are discussed: foreshor- 
tening and perspective, the Byzantine nude and the clothed figure. 

Attention is next given to the surviving texts of, amongst other, Elpios Romaios, the earliest, but 
incomplete evidence we have for a Byzantine proportional System and iconographic details; Nikephoros 
Gregoras, historian and mathematician of the I4th Century; and Dionysios of Fourna, a painter who 
composed his Manual for painters between 1722-1734. The latter believed that Byzantine art was an 
hieratic art, firmly based on rules and conventions. He advocated the two Basic units, the face-length and 
the nose-length as measuring units for the representation of the human figure. An examination of Diony¬ 
sios* own paintings reveals his use of the asymmetrical face which became so characteristic of the Middle 
and Late Byzantine periods and which was also described by Panselinos, who provided us with remark- 
ably precise instructions for a variety of head types and stances. His more detailed proportional System is 
discussed at length, including his instructions for the seated figure and figures on horseback. Special 
attention is given to that unique Byzantine achievement of the oblique or indirect look and the deliberate 
and unmistakable asymmetrical construction of the frontal head, the slightly turned- and the three-quarter 
profile head. 

The following section deals with figural proportioh in the Medieval West. Reference is made to the texts 
of Ristoro d*Arezzo, whose guidelines, according to the authors, are applicable to much of the work by 
the Byzantine master painter of the Lagoudera frescoes. The possibility of a Byzantine source for his 
System of figural proportion, therefore, exists. 

Similarly it appears that Cennino Cennini who compiled his treatise, II Libro deWArte between 1396 
and 1447, reflects many similarities with Byzantine Systems, particularly where the asymmetrical face is 
concerned. The authors thus conclude that the examined texts clearly provide evidence of the use of 
modular Systems of proportion in post-Iconoclastic Byzantine art, despite the fact that those that provide 
details are of a late date. Although no manuscript evidence has survived as to the nature or existence of 
proportional canons for pre-iconoclastic works, it is thought unlikely that they did not exist. 

In the second part of the monograph some measured examples of Byzantine mosaic and wallpainting 
are examined. Included are the pre-iconoclastic apse mosaics of the Panaghia Angeloktistos at Kiti and the 
Panaghia Kanakaria at Lythrankomi in Cyprus. It is established that the vertical divisions employed for 
the construction of the face revealed some similarities with Lagoudera and Panselinos, but that the width 
measures and the symmetrical arrangement around the vertical down the median of the nose as well as the 
direct gaze differ from post-icono-clastic works. It seems possible, however, that the nose-length was used 
as a measuring modide. 

Finally the frescoes of Lagoudera (1192) are discussed. A dose examination of the frescoes revealed 
that use was made of a modular proportional System for the construction of the figure and that ratios of 
distance between established points of reference and body height remained constant between figures of 
the same and differing heights. Preliminary drawing, where it was visible, was studied, and measure 
points marked out with a compass were established. These reference points proved to be more accessible 
for the construction for the head, while those for the body were more elusive. However, it seems that 
finished paintings in good condition can be more precise than the often rapid sketches undemeath and 
can suggest more precise points of reference, although these may not correspond exactly with those of 
the drawing. 

As in other post-iconoclastic works, the frontal faces at Lagoudera prove to be asymmetrical and are 
wider on one side of the median line, resulting in an indirect gaze, the pupil of at least one eye being placed 
off-centre. 

Considerable affinities between Lagoudera and the Panselinos heads are established. They share the 
vertical divisions, the deliberate asymmetry and the indirect gaze. Despite differing details, these heads 
seem to have been constructed on the basis of a similar proportional canon. An examination of the nude 
figure, the Christ Child and the construction of haloes and roundels revealed distinct constants between 
modules for figures, haloes and roundels, the initial reference points and guidelines for which were, on 
occasion, impressed or lightly incised. 

In the final comparison between the various Systems of figural proportion, striking similarities and 
differences are pointed out. Without overemphasizing the fact that one proportional System may have 
been derived from another, it seems clearly evident that all these Systems were based on an anthropometric 
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modular construction, using the head or face-length for major measurements and the nose-lengths for 
minor measurements, and that none of them vary much from the natural human figure. 

The authors come to the following conclusions: that there is proof in the examined manuscripts of the 
existence of proportional Systems of measurement and that there is a distinct correlation between texts and 
paintings; that the master painter at Lagoudera planned his figures and the over all decoration of the 
church according to a proportional System; that preliminary drawings provide evidence for measured key 
points for face and body; that although the use of compasses or dividers to measure distances is undeni- 
able, there is no evidence of a geometric System involving the use of three concentric circles for haloes and 
heads, as suggested by Panofsky in his article on ‘The history and theory of human proportion as a 
reflection of the history of styles’ (1921). 

June and David Winfield, have, without doubt, presented the Byzantine Scholar with valuable new 
insights into a proportional System governing the depicition of the human figure in Byzantine art and into 
the method of figural construction in the church of Lagoudera. 

However, in Byzantine art, philosophical and theological concems cannot entirely be separated from 
formal and technical ones. The great and unique achievement of the Byzantine painter lay, after all, in his 
manipulation of canons of proportions. Although brief mention is made to the adjustment and Variation of 
the proportional System according to the specific needs of different periods (p. 178) not nearly enough 
emphasis is placed on those deviations from the norm which ultimately gave to Byzantine painting its 
distinctive character. Some excellent essays in this regard, such as Max Dvoräk’s ‘The new relationship to 
nature* (1967) and Gerhart B. Ladner’s ‘Ad Imaginem Dei: the image of man in medieval art’ (1962) 
should not have been ignored. Like Panofsky before them, they emphasize the fact that a subjective 
element was involved in the selection and combination of morphological and anthropometric facts in the 
representation of the human figure and in the stylistic variations in the application of the theory of human 
proportions, which distinguished Byzantine art. 

The more specific attention paid to the detailed construction of the head as opposed to the so-calied 
‘lack of anatomical proportion’ of the figure (p. 4) arises radier from a particular spiritual and aesthetic 
perception which, even in an explicidy technical treatise such as this, cannot quite be ignored. Despite the 
fact that not enough ist known about the exact influences of philosophers such as Plotinus on proportional 
Systems, it cannot be overlooked that they questioned the arrangement of the Ancient world and proc- 
laimed that beauty lay outside such rational Systems. In this regard the reference of Ladner to some i2th 
Century Western philosophers, steeped in the Byzantine tradition and who divided the body into parts 
symbolizing the natural and poIitical cosmos, is significant. 

It is, therefore, debauble whether perspective and foreshortening were incompletely understood and 
interpreted (p. 37). In his lecture on ,Die Perspektive als symbolische Form‘ Panofsky as early as 1921-2J, 
and later P. A. Michelis in his ‘Aesthetic approach to Byzantine art’ (1946) and others have clearly 
demonstrated the consciously symbolic, rather than the illusionistic approach to space. Use of anti- or 
negative perspective devices was made also to eliminate or diminish distortion of images when seen from 
below. In this respect it is important to consider individual images within their architectural context. Laws 
of frontality, dictated by liturgical requirements, made spatial Symbols unnecessary and related figures in 
different parts of the church to each other by the physical space between them. Similarly, the staggering 
and super-impositioning of figures had more to do with hierarchical, symbolic and formal considerations 
than with an attempt to render illusionistic space. 

It has been readidly acknowledged that Byzantine artists did attempt to incorporate classical formal 
constructions in their work and have never quite excluded bodily beauty, especially in the depiction of the 
Virgin and Angels. On the whole, however, the body was reduced to a totally subservient role and 
everything that reminded of bodily excellence was suppressed. Figures were bound by an inner spirituality 
which became the animating force of Byzantine art. This characteristic ‘etherealization’ was discussed by 
almost all the Church Fathers. St Basil thus proclaimed that the soul must rid the body of the all too camal 
(Regulae fusius tractatae 17,2, Migne, Patrol. Graec. XXXI, 964c). St Thomas Aquinas’ Quaestiones 
Disputatae ‘De spiritualibus Creaturis’ and St Augustine’s De vera Religione Bk. i, c. 40 n. 74, Patrol. 
Latina, XXXIV, coL 155, can also be cited in this connection. According to Ladner the Byzantine artist 
had to make visibly and clearly manifest both corporeal humanity and divine spirituality and that his 
achievement was the perfect artistic expression of the spiritual aspect of the doctrine of image-likeness 
between God and man. 

The view that the . immobility (of Byzantine art) is more apparent than are the changes and 
developments’ (p. i) as seen by O. M. Dalton (1911) and G. Scott (1914) has long since been revised in 
some excellent stylistic studies on Byzantine painting. Iconography and technique (p. i) are not the only 
criteria for a full understanding of the rieh and dynamic quality of Byzantine art. 

Similarly, the assumption that Byzantine painters lacked accurate anatomical knowledge (p. 4) is 
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debatable if one takes into consideration, amongst other, the elegant classical rendering of the Angel of the 
Baptism at Hosios David in Salonika (ca. iioo). The painterly style and the spiritually transfigured 
corporeality of these frescoes make a complete break with the linear tradition of the Comnenian period, 
There is also an unprecedented feeling for space and atmosphere in the illusionistically rendered landscape 
behind the Nativity. Equally, the Angel of the Annunciation in the Zoodochou Pigi in Samarina, Messe- 
nia, Greece (ca. 1200) displays a real understanding of anatomical proportions. 

As for the ‘lack of emotional expression’ (p. 25 and n. 18) this may be true for much of Byzantine art, 
especially for works of the pre-iconoclastic period, but a closer study of a wider ränge of paintings will 
reveal a distinctive and growing interest in the portrayal of human emotion. This is, for instance, reflected 
in the Samarina church in the depiction of Prophet Elijah in the drum of the dorne, the Hierarchs in the 
diakonikon vault and in scenes such as Christas Passion and the Presentation (face of Symeon). In the scene 
of Christas Betrayal in H. Sotiras, Megara, Greece (ca. 1200) the vxilgar and deformed faces of the Soldiers, 
and especially of Judas, form a striking contrast with the noble and pensive face of Christ. The spirited 
face of Peter in the delightful scenes which combine his Denial and Repentance, is also vitally expressive. 

In the light of the above it is then debatable whether differences between figure representations evolved 
only through the actual size of the figure from which they were taken rather than for aesthetic or other 
reasons (p. 170). It is a well-known fact that the expression of emotion in art, amongst other, is generally 
achieved not only through the manipulation of facial features, but is enhanced by other formal devices, 
such as gestures, stances and movement. 

Panofsky’s ‘three circle System* for the construction of the face, head and halo of a figure, based in the 
first place, on the preliminary drawing of St Florian at Nonnberg, should perhaps not be rejected entirely, 
but should rather be seen as a possible alternative method of construction applied in Northern and 
Western Europe, with its tendency to subordinate the human figure to an overall geometrical design. 

Taking into consideration the contextual limitations outlined above, which seem inevitable in a study 
which in the first place sets out to examine formal and technical issues, June and David Winfield have 
contributed significantly to our understandig of figural proportions in Byzantine art. 

It is a pity that the presentation of the monograph does not quite do justice to the text. Although the 
reproduction of the diagrams and photographs are reasonable, the many typing errors, the weak bindin g 
of the book and the omission of an Index detract somewhat from its value. 

Pretoria Karin M. Skawran 
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Athen (A. Ch.), W. Djobadze, Los Angeles (W. D.), /• Dujcev, Sofia ( 1 . D.), A. Failler, Paris (A. F.), 
O. Feld, Freiburg i.Br. (O. F.), E. Follieri, Rom (E. F.), A. Graeber, Rom (A. Gr.), P. Grossmann, Kairo 
(P. Gr.), A. Hohlweg, München (A. H.), O.Karsay, Budapest (O. K.), M.Kreeb, Athen (M. K.), Lj. 
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Die Bibliographie für Kunstgeschichte, Archäologie, Numismatik und Epigraphik wird mit Unterstüt¬ 
zung der Abteilungen Rom und Kairo des Deutschen Archäologischen Instituts bearbeitet. 

Bezüglich des sachlichen und zeitlichen Umfangs der Bibliographie sowie bezüglich der Anordnung der 
Titel innerhalb der einzelnen Sachgruppen bitten wir, die Vorbemerkung zur Bibliographie des Bandes 43 
(1950) 51 zu beachten. Zeitlicher Rahmen: die Jahre 325-1455; über diesen wird nur, soweit Beziehungen 
zu Byzanz vorliegen, in den Paragraphen IB, I C, ID und III hinausgegangen. Sachlich ist das begrenzen¬ 
de Prinzip im allgemeinen die Zugehörigkeit der betr. Sache zum jeweiligen politisch-territorialen Rah¬ 
men des byzantinischen Reiches bzw. die Beziehung dazu. 
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P. D. Mastrodemetres, EioayorYri orq veoekkrjvtHfl q>iXoXoYia 4. Aufl. Athen, Aöfiog 1983. 462 S. - Zur 
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F. C. Copleston, Class. Rev. NS 34 (1984) 223-224. R. B. 
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402 


III. Abteilung 


— Bespr. von P.W. van der Horste Nederl. Theol. Tijdschr. 38 (1984) 341; von H.Crouzel, Bull, de litt, 
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W. Buchwald^ A. Hohlweg und O. Prinz, Tusculum - Lexikon griechischer und lateinischer Autoren des 
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L.Jerphagnon, Vivre etphilosopher sous Vempire chretien. (Vgl. oben S. 145.) - Bespr, von P.Maraval, 
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Anmerkungen versehen; außerdem sind den genannten Perioden sowohl wie auch den einzelnen Autoren 
kurze Einleitungen vorangestellt. Die Appendici enthalten ein Glossarietto politicoistituzionale, eine 
Zeittafel der spätröm. und byzantin. Kaiser sowie einen Namenindex. A. H. 
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Euseb und schließlich zur christlichen Geschichtsdeutung Augustins. A. H. 
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N. Janowitz, Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 179. A. H. 

G.A. Kennedy, Greek Rhetoric under Christian Emperors (Cf. supra p. 328.) - Rev. by J.D. Frendo, 
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Greek Rhetoric under Christian Emperors (vgl. vorige Notiz) und von N. G. WÜson, Scholars of Byzan- 
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Die zweite ist ein unveröffentlichter Auszug aus den Progymnasmata des Aphthonios sowie aus Hermo- 
genes' IlepL ordoecov, Hegi eupeoeog und Hegi [le^ööou öetvÖTTiTog, enthalten in den Vat. gr. 12 u. 
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N. Wilson, Scoliasti e commentatori. Studi class. e Orient. 33 (1983) 83-112. - W. chiarisce la problematica 
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dem Gegeneinander der verschiedenen Weltbilder auf das Bildschema hin, das Christus als Weltherrscher 
auf einer Kugel thronend zeigt, und auf den,,Reichsapfel“ des Kaisers. A. H. 
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neriana.] Leipzig, BSB B. Teubner 1983. XXIV, 235 S. A. H. 

Byzantinische Fürstenspiegel. Übers, von W. Blum. (Vgl. oben S. 146.) - Bespr. von M. de Waha, Byzan- 
tion 54 (1984) 716-717; von J.Koder, B. Z. 78 (1985) 365-366. A. H. 

T.Hägg, The Novel in Antiquity. (Vgl. oben S. 146.) - Bespr. von J.J. Winkler, Class. World 78 (1984) 
65-66. A. H. 

A.R. Dyck, Achilles Tatius* Reception in Byzantium. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Ab- 
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J.Irmscher, Der byzantinische Roman. Das Altertum 30 (1984) 247-251. - Zur Funktion der Romane des 
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Gottes (vicaria Dei) die praktischen Aufgaben des Schöpfungsaktes übernimmt, nicht. Was die Natura 
formatrix angeht, so ist der Ertrag in der frühbyz. Literatur ziemlich mager; dann stellen wir das völlige 
Verschwinden fest, und erst in der Komnenenzeit taucht die Personifikation der als Schöpferin 

wieder auf, um sich dann im Laufe des 14. Jh. mehr und mehr durchzusetzen. Ob der Liebesroman der 
Palaiologenzeit dabei nur vom Westen übernimmt oder ob er fast vergessenes eigenes Uterarisches Gut 
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Gymnas. 8o(i982)350“35i. A. H. 
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R. L. Wilken, The Christians as the Romans Saw Them. New Haven/London, Yale University Press 1984. 
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M.Z, Kopidakes, IlagoLfitaxd I. 'EXXrivixd 34 (1982-83) 482-488. - Behandelt werden auch Libanios, 
Chorikios, Arethas und Apostolios. A. H. 
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non, die Stichera zum 25. Dezember und zum Karmittwoch und die Sentenzen (S, 134-171). O. V. 

ASchühcty Parallels to aTopos in Eudocia^s Poem. Israel Explor. Joum. 34(1984) 180-181. A.H. 

J. Marenbon, Early Medieval Philosophy (4^o-//yoj. An Introduction. London, Routledge & Kegan Paul 
1983. 190 S, - Bespr. von F. Casado, Estud. Agustin. 19 (1984) 115. A. H. 
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Memorial A.-J. Festugiere (vgl. unten S. 424) 187-198. - Ed. princeps des syr. Textes mit lat. Überset¬ 
zung. A. H. 
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U. Albini, Un burocratismo in Prisco. Studi ital. filol. dass, III s., 2 (1984) 246-247. - fr. 3 (ed. de Boor). 

A.H. 

TriphiodorCy La Prise d*Ilion. Texte etabli et traduit par B.Gerlaud. (Vgl. oben S. 149.) - Bespr. von 
A.Colonna, Paideia39(i984) 116-119. A. H. 

Triphiodorus, Ilii Excidium. Ed. H. Livrea. (Vgl. oben S. 149.) - Bespr. von A, Colonna, Paideia 39 (1984) 
116-119. A.H. 

F. Paschoud, Die Ursachenanalyse in der Histona nea des Zosimos. Klio 66 (1984) 641-645. — Verf, glaubt, 

daß die zentrale These der Historia Nea (Vernachlässigung der herkömmlichen Religion als Ursache für 
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culturali i (1945) 308-310 = Besprechg. von Procopio di Cesarea, Storia segreta^ a cura di V.Panunzio 
(i 94 j)-(Vgl. B.Z. 4 }[i 95 o] 55 ). A.H 

W.J. Cherf, Procopius, Lime-Mortar C 14 Dating and the Late Roman Fortifications of Thermopylai 
Amer. Journ. of Archaeol. 88 (1985) 594-598. R. B 
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Leslie S.B. MacCouIl, The Panegyric on Justin II by Dioscorus of Aphrodito. Byzantion 54 (1984) 
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195. A. H. 

Hesychiana. Mus. criticum 15-17(1980-1982) 227-230.-04276. 6285. 8479. ö 1270. 8259. 1290. 
2909. 4426. 4570. L 317. K 376. 2784. 0478. Jt 3940. A. H. 

L.M. Whitby, The Historiae of Theophylact Simocatta. Diss. Univ. of Oxford 1981. Oxford 1982. X, 358 
gez. Bl. m. Ktn. - Xerokopie. O. V. 

Georgii Syncelli Ecloga chronographica. Ed. A. A. Mosshammer. [Bibi, scriptorum graecorum et rom. 
Teubneriana.] Leipzig, Teubner 1984. XXXVII, 507 S. R. S. 

D.Donnet (ed.), Le „traite de la construction de laphrase^* de Michel le Syncelle de Jerusalem. Histoire du 
texte, edition, traduction et commentaire. (Cf. supra p. 151.) - Rev. by N. G. Wilson, Class. Rev. NS 34 
(1984) 3^4-3^5- R- 

W. Treadgold, An Indirectly Preserved Source for the Reign of Leo IV. Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 

69-76. A. H. 


Ose Rochow, Zu einigen chronologischen Irrtümem in der „Chronographie^^ des Theophanes. Griechen¬ 
land - Byzanz - Europa (vgl. unten S. 429) 43-49. - Verf. behandelt einige Irrtümer in der Schilderung des 
7. und 8. Jh. Der Widerspruch zwischen dem anspruchsvollen chronolog. System des Theophanes und der 


wirklichen Genauigkeit seiner entsprechenden Angaben mahnt zur Vorsicht im Einzelfall. A. H. 

AA, W., Etym. Gen. \i, v, o. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 237-238. A. H. 

Dalila Curiazi, Etym. Gen. i-yo. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 239-243. A. H. 

Maria Paola Funaioli, Gen. Mus. criticum 15-17(1980-1982) 245-249. A. H. 
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Eleonora Cavallini, Etym. Gen. ///-/jo. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 251-253. A. H. 

MariaritaPaterlini, Etym. Gen. pi jji-220. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 255-262. A. H. 

B.Marzullo, Etym. Gen. 11214. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 233-234. A. H, 

R,Tosi, Etym. Gen. ß221-240. Mus, criticum 15-17 (1980-1982) 263-268. A. H. 

V.Casadio, Etym. Gen. 1x241-^10. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 269-275. A. H. 

M. Fantuzzi, Etym. Gen. fxjii-jjo. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 277-280. A. H. 

Maria Paola Funaioli, Etym. Gen. fx331-362. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 281-282. A. H. 

Dalila Curiazi, Etym. Gen. v. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 283-292, A. H. 

Dalila Curiazi, Etym. Gen. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 293-294. A. H. 

Maria Paola Funaioli, Etym. Gen. w. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 295-302. A. H. 

B.Marzullo, Gen. 0)33. Mus. criticum 15-17(1980-1982)235-236. A. H. 

Sortes Astrampsychi. Vol. /. Ecdosis Prior, Ed. G.M. Browne. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 334.)-Bespr. vonG. A. 
Christodulu, n^dtcov 36 (teiix'n (1984) 126-127. K. 

Photii Patriarchae Constantinopolitani Epistulae et Amphilochia. Ed. B. Laourdas et L. G. Westerink. 
Vol. I. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 334.) - Bespr. von N. N. Bull. Ass. G. Bude 1984, 4/Lettres d^humanite 43, S. 
415; von P.K. Georguntzos, nXdttov 36 (xeuxT] 71/72) (1984) 127-130. A. H. 

N. C. Conomis, Conceming the New Photius III. 1 EX>.r]vixd 34 (1982-83; ersch. 1984) 287-330. - Fortset¬ 
zung des B. Z. 77 (1984) 335 angezeigten Artikels. A. H. 

R. Tosi, Marginalia lexicographica. Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 303-306. A. H. 

L.Leurini, Nuovi frammenti di lone di Chio dal Lessico di Fozio. Studi ital. di folol. dass. 77 (1984) 
156-173. A. H. 


W.T. Treadgold, The Nature of the Bibliotheca of Photius. (Vgl. oben S. 151.) - Bespr. von J.Schamp, 
Rev. beige du philol. et d^hist. 62 (1984) 156-165 mit „un desaccord fondamental sur la conception de la 
Bihliotheque^"; von R.S., Dt. Arch. 40 (1984) 668-669; von J. Schamp, Antiqu. Class. 53 (1984) 445-450; 
von Mary B. Cunningham, Journ. Hell. Stud. 104 (1984) 271-272. A. H. 

T. Bodogae, O epistola a patriarhului Fotie semnificafia ei (Ein Brief des Patriarchen Photios und seine 
Bedeutung). Mitropolia Banatului 32 (1982) 613-623. - Kommentierung und rumän. Übers, des Photios- 
Briefes an seinen Bruder Tarasios (PG 102, 970-982). O. V. 

N.Kocev, Filosofskata misülvüv Vizantija IX-XIIv. (Vgl. B. Z. 76 [1985] 392.)- Bespr. von A.Stojnev, 
fit. Balk. 18 (1982), Nr. 3, 140-142. O. V. 

C. Gallavotti, Per il testo di epigrammi greci. BoU. Class. s. III5 (1984) 86-105. “ gF epigrammi per cui 

G. propone emendamenti testuali, ve ne e uno di Cometa (AP XV 40) che e un centone omerico di etä 
bizantina. E. F. 

W. Hörandner, Ein Alphabet in politischen Versen über Schöpfung und Verlorenes Paradies. Studi in onore 
di F. M. Pontani (Padova, Liviana ed. 1984) 273-289. - Edizione degli Xtlxol xaT’dkq)<ißT]TOV Jtepi ’Aöä^ 
xai JtagaöeCaou (inc. ’Aqx'H xöo|xou y^ovev, modello dell’ ’AkqxißTiTo^ elg Aeovxa xöv ßaoikea 
pubblicato da I. §evcenko, cf. B. Z. 64 [1971] 151-152), secondo due redazioni (quella dei codd. Athen. 

B. N. looiy Par. gr. 426, Vat. Pal. gr. 364, e quella deXFAthon. Kutl. 177), con osservazioni suUa metrica e 

sui rapporti con altri carmi di analogo soggetto. E. F. 

D. J. Sahas, Arethas^ Letter to the Emir at Damascus: Official or Populär Views on Islam in the Tenth 

Century Byzantium?Pzxxisxxc and Byzantine Review 3 (1984) 69-81. R. B. 

C. Bevegni, Giovanni Cameniate, De expugnatione Thessalonicae 23. 8. Studi ital. filol. class. III s., 2 

(1984) 248-249. A. H. 

V.Pahmcn^ Anonimo Excerptum Casanatense sinonimico inedito. Boll. Class. s. III 5 (1984) 150-168. - 
Editio princeps, dal Casanat. gr. 264 (olim G. IV. 9), ff. 113-117, del sec. XV-XVI, di un lessico sinonimi- 
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CO la cui composizione, secondo P., e da attribuire al IX-X secolo. Alla fine (pp. 165-168), utili indices 
(glossarum, nominurriy auctorurriy rerum grammaticarum). E. F. 

D.A. Christides, 'Evag arCxog tov Mevavögov ae fiia aticrcokri rov öexärov mtova. 'EXXrivixd 34 
(1982-83) 481-482. - Es handelt sich um den bei Darrouzes, Epistoliers byzantins du X® siede edierten 
Brief Nr. IX 23, 5. A. H, 

H.Dittcn, Zu Germanoi = Derevljane in Leon Diakonos' Geschichtswerk VI10. Byzantinosl. 45 (1984) 
183-189. A. H. 

G.Huxley, Steppe-Peoples in Konstantinos Porphyrogennetos, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 77-89. - Zur 
Frage des Verhältnisses von Antiquarischem und Diplomatischem in De admin. imperio. A. H. 

B.Katicic, Die Literatur des frühen kroatischen Mittelalters in ihren slawischen und europäischen Zusam¬ 
menhängen. Wiener slaw. Jahrbuch 28 (1982) 27-52. -U. a. Analyse der alten kroatischen Sagen, die in De 
administrando imperio des Konstantin Porphyrogennetos erscheinen. O. V. 

pSchieineTy Daphnopates, Theodoros. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 569-570. A. H. 

B. Baldwin, Sulla örjßOHgdrcog. Glotta 61 (1983) 47. - Zu Theodosios Diakonos, "Akcootg xfig Kpf|Tn5 1 , 

257. A.H. 

K. Alpers, Die Etymologiensammlung im Hodegos des Anastasios SinaiteSy das Etymologicum Gudianum 
(Barb. gr. yo) und der cod. Vind. theol. gr. 40. Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 55-68. - Das Etym. 
Gudianum ist wohl zwischen ca. 950 und 1000 anzusetzen. Im Kap. II des Hodegos stellen die Etymolo¬ 
gienaufzählungen eine Interpolation dar. Verf. kann das aufgrund von Quellen- u. Textanalyse gewonne¬ 
ne Ergebnis auch handschriftlich belegen mit Hilfe des Vindob. theol. gr. 40. A. H. 

St.Brezeanu, Les „Daces“ de Suidas. Une reinterpretation. Rev. et. sud-est europ. 22 (1984) 113-122. 

A. H. 

B.Lavagnini, Tre momenti dipoesia greca. Studi in onore di F. M. Pontani (Padova, Liviana ed. 1984) 
465-471. - Traduzione poetica in italiano, fra l’altro, di versi di Simeone ü Nuovo Teologo (IV, 65-98, 
1-64; X; XV, 235-264). E. F. 

Enrica Follieri, 1 calendari in metro innografico di Cristoforo Mitileneo. (Cf. B. Z. 77 [1984] 87.) - Rec. di 

T. Orlandi, Riv. St. Orient. 55 (1981) 215-217. E. F. 

Cristoforo di Mitilene, Canzoniere. Presentazione: R.Anastasi; Introduzione; C.Crimi; Traduzione e 
commenti: C.Crimi, Renata Gentile, A.Milazzo, Giuseppina Musumeci, Marisa Solarino. [Quaderni 
delllstituto di filologia bizantina.] Catania, Facolta di Catania 1983. 183 S. - Kommentar und italienische 
Übersetzung der Gedichte. - Bespr. von W.Hörandncr, Jahrb. Österr. Byz. 34 {1984) 321. H. P. 

R. Anastasi, A proposito del carme yo L di Giovanni Mauropode. Studi in onore di F. M. Pontani (Padova, 
Liviana ed. 1984) 243-246. - L'epigramma si riferisce, secondo A., ,,al momento della premiazione dei 
giovani, dopo im pubblico concorso, da parte del Monomaco“. E. F. 

Giovanni Mauropode metropolita di Euchaita, Canzoniere. Traduzione di R. Anastasi. [Istituto di Studi 
Bizant. e NeoelL, Pubblicazioni i.] Catania, Universitä, Fac. di Lett. eFilos. 1984. Pp. viii, 78. - Versione 
italiana in prosa, condotta sulLedizione BoUig - de Lagarde. A. annuncia una nuova edizione del testo 
greco presso Teubner. E. F. 

Michele Psello, Imperatori di Bisanzio (Cronografia). Voll. I-II. Introduzione di D. Del Como, testo 
critico a cura di S. Impellizzeri, commento di U. Criscuolo, traduzione di Silvia Ronchey. [Fondazione 
Lorenzo Valla. Scrittori greci e latini.] Vicenza, Arnoldo Mondadori editore 1984. Pp. XLVI, 408 + 478. 

E. F. 

U. Albini, Chiose a Psello. Studi ital. filol. dass. III s. 2 (1984) 92-94. - Proposta di emendamento a 4 

luoghi della Chronographia (V 44, VI 55, VII64, VII 3). E. F, 

D.Gemmiti, Omelia di Psello sulVAnnunciazione. Studi e Ric. sull’Or. Crist. 7 (1984) 97-164. - G. 
riproduce il testo delPomelia BGH 1082 m secondo Teditio princeps di M. Jugie (e non secondo la piü 
corretta edizione Kurtz-Drexl I, 82-93), corredandola di un’introduzione, di una versione italiana (in 
molti luoghi discutibile) e di una „Bibhografia pselliana", in cui mancano opere fondamentali, come 
G. Böhlig, Untersuchungen zum rhetorischen Sprachgebrauch der Byzantiner (1956) e lo stesso manuale 
di H. Hunger (uscito nel 1978), mentre sono citate pubblicazioni ben poco pertinenti. E. F. 
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Michael Psellosy Bysantinska porträtt. Schwedische Übersetzung, Einleitung u. Kommentar von S.Linner. 
Stockholm, Forumbiblioteket 1984. 302 S. Mit 1 Karte. - Eine ausgezeichnete Übersetzung der Chrono- 
graphia, in der die von verschiedenen Forschem vorgeschlagenen Verbesserungen von Renaulds Text und 
Übersetzung gebührend berücksichtigt worden sind. L. R. 

G. A. Grigorjan, Grigor Magistros kak filosof (Gregor Magistros als Philosoph) (Armen, m. russ. Zsfg.). 
Ist.-filol. zürn. (1982), Nr. i, 28-38. O. V. 

R.Maisano, ln margine al codice Vaticano di Giorgio Cedreno. Rendic. Accad. di Archeol, Lett. e Belle 
Arti di Napoli 57 (1982) 67-90. - Zum Vat. gr. 1903. - Im Anhang: Nicolai Hydruntini in Georgii 
Cedreni chronicon adnotationes in codice Vaticano Graeco 1903 adservatae. A. H. 

J. Irmscher, Die Verurteilung des Johannes Italos. Jahrb. f. Gesch. d. Feudalismus 6 (1982) 117-122. H. P. 

L. Clucas, The Trial of John Italos and the Crisis of Intellectual Values in Byzantium in the Eleventh 
Century. (Vgl. oben S. i52.)-Bespr. von E.Gamillscheg, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 295-296. A. H. 

Byzanz wieder ein Weltreich. Das Zeitalter der Makedonischen Dynastie. Teil i: Ende des Bilderstreits 
und Makedonische Renaissance (Anfang 9. bis Mitte 10.Jahrhundert). Nach dem Geschichtswerk des 
Johannes Skylitzes. Übers.... von H. Thum. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 88.) - Bespr. von G. Weiß, Dt. Arch. 40 
(1984) 655-656. A. H. 

O.Mazal, Eine neue Handschrift der y,Synopsis Historiarum^^ des loannes Skylitzes. Bu^dvxiog (vgl. 
unten S. 426) 233-240. - Beschreibung der 1974 von der Österreich. Nationalbibliothek erworbenen 
8 Blätter eines griech. Codex, der Fragmente der Synopsis und auf einem Blatt auch der Continuatio 
enthält. (Cod. suppl. gr. 192). A. H. 

Theophylacte d'Achrida, DiscourSy Traites, PoesieSy ed. P. Gautier. (Cf. suprap. i52.)-Rec. di R. Romano, 
Koivwvia 8 (1984) 201-203. E. F. 

M. DiMaio, History and Myth in Zonaras" Epitome Historiarum: The Chronographer as Editor. Byzanti- 

ne Studies 10 (19S3) [1984], 19-28. R. B. 

U. Albini, Anna Comnena XIV 7.4, XV /.j, XV ii.zj. Studi ital. filol. dass. III s. 2 (1984) 95-97. - Due 
proposte di emendamento, una di integrazione. E. F. 

R. Romano, Note filologiche IIL Vichiana 13 (1984) 340-349. - 8 Verbesserungsvorschläge, darunter 4 
zum Text der <Alexias>. A. H. 

O. Jurewicz, Anna Komnene - Kronprinzessin und Schriftstellerin. Übers, von G. Janke. Griechenland - 
Byzanz - Europa (vgl. unten S. 429) 50-60. - Übersicht über das Leben; Charakteristik der Schriftstellerin 
und Bewertung ihres Werkes. A. H. 

D. O. Morgan (ed.), Medieval historical writing in the Christian and Islamic worlds. (Vgl. oben S. 153.)- 
Bespr. von Janet L. Nelson, Bull. School of Or. and Afr. Stud. 47, 2 (1984) 347-348. P. Gr. 

Timarion. Translated with Introduction and Commentary by B. Baldwin. [Byzantine Texts in Transla¬ 
tion.] Detroit, Wayne State University Press, 1984. Pp. IX, i6i. - Soll besprochen werden. A. H. 

A.Colonna, Un epigramma di Filagato da Cerami sul romanzo di Eliodoro. Studi in onore di F. M. 
Pontani (Padova, Liviana ed. 1984) 247-248. - E’ premesso airinterpretazione allegorica del romanzo di 
Eliodoro eseguita da Filippo-Filagato da Cerami e trädita dal Marc. gr. 410, E. F. 

A.Kambylis, Prodromea. Textkritische Beiträge zu den historischen Gedichten des Theodoros Prodromos. 
(Vgl. oben S. 153.) - Bespr. von Anna Pontani, Riv. di filol. e di istruz. dass. 112 (1984) 253; von 
R.Romano, B. Z. 78 (1985) 368-370. A. H. 

Augusta Acconcia Longo, ll calendario giambico in monostici di Teodoro Prodromo. (Cf. B. Z. 77 [1984: 
88.) - Rec. di M.Petta, Boll. Badia gr. Grottaf. n. s. 38 (1984) 151; di Anna Pontani, Riv. di filol. e di 
istruz. dass. 112 (1984) 240-243; di W.Hörandner,B. Z. 78(1985)370-371. E. F. 

D, Moutsos, Prodromic ögovßavtcnöv ö^vyaXa. Byzantion 54 (1984) 586-592. - Verf. kann zeigen, daß 
Kukules’ Deutung der Stelle Prodrom. IV, 112 (ed. Hesseling-Pernot) zu Recht besteht. Seine Erklärung 
freilich über die Gewinnung der Buttermilch und die Erfindimg der Skythen, welche über die Russen nad 
Byzanz kam, ist abzulehnen. A. H 
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O. Lampsidis, Zur Sebastokratorissa Eirene. Jahrb. Ostern Byz. 34 (1984) 91-105. - i. Ist Theodoros 
prodromos oder Konstantinos Manasses der Verfasser des astrologischen Gedichtes? L. führt einen 
weiteren Grund für die Autorschaft des Manasses an. - 2. Kommentare zu den Gedichten XLIV und XLV 
des Theodoros Prodromos. - 3. Das Widmungsepigramm Aixvvoo ... für Eirene. Neuedition. A. H. 

p, Ambaglio, Tzetze e la tradizione storica frammentaria. Rend. Ist. Lombardo Sc. e Lett., Class. Lett. e 
Sc. Mor. e Stör. 115 (1981) 65-71. - A. esamina lo Schol. ad Exeg. in Iliad. A 594 di Giovanni Tzetze, nel 
quäle si attribuisce ad Ellanico di Lesbo una tradizione - nota da altre fonti - sui Sinti inventori delle armi, 
e rileva la scarsa attendibilitä del testo dell’erudito bizantino. Ciö induce a „valutare con prudenza quanto 
della letteratura storica frammentaria ci e pervenuto tramite Tzetze“. E. F. 

P. L. M- Leone, Noterelle tzetziane. Studi in onore di F. M. Pontani (Padova, Liviana ed. 1984) 249-258. - 

Osservazioni critiche su alcuni frammenti di scrittori antichi (Stesicoro, Ipponatte, Empedocle, Euforio- 
ne) tramandati negli scholia ai Carmina Iliaca di Giovanni Tzetze. E. F. 

LBujukliev, Prevodut na Manasievata chronika i srednovekovno ezikovo i literaturno süznanie (Die 
Übersetzung der Manasses-Chronik und das mittelalterliche Sprach- und Literaturbewußtsein) (Bulgar.). 
Dokladi. Simpozium kirilo-metodievistika i starobülgaristika (Sofia, Bülg. Akad. na naukite 1982) 
346-365. O. V. 

Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis Commentarii ad Homeri Iliadem pertinentes^ Ed. M. van der 
Valk. Vol. 1 . 11 . III. (Vgl. B. Z. 77(1984] 377.)-Bespr. von K.Nickau, Gnomon 56 (1984) 681-691. A. H. 

K. Karapotosogln, AtaLextLxä cnoi%tla ordv Eioxädio xai fj jtovtLaxfi öidkexrog. "AqxzIov IIövtou 
39(1984)135-144. A.Ch. 

W. Lackner, Eine Abhandlung des Konstantinos Stilbes zum Problem der Pseudo-Chrysostomica. Jahrb. 
Österr. Byz. 34 (1984) 107-121. - Edition des Traktats AidyvcoaLg xwv yvtjoiiov T£ xal vo^cov koytov toü 
XpvöOöTÖpou aus dem Cod. unicus Athous Laurae K 51 (1328) mit Übers, u. Einleitung. A. H. 

0 City of Byzantiumy Annals of Niketas Choniates. Translated by H. J. Magoulias. [Byzantine Texts in 
Translation.] Detroit, Wayne State University Press 1984. XXIX S., 4 Abb., 442 S. - Wird besprochen. 

A. H. 

M. V. Bibikov, Das yyAusland^' in der byzantinischen Literatur des 12. und der ersten Hälfte des i}. Jahr¬ 
hunderts. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. unten S. 429) 61-72. Übers, von Ursula Peters. - i. Hi¬ 
storische Quelle und literarisches Genos - 2. Persönliche Erfahrung und traditionelle Vorstellungen - 
3, Terminologie: lebendiges Wort und „Fremdwort“ - 4. Ethnogeographie: Raum und Zeit - 5. Zur 
Analyse des ethnischen Porträts. A. H. 

W. Hörandner, Die Progymnasmata des Theodoros Hexapterygos. Bu^avtiog (vgl. unten S. 426) 147-162. 
- Edition der sechs AiTiyilpctTa nach dem (Codex unicus) Vindob. phil. gr. 254; mit Index verborum. 

A. H. 

K.H. Uthemann, Zur Sprachtheorie des Nikephoros Blemmydes. Bemerkungen zu einem byzantinischen 
Beitrag zur Geschichte der Logik. ]2!tirh. Österr. Byz. 34 (1984) 123-153. A. H. 

J. Noret, Presages dans la petite enfance. Lieux communs litteraires ou faits d'une culture revolue. Anal. 
BoU. 102 (1984) 354. - Reflexion sur Pinterpretation des presages de la petite enfance dans la vie des saints 
ä partir d’un texte de Nicephore Blemmydes. A. F. 

Augusta Acconcia Longo, Un nuovo codice con poesie salentine (Laur. 2j) e Passedio di Gallipoli del 
126S-69. Riv. St. Biz. Neoell. n.s. 20-21 (1983-84) 123-170, 4 taw. - Descritto accuratamente l’aspetto 
estemo e il contenuto del codice (in cui riconosce la mano del copista Ciriaco Prasiano di Gallipoli), A. L. 
prende in esame i quattro epitaffi composti da Teodoto di Gallipoli (altrimenti ignoto) per un personaggio 
di rilievo della comunita greca salentina del sec. XIII, lo ieromonaco Teodoro Cursiota, e, oltre a fomirne 
un’edizione migliorata rispetto a quella di E. Kurtz del 1909, ne analizza i caratteri linguistici e letterari e 
ne utilizza la testimonianza per ciö che concerne Passedio di Gallipoli de! 1268-69 ^ sue conseguenze. 
Da inoltre Pedizione di altri 6 epigrammi, anche essi salentini, due dei quali opera di un Nicola Bwig; e 
conclude segnalando il nome di un Nicola di Otranto, identificabile con il poeta salentino figlio di 
Giovanni Grasso, in documenti angioini degli anni 1269, 1274, 1276. Si tratta di un nuovo importante 
contributo alla conoscenza della cultura letteraria del Salento greco, di cui da tempo A. L. si va occupando. 

E.F. 

E.Mioni, Gli oracoli dello Pseudo-Leone (tre carmi delPetä dei Paleologi). Studi in onore di F. M. Pontani 
(Padova, Liviana ed. 1984) 291-308. - Dopo aver fornito un elenco dei manoscritti contenenti la collezione 
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dei i6 oramla attribuiti a Leone VI (mss. datati al piü presto airultimo trentennio del secolo XVI), 
ripubblica tre piü tardivi carmi in dodecasillabi, spesso aggiunti agli oracula di Leone, e relativi alla 
liberazione di Costantinopoli. E. F. 

Maxime Planudcy Le grand calcul selon les Indiens. Histoire du texte, edition critique ... par A, AUard. 
(VgL obenS. I54.)-Bespr. vonG. L’Huillicr, Bibiioth. de Fecole des Chartes 141 (1983) 160-161. H. P. 

E. Gamillscheg, Eine Platonhandschrift des Nikephoros Moschopulos (Vind. phil. gr. 21). Bv^ävrio^ (vgl. 
unten S. 426) 95-100, 4Taf. - Die Hs. ist das Werk von neun Kopisten, deren Anteile aufgegliedert 
werden. Durch Vergleich mit gesicherten Autographen des Moschopulos läßt er sich als Kopist A sichern. 
Auch zur Beteiligung des Moschopulos am Paris. Coisl. 90 aus der Megiste Laura. A. H. 

Patrizia Ippolito, Vna grammatica greca fortunata: gli „Erotemata"" di Manuele Moscopulo. Rendic. 
Accad. arch- lett. e belle arti Napoli, n. s. 56 (1981) 19^227, - L descrive 7 codici della Biblioteca 
Nazionale di Napoli contenenti gli Erotemata di Moscopulo: Neap. II C 37, IID 13 (trascritto a Roma dal 
cretese Giovanni Rhosos nel 1493 per il cardinale Alessandro Farnese), IID 14, II D 15, II D 16, II D 18, 
II D 21; fomisce un saggio di collazione con Peditio princeps müanese del 1493 presenta 12 

facsimili) e pubblica Pinizio di una breve trattazione grammaticale aggiunta alla grammatica moscopulea 
nel IID 14, ff. 70-75 (autore Teodoro?). E. F. 

Christine Knowles, Les enseignements de Theodore Paleologue. (VgL oben S. 154.)“ Bespr. von Angeliki 

E. Laiou, Speculum 59 (1984) 917-919. A. H, 

D. J. Mastronarde and J. M- Bremer, The Textual Tradition of Euripides* Phoinissai. (Vgl. oben S. 154.) - 
Bespr. von D. Sansone, Phoenix 38 (1984) 296-298. A. H. 

K.Meaas, r^oyaaixeg JtagavqgTjaetg ora „Bpaxeot Xpovixct“. 'EAATjvtxd 34 (1982-83) 412-421. - Bc' 
merkungen zu P. Schreiner, Die byzantinischen Kleinchroniken. (Vgl. B. Z. 69 [1976] 139.) A. H. 

Nike Papatriantaphyllu-Theodoride, TI X£tg6yga(prj Jtagäöoar] rd>v ägyarv rov NtKT]q)6gov Xovßvov 
(i2jo/^$-ij2/). [’ApicrcoT. IlavejtLOT. ©eaaaXovLxqg ^EjtLorrip. "EjtexnQLÖa xfjg 4 >iXoa. SxoXfjg. Ila- 
pdpTTipa, 52.] ALÖaxTOpLxq 610x91^13. Thessalonike 1984. xa', 345 S., i Bl. 45 Taf., i Bl. mitn:poa^X£c 
xai jcapopdpaxa. - Verf. der von E. Tsolakes angeregten Diss. behandelt kurz Leben und Werk des 
N. Chumnos, gibt dann eine Übersicht über seine Schriften mit Angabe der Incipits, der Hss., der 
Ausgaben (soweit ediert) sowie der zeitlichen Einreihung; ab S. 35 folgt die Beschreibung der (35) Hss. - 
auch die nicht erhaltenen werden kurz behandelt; SS. 229-308 bieten eine recensio der Hss; ein Epimetron 
behandelt (S. 309ff.) die navqyvQixoL Xöyoi des Chumnos sowie Tö ^eojttapa 'tTI’v YiOQxri xfic 
KotpTjaeog xfig ©eoxöxou xaC f| jtapdöooTi xou. Es folgen Verzeichnisse der Incipits sowie ein Namen- 
und Sachindex. A. H. 

J.Mogenett, Anne Tihon, R.Royez, Anne Berg, Nicephore Gregoras. Calcul de Peclipse du soleil du 16 
juillet ijjo. (Ch. B. Z. 77 [1984] 485.) - Rev. by 1 .Bulmer-Thomas, Class. Rev. NS 34 (1984) 363-364. 

R. B. 

B.Baldwin, A new byzantine allusion to Aelian^s Varia Historia. Maia n. s. 36 (1984) 169. - In Teoctisto 
Studita, Logos sulle reliquie del Patriarca Atanasio I (scritto datato alla prima meta del XIV secolo). E. F. 

H.-V. Beyer, Personale Ermittlungen zu einem spätbyzantinischen Pamphlet. Bu^dvxiog (vgl. unten 
S. 426) 13—26. - Verf. unternimmt es, aufgrund des Materials des PLP Ort und Zeit jener „Mafia“ genauer 
zu bestimmen, die H. Hunger in seinem Aufsatz, Anonymes Pamphlet gegen eine byzantinische „Mafia' 
(Vgl. B.Z. 63 [1970] 138.) behandelt hat. Es ist in die Zeit von 1350 bis Herbst 1352 zu datieren, 
Geschildert wird der in Entstehung befindliche Hofstaat des Matthaios Kantakuzenos, ehe dieser 1354 
Kaiser wurde. Schauplatz ist Adrianopel bzw. seine Umgebung. A. H 

Johannes Kantakuzenos, Geschichte. Übersetzt und erläutert von G, Fatouros imd T. Krischen Erster Teu 
(Buch I). (VgL oben S. 154.) - Bespr. von G*Rösch, Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 9: 
(1984) 233-234; von K.-P. Matschke, Dt. Litztg. 105 ( 1984 ) 897 - 900 ; von A.Burg, Het Christel. Ooster 
37(1985) 63-64; von Vera v. Falkcnhausen, Dt. Arch. 40 (1984) 658-659. A. H 

F. Tinnefeid, An Autograph Draft of John Kantakouzenos^ ,yAntirrhetika'\ Tenth Annual Byzantine 

Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 25-26. R. B 

M. Aubineau, Un nouveau temoin des neuf discours inedits, Adversus Judaeos, de Jean VI Cantacuzene 
Athos, IvironzSo. KXqQOvoM-ia 14 (1982) 73-74. A. Ch 
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letters of Gregory Akindynos, Greek Text... by Angela Constantinides Hero, (Cf. supra p. 134.) - Rec. 
de F. Halkin, Anal. BoU. 102(1984)431. A. F. 

J.Likoudis, Ending the Byzantine Schism- Catholics United for the Faith. 222 North Avenue, New 
Rochelle, N. Y. 10801. 1983, 112 S. - Bespr. von N, Russell, Soborost 6.2 (1984) 78-79. - Enthält eine 
Übersetzung der Apologie des Demetrios Kydones. A. H. 

Demerios Kydones, Briefe, Übersetzt und erklärt von F- Tinnefeid. I, i. 2. (Vgl. oben S. 154,)- Bespr. von 
T.T,,Rev. Et. Sud-EstEurop. 22 (1984) 380-381. H. P. 

R.-J. Loenertzt, Trois lettres de Demetrius Cydones relatives ä lafiscalite byzantine. Or. Christ. Period. 50 
(1984) 438—445. — Franz. Übers, der Briefe 114, 257 und 261 mit jeweils kurzer Zusfg. des Inhalts, aus dem 
Nachlaß hrsgg, von G. T. Dennis. A. H. 

G. de Andres, Demetrio Crisoloras el Palaciego. Encomio de lapulga. Introducciön, trascripcion y Version. 
Helmantica 35 (1984) 51-69, A. H. 

E. V. Maltese, In margine alla tradizione manoscritta di Diodoro Siculo: gli excerpta di Giorgio Gemisto 
Pletone. Studi ital. filol. dass. III s., 2 (1984) 217-234. A. H. 

P. NutSOS, „’AvaroA^-AuoT/“ MerafiogqxoaeLg evdg iöeokoyrjfiarog, Atoöcbvri 12 (1983) 81-92, A. H. 

J. Monfasani, Still More on „Bessarion Latinus^\ Rinascimento, 2* serie, 23 (1983) 217—235. R. S. 

D. J. Geanakoplos, Theodore Gaza, a Byzantine Scholar of the Palaeologan „Renaissance'^ in the Italian 
Renaissance. Medievalia et Humanistica 12 (1984) 61-81. A. H, 


B. VOLKSLITERATUR 

Emma Brunner Traut, Der ägyptische Ursprung des 4^. Kapitels des Physiologus und seine Datierung. 
Studien zur altägyptischen Kultur 11 (1984) 559-568. R. S. 

O. Reverdin/B. Grange (Hrsg.), La Fable. [Entretiens sur Pantiquite classique, 30.] Genf, Fondation 
Hardt 1984. 4 Bl., 322 S. - Aus den in diesem Band vereinigten 8 Beiträgen der Tagung in Vandoeuvres- 
Geneve, 22-27 ^ 9^3 skid für den Berichtszeitraum anzuzeigen: F.R. Adrados, Les collections de 

fables ä Pepoque heüenistique et romaine (S. 137-195); J.Vaio, Babrius and the Byzantine Fable 
(S. 197-224); M.Nejgard, La moralisation de la fable: d'Esope ä Romulus (S. 225-251); F.P. Knapp, Von 
der antiken Fabel zum lateinischen Tierepos des Mittelalters (S. 253-306). Nützlich für Fragen des Über¬ 
lieferungsweges der Index locorum (S. 307—322). A. H. 

Dimitra Tsitsikli (Hrsg.), Historia Apollonii Regis Tyri. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 341.) - Bespr. von R. Ver- 
diere, Latomus 43 (1984) 694. A. H. 

G. Chiarini, Esogamia e incesto nella ,Historia Apollonii regis Tyri'. Materiali e dicuss. per Panalisi dei testi 
dass. IO. 11 (1982/1984) A. H. 

F. R. Adrados, Siria, cruce de caminos de la narrativa bizantina y oriental. Aula orientalis i (1983) 17-29. - 
Überblick über die bekannten Erzählstoffe, die durch die syrische Literatur des 9.-11. Jh- vom Orient 
nach Byzanz und in umgekehrter Richtung vermittelt wurden. R. S. 

StAlexiu, 'O Aiyeviig "Axgiragrov "Ecmogtäk. üeaxTtxä "Axa6. ’AütivoW 58 (1983) 68-83, franz. 
Zsfg. - Gerade die Untersuchung der Eigennamen und der Ortsnamen zeigt, daß die Vorlage der Escorial- 
Version älter ist und vielleicht in das 12. Jh. gehört. A. H. 

Suzanne MacAlister, Digenis Akritas: The First Scene with the Apelatai. Byzantion 54 (1984) 551-574. - 
Die erste Szene mit den Apelaten gehört nicht in die frühe Fassung der Digenis-Dichtung. Es handelt sich 
um einen Einschub bei der Ausarbeitung der Escorial-Version. Das Thema dieser Episode wurde wahr¬ 
scheinlich zur Zeit des Sachlikes mit Digenis verknüpft. A. H. 

K.Metsakes, ’Axqitlxö xgayovbia Tfjg dpnayng axovg Ilopdxoug (mit engl. Zsfg.). A' Zupjcöaio Aao- 
YpaqpLagxoü BopeioeXAaÖLXOÜ x^opou (Vgl. unten S. 431) 189-204. A. Ch. 


H,Eideneier, Zur mündlichen Überlieferung byzantinischer Dichtung in der Volkssprache. Homonoia 5 
(1983) 218-241.-Vgl. auchB. Z. 77(1984)341. A. H. 
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G.Spadaro^ La redazione cipriota dello Spaneas. Studi in onore di F. M. Pontani (Padova, Liviana ed. 
1984) 2^9-271. - Tramandata dal codice di origine cipriota Vat. Pal. gr. 367 (sec. XIV), conserva in molti 
luoghi un testo piü completo e piü vicino alPoriginale, benche spesso presenti rifacimenti di impronta 
dotta uniti a caratteristiche dialettali cipriote (sovente fraintese d^^editor princeps, Sp. Lambros, in Nfeog 


'EXX'nvopvnpxov 14 [1917] 359 sgg.). E. F. 

A.D. Aleksidze, Mirgreceskogo rycarskogo romana. (Vgl. B. Z. 75 [1982] io2.)-Bespr. von Z. V. Udal’co- 
va,Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. jaz. ilit. (1981), Nr. 2, 191-192. O. V, 

Elizabeth and M,J. Jeffreys, Populär Literature in Late Byzantium. (Vgl. oben S. 156.) - Bespr. von 
H.Eideneier,'EXXTivtHd34(1982-83) 548-531. A.H. 


G. Kechagioglu, 2'i/jU;TA7^wü//art;fd yia rqv lorogta UxcoxoXeovxog. 'EAXtivixd 34 (1982-83; ersch. 1984) 
35^-368. - Verf. bietet - so will es der Titel besagen - Ergänzungen zu seiner krit, Ausgabe der Toxopta 
nxcoxoXdovTog; im wesentlichen handelt es sich um eine Auseinandersetzung mit der Besprechung des 
Buches (Vgl. B. Z. 7^ [1982] 102.), - leider in einer Art, die wohl nicht Schule machen sollte: was die z.T. 
wörtl. übersetzten Übernahmen aus dem Buch von Schirmer angeht, so sind sie nicht selten nicht als 
solche gekennzeichnet; die von K. (S. 360) angemahnte n:apajropjtrj aa(pr\q z. B. kann der Leser nicht 
finden. Die Liste der pe xriv Euxatpiav auxT|v beigegebenen Xd'&T] daxxuXoypacpTjaECog enthält zu einem 
hohen Anteil Korrekturen, auf welche Rez. hingewiesen hat. Weshalb K. auch die schon dem Buch 
beigegebenen diop^copaxa wieder aufführt? A. H. 

E, E* Kriaras, Die KoofioYewrjOLg des Georgios Choumnos und die Ausgabe von G, A. Megas. Übers, von 
Anneliese Malina. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. unten S. 429) 15 3-170. - Ausführliche Bespre¬ 
chung der Ausgabe von Megas (vgl. B. Z. 71 [1978] 143), wobei K. zu einer grundsätzlich unterschiedli¬ 
chen Bewertung der Hss kommt - und deshalb auch der Sprache des Dichters. Er gibt eine Reihe von 
Korrekturen, macht wichtige Bemerkungen zum Glossar, dann auch zur Semasiologie und Metrik. A. H. 

St, Lampakes, Tö y.nivdog Öavdtot;“, 6 ,/Ajrdxo;ro^‘ xai oi xaxaß&oeig rfjg örißcoöovg Xoyorexytag. 
(Mit engl. Zsfg.) IleXojtovvirioiaxd 1 5 (1982-84). 249-254. - Verf. sieht Beeinflussung des üfrvOog 9 ctvd- 
xou durch den 'An:öxojcog. M. K. 

A. F. van Gemert, To xgrjxixö rcoCrjfia Btog xov Ayiov xai fieyaXov Nixokdov. 'EXXi^vixd 34 (1982-83) 
489-493. - Verf. des Bios ist ein Theologetos Moschoieos, und zwar wahrscheinlich der jüngere unter 
diesem Namen bekannte, der 1562 erwähnt wird. A. H. 

G.K. Mauromates, Töjügörvno xov ,/Ego)TOxgtTov'\ (Vgl. B. Z. j6 [1983] 398.)-Bespr. von W,Puch- 
ner, Zeitschr, f. Balkanologie 20 (1984) 230-233. - Bespr. von G. Danezes, B. Z. 78 (1985) 371-373. A. H. 

Th.P. Stephanides, Vitzentzos KomaroSy Erotocritos. Athens, Ilcata^TjoTi^ 1984. Pp. 345, 4 colour plates, 
30 black and white plates. - Translation in English rhymed verse, R, B. 

M. I. ManusakasA^. Puchner, Die vergessene Braut. Bruchstücke einer unbekannten kretischen Komödie 
des ij. Jahrhunderts ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 342.) — Bespr. von L. Kretzenbacher, Österreich. Zeitschr. f. 
Volkskde. 87 (1984) 229-230. A. H. 

C. FORTLEBEN BYZANTINISCHEN BRAUCHTUMS. SAGEN. VOLKSKUNDE 

K.Ranke (Hrsg.), Enzyklopädie des Märchens. Bd. 3. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 342.) -Bespr. von L.Kretzen¬ 
bacher, Zeitschr. f. Volkskde. 80 (1984) 314-316; von W, Burkert, Gnomon 56 (1984) 547-548. A. H. 

Katerina Kakure, W eXXrjvtxij Xaoygaq)La oe ox^orj pti xfiv edvokoyia xai rrjv ävdQwnoXoyia. A' 
Zupjtöoio AaoYpctcpLagxov Bopeioekkaötxoü xioQOv (vgl. unten S. 431) 55-73. A, Ch. 

Z. Kiknadze, Die folkloristischen Varianten der yyBekehrung Georgiens^\ Bedi Kartlisa 42 (1984) 222-231. 

A. F. 

M. Herzfeld, Ours Once More: Folklore, Ideology, and the Making of Modem Greece. Austin. Univ. of 
Texas Press 1982. X, 197 S. - Bespr. von LT. Sanders, Joum. of Modern GreekStud. 2 (1984) 260-263. 

A. H. 

K. P, Kyrris, Das Fest des Kataklysmos auf Zypern. Herkunft, Überlieferung und Weiterleben. Übers, von 
Anneliese Malina. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. unten S. 429) 171-185. - Die antike griech 
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Herkunft, die Existenz während der Franken- und Türkenherrschaft; vergleichbare Festbräuche in Rom 
und Byzanz. A. H. 

p.Krekuldas, ^Enißmaetg ägxaiwv xai peoaLCovLHWv öo^aoLcöv crtd Xad rfjg HjteiQov. A' SufiTtöaio 
AaoYQtttptctg Toü BoQELoeXXaÖLXOÜ xwQOu. (vgl. unten S. 431), 75-82. A. Ch. 

K. Lazarides, Zayogtoiog ra^tÖKonafiög. ''H&rj, edifia xai örnjvrtxd rgayovöta yvgw äjtö rö ra^iöt. 

KaXeg xai xaxeg ttutrcbaeig rov ra^töiov yid vö Zayogt. A' Zvfutöoio Aaoyeacpia; BoßeioeXXaöixoü 
ycoQou (vgl. unten S. 431) 127-153, - Teilweise das 15. Jh, betreffend. A. Ch. 

B. B. Mykytiuk, Die ukrainischen Andreasbräuche und verwandtes Brauchtum, [Veröff. d. Osteuropa- 
Instituts München. Reihe Geschichte, 47.] Wiesbaden, Harrassowitz 1979. 340 S. - Enth. auch Parallelen 
zum griechischen Brauchtum. - Bespr. von W. Puchner, Südost-Forsch. 41 (1982) 394-397. O. V. 

L. Kretzcnbacher, yfMarren in Christo^\ Steirische und bayerische Barockspiele, Zeitschr. f. bayer. Landes- 

gesch. 47 (1984) 407-440. - Darunter auch (S. 411-419) ,ySimeon Salus‘\ Eine Spielhandschrift um 1600 zu 
Rein bei Graz, A, H. 

M. A. Alexiades, H evrvjtr] kaixr] Ttoirjcrr] arrjv Kdgjta&o. Mogqrq - ksirovgyCa - crrifiaoia, Acoöwvq 12 

(1983) 347-404, mit engl. Zsfg. A. FI. 

T. Sazdov, Macedonian Proverbs and Sayings. Macedonian Review 2 (1984) 214-220. A. FI. 

A.Nuaros, *Eva nagapivOt: yevixd jtgoßkripara xai Eiöixöregeg Jtaiöaycoyixig ajtö'ipeig, *Aqioxot. 
navEJtioT. OeoaaXoviXTjg. ’Ejtumip. ’EjtexripiÖa Tfj^ 4 >tXoa. (^9^3) Zsfg. 

A. H. 


D. MODERNE LITERARISCHE VERARBEITUNG BYZANTINISCHER STOFFE 

C. Bercovici-Huard, Partonopeus de Blois et la couleur byzantine, Senefiance ir (1982) 177-196, r Abb. - 
Byzantinische Elemente im Roman. H. P. 

H. Prinz zu Löwenstein, Konstantin der Große. Schöpfer des christlichen Europa. Nach den Historien aus 
dem vierten Jahrhundert des Lucius Caecilius Metellus, auch genannt: Johannes Caecilius Firmianus. 
München, Wien, Langen Müller 1983. 334 S. - Biographischer Roman. Ein vom Autor erfundener antiker 
Historiker führt den Leser zurück in die konstantinische Zeit. O. V. 

O.Elytis, Glänzender Tag. Muscheider Stimme. Berlin, Verl. Volk und Welt 1982. -S. 109-112: ,Todund 
Auferstehung des Konstantinos Paläologos‘ in der Übersetzung von B. Viemeiselschlörb und A. Kasolea. 

O.V. 


2. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. 

URKUNDEN. GELEHRTENGESCHICHTE 

A. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. URKUNDEN 

B.M. Metzger, Manuscripts of the Greek Bible: An Introduction to Palaeography, (Vgl. oben S. 158.) - 
Bespr. von L. W. Countryman, Relig. Stud. Rev, 10 (1984) 170-171; von C.Gilmour, Prudentia 16 (1984) 
59-60. A. H. 

P. Kristelier, Handschriftenforschung und Geistesgeschichte der italienischen Renaissance, (Vgl. oben 
S. 158.)-Bespr. vonP.Pedtmengin, Latomus43 (1984) 227-228. A.H. 

Ruth Barbour, Greek Literary Hands, AD 400-1600, (Cf. supra p. 158.)- Rev. by P. E. Easterling, Class. 
Rev. NS 34 (1984) 297-298; by R.S. Nelson, Class. PhiloL 79 (1984) 351-354. R. B. 

Maria Luisa Agad, Notepaleografiche alPAntologia Palatina. BoU. Class. s. III5 (1984) 43-59, 10 taw. - 
Attraverso una serie di analisi grafiche e di confronti, A. conclude che la compilazione dell’Antologia 
Palatina va collocata tra gli anni 955/60 e gli anni 965/70. E. F. 

Repertorium der griechischen Kopisten 800-/600. /. Teil: Handschriften aus Bibliotheken Großbritanniens 
... von E. GamiUscheg imd D. Harlfinger, H. Hunger. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 344.) - Bespr. von P. Eleuteri, 
Prometheus 9 (1983) 285-288. A. H, 
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A*P. Kazhdan, La produzione intellettuale a Bisanzio. Libri e scrittori in una societd colta. (Vgl. oben 
S. 158.) - Bespr. von F. Conca, Storia della storiografia 1984, 5, S. 136-139. A. H. 

A. TseIikas, Msddjvq xai Kogtovr] arffv [orogCa xfjg ikkTjvLxfjg JtaXaioygaq^Cag (IE' ai.). (Mit engl. 

Zsfg.) neXojtowTiaiaxd 15 (1982-84) 74-80. M. K. 

S. Strassi, A Selective Publication and Description of The Greek Papyri (P. Leeds Museum) in the Leeds 
City Museum, [Proceed. of the Leeds Philosophical and Literary Society, Literary and Historical Section, 
XIX, 4.] Leeds Philosoph, and Literary Society 1983. 34 S., 3 Taf. - Die Nrr. 128-136 stammen aus byz. 
Zeit. A. H. 

J. Gascou, Notes de papyrologie byzantine, Chron. d’figypte 58 (1983) 226-234. P. Gr. 

R- S. Bagnall — K. A. Worp, Papyrus Documentation in the period of Diocletian and Constantine. Bull. 
Egyptol. Sem. 4 (1982) 25-33. “ Enthält mehrere tabellarische Übersichten. P. Gr. 

Festschrift zum loojährigen Bestehen der Papyrussammlung der Österreichischen Nationalbibliothek Pa¬ 
pyrus Erzherzog Rainer (P, Rainer Cent). Textband u. Tafelband. Wien, Brüder HoUinek 1983. XXIV, 
518 S.; 129 Taf., I Mikrofiche. - Bespr. von G, Poethke, Dt. Litztg. 105(1984)856-857. A.H. 

C, H. Roberts and T. C. Skeat, The Birth of the Codex. London, Oxford University Press 1983. X, 78 S., 
6 Taf. - Verbesserte Neuauflage des 1954 zuerst erschienenen Werkes. - Bespr. von G. D. Kilpatrick, Vig. 
Christ, 38 (1984) 309-312; vonP.J.ParsonSjJourn. Rom. Stud. 74(1984) 254-255. A. H. 

G. Cavallo (Hrsg.), Libri e lettori nel mondo bizantino. (Vgl. oben S. 159.)- Bespr. von P. Corsi, Quad. 
mediev. 17 (1984) 220-222; von C.L,, Studi Mediev. 24 (1983) 434. A. H, 

P.Needham, Twelve Centuries of Bookbinding 400-1600. (Vgl, oben S. 159.) - Bespr. von J.Stonn van 
Lceuwen, Quaerendo 11 (1981) 232-247. A. H. 

P. Schreiner, Zur Pergamentherstellung im byzantinischen Osten. Cod. manuscripti 9 (1983) 122-127. 

A. H. 

J.Irigoin, La datationpar les filigranes dupapier. Codicologica 5 (Leiden, Brill 1980) 9-36 m. ii Abb. 

A.H. 

Monique Bat—Yehouda-Zerdoun, La fabrication des encres noires d^apres les textes. Codicologica 5 
(Leiden, Brill 1980) 52-58 m. 3 Abb. A. H. 

Sister Mary V. Oma and R. Nelson, Pigment Analysis of Some Byzantine Manuscripts at the University of 
Chicago. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 
1984)30. R. B. 

C.E, Cox, Manuscript Groupings in the Text Tradition of the Armenian Bible. Journ. Soc. for Armenian 
Stud. I (1984) 69-77. A. H. 

Phlorentia Euangelatu-Notara, i’uAAoy?);^povoAoy7/ju^ft)v „ crq^eKOßdrcov'' iXXtjvixwv xcoöCxwv ai. 
(Vgl. obenS. 160.)-Bespr. von J.Irigoin, B.Z. 78(1985)373. A.H. 

B. Schartau, ,Mini-Glos5' or Variantf Universite de Copenhague. Cahiers de rinstitut du moyen-äge grec 

et latin 48 (1984) 149-162. - Um ein dorisches a (av ag) in einem poetischen Text auszuzeichnen, schrieb 
man zuweilen ein attisches J] (qv qg) darüber. Dies in einem Apparatus criticus zu vermerken hat laut 
S. keinen Sinn. L. R. 

P. Petitmengin et B.Flusin, Le livre antique et la dictee. Nouvelles recherches. Memorial A.-J. Festugiere 
(vgl. unten S. 424) 247-262. A. H. 

Th. Gerardy, Die Beschreibung des in Manuskripten und Drucken vorkommenden Papiers. Codicologica 
5 (Leiden, Brill 1980) 36-51 m. 2 Abb. A. H. 

O.Mazal,Dze spätantike Literatur im Buchdruck des ly. Jahrhunderts. Biblos 33 (1984) 83-130. - Behan¬ 
delt auch die Werke der griechischen Literatur und Fachliteratur, die im Zusammenhang mit dem Auf¬ 
schwung der Griechisch-Studien im htimanistischen Italien damals zum Druck kamen. A. H. 

G. K- Papazoglu, BißktoBfjxeg ott/v KcovaravnvovjtoXi] rov Lorf aitova ... (Vgl. oben S. 159.) - Bespr. 
von J.Irigoin, B. Z. 78 (1985) 373-375* A. H. 
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L.-H. Thien, La Bihliotheque Nationale sous la Revolution. Dixhuitieme siede, n° spec. 14 (1982) 75—88. 

H. P. 

O.M.2a.a\y Das Faksimile und die Wissenschaft. Cod. manuscripti9{i983) 133-136. A.H. 

S.J. Voicu - Serenelia d’Alisera. I.MA.G.E.S. (Vgl. oben S. i59.)-Bespr. von O.Krestcn, Jahrb. Österr. 
Byz. 34 (1984) 298-301. A. H. 

O. Mazal, Österreichische Beiträge zur Handschriftenkunde 19^0-1982. Ein Arbeitsbericht. Cod. manus- 
cripti 8 (1982)41-51. A. H. 

J. Meimares, Ntötpvxoq 6 Kt 3 jrQLog xal oXkoi Kijjcqioi ovyyQatftit;, övriveacpeLg, ovXkxrfel^ xal xttito- 
Q£5xa)6txa>vxfi5"IegoaoXxj^LtixfjgBLßXioöfjxT|^. ©EoXoyia 55 (1984) 1131-1143. A.H. 

D. Harlfinger/D. R. Reinsch/J. A. M. Sonderkamp, in Zusammenarbeit mit G. Prato, Specimina Sinaitica. 
Die datierten griechischen Handschriften des Katharinen-Klosters auf dem Berg Sinai 9-12. Jahrhundert. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 344.) - Bespr. von J. Mossay, Museon 97 (1984) 181-183; X. Jacques, Nouvelle 

Rev. theol. 106 (1984) 442-444; von K. Treu, Byzantinosl. 45 (1984) 229-230. A. H. 

Catalogi manuscriptorum graecorum qui, in periodico Neog ^E^qvofivrjfuov olim publici iuris facti, adhuc 
sunt. VoL I accur. J.Declerck, J.Noret, C, De Vocht. (Vgl. oben S. 160.) - Bespr. von W.Hörandner, 
Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 323-324. H. P. 

A. Tselikas, Tä ßv^avrivä xai fisraßv^avtcva x^tgoygacpa xf\g BißXiodiijxrjg rfjg Xiov „'O Kogatjg'^ 
B'. Xiaxct Xgov. 15 (1983; ersch. 1985) 55-83. Mit 2 Abb. - Vgl. zum ersten Teil des Artikels B. Z. 77 
(1984)92. M. K. 

A. Markopulos, KaTaXoyoygaqrqastg rwv äyiogsmxdfv %Bigoyg&tp(x}v. BißXioygaq>txfi cnjpßok^. 
’EjtojiTEia Hf. 96 (Dez. 1984) 1244-1246. S. T. 

G. Karas, H xaraXoyoygdtpqoq rcöv Evn 5 ;rtt>v ra>v aytogeixix&v ßißXiodrtxdfv. ’EjtojtTeia Hf. 96 (Dez. 

1984) 1247-1248. S. T. 

D. Bogdanovic, Katalog cirilskih rukopisa manastira Hilandara. (Vgl. oben S. 160.) - Bespr. von P. Simic, 
PrilozizaknJizevnost44(i978) 125-127. R. S. 

Aksinija Dzurova, Chiljada godini bülgarska rükopisna kniga. Ornament i miniatjura (Tausend Jahre 
bulgarische Handschriften. Ornament und Miniatur) (Bulg.). [Bülg. Akademija na nauk., Inst, za izkust- 
voznanie.] Selbstreferat einer Dr.-Diss. Sofia 1982. 22 S. R. S. 

A. E. N. Tachiaos, The slavonic manuscripts of Saint Panteleimon Monastery (Rossikon) on Mount Athos. 

(Vgl. oben S. 160.) - Bespr. von A.E. Naumov, Rocznik Slawist. 44 (1983), Nr. i, 96-99; von Emilie 
Blähovä, Byzantinosl. 45 (1984) 76-79. O. V. 

B. L. Fonldc, Ancora un manoscritto di Marco Mamuna. Riv. St. Biz. Neoell. n.s. 20-21 (1983-84) 

227-228, 2 taw. - Un codice di Tucidide della collezione A. I. Chludov {Chlud. 171 d), nel Gosudarstven- 
nyj Istoriceskij Muzej di Mosca (sec. XVI ineunte), trascritto a Greta, appartenne a Marco Mamuna (cf. 
epigramma a f. 315 v). E. F. 

Katalog der griechischen Handschriften der Österreichischen Nationalbibliothek. Teil j/2.* Codices theolo- 
gici 101-200 von H, Hunger imd O.Kresten. Unter Mitarbeit von Chr.Hannick. [Museion N. F., Vierte 
Reihe: Veröffentlichungen der Handschriftensammlung, i. Band.] Wien, Br. HoUinek 1984, XXIS., i BL, 
540 S. - Wird besprochen. A. H. 

Codices Chrysostomiä Graeci, IV: Codices Austriae descr. W. Lacknen (Vgl. B. Z. 77 [1984] 93.) - Bespr. 
von H. Crouzel, Bull, de litt, eccles. 85 (1984) 89-90. A. H. 

Catalogue des manuscrits grecs de Tchecoslovaquie par J.-M. Olivier et Marie-Aude Monegier du Sorbier. 
(Vgl. obenS. 161.)-Bespr. vonG.Ballaira,Orpheus 5 (1984)256-257. A.H. 

H. Thum, Die Handschriften der Universitätsbibliothek Würzburg. T. III, vol. i: Die Pergamenthan- 

schriften der ehemaligen Dombibliothek. Wiesbaden, Harrassowitz 1984. X, 160 S. H. P. 

Ph.Hof£mann, La collection de manuscrits grecs de Francesco Maturanzio, erudit perugin (ca. 1443-1 §18). 
Mdanges Ecol. franc. Rome. Moyen äge 95 (1983) 89-147, mit 13 Abb. H. P. 

J. F. Kindstrand, Florilegium Baroccianum and Codex Hierosolymitanus Sancti Sepulchri 233. Byzantion 
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54 (1984) 536-550. - M. Richard hatte den Hierosolymitanus (H) als eine Hs. angesehen, die das Florile- 
gium Baroccianum enthielt, jedoch eine Kopie des Patmensis 6 (P) darstelle. Verf. beschäftigt sich mit dem 
Verhältnis zwischen P und H mit dem Ergebnis, daß H das Flor, Bar. nur soweit es in P vorhanden war 
verwendet hat. Weitere Angaben in H stammen aus anderen Quellen, Diese Hs. stellt eine neue Sammlung 
dar und sollte bei der Ausgabe des Flor. Bar. nicht Verwendung finden. A. H. 

R. Bohlen, Ein denkwürdiges Jubiläum: Die Entdeckung des Codex Sinaiticus im Jahre 18^9. Trier. TheoL 

Zeitschr. 93 (1984) 309-314. A. H. 

G. N. Giannakes - G. P. Sabbanddes, T6 xstQ6yQaq)o rfjg BvXi^ag arö Maroovxi Icoavrlviov. A(o6(bvr] 

12 (1983; ersch. 1984) 253-261 mit i Photo. - Beschreibung der Hs. mit Angabe des durchwegs theolog. 
Inhalts, A. H. 

H. Hommel, Der Würzburger Athenäus-Codex aus Reuchlins Besitz. Festgabe für H. Hommel zum 

85, Geburtstag. [Kleine Drucke der Universitätsbibliothek Würzburg, 2.] (Würzburg, Universitätsbiblio¬ 
thek 1984) 56-74 m. I Abb. - Wiederabdruck des 1938 in den Neuen Heidelberger Jahrbüchern S. 88-104 
erschienenen Aufsatzes mit 3 Anm. aus dem Jahr 1983. (Vgl. B. Z. 39 [1939] 229.) A. H. 

Maria Luisa Agad, II codice Guelf. jj Gud. gr. Boll. Badia gr. Grottaf. n.s. 38 (1984) 141-150, afigg., 
2 taw. - Si tratta di un mutilo codice membranaceo (scritti dello pseudo-Atanasio), di cui A. stabilisce 
Porigine italogreca. Esso e vergato nei ff. 1-52 in una minuscola provinciale posata, nei ff. 53-59 nella 
caratteristica minuscola ,,ad asso di picche“, ma il copista sembra lo stesso. E. F. 

S. Bemardinello, La Consolatio coisliniana di Boezio: le glosse e la biblioteca di Pietro da Montagnana. 

Am e Mem. Acc. Patav. Sc. Lettere ed Arti. Mem. CI. sc. mor, lett. ed arti 93 (1980-81) 29-52, i tav. - II 
Par. Coisl. gr. 84, contenente la Consolatio di Boezio nei testo latino e nella traduzione greca di Massimo 
Planude, e corredato di un anonimo commento latino (B. vi riconosce il commento di Nicola Treveth). 
Appartenne all’erudito sacerdote padovano Pietro da Montagnana (t 1478), cui son dovute le glosse latine 
marginali di carattere grammaticale; alcune glosse greche sono di mano di Giovanni Argiropulo (a Padova 
nei 1441-1444). La biblioteca di Pietro da Montagnana (donata dal possessore al monastero di S. Giovanni 
di Verdara) comprendeva codici greci, latini, ebraici; B, ne presenta una ricostruzione (elencando 20 codici 
greci, 82 latini, i r ebraici). E. F. 

Ph, Hoffmann, L^histoire d*un manuscrit medical copie a lafin du XIIP siede: Le Paris, gr. 220J. Jahrb. 
Österr. Byz. 34(1984) 155-170, zTaf. A. H. 

Kathleen Maxwell, Observations on the Narrative Cycles of Paris. Gr. 54 and Athosy Iviron j. Tenth 
Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 29-30. 

R.B. 

A« Allard, Un exemple de transmission d’un texte grec scientifique: le Mediolanensis Ambrosianus A 91 
sup.y un manuscrit de Jean-Vincent Pinelliprete ä Mathieu Macigno. Et. Classiques 52 (1984) 316-331. - 
Zur Überlieferung des griech. Diophant nach der Entdeckung der arab. Algebra des Quespä ibn Lüqä al- 
Ba’albaki (gest. 912). Dabei spielt das Exemplar des Planudes eine Rolle, das er mit einem Kommentar zu 
den beiden ersten Büchern versah und eine Kopie davon aus dem Ende des 13. Jh., die Kardinal Bessarion 
gehörte. A. H. 

Marie Luisa Agati, Su due manoscritti in bouletee „elancee"'. Byzantion J4 (19S4) 61^-62^. - Behandelt 
Barberinian. gr. 310 und Berolin. gr. fol. 73. Der Vergleich der Schrift zeigt, daß beide aus einer Feder 
stammen, der Vatican. vielleicht etwas jünger ist. Als Datierung schlägt Verf. die 2. Hälfte des 10. Jh. vor. 

A.H. 

J.-M. Sauget, Un cos tres curieux de restauration de manuscrit: le Borgia Syriaque J9. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
112.) - Bespr. von H. Kaufhold, Oriens Christ. 68 (1984) 222-224. A. H. 

Lidia Perria, Il codice W di Platone e il Vat. gr. 407. Riv. St. Biz. Neoell. n. s. 20-21 (1983-84) 93-101, 5 
taw. - P. segnala che il Vat. gr. 407, contenente scritti patristici e agiografici, e dovuto alla stessa mano che 
trascrisse il Vindob. Suppl. gr. 7 (cod. W di Platone), attribuibile al terzo quarto del secolo XI. E, F. 

D, H. Wright, The Date ofthe Vatican Illuminated Handy Tables of Ptolemy and of its Early Additions. - 
Vgl. auch unten S. 551. A. H. 

Lidia Perria, Il Vat. gr. 2200, Note codicologiche epaleografiche. Riv. St, Biz. Neoell. n. s. 20-21 (1983-84) 
25-68, 6 figg., 6 taw. f. t. - L’accurato esame condotto da P. su un codice di eccezionale interesse sia per la 
materia (carta) sia per la grafia ne evidenzia esemplarmente tutte le pecuüaritä (segnalandovi fra l’altro la 
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presenza di una singolare „scrittura mista“ attestata nei manoscritti recentemente ritrovati al Sinai), e ne 
chiarisce la provenienza (regione siro-palestinese) e la datazione (a cavaliere fra l’VIII e il IX secolo). E. F. 

G*Luck, A Late Greek Manuscript in The Walters Gallery. Journal of the Walters Art Gallery 41 (1983) 
67-70. - Ms. W 475 (De Ricci) contains the Preface to Demetrius Chalkokondyles’ editio princeps of 
Homer and his Hypothesis of the Iliad, as well as the Ps.-Hesiodic Vita Homeri. R. B. 


O. Kresten/Katja Sturm-Schnabel, Aktenstücke und Briefe zur Entstehung der Ausgabe der ,^cta Patriar- 
chatus Constantinopolitani MCCCXV-MCCCCII. Beiträge zur Erforschung des Patriarchatsregisters 
von Konsuntinopel. Röm, Histor. Mitteil. 25 (1983) 339-402. A. H. 

Das Register des Patriarchats von Konstantinopel. i. Teil: Edition und Übersetzung der Urkunden aus den 
Jahren Hrsg, von H.Hunger und O.Kresten ... (Vgl. B.Z. 77 [1984] 347-) - Bespr. von 

F. Tinnefeid, Byzantinosl. 45 (1984) 224-226. A. H. 

Das Register des Patriarchats von KonstantinopeL Indices, erstellt von Carolina Cupane. i. Teil: Indices 
zu den Urkunden aus den Jahren 1315-1331- (Vgl. B. Z. 77 [1984] 347.) - Bespr. von F. Tinnefeid, 
Byzantinosl. 45 (1984) 224-226. A. H. 

Studien zum Patriarchatsregister von Konstantinopel, I. Hrsg, von H. Hunger. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 347.) - 
Bespr. von G, T. Dennis, Cath, Hist. Rev. 70 (1984) 302-303; von F. Tinnefeid, Byzantinosl. 45 (1984) 
227-229. A. H. 

O. Kresten, Der sog. ,yAhsetzungsvermerk‘^ des Patriarchen loannes XIV. Kalekas im Patriarchatsregister 
von Konstantinopel (Cod. Vind. hist. gr. 47, f 116^). Bu^dvxiog (vgl. unten S. 416) 213-Z19, zTaf. - In 
Korrektur der von P, Wirth B. Z. 56 (1965) 16-23 geäußerten Ansicht stellt Verf, fest, daß die in Frage 
stehende Notiz nicht die Absetzung des Johannes Kalekas betrifft. Sie bezieht sich nicht auf den im Text 
folgenden Tomos von 1347 sondern auf das Schreiben des Johannes an die Mönche des Athos von 1344. - 
Allgemein zu den Manipulationen im Patriarchatsregister. A. H, 

Kr. Chrysochoidcs, Tä ägxsia rov ^Ayiov ^Oqov<;. ^EitojiTeia Hf. 96 (Dez. 1984) 1249-1251. - Verf. 
bietet einen kurzen ÜberbHck der vorhandenen Editionen. S. T. 

B.L. Fonkic, Les „Archives de PAthos^^ et PHude comparative des ecritures personnelies des scribes de 
Ihres et de documents grecs. Philadelphie et autres etudes (vgl. unten S. 427) 127-132. A. H. 

Actes de Docheiariou. fedition diplomatique par N. Oikonomides. (Cf. supra p. 162.) - Rec. de F. Halldn, 
Anal. Boll. 102 (1984) 430. A. F. 

R. S. Bagnall — Kl. A. Worp, Further chronological notes on Byzantine documents. Zeitschr. f. Papyr. u. 
Epigr. 56 (1984) 127-136. P. Gr, 

R. -L. Mmager, Recueil des actes des ducs Normands dTtalie (1046-1127), L Les Premiers ducs 

(1046-1087). (Vgl. B. Z. 77 [1984] 348.) - Bespr. von P. F, Palumbo, Studi Mediev. 24 (1983) 677-682; von 
Elisabeth Carpentier, Cah. Civil. Mediev, 27 (1984) 387. A. H. 

S. Cusa, I diplomi greci ed arabi di Sicüia... (Vgl. B. Z. 77[i984] 348.)-Bespr. von A, Martin, Le Moyen 

Age9o(i984) 299. A. H. 

Vera v. Falkenhausen/M. Amelotti/Maria Galante/M. Caravale/A. Leone/H.Bresc/G.Cassandro, Per 
una storia del notariato meridionale, premessa di U.Nicolini. (Vgl. oben S. 163.) - Bespr. von Patrizia 
Cancian, Quad. mediev. r8 (1984) 236-237. A. H. 

M.Balard, Notai genovesi in oltremare. Atti rogati a Cipro da Lamberto di Sambuceto (ii Ottobre 
1296-23 Giugno 1299). [Collana Storica di Fond e Studi, 39.] Genua 1983, X, 231 S., 3 Bl. A. H. 

M.Balard, Notai genovesi in oltremare. Atti rogati a Cipro. Lamberto di Sambuceto (31 Marzo 1304-19 
Luglio 1305, 4 Gennaio-i2 Luglio 1307). Giovanni de Rocha (3 Agosto IJ08-14 Marzo 1310). [Collana 
Storica di Fond e Studi, 43.] Genua, Universita di Genova, Isdtuto di Medievistica 1984. 414 S. m. Abb., 
3 Bl. A. H. 

M. Green, A Private Archive of Coptic Letters and Documents from Teshlot. Oudheidkund. Mededelingen 
64 (1985) 61-122, mit II Taf, - ii Texte mit Übersetzung, die private und geschäftliche Angelegenheiten 
eines Bewohners der ägyptischen Stadt Teshlot betreffen und den Zeitraum von 420-455 umfassen. Ein 



422 ///. Abteilung 

Blatt (F 1964/4. 12) zeigt ein auf koptisch verfaßtes Antwortschreiben auf einen arabischen Brief auf der 
anderen Seite. A. Gr. 

S.G. Mercati» C^Giannelli^ A.Guillou, Saint-Jean-Theristes (10J4-1264), [Corpus des actes grecs d’Italie 
du Sud et de Sicile, Recherches d^hist. et de geographie, 5.] Citta del Vaticano, Bibi. Apostolica Vaticana 
1980. 380 S. Mit 57 Tf. R. S. 

P. §. Nästurel, Recherches sur le testament de Maxime de Skoteine (124/). Philadelphie et autres etudes 
(vgl- unten S. 427) 69-100. - Mit ausführlicher Analyse des Testaments und Kommentar. A. H. 

B. Demetriades, Tor rovgxtxä eyYga(pa rov "Ayiov ^Oqov<;. ^Ejtojtteia Hf. 96 (Dez. 1984) 1242-1243. - 
Bericht über den Handschriftenbefund in den Klosterbibliotheken. S. T. 

B. DemetriadeS) Tä rovgxtxä tyygatpa rov ügcorärov, IIpcDTäTOV 2 (1984) 70-72. - Vgl. auch vorige 
Notiz. S. T. 


B. GELEHRTENGESCHICHTE 

Diana Robin, Unknown Greek Poems of Francesco Filelfo. Renaissance Quart. 37 (1984) 173-206. R. S. 

M. Lowry, The World of Aldus Manutius: Business and Scholarship in Renaissance Venice. (Vgl. B. Z. 75 
[1982] iio.)-Bespr. von H.Williamson, PublishingHistory 10(1981) 81-85. A.H. 

J^Chomarat, Grammaire et rhetorique chez Erasme. zBde. [Les Classiques de PHumanisme X, 1.2,] 
Paris, Les Beiles Lettres 1981. 710S., i Bl,; 2BI., S. 711-1249, i Bl. - Behandelt u.a. auch den Traktat De 
Recta latini graecique sermonis pronuntiatione (S. 345-594). A. H. 

H. Wilsdorf, Georgius Agricola^ die „jüngeren Griechen*^ und das Morgenland, Griechenland - Byzanz - 
Europa (vgl. imten S. 429) 215-224. A. H. 

Baronio storico e la Controriforma, Atti del Convegno Int. di studi, Sora, 6-10 ott. 1979. [Fonti e studi 
Baroniani, i.] Sora, Centro di studi Sorani ,,Vincenzo Patriarca“ 1982. 24, 958 S. - S. 815-958, Martina 
Mazzariol, Bibliografia Baroniana, R. S. 

E.Norelli, Uautoritä della chiesa antica nelle Centurie di Magdeburgo e negU Annales del Baronio. 
Baronio storico (vgl. vorige Notiz) 253-307. R. S. 

P.J, A.N, Rietbeigen, Printing Baronius^ Annales Ecclesiastici (Rome zj88-i6o/). Quaerendo 15 (1983) 
87-102. A.H. 

Ch.Frazee, The De ecclesiae of Leon Allatios - A Church History of the Seventeenth Century, Greek 
Onh. Theol. Rev. 29 (1984) 51-63. A. H. 

B. de Gaiffier, (Daniel), jesuite, bollandiste (1628-1/14). Catholicisme 46 (1984) 553-555. A. F. 

L, Gossman, The Empire Unpossess^d: An Essay on Gibbon's Decline and Fall. (Vgl. oben S. 164.) - Bespr. 
von W. A, Speck, Literature and History 9 (1983) 115. A. H. 

Patricia B, Craddock, Young Edward Gibbon, Gentleman of Letters, (Vgl. oben S. 164.) - Bespr. von 
W. A. Speck, Literature and History 9 (1983) 272. A. H. 

E. Wintert, Die Geschichte der slawischen Völker und Byzanz, Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. 
obenS. 429) 116-118. - Zu Johann Gottlieb Stritter (1740-1801). A.H. 

R, Müller, Die Stellung Griechenlands in Herders Geschichtskonzeption, Griechenland - Byzanz - Europa 
(vgl. untenS. 429) 270-291.-Auch zu Herders Sicht der Kultur von Byzanz. A.H. 

P. Nagel, Der Oriens Christianus in der Sicht Johann Gottfried Herders. Griechenland - Byzanz - Europa 
(vgl. unten S. 429) 292-297. A. H 

G. Mühlpfordt, Hellas als Wegweiser zur Demokratie. Griechenmodell und Griechenkritik radikaler 
Aufklärer - Antikerezeption im Dienst der bürgerlichen Umgestaltung, Griechenland - Byzanz - Europa 
(vgl. unten S. 429) 224-269, - Hier angezeigt vor allem wegen der Behandlung des August Ludwig 
Schlözer (173 5-1809). A.H. 

E.Vischer (Hrsg.), Barthold Georg Niebuhr, Briefe. Neue Folge: i8i6-i8jo. Bd. I: Briefe aus Rom 
(1816-182^), (Vgl. oben S. 164.) Bd. II: Briefe aus St, Gallen, Bonn, Berlin (182^-182 j). Bd. III: Briefe aui 
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Bonn (i826~iS$o). Bern/München, Francke 1981. 1982. 1983. 1003, 515 u. 643 S. - Bespr. von Th. Stem- 
berg,Dt. Litztg. 106 (1985) 69-72. A. H. 

G.Wirth, Die Anfänge des Bonner Corpus. Barthold Georg Niebuhr. Historiker und Staatsmann = 
Bonner Histor. Forschungen, 32 (Bonn, Röhrscheid 1984) S. 212-239. A. H. 

Xh. Grammatas, Avo avrixoQa'ixä xeipsva' Ta „Kogaxiaxtxä^^ rov lax. Pl^ov Negovkov xai to 
'OveiQO tovAi^, XgtarÖJtovXov. Acoöwvri 12 (1983) 291-305, mit franz. Zsfg. A. H. 

K. Christ, Römische Geschichte und deutsche Geschichtswissenschaft. (Vgl. oben S. 165.) - Bespr. von 
G. W. Bowersock, History and Theory 23 (1984) 370-378; von C.Sapir, Helmantica 35 (1984) 159-160. 

A.H. 

G. Alföldy, Sir Ronald Syme, „Die Römische Revolution'^ und die deutsche Althistorie. [Sitzungsber. d. 
Heidelberger Akademie d. Wissenschaften. Phil.-histor. Kl. 1983, i.] Heidelberg, Winter 1983 42 S.- 
Bespr. mit Ausstellungen von A.Heuß, Hist. Zeitschr, 239 (1984) 649-650; von A.R. Birley, Gnomon 56 
(1984)786-787. A.H. 

K. K. Papulides, To Pwatxö AgxcctoXoyixö Ivortrovro KarvaxavTivovjtöXecog (1894-1^14). 2 up.ßoXr| 

OrCT]V JtVEUpatLXri ÖQaOTTlQLOTTlTa TT 15 PcüOLag OTT] XpLOTLaVlXTl AvaToXfj ora TeXt] TOU 19. pE OLQXSg xov 
20. aitova. [’ApiofTOT. IlavEJCKmflpLO ©EöoaXovCHTf)^. Eattcmip.. ETternpiöa ©EoXovixii^ SxoXTjg 28, 
napdptrma 50.] Ai6axTOQixT| ÖLaTpißt]. Thessalonike 1984. 2 BL, 257 S. - Die von A. Tachiaos betreute 
Diss. behandelt ein interessantes Kapitel der Geschichte unserer Wissenschaft: die vielseitige Tätigkeit und 
Wirkung des Russischen Archäologischen Instituts in K/peL> dessen Seele F. I. Uspenskij gewesen ist. 
Verf. beschränkt sich nach seinen Angaben im Vorwort im wesentlichen auf die theologische und die 
historische Seite dieser Tätigkeit. Er hat die Archive Griechenlands, Frankreichs und in 3 Forschungsrei¬ 
sen (seit 1976) auch der UdSSR besucht. Nach einer Einleitung über die russ. Interessen am christlichen 
Orient behandelt er die Vorbereitungen zur Errichtung des Instituts, im 2. Kap. dann dessen Gründung 
am I. 7. 1894. Zum ersten Direktor wurde F. I. Uspenskij bestellt (ii. 7. 1894). Er informiert über die 
Organisation des Institut, u. a. auch über den Versuch, eine Zweigstelle in Athen zu errichten. Das 3. Kap. 
behandelt Uspenskij und seine Mitarbeiter am Institut (P. D. Pogodin, B. V. Farmakovskih, R. H. Leper, 
B. A. Pancenko, F. I. Smit, N. N. Okunev). Kapp. 4 und 5 betreffen die Aktivitäten des Instituts in den 
europäischen Nachbargebieten (Thrakien, Bulgarien, Athos etc.) sowie in Kleinasien - insbesondere 
Ausgrabungen und Arbeiten in Archiven, Das 6. Kap. schließlich bietet eine Übersicht über die politisch 
sowohl wie nach der Quellenlage schwierigen Jahre seit 1912. 1912 erschien das letzte Heft der Izvestija 
(IRAIK), das in K/pel gedruckt ist. Ein napdQTqpa bietet i. Dokumente zur Geschichte des Instituts, 2, 
ein Inhaltsverzeichnis der Bände 1-16 der IRAIK, 3. eine kurze Beschreibung der griech. Kodizes der 
Sammlung des Instituts, die sich heute meist in der Sammlung der Akademie der Wissenschaften in 
Leningrad befinden. A. H. 

J.Irmscher, Bemerkungen zum Neuaufbau der griechisch-römischen Alterumswissenschaft nach 194j. 
W. Schmidt (Hrsg.), Zur Konstituierung der DDR-Geschichtswissenschaft in den fünfziger Jahren (Berlin 
1984) 24-30. — Miteinbezogen auch die Byzantinistik. O. V. 

R.D. Crouse, „Deepened by the Study of the Fathers". The Oxford Movement, Dr. Pusey and Patristic 
Scholarship. Dionysius 7 (1983) 137-147. R. S. 

W.Berthold, Zum Problem einer umfassenden Geschichte der Geschichtswissenschaft und der antiken 
Geschichtswissenschaft in ihrem Rahmen. Klio 66 (1984) 366-379. A. H. 

G. Grimm. Konstantin Jirecek und Karl Krumbacher. Mitteilungen des Bulgarischen Forschungsinstituts 
in Österreich 3,2 (Wien 1980) 109-123. - Zur Korrespondenz zwischen den beiden Gelehrten. O. V. 

J.Irmscher, Adolf Hamack und der Fortschritt der Altertumswissenschaft. (Vgl. B. Z. 75 [1982] iii.) — 
Bespr. von H. Schleier, Storia della storiografia 1983, 4, S. 135-136. A. H. 

L. Wickert, Theodor Mommsen. Eine Biographie. Bd. IV: Größe und Grenzen. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 350,) 

-Bespr. von A.Heuß, Gnomon 56 (1984) 633—637. A. H. 

Kkola Festa. Atti del Convegno di Studi. Matera 25-26-27 ottobre 1982. Venosa, Edizioni Osanna 1984. 
Pp. 149. - La personalitä scientifica di Nicola Festa (Matera 1866 - Roma 1940) e soprattutto illustrata nei 
seguenti contributi: A.TragIia, Nicola Festa e gli studi classici italiani delprimo Novecento (pp. 19-34); 
G.Schirö, Nicola Festa hizantinista e maestro nel ricordo di un suo discepolo (pp. 35—44); G.Spadaro, 
Kicola Festa cultore digreco medievale (pp. 139-145). E. F. 
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P.J. Jeasen,/. 7 V. Madvig. Avec une esquisse de l’histoire de la philologie classique. Trad. du darois par 
A. Nicolet. Odense University. [Classical Studies 12.] Odense, Univ. Press 1981. 282 S. - Bespr. von M. v. 
Albrecht, Gymnasium 92 (^98 5) 159-160; von A. Drochmans-Ruelle, Latomus 43 (1984) 726-727; von 
E.Degani, Atene e Roma 29 (1984) 87-88; von H. van Looy, Rev. beige de philol. et d’hist. 62 (1984) 
179-180. A. H. 


T(amara) T(albot) R(ice), Obituary of Alisa Bank. The Times, 27 October 1984, 12. R. B. 

Ausgewählte Aufsätze von Peter Classen. Unter Mitwirkung von C.J. Classen und J. Fried, hrsg. von 
J. Fleckenstein. (Vgl. obenS. i65.)-Bespr. vonW.H.,Dt. Archiv40(1984)624-625. A.H. 

S. Tansug, Feridun DirimtekinHn Antstna. (F. D. zur Erinnerung) (türk.). Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) 
(1984) i}f. O.F. 

Andre-JeanFestugiere, 15.3-1898-13. 8. 1952. Jahrb. d. Bayer. Akad. d. Wissenschaften 1983, S. 
186-188. A.H. 

Mordqac Altxmdxc^ Andre-Jean Festugim (1898-1982). Sileno 8 (1982) 5-12. A. H. 

Memorial Andre-Jean Festugiere. Antiquite paienne et chretienne. Vingt-cinq etudes reunies et publiees 
par E.Lucchesi et H.D. Saffrey. [Cahiers d’orientalisme, 10.] Genf, P. Gramer 1984. XXXIV S. m. i 
Photo, 285 S-, 3 Bl. - Die einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

H. D. Saffrey, Le Pere Andre-Jean Festugiere, O. P. (1898-1982). Portrait. Memorial A.-J. Festugiere (vgl. 
vorige Notiz) VII-XV mit i Photo. A. H. 

Bibliographie de A.-J. Festugiere, O. P. Memorial A.-J. Festugiere (vgl. vorige Notiz) XVII-XXXIV. - 
Enthält 3 50 Nrr. A.H. 

D. Ahrens (Hrsg.), Glaoog xatvMovaöyv. Studien zu Antike und Christentum. Festschrift für J. Fink zum 

70. Geburtstag. [Beihefte zum Archiv für Kulturgeschichte, 20.] Köln/Wien, Böhlau 1984. XVIII S. mit 
I Photo, 244 S. m. Abb.; i6Taf. - Für die Berichtszeit sind anzuzeigen: D, Metzler, A^iqar in Trier 
(S. 97-107 m. 2 Abb.; Taf. 5,1): zum Monnus-Mosaik in Trier; - K.-D. Dorsch, Das Mosaik mit Trauben- 
erntenden Eroten in Themetra (Tunesien) (S. 109-113x0. r Abb.;Taf. 5,2);—J. Gutmann, 0/ 

Isaac: Variations on a Theme in Early Jewish and Christian Art (S. 117-123; Taf. 6-8);- Renate Pillinger, 
Zur Grabinschrift der Valentina aus Trier (S. 131-137); - E.M. Ruprechtsberger, Zum Zangenmotiv auf 
dem Mausoleum Theoderichs zu Ravenna (S. 139-145; Taf. 9): in Verbindung mit der 1928 in Kismäkfa 
(Pannonien) gefundenen Silberpatene, die sicherlich von einem gotischen Silberschmied ausgeführt ist; - 
Claudia Nauerth, Formen des Herakles. Seine Taten auf koptischen Stoffen (S. 147-157); - O.F. A.Mei- 
nardus, Beiträge zur koptischen Kunst und Geschichte (S. 159-173 m. i Abb.; Taf. 10): I. Ein oberägypti 
sches Altarziborium, II- Ein Unterägyptisches Patrozinium am Mittelrhein: St. Menas; - E. Schumacher, 
Zur stilistischen und zeitlichen Einordnung des fränkischen Reliquienkastens zu Werden (S. 175-178 m, 
I Abb.; Taf. 11); - A. Fourlas, Adler und Doppeladler. Kunstgeschichtliche Zeugnisse zum palaiologischen 
Doppeladler (S. 179-190 m. i Abb.). - Bespr. von F. Halldn, Anal. Boll. 102 (1984) 422. A. H 

E. Yücel, Dr. Nezih Firatli (1921-19J9). Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 104-111. Mit 2 Abb. aui 
Taf. - Nachruf auf den großartigen Archäologen, der vielen ein sehr guter Freund war. Mit Bibliographie. 

O.F 

E. Yücel, Obituary: Dr. Nezih Firatlt (1921-19J9). Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) Summaries, 
32-34. O. F 

A. Macaos, Prof. Todor Gerasimov. Viden ucen, munizmati pedagog (Ein eminenter Gelehrter, Numis 
matiker und Lehrer). Numizmatika 18, Hf, i (1984) 3-4. - Nachruf- L D 

V. N. Kotov, B. D. Grekov ~ vydajuscijsja sovetskij ucenyj. (K loo-letiju so dnja rozdenija) (B. D. Greko 
- ein hervorragender sowjetischer Gelehrter. Zu seinem 100. Geburtstag) (Russ.). Ukrain. ist. zurr. 
(1982), Nr. 4, 105-112. O.V 

P. Hofhnann — St. Wolle, Zur Bedeutung B. D. Grekovs für die Entwicklung der sowjetischen Mediävistik 
Jahrb, f. Gesch. d. soz. Länder Europas 25, 2 (1981) 43-49. O. ^ 

H. Jedill, Lehensbericht. Mit einem Dokumentenanhang hrsg. von K.Repgen. [Veröffentlichungen 
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Kommission für Zeitgeschichte, Reihe A: Quellen, 35.] Mainz, Mathias-Ghinewald-Verlag 1984. XIV S., 
I Photo, 301 S. A. H. 

}Ayr\\ir\ NeoxXiovg F. KvQia^rj = KujrQiaxal Zjtouöai 46 (1982). - Die für die Berichtszeit einschlägi¬ 
gen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

JVI,G. Michaelides,iVeoxA?75'r. KvQiatj\g(i8jy-i^§6), Kvkq. Zn:ou6aL46 (1982) 1-7. A. H. 

N.G. MichaeUdes, Bißkioygag^ta N, F, KvQia^rj xai EvQerfiQiov avyyQacpeoyv xwv KvTtQiaxätv Xgo- 
yiHCJV, Kvkq. 2 jtou 6 aL 46 (1982) 9-69. - Enthält als ’EjtC^rcQOV B' auch ein Inhaltsverzeichnis der 
Bände i (i923>-i3 (1937) der KvjtQiaxä Xgovixd. A. H. 

F.Litva, Fr, Michal Lacko S.J, 79. i. 1920-21, j. 1982, Or. Christ. Period, 50 (1984) 261-290. - Mit 
Bibliographie von M. Lacko. A. H. 

M.Fuiano, Dom Tommaso Leccisotti, storico della Capitanata. Stud. stör, meridionali 4 (1984) 237-243. 

A. H. 

H. Liebeschütz, Synagoge und Ecclesia, Religionsgeschichtliche Studien über die Auseinandersetzung der 
Kirche mit dem Judentum im Hochmittelalter, Aus dem Nachlaß hrsg., mit einem Nachwort und einer 
„Bibliographie Hans Liebeschütz“ versehen von A. Patschovsky. Mit einem Geleitwort von F. Martini 
und P. de Mendelssohn. [Veröffendichungen der Dt. Akademie f. Sprache u. Dichtung Darmstadt, 55.] 


Heidelberg. Schneider 1983. 260 S. - Bespr. von Brigitte Stemberger, Theol. Litztg. 109 (1984) 893-893. 

A. H. 

P. Vian, Raoul Mansellit. Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 938-939. A. H. 

G.Luck, WalterMargt. Gnomon 36 (1984) 669-671, i Photo. A. H. 

M. Chatzedakes, ’Avaatdatog K, ^Ogkävöog, TEkevxaiogxoLigenoixog. Askx, Xgiox. Agyaiök. ‘Et. ii 
(1982-1983) e'-ot'. M. K. 

W. Vodoff, Vladimir T. Pasuto (1918-198^). Cah, Civil. Mediev. 27 (1984) 393-395. - Mit Bibliographie 
sommaire. A. H. 

W. Vodoff, V, T. Pachouto (1918-198J). Le Moyen Age 90 (1984) 320-324. A. H. 


Urica greca da Archiloco a Elitis, Studi in onore di Filippo Maria Pontani. [Universitä di Padova. Studi 
bizantini e neogreci fondati da Filippo Maria Pontani, 14.] Padova, Liviana editrice 1984. Pp. 448, i ritr. - 
Alle pp. 473-488: Bibliografia degli scritti, a cura di M. Peri. Si da notizia suo loco degli articoli interessan- 
ti la bizantinistica. E. F. 

Studi storid sulla Calabria medioevale e modema in memoria di Emesto Pontieri, Riv, Stör. Calabr. n, s. 4 
(1985). - L'intero num. 4 della Rivista e dedicato alla memoria dello storico calabrese scomparso il 
4 maggio 1980. Su di lui vedi ivi, pp. 7-13, Maria Mariotti, Presentazione (con note bio-bibliografiche). Si 
da notizia dei contributi interessanti la bizantinistica sotto il nome dei rispettivi autori. E. F. 

M. Gigante, La morte di Francesco Sbordone, Atene e Roma, n. s. 28 (1983) 193. E. F. 

G.G. Zoras, Giuseppe Schirö (7903-/984). lIXdTo/v 36 (teuxil 71/72) (1984) 224-227. M. K. 

W. Schmid, Ausgewählte philologische Schriften, Hrsg, von H. Erbse und J. Küppers. Berlin/New York, 
de Gruyter 1984. XIS. m. i Photo, 736 S. - Hrsgg. legen - nach Themenkreisen geordnet - an entlegenen 
Orten veröffentlichte Schriften W. Schmids im Wiederabdruck vor. Für den Berichtszeitraum ist insbe¬ 
sondere auf die unter D. Christliche und pagane Literatur der Spätantike gebotenen Arbeiten zu verwei¬ 
sen. - Der Band enthält auch ein Schriftenverzeichnis W. Schmid; außerdem ein Stellenverzeichnis sowie 


Register. A. H. 

F, Fiel, Hans Sedlmayr: Theorie als Praxis. Pantheon 42 (1984) 402, mit i Photo. A. H. 

M. Plezia, Prof. Aleksander Turyn 1900-1981. Eos 72 (1984) 4-16, mit i Photo u. lat. Zsfg. A. H. 

K.Pawlowsld, Bibliografiaprac Aleksandra Turyna. Eos 72 (1984) 17-23. A. H. 

C.Preda,ÄÄf/« Vulpe (1899-1982), Thraco-Dacica4 (1983) 138-162 mit i Photo. -Dabei auch Bibliogra¬ 
fia dupä 1971. A. H. 


V. Dumitrescu, Radu Vulpe ( 1899-1982 ). Dacia 27 (1983) 199-203. - Nekrolog m. Bibliographie. O. V. 
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Culture figurative e materiali tra Emilia e Marche. Studi in memoria di M. Zuffa. A cura di Paola 
Delbtanco. 2 Bde. [Collana di ,,storie e storia“] Rimini, Maggioli Ed. 1984, 698 S,, zahlr. Abb., Taf. u. 
Pläne, - Die einzelnen Beiträge werden suo loco angezeigt. A. Gr. 


N.N., Bibliography of M. Avi-Yonah continued fro, lEJ24 (1974), pp- 287-jij. Israel Explor. Joum. 34 
(1984) 184-186. A. H. 

H. Kießling, Zur Feier des /j. Geburtstages von Professor Dr. Karl BosL Bohemia 25 (1984) 124-126. A. H. 

F. Seibt, Karl Bosl 7/ Jahre. Bohemia 25(1984) 127-131. A. H. 

A. Murray, Peter Brown and the shadow of Constantine. Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 191-203. O. V. 

^Aq)Leg(oiia scg Adapavtiov Atap,avTi]v — KvjiQtaxai 'Znovbai 47 (1983). - Die einschlägigen Beitr^e 
sind jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

Platonismus und Christentum. Festschrift für H. DÖrrie. Hrsg, von H.-D. Blume und F. Mann. (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 350.) - Bespr. von C. Kannengiesser, Rech, de science relig. 72 (1984) 624-625; von J.Maren- 
bon, Journ. Theol. Stud. 35 (1984) 540-546. A. H. 

Schriftenverzeichnis von Jadran Ferluga zusammengestellt von G. Prinzing. Münster, Seminar für Byzan¬ 
tinistik 1985. 2BI., ti S. A. H. 

L. Fenske/W. Rösener/Th. Zotz (Hrsg.), Institutionen, Kultur und Gesellschaft im Mittelalter. Festschrift 
für J. Fleckenstein zu seinem 65. Geburtstag. Sigmaringen, J. Thorbecke 1984. 752 S. - Mit einer von Eva 
Geuss und Heidi Kreich zusammengestellten Liste der Veröffentlichungen von J. Fleckenstein 
(S. 747-752). - Bespr. von K. Heinemeyer, Histor.-polit, Buch 32 (1984) 327-328. A. H. 

P.Devos, Cent ans dAnalecta et soixante ans de bollandisme. Anal. Boll. 102 (1984) iii-xii. - Allocution 
prononcee ä l'occasion du centenaire de la revue et des soixante ans de bollandisme des PP. de Gaiffier et 
Halkin (10 decembre 1982). A. F. 

J. Noret (Hrsg.), Avxlöcdqov. Hulde aan Dr. M. Geerardbij de voltooiing van de Clavis Patrum Graeco- 
rum/Hommage ä M. Geerard pour celebrer Pachbvement de la Clavis Patrum Graecorum. Vol. i. Wette¬ 
ren, Cultura 1984. VIIIS., i Photo, i BL, 264 S. i Bl. - Der Band enthält nach einem Vorwort des Hrsg, 
die Tabula gratulatoria und ein Sigelverzeichnis. Dann folgen die Beiträge der einzelnen Autoren, die 
jeweils suo loco angezeigt sind. - Bespr. von J.Declerck, Byzantion 54 (1984) 703-710; von F. Halkin, 
Anal. Boll. 102 (1984) 420-421. A. H. 

W.Hörandner/J. Koder/O. Kresten/E-Trapp (Hrsg.), Bv^ävtiog, Festschrift für H. Hunger zum jo. Ge¬ 
burtstag. Dargebracht von Schülern und Mitarbeitern. Wien, Becvar 1984. LXIIS., i Photo, 350 S., zahlr. 
Taf. - Die einzelnen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

P. Soustal, nach Vorarbeiten von O. Kresten, Werkverzeichnis. Bu^ävriog (vgl. vorige Notiz) XIX-LXII. 
- Verzeichnis der selbständigen Publikationen, Aufsätze, Vorträge und Rezensionen H. Hungers sowie 
seiner Herausgeber' oder Mitherausgebertätigkeit von 1936-1984. A. H. 

H.Mordek (Hrsg.), Aus Kirche und Reich. Studien zu Theologie, Politik und Recht im Mittelalter. 
Festschrift für F. Kempf zu seinem fünfundsiebzigsten Geburtstag und fünfzigjährigen Doktor Jubiläum. 
Sigmaringen, J. Thorbecke 1983. XXIIS. mit i Photo, 552 S. — Der Band enthält nach einem Vorwort des 
Hrsg, und der Tabula gratulatoria die einzelnen Beiträge, die soweit einschlägig, jeweils suo loco angezeigi 
sind. Er ist durch ein Register, erstellt von M. Glatthaar und Chr.Kunz, erschlossen. - Bespr. von 

G. Schwaiger, Histor.-polit. Buch 32 (1984) 293-294. A. H. 

J. Petersohn, Friedrich Kempf Aus Kirche und Reich (vgl. vorige Notiz) XV-XXII. A. H. 

H. Mordek, Verzeichnis der Schriften von Friedrich Kempf Aus Kirche und Reich (vgl. vorige Notiz) 

499-504. A. H. 

F. van Ommeslaeghe, Een eeuw Analecta en de Acta Sanctorum. Anal. Boll. 102 (1984) xiii-xvi. -- 
Allocution prononcee ä Poccasion des soixante ans de bollandisme des PP. de Gaiffier et Halkin (vendredi 
IO decembre 1982). A. F. 
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R. van den Broek/M. J. Vermaseren (Hrsg.)> Studies in Gnosticism and Hellenistic Religions presented to 
G. Quispel... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 353) -Bespr. vonP.Boulhol,Rev. Et. Anc. 84 (1982) 159-160. A. H. 

Jslicholas V. Riasanovsky: A Bibliography. Introduction hy E, Kasinec. Compiled by Molly Molloy. Russ. 
Rev. 43(1984) 55-72* A.H. 

Scritti lingnistici offerti a Gerhard Rohlfs nonagenario. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 353.) - Bespr. von K. Baldin- 
ger, Zeitschr. f. Roman. Phil. 100 (1984) 605-606. A. H. 

Stadi in onore di Cesare Sanfilippo. [Univ. di Catania. Pubblicazioni della Facolta di Giurisprudenza, 96.] 
Bd. V. Milano, Giuffre 1984. IV, 804 S.- Die einschlägigen Beiträge werden suo loco angezeigt. Zum 
Bd. IV vgl. B. Z. 77 (1984) 353. S. T. 

R, Schmid, Gebetsgedenken und adliges Selbstverständnis im Mittelalter, Ausgewählte Beiträge. Festgabe 
zu seinem sechzigsten Geburtstag. Sigmaringen, Thorbecke 1983. XIV, 652 S., 22 Abb. - Wiederabdruck 
von 20 Aufsätzen aus den Jahren 1955-1980, erschlossen durch Personen- und Ortsregister. Für den 
Berichtszeitraum sind anzuzeigen: Programmatisches zur Erforschung der mittelalterlichen Personen und 
Personengruppen (3—17); Zur Ablösung der Langobardenherrschaft durch die Franken (268—304). - Vgl. 
die Anz. von W, H., Dt. Archiv 40 (1984) 625-626. A. H. 

A, Bodeni/A.M. Kothgasser (Hrsg.), Theologie und Leben. Festgabe für G. Söll zum 70. Geburtstag. 

[Biblioteca di scienze religiöse, 58.] Rom, Libreria Ateneo Salesiano 1983. 530 S., i Photo. - Für den 
Berichtszeitraum sind anzuzeigen: R. Farina, Religion und Politik in der Mitte des 4. Jahrhunderts in der 
Pars Orientis des Römischen Reiches (S. 85-96); O. Pasquato, Influssi agostiniani sulla storiografia ecclesia- 
stica di H. L Marrou (S. 97-123); A. Amato, La dimensione „terapeutica^^ del Sacramento della Penitenza 
nella teologia e nelleprassi della Chiesa greca-ortodossa (S. 147-166). A. H. 

Helene Ahrweiler (Hrsg.), Geographica Byzantina. (Vgl. oben S. 169.) - Bespr. von A.J. van der Aalst, 
Het Christel. Oosten 37 (1985) 66. A. H. 

Helene Ahrweiler (Hrsg.), Philadelphie et autres etudes. [Byzantina Sorbonensia, 4. ] Paris, Publications de 
la Sorbonne 1984. 176 S. m. Abb., i Bl. i Faltkarte. - Der Band enthält nach einem Vorwort der Hrsg, elf 
Studien, von denen sechs Philadelpheia betreffen. Sie sind Jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

E.Ashtor, The Jews and the Mediterranean Economy, loth-isth Centuries. (Vgl. oben S. 173.) — Bespr. 
von G. Nahon, Rev, Et. Juiv. 143 (1984) 224. A. H. 

B. Baldwin, Studies on Late Roman and Byzantine History, Literature and Language. [London Studies in 

Classical Philology, 12.] Amsterdam, Gieben 1984. XII, 502 S.- Der Band enthält eine repräsentative 
Auswahl von Arbeiten des Verf. aus etwa den letzten zehn Jahren, von denen die meisten in unserer 
Zeitschrift angezeigt sind. Er ist nach Themenkreisen gegliedert: I. The Historia Augusta (7 Beiträge): 
Acclamations in the Historia Augusta (Vgl. B. Z. 75 [1982] 456.); Some Alleged Greek Sources of the 
Historia Augusta (Vgl. B. Z. 74 [1981] 172.)- 11 . Late Roman History and Literature (Nr. Addenda 
to The Prosopography of the Later Roman Empire (V gl. B. Z. 70 [1977] 209); Addenda to The Prosopogra- 
phy of the Later Roman Empire B. Z. 76 [1983] ij}.); Festus the Historian (Vgl. B. Z. 72 [1979] 175.)» 

The De Rebus Bellicis (Vgl. B. Z. 73 [1980] 321.); Jordanes on Eugenius: Some Further Possibilities (Vgl. 
B. Z. 72 [1979] 429.); The Career of Corippus (Vgl. B. Z. 74 [1981] 176.); Vergilius Graecus (Am. Journ. of 
Philol. 97 [1976] 361-368); The Career of Oribasius (Vgl. B. Z. 70 [1977] 172.); The Caesares of Julian 
(Vgl. B. Z. 72 [1979] 370.) - III. Greek Historiography in Late Rome and Early Byzantium (Nr. 20-29): 
Greek Historiography in Late Rome and Early Byzantium (Vgl. B. Z. 76 [1983] 97.); Eusebius and the 
Siege of Thessalonica (Rhein. Mus. 124 [1981] 291-296); Perses: A Mysterious Prefect in Eunapius (Vgl. 
B. Z. 70 [1977] 480.); Olympiodorus ofThebes (Vgl. B. Z. 74 [1981] 373.); Malchus of Philadelpheia (Vgl. 
B. Z. 72 [1979] 126.); Priscus of Panium (Vgl, B. Z. 74 [1981] 120.); An Aphorism in Procopius (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 86.); Menander Protector (Vgl. B. Z. 73 [1980] 386.); Zosimus und Asinius Quadratus (Class. 
Philol. 74 [1979] 57-58); TheophylacPs Knowledge of Latin (Vgl. B. Z. 71 [1978] 480.) - Byzantine 
History and Literature (Nr. 30-47): A Bishop andHis Lady (Vgl. B. Z. 75 [1982] 385.); Cyrus of Panopo- 
lis: a remarkable sermon and an unremarkable poem (Vgl. B. Z. 76 [1983] 98.); A „Lost ManuscripP' of 
Nonnus^ Dionysiaca (VgL B.Z. jj [i^^4] Four Problems in Agathias (Vgji, B.Z. 7o[i9jj] 295-305.); 
The Date of the Cycle of Agathias (Vgl. B. Z. 73 [1980] 334-340.); Leontius Scholasticus and His Poetry 
(Byzantinoslav. 40 [1979] 1-12.); The Date of Macedonius Consul (Vgl. B. Z. 76 [1983] loo); A. P. 9. 6^6: 
The Development of a Byzantine Theme (L’Antiquite Class. 52 [1983] 255-259.); A Vote on the Religious 
Sympathies of Circus Factions (Vgl. B. Z. 72 [1979] 453-)5 Date of a Circus Dialogue (Vgl. B.Z. 75 
[1982] 161.); Dioscorus of Aphrodito and the Circus Factions (Vgl. B. Z. 75 [1982] 466.); Photius and Poetry 
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(Vgl. B. Z. 71 [1978] 381.); The Language and Style of Some Anonymous Byzantine Epigrams (Vgl. B. 2 . 
76 [1983] 102.); Book Titles in the Suda (Vgl. B. Z. 77 [1984] 336.); Physical Descriptions of Byzantine 
Emperors (Vgl. B. Z. 75 [1982] 89.); Tzetzes on Thucydides (Vgl. B. Z. 75 [1982] 313-316.); Vergil in 
Byzantium (Vgl. B. Z. 76 Some Aspects of Byzantine Satire (Vgl. B. Z. 76 [1983] 97.)-V. Varia 

critica (Nr. 48-54); An Emendation in EunapiusQ/gl. B. Z. 72 [1979] 125.); Notes on Eunapius (Vgl. B. 2 . 
73 [19^0] Senator or Senator: Procopius, De aed. 1-3*14 (Vgl. B. Z. 73 [1980] 385.); Koptdermos! 
Kopidermia (Vgl. B. Z. 75 [1982] 185.); Notes on the Greek-Coptic Glossary of Dioscorus of Aphrodito 
(Glotta 61 [1983] 47.) - Die einzelnen Beiträge tragen auch die Original-Seitenzählung; auf sie bezieht sich 
auch der dem Band beigegebene Namenindex. A. H. 

T. D. Barnes, Early Christianity and the Roman Empire. London, Variorum 1984, Pp. 314. - Reprints 20 
studies first published between 1968 and 1980. R. B. 

Studia Hierosolymitanaj 3. A cura di G.C. Bottini. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 98.) - Bespr. von G.B. Caird^ 
Joum. Theol. Stud. 35 (1984) 589. A. H. 

S.Brock, Syriac Perspectives on Late Antiquity. London, Variorum 1984. Pp. 336. - Reprints 15 studies 
first published between 1973 and 1982. - Rev. by P. Devos, Anal. Boll. 102 (1984) 423-425. R. B. 

P. Brown, Society and the Holy in Late Antiquity- (Vgl. oben S. 169.) - Bespr. von H. Chadwick, Religion 
14 (1984) 295-296; von J. J. O’Donnell, Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 104. A. H. 

H, Buchthal, Art of the Mediterranean World A. D. 100 to 1400. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 410.) - Bespr. von 
Mary Louise Wood, History/Reviews of New Böoks 12 (1984) 62; von O, Demus, Jahrb. Österr, %z. 34 
(1984) 301-302; von Suan Pinto Madigan, Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 167. A. H. 

Averil Cameron, Continuity and Change in Sixth-Century Byzantium. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 3 54.) - Bespr. 
von R. D. Scott, Journ. Rom. Stud. 74 (1984) 221-222. A. H. 

P.J. Casey (ed.), The end of Roman Britain. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 397.) - Bespr. von H. Zabehlicky, 
Bonner Jahrb. 184 (1984) 834-840. O. F. 

H. Chadwick, History and Thought of the Early Church. (Vgl. oben S. 169.) - Bespr. von W.Lackner, 
Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 319, A. H. 

P.K. Chrestu, OeoXoyixä fxsXevqfxaxa, 4. ‘YpvoYQaq>LHä. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 354.) - Bespr. von 
H.Crouzel, Bull, de litt, eccles. 85 (1984) 96; von Elizabeth Briere, Sobornost 6, 2 (1984) 77-78; von 
M. G., Irenikon 57 (1984) 578-579. A. H. 

P. K, Chrcstou, Partakers of God. Brookline, Mass. Holy Cross Orthodox Press 1984. 66 S. - Bespr. von 
Archimandrit Chrysostomos, Greek Orth. Theol. Rev. 29 (1984) 105-108. A. H. 

Y. Congar, Etudes d’ecclesiologie medievale. London, Variorum Reprints 1983. 344 S., i Photo.-Wieder¬ 
abdruck von 12 Studien aus den Jahren 1950-1975 mit Register. A. H. 

F.W. Deichmann, Rom, Ravenna, Konstantinopel, Naher Osten. (Vgl. oben S. 169.) - Bespr. von 
P, Stockmeier, Röm. Quartalschr. 79 (1984) 269-271. - O. F 

H. J, W. Drijvers, East of Antioch: Studies in Early Syriac Christianity. London, Variorum 1984 Pp. 340. - 
Reprints 16 studies first published between 1967 and 1984. R. B. 

E. Ewig, Spätantikes und fränkisches Gallien. Gesammelte Schriften (1952-1973). 2 Bde. Hrsg, von H. Ats- 
ma. (Vgl. obenS. 169.)-Bespr. vonG.Moyse,Bibi. Ecoledes Charles 139 (1981) 285-288. A. H. 

W.H. C.Frend, Town and Country in the Early Christian Centuries. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 410.) - Bespr, 
von G. Fowdcn, Journ. Rom. Stud. 74 (1984) 217-218. A. H 

H. A. R.Gibb, Studies on the Civilization of Islam. Princeton, N. J., Princeton Paperback Printing 1982. 
XIV, 368 S. — Nachdruck von 15 Aufsätzen. - Bespr. von S. Ahmad, Islamic Culture 58 (1984) 79-83. 

A.H, 

R.M. Grant, Christian Beginnings: Apocalypse to History. London, Variorum Reprints 1983. 336 S.. 
I Photo. - Wiederabdruck von 27 z. T. für den Berichtszeitraum einschlägigen Aufsätzen mit einem Index 
of Major Sources, A. H 

Margherita Guarducci, Scritti scelti sulla religione greca e romana e sul cristianesimo. (Vgl. B. Z. 77 [1984 
354.)-Bespr. vonR.dellaCasa,Salesian. 46(1984) 327. A. H 
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J, Herrmann, Helga Köpstein und R. Müller (Hrsg.), Griechenland - Byzanz - Europa. [Ein Studienband. 
Berliner Byzantinistische Arbeiten, 52.] Berlin, Akademie-Verlag 1985. 310 S., 3Taf. - Der Band ist 

J, Irmscher zum 60. Geburtsug am 14. September 1980 gewidmet. - Die einschlägigen Beiträge sind 

jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

R. Hohlfelder (Hrsg.), City Town and Countryside in Early Byzantine Era. (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. 
von Margaret A. Alexander, Class. World 78 (1984) 55; von Sabine MacCormack, Am. Hist. Rev. 89 
(1984)744-745- A.H. 

H. Jankuhn/W. Janssen/Ruth Schmidt-Wiegand/H. Tiefenbach (Hrsg.), Das Handwerk in vor- und früh- 
geschichtlicher Zeit. Teill: Historische und rechtshistorische Beiträge und Untersuchungen zur Frühge¬ 
schichte der Gilde. Teil II: Archäologische und philologische Beiträge. Bericht über die Kolloquien der 
Kommission für die Altertumskunde Mittel- und Nordeuropas in den Jahren 1977-1980. [Abhandlgn. d. 
Akademie d. Wissenschaften in Göttingen. Philol.-histor. Kl., 3. Folge, 122. 123.] Göttingen, Vanden- 
hoeck & Ruprecht 1981. 1983. 41 j S.; 776 S. m. zahlr. Abb. - Die einschlägigen Beiträge werden jeweils 
suo loco angezeigt. A. H. 

W.E. Kaegi, Jr,, Army, Society and Religion in Byzantium. (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. von B. Nerantze— 
Barmaze,‘EXXT)vtxa 34 (1982-83) 541-545; von W.Seibt,Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 320. A. H. 

G. B. Ladner, Images and Ideas in the Middle Ages. Selected Studies in History and Art, I. (Vgl. B. Z. 77 

[1984] 99.) - Bespr. von A.P., Dt. Arch. 40 (1984) 761; von R.van Schonte, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 
926-927. A. H. 

L. I. Levine (Hrsg.), Ancient Synagogues Revealed. (Vgl. oben S, 170.)- Bespr. von W. Wiefel, Orientalist. 

Litztg. 79 (1984) 352-353; vonL.Landmann,Jew. Quart. Rev. 72 (1982) 232. A.H. 

Fairy v. Lilienfeld, Spiritualität des frühen Wüstenmönchtums. Gesammelte Aufsätze 1962-1971, hrsg. von 
R. AJbrechtu. F.MMer. (Vgl. obenS. 170)-Bespr. vonH.G. Thümmel.Theol. Litztg. iio (1985) 42-43. 

A.H. 

A.Luttrell, Latin Greece, the Hospitallers and the Crusades 1291-1440. (Vgl. B. Z. 77(1984] 100.)-Bespr. 
von Constantine Hatzidimitriou, 'EA,XT|vixd 34 (1982-83) 545-547; von P. Soustal, Jahrb. Österr. Byz. 34 
(1984) 322. A. H. 

C. Mango, Byzantium and its Image. History and Culture of the Byzantine Empire and its Heritage. (Vgl. 

obenS. i70.)-Bespr. vonJ.W, Barker,Manuscripta 28 (1984) 103-104. A.H. 

H. E. Mayer, Probleme des Lateinischen Königreichs Jerusalem. (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. von F.H., 

Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 909. A. H. 

K. Metsakes, Tö sfjcifjvxovv vöcog. (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. von P.B. Paschos, ©eoXoyta 55 (1984) 

866—867« A. H, 

D. Obolensky, The Byzantine Inheritance of Eastem Europe. (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. von D. Jasper, 

Dt. Archiv 39 (1983) 334; von W. F. Ryan, Slav. and East European Rev. 62 (1984) 153. O. V. 

W. Ohnsorge, Ost-Rom und der Westen. (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. von W. Seibt, Jahrb. Österr. Byz. 34 
(1984)320. A.H. 

Neoplatonism and Christian thought, ed. by D. O’Meara. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 355.) - Bespr. von L. Mpe- 
nakes, ^iXoootpLa 12 (1982) 435-444. O. V. 

Überlieferungsgeschichtliche Untersuchungen. In Zusammenarbeit mit J. Dummer, J. Irmscher u. K.Treu 
hrsg. vonF.Paschke.(Vgl. B.Z. 77(1984]355.)-Bespr. vonB,Amata,Salesian. 46(1984)340-341.A.H. 

M, Phugias, OeoXoyixai xai iaxoQixai ßeXexai. Tomes 2-6. Athenes, 1983-1984. - Rec. de F.Halkin, 

Anal. Boll. 102(1984)421. A. F, 

Miscellanea diStudiStorici, 2. [CoUana Storica di Fonti e Studi, dir. da G. Pistarino, 38.] Genua, Universi- 
tä di Genova, Istit. di Medievistica 1983. 265 S., 2 Bl. - Enthält: GabrieUa Airaldi, Groping in the Dark: 
The Emergence of Genoa in the Early Middle Ages (S. 7 -ii)\ B, Kedar, Mercanti genovesi in Alessandria 
d'Egitto negli anni sessanta del secolo XI (S. 19-30, m. i Abb.); G. Pistarino, Genova, Alessandria e papa 
Alessandro III (S. 31-52); J.E, Ruiz Domenec, La avventura imposibile de Bertran de Born (S. 53-88); 
P.Schreiner, I diritti della cittd di Malvasia nelPepoca tardobizantina (S. 89-98); R. Lopez/Gabriella 
Airaldi, Ilpiü antico manuale italiano di pratica della mercatura (S. 99-133); Laura Balletto, Cipro nel 
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„Manuale di mercatura^^ di Francesco Balducci Pegolotti (S. 135—148); Sandra Origone, II commercio del 
grano a Cipro (1299-ijoi) (S. 149-162); Incontro con Roberto Lopez (S. 163-173); Laura Balletto, Bilan- 
cio di trenPanni eprospettive della medievistica genovese (S. 175-265). A. H. 

E. des Places, Etudes Platoniciennes /929-Z979. Leiden, E. Brill 1981. XX S., i Photo, 416 S. - Der Band 
enthält eine Bibliographie des Verf. (ohne Rezensionen) sowie Nachdrucke seiner einschlägigen Aufsätze, 
wovon diejenigen, welche die Berichtszeit betreffen, meist bereits in der B. Z. angezeigt sind. A. H. 

A.Poppe, The Rise of Christian Russia. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 355.)- Bespr. von M. Vodoff, Le Moyen Age 
90 (1984) 296-299. A. H. 

O- Pritsak, Studies in medieval Eurasian history. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 397.) - Bespr. von M. L Ceremisska- 
ja, Referativnyj zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1982), Nr. 3, 52-54- O. V. 

R. Richard, Croises, missionaires et voyageurs. Les perspectives orientales du monde latin medieval. (Vgl. 
oben S. 170.) - Bespr. von P, Jackson, Journ. of Eccles. Hist. 36 (1985) 148-149; von F.H., Rev. Hist, 
Eccl. 79 (1984) 908-909. A. H. 

A. Rizzo, Scienza impura. Pagine difilologia e umanitd. [Storia e Letteratura, 148.] Rom, Ediz. di Storia e 
Letteratura 1981. XXVII, 238 S.-Die einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A.H, 

G, Nencioni, Alfredo Rizzo. Scienza impura (vgl. vorige Notiz) X-XV. A. H. 

N. N., Bibliografia di Alfredo Rizzo. Scienza impura (vgl. vorige Notiz) XVII-XXVII. A. H. 

M. Simon, Le christianisme antique et son contexte religieuse. 2 Bde. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 411.) - Bespr. 
von S.Pricoco, Orpheus 5 (1984) 250-251; von P.Nautin, Rev. de PHist. des Relig. 201 (1984) 439-440. 

A.H. 

G. Stökl, Der russische Staat im Mittelalter und früher Neuzeit. Ausgewählte AufsätzCy hrsg. M. Alexan- 
deru.a. (Vgl. obenS. I7i.)-Bespr. von W.Philipp,Vierteljahrschr. f. Soz.-u. Wirtschaftsgesch. 70(1983) 
91-92. O.V. 

R.Syme, Historia Augusta Papers. (Vgl. oben S. 171.) — Bespr. von J. Beranger, Mus. Helvet. 41 (1984) 
258;vonH.Chadwick,Joura. Theol. Stud. 35 (1984) 552. A.H. 

M.J. Vermaseren (Hrsg.), Die orientalischen Religionen im Römerreich. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 412.) - 
Bespr. von R,Turcan, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 323-325. A. H. 

K- Weitzmann, Classical Heritage in Byzantine and Near Eastern Art. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 120.) - Bespr. 
von P.Stephanou, Or. Christ. Period. 50 (1984) 468-469; von W. Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 34 
(1984)324. A.H. 

J. Werner und E.Ewig (Hrsg.), Von der Spätantike zum frühen Mittelalter. (Vgl. oben S. 171.) - Bespr. 
vonA.Chastagnol,Rev. hist, droitfran^. etetr. 59(1981)664-665. A.H. 

],'^flhxtX2i/itt^StudiesinPlatonismandPatristicThought. London, Variorum 1984. Pp. 354, 3 Illustrations. 
- Reprints 28 studies first pubhshed between 1967 and 1983. R. B. 


Vera Hrochovä — Bohumila Zästerovä, XVI. mezindrodni kongres byzantskych studii ve Vtdni (XVI. 
Internat. Byzantinistenkongreß in Wien). Ceskoslov. casopis hist. 30 (1982) 639-640. O. V. 

P. Scholz, Congresso Intemazionale di Studi Meroitici. Roma, 1984. Antike Welt 15 (1984) Heft 3, 52!. 
- Bericht über die am Kongress gehaltenen Referate. O. F. 

E. Flores (Hrsg.), La critica testuale grecodatina, oggi. Metodi eproblemi. Atti del Convegno intemazio- 
nale (Napoli 29-31 ottovbre 1979)- Rom, Edizioni delPAteneo 1981. 407S. - Bespr. von C.Fontiicola, 
Vichiana 10 (1981) 279-283. A. H. 

AktuaPnye problemy izucenija i izdanija pis^mennych istoriceskich istocnikov (Aktuelle Probleme bei der 
Erforschung und Edition schriftlicher historischer Quellen). Vsesojuznaja naucnaja sessija, 26-28 oktjabr- 
ja 1982 g. Suchumi, Tezisy dokladov (Allunionstagung Suchumi, 26.-28. Oktober 1982. Leitsätze der 
Referate) (Russ.). Tbilisi, Akademija nauk Gruz. SSR 1982. 110 S. - Für Byzantinisten von Interesse sind 
G. G, Alasania, Versuch einer quantitativen Analyse georgischer historischer Texte (S. 9 f.); Z. N. Aleksidze. 
Ergebnisse der Untersuchung der Freskeninschriften im Sion von Ateni (S. ii); §. A. Badridze, Georgi 
sehe Schriftquellen des 12.-13.Jhs. über die Beziehungen zwischen Georgiern und Westeuropäern 
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(S. 16-18); M.V. Bibikov, Probleme der historischen Analyse mittelalterlicher Literaturdenkmäler (an 
byzantinischem Material) (S. 23f.); R-A. Gusejnov, Eine syrische Quelle des S. Jh. über religiöse Lehren 
im Kaukasus und in angrenzenden Gebieten (S. 32 f.); Z.S. Didebididze, Byzantinische Quellenangaben 
über das mittelalterliche Alanien (S. 36f,); N. Ju. Lomouii, Zur Methodik der Heranziehung einiger 
antiker und georgischer Quellen zur Geschichte Altgeorgiens (S. 47-49); A. V. Pajkova, Hagiographische 
Denkmäler als Quelle für die Kulturgeschichte (am Beispiel der syrischen Hagiographie) (S. 63-65); Z. V. 
papaskiri, Zur Interpretation einer Stelle in der Chronik von Khartli (S. 67!.); N.L Serikov, Zur histori¬ 
schen Methode des Abu*l Faradj Bar-Hebräus (zum Problem des byzantinisch-arabischen Kultureinflus¬ 
ses) (S. 81 f,); M, S. Cchartisvili, Versuch einer quellenkundlichen Charakteristik der georgischen Hagio¬ 
graphie (die Viu der Nino) (5.97!.); M,A. Sanidze, Textkritische Probleme in Khanlis cchovreba 
(S. 99-101); N.F. Sosiasvili, Zur Klassifikation der altgeorgischen Lapidarinschriften (S. 104!.); A.S.Ju- 
nusov, Nisamis Epos Iskender-name als QueUe für die politische Geschichte Aserbaidschans und Geor¬ 
giens im IO. Jh. (der Feldzug der Russen gegen Bardas 943/44) (S. 108 f,). - Angezeigt nach ByzantinosL 45 
(1984)237. O.V. 

A' Svimöoio Aaoygatpictg tov Bogevoekkaöixov x<hgov CHjteigog-Maxsöovia-Ogdxr}) Toäwtva 
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La paleographie grec et byzantine. Paris, 21-25 octobre 1974. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 412.) - Bespr. von 

1 . Dujcev, Anzeig. f. d. AJtertumswiss. 37 (1984) 54-56. A. H. 

N. Todorov, VInstitut d^Etudes Balkaniques celebre son vingtieme anniversaire. Et. balkan. 20 (1984), H. 

2, S. 3-14. A.H. 

H.Ditten, 2. Internationales Symposium yBulgaria Pontica medii aevi\ Ethnogr.-Archäol. Zeitschrift 4 
(1983) 759-760. - Bericht über die 1982 in Nesebür abgehaltene Tagung. O. V. 

Elizaveta Todorova, Bulgarien Pontica Medii aevi IL Et. Balk. 18 (1982), Nr. 3, 146-148. - Bericht über 
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Internationalen Slavistenkongress in Kiev 198J. [Slavistische Forschungen, 40.] Köln/Wien, Böhlau 1983. 
VIII, 648 S. - Die für die Berichtszeit einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

D. Coppola, Calabria bizantina. Tradizione di pietä e tradizione scrittoria nella Calabria greca medievale. 
(Vgl. oben S. 172.) - Bespr. von H. Hunger, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 271-273. A. H. 
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66. R. B. 

Byzantine Studies in Australia. Newsletter 14. Canberra, Australian Association for Byzantine Studies 
1984. Pp. 6. R. B. 

N. Reiter, Die Balkanologie an derFU Berlin. Südosteuropa - Mitteil. 24 (1984) H. 4, S. 46-52. A. H. 

Basil of Caesarea: Christian, Humanist, Ascetic. A Sixteen-Hundredth Anniversary Symposium. I. II. Ed. 
by P. J. Fedwick- (Vgl. oben S. 173.) - Bespr. von Ch. Kannengiesser, Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 114-1 x6. 
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II. Symposium Nazianzenum. Louvain-la-Neuve, 25-28 aoüt 1981. Ed. par J. Mossay. (Cf. suprap. 173.) 
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(1984) 421-423; de Y.-M. Duv^, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 155-156. A. F. 
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di scienze religiöse, 42.] Rom, Libreria Ateneo Salesiano 1981. 197 S.- Anzuzeigen sind: C. Riggi, La 
catechesi cristologica di Basilio e la questione apollinaristica nelLEp. 2^8 (S. 37-75); A. Quacquarelli, La 
catechesi cristologica nelViconologia deiprimi secoli (S. 11 i-i 22, 16 Abb.), A. H, 

S.Felici (Hrsg.), Valori attuali della catechesipatristica. Convegno di Studio e aggiomamento. Pontificium 
Institutum Altioris Latinitatis (Facoltä di Lettere cristiane e classiche) Roma, 24-25 aprile 1978. [Bibliote- 
ca di scienze religiöse, 25.] Rom, Libreria Ateneo Salesiano 1979. 217 S. - Bespr. von C. Noce, Euntes 
docete 37 (1984) 510-511. A. H. 

S. Felici (Hrsg.), Spirito Santo e catechesi patristica. Convegno di Studio e aggiornamento. Pontificium 
Institutum Altioris Latinitatis. (Facolta di Lettere cristiane e classiche) Roma 6-7 marzo 1982. [Bibliotheca 
di scienze religiöse, 54.] Rom, Libreria Ateneo Salesiano 1983. 304 S. - Bespr. von T. Spidlik, Or. Christ. 
Period. 50 (1984) 484-485. A. H. 

Evelyn Patlagean, P. Riehe (Hrsg.), Hagiographie^ culture et societh, IV^-XIP siecles. (Vgl. oben S. 173.)- 
Bespr. von A. Gier, Zeitschr, f. roman. Phil. 98 (1982) 600-601. O. V. 

Sangue e antropologia nella liturgia (Roma, 21-26 nov. 1983), Atti della IV Settimana. A cura di F, Vattio- 
ni. [Centro studi Sanguis Christi, 4.] Rom, Edizioni Pia Unione Preziosissimo Sangue 1984. 3 Bde. 
1711 S. - Die einschlägigen Beiträge werden jeweils suo loco angezeigt. R. S. 

La nozione di „Romano'^ tra cittadinanza e universalitd. [Da Roma alla Terza Roma. Documenti e studi. 
Studi 2.] Napoli, Edizioni Scientifiche Italiane 1984. Pp. xxxiv, 568. - Atti del II Seminario internazionale 
di studi storici ,,Da Roma alla Terza Roma“, svoltosi in Campidoglio dal 21 al 23 aprile 1982. Dei 
contributi interessanti il mondo bizantino si da notizia suo loco. E, F. 

Nina Garsoian, Th. F. Mathews and R. W. Thomson (Hrsg.), East of Byzantium: Syria andArmenia in 
the Formative Period. (Vgl. oben S. 173.) - Bespr. von A. Kazhdan, Joum. Soc. for Armenian Stud, i 
(2984) 191-194; von J. P. Amar, Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 293. A. H. 

Mondo Classico e Cristianesimo. [Biblioteca Internazionale di Cultura, 7.] Rom, Enciclopedia Italiana 
G. Treccani 1982. 232 S. - Der Band vereinigt die Referate der Tagung in Rom vom 13.-14. Mai 1980. 
Anzuzeigen sind: M. Simon, La diaspora ebraica in etd ellenistico-romana e la diffusione del cristianesimo 
nelle regioni delPimpero (9-16); P. Siniscalco, Le vie di commercio e la diffusione del cristianesimo (17-28); 
Ch. Colombo, Modalitä delPinterpretatio cristiana di culti pagani (29-43); E. Gabba, II cristianesimo dei 
militari (45-49); G. Clemente, Cristianesimo e classi dirigenti prima e dopo Costantino (51-64); A. Garzya, 
Retoripagani e imperatori cristianiy e retori cristiani in scuole profane (65-74); M. Forlin PaCnicco, Il senso 
dei riferimenti aWetica classica nella precettistica cristiana in campo economico e sociale (75-85); O. Gigon, 
Amobio: cristianesimo e mondo romano (87-100); I. Lana, Iprincipi del buon govemo nellapubblicazione 
ellenistico-romana e cristiana (loi-i 16); P. Stockmeier, Le individuazioni del cristianesimo nella storiogra- 
fia greco-romana (i 17-124); E. Corsmiy Apocalittica e storiografia cristiana (125-132); S. Calderone, Mo- 
duli della biografia classica nella biografia cristiana (133-139). - L. Alfonsi, La letteratura greco-romana 
tra tradizione e cristianesimo (141-146); N. Scivoletto, Ispirazioni profane e poesia cristiana (147-153); 
M. Cagiano de Azevedo, Tradizione classica e arte cristiana (15 5-164); A. Giuliano, Committenza cristia¬ 
na e innovazione iconografica in monumenti funerari deWAsia Minore (165-170); J.Gaudemet, Elementi 
giuridici romani nella formazione del diritto ecclesiastico dei primi secoli (171-182); F. Casavola, Sessualitä 
e matrimonio nelle Novelle giustinianee (183-190). - Bespr. von Mela Albana, Quad. Catanesi 5 (1983) 
564-570. A. H. 

W.Treadgold (Hrsg.), Renaissances Before the Renaissance. Cultural Revivals of Late Antiquity and the 
Middle Ages. Stanford, Calif., Stanford University Press 1984. XS., i BL 238 S. m. Abb. - Die für den 
Berichtszeitraum einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. Der Band enthält ein Vorwort 
(S. V-VI) und eine Conclusion (S. 173-176) von W.Treadgold sowie eine Selected and Annotated Biblio- 
graphy (S. 210-223) einen Index. A. H. 

W.Treadgold, Introduction: Renaissances and Dark Ages. Renaissances Before the Renaissance (vgl. 
vorige Notiz) 1-22. A. H. 

Th. J. Samuelian (Hrsg.), Classical Armenian Culture. Influences and Creativity. (Vgl. oben S. 173.) - 
Bespr. von J.J. S. Weitenberg, Journ. for the Study of Judaism 15 (1984) 198-199; von L.Avdoyan, 
Armen. Rev. 36 (1983) 138-140. A. H. 

G.Makdisi, D.Sourdel et Janine Sourdel-Thomine (Hrsg.), Predication et Propaganda au Moyen Age. 
Islam, Byzance, Occident/Preaching and Propaganda in the Middle Ages. Islam, Byzantium, Latin West. 
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penn - Paris - Dumbarton Oaks Colloquia III, session des 20-25 octobre 1980. Paris, Presses Universitai- 
res de France 1983. 279 S,, i BL - Unter den Beiträgen sind für den Berichtszeitraum anzuzeigen: A. Kazh- 
dan, Certain Traits of Imperial Propaganda in the Byzantine Empire from the Eighth to the Fifteenth 
Centuries (S. 13-27): Verf. zeigt die verschiedenen Aspekte kaiserlicher Propaganda (u. a. Änderungen der 
sozialen Mentalität, grundsätzliche Veränderungen im 14. Jh.)> die offenbar von den Byzantinern verstan¬ 
den wurden trotz der vagen Ausdrucksweise. - R. L, Benson, Provincia = Regnum (S. 41-69). - O, Guil- 
lot, Uexhortation au partage des responsabilites, entre Pemperenr, Pepiscopat et les autres sujets vers le 
tnilieu du regne de Louis le Pieux (S. 87-110). - J. Bompaire, A propos des preambules des actes byzantins 
des X^-XP siecles (S. 133-147): Verf. untersucht die Präambeln als literarisches Genus. -J, Richard, Le 
discours missionaire: Pexposition de la foi chretienne dans les lettres des papes aux Mongols (S. 257—269): 
Untersuchung der Briefe von 1245-1370. A. H. 

Caterina Lavarra, Potere, societd e popolo nelPetd sveva. Bari, Castel del Monte, Melfi, 17-20 ottobre 
1983. Quad. mediev. 17 (1984) 183-191. -Tagungsbericht. A. H. 

Clara Biondi/Maria Luisa Gangemi, Potere, societd e popolo nelPetd sveva, 1210-1266. Bari, Castel del 
Monte, Melfi, 17-20 ottobre 1983. Quad. Catanesi 5 (1983) 527-535. -Tagungsbericht. A. H. 


O. Hageneder, Verwaltung im vorindustriellen Europa. Neuere Perspektiven der historischen Forschung. 
Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 92 (1984) 73-113. - Ausführl. Besprechg. von Histoire 
comparee de Padministration (IV‘~XVIIP siecles). Actes du XIV' colloque historique franco-allemand, 
Tours 27 mars-i" avril 1977, organise en collaboration avec le Centre d'Etudes Superieures de la Ranais- 
sance par ITnstitut Historique Allemand de Paris. Publies par W. Paravicini et K. F. Werner. [Beiheft der 
Francia, 9.] München, Artemis 1980. XXXIV, 734 S., 8 Taf., 4 Kart. A. H. 

J, Hermann und Irmgard Sellnow (Hrsg.), Produktivkräfte und Gesellschaftsformationen in vorkapitali¬ 
stischer Zeit. [Veröffentlichungen d. Zentralinstit. f. Alte Geschichte u. Archäologie der Akademie d. 
Wissenschaften der DDR, 12.] Berlin, Akademie-Verlag 1982. 637 S. m. 53 Abb., 20 Taf. - Bespr. von 
H. Wilsdorf, Dt. Litztg. 105 (1984) 1001-1004, dabei f. d. Berichtszeitraum: ,,Die vorkapitalistische Zeit 
schließt die Entwicklung in Byzanz ein und so wird das alte Thema Genesis des Feudalismus in Byzanz 
(UdaPcova, S. 555-561) gestreift und auch die Situation der Landwirtschaft (Köpstcin, S. 563-574 [Vgl. 
B. Z. 77 (1984) 410.]) behandelt; auch ein Branchenüberblick für die Berufe in thrakisch-mösischen Orten 
(Schumacher, S. 549-554 - hauptsächlich nach cod. Theod.) fehlt nicht. Allgemeine Probleme der Land¬ 
wirtschaft in Mitteleuropa im i. Jahrtausend u. 2 . hat Gringmuth-Dallmer (S. 573-581) in Betracht gezo¬ 
gen.“ A. H. 

E. Frezouls (Hrsg.), Crise et redressement dans les provinces europeennes de PEmpire (milieu du IIP - 

milieu du IV^ siede ap. /.-C). (Vgl. oben S. 173.) - Bespr. von J.Beranger, Mus. Helvet. 41 (1984) 
265-266. A. H. 

F. Vittinghoff (Hrsg.), Stadt und Herrschaft. Römische Kaiserzeit und Hohes Mittelalter. (Vgl. oben 

S. 173.) - Bespr. von H. W. Picket, Tijdschr, voor geschied. 97 (1984) 580-581; von G.Tabacco, Studi 
Mediev. 24 (1983) 281-284. -A. H. 

Alba Maria Orselli, Tempo dttd e simbolo fra tardoantko e alto medioevo. Ravenna, Ediz. del Girasole 
1984. Pp. HO. — Raccolta di saggi presentati in riunioni congressuali, interessanti a vario titolo il mondo 
bizantino: Modelli di cultura dttadina tardoantica: Pesempio di Sofronio di Gerusalemme (pp. 7-47); 
Antica e nuova Roma nella storiografia delprimo medioevo latino. Isidoro e Beda (pp. 49-80); Controver- 
sia iconoclastica e crisi delsimbolismo in Occidente tra VIII e IXsecolo (pp. 8i-i lo). E. F. 

Helga Köpstein (Hrsg.), Besonderheiten der byzantinischen Feudalentwicklung. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 99,) 
- Bespr. von B. Malich, Dt. Litztg. 106(1985) 52-55. A.H. 

Cornelia Papacostea-Danielopolu, Economies mediterraneennes: equilibre et intercommunication 
(XIIP-XIX^ Athenes, 18-2 j septembre 198]. Rev. et. sud-est europ. 22 (1984) 197-198. - Tagungs¬ 
bericht. A. H. 


Villa - Curtis - Grangia. Landwirtschaft zwischen Loire und Rhein von der Römerzeit zum Hochmittelal¬ 
ter. Economie rurale entre Loire et Rhin delP epoque gallo-romaine au XIP-XIIP siede. Hrsg, von 
W. Janssen und D. Lohrmann. Vorwort von Ch. Higounet. (Vgl. oben S. 174.) — Bespr. von B. Töpfer, Dt. 
Litztg. 105 (1984) 1006-1010. A. H. 

L. Couloubaritsis (Hrsg.), Philosophies non chretiennes et christianisme. [Universite Libre de Bruxelles. 
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Annales de Tlnstitut de Philosophie et de Sciences Morales.] Brüssel, Ed. de PUniversite de Bruxelles 
1984. 173 S. - Die für die Berichtszeit einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A. H. 

La storiographia ecclesiastica nella tarda antichitä. Atti del convegno tenuto in Erice (j-8 XII 1978). 
Messina, Centro di Studi Umanistici 1980. 591 S. - Bespr. von J.M. Alonso-Nünez, Cristianesimo nella 
storia 6 (1983) 166, H. P. 

M. van Uytfanghe, Un moment privilegie dans les recherches actuelles concemant lAntiquite tardive: le 
colloque d'Erice surEhistoriographie ecclesiastique. Latomus 43 (1984) 438-453. A. H. 

T, Gtogowski — C. Mazur, Ogolnopolskie sympozjum patrystyczne poswiqcone / j jo rocznicy Soboru Efes- 
kiego i 1600 rocznicy Soboru Konstantynopolskiego (Niepokalanow 14-16 IX 1981) (Polnisches patristi- 
sches Symposium anläßlich des 1550. Jubiläums des Konzils von Ephesos und des 1600. Jubiläums des 
Konzils von Konstantinopel, Niepokalanow 14-16.9. 1981). Collectanea Theologica 52 (1982), Nr. 4, 
150-155. O.V, 

S. Francesco di Paola. Chiesa e societd del suo tempo. Atti del Convegno intern, di Studio (Paola, 20-24 
maggio 1983). Roma, Curia generalizia delPOrdine dei Minimi 1984. Pp. 458. - Atti del Convegno 
svoltosi a Paola per il quinto centenario della partenza per la Francia dell’asceta calabrese (vissuto tra il 
1416 e il 1507). Indice dei nomi alle pp. 442-456. Alcune comunicazioni interessano Tambiente italogreco: 
se ne da notizia sotto i nomi dei rispettivi autori. E, F. 

W. J. Shells and Chr, Holdworth (Flrsg.), The Church and War. [Studies in Church History, 20.] Oxford, 
B. Blackwell 1983. XX, 472 S. - Enthält die Vorträge der Tagung von 1982. - Für den Berichtszeitraum 
sind anzuzeigen: R.A. Markus, Saint Augustiners Views on the ,Just War^^ (1-13); Janet L. Nelson, The 
ChuTchrs Military Service in the Ninth Century (15-30); G. A. Loud, The Church, Warfare and Military 
Obligation in Norman Italy (31-45); Colin Morris, Propaganda for War: The Dissemination of the 
Crusading Ideal in the Twelfth Century (79-101); Eli^beth Siberry, Missionaries and Crusaders, 
109S-1274; Opponents or Alliesf (103-110). - Bespr. von M.Pacaut, Rev. Hist. 221 (1984) 476-478; von 
K. Hammer, Zeitschr. f. Kirchengesch. 95 (1984) 399. A. H. 

A. G. Matanic (Hrsg.), Vita religiosa morale e sociale ed i concili di Split (Spalato) dei secoli X—XI. Atti del 
Symposium internazionale di storia ecclesiastica, Split, 26-30 settembre 1978. [Medioevo e umanesimo, 
49.]Padua, 1982. 568S. -Bespr. vonF,F-Dolinar,Bogosl. Vestnik44(i984) 329-331. A.H. 

Caterina Lavarra, Montecassino dalla prima alla seconda distruzione. Cassino - Montecassino, 27-31 
maggio 1984. Quad. mediev. 18 (1984) 153-163. -Tagungsbericht. A. H. 

Villes et peuplement dans ITllyricum protobyzantin. Actes du colloque organise par PEcole Frangaise de 
Rome (Rome, 12-14 niai 1982). [Collection de PEcole Frangaise de Rome, 77.] Rom, Ecole Frangaise de 
Rome 1984. I BL, 555 S. m. zahlr. Abb., S. 543ff. Resumes des Communications; i Faltkarte. -Die Con- 
clusion von P. Lemerle (S. 501-521) bietet eine wohlabgewogene Übersicht über die Ergebnisse des Kollo¬ 
quiums. Je ein Index der Personen- bzw. Völkernamen und der geographischen Bezeichnungen erleich¬ 
tern die Benützung. — Der Band enthält folgende Beiträge: G.Dagron, Les villes dans ITllyricumprotoby- 
zantin (S. 1-20): Verf. versucht ein Gesamtbild der Entwicklung im 6. und 7. Jh. zu zeichnen - in der 
städtischen Gesellschaft, bezüglich der munizipalen Institutionen und insbesondere hinsichtlich der Rolle 
des Bischofs. - Ch. Pietri, La geographie de ITllyricum ecclesiastique et ses relations avec VEglise de Rome 
(W-VP siecles) (S. 21-62). - D.G. Teodor, Origines et voies de penetration des Slaves au sud du Bas- 
Danube (VP-VIP siecles) (S. 63-84 m. 8 Abb.): Die Slaven siedelten vor ihrer Wanderung in dem Gebiet 
zwischen Pripet, oberem Dnjepr und Valdai-Plateau; seit dem 5. Jh. kommen sie in die ukrain, Gebiete 
westl. des mittleren Dnjepr; seit der Mitte des 6. Jh. dringen sie in großer Zahl in die Donaugegenden und 
auf die balkan. Halbinsel vor. - B.Ferjancic, Invasions et installation des Slaves dans les Balkans 
(S. 85-109): das Vordringen der Slaven auf röm. Reichsboden von Justin I. bis in die Regierung des 
Maurikios. - D.M. Metcalf, The Mint of Thessalonica in the Early Byzantine Period (S. 111-129 m. 
2 Abb.): Gold- u. Kupferprägungen aus Thessalonike von ca. 408-ca. 629. - V.Kondic, Les formes des 
fortificationsprotobyzantines dans la region des Portes de Fer (S. 131-161 m. 16 Abb.): Verf. schlägt eine 
Kdassifizierung der Festimgen vor je nachdem, ob sie neu angelegt sind, noch eine Zitadelle aus spätröm. 
Zeit haben oder aber nach alten Plänen wieder aufgebaut bzw. renoviert und ggf. modifiziert wurden. - 
F.Baratte, Les temoignages archeologiques de la presence slave au sud du Danube (S. 163-180): Verf. 
untersucht die archäol. Zeugnisse unter drei Gesichtspunkten; Thabitat, la ceramique, les fibules. - V. Po- 
povic, Byzantins, Slaves et autochtones dans lesprovinces de Prevalitane et Nouvelle tpire (S. 181-243 ^ 
36 Abb.): Zur Entwicklimg der Stadt im Gebiet von Albanien u, Montenegro bis ins Hochmittelalter. 
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Nach dem Zeugnis der Inschriften sind 2 Sprachzonen zu unterscheiden: eine griechische im Süden und 
eine lateinische im Norden Albaniens und in Montenegro. Der Süden Albaniens ist seit den 80er Jahren 
des 6. Jh. gänzlich slavisiert, wie die Toponyme zeigen. - B.Bavant, La ville dans le nord de Vlllyricum 
(PannoniCy Mesie, /, Dacie et Dardanie) (S. 245-288 m. 8 Abb.): Analyse der Entwicklung von Sirmium, 
Gamzigrad und Caricin Grad; ein Bruch läßt sich feststellen Ende 4./Anfang 5. Jh. - Ende 5. Jh., bzw. 
spätestens unter Justin II. -J,R.Wiseman, TheCityinMacedoniaS€CHnda{S. 289-314 m. 18 Abb.): Verf. 
untersucht Stobi. Nicht zuletzt eine genaue Untersuchung der Fußbodenmosaiken der bischöfl. Basilika 
erlaubt eine Datierung des Niedergangs der Stadt. - J. M. Spieser, La ville en Grece du IIP au VIP siecle 
(S. 315-340). - J.-P. Sodini, L^hahitat urbain en Grece d la veille des invasions (S. 341-397 m. 33 Abb.). - 
N.Duval, Uarchitecture religieuse de Tsaritchin Grad dans le cadre de Llllyricum oriental au VP siecle 
(S. 399-481 m. 38 Abb.): zum aktuellen Forschungsstand: die Resultate der Kampagnen von 1978-1982; 
die Charakteristika dieser Architektur; auch zur Herkunft der Architekten. - Ivanka Nikolajevic, La 
decoration architecturale de Caricin Grad (S. 483-489 m. 7 Abb.). A. H. 

F. P. Pavlovic — V. M. Rycka, Naucnye konferencii posvjascennye lyoo-letiju Kieva (Wissenschaftliche 
Konferenzen anläßlich der 1500-Jahr-Feier von Kiev) (Russ.). Ukram. Ist. zürn. (1982), Nr. 5, 157-158. 

O.V. 

Palma Violante, Angli e Sassoni nelPalto Medioevo. Spoleto, 26 aprile-i maggio 1984. Quad. mediev. 18 
(1984) 139-148. -Tagungsbericht. A. H. 

K. Weitzmann (Hrsg.), Age of Spirituality. A Symposium. (Vgl. oben S. 175,) - Bespr. von P. Schreiner, 
Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 124-126. A. H. 

M. van Esbroeck, Le IV‘ Symposium sur Part georgien d Thilisi (23 mai-^ juin 1983). Bedi Kartlisa 42 
(1984) 88-90. A. F. 

A. M. V., Problemy metodiki ochrany i restavracii pescernych kompleksov (Methodische Probleme der 
Erhaltung und Restaurierung von Höhlen-Anlagen) (Russ.). Sovetskoe iskusstvoznanie '83,1 (18) (1984) 
332-333. - Bericht über ein Symposium (Tbilisi - Erewan 1982), auf dem hauptsächlich Höhlenkirchen 
Georgiens, Armeniens, der Krim und Bulgariens behandelt wurden. R. S. 

Recherches archeologiques en Israel. Publication jubilaire des Amis Beiges de PUniversite Hebraique de 
Jerusalem ä Poccasion du 25ieme anniversaire de iTnstitut d’Archeologie Reine Elisabeth de Belgique. 
Leuven, Peeters 1984. XXX, 255 S., 149 Abb. A. Gr. 

Marina Falla Castelh'anchi, La Grecia paleocristiana e bizantina. Ravenna, 7-14 aprile 1984. Quad. 
mediev. 18 (1984) 133-138. -Tagungsbericht. A. H. 

Eufemia de Sands (Hrsg.), Pugliapaleocristiana e altomedievale 4. [Vetera Christianorum. Apuliae res, 4.] 
Bari, Edipuglia 1984. VIII, 384 S. m. zahlr. Abb. - Der Band bietet nach einer Vorrede von G.Otranto 
zahlreiche Beiträge, die jeweils suo loco angezeigt sind. Sie sind durch Register (zusammengestellt von 
Eufemia de Sands) erschlossen. A. H. 

Palast und Hütte. Beiträge zum Bauen und Wohnen im Altertum ... Hrsg. D. Papenfuß, V. M. Strocka. 
(Vgl. B. Z. 76 [1983] 124). - Bespr. von R. Naumann, Bonner Jahrb. 184 (1984) 722-724. O. F. 

T)oTzP^2iMviSC3iyIldirittonelPepocagiustinianea. Ravenna, 30settembre-i ottobre 1983. Quad. mediev. 
17(1984) 171-181. -Tagungsbericht. A. H. 

Eleonora Giovinazzo/C.E. TraviUa, Cultura giuridica e circolazione libraria nel Mezzogiomo Medievale 
d'Italia. Erice (Trapani) 26-31 ottobre 1983. Quad. Catanesi 5 (1983) 543-554. - Bericht über die Tagung 
in Erice. Anzuzeigen sind: A.Guillou, Giurisprudenza e consuetudini finanziarie nella Sicilia Bizantina; 
Vera v. Falkenhausen, Giudici e notai greci nel regno normanno-svevo; D. Simon, Argumentationsformen 
byzantinischer Juristen; H. Enzensberger, Cultura giuridica e amministrazio nel Regno normanno - svevo; 

G. Cavallo, La circolazione libraria dei testi greci di diritto civile nel Mezzogiomo medievale; A. Pratesi, // 

notariato latino nel Mezzogiomo medievale d'Italia; A. Garcia y Garda, Manusritos juridicos medievales 
de la Catedral de Messina; H. Bresc, Egemonia e vita del diritto nello specchio del consumo siciliano nel 
libro; St. Kuttner, Lo Studio belognese, la Curia romana e i canonisti del Mezzogiomo: alcuni profüi 
scientifici. A. H. 

Dumbarton Oaks Papers 34-3y (1980-81). - Bespr. von P.Stephanou, Or. Christ. Period. 50 (1984) 
465-467. A, H. 
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Kultumo nasledstvo i8 (Skopje 1983), 19 (Skopje 1984). - Die Zeitschrift wird zeitweise von der Anstalt 
für den Schutz der Kulturdenkmäler Mazedoniens veröffentlicht und man findet in ihr kürzere Artikel 
über antike und mittelalterliche Denkmäler, am häufigsten im Zusammenhang mit ihrer Konservierung. 

I. N. 

G.Krause/G.Müller (Hrsg.), Theologische Realenzyklopädie, Bd. i. Berlin, de Gruyter 1977. 803 S.- 
Bespr. von H. Kraft, Zeitschr. f. Kirchengesch. 93 (1984) 393-399. A. H. 

Varia /. Beiträge von R.-J. Lilie und P. Speck. (Vgl. oben S. 173.)*" Bespr. von A. Kazhdan, B. Z. 78 (1985) 
375-376- A. H. 


3. SPRACHE. METRIK UND MUSIK 

A. SPRACHE 

W.P. Schmid, Griechenland und Alteuropa im Blickfeld des Sprachhistorikers. ’Aqwjtot. FlavEirtun. 
©EaoaXovixT]g. ’EjtKmip. ’EjtrnipLÖa xfjg 4 >iXoa. 2 xoXf]g 21 (1983) 395-412. H, P. 

J.Kaimio, The Romans and the Greek Language. (Vgl. oben S. 173.) - Bespr, von H. J. Mason, Phoenix 
38 (1984) 191-193. A. H. 

N.G. Kontosopulos, 'O rkoxjotxdg '"Arkag Tfjg "Ekkäöog. Neot jtgoaavaroktafioC. Ae^Lxoypacp. AeX- 
TLOV 14 (1982) 101-121. - Verf. schlägt neben dem in Angriff genommenen rXoaoixög ’AtXag xfig 
TBXXdöog xard JceQioxög einen Fevixög rXcoaatxög 'ArXag Tfjg *EXX( 48 og zu erstellen vor, dem er 
Priorität geben will. Er begründet diese Notwendigkeit. A. H. 

Chr. Charalambalds, Forschungsbericht über die sprachwissenschaftlichen Studien in Griechenland. Eine 
Auswahlbibliographie der letzten lojahre (1971-1980). Ae^ixoyeaq). AeXuov 14 (1982) 33-83. - Verf. 
versucht, ,,dem nichtgriech. Forscher ein Bild von der Forschungstätigkeit im heutigen Griechenland ... 
im Bereich der Sprachwissenschaft“ zu geben. Ausgeschlossen bleiben alle Werke, die nicht von Griechen 
bzw. die von Griechen in einer fremden Sprache geschrieben sind, außerdem beschränkt er sich fast nur 
auf Monographien. Trotzdem eine nützliche Zusammenstellung, die vielleicht auch dazu anregen sollte, 
das Problem der griech. Nationalbibliographie neu imd konsequent zu überdenken. - Im einzelnen 
werden behandelt und z. T. auch kritisiert: Bibliographien der griechischen Sprache - Griechische Lexiko¬ 
graphie — Mykenologie - Historische Entwicklung des Griechischen - Mittel- und Neugriechisch - Über 
die neugriechische Sprachfrage - Neugriechische Mundartforschung - Neugriechische Sprachwissen¬ 
schaft. A. H. 

Rözena Dostalovä, 2 u gegenwärtigen Problemen der neugriechischen Schriftsprache. Griechenland - 
Byzanz-Europa(vgl. obenS. 429) 201-211. A. H. 

Chr. Clairis, Le cas du Grec. Language reform, History and future/La reforme des langues. Histoire et 
avenir/Sprachreform. Geschichte und Zukunft. With a preface by J. A. Fishman edited by 1 . Fodor - 
C. Hag^e, vol. I (Hamburg, Buske Verl. 1983)331-362. - Abriß zu Geschichte, Entwicklungstendenzen 
und Erforschung des Griechischen von der Koine bis 1976. O. V. 

H. L. Aronson, „Georgien Language''. Dictionary of the Middle Ages 3 (1983) 414-416. W. D. 

J. Schneider, Graecizare, latinizare und verwandte Verben im mittelalterlichen Latein. Griechenland - 
Byzanz - Europa (vgl. oben S. 429) 142-r 32. A. H. 

E.Merendino, Calchiin lingua greca alla corte diFederico 11 . Schede Mediev. 6-7 (1984) 1—3. A. H. 

H. W. SchaDer, Das byzantinische Erbe im Wortschatz der Balkansprachen. Aspekte der Slavistik. Fest¬ 
schrift für J. Schrenk. Hrsg. v. W.Girke u. H.Jachnow, [Slavist, Beiträge, 180.] (München, Sagner 1984) 
191-196. O.V. 

W. Draeger, Griechische Spuren auf dem Rumänischen Sprachatlas. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. 
oben S. 429) 186-200, m. 3 Abb. - Zum Anteil griechischer Lehnwörter am rumänischen Wortschatz. 

A. H. 

W.J. Acrts, Greek verbs in Rumanian and Aromunian disguise. Non Nova, sed Nove. Melanges de 
civilisation medievale dedies ä W. Noomen edites par M. Gosman et J. van Os [Mediaevalia Groningana, 
3.] (Groningen, Bouma^s Boekhuis 1984) 1-9. O. V. 
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R. Rohr, Das rumänische etymologische Wörterbuch. Stand der Arbeit, Materialien, Probleme, Planungen. 
Südosteuropa-Mitteil. 24 (1984 H. 4, S. 32-39. A. H. 

F. Blass — A. Debrunner, Grammatica del greco del Nuovo Testamento. Nuova ed. di F. Rehkopf. Ed. ital. 
acuradiGiordanaPisi. (Vgl. obenS. I77.)-Bespr. vonL.Paganelli,Paideia 39 (1984) i2o-i27;vonF.-X. 
Druet, Et. Classiques 52 (1984) 366; von E.Junod, Rev. de Theol et de Philos. 116 (1984) 254; von 

L. Amigo, Helmantica 35 (1984) 280-281. A, H. 

M. Shanidze, An old Georgian grammatical treatise in a collection of homilies attributed to John Chryso- 
stom. Bedi Kartlisa 42 (1984) 53-68. - Le manuscrit georgien n® 6 dlviron contient une collection 
d'homelies attribuees ä Jean Chrysostome et dues pour la plus grande partie a Severien de Gabala. Au 


milieu de Thomelie 19 a ete insere un traite grammatical, dont Petude est Pobjet du present article. A. F. 
W. Appel, De verhis aut locis apud LiddelliumScottium neglectis. Eos 70 (1982) 137. A. H. 

N. C, Conomis, LexicographicalNotes. B. Z. 78 (1985) 344-349. A. H, 

T. Muraoka, On Septuagint Lexicography and Patristics. Journ. Theol. Stud. 3 5 (1984) 441-448. A. H. 


A Reserve Index of Patristic Greek under the direction of J, B. Bauer prepared by Anneliese Felbcr. 
[Grazer Theologische Studien.] Graz, Institut für Ökumenische Theologie u. Patrologie 1983. 193 S. - 
Der Index bietet im Anschluß an das Rückläufige Wörterbuch der griech. Sprache von Kretschmer und 
Locker den über Liddell-Scott-Jones hinausgehenden christl. Wortschatz, wie er in Lampe Patristic Greek 
Lexicon erfaßt ist, einschließlich der von LSJ abweichenden Formen (mit gekennzeichnet). Verwendet 
wurde auch das bei KießUng/Rübsam, Wörterbuch der griech. Papyrusurkunden, Supplem. i (Amster¬ 
dam 1971) gebotene Material sowie das von S. Daris in der Rezension dazu in Aegyptus 48 und 49 (1968 u. 
1969) gesammelte. Auch Eigennamen, die nicht bei Dornseiff/Hansen (1957) erscheinen, sind aufgenom¬ 
men. Über die Ordnungsprinzipien, die z. T. von Kretschmer und Locker abweichen, unterrichtet die 
kurze Einführung. A. H. 

S. Lundström, Lexicon errorum interpretum Latinorum. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 362.) von G.Haendler, 
Theol. Litztg. iio (1985) 122-123. A. H. 

E. Kriaras, Ae^ixö vfjg fieaaLCovtHfjg iXXrivixfjg örjßcoöovg ygafifiareCag iioo~i66^. Töpog&. Thessalo- 
nike 1985. ^6', 414 S., i BI. - Wir haben den 9. Band des Lexikons anzuzeigen. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 416.) 
Er enthält in bewährter Manier die Liste der Mitarbeiter, Prolegomena, die Ergänzungen zur Bibliogra¬ 
phie der Texte wie der einschlägigen sprachlichen Studien, die verschiedenen Abkürzungsverzeichnisse 
etc. sodann die Lemmata xpoxcoÖTis - pEyciXvvÖQiov. Dann folgen Zusätze und Verbesserungen von 
aßavT|g bis ex'ö'pög, wobei bisher im Lexikon nicht verzeichnete Lemmata mit asteriscus gekennzeichnet 
sind. Der Hrsg, stellt in den Prolegomena die mannigfachen Schwierigkeiten des Unternehmens dar. Wir 
können ihm für seine Arbeit nur Dank sagen und ihm wünschen, daß er auch weiterhin zuverlässige 
Mitarbeiter finden wird. A. H. 

Konmene D. Pedonia, Tltvaxag xo)Qi(ov peaatcovixtov xetpevcov Jtov öiogBtavcyvxai 0x0 Ae^ixo peaatco- 
vixrjg sXXrivtxrjg örjfuoöovg Ygapparelag E. Kgtagä (Töpoi: A\ E\ ST\ Z', H'. ^Ejclctt. ’EjternQLÖa 
^ikoa. SxoXfig riavejttaT. ©eoaoXovLXTig 22 (1984) 459-475. A. H. 

Ae^ixö ZoXwpov. ütvaxag Xe^etav xov iXXtivöyXcoaaov aoXcopixov ägyov. ZTrvepYttorrixav: E.Kapso- 
menos, M.Antoniu, G. Ladogiaime, M.Strungare, LTriantu. [Neoekkrivixfeg ''Epeuveg, 2,/’Ex:iöTTjp. 
’EjcerneiÖa tfjg <I>iXoao(pixfig SxoXfjg tou naveniOTTifiiou Tcnawivcov, Atoöam). napaeTTjiia, 14.] 
loannina 1983. 453 S. -Bespr. von L N. Kazazcs,'EXXTjvixd 34(1982-83) 553-559. A. H. 

W. Schwickardi, Gedanken zu einem russisch-griechischen Wörterbuch. Griechenland - Byzanz - Europa 
(vgl. oben S. 429) 212^214. - Es handelt sich um G. Ladias, PiooooeXXTfvtxö Xsfyxö rexvtxcöv ögary. o. O., 
IIoXiTixeg xai XoYorexvtxfeg fexöooeig 1966. A. H. 

G. R* Stanton, The proposed earliest Christian letter on Papyrus and the origin of the term philallelia. 
Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 54 (1984) 49-63. - St. bezweifelt, daß der Brief von einem christlichen Autor 
stammt. P. Gr. 

P-L Sijpesteijn, Drei Wiener Papyri aus byzantinischer Zeit. Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 43-47, 2 Taf. - 
Drei Wiener Papyri aus dem 6. u. 7. Jh., die auch sprachlich und lexikalisch Neues bieten. A. H. 

St. G. Kuleas, Tä ijtayYsXpaxtxä oxwjtxixä xai xomxä htcSywpa xfjg BXämrfg xov vopov Ko^ävqg 
Ae^ixoYpaq). AeXtiov 14 (1982) 169-194. A. H. 
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B. Zucchelli,yl«com su ßto&dvarogeßtmo&avaxog. Paideia 38 (1983) 229-230. A. H. 

F. Bossi, CGL II Mus. criticum 15-17 (1980-1982) 231. -ZuXTiajiovEü). A. H. 

Amst3isiaKatsikc-G\dhdln/Hqpvar] rovkexTixov crufißöXov. Ae^ixoYQaq). AeXtiov 14(1982)255-262. 

A.H. 

K. Karapotosoglu> 'EzvfioXoytxä "AväXexra, AE^ixoy^qp. AeXttov 14 (1982) 263-287, m. franz. Zsfg. -- 
I. MeaaL0)VLxd-2. MixgaoiUTixd. Mit einem nach Herkunftssprache differenzierten Wonindex. A. H, 

K. Karapotosoglu, Erv^oXoyixä oe Ö7]fi(b6r} dvo/iara (purmv. Kujtp. Sjtouöai 46 (1982) 171-216. A, H. 

ehr, TzitzUes, Zv^ßokri ot7)v nortiaxi] ervfxoXoyia, 'EXX'nvixd 34 (1982-83) 436-477. - Behandelt 151 
pontische Wörter, die zum großen Teil türk. Herkunft sind. A. H. 

A. G. Tsopanakes, EtVfioXoytxd (pdkapa - xoovti^o) - xoutoqviül - xedoto^og - - xctktootopi^w 

Tct 0 dg[ia-f| Fpid Bdüga). Ae^txoypaqp. Aekxiov 14 (1982) 87-99. A.. H. 

K.Karapotosoglu, "Hirv^koyta vfjgke^rjgdyovöovgag(hyperkum), 'EXXrjvixd 34 (1982-83) 422-435. 
- Verf. leitet das Won her von dem türk, agu dügü (6T|XT|TTjpLa)6T]g Tpo(pr|). A. H. 

W, Vycichl, Dictionnaire etymologique de la langue copte. Leuven, Ed. Peeters 1984. XXVIII, 519 S., 
r Kte. A. Gr. 

Gunhild Video, The Roman Chancery Tradition, Studies in the Language of Codex Theodosianus and 
Cassiodorus^ Variae, [Studia Graeca et Latina Gothoburgensia, 46.] Göteborg, Acta Universitatis Gotho- 
burgensis (Box 5096, S-402 22 Göteborg) 1984. IX, 168 S. the Chancery language developed differ- 

ently in the East and in the West. The vocabulary of the West is larger and there is more Variation in 
expression and form. At the same time a tendency to avoid non-classical expressions is visible, a tendency 
that is not found to the same degree within the Eastern Chancery. The Eastem Chancery language is 
characterized by a greater tendency to formalization through the use of set phrases and a more limited 
vocabulary.“ L. R. 

K. Menas, ZvvC^rjai] tcov e, t orq peaaLWvtxq xai via EkkrjvLxrj. Acoöcovt) 12 (1983) 283-289. - Verf, 
resümien die bisher gebotenen Erklärungen und gibt eine einsichtige Synthese, wobei er die zeitliche 
Ansetzung berücksichtigt. In der Volksdichtung z. B. ist die Synizese von e, 1 in der Zeit nach der 
Jahrtausendwende belegt, in der späteren Zeit wird sie seltener. A. H, 

R. M, Bartikjan, 'O Bdgöag 0 ßpar^^g zitija sv. Marii Novoj i vizantijskich patronimach Iverici i Vataa 

(Über BdQÖag 6 Bpat^fig in der Vita S. Mariae lunioris und über die byzantinischen Geschlechternamen 
Iberitzes und Batatzes) (Russ.). Ist.-filol. zum. (1980), Nr. 3, 244-250. - Die Form Bpat^fig wird aus 
^^■"IßTietat^fig erklärt; letzteres ist rekonstruiert und wird vom Autor mit byz. TßTigCx^Tig identifiziert. Die 
Endung -dx^ng in Baxöx^Tjg sei ein armen. Suffix, dem griech. -ivog entsprechend. Der armenische 
Ursprung des Geschlechts Batatzes wird dabei vorausgesetzt. O. V. 

G, B. Dzaukjan, Jazykovye istoeniki licnych imen pervoj knigi Jstorii Armenii* Mov$esa Chorenaci 

(Sprachliche Quellen der Personennamen im ersten Buch der, Geschichte Armeniens^ von Movses Chore¬ 
naci) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum. (1981), Nr. 3, 40-63. - Analyse der Namen im genealogi¬ 
schen Register der armenischen Könige bis Tigranes Ervandean. Fünf von 13 Namen beruhen auf griechi¬ 
schen Schriftquellen. Vgl. die Anz. von L Q(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 315. O. V. 

S, G. QanturisvÜi, Nekotorye etnograficeskie dannye svjazannye s rozdeniem i kresceniem detej v Gruzii v 
V-X vv, (Einige ethnographische Angaben bezüglich der Geburt und Taufe von Kindern in Georgien im 
5.— IO. Jh.) (Georg, m. russ. u. engl. Zsfg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 105 (1982), Nr. i, 197-200. - Das 
Onomastikon der Einwohner von Kartli zeigt die engen diesbezüglichen Kontakte zu Byzanz. O. V. 

K.D. Danelia, Sledy inojazyenogo vlijanija v drevnegruzinskich pis'mennych pamjatnikach (Spuren 
fremdsprachigen Einflusses in altgeorgischen Schriftdenkmälern) (Russ.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. 
jaz. i lit. (1981), Nr. 2, 139-154. - Zur Wiedergabe griechischer Ortspräfixe in altgeorgischen Bibelüber¬ 
setzungen. O. V. 

G. Rohlfs, Dueproblemitoponomastid, Riv. Stör. Calabrese n.s. 4 (1983) 549-553. — i. Gerace e ricoUega- 
to da R. con il greco teprixtov, ,falco". 2. La designazione di Reggio con la forma Risa propria di testi 
letterari dell'Alta Italia (cf. la forma Rise delPepopea francese) e probabilmente dovuta ai Normanni. E. F. 

A. G. Aphmdakes, ’Arcö xö xojtwwfiixd xrjgBA. rogxvviag. Ae^ixoyeacp. AeXxiov 14 (1982) 195-240. - 
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Verf. bietet eine Auswahl aus seiner Arbeit über die Ortsbezeichnungen von Gortynia; 48 Bezeichnungen 
aus 4 Demen im NW. A. H. 

Th. Papadopullos, Tojtcovvfita Pi^oxagjtäoov. Kujtp. Sjtouöai 46 (1982) 217-270 m. i Karte. A. H. 

ph. Malingoudis, Studien zu den slavischen Ortsnamen Griechenlands I. (Vgl. oben S. 178.) - Bespr. von 
M. SimundÜc, Rocznik Slawist. 44 (1983), Nr. i, 89-92. O. V. 

A. Mpusmpukes, Ivvra^ rov äg&gov fie STtiggqfiara crvfj Nea xai arqv "Agcofxovvtxff 

(Kovxaoßkaxixrj), Ae^LKoyQaq). AeXuov 14 (1982) 241-242. A. H. 

B. D. Joseph, The Synchrony and Diachrony of the Balkan Infinitive. Cambridge, Cambridge University 
Press, 1984. Pp. xiv, 341. - Medieval and Modem Greek developments are central to the exposition. R. B. 

M.Kravar, O suscnosti ^ecesko-slavjanskoj vidovoj analogii (Zum Wesen der griechisch-slavischen 
Aspektanalogie) (Russ,). Äva antika 32 (1982) 5-26. O. V. 

K.Kazazis and J. Pentheroudalds, Syntactic Convergence: Modem Greek xaiand ^e. Journ. of Modem 
Greek Stud. 2 (1984) 241-246. A. H. 

Ch. Charalampakes, Td Ttgößkrjfm zätv lÖLwpiaTixöjy crtoixeCtoy orr} veoekXrjviKri koyorexvia. Ae^ixo- 
Ypaq>. Aekxiov 14 (1982) 27-51, mit franz. Zsfg, - Verf. untersucht den Beitrag der Dialekte und lokaler 
sprachlicher Eigenheiten bei der Herausbildung der neugriech. Literatursprache. Er behandelt methodi¬ 
sche Probleme, die eine systematische Untersuchung dieser Fragen aufwirft, schlägt eine Klassifizierung 
des Gebrauchs bei den einzelnen Autoren vor und fordert schließlich die Inangriffnahme eines entspre¬ 
chenden Lexikons für die griech. Autoren seit der Gründung des neugriech. Staates bis heute. ,,M^ töv 
T pÖJto aÜTÖ M fjtav JtQoairfi oroüg vtoug jtoiriT^g xat rte^oygacpoug f| Ax^cott) JtTiyri rf\g Xaixf)? 
aoqpiag xal M JtepiOQi^ovrav toog ta xaxÖYOuora peraqpQaoTtxa öaveia, r\ xai 01 ouv^e- 

TOi veokoYLopot, jtoi) ep,(pavi^ovTaL ora epTja itoXkibv veorv JtoiT|Tü)v wg evÖTipixf] apgcocma.“ A. H. 

C. Brixhe, Essai sur le grec anatolien au debut de notre ere. [Travaux et Memoires. Etudes anciennes, i.] 
Nancy, Presses universitaires 1984. 165 S. - Bespr. von G. Neumann, Gnomon 56 (1984) 767-769. A. H. 

D. A. Krekukias, Agxatomvfj öyöpLara <puT<öv orö yAcuaatxö löico^a njfg Txaptag. AelixoYpatp. Aek- 

uov 14 (1982) 21-26. A. H. 

D.A. Krekukias, Agxcciojtivfi oxotxsia ard äygotoTtoifievixd ke^iXoyio rrjg Aijfivov. Ae^ixoveacp. 
Ae^tiov 14 (1982) 5-19. - Zusammenstellung und Erklämng - auch aufgrund eigener Forschungen - 
derjenigen Substantiva, Adjektiva und Verba, die sich im Dialekt der einfachen Bevölkerung der Insel 
erhalten haben. A. H. 

Christina Mpasea-Mpezantaku, 7 f aqfiegLvfi ykwaaLX^ xardoraoT] orö voßd IlisgCag. Ae^ixoypacp. 
AektCov 14 (1982) 243-253, m. engl. Zusfg. - Der gegenwärtige Sprachzustand unter Berücksichtigung 
soziolog. Aspekte bei den befragten Personen. Auch Beispiele für den Dialekt des Gebietes. A. H. 

A. Quacquarelli, Dialetti e cristologia in Puglia. Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. oben S. 435) 303-314. - 

Verf. stellt eine Reihe von noch heute im Volk lebendigen Reminiszenzen zusammen, die auf christologi- 
sche Probleme der frühchristlichen Zeit zurückweisen. A. H. 

B. METRIK UND MUSIK 

Chr.Hannick, Zur Metrik des Kontakion. Bu^dviiog (vgl. oben S. 426) 107-119. - „Romanos dem 
Dichter wurde durch falsch angelegte philologische Akribie viel Unrecht getan. Das Kontakion als gesim- 
gene Dichtung.., bleibt noch weitgehend zu entdecken- “ - Im Anhang Notenbeispiele. A. H. 

G. Wille, Einführung in das römische Musikleben. (Vgl. B. Z. 77 [1985] 365.) — Bespr. von L. Witkowski, 

Eos 69 (1981) 349-352. A. H. 

H. A. Brockhaus, Europäische Musikgeschichte, Bd. i: Europäische Musikkulturen von den Anfängen bis 
2 U 7 Spätrenaissance. Berlin, Verl. Neue Musik 1983. 776 S. -S. 211-218: Die byzantinische Musikkultur. 

O. V. 

R.Raasted, Monumenta Musicae Byzantinae 1933-19^^- Byzantion 54 (1984) 629-633. A. H. 

B, Schartau, Manuscripts of Byzantine Music in Denmark. Universite de Copenhague. Cahiers de Pinstitut 

du moyen-äge grec et latin 48 (1984) 15-104. L. R. 
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B. Schartau, J. Raasted, Indices to the Greek Examples in Comtantin Floros, Universale Neumenkunde 
IIL Universite de Copenhague. Cahiers de Tinstitut du moyen-äge grec et latin 48 (1984) 105—130. L. R. 

L. Treitler, Die Entstehung der abendländischen Notenschrift, Musikforschung 37 (1984) 259-267* A. H. 

A.S. Koralddes, ^AqxolIoi vfxvoi: 2. 'O dyyeAtxdg vfivog (Gloria) „Adfa tv vipCaroLg 0 s(p xaC ini yfjg > 
eigi]vri .. Athen 1984, 231 S. m. Abb. u. engl. Zsfg. - Der Band behandelt in einem ersten Teil das 
Hymnologische: die historischen Probleme des Hymnos, die Textüberüeferung, dichterische Elemente 
etc.; der zweite Teil bietet den theoL Kommentar. - Vgl. zum i. Band der Reihe B. Z. 73 (1980) 412. 

A.H. 

K. Schlager, Eine Melodie zum griechischen Credo. Acta Musicologica 56 {1984) 221-234. A. H. 

M. Robertson, The reliability of the oral tradition in preserving Coptic music. Bull. Soc. d^Archeol. Copte 

26 (1984) 83-93. P. Gr. 

S. Golabovski, Tonal Bases of Macedonian Church Music of ^th-ijth Centuries. Macedonian Review 3 
(1984) 278-283. A. H. 

A. Cameron, BacchiuSy Dionysius^ and Constantine. Phoenix 38 (1984) 256-260. - Verf. behandelt die 
Frage der Datierung der Widmungsverse eines Dionysios an einen Konstantinos im Cod. Ven. Marc, VI. 

10 und macht es aus metrischen sowohl wie aus inneren Gründen einsichtig, daß es sich dabei um 
Konstantin VII. handeln muß, die Verse also in das 10. Jh. gehören. A. H. 

Gerda Wolfram, Ein neumiertes Exaposteilarion Anastasimon Konstantins VIL Bu^dvTLO^ (vgl. oben 

S. 426) 333-338, I Taf. A. H. 

P. Wcincke, A New Page of Andreaskiti 18. Universite de Copenhague. Cahiers de Pinstitut du moyen-äge 
grec et latin 48 (1984) 4-14. Mit 2 Fig. L. R. 

Elena Tonceva,/oÄK Kukuzel - zivot, tvorcestvo, epocha (loannes Kukuzeles - Leben, Werk, Epoche). 
Bülgarsko muzikoznanie 5 (1981), Nr. 3, 96-100, - Bericht über eine Konferenz im Juni 1980 in Sofia. 

O.V. 

A.Jakovljevic, "O ßsyccg patoxcoQ Icodwrjg Kovxov^skrig IlaTtaöÖTtovXog. KXTjQovopCa 14 (1982) 
357-374. I Abb., a Taf.-K. geboren ca. 1280 - gest. ca. 1360, studierte in KVpel unter Joh. Glykys; den 
größten Teil seines Lebens verweilte im Athos Kloster der Lavra als Mönch Joannikios. Alle seine Werke 
sind griechisch geschrieben. A. Ch. 

Annette Jung, The Settings of the Evening and Morning Psalms According to the Manuscript Sinai 12^^. 
Universite de Copenhague. Cahiers de Pinstitut du moyen-äge grec et latin 47 (1984) 3-63. L. R. 

Ph.P. Katzuros, Tf pstaygacpi] xov Sivairixov Movoixov Xetgoygdq^ov 1477. ©eokoyta 55 (1984) 
800-809. A. H. 

V. Guileanu, Melodica bizantinä. Studiu teoretic ^i morfologic al stilului modern sau neobizantin (Die 
byzantinische Melodik. Theoretische und morphologische Studie zum modernen oder neobyzantinischen 
Stil). Bucurefti, Editura muzicalä 1981. 421 S. O. V. 

Elena Tonceva, Za ,Pletenie sloves‘ v muzikata na vizantijsko-slavjanskata kultuma obstnost prez XIV 
vek (Zur ,Pletenie sloves* in der Musik der byzantinisch-slavischen Kulturgemeinschaft im 14. Jh.). Bül¬ 
garsko muzikoznanie 5 (1981), Nr. 4, 41-52. -Vgl. die Anz. vonChr.H., Byzantinosl. 45 (1984)300. 

O.V 

J. Raasted, Zur Analyse der bulgarisch-griechischen Melodie des Doxastikons „Bogonachalnim manoveni- 
em*‘. Universite de Copenhague. Cahiers de Pinstitut du moyen-äge grec et latin 48 (1984) 131-147. L. R. 

T, Moisescu, Musique byzantine dans les manuscrits roumains des XV^ et XVT siecles. Rev. Roum. d'hist. 

de Part. Serie theätre 19(1982) 55-61. O.V. 

T. Moisescu, Valorificarea tezaurului de culturä muzicala bizantinä in Romania (Die Bewertung des 
Schatzes an byzantinischer Musikkultur in Rumänien), Biserica Ortodoxä Romänä 100 (1982) 682-691. -- 
In den rumän. Bibhotheken befinden sich rd. 250 byz. Musikhandschriften. O. V. 

Fundamental problems of early slavic music and poetry. ed. Ch.Hannick. (Vgl. B, Z. 75 [1982] 125.)' 
Bespr. von H.Keipert, Zeitschr. f. slav. Phil. 42 (1981) 417-421. O. V. 
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N.K. Tagmizjan, Materialy dlja sravniteLnogo izucenija armjanskogo i russkogo duchovnogo muzykoT- 
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letters, Euthime Atoneli, who was active in the monastery of Iviron in Athos. K.’s edition is based on 
three tenth-eleventh Century manuscripts; H 2251 (994-1001), ler 14 (1055), and above all on Ath 32 
copied in 977. This Book contains a critical study (01-072), the edited text of Basil*s homilies (1-218), an 
extensive lexicon (219-274), and a Russian summary. The colophons and ,,testaments*‘ of the aforemen- 
tioned manuscripts contain significant historical information. W. D. 

T. Kourtsikidze et N. Kadjaia, De la composition des „Instructions georgiennes’"' de Basile de Cesaree. Bedi 

Kardisa 42 (1984) 69-79. A. F. 

K* M. Muradjan, Drevnearmjanskie perevody gomilij Vasüija Kesarijskogo (Altarmenische Übersetzun¬ 
gen von Homilien des Basileios v. Kaisareia) (Russ. u. armen.). Kavkaz i Vizantija 3 (1982) 180-215. - 
Armen. Übs. vom Anfang des 7. Jhs. von Basileios-Homilien (PG 31, 353-372; 372-385; 217-237) auf¬ 
grund von vier Hss. des Matenadaran. O. V. 

Basilius von Cdsarea, Mahnreden. Mahnwort an die Jugend und drei Predigten. Deutsche Übersetzung 
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von A. St^mann. Bearbeitet von Th. Wolbergs. [Schriften der Kirchenväter, 4.] München, Kösel 1984. 
117 S. - Vgl. die Anz. von L.R., Et. Classiques 52 (1984) 367. A. H. 

Basilius von Caesarea, Die Mönchsregeln, Hinführung und Übersetzung von K. S. Frank. (Vgl. B.Z. 77 
[1984] 369.)- Bespr. von W. D. Hauschüd, Zeitschrift f. Kirchengesch. 95 (1984) 409-410. A. H. 

G. L. Martzelos, Ovuia xai kvegyeim xov Qeov Kaxä xdv Meyav Baatksiov (mit engl. Zsfg.). Diss. 
Thessalonike 1983. 229 S. R. S. 

L. Cignelli, Studi Basiliani sul rapporto „Padre-Figlio'\ (Vgl, B.Z. 77 [1984] 369.) - Bespr. von C. Kannen- 
giesser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 619. A. H. 

L, Cignelli, Uesemplaritä di Dio Figlio in San Basilio Magno. Liber annuus Studi biblici franciscani 31 
(Jerusalem 1981) 147-176. H. P. 

G. Bentivegna, La dottrina sui carismi nel trattato „De spiritu sancto'' di San Basilio. Una hostia. Studi in 

onore di C. Ursi (Neapel, D’Auria 1983) 187-209. R. S. 

Pia Luislampe, Spiritus vivificans. Grundzüge einer Theologie des Heiligen Geistes nach Basilius von 
Ceasarea. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 369.) - Bespr. von B. Amata, Salesian. 46 (1984) 376. A. H. 

S. Hrycuniak, System trynitamy sw. Bazylego Wielkiego i Kapadocejczykow (Das System der Trinität bei 
Basileios dem Großen und den Kappadokiem) (Poln. m. engl. Zsfg.). Rocznik Teologiczny 22 (1980), 
Nr. 2, 37-48. O.V 

C. VAcd,Ascetica e sangue in San Basilio. Sangue e antropologia (vgl. oben S. 432), 2, 1125-1146. R. S. 

B. Petra, L^uguaglianza deipeccati secondo Basilio il Grande. Stud. Moral. 21 (1983) 239-258. A. H. 

B. Petra, Provvidenza e vita morale nelpensiero di Basilio il grande. Rom, Pontificia Universitas Latera- 
nensis Academia Alfonsiana, Institutum Superius Theologiae Moralis 1983. 132 S. - Bespr. von E, Baudry, 
Collect. Cisterc. 46 (i984)/Bull. de spirit. monast. 11, S. [354]-[356]. A. H. 

J. Gribomont, Saint Basile. Evangäe et Eglise. Melanges. Tome i. Presentation par E, Bianchi. [Spirituali- 
te Orientale, 36.] Abbaye de Bellefontaine 1984. 257 S. - Bespr. von C. Kannengiesser, Rech, de Science 
relig. 72 (1984) 618-619. A. H. 

J. Karmires, H ötöaoxaXia xov MeyäXov BaaiXsiov jtsgi Jttcrrseog xai igyeov imö acoxTiQtoXoyixfjg 
äjtöipeog, ’Exxkqata 61 (1984) 497-499. A. Ch. 

I . N. Karmires, Tf Jtegi aoxrjgCag ötöaaxaXCa xov MeyäXov BaaikeCov. ©eokoyCa 5 5 (1984) 873-919, 

A.H. 

H. Savon, Physique des philosophes et cosmologie de la Genese chez Basile de Cesaree et Ambroise de 

Milan. Philosophies non chretiennes ... (vgl. oben S. 433) 57-72. - Verf. behandelt die Homilien des 
Basileios und des Ambrosius über das Hexaemeron, wobei der letztere seine Vorlage auch kritisiert. Ein 
entsprechender christl. Kommentar kann natürlich im Gnmde nur ein ,Anti-Timaios‘ sein. A. H. 

J. Gribomont, La place de Paul dans le Canon. Les choix de S. Basile II pensiero di Paolo nella storia del 
cristianesimo antico [Pubblicazioni delPlstituto di Filologia classica e medievale, 82.] (Genua 1983) 9-27. 

A. H. 

L S. Petru, lEvöxrjxa xai öiäojtaar} xrjg xoivovCag rcüv mcrtcöv xatä xövM. BaaiXeto. (Mit engl. Zsfg.) 
Diss. Thessalonike 1983. 262 S. R. S 

J. Coman, Saint Basile le Grand et Peglise de Gothie: sur les missionaires cappadociens en Scythie Mineun 
et en Dacie. Patristic and Byzantine Review 3 (1984) 54-68. R. B 

Janina Czemiatowicz, Bazyli Wielki w nurcie humanizmu w Polsce (Basileios der Große und der Huma 
nismus in Polen) (Poln. m. engl. Zsfg.). Eos 70 (1982), Nr. i, 71-81. O. V 

G. Larentzakes, Ti ^ExxXqaCa Twprjg xai 6 Emoxojtog aixfjg ßäoei ägyaitov mjywv {EigTjvaioc. 
BaacXetog, Xgvaöcrtofiog). [’AvdÄ-exxa BA,aTdöcov, naTQtaQX*-^^ "lÖQupa noteptxorv MeXsröiv. 
Thessalonike, IlaTQiaQXt’t^JV ^lÖQvyta IlaxeQixwv Mekexcüv 1983. 151 S. - Bespr. von Th. Nikolaou. 
Zeitschr. f. Kirchengesch. 95 (1984) 410-412. A. H 

L Karmires, Ti jtegi ixxXrjOLaonxcov nagaddoecov xai edcöv ötöaaxaXia xov MeydXov BaaiXeiov 
’ExxXTiota 62 (1985) 22-24. A. Ch 
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B. L Kilanava, KuTt Vasilija i Grigorija v Gruzii (Verehrung Basileios’ des Großen und Gregors von 
Nyssain Georgien) (Georg, m. russ. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. jazilit. (1981), Nr. 4, 87-109. 

O. V. 

J,-M. Sauget, Un homeliare copte en Arabe pour le Careme et la Semaine Sainte: le Vatican. Arabe 7/. 
’Avtlöwqov I (vgl. oben S. 426) 201-240. - Das Homiliar (13.-14.Jh.) muß in Verbindung gebracht 
werden mit dem in Vatican. arab. 81 u. 82 und in Beirut. 509 erhaltenen. Nachweis der byz. Autoren für 
die verschiedenen Stücke. A. H. 

Elena Giannarelli, La tipologia femminile nella biografia e nelTautobiografia cristiana del IV° secolo. (Vgl. 
oben S. 186.) -Bespr. von A, Marcone, Athenaeum 72 (1984) 377-378; von M.-J. Rondeau, Rev. Et. Lat. 
61 (1983; ersch. 1984) 489-491. A. H. 

Gregoire de Nazianze, Discours 4-j contre Julien. Introduction, texte critique, traduction et notes par 
J. Bemardi. (Vgl. oben S. 186.) - Bespr. von A. Wankenne, Et. Classiques 52 (1984) 366; von C, Kannen- 
giesser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 617; von M. G., Irenikon 37 (1984) 434-435. A. H. 

V. Tandoi, Greg. Naz. Or. 4, /j. Atene e Roma n.s. 28 (1983) 152-155. - Ricostruzione di una gnome in 

forma di esametro nel primo discorso di Gregorio di Nazianzo contro Giuhano. E. F. 

Gregoire de Nazianze, Discours 20-23. Ed. J. Mossay avec la collaboration de G. Lafontaine. (Vgl. oben 
S. 186.) - Bespr. von C. Kannengiesser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 617. A. H. 

Gregoire de Nazianze. Discours 24-26. Ed. J. Mossay et G. Lafontaine. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 370.)-Bespr, 
von H. Savon, Rev. beige de philol. et d’hist. 62 (1984) 184-185; von M. Simonetd, Studi e mat. di stör, 
delle relig. 49 (1983) 466; von F. Vinel, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 163; von W. R. Schoedel, Relig. Stud. Rev. 
10(1984)180. A. H. 

Repertorium Nazianzenum. Orationes. Textus Graecus. i. Codices Callicae. Rec. I. Mossay. (Vgl. oben 
S. 186.)-Bespr. vonO.Mazal, Cod. manuscripti 8 (1982) 75. A. H. 

J. Bemardi, Un nouveau temoin ancien de la tradition manuscrite des Discours de Gregoire de Nazianze: 

Lepalimpseste Vind. SuppL gr. 189. Museon 97 (1984) 95-108. A. H. 

CI. Moreschini, Gregorio Nazianzeno, Omelie sulla nativitd. Discorsi38-40. Trad., introd. e note. [Colla- 
na di testi patristici, 39.] Rom, Gitta Nuova 1983, 164 S. H. P. 

A. Rizzo, Una traduzione di S. Gregorio Nazianzeno. Scienza impura (vgl. oben S. 430) 71-7$. - Wieder¬ 
abdruck der Rezension in Gnomon 13 (1937) 314-317. (Vgl. B.Z. 37 [1937] 521.) A. FI. 

W. HöUger, Die handschriftliche Überlieferung der Gedichte Gregors von Nazianz. i. Die Gedichtgrup¬ 

pen XX und XL [Studien z. Geschichte u. Kultur des Altertums, N.F., 2. Reihe: Forschungen zu Gregor 
von Nazianz, 3.] Paderborn/München/Wien/Zürich 1985. 174 S. - Wird besprochen. A. FI. 

R. Palla, Sul testo di un epigramma di Gregorio Nazianzeno. Atene e Roma n.s. 29 (1984) 70-72. - 
Correzioni al carme Ttegi yafiou (24 nell’ed. Caillau del 1840: cf. P.G. 38, col. 96), la cui lezione vulgata e 
da attribuire a congetture di Anton Maria Salvini e Ludovico Antonio Muratori. E. F. 

M. Sicherl, Bericht über den Fortgang des ,Forschungsuntemehmens Gregor von Nazianz^ Jahres- u. 
Tagungsber. Görres-Gesellsch. 1983 (Köln, 1984), 93!. O. F. 

K. P. Wesche, The Union of God and Man in Jesus Christ in the Thought of Gregory of Nazianzus. St. 

Vladimir’s Theological Quarterly 28 (1984) 83—98. R. B. 

C. N. Tsirpanlis, The Doctrine of Katharsis, Contemplation and Kenosis in Saint Gregory of Nazianzus. 

Patristic and Byzantine Review 3 (1984) 5-17. R. B. 

F. W. Nortis, Of Thoms and Roses: The Logic of Belief in Gregory Nazianzen. Church History 53 (1984) 
455-464. - Verf. versucht in Auseinandersetzung mit Rosemary Radford Ruether (Vgl. B.Z. 65 [1972] 
154.) u. a. das Verhältnis Gregors unter dem bei Gregor selbst belegten Motto xal xäq dxdv'&ag (peüye, 
HCti ^66ov &QEKOV (PG 37, 1581 vgl. auch 1062) zu fassen:,, Gregory’s attractiveness is in his complexity 
and liveliness ... He not only waraed about the thoms; he thoroughly enjoyed the roses.“ A. H. 

R. A, Norris, Jn, The Beginnings of Christian Priesthood. Angl. Theol. Rev. 66/Supplem. Series 9 (1984) 
18-32. - Behandelt auch Gregor v. Nazianz und Johannes Chrysostomos. - Vgl. dazu D. Moodie, 
Response to R. Norris, ebda. S. 33-35. A. H. 
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S. Costanza, Gregorio di Nazianzo e l*attivitd letteraria. Studi in onore di F. M. Pontani (Padova, Liviana 
ed. 1984) 219-242. - Giustificazioni e motivazione dell’attivita letteraria negli scritti di Gregorio di 
Nazianzo. E. F. 

J. Bemardi, Nouvellesperspectives surlafamille de Gregoire de Nazianze. Vig. Christ. 38 (1984) 3 52-359. 

— Zur Bedeutung der Kusine Theodosia bei der Erhebung Gregors zum Erzbischof von K/pel. A. H. 

K. P. Bezarasvili) K voprosu ob interpretacii drevnegruzinskogo perevoda odnogo gimna Grigorija Na~ 
zianzina (Zur Frage der Interpretation der altgeorgischen Übersetzung eines Hymnus des Gregor von 
Nazianz) (Georg, m. russ. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. jaz. i lit. (1982), Nr. 4, 68-79. O. V. 

F. Trisoglio, Uuomo di fronte a Dio nella tragedia greca e nel ,yChristus Patiens^\ Genua, Quadrivium 

1983. 128 S. - Bespr. von B. Amata, Salesian. 46 (1984) 384. A. H. 

Leslie S. B, MacCoufl, Egyptian Elements in the Christus Patiens. Tenth Annual Byzantine Studies Confer¬ 
ence. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 31. R. B. 

L. J. Swift, The Early Fathers on War and Military Service. Wilmington, Glazier 1983. 164 S. - Bespr. von 

Agnes Cunningham, Theol. Stud. 45 (1984) 771-772. A. H. 

G. Ruhbach/J. Sudbrack (Hrsg.), Große Mystiker. Leben und Wirken. München, C. H. Beck 1984. 400 
S.- Hier anzuzeigen: Mariette Canevet, Gregor von Nyssa (ca. jjj - ca. J94) (S. 17-35); H.Bacht, 
Euagrios Pontikos (ca. J4S - ca. J99) (S. 36-50); M, de Gandillac, Pseudo-Dionysios (6.Jh.) (S. 77-92); 

H. M, Biedermann, Symeony der Neue Theologe (949-1022) (S. 93-106); J. Kuhlmann, Gregor Palamas 

(i296-i}$9) (S. 142-155). - Der Band enthält (S. 355ff.) Literaturhinweise zu den einzelnen behandelten 
Autoren. H. P. 

Pseudo-Macaire, CEuvres spirituelles, i. Homelies propres d la Collection IIL Introd. ... par V. Desprez. 
(Vgl. oben S. 186.) - Bespr. von C. Kannengiesser, Rech, de science relig. 72 (1984) 620; von Monique 
Alexandre, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 164-165. A. H. 

W. Strothmann (Hrsg.), Die syrische Überlieferung der Schriften des Makarios. Teil i: Syrischer Text. Teil 
2: Übersetzung. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 370.) - Bespr. von M. Parmentier, Internat. Kirchl. Zeitschr. 74 
(1984) 190-192. A. H. 

V. Desprez, „Plerophoria'^ chez le Pseudo-Macaire: plenitude et certitude. ..en paysgrec. Collect. Cisterc. 
46 (1984) 89-111. A. H. 

G, Ninua, Die georgische Version der Pseudo-Makarios Schriften. Bedi Kartlisa 42 (1984) 80-87. A. F. 

Makarios-Symeon, Epistola Magna. Eine messalianische Mönchsregel und ihre ‘Umschrift in Gregors von 
Nyssa „De instituto christiano^^ Hrg. von R. Staats. [Abhandl. der Akad. d. Wiss. in Göttingen, Phil.- 
Hist. Kl. 3. F., 134.] Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1984. 196 S. R. S. 

Diodorus Tarsensis, Commentarii in Psalmos, t. /. Ed. J.-M. Olivier. (Vgl. oben S. 187.) - Bespr. von 

M. Starowieysld, Collectanea Theol. 52 (1982) Nr. i, 171-176; von F. Winkelmann, Byzantinosl. 45 

(1984) 219-224. O. V. 

R. Criscuolo, Gregorio di Nissa, Epistole. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 371.) - Bespr. von A. Orbe, Gregorian. 65 
(1984)7^8-759. A.H. 

B. Wyss, Gregor von Nazianz oder Gregor von Nyssa? (Greg. Naz. epist. 249 Gallay/Greg. Nyss. epist. i 
Pasquali). Memorial A.-J. Festugiere (vgl. obenS. 424) 153-162.-Verf. entscheidet sich für die Autorschaft 
Gregors v. Nyssa. In einem Postscriptum vom Juli 1984 weist er selbst auf P. Maraval (vgl. oben S. 187) und 

C. Klock (vgl. folgende Notiz) hin, die fast gleichzeitig zu demselben Schluß gekommen sind. A. H. 

The Easter Sermons of Gregory of Nyssa. Translation and Commentary. Ed. by A. Spira and Chr. Klock 
... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 371.)-Bespr. von A. Orbe, Gregorian. 65 (1984) 757-758; vonP. Nautin,Rev. de 
PHist. des Relig. 201 (1984) 212; von G.-M. de Durand, Rev. Sciences relig. theol. 625-627. A. H. 

Gregoire de Nysse, La creation de Phomme. Introd.... J.-Y. Guillaumin et A.-G. Hamman. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 112.) - Bespr. von P.-H, Poirier, Sciences relig/Stud. in religion 13 (1984) 253. A. H- 

Fausta Grassi, La versione siriaca del ,De opificio hominis' di Gregorio di Nissa. Capitoli IX-XL Studi e 
Ric. suU’Or. Crist. 7 (1984) 191-200. - Cf. anche sopra p. 187. E. F. 
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Gregorio di Nissa, La vita di Mose, a cura di M. Simonetti. [Fondazione Lorenzo Valla. Scrittori greci e 
latini.] Vicenza, Amoldo Mondadori editore 1984. Pp. XL, 358. E. F. 

S‘ Gregorio di Nissa, Lapreghiera del Signore. Omelie sul Padre nostro. Introduzione, traduzione e note di 

G. Caldarelli. [Letture cristiane delle origini. Testl, 12.] Rom, Ed. Paoline 1983. 117 S. - Bespr. von 

E C. G., Riv. Bibi. 32 (1984) 466. A. H. 

Gregor von Nyssa. Die drei Tage zwischen Tod und Auferstehung unseres Herrn Jesus Christus. Eingel.... 
vonH. R. Drohnen (Vgl. obenS. 187.)-Bespr. vonE. Ferguson, Relig. Stud. Rev. 10(1984) i8o. H. P. 

Paola Pisi, Genesis e Phthorä. Le motivazioni protologiche della verginitä in Gregorio di Nissa e nella 
tradizione delVenkrateia. (Vgl. oben S. 187.) - Bespr. von P. Nautin, Rev. de l’Hist. des Relig. 201 (1984) 
211-212. A. H. 

Chn Schönbom, L^homme cree par Dieu: le fondement de la dignite de Thomme. Gregorian. 65 (1984) 
337-363. A.H. 

A. G. Hamman, Les racines de la foi, la catechese des Peres de PEglise. Paris, O. E. I. L. 1983. 139 S. - 
Bespr. von Y. Frot, Augustinianum 24 (1984) 606-607. A. H. 

R. E. Heine, Gregory of Nyssa's Apology for Allegory. Vig. Christ. 38 (1984) 360-370. - Auf der Grundla¬ 
ge des Prooimions von Gregors Kommentar zum Hohelied. A. H. 

A. Quacquarelli, II panegirko di Gregorio di Nissa su Teodora d^Amasea: altre note. Memoria del sacro e 
tradizione orale. Atti del 3° Colloquio Interdisciplinare del Centro studi Antoniani (Padova, 4-6 genn. 
1984). [Centro studi Antoniani, 7.] (Padua, Edizioni Messaggero 1984) 363-373. R, S. 

The Teaching of Addai. Tranlated by G. Howard. [Society of Biblical Literature. Texts and Translations, 
16./Early Christian Literature Series, 4.] Chico, Calif., Scholars Press 1981. IX, 117 S. - Bespr. von 

H. Crouzel, Bull, de litt, eccles. 85 (1984) 89. A. H. 

Amphilochii Iconiensis Opera, ed. C. Datcma. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 424.) - Bespr. von M. Starowicysld, 
Collectanea Theol. 52 (1982), Nr. i, 171-176; vonH. Chadwick, Joum. Theol. Stud. 35 (1984) 550-551. 

O. V. 

]ean Chrysostome, Sur le sacerdoce (Dialogue et Homelie) ... par Anne-Marie Malingrey. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 371.) - Bespr. von C. Kannengiesser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 620; von Monique Alexan¬ 
dre, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 166-167. A. H. 

Anne-Marie Malingrey, La tradition manuscrite du De Sacerdotio de Saint Jean Chrysostome ä la lumihe 
du „Vetus Interpres Latinus‘\ ^Avxiöcopov I (vgl. oben 426) - Die älteste lat. Übersetzung - der 

Übersetzer ist nicht auszumachen - weist in das 9. Jh. Sie hat weite Verbreitung gefunden. Verf. weist auf 
35HSS. hin. A.H. 

]ean Chrysostome, Homelies sur Ozias (In illud, Vidi Dominum). Ed. J. Dumortier. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
371.) - Bespr. von Marguerite Harl, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 167-168. A. H. 

Jean Chrysostome, Commentaire sur Isaie. Introd., texte critique et notes par J, Dumortier, Trad. par 
A.Liefooghe. (Vgl. oben S. 188.) - Bespr. von J. Baggarly, Or. Christ. Period. 50 (1984) 482-484; von 
J. Liebaert, Melanges de Science relig. 41 (1984) 94-95; von M. Simonetti, Studi e mat. di storia deUe relig. 
n.s. 8 (1984) 204; von D. A. Bertrand, Rev. d’Hist. et de Philos. Relig. 64 (1984) 292; von C. Kannengies¬ 
ser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 619-620; von A. Louth, Journ. Theol. Stud. 35 (1984) 555; von 

R. Joly, Antiqu. Class. 53 (1984) 442-443. A. H. 

Jean Chrysostome, Panegyriques de S. Paul Introd. ... A. Piedagnel. (Cf. supra p. 188.) - Rev. by G, H. 
Ettlinger, Church Hist. 53 (1984) 547; by S, Zincone, Studi e mat, di storia deUe relig. n.s. 8 (1984) 205; by 
CNardi, Augustinianum 24 (1984) 584-585; by C. Kannengiesser, Rech, de science relig. 72 (1984) 619; 

I by R. Joly, Antiqu. Class. 53 (1984) 441-442. R. B. 

F. Rilliet-Maillard, Une homelie sur le debut du jeüne attribuee d Mar Jean. "Avtiöwqov I (vgl. oben 

S. 426) 57-72. - Ed. princeps der syr. Homilie mit franz. Übers. Es handelt sich wohl um eine Übers, aus 

einem griech. Original (Ps.-Chrysostomos), die möglicherweise ins 5. Jh. zu datieren ist. A. H. 

B- Outtier, An Unpublished Homily on Laster Attributed to John Chrysostom. Joum. Soc. for Armenian 
Stud. I (1984) 115-121. - Ausgabe des armen. Textes aus Cod. armen, der Bibi. Nat. 116, fol. 289 va- 290 
rb mit engl. Übers, Verf. konnte den Text mit keiner uns bekannten griech. Homilie des Joh. Chrysosto- 
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mos identifizieren. Er ist jedoch mit Sicherheit aus dem Griech. übersetzt, wohl vor der 2. Hälfte des 5. Jh. 
im syro-paläst. Raum. A. H, 

P.-P. Verbraken, Deux anciennes versions latines de VHomelie sur l'Aumone CPG 4618 attribue d Jean 
Chrysostome. ’Avtlöoöqov I (vgl. oben S. 426) 33-45. - Von den beiden lat. Versionen kommt die eine - 
erst seit kurzem bekannt - dem griech. Text sehr nahe. Die zweite (B) hat die Neigung, den griech. Text zu 
kürzen. Von ihr kennen wir 4 Hss. Eine davon (aus Limoges) enthält eine Interpolation aus der Admoni- 
tio s. Basilii ad filium spiritualem, die P. Lehmann der lat. Übers, des Rufin zugewiesen hat. - Verf. bietet 
eine Ausgabe beider lat. Versionen. A. H. 

F. J. Thomson, The Slavonic Translations of the Oratio in Mesepentecosten, in Paralyticum, et in illud: 

,Nolite iudicare secundum fadem' Attributed Variously to Amphilochius of Iconium and John Crysostom. 
Byzantion 54 (1984) 593-601. A. H. 

G. M. Browne, Chrysostomus Nubianus. An Old Nubian Version of Ps,-Chrysostom, In venerabilem 

crucem sermo. [Papyrologica Castoctaviana. Studia et textus, 10.] Rom/Barcelona, Papyrologica Castoc- 
taviana 1984- IX, 221 S. - Bespr. von £(lisabeth) d(e) R(anitz), Nubian Letters 3 (1984) 21. A. H. 

St. John Chrysostom, On the Incomprehensible Nature of God. Transl. by P. W. Harkins. [The Fathers of 
the Church. A New Translation, 72.] Washington, D. C., Cathol. Univ. of America Press 1984. XIV, 357 
S. - Engl. Übers, der Homilien I-XII, mit Index. — Bespr. von F. Hockey, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 888. 

A.H. 

M. Spinelli, II y,sangue prezioso" nelle catechesi battesimali di San Giovanni Crisostomo. Sangue e antro- 
pologia (vgl, oben S. 432), 3, 1231-1250. R. S. 

O. Pasquato, II culto al sangue dei martiri e di Cristo nelle omelie sui martiri di Giovanni Crisostomo. 
Sangue e antropologia (vgl. oben S. 432), 3, H97-1229. R. S. 

R. L. WHkesijJohn Chrysostom and the Jews: Rhetoric and Reality in the Late Fourth Century. (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 372.) - Bespr. von Elisabeth A. Qark, Church History 53 (1984) 527-528; von J. N. D, Kelly, 
Joum. of Eccles. Hist. 36 (1985) 140; von J. E. Seaver, Amer. Hist. Rev. 89 (1984) 1059-1060. A. H. 

F, Patente, Le omelie di Giovanni Crisostomo ed il loro significato nello svolgimento della polemica 
cristiana antiebraica. Atti del 2° Convegno tenuto a Idice, Bologna, nei giorni 405 novembre 1981 [Ass, 
Italianaper lo studio del giudaismo, Testi e studi, i.] (Rom, Carucci 1983) 27-34, R. S. 

M. Aubineau, Barhebraeus, Candelabre du Sanctuaire XI, /, 2: une dtation identifiee de Jean Chrysosto¬ 
me. Journ. Theol. Stud. 35 (1984) 480-482. A. H. 

J. Pepin, Allegorie et auto-hermeneutique. Philosophies non chretiennes ... (vgl. oben S. 433) 51-56. 

A. H. 

R. A. Knipp, Saint John Chrysostom: A Scripture Index. Lanham-New York-London, University Press of 

America 1984. Pp. xv, 253. R. B. 

E. Cattaneo, Trois homelies pseudo-chrysostomiennes sur la Pdque comme oeuvre d^Apollinaire de Laodi- 
cee. (Cf. B. Z. 77 [1984] ii4.)-Rec. di G. Visonä, Aevum 58 (1984) 110-114. E. F. 

M. Sachot, Edition de Phomelie pseudo-chrysostomienne BHG 1998 (= CPG /0/7) sur la Transfiguration 
Rev. Sciences Relig. 58 (1984) 91-104. - Editio princeps-des Textes aus Cod. S. Salv, 29 (datiert 1307) mit 
franz. Übers. A. H. 

J,-P, Bouhot, Andenne Version latine du sermon De loseph et de castitate d*un Pseudo - Jean Chrysostome. 
’AvTLÖojpov I (vgl. oben S. 426) 47-56. - Lat. Text der Homilie aus Paris, lat. 3783, f. 134-135'', Trotz des 
dort gegebenen Automamens kann Augustinus nicht als Autor in Frage kommen, denn es handelt sich urr, 
eine ziemlich wörtliche Übersetzung eines ps.-chrysostom. Textes (CPG 4566). Die lat. Version schein: 
ziemlich alt zu sein (Ende 5./Anfang 6. Jh.). A. H 

V. Grossi, Lineamenti di antropologiapatristica. Rom, Borla 1983. 151 S. - Bespr. von E. Peretto, Augusti 
nianum 24 (1984) $96-$9j. A. H 

P- Nautin, L'homelie de Severien de Gabala „Sur le centurion contre les Manicheens et les Apollinaristes'' 
Remarques sur le texte et Pinterpretation. Vig. Christ. 38 (1984) 393-399. A. H 

S, J. Voicu, Nuove restituzioni a Severiano di Gabala. Riv, St. Biz. NeoelL n.s. 20-21 (1983-84) 3-24.' 
Grazie al rilevamento di numerosi paralleli stilistici operato col sussidio del calcolatore, V. propone d 
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attribuire nove omelie pseudocrisostomiche a Severiano di Gabala. II corpus greco delle omelie di Severi- 
ano comprende in tal modo una sessantina di testi. E. F. 

J, Irmscher, Vedizione di Epifanio nei GCS. Augustinianum 24 (1984) 573-579. A. H. 

Declerck, Theophile d*Alexandrie contre Origene: Nouveaux fragments de TEpistula Synodalis Prima 
(CPG2S9S)- Byzantion 54 (1984) 495-507. - Mit Edition zweier Texte m. franz. Übersetzung. A. H. 

Jean d^Apamee, Dialogues et Traites. Ed. R. Lavenant (Cf. B. Z. 77 [1984] 373.) - Rec. de L P,, Irenikon 57 
(1984) 442-443; de G.H.,TheoI. Litztg. 110(1985) 127-128. A. F. 

J, Paramelle, Une catechese baptismale inconnue du debut du V" siede. Memorial A.-J. Festugiere (vgl, 
oben S. 424) 163-186. - Ed. des unter dem Namen des Johannes Chrysostomos überlieferten Textes nach 
Ambros. F sup. (gr. 338) ff. 224 v - 234 mit franz. Übers, und Einleitung. Was die Datierung angeht, 
dürften eine Homilie des Gregor v. Nazianz terminus a quo und das Jahr 431 terminus ante quem 
darstellen. A. H. 

P. Carrara, Tre estratti da un trattato contro Giuliano (di Teodoro di Mopsuestia?). Prometheus 9 (1983) 
267-284. “ Die griech. Katenen zu Genesis und Exodus (ed. F. Petit, 1977; vgl. B. Z. 75 [1982] 417.) bieten 
drei interessante Exzerpte einer Schrift gegen Kaiser Julian. Verf. weist die entsprechenden Bezugsstellen 
bei Julian nach und macht Theodoros von Mopsuestia als Autor des Traktats wahrscheinlich. A. H. 

J.-N. Guinot, La cristallisation d'un differend: Zorobabel dans Pexegese de Theodore de Mopsueste et de 
Theodoret de Cyr. Augustinianum 24 (1984) 528-547. - Beide Autoren kommen, obgleich sie von dense- 
len Prinzipien der Exegese ausgehen, zu verschiedenen Ergebnissen. A. H. 

Sparsa Collecta. The Collected Essays o/W. C. van Unnik, j. [Suppl. to Novum Testamentum, 31.] 
Leiden, Brill 1983. - S. 134-143, IIAPPHZIA in the Catechetical Homilies of Theodore of Mopsuestia 
(vgl. B.Z. 57 [1964] 491). R.S. 

Nilus Ancyranus, Narratio. Ed. F. Conca^ [Bibliotheca Teubneriana.] Leipzig, B. G. Teubner 1983. XXVI, 
88 S. - Bespr. von N. N., Bull. Ass. G. Bude 1984,4/Lettres d’humanite 43, S. 415; von P. K, Georguntzos, 
n^dtTcov 36 (xeux-71/72) (1984) 130-133. A. H. 

Philostorgius, Kirchengeschichte. i.d, J. BideZy 3® ed, revue par F. Winkelmann. (Cf. supra p. 189.) - Rec. 
de J. Mossay, Antiqu. dass. 53 (1984) 443-444. A. F. 

M. Geerard, Clavis Patrum Graecorum. Vol. III: A Cyrillo Alexandrino ad lohannem Damascenum. 
(Vgl. B.Z. 76 [i 983] i38.)-Bespr. vonC.Pasini,ScuolaCattol. 112(1984)93-95. A.H. 

B. M. Weischer, Querellos ///, IVi, IV2, IV(Vgl. oben S. 189.) - Bespr. von K. Alpers, Gnomon 56 
(1984) 497-500; Querellos IV2, von B. Amata, Salesian. 46 (1984) 351; Querellos IVj, von T. Orlandi, 
Riv. Studi Orient. 55 (1981; ersch. 1984) 221. A. H. 

Cyril of Alexandriuy Select Letters. Ed. L. R. Wickham. (Vgl. oben S. 189.) — Bespr. von F. H., Rev, Hist. 
Eccl. 79 (1984) 906. A. H. 

Commentary on the Gospel of Saint Luke by Saint Cyril of Alexandria. Translated by R. Paync Smith. 
Astoria, L. 1 . C., N. Y., Studion 1983. XVI, 620 S. - Wiederabdruck der engl. Übersetzung des syr. Textes 
des Kyrillos. - Bespr. von J. A. Fitzmeyer, Theol. Stud. 45 (1984) 768. A. H. 

Cyrill von Alexandrien, Über den rechten Glauben. Memorandum an den Kaiser. Drei Briefe. Erklärung 
des Glaubensbekenntnisses. Deutsche Übersetzung von O. Bardenhewer. Bearbeitet von B. W. Weischer. 
[Schriften der Kirchenväter, 8.] München, Kösel 1984. 165 S. - Vgl. die Anz. von L. R., Et. Classiques 52 
(1984)368. A.H. 

P. Imhof/B. Lorenz, Maria Theotokos bei Cyrill von Alexandrien. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 373.) - Bespr. von 
J. Galot, Gregorianum 65 (1984) 571. A. H. 

G,J. M. Bartelink, Homer in den Werken des Kyrillos von Alexandrien. Wiener Studien 17 (96) (1983) 
62-68. O.V. 

J.-P. Bouhot, Une lettre dAugustin d^Hippone ä Cyrille dAlexandrie (epist. 4"^). Les lettres de saint 
Augustin decouvertes par Johannes Divjak. Communications presentees au colloque des 20 et 21 sep- 
tembre 1982. (Paris, fitudes augustiniennes 1983) 147-153. A. F. 

G. Bonner, Some remarks on Letters 4"^ and 6"^. Les lettres de saint Augustin ... (voir notice ci-dessus), 
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155-164. - Sur le role de Cyrille d’Alexandrie dans la crise pelagienne d’apres deux lettres de saint 
Augustin recemment decouvertes. A. F. 

M. AubineaU) Index verborum Homiliarum Festalium Hesychii Hierosolymitani. (Vgl. oben S. 189.) - 
Bespr. von A. Grillmeier, Theol. u. Philosophie 59 (1984) 588-589; von W. Lackner, Jahrb. Österr. Byz. 
34 (1984) 282-283; vonH. Chadwick,Journ. Theol. Stud. 35 (1984) 552. A. H. 

Sozomene, Histoire ecclesiastique. Livres L II. Texte grec de Tedition J. Bidez. Introd par B. Grillet et 
G. Sabbah. Trad. par J.-A. Festugiere, (Vgl. oben S. 190.) - Bespr. von G. H(aendler), Theol. Litztg. 109 
(1984) 748; von T. D. Barnes, Joum. of Eccles. Hist. 36 (1985) 141; vonLP., Irenikon 57 (1984) 442. 

A. H. 

Th. Polyzogopoulos, Life and Writings of Diadochus of Photice. StokojCa 55 (1984) 772-800. - i. His life 
and Position in Christian literature - 2. Diadochus’ writings. A. H. 

Th, Polyzogopoulos, The anthropology of Diadochus of Photice. QEokoyia 55 (1984) 1072-1 loi. - Fort¬ 
setzung der in der vorigen Notiz angezeigten Studie. - i. The creation of man. - 2. The fall of man. - Die 
Untersuchung wird fortgesetzt. A. H. 

Theodoret de Cyr, Commentaire sur Isaie. Tome II (sections 4—13). Texte critique ... J. Guinot. (Vgl. 
oben S. 190.) - Bespr. von M. Simonetti, Studi e mat. di storia delle relig. n. s. 8 (1984) 209. A. H. 

Theodoren Cyrensis Quaestiones in Reges et Paralipomena. Editio critica por N. Femandez Marcos y J. R. 
Busto Saiz. [Textos y estudios „Cardenal Cisneros“, 32.] Madrid, Textos y estudios ,,Cardenal Cisneros“ 
de la Biblia Polfglota Matritense Instituto,, Arias Montano“ 1984. 65, 327 S. R. S. 

J. L. Stewardson, Eucharist and Christology in Theodoret of Cyrus, Byzantine Studies 10 (1983) [1984] 
1-18. R.B, 

B. Outtier, Notule sur les versions orientales des PHistoire Phüothee (CPG 6221). *AvtiÖü)QOv I (vgl. oben 
S. 426) 73-79. - Einige Präzisierungsvorschläge zu den syrischen, georgischen und arabischen Fassungen. 
Im Anhang franz. Übers, verschiedener Versionen. A. H. 

M. van Esbroeck, Le „De fide^' georgien attribue ä Hippolyte et ses rapports avec la „didascalie^^ de 
Gregoire iTlluminateur dans VAgathange ^30). Anal. Boil. 102 (1984) 321-328. A. F. 

A. Labate, Nuove catene esegetiche sulVEcclesiaste. "AvtCBcopov I (vgl. oben S. 426) 241-263. - Verf. 
macht aufgrund seiner umfassenden Katenen-Studien eine Reihe von Angaben über Hss., die Katenen 
zum Ekklesiastes enthalten, und die bisher großenteils unbekannt geblieben sind. Entgegen der Angabe im 
Katalog von Nessel enthält der Cod. Theol. Gr. 199 (Wien) keinen Kommentar dazu. A. H. 

Procopii Gazaei Catena in Ecclesiam necnon Pseudo-Chrysostomi Commentarius in eundem Ecclesiasteny 
ed. S, Lcanza. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 426.) - Bespr. von M. Starowieysld, CoUectanea Theol. 52 (1982), 
Nr. I, 171-176. O. V. 

M. Aubineau, Le traite inedit de christologie de Severien de Gabala in Centurionem et Contra Manichaeos 
et ApolUnaristas. Exploitation par Severe dAntioche (319) et le Synode de Latran (649). (Vgl. oben S. 190.) 
- Bespr. von A. Grillmeier, Theol. u. Philosophie 59 (1984) zji-zjz; von M. Spanneut, Melanges de 
Science relig. 41 (1984)95-98; von E,Junod,Rev. de Theol. et de Philos. 116(1984)258-259. A.H. 

G, Dorival, Nouveaux fragments grecs de Severe dAntioche. ’Avtiöcoqov I (vgl. oben S. 426) 101-121. - 
Bei seinen Untersuchungen der Katenen zu den Psalmen fand Verf. 23, meist unedierte griech. Fragmente 
des Severos. Demnach muß die These Richards, wonach das Vorhandensein severian. Texte eine mono- 
physit. Herkunft der betreffenden Katenen anzeige, aufgegeben werden; außerdem scheinen die Werke 
des Severos bis ins 10. Jh. hinein vorhanden gewesen zu sein. - Edition und Identifizierung der Fragmente. 

A. H. 

Dionigi Areopagita, II Dio nascosto. Introd. di U, Gamba, Padua, Ediz. Messagero 1983. 239 S. - Bespr. 
von B, Belletti, Stud. Patav. 31 (1984) 456. A. H. 

L. Perrone, Sulla traducibilitä di Pseudo-Dionigi Areopagita. Annotazioni in margine alla nuova versione 
italiana. Casale Monferrato, Casa Editrice Marietti 1984. 56 S. — Besprochen von A. Ceresa-Gastaldo, 
6.2.78(1985)377. A.H. 

R. Roques, L^univers dionysien. Structure hierarchique du monde selon le Pseudo-Denys. (Vgl. oben 

S. i90.)-Bespr. von J. Marenbon Joum. of Eccles. Hist. 36 (1985) 143-144. A. H 
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M. K. Macharadze, Apofaticeskij metod v areopagitike (Die apophatische Methode in der Areopagitik) 
(Georg, m. russ. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. filos. i psichol. (1981), Nr. i, 37-50. O. V. 

E.Jeaimeau, Pseudo-Dionysius, Gregory of Nyssa, and Maximus the Confessor in the Works of John 
Scottus Eriugena. Carolingian Essays ed. Uta-Renate Blumenthal (Washington, Catholic University of 
America Press 1983) 137-149. A. H. 

Romanos le Melode, Hymnes. Tome V. Ed. J, Grosdidier de Matons. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 374.) - Bespr. 
von G. Schille, Theol. Litztg. 109 (1984) 743-744; von G.Dorival, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 
178 - 179 ' A.H. 

Romano ilMelode, Innu ... acuradi G. Gharib. (Vgl. B. Z. 77[1984] 116.)-Bespr. vonG. Rinaldi,Bibbia 
e Oriente 26 (1984) 185-186. A. H. 

H. Hunger, Romanos Melodos, Dichter, Prediger, Rhetor - und sein Publikum. Jahrb. Österr. Byz. 34 
(1984) 15-42. - Geringfügig veränderte dt. Fassung des in italien. Sprache erschienenen Aufsatzes (vgl. 
obenS. 191.). A.H. 

E. Fratseas, "O Aeövriog Bvl^avtiog. Biogxai avyygdfMfiaza (Kgizinr] Bed>gi]cn]). ALaxpißri fejci öi6ax- 

topia. Athen 1984. 2 BL, XI, 310 S. - 'AKÖntiga JceooÖLOQta^oü Tfjg tautörnTag toü Aeovtiou Bu^av- 
xiov) KpiTixVi detbp'noTi xwv xauxtopwv xou Fr. Loofs - Aeövxtog Bu^dvxtog xaC Aeövxiog „ItQoookv- 
^ixiig“ 'H VKÖ^tOT] xoü Marcel Richard - Tö auYYQCtq>ix6 xoü Aeovxiou Bu^avxLOU - BiOYeaq)ixö 
oxEÖtccopa xov Aeovxiou Bu^avxCou. A. H. 

M. van Esbroeck, Le „De sectis'^ attribue ä Leonce de Byzance (CPG 682j) dans la version georgienne 
dArsene IqaltoelL Bedi Kartlisa 42 (1984) 35-52. - Les dix traites edites par Leila Datiachvili et attribues 
par eile ä Theodore Abu Qurra sont en fait la traduction georgienne du De sectis, oeuvre attribuee, sans 
doute avec raison, ä Leonce de Byzance et recemment etudiee par Maryse Waegeman. A. F. 

B. Flusin, Miracle et histoire dans Pceuvre de Cyrille de Scythopolis. (Vgl, oben S. 191.)- Bespr. von Averil 
Cameron,Joum, Theol. Stud. 35 (1984) 558-559; von J. Mossay, Museon 97 (1984) 179-181. A. H. 

Giovanni Mosco, II Prato ... par R. Maisano. (Vgl. oben S. 192.) - Bespr. von A. Orbe, Gregorian. 65 
(1984)758. A.H. 

R. Maisano, Tradizione orale e sviluppi narrativi nel Prato di Giovanni Mosco. Boll. Badia gr. Grottaf. 
n.s. 38 (1984) 3-17. - Sülle fonti di Mosco e sulla rielaborazione nella sua opera della letteratura apofteg- 
matica piü antica secondo prospettive nuove. E. F. 

Maximi Confessoris Quaestiones et Dubia. Ed. J. H. Declerck, (Vgl. oben S. 192.) - Bespr. von W. Lack- 
ner, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 283-287. A. H. 

Maximi Confessoris Quaestiones ad Thalassium. I: Quaestiones I-LV una cum latina interpretatione 
loannis Scotti Eriugenae iuxtaposita ediderunt C. Laga et C. Steel. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 375.) - Bespr. von 
W. Lackner, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 283-287. A. H. 

The Church, the Liturgy, and the Soul of Man: The Mystagogia of St. Maximus the Confessor. Translated 
and edited by J. Stead. Still River, Mass., St. Bede’s Publications 1982. 120 S. - Bespr. von H. Hess, Relig. 
Stud. Rev. IO (1984) 73. A. H. 

K. Treu, Stücke aus Maximus Confessor in Zeitz, Stiftsbibliothek, cod. 66. "Avxiöcopov I (vgl. oben S. 426) 
141-143. - Verf. identifiziert die i. d. Hs. enthaltenen Fragmente aus Maximos. A. H. 

A. Radosavljevic, Tajna spasenja po svetom Maksimu Ispovedniku (The Mystery of Salvation According 

to St. Maximus the Confessor) (Serbokr. mit engl. Zsfg.). Teoloski pogledi 16 (1984) 81-94. R. S. 

F. Diekamp, Doctrina Patrum de Incamatione Verbi ... 2. Aufl. mit Korrekturen u. Nachträgen von 

B. Phanourgakis, hrsg. von E. Chrysos. (Vgl. oben S. 192.) - Bespr. von F. Winkelmann, Theol. Litztg. 

rio (1984) 49-50. A. H. 

D. Sheerin, Historia ecclesiastica: the contemplation of the Divine Liturgy by Our Father among the saints 
Germanus I Patriarch of Constantinople. Fairfax, Virginia, Damascene Foundation 1984. Pp. 26 + 3. - 
English translation. R. B. 

Anastasii Sinaitae Viae Dux. Ed. K. H. Uthemann. (Vgl. oben S. 192.) - Bespr. von A. Grillmeier, Theol. 
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u. Philosophie 59 (1984) von K. Alpers, Jahrb. Osten*. Byz. 34 (1984) 289-Z93; von F. Winkel- 

mann,Theol. Litztg. 1 10 (1985) 47-48. A. H. 

M. Aubineau, Un nouveau temoin d'Anastase le Sinaite, ,yViae Dux‘\ decouvert dans le Vat. gr. 2076 
(X^-Xr s,). Rev. de Philologie 58 (1984) 79-Sz. - Ce manuscrit, ignore du dernier editeur de VHodegos 
d’Anastase le Sinaite, K.-H. Uthemann, contient environ les deux tiers de Toeuvre. II vient s’emboiter 
entre deux autres extraits conserves dans le Vatican, gr. 2112 et düment signales par Tediteur de VHodegos. 
Malgre sa valeur, le nouveau temoin ne devrait pas apporter d’elements nouveaux pour Petablissement du 
texte. A. F. 

J. Noret —H. Gaspart, Un eloge de Jacques lefrere du Seigneur par un pseudo-Andre de Crete. (Vgl. B. Z. 
74 [1981] 4i8.)-Bespr. von A. Davids, Oriens Christ. 68 (1984) 229. A. H. 

Nonne Ignatija, Prepodobnyi Kosma Maiumskij i ego kanony (St Cosmas Melodus and his Canons). 
Bogoslovskie trudy 22 (1981) 116-138. I. D. 

Giovanni Damasceno, Difesa delle Immagini Sacre. Discorsi apologetici contro coloro che calunniano le 
sante immaginu Traduzione, introduzione e note a cura di V, Fazzo* [Collana di Testi Patristici, 36.] Rom, 
Citta Nuova Editrice 1983. 214S. -Bespr. vonB. Amata, Salesian. 46(1984) 324-325. A. H. 

Nonne Ignatija, Prepodobnyj loann Damaskin v ego cerkovno-gimnograficeskom tvorcestve (Der selige 
Johannes Damascenos in seiner kirchlich-hymnographischen Leistung). Bogoslovskie trudy 23 (Moskau 
1982)5^3. I.D. 

V. A. Nikitm, Iverskij monastir i gruzinskaja pis^mennost (Das georgische Kloster und das georgische 

Schrifttum). Bogoslovskie trudy 23 (1982) 94-118. - Enthält u. a. gute bibliographische Notiz über den 
Roman ,,Barlaamund Joasaph“. 1. D. 

L N. Lcbedeva, K istorii drevnerusskogo Prologa: PovesP o Varlaame i loasafe v sostave Prologa (Zur 
Geschichte des altrussischen Prologs: Die Erzählung von Barlaam und loasaph im Bestand des Prologs). 
Trudy Otdela drevneruss. lit. 37 (1983) 39-58. - Mit Hilfe des Prologs läßt sich die russische Übersetzung 
des Romans datieren: Mitte des 12. Jhs., angefertigt in Kiev, nicht auf dem Athos. O. V. 

A. Siclari, La „Dialectica"" di Giovanni di Damasco e la „Summa logicae^' di Guglielmo di Occam. Sprache 
und Erkenntnis im Mittelalter, i [Miscellanea Mediaevalia, 13/1.] (Berlin/New York, de Gruyter 1981) 
476-^87. A. H. 

Nonne Ignatija, Cerkovno-pesnotvorceskie trudy inokini Kassii (Die kirchlich-hymnographischen Werke 
der Nonne Kassia). Bogoslovskie trudy 24 (1983) 320-336. - Erwähnt die slavischen Übersetzungen ihrer 
Dichtungen, I. D. 

Anonymus in Ecclesiasten Commentarius qui dicitur Catena Trium Patrum ... curavit S. Luca. (Vgl. B. Z. 
77 [19^4] II7-) ~ Bespr. von W. Lackner, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 288-289; von L.R. Wickham, 
Joum. Theol. Stud. 35 (1984) 559-560. A. H. 

M. Markovic, Sveti Teodor Studit i njegove veze sa Rimom (The Relations of St. Theodore of Stoudion 
with Rome) (Serbokr. mit engl. Zsfg.). Teoloski pogledi 16 (1984) 111-120. R. S. 

D. Iscenko, Maloizvestnoe poucenie Feodora Studita v drevnerusskom perevode (Eine wenig bekannte 
Unterweisung des Theodoros Studites in altrussischer Übersetzung). Istorija russkogo jazyka. Issledo- 
vanija i teksty (Moskau 1982) 308-319. - Edition der altruss. Übs. eines Teils der,Großen Katechese' von 
Theodoros Studites IlEpi toü pf| öXiyopEiv fev tatg JtatÖEiatg mit dem griech. Original nach der Hs. 

aus Solovki(a. 1134/1244) und Cod. Bodl. Barocc. 130. O. V. 

M. Siotes, 7/ bidamdkia xov iegov ^(ortov Jtegt rf\g ßkaacpriptiag rov !4ytoi; Tlveviiarog. 'ExxA,Tiata 
62 (1985) 95-102. A. Ch. 

C. Tsirpanlis, Saint Photius as Missionary and True Ecumenical Father. "'Exx^Tiota xat 0 eo^. 5 (1984) 

435-451* R-B. 

W. Lackner, Zu Editionsgeschichte, Textgestalt und Quellen der Passio S. Poyeucti des Symeon Metaphra^ 

stes. Bu^dvriog (vgl. oben S. 426) 221-231. - Auch in diesem Fall verwendet Symeon zwei Vorlagen (Verf. 
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parte. F. lo ripropone qui riproducendo e migliorando Pedizione di Dositeo, integrata in due luoghi 
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Apocrifi delTAntico Testamento. A cura di P. Sacchi con la collaborazione di F. Franco, L. Fusella, A. Lo- 
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„gnostischen“ Charakter des Lieds sowohl wie der Thomas-Akten ab. A, H. 

Elena N. Mescerskaja, Legenda ob Avgare — rannechristianskij literatumyjpamjatnik (Istoriceskie komi v 
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S. 196.) - Bespr. von A. Davids^ Oriens Christ. 68 (1984) 229-230; von F. J. Thomson, Bibliotheca Orient. 
41 (1984) 182-187. A. H. 
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M. van Esbroeck (Übers. H. Brakmann), Agathangelos. Reallex. f. Antike u. Christent., Supplement- 
Liefg. 1/2 (1985) 239-248. — A. Agathangelos - B. Agathangelos-Buch: I. Die Texte - 11. Inhalt u. 
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sucht die altchristl. Biographie - seit dem 4. Jh. - nach bestimmten Tendenzen, wodurch die Autoren ihre 



Bibliographie: 4 C. Hagiographie 


459 


Leser oder Hörer zu beeinflussen versuchen. Das mirakulöse Element nimmt je länger desto mehr zu; 
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B. Kötring, Deposzrio. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 707-708. A. H. 

E. Benz (Hrsg.), Russische Heiligenlegenden. 2. Aufl. Zürich, Die Waage 1983. 524 S., 52 Abb. - Bespr. 
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des sept ^eques de Cherson {BHG 26^ z) est editee d'apres le Patmiacus j}6 (14® s.), f. 58-63’'. A. F. 

P. Chiesa, Ambiente e traduzioni nella prima redazione latina della leggenda di Barlaam e Josaphat. Studi 
medievali III s. 24 (1983) 521-544. - Dopo aver stabilito in modo piü preciso di quanto finora proposto la 
cronologia della versione latina della nota leggenda (versione terminata a Costantinopoli tra il giugno e 
Tagosto del 1047), C. discute il problema del suo autore, prendendo specialmente in considerazione la 
formulazione del prologo e dell'epilogo in rapporto con le opere di altri traduttori dal greco in latino, e 
conclude per ora che Pautore e un monaco latino d’origine italo-meridionale, ripromettendosi di studiarne 
in futuro la prassi di traduzione. E. F. 

E. P. Gabidzasvili, O vzaimosvjazi archetipov zitij sirijskich spodviznikov (Über die wechselseitigen Be¬ 
ziehungen der Archetypen der Viten der syrischen Gefährten) (Georg, m, russ. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. 
SSR. Ser. jaz. i lit. (1982) Nr. 4, 61-67. O. V. 

L. Ryden, The Life of St. Basil the Younger and the Date of the Life of St. Andreas Salos. Okeanos. (Vgl. 

oben S, 197.) - Die vielen strukturellen und thematischen Ähnlichkeiten zwischen den beiden Viten 
sprechen dafür, daß sie um dieselbe Zeit geschrieben worden sind, und zwar m. E. um die Mitte des 10. Jh. 
Vgl. B. 2 . 73 (1980) 430 u. 76 (1983) 433 u. 436. L. R. 

S.Palese, Note sulla devozione ai santi Anargiri Cosma e Damiano nel Salento. Nicolaus ii (1983) 
I 33 -I 43 * E-F* 

P. Devos, L’origine ethnique des saints Cyrille et Methode. Anal. Boll. 102 (1984) 414. - A propos d’une 
communication faite par H. Löwe (Cyrill und Methodius zwischen Byzanz und Rom) aux Settimane di 
Studio del Centro italiano di studi suU’alto medioevo, en avril 1982. A. F. 

Skazanija o nacale slavjanskojpis'mennosti. Übs. u. komm, von B. N. Florja. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 435.) - 
Bespr. von A. L. Jastrebickaja, Referativnyj zumal Obsc, nauki v SSSR. Ser. 5: Istorija (1982), Nr. i, 
i6o-i6j. O. V. 
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J. Meyendorff, Trois martyrs de Vilna. Byzance et Lituanie au XIV^ siede, Messager de l’Exarchat du 
Patriarche nisse en Europeocc. 31 (113) (1983) 77-90. —Russ. Übers.: Trilitovskich mucenika: Vizantija i 
Litva V14 veke. Ebda. 263-281. - Vgl. bereits B. Z. 76 {1983) 148. R. S. 

R. D, Bosley, The Saints of Novgorod: d propos of A, S, Chorosev*s Book on the Church in Medieval 
Novgorod. Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 32 (1984) 1-15. - Besprechung von A,S. Chorosev, Cerkov v 
sociaTno politiceskoj sisteme Novgorodskoj feodaTnoj respubliki, Moskau 1980. „In conclusion, it appears 
that there were fewer indigenous saints of Novgorod than Chorosev supposes, that their cults were less 
widespread or that they appeared later than he asserts“. A, H. 

I. C. L., Pasicrate, Valention (Valentin?) et leurs deux compagnons martyrs (Saints). Cathohcisme 46 (1984) 

730. - Commemores dans les synaxaires byzantins au 24 avrü. A. F. 

R. D. Bosley, A history of the veneration of SS. Theodosij and Antonij of the Kievan Caves Monastery^ 
from the eleventh to the fifteenth Century, Diss. Yale Univ. 1980. Ann Arbor/Mi., Univ. Microfilms 
Internat. 1982. VI, 216 S. O. V. 

G. J. M. Bartelink, Die älteste Übersetzung der ,Vita Antonii' des Athanasius im Lichte der Lesarten 

einiger griechischer Handschriften. Rev. Hist. Textes ii (1981) 397-413. O. V. 

AthanasiuSy The Life of Antony and the Letter to Marcellinus. Translation and introduction by R. C. 
Gregg, preface by W. A. Clebsch. [The classics of Western spirituality.] New York, Toronto, Ramsey/ 
Paulist Press 1980. XXI, 166 S, O. V. 

P, L* M. Leone, La Vita Antonii Cauleae di Niceforo Gregora. Nicolaus 11 (1983) 3-50. - Editio princeps 
della Vita di Antonio II Caulea, Patriarca di Costantinopoli dalP893 al 901 {BHG 139b), condotta sul cod, 
Angel, gr. 82 (da cui deriva il Monac, gr. 16). Si tratta verosimilmente di una delle ultime opere agiografi- 
che di Niceforo Gregora. E. F. 

L. Leloir, Premiers renseignements sur la Vie d^Antoine en Äthiopien. ’Avrtöcopov I (vgl. oben S, 426) 9-11. 

- Die heute bekannten 8 Hss zerfallen zwar in 2 Klassen, enthalten jedoch dieselbe äthiop. Übersetzung. 
Der äthiop. Text kommt im ganzen dem griechischen (PG 26) näher als der von R. Draguet edierte 
syrische. A. H, 

J. Grosdidier de Matons t, Les Miracula Sancti Artemii: Note sur quelques questions de vocabulaire. 

Memorial A.-J. Festugiere (vgl. oben S. 424) 263-266. A. H. 

H. Donner, St. Georg in den großen Religionen des Morgen- und Abendlandes. Reformation und Prakti¬ 

sche Theologie. Festschr. für W. Jetter zum 70. Geburtstag (Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1983) 
31-60. R. S. 

E. Konstantinou, DanielStylites. Lex d. Mittelalt. III, 3 (1984) 539. A. H. 

E. Konstantinou, David v. Thessalonike. Lex, d. Mittelalt. III, 3 (1984) 606. - Vielleicht könnte ein 

Hinweis auf Halkin, BHG — ohne nennenswerten Raum zu kosten - die Bibliograph. Angaben vervoll¬ 
ständigen. A. H. 

P. Lemerle, Les plus andens recueils des miracles de Saint Demetrius. /. IL (Vgl. oben S. 199.) - Bespr. von 
J. Oroz, Augustinus 29 (1984) 213-214; von A,-A. Tachiaos, 'E>Aiivixd 34 (1982-1983) 245-233. A. H. 

Maurizia Matteuzzi, Un discusso aggettivo nei Miracoli di San Demetrio. Studi ital. filol. dass. III s, 2 
(1984) 250-253. -Zu § 189 (ed. Lemerle), öpototöxou, A. H. 

M. D. Majsuradze, K voprosu o proizehozdenii agiograficeskogo pamjatnika ,Mucenicestvo sv. Drosi‘ (Zur 

Frage der Herkunft des hagiographischen Denkmals ,Martyrium des hl. Drosi‘) (Georg, m. russ. u. engl 
Zsfg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 97 (1980), Nr. 2, 497-499. - Vgl. die Anz. von 1 . C(icurov), Byzanti- 
nosl. 45 (1984) 295. O. V. 

J. O. Rosenqvist, Legend och historia i Vita Irenes in Chrysobalanto (Legend and History in the Vita 
Irenes in Chrysobalanto) (schwed. m. engl. Zsfg.) Svenska Forskningsinstitutet i Istanbul. Meddelanden 9 
(1984) 32-48. Mit 3 Abb. - Die Vita, im Kloster Chrysobalanton um die Jahrtausendwende geschrieben, 
ist eine literarische Fiktion, in der sich ein Konflikt zwischen Kaiser Basilius IL und der kleinasiatischen 
Familie Gouber zu wiederspiegeln scheint. R’s kritische Ausgabe der Vita wird bald erscheinen. L. R 

O^Lampsides (ed.), ^Aytog E&/ivtog 6 stoXiovxog rfjg Tgtme^ovyrog. (Cf. supra p. 199.) - Rec. de 

F. Halkin, Anal. Boll. 102 (1984) 426-427. A. F 
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G. Fiaccadori, Eiopia^ Cipro e Armenia: La ,vita^ di ,twost^ Ätewos^ Santo Abissino del secolo XIV. 32 
Corso di Cultura... (Ravenna 1985) 73-78. - O. F. 

O. J. Schriet, pro^os d'une donnee negligee surlamort de S*' Euphemie. Anal. BoU. 102 (1984) 329-353. 

- A cote des deux versions contradictoires du martyre de sainte Euphemie, rapportees respectivement par 
Asterius d’Amasee et la Passion grecque de la sainte, il existe une troisieme Version, conservee dans divers 
textes occidentaux (Victrice de Rouen et la preface du rite milanais pour la fete de la sainte en particulier). 
L'etat actuel de nos connaissances ne permet pas de departager ces trois versions sur le martyre de la sainte 
a Chalcedoine en 303. A. F. 

Eliane (soeur), Le saintprophete £lie chez les Peres grecs et syriaques. Carmel 31 (1983) 189-199. R. S. 

F. Halkin, Saint Theodote de Chypre. Sa Passion BHG24JJ dans le menologe imperial. ^AvxLÖcopov I (vgl. 
oben S. 426) 169-175. - Ed. princeps aufgrund des Cod. (unicus) Baitimor, Walters 521 mit franz. Übers. 

A. H. 

Evelyne Patlagean, Theodora de Thessalonique. Une sainte moniale et un culte citadin (IX^~XX‘ siede). 
Culto dei santi istituzioni e classi sociali in etä preindustriale, a cura di Sofia Boesch Gajano - Lucia 
Sebastian! [Collana di studi storici.] (Rom 1984) 37-67. Mit i Fig. - Verf. analysiert nicht nur die Vita 
retractata BHG 1738 und die Translatio BHG 1739, die eigentlich einen einzigen, um 900 geschriebenen 
Text ausmachen, sondern folgt der hagiographischen Überlieferung bis auf die Gegenwart unter Vergleich 
mit der des Hl. Demetrios, so daß sie ein aufschlußreiches Gesamtbild des Theodorakultes entwirft. 
Bemerkenswert sind die Konzentration von weiblichen Heiligenviten um 900 und die Renaissance des 
Interesses für Theodora im 13. Jh. nach einem 300-jährigen Schweigen der Quellen. L. R. 

A. S. Koralddes, Tf evgeatg rov Tifiiov Xravgov. H ’Avoixoööpqatg rov »Magrvglov^ rov Iriaov. 
äyiog lovSag - Kvgtaxög. Torogta xai ©QÜkog. 2upßoXf| eig tt|v aytokoYiav tov FV aiwvog. Athen 
1983. 200 S, m, dt, Zsfg, - Die Kreuzauffindung durch Helena ist sowohl als Geschichte wie auch in der 
Legende weit verbreitet. Verf. behandelt zunächst die historische Seite imd die Testimonia, dann die 
Legenden, schließlich in einem dritten Teil den hl. Judas-Kyriakos. In einem Parartema bietet er die 
beiden wichtigsten griech. Texte dazu. A. H. 

C. Bcvcgaif Due note testualiad Eudocia, De sancto Cypriano 1 2/^ e II4j. Sandalion 5 (1982) zjj-zSz. 

A. H. 

R.-G. Coquin, Saint Constantin, eveque d'Asyüt. Collectanea 16 (1981) 151-170. - Arab. vita mit franz. 
Übersetzung und Kommentar. Der Hl. lebte um 600 A. D, P. Gr. 

F. Halkin, Legende grecque de saint Martin eveque de Tours. Riv, St. Biz. Neoell. n.s. 20-21 (1983-84) 

69-91. - Editio princeps del testo BHG ir8i/ir8ib, fondata su due codici rappresentanti le principali 
famiglie della tradizione manoscritta {Vat. gr. 1669, sec. X, e Vindob. hist. gr. 5, sec. X-XI). E. F. 

G. Otranto, Il „Liber de apparitione“ e il culto di San Michele sul Gargano nella documentazione liturgica 

altomedievale. Puglia paleocristiana... 4 (vgl. oben S. 435) 169-188. A. H. 

D. Z. Sophianos, 'O voepägrvgag MixafiX Mavgoeiörjg 0 AdgiavovjcoXirqg ('\ca. 1490, Aögtavov- 

noXq). ’Avixöora &ytoXoyixä xetpsva rov fjteyaXov grjxogog MavovifX Kogiv&iov x. a. Athen 1984. 
124 S. mit Abb. - Wiederabdruck mehrerer in der ©eoXoYtct 1983 u. 1984 in Fortsetzung erschienener 
Arbeiten. A. H. 

K, Meisen, Nikolauskult und Nikolausbrauch im Abendlande. Eine kultgeographisch-volkskundliche Un¬ 
tersuchung. Unveränderter Nachdruck der i.Aufl. 1931, Einführung: M. Zender. [Forschungen zur 
Volkskunde, 9-12.] Düsseldorf, Schwann 1981. 20, 558 S. MitziyAbb., 2Ktn.-S. XFVff., Schriften zur 
Kultgeschichte des hl. N. und zum Volksbrauch an seinem Festtage seit 1931; S. 5off., Der hl. N. in der 
griechischen Kirche; S. 94ff-. Die Translation seiner Rehquien nach Bari; S. 193 f., zur byz. Ikonographie. 

R. S. 

Barbara Stüssi-Lauterburg, Nikolaus Peregrinus von Trani. Aspekte einer Heiligsprechung. Quad. Cata- 
nesi 5 (1983) 398-422. - Ein Beispiel auch für die „politischen“ Aspekte einer solchen Heiligsprechtmg in 
diesem Raum. A. H. 

P. G. Cioffari, L^origine del culto di s. Nicola in Puglia. Nicolaus 11 (1983) 145-153. E. F. 

J» Knobloch, Sprache und Religion, Bd. II: /. St. Nikolaus - Konzilsvater- Wundertäter - Gabenbringer; 
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2. St, Johannes der Täufer - Ivan Kupala. Die Entwicklung europäischer Gemeinsamkeiten in Sprache 
und Brauchtum aus biblischen Quellen. Heidelberg, Winter 1983. 69 S. - Bespr. von G. Neumann, Beitr. 
z. Namenforsch., N. F. 18(1983)335. O. V. 

M. Chartisvili, Malaja iprostrajannaja redakcija , 2 itija sv. Nino' (Die kleine und die größere Redaktion 
der ,Vita Ninos‘) (Georg, m. russ. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. ist., archeoL, emograf. i ist. 
iskusstva(i98o), Nr. i, 96-106. - Vgl. die Anzeige von 1. C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 293. O. V. 

M. S, Chartisvili, Metafras 0 redakcii jtitija sv. Nino' sbomika yKartlis Cchovreba^ (Metaphrase über die 
Redaktion der ,Vita Ninos* in der Textsammlung ,Kartlis Cchovreba*) (Georg, m. russ. Zsfg.). Izvestija 
AN Gruz. SSR. Ser. ist., archeol., emograf. i ist. iskusstva (1980), Nr. 4, 114-121. - Vgl. die Anz. von 
L C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 293. O. V. 

J. Liebaert, Papias d^Hierapolis (Saintf IP siede. Catholicisme 46 (1984) 563-565. A. F. 

F. Winkelmann, Die Problematik der Entstehung der Paphnutioslegende, Griechenland - Byzanz - Euro¬ 
pa (vgl. oben S. 429) 32-42. - Ausgehend von einer Bemerkung von Ed. Schwartz, wonach manches 
darauf hindeute, daß Paphnutios „aus dem Meletianer Paphnutius zu einem »großen Anachoreten* und 
zum orthodoxen Heiligen umgestempelt ist“, untersucht Verf. die Quellen mit dem Ergebnis, daß der 
Entstehungsprozeß der Legende für uns ,,weitgehend undurchsichtig“ bleibt. Der Prozeß der Ausfor¬ 
mung der Paphnutioslegende findet durch griech. Quellen und wohl auch im Bereich der griech. Kirche 
statt, was einen Einblick in die Herausbildung des frühbyzantin. Agyptenbildes erlauben mag. A. H. 

R.-G. Coquin, Un demi-feuillet retrouve des Vies coptes de Pachöme (BHO 824 et Ji6i). Anal. Boll. 102 
(1984) 313-319. - L*auteur edite et traduit le texte transmis par un demi-feuillet copte de parchemin, utilise 
comme feuille de garde dans un manuscrit arabe de la Biblioth^ue du Dayr Abü Maqär, au Wadi * 1 - 
Natrün, l’antique Scete d’Egypte. A. F. 

Pelagie la Penitente. Metamorphoses d^une legende. Tome 11 . La survie dans les litteratures europeennes. 
... parP. Petitmengiii et al. (Cf. B. Z. 77 [1984] 385.)-Rec. de F. Halkin, Anal. Boll. 102 (1984)425-426; 
de R. Riedinger, B. Z. 78 (1985) 377-378. A. F. 

V. A. Gvacharija, ,Mucenicestvo $usanik^ i nekotorye voprosy gimnografii (Das ,Martyrium der Susanik* 
und einige Fragen der Hymnographie) (Georg, m. russ. Zsfg.). Izvestija AN Gruz. SSR. Ser. jaz i lit, 
(1981), Nr. I, 30-41. O. V. 

Leonzio di DamascOy Vita di S. Stefano Sabaita (j2^-j^4). Trad. di C. Carta e B. Bagatti. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 325.)-Bespr. von G.FedaltOjStud. Patav. 31 (1984)456-457. A. H. 

E. Kislinger, <Povma und yXrjxoyv. Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 49-53. “ Interpretation einer Begeben¬ 
heit aus der Vita des hl. Symeon Salos. A. H. 

F. Halkin, Le martyre de sainte Fausta. Anal. Boll. 102 (1984) 247-252. - La Passion de sainte Fausta et de 

ses compagnons {BHG 658 a) est editee d’apres le manuscrit n® i du Patriarcat grec de Jerusalem (10' s.), f. 
54-56. A.F. 

A. Pietersma, The Acts of Phileas Bishop ofThmuis. [Cahiers d’orientalisme, 7.] Geneve, P. Gramer 1984, 
117 p., 34 fac-similes et un fascicule de 18 p. - Rec. de F. Halkin, Anal. Boll. 102 (1984) 422-423. A. F. 

L, Renzo, II culto di s. Francesco di Paola nelParchidiocesi di Rossano. S. Francesco di Paola. Chiesa e 
societä del suo tempo (Roma, Curia general. Ordine dei Minimi 1984) 320-332. - Interessante storia 
dell’inserimento del culto di un eremita di obbedienza romana in un ambiente caratterizzato da un’antica 
tradizione spirituale ed ecclesiastica bizantina. E. F. 


D. DOGMATIK. LITURGIK 

N. Jüdische Wege des altkirchlichen Dogmas, Kairos 26 (1984) 1-16. - i. Frühes Christentum und 
Judenchristentum - 2. Judenchristliche Gruppen und Theologien - 3. Syrische judenchristliche Theologie 
im 3, Jh. - 4. Das Christentum des syrischen Vaters Afrahat, A. FI. 

E. Sauser, So nahe steht uns die Ostkirche, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 150.) - Bespr. von M., Bibbia e Oriente 
(1984)186. A. FI 
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E, Junod, La formation et la composition de LAnden Testament dans Vtglise grecque des quatre premiers 
siecles. Le canon de TAncien Testament. Sa formation et son histoire (Genf, Labor et Fides 1984) io5“i 51. 

R. S. 

L. Scheffczyk, Tendenzen und Brennpunkte de neueren Problematik um die Hellenisierung des Christen¬ 
tums. [Bayer. Akademie d. Wiss., Phil.-hist. Kl., Sitzungsberichte, 1982, 3.] München, Beck 1982. 31 S. 

R. S. 

K. Beyschlag, Grundriß der Dogmengeschichte, i: Gott und die Welt. (Vgl. oben S. 2cx?.) - Bespr. von 

K. H. Neufcld, Gregorian. 65 (1984) 740. A. H. 

B. de Mai^eric, Introduction ä Vhistoire de Pexegese, i: Les Peres grecs et orientaux. (Vgl. oben S. 201.) - 
Bespr. von A. Davids, Tijdschr. voor Theol. 24 (1984) 306-307; von A. G. Hamman, Augustinianum 24 
(1984) 582—383; vonE. Chr. Suttner, Oriens Christ. 68 (1984) 237-238. A. H. 

B. de Margeric, Introduzione alla storia delPesegesi, j. I Padri gred e orientali. Rom, Borla 1983. 288 S. - 
It. Übers, des in vor. Notiz angez. Werkes. - Bespr. von A. Ferrua, Civilta Cattol. 6 (1983) 519-320. R. S. 

Dorothea Wendebourg, Geist oder Energie. Zur Frage der innergöttlichen Verankerung des christlichen 
Lebens in der byzantinischen Theologie. (Vgl- oben S. 201.) - Bespr. mit Ausstellungen von P. Plank, 
Ostkirchl. Stud. 33 (1984) 339-340. A. H. 

P. Evdokimov, Lo Spirito Santo nella tradizione ortodossa. 2^ ed. Rom, Paoline 1983. 148 S. H. P. 

E. Verescagin, NacaPnyj etap formirovanija filosofskoj terminologii v drevnebolgarskom literatumom 

jazyke (Die Anfangsetappe der Formierung der philosophischen Terminologie in der altbulgarischen 
Literatursprache) (Russ.). Dokladi. Simpozium kirilo-metodievistika i starobülgaristika (Sofia, Bülg. 
Akad. na naukite 1982) 133-138. - Handelt von der Übersetzung des griech. jtagdxXTiTog (Attribut des 
Hl. Geistes) ins Altkirchenslavische. O. V. 

A. Milano, Persona in teologia. Alle origini del significato di persona nel cristianesimo antico. [Universitä 
degli studi della Basilicata — Potenza. Saggi e Ricerche, i.] Neapel, Ed. Dehoniane 1984. 444 S., i Bl. 

A. H. 

A. de Halleux, „Hypostase^"" et „personne'''^ dans la formation du dogme trinitaire (ca 375-3S1). Rev. Hist. 

Eccl. 79 (1984) 313-369. 623-670. A. H. 

G. H. Tavard, Images of the Christ: An Inquiry into Christology. (Vgl. B, 2 . 76 [1983] 437.) - Bespr. von 
Anne Carr, Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 34. A. H. 

Luise Abramowsld, Drei christologische Untersuchungen. (Vgl. oben S. 202.) - Bespr. von C. Kannengies- 
ser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 396-398. A. H. 

L. Padovesc, La cristologia di Aurelio Clemente Prudenzio. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 124.) - Bespr. von 

M. Troiana, Studi e mat. di stör, delle relig. 49 (1983) 471. A. H. 

F. R. Gahbauer, Das anthropologische Modell. Ein Beitrag zur Christologie der frühen Kirche bis Chalke- 

don. (Cf. B. Z. 77 [1984] 386.)-Rec. de M. G,, Irenikon 57(1984) 576-577. A. F. 

B. Giannopulos, Ai Oixovptevixai Zvvoöoi eig rfiv dgBööo^ov XargeCav. Gedkoyia 3 5 (1984) 703-738 

und 1023-1071. - Fortsetzung der oben S. 202 angezeigten Studie. - Behandelt die 4.-8. Synode sowie in 
einem 9. Kapitel die ^eoq)öpoL noxepcg. A. H. 

B. SeshoMy Jesus-Christ dans la tradition de PEglise. Pour une actualisation de la christologie de Chalce- 
doine. [Collection Jesus et Jesus-Christ.] Paris, Desclee de Brouwer 1982. 320 S. - Bespr. von R. Marie, 
Rech, de Science relig. 72 (1984) 141-142. A. H. 

G. G. Blum, Oikonomia und Theologia. Der Hintergrund einer konfessionellen Differenz zwischen östli¬ 
chem und westlichem Christentum. Ostkirchl. Stud. 33 (1984) 281-301. A. H. 

J. Meyendorff, La teologia bizantina. Sviluppi storid e temi dottrinali. Nota introduttiva di L. Perrone. 
[Dabar. Saggi teologici, 9.] Casale Monferrato, Casa Editrice Marietti 1984. XXVII, 297 S. — Übersetzung 
der engl, Ausgabe von 1979 (Vgl. B. Z. 74 [1981] 166.) von Cecilia Impera. Einführung von L. Perrone: 
Teofania nelPuomo. Il messaggio della teologia bizantina secondo J. Meyendorff. A. H. 

W.-D, Hauschild, Grundprobleme der altkirchlichen Dogmengeschichte. Verkündigung und Forschung- 
Dogmengeschichte = Beihefte zu Evangelische Theologie 2 (1984) 4-31. A. H. 
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U- Köpf, Literatur zur Dogmengeschichte des Mittelalters. Verkündigung und Forschung - Dogmenge¬ 
schichte = Beihefte zu „Evangelische Theologie“ 2 (1984) 31-59. A. H. 

Eleonora Tagliaferro, ^AvaipLaxtog ‘^oia-koyixii ^oia: A proposito della critica al sacrificio cruento. 
Sangue e antropologia (vgl. oben S. 432), 3, 1573-1595. R. S. 

M. Heinzeimann, Translationsberichte und andere Quellen des Reliquienkultes. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 439.) 
-Bespr. vonJ.Fontaine,Rev. Et. Lat. 61 (1983;ersch. 1984)495-496. A.H. 

L Hausherr, Penthos. The Doctrine of Compunction in the Christian East. Transl, by A. Hufstader. (Vgl. 
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I. Bamea-O. Diescu, Constantin cel Mare. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 128.) - Bespr. von A. Bäla$, Mitropolia 

Banatului 33 (1983) 386-388. O. V. 

p. A- Barcelö, Roms auswärtige Beziehungen unter der Constantinischen Dynastie (3o6-j6j). (Vgl. oben 
S- 207.) - Bespr. von F. Paschoud, Latomus 43 (1984) 670-671; von V. P. Jajlenko, Referativnyj zumal 
Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1983), Nr. 4, 175-178. A. H. 

E. T. Brett, Early Constantine Legends: A Study on Propaganda. Byzantine Studies 10 (1983) [1984], 

52-70. R. B, 

G. Sabbah, De la Rhetorique ä la communication politique: les Panegyriques latins. Bull. Ass. G. Bude. 
Lettres d’humanite 43 (1984) 363-388, A. H. 

F. P. Stevens, From Constantine to Alaric. Liphook, Published by the author 1984. Pp. vii, 402. R. B. 

J. Desanges, Recherches sur Pactivite des Mediterraneens aux confins de PAfrique (VP s. av. J. C.-/V^ 5. 
ap.J.-C.) (Vgl. B. Z. 77 [1984] 129.) - Bespr. von V. V. Fedotov, Vestnik drevnej ist. 1983, 3, 183-189. 

R.S. 

E. Bartolini (Hrsg.), I Barbari. Testi dei secoli IV-XL Scelti, tradotti e commentati. 2. Aufl. [I Marmi, 
105.] Milano, Longanesi 1982. 1456 S., 42 teilw. färb. Abb. A. Gr. 

J. Arce, Constantius II Sarmaticus and Persicus. A Reply. Zeitschr. f. Papyr, Epigr. 57 (1984) 225-229. - 
Reply to T. D. Barnes, cf. B. Z. 77 (1984) 390. R. B. 

Ulrike Asche, Roms Weltherrschaftsidee und Außenpolitik in der Spätantike im Spiegel der Panegyrici 
Latini. [Habelts Dissertationsdrucke. Reihe: Alte Geschichte, 16.] Bonn, R. Habelt 1983. i BL, 212 S. 

A,H. 

R. Klein, Decentius Magnus. Lex. d. Mittelalt. III, 5 (1984) 617-618. - Caesar 350-353. A. H. 

J. Arce. Estudios sobre el Emperador FL CL Juliano (Fuentes literarias^ Epigrafia^ Numismdtica). Madrid, 

Consejo Superior de Investiciones Cienrificas, 1984. Pp. 258. R. B. 

O. P. Nicholson, Taq-i-Bostan; Mithras and Julian the Apostate: an Irony. Iranica Antiqua 18 (1983) 

177-178. R.B. 

P. Bartholomew, Fourth-Century Saxons. Britannia 15 (1984) 169-185. - Durch kritische Quellenüber- 

prüfung stellt Verf. die bisher anerkannte Vorstellung einer sächsischen Eroberung Britanniens ab 367 in 
Frage. Er kommt zu dem Schluß, daß die wenigen historischen Anhaltspunkte keine derartige Annahme 
zulassen. A. Gr. 

K. Rosen, Ammianus Marcellinus. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 129.) - Bespr. von A. Marcone, Athenaeum 72 

(1984) 6^6-6^j, A. H. 

J. Szidat, Historischer Kommentar zu Ammianus MarcellinuSy Buch XX-XXL Teill. II. (Vgl. oben 

S. 207.) - Bespr. von J. Beranger, Mus. Helvet. 41 (1984) 259; von A. Marcone, Athenaeum 72 (1984) 

375-376; von j. Rouge, Latomus 43 (1984) 893-894. A. H. 

Ammien Marceüin. Histoire, 3 (Livres XXVI-XXVIII). Texte etablie, traduit et annote par Marie-Anne 
Marie. Paris, Soc. d’Ed. ,,Les Beiles Lettres“ 1984. 308 S. 2 Ktn. A. Gr. 

V. Neri, Ammiano e il cristianesimo. Religione epolitica nette ,Res gestae^ di Ammiano Marcettino. [Studi 
di storia antica, 11. ] Bologna, Editrice CLUEB 1985. 242 S., i BL - Wird besprochen. A. H. 

Zinaida V. Udal^cova, Die Weltanschauung des Ammianus Marcettinus und seine philosophischen Auffas¬ 
sungen. Übers, von Elena Funck. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. oben S. 429) 119-130. - Ammia¬ 
nus Marcellinus als Eklektiker: „neben dem Glauben an das Schicksal als Triebkraft der Geschichte... die 
Vorstellung von der zyklischen Entwicklung; die Lebensaltertheorie und der Gedanke von der Ewigkeit 
Roms ... gleichberechtigt nebeneinander Doch unterscheidet sich die historisch-philosophische 



470 


III. Abteilung 


Konzeption Ammians „durch den anunianischen Optimismus von den düsteren Bildern der römischen 
Historiker Tacitus, Sallust und Laktanz“. A. H. 

D. den Hengst^ De Romeinse keizerbiografie, Lampas 17 (1984) 367-380. - Behandelt auch die Historia 
Augusta xmd Ammianus Marcellinus. A. H. 


F, C. Robinson, Medieval, the Middle Ages. Speculum 59 (1984) 745—756. 


A.H. 


A, Lippold, Theodosius der Große und seine Zeit. 2, Aufl. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 157.) - Bespr. von H.E. 
Herzig, Schweiz. Zeitschr. f. Geschichte 34 (1984) 145-144. A. H. 

J. Harnes, Prudentius and Theodosius. Latomus 43 (1984) 69-84. - Verf. untersucht den polit. Kontext 

der Gedichte des Prudentius, die über Theodosios I. und Honorius handeln. Aus der Art, wie auf die 
Kaiser Bezug genommen wird, schließt er, daß vieles von dem Peristephanon und auch das i. Buch Contra 
orationem Symmachi - er sieht darin die Antwort auf den Sieg des Theodosios von 394 - in das Ende der 
Regierungszeit des Theodosios I. zu datieren sind. A. H. 

A. Marcone, Commento storico al libro VI delPepistolario di Q. Aurelio Simmaco, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
129.)-Bespr. vonR- Klein,Gnomon 56 (1984) 404-407. A. H. 

E, Ch. Chrysos, Oi Briatyör^ot orfjv neXojtöwrjao (396-7 fi. X.) IlQaHTixa B' Aieüvoüg Suveöpiotj 
neXo;n:ovvT|aiaxü)v Sjtouödöv (Athen 1981-1982) 181-191 (mit engl. Zsfg.) - Zu Anlaß und Weg des 
westgot. Vordringens auf der Peloponnes 396-397 aufgrund der Angaben des Claudian und neuerer 
archäol. Entdeckungen. A. H. 

G. Albert, Die Goten in Konstantinopel... (Vgl. oben S. 208.) - Bespr. von A. Lippold, B. Z. 78 (1985) 

379-380. A. H. 

A. Cameron, Barbarians and Politics at the Court of Arcadius. Tenth Annual Byzantine Studies Conferen¬ 
ce. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 13. R. B. 

Justine D. Randers-Pehrson, Barbarians and Romans: The Birth Struggle of Europe, A.D. 400-700. (Vgl. 
oben S. 208.) - Bespr. von H. Rosenberg, Church History 5 3 (1984) 528-529. A. H. 

K. Christ, Römische Geschichte und Wissenschaftsgeschichte. 2. Bd.: Geschichte und Geschichtsschreibung 

der Römischen Kaiserzeit. Darmstadt, Wiss. Buchgesellschaft 1983. VIII, 287 S. - Enthält auch die Be¬ 
richtszeit betreffende Aufsätze aus den Jahren 1959-1981 im Nachdruck, sowie als Erstveröffentlichung: 
Der Niedergang des Römischen Reiches aus der Sicht der neueren Geschichtsschreibung (S. 199-234) mit 
einer Ausgewählten Bibliographie zum Problemkreis y,Niedergang des Römischen Reiches^\ Der Band ist 
durch ein Register erschlossen. A. H. 

E. A. Thompson, St Germanus of Auxerre and the End of Roman Britainy Woodbridge, The Boydell 
Press 1984. Pp. X, 127. - Rev. by C. Thomas, Times Liter. Suppl. 25 January 1985. 97. R. B. 

R. Collins, Early Medieval Spain: Unity in Diversityy 400-1000. (Vgl, B. Z. 77 [1984] 391.) - Bespr. von 

R. A, Fletchcr, Engl. Hist. Rev. 100 (1985) 122-124; von J.N. Hillgarth, Joum. of Eccles. Hist. 36 (1985) 

142-143. A. H. 

S, Döpp, Zeitgeschichte in Dichtungen Claudians. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 129.) - Bespr. von O. R. Borodin, 

Referativnyj zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1982) 172-173. O. V. 

M. Rouche, UAquitaine des Wisigoths aux ArabeSy 418-781. Naissance d'une region. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
ij9.)-Bespr. vonG.Moyse,Bibi. Ec. desChartes 139(1981)288-290. A.H. 

H. v. Petrikovits, Die römischen Provinzen am Rhein und an der oberen und mittleren Donau im 3. Jahr¬ 

hundert n. Chr. Ein Vergleich. [Sitzungsber. der Heidelberger Akad. der Wissensch. Philos.-hist. Klasse, 
Jahrg. 1983. Bericht 3.] Heidelberg, C. Winter 1983. 42 S., i Kt. A. Gr. 

A. M, Jimenez Garcia. Los primeros estabilimientos permanentes de visigodos en Hispania. Hispania 42 
(1982)485-503. H.P. 

M. Pizzica, Possidio e la caduta di Ippona. Romanobarbarica 7 (1982-1983) 181-199. - Untersuchung der 
Angaben des Possidius (Vita Augustini 28-29) und Prokop (Bell. Vand. I 3, 34-36) über die Eroberung 
von Hippo durch die Vandalen. H. P 

G. Zecchini, Aezio. Uultima difesa delPOccidente romano. (Vgl. oben S. 208.) - Bespr. von W. Kuhoff, 
Gnomon 56 (1984) 450-453. A. H. 
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E. Gulbeldan, Movses Khorenatsi^s Remarks on His Patron. Museon 97 (1984) 59-79- A. H. 

L, P. Shahinian, On the „ Vahe^" Mentioned in Movses KhorenatsPs History. Armen. Rev. 36 (1983) 54-57. 

A.H. 

R. Schneider, Das Frankenreich. (Vgl. oben S. 209.) - Bespr. von Waltraut Bleiber, Zeitschr. f. Ge- 

schichtswiss. 32 (1984) 641. A. H. 

A< Saitta, 2000 anni di storia. T. 3: Giustiniano e Maometto. Rom/Bari, Laterza 1982- 5 59 S. - Bespr. von 

M. Bur, L’Information hist. 46 (1984) 229. A. H. 

S, Krautschick, Cassiodor und die Politik seiner Zeit. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 130.) - Bespr. von Elisabeth 

Herrmann-Otto, B. Z. 78 (1985) 380-383. A. H. 

S. J. B. Bamish, The Genesis and Completion of Cassiodorus’ Gothic History. Latomus 43 (1984) 336-361. 
- Verf. untersucht die Umstände unter denen sowohl das Werk des Cassiodor geschrieben wie auch die 
Epitome des Jordanes verfaßt wurde. Insbesondere wird die Situation des Jahres 552 beleuchtet. A. H. 

G. Schcibclreitcr,/«5twtd» und Beiisar in fränkischer Sicht. Zur Interpretation von Fredegar, Chronicon 
II, 62. Bu^dvTU)^ (vgl. oben S. 426) 267-280. - Zu den verschiedenen Schichten in der Darstellung 
Fredegars. „Die Unfäiigkeit des unbekannten Verfassers, jene divergierenden Elemente zu einer Ein¬ 
heit zu verschmelzen, erlaubt einen Blick in die unterschiedlichen Entwicklungsstufen, die historiogra- 
phisches Material durchlaufen kann, und wie es vereinzelt Grundlage für andere literarische Formen 
wird.“ A. H. 

G. W. Shcsiy Justinian^s North African Strategy in the Johannis of Corippus. Byzantine Studies 10 (1983) 

[1984] 29-38. R. B. 

S. Antes (ed.), Corippe (Flavius Cresconius Corippusf ßloge de Pempereur Justin 11 . (Cf. supra p. 209.) - 
Rev. by R. C. McCail, Classical Review NS 34 (1984) 329-330; by P. Dufraigne, Rev. et. Lat. 61 (1983; 
publ. 1984) 342-344. R. B. 

Ilona Opclt, Barbarendiskriminierung in den Gedichten des Cresconius Flavius Corippus. Romanobarbari- 
ca 7 (1982-1983) 161-179. H. P. 

Elishe, History of Vardan and the Armenian War. Transl. and comm, by R. W, Thomson, (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 392.)-Bespr. vonM. vanEsbroeck,Journ. Soc. for ArmenianStud. i (1984) 188-190. A. H. 

J. V. A. Fine, Jr., The Early Medieval Balkans: A Critical Survey from the Sixth to the Late Twelfth 
Century. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 392.) — Bespr. von W. S. Vucinich, Speculum 59 (1984) 900-901. A. H. 

D. Olster, Usurpation and Legitimization: The Case of Phocas. Tenth Annual Byzantine Studies Confe¬ 
rence. Abstracts of Papers. (Cincinnati, Ohio, November 1984) 8-9. R. B. 

H. Wolfram/A. Kustemig/H. Haupt (Hrsg.), Quellen zur Geschichte des 7. und 8. Jahrhunderts. Die vier 

Bücher der Chroniken des sog. Fredegar. (Vgl. oben S. 209.) - Bespr. von J. Hemmerle, Bohemia 25 (1984) 
134. A.H. 

H. Kunstmann, Vorläufige Untersuchungen über den bairischen Bulgarenmord von 6jil6j2. Der Tatbe¬ 
stand-Nachklänge im Nibelungenlied. [Slavistische Beiträge, 159,] München, O. Sagner 1982. 104 S, 

A. H. 

V. Besevliev, Po vüprosa za Alciok-Alceko (Zur Frage Alciocus-Alzeko) (mit dt. Zsfg.). Izvestija d. Natio¬ 
nalmuseum Varna 20 (35) (1984) 29-35. “ Verbindimg mit H. Kunstmann (Vorläufige Untersuchungen 
über den bairischen Bulgarenmord von 631/632, vgl. vorige Notiz) versucht Verf. den Namen und die 
Rolle der von Fredegarius Scholasticus und in Gesta Dagoberti I erwähnten oder angedeuteten protobul- 
garischen Häuptlings des 6.-7. Jh. zu erklären. I. D. 

F. McGraw Donner, The Early Islamic Conquests (Vgl, oben S. 210.) - Bespr. von U. W. Haarmann, 
Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 192; von C. F. Petry, Middle East Stud. Assoc. Bull. 18 (1984) 194-195; von 

G. H. A. Juynboll, Bibi. Orient. (1983) 512-516. A. H. 

B. Lewis, Die Welt der Ungläubigen. Wie der Islam Europa entdeckte. Frankfurt a. M./Berlin/Wien, 
Propyläen 1983. 333 S. - Vgl. zur engl. Ausgabe oben S. 210. - Bespr. vonH. Möhring, Hist. Zeitschr. 239 
(1984) 626. A. H. 
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B. Lewis, Comment VIslam a decouvert VEurope, Paris, Armillaire-La Decouverte 1984. 540 S. - Franz. 
Übers, des in voriger Notiz angezeigten Werkes. - Bespr. von J. Favier, Rev. Hist. 221 (1984) 453-455. 

A.H. 

G. Crespi, Die Araber in Europa. Aus dem Ital. übers. Stuttgart, Belser 1983. 334 S., mit zahlr. Abb. und 

Karten im Text. H. P. 

R. Hodges and D. Whitehouse, Mohammed, Charlemagne, and the Origins of Europe: Archaeology and 
the Pirenne Thesis. (Vgl. oben S. 210.) - Bespr. von Carla L, Klausner, Am. Hist. Rev. 89 (1984) 
1061—1062. A.H. 

B. Lewis, The Jews of Islam. Princeton, Princeton University Press 1984. Pp. xii, 245, 21 plates. - Cited 
for numerous references to conditions in the Byzantine Empire. R. B. 

K. Hitchins, The Caucasian Albanians and the Arab Caliphate in the seventh and eighth centuries. Bedi 
Kartlisa 42 (1984) 235-245. A. F. 

E, L. Danieljan, Arabskij pochod v Armeniju v 64J godu (Der arabische Feldzug nach Armenien 647) 
(Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filoL zürn. (1982), Nr. 2, 106-116. - Neudatierung des Feldzugs auf 647 
(früher 643 bzw. 650). Vgl. die Anz. von L Ü(icurov), Byzantinosl. 46 (1984) 250. O. V. 

P, Corsi, La spedizione italiana di Costante II. (Vgl. oben S. 210.) - Bespr. von C. Ciampoli, Or. Christ. 
Period. 50 (1984) 463-465. A. H. 

A. N. Ter-Gevondjan, Vosstanie 70J g. v. Armenii protiv chalifata (Der armenische Aufstand von 703 
gegen das Kalifat) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum. (1982), Nr. 3, 33-45. - Vergleich der armeni¬ 
schen Quellen mit den Angaben des arabischen Historikers Kufi (10. ]h.). O. V. 

R- Lemay, Abus de Panthropologie culturelle contre les realites de Thistoire: le cas de PEspagne medievale. 
(A propos d’un ouvrage recent). Cah. Civil. Medi^. 27 (1984) 341-351. - Kritische Stellungnahme zu 
T\x.V. Ghckylslamic and Christian Spain in the Early Middle Ages. (Vgl. B.Z. jj[ 1984] 131.) A.H. 

J. T. Hallenbeck, Pavia and Rome. The Lombard Monarchy and the Papacy in the Eigth Century. (Vgl. 
oben S. 210.)-Bespr. vonD. H. Miller,Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 127-128. A. H. 

Rosamond McKitterick, The Frankish Kingdoms under the Carolingians, 7J1-98J. London/New York, 
Longman 1983. XIV, 414 S. m. 10 genealog. Taf. u. 20 Kart. A. H. 

J. Jamnt, Desiderius. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 724-725. - Langobardenkönig. A. H. 

P. Ch. Petrov, Obrazuvane na bülgarskata durzava. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 445.) - Bespr. von A. L. Jastre- 
bickaja, Referativnyj zumalObsc. naukizarubezom. Ser. 5: Istorija(1982), Nr. 5,158-161. O. V. 

H. Beumann (Hrsg.), Kaisergestalten des deutschen Mittelalters. München, C. H. Beck 1984. 386 S. m. 

15 Kaiserdarstellungen i. Text. - Der Band enthält die Darstellungen von 15 Kaisern aus der Zeit von Karl 
d. Gr. bis zu Maximilian L, verfaßt von 14 Autoren. Jedem Abschnitt ist ein Literaturverzeichnis beigege¬ 
ben, der Band ist durch ein Personenregister erschlossen, wobei freilich in der dort vorgenommenen 
Auswahl der „interessanteren Personen“ Kaiser Manuel I. (S. 181) z. B. nicht erscheint. A. H. 

A. Ja. Kakovldn, Stranica armjano-vizantijskich otnosenij v IX veke (o pricinach populjamosti Lusavorica 
V Vizantii) (Eine Seite der armenisch-byzantinischen Beziehungen im 9. Jh.: Über die Gründe für die 
Popularität Gregors des Erleuchters in Byzanz) (Russ.). Vestnik Erevansk. univ. Obsc. nauki (1982), 
Nr. I, 134-137. - Von Gregor dem Erleuchter existierte ein Mosaik in der Hagia Sophia. Seine Popularität 
erklärt sich durch die politische und kirchüche Orientierung des Reichs auf Armenien unter Basileios I. 
und Photios. - Vgl. die Anz. vonL C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 316-317. O. V. 

N. Golb/O. Pritsak, Khazarian Hebrew Documents of the Tenth Century. (Vgl. oben S. 210.) - Bespr. 
von S. Schwarzfuchs, Rev. de PHist. des Relig. 201 (1984) 432-434. A. H. 

G. Stökl, Russische Geschichte. Von den Anfängen bis zur Gegenwart. 4., erweiterte Auflage. [Kröners 
Taschenausgabe, 244.] Stuttgart, A. Kröner 1983. XII, 915 S., 6Kart., zStammtaf.-Bespr. von ju, Osteu¬ 
ropa 35 (1985) 223. A. H 

P. N. Fwloseev, Kievskaja Rus" i istoriceskie sud'by narodov SSSR (Die Kiever Rus' und das historische 
Schicksal der Völker der UdSSR) (Russ.). Vestnik AN SSSR (1982), Nr. 9, 22-34. - Berührt auch die 
Beziehungen Kievs zu Byzanz. O. V. 
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Handbuch der Geschichte Rußlands. Hrsg, von M.Hellmaim^ K. Zemack, G. Schramm. (Vgl. oben 
S. 2II.) - Bd. ly 6-9, bespr. von J.-P. Arrignon, Cah. Civil, Mediev. 27 (1984) 383-385; lo-ii, von D, C. 
\(^augh, Speculum 60 (1985) 222; Bd. 1 , von A. Poppe, Zeitschr. £. Hist. Forschg. 11 (1984) 475-478; von 
G. Rohde, Zeitschr. f. Ostforschg. 32 (1983) 279-283. A. H. 

Handbuch der Geschichte Rußlands. Hrsg, von M. Hellmanny K. Zemack, G. Schramm. Bd. i, Liefg. ii; 
Bd. 2, Liefg. 3-4; Bd. 3, Liefg. 5-10. (Vgl. zuletzt oben S. 211.) - Bespr. von W. Kessler, Histor.-polit. 
Buch 32 (1984) 25}. A.H. 

P. P. Tolocko, Nesto - litopysec' Kyivs'koi Rusi (Nestor - der Chronist der Kiever Rus*) (Ukrain.). 
Ukrai'n. Ist. zürn. (1981), Nr. 12, 27-31. O. V. 

B. Malich, Der sogenannte Wirtschaftskrieg zwischen dem Zaren Symeon (8^3-927) nnd dem Byzantini¬ 

schen Reich als Ausdruck der gewachsenen Stärke des bulgarischen Staates. Jahrb. f. Gesch. d. soz. Länder 
Europas 26/2 (1983) 75-88. O. V. 

D. Obolensky, The Baptism of Princess Olga of Kiev: The Problem of the Sources. Philadelphie et autres 
etudes (vgl. oben S. 427) 1 59-176. - Verf. resümien zunächst die Ansichten der jüngeren Forschung kurz, 
gibt dann einen Überblick über die Quellen - russische, byzantinische und lateinische - und kommt zu 
dem Schluß, daß die Taufe Olgas auf ihrer zweiten Reise nach K/pel (Frühjahr oder Frühsommer 960) 
abgemacht wurde. Am Schluß auch zu den Verhandlungen Olgas mit Kaiser Otto 1 . A. H, 

A. N. Sacharov, Diplomatija Svjatoslava. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 161.) - Bespr. von E, B. Kudrjakova, 
Referativnvj zumal Obsc. nauki v SSSR. Ser. 5: Istorija (1983), Nr. 3, 78-80; mit Ausstellungen von 
Th. S. Noonan, Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 32 (1984) 119-120. O. V. 

A. N. Sacharov, Russko-vizantijskij dogovor 971 g. (Der russisch-byzantinische Vertrag von 971) (Russ.). 
Ukrain. ist. zum. (1982), Nr. 10, 53-66. - Vgl. die Anz. vonL Ü(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 252. 

O.V. 

M. Angold, The Byzantine Empire 7025-1204. London, Longman 1984. Pp. VIII, 334. R. B. 

G. Mkrtumjan, Carstvo Kacheti-Ereti i armjano-gruzinskie otnosenija (XI v. - nacala XII v.) (Das Reich 
Kacheti-Ereti imd die armenisch-georgischen Beziehungen im ii.-Anfang 12. Jh.) (Russ.). Vestnik obsc. 
nauk AN Arm. SSR (1981), Nr. 11, 95-105. - Berührt auch die byzantinisch-kaukasischen Beziehungen 
zu dieser Zeit. O. V. 

W. Felix, Byzanz und die islamische Welt im früheren ii.Jh. (Vgl. oben S. 212.)- Bespr. von N. I. Serikov, 
Referativnyj zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5; Istorija (1982), Nr. 2, 159-160. O. V. 

A. Friendly, The Dreadful Day: the Battle of Manzikerty 1071. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 394.) - Bespr. von 

C. Capizzi, Or. Christ. Period. 50 (1984) 467-468; „In questo volume Pautore, giornalista appassionato di 

storia, presenta una ricostmzione della battaglia di Manzikert, inserendola abilmente nel suo contesto 
politico, diplomatico, militare, economico, religiöse.“ A. H. 

A. G. K. Sabbides, ""O Xskxl^ovKog £fiiQr]g rfjg XfiVQvr}g (Caka) xai oi irciögofiig rov ara fiixga- 

otarixä jtagdkia, rä vrjaiä rov dvaroXtHOv AiyaCov xai t7)v Ko)vaTavtivoi)jtoXi] (c. io8r-c. iro6). 
Xiaxä Xgovixä 14 (1982) 9-24. A. H. 

B. Z. Kedar, Crusade and Mission: European Approaches toward the Muslims. Princeton, Princeton 

University Press 1984. Pp. 246. R. B. 

A.Maalouf, Les croisades vues par les Arabes. Paris, J. C. Lattes 1983. 303 S., 2 Kart. - Bespr. von 

C. Gilliot, Rev. des Sciences philos. et theol. 68 (1984) 417-418. A. H. 

A, Maalouf, The Crusades Through Arab Eyes. London, Al-Saqi Books 1984. Pp. 293 - Rev. by R. Irwin, 
Times Liter. Suppl. 16 (November 1984) 1300. - Cf. previous notice. R. B. 

C. Cahen, Orient et occident au temps des croisades. (Vgl. oben S. 212.) - Bespr. von G. G. Guzman, Am. 
Hist. Rev. 89 (1984) 751—752. A. H. 

R. C. Finucane, Soldiers of Faith. Crusaders and Moslems at War. New York, St. Martin’s Press. 1983. 
1983. 247 S., 25 Abb., I Karte. - Bespr. von H. E. Mayer, Journ. of Eccles. Hist. 36 (1985) 147-148. 

A. H. 

M.A. Zaborov, Krestonoscy na Vostoke. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 394.) - Bespr, von A.L. Jastrebickaja, 
Referativnyj zumal Obsc. naukivSSSR. Ser. 5: Istorija (1981), Nr. 2, 180-183. O.V, 
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H. Kleber, Wer ist der Verfasser der Chanson d^Antiochef Revision einer Streitfrage. Zeitschr. f. fran^. 
Sprache u. Lit. 94 (1984) 115-142. A. H. 

A, Tietze, Dänismend-näme. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 544. A. H. 

J. Ferluga, Deabolis, Vertrag von. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 609-610. A. H. 

N. Oikonomides, Les Danishmendides, entre Byzance, Bagdad et le Sultanat d'Iconium. Rev. numism. 25 
(1983) 189-207, mit I Taf. - Zu den wenigen Münzzeugnissen der türkischen Danischmendidendynastie 
aus dem 12. Jh. A. Gr. 

R,-J. Lilie, Byzanz und die Kreuzfahrerstaaten. (Vgl. oben S. 212.) - Bespr. von B. Hendrickx, 'EXXrivixa 
34 (1982-83) 575-576; von K. Belke, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 297-298. A. H. 


The Nikonian Chronicle, front the beginning to the year lijz. v.I. Edited, introduced and annotated by 
S. A, i^enkovsky; translated by S. A. and Betty Jean Zenkovsky. Princeton, Kingston Press 1984. LXXXI, 
255 s. o.v. 

F. Makk, Relations hungaro-byzantines entre ji^6 et 1162. Homonoia 5 (1983) 161-217. - Untersuchung 

der byz.-Ungar. Beziehungen ausgehend von dem Vorschlag der byz. Gesandten auf dem Nürnberger 
Reichstag von r 156 zu einem gemeinsamen Vorgehen der beiden Kaiser gegen Ungarn. A. H. 

A, A. Bozojan, Armjano-vizantijskie diplomaticeskie vzaimootnosenija v 6o-yoe gody XII veka (Arme¬ 
nisch-byzantinische diplomatische Wechselbeziehungen in den 6oer-7oer Jahren des 12. Jhs.) (Armen, m. 
russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum. (1981), Nr. 2, 150-163. O. V. 

P. P. Tolocko, Kiev i Kievskaja zemlja v epochu feodaVnoj razdroblennosti XII-XIH vv. (Kiev und das 
Kiever Land in der Zeit der feudalen Zersplitterung des 12.-13. Jhs.) (Russ.). Kiev, Naukova dumka 1980. 
223 S. m. Abb. - Bespr. von E. B. Kudrjakova, Referativnyj zumal Obsc. nauki v SSSR, Ser. 5: Istorija 
(1981), Nr. 5, 76-79. O. V. 

N.Mersich, Tzibritze. Zum Austragungsort der Schlacht von Myriokephalon (1176). Bu^dvriog (vgl. 
oben S. 426) 241-246, 2 Taf. - Entsprechend den Angaben von Niketas Choniates lokalisiert Verf. den Paß 
von Tzibritze in dem nördlich von Kirkba§ gelegenen Tal von Qay im Süden der Stadt dieses Namens. 

A. H. 

M. Gosmann, Otton de Freising et le Pretre Jean. Revue beige de philol. et d'hist. 61 (1983) 270-285. - 
Versuch, der Frage nach der Bedeutung des Briefes des legendären indischen Priesterkönigs Johannes an 
Kaiser Manuel 1. (nach anderen Versionen Friedrich Barbarossa) näherzukommen. S. a. die nächste Notiz, 
vgl. die Anz. von G. Pr(üizmg), Byzantinosl. 45 (1984) 316. O. V. 

E, UUendorf-C, F. Beckingham, The Hebrew letters of Priester John. Oxford, Oxford Univ. Press 1982. 
XIII, 252 S. - Bespr. vonS. Uhlig» Zeitschr. d. Dt. Morgenland. Ges. 133 (1983) 438. O. V, 

A. G, K. Sabbides, 'O ägaßag iorrogLoygagxyg ‘'Ipjtv-dX - ’AdiQ (1160-12^ j) xai x6 jtayxöopto xpovtxd 
Tov (bg stTfyjj ytd vrjv Lcrtogia rwv aravgoq)ogiwv xai rdtv ßv^avnvo-oekr^ovxixwv ox^oewv. Athen 
1981. S.-Dr. 14 S. A. H. 

J. V. A. Fine, Jr., Who was Stefan Nemanjaf. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of 
Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 13-14. R. B. 

G. O. Gvincidze, K voprosu pervogo vencanija caricy Tamar (Zur Frage der ersten Heirat von Königin 

Tamar) (Georg, m. russ. u. engl. Zsfg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 102 (1981), Nr. i, 205-208. - Verf 
zufolge ist Tamar vom Adel geraten worden, den byzantinischen Kaisersohn Alexios zu heiraten. Vgl. die 
Anz. von I. C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 316. S. auch folgende Notiz. O. V 

G, O. Gvinädze, K kon-ekture odnogo mesta iz Jstorii i voschvalenija vencenoscev‘ i ustanovleniju licnosv 
vljublennogo v caricu Tamar vizantijskogo carevica (Zur Konjektur einer Stelle der , Geschichte unc 
Lobpreisung der Gekrönten* und zur Feststellung der Person des in die Königin Tamar verliebten byzan 
tinischen Kaisersohnes) (Geoi^. m. russ. u. engl. Zsfg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 107 (1982), Nr. i 
201-204. — Es handelt sich um Alexios, den ältesten Sohn Manuels 1. O.V 

J,-CL Cheynet, Philadelphie, un quart de siede de dissidence, 1182-1206. Philadelphie et autres etudes (vgi 
oben S. 427) 39-54. - Zur Rolle des Dux der Thrakesier, Johannes Komnenos Batatzes und zur Unterstüt 
zung des Mankaphas durch Philadelpheia. A. H 
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Istorija na Bdlgarijay redigee sous la direction de D. Kosev. Tom 3: Vtora hdlgarska ddrzava. (Vgl. oben 
S. 215.)' Tom 4: Bdlgarskiat narodpod osmansko vladicestvo. Sofia, Academie Bulgare des Sciences 1983. 
401 p. - Rec. de T. S., Irenikon 57 (1984) 579. A. F. 

H. Möhring, Saladin und der Dritte Kreuzzug. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 134.) - Bespr. von J, Gillingham, 
Orientalist. Litztg. 79 (1984) 476-478. A. H. 

H. Möhring, Saladins Politik des Heiligen Krieges. Islam 61 (1984) 322-326. - Zugleich Besprechg. von 
M. C.Lyons/D.E.P,Jackson, ThePoliticsof theHolyWar. (Vgl. B.Z. 77[i984] 395.) A.H. 

J, Fenneil, The Crisis of MedievalRussia^ 1200-1J04. (Vgl. oben S. 213.) - Bespr. von M, Dimnik, Specu- 

lum 59 (1984) 898-899. A. H. 

A. G. C. Sawides, Byzantium in the Near East: Its relations with the Seldjuk Sultanate of Rum in Asia 
Minor, the Armenians of Cilicia and the Mongols A.D. c. ii92-i2jy. (Vgl. oben S. 213.) - Bespr. von 

K. Belke, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 321-322. H. P. 

Ch. M. Brand, The Fourth Crusade: Some Recent Interpretations. Medievalia et Humanistica 12 (1984) 
3 3-4 j. - Literaturbericht. A.H. 

D. E. Queller, The Venetians and the Fourth Crusade. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. 
Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 41-42. R. B. 


A. C2irHe, Dandolo, Enrico. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 491-492. 


A. H. 


K. M. Setton, The Papacy and the Levant (1204-1 ^ji). Vols. 3 and 4. Philadelphia, American Philo- 
sophical Society 1984. Pp. 1104. R. B. 

A.T. Luttrell, Rhodes after 1204. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers 
(Cincinnati, Ohio, November 1984) 43. R. B. 

G. Weiß, David Komnenos. Lex d. Mittelalt. III, 3 (1984) 599. A. H. 

A. Duceliier, Demetrios (alban. Dhimiter). Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 690-691. - Dritter Fürst v. 
Arbanon. A. H. 

A. Popov, Paleografsko-ezikovi osobenosti na Tümovskija nadpis na car Ivan Äsen II (Particularites 
paleographiques-linguistiques de Pinscription de Tümovo du tsar Ivan Äsen II) (mit fr, Zsfg.). Archeolo- 
gija 2j, Hf, 4 (1983) 19-24. Mit i Abb. - Die Inschrift ist eine wichtige Geschichtsquelle für die Zeit 
Johannes II. Äsen (1218-1241). I. D. 

J. Ferluga, Demetrios v. Montferrat. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 690. - König v. Thessalonike. A. H. 

M.Deribere, U „etendard d la Croix'' des Mongols en Georgie. Bedi Kartlisa 42 (1984) 199-200. - Ä 
propos de Petendard chretien que les Mongols deployerent devant les troupes de la reine Russudan au 
cours de leur deuxieme invasion (1236). A. F. 

J. Richard, Saint Louis:' Roi d'une France feodale, soutien de la Terre Sainte. Paris, Fayard 1983. 638 S. - 
Bespr. von W. Chester Jordan, Am. Hist. Rev. 89 (1983) 731. A. H. 

D. M. Nicol, The Despotate of Epiros 126J-14J9. (Cf. supra p. 213). - Rev. by A, Foss, The Greek 
Gazette, December 1984, 34; by M. Angold,Times Liter. Suppl. 25 January 1985, 84. R. B. 

M. Pozza, Acri e Negroponte: un capitolo delle relazioni fra Venezia e Carlol d'Angid (12JJ-1282). 

Archivio Stör. Prov. Napol. s. III21 (1982) 27-74. - P. esamina i preliminari dell’accordo - di breve durata 
- stipulato a Orvieto il 3luglio 1281 tra Veneziani, Angioini e Pimperatore latino di Costantinopoli 
Filippo di Courtenay, allo scopo di portare un decisivo atucco allTmpero bizantino, sottolineando le mire 
degli Angiö sul regno di Gerusalemme e dei Veneziani nell’Egeo. E. F. 

N. Housley, Charles II of Naples and the Kingdom of Jerusalem. Byzantion 54 (1984) - Wieder¬ 

abdruck zweier Dokumente aus der Kanzlei Karls IL Das erste (von 1295) handelt von einer Abmachung 
mit dem letzten Hochmeister der Templer und betrifft Getreidelieferungen an die fränkischen Flüchtlinge 
aus Syrien, die sich auf Zypern aufhielten. Das zweite berichtet über die Ernennung des Mellorus de 
Ravendei, eines lat. Adligen aus Syrien, als Karls Vikar für das Hl. Land. - In der Einleitung zur histor. 
Bedeutung der Dokumente. A. H. 

Sylvia Schein, The future regnum Hierusalem. A chapter in medieval state planning. Joum. of Mediev. 
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Hist. 10 (1984) 95-105. — Zu den wesentlichen Grundgedanken für die Organisation eines neu zu errich¬ 
tenden christl. Staates im Hl. Land bei den Kreuzzugstheoretikem zu Ende des 13./Anfang des 14. Jh. 

A.H. 

H. Paszldewicz, The Rise of Moscow's Power, Translated by S* Falla, [East European Monographs.] New 

York, Columbia Univ. Press 1984. 544 S. - Bespr. von G. Stökl, Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 32 (1984) 
120-122. A. H. 

LDujcev, Dejan. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 649. - Begründer des Fürstentums der Dragas mit 
Zentrum Velbuzd. A. H. 

A. Bombaci/St. J. Shaw, LTmpero Ottomano, [Nuova Storia Universale dei Popoli e delle Civiltä, VT, 2.] 
Turin, Unione Tipografico-Editrice Torinese 1981. 644 S., 35Taf. - Bespr. von V. Poggi, Or. Christ. 
Period. 50(1984)499-500. A. H. 

A. Fochi, Legenda intemeierii statului otomoan (Die Legende von der Gründung des osmanischen Staa¬ 
tes). Revista de etnograf. §i folclor 28 (1983) 5-15. - Aus Jesaja ii,i und Herodot 1.108 wurde einst in 
Byzanz der Ursprung der makedonischen Dynastie vorhergesagt, später dann die Entstehung des osmani¬ 
schen Staates. O.V. 

D. Bemicolas-Hatzopoulos, The First Siege of Constantinople by the Ottomans (139^-1402) and its Reper- 
cussions on the Civilian Population of the City. Byzantine Studies 10 {1983) [1984] 39-51. R. B. 

D. M. Nicol, The End of the Byzantine Empire. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 163.) - Bespr. von A. Kazhdan, 

South Slav. Joum. 5 (1982/83), Heft 4, S. 80-81. A. H. 

I . Djuric, Sumrak Vizantije (Vreme Jovana VIII Paleologa, ij^2-1448) (Le crepuscule de Byzance. Le 

temps de Jean VIII Paleologue, ij^2-1448) (serbokroat. mit frz. Zsfg.). Beograd, Narodna knjiga - 
Vizantoloski institut SANU (posebna izdanja, knj. 17) 1984. 486 S. 7200 din, - Das hervorragende Buch, 
das keine Biographie im klassischen Sinne des Wortes ist, sondern das Bild einer Zeit darstellt. Ihr 
Grundwert besteht in der subtilen Behandlung der Beziehungen zwischen der Persönlichkeit des Kaisers 
und den historischen Geschehnissen, wie auch in der Behandlung der Einflüsse verschiedener, einzelner 
Faktoren auf die Gesamtheit dieser Geschehnisse. Die Sicherheit der angewandten Methode und die 
Bedeutung des Themas, dem das Buch gewidmet ist, machen die Untersuchungsergebnisse wichtig für die 
internationale Byzantinistik. Lj. M. 

Archimandrite Chrysostomos, Constantine XI (XII) Draga(t)ses-Palaeologus: Ethnomartyr. Patristic and 
Byzantine Review 3 (1984) 18-38. R. B. 

E. Tvappy Plagiat in der Geschichtsschreibung Mehmeds ILfBv^aYtiO(;{ygl, oben S. 426) 321-323. -Verf. 

zeigt nach dem einführenden Zitat aus Wilpert, Sachwörterbuch der Literatur zur Bestimmung dessen, 
was man unter Plagiat zu verstehen habe, eine Reihe von z. T. wörtlichen Übernahmen aus Hammers 
Geschichte des osman. Reiches, Pastors Geschichte der Päpste und Zinkeisens Geschichte des osman. 
Reiches in Europa bei Babinger, Mehmed der Eroberer u. seine Zeit (Vgl, B. Z. 46 [1953] 466.) auf. Wenn 
er es am Ende dem Leser überläßt, vielleicht ,,doch lieber die größere Weitherzigkeit byzantinischer 
Tradition“ gelten zu lassen, scheint mir das wenig treffend. Eher schon könnte man sich dem Schlußzitat 
des Beitrags aus Roda Roda anschließen - nur, der versprochene Anmerkungsband zu Babingers Mono¬ 
graphie ist nicht erschienen. A. H. 

Die Eroberung Konstantinopels im Jahre 14jj aus armenischer Sicht ... von M.K. Krikorian und 
W. Seibt. (Vgl. obenS. 215.)-Bespr. vonChr.Hannick,Jahrb. Österr. Byz. 34(1984) 323. H.P. 

J. Ferluga, Demetrios Palaiologos, letzter Fürst v. Morea. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 689-^90. A. H. 

C. M. Woodhouse, Modem Greece, A short history, London, Faber and Faber 1984. 344 S. - Die ersten 
drei Kapitel berühren den byzantinischen Hintergrund. O. V. 


B. INNERE GESCHICHTE (KULTUR-, VERWALTUNGS-, 
WIRTSCHAFTS- UND SOZIALGESCHICHTE) 


L, M. Danforth, The Ideological Context ofthe Searchfor Continuities in Greek Culture, Joum. Modern 
GreekStud. 2 (1984) 53-85. R. B- 
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K. Christ, Die Römer. Eine Einführung in ihre Geschichte und ihre Zivilisation. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 164.) 
- Bespr. von Chr. Ulf, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 88-90. A. H. 

Helga Gesche, Rom - Welteroberer und Weltorganisator. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 596.) - Bespr. von Regula 
Frci-Stolba, Schweiz. Zeitschr. f. Geschichte 34 (1984) 143. A, H. 

Wittkj Amazonen. Reallex. f. Antike u. Christent., Supplement-Liefg. 1/2 (1985) 289-301. -A. Name. 
.-B. Griechisch-römisch:-!. Mythologische Nachrichten- 11 . Geographisch-ethnologische Nachrichten 
-III. Archäologische Befunde.-C. Christlich:-!. Geographisch-ethnologische Nachrichten-!!. Mora¬ 
lische Polemik. - D. Amazone als Beiname. - E. Deutungen der Amazonensage: - 1 . Antike Deuttmgen - 
I!. Moderne Deutungen. - F. Fortleben. A. H. 

flona Opelt, Aeneas. Reallex. f. Antike u. Christent., Supplement-Liefg. 1/2 (1983) 88-94. ~ A. Nicht¬ 
christlich: — I. Griech. Mythos — !I. Aeneas u. Rom - !II. Aeneas bei Vergil, - B. Christlich: - 1 , Allge¬ 
mein-!!. Antiquarische Notizen-!!!. Kritik des Aeneas - !V. Rezeption des Aeneas. A, H. 

p, Brown/Lellia Cracco Ru^ini/M. Mazza, Govemanti e intellettuali: popolo di Roma e popolo di Dio 
(I~VIsecolo). (Vgl, B. Z. 77(1984] 399.)-Bespr. von J. Fontaine, Rev. Et. Lat. 60(1982)449-451. A. H. 

J. Decarxeaux, Byxance ou Vautre Rome. (Vgl. B. Z., 77 [1984] 397.) - Bespr. von M.-V. L., Rev. thomiste 
84(1984)166. A. H. 

G. Schramm, Eroberer und Eingesessene, Geographische Lehnnamen als Zeugen der Geschichte Südost¬ 
europas im ersten Jahrtausend n. Chr. (Vgl. oben S. 215.) - Bespr. von J- Kristophson, Zeitschr. f. Balka- 
nologie 20 (1984) 207-211; von R. Schmitt, Kratylos 27 (1982; ersch. 1983) 197-198. A. H. 

y. A. Dauge, Le Barbare. Recherches sur la conception romaine de la barharie et de la civilisation. (Vgl. 
obenS. 215,)-Bespr. vonP. Amaud,Rev. Et. Lat. 60(1982)475-477. A. H. 

E. A. Thompson, Romans and Barbarians. (Vgl. oben S. 215.) - Bespr. von G. Zecchini, Athenaeum 72 
(1984)677. A.H. 

C-H, Roberts, Manuscript, Society and Belief in Early Christian Egypt. (Vgl. B.Z. 76(1983] i65,)-Bespr. 
vonP. J- Parsons,Joum. Rom. Stud. 74 (1984) 254-255. A. H. 

1. Djuric, La definition de Byzance: Un essai dHnterpretation. Razo - Cahiers du Centre de’fetudes 
Medievales de Nice 4 (1984) 153-165. - Vor allem zum Staatsgedanken nach G. Ostrogorsky. O. V. 

G. Herrn, Strahlend in Purpur und Gold. Das heilige Reich von Konstantinopel. Düsseldorf, Wien, Econ 
1979. 379 S., 16 Taf. - Erweiterte Fassung einer erstmals 1968 u. d. T. Das Zweite Rom, Konstantinopel, 
Drehscheibe zwischen Ost und West erschienenen, für weitere Kreise bestimmten Gesamtdarstellung. 

o.v. 

D.J. Geanakoplos, Byzantium. Church, Society, and Civilization Seen Through Contemporary Eyes. 
Chicago/London, The University of Chicago Press 1984. XXXIX S. m. i Abb., 485 S. m. i Abb. u. 
7 Kart. — Verf. unternimmt den Versuch, die Hauptthemen der byzantin. Geschichte und Kultur - diese 
im weitesten Umfange verstanden - durch eine Auswahl von ins Englische übersetzten charakteristischen 
Texten aus byz., aber auch aus lat., arab., slav. etc. Autoren dem modernen Leser nahezubringen, um so 
ein möglichst lebendiges Bild des Phänomens Byzanz entstehen zu lassen. Dies geschieht in 6 Teilen: I. 
The Universal Empire (The Imperial Image; Succession to the Throne; The Court and its Offices: The 
Civil Bureaucracy in Constantinople; Taxation; The Provincial Administration: Provinces, Themes, and 
Pronoia; Civil Law; The Senate;) - !!. The Defense of the Empire (The Army; The Navy; Diplomacy;) - 
!!!. The Church (The Triumph of Christianity; Relationship of Church and State; The Ecumenical 
Councils and Dogma; Administration of the Church: The Secular Clergy; Monasticism as an Institution; 
Monastic Spirituality; Churches, Worship, and Hymnody; Relics in Byzantium; Tension between East 
and West: The Ecclesiastical Schism between Rome and Constantinople;) - IV. Social and Economic Life 
(Rural Life: Peasants and Magnates; The Town Dweller; Resettlements and Forced Migrations; Commer¬ 
ce and Industry in Byzantium; Home and Family; Philanthropy and Public Welfare; Byzantine Amüse¬ 
ments;) - V. Byzantium and the World (The Germans and the Huns; Byzantium and the Persians, Arabs, 
and Armenians; Byzantium and the Slavs; Byzantium and the West; The Turks;) - VI. Byzantine Culture 
(Influence of the Classics; Byzantine Education; Byzantine Literary Types; Byzantine Science; Epilogue). 
' Dem Ganzen ist ein kurzer Abriß der byz. Geschichte vorangestellt (S. 1-13); die einzelnen Texte sind 
von einem kurzen Kommentar begleitet, der den Leser in den Forschungsstand einführt, und es wird die 
jeweils zu benützende Ausgabe angegeben. Die Texte sind, wo nicht anders vermerkt, vom Verf. selbst 
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übersetzt. Eine Liste der Kaiser, eine chronologisch geordnete Inhaltsübersicht, 7 Karten sowie ein Index 
be- und erschließen das Buch. A. H. 

A. Kazhdan, Bisanzio e la sua civiltä. (Vgl. B. 2 . 77 [1984] 397.) - Bespr. von N. N., Nuova Riv, Stör. 68 
(1984)246. A. H. 


J. Kodery Anmerkungen zur „Neuen Mitte*^. Bu^dvxiog (vgl. oben S. 426) 185-192. 


A.H. 


A. Kazhdan and G. Constable, People and Power in Byzantium. (Cf. Supra p, 216.) - Rev. by Rosemary 
Morris, Journal of Hellenic Studies 104 (1984) 270-271; by W, Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1934) 
265-268; by M. Angold, Engl. Hist. Review 100(1985) 157-158. R. B. 

KuPtura Vizantii IV-pervaja polovina VII v. (Die Kultur von Byzanz während des 4. bis zur ersten Hälfte 
des y.Jhs.). Moskau 1984. 723 (3) S. Mit zahlreichen Abb. - Eine lobenswerte Publikation über die 
materielle und geistige Kultur von Byzanz. L D. 

Auxiliadora Moreno de Vega, Citas de autores griegos en el lihro I de las „Institudones"' de Lactancio. 
Helmantica 35 (1984) 209-230. A. H. 

F- Paschoud, Romains et Barbares au debut du V^ siede apres J.-C.: le temoignage d^Eunape, d^Olympio- 
dore et de Zosime. La nozione di „Romano“ tra cittadinanza e universalitä (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1984) 
357-367. - La storiografia pagana, rappresentata dai frammenti di Eunapio e Olimpiodoro e dall’opera di 
Zosimo, Valuta positivamente i Barbari al servizio di Roma allorche essi sono pagani; lo stesso atteggia- 
mento si nota in Gregorio di Nazianzo nei confronti del Goto cattolico Modares: „la communaute de foi 
unit plus que la diversite de race ne separe“. E. F. 

J. Gaudemet, Les Romains et les „autres'\ La nozione di „romano“ tra cittadinanza e universalitä. [Da 
Roma alla terza Roma. Studi II] (Neapel, Edizioni Scientifiche Italiane 1984) 7-37. - Im Mittelpunkt der 
Untersuchung steht das weströmische Reich vom 5. Jh. bis zur Zeit Karl des Großen. S. T. 

W.Goffart, Barbarians and RomanSy A,D. 418-^84. The Techniques of Accomodation, (Vgl. B.Z. 77 
[1984] 398.) - Bespr. von Y. A. Dauge, Latomus 43 (1984) 232-233. A. H. 

A. Demandt, Der Fall Roms. Die Auflösung des Römischen Reiches im Urteil der Nachwelt. (Vgl. B. Z. 77 

[1984] 397.) - Bespr. von H.-J. Diesner, Dt. Litztg. 105 (1984) 1004-1006; von J. Adam, Byzantion 54 
(1984) 713-716; von R, Frank, Amer. Histor. Rev. 90 (1985) 115; von H, Heinen, Histor.-polit. Buch 32 
(1984h A.R 

W. Berschin, Griechisch-lateinisches Mittelalter. Von Hieronymus zu Nikolaus von Kues. (Vgl. oben 
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B. Florja, Greki-emigranty v russkom gosudarstve vtoroj poloviny XV - nacala XVI v. Politiceskaja i 

kuPtumaja dejatel ,nosP (Griechische Emigranten im russischen Staat in der 2. Hälfte des 15. bis zum 
Anfang des 16. Jhs. Politische und kulturelle Tätigkeit) (Russ.). Russko-balkanskie svjazi v epochu sred- 
nevekovija (Sofia 1982) 123-143. - Vgl. die Anz. von E. B., Byzantinosl. 45 (1984) 301. O. V. 

A. Carile, Impero romano e Romania. La nozione di „Romano** tra citudinanza e universahta (Napoli, 
Ed. Scient. Ital. 1984) 247-261. - SuU’uso e sul valore del termine Tcopavia - Romania nelPimpero 
bizantino e nel mondo occidentale coevo, nelle formule protocollari, nella letteratura del ciclo acritico, 
nell’analisi storiografica moderna. E. F. 

T. C. Lounghis, Le Programme politique des ^Romains orientaux' apres 4j6. Une repetition generale? La 
nozione di ,,Romano** tra cittadinanza e universalitä (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1984) 369-375. - Con il 
regno di Anastasio (491-518) ,,PEmpire romain d’Orient, se rendant compte du fait qu’il n*est qu’une 
moitie de l’ancien Empire romain, entreprend un effort de longue haieine pour restaurer l’ancien Empire 
dans sa totalite**. Questa politica sarä seguita da tutti gli imperatori del VI secolo, „jusqu’ä Pepoque fatale 
du pontificat de Gregoire le Grand, lorsqu’on a du voir de Constantinople toute PEurope occidentale 
devenir catholique, sans aucun besoin d’une intervention imperiale“. E. F. 

M. van Esbroeck, Rome Pancienne et Constantinople vues de PArmenie. La nozione di ,,Romano** tra 
cittadinanza e universahta (Napoh, Ed. Scient. Ital. 1984) 351-355. - Sülle varie fasi dell'evoluzione 
delPAgatangelo, in relazione con la,,double reahte d’une Rome ancienne rehgieuse et d’une Constantino¬ 
ple politique ä la portee de la main**. E. F. 

C. Alzati, Etnia e universalismo. Note in margine alla continuitä del termine romanus tra le genti romene. 

La nozione di,,Romano“ tra cittadinanza e universalitä (Napoh, Ed. Scient. Ital. 1984) 437-448. - Da 
ricordare qui per i riferimenti all’ereditä ideologica di Bisanzio accolta dalle genti romene. E. F. 

Kh. Samir, Quelques notes sur les termes Rum e Rümi dans la tradition arabe. £tude de semantique 
historique. La nozione di „Romano“ tra cittadinanza e universahta (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1984) 
461-478. - Sulla base di una ricca esemphficazione tratta da autori arabi dal IX al XIV secolo (con 
riferimenti all’uso dei paesi musulmani in epoca moderna) S. conclude che il termine Rüm ha un „senso 
sociologico“ o etnico-geografico. E. F. 

J. N. Scapov — Nina V. Sinicyna, La Rome antique et medievale dans les textes russes du XP au XVP s. 
ttude sur le sens des mots russes ,i?/Vn*, ,rimskif et ,rimljanin\ La nozione di,,Romano** tra cittadinanza e 
universalitä (Napoh, Ed. Scient. Ital. 1984) 481-503- - Con riferimenti al mondo bizantino. E. F. 

D. Nastase, Roumains Romains et Grecs Romains. La nozione di,,Romano“ tra cittadinanza e universahtä 

(Napoh, Ed, Scient. Ital. 1984) 391-404. - La coscienza, profondamente radicata nei Romeni, della loro 
romanitä, e alla base della pohtica delle dinastie valacche e moldave mirante a creare, nei secoU XVI e 
XVII, uno stato nazionale romeno; Porigine fanariota dei sovrani dei principati danubiani nei secoh 
XVIII-XIX convahda le loro pretese ,imperiah* con il richiamo all'impero di Costantinopoh. E. F. 

Ann K. S. Lambton, State and Government in Medieval Islam. An Introduction to the Study of Islamic 
Pohtical Theory: The Jurists. (Vgl. oben S. 219.) - Bespr. von F. Rosenthal, Am. Hist. Rev. 89 (1984) 
X125-1126. A.H. 

C. Toumanoff, The Albanian Royal Succession. Museon 97 (1984) 87-94. 


A. H. 
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O- Engels, Mission und Friede an der Reichsgrenze im Hochmittelalter. Aus Kirche und Reich (vgl. oben 
S. 426) 201-224. A. H. 

J. Irmscher, Les Grecs et Videe de Rome apres i4S3- La nozione di „Romano“ tra cittadinanza e universali- 
tä (Napoli, Ed. Scient, Ital. 1984) 38^-390. E, F. 

J. Burian, Die römische Weltherrschaftsideologie und das spätantike Denken. Klio 66 (1984) 615-625. - 
Verf. untersucht die Komponenten, welche das Wesen der röm. Weltherrschaftsideologie in der Kaiserzeit 
bestimmt haben und skizziert dann die Hauptzüge dieser Ideologie in der Spätantike. Es ergeben sich - 
nicht zuletzt durch die Verbreitung des Christentums - Umdeutungen, neue Ziele und Perspektiven. 

A. H. 

J. Martin, Zum Selbstverständnis, zur Repräsentation und Macht des Kaisers in der Spätantike. Saeculum 
3 5 (1984) 115—131.- Verf. will „Veränderungen im Selbstverständnis der Kaiser und der Reichsbewohner 
sowie in den symbolischen Beziehungen zwischen ihnen seit dem 3. Jahrhundert mit Veränderungen des 
Handlungszusammenhanges sowohl im römischen Reich insgesamt als auch in den Städten verknüpfen“. 


Er beabsichtigt, dadurch einige der Bedingungen deutlich zu machen, die im Westen zu einem neuen 
Versündnis von Autorität, im Osten zum byzantinischen Kaisertum geführt haben. A. H. 

H, R. Secliger, Kaiserlicher Lorbeer. Zur Interpretation von Tertullian, Apologeticum j3. Kairos 26 (1984) 
101-107. A. H. 

Fanny Del Chica, Purpuratus. Sandalion 5 (1982) 143-167. A. H. 

B. Ferjanäc, Despot ('öeoJtÖTTi;). Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 733-734. A. H. 


N. Duval, Culte monarchique dans PAfrique vandale: culte des rois ou culte des empereurs? Rev. Et. 
August. 30 (1984) 269-273. - In Auseinandersetzung mit M. F. Clover, Le culte des Empereurs dans 
PAfrique vandale, in Bull, archeol. du Comite des Travaux Historiques, n. s., B 15-16 (1979-1980 [1984]) 
121-128 plädiert Verf. für „l’hypothese d’un culte monarchique“. A. H. 

R. Klein/R. Puza/P.-J. SchxAtt^ Designation (Designatio). Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 727-729. -L Spät¬ 
antike- 11 . Kirchenrecht-III. Im Rahmen der deutschen Königswahl. A. H. 

P. Soverini (Hrsg,), Scrittori della Storia Augusta. 2 Bde. Turin, UTET 1983. 1279 S. - Mit ital. Übers. 

A.H. 

D. den Hengst, The Prefaces in the Historia Augusta. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 402.) — Bespr. von J. Schwartz, 
Gnomon 56 (1984) 461-462. A. H. 

J.-P. Callu, Une lecture philologique de P„Histoire Auguste''. Rev. Et. Lat, 61 (1983; ersch. 1984) 49-5 5. - 
Besprechg. von D. den Hengst, TTie Prefaces in the Historia Augusta. (Vgl. vorige Notiz.) A. H. 

P. Soverini, Problemi di critica testuale nella Historia Augusta. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 402.) - Bespr. von 

J. Rouge, Latomus 43 (1984) 647-648; von E. C., Giorn. it. di filoL n. s. 14 (1983) 251; von J.-P. Callu, 

Rev. Et. Lat. 60(1982) 353-354; von B. Baldwin, Gnomon 55 (1983) 269-271. A. H. 

K. -P. Johne, Zum Geschichtsbild in der Historia Augusta. Klio 66 (1984) 631-640. - ,,Am Vorabend des 

Untergangs Roms propagiert die Historia Augusta ein Geschichtsverständnis, das ganz der heidnisch- 
aristokratischen Tradition verpflichtet ist und das in all seiner Eigenwilligkeit doch eines gewissen Reizes 
nicht entbehrt.“ A. H. 

Charlotte Roueche, Acclamations in the Later Roman Empire: New Evidence from Aphrodisias. Journ. 
Rom. Studies 74 (1984) 181-199, 7Taf. - Ausgehend von den 1961 in Aphrodisias gefundenen 19 in¬ 
schriftlichen Akklamationen auf Albinus — wohl aus der ersten Hälfte des 6. Jh. - behandelt Verf. die Rolle 
der Akklamationen in der spätröm. Gesellschaft - auch im Vergleich zur früheren Zeit: I. Acclamations in 
the Roman World - 11 . The strucmre of acclamations - III. Acclamations for Albinus (mit Text, engl. 
Übers, und Kommentar) - IV. The changing function of acclamations in the later Roman empire. A. H. 

Sabine G. McCormack, Art and Ceremony in Late Antiquity. (Cf. supra p. 219.) - Rev. by M. Mc- 
Cormick, Amer. Joum. of PhiloL 105 (1984) 494-498; by J. Fontaine, Rev. Et. Lat. 60 (1982) 530-533. 

R.B. 

N. Grass, Königskirche und Staatssymbolik. Ausgewählte Aufsätze zur Rechtsgeschichte und Sakralkultur 
der abendländischen Capella regia. Hrsg, von L. Carlen u. H. C. Faussner. Innsbruck, Universitätsverlag 
Wagner 1983. 320 S. - Die Festgabe z. 70. Geburtstag des Jubilars vereinigt 13 seiner Aufsätze, von denen 
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für die Berichtszeit in erster Linie zu nennen ist: Königskirche und Staatsymbolik. Begegnungen zwischen 
Griechischem Osten und Lateinischem Westen im Bereich von Staatsrepräsentation und Sakralkultur 
(S. 35 -^ 5 )- A.H. 

O. Hageneder, Das crimen maiestatis^ der Prozeß gegen die Attentäter Papst Leos IIL und die Kaiserkrö¬ 

nung Karls des Großen. Aus Kirche und Reich (vgl. oben S. 426) 55-79. - Nicht so sehr wollte der Papst 
Karl zum Richter über seine Gegner in Rom machen, vielmehr handelt es sich um die Ausübung des 
Majestätsrechts des neuen Kaisers. A. H. 

P, Schreiner, Das Herrscherbild in der byzantinischen Literatur des 9. bis ii. Jahrhunderts. Saeculum 35 

(1984) 132-151. - Der Begriff des Herrscherbildes seit dem 9. Jahrhundert - Der Aufbau eines Herrscher¬ 
bildes unter Basileios I. — Das Bild der makedonischen Dynastie unter Konstantin VII. - Der Begriff der 
Purpurgeburt - Das Herrscherbild im Volke - Das Kaiserbild in der Epik - Das Bild der Kaiserin in der 
Literatur. A. H. 

A. J. Marshall, Symbols and Showmanship in Roman Public Life: The Fasces. Phoenix 38 (1984) 120-141. 
- Zur Bedeutung der fasces bis in die christliche Zeit. A. H. 

A. Chastagnol, La carriere senatoriale du Bas-Empire (depuis Diocletien). Tituli 4 (Rom 1982) 167-194. 

A. Gr. 

R. W. Mathisen, Diplomats, Potentates, and the Patriciate in the Early Byzantine Empire. Tenth Annual 

Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 7-8. R. B. 

A. Cameron,/««zor Consuls. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 56 (1984) 159-172. - Der Aufsatz bezieht sich 
auf die Zeit zwischen dem 5, und dem Anfang des 6. Jh. S. T. 

S. Faro, IIquestore imperiale: lud ed ombre su natura efunzioni. Koivwvia 8 (1984) 133-159. E. F. 

W. SchuBer, Decuria. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 626. A. H. 

K. L. Noethlichs, Beamtentum und Dienstvergehen. Zur Staatsverwaltung in der Spätantike. (Vgl. oben 
S. 220.)- Bespr. von Emilienne Demoi^eot, Latomus 43 (1984) 910. A. H. 

M, Clauss, Der magister offidorum in der Spätantike (4.-6. Jahrhundert). Das Amt und sein Einfluß auf 
die kaiserliche Politik. (Vgl. oben S. 220.) - Bespr. von A. Öiastagnol, Rev. Et. Lat. 60 (1982) 451-453; 
von Andrea Giardina, Riv. di filol. e di istruz, dass. 112 (1984) 233-238. A. H. 

R. Klein, Defensorsenatus. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 635. A. H. 

R. Klein/F. Pototschnig/J. Verger/A. Haverkamp, Dekan. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 651-654. - 1 . An¬ 
tike-II. Kirchlicher Bereich - IIL Universitärer Bereich - IV. Weltlicher Bereich. A.H. 

J. Fitz, L^administration desprovincespannoniennes sous le Bas-Empire romain. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 144.) 
-Bespr. vonj. W. Eadie, Am. Hist. Rev, 89 (1984) 745; von Valeria ViparelliSantangelo, Boll. Stud. Lat. 
13(1983)106. A.H. 

R.Bedrosian, The SparapetutHwn in Armenia in the Fourth and Fifth Centuries. Armen. Rev. 36 (1983) 
6-46. - Verf. behandelt die Geschichte des Amtes und erstellt eine Liste seiner Inhaber vom Anfang des 4. 
bis zum Beginn des 6. Jh. A. H. 

R. -J. Lilie, Die zweihundertjährige Reform. Zu den Anfängen der Themenorganisation im 7. und 8. Jahr¬ 
hundert. Byzantinosl. 45 (1984) 190-201. - II. Die Soldatenbauern. A. H. 

A, Caggiano, L^amministrazione periferica longobarda in Puglia: gastaldi e gastaldati. Puglia paleocristia- 
na... 4 (vgl. oben S. 435) 257-268. A. H. 

Th. Kölzer, Die sizilische Kanzlei von Kaiserin Konstanze bis König Manfred (1193-1266). Dt. Archiv 40 
{^9^4) 532-561. - „Formal blieb die normannische Tradition... bestimmend.“ A. H. 

S. Faroqhi, Defter. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 6 }6-6}j- A. H. 

St. Johnson, Late Roman Fortifications. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 144.) - Bespr. von J.K. Anderson, The 
Historian47(i984)94-95;vonR.M.Butler, AntiquariesJoum. 64(1984) 157-158. A.H. 

J. M, O’Flynn, Generalissimos of the Western Roman Empire. (Cf. B. Z. 77 [1984] 144.) — Rec. di G. Zec- 
chini, Aevum 58 (1984) 117-119. E. F. 
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IIL Abteilung 


LA. Cuchisvili, Rimskij gamizon v Picunde IV-V vv. (Die römische Garnison in Picunda im 4.-5. Jh.) 
(Georg, m. russ. u. engl. Zsfg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 107(1982), Nr. 2, 441-444. - Vgl, die Anz. 
von 1 . C(icurov), ByzantinosL 45 (1984) 257. O. V. 

A. J. Dominguez Monedero, Los ejercitos reguläres tardorromanos en la Peninsula iberica y el problema 
delpretendido „limes hispanus'\ Rev. de Guimaräes 93 (1983) 101-132, mit 2 Taf. A. Gr. 

H. Castritius, Zur Sozialgeschichte der Heermeister des Westreichs. Einheitliches Rekrutierungsmuster 
und Rivahtäten im spätrömischen Militäradel. Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 92 (1984) 
1-33. A.H. 

W.E. Kaegiy Jr., Byzantine Military Unrest 4JI-84J. An Interpretation. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 405.) - 
Bespr. von G. T. Dennis, Speculum 60 (1985) 164-165. A. H. 

J. Flori, Les origines de la chevalerie (d*apres un ouvrage recent). Cah. Civil. Mediev. 27 (1984) 359-365. - 
Besprechg. von F. Cardini, Alle radici della cavalleria medievale. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 404.) - Die Bespre¬ 
chung ist einer Anmerkung des Rezensenten zufolge zweimal gedruckt, also identisch mit der B. Z. 77 
(1984) 404 angezeigten. A, H. 

T, Kolias, Eßgewohnheiten und Verpflegung im byzantinischen Heer. Bu^övriog (vgl. oben S. 426) 
193-202, - Vorwiegend aufgrund der kriegswissenschaftlichen Literatur der Byzantiner. A. H, 

Mireille Hadas-Lebel, La fiscalite romaine dans la litterature rabbinique jusqu'ä la fin du Ille siede. Rev. 
Et. Juiv. 143 (1984) 5-29. A. H. 

J. M. Blazquez, La presion fiscal en el Bajo Imperio segun los escritores ecclesiasticos y sus consecuencias. 
Hacienda Pübhca Espanola, Instituto des Estudios Fiscales 87 (1984) A. H. 

A. Palma, Le y,curae‘‘pubbliche. Studi sulle strutture amministrative romane. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 405.) - 
Bespr. von F. Salerno, Boll. Stud. Lat. 13 (1983) 124-125; von R. VUlers, Rev. Et. Lat. 60 (1982) 503-505; 
von R. Vülers, Rev. Et. Lat. 60 (1982) 502-505. A. H. 

Danielle Bonneau, Bgeovtov (Breve), j,Liste fiscale'\ dans les papyrus. Studi Sanfilippo V (vgl. oben 

S. 427) 109-123. S.T. 

J. Gascou — K. A. Worp, P. Laur. IV xj2 et les taxes militaires au 46 siede. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 56 
(1984) 122-126. P.Gr. 

T. Hägg, Nubicograeca /—/// (Bemerkungen zu griechischen Texten aus Nubien). Zeitschr. f. Papyr. u. 

Epigr. 54 (1984) loi-i 12. P. Gr. 

R. J, Heisler, Coptic Documents from the Michigan Collection. Zeitschr, für Papyrol. und Epigr. 57 (1984) 
125-129. - Two letters, a taxation account, and a list of names, 7th-8th Century. R. B. 

T. S. Noonan, Did the Khazars possess a Monetary Economy f An Analysis of the Numismatic Evidence. 
Archivum Eurasiae Medii Aevi 2 (1982) 219-267. - Die Überprüfimg islam. Münzen, ihrer Imitationen 
zusammen mit byz. Prägungen lassen vermuten, daß Khazar keine monetäre Wirtschaft besessen hat. 

A. Gr. 

W, T. Treadgold, The Byzantine State Finances in the Eighth and Ninth Centuries. (Vgl. oben S. 221.) - 
Bespr. von N. Oikonomides, Canadian Slavonic Papers 25 (1983) 462-463. R. S. 

A. Attmann, The bullion flow between Europe and the East /ooo-ryjo. (Vgl. oben S. 221.) - Bespr. von 
F. Blaich, Vierteljahrschrift f. Sozial- u. Wirtschaftsgesch. 70 (1983) 11 i-i 12. O. V. 

J. Ph. Thomas, A Byzantine Ecdesiastkal Reform Movement. Medievalia et Humanistica 12 (1984) 1-16. - 
Zum Widerstand gegen das Charistikariat. A. H. 

H. Weitkamp, Das Hochmittelalter ein Geschenk des Geldwesens? Ein Nachwort. Helvet. Münzenzeitg. 
20 (1985) 51-59. - Stellungnahme zu Kritik und Anregung. Vgl. die oben S. 221 genannten Aufsätze. 

A. H. 

H. HeUenkemper, Decumanus. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 625. A. H- 

A. Mandouze, Prosopographie de PAfrique chretienne ... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 405.) - Bespr. 

von Y. M. Duval, Latomus 43 (1984) 207-209. A. H. 
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J. M. Diethart, Prosopographia Arsinoitica, i, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 406.) - Bespr. von C. Wehrli, Mus. 

Helvet. 41 (1984) i66, A. H. 

L Dujcev, Davrentios (Dauritas). Lex. d. Mittelalt- III, 3 (1984) 608, - Fürst eines i. d. Valachei siedelnden 
slav. Stammes, 6, Jh. A. H. 

Ph. Malingoudis, Po vüprosa zaproizvoda na komitopulite (Zur Frage nach der Herkunft der Kometopu- 
loi) (Bulgar.), Dokladi. Pürvi mezdunaroden kongres po bülgaristika. Bülgarska dürzava prez vekovete I 
(Sofia, Bülg. Akad. nanaukite 1982) 70-75. - Vgl. die Anz. vonE. B., Byzantinosl. 45 (1984) 303. O. V. 

I. Dujcev, David, Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 602. - Einer der sog. Komitopuloi. A. H. 

R. H. Hewsen, Artsrunid House of Sefedinian: Survival of a Princely Dynasty in Ecclesiastical Guise. 

Journ. Soc. for Armenian Stud. i (1984) 123-137, i Falttaf. A. H. 

H. Enzensberger, Delphinac Kalokyros. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 684-685. - Byz. Katepan v. Italien, 
seit Juni 982 bezeugt. A. H. 

K. Barzos t, 'H yevtaXoyia Tft>v Koßvrjväyy, Töp. A'. B'. [Bu^avnvä Ketpeva xal MeXexai, 20 a. ß.] 

Thessalonike, K^tqov Bu^avrtvcöv 'EQeuvwv 1984. 2 BL, 756 S., i BL, 5 Falttaf.; 896 S. - Wird bespro¬ 
chen. H. P. 

Margaret MuUett, The ,Disgrace^ ofthe Ex-Basilissa Maria, Byzantinosl. 45 (1984) 202—211. - Zur Rolle 
der Maria aus Alanien in den 80er und 90er Jahren des 11. Jh. A. H. 

G. Wunder, Eudoxia Komnena. Herold N. F. 11 (1984) 59-61. - Verf. referiert über die Arbeit von Sz. de 
Vajay, Eudocie Comnene^ Vimperatrice des troubadours. Genealogica & Heraldica (Copenhagen 1980) 
321-338. - Im einzelnen manche Ungenauigkeit, z. B. „Alexis“, „Sebasto(r)krater“ etc. A. H. 

B. Skoulatos, Les personnages byzantins de PAlexiade. (Vgl. oben S. 222.) - Bespr. von Gudnm Schmalz¬ 
bauer, Byzantinosl. 45 (1984) 232-233. A. H, 

S. Cirkovic, Desa. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 714. - Sohn des Großzupan Uros 1 . A. H. 

S. Öirkovic, Desislava^ Fürstin v. Diokleia bis 1189. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 729-730. A. H. 

N. Kamp, Kirche und Monarchie im staufischen Königreich Sizilien. I. Prosopographische Grundlegung: 
Bistümer und Bischöfe des Königreichs 1194—1266. 4: Nachträge und Berichtigungen, Register und Ver¬ 
zeichnisse. [Münsterische Mittelalter - Schriften, lo/I, 4.] München, Fink 1982. - 6 BL, S. 1261-1667. - 


Vgl. zuletzt B. Z. 73 (1980) 452. A. H. 

A. Carile, Dandolo. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 489-490. A. H. 

I. Dujcev, Desislava. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 729. - Gattin d. Sebastokrators Kalojan, Herrn von 
Kojana. A. H. 

A. Mennid lipipohtOyAndrea Dandolo. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 490-491. A. H. 

A. Carile, Dandolo, Enrico. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 492. - Ven. Geschichtsschreiber. A. H. 

S. Papacostea, Dan /. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 488. - Fürst d. Valachei ca. 1383-1386. A. H. 


S. Papacostca, //. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984)488-489.-Fürst der Valachei 1421/22-1431. A.H. 

Sozial- und Wirtschaftsgeschichte der römischen Kaiserzeit. Hrsg, von H. Schneider. (Vgl. oben S. 223.) - 
Bespr. von L. Amigo, Helmantica 35 (1984) 313-314; von J. A. Straus, Latomus 43 (1984) 908-909. A. H. 

A Chastagnol, Uevolution politique, sociale et economique du monde romain de Diocletien ä Julien 
(z84-j6j). (Vgl. oben S. 223.) - Bespr. von J.-P. Callu, Rev. Et. Lat. 61 (1983; ersch. 1984) 415-416. 

A. H. 

D. Lassandro, Le rivolte bagaudiche nellefonti tardo-romane e medievali: aspetti eproblemi (con appendi- 
ce di testi). Invigilata lucemis 3-4 (1981-82) 57-110. A. H. 

G. E. M. de Ste. Croix, The Class Struggle in the Ancient Greek World from the ArchaicAge to the Arab 
Conquests. (Vgl. oben S. 223.) - Bespr. von W. Nippel, Gnomon 56 (1984) 623-633; von W. Eder, Class. 
Philol. 79 (1984) 341-349. A. H. 
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III. Abteilung 


Ch. R. Phillips in, Quae per squalidas transiere personas: Ste. Croix^s Historical Revolution. Helios n 
(1984) 47—82. - Ausführl. Präsentation und Rezension des in vorig. Notiz genannten Buches. A. H. 

W. Lengauer, O Trudnosciach marksistowskiej analizy spokczehstw starozytnych (w zwiqzku z ksiqzkq 
G: E: M de Ste. CroiXy The Class Struggle in the Ancient Greek World, London 1981, S. yjz) (Über die 
Schwierigkeiten einer marxist. Analyse der antiken Gesellschaften - im Zusammenhang mit d. Buch ,, 
Przeg 4 dHistoryczny 75, i (1984) 105-118. A. H. 

J. A. S. Evans, Marx, Werewolves and Ancient Greece. Queen’s Quarterly 91 (1984) 324-329. - Extended 
review of G. E. M. de Ste. Croix, The Class Struggle in the Ancient Greek World (Cf. previous notices) and 

L. Gemet, The Anthropology of Ancient Greece, Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1981. Pp. xi. 

378. R.B. 

D. Vera (Hrsg.), La societd del Basso Impero. Guida storica e critica. Bari, Ed. Laterza 1983. XXXVIII, 
194 S. - Bespr. von J. Ortall, Helmantica 35 (1984) 457-458. A. H. 

H. Maaß, Unabhängigkeits- und Befreiungsbestrebungen in den Volksbewegungen im Weströmischen 
Reich im 4. und y. Jahrhundert. Historisch-archäologische Quellen und Geschichte bis zur Herausbildung 
des Feudalismus. (Berlin, Zentralinstitut f. Alte Geschichte u. Archäologie d. Akad. d. Wiss. d. DDR 
1983) 155-165. A. Gr. 

T. S. Brown, Gentlemen and Officers. Imperial Administration and Aristocratic Power in Byzantine Italy 
AD J34—800. London, British School at Rome Monograph, 1984. Pp. XVI, 288. R. B. 

C. Toumanoff, The Social Myth: Introduction to Byzantinism. Rom, Viella Editrice 1984. 103 S. A. H. 

G. Grigorjan, Obscestvenno-filosofskaja mysP v Armjanskoj Kilikii. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 458.) - Bespr. 
von G. Abgarjan, Vestnik obsc. nauk AN Arm. SSR (1980), Nr. i, 106-109. O. V. 

Ch. Petri, Aristocratie et societe clericale dans ITtalie chretienne au temps d'Odoacre et de Theodoric. 
Melanges Ec. Fr. de Rome Ant. 93 (1981) 416-467. O. V. 

Bernadette Martin-Hisard, L*aristocratie georgienne et son passe: tradition epique et references bibliques 
(VIP-Xr siecles). Bedi Kartlisa 42 (1984) 13-34. A. F. 

M. Angold, The Byzantine aristocracy, IX to XIII centuries. [British Archaeological Reports. Internatio¬ 
nal series, 221.] Oxford, British Archaeological Reports 1984, 226 S. m. Abb. O. V. 

D. M. Nicol, Church and Society in the Last Centuries of Byzantium. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 457.) - Bespr. 

von A. Kazhdan, South Slav. Journ. 5 (1982/83) H. 4, S. 80-81; von Magdalena Venclovä, Byzantinosi. 45 
(1984)233-235. A.H. 

J, Hanning, Consensus Fidelium. Frühfeudale Interpretationen des Verhältnisses von Adel und Königtum 
am Beispiel des Frankenreiches. [Monographien zur Geschichte des Mittelalters, 27.] Stuttgart, Hierse- 
mann 1982. IX, 343 S. - Bespr. von G. Haendler, Theol. Litztg. 109 (1984) 892-893; von L. Genicot, Rev. 
Hist. Eccl. 79 (1984) 454-458. A. H. 

R. Duncan-Jones, The Economy of the Roman Empire. Quantitative Studies. Second edition. (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 14^0 ” Bespr. von J. Oroz Reta, Helmantica 35 (1984) 161-162; von M. Malavolta, Studi 
Romani 32 (1984) 81-82; von J. Andreau, Rev. Et. Lat. 60 (1982) 454-455; von St. Mrozek, Eos 69 (1981) 
176-177. A. H. 

J.-M. Martin, Economia naturale and economia monetaria nellTtalia meridionale longobarda e bizantina 
(secoli VI-XI). Economia naturale, economia monetaria [Storia d'Italia, Annali 6.] (Mailand, Einaudi 
1983) 179-219. A. Gr. 

G. Pasquali, Economia epaessaggio rurale dei „deserta''' alleporte di Ravenna. L'isola litoranea di Palaz- 
zolo dal VI als XIVsecolo. Atti e mem. Dep. di storia patria Prov. die Romagna 34 (1983) 131-161. A. Gr. 

L. Török, Economy in the Empire of Kush: A review of the written evidence. Zeitschr. f. Ag. Spr. u. 
Altertskd. iii,i (1984) 45-69. - Wichtiger Beitrag zur Erhellung der Besiedlung und wirtschaftlichen 
Verhältnisse Unter-Nubiens in meroitischer Zeit. T. berücksichtigt zahlreiche bisher wenig beachtete 
Quellentexte. Auch für die nachfolgende frühchristliche Epoche ergeben sich neue Einsichten. P. Gr. 

W. Treadgold, The Economic Background to the Macedonian Renaissance. Tenth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 60-61. R. B- 



Bibliographie: j B. Innere Geschichte 


489 


F, E. Thiriet, Die venezianische Wirtschaftspolitik im Byzantinischen Reich (vom 12. Jahrhundert bis zum 

Ende der Palaiologenzek). Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. oben S. 429) 109-115.- Der Aufsatz be¬ 
handelt vor allem die Zeit nach 1261. A. H. 

R, J, Agriculture and Agricultural Practice in Roman Law. (Vgl. oben S. 228.)- Bespr. von O. Beh- 

rends, Hist. Zeitschr. 239 (1984) 648-649. A. H. 

L. Casson, Ancient Trade and Society. Detroit, Wayne State Univ. Press 1984. 284 S., i Bl. m. 12 Abb. - 

Zusammenstellung von Aufsätzen des Verf.; S. 283 f. die Angabe der Erstveröffentlichung. H. P. 

Elfriede Rehbein, Zu Wasser und zu Lande. Die Geschichte des Verkehrswesens von den Anfängen bis 
zum Ende des 19. Jahrhunderts. München, C. H. Beck 1984. 232 S., mit 10 färb. u. 92 schwarzweißen 
Abb. sowie zahlreichen Zeichnungen, i Faltkarte. - Das reich illustrierte Buch vermittelt einen Überblick 
über Verkehrswesen und Transportmittel von der Vorgeschichte bis ins 19. Jh. Für den Berichtszeitraum 
interessieren die Kapp. IV und V. Verf. behandelt dort die Trassenführung und die Bauweise der römi¬ 
schen Straßen - in der Glanzzeit betrug die Gesamtlänge ca. 90000 km Die verschiedenen Wagenarten, 
Reisemöglichkeiten und Lastfuhrwerke, natürlich auch die Rolle des Cursus publicus, aber auch die 
Seewege und die entsprechenden Verkehrsmittel. S. 129 ff. werden in der im Rahmen des Ganzen gebote¬ 
nen Kürze auch Byzanz und die italienischen Stadtstaaten besprochen. Das Literaturverzeichnis (S. 221 ff.) 
nennt freilich kaum Arbeiten zum byz. Verkehrs- und Transportwesen. A. H. 

P. D. Curtin, Cross-Cultural Trade in World History. Cambridge, Cambridge University Press 1984. Pp. 
xi, 293. R. B. 

G. Rösch, Venedig und das Reich. Handels- und verkehrspolitische Beziehungen in der deutschen Kaiser¬ 

zeit. (Vgl. oben S. 226.) - Bespr. von J. Riedmann, Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 92 
(1984)220-221. A. H. 

Christiane Villain-Gandossi, La Mediterranee aux XIP-XVV siecles: relations maritimeSy diplomatiques 
etcommerciales. London, Variorum Reprints 1983. V, 326 S., 37 Abb. - Bespr. vonN. Beldiceanu, Byzan- 
tion 54 (1984) 717-719. A. H. 

M. Balard, La Romanie genoise (XlP-debut du XV^ siede). (Vgl. B. Z. 77 [1984] 148.) - Bespr. von 

Ch. Verlinden, Rev. beige de philol. et d’hist. 62 (1984) 347-3 ^. A. H. 

Cecile Morrisson, Ghtes ä Byzanze au Moyen Age (XIT-XV^ siecles). [Apropos d’un ouvrage recent.J Le 
Moyen Age 90 (1984) i6y-zj$. - Besprechung von M. Balard, La Romanie genoise (XlP-debut XVP 
siede). - Vgl. vorige Notiz. A, H. 

Angeliki E. Laiou, Observations on the Results of the Fourth Crusade: Greeks and Latins in Port and 
Market. Medievalia et Humanistica 12 (1984) 47-60. - Der 4. Kreuzzug schuf wie im Politischen so auch 
im Wirtschaftsleben eine neue Ordnung. Zur Komplexität des wirtschaftl. und kulturellen Lebens, das 
sich darnach entwickelt. A. H. 

R. Delort, Le commerce desfourrures en Ocddent ä la fin du Moyen Age (vers i^oo-vers 14jo). (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 409.) - Bespr. von P. Cammarosano, Studi Mediev. 24 (1983) 694-701. A. H. 

Elizabeth A. Zachariadou, Trade and Crusade: Venetian Crete and the Emirates of Menteshe and Aydin 
(1300-141 j). (Vgl. obenS. 226.)-Bespr. vonG.T.Dennis, Am. Hist. Rev. 89(1984) 1126-1127. A. H. 

E.Ashtor, Levant Trade in the Later Middle Ages. Princeton, N. J., Princeton University Press 1983. 
XXII, 600 S.- Uns nicht zugegangen. - Enthält folgende Kapitel: 1. The Crisis of Levant Trade 
(1291-1344) - IL Back to Egypt and Syria (1345-1370) - IIL A New Period of Growth (1370-1402) - 
rV. The Ascendancy of Venice (1403-1421) - V. A New Crisis (1422-1452) - VL The Levant Trader at 
Home and Overseas - VH. Mediaeval Levant Trade at Its Height (1453-1498). - Bespr. von J. A. Brunda- 
ge, History/Reviews of New Books 12 (1984) 174-175; von R. Irwin, Times Literary Suppl. 19 October 
1984,1195. A. H. 

M. Balard, Genes et POutre-Mer^ IL Actes de Kilia. (Vgl. oben S. 226,) - Bespr. von J, Richard, Bibi. Ec. 
des Chartes 140 (1982) 95-96. A. H. 

Dagmar Drüll, Der Codex Cumanicus. Entstehung und Bedeutung. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 408.) - Bespr. 
von K. R., Zeitschr. Dt. Morgenl. Ges. 134 (1984) 377. A. H. 

J- F. Richards (ed.), Predous Metals in the Later Medieval and Early Modem Worlds. Durham, N. Caroli¬ 
na, Carolina Academic Press, 1983, Pp. ix, 502. R. B. 
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R. P. Lindner, The Silver of Medieval Anatolia. Tenth Annual Byzantine Studies Conference- Abstracts of 
Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 9. R. B. 

R. Meiggs, Trees and Timber in the Ancient Mediterranean World. (Vgl. oben S. 227.) - Bespr. von 
J. Oroz, Helmantica 35 (1984) 430-431. A. H. 

J,-L. Gaulin, Sur le vin au Moyen-Age. Pietro de' Crescenzi lecteur et utilisateur des Geoponiques traduites 
par Burgundio de Pise. Mel. Ec. Fr. Rome, Moyen Age - Temps Mod. 96 (1984) 95-127. - G. sottolinea la 
necessitä di riconoscere le fonti utilizzate dal bolognese Pietro de' Crescenzi (sec. XIV ineunte) per la 
composizione della parte della sua Opera (Liber ruralium commodorum) dedicata alle tecniche vinicole. 
Tra queste vi sono le Geoponiche greche nella traduzione latina di Burgundione da Pisa (sec. XII). E. F. 


A. Pelletier, L'urbanisme romain sous TEmpire. Paris, Picard 1982. 208 S. m. 158 Abb. 


A.H. 


J. Russell, The End of the Polis in Asia Minor: The Evidencefrom Anemurium. Tenth Annual Byzantine 

Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 49. R. B. 

K, C. Gutwein, Subeita: Byzantine Urbanization in Third Palestine. Patristic and Byzantine Review 3 

(1984) 122-134. R. B. 

H. Kennedy, From Polis to Madina: Urban Change in Late Antique and Early Islamic Syria. Past & 
Present 106 (1985) 3-27. - Verf. untersucht den Wandel in der städtischen Architektur bei gleichzeitiger 
Kontinuität des städtischen Lebens mit der Fragestellung: beginnen diese Veränderungen vor dem Ein¬ 
bruch der Araber oder sind sie durch den Islam bedingt und welches sind die Gründe? Es sind langfristige 
soziale und wirtschaftliche Entwicklungen, die dabei den Ausschlag geben. Im syrischen Bereich findet 
sich im Unterschied zum sonstigen Mittelmeerraum die Besonderheit, daß einige Städte - bes. im Inland - 
seit der arabischen Eroberung eine große Blüte erleben. A. H. 

R. Schumacher, Zur Rolle und Bedeutung der Städte in den oströmischen Provinzen Thrakien und Nie- 
dermösien vom 4. bis 6. Jahrhundert. Promotion (A) Akad. d. Wiss. d. DDR, Forschungsbereich Gesell¬ 
schaftswissenschaften, Berlin 1981. Autoreferat in Ethnogr.-Archäol. Zeitschr. 4 (1983) 713-20. 

O. V. 

HÖOTe Ahrweiler, Citoyens et etrangers dans TEmpire romain d'Orient. La nozione di ,,Romano“ tra 
cittadinanza e universalitä (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1984) 343-350. E. F. 


R. Kieiny Defensor civitatis. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 634-635. 
W, Schüller, Decwrio. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 626-627. 

W, SchvdlcTyDecuriales. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 626. 

P. SchrcmcTy Demen. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 686. 


A.H. 
A.H. 
A.H. 
A. H. 


V. M. Vardanjan, O nekotorych osobennostjach razvitija gorodov jugo-vostocnoj Armenii (Über einige 
Besonderheiten in der Entwicklung der südostarmenischen Städte) (Armen, m. russ. Zsfg.). Vestnik 
Erevan. univ. Obsc. nauki (1982), Nr. 3, 109-118. - Vgl. die Anz. vonl, C(icurov),Byzantinosl. 45 (1984) 
305. O. V. 

M. Cagiano de Azevedo, Quesiti su Gallipoli tardoantka e paleocristiana. Pugha paleocristiana ... (vgl. 

obenS. 435)25-32. A. H. 

St, Breuer, Blockierte Rationalisierung. Max Weber und die italienische Stadt des Mittelalters. Arch. f. 
Kulturgesch. 66 (1984) 47-85. A. H. 

D. Abulafia, Ancona, Byzantium and the Adriatic, iijj-ii/j. Papers of the Brit. School at Rome 52 
(1984) 195-216. - Zu den Beziehungen zwischen der Handelsstadt Ancona und Byzanz unter Manuel 1 . 
Komnenos. Ancona hatte als strategische, militärische Basis für Byzanz auch gegen die Venezianer eine 
große Bedeutung, die durch die Präsenz des Dukas Konstantin im Jahr 1173 bes. deutlich wird. A. Gr. 

Helene Ahrweiler, Philadelphie et Thessalonique au XIV^ siede: ä propos de Jean Monomaque. Philadel- 
phie et autres etudes (vgl. oben S. 427) 9-16. - Zur Karriere des Johannes Monomachos, der nach der 
Einnahme Philadelpheias durch die Türken (1304) seine Heimatstadt - die Familie ist dort seit dem 11. Jk 
bezeugt - verließ. Wir finden ihn (vor 1307/09) als Inhaber einer wichtigen militärischen Funktion in 
Thessalonike; schließlich tritt er in die Dienste des Alexios Philanthropenos. A. H. 

N. Cilento, Sulla tradizione della Salvatio Romae: la magka tutela della cittä medievale. Roma anno 1300 
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Atti del Cong. Intern, di Storia dell’Arte Medievale, Roma, 19-24 maggio 1980 (Roma, „L’Erma*^ di 
Bretschneider 1983) 695-703. - Sulla leggenda delle magiche statue rappresentanti le province dell’Impero 
collegata dal Chronicon Salemitanum (sec. X ex.) con Costantinopoli. E. F. 

A. M. Selim, Oi ävrtxvßegvqnxeg Beaetg cnijv Atyvjtto imö xö 284 (bg x6 4J1 fi.X. Athen, 1984. VI, 
144 S. - In seiner Diss. (Univ. Athen, phil. Fak.) beschäftigt sich Verf. u. a. mit dem ägypt. Mönchtum und 
dem Widerstand der Patriarchen von Alexandria gegen K/pel und die Zentralgewalt. M. K. 

J.G. Kecnan, The Aphrodite (sic) papyri and village life in Byzantine Egypt. Bulletin de la Societe 
d'Archeologie Copte 26 (1984) 51-64. R. B. 

Leslie S. B. MacCoull, Notes on the social structure of late antique Aphrodito. Bull. Soc. d-ArcheoL Copte 
26(1984) 51-^3* P- Gr. 

Leslie S. B. MacCouU^ Documentary textsfrom Aphrodito in the Coptic Museum. Collectanea 16 (1981) 
199-206. P. Gr. 

L. Steindorff, Die dalmatinischen Städte im 12. Jahrhundert ... (Vgl. oben S. 228.) - Bespr. von Jovanka 

Kalic, B. Z. 78 (1985) 385-387. A. H. 

Ju. G. Barsegov, KonsuTskie ucrezdenija v istorii Armenii (Die konsularischen Gründungen in der Ge¬ 
schichte Armeniens) (Russ.). Ist.-filol. zum. (1982), Nr. 4, 69-79. - Geschichte der »Fremdenheime* in 
Armenien vom 4.-14. Jh.; sie werden als konsularische Einrichtungen behandelt. O. V. 

M. Mollat, Die Armen im Mittelalter. Übers, von Ursula Irsigler. München, C. H. Beck 1984. 299 S. - 

Vgl. zur franz. Ausgabe oben S. 229. - Bespr. von R. Sprandel, Histor.-polit. Buch 32 (1984) 293; von 
W. H., Dt. Arch. 40 (1984) 708. A. H. 

M. Mollat, I poveri nel Medio Evo. Traduzione italiana a cura di Maria de Matteis e M. Sanfilippo. 
Introduzione di O. Capitani. Bari, Laterza 1982. XXXVIII, 378 S, - Vgl. zur franz. und zur dt. Ausgabe 
vorige Notiz. - Bespr. von R. Cegna, Riv. di stör, e lett. relig. 20 (1984) 3 54-3 57. A. H. 

Alltag im Spätmittelalter. Hrsg, von H, Kühnei unter Mitarbeit von H. Hundsbichler, G. Jaritz, Elisabeth 
Vavra, Graz/Wien/Köln 1984. 384 S. mit 430 Abb., davon 48 in Farbe. - Der stattliche Band, reich und in 
repräsentativer Auswahl bebildert, bietet ein von dem Direktor des Instituts für mittelalterliche Reahen- 
kunde Österreichs in Krems und seinen Mitarbeitern sorgsam und informativ zusammengesetztes Mosaik 
des spätmittelalterlichen Alltagslebens im deutschsprachigen Raum. Über die Gliederung mag die folgen¬ 
de kurze Übersicht der Hauptabschnitte informieren, die jeweils noch mehrfach unterteilt sind: H. Küh- 
ncl, Zeitbegriff und Zeitmessung (S. 9-16); Normen und Sanktionen (S. 17-48); Die städtische Gemein¬ 
schaft - Probleme und Lösungen (S. 49-91); Frömmigkeit ohne Grenzen (S. 92-113); Mobile Menschen in 
,yquasistatischer'' Gesellschaft (S, 114-120); G. Jaritz, Leben^ um zu sterben (S. 121-156); Leben^ um zu 
leben (S. 157-188); H. Hundsbichler, Arbeit (S. 189-195); Nahrung (S. 196-231); Kleidung (S. 232-253); 
Wohnen (S. 254-270); Elisabeth Vavra, Kunst (S. 271-274); Alltag des Künstlers (S. 275-292); Kunst und 
ihre Auftraggeber (S. 293—298); Kunst als religiöse Stiftung (S. 299-303); Kunst als Glaubensvermittlung 
(S. 304-314); Liturgie als Inszenierung (S. 315-322); Literatur und Publikum (S. 323-340); Kunst als 
Unterhaltung (S. 341-353). Das Buch behandelt auch Umweltsfragen, Preisregelung, Wallfahrten u. viele 
andere Aspekte mehr, so z. B. auch den Fortschrittsgedanken. Es wird beschlossen durch Literaturhinwei¬ 
se zu den einzelnen Kapiteln; es enthält keinen Index. - Es liegt am Rande des Berichtszeitraums unserer 
Zeitschrift. Es soll aber nicht verschwiegen werden, daß es trotz mancher Fragen, die offen bleiben, eine 
mutatis mutandis auch in anderen Bereichen der Geschichtswissenschaft zu praktizierende Methode 
vorstellt. A, H. 

Aikaterini Polymerou-Kamilaki, Die materielle Kultur in Griechenland. Probleme und Ansichten. Öster¬ 
reich. Zeitschr. f. Volkskde. 87 (1984) 173-186. - Zur Terminologie und Problemstellung. A. H. 

F. Mazzaoui, The Italian Cotton Industry in the Later Middle Ages //00-/600. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 463.) 

- Bespr. von J. Heers, Rev. beige de philol. et d’hist. 62 (1984) 400-401. A. H. 

Elene Papademetriu, KvjtQiaxri vcpavrixrj. Kujtp. Sjcouöai 46 (1982) 153-161, Jtiv. 1-14. A. H. 

G. Neumann, Zur Bildung der lateinischen Handwerkerbezeichnungen. Das Handwerk in vor- und früh¬ 
geschichtlicher Zeit, I. (vgl. oben S. 429) 133-140. A, H. 

H. V. Petrikovits, Die Spezialisierung des römischen Handwerks. Das Handwerk in vor- und frühge- 

schichtlicher Zeit, I. (vgl. oben S. 429) 63—132. A. H. 
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A. Graeber, Untersuchungen zum spätrömischen Korporationswesen, [Europäische Hochschulschriften, 

Reihe III: Geschichte und ihre Hilfswissenschaften, 196.] Frankfurt a. M./Bem/New York, Lang 1983. 
186 S. - Bespr. von F. M. Ausbüttel, Hist. Zeitschr. 239 (1984) 650-651. A. H. 

B. Malich, Vergleichende Betrachtungen zur Geschichte des Handwerks bis zum ji. Jahrhundert, Byzanz 
-Italien-Deutschland, Wiss. Zeitschr. d. Univ. Halle. Gesellschaft, u. sprachwiss. Reihe 33 (1984) 75—89. 

O. V, 

D. Claude, Die Handwerker der Merowingerzeit nach den erzählenden und urkundlichen Quellen. Das 

Handwerk in vor- und frühgeschichtlicher Zeit, I. (vgl. oben S. 429) 204-266. A. H. 

Ruth Schmidt-Wigand, Güde und Zunft. Die Bezeichnungen für Handwerksgenossenschaften im Mittel- 
alter, Das Handwerk in vor- und frühgeschichtlicher Zeit, I. (vgl. oben S. 429) 355-369. A. H. 

O. G. Ocxlc, Gilden als soziale Gruppen in der Karolingerzeit. Das Handwerk in vor- und frühgeschicht¬ 
licher Zeit, I (vgl. oben S. 429) 284-3 54 * A.. H. 

A. Black, Guilds and Civil Society in European Political Thought From the Twelfth Century to the 

Present. London, Methuen & Co 1984. XV, 280 S. - Im i. Teil auch zur Entstehung, Funktion, Mentalität 
und Politisierung der Gilden. A. H. 

P, Guyot, Eunuchen als Sklaven und Freigelassene in der griechisch-römischen Antike. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 

467.) - Bespr. von K.-W. Weeber, Anzeig. f. d. Altertums wiss. 37 (1984) 32-35. A. H. 

P. Gniszka, Die Ansichten über das Sklaventum in den Schriften der kappadozischen Kirchenväter. Acta 
Univ. Wratislavensis, Antiquitas lo (1983) 106-118. O. V. 

J. Ries (Hrsg.), La mort selon la Bible, dans VAntiquite classique et selon le manicheisme. Actes d’un 
Colloque de Louvain-la-Neuve. Louvain-la-Neuve 1983. 166 S. - Bespr. von F.-X. Dnict, Et. Classiques 
52(1984)357. A.H. 

St. P. Ntantes, ^Ajteikrjrtxai ixipgdoetg etg rag ikXTjviHäg kmrv{ißiovg7toXaio%Qicniavvxag btiygacpag. 
’EjttYpcttpix'n oupßoXT) Etg Tqv §pewav JcXeupmv toü JtctXatoxeioTLaviHoü ßtou. AtöaxTOpLxfj ötaTpißr). 
Athen 1983. 221 S., 13 Taf. - Verf. untersucht die zahlreichen frühchristlichen Grabinschriften, welche 
Warnungen, Drohungen, Verfluchungen etc. gegen Grabräuber enthalten. Hier sind natürlich starke 
Einflüsse der antik-heidnischen Tradition wirksam; aber die Inschriften sind eine wichtige Quelle für das 
Leben jener Zeit, für die Volksfrömmigkeit u. a. mehr. Er behandelt die Terminologie und die Bestat¬ 
tungsbräuche in verschiedenen Gegenden, darnach den geographischen und chronologischen Rahmen der 
Formeln, ihre Quellen und ihren Inhalt, dann die verschiedenen Formen (Ägat, duceiXai, dva^fiaTtO(tO( 
etc.) sowie die fes^esetzten Geldstrafen. Ein letztes Kapitel hat die innere Motivation und die Ziele 
solcher Formeln zum Gegenstand. Trotz der strengen staatlichen Gesetzgebung und der entsprechenden 
Haltung der Kirche versuchten - und mußten versuchen - die Verwandten der Toten immer wieder mit 
solchen Formeln, die wegen der Erfindung grausamer Strafen für uns interessant sind, die Ruhe der Toten 
zu schützen. Im Anhang eine Zusammenstellung repräsentativer solcher Grabinschriften. A. H. 

B. D. Shaw, Latin Funerary Epigraphy and Family Life in the Later Roman Empire. Historia 33 (1984) 
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Maria Vittoria Cerutti, Dualismo e Ambiguitd. Creatori e creazione nella dottrina mandea sul cosmo. 
(Vgl. B. Z. 77 [i 984] I53.)-Bespr. vonJ,JacobsenBuckley,Relig. Stud. Rev. 10(1984) 292. A.H. 

M. Tardieu, Le manicheisme. (Vgl. oben S. 231.) - Bespr. von L H. Dalmais, Rev. de FHist. des Relig. 201 
(1984)209. A.H. 

A. Böhlig, Die Gnosis, III: Der Manichäismus. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 465.) - Bespr. von R. Joly, Latomus 
43(1984)238. A.H. 

Alexandre de Lycopolis, Contre la doctrine de Mani. Par A. Villey. [Sources Gnostiques et Manicheennes, 
2.] Paris, Ed. du Cerf 1983. 364 S., i Bl. - Franz. Übersetzung mit ausführlichem Kommentar dieses 
ältesten uns bekannten antimanichäischen Traktats, der noch nicht auf der Grundlage der christl. Glau¬ 
benslehre argumentiert und insofern eine sehr wichtige Quelle für unsere Kenntnis der Lehre des Mani 
darstellt. Textgrundlage ist die Ausgabe von Brinkmann (1895). Der Band enthält eine Konkordanz zur 
Ausgabe Brinkmanns sowie je einen Index locorum und rerum. A. H. 

R. Merkelbach, Manichaica (1-3). Zs. für Papyrologie u. Epigraphik j6 (1984) 45-33. Mit Tf. III. - M. 
schlägt Korrekturen und neue Interpretationen einer Reihe von Stellen des Kölner Mani-Codex vor. R. S. 

A. Strobel, Das heilige Land der Montanisten. Eine religionsgeographische Untersuchung. (Vgl. oben 

S. 231.) - Bespr. von M. Farmender, Internat. Kirchl. Zeitschr. 74 (1984) 252-233; K,-W. Troger, Theol. 

Litztg, 109 (1984) 720-721, A. H, 

E. D. Hunt, Holy Land pilgrimage in the later Roman Empire. (Vgl. oben S. 232.) - Bespr. von N. M. 

Lozovskaja, Referativnyj zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1983), Nr. 4, 173—175; von 

B. H. Warmington, History 68 (1983) 488-489; von D. Harrington, History/Reviews of New Bocks 11 

(1983) 140; vonH. Savon, Rev. Et. Lat. 61 (1983; ersch. 1984) 491-492. O. V. 

T. R. Hurst, Pilgrimage and Holy Sites. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers 

(Cincinnad, Ohio, November 1984) 33. R. B. 

K. Holum, Imperial Travelers and the Origins of Christian Pilgrimage. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnad, Ohio, November 1984) 1-2. R, B. 

W. Ehrhardt, Antike Wallfahrten. Das Münster 37 (1984) 293-303. Mit 3 Abb. - Beschreibung des Ge¬ 
schehens in antiken Heiligtümern und seine Interpretation. O. F. 

P. Kawerau, Ostkirchengeschichte. II: Das Christentum im oströmisch-byzantinischen Reich bis zurosma- 
^isch-türkischen Erorberung Konstantinopels. [Corpus Scriptor. Chrisdanor. Orientalium, 441, Subsidia, 
64.] Louvain, E. Peeters 1982. XVIII, 146 S., i Bl. - Uns nicht zugegangen. A. H. 



49« 


III. Abteilung 


D. J. Constantelos^ Understanding the Greek Orthodox Church: Its Faith, History and Practice. (Vgl. 

B. Z. 76 [198}] 465.)-Bespr. vonE. A* Blum, BibliothecaSacra 141 (1984) 92. A. H. 

B. Plank, Deutereuontes. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 740. A. H. 

B. 1 . Pheidas, negiyga^ßa hcxkrjacaartxfjgiarogtag tfjg T^XXdöog. Nia Swov 83 (1981) 85-106. A. H. 

J. Keller, Prawosiawie (Die Orthodoxie). Warszawa, Iskry 1982. 268 S. - Geschichte der Orthodoxie in 
Byzanz und den slavischen Ländern. - Bespr. von A. Tokarczyk, Nowe Ksi^zki (1983), Nr. 4, 87—89. 

O.V. 

N, Thon, Quellenhuch zur Geschichte der orthodoxen Kirche. (Vgl. oben S. 232.) - Bespr. von C. Capizzi, 
B. Z. 78 (1985) 387-388. A, H. 

G. Haendler, Von Tertullian bis zu Ambrosius. Die Kirche im Abendland vom Ende des 2. bis zum Ende 
des 4. Jahrhunderts. [Kirchengeschichte in Einzeldarstellungen, I, 3.] Berlin, Evangelische Verlagsanstalt 
1981. 136 S. - Der Faszikel ist in 2. Auflage erschienen. - Bespr. von Y.-M. Ouval, Latomus 43 (1984) 
646-647. A. H. 

P. Monat, Lactance et la Bible. Une propedeutique latine ä la lecture de la Bible dans Occident constanti- 
nien. 1 . Text. 11 . Notes. Paris, Etudes Augustiniennes 1982. 288 S.; 165 S., i Bl. A. H. 

G. Fedalto, Liste vescovili delpatriarcato di Alessandria. Stud. Patav. 31 (1984) 249-323. A. H. 

J. Orlandis — D. Ramos-Lissön, Die Synoden auf der Iberischen Halbinsel bis zum Einbruch des Islam 
(jii). (Vgl. B-Z. 77 [1984] 416.) - Bespr. von C.J. Bishko, Cath. Hist. Rev. 70 (1984) in—112; von 

H. Crouzel, Bull, de litt, eccles. 85 (1984) 92-93. A. H. 

M. de Dieguez, Et Phomme crea son Dieu. Paris, Fayard 1984. 332 S., i BL - Betrachtung der Kirchenge¬ 
schichte bis 451 vor dem politischen Hintergrund. Verf. „esquisse une theorie de Timaginaire qui conduii 
ä une demythologisation du mythe sacre et de la theorie scientifique comme sources d’intelligibilite du 
monde“ (Umschlagtext). O* V. 

H. Stadlecy Päpste und Konzilien. (Vgl. oben S. 233.)-Bespr. vonH. S., Theologie d. Gegenwart 27(1984) 
250; von W. G. Wieset, Biblos 33 (1984) 173-174. A. H. 

M. Wojtowytsch, Papsttum und Konzile von den Anfängen bis zu Leo L (440-461). (Vgl. oben S. 233.) - 
Bespr. von H. J. Vogt, Theol. Quartalschr. 164 (1984) 223-225; von E. Peretto, Augustinianum 24 (1984) 
595-596; von J. Gaudemet, Rev. hist, droit franc. et errang. 60 (1982) 623-625. A. H. 

Acta Conciliorum Oecumenicorum iussu atque mandato Soc. Scientiar. Argentorat. edenda instituit 

E. Schwaitz, continuavit J. Straub. Tomus quartus, vol. tertium. Index generalis Tomorum /-///. Pars 
secunda: Indexprosopographicus congessit R. Schieffer. Fase. I et 11 . (Vgl. B. Z. 77 [1984] 416.) - Bespr. 
von A. Grillmeier,Theol. u. Philosophie 59 (1984) 277-278; von E, L., Irenikon 57 (1984) 577. A. H. 

L. W, Levy, Treason Against God. A History of the Offense of Blasphemy. New York, Schocken Books 
1981. XVIII, 414 S. - Betrifft den Berichtszeitraum mit den Kapp. 3: The Age of Christian Heterodoxy, 
und 4: Compelling Heretics to Come In. - Bespr. von R. E. Sullivan, The Cath. Hist. Rev. 69 (1983) 
425-427. A.H. 

R. C. Gregg, D. E. Groh, Early Arianism. A view of salvation. (Vgl. oben S. 233.) — Bespr. von J. Oroz, 

Augustinus 29 (1984) 204. A. H. 

Scolies ariennes sur le concile d'Aquilee. £d. R. Gryson. (Cf. B. Z. 77 [1984] 416.) - Rec. de J,-P. Bouhot, 
Rev. fit. Augustin. 30 (1984) 357. A. F. 

S. Tavano, Altre chiose a una pagina degli ,yScolia^^ ariani. Mem. stör. Forogiul. 61 (1981; ersch. 1982) 

126-131.-BeziehtsichaufdenB.Z. 76(1983) 187 angezeigten Artikel. A.H. 

R, Gryson (Hrsg.), Scripta Arriana Latina I: Collectio Veronensis, scholia in Concilium Aquileiense. . ■ 
(Vgl- oben S, 233.) - Bespr. von St. Faiming, Speculum 59 (1984) 977-978; von J. Doignon, Latomus 43 
(1984) 631-633; von M. Simonetti, Studi e mat. di storiadelle relig. n.s. 8 (1984) 208. A. H 

R, Gryson (ed.), Litterature arienne latine, I-III. (Cf. supra p. 233.) - Rec. de J.-P. Bouhot, Rev. Et 
Augustin. 30 (1984) 356-357; de J. Fontaine, Rev. Et. Lat. 61 (1983 [1984]) 481-482. A. F. 

R. Gryson (Hrsg.), Le recueilarien de Verone (MS LI de la Bibliotheque Capitulaire et feuülets inedits de 
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la Collection Giustiniani Recanati): Etüde codicologique et paleographique. [Instrumenta Patristica, 13.] 
Steenbrugge/The Hague, Sint Pietersabdij/M. Nijhoff 1982. 123 S., 4oTaf. — Bespr. von St. Fatming, 
Speculum 59 (1984) 977-978; von J. Doignon, Rev. Et. Lat. 6i (1983; ersch. 1984) 331-352. A. H. 

B, de Margerie, L*analogie dans Voecumenicite des conciles notion clef pour Vavenir de Voecummisme. 
Rev. Thomiste 84 (1984) 425-445. - „Nous voudrions ici presenter de maniere breve queUques vues 
complementaires sur certains aspects de ce theme; le mythe de la chretiente indivise, pendant le premier 
millenaire; le caractere analogique de la notion de concile oecumenique; ses consequences pour la prepara- 
tion d’un concile de reunion, notamment entre Orient et Occident.“ A. H. 

Storia della Chiesa. Dir. da H. Jedin. T. II: Uepoca dei concili. La formazione del dogma, il monachesimOy 
diffusione missionaria e cristianizzazione delLimpero, IV-V sec. A cura di K. Baus, E. Ewig e a, 2* ed. [Gia 
e non ancora, 28.] Mailand, Jaca Book 1980. XXXVII, 507 S. H. P. 

E. Timiadis, The Nicene Creed. Our Common Faith. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 415.) - Bespr. von M, L. Peel, 
Journ. Ecum. Stud. 21 (1984) 153-154. A. H. 

E. Lucchesi, ou j/9 Peres de Niceef. Anal. Boll. 102 {1984) 394-396. - Le Parisinus B. N. copte 132^ 
(foL 43'') fournit un nouveau temoignage sur la pieuse legende de la presence d’un 319* Pere (le Christ ou le 
Saint-Esprit) au concile de Nicee. A. F. 

T. D. Bames, Constantine's Prohibition of Pagan Sacrifice. Am. Joum. of Philology 105 (1984) 69-72. - 
Was den in der Vita Constantini II 48—60 genannten Brief an die Östlichen Provinzen angeht, verdient 
Euseb wohl mehr Glauben als die Aussage des Libanios, der Kaiser habe die traditionellen Formen der 
Anbetung nicht geändert (Or. 30, 6). A. H. 

P. G. Schulten, De Circumcellionen. Diss. Rijksuniv. Leiden 1984. Scheveningen, Edauw & Johannissen 
1984. 194 S. O. V. 

J. Fontaine, y,Dominus lucis^^: un titre singulier du Christ dans le dernier vers de Juvencus. Memorial A.-J. 
Festugiere (vgl. oben S. 424) 131-141. A, H. 

Z. Rubin, The Church of the Holy Sepulchre and the Conflict between the Sees of Caesarea and Jerusalem. 
The Jerusalem Cathedra 2 (1982) 79-105. Mit Abb. - Anhand der Schriften des Eusebios und der 
Überlieferungen über die Kreuzauffindung. R. S. 

G. P. Majeska, New Rome to New Jerusalem: The Evolution of Constantinople as a Pilgrim Goal. Tenth 
Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati. Ohio, November 1984) 6. R. B. 

B. W, W. Dombrowski und F. A. Dombrowski, Frumentius/Abba Salama: Zu den Nachrichten über die 
Anfänge des Christentums in Äthiopien. Oriens Christ. 68 (1984) 114-169. - Verf. untersuchen das 
Verhältnis der beiden Namen und bieten eine „ungefähre Chronologie“ für die Einführung des Christen¬ 
tums. A. H. 

R.J. Owens, Jn, The Genesis and Exodus citations of Aphrahat the persian sage. [Monographs of the 
Peshitta Institute, 3.] Leiden 1983. - Bespr. von M. Parmentier, Internat. Kirchl. Zeitschr. 74 (1984) 190. 

A.H. 

Ch. Pietri, Remarques sur la christianisation du nord de la Gaule (IV^—VP siecles). Revue du nord 66, no. 
260(1984) 55-68. A.H. 

Maria L Campanale, In margine ad uno Studio sulla figura del vescovo in Gallia nei secoli IV-VI: aspetti 
letterari. Invigilata lucernis 3-4 (1981-82) 215-241. A. H. 

L. Padovese, L’originalitä cristiana. Il pensiero etico-sociale di alcuni vescovi norditaHani del IVsecolo. 
Rom, Ed. Laurentianum 1983. 258 S. - Bespr. von A, di Berardino, Augustinianum 24 (1984) 591. A. H. 

T. Pcdio, Vescovi e communitä cristiane in partibus Lucaniae fino alla conversione dei Longobardi. Studi. 
stör, meridionali 4 (1984) 3-22. A. H. 

Y, (H.) Lewy,/«/wn the Apostate and the Building of the Temple. The Jerusalem Cathedra 3 (1983) 70-96. 
Mit Abb. R.S. 

P. Maiberger, Topographische und historische Untersuchungen zum Sinaiproblem. Worauf beruht die 
Identifizierung des Gabal Musä mit dem Sinai? [Orbis bibl. et or., 54.] Fribourg, Universitätsverl.; 
Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1984. 175 S. Mit 13 Tf. - S. 11 ff., die Frage nach dem Zeitpunkt der 
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Ansiedlung christlicher Eremiten am öabal Müsä; S. 85 ff., der ö. M. als Sinai des christlichen Anachore- 
ten; S, io4ff., Der Bau des Katharinenklosters nach einer dortigen unedierten Hs. (Vergleich mit den 
Berichten des Prokopios und Eutychios). R. S. 

Franca Ela Consolino, Ascesi e mondanitd nella Gallia tardoantica. Studi sulla figura del vescovo nei secoli 
4-6. (Vgl. B.Z. 76 [ 1983] 467.) - Bespr. von T. Sardclla, Studi e mat. di stör, delle relig. 49 (1983) 
427-431; von C, A. Rapisarda, Sileno 8 (1982) 108-110. A. H, 

R. Turcan, Firmicus Matemus, Uerreur des religions paiennes. (Vgl. oben S. 234.) - Bespr. von D. A. 
Bertrand, Rev. d’Hist. et de Philos. Relig. 64 (1984) 291-292; von E. Coli, Giorn. it. di filol. n. s. 14 (1983) 
223; von L. Jerphagnon, Rev. beige de philol. et d’hist, 62 (1984) 189-190; von L. Amigo, Helmantica 35 
(1984) 301-302; von P, Frassinetti, Athenaeum 72 (1984) 695-696. A. H. 

R. Kampling, Die Darstellung der Juden und des Judentums in den Predigten des Zeno von Verona. Kairos 
26 (1984) 16-27. - Zenon sieht in den Juden ein Negativ-Beispiel, aus welchem die Christen lernen 
können. „... seine Predigten zeigen auf, wie das, was wir heute Antijudaismus nennen, vor Ort in der 
Gemeinde vertreten wurde.“ A. H. 

La signification et Pactualite du IT Concile Oecumenique pour le monde chretien d^aujourd’hui. [Les 
Etudes Theologiques de Chambesy, 2.] Chambesy-Geneve, Centre orthodoxe du patriarchat oecumeni¬ 
que 1982. 592 S. - Bespr. vonH. J. Sieben, Theol. u. Philosophie 59 (1984) 279-281. A. H. 

W. Loser, Konstantinopel (381) - Chalkedon (431) - Riva/Trient (1984). Una Sancta 39 (1984) 300-309. 

A.H. 

L D. Ivan, Hotaririle canonice ale sinodului II ecumenic §i aplicarea lor de-a lungul secolele (Die kanoni¬ 
schen Beschlüsse der 2. Ökumenischen Synode und ihre Anwendung im Lauf der Jahrhunderte). Biserica 
Ortodoxä Romänä 99 (1981) 821-866. O. V. 

D. Radu, Hotaririle dogmatice ale sinodului II ecumenic sintezä a invätaturii de credintä in spiritualitatea 
ortodoxä (Die dogmatischen Beschlüsse der 2. Ökumenischen Synode - eine Synthese der Glaubenslehre 
in der orthodoxen Spiritualität). Biserica Ortodoxä Romänä 99 (1981) 792-820. O. V. 

K. S. Frank, Damasus L Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 469-470. A. H. 

B. Kriegbaum, Afrikanische Autonomie und römischer Primat. Kanon 8 der römischen Synode von 386 

und seine Geltung in Afrika. Aus Kirche und Reich (vgl. oben S. 426) ii—21. A. H. 

D. Vera, Commento storico alle Relationes di Quinto Aurelio Simmaco (Vgl. B. Z. 77 [1984] 418.) - Bespr. 

von F. Paschoud, Rev. Et. Lat. 60 (1982) 50-55, A. H. 

Anne-Lene Fenger, Aspekte der Soteriologie und Ekklesiologie bei Ambrosius von Mailand. [Europäische 
Hochschulschriften. Reihe XXIII Theologie, 149.] Frankfurt/Bern, P. D. Lang 1981. 242 S. - Bespr. von 

E. Sauser, Trier. Theol, Zeitschr. 93 (1984) 325-326. A. H. 

A. Stuiber, Ambrosiaster. Reallex. f. Antike u. Christent., Supplement-Liefg. 1/2 (1985) 301-310. - 

A. Schriften u. Persönlichkeit.-B. Auseinandersetzung mit dem Heidentum:-!. Kulte-II. Astrologie- 

C. Auseinandersetzung mit dem Judentum - D. Juristisches. A. H. 

B. Croke and J. Harris, Religious Conflict in the Fourth-Century Rome. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 417.) - 

Bespr. von R. K. Sherk, History/Revies of New Books 11 (1983) 140-141. A. H. 

T, Christensent, Der Kampf zwischen Christentum und Heidentum im 4.Jh. (dän.) Dansk teol. Tidsskrifi 
47 (1984) 225-243. - Um ^e Kirche und ihre Stellung im Römischen Reich besser zu verstehen sollte man 
den Kampf zwischen Christentum und Heidentum im 4. Jh. erneut untersuchen, u. z. auf Grund der 
Quellen, die nach Meinung von C. vernachlässigt worden sind. L. R. 

R. Farina, Religion und Politik in der Mitte des 4. Jahrhunderts in der pars orientis des Römischen Reiches. 
Theologie und Leben. Festgabe für G. Söll zum 70. Geburtstag (Rom, LAS 1983) 85-96. A. H. 

H. Chadwick, Oracles of the End in the Conflict of Paganism and Christianity in the Fourth Century. 
Memorial A.-J. Festugiere (vgl. oben S. 424) 12 5-129. A. H. 

Francoise Thelamon, Paiens et chretiens au lY siede: L^apport de l\,Histoire ecclesiastique'' de Rufin 
d'Aquilee. (Vgl. B.Z. 77[1984]418.)-Bespr. vonj.Flamant,Rev. Et. Lat. 60(1982) 5Z1-523;vonj.den 
Boeft, Bibi. Orient. 40 (1983) 256-258. A. H. 
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p. Ghennan, Patens et chretiens au IV^ siede. Pensee catholique 207 (1983) 81-87. - Zu Frangoise Thela- 
tnon, Patens et chretiens au IVsiede: L'apport de l\,Histoire ecclesiastique^^ de Rufin d'Aquilee, - Vgl. 
vorige Notiz. R, S. 

j.Wytzes, Der letzte Kampf des Heidentums in Rom. (Vgl. B.Z. 76 [1983] i87.)-Bespr. von J. Innschcr, 
Eos 69 (1981) 348-349- A. H. 

K. R. Haworth, Deified VirtueSy yDemonic Vices and Descriptive Allegory in Prudentius^ Psychomachia. 

Amsterdam, Hakkert 1980. V, 148 S. - Enthält auch ein Kapitel ,An outline of the history of Roman 
religion in the late fourth and early fifth centuries* (S. 92-104. A. H. 

Cannela Guamieri, Nota sulPelezione episcopale in Apulia alPinizio del V secolo. Puglia paleocristiana... 
4 (vgl. oben S. 435) 97-106. - Zu den entsprechenden Angaben in zwei Briefen Innozenz’ I. (401-417) und 
Coelestins (422-432). A. H. 

H. Zimmcnnann, Defensio ecdesiae. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 632-654. A. H. 

E. Mairande, Paulin de Milan et la „ Vita Amhrosii^': Aspects de la religion sous le Bas-Empire. (Vgl. oben 
S. 236.) - Bespr. von Carole E. Straw, Speculum 59 (1984) 919-921; von C. Pasini, Scuola Cattol. 112 

(1984)95-97- A.H. 

D. Niketas, Hnagovoia rov AdyovcnCvov OTrjv AvaroXtHrf ^Enxkrjola. KXqQOvo^ia 14 (1982) 7-26. 

4 Abb. A, Ch. 

L. Perrone, La Chiesa di Palestina e le controversie cristologiche. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 418.) - Bespr. von 

Maria Bayer, Ostkirchl. Stud, 33 (1984) 332-334. A. H. 

J. Joseph, Muslim-Christian Relations and Inter-Christian Rivalries in the Middle East. The Case of the 

Jacobites in an Age of Transition. Albany, State University of New York Press 1983, XVIII, 240 S. - 
Bespr. von J. M. Fiey, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 460-464. A. H. 

R. Riedinger, Der Tomus des Papstes Damasus (CPL i6jj) im Codex Parisinus Gr. iii^. Byzantion 54 
(1984)634-637. A.H. 

R. Günther, Das Verhältnis des Kaisertums zur Kirche im West- und im Oströmischen Reich während des 
j./6. Jahrhunderts. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. oben S. 429) 131-141. - Vor dem Hintergrund 
der Skizzierung des Verhältnisses von Kirche und Kaisertum im Westen, wo die Kirche in dieser so 
wichtigen Zeit in Opposition zum Kaisertum erstarkte, stellt Verf. die Frage ob das Verhältnis, wie es sich 
im Westen seit dem 4. Jh. entwickelt hatte, den „Prozeß der Feudalisierung und in diesem Zusammenhang 
auch den inneren Umfunktionierungsprozeß der Kirche zum bedeutendsten feudalen Ideologieträger“ 
besser und intensiver gefördert hat als die byzantinische Staatskirche? A. H. 

H. Zimmermann, Das Papsttum im Mittelalter. (Vgl. oben S. 236.) - Bespr, von J- Paul, Rev. d’Hist. de 
l’Eglise de France 70 (1984) 219. A. H. 

St. O. Hom, Petrou Kathedra. Der Bischof von Rom und die Synoden von Ephesus (449) und Chalcedon. 
(Vgl. obenS. 236.)-Bespr, vonY. Congar,Rev. des Sciences philos. ettheol. 68 (1984) 314-315; vonR. A. 
Markus, Joum. Eccles. Hist. 36 (1985) 141-142. A. H. 

Ephese et Chalcedoine. Actes des Conciles. Trad. par. A.-J. Festugiere. (Vgl. B, Z. 77 [1984] 418.) - Bespr. 
von A. Grillmcicr, Theol. und Philos. 59 (1984) 278-279; von J. Galot, Gregorian. 65 (1984) 512; von 

E. Lamirande, Sciences relig./Stud. in religion 13 (1984) 249; von R. L. Wilken, Relig. Stud. Rev, 10 

(1984), i8o;vonM.G.,Irenikon 57(1984)436-437. A.H. 

Aaes du Concile de Chalcedoine. Sessions III-VI (La Definition de la Foi). Trad. fr. par A.-J. Festugiere. 
Preface par H. Chadwick. (Vgl. oben S. 236.) - Bespr. von A. Grillmeier, Theol. u. Plailosophie 59 (1984) 
278-279; von A. Le BouUuec, Rev. de PHist. des Relig. 201 (1984) 441-442; von R. L. Wilken, Relig. Stud. 
Rev. 10(1984) 180-181;vonM. G., Irenikon 57(1984)436-437. A.H. 

K. A, Fink, Papsttum und Kirche im abendländischen Mittelalter. (Vgl. oben S. 237.) - Bespr. von J. Lang, 

Wissenschaft u. Weisheit 47 (1984) 72-73, A. H. 

H. Arens, Die christologische Sprache Leos des Großen. Analyse des Tomus an den Patriarchen Flavian. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 418.) - Bespr. von A. Grillmeier, Theol. u. Philosophie 59 (1984) 274-276. A. H. 

R. Schieffer, Der Brief Papst Leos d. Gr. an Theodoret von Kyros (CPG 90jj). ’AvxCötopov I (vgl, oben 

S. 426) 81-87. - Verf. behandelt den in den krit. Ausgaben sehr unterschiedlich bewerteten Brief und seine 
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Geschichte. Er weist der in der Collectio Grimanica überlieferten längeren Fassung die Priorität gegen¬ 
über der Überlieferung in den westfränkischen Quesnelliana-Hss. zu. Die sprachliche wie die inhaltliche 
Nachprüfung weisen in den norditalischen Raum und in die Zeit wohl nach dem 5. Konzil. Die Frage 
eines „echten Kems“^ muß weitgehend offen bleiben. Am Schluß behandelt Verf. die Rolle des Briefes im 
Briefcorpus Leos d. Gr. bei Ps-Isidor. A. H. 

St. Gero, Barsauma of Nisibis and Persian Christianity in the Fifth Century. (Vgl. oben S. 237.) - Bespr. 
von Chr. Hannick, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 280-282. A. H. 

H. M. Biedermann, 7500 ]ahre Autokephalie der Orthodoxen Apostolischen Kirche von Georgien. Ost- 
kirchl. Stud. 33 (194) 310-331. A. H. 

P. Nautin, La lettre yyDiabolicae Artis"' de Felix III aux moines de Constantinople et de Bithynie. Edition 
critique et traduction annotee. Rev. Et. August. 30 (1984) 263-268. - Der Brief zeigt, daß der erste 
Ausgleichsversuch während des Akakian. Schismas an der Intransigenz des Papstes scheiterte. A. H. 

J.M. Wallace-Hadrill, The Frankish Church. Oxford History of the Christian Church. Oxford, Claren¬ 
don Press 1983. XI, 463 S., r Karte. - Bespr. von F. Hockey, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 791-793. A. H. 

G. Scheibelreiter, Der Bischof in merowingischer Zeit. [Veröffentlichungen d. Instituts f. Österreich. 
Geschichtsforschung, 27.] Wien/Köln/Graz, Böhlau 1983. 312 S. - Zur Sozial- u. Mentalitätsgeschichte- 
vorwiegend anhand der Bischofsviten, - Bespr. von R. Kaiser, Hist. Zeitschr. 239 (1984) 657-659; von 
Uta-Renate Blumenthal, Am. Hist. Rev. 890 (1984) 1317. A. H. 

G. Scheibelreiter, Der frühfränkische Episkopat. Bild und Wirklichkeit. Frühmittelalterl. Stud. 17 (1983) 

131-147. - Zu Stand und Rolle der Bischöfe in der Gesellschaft der Zeit; bis zum Niedergang der 
Bedeumng des Amtes. A. H. 

W. UUmaim, Gelasiusl (492-496). Das Papsttum an der Wende der Spätantike zum Mittelalter. (Vgl. 
oben S. 237.) - Bespr. von H.-J. Diesner, Theol. Litztg. iio (1985) 43-44; von E. Peretto, Augustinianum 
24 (1984) 593-595; von R. B. Eno, Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 116-117; von E.-D.Hehl, Philos. and 
History 17 (1984) 187-188. A. H. 

H. Mordek, Decretum Gelasianum. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 624-625. A. H. 

V. Recchia, San Benedetto e la politica religiosa deWOccidente nella prima metä del secolo VI dai Dialogt 
di Gregorio Magno. Romanobarbarica 7 (1982-1983) 201-252. - Zur Verteidigung des Chalcedonense von 
Rom aus und zum römischen Primat, auch zur Rolle von Montecassino. H. P. 

Isnin Engelhardt, Mission und Politik in Byzanz. Ein Beitrag zur Strukturanalyse byzantinischer Mission 
zur Zeit Justins und Justinians. (Vgl. zuletzt B. Z. 71 [1978] 464.) - Bespr. von Chr. Hannick, Jahrb. 
Österr. Byz, 34 (1984) 319-320. A, H. 

A. van Roey, La controverse tritheite depuis la condamnation de Conon et Eugene jusqu^ä la conversion de 
Veveque tlie. Von Kanaan bis Kerala. Festschrift für J. P. M. van der Pleg zur Vollendung des siebzigsten 
Lebensjahres am 4. Juli 1979 (Neukirchen-Vluyn, Butzon 6c Bercker Kevelaer/Neukirchener Verl. 1982) 

487-497- R- s. 

E. L. Danieljan, Politika Chosrova Parveza po otnoseniju k armjanskoj cerkvi (Die Politik Chosraus IL in 
seinem Verhalten zur armenischen Kirche) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum, (1981), Nr, 4,195-200. 
- Das gewandelte Verhältnis Chosraus IL zur armenischen monophysitischen Kirche ist nach Verf. Be¬ 
weis für die ernste politische und sozialökonomische Krise des Sassanidenreiches. Vgl. die Anz. von 

I. C(icurov) Byzantinosl. 45 (194) 315. O. V. 

J. Richards, Gregor der Große. Sein Leben - seine Zeit. (Vgl. oben S. 237.) — Bespr. von H. Moll, Röm. 

Quartalschr. 79 (1984) von W. Geerlings, Theol. Rev. 80 (1984) 202, O. F. 

C. Dagens, La predication de la penitence chez S. Gregoire le Grand. Mens Concordet Voci, pour 
A. G. Martimort (Paris, Desclee 1983) 471-483. Gregor der Große bietet weniger eine Theologie der 
Sakramente als eine Conversion im pädagogischen Sinne. H. P. 


G. Schwaiger, Deusdedit I. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 738. 


A.R 


A. O. Kjosejan, Poslanie Vrtana Kertoga , 0 b ikonoborcach‘ (Das Schreiben des Vrtan Kertog »Über die 
Bilderstürmer") (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zum (1981), Nr. 2, 178-190. - Vgl. die Anz. von 
L C(icurov), Byzantinosl, 45 (1984) 283. O. V. 
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Maryta Esperonnier, Uevolution cultuelle des Slaves du VIF au XIP s. suivant les textes arabes medie- 
vaux. Croyances et rites, Cah. Civil. Mediev. 27 (1984) 319-327. A. H. 

la vie du prohhe Mahomet, Colloque de Strasbourg (oct. 1^80), [Bibi, des Centres d’etudes sup. speciali- 
ses.] Paris, Presses Univ. de France 1983. 183 S. - S. 147-137, G. Troupeau, La biographie de Mahomet 
dans Voeuvre de Barthelemy d'tdesse; S, 159-182, A.Argyriou, Elements biographiques conemant le 
prophete Muhammad dans la litterature grecque des trois premiers siecles de Lhegire. (Johannes von 
Damaskus, Theodoros Abü Qurra, Theophanes Confessor, Georgios Monachos, Kedrenos, Abschwö- 
rungsformel für vom Islam Bekehrte, Traktat Contra Mahomet), R. S. 

K. -W. Troger, Kein Zwang in der Religion? Zur Frage der Toleranz im Islam gegenüber Nichtgläubigen, 

Andersgläubigen und den eigenen Glaubensgenossen. Kairos i6 (1984) 89-101. A. H. 

A. Argyriou, Coran et Histoire, ©eoXoyia 55 (1984) 193-214 u. 665-704, i Falttaf. - Fortsetzung und 
Schluß der zuletzt B. Z. 77 (1984) 420 angezeigten Studie. - Conclusion; Possiblites d’un dialogue entre 
l’Islam et le Christianisme a partir de leur conception de Phistoire. A. H. 

L. R. M. Sako, Lettre christologique dupatriarche syro-oriental Iso yahb II de Gdala (628-646). Etüde, 

traduction et edition critique. Rom, Suore Caldee, Via Selva Candida 671. 1983. 228 S.- Bespr. von 
P. Yousif, Or. Christ. Period. 50 (1984) 496-499. A. H. 

Concilium Lateranense a. 64^ celebratum. Edidit R. Riedinger. (Cf. supra p. 238.) - Rec. de F. Halkin, 
Anal. Boll. 102 (1984) 427. A. F. 

A. GuUlaumont et Micheline Albert, Lettre de Dadisho Qatraya ä Abkosh, sur Thesychia. Memorial A.- 
J. Festugiere (vgl. oben S. 424) 235-245. - Ed. des syrischen Textes aus der 2. Hälfte des 7. Jh. mit franz. 
Übers. A. H. 

R, Riedinger, Kuriale und Unziale in der lateinischen Überlieferung der Akten des VL Oekumenischen 
Konzils {680I81) (CPG 9416-9442). ’Avti6o>qov I (vgl. oben S. 426) 145-167, m. 24 Abb. - Verf. stellt 
aufgrund der Untersuchung der Schrift, der Lesefehler u. der Transkription griech. Wörter fest, daß das 
röm. Authenticum der lat. Übersetzung vorwiegend in Kuriale geschrieben war. Dieser Text wurde noch 
im 8. Jh. von einem Schreiber, der griechisch konnte, in Minuskel übertragen. - Zum Einfluß der Griechen 
in Rom während der 2. Hälfte des 7. Jh, auf die röm. Kuriale. A. H. 

R. Fauler, Damianus. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 474. - Bischof v. Pavia ca. 681-731. A. H. 

E.J. Martin, A History of the Iconoclastic Controversy. (Vgl. B. Z. 32 [1932] 206.) - Nachdruck; New 
York, AMS Press 1978. R. S. 

J. Irmscher, Der Byzantinische Bilderstreit. Sozialökonomische Voraussetzungen, ideologische Grundlagen 
geschichtliche Wirkungen... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 471.)-Bespr. von H. Herz, Orientalist. Litztg. 79(1984) 

541-543. A.H. 

S. Szyszman, Das Karäertum. Lehre und Geschichte. Vom Autor durchgesehene und erweiterte Fassung 

der französischen Ausgabe, erstmals aus dem Französischen übersetzt von P. Weiss. Wien, Karolinger 
1983. 256 S., 24 Abb., zahlt. Karten, - Vgl. zur franz. Ausgabe oben S. 238. A. H. 

Hanna P. Jajou Cheikho, Dialectique du langage surDieu. Lettre de Timothee I (yzS-Szj) ä Serge. Etüde, 
Traduction et Edition critique. Rom, Pontificia Studiorum Universita a S. Thoma Aq. in Urbe 1983. 
XXXII, 348 S. - Bespr. von B. Spuler, Internat. Kirchl. Zeitschr. 74 (1984) 251; von P. Yousif, Or. Christ. 
Period. 50 (1984) 492-495. A. H. 

Chr.Themeles, Evßo'Cxai ixxkqaiaoTixai jtQOO(OJtixdt7\XEg. QzdKoyla 55 (1984) 545-608. 920-980. - 
A\ legdgxai - B'. ''Erepoi HX.qQtxoi - T'. BißXiovQÖqpot xal ävioYQÖqpoi - A'. 'AytogeiTai - E'. 
Dqpq)Lxioüxoi - ST'. ’AYLOooqpLxai - Z'. KXtiqixoi exTÖg tfjg Eüßotag - H'. ^AycovioTai tfjg früvixfjg 
IlaliYYEveötag - 0 '. ’EjcipETpov. A. H. 

H. J. Sieben, Die Konzilsidee des lateinischen Mittelalters (84^-1 8). [Konzilsgeschichte. Reihe B: Unter¬ 
suchungen.] Paderbom/München/Wien/Zürich, F. Schöningh 1984. XX S., i Bl., 484 S. - Der Band be¬ 
handelt in einem eigenen Kapitel „Mittelalterliche Konzilsidee im Kontext der Filioque-Kontroverse 
(867-1378)“ (S. 277-314) die Aussagen über Konzilien in den zahlreichen literarischen Zeugnissen dieser 
Auseinandersetzung, wobei eine Vollständigkeit in der Erfassung des Matrials nicht angestrebt werden 
konnte. — Bespr. von V, Roisel, Nouv, Rev. Theol. 107 (1985) 429-430. A. H. 
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IIL Abteilung 


E. Georgiev, Konstantin-Kiril filosof i Metodij v obsteevropejskoto razvitie (Konstantin-Kyrill der Philo¬ 
soph und Methodios in der gemeineuropäischen Entwicklung) (Bulgar.). Dokladi. Simpozium kirilo- 
metodievistika i starobülgaristika (Sofija, Bülg. Akad. na naukite 1982) 9-21. O. V. 

L Toth, Konstantin-Kiril i Metodij (Konstantin-Kyrill und Methodios) (Bulgar.). Sofija, Izd. na otecestv. 
front 1981. 152 S. - Bespr, von P. Sima, Slavica slovaca 3 (1983) 305-306. O. V. 

S. Bosilkov, Kirilo-Metodievi mesta v srednevekovija Rim (Kyrillomethodianische Plätze im mittelalterli¬ 
chen Rom). Dokladi. Simpozium kirilo-metodievistika i starobülgaristika (Sofia, Bülg. Akad. na naukite 
1982) 244-293. O. V. 

M. Margaritov — A. Hofer, Opit za analiz na otgovora na Konstantin-Kirü v dvoreca na chazarite kato 
prinos küm vüprosa za proizchoda na negovata familija (Versuch, Antworten Konstantin-Kyrills im 
Palast der Chazaren als Beitrag zur Frage nach dem Ursprung seiner Familie zu analysieren) (Bulgar.), 
Dokladi. Simpozium kirilo-metodievistika i starobülgaristika (Sofia, Bülg. Akad. na naukite 1982) 96-105. 
-Vgl. die Anz. vonE.B., Byzantinosl. 45 (1984) 303. O. V. 

Svetlina Nikolova. Postizenija iperspektivi na kirilometodievskite izsledovanija (Ergebnisse und Perspek¬ 
tiven der kyrillomethodianischen Forschungen) (Bulgar.). Dokladi. Simpozium kirilo-metodievistika i 
starobülgaristika (Sofia, Bülg. Akad. na naukite 1982) 40-49. O. V. 

L Pavlov, Deloto na Kiril i Metodij v ceskata literatura (Das Werk von Kyrill und Methodios in der 
tschechischen Literatur) (Bulgar.). Ezik i literatura 36 (1981), Nr. 4, 83-89. O. V. 

Donka Petkanova, Konstantin-KirU, dennica na slavjanskija rod (Konstantin-Kyrill, Morgenstern des 
slavischen Geschlechts) (Bulgar.). Sofija, Narodna prosveta 1983. 124 S. - Für weitere Kreise bestimmte 
Biographie. O. V, 

Th. J. Drobena and Wilma S. Kucharek, Heritage of the Slavs: The christianization of the Slavs and the 
Great Moravian empire. A history of politkal and religious events. Columbus/Ohio, Kosovo Publ. 1979. 
XVII, 168 S. - Bespr. von R. L. Lencek, Slav. Rev. 41 (1982) 322. O. V. 

I . Tamanides, lorzogia X7jgZeQßLH7]gixxXrjaCag. zrj exö. Thessalonike 1982. 223 S. — Bespr. vonl. Ramu- 

reanu, Biserica Ortodoxä Romänä loi (1983) 447—452. O. V. 

Marija Jankovic, Episkopije i mitropolije srpske crkve u srednjem veku (Bishoprics and Metropolitanates of 
theSerbian Church in the Middle Ages) (scrhokrozu mit engl. Zsfg.). Beograd, Narodna knjiga-Istorijski 
Institut 1985. 227 S. Mit 14 Landkarten und mehreren Abb. ijoo din, - Das Buch stellt die erste vollstän¬ 
dige Übersicht der Struktur der serbischen mittelalterlichen Kirche dar: r. Kap. - Bistümer nach der 
Gründung des selbständigen Erzbistums; 2. Kap. - Bistümer von der Mitte des 13. bis zur Mitte des 
14. Jh.; 3. Kap. - Struktur des serbischen Patriarchats (1346); 4. Kap. -Bistümer und Metropolien von der 
Mitte des 14. Jh. bis zur türkischen Eroberung; 5. Kap. - bischöfliche Güter; 6. Kap. - Prosopographie 
von Bischöfen und Metropoliten; 7. Kap. - Bischofs- und Metropolitendome. Reiches Verzeichnis rele¬ 
vanter Quellen und der Fachliteratur. Lj. M. 

J. Wordcy. Some Notes on the Early Marian Relks of Constantinople, Tenth Annual Byzantine Studies 

Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 5. R. B. 

G. W. Day, Italian Churches in the Byzantine Empire to 1204. Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 379-388. A. H. 


P. A. Carozzi, Catarismo e bogomilismo. Religioni dualistkhe del Medioevo, In margine alle due recenti 
pubblicazioni di C. Thouzellier e D. Angelov. Studia Patavina 29 (1982) 371-383. - Vgl. B, Z. 74 (1981) 
205. H. P. 

S. Bowman, A Tenth-Century Byzantine-Jewish Historian? A Review of David Flussarms Study on the 
Josippon and its Author. Byzantine Studies 10 (1983) [1984] 133-136. R. B. 

Yahyä ihn Ädt, Traite sur la continence, edition critique par V. Mistrih, Collectanea 16 (1981) 1-137 mit 
2 Taf. - Arab. Text und franz. Übersetzung eines christlich arabischen Autors des lo. Jhs. P. Gr. 

Kh. Samir, Une citation du traite christologique attribue au calife al Mu’izz (m. 97/J chez al~ Saßb- al- 
^Assdl. Or. Christ. Period. 50 (1984) 398-406. - Wir haben zwei unabhängige Überlieferungen des Trak¬ 
tats, eine koptische und eine maronitische. Die letztere ist praktisch unediert. A. H 

W. Philipp, Entwurf einer religionsbezogenen Epochenglkderung der russischen Geschichte. Partisan der 
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Hoffnung. Festschrift für P. Schütz (Moers 1981) 179-194. -Bespr. vonG. Stökl,Jahrb. f. Gesch. Osteur. 

31(1983)155- O.v. 

G. Podskalsky, Christentum und theologische Literatur in der Kiever Rus^ (988—12jj), (Vgl. oben S. 240.) 

- Bespr. von J. Meyendorff, Speculum 59 (1984) 945-947; von E. Hösch, TheoL u. Philosophie 59 (1984) 
281-282; von J. Macha, Gregorian. 65 (1984) 561-562. A. H. 

Fairy v. Lilienfeld, Führungen und Wege im Schatten seines Angesichts. Tausend Jahre Christentum in der 
russischen Orthodoxie. Stimme der Orthodoxie (1985) H. i, 13-20 m. 3 Abb. A. H. 

W. Stoikow, Die Kirche Christi in der allrussischen Gesellschaft. Ein kirchenhistorischer Beitrag zu den 

X. Arnoldshainer Gesprächen. Stimme der Orthodoxie i (1985) H. i., 8-12 m. 4 Abb. A. H. 

1 . Sevcenko, Byzantine Roots of Ukrainian Christianity. [The Millenium Series.] Cambridge/Mass., Har¬ 
vard University, Ukrainian Studies Fund 1984. 26 S. - Enthält; The Christianization of Kievan Rus- (aus: 
Pol. Rev. 5 [ i960]); Byzantine Elements in Early Ukrainian Culture (aus; Ukraine, A Concise Encyclop. 

I, 1963). A.H. 

N. Russell, Anselme d^Havelberg et Vunion des eglises. Leprobleme du „Filioque^^ Messager de PExarchat 
du Patriarche russe en Europe occ. 31 (113) (1983) 53-75. - Vgl. B. Z. 74 (1981)474. R. S. 

H. -G. Krause, Das Constitutum Constantini im Schisma von 10^4. Aus Kirche und Reich (vgl. oben 
S. 426) 131-158. - Das C. C. spielte trotz seiner Aufnahme in den Libellus Leos 1054 keine besondere 
Rolle. Am Schluß kurz zur weiteren Wirkungsgeschichte des C. C. in der griechisch-orthodoxen Welt. 

A.H. 

B, J. Lawrence Cross, A Clue to the Sources of Schism. A neglected passage in a Crusading Chronicle. 
Chrysostom 6 (1984) 253-258. - Zu Odo v. DeuiPs Mißverständnis der orthodoxen liturg. Praxis. A, H. 

J. Ziese, Wibert von Ravenna. Der Gegenpapst ClemensIIL (1084-1100). (Vgl. oben S. 240.)-Bespr. von 

F. -R. Erkens, Arch. f. Kulturgesch. 66 (1984) 231-235. A. H. 

P. Kawerau, Ostkirchengeschichte. III: Das Christentum in Europa und Asien im Zeitalter der Kreuzzüge. 
[Corpus Scriptor. Christianor. Orientalium, 442, Subsidia, 65,] Louvain, E. Peeters 1982. XXVIII, 
172 S. - Bespr. mit Ausstellungen von H. E. M., Dt. Arch. 40 (1984) 690-691. A. H. 

J. van Laarhoven, Chretiente et croisade. Une lentative terminologique, Cristianesimo nella storia 6 (1985) 
27-43. - Verf, untersucht einerseits die sog. Libelli de lite und daneben 9 Chroniken des i. Kreuzzugs auf 
den Gebrauch der beiden Termini. „Christianitas“ begegnet in den ersteren 27mal, in den Chroniken 
76mal. Wichtig für die Mentalität der Zeit des i. Kreuzzugs- Übernahme des „christianitas“-Begriffs 
durch den exercitus christianus. A, H. 

M, Markowski, Crucesignatust its origins and early usage. Journ, of Mediev. Hist. 10 (1984) 157-165. - 
Zur Entstehimg des Terminus crucesignatus und zur Verwendung der Kreuzzugsterminologie durch die 
Päpste in militär. Auseinandersetzungen. A. H. 

J. R. Sweeney, Magyarorszdg es a keresztes hadjdratok a 12-13. szdzadban (Ungarn und die Kreuzzüge im 
12.-13.Jh.). Szäzadok 118 (1984) 114-124. O. K, 

G. T. Lagleder, Die Ordensregel der Johanniter/Malteser. Die geistlichen Grundlagen des Johanniter-/ 

Malteserordens, mit einer Edition und Übersetzung der drei ältesten Regelhandschriften. St. Ottilien, 
EOS-Verlag 1983. 191 S. m. 32 Abb. A, H. 

StHowarth, The Knights Templar. (Vgl. oben S. 240.) - Bespr. von F, L. Chcyette, Speculum 59 (1984) 
937-940; vonM.Barber,Cath. Hist. Rev. 70(1984) 153-154. A.H. 

H. J. Sieben, Der yfTractatus de septem conciliis generalibus^^ (Ms. Paris, Bibi. Nat. 12264). Annuar. Hist. 

Concilior. 16 (1984) 47-58. - Verf. legt die im Liber de sectis haereticorum auf 7 Einschübe aufgeteilte 
Konzilssynopse als zusammenhängenden Text (Tractatus) vor. In der Einleitung zu dem ,,quasi-offiziel¬ 
len“ Typ dieser Synopse, A, H. 

Z. J. Kosztolnyik, Did Geza II of Hungary send Delegates to the „Synod*^ of Pavia, //60? Annuar, Hist. 
Concilior. 16 (1984) 40-46. - Eine genauere Unterschuchung der Quellenlage macht es unwahrscheinlich, 
daß Ungar. Gesandte anwesend waren. . A. H. 

Margaret Ruth Morgan (Hrsg.), La continuation de Guillaume de Tyr (1184-119^). (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
i62.)-Bespr. vonJ. A.Bnindage,Speculum 59(1984)987-988. A.H. 
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],GSILy Byzantium and the Papacy, 119S-1400. (Vgl. obenS. 240.)-Bespr. vonJ.E. Rexine,Journ. Ecum. 
Stud. 21 (1984) 339-340. A. H. 

W, Wulz, Der spätstaufische Geschichtsschreiber Burchard von Ursherg. Persönlichkeit und historisch¬ 
politisches Weltbild. [Schriften zur südwestdeutschen Landeskunde, 18.] Stuttgart, Müller & Graff 1982. 
5 BL m. I Abb., 299 S. - Hier angezeigt wegen des Kapitels über Kreuzzugsdarstellung und Heidenbild 
(S. 109-119). - Bespr. von H. M, S., Dt. Arch. 40 (1984) 657. A. H. 

Gail Lenhoff,... Three Protoexempla and their Place in a thirteenth-century pilgrim book. Slav. Rev. 40 
(1981) 603-613. - Untersuchung dreier Wundererzählungen in der Kniga palomnik des Antonij v. Novgo- 
rod. O. V. 

J. Nasrallah, Histoire du mouvement litteraire dans PEglise melchite du au XX^ siede, III, 2: Domina- 
tion mameluke (12^0-1^16). (Vgl. oben S. 241.) - Bespr. von G. Troupeau, Arabica 31 (1984) 109. 

A. H. 

N. Housley, The Italian Crusades. The Papal-Angevin Alliance and the Crusades against Christian Lay 
Powers, j2^4-ij4j. (Vgl. oben S. 241.) - Bespr. von H. Bresc, Rev. Hist. 221 (1984) 443-44; von V. Ilardi, 
Renaiss. Quart. 37 (1984) 66-67. 

G. Rizzardi, La controversia cristiano-islamica nel medioevo. Le ragioni teologico-etiche della guerra 
antisaracena in Umberto di Romans. Humanitas n. s. 6 (1984) 897-913. A. H. 

A. Papadakis, Crisis in Byzantium. The Filioque controversy in the patriarchate of Gregory II of Cyprus 

(128J-1289). (Vgl. oben S. 241) - Bespr. von D. M. Nicol,/o«m. of Eccles. Hist. j6 (198^) 122-12j; von 
C. N. Tsirpanlis, Patristic and Byzantine Review 3 (1984) 141-143. A. H. 

J. L. Boojamra, Church Reform in the Late Byzantine Empire. A study for the Patriarchate of Athanasius 
of Constantinople. [’Avdkexta Bkaxdöcov, 35.] Thessalonike, Patriarchal Institute for Patristic Studies 
1983. 240 S. - Bespr. von Th. Bobosh, St. Vladim. Theol. Quart. 28 (1984) 224-226. A. H. 

G. M. ProchoToyjPovesP o Mitjae: Rus'i Vizantija v epochu Kulikovskoj bitvy. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 473.) 

- Bespr. von D. Ostrowski, Slav. Rev. 40 (1981) 103-104. O. V. 

S. Cirkovic, DÄm/o 11 . Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 542-543. A. H. 

H. J. Sieben, Traktate und Theorien zum Konzil. Vom Beginn des Großen Schismas bis zum Vorabend der 
Reformation (ijy8-ij2i). [Frankfurter Theologische Studien, jo.JFrankfurt/a.M., J. Knecht 1983. 296 S. 

H. P. 

L D\xmc, Daniel IIL, d. Jüngere. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 543. A. H. 

B. Braude/B. Lewis, Christians and Jews in the Ottoman Empire. 2 Bde. New York/London, Holmes & 

Meier Publishers 1982. X, 449 S.; IX, 248 S. - Bespr. von D. P. Little, Relig. Stud. Rev. ro (1984) 192; von 
St. Bowman, Balkan Stud. 24 (1983; ersch. 1985) 291-295; von G. Käldy-Nagy, Acta Orientalia 38 (1984) 
235-236. A. H. 

L. Duval Amoul — A. Jacob, La description du diocese de Nardo en 1412 par Jean de Epiphaniis est-elle 
authentique? Bullet. Ist. Stör. Ital. Medio Evo e Arch. Muratoriano 90 (1982/83) 331-353. - La „Relatio 
de statu veteri et recenti Neritinae Ecclesiae et Diocesis“ che Giovanni de Epiphaniis, abate benedettino dl 
Santa Maria di Nardo nel Salento, avrebbe indirizzato nel 1412 al papa Giovanni XXIII e un falso eseguito 
nel sec. XVIII da Pietro Polidori, e non merita la fiducia che ha ispirato a vari Studiosi (ultimamente a 
B. Vetere, La „Relatio de statu veteri et recenti Neritinae Ecclesiae et Diocesis^^ delP abate De Epifanis, 
Annali Univ. Lecce, Fac. lett. e filos. 8-10 [1977-80] 375-425). Gli autori ne riconoscono il modello nel 
rapporto indirizzato nel 1636 da Cosimo Mega, arciprete di Galatone, a Fabio Chigi, neonominato 
vescovo di Nardo, e distinguono, tra i documenti messi ivi a frutto, quelli inventati dal falsario (come la 
pretesa lettera del papa Paolo I al clero e al popolo di Nardo e la carta di Roberto Guiscardo del 1060) da 
quelli autentici. E. F. 

J. V. A. Fine, Jr., Mid~Fifteenth Century Sources on the Bosnian Church: Their Problems and Significance. 
Medievalia et Humanistica 12(1984) 17-31. A. H. 

P. De Leo, Francesco da Paola e la sodetd calabrese coeva: religiositd, mentalitä, cultura. S. Francesco di 
Paola. Chiesa e societä del suo tempo (Roma, Curia general. Odine dei Minimi 1984) 95-123. - Con 
riferimenti alle estreme soprawivenze delle tradizioni bizantine nellTtalia meridionale. E. F. 
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J, Meyendorff, The Byzantine Legacy in the Orthodox Church. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 423.) - Bespr. von 
A, J. van der Aalst, Het Christel. Oosten 37 (1985) 65. A. H. 


D. MÖNCHTUM 

Dizionario degli Istituti di perfezione. Dir. da P. Pelliccia e da G. Rocca, Tomo 7 (Pius XII - Rzadka). 
(Vgl. oben S. 242.) - Bespr. von C. Schmitt, Arch. Francisc. Histor, 77 (1984) 483-484; von E, Valentini, 
Salesian. 46 (1984) 32o;32i. A. H. 

R. Panikkar, Blessed simplicity - the monk as universal archetype, New York, Seabury Press 1982. XI, 
202 S. - Proceedings of a Symposium sponsored by the North American Board for East-West Dialog. 

o.v. 

L. Dattrino, Ilprimo monachesimo, [La spiritualitä cristiana. Storia e testi, 3.] Rom, Edizioni Studium 
1984. 237 S. - Bespr. von C. Pasini, Scuola Cattol. 112 (1984) 501-503. A. H. 

Sister Donna Kristoff, A View of Repentance in Monastic Liturgical Literature, St. Vladim. Theol. Quar- 
terly 28 (1984) 263-286. - Verf. stützt sich auf den Großen Kanon des Andreas v. Kreta und die Vita der 
hl. Maria aus Ägypten. A. H. 

G. Penco, Storia del Monachesimo in Italia (dalle origini allafine del Medioevo). Mailand, Jaca Book 1983. 

VII, 538 S.- 2, Auflage des 1961 zuerst erschienen Bandes (Vgl. B.Z. 55 [1962] 894.) - Bespr. von 
F, Pajola, Stud. Patav. 31 (1984) 223-224; von A. Favale, Salesian. 46 (1984) 344. A. H. 

Th. Sartory/Gertrude Sartory, Lebenshilfe aus der Wüste - Die alten Mönchsväter als Therapeuten. (Vgl. 
oben S. 242.) - Bespr. von E. Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 93 (1984) 329-330. Ä. H. 

The Lives of the Desert Fathers. The Historia Monachorum in Aegypto, Transl. by N. Russell. With an 
Introduction by Benedicta Ward. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 424.) - Bespr. von B. Amata, Salesian. 46 (1984) 
550-351; vonR.-T.Meyer,Cath. Hist. Rev. 70(1984) 106-107. A.H. 

Spiritualitä dei Padri del Deserto, Lettere di Barsanufio e Giovanni di Gaza. Introd. ... Maria Teresa 
Lovato. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 424.) - Bespr. von Y. R., Collect. Cisterc. 46 (i984)/Bull. de spirit. monast. 
II, S. 383; von B. Amata, Salesian. 46 (1984) 333. A. H. 

Y. Nomura, Desert Wisdom: Sayingsfrom the Desert Fathers. Introduction by H. J. M. Nouwen. Garden 
City, N. Y., Doubleday 1982. XV, 109 S. - Bespr. von L. W. Countryman, Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 179. 

A. H. 

Pratiques de la confession. Des Peres du desert ä Vatican IL Quinze etudes d*histoire, Groupe de la 
Bussiere. Paris, Cerf 1983. 298 S., 2 Karten. - Für die Berichtszeit: CI. Guy, Aveu therapeutique et aveu 
pedagogique dans Pascese des Peres du desert (IW-V^ s.) (S. 25-40); B. Judic, Penitance publique, penitan- 
ceprivee et aveu chez Gregoire le Grand (^90-604) (S. 41-51); N. ^cnovt, Autour de Latran IV {121$)- La 
naissance de la confession moderne et sa diffusion (S. 73—93). H. P, 

F, Halldn, Le Corpus Athenien de Saint Pachome. Avec une traduction fran^aise par A,-J. Festugiere. (Vgl. 
oben S. 242.) - Bespr. von E. Gamillscheg, Jahrb, Österr. Byz. 34 (1984) 279-280. A. H. 

Pachomian Koinonia. Vol. i: The Life of Saint Pachomius and His Disciples; VoL 2: Pachomian Chronicles 
and Rules. Transl.... A, Veilleux. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 475. - Bespr. von M. Slusser, Cath. Hist. Rev. 70 
(1984) 105-106. A. H. 

Pachomian Koinonia. Vol. j: Instructions, Letters, and Other Writings of Saint Pachomius and His 
Disciples. By A. Veilleux. (Vgl. oben S. 242.) - Bespr. von Margaret A.Schatkin, Speculum 59 (1984) 
990-991. A.H. 

R. Kurek, Aspetto biblico della spiritualitä pacomiana. Pars dissertationis ad lauream. [Pont. Facultas 
theol., Inst, spiritualitatis Teresianum.] Rom 1982. 161 S. - Veröffentlicht werden die Bibliographie, die 
Einleitung und Kapitel 4, La bibbia - fondamento della spiritualitä pacomiana. R. S. 

H. Bacht, Das Vermächtnis des Ursprungs. Studien zum frühen Mönchtum, 2. Pachomius —Der Mann und 

sein Werk. (Vgl. oben S. 242.) - Bespr. von K. S. Frank, Wissenschaft u. Weisheit 47 (1984) 71-72; von 
A de Vogüe, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 438-441. A. H. 
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Th. Nikolaou, Unpont entre V^,glis€ d*Onent et d^Occident: le monachisme. Irenikon 57 (1984) 307—323. 

A, F. 

G. Penco, Medioevo e santitä monastica: un’equalzione? Studi Mediev. 24 (1983) 389-401. - Le radici 
storico ideologiche del monachesimo - monachesimo e „societa cristiana“ - santitä monastica e mondo nel 
Medio Evo. A. H. 

A. Quacquarelli» Lavoro e ascesi nel monachesimo prebenedettino del IV eVsecolo. (Vgl. oben S. 242.) - 
Bespr. von A. Davids, Oriens Christ. 68 (1984) 230-232; von E, Peretto, Augustinianum 24 (1984) 596; 
von F. H(alkin), Anal. Boll. 102 (1984) 437. A. H. 

L. Regnault, Le vrai visage d^unpere du desert ou Abba Jean Colobos ä travers ses apophtegmes. Memorial 
A.-J. Festugiere (vgl. oben S. 424) 225-234. A. H. 

St. Gero, Das christliche Mönchtum in Persien, Aufstieg und Niedergang, Jahres- und Tagungsber. Gör- 
res-Gesellsch. 1983 (Köln 1984) 98 f. - Vergleich mit Syrien; Verhältnis zwischen Mönchen und Klerus. 

O.F. 

La Vie primitive de S. Antoine conserve en syriaque. Ed. par R. Draguct. [Corpus Scriptor. Christ. 
Orient., 417, tome 183.] Louvain 1980, 18'', 153 S. - Bespr. von G. C,, Collect. Cisterc. 46 (i984)/Bull. de 
spirit. monast. 11, S. [ 347 ]-[ 34 ^]* A. H. 

A. de Vogüe, La pauvrete dans le monachisme Occidental du IV^ aus VHP siede. Collect. Cisters. 46 
(1984)177-185. A. H. 

J. A. Nichols and L. Th. Shank (Hrsg.), MedievalReligious Women, i: Distant Echoes, [Cistercian Studies 
Series, 71.] Kalamazoo/Mich., Cistercian Public. Inc. 1984. XI, 299 S. - Für die Berichtszeit sind anzuzei¬ 
gen: J. A. Nichols, Mufßed Voices: The Lives of Consecrated Women in the Fourth Century (S. 11—29); 
Jo Ann McNamara, Byzantine Ascetism and Womenh Monasteries in Early Medieval Italy S. 31-49). 

A.H, ’ 

Elena Magheri Catalucdo, II Lausaikon di Palladio tra semiotica e storia. (Vgl. oben S. 243.) - Bespr. von 

J. -M. Sansterre, B. Z. 78 (1985) 389-390. A. H. 

R. Draguet, Les formes syriaques de la matiere de VHistoire Lausiaque. Tome i: Les manuscrits. Edition ^ 
despieces liminaires et des ch. /—79. Tome 2: Edition des ch. zo-ji, Epilogue, [72—j$]. [Corpus Scriptor. , 
Christ. Orient. 389 u. 398; Scriptores Syri 169 u. 173.] Louvain 1978. 115* und 386 S. - Bespr. von G. C., i 

Collect. Cisterc. 46 (i984)/Bulletin de spiritualite monastique 11, S. [36i]-[362.] A. H. ! 

1 

R. Draguet, Les formes syriaques de la matiere de VHistoire Lausiaque. Tome i: Les recensions, Version j 
des pieces liminaires et des ch. 1-19. Tome 2: Version des ch. 20-71, Epilogue. Appendice [72-7^]. [Corpus | 
Scriptor. Christ. Orient., 390 u. 399; Scriptores Syri 170 und 174.] Louvain 1978, 84* und 252 S. - Bespr. ' 
von G. C., Collect. Cisterc. 46 (i984)/Bulletin de spiritualite monastique 11, S. [36i]-[362.] A. H. 

K. S. Frank, Dalmaths. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 458, - Mönch u. Abt des Dalmatu-Klosters in 

K/pel. A. H. 

Les Regles des Saintes Peres. Tome i: Trois Regles de Lerins au V^ siede. Tome 2: Trois Regles du VP siede 
incorporant des textes leriniens. Introduction, texte, traduction et notes par A. de Vogüe. [Sources Chre- 
tiennes, 297. 298.] Paris, Ed. du Cerf 1982. 683 S. - Bespr. von A. A. R. Bastaensen, Vig. Christ, 38 (1984) 
400-409; von M. Simonetti, Studi e mat. di storia delle relig. n. s. 8 (1984) 210-211; von M. Carrias, Rev, 
d’Hist. de FEglise de France 70 (1984) 218-219; ^.-J. Bataillon, Rev. des Sciences philos, et theol. 68 

(1984) 316; von E. Junod, Rev. de Theol. et de Philos. 116 (1984) 259; Bd. i von J. Biarae, Rev. Et. Anc. ' 
84(1982)173-175. A.H. 

W. Godlewski, Monastere Nord ou Monastere St. Phoibammonf fitudes et Travaux 12 (1983) 94-98. - Da^ : 
Kloster in Deir el-Bahari, erbaut auf dem Gelände des Hatschepsut-Tempels, muß mit dem Phoibammon 
Kloster identifiziert werden; es bestand vom 4.-8. Jh. O. V. 

C. P. Hanunond Bammel, Products of Fifth-Century Scriptoria Preserving Conventions Used by Rufinu- 
of Aquileia. Journ. Theol. Stud. 35 (1984) 347-393. - Zur Kopistentätigkeit und Buchproduktion in der . 
Nachfolge Rufins. A. H 

G, Occhiato, Note sulVantico convento benedettino femminile di SanVOpolo in San Calogero. Riv. Stör 
Calabrese n. s. 4 (1983) 473-492, 8 figg. - II monastero, intitolato a sant'Euplo, martire catanese (donde 
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Sant'Opolo), fu certo in origine una fondazione greca; ma la latinizzazione sembra ormai effettuata 
jpinizio del sec. XII (privilegio di Adelaide, contessa di Calabria e di Sicilia). O. ne ripercorre la storia 
attraverso i documenti, e ne illustra i ruderi. E. F. 

F. R* Trombley, Monastic Foundations in Late Sixth-Century Anatolia. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 38-39. R. B. 

W. Djobadze, Ohservations on the Georgian Monastery of Yalia (Galia) in Cyprus. Oriens Christ. 68 
(1984) 196-209, mit 8 Abb. u. 2 Skizzen. - Das Kloster ist vielleicht Ende lo./Anfang 11. Jh. gegründet. 

A.H. 

O. Lampsides, 'O ix Uövrov öaiog Nlxo)v ö Meravoetre. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 163.) - Bespr. von T. A. 
Gr[itsopuIos], neXon:owT]aLax<i 15 (1982-84) 251-255. M. K. 

J, P. Thomas, The Rise of Independent and Self-Goveming Monasteries. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 37-38. R. B. 

H. E. J- Cowdrey, The Age of Abbot Desiderius. Montecassino, the Papacy, and the Normans in the 
Eleventh and Early Twelfth Centuries. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 425.)- Bespr. von G. Constable, Manuscripta 
i8 (1984) 105-107; von A. O, Citarella, Journ. of Eccles. Hist, 36 (1985) 120-122; von F* Hockey, Rev. 
Hist. Eccl. 79 (1984) 798-800. A. H. 

M. Scaduto, II monachesimo basiliano nella Sicilia medievale. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 163.) - Bespr. von 
L. Navarra, Studi e mat. di stör, delle relig. 49 (1983) 432-433. A. H. 

HHofftnann, Die Chronik von Monte Cassino (Vgl. B. Z. 77 [1984] 425.) - Bespr. von Uta-Renate 
Blumenthal, Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 142-145. A. H. 

Alice-Mary M, Talbot, Some Differences in the Monastic Experience of Men and Women. Tenth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 36-37. R. B. 

V. lorgulescu, Märturii privind monahismul pe pämintul romänesc inaintea sfintului Nicodim in f^ra 
Romdneascd fi Banat (Zeugnisse betreffend das Mönchtum auf rumänischem Boden in Walachei und 
Banat vor dem Hl. Nikodemos). Biserica Ortodoxä Romänä loi (1983) 253-263. O. V. 

D. Stiemon, La visita di Atanasio Chalkeopoulos nelTltalia meridionale e il monachesimo greco. S. Fran¬ 
cesco di Paola. Chiesa e societä del suo tempo (Roma, Curia general. Ordine dei Minimi 1984) 26-42. - 
Quadro del tardivo monachesimo italogreco quäle risulta dal noto Liber Visitationis (1457-1458). E. F. 

The monastic rules of losif Volotskij, edited and translated by D. M. Goldfrank. [Cistercian Studies Series, 
36.] Kalamazoo/Mich. 1983. XII, 247S. - Die Mönchsregeln des losif Volotsky (1439-1515) für sein 
Kloster in Volokolamsk. O. V. 
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P. Brind’Amour, Le calendrier romain. Recherches chronologiques. [Collection d'etudes anciennes de 
rUniversite d’Ottawa, 2.] Ottawa, Ont., Ed. dePuniversite d’Ottawa 1983. 384 S. A. H. 

J. R, Campbell, The Paschalion: An Icon of Time. St. Vladim. Theol. Quarterly 28 (1984) 245-262. - The 
Patristic Tradition - The Gregorian Reform - The Iconic Dimension - The Present Situation. A. H. 

RKuithan und J. Wollasch, Der Kalender des Chronisten Bemold. Dt. Archiv 40 (1984) 478-531. - 
Edition des Textes mit einem Verzeichnis der dort genannten Personen und Ereignisse. A. H. 

W. Schule, Bibliographie der Übersetzungen griechisch-byzantinischer Quellen. (Vgl. oben S. 244.) - 
Bespr. von H. K. Schulze, Histor. Zeitschr. 239 (1984) 660-661, A. H. 

B.MacBain, An annotated Bibliography of Sources for Late Antiquity in English Translation. Byzantine 
Studies 10 (1983) [1984], 88-109. R. B. 

Classical and Medieval Philology^ Classical Archaeology and Ancient History in Sweden in the years 
Eranos 82 (1984) 111-124. - Einige Titel betreffen unser Berichtsgebiet. L. R. 

Alice-Mary M. Talbot, Byzantine Dissertation Survey. Byz. Studies Et. Byz. 10 (1983) [1984], 110-120. 

R. B. 
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Irene Wz%\ei,A Bibliographie Repertory of American and Canadian Publications. Byz. Studies/Et. Byz. lo 
(1983) [1984], 121-132. R. B. 

G.-M. de Durand, Bulletin depatrologie. Rev. Sciences philos. theol. 67 (1983) 603-633. H. P. 

Ch, Kannengiesser, Bulletin de theologiepatristique. Recherches Science relig. 71 (1983) 539-562. H. P. 

B. Sesboüe, Bulletin de theologie dogmatique. Christologie. Recherches Sciences relig. 71 (1983) 601-647. 

H. P. 

K. Christ, Römische Geschichte. Einführung, Quellenkunde, Bibliographie. 3. Auf. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
426.)-Bespr. vonL. Amigo, Helmantica 3 5 (1984) 311—312. A. H. 

C. Gilliot, Bulletin d'islamologie et d'etudes arabes. Rev. des Sciences philos. et theol. 68 (1984) 404-436. 

A.H. 

C. T. Berkhout/J. B. Rüssel, Medieval Heresies. A. Bibliography 1960-/979. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 477.) - 
Bespr. von G. C. Meerlo, Rev. di stör, e lett. relig. 20 (1984) 189-191; von F. Sanjek, Cah. Civil. Mediev. 
27 (1984) 368-369; von R. Manselli, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 802-805. A. H. 

L Dujcev/Angelina Kirmagova/Anna Paunova, Kirilometodievska bibliograßja 2940-/980. (Vgl. B. Z, 77 
[1984] 164.)-Bespr. von Ilona Päclovä, Byzantinosl. 45 (1984) 235-236. A. H. 

Inessa E. Mozaeva, Bibliografija po kirillomefodievskoj problematike (Vgl. B. Z. 77 [1984] 

426.) - Bespr. von J. Lesny, Studia ^Zrödloznawcze 27 (1983) 208-210. O. V. 

Nadezda Dragova, Publikacii za Kiril i Metodij prez XVII-XVIII vek (Publikationen des 17.-18.Jhs. 
über Kyrillos und Methodios). Dokladi. Simpozium kirilometodievistika i starobülgaristika (Sofia, Bülg. 
Akad. na naukite 1982) 58-83. - Vgl. die Anz. von E. B., Byzantinosl. 45 (1984) 301. O. V. 

S. Hanssens, Revue d'histoire ecclesiastique. Tables generales des tomes XXXVII (1941) a LV (i960). 
Louvain-la-Neuve, Bureaux de la RHE 1984. XII, 735 S. H. P. 

N.N., BißXioygaqjtHÖv öeknov. Bzokcyyia 55 (1984) 1180-1200. - Enthält die nicht-griechischen Veröf¬ 
fentlichungen. A. H. 

Cahiers de Civilisation Medievale 2j (1984). Bibliographie. Universite de Poitiers, Centre d’Etudes Supe- 
rieures de Civilisation Medievale, 204* S. - Bibliographie - Complements aux bibliographies precedem- 
ment parues - Index des auteurs recenses dans la bibliographie - Liste des periodiques depouilles pour la 
presente bibliographie - Liste des ouvrages coüectifs depouilles pour la presente bibliographie - Liste des 
ouvrages et articles re^us aus C. E. S. C. M. A. H. 

Bedi Kartlisa. Revue de kartvelologie 43 (1984). Index des volumes i ä 42 (1957-1984), etabli par Berna¬ 
dette Martin-Hisard. Paris 1984. 108 p. - L'ouvrage contient essentiellement Pindex alphabetique des 
auteurs d’articles (1422 articles recenses: p. 13-84). Suivent deux listes: i. Savants, amis et collaborateurs 
auxquels Bedi Kartlisa a consacre un article; 2. Auteurs d'ouvrages ou d'articles recenses ou resumes dans 
Bedi Kartlisa. Le voIume est clos par Pindex de Pouvrage de K. Salia, Histoire de la nation georgienne^ f 
ed., Paris 1983, 561 p. A. F. 

hellenika 1964-1984. Register der veröffentlichten Texte. Zusammengestellt von G. Emrich und Margot 
Nys. hellenika 1984, S. 231-268. A. H. 

Isidora Rosenthal-Kamarinea, Bibliographie zur neugriechischen Literatur des 20. Jahrhunderts (bis Juli 
1979). Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. obenS. 429)298-305.- 182 Titel. A.H. 

Preliminary Egyptological Bibliography^ compiled by H. O. Willems in coUaboration with L. M. J. Zon- 
hoven, No. 4, Berlin 1984, 1-37. - S. 12-14 koptischer Literatur. P. Gr. 

Preliminary Egyptological Bibliography., compiled by H. O. Willems in coUaboration with L. M. J. Zon- 
hoven, No. 5, Berlin 1984, 1-37. - S. lo-ii zu koptischer Literatur- P. Gr 

R. Etienne/J. Fontaine, Histoire et archeologie de la peninsule iberique antique. Chronique III- 
1978-1982. Rev. Et. Anc. 84 (1982) 183-300. - Mit Siglenverzeichnis, geograph. Index und i Karte. 

A. H. 

J. O. Rosenqvist (Hrsg.), Svenska kommitten för bysantinska studier. Bulletin 2. Uppsala 1984, 32 S. 

L.K. 
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? 5 - 97 - A. H. 
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L. Bosio, La Tabula Peutingeriana. (cf. B.Z. 77 [1984] 1^5.) - Rec. di V. Manfredi, Aevum j8 (1984) 

114-115. E. F. 

A. L. F. Rivet, The Present State of the Tabula Imperii Romani. Journ. Rom. Stud. 74 (1984) 200-201 m. 
lAbb. A.H. 
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Altertum. Acta Univ. Wratislaviensis, Antiquitas 10 (1983) 187-189. O. V. 

J. Filliozat, La valeur des connaissances greco-romaines sur Tlnde. Journal des Savants (1981) 97-135. - Bis 

zu Kosmas Indikopleustes. O. V. 

E. R. Galbiati/A. Aletti, Atlante storico della Bibbia e delTantico Oriente. [Enciclopedia per tutti, 7.] 
Mailand, Massimo - Jaca Book 1983. 258 S. - Bespr. von G. Leonardi, Stud, Patav. 31 (1984) 222. A. H. 

G. Borgonovo, Multum in Parvo. Sul nuovo Atlante di E. R. Galbiati - A. Aletti. Scuola Cattol. ri2 
(1984) 483-495. - Besprg. des in vor. Notiz angezeigten Werkes. A. H. 

K. Hartmann, Atlas~Tafel~Werk zu Bibel und Kirchengeschichte. 5 Bde. Stuttgart, Quell-Verlag 1979 bis 

1983. VIII, 120; VI, 170; VI, 224; VI, 246; VIII, 272. - Bespr. von Barbara £. Fink, Ökomen. Rundschau 
33 (1984) 588-590. A. H. 

F. Martelli, Introduzione alla „Expositio totius mundT\ Analisi etnografica e tematiche politiche in un’o- 

pera anonimo del IV secolo. Bologna, G. Barghighiani edit. 1982. 159 S. - Bespr. von J.-D, Berger, Rev. 
Et. Anc. 84 (1982) 170-171. A. H. 

M. Philoncnko, Camarines et MaxagtvoL De la Narratio de Zosime ä TExpositio totius mundi. Perenni- 

tas. Studi in onore di A. Brelich (Rom, Ed. delPAteneo 1980) 371-377. R. S. 

Y. Tsafrir, On the Pilgrim Maps of the Holy Land in the Sixth Century CE. Tenth Annual Byzantine 
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P. Maraval, Lieux saints et pelerinages d'Orient. Histoire et geographie. Des origines ä la conquete arabe. 
Preface de G. Dagron. [Dictionnaire des Lieux Saints.] Paris, ed. du Cerf 1985. 443 S., i Bl. A. H. 

J. Richard, Les recits des voyages et de pelerinages. (Vgl. oben S. 246.) - Bespr. von G. Nori. Quad. 
mediev. 18 (1984) 234-236. A. H. 

D. Matthews, Mittelalter. [Weltatlas der alten Kulturen.] München, Christian Verl. 1983. 240 S. m. Abb. 
u.Ktn. O.V. 

Georgette Comu, Atlas du monde arabo-islamique ä Tepoque classique, IX-Xe siecles. Livraison i: Cartes 
lä VL Leiden, Brill 1983. 92 S., 6 Faltkart. - Bespr. von CI. Cahen, Joum. Econ. and Social History of the 

Orient 27(1984) 317. A. H. 

G. Hamann, Das Weltbild im ii. Jahrhundert im Rahmen der Kartographie des Mittelalters. Jahrb. f. 

Gesch. d. Feudalismus 6 (1982) 53-86 m. 23 Abb. A. H. 

S. Papacostea, Descriptio Europae Orientalis. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 722. A. H. 

P. Soustal, Historisch-Topographisches aus dem Kontobuch des Antonio Barbier vom Jahre i^66-i^6j. 
Bu^dvrtog (vgl. oben S. 426) 311-320. - Der Computus des Antonio Barbier, Schatzmeisters des Grafen 
Amadeo VL von Savoyen als wichtige Quelle für im o. g. Titel angesprochene Fragen, A. H. 

P* Amaud, Les villes des cartographes: vignettes urbaines et reseaux urbains dans les mappemondes de 
LOccident medieval. Mel. Ec. Fr. Rome, Moyen Age-Temps Mod. 96 (1984) 537-602, 23 figg. - Alle pp, 
579-581 notizie e considerazioni suUa rappresentazione di Costantinopoli nella cartografia medievale.E. F. 
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P. Hetherington and W. Forman, Byzantium, City of Goldy City of Faith (Cf. B. Z. 77 [1984] 165.) - Rev. 
by Maria Mammaridou-Karseras, The Greek Gazette (November 1984) 11. R. B. 

A. Miquel, Constantinople: une ville sans visage. Mel. Ec. Fr. Rome, Moyen Age - Temps Mod. 96 (1984) 
397-403. - L’impero bizantino e visto dagli Arabi, attraverso Popera dei geografi, soprattutto come una 
istituzione in lotta contro ITslam. E. F. 

A, Duceliier, Une mythologie urbaine: Constantinople vue d'Occident. Md. Ec. Fr. Rome, Moyen Age - 
Temps Mod. 96 (1984) 405-424. - Costantinopoli vista nella realtä e nella fantasia dal mondo occidentale 
dalVIalXVsecolo. E.F. 

K. Nehring, Adam Freiherm zu Hebersteins Gesandtschaftsreise nach Konstantinopel. Ein Beitrag zum 
Frieden von Zsitvatorok (1606). [Südosteuropäische Arbeiten, 78.] München, Oldenbourg 1983. 231 S. m. 
I Abb., I Bl., I Faltkarte. - Hier angezeigt wegen der Ortsbeschreibungen. A. H. 

G. P. Majeska, Russian travelers to Constantinople in the fourteenth and fifteenth centuries. (Vgl. auch 
oben S. 483). A. H. 

A. Mellas, HXdkxt] r&v ngtyxTjjtcmjacov. fExööaeig SuXXöyou loroQixfig xai >.aoYQaq)ixf)g 
,,'H MvT]|xocnjvT|‘', i.] Athen, ’Exöooeig „''Ayqcx“ 1984. 511 S. Zahlr. Abb. - Sehr interessante Zusam¬ 
menstellung topographischen, kulturgeschichtlichen und kunsthistorischen Materials. S. T. 


Dardanellen. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 571 


A. H. 


M. L. Rautman, Recent Investigations at Sardis. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts 
of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 48. R. B. 

C. Foss, A Neighbor of Sardis: The City ofTmolus and its Successors. Class. Antiquity i (1982) 178-201 m. 
I Karte, 4 Taf. A. H. 

P. Lemerle, Philadelphie et Temirat d^Aydin. Philadelphie et autres etudes (vgl. oben S, 427) 55-67 m. 
I Karte. “Die von M. Couroupou (Vgl. B. Z. 75 [1982] 167.) bekannt gemachte Chronik, die jedenfalls aus 
der Umgebung des Makarios Chrysokephalos stammt und eine wichtige Quelle für topographische 
Fragen darstellt, berichtet von einem Angriff des Umur Pascha auf die Stadt im März und von Vorberei¬ 
tungen eines zweiten für 19./20. April 1348. der Tod Umurs muß zwischen beiden genannten Daten 
eingetreten sein. A. H. 

Irene Beldiceanu-Steinherr, Notes pour Vhistoire dAla§ehir (Philadelphie) au XIV^ siede. Philadelphie et 
autres etudes (vgl. oben S. 427) 17-37 m. 2 Abb. - Interpretion und Kommentierung einiger arab., pers. u. 
türk. Texte: i. Ala§ehir (Philadelphie) soumise ä la capitation. - 2. Les Mongols devant Ala§ehir (Philadel¬ 
phie). - 3. Le travaii de la soie ä Ala§ehir (Philadelphie) (avec la coUaboration de M. P. Nästurel- CNRS). 

A.H. 

F. Hild, Die westkilikische Küste von Korakesion bis Anemurion in byzantinischer Zeit. Bu^dvriog (vgl. 
oben S. 426) 137—145 m. i Karte, 8 Abb. auf 4 Taf. - Verf. versucht, anhand antiker und mittelalterlicher 
Beschreibungen sowie seiner Beobachtungen bei einer Reise durch das Gebiet (1983) in manche offenen 
Fragen Klarheit zu bringen. Es geht ihm selbstverständlich in erster Linie um weniger bekannte oder 
unbekannte Stätten. A. H. 

M. G. Dzeivardzjan, Lokalizadja kilikijskogo monstyrja Akner (Die Lokalisierung des kilikischen Klo¬ 
sters Akner) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist,-filol. zum. (1982), Nr. 3, 126-134. - Der im Mittelalter Paragis 
genannte Fluß wird mit dem Zamanti-Su, das Kloster Akner mit dem heutigen Dorf Einer identifiziert. 

O. V. 

K. Kreiser, Denizli. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 697. - Stadt in SW-Antatolien, Nachfolgerin v. Laodi- 
keia am Lykos. A. H. 

K. Belke, Germia und Eudoxias. Ein Problem der historischen Geographie Galatiens. Bu^dvTiog (vgl. 
oben S. 426) i-i i m. 2 Abb. i. Text, 5 Abb. auf 2 Taf. - Verf, liefert in Auseinandersetzung mit M. Wael- 
kens (vgl. B. Z. 73 [1980] 475) eine ausführliche Begründung für die in Tab. Imp. Byz. 4 vertretenen 
Lokalisierungen der beiden Orte. A. H. 

S. P. Karpov, Trapezundskaja imperija i zapadnoevrc pejskie gosudarstva va XIII-XV vv. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 478.) - Bespr. von K.-P. Matschke, Dt. Litztg. io6 (1985) j5-59; von J. Cejpek, Ceskosl. cas. hist. 
30 (1982) 4^. A.H. 
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Edith Neubauerovä, Gruzie. Od bdjne Kolchidy do dnesek (Georgien. Vom antiken Kolchis bis heute) 
(Tschech.). Praha, Vysehrad 1981. 186 S.- Bespr. von Lubonura Havlikova, Slovan, pfehled 69 (1983) 
331-332. O.V. 

A. Mnacakanjan, Pah - APAKC - RANHA (armen, m. russ, Zsfg.). Vestnik obsc. nauk AN Arm. SSR 

(1981), Nr. II, 86-94. Der in der von Korium verfaßten Biographie des Mesro-Mastoc erwähnte Fluß Ra 
wird mit dem Arax identifiziert“; vgl. die Anz. von 1 . C(icurov), Byzantinosl. 45 (1984) 275. O. V. 

D. I. Kekelia, O geograficeskom aspekte lokalizacii Fazisa (Über den geographischen Aspekt der Lokali¬ 
sierung von Phasis) (Georg, m. russ. u. engl. Zsfg.). Soobscenija AN Gruz. SSR 102 (1981), Nr. 2, 
505-J08. - Phasis (erwähnt von Strabon, Arrian und Agathias) ist auf dem Gebiet des modernen Poti zu 
lokalisieren. O. V, 

R. Hewsen, y,Georgia: Geography and Ethnography'\ Dictionary of die Middle Ages 5 (1985) 402-404, 

W. D. 

B. Anitjunjan, Gorod Pajtarakan i ego lokalizacija (Die Stadt Pajtarakan und ihre Lokalisierung) (Armen, 
m. russ. Zsfg.). Vestnik obsc. nauk AN Arm. SSR (1981), Nr. 12, 61-76. - Lokalisierung der großarmen. 
Hauptstadt westlich der modernen Stadt Saljany in der Gegend des verlandeten Sees Machmudcala. O. V. 

Helga Anschütz, Die syrischen Christen vom Tur *Abdin. Eine altchristliche Bevölkerungsgruppe zwischen 
Beharrung, Stagnation und Auflösung. [Abhandlungen im Auftrag des Ostkirchlichen Instituts, 34.] 
Würzburg, Augustinus-Verlag 1984. 258 S.- Bespr. von F.Heyer, Ökumen. Rundschau 33 (1984) 
591-593; von B. Spuler, Internat. Kirchl. Zeitschr. 74 (1984) 254-255. A. H. 

Claudine Dauphin, Survey of Roman and Byzantine Sites in the Golan Heights. D. R. Keller and D. W. 
Rupp (edd.,), Archaeological Survey in the Mediterranean Area (Oxford, B.A. R. International Series 

1983)353-355- R-B- 

H. M. Biedermann/C. Cahen, Damaskus. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 463-465. - 1 . Antike und frühby- 
zantinische Zeit. - 11 . Islamische Zeit. A. H. 

Claudine M. Dauphin, Jewish and Christian communities in the Roman and Byzantine Gaulanitis: A 
study of evidence from archeological surveys. Palestine exploration Quarterly 114 (1982) 129-142. O. V. 

A. Grabois, Lespelerins occidentaux en Terre Sainte et Acre: d'Accon des croises a Saint~Jean d^Acre. Studi 

mediev. 24 (1983) 247-264. - Zur Bedeutung von Akkon im Bewußtsein des Westens zur Zeit der 
Kreuzzüge. A. H. 

G. Phugs (Fuks), Ydwan be~ ^eres yisrä^l. Bet She'än (Sqitopolis) ba-tqüphä ha~ hellenisüt we~ hä- rorrnt 
(Griechen im Lande Israel. Skythopolis in der hellenist. u. röm. Epoche). Jerusalem, Yishaq Ben Sbhi 
1983. 3 BL, 197 S., 2 BL, m. Abb. A. H. 

O. Keel/M. Küchler/Chr. Uehlinger, Orte und Landschaften der Bibel: ein Handbuch und Studienreise- 
fiihrer zum Heiligen Land. Bd. i: Geographisch-geschichtliche Landeskunde. Zürich/Göttingen, Benzi- 
gerA^andenhoeck & Ruprecht 1984. 751 S. - Zu Bd. 2 vgl. zuletzt B.Z. 77 (1984) 428. - Bespr, von 

B. Schw., Erbe u. Auftrag 61 (1985) 74. A. H. 

J. Roll, The Roman Road System in Judaea. The Jerusalem Cathedra 3 (1983) 136-161. Mit Abb. R. S. 

EgeriCy Journal de voyage (Itineraire). Introduction ... P. Maraval. Valerius de Bierzo, Lettre sur la B^ 
Egerie. Introduction ... C. Diaz y Diaz. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 428.) - Bespr. von J. Schwartz, Latomus 43 
(1984) 629-631; von J. Fontaine, Rev. Et. Anc. 84 (1982) 171-172. A. H. 

J. Y, Le Guillou, Au debut des recits de voyage: Vie et pelhinage de Daniel, Igoumene de la terre russe. 
Slavica Gandensia ii (1984) 57—64. R. S. 

L. L Levine (Hrsg.), The Jerusalem Cathedra. Vol 2: Studies in the History, Archaeology, Geography and 
Ethnography of the Land of Israel Jerusalem/Detroit, Yadizhak Ben-Zvi Institute/Wayne Univ. Press 
1982. 355 S. - Zum i. Bd. vgl. oben S. 248. - Bespr. von F, D. Lindsey, Bibliotheca Sacra 141 (1984) 181. 

A. H. 


Sh. D. Goitein, 7 er«Si^em in the Arab Period. The Jerusalem Cathedra 2 (1982) 168-196. Mit 2 Abb. R. S. 

M. Gil, Dhimmi Donations and Foundations for Jerusalem. Joum. Econ. and Social Hist, of the Orient 27 
(1984)156-174. A. H. 
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G. R. D. King, Preliminary Report on a Survey of Byzantine and Islamic Sites in Jordan i^So. Annual of 
the Department of Antiquities i6 (Jordan 1982) 85-95. R. B. 

G. R, D. King, An Archaeological Re-assessment of some Pre-Islamic Byzantine and Early Islamic Sites in 
Jordan, Journal of the College of Arts/Majalla Kulliyat al-Adab, King Saud University, 10 (Riyadh 1983) 
15-31. R.B. 

G. R. D. King, Byzantine Sites in Northern and Eastem Jordan, Proceedings of the Seminar for Arabian 

Studies 13 (1983) 79-91. R. B. 

R. G. Khouri, A Jewel in Jordan: The Greco-Roman City of Jerash, Archaeology 38, i (1985) 18-25 
Abb. A. H. 

J. Patrich et R. Rubin, Les grottes de el-^AleUiydt et la Laure de Saint-Firmin, Des refuges juifs et byzan- 
tins. Rev. Bibi. 91 (1984) 381-387 m. 3 Abb., Taf. XIII u. XIV. - Die Höhlen sind schon vor den 
Byzantinern von den Juden in Zeiten der Bedrohung als Unterschlupf benützt worden. Die Laura des 
Heiligen spielte in den theol. Streitigkeiten des 6.Jh. eine wichtige Rolle. Sie wurde in der islam. Zeit 
verlassen, und die Höhlen wurden zerstört und verfielen. A. H, 

Ph. Mayerson, „Palaestina^^ vs „Arabia^' in the Byzantine sources. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 56 (1984) 
223-230. P. Gr, 

M. Sartre, Trois etudes sur TArabie romaine et byzantine. (Vgl. oben S. 249.) - Bespr. von J. Desanges, 
Rev. dephilol., de litt, etd'hist. anc. 58 (1984) i65-i67;vonJ. Beaucamp, Rev. Et. Lat. 60(1982)473-475. 

A.H. 

W. M. Watt/R, B. Winder, al-Madina. Encyclop. of Islam V, fase. 93-94 (1984) 994-1007 m. 3 Abb. - 

I. History to 1926-2. The modern city. A. H. 

D. Kessler, Nachtrag zur archäologischen und historischen Karte der Region zwischen Mellawi und Sarna- 
lut. Stud. z. Altägypt. Kultur 11 (1984) 509-520. Mit 2 Abb. Taf. 26. - Verschiedene spätrömische 
Friedhöfe und Siedlungsplätze. - S. 510 Münzhortfund aus Küm al-Duwäni. P. Gr. 

J. -Q. Garcin, Toponymie et Topographie urbaines medievales ä Fustat et au Caire. Joum. of the Econ. 

andSoc. Hist, of the Orient (JESHO) 27,2 (1984) 113-15 5. Mit 3 Abb. P. Gr. 

H. Bresc, Les cendres et la rose: Pimage de PAlexandrie medievale dans POccident latin. Melanges Ecole 

Fr. de Rome, Moyen Age - Temps Mod. 96 (1984) 441-458. - Alexandreia spielt in der Vorstellung des 
Westens - Jedenfalls seit dem 7. Jh. - nur eine bescheidene Rolle. Nur die großen kirchenhist. und 
dogmengeschichtl. Ereignisse sind noch bekannt. A. H. 

Annik Martin, Lespremiers siecles du christianisme d Alexandrie, Essai de topographie religieuse (IIP-IV" 
siecles). Rev. Et. Augustin. 30 (1984) 211-225. 

F. de Pohgnac^ATIskandariyya: oeil du monde etfrontiere de Pinconnu. Mel. Ec. Fr. Rome, Moyen Age- 
Temps Mod. 96 (1984) 425-439. - Alessandria nella rappresentazione arabo-mussulmana del mondo e 
dellastoria. E. F. 

Alexandrien. Kulturbegegnungen dreier Jahrtausende im Schmelztiegel einer mediterranen Großstadt. 
Hrsg, unter Mitarbeit von N. Hinske von G, Grimm, H. Beinen, E. Winter. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 429.) - 
Bespr. von P. Gros, Rev. beige de philol. et d’hist. 62 (1984) 206-207; Bi^chi, Archaeol. News 

12, 3/4 (1983) 74-75; von M. Rodziewicz, Bibi. Orient. 40 (1983) 377-378. A. H. 


M. Brett, Damietta. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 474. 


A. H. 


P. Aupert, Marie-Christine Hellmann, M. Amandry, C. Baurain, B. Bousquet, P.-Y. Pechoux, Christiane 
Tytgat, Amathonte I. Testimonia, i. Auteurs anciens, monnayage^ voyageurs, fouilles, origineSy geogra- 
phie. [Etudes chypriotes, 4.] Paris, Ed. recherche sur les civilisations. Ecole fran^. d’Athenes 1984. 159 S., 
34 Abb., loZeichn., i Plan. - Der Band enthält folgende Beiträge: P. Aupert, Les auteurs anciens 
(S. 11-56). - Siehe bes.: C. Epoques imperiale, byzantine et franque (S. 23-46); Marie-Christine Hell¬ 
mann, Les Voyageurs (S. 77-99). - Berichte einzelner Reiseschriftsteller des 16.-20. Jhs.; Marie-Christine 
Hellmann, Christiane Tytgat, Historique des fouilles (S. 101-107), C. Baurain, Reflexions sur les origines 
de la ville d^apres les sources litteraires (S. 109-117); B. Bousquet, P.-Y. Pechoux, Geographie du site 
(S. 119-146). A. Gr. 
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N. Cheetham, Mediaeval Greece. (Vgl. oben S. 250.) - Bespr. von Sh. T. Strocchia, Hist, of Europ. Ideas 5 

A.H. 

St. Xanthudides, Taxogia vrjg Kgi^vrjg. npöXoyog Sp. Latnpros» Athen, KovXxovga 1981. VIII, 
17} S. 30 Abb. I Karte. — Neudruck der Ausgabe Athen 1909. Auf S. 65—100 die byzant. und die venezia¬ 
nische Zeit. S. T. 

B. Slot, Archipelagus turbatus. Les Cyclades entre colonisation latine et occupation ottomane c. isoo~iji8. 
(Vgl. B. Z. 77[1984]429.)-Bespr. vonM. de Waha,Byzantion 54 (1984) 720-721, A. H. 

M. Dean, Alcune note geografiche sulTisola di Mitilene. Studi Urbinati 56, B i (1983) 69-117. - Qualche 
accenno alla storia in epoca bizantina. Bibliografia. E. F. 

Diana Antonakatu, Meoorfvta. Kalamata 1984, 270 S. Zahlreiche Skizzen der Verf., Bildnisse, i Karte. - 
Land, Städte, Kirchen aus byzantinischer, nachbyzantinischer und neuerer Zeit, Beschäftigung der Bevöl¬ 
kerung. A. Ch. 

I . Kuskunas, K. Chasapogiannes, 1 . Kakabulias, &vgeäxig yfj. Taxogia - ^Agyaiokoyia - AaoypaqpLa. 

Athen, ''Ex&ocrri JtveupaxLxoü K^tqou ''Aorpoug, 'löpupaxog „MviipT] ’AYYeXixfjg Aetov. Zacpetpr]“. 
508 S. - Angez. nach der Bespr. von T. A. Gr[itsopuIos], IlEXojtovvTiaiaxä 15 (1982-84) 274-277. U. a. 
zur Geschichte und Archäologie der Gegend in byz. Zeit, M. K, 

W. Frh. von Löhneysen, Mistra. Griechenlands Schicksal im Mittelalter. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 208.) - 
Bespr. von J. Irmscher, Rev. Et. Sud-Est Europ. 22 (1984) 381-382. H. P. 

A. Th, Photopulos, Toxogixä xai XaoYgcctpixä xfjg Avaxokixrjg Jtegtoxrjg Aiyiaktiag xai KaXa- 
ßgvxcovj fjxoi xwv x. öi]fi(ov Axgdxag- Alyzigag - KQaBiöog - OeXXÖTig xai NcovaxpiÖog. Top. A', 
löxoptxd. Töp. B', AaoYQaq)ixö. Athen 1982, Bd. 1:15, 419 S. Bd. 2: 308 S. - Angez. nach der Bespr. 
von T. A. Gr[itsopulos], neXojtowTjaLaxd 15 (1982-84) 277-281. Geschichte und Volkskunde byz. Zeit 
sind nur kurz berücksichtigt. M. K. 

M. S. Kordoses, Zvßßokrj oxr^v loxogia xai xojroypaqpta xijg Ttegioxrjg Kogivdov cfxovg Meoovg Xgö- 

vovg. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 430.) - Bespr. von T. A. Gr[itsopulos], IleXojTowriataxö 15 (1982-84) 
255-258; von P, Soustal,Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 274-275. M. K. 

Tabula Imperii Byzantini, hrsg. von H. Hunger, Bd.j: Nikopolis und Kephallenia, von P. Soustal unter 
Mitwirkung von J. Koder. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 430.) - Bespr. von A. Bage. Monumentet 2/1982 (24) 
153-155. o.v. 

F. E. Wozniak, Procopius, Virgil, and Epirus: Where was Anchialus?, Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 23-24. R. B. 

J. Blot, La Montagne sainte. Paris, A. Michel 1983. 228 S. - Beschreibungen des Athos in Reiseberichten. 

O.V. 

Angelike Konstantakopulu, laxogixij yEorygacpia xfjg MaxedovCag (4^-6^ aicbvag). (Vgl. oben S. 251.) 
-Bespr. von Anna Avramea, B. Z. 78 (1985) 391-392. A, H. 

N, Zekos, Bv^avxivö ööoutogixd ott) Ogaxrj. ’AgxottoXoyia Hf. 13 (Nov. 1984) 71-77 (m. engl. Zsfg.), 

12 Abb. - Verf. bietet eine kurze historische Topographie des byzant. Thraziens. S. T. 


K. Kreiser, Deli Orman. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 672. 


A. H. 


D. G.Teodor, Un cnezat romänesc la est de Carpa^i in veacurile IX-XI e. n. (Ein rumänisches Fürstentum 
im Osten der Karpaten im 9.-11. Jh.). Anuarul Instit. de istorie §i arheologie Ia§i 20 (1983) 81-87. - Reste 
von Befestigungsanlagen in der nordöstlichen Moldau mit Fundu Her^ii als Zentrum; ihnen wird eine 
Abwehrfunktion gegen Ungarn, Usen und Petschenegen zugeschrieben. O. V. 

A. Radulescu, I. Bitoleanu, A Concise History of Dobruja. Bukarest, Edit. §tiinifificä §i Enciclopedicä 
1984. 281 S. 2 Km. A. Gr. 

M. Matei — E. Emandi, Habitatul medieval rural din valea Moldovei §i din bazinul ^omuzului Mare. 
Secolele XI-XVII (Das mittelalterliche ländliche Siedlungsgebiet im Moldautal und im Becken des Gro¬ 
ßen §omuz im 11.-17. Jh.). Bukarest 1982. 196 S. - Bespr. von P. Diaconu, Studii §i cercet. de istorie veche 
§i arheol. 34 (1983) 298-299. O. V. 

C. Cihodani, Rectificarea unor date privind istoria Moldovei la sßr^itul secolului al XlV-lea §i inceputul 
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secolului al XV-lea (Richtigstellung von Daten betreffend die Geschichte der Moldau zu Ende des 14. u. 
Anfang des 15. Jhs.). Analele §tiinj. ale Univ. A. 1 . Cuza din Ia§i. Secj. 3: Istorie 26 (1980) 31-46. O. V. 

N. Panin, Black Sea coast Urte changes in the last 10000years. A new attempt at identifying the Danube 
mouths as described by the ancients. Dacia 27 (1983) 175-184. 6 fig. O. V. 

P. Kiräly, Levedia-Etelköz a szlavisztikai irodalomtürkeben (Levedia-Etelköz im Spiegel der slawisti* 
sehen Literatur). Magyar Nyelv 80 (1984) 431-439. O- 


J. Harmatta, Lebedia es Atelkuzu (Lebedia und Atelkuzu.) Magyar Nyelv 80/1984/419-431. 


O. K, 


Gy. Györffy, Levedia es Etelköz kerdesehez (Zur Frage von Levedia und Etelköz). Magyar Nyelv 80 
(1984)385-389. O. K. 

C. Hasselblatt, Ultima Thule - liegt die Lösung in Estland? Osteuropa 35 (1985) 153-157. - Zu der 
Hypothese von Lennart Meri. A. H, 

M. van Esbroek (Übers. H. Brakmann), Albanien (in Kaukasien). Reallex. f. Antike u. Christent., Supple- 
ment-Liefg. 1/2 (1985) 257-266, m. i Abb. - A. Lage u. Geschichte: -I. Allgemeines-II. Das Albanien 
der Griechen u. Römer - IIL Das Albanien der Inschriften - IV. Das Albanien des Moses Kalankatowa^i. 
-B. Heidnische Religion. - C. Christlich:-!. Missionienmg - 11 . Heidnische Reaktion - IIL Anpassun¬ 
gen - IV. Untergang des Christentums. A. H. 

A. Ducellier, La faqade maritime de LAlbanie au Moyen Age ... (Vgl. oben S. 252.) - Bespr. von A. L. 
Jastrebickaja, Referativnyj zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1982), Nr. 4, 154-157; von 
A, Meksi, Monumentet 2/1982 (24) 143-152; von D. E. Queller, Slav. Rev. 42 (1983) 323-324. O. V. 

A, Ba^e, Rruget Shqiptare ne Mesjete (shek. VII-XV) (Les routes albanaises au Moyen-Age) (alban. mit 
franz Zsfg.). Monumentet 27 i (1984) 5^-68, mit i Kte. A. Gr. 

S. örkovic, Debar (alban. Dibra). Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 611. A. H. 

S. Cirkovic, Dardanien. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 571. A. H. 

I . Dujeev/J. Ferluga, Deabolis. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 609. - i. Bischofssitz - 2. Byzantinische 

Festung. A. H. 

J. Kalic, Debrc. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 612. A. H. 

R. Novakovic, Gde se nalazila Srbija od VII do XII veka. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 432.) - Bespr. von 
M. Milin, Revista de istorie 36 (1983) 741-742. O. V. 

G. Gozzi, La libera e soverana Repubblica di Ragusa^ 6^4-1814. Roma, C. Volpe Editore 1981. 117S.- 

Bespr. von B, Kreide, Slavic Rev, 41 (1982) 747-748. O. V. 

E, Fügedi, Debrecen (Debreczin). Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 612. A. H. 

H- Freising, Beiträge zur Vor- und Frühgeschichte Mährens. Mit einem Vorwort von H. Müller-Beck. 
Sigmaringen, Thorbecke 1980. 102 S. - Bespr. von M. NeumüUer, Bohemia 25 (1984) 391. A. H. 

H. Dopsch/H. Spatzenegger (Hrsg.) Die Geschichte Salzburgs. Stadt und Land. I, 1. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 

170.) - Bespr. von A. Kraus, Zeitschr. f. bayer. Landesgesch. 47 (1984) 497-503; von K. Bosl, Bohemia 25 
(1984) 407-409. A. H. 

Hertha Ladenbauer-Orel, Mittelalterliche Quellen zur römischen Lagermauer von Vindobona. Wiener 
Geschichtsbl. 39 (1984) 67-79. A. H. 

K. F. Wemer/T. Struve/O. Engels u. a., Deutschland. Lex. d. Mittelalt. III, 4u. 5 (1984u. 1985) 781-914. - 

A: Begriff; geographisch-historische Problematik; Entstehung. - B-E: Allgemeine und politische Ge¬ 
schichte Deutschlands von 911-ca. 1520 (B. Ottonenzeit - C. Salierzeit, Kirchenreform und Investitur¬ 
streit- D. Stauferzeit und Interregnum - E. Spätmittelalter) - F-H: Siedlung, Wirtschaft und Gesellschaft 
(F. Klima, Landschaft und Umwelt - G. Ländliche Sozial- u. Wirtschaftsgeschichte - H. Städtische So¬ 
zial- u. Wirtschaftsgeschichte) - 1 . Geschichte der Juden in Deutschland. A. H. 

K. Heinemeycr, Das Erzbistum Mainz in römischer und fränkischer Zeit. Bd. i; Die Anfänge der Diözese 
Mainz. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 432.) - Bespr. von Waltraut Bleiber, Zeitschr. f. Geschichtswiss, 32 (1984) 
366-367. A. H. 
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E- Ulsig/I. Skovgaard-Peterscn/U. Lund Hansen u. a., Dänemark, Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 495-534. 
- A. Einleitung - B. Archäologie - C. Allgemeine und politische Geschichte Dänemarks im Früh- und 
Hochmittelalter - D. Allgemeine und politische Geschichte Dänemarks im späteren Mittelalter - E. Mis¬ 
sions- und Kirchengeschichte. Verhältnis zum Papsttum. - F. Wirtschafts-, Verfassungs- und Sozialge¬ 
schichte. A. H. 

R. Merrifield, London, City of the Romans, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 170.) - Bespr. von Th. R, W. Longstaff, 
Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 288. A. H. 

A. L. F. Rivet/C. Smith, The Place-names of Roman Britain. (Vgl. B. 2 . 76 [1983] 203.) - Bespr. von E. M. 
Wightmant, Am. Journ. of Philology 105 (1984) 232-234. A. H. 

P. Guiral/P. Amargier, Histoire de Marseille, Paris, Ed. Mazarine 1983. 371 S., 2 BL, mit Abb. - Bespr. 
von Madeleine Villard, Rev. Hist. 221 (1984) 472-474. A. H. 

A. Tagliaferri, Le diocesi diAquüeia e Grado. [Prem, di C. G. Mor. Corpus della scultura altomedievale, 
IO.] Spoleto, CISAM 1981. 448 S., 242 Taf. - Bespr. von R. U., Quad. Giul. di storia 5 (1984) 137-138. 

A. H. 

Storia di Pavia, i. L^etd antica. [Soc. pavese di storia patria.] Mailand, Ed. Industrie Grafiche 1984. 387 S., 
62 Abb., 12 Taf. - Für die Berichtszeit sind folgende Artikel anzuzeigen: E. Gabba, La storiografiapavese 
dei secoli XVI-XVIII, le origini e la storia antica di Pavia (S. 9-60, mit 13 Abb.); M. H. Crawford, La 
zecca di Ticinum (S. 249-254, mit 2 Abb.), auch Münzen aus spätantiker Zeit von Diokletian - Konstantin 
(294-327); G. Clemente, Ticinum: da Diocleziano alla caduta delVimpero d'Occidente S. 255-270, mit 
I Abb.); Lellia Gracco Ruggini, Ticinum: dal 4/6 d. C. alla fine del Regno Gotico (S. 271-312); C, Saletti, 
La civiltd artistica {S, 313-339, mit loAbb.). A.Gr. 

Laura Balletto, Genova nel duecento. Uomini nelporto e uomini sul mare. [CoUana storica di fonti e studi, 
36.] Genua, Universita di Genova, Istituto di Medievistica 1983. 290 S,, 2 BL - Wird besprochen. A. H. 

G. Uggeri, La via Popilia e i collegamenti stradali tra Rimini e Ravenna in etä romana. Culture figurative 
... (vgl. oben S. 426) 401-417, mit 6 Abb., i Taf. - Zur via Popilia, die Rimini mit Ravenna verband, von 
republikanischer Zeit bis in die Spätantike. A. Gr. 

Maria Rosaria Valazzi (Hrsg.), Pesaro nelVantichita, Storia e monumenti. [Historica Pisaurensia, i.] 
Venedig, Marsilio Ed. 1984. XIII, 340 S., zahlr. Abb. - Archäologische Untersuchungen zur Geschichte 
von Pesaro bis in spätant. Zeit. A. Gr, 

J,-F. Leonhard, Die Seestadt Ancona im Spätmittelalter, Politik und Handel, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 170.) - 
Bespr. von R. Schumann, Am. Hist. Rev. 89 (1984) 1323-1324. A. H. 

G. Otranto, Pardo vescovo di SalpL non die Arpi. Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. oben S. 435) 245-255. - 
Verf. zeigt, daß Arpi in den frühen christl. Jhh. nicht zu den Diözesen der Publia gehört, deren Zahl also 
von’i6 auf 1 5 vermindert werden muß. A. H. 

D, Ashcri, Le cittä della Siciliafra ilIIle IVsecolo d, C. KQKAA 02 28-29 (1982-1983) 461-476. A. Gr. 

G. Uggeri, La viabilitä romana in Sicilia con particolare riguardo al III e al IV secolo. KQKAA 02 28-29 
(1982-1983) 424—460, mit 5 Abb., 5 Tab. A. Gr. 

A. Guillou, Geographie administrative et geographie humaine de la Sicile byzantine (VT-IX^ s,). Philadel- 
phie et autres etudes (vgl. oben S. 427) 133-139. A, H. 

A. Tranoy, La Galice romaine, Recherches sur le nordouest de la peninsule iberique dans PAntiquite, (Vgl. 

B, Z. 77 [1984] 433.) - Bespr. von M. Reydellet, Rev. Et. Lat. 61 (1983; ersch. 1984) 418-419. A. H. 

J. M. del Estal, Denia. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 69 ^-6^6. - Stadt am Golf v. Valencia, nach 5 54 unter 
Jurisdiktion der Hispania byzantina. A. H. 


B. ETHNOGRAPHIE 

Bohumila Zästerovä, Zur Problematik der ethnographischen Topoi, Griechenland-Byzanz-Europa (vgl. 
oben S. 429) 16-19. - Zum Verhältnis zwischen histor. Fakten und Topoi in den byz. Quellenzeugnissen. 
Die grundsätzliche Bedeutung der etnograph. Topoi sieht Verf. darin, daß sie „die Gedankengänge der 
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antiken und der byzantinischen Gesellschaft darstellen, in denen die Erfahrung der tausendjährigen Kon¬ 
frontation des zivilisierten griechischen Milieus mit den weniger entwickelten Stammen enthalten ist^^ 

A. H. 

P. Schäfer, Geschichte der Juden in der Antike ... (Vgl. oben S. 253.) - Bespr. von H. G, G-, Zeitschr. Dt. 
Morgenl. Ges. 134 (1984) 362; von P. C. Beentjes, Bijdragen 46 (1984) 66. A. H. 

J. Maier, Grundzüge der Geschichte des Judentums im Altertum. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 433.) - Bespr. von 

S. Legasse. Bull de litt, eccles. 85 (1984) 152. A. H. 

S. W. Baron, A Social and Religous History ofthe Jews. Second edition, revised and enlarged. Vol. XVII; 
ByzantineSj Mamelukes and Maghribians. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 171.) —Vol. XVIII: The Ottoman, Empire, 
Persia, Ethiopia, India and China. New York/London/Philadelphia, Columbia University Press/Jewish 
Publication Society of America 1983. 620 S. - Bespr. von G. Dahan, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 820-824. 

A. H. 

L. Falcone, Ebrei a Bisignano dal X al XVI secolo: lefonti. Riv. Stör. Calabrese n. s. 4 (1983) 213-229. - 
Sono fonti agiografiche (specialmente la Vita di s. Nilo da Rossano), toponimi, antroponimi, documenti. 

E. F. 

LI. Russu, Etnogeneza Romdnilor. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 434.) - Bespr. von R.Windisch, Zeitschr. f. 
roman. Phil. 98 (1982) 714-715. O. V. 

S. Brezeanu, Daco-Romanian Continuity. Science and Politics. Bukarest, Edit. §tiinitificä §i Enciclopedicä 
1984. 134 S. A. Gr. 

N. Stoicescu, Continuitatea romdnilor. Privire istoriografica, istoricul problemei, dovezile continuitäpi. 
(Vgl. B. Z. 74 [1981] 221.)-Bespr. von V. A. Georgescu,Rev. et. sud-est europ. 22(1984) 201-204. A. H. 

E. Stanescu, Uindependance dans Phistoire roumaine des XIV^-XVIP siecles. Formes et idees. Rev. et. 
sud-est europ. 22 (1984) 233-241. A. H. 

G. Dedeyan(Hrsg.), Histoiredesarmeniens. (Vgl. obenS. 255.)-Bespr. vonR, G. Suny, Intern. Journ. of 
Middle East Stud. 16 (1984) 569-570; von R. D. Wilkinson, Journ. Soc. for Armenian Stud. 1 (1984) 
205-207. A. H. 

Istorija armjanskogo naroda s drevnejsich vremen do nasich dnej (Geschichte des armenischen Volkes von 
den ältesten Zeiten bis in unsere Tage), red. M. G. Nersisjan. Erevan, Izd. Erevansk. univ. 1980. 458 S. - 
Bespr. von M, Polivka, Ceskoslov. cas. hist. 30 (1982) 756-757. O. V. 

G. L. Karagezjan, Armenija i armjane vo francuzskoj literature XI-XIV vv. (Armenien und die Armenier 

in der französischen Literatur des 11.-14.Jhs.) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zürn. (1982), Nr. i, 
109-120. O. V. 

Z. M. Kasabjan, Stranicy iz istorii armjano-bolgarskich svjazej (Perioden aus der Geschichte der arme¬ 
nisch-bulgarischen Beziehungen) (Armen, m. russ. Zsfg.). Ist.-filol. zürn. (1982), Nr. 4, 84-93. V. 

A. Ja, Kakovkin, Armjane v srednevekovom Egipte (k voprosu o kuPturncych svjazach armjan i egiptjan) 
(Armenier im mittelalterlichen Ägypten. Zur Frage der Kulturbeziehungen zwischen Armeniern und 
Ägyptern) (Russ.). Ist.-filol. zürn. (1982), Nr. i, 150-158. O. V. 

R. G. Suny, „Georgians (IberiansJ'. Dictionary of the Middle Ages 5 (1985) 419-420. W. D. 

K. Salia, Histoire de la nation georgienne. 2^ ed., Paris 1983, 561 p. - Presentation de Pouvrage, avec 

reproduction delatabledes matieres, dans Bedi Kartlisa43 (1984)93-108. A. F. 

R. G. Suny, „Georgia: Political History^*. Dictionary of the Middle Ages 5 (1985) 404-407. W. D. 

H. Bitten, „Germanen'' und „Alamannen" in antiken und byzantinischen Quellen. Griechenland-By- 

zanz-Europa (vgl. oben S. 429) 20-3 r. - Die Untersuchung der beiden im Titel genannten Ethnika zeigt 
das Festhalten einer Reihe von byz. Autoren an den schon in der Antike gebräuchlichen Völkerbezeich¬ 
nungen. D. h. aber, daß im Einzelfall der Gebrauch des betreffenden Verfassers zu klären ist. A. H. 

M. Clauss, Decumates agri. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 625-626. A. H. 

Quellen zur Geschichte der Alamannen, 1-4. Übers, von Camilla Oirlmeier... (Vgl. B. Z. 76 [1983] 204.) 
- Bespr. von H. K. Schulze, Histor. Zeitschr. 239 (1984) 653-657. A. H. 
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Quellen zur Geschichte der Alamanneny 5: Weitere hagiographische Texte und amtliches Schriftgut, Über¬ 
setzt von Camilla Dirlmeier. Durchgesehen und mit Anmerkungen versehen von K. Sprigade. [Schriften 
der Kommission für alamannische Altertumskunde der Heidelberger Akademie d. Wissenschaften, 8.] 
Sigmarigen, Thorbecke 1983. 28 S. -Bespr, von H. K. Schulze, Histor. Zeitschr. 239 (1984) 653-657. 

A. H. 

Quellen zur Geschichte der Alamannen: Inschriften und Münzen. Zusammengestellt, übersetzt und erläu¬ 
tert von W. Kuhoff. [Quellen zur Geschichte der Alamannen, 6. = Schriften der Kommission für Ala¬ 
mannische Altertumskunde der Heidelberger Akademie der Wissenschaften, 9.] Sigmaringen, Thorbecke 
1984. n 5 S., 4 Taf. - Bespr. von H. K. Schulze, Hist. Zeitschr, 239 (1984) 653-657. A. H. 

W. Mahczak, Kamen die Goten aus Skandinavien? Indogerm. Forsch. 87 (1982) 127-137. - Vgl. die Anz. 
von Dit., Byzantinosl. 45 (1984) 274. O. V. 

Th. S. Bums, The Ostrogoths, Kingship and Society. (Vgl. oben S. 255.) - Bespr. von M, Reydellet, Rev. 
Et. Lat. 60 (1982) 453. A. H. 

A. V. Gadlo, Etniceskaja istorija Sevemogo Kavkaza IV-Xv. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 204.) - Bespr. von V. I. 
Goiladze, IzvestijaAN Gruz. SSR. Ser. ist., archeol. etnograf. iist. iskusstva(i98i), Nr. 4, 180-188. 

O.V. 

K. H. Schmidt, Völker im Süden und Osten des Kaukasus. Bedi Kartlisa42 (1984) 293-331. A. F. 

T, Lewicld/Gy. Kaldy-Nagy, Madjar^ Madjaristän, Encyclop. of Islam V, fase. 93-94 (1984) 1010-1024, - 

I. In Pre-Ottoman period - 2. The Ottoman period. A. H. 

L. Benko, A magyarsdg honfoglalds elotti törtenetehez Leved es Etelköz kapesdn (Zur Geschichte der 
Magyaren vor der Landnahme aufgrund von Leved und Etelköz). Magyar Nyelv So (1984) 389-419. 

O. K. 

S, Toth, Kabarok/kavarok a 9. szdzadi magyar törzsszövetsegben (Kabaren/kavaren im ungarischen 
Stammesbund des 9. Jh.). Szäzadok ii8 (1984) 92-113. O. K. 

M. Menke, Awarenforschung in Ungarn. Südosteuropa-Mitteil. 24 (1984) H. 4, s. - Bericht über 

den Vortrag von Dr. Eva Garam über die Archäologie der frühmittelalterlichen Avaren am 11. 9. 1984. 

A. H. 

L Erdelyi, Az avarsdg es kelet a regeszeti forrdsok tükreben (Das Avarentum und der Osten im Spiegel der 
archäologischen Quellen). Budapest, Akad. Kiadö 1982. 253 S.- Bespr. N.N. in ReferativnyJ zumal 
Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1983), Nr. 5,178-179. O.V. 

V. Besevliev, Pürvobülgarite: Bit i kultura. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 172.) - Bespr. von 1 . Hiev, Referativnyj 
zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1982), Nr. 5, 183-185. O. V. 

Etnografija na Bülgarija^ Red. V. Chadzinikolov. T. /. Sofija, Izd. Bülg. Akad. na naukite 1980. 375 S. - 
Bespr. von Ja.Rojdeva, Referativnyj zumal Obsc. nauki za rubezom. Ser. 5: Istorija (1982), Nr. i, 
189-191. O.V. 

A, H. Saleh, Les bedouins d'Egypte aux premiers siecles de PHegire, Riv. Studi Orient. 55 (1981; ersch. 
1984) 137-161. - Mit Zusammenstellung der zum großen Teil sehr verstreut edierten Quellen, die meist 
aus der Mamlukenzeit stammen, A. H. 

P. B. Golden, Khazar studies: an hist.-philoL inquiry into the origins of the Khazars. V. 1-2. (Vgl. B. Z. 77 
[1984] 172,) - Bespr. von A, Ju. Kalinin, Referativnyj zumal Öbsc. nauki za mbezom. Ser. 5: Istorija 
(1982), Nr. I, 52-55. O.V. 

J. Jaraut, Zur Frühgeschichte der Langobarden. Studi mediev. 24 (1983) 1-16, - Zum historischen Gehalt 
der langobard. Wandersage, der offenbar höher zu bewerten ist als das bisher angenommen wurde. A. H. 

J. Jamut, Geschichte der Langobarden, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 434.) - Bespr. von R. Zinnhobler, TheoL- 
prakt. Quartalschr. 132 (1984) 329-330. A, H. 

P. H, Sawyer, Kings and Vikings: Scandinavia and Europe, AD joo~iioo, (Vgl. oben S. 255.) - Bespr. von 
Th. S. Noonan, Am. Hist. Rev. 89 (1984) 745-746; von Else Roesdahl, Historisk tidsskrift 84 (1984) 
265-267. A. H. 
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J. Udolph, Gewässernamen der Ukraine und ihre Bedeutung für die Urheimat der Slaven. Slavist. Studien 
... (vgl. oben S. 431) 579-597 mit i Karte. A. H. 

Formirovanie rannefeodaBnych slavjanskich narodnostej (Die Formierung der frühfeudalen slavischen 
Völkerschaften) (Russ.). Sbomik statej, red.V. D. Korolfuk. Moskva, Izd. ,Nauka‘ 1981. 291 S. - Bespr. 
von A. L. Jastrebickaja» Referativnyj zumal Obsc. nauki v SSSR. Ser. 5: Istorija (1982), Nr. 5, 170-173. 

O.V. 

O. Pritsak, The Origin of Rus\ VoL I: Old Scandinavian sources ... (Vgl. oben S. 256.) - Bespr. von 
Christine Fell, Slav. and East european Rev. 61 (1983) 615-617. O. V. 

G. Schramm, Gentem suam Rhos vocari dicebant. Hintergründe der ältesten Erwähnung von Russen {a. 
8 j 9). Ostmitteleuropa (Stuttgart, Klett-Cotta 1984) i-io. - Verf. lokalisiert die ,,Rhos ... gentis Sueo- 
num“ in den Annales Bertiniani in Kiev, wie auch Levcenko u. a. A. H. 

A. Karpozelos, OlP(bg- Aeop.ltai xat 6 pnOog tfj^ EKOtQaxeCag toü "OXty, Acoöcbvri 12 (1983) 329-346, 
mit engl. Zsfg. A. H. 

V. A. Kuckin, Formirovanie gosudarstvennoj territorii Severo-Vostocnoj Rusi v X-XIV vv. (Bildung des 
Staatsterritoriums der nordöstlichen Rus im 10.-14. Jh.). Moskau, Nauka 1984. 349 S. A. H. 

M, V, Bibikov, Skandinavskij mir v vizantijskoj literature i aktach (Die skandinavische Welt in der 

byzantinischen Literatur und in byzantinischen Urkunden) (Russ.). Vsesojuznaja konferencija po izuceni- 
ju istorii, ekonomiki, literatury i j'azyka skandinavskich stran i Finijandii. Tezisy, c. I (Tartu, Izd. Tartusk. 
univ. 1982) 153-154. O.V. 

A, M. Seliscev, Slavjanskoe naselenie v Albanii (Die slavische Bevölkerung in Albanien) (Russ.). Sofija, 
Nauka i izkustvo 1981, 352 S. - Unveränderter Nachdruck d. Ausg. Sofia 1931 (vgl. B. Z. 32 [1932] 211.) 

O.V. 

G. Weigand, Ethnographie von Makedonien, Sofija, Partizdat 1981. 104 S. - Unveränderter Nachdruck d, 
Ausg. Leipzig 1924 (vgl. B. Z. 26 [1926] 203). O. V. 

D. Dvoichenko-Markov, Les Vlachs: The Latin Speaking Population of Eastem Europe. Byzantion 54 
(1984) 508-526. - Behandelt die Lateinisch sprechenden Vlachen unter Einbeziehung nicht nur des Byz. ' 
Reiches sondern des gesamten osteuropäischen Raums. A, H. 

R. P. Lindner, Nomads and Ottomans in Medieval Anatolia. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 396.) - Bespr. von 

N. Itzkowitz, Am. Hit. Rev. 89(1984) 1124-“! 125. A. H. 


7. KUNSTGESCHICHTE 

A. ALLGEMEINES 

I 

G. Rächet, Dictionnaire de Varcheologie. Avec la coUaboration de L. Fredcric. [Bouquins.] Paris, R. Laf- 

font 1983. 2 BL, III, 1052 S. A. H. 

A. Reinle/K. Wessel, Denkmal. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 697-702.- 1 . Okzident- 11 . Byzanz. A. H. | 

E. M. Blaiklock/R. K. Harrison (Hrsg.), The New International Dictionary of Biblical Archaeology. < 
Grand Rapids, Zodervan 1983. 560 S. - Bespr. von J. C. Moyer, Relig. Stud. Rev. 10 (1984) 169. A. H. 

H. A. Stützer, A/ef«e Geschichte der römischen Kunst. [Du montTaschenb., i56.]Köln 1984. 359S., mit 

217 Abb. A. Gr. 

F. W. Deichmann, Einführung in die christliche Archäologie. (Vgl. oben S. 257.) - Bespr. von P. Maraval, . 
Rev. d’Hist. et de Philos. Relig. 64 (1984) 280-281; von J.Janssens, Gregorian. 65 (1984) 768-771; von 

B. Studer, Augustinianum 24 (1984) 598-600; von J. P. Sodini, B. Z. 78 (1985) 392-395. A. H. 

S,PdekBmdc$yMeXiT£g 7 taXaioxgiOTiayLH 7 igxaißv^avnvfjgäQxaioXoyCag. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 219.)' / 
Bespr. von A. Burg, Het Christel. Oosten 37 (1985) 64-65; von J. Shepard, Journ. Theol. Stad. 35 (1984) 
567-568. A. H. 
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W. Wischmeyer, Perspektiven frühchristlicher Kunst für die Geschichte der Kirche, Röm. Quartalschr. 79 
(1984) 145-162. - Text eines Vortrages, in dem die Wechselwirkungen von Kunst und Geschichte der 
frühen Kirche dargelegt werden. O. F. 

H.Maguire, An and Eloquence in Byzantium, (Cf. supra p. 257.) - Rev. by D. Sahas, Patristic and 
Byzantine Review 3 (1984) 146-147; by Y. Tsafirir (in Hebrew), Qadmoniot 16 (1983) 38; by G. Galava- 
ris, Catholic Hist. Rev. 70 (1984) 132-133. R. B. 

Irina L, Kyzlasova, Istorija izucenija vizantijskogo i drevnerusskogo iskusstva v Rossü (F. I, Buslaev, N. P, 
Kondakov: metody, idei^ teorii) (Die Geschichte der Erforschung der byzantinischen und der altrussi¬ 
schen Kunst in Rußland [F. I. Buslaev, N. P. Kondakov; Methoden, Ideen, Theorien]). Moskau, Izd-vo. 
Mosk. univ. 1985. 181 S. R. S. 

S. J- Blatt in coUaboration with Ethel S. Blatt, Continuity and Change in Art, The Development of Modes 

of Representation. Hillsdale, N.J./London, L. Erlbaum Assoc. Publ. 1984. XIX, 411 S. m. 98 Abb. - 
Nimmt auch - bes. S. 159 ff. - auf die byzantinische Kunst Bezug. A. H. 

W. Ochnüllcr/Ruth Dölle-Oelmüller/N. Rath, Diskurs: Kunst und Schönes. [Philosophische Arbeitsbü¬ 
cher, 5.] Paderbom/München/Wien/Zürich, F. Schöningh 1982. 493 S. - U. a. werden auch die entspre¬ 
chenden Äußerungen des Johannes v. Damaskos behandelt. - Bespr. von E. Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 
93 (19^4) 3^4-325* A. H. 

V. V. Byckov, Problemy iskusstva v rannevizantijskoj estetike (Probleme der Kunst in der frühbyzantini¬ 
schen Ästhetik) (Russ.). Anticnost’ v kuPture i iskusstve posledujuscich vekov. Materialy naucnoj konfe- 
rencii 1982 [Gos, Muzej izobraz. iskusstvim, A. S. Puskina.] (Moskau, Sov, Chudoznik 1984) 42-54. 

R. S. 

G. de Francovich, Persia, Siria e Bisanzio nel Medioevo artistico europeo. A cura di V. Pace. [Nuovo 

Medioevo, 25.] Neapel, Liguori edit. 1984. XVIIS., i Bl. 209 S., i Bl. 252 S. auf Taf. - Der Band enthält 
nach der Einleitung des Hrsg, und einem Verzeichnis der Schriften von G. de Francovich (S. XV-XVII) 
fünf seiner Aufsätze im Wiederabdruck; Uarte siriaca e il suo influsso sullapittura medioevale nelPOriente 
e nelPOccidente (Vgl. B. Z. 45 [1952] 506.) ; I mosaici del bema della chiesa della Dormizione di Nicea, 
Considerazioni sulproblema: Costantinopoli, Ravenna, Roma (Vgl. B. Z. 50 [1957] Z 74.)5 concetto della 
regalitä nelPaHe sasanide e IHnterpretazione di due opere d*arte bizantine del periodo della dinastia 
macedone: la cassetta ebumea di Troyes e la corona di Costantino IX Monomaco di Budapest (Vgl. B. Z. 57 
[1964] 565.); La brocca d^oro del tesoro della chiesa di Saint-Maurice d'Agaune nel Vallese e i tessuti di 
Bisanzio e della Siria nel periodo iconoclastico (Vgl. B. Z. 61 [1968] 219.); La problematica deWarte siriaca 
(Vgl. B. Z. 67 [1974] 512.). A. H. 

T. Burckhardt, The void in IsUmicAn, Stud. in Compar. Religion r6 (1984) 79-82. A. H. 

H. G. Franz, Palast, Moschee und Wüstenschloß. Das Werden der islamischen Kunst. 7. bis 9. Jahrhundert. 
Graz, Akadem. Druck-u. Verlagsanstalt 1984.166 S. m. 72 Textzeichn., 166 Abb. auf 64Taf. -Bespr. von 

B. Brentjes, Dt. Litztg. 105 (1984) 1041-1042. A. H. 

C. Colafenunina, Ärc^ea/og^ ed Epigrafia ebraica nellTtalia meridionale (mit engl. Zsfg.). Italia judaica. 

Atti del I Convegno Int. Bari 18-22 maggio 1981, [Ministero per i beni culturali, Pubbl. degli Archivi di 
Stato, Saggi, 2.] (Roma, Multigrafica Ed. 1983) 199-210; 502. Mit 15 Abb. - Überblick über den Stand der 
Forschung. R. S. 

D. Ahrens, Some remarks on relations between Coptic and Buddhist art. Bull. Soc. d’Archeol. Copte 26 

(1984) 9-18, Mit 8 Abb. - A. nimmt an, daß im 5. Jh. buddhistische Handwerker nach Ägypten gekom¬ 
men wären. P. Gr. 

V.N. Lazarev, Vizantijskoe i drevnerusskoe iskusstvo. StaPi i materialy, (Vgl. B.Z. 72 [1979] 482.) - 
Bespr. von Alisa V. Bank, Sovetskoe iskusstvoznanie 79, 2 (1980) 405-411. R. S. 

G. Eckert, Bulgarien, Kunstdenkmäler aus vier Jahrtausenden, von den Thrakern bis zur Gegenwart. 
Köb, DuMont Buchverlag 1984. 309 S.- Bespr. von B. Spuler, Internat. Kirchl. Zeitschr. 74 (1984) 
251-252. A. H. 

2 ograf 13 (Beograd 1982). - Die Zeitschrift ist A. Deroko gewidmet imd enthält folgende Beiträge: 
(S. 7-8) A. Bankt, Über eine Gruppe byzantinischer Steatite; (S. 9-12) G. Bovinit, Note sulla hasilica 
paleocristiana ritomata in luce presso la cattedrale di Verona; (S. 13-27) J. M^ovsld, Das Südportal von 
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Studenica. Ein Beitrag zur Ikonologie der Plastik von Studenica; (S. 28-55) J.Ncskovic, Das Portal des 
Symeon von Ragusa in Barletta; (S. 36-41) P. Miljkovic-Pqpck, Der Sinn des ikonographischen Programms 
in der südlichen Vorhalle der Kirche in Veljusa; (S. 49-52) V. Pucko, Das Porträt des Stifters in Kloster 
Pecerskyj; (S. 53-58) E. Reusch, Geschichte der Bau- und Baustofftechnik als Hilfswissenschaft; (S. 59-64) 
A. StojakoviCf Architektonische Abkürzungen in der byzantinischen Malerei; (S. 65-72) S. Djuric, Christus 
Kosmokrator in Lesnovo. 1 . N. 

Zograf 14 (Beograd 1983) - Die Zeitschrift hat zwei Teile und zwar: Artikel niit Abb. und Buchbespre¬ 
chungen welche besonders aufgezeichnet werden. (S. 5-16). V, J. Djuric, Neuer Josua Nun's Sohn verhan¬ 
delt über die kriegerischen Vorbilder der serbischen Herrscher und über deren Eigenschaften, über Josua 
Nun’s Sohn als Vorbild des Kriegers, über den Neuen Josua Nun’s in der Literatur und Malerei und über 
das Entstehen des ikonographischen Typs des Neuen Josua Nun’s Sohn; (S. 17-21) A. Abramichvili, La 
datation desfresques de la cathedrale dÄteni; (S. 22-26) V, V. Bytschkow, Über die Frage der ästetischen 
Bedeutung der Kunst des byzantinischen Gebiets; (S. 27-30) V, Korac, Eine Mönchszelle in Studenica; 
(S. 27-30) O. Popova, Die Balkankunst des frühen russische Malerei; (S. 31-39) T. Vcl- 

mans, Une icone au Musee de Mestia et le theme des Quarante martyrs en Georgie; (S. 40-51) N. Moran, 
Musikalische Gesten in der byzantinischen Malerei des späten Mittelalters; (S. 59-67) C- Grozdanov- 
D, Comakov, Historische Porträts in Polosko (I): das Porträt des Kaisers Dusan mit vollem Herrschertitel 
„Sxecpavog kv Xgioxy Ttiaxög xQdXi^g xal auioxgaxcog Jtäcrn? Se^ßtag xal napadaXaoatag 

xttL Ptopecov“ und das posthume Porträt des Kirchenstifters Jovan Dragusin [Vgl. B. Z. 71 (1978) 249]; 
(S. 68-73) D. Todorovic, Ursprüngliche Aussicht der Stifterporträts in Ravanica. L N. 


B. EINZELNE ORTE 

Om Konstantinopel-Istanbul (dän.). Sfinx 7 (1984) H. 2, S. 35-95, mit ansprechend illustrierten Beiträgen 
von u. a. Anne-Mette Gravgaard, Lise Bek, Agneta Lundström, H. E. Mathiesen, 0 . Hjort u. K. Fledelius. 
- Bespr. von Elisabeth Piltz, Konsthistorisk tidskrift 53 (1984) 57-38. L. R. 

A, Brock, Una vida nuevapara los monumentos de Estambul. Folia Humanist. 22 (1984) 281-283. A. H. 

L. E. Butler, The Nave Comices of Hagia Sophia. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts 
of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 22. R. B. 

$. Türko^u, Excavation of the Saint Sophia Skevophylakion. Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 
Summaries, 10f. Mit 9 Abb. auf Taf. - Freilegung des Inneren, Klärung der Verbindung zur Kirche; 
Nachweis einer schmalen (1,5 bis 2 m) Empore. Dübel und -löcher weisen auf Marmorverkleidung der 
Wände. O. F. 

S. Türko^u, Ayasofya Skevophilakionu kaztst. (Die Grabungen im Skeuophylakion der H. Sophia) 
(türk.). Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 25-35. — Vgl. vorige Notiz. O. F. 

S. Eyice, The Saint Sophia Horologion and Clock Room. Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) Summa¬ 
ries 5-9. Mit 17 Abb. auf Taf. - Beschreibung der beiden Bauten, von denen der jüngere erst im 19. Jh. von 
den Brüdern Fossati gebaut wurde. Die Quellen zur Kenntnis des Horologions; andere und ähnliche 
mechanische Werke. O. F. 

S. Eyicc, Ayasofya Horologion^u ve Muvakkithanesi (Das Horologion der H. Sophia und der -türkische - 
Uhrenraum) Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 15-24. - Vgl. vorige Notiz. O. F. 

A- Arpat, Divine Numbers in the Dimensions of Hagia Sophia in Istanbul. Annual Ayasofya Mus, 9 (1983) 
(1984) 36-53. Mit 8 Abb. auf Taf. und türk. Zsfg. - Nachdem Verf. die Verwendung von ,divine (or 
mystical) numbers* bei osmanischen Moscheen aufgezeigt hat, versucht er es auch bei der H. Sophia. O. F. 

R* H. Trone, A ConstantinopoUtan Double Monastery of the Fourteenth Century: The Philanthropie 
Saviour. Byz. Studies Et. Byz. 10 (1983) [1984], 81-87. R, B. 

Christine Strube, Polyeuktoskirche und Hagia Sophia. Umbildung und Auflösung antiker Formen, Entste¬ 
hung des Kämpferkapitells. [Bayer. Akademie d, Wissenschaften, Phil.-Histor. Kl., Abhandlungen N. F. 
92.] München, C. H. Beck 1984. 117 S., i BL, 24 Taf. - Soll besprochen werden. A, H. 

R, M. Harrison, A source for Anicia Juliana^s palace-church. Philadelphie et autres etudes (vgl. oben 

S. 427) 141-142. — Weshalb wollte Anicia Juliana den Tempel Salomos nachahmen? „The answer lies in a 
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threefold appreciation, of the ancestry and aspirations of Anicia Juliana, of the significance which the 
Temple would have to her, and of the historical context." A. H. 

A. Pasinli, C. Soyhan, Manganlar Bölgesinde I9j6 Yilinda yaptlan kurtarma kaztstna ait rapor (Bericht 
über die Notgrabung im Jahre 1976 im Manganengebiet) (türk.). Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 
^4-66. Mit 20 Abb. auf Taf. - Bauarbeiten der Staatsbahnen führten 1976 zu Untersuchungen innerhalb 
der Seemauer, hinter der Soter-Kirche. Interessantester Einzelfund; Kapitelle und Basen jeweils aus einem 
Block gearbeitet für 4 gekoppelte Säulchen. O. F. 

A. Pasinli, C. Soyhan, Report on the rescue excavation carried out in the Manganlar Region in 1976. 

Annual Ayasofya Mus, 9 (1983) (1984) Summaries, 12. - Vgl. vorige Notiz. O. F. 

Annegret Ryll, Uber Probleme der kunsthistorischen und schriftlichen Quellen zur Konstantinssäule in 
KonstantinopeL Historisch-archäologische Quellen und Geschichte bis zur Herausbildung des Feudalis¬ 
mus. (Berlin, Zentralinstitut f. Alte Geschichte u. Archäologie d. Akad. d. Wiss. d. DDR 1983) 166-176. 

A. Gr. 

M. Okäl, Der Obelisk von Konstantinopel und unsere Berichterstatter. Listy filol. 107 (1984) 162-166. - 
Zu den Angaben darüber in dem 1544 erschienenen Hodoeporicon itineris Constantinopolitani des Paul 
Rubigail aus Schemnitz. A. H. 

Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Uillustration de la premiere partie de Vhymne Akathiste et sa relation 
avec les mosaiques de Venfance de la Kariye Djami. Byzantion 54 (1984) 648-702, 21 Taf. - Verf. unter¬ 
sucht die Beziehungen zwischen dem i. Teil des Akathistos-Hymnos und dem entsprechenden Zyklus in 
der Kahrie unter Berücksichtigung der entsprechenden Darstellungen im gesamten byz. Bereich. Der 
Zyklus ist in K/pel geschaffen, wohl im letzten Drittel des 13. Jh. Im Anhang ein kurzer Vergleich mit den 
entsprechenden Angaben im Malerhandbuch des Dionysios v. Phuma. Wieder einmal zeigt sich, daß 
dieses nicht a fortiori als ModeU für die byzantin. oder postbyzantin. Ikonographie angesehen werden 
darf. A. H. 

H. Belting/C. Mango/Doula Mouriki, The Mosaics and Frescoes of St. Mary Pammakaristos (Fethiye 
Camii) at Istanbul. (Vgl. B, Z. 76 [1983] 487.) - Bespr. von J.-P. Sodini, Rev. Archeol, 1984, i, S. 161-162. 

A. H. 

J. B. Shaw, Gentile Belliniand Constantinople. Apollo 120, no. 269 (1984) 56-58 m. 5 Abb. A. H. 

B. Yalman, Iznik Theatre, 19SJ. Anatol. Stud. 34 (1984) 222f. - Byzantinische Keramik verschiedener 

Jahrhunderte und Gräber. O. F. 

W. Radt, Pergamon, 198J. Anatol. Stud. 34 (1984) 23of. - Studium der byzantinischen Besiedlung. Im 
Trajaneum Funde, die auf eine Nutzung im 12.-14. Jh. hinweisen. O. F. 

W. Radt, Pergamon, Vorbericht über die Kampagne 198J. Archäol. Anz. 1984, 431-452. Mit 15 Abb. - 
434: für die Bearbeitung der Keramik (J. M. Spieser) wurde ein Computer eingesetzt; U. Peschlow bear¬ 
beitet die Wandmalerei und die Bauomamentik der byzantinischen Zeit. O. F. 

C. J. Grcenwalt,Jr., 5 Ärdw, 198J. Anatol. Stud. 34(1984) 233f.-Nahe der Synagoge ,,two orthreemulti- 

room complexes“ mit vielen Funden, die auf das letzte Viertel des 5. Jh. weisen. - Studium eines Schatzes 
von 695 Bronzemünzen des 4, und 5. Jh. O. F. 

Annie Pralong, Les remparts de Philadelphie. Philadelphie et autres etudes (vgl. oben S. 427) 101-126 m. 
20 Abb., I Karte; i Falttaf. - Verf. bietet aufgrund zweier Besichtigungen (1975 u. 1982) eine Beschrei¬ 
bung mit einer Reihe wichtiger Präzisierungen. A. H. 

R.Meri9, Metropolis in lonien. Ergebnisse einer Survey-Untemehmung in den Jahren 1972-1975, (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 209.) - Bespr. von W. Radt, Gnomon 56 (1984) 787-788. A. H. 

H. Vetters, Ephesus, 1983. Anatol. Stud. 34 (1984) 213!. — Reinigungsarbeiten in der Marienkirche und in 
einer Kirche mit Bodenmosaiken im östlichen Gymnasium. O. F. 

Daria de Bemardi Ferrero, Hierapolis, 198J. Anatol. Stud. 34 (1984) 219!. - Ein zweistöckiges Haus des 
12. Jh. Die Bauten dieser späten Periode liegen über einer spätrömischen Schicht, die durch Münzen des 
Honorius datiert wird. Das Theater war im 5-/6. Jh. noch in Gebrauch. O. F. 

CI, Foss, Survey of Medieval Castles of Anatolia 1982 and 198J. Anatol. Stud. 34 (1984) 6-8. - Im Rahmen 
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eines größeren Programms wurde zunächst die Burg von Kütahya untersucht. Sie hat, zwischen dem 8. 
und dem 15. Jh. drei byzantinische und zwei türkische Bauphasen. O. F. 

R. Naumann und Friederike Naumann, Aizanoi. Bericht über die Ausgrabungen und Untersuchungen 
i^Si und 1982. Archäol. Anz. 1984, 453-530. Mit 63 Abb. - U. a. zwei spätbyzantinische Gräber und ein 
Ohrring (472 Abb. 26. 27), vielleicht des 9. Jh. O. F. 

R. Naumann, Aizanoi, 198J. Anatol. Stud. 34 (1984) 203. - In justinianischer Zeit wurde in das caldarium 
einer Thermenanlage eine Kirche eingebaut, von deren Altar mit Ziborium und vom Ambo Reste gefun¬ 
den wurden. O. F. 

K. Erim, Aphrodisiasy 198}. Anatol. Stud. 34 (1984) 203-207. - Im Tetrapylon eine große Zahl byzantini¬ 
scher Gräber, die den Ausgräber hier eine in der Spätzeit der Stadt gebaute Kirche vermuten lassen. - 
Weitere Studien an den Inschriften und an der Keramik. O. F. 

Clelia Laviosa, lasos, 198J. Anatol. Stud. 34 (1984) 220. - Bei der Grabung auf der Agora eine dreischiffige 
Kirche freigelegt, in deren Mittelschiff spät eine kleine Kapelle gebaut worden ist. Um die Kapelle viele 
Gräber, z, T. mit Silber- oder Bronzeschmuck. O. F. 

St. Mitchell, Pisidian Antioch 198^. Anatol. Stud. 34 (1984) 8-10. - Fertigstellung des Stadtplanes und | 
einiger Detailpläne. Zwei Kirchen wurden festgestellt und Wohnhäuser des 7. Jh. Die reiche Sammlung 
byzantinischer Bauomamentik im Museum soll studiert werden. O. F. 

J. Borchhardt, Limyra, 198J. Anatol. Stud. 34 (1984) 228!. - U. a. auch Untersuchungen zur byzantini¬ 
schen Stadt. O. F. I 

O. Atvur, Side, A Guide of the Ancient City and the Museum, Istanbul, Aksoy Grafik 1984. 64 S., zahlr. 
teilw. färb. Abb., Pläne. - Kurzführer. Auch byz. Denkmäler werden berücksichtigt. A. Gr. 

A.Hall, Oenoanda 198J. Anatol. Stud. 34(1984) 11-13, -U.a. Plan der spätrömisch-frühmittelalterlichen 1 
Denkmäler angefertigt, darunter eine Kirche. O. F. 

A. Machatschek und M. Schwarz, Bauforschungen in Selge. (Vgl. B.Z. 77 [1984] 176) - Bespr. von 

J. Kramer, Bonner Jahrb. 183 (1983) 857-859; vonF. K. Yegül, Gnomon 56 (1984) 647-653. O. F. 

R. W. Edwards, The Crusader Donjon at Anavarza in Cüicia, Tenth Annual Byzantine Studies Conferen¬ 
ce. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 53-55. R. B. 

R. W. Edwards, On the Supposed Date of Yilan Kalesi. Joum. Soc. for Armenian Stud. i (1984) 23-33 m. 

5 Abb. - Verf. stellt die bisher angenommene Datierung unter König Leon 1 . (i 198/9-1219) in Frage; doch 1 
steckt die Erforschung der armen. Architektur noch zu sehr in den Anfängen als daß er es wagen will, eine 
Datierung vorzuschlagen. A. H. 

Natalia B. Teteriatnikov, Burial Places in Cappadocian Churches, Greek Orth. Theol. Rev. 29 (1984) 
141-174 m, 17 Abb. - Verf. behandelt die architekton. Entwicklimg der Grabstätten, ihre Funktion in der 
Kirchenarchitektur und ihre liturgische Bedeutung und gibt einen kurzen Überblick darüber, wer dort 
bestattet wurde. - Vgl. auchB. Z. 77 [1984] 438. A. H. 

Yildiz Ötüken, Selim’de dervis akm kilisesi ve mezar odasi. Suut Kemal Yetkin'e Armagan [Hacettepe 
Üniversitesi Armagan Dizisi, i.] (Ankara 1984) 293-316. Mit 16 Abb. u. 2 Plänen. — Die schon von * 
H. Rott besprochene Felsenkirche in der Umgebimg von Aksaray erneut vor allem hinsichtlich der 
Wandmalerei betrachtet und in das 11. Jh. datiert. O. F. 

Yddiz Ötüken, Kappadokya Bölgesi Caltsmalan. V. Kazi ve Arasürma Sonuclari Sempozyonu, Istanbul, 
1983 (Ankara 1984) 89-103, mit 9 Abb. auf Taf. - Forschungen in Kappadokien seit 1977, die sich vor 
allem der kirchlichen Architektur und den jeweiligen Bautypen zuwenden. O, F. 

L Furlan, Accertamenti a Daray L [Studi suU’Arte Bizantina.] Padua, Selbstverlag 1984. 57 S. m. 27 Abb., 

3 Zeichn. als Falttaf, - Die Arbeit bietet nach einem einleitenden Kapitel ,,Profilo storico su Dara“ die 
archäologischen Ergebnisse zweier Besichtigungsreisen (1983 u. 1984), die an den Angaben unserer 
schriftlichen Quellen kontrolliert werden. A. H. 

B. N. Arak'elyan, ArcÄ^eo/ogfctf/ Excavations in Soviet Armenia. Joum. Soc. for Armenian Stud. i (1984) 

3-21. - Übersichtsartikel: History of Archaeological Excavations in Armenia - History and Culture of 
Primitive Armenia - Ancient Armenian Culture - Medieval Armenian Monuments. - S. 16-21: Bibliogra¬ 
phie. A. H. 
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F. Gandolfo, Le basiliche armene, IV-VII secolo. (Vgl. oben S. 260.) - Bespr. von D.M. Lang, Bull. 
School of Oriental and African Stud. 47 (1984) 564-565. A. H. 

A. Zarian, A. Manoukian, Haghartzin. [Documenti di Architettura Armena, 13.] Mailand, Ed. Ares 1984. 
59 S., mit großenteils färb. Abb. und Plänen. - Byz. Klostersiedlung, die im Jahr 1191 literarisch erwähnt 
wird. Die erste Kirchenweihung erfolgte im Jahr 1071, das Jahr, mit dem auch die Gründung von 
Haghartzin in Verbindimg gebracht wird. A. Gr. 

R. W- Edwards, The Fortress of $ebinkarahisar (Koloneia). 32 Corso di Cultura,.. (Ravenna 1985) 23-64. 
Mit 26 Abb. - Untersuchung der Reste einer ehemals griechischen Kirche, die wohl neuzeitlich war, und 
der Burg über dem Ort, bei der überraschend wenig Vor-Osmanisches festgestellt werden konnte, ob¬ 
schon die Stadt und ihre wirtschaftliche Bedeutung viel weiter zurückreichen. O. F. 

P. Cuneo, A. Zarian, Gabriella Uluhogian, Nicole Thieny, J. M. Thierry, AnL [Documenti di Architet¬ 
tura Armena, 12.] Mailand, Ed. Ares 1984. 103 S., mit großenteils färb. Abb. und Plänen. — Einige 
Kirchen- xxnd Klosterbauten, zusammen mit der Festungsanlage sind erhalten geblieben. A. Gr. 

W. Djobadze, „Gelati'‘. Dictionary of the Middle Ages 5 (1985) 374, W. D. 

W- Djobadze, „Georgian Art and Architecture^^ Dictionary of the Middle Ages 5 (1985) 407-412. W. D. 

M. Restle, Zur Baugeschichte der Georgskirche zu Azra^. Bu^dvcto^ (vgl. oben S. 426) 261-266, 5 Abb. 
auf 4 Taf. A. H. 

A. Alpago-NovelloA^. Beridze/Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Art and Architecture in Medieval Geor¬ 
gia. (Vgl. 76 [1983]489.)-Bespr. vonH. Buschhausen,Jahrb. Osterr. Byz. 34 (1984) 309-311. A.H. 

W, Djobadze, Remains of a Byzantine ambo and church fumishings in Hobi (Georgia). Archäol. Anz. 
1984, 627-639. Mit 15 Abb. - Es handelt sich um hauptstädtische Arbeiten des 6. Jahrhunderts. Hinweis 
auf Prokop, der von justinianischer Bautätigkeit dort berichte. O. F. 

Pauline Doncecl-Voutc, Frühchristliche Mosaiken in Syrien. Jahres- u. Tagungsbericht Görres-Gesellsch. 
1983 (Köln 1984) 97. - Zsfg. eines Vortrages. O. F. 

D. Feissel, Remarques de toponymie Syrienne d'apres des inscriptions Grecques chretiennes trouvees hors 
deSyrie. Syria 59 (1982) (1984) 319-343. O. F. 

J.Balty, Les mosaiques de Syrie au siede et leur repertoire. Byzantion 54 (1984) 437-468, i6Taf. - 
I. Introduction: I. Permanence de la tradition heUenistique. - 2. Periode de muution. - II. Formation des 
nouvelles tendances: fin IV® si^le/premiere moitie V® siede: i. le repertoire geomezrique et ses develop- 
pements - 2. Rosaces et fleurettes: quadrillages et semis - 3. Representations d^animaux; scenes de chasse - 
4. Vestiges du repertoire anterieur. - III. Epanouissement du nouveau repertoire: deuxieme motie du V® 
siede. - VI. Conclusion. - Das 5. Jh. als wichtige Epoche für die Ausbildung neuer Themen. Es ver¬ 
schwinden die narrativen Darstellungen zugunsten der rein dekorativen entsprechend der Änderung in 
der Mentalität. Im 6. Jh, verschwindet die Gemeinsamkeit des Stils im Orient wieder. A. H. 

P. Castellana, Dov'era L'eremo di S. Marone? Collectanea 17 (1982) 43-59. Mit 7 Abb. (Photos) - C. 
erwägt mehrere Plätze frühchristlicher Ruinen im nordsyrischen Kalksteingebiet. P. Gr. 

L Pena, P. Castellana, R. Femändez, Les Cenobites Syriens. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 439.) - Bespr. von Y. R., 
Collect. Cisterc. 46 (i984)/Bull, de spirit. monast. ii, S, [ 344 H 34 ^]» von B. Amata, Salesian, 46 (1984) 
343-344; von M.-J. P., Rev. Bibi. 91 (1984) 479, A. H. 

1 . Pena-P. Castellana-R. Femändez, Les reclus Syriens. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 225.) - Bespr. von P. B. Dirk- 
sen, Bibi. Orient 40 (1983) 184-185. O. V. 

Femanda de’Maffei, La fortißcazioni sul Limes Orientale ai tempi di Giustiniano. 32 Corso di Cultura... 
(Ravenna 1985) 109-150. Mit 25 Abb. - Von wenigen Ausnahmen abgesehen, bei denen es sich um einen 
völligen Neubau handelt, bestand Justinians Tätigkeit vor allem in der Verstärkung, besonders in der 
Erhöhung bestehender Anlagen; das hängt mit der Belagerungstaktik der Zeit zusammen. O. F. 

P. CasteUana, Due monasteri della Siria Settentrionale. Collectanea 17 (1982) 39-42, mit 4 Abb. (Photos u. 
Pläne). - Es handelt sich um die Klosterkomplexe aus Burg Häyda und Gariida. P. Gr. 

P. Castellana, Una chiesa siriana a MaWata nella regione del medio Oronte. Collectanea 16 (1981) 
171-180. Mit 2 Abb. Taf. 5-6. - Eine Basilika des 6. Jhs. P. Gr. 
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Apamee de Syrie. Bilan des recherches archeologiques 1973-1979- Aspects de Varchitecture domestique 
d^Apamee. Actes du Colloque tenu ä Bruxelles les 29, 30 et 31 mai 1980. Ed. par Jauine Balty, [Fouilles 
d’Apamee de Syrie. Miscellanea, 13.] Brüssel, Centre beige des recherches archeologiques ä Apamee de 
Syrie 1984. 524 S. mit zahlr. Abb., Falttaf.; 96 Taf. A. H. 

Janine Balty, La Maison Consoles'^ d^Apamee. Rapport provisoire 1973-1974. Les Annales Archeol. 
Arabes Syriennes 32 (1982) 9-44, mit 33 Taf. - Für das Haus, dessen Toranlage bereits in das 2. Jh. datiert 
werden kann, sind mehrere Um- und Aufbauphasen im 6. Jh. und 7. Jh. nachweisbar. A, Gr. 

J. B. Segal, A note on a mosaic from Edessa. Syria 60 (1983) (1984) 107-110. - Das wichtige Mosaik, das 
jetzt in die Mitte des 3. Jh. datiert wird, scheint nach 1979 zerstört worden zu sein. O. F. 

A, St. Clair, The Torah Shrine at Dura-Europos and the Feast of Tabemacles: A Reevaluation. Tenth 
Annual Byzantine Studies Confemces. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 19-20. 

R. B. 

W, Kamapp, Die Stadtmauer von Resafa, Syrien. (Vgl. oben S. 263.) - Bespr. von Th, Hauschild, Bonner 
Jahrb. 183 (1983) 851-853. O. F. 

J.-L. Biscop/J.-P. Sodini, Travaux recents au sanctuaire Syrien de Saint-Symeon le Stylite (QuaTat 5 e- 
m'an). Comptes rendus seanc. Acad. inscr. belles lettres (Paris 1983) 335-372, mit 37 Abb. H. P, 

A. Bounni, K, Alas^Ad, Palmyre. Histoire, monuments et musee. Damaskus 1982. 143 S., zahlr. Abb. u. 
Pläne. - Kurzführer. A. Gr. 

Gh. Amcr, J. L. Biscop, J. Dentzcr-Feydy, J. P. Sodini, Uensemble basilical de Qanawät (Syrie du Sud). 
Gh,Amer, Les constructions au nord-est de Lensemble basilical de Qanawät, Syria 59 (1982) (1984) 
257-318. Mit 6Plänen u. 71 Abb. - Über und in älteren Gebäuden entstanden die zwei Kirchen, deren 
Mauerwerk (Spolien) und Bauschmuck von erstaunlich geringer Qualität sind. O. F. 

Raffaella Pierobon, Gerasa in Archaeological Historiography. Mesopotamia 18-19 (1983-84) 13-35. ~ 
Nach einer Niedergangsphase ab dem Ende des 3. Jh.s erlebte Gerasa einen neuen Aufschwung in der 
Regierungszeit Justinians. Zahlreiche Neubauten von Kirchen und die Umbildung des Gebiets um das 
Artemis-Heiligtum in ein Herstellungszentrum für Keramik sind für diese Zeit archäologisch nachweis¬ 
bar. A. Gr. 

RaBaella Pierobon, Sanctuary of Artemis, Soundings in the Temple-Terrace, 1978-1980, Mesopotamia 
18-19 (1983-84) 85-111, mit 3 Taf. - Vgl. vorige Notiz. Die Übergangsphase vom Heiligtum zum Pro¬ 
duktionszentrum für Keramik fällt nach stratigraphischen Untersuchungen mit der byz. Phase zusammen. 
In einem Vorratsraum wurden 150 Öllampen und zahlreiche Keramikscherben vom Ende des 5.Jhs. 
gefunden, was einen terminus ante quem für die Aufgabe der Tempelanlage ergibt. A. Gr. 

Maria Gabriella Piazza, Soundings in the Intermediate Terrace of the Sanctuary of Artemis at Gerasa, 
1979-1981. Mesopotamia 18-19 (1983-84) 113-134, miizTaf., i Plan. -Vgl. vorige Notiz. A. Gr. 

J- A, Sauer, Prospects for Archaeology in Jordan and Syria. Bibi. Archaeologist 45 (1982) 73-84. Mit i Kte. 
- S. 83, kurz zu den Fundstätten der byz. Zeit. R. S. 

L. J. Hoppe, What Are They Saying About Biblical Archaeology? New York, Ramsey, Paulist Press 1984, 
3, 107 S. Mit Abb. - S. 58 ff., zu den Ausgrabungen in Kaphamaum. R. S. 

J. Folda, yjThe Descent of the Virgin into HelP^ in Crusader Nazareth. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 44. R. B. 

G. Foester, Tiberiade. Recherches archeologiques en Israel (vgl. oben S. 435) 206-209, mit 3 Abb. - 
Kurzer Bericht über die Grabungen 1973, 1974 in Tiberias. Privathäuser der mittelalterlichen Stadt, im 
11. Jh. zerstört, u. a. mit Funden von Glas, Münzen und Schmuck. A. Gr. 

L. L Levine, Caesarea en de Synagoge van Horvat Ha-Ammudim. Recherches archeologiques en Israel 
(vgl. oben S. 435) 227-231, mit 5 Abb. - Grabungsbericht. Bei den Kampagnen in den Jahren 1975, 1976 
und 1979 auch Funde aus byz. und mittelalterlicher Zeit. Aus dieser Zeit wird ein Fund einer Säulenin¬ 
schrift bes. erwähnt. Die Säule selbst gehört zu einem, am Hafen von Kaisareia gelegenen, größeren Haus. 

A.Gr. 

D. Baldi/B. Bagatti, Saint Jean-Baptiste dans les Souvenirs de sapatrie, (Vgl. B. Z. 72 [1982] 501.) - Bespr. 
von G. Kuhnel, Oriens Christ. 68 (1984) 232-234. A. H. 
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Sh. S. Gafni with photographs by A. van der Heyden^ The Glory of Jerusalem. Cambridge, Cambridge 
Univ. Press 1982. 128 S. A. H. 

Y, Shiloh, Excavations at the City of David. /. 19^8-1982. Interim Report of the First Five Seasons, 
[Qedem, 19.] Jerusalem, Ahva Press 1984. XII, 728., 34 Abb. m. zahlr. Plänen, 41 Tai - In Stratum 
3 Funde byz. Keramik. Vermutlich - genauere Untersuchungen liegen noch nicht vor - wurden Teile der 
Festungsmauer (Eudocia Wall) aus hellenistischer Zeit noch im 5. Jh. benutzt. Das wichtigste Bebauungs¬ 
gebiet dieser Zeit findet sich jedoch im zentralgelegenen Tal und auf dem Haupthügel, südlich des 
Tempelberges von Jerusalem. A. Gr. 

B. Bagatti, La configurazione semiariana delle costruzioni costantiniane del S. Sepolcro a Gerusalemme, 
Augustinianum 24 (1984) 561-571. - Zur Rolle des Eusebios von Kaisareia. A. H. 

V. C. Corbo, II Santo Sepolcro di Gerusalemme. Aspetti archeologici dalle origini alperiodo crociato. (Vgl. 
oben S. 264.) - Bespr. von Renate Pillinger, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 302-304; von R. Ousterhout, 
Journal Soc. Architect. Hist. 43 (1984) 266-267. A. H. 

J, Gutmann, Ancient Synagogues, The State of Research. (V gl. B. Z. 77 [1984] 440.) - Bespr. von W. Wie¬ 
fel, Orientalist. Litztg. 79 (1984) 565-566; von A. S. van der Woude, Joum. for the Study of Judaism 15 
(1984)180-181. A. H. 

B. Rosen, Reidentified Animais in the yOrpheus Mosak' from Jerusalem. Israel Exploration Journal 34 
(1984) 182-183. R. B. 

G. Kühnei, Forschungen zur musivischen Ausstattung der Geburtsbasilika in Bethlehem. Jahres- u. Ta- 
gungsber, Görres-Gesellsch. 1983 (Köln 1984) 105—106. - Zsfg. eines Vortrages. O. F. 

E. Netzer, /encÄo et THerodium. Recherches archeologiques en Israel (vgl, oben S. 435) 190-199, mit 
6 Abb. - Bei Grabungen am Fuß des Herodiums (künstlich aufgeschütteter Hügel aus der Zeit Herodes 
des Großen, süd-östlich von Bethlehem gelegen) wurden 3 byz. Kirchen des 5.-6. Jhs. entdeckt, die in und 
auf den herodischen Bauten errichtet waren. A. Gr. 

G. Kühnei, Wiederentdeckte monastische Malereien der Kreuzfahrerzeit in der judäischen Wüste. Röm. 
Quartalschr. 79 (1984) 163-188. Mit 14 Abb. - Es handelt sich um Malereien in der Höhlenkirche des 
Theoktistos-Klosters, die um 1187 entstanden sein sollen. O. F. 

G. Kühnei, Wiederentdeckte monastische Malereien der Kreuzfahrerzeit in der Judäischen Wüste. Jahres- 
u. Tagungsber. Görres-Gesellsch. 1983 (Köln 1984) 99-100, - Vgl. vorausgehende Notiz. O. F. 

D. Chen, Byzantine architects at work in Mampsis and Sohota, Palestina Tertia. A Study in paleo-Chri- 
stian architecturaldesign. Liber annuus Studii biblici franciscani 32 (Jerusalem 1982) 373-408. H. P. 

A. Negev, Tempel, Kirchen und Zisternen. Ausgrabungen in der Wüste Negev. Die Kultur der Nabatäer. 

Stuttgart, Calwer Verlag 1983, 258 S., 115 Abb-, 27 Kart. - Bespr. von A, Viard, Rev. des Sciences philos. 
et theol. 68 (1984) 502-503. A. H. 

B. Bagatti, Antichi villagi cristiani di Giudea e Neghev. [Studium Biblicum Franciscanum. Collectio 

Minor, 24.] Jerusalem, Franciscan Printing Press 1983. 216 S., 32 Taf., 4 Kart. - Bespr. von V.Poggi, Or. 
Christ. Period. 50 (1984) 486-487. A. H. 

A. Negev, Nabatees-bizantijnse sieden in de Negev en de Sinai. Recherches archeologiques en Israel (vgl. 
oben S. 435) 210-223, 9 Abb. A. Gr. 

M. Piccirillo, Chiese e mosaici della Giordania settentrionale. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 214.) - Bespr. von J.- 
M, Dcntzer, Rev. Archeol. 1984, i, S. 154; von H. Buschhausen, Jahrb. Österr. Byz. 34(1984) 303-304. 

A. H. 

R. D. Tindel, Zafar. Archaeology in the Land of Frankincense and Myrrh. Archaeology 37 (1984) 40-45, 
mit 8 Abb. A.H. 

Ue. Brunner, Die Erforschung der antiken Oase von Märib mit Hilfe geomorphischer Untersuchungsme¬ 
thoden. [Archäologische Berichte aus dem Yemen, 2. Forschungen des Deutschen Archäol. Instituts in 
Märib und der Umgebung der Sabäerhauptstadt-] Mainz, v. Zabern 1983. XVIII, 134 S., 33 Abb., 3 Tabel¬ 
len, t9 Taf. - Bespr. von W. Radt, Gnomon 56 (1984) 664-665. A. H. 
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P. ScholZy Auf den Spuren der äthiopischen Vergangenheit zwischen dem Niltal und Arabia Felix, Antike 
Welt 15 (1984) Heft 3, 3-34. Mit 46 Abb. - Behandelt auch Denkmäler aus der Berichtszeit. O. F. 

R. Camou, Les eglises rupestres d^Ethiopie, Cah. d’et. cathares 34 (1983) 38-53. A. H. 

R. Fattovich, Possible Christian Remains in the Gash Delta, Kassala Province (Sudan), Annali. Ist, Orient, 
di Napoü 44, Nr. 3 (1984) 399-406, mit 2 Abb., i Taf. A. Gr. 

D. Wclsby, Excavations at Soba East in Central Sudan, 198^/84. Nub. Letters 3 (1984) 13-16. - Aufdek- 

kung von drei Kirchen und anderen Gebäuden in Soba. Eine Datierung wird nicht gegeben. P. Gr. 

W. Godlewsld, Some remarks on the cruciform church in Old Dongola (Sudan). Nubian Letters 4 (1985) 
20-22. Mit 2 Plänen. - Versuch, die Form des Grundrisses durch eine nicht erhaltene, einst bedeutende 
Reliquie zu erklären. O. F. 

St. Jakobielsld, Documentation projectfor recording Nubian murals. Nub. Letters 3 (1984) 5-10. - Aufruf 
zur Mitarbeit beim Aufbau einer Karthothek über alle nubischen Wandmalereien in Warschau. P. Gr. 

Malgorzata Martens-Czamecka, Some known and some new features of Nubian painting on the murals 
fromhouseA in Old Dongola. Nubian letters 4 (1985) 28. - Das Neue liegt im Auftreten florealer Motive, 
die wohl koptischer Herkunft sind. O. F. 

E. Dinkler, West German Excavations on the Islands Sunnarti, Turmukki and Tangur in i^6j-i^68. 

Nubian Letters 4 (1985) 2-14. Mit 6 Plänen u. 4 Abb. - Aus dem Nachlaß herausgegeben. Zur Datierung 
der Kirche von Sunnarti vgl. jetzt P. Grossmann (B. Z. 77 [1984] 103). O. F. 

E. Mitchell, Osservazioni topografiche preliminari sulV impianto urbanistico di Antinoe. Vic. Oriente 5 
(1982) 171-179. Mit 4 Abb. Taf. 1-2. - Gesamtplan der Stadt (etwa i: 2750) mit Kommentierung verschie¬ 
dener bisher nicht bearbeiteter Gebäudekomplexe. Unter ihnen sind mehrere (Komplexe d i-d 4), bei 
denen es mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit um frühchristliche Kirchen handelt. Sie liegen alle im 
Südteil der Stadt. DeutUch sind ferner die Lage des Alten Theaters, die Thermen, der Verlauf verschiede¬ 
ner Straßenzüge und die Ringmauer zu erkennen. Die Erstellung dieses Planes darf als ein großer Fort¬ 
schritt in der Erforschung der Stadt Antinoopolis angesehen werden, denn jetzt wird es möglich sein, 
Maßnahmen zu einer wirklichen Wiedergewinnung in die Wege zu leiten. P. Gr. 

K, Wessel, Hellenismus im frühbyzantinischen Alexandrien. Alessandria e il mondo ellenistico-romano. 
Studi in onore di A. Adriani [Studi e Materiali. Istituto di Archeologia, Universita di Palermo, 5.] (Rom, 
„L’Erma“ die Bretschneider 1984) 396-399. Taf. LXXI. A. H. 

P. Grossmann, Elephantine II. Kirche und spätantike Hausanlagen im Chnumtempelhof Beschreibung 
und typologische Untersuchung. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 442.)-Bespr. vonM. M. Rassart-Debergh, Latomus 
43, (1984) 243-244. A. H. 

K. Babraj, La symholique des lettres Fe H dans Papside de la cathedrale de Faras et leurs liens avec Part 
copte. Nubian Letters 4 (1985) 15-19. - Der Schlüssel soll in den Zahlen liegen, welche die Buchstaben im 
Griechischen auch bedeuten; das gamma als 3 stehe u.a. für die Trinität; das eta als 8 habe mit der 
pythagoraeischen Gedankenwelt zu tun, besitze aber auch christliche Bezüge. Was aber mit den vielen 
anderen Buchstaben auf spätantiken Bildern? In Faras sind die Figuren übersät mit den beiden Buchstaben 
und Michalowski hatte mit Recht auf eine Deutung verzichtet. O. F. 

C. Lcpelley, Les cites de PAfrique romaine au Bas-Empire. T. I: La permanence d^une civilisation munki- 
pale. T. II: Notices d^histoire municipale. (Vgl. oben S. 266.) Bespr. von R, B. Eno, Cath. Hist. Rev. 70 
(1984) 108-109. A. H. 

Elisabeth Alföldi-Rosenbaum/J. Ward-Pcrldns, Justinianic Mosaic Pavements in Cyrenaican Churches. 
(Vgl. oben S, 266,) - Bespr. von M. Donderer, Gymnas. 80 (1982) 558-560. A. H. 

H. Maguire, The Nave Mosaic of the Justinianic Basilica at Sabratha. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 22-23. 

Elda Joly, F. Tomasello, Il tempio a divinitä ignota di Sabratha. [Monogr. di archeol. libica, 18.] Rom, 
Bretschneider 1984. III, 196 S., 55 Abb., 35 Taf., 10 Beil. - In dem im 4. Jh. begonnenen, über einemTeil 
der kaiserzeitlichen Tempelanlage errichteten Bau (mit Brennofen für Keramik und Amphorenproduk¬ 
tion) Keramik- und Münzfunde von Arkadios bis Maurikios Tiberios. A. Gr. 

G. Ch. Picard/Colettc Picard/Ariane Bourgeois/C. Bourgeois, Recherches archeologiques franco-tunisien- 
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nes ä Mactar, hLamaisonde Venus, i. (Vgl. B. Z. 77 [1984] i85.)-Bespr. von L. Foucher, Rev. Et. Anc. 
84(1982)343-344- A.H. 

Carthage III. [Cahiers des etudes anciennes, 10.] Hrsg, von P* Senay. Trois-Rivieres, Univ. du Quebec 
1979. 256 S. mit zahlr. Zeichn., 7 Abb., 3 Taf., 3 Pläne, - Bespr. von P. Rouillard, Rev, ArcheoL 1984, i, 
S. 155-15^' A.H. 

Carthage IV. Hrsg, von P. Senay. (Vgl, oben S. 266.) - Bespr. von P. RouiUard, Rev. Archeol. 1984, i, 
S.iss-156. A. H. 

Patricia A. Coync and L. A. Curchin, The Fortifications ofByzantine Carthage: New Archaeological Data. 
Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 
j2-y3. R. B. 

Luanda Ncuru, Byzantine Carthage: New Evidence from Recent Excavations. Tenth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 47. R. B. 

M. G. Fulford and D. P. S. Peacock, The Avenue du President Habib Bourguiba, Salammbo, The Pottery 
[Excavations at Carthage 1,2.] London, British Academy 1984. Pp. 260, 90 illustrations, 6 plates. - Deals 
mainly with 5th to yth Century material. R. B. 

Recherches archeologiques franco-tunisiennes ä Bulla Regia, I: Miscellanea i. Par A, Beschaouch, R. Ha- 
noune, M.Khanoussi, A. 01 ivier, Y.Thebert u.a. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 443.) - Bespr. von Th. Kraus, 
Gnomon 56 (1984) 653-6^6. A. H. 

E. M. Ruprechtsbei^er, Bulla Regia. Antike Welt 16 (1985) Heft i, 13-34. Mit 23 Abb. - Guter Überblick 
über Geschichte und Monumente der Stadt, in dem auch die Kirchen dargestellt sind. O. F. 

Recherches archeologiques ä Haidra. 2. La basilique I... Texte de F.Baratte, N.Duval u.a. (Vgl. oben 
S. 267.) - Bespr. von J.-Ch. Picard, Rev. Archeol. 1984, i. S. 152-154; von P. Grimal, Rev. Et. Lat. 60 
(1982) 489-491. A. H. 

J. Lassus, La forteresse byzantine de Thamugadi. Fouilles ä Timgad 1938-19^6. I. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
443.) - Bespr. von Giuliana Santagata, Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 243 f.; von S. Lancel, Rev. Et. Lat. 61 
(1983; ersch. 1984) 457-459- O. F. 

V. Karageorghis, Chronique des fouilles et decouvertes archeologiques ä Chypre en 1983. Bull. Corr. Hell, 
ro8 (1984) 893-966. Mit 173 Abb. - S. 949-953, Nea Paphos; Spätant, Kapitelle. S. 953-954, Kourion: 
Gebäude, das bis ins 7.Jh. verwendet wurde. S. 955-956, Amathus: Nekropole mit Belegung bis in 
spätant. Zeit. S. 959-960, Kato Paphos: Basilika der Chrysopolitissa. S. 960-964, Kato Paphos: „Saranda 
Kolones“, Keramikfragmente des 12. Jhs. M. K. 

A. H. Megaw, Mosaiciparietalipaleobizantini di Cipro. 32 Corso di Cultura.., (Raveima 1985) 173-198. 
Mit 16 Abb. - Die Bedeutung der zypriotischen Mosaiken liegt in der Tatsache, daß sie nacheinander 
entstanden, also eine Entwicklung aufzeigen, und in West imd Ost ihre Anknüpfimgspimkte haben. O. F. 

A. Papageorghiou, L'architecture de la periode Byzantine ä Chypre. 32 Corso di Cultura ... (Ravenna 
1985) 325-335. - Die Architektur der Insel scheint weitgehend eigenständig zu sein, Einwirkungen 
kommen eher aus Griechenland und von anderen Inseln als aus K’pel. O. F. 

A. Papageorghiou, L^architecture paleochretienne de Chypre. 32 Corso di Cultura ... (Ravenna 1985) 
299-524. Mit IO Plänen. - Aus Syrien kamen wenige Anregungen; die Tatsache, daß in vielen Kirchen 
Emporen nachweisbar sind, weisen auf K’pel und Griechenland, - doch sollten die Emporenkirchen 
Kleinasiens nicht übersehen werden. O. F. 

A, H. Megaw, La fortificazioni Bizantine a Cipro. 32 Corso di Cultura ... (Ravenna 1985) 199-231. Mit 
28 Abb. O. F. 

A. Stylianou, Judith A. Stylianou, Prophet Zechariah „The Sickle'\ Report of the Department of Antiqui- 
ties Cyprus (1984) 348-350, mit 2 Taf. - Kirchengemälde aus dem Dorf Pelendri (i. Hälfte des 14. Jhs.). 

A. Gr. 

Lydie Hadermann-Misguich, La peinture monumentale du XIP siede ä Chypre, 32 Corso di Cultura ,.. 
(Ravenna 1985) 233—258. Mit 11 Abb. - Die Monumente und ihr Stil. Ikonographische Neuerungen. O.F. 

A. and Judith Stylianou, A Cross Inside a Crescent on the Shield of St. George, WalUPainting in the 
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Church of Panagia Phorbiotissa Asinou, Cyprus, KujtQ. Sjto'uöai 46 (1982) 133-140, ii Abb. — Verf. 
untersuchen die Ikonographie des Kreuzes in der Mondsichel in Byzanz und datieren von daher die 
Darstellung des Hl. Georg in der Kirche in das späte 12. oder frühe 13. Jahrhundert. A. H. 

A. H. S. Megaw-E. J. Hawkins, The Church of Panagia Kanakarid at Lythrankomi in Cyprus. (Vgl. B. Z. 
76[i983]496.)-Bespr. vonJ,-P,Sodini,Rev. Archeol. 1984, i,S. 159-160. A.H. 

Ann W. Epstein^ Phases of Construction and Decoration in the Enkleistra of St, Neophytos near Paphos on 
Cyprus. Byzantine Studies 10 (1983) [1984], 71-80. R. B. 

V. H. Eibern, Un gruppo die ,Porte Regie' die iconostasi Cipriote del Settecento, 32 Corso di Cultura ... 

(Ravenna 1985) 65-72. Mit 3 Abb. O. F, 

W. Djobadze, „Observations on the Georgian Monastery of Yalia (Galia) in Cyprus". - Cf. supra p. 509 

W.D. 

G. Touchais, Chronique desfouilles et decouvertes archeologiques en Grece en 19SJ, Bull. Corr. Hell. 108 

(1984) 735-843. Mit 137 Abb. - Funde aus frühchr. und byz. Zeit (vgl. den Index): Architektur, Malerei, 
Bestattungen; Münzen, KJeinfunde. M. K. 

H. W. Catling, Archaeology in Greece, 1983-84. Archaeol, Reports for 1983-84, 3-70. Mit 135 Abb. - 

Neue Funde und Forschungen: S. 6-14, Athen: Basilisses Sophias, byz. und nachbyz. Gräber aus dem 
5.Jh. - S. lo-ii, Athen: Kerameikos, Ausbesserungsspuren des Kanals auch aus dem 5,Jh. - S. 21, 
Nemea, Einbauten in der Basilika aus dem 5. u. 6. Jh., vielleicht auch eine Zisterne. - S. 27, Megalopolis 
(Arkadien), Ftmde aus byz. und fränkischer Zeit. - S. 34, Phthiotisches Theben: Befestigungsmauer mit 
integrierter Turmanlage, kleine dreischiffige Basilika aus justinianischer Zeit. - S. 44-45» Thessalonike: 
2 Gräber in der Nord- und Südapsis der „Church of Metamorphosis'S ein Reliquiar an der Altarbasis aus 
byz. Zeit. Weitere Grabanlagen aus dem 4. und 5. Jh. - S. 46, Mone Blatadon: bei Ausgrabungen der 
Kirche Funde von byz. Gräbern. - S. 51, Abdera, Polystylon: Um eine einschiffige mittelbyz. Kirche 
Funde von 64 Gräbern, 8 davon enthielten Holzsärge. - S. 5^-53» Keos: Streufunde (Keramik) aus spät- 
röm., byz. Zeit. - S. 69-70, Telos, Chalkadio Höhle: In der oberen Schuttschicht Keramikfunde aus dem 
3. Jt.-nachbyz. Zeit. A. Gr. 

Th. ehr, Aliprantes, Bv^avtivd xai fieoaKovtxä fivrjfieCa Kgqrrjg. Aqxo-ioX. ÄeXx. 32 (1977; ersch. 1984) 
B' 2-X0OVLKd, 341-342. MitTaf. 213-216. -Wiederaufbauarbeiten an byz. undpostbyz, Monumenten. 

M. K. 

LM. Karabalakes, H sxxkrioia r&v 'AytW KvgßXov xai "Adavaatov ord WvyQÖ ÄaaidLOV. ^ApdX- 
0 eia 15 (teux. 58-59) (1984) 85-92. Mit 2 Abb. - Kleine, einschiffige tonnenüberwölbte Kirche, die 
aufgrund histor. Quellen dem 13./14. Jh. zugewiesen wird. M. K. 

D.D. Triantaphyllopulos, Bv^avtivd, fxeoaKovtxd xai vedrsga iivqßela lovioxv Ntjacov. Ag^onok. 
AtXx, 32 (1977; ersch. 1984) B' i - Xpovixö, 190-194. Mit Taf. 120-123. - Restaurierungsarbeiten an byz. 
und postbyz. Gebäuden und Wandfresken. Panaghia Kremaste, Kerkyra: byz. Marmorrelief, vermauert. 
Kloster Panaghia Kalamiotissa, Bunatiades (Kerkyra): byz. (?). M. K. 

LA. Papapostolu, Ecpogsia Agxaionjrcov Kegxijgag. KeipaXXovid. AgxaioX. AeXx. 32 (1977; ersch, 
1984) B' I -Xpovixd, 183-186. MitTaf. 118-119, ^ Abb. - Same: Spätant. Bebauung über röm. Grabbe¬ 
zirk. M. K. 

Athena Zacharu-Lutrare, G. Mastoropulos, A.Tsarabopulos, AgxdtoXoytxä 

1977-1983’ Xiaxd Xpov. 15 (1983 [1985]) 93-106. Mit 5 Abb. - U.a. Fund eines spätant. Töpferofens; 

zum spätant. Mosaik mit Jagd- und ^ngerszenen, vgl. B. Z. 77 (1984) 185. M. K. 

Charikleia Koiliaku, 'O vaog xov Ayiov recogyiov ertd Flgaoreid JEiöegovvrag Xiov. (Mit engl. Zsfg.) 
AeXx. Xqlox. "ApxcttoX. *Ex. ii (1982-1983) 37-76. Mit 18 Abb. - Die bislang unbekannte einschiffige 
Kirche mit Stifterinschrift von 1415, mit Wandmalereien von hoher Qualität, stellt u.a. ein wichtiges 
Zeugnis für die wenig bekannte Malerei dieser Zeit dar. M, K. 

K.Tsakos, AgxaiötTjreg xai fivrißeia Nqao/v Atyaiov. ApxcttoX. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984) B' 2 - 
XpovLxd, 293-299. Mit Taf. 173-175, i Abb. - Samos, „Tria Dontia“: Frühchr. Basilika. Misokampos: 
Frühchr. Öllämpchen in hellenistischem Grabbau. Grundstück Ant. Kyriazes: U.a. frühbyz. Amphora 
(zweites Viertel des 6. Jhs.). M. K. 
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I.Bolanakes, JlakaioxQicrctavixä - fieamcovLxä fivqfista Atodexavifjotov. Aekx. 32 (1977; 

ersch. 1984) B' 2 - Xpovixd, 379-391. Mit Taf. 228-233. - Frühchr. Basilika in Rhodos, Grundstück 
Chatzeandreu. Restaurierungs- und Aufnahmearbeiten an byz. und postbyz. Monumenten. M. K. 

Angeiiki Strate, ToixoYQCt^^ot änö töv "Ayto Fecogyto Aadg'^vov Nd^ov. KXii^vopia 14 (1982) 53-71. 
Wandmalerei aus letztes Viertel 13. Jh. A. Ch. 

G. S. Mastoropulos, Mia va%iaxrf eixöva xov FZ ai. fiä ijtiögäaetg and rffv Kprynxi) noCrjor}. (Mit frz. 
Zsfg.)’Ejiex. 'ExaiQ. Kux>.a6iHü)v MeXexwv ii (1979-1984) 507-558. Mit iiAbb.-Auf der Ikone in der 
Kirche Hag. Spyridon und Panaghia Theoskepaste in Chalki/Naxos sind u. a. die Hodegetria, der Erzen¬ 
gel Michael, eine Orantin und der Tod dargestellt. Dieser hält in der Rechten eine Schriftrolle, auf der vier, 
teilweise abgeänderte, Verse aus der „Erophile*' wiedergegeben sind. Die Ikone stammt von dem kreti¬ 
schen Maler Parthenios Vlastos imd entstand wohl zwischen 1664-1669. M. K. 

B.K. Lamprinudakes, Ava<jxaq?ff Nd^ov. npaxT. 'Ex. 1982 (1984) 253-259. Mit Taf. 

155-163, I Abb., I Falttaf. - U.a. zur frühchr. Basilika in Sangri (Arbeiten von G. Gruben und M.Kor- 
res). M. K. 

Francine Blonde, A, Müller, D. MuUiez, Thasos: Terrain Valma. Bull. Corr. Hell. 108 (1984) 872-878. Mit 
Abb. 12-18. - Arbeiten am frühchr. Komplex. M. K. 

P.G. Themeles, Ayaoxacpr\ avqv ^Egevgta. ÜQaxx. ^AQxatoX.. "Ex. 1982 (1984) 163-180. Mit Taf. 
102-119, 6 Abb, - U. a. frühchr. Gräber. Münzfunde bis Mitte des 4. Jhs. M. K. 

Kunstdenkmäler in Griechenland II. Peloponnes und die Inseln. Ein Bildhandbuch. Hrsg, von R. Hootz. 
Text und Bildauswahl von Friederike Kyrieleis. München, Deutscher Kunstverlag 1984. 499 S., i6Farb- 
taf., 336 Phot., Abb. Grundr. u. Pläne i. Text, 2 Ausschlagktn. A. Gr. 

Alkmene Stauride, Avacrxaqyq orfiv Axg6nohf\ vfjg Sndgvr^g. (Mit engjl. Zsfg.) IlEXojcowpaLaxd 15 
(1982—84) 184—186. Mit I Abb. - Münzfunde, u.a. des Konstantinos VI. Porphyrogennetos. Fragmente 
polychromer byz. Keramik mit Darstellungen von Greifen u. a. Tieren. M. K. 

Amalia Andrulidake, Movfi Zegfxniraag. (Mit engl. Zsfg.) neXojtovvTiaLaxdi5 (1982-84) 161-183. Mit 
Taf. lA-IH'. - Kreuzkuppelkirche (17. Jh.) des athonitischen Typus, dessen Entwicklung in byz. und 
postbyz. Zeit skizziert wird. Zum Schmuck der Kirche gehören hellenistische, röm-, frühchr. und byz. 
Spolien sowie glasierte Keramikschalen (Architekturdekor) vom Beginn des 15. (Iznik) bis zum 17. Jh. 

M. K. 

Kerstin Högh^unmar, The Dating ofthe Roman Bath at Asine in Argolis. Opuscula Atheniensia 15 (1984) 
79-106, mit 13 Abb. - Nach Gebäudetechnik mit Keramikfunden ist der Baubeginn der Anlage in das 
späte 4., frühe 5. Jh. zu datieren. Röm. Münzen von 337-392. A. Gr. 

N. B. Drandakes, N. Gkioles, Helene Dore, Sophia Kalopise, Biktoria Kepetze, Chara Konstantinide^ 
Maria Konstantudake, Maria Panagiotide, ^Egevva crci\v "Eniöavgo Aiprigd. npaxx. ’ApxctioX. "Ex. 
1982 (1984) 349-466. Mit Taf. 222-248, IO Abb. - Aufnahme byz. und postbyz. Monumente. M. K. 

Ch.K. Williams, K, Corinth: Forum Southwest. Agyayxik. ÄeXx. 32 (1977; ersch. 1984) i - Xpovixd, 
49-54. Mit Taf. 41-42. - Kurzfassung des B. Z. 72 (1979) 230 angezeigten Berichts. M. K. 

I.BoIanakes, "O vadg xov Aytov Arjfirfxgiov AxgoxogCvBov xai xd iv aixip a(o^6p,eya yXvnxd. (Mit 
frz. Zsfg.) IleXojtovvTiataxd 15 (1982—84) 101-112. Mit Taf. A-F'. - In der Umgebung der Kirche (um 
die Mitte des i8. Jhs. zu datieren) finden sich eine Menge teilw. frühchr. und byz. ArchitekturgUeder und 
-fragmente. M. K. 

T.E, Gregory, The Hexamilion and Fortress on the Isthmus of Corinth. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 52, R. B. 

I. A. Papapostolu, Agxaiöxrfxeg xai fxvrjfieCa Axaiag. Agyaidk. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984) B' i-Xpovi- 
xd, 68—94. Mit Taf. 52-63, 17 Abb. -Patras, Hodos Germanu 80-82: Byz. Keramik. Hodos Karatza 12: 
Frühchr. Architekturglieder, Öllämpchen des 5. Jhs. Hodos Sisine 17-19: Spätant. Münzen und Kleinfun¬ 
de, byz. (?) Mauern. Hodos Sisine 28: Spätant. lÜeinfunde und Münzen in röm. Haus. Pselalonia 15-16: 
Zwei frühchr. Kindergräber. Hodos Miaule 5 5-57: Byz. Bauphase. Hodos Korae 39-41: Frühchr. Gräber, 
Öllampen. Hodos Patreos 71: Zwei Bronzemünzen des 5./6.Jhs. Hodos Maragkopulu: Byz. Münze. 
Hodos Karakare 163: Öllämpchen des 5. Jhs., Kleinfunde. Hodos Mesolongiu 7: Frühchr. Nekropole. 
Hodos Str. Pheizopulu 5: Byz. Bebauimg. M. K. 
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K- Wessel, Daphni. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (19S4) 5^9. A. H. 

Carolyn L*Connor, The Joshua Fresco at Hosios Loukas, Tenth Annual Byzantine Studies Conference. 
Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 57-59. R. B. 

Helene Gkine-Tsophopulu, '^Ayiog NixöXaog 0x6 veHQoxaq>eio Kakäpov Axxixrjg. N^a axoixeia. (Mit 
engl. 21 sfg.) AeXx. Xqlot. *Et. i i (1982-1983) 227-248. Mit 19 Abb. — Dreischiffige Kirche mit 

Wandmalerei in zwei Phasen (frühes/spätes 13. Jh.). M. K. 

B.Ch, Petrakos, Avaaxaq^ Pafivovvxog, flpaxT. ’AgxcttoX. 'Ex. 1982 (1984) 127-162. MitTaf. 86-101, 
9 Abb., I Falttaf. - U. a. Münze des Konstantinos IL M. K. 

G. Stainhauer, ''Epewa xwpon ’Aepobpopion Sjtdxcüv. üpaxx. ApxotioX. *Ex. 1982 (1984) 123-126. - 

U. a. mehrere spätant. Landhäuser, eines davon in mittelbyz. Zeit überbaut. Schatzfund mit Münzen des 

lustinianos 1 . und lustinos IL M. K. 

Olga Alexandre, P Eipopsta KXaoixchv xat JJgolLOXOQixdby Agxatoxrfxwv. AgiaioX, AeXx. 32 (1977; 
ersch. 1984) B' i - Xpovixd, 16-35. Taf. 28-34, 4 Abb. - S. 16, Athen, Odos Hagiu Philippu 7 und 
Plateia Abessynias: Gebäude mit byz. Phase, mit Vorratsgefäßen. Odos Athenas 30: dass. - S. 17, Odos 
Amalias 40 - Bionos Pittaku: dass.; vier byz. Gräber. - S. 20, Odos Theophilopulu 7: Spätant. Gräber. 

M.K. 

Kaite Demakopiilu-Papantoniu, Agxatöxrfxeg xai fivrffieia Botmiag, AQ%aiok, AeXx. 32 (1977; ersch. 
1984) B' I - Xpovixd, 98-101. Mit Taf. 64-65, 2 Abb. - Theben, Odos Pindaru; Byz. Schichten. M. K. 

E. W. Käse, Nancy C. Willde, The Phokis-Doris Expedition. AgxP-idk. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984) B' i - 
XpovLxd, 110-113. Mit Taf. 68-69, i Abb. - Unter den Oberflächenfunden des Surveys auch byz. 
Keramik. M. K. 

Sharon Herbert, E. W* Käse, Kallion. Agfipxok. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984) B' i - XQOvixd, 114-115. 
Mit Taf. 70-71. - Letzte Besiedelungsspuren im 4.75. Jh. M, K. 

R. Laffineur, AQ%ai6k. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984) B' i - Xpovtxd, 118. Mit Taf. 72. - Letzte 

Besiedelungsspuren im 4-/5. Jh. M. K. 

V. Deroche, Yvonne Rizakis, Delphes: Portique Ouest. Bull. Corr. Hell. 108 (1984) 861-866, Mit Abb. 

16-18. - Bei der „byz. Kirche“ im Westteil des Gebäudes handelt es sich tatsächhch um spätant. Häuser 
(4.-5. Jh.). M.K. 

P.L, Bokotopulos, Avaaxa<pfi ßaatXLxfjg Aylag Zoq^tag Mvxtxa. ÜQaxx. ’AQxaioX. 'Ex. 1982 (1984) 
91-94. Mit Taf. 64-69. - Abschluß der Grabungen am Gebäude selbst. M. K. 

J. T. A. Koumoulides, The Monastery of Tatama at Evritania in Greece. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cinciimati, Ohio, November 1984) 39-40. R. B. 

A. Tziaphalias, Eq>ogeia Jlgo'iaxogtxtby xai KXaaixwv Agxaiovrjxov Aagior/g. AqxohoX. AeXx. 32 
(1977; ersch. 1984) B' i - Xpovixd, 135-139. Mit Taf. 81-83. - Larisa, Odos Neophytu 5: Frühchr. 
Gebäude (Teil der nahegelegenen Basilika?). Haghios Georgios: Töpferofen frühchr. Zeit. Trikala, Odos 
Stumara 50: Byz. Töpferofen über röm. Bad. M, K. 

L^Dcriziotes^Eq)ogetaBv^avxivcüv Agxcctov^xüxvAagCorfg. AgyaioX. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984)6' i 
- Xpovtxd, 140-141. Mit Taf. 84-87. - U.a. Restaurierungsarbeiten an Gebäuden, Wandfresken und 
Mosaiken. M. K. 

Eulampia latridu, EjtifieXrixeca Bv^avxtvcbv Agxcctotqxcov Bökov. AqxoüoX. AeXx. 32 (1977; ersch. 
1984) B' I - Xßovtxd, 142-144. Mit Taf. 88-90. - U. a. Gräberfeld des 3.74. Jhs. in Nea Anchialos. M. K. 

P.H. Lazarides, Avaoxaqfff Neag Ayxtdkov. Ilpaxx, ApxcttoX. 'Ex. 1982 (1984) 95-104. Mit Taf. 
70-72, 5 Abb., I Falttaf. - Basilika des Archiereus Petros. M. K. 

Myrtalc Acheimastu-Potamianu, Kivxgo Evvxrfgqaecog Agxatoxqxcov. ApxatoX. AeXx. 32 (1977; ersch. 
1984) B' I - XgovLxd, 8-14. Mit Taf. 8-26. - U.a. Restaurierungsarbeiten an verschiedenen Klöstern 
(Myrtia/Trichonis, Blachema 7 Arta, Sinai), Ikonen, Wandfresken. M. K. 

D.D. Triantaphyllopulos, Bv^avxtvd, ßeaato)Vixä xai veöxega fxvrifxsCa Hjreigov. Ag^aidk. AeXx. 32 
(1977; ersch, 1984) B' i - Xpovtxd, 157-180. Mit Taf. 97-113, 3 Abb. - Resuurierungsarbeiten und 
Bauaufnahme an vielen Gebäuden. Fast nur postbyz. Monumente und Funde. Arta, Metropolis: Bleisiegel 
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des 12. Jhs. oder später, bei Ausgrabung. Hag, Triada (Dodona); Pyramidenförmiges frühcbr. Kämpfer¬ 
kapitell. Konitsa: Byz. (?) Kastell. M. K. 

p,Pantos, AgxQtÖTTjreg xai pyr]ix€ia Avxixr\gMaxeöoviag. AqxaioX, Aekx. 32 (1977; ersch. 1984) B' 2 - 
Xpovixd, 217-229. Mit Taf. 135-136, 2 Abb. - Veria, Odos Ippokratus/Proph. Eliu: Spätant. Gebäude 
mit großem Apsidensaal; Funde byz. Keramik bezeugt Benutzung bis in frühbyz. Zeit. Odos Mumoglu/ 
Edesses: Byz. Gebäude. M. K. 

N. C. Moutsopoulos, Le tombeau du tsarSamuil dans la basilique de Saint Achille d Prespa, Et. balkan, 20 
(1984) 114-126 m. 9 Abb. A. H. 

Eugenia Kurkutidn-Nikolaidu, Chrysanthe Mauropulu-Tsiumc, Th.Pazaras, Bvlgavrivä xai fieraßv- 
^avriva fivTjfiata Kevrgixrjg xat Avrixrjg Maxsöoviag, Aq^aiok, AeXt. 32 (1977; ersch. 1984) B' 2 - 
XpovLXÖ, 230-234. Mit Taf. 137—144. - Restaurierungsarbeiten an byz. und postbyz. Denkmälern. Thes¬ 
saloniki, Hag. Nikolaos Tranos (vgl, Euterpe Marke-Angelku, B. Z. 74 [1981] 239); Odos Menelaou 18: 
Fundamente frühchr. Zeit; Odos Hag. Nestoros 8: frühchr. Grabbau; Stadtmauern: frühchr. Phase (vgl. 
Euterpe Marke, B. Z. 76 [1983] 222); Universität: frühchr. Gräber. Argos Orestikon: Frühchr. Basilika mit 
Mosaikböden, zwei Bauphasen. M. K. 

N.Gldolcs, EixovoYQaq>ixig nagavqgqoeig crtö ßcoaaixö xfjg Mavrjg Aaxönov axq OeoaaXovixr}, (Mit 
engl. Zsfg.) riapouaCa 2 (1984) 83-94. Mit 3 Abb. - Links von Christus steht Jesaja (Text auf der 
Buchrolle Jes. 25, 9-10), auf den auch die teilweise zerstörte Stadt auf den Hügeln verweist. Kompositio¬ 
nelle Anklänge an die Wandmalerei der Pantokrator-Grotte am Latmos und die koptischen Apsis-Male¬ 
reien in Bauit. M. K. 

Euangelia Chatzetryphonos, Td ^gßagodexrjfievo öwteöo oxd vöxto rtagexuMjot xov xadohxov tfjg 
MovfigBXaxdöcov. Kkripovopta 14 (1982) 375-406. 8 Zeichn. 11 Abb. - Einzig erhaltener Boden (316 m^ 
dieser Gattung aus byz. Kirchen in Thessalonike; etwa Ende 13. Anfang 14, Jh. A. Ch. 

Alexandra Goulaki Voutira, Zur Identifizierung von paläologenzeitlkhen Kirchen in Saloniki. Jahrb. 
Österr. Byz, 34 (1984) 255-264. - Die modernen Namen ehemaliger Klosterkirchen in der Stadt stimmen 
nicht mit den in den Quellen genannten überein. Die ursprüngl. Namen sind wohl mit der Umwandlung 
in Moscheen in Vergessenheit geraten und später hat man den Kirchen dann neue Namen gegeben. A. H. 

Aikaterine Romiopulu, Agxatöxrixeg xai fivrfpLeia Keyxgixrjg Maxeöovlag, AgxaidK. AeXt. 32 (1977; 
ersch. 1984) B' 2 - Xpovixd, 195-204. Mit Taf. 125-128, 8 Abb. -Athytos (Chalkidike): Notgrabung, 
bronzezeitl. - byz. Schichten. M. K. 

A. Kampitoglu, Avaaxacpfi Togwvrig. ITpaxt. ^Ag^aioX. 'Et. 1982 (1984) 6^y8. Mit Taf. 53-56, 6 Abb. 
-U. a. Forts, der Arbeiten am spätant. Friedhof. M. K. 

N.Nikonanos, Meoauovixä xai ßv^avxiyd pyqyxcia Ayiov ’Ogovg - XaXxiöixIjg. AgxciidK, AeXx. 32 
(1977; ersch. 1984) B' 2 - Xpovixd, 235-238. Mit Taf. 145, 2 Abb. - Restaurierungsarbeiten an byz, und 
postbyz. Denkmälern. M. K. 

U. Hübner, Die literarischen und archäologischen Zeugnisse über den vorchristlichen Athos, Antike Welt 
16 (1985) 35-44. Mit 8 Abb. - Das in Abb. 7 wiedergegebene Relief ist schon vor mehr als 4oJahren von 
J.Kollwitz als theodosianisch erkannt und bereits 1936 von H. U. v. Schoenebeck als Bestrafung des 
Ananias gedeutet worden, kein Grund also, Leake (1835) zu zitieren, der hier ,wrestlers‘ erkannte. O. F. 

D.Bogdanovic, V.J. Djuric, D.Medakovic, Hilandar. (Vgl. B. Z. 72 [1979] 203.) - Bespr. v. S. Cirkovic, 
Zograf 14 (1983) 75-76. L N. 

G.Stricevic, King Milutin^s Restoration of Chilandari. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. 
Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 15-16. R. B, 

G. Gunares, A. Mentzos, A. Mpakiitzes, Ch. Mpaldrtzes, Elle Pelekanidu, Avaoxaq^fi ^Oxrayatvov 0 i~ 
Ximtiov. npaxx. ’ApxottoX. 'Ex. 1982 (1984) 31-42. Mit Taf. 17-18. - Arbeiten am Oktogon, Baptiste¬ 
rium, den Bädern und dem Bischofspalast. U. a. Bronzen von Konstantinos I. bis lustinianos I. M. K. 

Eutychia Kurkntidu-Nikolaida, 0 lXutrcoi: BaaiXixtj Movaeiov. ApxatoX. AeXx. 32 (1977; ersch, 1984) 
B' 2 - Xpovixd, 287-288. Mit Taf. 169. M. K. 

Ch. Pennas, ^iXuatoi: OixÖTteöo IlavXiör] (agid. xXqg. 460). ApxaioX. AeXt. 32 (1977; ersch. 1984) B' 2 
"Xpovtxö, 288-292. Mit Taf. 170-172. - Vorratsräume; Grabbezirk; frühchr. Basilika. U. a. Bronzen von 
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Konstantinos L bis Phokas. Mantra: Byz. Friedhof und kleine Grabkirche; u.a. Münzfunde von Kon- 
Stans, Julianos Augustus und Nikephoros Phokas, geprägt unter Konstantinos VIL, wohl in der Münz¬ 
stätte Cherson. M. K. 

Ch. Mpaldrtzes, Bv^avtivd, fisaatcovixa xat veötsga fivqfieCa AvaroXtxrjg Maxedoviag xat Ggdxrfg. 
Agxoiidk, Aekx. 52 (1977; ersch. 1984) B' 2 - Xpovixd, 262-287. Mit Taf. 155-168, 5 Abb. - Kavala: 
Funde frühchr. Architekturglieder. Philippi: Komplex mit fünf frühchr. Gräbern. Podochori, Pangaion; 
Grabungen an der frühchr. Basilika; Bronze des Valentinianos II. Topeiros (Paradeisos): Keramik aus 
spätant. - postbyz. Zeit; Münze des Johannes 1 . Tsimiskes, nicht in stratigraph. Kontext. Potos (Thasos): 
Frühchr. Basilika Hag. Antonios; Forts, der von Chaido Kukule-Chrysanthake begonnenen Ausgrabung 
(vgl. Aqx^ioX. Aekx. 25 [1970; ersch. 1973] B' 2, 400). Kastro (Thasos); Drei Inschriften des i5.Jhs. in 
neuerer Kirche eingemauert. Pherai (Ebros), Kloster Panaghia Kosmosoteira: Die von Catherine Asdra- 
cha (vgl. B. Z. 76 [1983] 480) als praehistor. bezeichneten Höhlen waren in byz. Zeit als Räume mit 
(Wasser-) Pithoi in Gebrauch und wurden postbyz. verlassen. Kastro Pythiu: Das byz. ’EpjtüBiov, 16 km 
von Didymoteichon entfernt, erbaut von Johannes VL Kantakuzenos; Bauaufnahme, Restaurierungs¬ 
und Anastylosearbeiten. M, K. 

Maria Agxctiövqregxaipvqpsia AvrixfigMaxe&oviag. Agxaidk. AeXt. 32 (1977; ersch. 1984) 

B' 2 - Xpovixd, 213-217. Mit Taf. 131—134. - Edessa: An zwei verschiedenen Stellen frühchr. Bestattun¬ 
gen. M. K. 

Ch. Mpakirtzes, Avaaxaqrfj üokvcfTvXov Aßörjgcov, IlQaHT. ^AqxciioX. 'Et. 1982 (1984) 18-26. Mit Taf. 
9-14, 4 Abb. - Sektor A: Byz. Basilika, Gräberfeld. Münzfunde von Theodosios II. bis Alexios III. 
Angelos. Sektor B: Kleine, einräumige Kirche mittelbyz. Zeit. Gräberfeld. Münzfunde von anonym (Zeit 
des Johannes I. Tsimiskes) bis Rhoimetalkes. Keramik, Kleinfunde. M. K. 

N.Zekos, 'O vaög rwv äyCarv Oeodcbgcov arä Aaxoßtxeia Seggorv. KXripovojxia 14 (1982) 337-355. 
I Zeichn., ii Abb. Architektur und Wandmalereien (letz, vom J. 1662). A. Ch. 

D.Triantaphyllos, Agxcciövqreg xai iirqpieLa Ggax-qg, AqxolxoX. AeXx. 32 (1977; ersch. 1984) B' 2 - 
XpovLxd, 257-261. Mit Taf. 153-154. —Abdera: Ausgedehntes Gräberfeld. U. a. Münzen von Konstantios 
II. bis anonym. 5./6. Jh. Komotene: Vier frühchr. Kapitelle. M. K. 

St. Pelekanide$/M. Chatzidakes, Kaaxogia. [Bu^avxivn TexvTi crrnv 'EXXdöa. T^'nq)i6ü)xd ToLXOYQCt- 
cpie^.] Athen, *Ex6ot. 01x05 ,,MEXiooa“ 1984. 3 Bl., 119 S. mit zahlreichen, teils färb. Abb. A. H. 

Nancy P. Sevcenko, The Tomb of Isaak Komnenos at Pherrai. Greek Orth. Theol. Rev. 29 (1984) 135-140 
m. I Abb. - Es geht um die Verlegung der von Isaak für das Chora-Kloster vorbereiteten Grabstätte in das 
Kosmosoteira-Kloster von Bera. Verf, stellt fest: „whether the monks of Chora ever reaUy consented to 
hand over the crucial parts of his tomb, and whether it was ever reassembled as and where Isaak envisio- 
ned it, we simply cannot teil“. A. H. 

Renate Pillingcr, Historisch-archäologische Forschungen in Bulgarien, 1980-1982, mit Rückschau und 
Ausblick. Anzeig, phil.-hist. Klasse, Wien 120 (1983) 3-23. A. H. 

Ljubka Bobceva, Starobulgarski christujanski nekropol pri s. Kragulevo, Tolbuchinski okrüg (Altbulga¬ 
risch christliche Nekropole beim Dorf Kragulevo, BezirkTolbuchin) (mit dt. Zsfg.). Izvestijad, National- 
museums Varna 20 (35) (1984) 53-58. Mit 7 Abb. Mit 39 Gräbern vermutlich aus dem 10. Jh. 1 . D. 

P. Boev, S. Colakov, Antropologicno proucvane na nekropola pri s. Kragulevo (Anthropologische For¬ 
schung der Nekropole bei Kragulevo) (mit dt. Zsfg.) Izvestija d. Nationalmuseums Varna 20 (35) (1984) 
59-64. Mit 2 Taf. - Vgl, vorige Notiz. L D. 

G. Atanasov, Srednovekovni skalni cürkvi v Silistrenski okrüg (Mittelalterliche Felsenkirchen im Bezirk 
Silistra) (mit dt. Zsfg.). Izvestijad. Nationalmuseums Varna 20(35)91-98. Mit 9 Taf.-Berichtet über fünf 
Felsenkirchen und acht Mönchzellen, datierbar hypothetisch zum 9.-io.Jh. Es stellt sich jedoch die 
Frage, ob sie nicht auch von den Hesychasten in Spätmittelalter benützt waren? Diese Vermutung scheint 
wahrscheinlicher. L D. 

Rosica Moreva, Starochristianska basilika i srednovekovna cürkva pri s. Dolni Voden, Plovdivski okrüg 
(Basilique paleochretienne et eglise medievale pres du village Dolni Voden, departement de Plovidiv) (mit 
fr. Zsfg.). Archeologija 25, Hf. 4 (1983) 13-19. Mit 4 Abb. - Die Siedlung ist erwähnt im Typikon von 
Gregorios Pakurianos, s. P. Gautier, Revue des etud. byzantines 42 (1984) S. 37/281 u. 131/1844, vorn]. 
1083. 1. D. 
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J. Schütz^ Methods Grab in der Kathedrale von Morava. Dokladi. Simpozium kirilo-metodievistika i 
starobülgaristika (Sofia, Bülg, Akad. na naukite 1982) 212-228. - Aufsatz erschien auch in Palaeobulgarica 
6 (1982), Nr. 2, 28-33. O. V. 

St. Mihajlov, Za avtenticnostta na nadpisa za osvestavaneto na manastirskata cürkva kraj selo Ravna (Sur 
rauthenticite de Tinscription de consecrationde Teglise du monastere de Ravna) (mit fr. Zsfg.). Izvestija d. 
Nationalmuseums Varna 20 (35) (1984) 83-89. M. deutet die erhaltene griechische Inschrift als Zeugnis, 
daß die Kirche am 23. April 589, konsakriert wurde, was nicht überzeugt. L D. 

latrus-Krivina. Spätantike Befestigung und frühmittelalterliche Siedlung an der unteren Donau. (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 498.) - Bespr. von Mathilde Grünewald, Bonner Jahrb. 184 (1984) 785-787. O. F. 

I, und A. Bamea, Säpäturile de salvare de la Noviodunum (Die Rettungsgrabungen von Noviodunum) 
(rum. mit dt. Zsfg.). Peuce 9 (1984) 97-105. — Bei Notgrabungen kamen röm. Thermenanlagen (Hypocau- 
sten) aus dem 2. u. 4. Jh. zutage. Außerdem Keramik, Schmuck und Werkzeugfunde vom Neolithikum bis 
zum Frühmittelalter (10.-13.Jh.), byz. Bleisiegel (bereits publiziert). Auf der Ostseite der Burganlage 
zahlreiche Münzfunde aus röm. Zeit und ein byz. Schatzfund von 88 Münzendes 11.-13.Jhs. A. Gr. 

G. Mänucu-Adame^teanu, Descoperiri märunte de la Isaccea (sec. X-XIV) (Kleinfunde von Isaccea 
(X-XrV. Jh.)) (rum. mit dt. Zsfg.). Peuce 9 (1984) 237-255. A. Gr. 

1 . Vasiliu, Cimitirul feudal-timpuriu de la Isaccea (Das frühmittelalterliche Gräberfeld von Isaccea) (rum. 
mit dt. Zsfg.). Peuce 9 (1984) 107-141. - 172 Gräber, die aufgrund der Beigaben ab der Zeit von Romanos 
III. Argyros und Michael IV. zu datieren sind. A. Gr. 

Gavrila Simion, Un cuptor roman de ars bombarde descoperit la Telifa (Ein römischer Ofen für die 
Herstellung von Tongeschossen aus Teli{a) (rum. m. dt. Zsfg.). Peuce 9 (1984) 67-73. A. Gr, 

V.H. Baumann, Raport asupra cercetärüor arheologice efectuate in ferma romanä de la Telifa, punctul la 
„La Pod*"^ (jud. Tulceaf i anul 1980 (Die römische Farm von Telija) (rum. mit dt. Zsfg.). Peuce 9 (1984) 
51-64. - Römischer Gutshof aus dem 4. Jh. Zahlreiche Münzfunde aus den Jahren 330-378. A. Gr. 

R, Harhoiu, Observafii asupra tezaurului de la Pietroasa (Bemerkungen zum Schatzfund von Pietroasa). 
Thraco-Dacica 4 (1983) 154-157, m. dt. Zsfg. - Die Analyse zeigt neben der spätröm. eine ostgerman. 
Komponente (ostgotisch?). Der Fund wird in die i. Hälfte des 5. Jh. datiert. A. H. 

M. Ignat, Contribupi la cunoaperea movilelor funerare din evul mediu. Säpäturile arheologice de la 
movila lui Räzvan) (Contributions ä la connaissance des tertres funeraires du moyen äge. Les fouilles 
archeologiques du tertre de Räzvan) (en roum. avec res. fr.). Suceava 8 (1981) 101-109. - P. §. N. 

B. A. Kolcin, A, S. Chorosev, V. L. Janin, Usad^ba novgorodskogo chudoznika XII v. (vgl. B. Z. 75 [1982] 
246.) - Bespr. von G.L Vzdoraov, Sovetskaja archeologija 1984, 2, 263-267; von A,E. Medovicev, 
Referativnyj zumal Obsc. nauki v SSSR. Ser. 5: Istorija (1981), Nr. 6, 166-168. R. S. 

A.L Komec, RoP vizantijskoj tradicii v novgorodskom stroitePstve nacala XII v. (Georgievskij sobor 
Jur^eva monastyrja) (Die Rolle der byz. Tradition in der Novgoroder Baukunst des 12. Jh. [Die Georgska¬ 
thedrale des Jur^ev-Klosters]) (Russ.). Russko-balkanskie kul’turnye svjazi v epochu srednevekoVja (Sofia 
1982) 263-281. Mit 14 Abb. R. S. 

Ol’ga S. Popova, Iskusstvo Novgoroda i Moskvy pervoj poloviny cetymadcatogo veka. Ego svjazi s Vizan- 
tiej. (Vgl. B, Z. 75 [1982] 246.) - Bespr. von Engeiina S. Smimova, Sovetskoe iskusstvoznanie *81 (1982) 
329-333. R.S. 

Zhaneta Andrea, Archaeology in Albania^ Archaeological Reports for 1983-84 (Supplement to 

Journal of Hellenic Studies 104 [1984]), 102-119. - Reports work on Byzantine sites at Shkodra, Koman, 
Borja, Lezha, Arapaj, Byllis, Ballsh, Berat, Prishta, Verzhezha, Pogradec, Kanina, Qeparo, Butrint, 
Saranda, Antigonea, Paleokastra and Gjirokastra. R. B. 

A.Meksi, Bazilika e madje dhe baptisteri i Butrintit (La grande basihque et le baptistaire de Butrint) 
(alban. mit franz. Zsfg.). Monumentet 25, i (1983) 47—75, *3 Abb. — Grabungsbericht der Kampagne 

1974-1975. Dreischiffige Basilika mit 3 Apsiden. Die erste Bauphase ist mit großer Wahrscheinlichkeit in 
die erste Hälfte des 6, Jhs. zu datieren. In der Mitte des 9. Jhs. ist eine zweite Bauphase nachweisbar. 

A. Gr. 
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G- Karaiskaj, S. AKu, Vendhanime te fortifikuara ne Pllajen e Kolonjes e ne Rrjedhen e sipirme te Lugines 
se Osumit (Cites fortifiees sur le Plateau de Kolonje et dans la partie supmeure de la vallee d’Osum) 
(alban. mitfranz, Zsfg.). Monumentet 27, i (1984)81-101, mit3oAbb.-Befestigungsanlage von Kolonje, 
die auch noch in byz. Zeit benutzt wurde, bes. während der Kämpfe zwischen Normannen und Byzanz 
imiz.Jh, A. Gr. 

J. Werner, Der Grabfund von Malaja Perescepina und Kuvrat, Kagan der Bulgaren. (Vgl. oben S. 274.) — 

Bespr. von fiva Garam, B. Z. 78 (1985) 395-397. A. H. 

A.Meksi, Kishat mesjetare te Shqiperise se Mesme e te Veriut (Les eglises moyenageuses de TAlbanie 
centrale et de TAlbanie du Nord) (alban. mit franz. Zsfg.). Monumentet 25, 2 (1983) 77-117, mit 20 Taf. - 
Überblick über die Kirchenbauten in Nord- und Zentralalbanien von spätantiker bis in mittelalterl. Zeit. 

A. Gr. 

A.Meksi, Kishat e Shqiperise se Mesme e te Veriut (Vijm) (Les eglises de l’Albanie centrale et du Nord 
(Suite)) (alban. mit franz. Zsfg.). Monumentet 27, i (1984) 103-125, mit 7 Taf. - Vgl. vorige Notiz. 

A. Gr. 

D.Nagomi, Die Kirche Sv. Peter in Bijelo Polje (Vgl. B. Z. 72 [1979] 233.)- Bespr. v. M. Canak-Medic, 
Zograf 14 (1983) 76-79. 1. N. 

K. Wessel, Pictores graeci. Über den Austausch künstlerischer Motive zwischen Orthodoxie und Katholi¬ 

zismus in Montenegro. Jugoslawien. Integrationsprobleme in Geschichte und Gegenwart (Göttingen, 
Vandenhoeck & Ruprecht 1984) 98—104, 7 Abb. A. H. 

I . Mikulchich, The Ancient Town of Skopje and its Surrounding Fortresses. Skopje, Makedonska kniga 

1983, - Zur Originalausgabe vgl. B. Z. 77 (1984) 191. - Bespr. von Vera Bitrakova-Grozdanova, Macedo- 

nian Review 3 (1984) 338-340. H. P. 

S. Mojsilovic-Popovic, Istrazivanje srednjevekovnog manastira - Manastir Mileseva (Recherche sur le 
monastere medical de Mileseva) (mit frz. Zsfg.). Saopstenja 15 (Beograd 1983) 25-34 mit Abb. I. N. 

V. Djuric, Deo^nz. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 613-614. A. H. 

M. Sakota, Decanska riznica (Le tresor de Decani) (mit frz. Zsfg.), Beograd 1984, 25-480 mit XVI Farbtaf. 
Abb. u. Zeichn. - Die Schatzkammer des Klosters Decani enthält über 800 schriftliche Dokumente und 
Kunstgegenstände welche aus der Zeit zwischen 14. u. 19. Jh. stammen. Verf, legt in seinem schön 
ausgestatteten Buch die Geschichte der Schatzkammer aus und studiert die Ikonen, Holz- und Metallge¬ 
genstände, Textilien und Stickarbeiten, Kupferstichplatten, Siegel, Panagien, Gürtelspangen usw. L N. 

G.Subotic, Manastir 2 ica (Das Kloster 2 ^ica). Beograd, Ed. Rep. Zavod za zastitu spomenika kulture 

1984, 5-46 mit Abb. — Kurze populär geschriebene Monographie samt Bibliographie. 1 . N. 

Carolyn S.Snivcly, Cemetery Churches of the Early Byzantine Period in Eastem Illyricum: Location and 
Martyrs. Greek Orth. Theol. Rev. 29 (1984) 117-124. - Verf. behandelt Friedhofskirchen in Ost-Illyricum 
vom 4.-7. Jh. vorwiegend unter zwei Fragestellungen: i. bezüglich des Standorts und 2. bezüglich der 
Märtyrergräber, die mit diesen Kirchen verbunden sind. Zu (i) können keine gesicherten Schlußfolgerun¬ 
gen gezogen werden; mindestens ist festzustellen, daß - jedenfalls zeitweise - um 600 Begräbnisse auch 
innerhalb der Stadtmauern stattfanden. Was die Märtyrergräber angeht, muß man differenzieren. Manche 
als solche angesehenen Grabstätten wurden mehrfach benützt; es handelt sich wohl um Familien-Mauso- 
leen. A. H. 

J. Neskovic, Djurdjevi Stupovi u Starom Rasu. Postanak arhitekture crkve Sv. Djordja i stvaranje raskog 

tipa spomenika u arhitekturi srednjovekovne Srbije (Djurdjevi Stupovi dans Pancien Ras. Origine de 
l'architecture de Peglise Saint Georges et la formation du type de „Pecole de Rascie“ dans Parchiiectixre de 
la Serbie medievale) (mit frz. Zsfg.). Kraljevo 1984, 1-253 mit Abb. u. Zeichn. - Die Kirche wurde 
zwischen 1166 und 1171 errichtet. Dieses zweite Datum ist am Westportal der Kirche angeschrieben. Den 
architektonischen Charakteristiken nach, stellt die Kirche das erste Denkmal der sog. „Raszen-Schule'', 
bzw. eines besonderen Typs der Kirchenarchitektur dar, welcher in Serbien seit Ende des 12. bis zum 
14. Jh. gepflegt wurde. 1. N. 

S.Djuric, Ljubostinja. Crkva Uspenja Bogorodicinog (Ljubostinja. feglise de PAssomption de la Vierge) 
(mit frz. Zsfg.). Beograd, Ed. „Prosveu“, 17-143 mit Abb. u. Zeichn. - Verf. hat 1983 eine kurzgefaßte, 
populär geschriebene Monographie mit Bibliographie veröffentlicht. (Vgl. oben S. 276.) Sein neues, reich 
illustriertes Buch über dasselbe Denkmal enthält ein Kapitel über die Geschichte des Klosters, weiter über 
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die Architektur, Skulptur und Malerei der Kirche. Was die Malerei betrifft, unterscheidet sich der Stand¬ 
punkt Dj*s von jenen, welche N. Antic-Komnenovic unlängst darlegte (vgl. B. Z. 77[1984] 192). LN. 

S. Curäc. A Lost Byzantine Monastery at Palatitsia-Vergina. Tenth Annual Byzantine Studies Conferen¬ 
ce. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 50. R. B. 

M. Popovic, Beogradska tvrdjava (The Fortress of Beigrade). (Vgl. oben S. 276.) - Bespr. von A. Lippert, 
Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 142; von S. Mojsilovic-Popovic, Zograf 14 (1983) 87-89. A. H. 

Dusica Minie, The Grave Inventory from Stejanovei Near Sremska Mürovica. Sirmium 4 (1982) 43-48, 
2 Taf. - 2 ornamental verzierte, silberne Armringe mit breit auslaufenden Enden, die durch byz. Gold¬ 
schmiedearbeiten beeinflußt sind, Ohrringe und byz. Münzen (Justin II und Phokas). Ovale byz. Silber¬ 
münze von Konstans II und seinem Sohn Konstantios IV (ca. 659). Als terminus ante quem für die 
Grabanlage gilt das Jahrzehnt 680-690. A. Gr. 

S. Pamicki-Pudelko (Hrsg-), Novae, sektor zachodni. 1976, 1978. Wyniki badan wykopaliskowych ekspe- 
dycji archeologicznej Uniwersytetu Im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (Novae, the Western Sector. 
1976, 1978. Results of the Excavations of the Archaeological Expedition of the Adam Mickiewicz Univer- 
sity, Poznan) (poln. mit engl. Zsfg.). [Uniwersytet Im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Seria Archeol., 
18.] Poznan, Drukamia Uniwersytetu Im. Adama Mickiewicza 1981. 241 S., 64 Abb. 54 Taf. - Grabungs¬ 
bericht. Auch Reste einer großen frühchrisdichen Basilika. A. Gr. 

A. Suceveanu, A, Sion, G. Poenaru Bordea.. Histria VI. Les thermes romains. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 225.) 

- Bespr. von Fuendsla G. Casar, Helmantica 35 (1984) 308. A. H. 

B. Marusic, II tramonto del periodo antico ai confini orientali delPagro polese. Atti del Centro di ricerche 

stör. Rovigno 14 (1983-84) 25-53, ^ Abb., 9 Taf. - Funde von einem Kapitell, Teile einer Chorschran¬ 

ke, Haarnadel, zahlreiche graue Keramikscherben (5.-6. Jh.). Dazu Untersuchungen mehrerer frühchrist¬ 
licher Kirchen und Grabanlagen aus der 2. Hälfte des 5. Jhs. A. Gr. 

A.Lengyel and G.T. B.Radan, The Archaeology of Roman Pannonia. (Vgl. oben S. 277.) - Bespr. von 
J. E, Seaver, History/Reviews of New Books 11 (1982) 102. A. H. 

A. Kralovänszky, Baukunsthistorische Angaben zur Frage des Auftauchens des vierapsidalen Kirchentyps 
in Ungarn. Folia archaeoL 35 (1984) 111-136, mit 17 Abb. - Verf. versucht nachzuweisen, daß der 
vierapsidale Kirchentyp im 10. Jh. in Szekesfehervar ausgebildet wird und sich von hier aus weiter verbrei¬ 
tet. Byz. Einfluß ist nachweisbar. A. Gr. 

J. Korek, Keso csdszdrkori küt Kisvarsdnyröl (Spätkaiserzeitlicher Brunnen von Kisvarsäny) (ung. mit dt. 
Zsfg.). Folia archaeoL 35 (1984) 51-56, mit 4 Abb. - Brunnenanlage aus dem 4-/5. Jh. Auf dem Boden des 
Brunnens Funde von 2 Krügen unbekannter Provenienz; ihrer Herstellungstechnik nach sind sie jedoch in 
den o. angegebenen Zeitraum zu datieren. A. Gr. 

S.Soproni, Der spätrömische Limes zwischen Esztergom und Szentendre. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 229.) — 
Bespr. von R.Rebufifat, Rev. ArcheoL 1984, i, S. 148-149; von K. Wachtel, Bonner Jahrb. 185 (1983) 
863-867. A. H. 

A.M6csy, Die spätrömische Festung und das Gräberfeld von Tokod. (Vgl. oben S. 278.) - Bespr. von 
Mathilde Grüncwald, Bonner Jahrb. 183 (1983) 867-870. O. F. 

Mathilde Gränewald, Die Gefäßkeramik des Legionslagers von Carnuntum (Grabungen 1968-1974). Mit 
einem Beitrag von E. Pemicka. (Vgl. obenS. 278.)- Bespr. von J.M. Doyen, Latomus43 (1984) 723. 

A. H. 

O.Harl, Vindobona. Das römische Wien. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 252.)-Bespr. von M.Hainzmann, Anzeig, 
f. d. Altertumswiss. 37(1984) 103-105. A. H. 

W. Jobst, Römische Mosaiken in Salzburg. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 452.) — Bespr. von Gisela Hellenkemper 
Salies, Bonner Jahrb. 183 (1983) 876-880. - ,,Das chronologische Gerüst, das Verf. für die Mosaiken von 
Salzburg erstellt, ist nicht hinreichend tragfähig. Konsequenzen für die Interpretation der historischen 
Entwicklung... können daraus nicht gezogen werden.“ O. F. 

L. Eckhart, Die Stadtpfarrkirche und Friedhofskirche St. Laurentius von Enns-Lorch-Lauriacum in Ober- 
‘ Österreich. Die archäologischen Ausgrabungen 1960-1966. Teil I. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 502.) - Bespr. von 
H.Bender, Zeitschr. f, bayer. Landesgesch. 47 (1984) 512-516; von J.-M, Spieser, Rev. Archeol. 1984, i, 
S. 162-164. A.H. 
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Der Obergermanisch-Raetische Limes des Römerreiches. Fundindex. Bearb. von J. Oldcnstein. (Vgl. oben 
S. 278.)-Bespr. von R. Chevallier, Latomus 43 (19S4) 913. A. H. 

G. Göttlich, römische Augsburg. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 432.)-Bespr. von R, Braun, Bonner Jahrb. 183 

(1983) 890 f. O. F. 

K. Bohner, Mainz im Altertum und im frühen Mittelalter. Gymnasium 90 (1983) 369-388. O. V. 

A. Wankenne, Constantin et HHene a Treves. Pour le second millenaire de la ville. Et, Classiques 52 
(1984) 313-316, m. 3 Abb. A. H, 

Andrea Nisters-Weisbecker, Grabsteine des y.-i/.Jahrhunderts am Niederrhein. Bonner Jahrb. 183 
(1983) 175-326. Mit 48 Abb. - Bestimmte Dekorationselemente haben in der frühchristlichen Reliefplastik 
Roms ihre Vorbilder. O. F. 

Ein Verwahrfund des 4.Jahrhunderts aus dem Königsforst bei Köln. Mit Beiträgen von W.Gaitzsch, 
A. Geissen, W. Meier-Arendt, B.Päffgen, G.Quarg, G. Schauerte und A. Steiner. Bonner Jahrb. 184 
(1984) 335-477. Mit vielen Abb. - Es handelt sich vor allem um metallene Arbeitsgeräte (Holzbearbei¬ 
tung) und einen Schatz von 3636 Bronzemünzen, von denen 3451 Reichsprägungen des 4.Jh. sind. 
Vermutlich im Jahre 348 vergraben wurde die sehr seltene Kombination von Gerät und Münzen 1975 
wiedei^efunden, O. F. 

Dela von Boeselager und G. Precht, Der Mosaikfund am Südturm des Kölner Domes. Bonner Jahrb. 183 
(1983) 385-428. Mit 26Abb. - Raumgruppe mit Bodenmosaik aus der Mitte des 3.Jh., die im letzten 
Drittel des 4. Jh. durch Feuer zerstört wurde. O. F. 

Aquae Granni. Beiträge zur Archäologie von Aachen von H.Cüppcrs, W.Sage, G. Stnmk-Lichtenberg, 
E.Meuthen, L.Hugott, J. Kramer, M. Untermann, W.Sölter und Dorothea Haupt. Rheinische Ausgra¬ 
bungen, 22. Köln, Rheinland-Verlag GmbH, in Komm. R. Habelt, Bonn 1982. 213 S. mit 98 Taf. - Der 
Band enthält folgende Beiträge: H. Cüppers, Beiträge zur Geschichte des römischen Kur- und Badeortes 
Aachen (S, 1-75); W.Sage, Stadtkemgrabungen in Aachen 1962-1964 (S. 77-89); W.Sage, Die Ausgra¬ 
bungen am ,Hof‘ 1965 (S. 91-100); G. Strunk-Lichtenberg, Bodenkundliche Untersuchungen in Aachen, 
Grabung ,Hof' 1965 (S. loi—110); E. Meuthen, Urkundliche Ergänzungen zur Ausgrabung des,Gasthau¬ 
ses Am HoF (Blasiusspital) (S. 111-113); L, Hugot, Ausgrabungen und Forschungen in Aachen 
(S. XI5-173); J. Kramer, Zur römischen Säulenarkadenwand aus Aachen im Rheinischen Landesmuseum 
Bonn (S. 175—179); M. Untermann, Architekturfragmente von Portiken mit Säulenarkaden südwestlich 
der Büchelthermen in Aachen (S. 181-204); W.Sölter, Römische Fundstellen in Aachen-Burtscheid (mit 
Beiträgen von Dorothea Haupt) (S. 205-213) A. H. 

D. Kötzsche, Der Holzschrein des Karlsschreines von Aachen. Kunstchronik 38 (1985) 41-42. - Vorläufi¬ 
ger Bericht über das Ergebnis der dendrolog. Untersuchung: das für die Herstellung des Holzkernes 
verwendete Eichenholz wurde frühestens in der Zeit „um 1182 n. Chr. oder wenig später“ gefällt und 
verarbeitet. A. H. 

H. Fehr/J.Blänsdorf, Eine Villa des 2.-4. Jahrhunderts ,^m Süherberg'" in Ahrweiler und das Ahrweiler 

Schüler-Sgraffito. Gymnas. 80 (1982) 497-510 m. 2 Abb., Taf. XXI-XXIV. A. H. 

Anne Johnson, Roman forts of the ist and znd centuries AD in Britain and the German provinces. New 
York, St. Martin’s Press 1983. 368 S. m. Abb. O. V. 

P.Salwzy,RoTnan Britain. (Vgl. oben S. 278.)-Bespr. vonJ.Oroz, Helmantica35 (1984) 158—159. A. H. 

D. S. Neal, Roman Mosaics in Britain. (Vgl. oben S. 278.) - Bespr. von M. Dondercr, Bonner Jahrb. 183 
(1983)908-911. O. F. 

N. Davey and R. Ling, Wall-Painting in Roman Britain. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 244) - Bespr. von A. Linfert, 
Germania 62 (1984) 119-122; von Renate Thomas, Bonner Jahrb. 183 (1983) 904-908. O. F. 

R. Bruce-Mitford, The Sutton Hoo Ship-Burialj, 1-2. Late Roman and Byzantine Silver, Hanging-Bowh, 
Drinking Vessels, Cauldrons and Other Containers, Textiles, the Lyre, Pottery Bottle and Other Items. 
London, Brit. Museum Publications for the Trustees of the British Museum 1983. XLIV, 479 S., r6 Färb- 
taf., 340 Abb.; XIX S., S. 480-998, 338 Abb. - Zum Bd. 2, vgl, B. Z, 76 (1983) 230. - Bespr. von R.T. 
FarrcU,Speculum6o(i985) i2^i3o;vonJ.N.L.Myres,Engl. Histor. Rev. 100(1985) 120-121. A. H. 

M.J. Enright, The Sutton Hoo whetstone sceptre. A study in iconography and cultural milieu. Anglo- 
Saxon England, 11, ed, by P. Clemoes (Cambridge, Univ. Press 1983) 119-134. H. P- 
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Catherine Johns and T. Potter, The Thetford Treasure, Roman Jewellery and Silver, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 
453.) - Bespr. von R.Higgin$, Antiquaries Joum, 64 (1984) 168-169; von A. Greifenhagen, Gnomon j6 
(1984) 791-79^' A. H. 

Joan Liversidge (ed.), Roman Provincial Wall Painting ofthe Western Empire. 1982. - Bespr. von A, Lin- 
fert, Germania 62 (1984) 122-125. O. F. 

R. Brulet (Hrsg.), Braives gallo-romain, /. La zone centrale, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 453.) - Bespr. von 

A. Dierkcns, Rev. beige de philol. et d’hist. 62 (1984) 220-222. A. H. 

P.Borgard, Le vülage de la colline du Chateau ä Fontaine-de~Vaucluse (Vaucluse). Un site de Tantiquite 
tardive (V~~VP siede). Bull. Archeol. de Provence 13 (1984) 1-14, mit 10 Abb. - Zahlreiche Keramik-, 
vereinzelt auch Glasfunde. A. Gr. 

Janine Lancha, Recueil general des mosaiques de la Gaule, III Narbonnaise, 2. Vienne. [Supplement ä 
Gallia, 10]. Paris, Editions du Centre Nationale de la Recherche Scientifique, 1981. 317 S., 182 Taf. - 
Bespr. von P. Asemakopulu-Atzaka, 'EXX'nviHd 34 (1982-83) 243-245; von F.Bisconti, Riv. Arch. Crist. 
59(1983)431-433- A.Ch. 

H. Lavagne, Recueil general des mosiques de la Gaule. 3. Province de Narbonnaise. Fase, i: Partie centrale. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 195.)-Bespr. von Janine Lancha, Rev. Et. Anc. 84(1982)355-357. A. H. 

Catherine Balmelle, Recueil general des mosaiques de la Gaule IV. Province d^Aquitaine. (Vgl. B. Z. 77 

[1984] 453) - Bespr. von W.Jobst, Bonner Jahrb. 184 (1984) 817-819. Gisela Hellenkemper Salies, 
Germania 62 (1984) 125-130. O. F. 

F. -O. Dubuis, La decouverte d^une eglise preromane d Sion, Sous-le-Scex. ArchäoL d. Schweiz 7 (1984) 

139-144, mit 8 Abb. - Eine bisher durch keine Nachricht bekannte Friedhofskirche aus dem 6. Jh., die 
jedoch im 10. oder 11. Jh. gänzlich abgetragen worden ist. A. Gr. 

H.P, L’Orangc/H. Torp, II Tempietto Longobardo di Cividale. Parte terza, La scultura in stucco e in 
pietra del Tempietto. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 454.) - Bespr. von M. de Waha, Rev. beige de philol. et d’hist. 
62 (1984) 416-419; von B.Brenk, Mus. Helvet. 41 (1984) 190-191. A.H. 

S. Tavano, Grado, Studi Goriziani 53-54 (1981; ersch. 1982) 95-roo. A. H. 

G. Cuscito, La basilica paleocristiana di Jesolo, (Vgl. oben S. 279.) - Bespr. von V.Fiocchi Nicolai, Riv. 

Arch. Crist. 59 (1983) 434-436. O. F. 

A.Zorzi, Venezia scomparsa. Mailand, Electa ^1984. 437 S. Mit 361 Abb. - i, Storia di una secolare 
degradazione; 2, Repertorio degli edifici veneziani distrutti, alterati o manomessi. R. S. 

Corpus der Kapitelle der Kirche von San Marco zu Venedig. Unter Mitarbeit von J. Kramer und U. Pe- 
schlow hrsg. von F.W, Deichmann. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 454.)-Bespr. von D.MacKinnonEbitz, Specu- 
Ium6o(i985) 144-145. A.H. 

O. Demus, Die Adventusengel von San Marco. Bu^dvriog (vgl. oben S. 426) 5 3-66 m. 11 Abb. auf 6 Taf. - 
Beschreibung der 4 Engel an den Pfeilern der Mittelkuppel von San Marco. Ihre Deutung auf den Adven- 
tus setzt sie in Beziehung zu dem Mosaik der darüber befindlichen Kuppel. Zur Frage des ikonographi- 
schen Typus. Die gesonderte Darstellung des Adventus ist der byz. Kunst fremd; in San Marco ist er 
zweimal vorhanden. Zur Frage des Vorbildes von Torcello und der kunstgeschichtlichen Einordnung der 
4 Figuren in San Marco. A. H. 

Maria Maddalena Negro Ponzi Mancini, La necropoli altomedievale del Villaro di Ticineto (AL). Quad. 
della Soprintend. Archeol. del Piemonte 2 (1983) 79-105. - Größere spätantike Nekropole, die jedoch für 
eine Datierung nur sehr wenig sichere Hinweise bietet (wohl 5. - Anfang 7. Jh.). A. Gr. 

Tiziana Doro Garetto, G.Dardano, La necropoli altomedievale del Villaro di Ticineto (AL), Notizie sulle 
indagini antropologiche. Quad. della Soprintend. Archeol. del Piemonte 2 (1983) 107-112. - Vgl. vorige 
Notiz. A. Gr. 

M. C. Profumo - G, Mennella^ Tortona paleocristiana, Fonti - topografia - documentazione epigrafica. 
[Quaderni della Biblioteca Civica]. Tortona, 1982. 230 S, mit 83 Abb. - Bespr. von D.Mazzoleni, Riv. 
Arch. Crist. 59 (1983) 237-239. O. F. 
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E. Cattaneo/S. Colombo, Nel cuore di Varese. La Basilica. Il Battistero. La Torre campanaria. Varese, Ed. 
Lativa 1982. 212 S. mit zahlr. Abb. H. P. 


Christine Smith, East or West in the j ith-Century Pisan Culture: The Dome of the Cathedral and its 
Western Counterparts. Journal Soc. Architect. Hist, 43 (1984) 195-208. Mit 22 Abb. - Die frühchristlichen > 
Voraussetzungen für Grundriß und Aufbau werden erwähnt. O. F. 


N. N., Le antiche mura di Firenze. La loro funzionale integrazione nel contesto urbano. Vita italiana 7-8 
(1984) 96-100, 8 Abb. A. H. 

G. Binazzi, I materiali provenienti dai saggi di scavo effettuati neÜa catacomba di Villa S. Faustino (Massa 
Martana) Maggio-Giugno 1981. Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 41-59- Mit 9 Abb. - Lampen, Keramik, 
Münzen, die eine Benutzung der Katakombe von der 2. Hälfte des 3.Jh. bis ins 5.Jh. wahrscheinlich 
machen. O. F. 

M. Fand, Sulla simbologia gerosolomitana del complesso di Santo Stefano di Bologna. Il Carrobbio 10 
(1984) 121-133, mit 13 teilw. färb. Abb. - Nach Verf. ist das „Heilige Grab“ mit seinen Nebenbauten in 
der Kirche ,,Santo Stefano“ (i. Bauphase wohl 431-450), die in einem symbolischen Zusammenhang mit 
der Passion und dem Tod Christi stehen, zwischen 1048 und 1140 errichtet worden. Andrerseits läßt die 
stilistische Ausführung eine Anlehnung an das durch die Kreuzfahrer wiedererrichtete Heiligtum in ^ 
Jerusalem eine weitere Eingrenzung seiner Datierung zwischen dem Ende des ii. Jhs. (1099 Eroberung 1 
Jerusalems) und 1149 als möglich erscheinen. A. Gr. 1 


Maria Grazia Maioli, Per la conoscenza delperiodo dal tardoantico alPAlto Medioevo in Romagna. Nuovi 1 
dati di scavo. Culture figurative ... (vgl. oben S. 426) 469-492, mit 2 Abb., 5 Taf. - Bei Castelbolognese 
Ausgrabung (1980) von 6 Gräbern in einer Nekropole, die auf Grund der Beigaben (bes. der Fibeln) in das j 
5.-Anfang 6. Jh. datiert werden können. In S. Sofia ebenfalls 5 Grablegimgen aus langobardischer Zeit j 
(6.Jh.). In S. Arcangelo (1981) Fund einer Grabinschrift aus dem späten 5.-ersten Drittel des 6. Jhs. In 
Rimini Schatzfund (?); 2 byz. Silberfibeln (i davon nur mit Silber verziert), 6 versilberte Löffel, Toiletten- 
instrument, eine Nadel, i kleines Hostiengefäß, ein Spiegelfragment, letztere alle aus Bronze, aus der 
Mitte des 6., Anfang des 7. Jhs.; ebenfalls in Rimini 2 Grabanlagen mit Beigaben aus dem 6.-7. Jh. A. Gr. 


Anna Maria lannucci, Nuove Ricerche al Battistero Neoniano. 32 Corso di Cultura ... (Ravenna 1985) » 
79-107- Mit 16 Abb. - Forschungen, die von einem genauen Studium der verschiedenen Restaurierungen 
ausgehen. O. F. 

Clementina Rizzardi, / mosaici delParco trionfale di SanPApoUinare in Classe: predsazioni iconografiche ) 
cronologiche e stilistiche. 32 Corso di Cultura ... (Ravenna 1985) 403-430. Mit 12 Abb. - Erkennt 3 Pha- t 
sen: Mitte 6. Jh.; zweite Hälfte 7. Jh,; Anfang 12. Jh. O. F, | 


Raffaella Farioli Campanad, Il capitello imposto recentemente rinvenuto a Ravenna. Culture figurative... i 
(vgl. oben S. 426) 463-467, mit 3 Taf. - Ravennatisches Kapitell aus der Zeit Justinians. A. Gr. 

Maria Laisa Stoppioni, Ariminum area Rastelli-Standay 1961. Materiali IIL Culture figurative ... (vgl. 
oben S. 426) 353-378, mit 12 Abb., 4 Taf. - Vgl. vorige Notiz. Keramik aus spätant., frühmittelalterlicher 
Zeit. A. Gr, 


Orietta Piolanti, Ariminumy area Rastelli-Standay 1961. Materiali II. Culture figurative ... (vgl. oben ' 
S. 426) 325-351, mit II Abb., 4 Taf. - Vgl, auch vorige Notiz. TerraSigillata-Funde(2.-6. Jh.), Trinkglas¬ 
scherbe aus dem 4. Jh. A. Gr. 

Crisdna Giovagnetti, Ariminum, area Rastellu-Standa, 1961. Materiali L Culture figurative... (vgl. oben ^ 
S- 426) 301-323, mit 10 Abb., 4 Taf, - Vgl. vorige Notiz, i Fund einer Warzenlampe (3.-4, Jh.), A, Gr. 

Angela Fontemaggi, area Rastelli-Standa, 1961. Analisi dello scavo. Culture figurative... (vgl. 

oben S. 426) 273-299, mit 9 Abb., 6Taf. - In verschiedenen Schichten Funde von Keramikscherben aus 
dem 2.-5. Jh. A. Gr. , 

Archeologia laziale. 6. Sesto incontro di Studio del comitato per Varcheologia laziale. [Quademi del centro 
di Studio per Tarcheologia etrusco-italica, 8.] Roma, Cons, naz. ricerche 1984- 422 S.- Enthält u.a. 
folgende Beiträge: D. Whitehouse, Uabbazia di Farfa. VIII e IX secolo (S. 289-293, mit 6 Abb.); Letizia 
Pani Ermani, Recenti scoperte nel complesso di S. Sabina sulVAventino (S. 294—299, mit 5 Abb.) Diskussion t 
über die Reste eines spätant. Porticus (5. Jh.?); Maria Stella Arena Taddei, Nota sul restauro dei tessuti 
copti delmuseo delVAlto Medioevo (S. 308-311, mit 4 Abb.). A. Gr. 
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R. Krautheimer, Rome. Profile of a City 312—1308. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 456.) - Bespn von Renate 
Pillinger, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 120-121. A. H. 

Gisela Jeremias, Die Holztür der Basilika S. Sabina in Rom. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 457.) - Bespr. von 
Renate Pillinger, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 121-123. A. H. 

Elisabeth Jastrzebowska, Untersuchungen zum christlichen Totenmahl aufgrund der Monumente des 3. 
und 4. Jahrhunderts unter der Basilika des Hl. Sebastian in Rom. (Vgl. oben S. 280.) - Bespr. von E. 
Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 93 (1984) 326-327, A. H. 

E. Rausch — N. Meo-Evoli D’Errico, Indagine sul deterioramento di un ambiente sotteraneo: la Cappella 

Greca delle catacombe di Priscilla in Roma. Analisi e proposte di intervento. Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 
7-27. Mit 2 Taf. - Gefährdung durch Feuchtigkeit und Chemikahen in der Luft. O. F. 

P, Pensabene, Frammenti antichi del convento S. Alessio. - A. Degrassi, La raccolta epigrafica del chiostro 
di S. Alessio. Ristampa von aggiomamento bibliografico a cura di P. Pensabene. [Istituto di Studi Romani. 
Quaderni di storia delFarte, 20.] Rom, Comune di Roma. Assessorato alla cultura, Gitta di Castello 1982. 
99 S., 42 Taf. - Bespr. von M. Clauss, Gnomon 55 (1983) 664-665. A. H. 

F, Tolotti, Le confessioni succedutesi sul sepolcro di S. Paolo. Riv. Arch. Christ. 59 (1983) 87-149. Mit 21. 
Abb. — Auseinandersetzung mit E. Kirschbaum und R. Krautheimer bezüglich der Baugeschichte. O. F. 

D. Hoth, Die Basilika y,San Paolo fuori le Mura^^ von Rom. Studien zu dem valentinianisch-theodosiani- 
sehen Neubau und der Renovierung Papst Leos /. (440-461). Diss. Hamburg 1981. 341 S.; Tafelbd, A, Gr. 

Margherita Guardneei, La Cattedra di San Pietro nella scienza e nella Jede. Rom, Istituto Poligrafico dello 
Stato 1982. 134 S. - Bespr. von M. Simonetti, Studi e mat. di stör, delle rehg. 49 (1983) 465-466. A. H. 

P. Saint-Roch, Enquete „sociologique'*' sur le cimetiere dit „coemeterium Sanctorum Marci et Marcellani 
Damasique'^ Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 411-423. - Kein höherer Klerus, keine großen Familiennamen, 
sogenannte,kleine Leute' sind offenbar hier bestattet worden. O. F, 

J, Christensen, From „Memoria Apostolorum*^ to Basilica Apostolorum. On the Early Christian Cult- 
centre on the Via Appia. Analecta Romana Institut! Danici 13 (1984) 59-76. L. R. 

J. Fink (t), Die christliche Kunst begann mit einer Seefahrt. Nachträge zu meiner deutschen Übersetzung 
von Antonio Ferrua, Guida ...di San Sebastiano 19^9! 1982. Riv. Arch. Christ. 59 (1983) 235-347. Mit i 
Abb. - Zur Ikonographie des Jonas. Zum Kult der Apostel Petrus und Paulus an der Via Appia. Zu einem 
Bild im Mausoleum des M. Clodius Hermes. O. F. 

J. S. Boersma, Amoenissima Civitas: Block V.ii at Ostia. Assen, Van Gorcum 1984. Pp. 544, 337 drawings, 
260 black and white photographs. - Description and analysis of visible remains down to fourth Century 
AD. R.B. 

A.Luttazzi, La catacomba diS. Ilario. [Quaderni del Gruppo archeol. Toleriense, i.] Colleferro, Gruppo 
archeol. Toleriense 1984. 25 S., 17 Taf. — Katakombenanlage mit Hypogäum, wahrscheinlich aus dem 
5. Jh. Inschriften oder andere Materialspuren bes. für das Hypogäum fehlen. Mit dem gleichen Heiligen¬ 
namen wird auch eine dazugehörige Kirche benannt, zu der die ersten Nachrichten aus dem Jahr 1186 
bekannt sind. Keramik- und Marmorfragmentfunde aus dem 4.-9. Jh. A. Gr. 

A.O. Citarella and H.M. Willard, The Ninth-Century Treasure of Monte Cassino in the Context of 
Political and Economic Developments in South Italy. [Miscellanea Cassinese, 50.] Montecassino, Pubblica- 
zioni Cassinese 1983. 147 S., 9 Taf.— Bespr. vonH.E.J. Cowdrey, Journ. of Eccles. Hist, 36 (1985) 146, 

A. H. 

C.D’Angela, DalTera costantiniana ai Longobardi La Daunia antica. (Milano, Electa Ed. 1984) 315-364, 
mit zahlr., teilw. färb. Abb. - Zur Geschichte von Daunia und den Provinzen Apulien und Kalabrien in 
spätant. Zeit, unter bes. Berücksichtigung archäol. Denkmäler. A. Gr. 

E. Bertavxf L^art dans iTtaUe meridionale. (Vgl. B. Z. 76(1983] 5 ii.)-Bespr. von H. Buschhausen, Jahrb. 

Österr. Byz. 34 (1984) 304-306. A. H. 

M. Rotili, Rinvenimenti longobardi dellTtalia meridionale. Studi di storia dell'arte in memoria di Mario 
Rotili (Napoli, Banca Sannitica 1984) 77-108, mit 4 Abb. u. 10 Taf. - Langobardische Gräber mit 
Beigaben. A. Gr. 
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C.D’Angela, Un nuovo sarcofago paleocristiano scoperto in Puglia. Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. oben 
S. 435) 323-32601. 3 Abb. A. H. 

Marina Falla Castelfranchi, La chiesa inedita di San Salvatore a Monte SanfAngelo, Puglia paleocristiana 
... 4 (vgl. oben S. 43 5) 269-302 m. 15 Abb. A. H. 

M. Sansone, Nuovi complessi paleocristiani in territorio di Monte SanPAngelo. Puglia paleocristiana ... 4 
(vgl, oben S. 435) 315-321 m. 7 Abb. - Complesso di Casteddere; Complesso di San Venanzio. A, H. 

M. Cagiano de Azevedo, Nnove note sh Santa Maria di Siponto, Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. oben 
S. 43 5) 1-9 m. 5 Abb. A. H. 

C. Angela, Frammenti musivi paleocristiani con iscrizioni votive da Lucera, Puglia paleocristiana ... 4 
(vgl. oben S. 435) 67-81 m. 9 Abb. - Es handelt sich um die beiden im Museo Qvico „G. Fiorelli“ in 
Lucera ausgestellten Mosaikfragmente Inv. Nr. 1260 u. 1263, die Ende 5./Anfang 6. Jh. zu datieren sind. 

A. H. 

Mariarosaria Salvatore, Note introduttive alla conoscenza della Cattedrale paleocristiana di Venosa, 
Puglia paleocristiana... 4 (vgl. oben S. 43 5) 3 57-369 m. 7 Abb. A. H, 

Mariarosaria Salvatore (Hrsg.), Venosa, unparco archeologico ed un mnseo, Come eperche. [Mediterra- 
neo tardoant. e mediev. Scavi e ricerche, 2.] Taranto, Ed. Scorpione 1984. 107 S., 72 Abb., i Kte. als Beil. - 
Auch ein größerer frühchristlicher Kirchenkomplex, zwischen 498 und 504 errichtet. Basilika aus dem 

l. Viertel des 4.Jhs. mit Medusamosaik, Follis von Konstantios (zwischen 337 u. 340). Jüdische und 

christliche Katakombenanlage (4.-9. Jh,), A. Gr. 

C. Colafemmina, Saggio di scavo in localitä „Collina della Maddalena'' a Venosa, Relazione preliminare. 
Puglia paleocristiana... 4 (vgl. oben S. 435) 333-341 m. 7 Abb. A. H. 

C. Colafemmina, Nuove scoperte nella catacomba ebraka di Venosa. Puglia paleocristiana... 4 (vgl. oben 
S. 435) 33-49 m. Abb. - Behandelt Inschriften und das Fresko im neuen Sektor Q. A. H. 

G.dtTommasiy II restauro del^yColosso'^ di Barletta. Puglia paleocristiana... 4(vgl. obenS. 435) 189-243 

m. 41 Abb. A. H. 

Silvia Pasi, Un rilievo bizantino con raffigurazione di angeli conservato a Trani. Puglia paleocristiana... 4 
(vgl. oben S. 435) 83-96 m. 5 Abb. - Text eines Referats auf dem III Congresso Nazionale di Studi 
Bizantini (1974). Die Zsfg. ist bereits 1976 publiziert. (Vgl. B. Z. 72 1979 526). A. H. 

Gioia Bertelli, Per una storia di Bari paleocristiana: note shI mosako sotterraneo della Cattedrale. Puglia 
paleocristiana ... 4 (vgl. oben S. 435) 139-167 m. 13 Abb. - Das Fußbodenmosaik, von dem unter dem 
Mittelschiff der Kathedrale Fragmente gefunden wurden, gehört ikonographisch sowohl wie stilistisch in 
den Bereich der frühchristl. Mosaiken des 5. u. 6. Jh. und weist eher auf Griechenland oder den Nahen 
Orient. A. H. 

L. lacobone, Scoperta di un affresco raffignrante S. Nkola nella cattedrale di Canosa. Puglia paleocristiana 
... 4 (vgl. obenS. 435) 351-355 m. 2 Abb. -13 Jh. A. H. 

G.A. Cianchone, Tomba altomedkvale scoperta nella Cattedrale di Canosa. Puglia paleocristiana ... 4 
(vgl. oben S. 435) 327-332 m. 5 Abb. - Ist wahrscheinlich in das 8.-9. Jh. zu datieren. A. H. 

G. Bertelli, Marina Falla Castelfranchi, Canosa di Puglia fra tardoantico e medioevo (Tesori d’arte sul 
cammino delle autostrade). Roma, Ed. Rari Nantes 1981. 244 S., 19 Abb., 89 Taf. - Bespr. von C.D. 
Fonseca, Taras 3 (1983) 180-186. A. Gr. 

L. Todisco, Un nuovo capitello bizantino da Bisceglie. Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. oben S. 435) 
343-349 m, 4 Abb. A. H. 

C. A. Willemsen, L'enigma di Otranto. [Civilta e Storia, i.] Galatina 1980. - ii S. 67 Taf. - Bespr. von 
Daniela Calcagnini Carletti, Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 213-216. O. F. 

C. D’Angela, Un rilievo paleocristiano nel museo civko di Gallipoli. Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. oben 
S. 435) ii-24m. 5 Abb. A-H. 

S.Palese, Monumenti e devozioni medkvali nel Basso Salento. A servizio del Regno. Studi per il 75*^ di 
fondazione del Pontificio Seminario Regionale Teologico Pugliese. A cura di C. Colafemmina. (Molfetta, 
Mezzina 1983) 211-254. Mit Abb., Km. - i. Sant'Eufemia di Specchia Preti, Prov. Lecce, vielleicht 9. Jh.; 
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auch zur Verbreitung der Euphemia-Verehrung; z. La superstite chiesa delle monache di s. Barbara a 
Montesardo. R. S. 

C.D'Angela, Ubicazione e dedicazione delle cattedrali nella capitanata dal V aWXI secolo. (Contributo 
alla ricerca). Taras 2 (1982) 149-162. A. Gr. 

M. RotiByArtebizantinain Calabria ein Basilicata. (Vgl. B. Z. 77[1984] 457.)-Bespr. vonH, Buschhau¬ 
sen, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 305-309. A. H. 

B. Cappclli, La chiesa di San Pietro presso Papasidero: sec. X asceterio dei Marcani, a. 106j Abbazia di San 

Pietro de MarcanitOy a. 1206 chiesa di San Pietro de Grasso. Riv. Stör. Calabrese n. s. 4 (1983) 43-58, 7 figg. 
- C. identifica l’attuale chiesa di S. Pietro de Grasso (denominazione attestata in documenti di Federico II) 
con I’abbazia greca di S. Pietro de Marcanito, concessa nel 1065 da Roberto il Guiscardo, insieme ad altre 
fondazioni greche della Valle del Mercurio, all’abbazia benedettina di Santa Maria della Matina. La zona fu 
caratterizzata da insediamenti monastici in eta bizantina (cf. Vitae di Saba di CoUesano, dei ss. Cristoforo 
e Macario). E. F. 

G. Occhiato, Note sulPantico convento benedettino femminile di Sant^Opolo in San Calogero. (Cf. anche 
sopra p. 508.) - Sui ruderi dell’antico monastero calabrese intitolato al martire catanese Euplo, di fonda- 
zione greca. E. F. 

C. Longo, Presenza domenicana nella Calabria reggina: il convento di Santa Maria della Candelora in 

Pentedattilo. Riv. Stör. Calabrese n. s. 4 (1983) 315-347, 4 figg. - Il convento domenicano del titolo fu 
fondato a metä del sec. XVI. Nella parte introduttiva dello Studio si tratta di Pentedattilo (in zona ancor 
oggi ellenofona) in epoca bizantina e post-bizantina. E, F. 

F. Arillotta, Sempre a proposito del Castello di Reggio: Vallargamento in etd normanna. Brutium 63,3 
(1984) 8-9, I pianta. - Sulla ristrutturazione del Castello bizantino in relazione anche con Pubicazione 
della chiesa delVAsomatos (che intenderei „dell’Angelo", verosimilmente s. Michele arcangelo, Plncorpo- 
reo per antonomasia) citata nel Brebion della Metropoli di Reggio come proprietä di S. Nicola di Calamiz- 
zi. E. F. 

N. Ferrante, D. Minuto, S. Venoso, Note su reminiscenze bizantine e normanne nella vallata del Gallico. 

Riv. Stör. Calabrese n. s. 4 (1983) 231-256, 25 figg. - In particolare sono citati toponimi e monasteri della 
zona del torrente Gallico (Reggio Calabria) ed e analizzata dal punto di vista architettonico e strutturale la 
cosiddetta „Grotu di S. Silvestro“ (in realta un’abside). E. F. 

R. M. Bonacasa Carra, Architettura religiosa cristiana nella Sicilia del IV secolo. Aspetti e problemi. 
KQKAA 02 28-29 (1982-1983) 408-423, mit 6 Abb., i Plan. A. Gr. 


J,-M. Pesez, Uarcheologie medievale en Siede. Brucato et Calathamet. Atti dei Convegni Lincei 54 (1983) 
39-61, mit 13 Abb. - Vorläufiger Grabungsbericht zu Brucato (Gebäudereste mit Keramikfunden aus dem 
14. Jh.) und Calathamat (Burganlage aus dem 11. Jh., Gebäudekomplexe ebenfalls mit Keramikfunden aus 
dem 14. Jh.). Sichere Ergebnisse liegen noch nicht vor. A. Gr. 

B, Rocco, La Martorana di Palermo. Chiave ermeneutica. Beni cult. e. ambient. Sicilia 3, Nr, 1-4 (1982) 

11-37, mit 16 teilw. fahr. Taf. - Studie über die Mosaiken (Heiligendarstellungen) in der bekannten Kirche 
Martorana aus der Mitte des 12. Jhs. Es handelt sich dabei vornehmlich um die Mosaiken in der großen 
Apsis und an der Westwand. A. Gr. 

R. J. A, Wilson, Piazza Armerina. London/Toronto/Sidney/New York, Granada 1983. 124 S., 59 Abb. - 
Bespr. von A. Dierkens, Latomus 43 (1984) 241. A. H. 

C. A. Di Stefano, La documentazione archeologica del III e IV sec. d. C. nella provincia di Trapani. 

KQKAA 02 28-29 (1982-1983) 350-367, mit 6Taf., i Kte. A. Gr. 

H. Schiunk und Th. Hauschild, Hispania Antiqua. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 200.) - Bespr. von J. Christeni t, 
Bonner Jahrb. 184 (1984) 756-760. O. F. 

Th. Ulbert, Frühchristliche Basiliken mit Doppelapsiden auf der Iberischen Halbinsel. (V gl. B. Z. 75 [1982] 
264.) —Bespr. von J. Christem t, Bonner Jahrb. 184 (1984) 761-766. O. F. 

A. J. Donunguez-Monedero, y^Nueva'' noticia referida al hallazgo del sarcofago paleocristiano de Hellin 
(Albacete). Riv. di archeol. crist. 60, Nr, 1-2 (1984) 101-108, mit 2 Abb. - Frühchristlicher Sarkophag aus 
dem späten 4. Jh. A. Gr. 
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Chr. Walter, Art and Ritual of the Byzantine Church. (Vgl. oben S. 283.) - Bespr. von N. Gendle, 
Sobomost 6,2 (1984) 7S~77; v. G. Babic, Zograf 14 (1983) 79-81. A. H. 

Gertrud Schiller, Ikonographie der christlichen Kunst. Bd. i. (Vgl. B. Z. 73 [1982] 527.) - Bespr. von H. M. 
Thomas, Wissenschaft u. Weisheit 47 (1984) 69-71. A. H. 

Ikonen - Gottes Gegenwart im Bild. Aus einem Vortrag von Dr. Franz Jockwig. Der christl. Osten 39 
(1984) 99-1 um. Abb. A. H. 

L. Ouspensky, La theologie de Vicdne dans VEglise orthodoxe. (Vgl. B. Z. 74 [1982] 528.) - Bespr. von C. 
Kannengiesser, Rech, de Science relig. 72 (1984) 625-626. A. H. 

E,Chr. Suttner, Ikonen und Ikonenmalerei als geistliches Erbe der orthodoxen Kirche. Geraser Hefte 9 
(1983) 2-10. O. F. 

W. Loerke, „Real Presence^^ in Early Christian Art. T.G. Verdon (ed.) Monasticism and the Arts. 
(Syracuse/New York, Syracuse University Press 1984) 29-51. R. B. 

Barbara Meier, Die Auffassung der Kirchenväter von den Möglichkeiten und Grenzen einer christlichen 
Bildkunst. Geraser Hefte 9 (1983) 11-16. O. F. 

H. Brenske, Ikonen - Themen. Der christl. Osten 39 (1984) 112-117. A. H. 

L. F. !^egin [da. §echteF],/Äzy^ zivopisnogo proizvedenija (Uslovnosf drevnego iskusstva). (Russ.). Vor' 
rede und Kommentar: B. A. Uspensldj« Moskau, Iskusstvo 1970. 123 S. Mit 23 Tf., i Porträt. - Dt. 
Übersetzung: L.F. Shegin, Die Sprache des Bildes. Form und Konvention in der alten Kunst. Mit e. 
Vorwort von B. A. Uspenski, Dresden, Vlg. der Kunst 1982. 217 S. mit 48 Zeichnungen, 184 Abb. - Auf 
dem Gedanken P. A. Florenskijs aufbauend, die umgekehrte Perspektive sei eine empirische und illusioni¬ 
stische Projektion von einem Blickpunkt aus der jenseitigen Welt, bemüht sich Z. (t 1969) um eine 
mathematische Grundlegung der umgekehrten Perspektive. Er sieht in ihr ein System, in dem der Künstler 
verschiedene von ihm eingenommene Sichtweisen in einem dynamischen Raum summiert. Die gelungene 
deutsche Übersetzung des anregenden Buches ist zu begrüßen, wenngleich die Ansichten 2 ^.s gewichtige 
Einwände erfahren haben (vgl. die Hinweise auf die Diskussion bei L. V. Mocalov, Sov. iskusstvoznanie 
’75 [1976] 255-273). Der Fehler seiner Betrachtungsweise wird etwa deutlich, wenn er die Gestalt des 
Lyrathrons nicht erkennt und ihn als Sitz mit rechteckiger Lehne „dechiffriert“; die dritte Hand der 
Dreihändigen Muttergottes soll nach ihm dazu dienen, das fast fallende Jesuskind aufzufangen. R. S. 

H. Belting, Das Bild und sein Publikum im Mittelalter: Form und Funktion früher Bildtafeln der Passion. 
(Vgl. B. Z. 77 [1984] 201.)-Bespr. vonH. W. van Os, Simiolus 14 (1984) 225-227. A. H. 

G. Björlonan, On Frontality in Coptic Art. Sundries in Honourof T. Säve-Söderbergh. [Acta Universitatis 

Upsal., Boreas, 13.] (Stockholm, Almqvist & Wicksell 1984) 43-45. R. S. 

H. Appuhn, Einführung in die Ikonographie der mittelalterlichen Kunst in Deutschland. (Vgl. B. Z. 77 

[1984] 201.) — Bespr. von Johanna V. Herzogenberg, Bohemia 25 (1984) 135. A. H. 

A. Grabar, Le vie della creazione nelPiconografia cristiana: antichitä e medioevo. [Biblioteca di Cultura 
Medievale. Di fronte e attraverso, 108.] Mailand, Jaca Book 1983. V, 292 S., 246 Abb. - Bespr. von F. 
Pajola, Stud. Patav. 31 (1984) 223; von R. della Casa, Salesian. 46 (1984) 325. A. H. 

Anne-Mette Gravgaard, How topaint the Day of Judgement. Scandinavian Studies in Modem Greek 7—8 
(1983-1984) 67-78. Mit 2 Abb. - Verf. ediert und übersetzt eine Anleitimg, wie man den Jünsten Tag 
malen soll, die in der Handschrift Athen, Byzantinisches Museum, cod. Loverdos 36, überliefert ist. Das 
Stück, das im 15. Jh. geschrieben zu sein scheint, ist das älteste Beispiel eines Malerhandbuches, das sie bis 
jetzt gefunden hat. L. R. 

L-H. Dalmais, Pantocrator. Catholicisme 46 (1984) 522-523. A. F. 

M. Tataryn, The Holy Icons and „Christology from Below'^ of the Christian West. Diakonia 18 (1983) 

254-264. A. H. 

Anna Kartsonis, Middle Byzantine Images of Chrisfs Davidic Ancestry. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 59-60. R. B. 
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Suzy Dufrenne, Cierge de la Chandeleur dans la Presentation du Christ au Temple, en Georgie. Bedi 
Kartlisa42 (1984) 168-176. - Cf. suprap. 284. A. F. 

K. Wessel, Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 631-632. A. H- 

Judith Calvert, The Iconography of the St. Andrew Auckland Cross. The Art Bull. 66 (1984) 543-555. Mit 
16 Abb. - Beziehungen zur frühchristlichen Kreuzigungsdarstellungen. O. F. 

B. Bagatti, Uiconografia delT Anastasis o Discesa agli Inferi. Liber annuus Studii biblici franciscani 32 
(Jerusalem 1982) H. P. 

A. M. Fausone, Die Taufe in der frühchristlichen Sepulkralkunst. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 513) - Bespr, von 

W. Wischmeyer, Röm. Quartalschr. 79 (1984) 263-267. O. F. 

Rebecca W. Corrie, The Byzantine Iconography of a Madonna by Coppo di Marcovaldo. Tenth Annual 
byzantine Studies Conference, Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 46. R. B. 

Thalia Gouma-Petcrson, Cycles of Saints* Lives in Byzantine Churches from the Twelfth to the Mid- 
Fourteenth Centuries. Tenth Annual Byzantine Studies Conference Abstracts of Papers (Cincinnati, 
Ohio, November 1984) 40-41. R. B. 

Ch. Hannick/K. Wessel/K. Onasch, Demetrios, hl. Lex d. Mittelalt. III, 4 (1984) 686-689. Verehrung- 
2. Ikonographie. A. H. 

Nancy P. Sevcenko, The Life of saint Nicholas in Byzantine Art. With a Preface by A. Guillou, Vice- 
President of the Center. [Centro Studi bizantini. Bari. Monografie, L] Torino, Bottega d’Erasmo 1983, 
346 p., ill. - Rec. de F. Halldn, Anal. BoU. 102 {1984) 426. A. F. 

S. Mihalarias and R. Cormack, A Major New Discovery: the Icon of St. Peter. London, Barbican Art 
Gallery 1983. Pp. 16. R. B. 

Mieneke van der Helm, Some iconographical remarks on St. Michael in Sonyi Tino. Nubian Letters 4 
(1985) 26f. Mit I Abb. - Erklärung des Bildes durch Texte, die in Qasr Ibrim gefunden wurden. O. F. 

J.Engemann/P.K. Klein/K. Wessel, Daniel. Lex d. Mittelalt. III, 3 (1984) 535-537. - L Frühchristliche 
Kunst - II. Abendländische Kunst des Mittelalters - III. Byzantinische Kunst - IV. Altrussische Kunst. 

A. H. 

J. Engemann/K. Wessel/K. Onasch, David. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 596-599. - 1 . Abendländische 
Kunst - II. Byzantinische Kunst - III. Altrussische Kunst. A. H. 

P. Stepanov, A contribution to the iconography of the Balkan Neomartyrs: St. Lazarus of Debel Del. Acta 
Historiae Artium Academiae Scientiarum Hungaricae 30 (1984) 161-171. O. K. 

J. M. Huskinson, Concordia Apostolorum. Christian Propaganda at Rome in the Fourth and Fifth Centu¬ 
ries. (Vgl. B. Z. 77 [1984]460.)-Bespr. vonE.D.Hunt,Journ. Rom. Stud. 74(1984) 229-231. A. H. 

E.Chr. Suttner, Das Evangelium in Farbe - Glaubensverkündigung durch Ikonen. (Vgl, B.Z. 77 [1984] 
460). - Bespr. von E. Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 93 (1984) 328-329. A. H. 

B, Bagatti, L* iconografia della tentazione di Adamo ed Eva. Liber aimuus Studii biblici franciscani 31 

(Jerusalem 1981) 217—230, mit 8 Taf. H. P. 

Irmgard Hutter, Das Bild der Frau in der byzantischen Kunst. Bu^dvTio? (vgl. oben S. 426) 163-170, 15 
Abb. auf 4 Taf. - Verf. versucht mit Hilfe einer repräsentativen Auswahl aus dem vorhandenen Bildmate¬ 
rial eine Skizze der Darstellung der Frau und ihrer Veränderungen während der byz. Zeit. Nach dem 
Bilderstreit wird das Bild der Frau ,,überaus vielfältig“. Im allgemeinen kann man sagen, daß die Spuren 
der Weiblichkeit in der Darstellung mehr und mehr verschwinden. Daran ändern auch die „Renaissancen“ 
nichts. Offenbar batte die Tabuisierung besonders des weiblichen Körpers eine derart starke Wirkung, 
daß die Künstler nicht mehr zum antiken Menschenbild vorstießen. Wie der Widerspruch zu der Einstel- 
lung gegenüber der Erotik, die sich in den Romanen des 14. Jh. zeigt, zu erklären ist, bleibt vorerst noch 
eine ungelöste Frage. A. H. 

H.Wredc, Consecratio in formam deorum. Vergöttlichte Privatpersonen in der römischen Kaiserzeit. 
Mainz, Zabem 1981. 373 S. 40 Taf. - Bespr, von H.G. Niemeyer, Bonner Jahrb. 184(1984) 740-743. 

O. F, 
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Elisabeth Rcvel-Neher, L*Arche Alliance dans l*artjuif et chretien du second au dixieme siecles. Le Signe 
de la Rencontre. Paris, Ass. des amis des etudes archeol. byz.-slaves 1984. 292 S. Mit io8 Abb. auf 30 Tf. 

R. S. 

Ch. Dclvoyc, Elements classiques et innovations dans Lillustration de la legende d*Achüle au Bas-Empire. 
Antiqu. Class. 53 (1984) 184-199. A. F. 

F. Kämpfer, Das russische Herrscherbild von den Anfängen bis zu Peter dem Großen. (Vgl. B. 2 . 77 [1984] 

46o.)-Bespr. vonM. Cazacu, Rev. del’Hist. des Relig. 201 (1984) 215-216. A. H. 

G. Zimmer, Römische Berufsdarstellungen. (Vgl. oben S. 286.) - Bespr. von C, Z., Quad. Giul. di storia 5 

(1984)137. A.H. 

K.-A, Wirth, Feuersäule (Wolkensäule, Lichtsäule). Reallexikon zur deutschen Kunstgeschichte 8 (Mün¬ 
chen, Beck 1983) 422-498. Mit 42 Abb, - Der dichte Artikel enthält auch Material zur spätantiken und 
byz. Kunst sowie zur Hagiographie (Visionen von Lichtsäulen). R. S. 

J.-L. Desnier, Apotheose de Julien et legitimite dynastique: Observations sur le Grand Camee de Rouma- 
nie. Latomus 43 (1984) 600-608 m. 5 Abb, - Neue Hypothese zur Deutung der Symbolik des Stückes, 
nämlich auf Prokopios, den Usurpator des Jahres 365. A. H. 

C.G. Pitsakis, Deux inscriptions d*un Sakkos byzantin. Byzantion 54 (1984) 626-628. - Verf. kann die 
beiden von Elisabeth Piltz, Notes sur le „Petit Sakkos du Metropolite Photius“ (vgl. B. Z. 75 [1982] 268) 
als nicht identifizierbar bezeichneten Schriften identifizieren und lesen. A. H. 

P. Prigent, Orphee dans Vkonographie chretienne. Rev. d’hist et de philos. relig. 64 (1984) 205-221, m. 4 
Abb. - Das Thema des Orpheus (Verzauberung der Tiere) hat im Heidentum einen gewissen Symbol- 
Charakter erhalten. Davon läßt sich das Christentum inspirieren. Auf der anderen Seite stellen wir im 
christl. Bereich eine Entwicklung fest, die zum eigtl. Ausgangspunkt zurückführt: Orpheus wird zum 
göttlichen Boten; die Tiere, die er verzaubert und verwandelt, werden mit den Christen gleichgesetzt. 

A.H. 

F- Muthmann, Der Granatapfel. Symbol des Lebens in der Alten Welt. (Vgl. oben S. 286.)- Bespr. von W. 
Borkert, Mus. Helvet. 41 (1984) 242. A. H. 

O. F.A. Meinardus, Die Sigmaform als Altarplatte, Grabstele und Klostertisch. Gott, Misz, 78 (1984) 
5 5-67 Mit 8 Abb. - Zu jeder Art der genannten Verwendung werden mehrere Beispiele angeführt. P. Gr. 

P. Amaud, L^image du globe dans le monde romain: Science, iconographie, symbolique. Mäanges Ecole Fr. 

de Rome, Antiquite 96 (1984) 5 3-116. A. H. 

H. Kern, Labyrinthe. Erscheinungsformen und Deutungen. 3000 Jahre Gegenwart eines Urbildes. Mün¬ 

chen, Prestel 1982. 491 S. Mit Abb. - S. H2ff., Römische Mosaiklabyrinthe; S. i39ff., Labyrinthe in Hss. 
(darunter auch griechische Hss.). - Ital. Übers.; H. Kern, Labirinti. Forme e interpretazioni. jooo anni di 
presenza di un archetipo. Manuale e filo conduttore. [In Labirinto. Palazzo della Permanente, giugno- 
agosto 1981.] [Ausstellungskatalog] Mailand, Comune di Milano, Ripartizione Cultura ^*^1981. 433 S. Mit 
550 Abb.; Mailand, Feltrinelli ^1981. R. S. 

P.J. Nordhagen, The Penetration of Byzantine Mosaic Technique into Italy in the Sixth Century A. D. III 
Colloquio intemazionale sul mosaico antico, Ravenna 6-10 settembre 1980 (Ravenna, Edizioni del Gira- 
sole 1984) 73-84. Mit 8 Abb. - Während in Rom die Mosaiktechnik relativ unveränden blieb, wurde in 
Ravenna unter Theoderik d. Gr. Elemente byzantinischer Technik (Verwendung von Naturstein für 
nackte Körperteile) eingeführt. Die Stärke des byzantinischen Kunsteinflusses in Italien dürfte durch 
weitere technische Untersuchungen besser festgestellt werden können. L, R. 

W. Arenhövel, Damaszierung. Lex d. Mittelalt. III, 3 (1984) 471. A. H. 

U. Jantzen, Byzantinische Drehbank-Schablonen. Archäol. Anz. 1985, 147-149. Mit 4 Abb. - Erklärung 
für zwei in Korinth gefundene Bronzegeräte: zum Schneiden von Profilen an Bern- oder Elfenbeingriffen. 

O.F. 

A, Göttlicher, Schiffe auf koptischen Grabsteinen und ikonographische Parallelen. Antike Welt 15 (1984) 
Heft 4, 57-61. Mit 12 Abb. - Bedeutungsfr^en. O. F. 

E, HoUstein, Mitteleuropäische Eichenchronologie. (Vgl. B. Z, 73 [1980] 541.) - Bespr. von D. Baatz, 
Bonner Jahrb. 183 (1983) 718-720. O. F. 
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W.J. Cherf, A Method of Affixing Rubble and Mortar Barrier Walls to Steep Gradients. Tenth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 50-51. R. B. 

G. Binding, Decke (Architektur). Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 618-619. A. H. 

S. Storz, Zur Funktion von keramischen Wölbröhren im römischen und frühchristlichen Gewölbebau. 
architectura 14 (1984) 89-105. Mit 10 Abb. - Ableitung vielleicht von Brennöfen. Beispiele aus Nordafrika 
und Rekonstruktion verschiedener Gewölbetypen. O. F. 

R. Ousterhout, Locus Sanctus Architecture. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of 
Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 3-4. R. B. 

Marina Falla Castelfranchi, Bajtnovqgia. Intomo ai piü noti battisteri delLOriente. [Quademi dellTsti- 
tuto di archeologia e storia antica. Monografia i.] Rome, Viella 1980, 119 p., 127pl. -Rec. de F. H(alkin), 
Anal. Boll 102 (1984) 436. A. F. 

H. Buchwald, Western Asia Minor as a Generator of Architectural Forms in the Byzantine Period, Provin- 

cial Back-Wash or Dynamic Center of Production? Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 199-234, 30 Abb. auf 
Taf. A. H. 


Licia Luschi, Basdicae centenariae tres. Studi dass, e or. 32 (1982) 157-178. Mit Tf. XXIV-XXV. - Nach 

L. besteht in den spätantiken Basilikalbauten kaiserlichen Besitzes ein Kanon von 100 Fuß. R. S. 

Grossmann, Typologicalproblems of the Nubian four-pillar churches. Nubian Leuers 4 (1985) 23-25. 
Mit 19 Plänen. - Differenzierung und Herleitung des Typus. O. F. 

T. Sanilddze, Ouplistsikhe - La ville rupestre ä temple. Bedi Kartlisa 42 (1984) 104-118. A. F. 

Ch. Bouras, Houses in Byzantium. AeXx.XQLOT. (1982-1983) 1-26. Mit 15 Abb. - 

Häuser des 10.-15. Jhs. M. K. 

H. Dodge, The use of brick in Roman Asia Mindor. Yayla 5 (1984) 10-15. Mit 10 Abb. - Ein Überblick, 
der nicht alle Ergebnisse der älteren Forschung berücksichtigt. O. F. 

M. Dondercr, Münzen als Bauopfer in römischen Häusern. Bonner Jahrb. 184 (1984) 177-187. - Mit einer 

Liste der Mosaikböden, unter denen Münzen gefunden wurden; sie reicht bis zum Ende des 4.Jh- 
(Theodosios). ' O. F. 


Zlatozara Goccva, Der thrakische Festungsbau und sein Fortleben im spätantiken Fortifikationssystem in 
Thrakien. Übers, von Gerda v. Bälow. Griechenland - Byzanz - Europa (vgl. oben S. 426) 97-108 m. i 
Kane, 5 Abb. - Verf. untersucht die Traditionen im Festungsbau im Gebirge an mehreren bereits in 
vorrömischer Zeit bestehenden Festungen und die ,Renaissance' des Festungsbaus der Thraker etwa seit 
dem 4. Jh. n. Chr. A. H. 

V. Beridze, Architecture georgienne de la periode transitoire (milieu VIP s. - deuxieme moitie s.). Bedi 
Kartlisa42 (1984)91-103.-Cf. suprap. 288. A. F. 

G. Armen, Structural Innovations to Combat Earthquake Movement in Ancient and Medieval Armenia. 
Armen. Rev. 36 (1983) 63-132 m. 43 Abb. - Die erdbebenfeste Bauweise und ihre Techniken haben in 
Armenien lange Tradition. „... all the principal styles ... - such as basilican, central hall, quatrofoil, and 
Zvartnots-type - were developed on the basis of structural innovations which considerably improved the 
chances of a church of survive an earthquake.“ A. H. 

P. A, Rappoport, Architektura Drevnej Rusi i archeologija (Die Architektur Altrußlands und die Archäo¬ 
logie). Kratk. Soobsc. Inst, archeol. 172 (1982) 3-9. - Forschungsgeschichte und Periodisierung der 
altrussischen Architektur (10.-13.Jh.). Ö. V. 


L. A. Beljaev, Architektumaja archeologija domongoPskoj Rusi za poslednie dvadcaP let (Architekturar¬ 
chäologie des vormongolischen Rußlands in den letzten 20 Jahren). Kratk. soobsc. Inst, archeol. 172 
(1982) 10-20. - Literaturbericht. O. V. 

A. Meksi, Arkitektura mesjetare ne Shqiperi (shek. VII-XV). Tirane, Shtepia Botuese „8 Nentori“ 1983. 
212 S., 64 Abb., 25 Taf. A. Gr. 
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Ante Sonje, Bizant i crkveno graditeljstvo u Istri (Byzanz und die kirchliche Architektur in Istrien) 
(Serbokr.). [Biblioteka Dometi, NS 6.] Rijeka, Izd. Centar Rijeka 1981. 196 S. R. S. 

^Exxkrfoieg (xnyv'HAAdöa ^erä Tfjy äXcoorj. Hrsg, von Ch,Mpuras, (Vgl. oben S. 288.) - 

Bespr. von P. Soustal, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 325-326. H. P. 

D. Philippides (ed.), Greek Traditional Architecturcy I: Eastem Aegean, Sporades, lonian Islands: 11 . 
Aegean, Cyclades. Athens, M^iaoa 1983. Pp. 283, 313, numerous black and white and colour illustra- 
tions. - Deals mainJy with post-Byzantine Buildings, but some buildings of the late Byzantine period are 
discussed and illustrated. R. B. 

Patricia C. Rodewald, The ,Three-Porch' Church in Early Russian Architecture. Tenth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 18. R. B. 


E. PLASTIK 

Studies in medieval sculptures. Ed. by F.H. Thompson. [Society of Antiquaries. Occasional Papers, 3.] 
London, The Society 1984. 229 S., 89 Taf., 21 Abb. - Bespr. von P. Williamson, Burlington magazine 126 
(1984)42. H, P. 

H. P. L’Orange unter Mithilfe von Reingart Unger, Das spätantike Herrscherbild von Diokletian bis zu 
den Konstantin-Söhnen 284-J61 n. Chr, [Dt. Archäol. Inst. Das römische Herrscherbild. IIL Abt., Bd. 4.] 
Berlin, Mann 1984. VII, 171 S., 78 Taf., 4 Beil, A. Gr. 

R.H.W. Stichel, Die römische Kaiserstatue am Ausgang der Antike. (Vgl. oben S. 289,) - Bespr. von L. 
Fouchcr, Rev. Et. Lat. 61 (1983; ersch. 1984) 452-453. A. H. 

T, Pekäry, Das römische Kaiserbildnis in Staat, Kult und Gesellschaft. Dargestellt anhand der Schriftquel¬ 
len. [Das röm. Herrscherbild. Abt. 3, 5.] Berlin, Mann 1985. IX, 165 S., 3 Abb,, i Taf. A. Gr. 

E, Russo, Fasi e nodi della scultura a Roma nel VI e VII secolo. Mel. Ec. Fr. Rome, Moyen Age - Temps 

Mod. 96 (1984) 7-48, 27 figg. - R. nota che la presenza a Roma di maestranze e prodotti greco-costantino- 
politani e accertata per il VI secolo (cf. recinzioni di S. Clemente), ma vi e documentata anche Poperositä 
di artefici romani (S. Lorenzo fuori le mura). Nella recinzione del presbiterio di S. Pietro in Vaticano sono 
riconoscibili interventi sia costantinopolitani sia locah; nel VII secolo le maestranze a Roma sono solo 
locali, ma hanno assimilato elementi e schemi greco-costantinopolitani. E. F. 

P. E. Schramm, Die deutschen Kaiser und Könige in Bildern ihrer Zeit: 73/-//90. Neuaufl. unter Mitarbeit 
von P. Berghaus, N- Gussone, Florentine Mütherich. Hrsg, von Florentine Mütherich. (Vgl. oben S. 289.) 
- Bespr. von H. M. S., Dt. Arch. 40 (1984) 680. A. H. 

Margaret Frazer, Saint Michael the Archangel. The Metropolitan Museum of Art. Notable Acquisitions 
1983-1984, 13-14. - Byzantine marble Capital decorated with the image of St. Michael, whose name is 
inscribed on its abacus. Probably thirteenth Century, said to have been found in Constantinople. R, B. 

H, Buschhausen, Die süditalienische Bauplastik im Königreich Jerusalem von König Wilhelm IL bis Kaiser 
Friedrich IL (Vgl. obenS. 289.)-Bespr. vonZ.Jacoby, Zeitschr. f. Kunstgesch.... (1984) 400-403, 

A. H. 

W. Gaitzsch, Der Wachsauftrag antiker Schreibtafeln. Bonner Jahrb. 184 (1984) 189-207. Mit 12 Abb. - 
Zwar werden spätantike Denkmäler (z. B. Elfenbeintafeln) nicht erwähnt, doch sind die Beobachtungen 
und Funde auch für die Berichtszeit interessant. O. F. 

Z, ^wiechowski und A. Rizzi in Zusammenarbeit mit R. Hamann-Mac Lean, Romanische Reliefs an 
venezianischen Fassaden. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 463.) - Bespr. von H, Buschhausen, Jahrb. Österr. Byz. 34 
(1984) 315-316. A. H. 

Ursula Mende, Die Bronzetüren des Mittelalters, 800-1200. München, Hirmer 1980. 192 S. mit 127 Abb. 
225 Taf. - „Auf antike und byzantinische Vorgänger, auch auf die in Italien erhaltenen byzantinischen 
Importtüren aus dem ii. und 12. Jahrhundert, wird im Text hingewiesen“ (7). - Bespr. von J. Zahlten, 
Das Münster 37 (1984) 350; von W. Cahn, Kunstchronik 38 {1985) 54-57. O. F. 

F. Biscond, Un nuovo coperchio disarcofago daldmitero diNovazütno. Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 61-85. 

Mit 16 Abb. - . eta tardo gaUienica,“ Pagane Ikonographie. O. F. 
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Alice Christ, Lateran 1J4: The Fourth Century and the Sixteenth Century. Tenth Aiinual Byzantine 
Studies Conference, Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 21. R. B. 

A. QuaquarcUi, La chiesa orante e i suoi pressuposti cristologici nella iconografia paleochristiana. Mens 
Concordet Voci, pour A. G. Manimort (Paris, Desclee 1983) 431-435. - Die patristische Katechese 
am Beispiel der Sarkophage des 3. und 4. Jh. H. P. 

Werkstätten und Laboratorien. Jahrb. Röm. German. Zentralmus. Mainz 31 (1984) 638-646. Mit 12 Abb. 
- Herstellung einer Kopie des Stadttor-Sarkophages in S, Giovanni in Valle, Verona. O. F. 

F. MALEREI 

June and D.Winfield, Proportion and Struction of the Human Figure in Byzantine Wallpainting and 
Mosaic. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 206.) - Bespr. von Karin M, Skawran, B. Z, 78 (1985) 397-400. A. H. 

S. F. Ramallo Asensio, Elmosaico romano en Murcia. Murcia, Universidad de Murcia 1984. 41 S., 10 Abb., 
I Taf. - Zsfg. einer System. Untersuchung von 120 Mosaiken im Sektor des Conventus Carthaginiensis. 
Nach Technik, Stil und Chronologie auch grundsätzlich 2 Gruppen zu unterscheiden, i: Mosaike des 
Küstenbereichs aus dem 2. Jh. v. Chr. - i. Jh. n. Chr. und 2: die polychromen Mosaike des Landesinneren 
(villae) aus dem 3.-4. Jh. A. Gr. 

Liliana Mercando, 7 / mosaico di Montesecco di Pergola presso Madonna del Piano. Culture figurative ... 
(vgl. obenS. 426) 185-199, mit 8 Taf. - Mosaik mit geometrischen Mustern aus dem 4. Jh. A. Gr. 

Conservation in situ. Aquileia 198J. [Mosaics, 3.] Rom, Intern. Commitee for the Conserv. of Mosaics 
1985, XII, 386 S., mit zahlr. Abb. - Der Band enthält folgende Beiträge: L. Bertacchi, I mosaici di Aquileia 
(S. 1-29); A. Papegeorghiou, The Mosaics of Cyprus. Problems of Conservation (S. 31-37); Janine Lancha, 
F. Gago, Mosaiques in situ en Espagne et au Portugal. Etat de la question (S. 39-48); N. S. Price, Pattems of 
Survival among some Byzantine Floor Mosaics in the Levant (S. 49-55); C. Basster, Philosophie de la 
Conservation (S. 57-61); Mathilde Schleiermacher, Le sauvetage d^une mosatque an plein air (S. 63-67); 
Isotta Roncuzzi Fiorentim, ,,Opus Signinum^\ Consolidamento in situ (S. 69-81); D.Ferragini, M. Forti, 
J.Malliet, J-M. Teutonico, G.Torraca, In situ Consolidation of Wall and Floor Mosaics by Means of 
Injection Grouting Techniques (S. 83—101); W.E. Novis, The Treatment of Undulating Mosaics (S. 
103-112); G. Silvestrini, Trattamentiper il restauro dei mosaici (S. 113-127); A. Cassio, R. Nardi, Esempi 
di conservazione in situ di mosaicipavimentali (S. 129-148); C. Bassier, Restauration d’une mosaique in 
situ (S. 149-162); Z. Barov, Recent developments in Mosaic Lifting Techniques and New Supports for 
Removed Floor Mosaics (S. 163-183); Evelyne Chantriaux, Reflexions sur lesproblemesposeespar la repose 
et la protection de deux mosaiques depavement susceptihles d'etre reposees in situ (S. 185-192); J.Escalera 
Urena, Irene M.Gomez Pardo, La painificazione intomo ad una villa di mosaici alParia aperta 
(S. 193-198); V.Manucd, G. Martines, Mosaici pavimentali in una sitta archeologica. Proposte di uso e 
manutenzione (S. 199-206); C.Robotti, La conservazione in situ della compagini musive pavimentali. II 
rilievoper la documentazione (S. 207-214); H.Lavagne, Une mosaique parietale d^epoque romaine. Pro- 
blemes de Conservation (S. 215-229): Maria Andaloro, Tecniche di esecuzione dei mosaici di Monreale 
(S. 231-255); Andreescu Treadgold, Problems of the Wall Mosaics in Torcello and Their Documenta- 

tion (S. 257-277); J. Kosinka, Intervento del restauro nel sacello di San Vittore in Ciel d^Oro presso la 
BasiUca di SanPAmbrogio a Milano (S. 279-294); G. Naselli-Flores, I mosaici del duomo di Monreale. 
Stato di conservazione e restauro (1960-1982) (S. 295-321); G.Calcagno, Individuazione dello stato di 
degrado del materiale di allettamento sui mosaici parietali. Analisi dei distacchi mediante onde sonore nel 
mosaico del giudizio universale e delPabside maggiore nella cattedrale di Torcello (S. 323-334); G. Calca- 
gno, Proposta per un procedimento di consolidamento dei mosaici parietali in sitUy ottenuto mediante 
depressione (S. 335-352); Grazia Fumo, M.Piana, Notizie sul consolidamento dei mosaici absidali di 
Torcello (S. 353-364); M. Cordaro, Ilproblema delle lacune nei mosaici (S. 365-373); G. Cucco, Basilica di 
S. Maria Assunta die Torcello: Abside centrale. Consolidamento del manto musivo e del suo supporto 
(S- 375-378). A. Gr. 

Mosaique. Recueil d'hommages ä Henri Stern. Paris, Ed. rech, sur les civil. 1983. 374 S., 237 z. TI. färb. 
Taf. - Für das anzuzeigende Gebiet sind folgende Artikel von Interesse: C.Bahnene, A propos d^une 
mosaique tardive de Bordeaux (S. 21-32); X. Bairal i Altet, Lepavement medieval de Peglise SanPAngelo 
in formis (S. 55-60); A Ben Abed, Une mosaique ä pyramides vegetales de Pupput (S. 61-64); M.Blan- 
chard-Lemee, Mosaiques tardives et survie des villas en Gaule moyenne ä Pepoque merovingienne 
(S. 75—80); F. Braemer, La decoration en materiaux nobles (marbres,porphyres^..des edifices de la Gaule 
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et des regions limitrophes durant le Haut-Empire et la hasse antiquite (S. 81-91); J.P. Dannon, Les 
mosaiques inedites de Sidi Mahrsi ä Nabeul (Antique Neapolis, Tunisie) (S. 103-108); P.Donceel-Voütc, 
La pierre d'aigle et Vaigle au bijou (S. 115-121); A.Eimabli, W.Ben Osman, La maison de la Voliere ä 
Carthage. L'architecture j(S. 129-143); Raffaella Farioli, Un mosako pavimentale ravennate scomparso 
(S. 157-158); P. A. Fevricr, Images^ imaginaires et symbolisme, d propos de deux maisons du Maghreb 
antique (S. 159-162); L. Fouchcr, Heracles et Auge (S. 163-170); Suzanne Germain, Un Schema original 
sur une mosaique romaine de Lambese (Algerie) (S. 171-172); S. Gozlan, Deux mosdique de Carthage au 
Kunsthistorisches Museum de Vienne (S. 179-186); A. Grabar^ Quelques observations sur une mosdique de 
pavement perdue (S. 189-194); A.M. Guimier-Sorbets, Le meandre d pannetons de clef dans la moseique 
romaine (S. 195-209); R.Hanoune, Le decor mosdique du tombeau de Pasteur d Paris (S. 215-221); 
Elisabeth Jastriebowska, La basilique des Apötres d Rome, fondation de Constantin 6u de Maxencef 
(S. 223-229); £.Kitzinger, The Mosak Fragments in the Torre Pisana of the Royal Palace in Palermo, A 
Preliminary Study (S. 239-243); J- Lassus, Lefouilleur et les mosaiques (S. 253-258); A. Ovadiah, S. Mucz- 
nik, The Mosak Pavement of Kissufim, Israel (S. 273-280); P. de Palol, Un vidrio tallado con temas 
cristianos de Clunia (S, 281—286); K. Parlasca, Zum Provinzenmosaik von Belkis-Seleukeia am Euphrat 
(S. 287-293); D.J. Smith, Orpheus Mosaks in Britain (S. 315-328); Gordana Cvetkovic Tomasevic, Re- 
presentations du cosmos sherique sur les coupoles et pavements paleochretkns et sur les coupoles et pave- 
ments paleochretkns et sur les coupoles des eglises medievales serbes (S. 329-335); Tania Velmans, Les 
mosaiques parietales en Gorgie et lesproblemes qu^ellesposent (S. 337-344); W. Will, A ^ro/?o5 du coffret de 
Prokcta (S. 345-348). A. Gr. 

Janine Lancha, Les mosaistes dans la vie economique de la Peninsule Iberique, du /" au IV* s.: Etat de la 
question et quelques hypotheses, Mc\. de la Casa de Veläzquez 20 (1984) 45-61, mit 6 Abb. A. Gr. 

H. Torp, The Integrating System of Proportion in Byzantine Art, An Essay on the Method of the Painters 
of Holy Images, (Vgl. oben S. 292.) - Soll besprochen werden. A. H. 

D. H, Wright, A Byzantine Painter Working in Rome just öfter 787. Tenth Annual Byzantine Srudies 
Conerence. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 62-64. R- B- 

K. C, Innemee, Relationship between episcopal and monastic vestments in Nubian wallpaintings, Nubian 
Letters 4 (1985) 29f. O. F. 

Svetlana Tomekovic, Le ,mankrisme" dans Part murald Byzance (1164-1204), Paris, 1984. 484 p. dactylo- 
graphiees, 87 fig. et 29 planches. S. Tomekovic 

Sl. Ourcic, Medieval Royal Tombs in the Balkans: An Aspect of the yEast or WesP Question, Greek Orth. 
Theol. Rev. 29 (1984) 175-194 m. 8 Abb. - Verf. untersucht Dekoration und Ikonographie der entspre¬ 
chenden Fresken sowie die Lage der Grabstätten in einer Gruppe von balkanischen Kirchen. Feste 
Regelungen lassen sich nur bei der Lage der Grabstätten feststellen. Was die Dekoration angeht, so stellt er 
eine stärkere Abhängigkeit von der Praxis der katholischen Welt fest. A. H. 

Nicole Thierry, Peintures georgknnes en Turquie, Bedi Kartlisa 42 (1984) 131-167. - L'auteur decrit les 
peintures murales conservees dans les localites suivantes: Opiza, Doh^han et Nikoma. A. F. 

Ellen C. Schwartz, The Persistence of Linearity in Thirteenth-Century Balkan Painting. Tenth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 17. R. B, 

J. M. Plotzek, Deckenmalerei, Lex, d. Mittelalt. III, 3 (1984) 619-621. A. H. 

J, M, Plotzek/K. Wessel, Dedikationsbüd, Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 628-629. A. H. 

P. Huber, ATei/ige Berge, Sinai, AthoSy Golgotha - Ikonen, Fresken, Miniaturen, (Vgl. B.Z. 76[i983] 518.) 
- Bespr. von W. Seibt, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 317. A. H. 

K. Weitzmann, G. Alib^svili, A, Volskaja, G. Babic, M. Chatzidalds, M. Alpatov, T. Voinescu, W. Nys- 

Ikone. (Vgl. oben S. 293.)-Bespr. v. D.Milosevic,Zograf 14 (1983) 84-86. I. N. 

G.Rusza, Theophane le Grec et lapeinture d* icönes russe, AeXt.Xqiot. ^AQxa{xSk,*^x, 11 (1982-1983) 
27-36. Mit 8 Abb. M. K. 

Karoline Czerwcnka-Papadopoulos, Eine Wkner Ikone aus dem Umkreis des Andreas Ritzos. Bu^dvTtog 
(vgl. oben S. 426) 203—212, 8 Abb. auf 2 Taf., i Farbtaf. - Die Marien-Ikone der Griechischen Kirche am 
Fleischmarkt ist einer Komposition des Andreas Ritsos (2. Hälfte 15. Jh.) nachgebUdet. Aufgrund techni- 
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scher Details vermutet Verf., daß der imbekannte Künstler in den unmittelbaren Umkreis bzw. die 
Nachfolge des Ritsos gehörte. A, H. 

Gy. Ruzsa, Negy historizdlo orosz ikon az Iparmüveszeti Muzeumbol (Quatre icones russes au caractere 
historizant du Musee d’Art Decoratif) (img. mit fr. Zsfg.). Müveszettörteneti £rtesito 32 (1985) 163-164. 

O. K. 

V.N, Lazarev, Russkaja ikonopis" ot istokov do nacala XVI veka (Die russische Ikonenmalerei von den 
Anfängen bis zum Beginn des 16. Jh.) (Russ. mit engl. Zsfg.). Red.: G.L Vzdomov, Moskau, Iskusstvo 
1983. 5 Faszikel in Schuber. 374 S. Mit 119 Farbtf. - L. (t 1976) skizziert zunächst die Geschichte der 
Wiederentdeckung der russischen Ikone und ihrer Erforschung. Nach einer Überschau über die einzelnen 
Malschulen folgt der Katalog der einzelnen Bilder; S. 147-152, umfassende Bibliographie zur Ikonenmale¬ 
rei (von G, L Vzdomov). R. S. 

P.J. Nordhagen, Fyrstelige votivgaver pd ikoner fra tidligmiddelalderen (Sumptuous Votive Gifts on 
Early Medieval Icons.) (norw.). Iconographisk Post 1982: 2, 8-16. Mit 6 Fig. u. engl. Zsfg. — Die Ikone 
,,Madonna della Clemenza“ in S. Maria in Trastevere (8. Jh.) und die Wandmalerei „Madonna mit ge¬ 
kreuzten Händen" in S. Maria Antiqua (7.-8. Jh.) wurden gemalt, um kostbare Votivgaben hervorzuhe¬ 
ben. L. R. 

Maria Donadeo,Le5/cdnes,,ii/iirio/ogje". (Vgl. B. Z. 77(1984] 207.)-Bespr. von M.-V. L., Rev. thomiste 
84 (1984) 165-166. A. H. 

Patrizia Angiolini Marrinelli, Note in margine alle icone Ravennati: il „maestro degli altaroW^ nella 
pinacoteca die Ravenna, 32 Corso di Cultura ... (Ravenna 1985) 151-171. Mit 5 Abb. - Arbeiten des 
14. Jh. und ihre geschichtlichen Zusammenhänge. O. F. 

A. Lazzarin, Il restauro della Madonna Marciana yyla Nicopeia^'. Atti e Mem. Acc. Patav. Sc. Lettere ed 

Arti. Mem. CI. sc. mor. lett. ed arti 94 (1981-82) 359-370, 3 ill. - Eseguito nel 1979, dopo il danneggia- 
mento subito per im furto. Indicazioni tecniche interessanti. E. F. 

Chrysanthe Mpaltogianne, Etxöva toü Bv^avrivov MovosCov ßi oxr}v^g cutö tö ßio vfjg äytag A^xcrre- 
givag.^Eva egyc vfjg jtgdnfirjg xgrjnxfig %(X)ygaq>ixf\g, (Mit engl. Zsfg.) AeXx.XeKrr. ’AQxaioX. *Et. ii 
( 1982-1983) 77-98. Mit 12 Abb. - Vgl. zur Kurzfassung B. Z, 76(1983) 245. M, K. 

K. Parlasca, Ritratti di mummie, (Vgl. B. Z. 75 [1982] 275.) - Bespr. von J.M. Hemelrijk, Babesch 59 

(1984) 221-222. A. Gr. 

R.G. Calldns, Illuminated Books of the Middle Ages. Ithaca, Comell University Press 1983. 341 S., 24 
Farbtaf. ,158 Taf. - Bespr. von C. Nordenfalk, Speculum 60 (2985) 13 5-137. A. H. 

H. Buchthal-H. Belting, Patronage in Thirteenth-Century Constantinople, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 520-) — 
Bespr. von M. Gligorijevic-Maksimovic, Zograf 14 (1983) 81-84. I. N. 

Corpus der byzantinischen Miniaturenhandschriften. Unter dem Patronat der Österreichischen Akademie 
der Wissenschaften zu Wien hrsg. von O. Demus. Redaktion: Irmgard Hutter, Bd. 3: Oxford Bodleian 
Library, I. II. (Vgl. B. Z. oben S. 294.) - Bespr. von K. Wessel, Oriens Christ. 68 (1984) 234-235; von 

L. S. Thompson, Library Quarterly 54 (1984) 43 5-436. A. H. 

Z. Kadar, Survivals of Greek Zoological Illumination in Byzantine Manuscripts. (Vgl. BZ 75 [1982] 535.)“ 
Bespr. V. S. Djuric, Zograf 14 (1983) 74-75. L N. 

D. H, Wright, The Date of the Vatican Illuminated Handy Tabels of Ptolemy and of its Early Additions. 

B. Z. 78 (1985) 355-362. A. H. 

Lidija A. Duraovo, Ornamente armenischer Handschriften (Armen, mit russ. u. engl. Übers.). (Vgl. B. Z. 
74 [1981] 274.) - Bespr. von Irina R. Drampjan, Sovetskoe iskusstvoznanie *79, i (1980) 371-377- R. S. 

Helen C, Evans, Cilician Illumination and the West in the Thirteenth Century, Tenth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 45. R. B. 

R. S. Nelson, The Iconography of Preface and Miniature in the Byzantine Gospel Book. (Vgl, oben S. 296.) 
- Bespr. von W. Loerke, Cath. Hist. Rev. 70 (1984) 136-137. A. H. 

K. Clausberg, Die Wiener Genesis, Eine kunstwissenschaftliche Bilderbuchgeschichte. [Kunststück - Fi¬ 
scher Taschenbuch, 3917.] Frankfurt a.M., Fischer 1984. 81 S. Mit 48 Abb., i Falttf. R. S. 
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Gerda Kempter, Die Wiener Genesis. Die Kunst (1985) 180-183, 5 Abb. A. H. 

S.P. Brock) Tenth Century diptychs of the Coptic Orthodox Church in an Syriac manuscript. Bull. Soc. 
d’Archeol. Copte 26 (1984) 23-29. P. Gr. 

Heide und H. Buschhausen, Die Handschrift Matenadaran Mesrop Mastoc N. 94SO zu Yerevan. Bu^dv- 
T105 (vgl. oben S. 42^) 27-56, 25 Abb. auf 8 Taf. - Zur stilistischen Einordnung der Tetraevangeliars und 
seiner Illuminationen. A. H. 

Bafe^ez, Ayasofya Müzesinde hir bizans incili. (Ein byzant. Evangeliar im Ayasofya Mus., türk.) 
Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 67-103. Mit 18 Abb. auf Taf. - Das ms. ist im späten 12. Jh. 
entstanden. Zwei Eintragungen, die jüngere 1690 datiert, bezeichnen den codex als Eigentum des Klosters 
von Sumela (Trapezunt). Der sog. Nikomedia-Codex in Kiev wird von Verf. als vom Sumela-Codex 
abhängig angesehen. Vgl. folgende Notiz. O. F. 

Ba^e^ez, A Byzantine Gospels in the Saint Sophia Museum. Annual Ayasofya Mus. 9 (1983) (1984) 
Summaries, 13. - O. F. 

Nancy P. Sevcenko, A Menologium in Messina. Tenth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of 
Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 27. R. B. 

J. Cotsonis, New Light on the Dionysiou Lectionary. Tenth Annual Byzantine Studie Conference, Ab- 
stracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 28. R. B. 

H.R, Broderick, Observations on the Creation Cycle of the Sarajevo Haggadah. Zeitschr. f. Kunstgesch. 
47 (1984) 320-332. Mit 12 Abb. - Betont die ikonographische Verwandtschaft mit byzantinischen Hand¬ 
schriften. O. F. 


G. KLEINKUNST (GOLD, ELFENBEIN, EMAIL USW.) 

Chr.v. Faber-Castell, Marktbericht Schmuck. Von der Antike bis zur Gegenwart. Weltkunst 55 (1985) 
205-211 m. Abb. A. H. 

j,Ogidca, Jewellery of the Ancient World. London, Trefoild Books Ltd. 1983. 224 S. m. zahl. Abb. u. 
Strichzeichnungen sowie 42 Farbtaf. - Bespr. von Gertrud Seidmann, Pantheon 42 (1984) 212-213. A. H. 

A,Cameron, The Date and the Owners of the Esquiline Treasure. Amer. Joum. Archaeol. 89 (1985) 
135-145, 2 Taf. - Beitrag zur Diskussion über Datierung und Besitzerfrage des bereits von Kathleen 
J. Shelton publizierten Silberschatzfundes vom Esquilin. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 209 imd folg. Notiz.) Verf. 
hält gegen Shelton an der bereits vorgeschlagenen Datierung fest: nicht früher als 380. A. Gr. 

Kathleen J. Shelton, The Esquiline Treasure. The Nature of the Evidence. Amer. Jour. Archaeol. 89 
(1985), 147-15 5, 2 Taf. - Vgl. vorherige Notiz. A. Gr. 

Mechthild Schulze, Frühmittelalterliche Kettenohrringe. Archäolog. Korr. Bl. 14 (1984) 325-335. Mit 
9 Abb. u. I Taf. - Bespricht u. a, auch mehrere byzantinische Arbeiten. O. F. 

Alisa V. Bank, Prikladnoe iskusstvo Vizantii. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 278.) - Bespr. von G.L Vzdomov, 
Sovetskoe iskusstvoznanie '78,2 (1979) 326-332. R. S. 

V. HI. Elbem, Die karolingische Goldschmiedekunst im Umkreis von Mailand. Jahres- u. Tagungsber. 

Görres-Gesellsch. 1983 (Köln 1984) io6f. - Zsfg. eines Vortrages, der vorallem den ,paliotto‘ und Teile 
des sog. Theodolinde-Schatzes in Monza behandelte. O. F. 

M, G. Chiappori, Riflessioni su un insieme di documenti Unno-Sarmatici in relazione alla penetrazione 
Unna nelTEuropa del IV-V secolo (I Calderoni con i manici „a funghT' e le fibule a forma di cicala). 
Romanobarbarica 7 (1982-1983) 5-22. A. H. 

Hildegard Vogeler, Das Goldemail-Reliquiar mit der Darstellung der Hagiosoritissa im Schatz der Lieb¬ 
frauenkirche zu Maastricht. Diss. Univ. Bonn, Phil. Fak. 1984. 205 S. m. Abb. - Vgl. auch oben S. 297 

o.v. 

W. Seibt, Das Reliquiarkreuz des Leon „Damokranites"\ TtargixLog xai öopeartxog rfjg övaeo)g. Bv^dv- 
T105 (vgl. oben S. 426) 301—310, 5 Abb. auf 4 Taf. - Beschreibung des Kreuzes im Museum für Kunst und 
Geschichte, Genf (Inv. Nr. AD 3062), Interpretation der Inschrift. „Damokranites" wird als „Beiname“, 
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nicht als Familienname gewertet und Leon, den wir bisher nicht näher bestimmen können, ins späte 10. 
oder frühe 11. Jh, datiert. A. H. 

P. W. Schienerl, Reliquiar und Ziegenbalg, Zur Typologie von Amulettbehältnissen aus dem Sahararaum, 
Bu^övrto^ (vgl. oben S. 426) 281—292, 6 Abb. auf 2 Taf. — Bei der Sichtung des Materials zur Entwicklung 
der Amulettbehältnisse in der islamischen Welt konnte Verf. die Formenvielfalt auf 2 Gnmdformen 
zurückführen. Die eine ist im frühbyz. Schmuckwesen verankert, die zweite läßt sich auf den Ziegenbalg 
zurückführen, der von den Nomaden des Sahara zur Aufbewahrung und zum Transport von Wasser 
verwendet wird. Die Bedeutung einer Nachbildung eines solchen Wasserschlauches als Amulett ist ohne 
weiteres einsichtig. Das Wasserschlauchamulett ist älter als der Islam. Zu den neuen Amulettformen, 
welche durch Berührung der beiden Grundformen entstanden sind, A. H. 

Claire W. Soll, Byzantine and GothicReliquaries, Byzantinosl. 45 (1984) 212-216, 4 Taf. A. H. 

P. W. Schienerl, Der Ursprung und die Entwicklung von Amulettbehältnissen in der antiken Welt. Antike 
Welt 15 (1984) Heft 4, 45-54. Mit 22 Abb. - Verfolgt den Gebrauch zylindrischer Behältnisse und das 
Ende desselben in Byzanz. O. F. 

Nicole Thierry, Un encensoir protobyzantin ä Lagurka, ä propos des tresors d^art en Svanetie, Bedi 
Kartlisa 42 (1984) 119-130. A. F. 

M. Marcovich, Three notes on Byzantine Epigraphy. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 54 (1984) 207-220. - 
S. 207ff. The two betrothal rings of Ann Ducaena. - zizff. A Byzantine silver seal revisited. - 2i6ff. The 
Byzantine cross of Leo. P. Gr. 

E, S. Takajsvili, Zametki (Notizen) (Russ.). Kavkaz i Vizantija 3 (1982) 175—177, Abb. - Veröffentlichung 
einer Silberkanne des georg. Königs Georg III. (1156-1184) mit Inschrift und eines Palimpsestfragments 
aus dem 11. Jh. O. V. 

Fran^oise Henry, Studies in Early Christian and Medieval Irish Art, I: Enamels and Metalwork. London, 
The Pindar Press 1983, Pp. 267. R. B. 

Berichte der Staatlichen Kunstsammlungen, Neuerwerbungen: H. Dannheimer, Mittelalter. Münchener 
Jahrb. der Bildenden Kunst 35 (1984) 240-242. - U. a. Brustkreuz aus Bronze des 1093 in Passau gestorbe¬ 
nen Erzbischofs Gregorius von Armenien, wohl keine armenische Arbeit. O. F. 

Carol Moon, A Middle Byzantine Censer at Dumbarton Oaks. Tenth Annual Byzantine Studies Confe¬ 
rence. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 55-56. R. B. 

Barbara Oehlschlaeger-Garvey. The Corbridge Lanx Reconsidered. Tenth Annual Byzantine Studies 
Conference. Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) zo. R. B. 

Z, Vinski, Zu karolingischen Schwertfunden aus Jugoslawien. Jahrb. d. Röm.-German. Zentralmus. 
Mainz (1983) 465-501. - 23 karoling. Schwertfunde, größtenteils aus dem dalmatin. Bixmenland. A. H. 

B. Bagatd, Altre placchette decorative del Vicino Oriente (secc. VI-VII). Riv. Arch. Christ. 59 (1983) 
31-39. Mit IO Abb. — Leider alles ohne Maßangaben. Verwendungszweck unklar, Ikonographie zweifel¬ 
haft. O. F. 

M, BöhmeA^. Schimpff, Ein spätkaiserzeitlicher Tiergefäßrest von der Wüstung Hummelstedt, Gern. 
Neuengönna, Lkr. Jena. Ausgrabungen u. Funde 29 (1984) 251-255, m. i Abb. - Beschreibung des Restes 
eines zoomorphen Gefäßes, das in das 3. oder 4. Jh. datiert wird. Es fand möglicherweise Verwendung bei 
dem nichtfuneralen Trankopfer. A. H. 

J.-M. Sansterre, Oü le diptyque consulaire de Clementinus fu-il remploye ä unefin liturgique? Byzantion 
54 (1984) 641-647, 2 Taf. - Verf. bezweifelt die Lokalisierung des Diptychons in Sizilien oder der Magna 
Graecia und er kann es wahrscheinlich machen, daß es in das Kloster S. Agatha super Subura in Rom 
gehört. A. H. 

Erika Simon, Zeit-Bilder der Antike. Feier zur Verleihung des Ernst Hellmut Vits-Preises, 18. November 
1983. Gesellschaft zur Förderung der Westfälischen Wilhelms-Universität zu Münster (Münster 1984) 
17-41, mit 22 Abb. - Vortrag. In die Betrachtung wird auch eine Zeit-Darstellung, wahrscheinlich in 
Alexandrien um 500 entstanden, miteinbezogen. Es handelte sich dabei um eine fragmentierte Elfenbein¬ 
platte aus St- Maximia in Trier, heute Westberliner Antikenmuseum. Entgegen der bisherigen Meinung 
deutet Verf. die Darstellung als eine der spätesten antiken „Zeit-Bilder“. A. Gr. 


3^ Byzanc. Zeitschrift (78) 1985 



554 


IIL Abteilnng 


A. Cuder, On Byzantine Boxes: The Other Side of the Renaissance. Tenth Annual Byzantine Studies 

Conference- Abstracts of Papers (Cincinnati, Ohio, November 1984) 56-57, R. B. 

Laune J. Wilson, The Trier Procession Ivory. A New Interpretation. Byzantion 54 (1984) 602-614 mit 
I Abb. — Verf. interpretiert die Darstellung im Hinblick auf das Ereignis, das Joh. Chrysost. in seiner 
Homilie II (PG 63, 467-472) beschreibt, d. h. auf die Übertragung von Reliquien aus einer großen Kirche 
in das Heiligtum des Hl. Thomas in Drypia, welche die Kaiserin selbst beaufsichtigt hat. A. H. 

loli Kalavrezou-Maxeiner, Byzantine Icons in Steatite. [Byzantina Vindobonensia, XV 1.2.] Text. Plates. 
252 S. m. 2 Abb.; 5 Bl., 96 Taf., davon 4 färb. - Wird besprochen. A. H. 

ehr. v. Faber-Castell, Die Sammlung Kofler-Truniger. Glas der Antike. Weltkunst 55 (1985) 316-317 m. 
3 Abb. A. H. 

Renate Pillinger, Studien zu römischen Zwischengoldgläsem, i. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 468). - Bespr. von 
V. H, Elbem, Röm. Quartalschr. 79 (1984) 267-269. O. F. 

H. G- Meyer, Der Mindener Domschatz, Das Münster 37 (1984) 273- 284, Mit 14 Abb. - U. a. das sog. 
Hedwigsglas, das nach H. Wentzel vielleicht im fatimidischen Ägypten entstand und zum Brautschatz der 
Theophanou gehörte. O. F. 

Djurdjica Petrovic, Dobruvacko oruzje u XIV veku. (Vgl. oben S. 300.) - Bespr. von Gabriella Schubert, 
Zeitschr. f. Balkanologie 20 (1984) 219-221. A. H. 

J.-M, J. Gran Aymerich, Corpus Vasorum Antiquorum: France, fase, j 1: Musee du Louvre, fase. 20. (Vgl. 

B. Z. 77 [1984] 469,)-Bespr. vonJ.Moretus,Rev. beige de philol. etd’hist. 62(1984) 176-178, A.H. 

Maria Vittoria Fonatana, Giovanna Ventrone Vassallo (Hrsg.), La ceramica medievale di San Lorenzo 
Maggiore in Napoli. 1.2. Atti del Convegno ,,La ceramica medievale di San Lorenzo Maggiore in Napoli 
nel quadro della produzione dellTtalia centro-meridionale e i suoi rapporti con la ceramica islamica“. 
Napoli, Basilica di San Lorenzo Maggiore, 25-27 giugno 1980. [Ist. univ. Orient. Dipart. di studi asiatici. 
Ser. Minor, 21.] Napoli, Arte Tipogr. 1984. 548 S., zahlr. Abb. u. Ktn., 263 teUw. färb. Taf. - Der 
Kongreßbericht enthält folgende Artikel: G, Recupido, L^area di San Lorenzo Maggiore dalla basilica 
paleocristiana alla basilica medievale (S, 7-26, mit 2 Abb.); U. Scerrato, La ceramica medievale ... dievale 
proveniente dagli scavi di San Lorenzo Maggiore. Introduzione. Limiti e probleme (S. 27-48, mit Taf.); 
Maria Vittoria Fontana, La ceramica invetriata alpiombo di San Lorenzo Maggiore (S. 49-175, mit Taf.); 
Giovanna Ventrone Vassallo, La maiolica di San Lorenzo Maggiore (S. 177-351); T, Mannoni, Analisi 
tecnologiche e mineralogiche di ceramiche medievali di Napoli (S. 365-368); Maria Antonietta lannelli, La 
ceramica medievale dalPAcropoli di Velia. i. L'invetriata monocroma e Pinvetriata trasparente 
(S, 369-377, mit Taf.); Angela lacoe, La ceramica medievale dalPAcropoli di Velia. 2. LHngubbiata, la 
graffita, la smaltata (S. 379-385); G. Donatone, Ceramica medievale di Canosa in Puglia (S. 387-391, mit 
Taf.); Stella Patitucci Uggeri, Per una revisione deUa protomaiolica. II contributo degli scavi di Brindisi 
(S. 393-416, mit Taf. u. i Kte.);D,Whitehousc9 La ceramica da tavoladelPApuliasettentrionale nel XIII e 
XlVsecolo (S, 417-427, mit Taf.); Mariarosaria Salvatore, Ceramica medievale da Policoro (Basilicata) 
(S. 429-449, mit Taf.); Anne Marie Flambard, Ghislaine Noye, La Ceramica invetriata rinvenuta netto 
scavo del Castello di Scribla (Calabria), XII-XVsec. (S. 451-479, mit Taf.); F, D’Angelo, La ceramica 
della Sicilia medievale ed i suoi rapporti con la ceramica islamica (S. 481—488, mit Taf.); A. Ragona, 
Capacitä professionali di maestri ceramisti di Terra di lavoro, di Sicilia e di Calabria al vaglio nel i2j^ 
(S. 489-500, mit Taf.); O. Mazzucato, La ceramica araba nel Mezzogiomo d'Italia e a Roma nei secoli 
XII-XIII (S. 501-515, mit Taf.); GrazieUa Berti, Liana Tongiorgit, Le piü antiche ceramiche fabbricate 
nellTtalia meridionale utilizzate per la decorazione delle chiese (S. 517-525); H. Blake, La ceramica rneri- 
dionale nelnorddTtalia (S. 527-548, mit 3 Abb.). A. Gr. 

C. D’Angela, Matrici fittili di luceme tardoromane rinvenute in Puglia. Puglia paleocristiana ... 4 (vgl. 

obenS. 435) 51-65. m. 6Taf. A.H. 

Donatella Martelli, Rosaria Nobili, LHmportazione e lo smistamento della sigillata africana in Lombardia 
€ il ruolo del deltapadana tra tarda antichitä e Alto Medio Evo. Padusa 18, Nr. 1-4 (1982) 99-124, mit 
15 Abb. A. Gr. 

Stella Patitucci Ungeri, La protomaiolica del Mediterraneo orientale in rapporto ai centri di produzione 
Italiani. 32 Corso di Cultura ... (Ravenna, 1985) 337-402. Mit 35 Abb. - Die vor allem süditalienische 
(Lucera, Brindisi) Ware wurde im östlichen Mittelmeergebiet in byzantinischen strata gefunden: .. non 
poteva certo competere con i raffinati prodotti caramici del mondo bizantino ed arabo ...“ (397). O. F. 
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D. Paunier, La ceramique gallo-romaine de Gen^e, de la Tene finale aa royaume burgunde ... (Vgl. B. Z. 

77 [1984] 464.) - Bespr. von M. Vanderhoeven, Latomus 43 (1984) 686-688. A. H. 

T. Mananes, La cerdmica tardorromana-visigoda, anaranjada y gris, con decoracion estampada en la 
Espana Nor-ocddental. [Stud. archeologica, 65.] Valladolid, Universida de Valladolid 1980. 36 S., 4 Abb., 
I Kte. A. Gr. 

G. Jaritz, Decke (Textil). Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 619. A. H. 

E. Vavra/S. Labib, Damast. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 465-469. - i. Webtechnik - 2. Begriff und 
Herkunft - 3. Entwicklung im Frühmittelalter - 4. Entwicklung im Hoch- und Spätmittelalter. A. H. 

Anna Muthesius, A Practical Approach to the History of Byzantine Silk Weaving. Jahrb. Österr. Byz. 34 
(1984) 235-254, 8Taf. - Verf. untersucht eine kleine Gruppe kaiserl. Köper-Seiden mit Löwen- bzw. 
Elephantenmuster nach verschiedenen Kategorien. A. H. 

Dorothee Renner, Die koptischen Textilien in den Vatikanischen Museen. (Vgl, B.Z. 77 [1984] 469.) - 
Bespr. von H. Harrauer, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 324-325. A. H. 

M. F. Baratte, La tenture d*Artemis de la Fondation Abegg d Riggisberg. Bull. Soc. nation. des Antiquaires 
de France 1982. 163-171, mit i Abb. - Wandbehang mit Jagdszenen, ein für die spätantike Ikonographie 
typisches Thema, wird durch Vergleich mit dem Jagdszenenmosaik von Yakto (bei Antiocheia/Orontes) 
entweder Ende des 4. oder Anfang des 5.Jh. datiert. A.Gr. 

Lisa Bender Jorgensen, Ein koptisches Gewebe und andere Textilfunde aus den beiden fränkischen Grä¬ 
bern im Kölner Dom. Kölner Dombl. 49 (1984) 85-96. Mit 9 Abb. - Im Knabengrab ein kopt. Gewebe als 
Nackenschutz des Helmes erkannt; die ,orientalische Herkunft* der Wolldecke im Frauengrab wird 
bestätigt. O. F. 

Neuerwerbungen für die Sammlungen. Jahrb. Röm. German. Zentralmus. Mainz 31 (1984) 647-654. Mit 
8 Abb. - U. a. eine wohl oströmische Fibel (6.Jh.), vier koptische Gewandeinsätze imd ein goldener 
spätrömischer Armring aus Kleinasien. O. F, 
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K. E. Tsiropulos, Poftavixfi ^(oygacptxfj - Bv^avrivii ^(oygaq?Lxq. Oedtgqcn] töjv gofiavixwv mixoyga- 
(piä)V rfjg lojtaviag. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 541.) - Bespr. von Karoline Czerwenka-Papadopoulos, Jahrb. 
Österr. Byz. 34(1984)311-315. A. H. 

V. Pace, Presenze e influenze Cipriote nellapittura duecentesca Italiana. 32 Corso di Cultura... (Ravenna 
1985) 259-298. Mit 25 Abb.- Vor allem Ikonen und Wandmalerei in Süditalien. O. F. 

Paola Santa Maria Mannino, La Vergine „Kykkiotissa'' in due icone laziali del Duecento. Roma anno 
1300. Atti della IV Settimana di studi di storia dell’arte medievale dell'Universita di Roma „La Sapienza“ 
(19-24 maggio 1980) (Rom, L'Erma di Bretschneider 1983) 487-496. Mit 8 Abb. R. S. 

I H. Belting, Giovanni Bellini, Pieta. Ikone und Bilderzählung in der venezianischen Malerei. [Kunststück 
- Fischer Taschenbuch, 3927.] Frankfurt a. M., Fischer 1985. 91 S. Mit 37 Abb., i Falttf. - B. beschreibt 
die Pieta Bellinis zum einen als in der Tradition der aus Byzanz ererbten imago pietatis stehend. Zum 
anderen möchte er in ihr eine ,,,kopernikanische Wende*“ erkennen, die in der Büdinschrift {„Haecfere 
quum gemitus turgentia lumina promant, || Bellini poterat flere loannis opus‘‘) ausgesprochen werde. B. 

* übersetzt „Sobald die (vom Weinen) geschwollenen Augen die Klagen hervortreten ließen, konnte das 
Werk des Giovanni Bellini weinen“ und sieht in diesem ,,künstlerischen Credo“ die grundlegenden 
kunsttheoretischen Anschauungen Albertis bezeichnet. Wird dem Maler hier nicht vielmehr bescheinigt, 
durch seine Kunst die überlieferten weinenden Muttergottesbilder überboten zu haben? (,,Da die ge¬ 
schwollenen Augen Marias und Johannis fast Seufzer hervorbringen, könnte man sagen, das Werk des 
Giovanni Bellini weine geradezu“). Als Zeugnis eines „fundamentalen Wandels des Bildverständnisses“ 
kann die Bildinschrift wohl nicht in Anspruch genommen werden. - Der Anklang des Distichons an 
Properz (I. 21, 3) ist überinterpretiert. R. S. 

t 1 . Baumer, Prinz Max von Sachsen. Ein volkstümlicher byzantinischer Frömmigkeitstyp in Westeuropa. 
Jahres- u. Tagungsber. Görres-Gesellsch. 1983 (Köln, 1984) 109-110. - Zsfg. eines Vortrages, in dem die 
Einwirkung des byzantinischen Frömmigkeitsideals auf den Theologen gezeigt wird. O. F. 
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III. Abteilung 


P. Colman et Berthe Lhoist-Colman, Recherches sur deux chefs-d'oeuvre dupatrimoine artistique liegeois: 
Vivoire dit de Notger et les fonts baptismaux dit de Renier de Huy, Aachener Kunstbl. 52 (1984) 151-186 
m. 25 Abb. - „L’ivoire dit de Notger... est byzantinisant, surtout dans le registre superieur, mais non pas 
byzantin ... Rien, decidement, ne nous empeche de somenir que les fonts de Liege ont ete crees ä 
Constantinople ... L’ivoire ,,de Notger“, temoin majeur de la renaissance ottonienne, et les fonts ,,de 
Renier de Huy“, temoin majeur de la Renaissance macedonienne sont en definitive ä peu pres contempo- 
rains.“ A.H. 


1 . MUSEEN. INSTITUTE. AUSSTELLUNGEN. BIBLIOGRAPHIE 

Ch. Delvoye, A propos des expositions d'Istanbul consacrees aux civilisations antoliennes: apports de VAsie 
mineure d la culture europeenne. Acad. Royale de Belgique. Bull de la CI. des Beaux-Arts 5^ Serie, tome 66 
(1984) 1—2, S. 22—45, ^ Abb. A. H. 

B. Bagatti, Ceramiche „copte^^ nel museo della flagellazione in Gerusalemme. CoUectanea 16 (1981) 

139-150. Mit I Abb, Taf. 2-3. P. Gr. 

Demetra Papanikola-Mpakirtze, Kvjtgiaxä fMeaaiarvtxä ayyeia orfiv Fldrga. (Mit engl. Zsfg.) ’Aq- 
XatoX. ’AvaX. *A 0 T]Vtt)v 15 (1982; ersch. 1984/5) 228-237. 5 Abb. - Fünf glasierte Schalen aus 

Privatsammlung, zu datieren gegen Ende des 14. Jhs. M. K. 

KaräXoyog: 'Exdscn} yta xa ExaröxQÖvia rqg Xgtaxtavtxqg AgxatoXoytxqg Exatgetag (1884-1984). 
Bu^avrivö xat XQLöxtavixö Movoeio A6i|vd)v. 6 Oxtcußgiou 1984-30 louvCou 1985. Athen, Tapeto 
Agyaiok. IIöpov xat AnoXkoxguaotiog 1984. 84 S. Mit 22 ungez. Farbtaf., zahlt. Abb. Eingelegt engl. 
Verzeichnis der Ausstellungsstücke, 7 ungez. S. - Der unter Mitwirkung zahlreicher Fachleute (M. Chat- 
zedakes, N. B. Drandakes, P. L. Bokotopulos, Nano Chatzedake, Stella Papadake-Ökland, Phane Droso- 
gianne, Laskarina Mpura, M3ntale Acheimastu-Potamianu, Maria Mauroeide, Chrysanthe Mpaltogian- 
ne, N. Demetrakopulu-Skylogianne, Olga Gratziu) erstellte Katalog beschreibt Exponate (Skulptur, Iko¬ 
nen, Kleinkunst, Keramik, Glas u. a.) byz. und postbyz. Zeit, darunter die jüngst entdeckte Ikone des 
Domenikos Theotokopulos aus der Kirche Kot^qatg xf\g ©eotöxou, Syros. M. K. 

Maria Sklabu-Mauroeide, ‘Opdöa iitegöiigcov xov Bv^avrivov Movoeiov. (Mit frz. Zsfg.) AeXx. xP^ctt. 

11 (1982-1983) 99-108, Mit 12 Abb. - Gruppe von Türsturzen mit metopenartig geglieder¬ 
ter (3 bzw. 5 Themen) Reliefverzierung des 9./10. Jhs., typolog. Provenienz Athen. - Vgl. zur Kurzfas¬ 
sung B. Z. 76 (1983) 253. M. K. 

Euangelia loannidake-Ntostoglu, flakaioxgioxiavixa Xvxvdgta 0x6 Bv^avrtvö Movazlo. (Mit engl. 
Zsfg.) AeXt. Xqlot. ^AgryaxKik. ^x. ii (1982-1983) 109-126. Mit 26 Abb. - Vgl. zur Kurzfassung B.Z. 76 
(1983)253. M.K. 

G. Ruzsa, Quelques icones du Musee des Ans Decoratifs ä Budapest. Byzantion 54 (1984) 638-640, 7 Taf. 

A,H. 

Wallfahn kennt keine Grenzen. (Vgl. oben S. 303.) - Bespr. von Nina Gockerell, Pantheon 42 (1984) 
279-280. A. H. 

H, Beck und P. C. Bol (Hrsg.), Spätantike und frühes Christentum. Ausstellung im Liebighaus. (Vgl. oben 

S. 304.) - Bespr. von W. Wischmcycr, Theol. Rev. 80 (1984) 450-452. A. H. 

Omamenta Ecclesiae, Kunst und Künstler der Romanik. Katalog zur Ausstellung des Schnütgen-Museums 
in der Josef-Haubrich-Kunsthalle. Hrg. v. A. Legner. Köln, Schnütgen-Museum 1985. 3 Bde. Mit Abb., 
487, 459, 207 S. - Bd. I, Abt. B, „Fabrica“: B 89, Blätter eines Musterbuchs (Oberrhein, byz. Vorlagen); 

B 97, Gußmodel für byz. Metallanhänger. - Bd, 2, Abt. D „Coloniensia“: D 67, Seidenfragmente aus dem 
Dreikönigsschrein (Syrien, 3-/4. Jh.); Abt. E „Ornamenta ecclesiarum Coloniensium“: E 21, spätantiker 
Petrusstab; E 41, Cod. Vindob. theol. gr. 336 (Psalter für St. Gereon); E 48, E 94, E 104, byz. Seidengewe¬ 
be. - Bd. 3, Abt. G, ,,Antike und Byzanz“: G3, Goldglas mit alttestamentlichen Szenen (4.Jh.); , 

G9-G 12, byz. Elfenbeinreliefs; G 13, byz. Email-Medaillon (segnender Christus, 10. Jh.). - Abt. H, 
„Sacrae reliquiae“: S. 19-24, Ruth u. L. Kriss-Rettenbeck, Reliquie und omamenta ecclesiae im Symbol¬ 
kosmos der Kirche; S. 25-49, Renate Kroos, Vom Umgang mit Reliquien; S. 53-72, F. Niehoff, Umbilicus 
mundi - Der Nabel der Welt. Jerusalem und das Heilige Grab im Spiegel von Pilgerberichten und -kanen, ■ 
Kreuzzügen und Reliquiaren; Reliquien aus dem Schatz von Sancta Sanctorum: H 8, Kästchen mit Steinen I 
aus dem Hl. Land; H ii, Kreuzreliquiar. - H. 12, Anastasios-Reliquiar (Antiochia, 10. Jh.); H 32-H 34, 
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H 37, H 68, byz. Kreuzreliquiare; H 62, H 65, Mosaikikonen (Hl. Nikolaus, Christus); H 63, Reliquiar 
mit Marienikone; H 69, Lukasbild des Freisinger Doms; S. 173-183, H. Belting, Die Reaktion der Kunst 
des ij. Jahrhunderts auf den Import von Reliquien und Ikonen. R. S. 

Ex aere solido. Bronzen von der Antike bis zur Gegenwart. Eine Ausstellung der Stiftung Preußischer 
Kulturbesitz Berlin aus den Beständen ihrer Staatlichen Museen (Münster, Saarbrücken, Hannover 1983). 
- S. 28-57. Mit Abb., V. H, Elbcm, Bronzearbeiten byzantinischer Zeit. - E. skizziert unsere Kenntnis 
von der byz. Bronzekunst und beschreibt 36, teilweise bisher unveröffenthchte Stücke. R. S. 

W. Bleicher, Römische Funde im „Museum Hohenlimburg*^ der Stadt Hagen. Boreas 7 (1984) 347-359, 
mit 21 Abb. - Auch spätrömische Funde, Münzen: Solidi von Arkadios und TheodosiosI, Hals- und 
Armreifen (5. Jh.). A. Gr. 

R. Polacco, Marmi e mosaicipaleocristiani e altomedioevali delMuseo Archeologico di Venezia. (Vgl. B. Z. 
77 [1984] 471.)- “ Bespr. von Elizabeth P. de Loos-Dietz, Babesch 59 (1984) 222-223. 

y,La dimora di Dio con gli uomini** (Ap. 2i,j). Immagini della Gerusalemme celeste dal III al SIV secolo a 
cura di M. L. Gatti Perer, (Vgl. oben S. 306.) - Bespr. von H. J, Sieben, Theol. u. Philosophie 59 (1984) 
591; von F. Pajola, Stud. Patav. 31 (1984) 457; von V. Saxer, Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 442-445; von 
P. Maraval, Rev. d’Hist. et de Philos. Relig. 64 (1984) 281. A. H. 

Genova e Venezia tra i secoli XII e XIV. Catalogo della mostra documentario a cura dell’Archivio di Stato 
di Genova e dell’Assessorato ai beni e alle attivit ä culturali di Genova. Genua 1984. 94 S., 12 Taf., davon 
2 Farbtaf. - Bespr. von M. L, I., Quad. Giul. di storia 5 (1984) 139-140. A. H. 

O. V. Hessen, // materiale altomedievale nelle Collezioni Stibbert di Firenze. [Ricerche di archeologia 
altomedievale e medievale, 7.] Florenz, AU'Isegna del GigÜo 1983. 46 S., 8 Abb. 19 Taf. - Katalog. Fibeln, 
Schmuck, Gürtelanhänger und Schnallen aus langobard. Zeit. A. Gr. 

G. Canonidis, Una placchetta d^argento bizantina conservata entro il reliquiario di San Filippo Apostolo a 
Firenze. AeXt. Xqiöx. ‘ApyotioX. 'Et. ii (1982-1983) 267-280. Mit 5 Abb. -Verf. schlägt u.U. Herkunft 
aus K/pel und Datierung ins 12. Jh. vor. M. K. 

G. Morello, Il „Museo Cristiano** die Benedetto XIV nella Biblioteca Vaticana. Benedetto XIV (Prospero 
Lambertini). Convegno Int. di studi storici (Cento, 6-9 die. 1979), 2. [Documenti e studi, 3.] (Cento, 
Ferrara, Centro studi ,,G. Baruffaldi“ 1982) 1117-1151. R. S. 

Uarte albanese neisecoli. Museo nazionale preistorico etnografico „Luigi Pigorini“, febbraio-aprile 1985. 
Roma, De Luca 1985. 17} S., 646 Abb., 15 färb. Taf. - Ausstellungskatalog. Mit Kleinkunstzeugnissen 
auch aus spätant. und byz. Zeit. A. Gr. 

J. Mertens, Alba Fucens. Brüssel, Centre beige de rech, archeol. en Italic centr. et meridion. 1981. 76 S., 
51 Abb., I Plan, 2 Ktn.-Führer. A. Gr, 

La Donazione Chiellini, i88j-i^8j. I rinvenimenti monetali da Santo Stefano ai Lupi. Mostra, Museo 
progressivo d’arte contemporanea, Villa Maria. Maggio-giugno 1983. Livorno, Comune di Livorno 1983. 
128 S., 13 Taf. - Ausstellungskatalog. Vorliegende Slg. umfaßt auch Münzen aus spätantiker, byz. Zeit 
(Diokletian-Roger IL). A. Gr. 

Maria Teresa Paleani, Anna Rita Liverani, Luceme paleocristiane conservate nel Museo Oliveriano di 
Pesaro. i. [Raccolta di studi sui beni culturali ed ambientah delle Marche, 5.] Roma, Paleani Ed. 1984. 
121 S., 89 Abb., 35 Taf. A. Gr. 

Letizia Pani Ermini, Mariangela Marinone, Museo archeologico nazionale di Cagliari. Catalogo dei mate- 
riali paleocristiani ... (Vgl. B. Z. 75 [1982] 289) - Bespr. v. Ph. Pergola, Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 
239-241. O.F. 

N. Duval, Une mensa funeraire de Tharros (Sardaigne) et la collection chretienne du Musee de Cagliari. 
Rev. des et. augustin. 28 (1982) 280-288. Mit 3 Abb. - Zu Letizia Pani Ermini, Mariangela Marinone, 
Museo Archeologico Nazionale di Cagliari. Catalogo dei materialie paleocristiani e altomedioevali (vgl. 
vorige Notiz). R. S. 

A* V. Saldem, Glass joo BC.toA.D. r^oo: The Hans Cohn Collection. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 526.) - Bespr. 
von D, F. Grose, Archaeol. News 10, 4 (1981) 103-104. A. H. 
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J. W. Hayes, Ancient Lamps in the Royal Ontario Museum, i: Greek and Roman Clay Lamps. A 
Catalogue, (Vgl. oben S. 306.) - Bespr. von J. Deneauve, Rev. Archeol. 1984, i, S. 142. A, H. 

L. Nees, From Justinian to Charlemagne. European Art, y6y-j8j. [Reference Publications in Art History.] 
Boston, Mass., G. K. Hall & Co. 1985. XVIS. mit i Abb., 278 S. - Es handelt sich um eine mit Annotatio¬ 
nen versehene Bibliographie zur christlichen Kunst des im Titel genaimten Zeitraumes. Allgemeine Werke 
werden nur angeführt, wenn sie für diese Zeitspanne von besonderer Bedeutung sind, ebenso Studien zu 
späteren Kunstwerken. Die islamische und die jüdische Kunst bleiben nahezu völlig unberücksichtigt, 
weil sie Gegenstand eigener Bände sein sollen; dasselbe gilt für die Kunst der Britischen Inseln. Auch 
Architektur und Architekturplastik sind eigenen Bänden Vorbehalten, doch sind einige Werke aus diesem 
Gebiet aufgenommen - meist neuere Untersuchungen; ebenso sind neuere Werke zur allgemeinen Ge¬ 
schichte aufgenommen. Die Annotationen sind kurz gehalten und, wie Verf. im Vorwort bemerkt, nicht 
eigentlich kritisch; sie wollen eine allgemeine Orientienmg bieten. Es handelt sich um eine ausgewählte, 
nicht um eine umfassende Bibliographie, in der mit Vorzug jüngere Werke behandelt werden. Im großen 
und ganzen reicht sie bis 1981. Untersuchungen, die völlig unzugänglich waren, bleiben unberücksichtigt. 
Das Vorwort gibt Hinweise für die Benützung, Querverweise innerhalb der Bibliographie sind auf ein 
Minimum beschränkt, so daß eine gewisse Such-Arbeit zu leisten ist. Hier seien kurz die Hauptabschnitte 
angeführt: General Bibliographie - Byzantine and Other Eastern Mediterranean Art: From Justinian to 
Iconoclasm - The „Dark Ages“ in the West: From the Germanic Invasions to Charlemagne - Migration 
Period - Merovingian Francia - Italy - Visigothic Spain. - Die Bibliographie ist durch einen Autorenidex 
erschlossen. A. H. 

Ancient Glass. Formerly the Kofler-Truniger Collection which will be Sold at Christie’s Great Rooms on 
Tuesday 5 March 1983 and Wednesday 6March 1985. London 1985. 174 S., zahlr., teilw. färb. Abb. - 
Darunter auch zahlreiche Stücke aus spätantiker Zeit (4.-6. Jh.) imterschiedlichster Provenienz. A. Gr. 

Antiquities 1J4. London, Charles Ede Ltd. [1983]. Ohne Seitenz., zahlr. Abb. - Nr. 49-51: Röm. Glas aus 
dem 4.-5. Jh., Nr. 53: Röm. Kalksteinmatrix für Lampen (4.-5. Jh.). A. Gr. 

Egyptian, Classical, and Western Asiatic Antiquities and Islamk Works of Art. Auction at Sotheby’s, New 
York, Friday, February 8, 1985, and Saturday, February 9th, 1985. New York 1983. Ohne Seitenzählg., 
463 teilw. färb. Abb. - Nr. 157a, Byz. Goldohrringe 4.-6. Jh. A, Gr, 


8. NUMISMATIK, SIGILLOGRAPHIE. HERALDIK 

R, Reece, The Use of Roman Coinage. Oxford Journ. of Archaeol. 3 (1984) 197-210. - Verf. untersucht 
die Aussagen der Münzfunde - auch in frühbyzantin. Zeit, A. H. 

Ph. Grierson, Byzantine Coins. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 216.) - Bespr. von Cecile Morrisson, Rev. Numism., 
6*ser., 25 (1983) 213-216. H. P. 

T. Hackens, J. Mossay, P. Yannopoulos, Jacqueline Lafontaine-Dosogne, F. de Callatay, Le monnayage 
byzantin. Emission, usage, message. [Document de travail, 15.] Louvain-la-Neuve, Universite catholique 
de Louvain. Inst. Superieur d'Archeol. et d’hist. de Part 1984. 80 S., Abb. A. Gr. 

P. Bernaus, Denar. Lex. d, MitteJaJt. III, 4 (1984) 694. A. H. 

W.Weisetf Neue byzantinische Kleinmünzen aus Blei. Schweiz. Münzblätter 35, Heft 137(1985) i3-i6m. 
3 Abb. - 3 der seltenen byz. Kleinmünzen aus Blei, gefunden in der Gegend von Antiocheia/Orontes. 
Beschreibung und Interpretation. A. H. 

1 . A. Papapostolu, Agxatötqreg xai fivrfßsta Axatag. Vgl. oben S. 5 31. M. K. 

P. G. Themeles, Avaoxaqrfi arj)v ^Eg&cgia. - Vgl. oben S. 531. M. K. 

D. TriantapbyUos, AgxaLÖrqreg xai fivqpeia Ogäxrjg. - Vgl. oben S. 534. M. K. 

G. Stainhauer, ^Egevvaxd>gov AegoÖgoßiov Zjtdrcoy. - Ygl. oben S. 532. M. K. 

E. Oberländcr-Tämoveanu, Monede bizantine din sec. XIII-XV descoperite in Dobrogea (Byzantine 

Coins from the 13th-i 5th Centuries Found in Dobruja) (rum. mit engl. Zsfg,). Buletinul Societäpi Numis. 
Romane 75-76, Nr. 129-130(1981-1982)271-313. A. Gr. 
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E. Oberländer-Tämoveanu, Din nou despre datarea tezaurului de monede bizantine de la Fdgdra^j jud. 
Bra^ov (More about the Dating of the Byzantine Coin Hoard of Fägäras, Bra§ov County) (rum. mit dtsch. 
Zsfg.). Stud. Comun. Brukenthal 21 (1983) 287-289. A. Gr. 

E. Oberländer-Tämovcanu, G. Mänucu-Adam§teanu, Monedele antice §i bizantine descoperite la Enisala, 
jud. Tulcea (Ancient and Byzantine Coins Found et Enisala, Tulcea County) (rum. mit franz. Zsfg.), 
Cercetäri Numis. 4 (1982) 109-117. A. Gr. 

R. Ocheseanu, L P, Dicu, Monede antice §i bizantine din Dohrogea (Ancient and Byzantine Coins from 
Dobruja) (rum. mit franz. Zsfg.). Buletinul Societäpi Numis. j$-j 6 y Nr. 129-30 (1981—82) 441-453, mit 
Abb. A, Gr. 

L Bücvarov, Srednovekovni moneti ot mestnostta Kadun-bunar pri 5. Draganovo, Velikotunovski okrüg 
(Monnaies medievales de Kadün-bunar pr^ du vUlage Draganovo dans la region de Veliko Turnovo) (mit 
fr. Zsfg.) Numizmatika 18, Hf. i (1984) 3-4. Mit 3 Abb. und 2 Taf. - Beschreibt byzantinische, lateinische 
und bulgarische Münzen des 12.-13. Jhs., teilweise Imitationen. 1 . D. 

M. F. Hendy, The Gomoslav Hoard, the Emperor FredericI, and the Monastery of Backkovo. Stud. in 
Numism. Method Presented to Philip Grierson (Cambridge, Cambr. Univ. Pr. 1983) 179-191. - Hord- 
fund von 786 Goldhyperpyra numismatica von Alexios I.-Isaak 11 . Angeles. A. Gr. 

Die Fundmünzen der römischen Zeit in Deutschland. Abteilung V/, Nordrhein-Westfalen. Band /, /; 
Stadt Köln. Berlin, Gebr. Mann 1984. 689 S., 2 Abb., i Taf. A. Gr. 

K. Stribmy, Montabaur. Die Fundmünzen der römischen Zeit in Deutschland, 4, 5. [Röm.-Germ. Komm. 
Frankfurt a. M.] Berlin, Maim 1985. 104 S., 3 Km. - Auch Münzen aus dem 4. Jh. A. Gr. 

T, S* Noonan, Russia, the Near East and the Steppe in the Early Medieval Period. An Examination of the 
Sasanian and Byzantine Finds from the Kama-Urals Area. Archivum Eurasiae Medii Aevi 2 (1982) 
269-302. A. Gr. 

V. Zedelius, Die Goldmünze von Niederkassel-Rheidt. Bonner Jahrb. 183 (1983) 587-590. Mit 2 Abb. - 
„Nachprägung, die auf byzantinische Solidi... des Justinian zurückgeführt werden kann“, wohl gegen 
das Ende des 6. Jh. entstanden. O. F. 

J. Lafaurie, Tresor de monnaies du VIe siede decouvert d Alise-Sainte-Reine en 1804. Rev. numism. 25 
(1983) 101-138, mit 2 Abb. - Schatzfund von 108 Münzen aus dem6.Jh. Für 5 Münzen ist die Zugehörig¬ 
keit nicht absolut gesichert. Auch byz. Münzen von Zenon-Justin II. A. Gr. 

P. Bastien, Le monnayage de Patelier de Lyon. De la reouverture de Vatelier en 318 d la mort de Constan- 
tin (318-33J). (Vgl. B, Z. 77[1984] 216.)-Bespr. vonC.E,King,Journ. Rom, Stud. 74 (1984) 223. A. H. 

G. Depeyrot, Les monnaies antiques des departements des Hautes-Pyrenees, de la Haute-Garonne, du 
Tam-et-Garonne et du Lot. Soreze, Soc. de rech, speleo-archeol. du Sorezois et Revelois 1985. 174 s., 
zahlr, Tab, u. Km. i. Text, 4 Km. - Absicht vorliegender Untersuchung ist es, mit Hilfe breitangelegter 
Karten, Tabellen und Graphikmaterials eine Übersicht über eine systematische Erfassung und Auswer¬ 
tung aller Münzfunde der angezeigten Departements aus vorröm. Zeit bis m die Spätantike (5.Jh.) zu 
geben. A. Gr. 

I . Gedai, Numizmatikai kerdesek a Kdrpatmedenceben a magyar honfoglaldst megelözö idöben (Numis- 
matic Problems in the Carpathian Basin before The Hungarian Conquest) (ung. mit engl. Zsfg.) Szolnok- 
megyei Muzeumok fivkönyve. Yearbook of the Museums in Comitat Szolnok, 1981, S. 83-84. A. Gr. 

J. C. Carter, Scavi a Pizzica e Incoronata nei dintomi di Metaponto. Magna Grecia bizantina e tradizione 

classica. Atti del decimosettimo Convegno di Studi sulla Magna Grecia (Neapel, Arte.Tipografica 1978, 
ersch. 1982) 397-407, mit Abb. - Münzen von 1028-1034 zeigen die Präsenz der Byzantiner in Pizzica, die 
durch Keramikfunde bisher nicht genügend bestätigt werden konnte. A. Gr. 

D. Whitehouse, Otranto bizantina. Scavi di emergenza 1977-1978. Magna Grecia bizantina e tradizione 
classica. Atti del decimosettimo Convegno di Studi sulla Magna Grecia. (Neapel, Arte Tipografica 1978; 
ersch. 1982) 537-541, Abb. A. Gr. 

R. A. G, Carson, Principal Coins of the Romans, HI. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 472.) - Bespr. von C. E, King, 
Joum. Rom. Stud. 74 (1984) 223-224. A. H. 
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J. P. C. Kent, The Roman Imperial Coinage. Vol VIII: The Family of Constantine I, A. £>. jjy-j64. (Vgl. 

B. Z. 77 [1984] 218.) —Bespr. vonC. E. King, Numism. Chron. 144 (1984) 252-253. A. Gr. 

H. Chantraine, Novaesium VIII. Die antiken Fundmünzen von Neuss. Gesamtkatalog der Ausgrabungen 
J955-197B. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 259.) - Bespr. von H. Zehnacker, Latomus 43 (1978) 688-691. A. H. 

Thesaurus Nummorum Romanorum et Byzantinorum. 4. Die Münzsammlungen der Benediktinerstifte 
Kremsmünster und St. Paul im Lavanttal. Redigiert von M. Alram, Roswitha Denk, W. Szaivert und 
Franziska Dick. [Österreichische Akademie der Wissenschaften. Phil.-hist. Klasse, Denkschriften, 
162. Band — Veröffentlichungen der Kommission für Numismatik, ii.] Wien, Verlag d. Österr. Ak. 
Wiss. 1983, 208 S., 25 Taf. - Bespr. von W. Kuhoff, Jahrb. für Numism. u. Geldgesch. 33 (1983) 104-106. 

A. Gr. 

Maria R. Alföldi, Anciewt Gold Coinsfrom the Deutsche Bundesbahn Collection. Frankfurt, Dt. Bundes¬ 
bahn 1983. XXXVIII, ohne Seitenz., zahlr. schwarzw. Abb., 72 färb. Taf., i Kte. - Die hier zusammenge¬ 
stellte Sammlung enthält auch Goldmünzen aus der spätröm. Kaiserzeit von Diokletian-Markian, und von 
Anastasios-Justinian II. A. Gr. 

G. Aubin, Corpus des Tresors Monetaires Antiques de la France, j. Pays de la Loire. Paris, Societe fran^. de 
Numism. 1984. 141 S., 7Ktn. - Zusammenstellung bekannter Münzschatzfunde auch aus spätant, Zeit, 
regional gegliedert und jeweils mit einem Kurzkommentar und bibliographischen Anmerkungen verse¬ 
hen. A. Gr, 

N. A. Frolova, The Coinage of the Kingdom of Bosporus A.D. 242-^411^42. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 217.) - 
Bespr. von J.-P. Callu, Rev. Hist. 222 (1984) 192-193. A. H. 

Mariarosaria Salvatore (Hrsg.), Venosay unparco archeologico ed un museo. Come eperche. - Vgl. oben 
S. 542. A. Gr. 

D. Gricourt, Etüde sur un nouveau fragment du tresor constantinien de LuxeuiTles-Bains. Schweiz. Num. 
Rundschau 63 (1984) 167-203, mit 3 Taf. A. Gr. 

Anne S. Robertson, Roman Imperial Coins in the Hunter Coin Cabinet, University of Glasgow, j. Diocle- 
tian (Reform) to Zeno. (Vgl. oben S. 307.) - Bespr. von J. P. Callu, Latomus 43 (1984) 724-726; von J. P. 

C. Kent, Numism. chron. 144 (1984) 253-256. A. H. 

N. Dürrt, P. Basden, Tresor de solidi ( 3 i 3 ~ 3 ^^)‘ Schweiz. Num. Rundschau 63 (1984) 205-257, mit 9 Taf. 
- Publikation von 191 solidi aus einem libyschen Schatzfund. Die ursprüngliche Zahl der Münzen ist 
jedoch nicht mehr feststellbar. A. Gr. 

W. Bleicher, Römische Funde im „Museum Hohenlimburg"^ der Stadt Hagen. - Vgl. oben S. 5 57. A. Gr. 

Barbara Czurda/Franziska Dick, Die Münzsammlung der Universität Wien. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 547.) - 
Bespr. von W. Lcschhom, Anzeig. f.d. Altertumswiss, 37 (1984) 105-107, von Ursula Pause-Dreyer, 
Jahrb. f. Numism. u. Geldgesch. 33 (1983) 104. A. H. 

J. H. Nordbo-, Den byzantinske Sämling i Universitetes Mynkabinett. (The Byzantine Collection in the 
Coin Cabinet of the University of Oslo) (norw.). Nordisk. Numis. Unions Medlemsblad 8 (1983) 161. 

A. Gr. 

Recherches archeologiques Franco-Tunisiennes d Rougga. III: Le tresor de monnaies d*or byzantines par 
R. Guery, Cecile Morrisson, Hcdi Slim. (Vgl. oben S. 307.) - Bespr. von N. Hampartumian, Numism. 
Chron. 144 (1984) 256-257. A. Gr. 

Mara Bonfioli (Hrsg.), Monete „bizantine"" nella raccolte numismatiche del Museo Civico di Siena. 
Contributi di Mara Bonfioli e V. Picozzi; schede di R. Badgnani e A. Ciacci. [Ricuperi bizantini in Italia, 
2.] Roma, De Luca Edit. 1984. 183 S. m. zahlr, Abb. u. 4 Taf, - Enthält nach einem kurzen Vorwort der 
Hrsg, einen Überblick über die Geschichte der Sieneser Münzsammlungen, darnach den Katalog der 
„byzantinischen“ (sie wurden zur Zeit der Zusammenstellung der Sammlung als byzantinisch angesehen) 
Münzen mit Beschreibung und Abbildung, Die Nm. i-i 5, Bronzemünzen, stammen aus der Zeit von 383 
bis 423, Nr. 16 ist ein Tremissus des Anthemios aus einer ital. Münzwerkstatt, die Nm. 17-73 dann 
im eigentl. Sinne byzantinische Münzen, sie reichen zeitlich bis an das ii.Jh. In einem 3. Kapitel (In 
margine al catalogo, S. 121-172) sind Besonderheiten einzelner Münzen und Spezialprobleme behandelt. 

A. H. 
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S. Boutin, Collection N. K. Monnaies des empire de Byzance, de Nicee .., (Vgl. B. Z. 77 [1984] 474.) - 
Bespr. von CecUe Morrisson, Rev. Numism., 6® ser. 25 (1983) 225-226. H. P. 

A. M. Stahl, The Merovingian Coinage of the Region of Metz, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 529.) - Bespr. von 
D. M. Metcalf, Speculum 60 (1985) 202-205. A. H. 

Adriana Travaglini, Inventario dei rinvenimenti monetali del Salento, (Vgl. B. Z. 77 [1984] 475.) - Bespr. 
von A. Bumett, Numism. Chron. 144 (1984) 249-250. A. Gr. 

J. E.Goehring, Two New Examples of the Byzantine yyEagle'' Countermark, Numism. Chron. 143 (1983) 

218—220, mit Abb. A. Gr. 

C, E. V, Nixon, Coin Circulation and Military Activity in the Vicinity of Sirmium, A. D. j64-‘jy8, and the 
Siscia Mint, Jsäirh. für Numism. u. Geldgesch. 33 (1983)45-55. A. Gr. 

K. -J. Gilles, Münzprägung im römischen und mittelalterlichen Trier, [Trier-Texte, 3.] Trier, Mosel-Druk- 

kerei 1984. 32 S., 20 Abb. A. Gr. 


L. A. Adams, The Minor Mints as a Source of Unattributed or Unusual Byzantine Gold, Joum. of the 
Society Anc. Numis. 14, Nr. 4 (Winter 1985—84) 76-78, mit Abb. - Einzelne Prägungen von Kyzikos, 
Syrakus und Alexandreia. A. Gr. 

W. Hahn, Die Münzprägung für Aelia Ariadne, Bu^avriog (vgl. oben S. 426) 101-106, i Taf. - Zu den 
spätesten „Fürprägungen** alter Art (seit dem 6. Jh. werden Mitregenten und Gemahlinnen der Kaiser nur 
mehr mit diesen zusammen dargestellt) für Ailia Ariadne, die Gattin Zenons und Anastasios’ I. A. H. 

G, Poenani Bordea, I. DonoviyContribuiii la studiul patrunderii monedelor bizantin in Dobrogea in seco- 
lele V//-X (Contributions to the Study of Byzantine Coin Penetration in Dobruja in the yth-ioth 
Centuries) (rum. mit franz. Zsfg.). Buletinul Societapi Numis. 75-76, Nr. 129-130 (1981-1982) 237-251, 
mit Abb. A. Gr. 

I . Jordanov, Moneti i monetno obrustenie v srednovekovna Bülgarija 1081-1261 (Coins and Circulation 

of Coins in Bulgaria of the Middle Ages 1081-1261) (mit russ. und engl. Zsfg.). Sofia 1984, 253 S. Mit 
39 Taf. - Eine sachkundige und nützliche Pubükation. I. D. 

D. Gricourt & R, Laude, Monnaies romaines trouvees ä Famars (Nord), Revue du Nord 66, no. 260 (1984) 
315-341 m. Abb. - Darunter auch Münzen aus der Zeit von Konstantin d. Gr. bis Valentinian I. A. H. 

D, Gricourt, Les emissions Virtus Exerciti de Constantinople et la participation de Maxime ä ce monnaya- 
ge. Bull. Cercl. d’etud. numism. 22 (1985) 4-9, mit 5 Abb. A. Gr. 

Auktion 32, Münzen der Antike, 29. April 1985. Numismatik Lanz München. 69 S., 48 Taf. - Spätröm. 
und byz. Münzen von Galerius Maximianus bis Andronikos II., bzw. Michael IX. A. Gr, 

J. P. Callu, Inventaire des tresors de bronze constantiniens (313-384), (Vgl. B. Z. 76 [1983] 258.) - Bespr. 

von J.-M. Doyen, Latomus 43 (1984) 917. A. H. 

R, Delmaire, Chronique numismatique (HI), Revue du Nord 66, no. 260 (1984) 361-366. - Auch röm. 
Münzen des 4. Jh. n. Chr. A. H. 

Spätrömische Münzen in Silber und Kupfer, Münz. u. Med. 1985, 474, 2-3. - Spätröm., byz. Münzen von 
Konstantin I.-Anastasios II. A. Gr. 

G. Gunares, A. Mentzos, A. Mpakirtzes, Ch. Mpakirtzes, Elle Pelekanidu, ^Avaaxacpfi "Oxraytovov 
Awr;rö)v. - Vgl. oben S. 533. M. K. 

Ch. Pennas, ^ikutn:ot: OiHÖJteöo IlavkLÖq (agiO. xkrig, 460), - Vgl. oben S. 533. M. K. 

B. Ch. Petrakos, Avaaxaqyrj Papvovvrog. - Vgl. oben S. 532. M. K. 

Varia Romana, Münz. u. Med. 1984, 475, 5. - Nr. 40: Solidus von Valentinian I. A.Gr. 

Antike Münzen, Münz. u. Med. 1985,476, 5. - Spätröm., byz. Münzen von Valentinian I.-Konstantin X. 

A. Gr. 

Ch. Mpaldrtzes, Avaaxaqjti Ilokvcrtijkov Aßöqgcoy, - Vgl, oben S. 534. M. K. 

Manto Karamesine-Oikonomidu, NofitapartHÖ Movaeio, Ag^aiok, AeXt. 32 (1977 [1984]) B' i - Xpo- 
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vtjcd, 1-4. Mit Taf. 1-2, i Abb. - U. a. Silber- und Bronzemünzen vom 5. Jh. bis in komnenische Zeit. 

M. K. 

J. E. Goehring, Byzantine coins from the Jabal al-Tarif in Upper Egypt. Bull. Soc. d’Archeol. Copte 16 
(1984) 31-41. Mit I Abb. - Münzen von Anastasius I bis ConstansIL Bei den Stücken seit TiberiusII 
handelt es sich ausschließlich um Alexandrinische Prägungen. P. Gr. 

H. Pottier, Les qautres vies d*un follis byzantin oh une trentaine mouvementee, Jean Elsen Liste. Fixed 
Price List. 50 (1982) 2-5, mit Abb. - Derselbe Follis war 3mal unter den Kaisern Phokas bis Herakleios 
überprägt worden. A. Gr. 

P. Nadin-Davis, O/ Murder in Bygone Days. Canad. Numis. Joum. 28, Nr. 9 (1983) 401 S., mit Abb. - 2 
solidi zeigen Niederlage und Tötung von Phokas durch Herakleios. A. Gr. 

R. Rossi, Monete di etä romana provenienti dal territorio deWantica ,,Cupra Maritima'\ Picus 2 (1982) 
135-165, mit 2 Taf. - Auch i Bronzemünze von Konstans IL A. Gr. 

Silvana Balbi de Caro, / ripostigli monetali di eta medioevale e modema del Museo Nazionale Romano di 
Roma. Note critiche e programmi di edizione. BoUetino di numismatica i (1983) 11-23, mit i Taf. - U. a. 
auch I solidus (Theophilos). H. P. 

Alkmene Stauride, "Ayaoxaqrfj crn/v AxQÖJioXrj vfjgZTtägrrjg, - Vgl. oben S. 531. M. K. 

D. M. Metcalf, The Copper Coinage of Constantine VII with Zoe in the Balkans. Buletinul Societäpi 
Numis. Romane, Vol 7^-76, Nr. 129-130 (1981-1982) 253-255. A. Gr. 

Ch. Mpakirtzes, Bv^awtvd, peaatcovixd xac veörsga pvqpeta Avarohxqg MaxeöovCag xai 0 g<ixr]g. - 
Vgl. oben S. 534. M. K. 

Italienische Münzen des Mittelalters. Bank Leu AG Zürich. Liste 19, 1984. Ohne Seitenzählg. - Münzen 
des 13 .-15. Jhs. aus den verschiedensten Prägestätten. A. Gr. 

La Donazione Chiellini, i88j-iq8j. I rinvenimenti monetali da Santo Stefano ai Lupi. - Vgl. oben S. 5 57. 

A. Gr. 

Ancient. Foreign and United States Coins, Banknotes and Commemorative Medals. Various Properties. 
Auction at Christie. Manson and Woods International Inc. New York. Wednesday, February 13, 1985. 
Thursday, February 14, 1985. New York, ohne Jahr. 84 S., zahlr. Abb. -U. a. halber Follis des Maxentius, 
Münze von Licinius 1 . und i solidus des Maurildos Tiberios. A- Gr. 

Ancient, English and Foreign Coins, Medallions and Banknotes which will be Sold at Christie’s Great 
Rooms on Thursday / March 1985. London 1985. 33 S., mit 2 Taf., und i färb. Taf. - S. 16-17, Münzen 
von Valens bis Michael VlI, Dukas. A. Gr. 

The Garrett Collection. Part III. Ancient, Medieval and Modem Coins, Commemorative Medals, Orders 
and Decorations. Closing Date: March 29, 1985. Numismatic Fine Arts, Inc. u. Bank Leu AG. o. Ort, o. 
Seitenz., 1556 Abb. - Nr. 322-348: Spätröm. Münzen (denarii, solidi, siliquae) von Diokletian-Zenon. 
Nr. 485-534: Byz. Münzen von Anastasios I.-Alexios IIL, ferner auch aus dem Kaiserreich von Trape- 
2imt(i3.-i5. Jh.), A. Gr. 

Christie^s Roma, Monete e medaglie che saranno vendute alVasta a Roma, Palazzo Massimo Lancellotti, 
giovedi 14 marzo 198$. Roma 1984. 84 S., 12 Taf. -Nr. 189-204: Spätröm. Münzen (foUii, solidi, siliquae) 
von Maxentius-Theodosius. Nr. 205-225: Byz. Münzen (bes. solidi) von Anastasios-Michael VII. Dukas. 

A. Gr. 

Islamic, Ancient, English and Foreign Coins and Banknotes. Days of Sale Tuesday, i6th April 1985 and 
Wednesday, i/th April 1985. London, Sotheby’s [1985]. Ohne Seitenz., 673 Abb. auf Taf. -Nr. 418-442: 
spätröm., byz. Münzen von Konsuntios II.-Konstantin IX. Monomachos. A. Gr. 


J.-L. Charlet/R. Guery, Un sceau monetaire de VArles sous Constantin I^f Rev.Numism., 6® ser. 25 (1983) 
209-211. H. P. 

A. Kubinyi, Isten bdranydt dbrdzolö törvenybeidezö pecset (billog) (Ein Agnus Dei darstellendes Zita¬ 
tionssiegel) (ung. mit dt. Zsfg.). Folia archaeol. 35 (1984) 139-158, mit 6 Abb. - Siegel aus dem 11.-12. Jh. 
Aufgrund der Inschrift zeigt Verf., daß der dort genannte Adalbert mit Bela IIL (i 172-1196) identisch ist. 
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der als Thronnachfolger seine Jugend in Byzanz verbracht hat. Das Agnus Dei als Christussymbol weist 
auf ein byz. Vorbild. A. Gr. 

W. Fink, Neue Deutungsvorschläge zu einigen byzantinischen Monogrammen, Bu^övrtog (vgl. oben 
S. 426) 85-94. - Verf. bietet nach der von ihm vorgeschlagenen Methode - alphabetische Ordnung der 
einzelnen Elemente eines Monogramms und ebenso der i. d. Literatur zu findenden Namen, Titel bzw. 
Funktionen - neue Lösungen zu sieben bei Zacos-Veglery als unsicher bezeichneten Deutungen. A. H. 

O. Posse, Die Siegel der deutschen Kaiser und Könige von yßi bis 1913, 5 Bde. in 3. Fotomechanischer 
Neudruck der Originalausgabe nach dem Exemplar des Staatsarchivs Dresden. Leipzig, Zentralantiquariat 
der DDR 1981. 419 S., 275 Taf. - Nachdruck der Ausgabe von Dresden 1909-1913. - Bespr. von 
G. Schmidt,Dt. Litztg. 106(1985) 102-104, A. H. 

D. Theodoridis, Theognostos Melissenos, Katepan von Mesopotamia. B. Z. 78 (1985) 365-364. A. H. 

Liana Starida, Bv^avnvä ßokvßöößovMa dzcö xd HgdxXeco Kg^Trjg, ’ApdkOeia 15 (teiöx- 5^59) 
(1984) 45-51. Mit 6 Abb. - Vier Siegel aus Hag. Deka bei Gortyn und drei weitere, unbekannten Fund¬ 
orts, alle vom 6Jj, Jh. M. K. 

D. Tsougarakis, Sceaux byzantins de Crete. Bull. Corr. Hell. 108 (1984) 731-734. Mit 5 Abb. -Fünf Siegel 
vom 5. bis 7. Jh. M. K. 

D. D. Triantaphyllopulos, Bv^avrivd, fieomayvixd %ai vzörega fXYq^ia Hstetgov. - Vgl. oben S. 532. 

M. K. 

l.Jordanov, Molivdovuli na Damjan Dobromir-duk na Trakija i Mesopotamija (Bleisiegel des Damian 
Dobromi, Dux von Thrakien und Messopotamien) (mit dt. Zsfg.). Izvestija d. Nationalmuseums Varna 20 
(3 5) (1984) 99-105. Mit I Taf. - Verf. datiert die zwei in Preslav gefundene Bleisiegel unmittelbar nach der 
byzantinischen Eroberung 971. Zu bemerken den slav. Namen Dobromir, unbekannt von anderen Ge¬ 
schichtsquellen. I. D. 

I. Jordanov, Molivdovuli na stratezi na Preslavica ot XI vek (Molybdobulles des strateges du Xle siede de 
Preslavitza) (mit fr. Zsfg.). Numizmatika 8, Hf. i (1984) 5-11. Mit 8 Abb. und 2 Taf. - Veröffentlicht 
4 Bleisiegel. I. D. 
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G. H. R. Horsley, New Documents Illustrating Early Christianity, 2, A Review of the Greek Inscriptions 
and Papyri Published in 1977* North Ryde (New ^uth Wales), Macquarie Univ. The Ancient History 
I Documentary Research Centre 1982. IV, 224 S. - Zum i. Bd. vgl. B. Z. 77 (1984) 221. A. Gr. 

A. Chastagnol/J. Gage/M. Leglay, Uannee epigraphique 1979. Paris, Presses Universitaires de France 
1982. 280 S. A.H. 

A. Chastagnol/J. Gage/M, Leglay, Uannee epigraphique 1980. Paris, Presses Universitaires 1983. 345 S., i 
I Bl. A. H. 

A. Chastagnol/M. Leglay/P. Le Roux, Uannee epigraphique 1981, Paris, Presses Universitaires 1984. 339 
S.,iBl. A.H. 

G. N. Verrando, Le iscrizioni attribuite al complesso di S. Pancrazio. Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 151—209. 

Mit 6 Abb. u. i Falttaf. - O. F. 

Supplementum Epigraphicum Graecum. Hrsg, von H. W. Pleket/R. S. Stroud. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 543.) - 
Bespr. von Ch. Habicht, Gnomon 56 (1984) 705-708, A. H, 

Epigraphica. Travaux dedies au VIP Congres d*epigraphie grecque et latine, Constantza, 9-1 j septembre 
' ^977* Recueillis et publies par D.M.Pippidi et. Em.Popescu. (Vgl. B. Z. 72 [1979] 563.) - Bespr. von 

H. W, Pieket, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 56-58. A. H. 

G.Pfohl (Hrsg.), Das Studium der griechischen Epigraphik. Eine Einführung. (Vgl. B. Z. 71 [1978] 579.)- 
Bespr. von G. Sanders, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 37 (1984) 58-60. A. H. 

I 

Jelisaveta St. Allen and 1 . Sevcenko, Dumbarton Oaks Bibliographies Based on Byzantinische Zeitschrift. 
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Series II: Literature in Various Byzantine Disciplines 1892-1977, Vol. I: Epigraphy. (Vgl. oben S. 312.) - 
Bespr. von W, Seibt, Jahrb. Österr. Byz. 34 (1984) 265. A. H. 

C. Foss, Anomalous Imperial Inscriptions of the walls of Constantinople. Studies presented to Sterling 

Dow on his Eightieth Birthday [Greek, Roman and Byzantine Monographs, 10.] (Durham, North Caroli¬ 
na 1984) 77-87. R. B. 

P.Hemnann^ Tituli Asiae Minoris. VoL V: Tituli Lydiae Unguis graeca et latina conscripti. Fase, i: Regio 
septentrionaUs adorientem vergens. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 477.)“Bespr. von P. Frei, Mus. Helvet. 41 (1984) 
264; von C.P. Jones, Phoenix 38 (i984)283-285;vonW,^k, Bonner Jahrb. 183 (1983)853-857. A.H. 

Elsa Gibson, The,.Christians for Christians'^ Inscriptions of Phrygia, (Vgl, B. Z. 76 [1983] 534.) - Bespr. 
von A. Davids, Orient Christ. 68 (1984) 228-229. A. H. 

W. Ameling (Hrsg.), Die Inschriften von Prusias ad Hypium. [Österr. Akad. der Wiss. Rhein.-Westfäl, 
Akad. der Wiss. Inschr. griech. Städte aus Kleinasien, 27.] Bonn, Habelt 1985. XIV, 296 S., 36Taf. mit 156 
Abb. - Im historischen Abriß wird auch kurz auf die Entwicklung der Stadt in christlicher, spätant. Zeit 
eingegangen. Prusias als Bischofssitz gewinnt hinter Klaudiupolis nach der Einrichtung der neuen Provinz 
Honorias unter Theodosios 384/5 wieder größere Bedeutung. In der Folgezeit ist jedoch der entgültige 
Niedergang der Stadt zu beobachten, der durch einige hagiographische Berichte und durch Grabtexte 
verdeutlicht wird, denn aus ihnen ist über die Stadt und ihre Bewohner nichts mehr zu erfahren. 16 
christliche und byz. Grabinschriften (S. 177-185). A. Gr. 

Judith Green and Y.Tsafrir, Greek Inscriptions from Hammat-Gader: A Poem by the Empress Eudocia 
and Two Building Inscriptions (in Hebrew). Qadmoniot 16 (1983) 28-36. (Cf. also B. Z. 77 [1984] 221.) 

R. B. 

M. E, Stone, The Armenian Inscriptions from the Sinai. (Vgl. oben S. 312.) - Bespr. von A. Terian, Joum. 
Soc. for Armenian Stud. i (1984) 194-195. A. H. 

T. Hägg, A New Axumite Inscription in Greek from Meroe. A. Preliminary Report. Meroitistische 
Forschungen, Meroitica 7 (Berlin 1984) 436-441. Mit 2 Fig. u. i Photo. - Außer der Edition und 
Interpretation einer 1975/1976 gefundenen Inschrift aus dem 4.-5. Jh. korrigiert H. falsche Lesungen in 
der bekannten, von A. H. Sayce schon 1909 veröffentlichten Inschrift aus derselben Zeit. L. R. 

W. Bnmsch, Koptische und griechische Graffiti aus Medinet Habu: eine Replik. Gött. Misz. 78 (1984) 
95-96. P. Gr. 

Les inscriptions funeraires chretiennes de Carthago. II: Liliane Eimabli, La Basilique de Mcidfa. (Vgl. oben 
S. 266.) —Bespr. von D. Nazzoleni, Riv. Arch. Crist. 59 (1983) 228-231. O. F. 

St. P, Ntantes, ^Ajteikqxixai ixtpgdaeig eig tag i?LX7jyixäg iTtirvfxßtovg rcakaLOXQiOTtavixäg ijnyQCtcpäg. 
- Vgl. oben S. 492. A. H. 

D. Feissel, Recueil des inscriptions chretiennes de Macedoine du IIP au VP s. (Vgl. oben S. 312.) - Bespr. 

von A. Ferrua, Civilta Cattol. ro (1984) 413-414. H. P. 

Gudrun Schmalzbauer, Der Evangelientext der Inschriften der Mauriotissa-Kirche in Kastoria. Bv^övriog 
(vgl. oben S. 426) 293-299. A. H. 

V. Besevliev, Die byzantinischen Elemente in den protobulgarischen Inschriften. Griechenland - Byzanz - 
Europa (vgl. oben S. 429) 93-96. - Zum Einfluß des byzantin. Kaiserhofes auf den bulgarischen Hof. 

A. H. 

K. Popkonstandnov, Dvuezieni nadpisi i abecedari ot stazobülgarskija manastir pri s. Ravna, Vamenski 
okrüg (Zweisprachige Inschriften und Abecedarien aus dem altbulgarischen Kloster beim Dorf Ravna, 
Bezirk Varna) (mit dt. Zsfg.). Izvestija d. Nationalmuseums Varna 20 (35) (1984) 65-81. Mit 12 Taf. - Es 
handelt sich um die 1978 entdeckten epigraphische Denkmäler (Graffiti), slavisch oder slavisch-griechisch 
geschrieben, vermutlich aus dem 9.-io.Jh., als Zeugnisse der Tätigkeit eines Skriptoriums bzw. einer 
literarischen Schule. Alles bedarf jedoch weiterer Erforschung und sorgfältiger Nachprüfung. L D. 

R. Mihaljcic/L. Steindorff, Namentragende Steininschriften in Jugoslawien vom Ende des 7. bis zur Mitte 
des i^. Jahrhunderts. (Vgl. oben S. 313.) - Bespr. von W. Koch, Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichts- 
forschg. 92 (1984) 282-283;vonH.K. Schulze, Hist. Zeitschr. 239(1984)660-661. A.H. 

G.Lettich, Le iscrizioni sepolcrali tardo-antiche di Concordia. (Vgl. oben S. 313.) - Bespr, von Brigitte 
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Galsterer, Gnomon 56 (1984) jzi—jiy, von G.P.C., Parola del Passato 212 (1983) 399-400; von R. 
Gottlieb, Salesian. 46 (1984) 352; von J.-M. Hannick, Rev. Hist. Eccl. 79 (1984) 448-449. A. H. 

Angela Donati, La tradizione epigrafica Ravennate. 32 Corso di Cultura ,.. (Ravenna 1985) i9f. - Zsfg, 
eines Vortrages. O. F. 

J.Janssens, Vita e morte del cristiano negli epitaffi di Roma anteriori al sec. VIL (Vgl. oben S. 280.) - 
Bespr. von G. A. Montanari, Cath. Hist. 70 (1984) 96^7. A. H. 

H.Solin, Die griechischen Personennamen in Rom. (Vgl. oben S. 313O ” Bespr. von D.Mazzoleni, Riv. 
Arch. Crist. 59 (1983) 231-237. O. F, 

H. Zehnacker, Uonomastique grecque d Rome. Rev. Et. Lat. 61 (1983; ersch. 1984) 32-35. - Bespr. von 
H. Solin, Die griechischen Personennamen in Rom. Ein Namenbuch. (Vgl. vor. Notiz.) A. H. 

Maria Giovanna Arcamone, Le iscrizioni runiche di Monte SanPAngelo sul Gargano. Puglia paleocristiana 
... 4 (vgl. oben S. 435) 107-122 m. 3 Abb. - Die 1949 gefundenen 23 Runen bilden 3 Inschriften. Sie sind 
nach Verf. mit angelsächs. Pilgern in Zusammenhang zu bringen. A. H. 

A. Chastagnol, Vinscription de Petronius Probus a Capoue. Tituli 4 (Rom 1982) 547-551. - Neulesung der 
Inschrift AE 1972, 76 aus der 2. Hälfte des 4. Jhs. A. Gr. 

A. Jacob, Uinscription metrique de Penfeu de Carpignano. Riv. St. Biz. Neoell. n. s. 20-21 (1983-84) 
103-122, I tav. - J. pubblica per la prima volta, traduce e commenta Piscrizione funeraria greca dipinta sul 
timpano dell’arcosolio nella cripta di Santa Cristina a Carpignano Salentino presso Otranto. Vi reconosce 
un teste metrico e, grazie a un approfondito esame del contenuto e delle forme grafiche, propone di datarla 
al periodo 1055-1075. E. F. 

C. Carletti, Iscrizione metrica rubropicta da Canosa. Puglia paleocristiana... 4 (vgl. oben S. 435) 123-137 
m. 2 Abb. A. H. 

A. Femia, Le iscrizioni datate della Siciliapaleocristiana. KQKAAOü 28—29 3 Abb. 

- Inschriften des 4.-6. Jh. A. Gr. 


IO. BYZANTINISCHES RECHT. 

QUELLEN UND GESCHICHTE 

R. Klein, Decretum. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 623-624. A. H. 

R. Klein/P. Weimar/C.G.Fürst/H.-J. Becker, Delegation. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 668-669. “ I- 
Römisches Staatsrecht - 11 . Römisches und gemeines Privatrecht - III. Übertragung der kirchlichen 
Jurisdiktionsgewalt - IV. Delegierte königliche Gerichtsbarkeit. A. H. 

P. Weimar, Delikt. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 671. A. H. 

G. Binding, Denkmalpflege. Lex. d. Mittelalt. III, 4 (1984) 702. A. H. 

G« Michaelides-Nuaros, Zcovravö öixaio xai (pvaixö ötxato. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 479.) - Bespr. von 
A. Helmis, Rev. hist, droit fran^. et etranger 62 (1984) 421-422. S. T. 

M.Bretone, Tecnkhe e Ideologie dei giuristi romani. 2. Aufl. (Vgl. oben S. 314.) - Bespr, von R.Sotty, 
Latomus 43 (1984) 703-704. A. H. 

E. Karabelias, Monde byzantin. Rev. hist, droit fran9. et etranger 62 (1984) 489-521. - Bibliographie von 
juristischen Neuerscheinungen. S. T. 

G. Ries, Prolog und Epilog in Gesetzen des Altertums. [Münchener Beiträge zur Papyrusforschung und 
antiken Rechtsgeschichte, 76.] München, Beck 1983. VIII, 248 S. - Verf. hat auch die Gesetzestexte der 
justin. Zeit behandelt. S. T. 

Th^Mommsen, Römisches Strafrecht. Stellenregister. Hrsg, von J. Malitz. (Vgl. B. Z. 77 [1984] 483.) - 
Bespr. von R. Sotty, Latomus 43 (1984) 237, A. H. 

R. Backhaus, Casus perplexus. Die Lösung in sich widersprüchlicher Rechtsfälle durch die klassische römi- 
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sehe Jurisprudenz. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 579.) - Bespr. von R.Sotty, Latomus 43 (1984) 474-476; von 
F.Horak, Zeitschr. Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. loi {1984) 383—393. A. H. 

K.Visky, Spuren der Wirtschaftskrise der Kaiserzeit in den römischen Rechtsquellen. Bonn/Budapest, 
Habelt/Akademiai Kiadö 1983. 260 S. A. H. 

H. Kaufhold, Der Richter in den syrischen Rechtsquellen. Zum Einfluß islamischen Rechts auf die christ¬ 
lich-orientalische Rechtsliteratur. Oriens Christ. 68 (1984) 91-113. A. H. 

P. H. Pieler, Kodifikation als Mittel der Politik im frühen Byzanz? Bn^dvriog (vgl. oben S, 426) 247-260. - 
Verf. erörtert den Kodifikationsbegriff in Byzanz, fragt nach den Personen bzw. Personengruppen, 
welche die Kodifikationsarbeiten einleiten, behandelt die rechtspolitischen Absichten der Kodifikatoren 
und stellt die Frage, ob sich die Kodifikationen jeweils als Teil eines allgemeinen politischen Konzepts 
verstehen lassen. Gerade im Hinblick auf die letztgenannte Frage ist wichtig, daß die Reformgesetzgebung 
Justinians wie auch später die Leons VI. nach Abschluß der Kodifikation einsetzte, diese also eher als 
Resultat einer „Grundlagenforschung“ zu verstehen ist. A. H. 

F. Gallo, Per il riesame di una tesi fortunata sulla „solutio legibus^'. Sodalitas. Scritti in onore di Antonio 
Guarino (Neapel, Jovene o. J.) 651-682. S. T. 

D, Simon, Fontes minores V. (Vgl. oben S. 315.) “ Bespr. von P. Schreiner, Hist. Zeitschr. 237 (1983) 

704-706. H. P. 

R. Soraci, Innovazione e tradizione nella politica scolastica di Costantino. Studi Sanfilippo V (vgl. oben 

S. 427) 761-786. S. T. 

R. Soraci, La legislazione di Costantino sulla schiavitü: Ettore Ciccotti e il dibattito storiografico modemo, 
Quademi Catanesi 5.9 (1983) 57-77. S. T. 

P. Catalano, lus Romanum. Note sulla formazione del concetto. La nozione di „Romano“ tra cittadinanza 
e universalitä (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1984) 531-557. - Lo Studio interessa i bizantinisti anche per le 
considerazioni specifiche sulle codificazioni teodosiana e giustinianea. E. F. 

V.Giuffre, „Iura'‘ e ,yArma"'. Intomo al VII libro del codice teodosiano. (Vgl. B. Z. 77 [1983] 480.) - 
Bespr. von R. Sotty, Latomus 43 (1984) 675-678. A. H. 

J.H.A.Lokin, Quelques remarques sur PEpitome visigothique de Gaius. Tijdschr. v. Rechtsgesch. 52 
(1984) 255-258. - Verf. hebt das legislatorische Werk des Westgotenkönigs Alarich IL hervor, wobei er 
Parallelstellen aus dem justin. Recht heranzieht. S. T. 

P. Kussmaul, „Pragmaticum" und „Lex“... (Vgl. B. Z. 77 [1984] 223.) - Bespr. von R. Villers, Rev. Et. 
Lat. 60 (1982) 510-511. A. H. 

P. E, Pieler, De actionibus. Lex. d. Mittelalt. III, 3 (1984) 610. A. H. 

F, Goria, y,RomanP\ cittadinanza ed estensione della legislazione imperiale nelle costituzioni di Giustinia- 
no. La nozione di „Romano“ tra cittadinanza e universalitä (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1984) E. F. 

M. Amelotti e Livia Migliardi Zingale, Le costituzioni giustinianee nei papiri e nelle epigrafi. Seconda 
edizione. [Florentina Studiorum Universitas. Legum lustiniani Imperatoris Vocabularium. Subsidia, i,] 
Mailand, Dott. A. Giuffre Ed. 1985. XII, 171 S. - Der Umfang der 2. Aufl. (Vgl. zur ersten Aufl. B. Z. 69 
[1976] 664.), in der Livia Migliardi Zingale für den papyrologischen Teil verantwortlich zeichnet, ist um 
50 S. gestiegen. Verf. haben die Verbesserungsvorschläge und die Kritiken der i. Aufl. sowie die neuen 
Ergebnisse der Forschung berücksichtigt. Zum Index der Quellen und dem analytischen Index ist jetzt ein 
Indice delle parole giustinianee beigegeben. A. H. 

E. Spagnesi, Le Pandette di Giustiniano: Storia e fortuna della „Littera florentina^*. (Vgl. oben S. 317.) - 

Bespr. von B. H. Stolte jr., Tijdschr. v. Rechtsgesch. 52 (1984) 417-418. S. T. 

R. Bonini, Ricerche sulla legislazione giustinianea deWanno (Vgl. B. Z, 75 [1982] 558.) - Bespr. von 

M. Kurylowicz, Czasopismo prawno-hist. 34 (1982), Nr. i, 169-175. O. V. 
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